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PRAEFATIO | Ὁ 


Debeban hoc — Henrici Gostavi Huebner! ; vid 
optimi, : mihique ex quo in .hotitiam meam venerat. waqub 
ad extremum animpe. halitum - deditissimi , ut quem vivum. 
in.hoo opere Diogenis, ubi.a me consilium expeteret, | 
adiuvabam, ei etiam. mortuo volvhtei$m dam  teSLazeE.. 
Etenim si etiam -eos, quibus , longior Sita inaghaé dlésie 
tais adpiscendae, opportuüitatem - prüelnié; ». inisidn, cito 
assequitur oblivio, : iniquissimum 'est: iirótóin: "odio rg s 
Us, quos in ipso:floré- aetatis et quasi primis de gne ' 
dibus ad laudem, quam expetebant ,: fatalis corripuit mer. 
Cessitus.- --Eam. ego::dÀdum - et "videbar appropinquare 
Heebnero, -et,.quo magis eum. propter 'egregi&s , animi. 
Virtutes amabam, :eo amagie dolebáre, quod impediri jente ΄ 
Elübcentis anjrhi:vim:nón- posse intelligebar. : Nanr. ille 
quàm. in diuturno pari morbo nnguataque. re familiari ἃ 

puero adversa forts. 'eséet conflicttns , .Sjuoniar inar» 
dibili amere litterárum ina ita omne studium emneme. 
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^ in ponpar sit rátio;. si "addntur  negaiio: € γοῦν ἥλιος 
παρὰ τὸ διάστημα οὐ πόῤῥωθεν φαίνετωι.. "Nam quod. 
 patárunt viri docti, afferri hoc exemplum , ut eo Allustretur 
«quod praecessit, fd δοχοηῦντα εἶναι. μεγάλα juxoat φαίνεται, 
nullam vim habet, quia étiam reliqua exempla. neque or- 
dine 80: φαὶ exspeotari poterat, nec plane congruentia cum 
ἄπ, quae anto kunt:posita, afferantur, sed qomrmtemoran- 
tur promisete talia, quae alia quam sumt esge videantur. 
. Seribebam Lipsiae d. XXIL Nov. ^ — BW qui 
. '&«MDCCCXXXL — |. Ἢ; 
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c 
ANTIZOENHZE 


4 ἘΞΠΕΝ ᾿Ανεισϑέναυς ' 405vaiog. ἐλέγετο δ᾽ οὐκ εἶναν y Ἢ 
ἐϑαγενής a)" ὅϑεν πρὸς τὸν ὀνειδίζοντα εἰπεῖν» ,, Kal ἡ μήτηρ 
τῶν ϑεῶν Φρυγία ἐστίν." ἐδόκει γὰρ εἶναι Θράττης μητρός * 
ὅϑεν καὶ iv Τανάγρᾳ κατὰ τὴν μάχην. εὐδοκιμήσας ἔδωκε c 
λέγειν “Σωκράτει ὡς οὐκ ἂν ἐκ ϑυοῖν. ᾿“39ηγναίοιν οὕτω 7εγό-- 
vos aa) γενναῖος. καὶ αὐτὸς δὲ τοὺς ᾿““ϑηναίους. ἐπὶ τῷ γη- 
γενεῖς elvat σεμνυγθμένους ἐκφαυλίζων ἔλεγε μηδὲν εἶναι κοχλιῶν 
καὶ ἀττέλέβων εὐγενεστέρους. Οὗτος xar ἀρχὰς b) μὲν ἡ ἤκουσε Ir. 
“Τοργίου τοῦ ῥήτορος" ὅϑεν τὸ ῥπεορικὸν εἶδος ἐν τοῖς δια- ὁ ὁ 
λόγοις ἐπιφέρει καὶ μάλιστα ἐν τῇ inel καὶ τοῖς Προ- 


a) ἐϑαγενής. Vid. Lobeck. Parerga ad Phrynich, p. : 648. 
aa) γεγόνοι. Menag. γεγόνει. 
b) xav ἀρχάς. Edit. Froben, καταρχάς. 


ANTISTHENES 


Antiethenes Antisthenis ^ filus Atheniensis fait. Diceha- 
tur autem non esse indigena, Quod quum sibi probro dare- 
tur, dixisse fertur, Et Deum mater Plirygia est. Videbatur 
enim ilius mater ex 'Thracia: unde quum in Tanagrensi 
pugna fortiter se gessisset, auctor fuit Socrati ut diceret, 
ex duobus Atheniensibus ita fortem nunquam natum esse. 
Ipse quoque Atheniensibus, quod indigenae essent glorian- 
tibus, exprobrans dicebat illos cochleis et locustis nihilo 
nobiliores; Hic initio quidem' Gorgiam audivit oratorem : 
unde et in dialogis oratorium dicendi genus exprimit, mai- 
Α΄ 
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9. ἐρεπεικοῖρο). φησὶ δ᾽ "Egpuemmog ὅτε πρϑείλετο ἐν τῇ τῶν 
"o0 uloy πανηγύρει ψέξαν τε καὶ ἐπαινέσαι ᾿“ϑηγαίους, Θη- 
. βαίους, “Ἰακεδαιμονίους᾽ εἶτα μένεοε παραιτήσασθαι ἰδόντα, 
, πλείστους ἐπ τῶν πόλεων d) ἀφιγμένους. ὕστερον δὲ παρέβαλε 
Σωχράτεν καὶ τοσοῦτον. ὥνατο αὐτοῦ ὥςτε παρήνεν τοῖς μα- 
- θηταῖς γενέσθαι αὐτῷ e) πρὰς Σωκράτην συμμαθητάρ. οἰκῶν 
ή τὸ ἐν Ἰπειραιεῖ f) καθ᾽ ἑκάστην ἡμέραν τοὺς τετταράκοντα 
“ἈΠ σταδίους ἀνρὼν ἤκουσε Σωκράτους, παρ᾽ οὗ καὶ τὸ καρτέἔρε- 
xüv λαβὼν καὶ τὸ ἀπαϑὲς ζηλώσας - κατῆρξε πρῶτος τοῦ 
κυνισμοῦ. Kal διε ὁ πόνος ἀγαθὸν συνέστησε διὰ τοῦ με- 
γάλου “Ἡρακλέους καὶ τοῦ Τύρου, τὸ μὲν ρ) ἀπὸ τῶν ᾿ λλη- 
IV.»o», τὸ δὲ À) ἀπὸ τῶν βαρβάρων ἕλκύσας. πρῶτος τε 
5: ὠρίσατο λόγον εἰπών, ,,710yog ἐστὶν ὃ τὸ ví ἦν ἢ ἔστε δηλῶν i). 
. Φ) ΤΙροτρεπεικοῖς. "Fortasse scribendam Σροτρεπτικῷ, quod confir- 
hi mare videtur Ámbrosius vertens exhortando et Athenaeus XIV. 
p» 656. F. ᾿Ἄντισϑένης — ἐν IioovoenmixQ. Neque ipse obstat Dio- — 
/ genes infra 6. 16. περὶ δικαιοσύνης καὶ ἀνδρείας προτρεπτικὸς πρῶ- 
| ^ «06, δεύτερος, τρίτος. 

ἰὸς d) πλείστους ἐκ τῶν πόλεων. Edi. Froben. πλοίους (wt eam cod. 
Arund.) ἐκ τῆς πόλεως. lllud praeter Stephan, et Meuag. praebet 
cod, Palat.. Ambrosius plurimos ex urbibus, Aldohrandinus e ci- 

vitalibus pluràs, . ; $ ed | 

e) αὐτῷ, Stephen, αὐτοῦ, 

f) Πειραιεῖ. Edit. Proben. xeigeei- 

8) Kvgov, Edit. Froben, ϑρύρου. 
h) τὸ μὲν — τὸ δέ. Stephan, τὸν μὲν — τὸν di. 
. . 3) ,-doyoc ἐστὶν ὃ τὸ τί ἦν ἢ ἔστε δηλῶν.“ Casaubonus: ,,Si hoc Ioco 
! intelligas definirj Àóyor, i. e, definitionem, dubio procul legendum 
erit λόγος ἐστὸν ὃ τὸ τέ ἦν ἦ ἐστὶ δηλῶν. Sin haec de λόγου i, € 

iermonis definitione capias, nibil zautandt&m.t* EE 


meque in Veritate et in Exhortationibus, Hermippus autem 

ait illum in celebritate Isthmia vituperare ao landibus efferre 
voluisse Athenienses, Thebanos et Lacedaemonios; deinde 

id vitasse, intuentem plurimos ex istis civitatibus conBuere. 
Postmodum Socrati sese addixit in tantnmque cum illo 'profe- 

cit, ut moneret discipulos, ut sui sub Socrate essent condiscipuli, 

* Commoransque in Piraeeo quotidie quadraginta stadiis emen- 

sis audiebat Socratem, a quo et tolerantiam addiscens οἱ 

, , Uanquillitatis illius imitator effectus Cynicam primus sectam. 
inchoavit princepsque in ea fuit. Quodque labor bonum esset, 
Aagni Herculis ac Cyri exemplo persuadebat, illud a Grac- 
cis, hoc a barbaris mutuatus, . Primugque definivit sermo- 
nem,.dicens, Sermo est qui quicquid sit ant fuerit expri 


—— 
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uyé τὸ σὐνιχές; ,, Ῥανείην “βᾶμον 2) ἢ ἠσϑείην “4 κα, 


»Xori τοιαύταις πλησιάξειν᾽ γυναιξὶν αἵ “χάριν ἐϊσοντάι." 

πρός τε τὸ Ποντικὸν μειρώκιον μέλλον φοιτᾶν αὐτῷ καὶ πυ- 
θύμενον vives» αὐτῷ δεῖ, φησὶ, .»Βιβλιαρίου καινοῦ xul γρα- 
φείου καινοῦ καὶ πινακιδίου ἀαινοῦ ἢ," τὸν ψοῦν'παρεμφαί- 
vw», πρὸρ δὲ τὸν ἐρώμενον ποϑοιπὴν ») γήμῃ, ἔφη, »Μἔῖν μὲν 
καλήν, ἕξει ποινήν, àv δὲ αἰνχρᾶν , ug ποὶνήν.". ἀκούσαθ, 


ποτὲ ὅτε Ile» αὐτὸν πακῶρ Aye, » Ἐασιλικόψ,“ Li 
καλῶς ποιοῦντω κακῶφ ἀκούειν.““. μυούμενόφ πότε ci Ὅρ-- 4. 


φικί, τοῦ ἱερέως εἰπόνεος ὅτε οἱ ξαῦεα μυούμενοὶ πολλὸν 
ἀγαθῶν ἐν qiov μεείσχουσι, »T7I obw," ἔφη.» »οὕὰ ἀπυϑνή- 


σχεερ; ^ ὀνειδιζόμενόρ ποτὲ ὡς oU» εἴη ἐκ dvo ἐλευθέρων, 


»Οὐδὲ ydp ἔκ δύο.“ ἔφη, »Ναλαιστιπῶν, αλλὲ παλαιστιι 
&0g n) eps." ἐρεσεώμενος διὰ τί ὀλίγους ἔχεν μαθητάς, ἔφη, 
» Ott ἀργυρέᾳ αὐτοὺς ἐκβάλλω o) ῥάβϑῳ. Σ ἐρωὲηθεὶς διὰ 
εἰ πικρῶς roig μαϑηταῖς ἐιωπλήετει, ,, Kal of fergol, “φησί, 


k) μᾶλλον. Edit. Froben, omittit, 


1) καινοῦ — φαιφοῦ -- καινοῦ, Edit, Proben. et Menag. καὶ νοῦ. — wel ὦ 


soU — xab σοῦ. Neque aliter vertit VEU os 
f) ποδαπήν, "Vid. Lobáck. ad Phrynich. pn 
n) παλαιστιξῶν — παλαιστικός. Male Al obfandimus vertit palaesir- 
cis — palacetrieus. Vid. Lobeck. ad Phrynich, p. 242. 
9) Race Galesius apud Casanbonum coni, οὐκ ἐκβάλλω, quod 
robat Ceseubonus, . 

mit. Dicebat autem identidem, Ínssnia potius quam vo- 
luptate àfficiar; et illud, Cum eiusmodi mulieribus corfsue- 
tudinem habendam , quae beneficio beneficium retalient, 
Póntico adolestenti, quum se HH in disciplinam dére' véllet 


rogaretque quánam f9 sibi o vir esset, Libro, inqtit, novo . 


et stilo novo AovYaque tabe Qispertiendo vócerh καενοῦ in 
παΐ νοῦ montem prüeferens. Interrogsnti cuiusmodi uxorem 
duceret, Si; inquit, formosam Guxeris, comirunem lisbítu- 
rns es; δὲ deformem, póenar. Quum audisset Platonem. 
aliquando εἰ δὲ maledicere, Regium, inquit, est male audire 
quum bene feteris. Quumque aliqnando Orfhicis mysteriis 
dnitiaretur dieeretque sacerdos eiusttiodi initiatos bonis plu- 
rimis ἀρ inferos perfrui, Car ffifur, nit, ipse non ro- 
peris? Probro ef dabatur aliquando, qnod non ésset ex 
duoBus liberis genitus: Neque, inquit, ex duobus factato- 


ribus, et tamen Iuctator sm, — Interrogatus car páucós lia- . 


beret diáeipulos, Quod , inquit, argentea illos virgz eiicio. 
Rogatus item' cur in Ἰὼ seviter imveheretur, Ét me- 
à A2 


N 


» ' - 
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! «τοῖς κἀμνόυσιν."“΄. ἰδών ποτα μοιχὸν φεύγοντα, ,, Ἃὲ δυςτυ- 
gne. ,* εἶπε, »πηλέκον κίνδυνον͵ ὁβολοῦ διαφυγεῖν ἐδύνασο '' 
κρεῖττον ἔλεγε, καθά. 'φησιν ᾿“Ἐκάτων ἐν ταῖς “Χρείαις » εἰς 
κόρακας ἢ εἰς κόλακας ἐμπραεῖν " ol μὲν γὰρ νεκρούς v ci δὲ 

5͵,, ζώντας ἐσδιίουσεν. ἐρωτηϑεὶρ τὲ μακαριώτερον ἐν ἀνθρώποις, 
ἔφην ᾿ν»Ἐυτυχοῦνεα ano D avete." gyaQéuov ποτὲ πρὸς αὐτὸν 

5i ἀποδυρομένου ὧρ εἴη to ὑπομνήματα ἀπολωλεκος, » Ἔδει 


γὰρ ;* ἔφη» ni τῇ ψυχῇ ἀὐτὰ καὶ μὴ ἐν τοῖς χάρταις κατα- 


γράφειν p).* ὥςπερ ὑπὸ τοῦ ὠοῦ τὸν σίδηρον, οὕτως ἔλεγε 
^. φοῦρ, φϑονεροὺς. ὑπὸ τοῦ ἰδίου ἤθους κατεσθίεσθαι. τοὺς 
βουλομένους, ἀθανάτους elyas ἔφη δεῖν᾽ m εὐσεβῶς καὶ :ài- 
«ado. τότ᾽ ἔφη τὰς πόλεις ἀπόλλυσθαι, ὅταν μὴ δύνωνται 
τοὺς φαύλους. ἀπὸ τῶν σπουδαίων διακρίνδεν. ἐπαινούμενός 

. moté ὑπὸ πονηρῶν.» Mp, » ᾿“Ἵγωνιῶ μή τὸ κακὸν εἴργασμαι." 
6. “ὁμονοούντων ἀδελφῶν συμβίωσιν παντὸς ἔφη τείχους ióyvgo- 
zégoy εἶναι. τοιαῦτα ἔφη δεῖν ποιεῖσθαι 4) ἐφόδια & καὶ 
 ψαυαγήσανευ συγκολυμβήσει, Ὀνϑεδιζόμενός ποτε ἐπὶ τῷ πο- 
γηροῖς συγγενέσθαι, pKal οἱ ἰατροὶ," groir), »μετὰ τῶν 
Presses. Mud. pert resur eda  r M 
Aruud. (ex quo etiam τοῖς χάρταις dedi pro ταῖς) cum Ambrosio, 


^ q) ἔφῃ “δῶν ποιεῖσθαι, Edit. Froben, et Menag. déiv ἔφη QuxnoutoÓeu, 
Ee Obss, in D. L, T. lH. p. lie ed. Meibom, . coni, περι- 


joÓe«e. 
Y) eet Edit. Froben, omittit, ὁ. i 
dici, inquit, in languidos, Quum vidisset aliquandó fugien- 


tem moechum, Ὁ, inquit, infelix, quantum periculi' uno - 


obólo vitare potuisti. Praestare dicebat, ut Hecaton ait in 
Chriis; in corvos quam in assentatores incidere: illos quippe 


mortuós, istos viventes devorare. .Rogatus Quidnam apud , 


homines esset beatissimum, Feliceín, inquit, mori. Fami- 


liari quodam apud se deplorante quod perdidisset commen- 


taria, Oportebat, inquit, ista animio potius quam chartis | 
inscribere. Sicuti rubigo ferrum, ita invidiam invidos con- - 


'. sumere aiebat. Eos qui cuperent imriortales esse , oportere 


dicebat pie vivere ac inste. Civitates tunc interire aiebat, 


quum bonos discernere nequeunt.a malis. Quum aliquando 

a malis landaretur, Misere, ingdit, metuo. ne forte mali 
quippiam fecerim. Fratrum qui essent concordes convi- 

ctum omni muro dixit esse fortiorem. Ea dicebat paranda 

| viatiea, quae cum maufrago simul enatarent,  Probro illi 

, dabatur aliquando, quod.congrederetur :malis: At medici, 
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νοσούντων 8) tlelv; ἀλλ᾽ οὗ πυρέττουσιν.“ ἄτοπον ἔφη τοῦ ᾿ 
μὲν σίεου αἵρας ἐκλέγειν καὶ ἐν τῷ πολέμῳ τοὺς ἀχρείους, ἐν 
δὲ πολεεείᾳ τοὺς πονηροὺς ἢ) μὴ παραιτεῖσθαι. ἐρωτηθεὶς. τέ 
αὐτῷ περιγέγονεν ἐκ φιλοσοφίας , ἔφη, ,, Τὸ δύνασθαι ξαυτῷ 
ὁμιλεῖν. εἰπόντος αὐτῷ τινος παρὰ πότον, ,4fi00v, ^ , Σύ 
μοι,“ φησίν» ναὔλησον.“ - Διογένει χιεώνὰ αἰτοῦντι πεύξαι 


lox , 


προςέταξε ϑοιμάτιον.. , ρωτηθεὶς τὰ τῶν μαϑηματωνῖ, | 


ἀναγκαιότατον Uu), ἔφη» »TO κακὰ ἀπομαθεῖν χ).,5 παρεκὲ-- — 
λεύεετό τὸ κακῶς ἀκούοντας καρτερεῖν μᾶλλον ἢ. εἰ λίϑοις τις 
βάλλοιτο, ἔσκωπεῷ Πλάτωνα cg τετυφωμένον. πομπῆς οὖν 
γινομένης ἵππον θεασάμενος φρυακτήν. φησι πρὸς τὸν IDa- 
reva, , Ἐδόκεις nos καὶ σὺ ἵππος ὧν εἶναι Aaunguring' 
τοῦτο δὲ ἐπεὶ καὶ συνεχὲς ὃ Πλάτων ἵαπον. ἐπήνενγ). καὶ... 
πυτ᾽ ἐλϑων᾽ πρὸς͵ αὐτὸν νοσοῦντα καὶ δεασάώμενος ᾿ λεκάκην 


s) νοσούντων, Edit, Froben, et Stephan, ᾿ἀσθενούντων. Illud praeter . 
Mendg. prebat Stephanus ex MSS, ,confirmatque cod, Palat... ' 


t) πονηρούς, Edit, Froben. et Stephan, cum Ambrosio ῳϑονερούς. 
lilud praeter. Menag. praebent MSS. Stephani cum codd. Palat. et 
Florent, atque Aldobrandinus. Í 

Ὁ) τό τῶν μαϑημάϊιων ἀγαγκαιότατον. ΜΒ, Stephani τῶν μαϑητῶν. 
Ambrosius magis necessaria, Conf, $. ὅ. «(᾿ μακαριώτερον. 

x) ἴφη, »Τὸ κακὰ ἀπομαϑεῖν.ς“ Menag. ἔφη, '"Fó περιαιρεν., qol, 
τὸ ἐπρμανθάνειν, Aldobrandimus; Xa un quae dediscendi 
tollt.necessitatem, lud praeter edit, Fgoben, et Stephan. oon- 
firmant codd. R et Arund, cum Ambrosio. τῷ 


y) τοῦνο δὲ ἐπεὶ καὶ συνεχὲς ὃ ΖΙλάτων jwxo» ἐπήνει. Ambrosius haec 
verba prorsus omituit. Edit Froben, et Menag. omittunt καί, 5 
inquit, inter aegrotos versantur, neque tamem febricitant, 
Absurdum esse dicebat triticum purgere lolio, bellumque 
inutili milite, remm vero publicam anprobis non exbaurire. 
Rogatus quidnam ex philosophia lucratus esset, Mecum, ait, 
colloqui posse, — Cuidam ipsi in convivio dicenti, Cane, Tu, 
mquit, tibias infla, Diogenem tunicam petentem pallium 
complicare iussit. Interrogatus quaenam esset disciplina 
maxime necessaria, Mala, inquit, dediscere. Eos hortaba- 
tur qui maledictis incesserentur, tolerare magis quam si la-- 
pidibus ipsos quispiam ageret. Platonem insimulabat ut 
fastu turgidum, Quum ergo fieret pompa, inspiciens hin- * 
nientem frementemque equum, ad Platonem conversus, Tu, 
inquit, iudicio meo equus. fuisses ad pompám ornatissimus: 
idque propterea quod vel identidem Plato equum laudaret. 
Venerat aliquando ad eum mala valetüdine affectum, et quum 


΄ 


- 
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d 8a " Indro» Mrpiuts £j, Xon μέν," ͵ ἔφη a,, »6056 
8, ἐνιαῦϑα δ), τῦφον δὲ ov; ὁρῶ.“΄ συνεβούλευεν ᾿᾿ϑηναίοις 
τοὺς ὄνους ἵππους ψηφίσασθαι," ἄλογον δὲ ἡγουμένων, 
a» “λλὰ μὴν καὶ orgarryot, 5 φησὶ, ,xlyovzas παρ ᾿ ὑμῶν c) 
μηϑὲν μαθόντες, μόνον δὲ χειροτυνηϑέντερ.". * πρὸς τὸν 
'— unürra, »» Πθλλοΐ oe δπαινοῦσι, TI yàp, ἔφη» ; ἡκακὸν 
πεποίηκα ; t orgépereo αὐτοῦ τὸ διερρωγὸς τοῦ τρίθωνος 
εἷς τὸ προφανές, Σωκράτης ἰδών φησιν, D ρὦ σου διὰ τοῦ 
τρίβωνος τὴν φιλόδοξίαν." ἐρωτηθεὶς ὑπό τοῦ αἢ , 3αϑά φησι 
Φανίας ἕν τῷ negl τῶν “Σωχρατικὼν ». tl ποιῶν καλὸς κάγα- 
| 90e ἔσοιτο, Sn ; » EL τὰ κακὰ ἃ ἔχειρ ὅτε “φευχτὰ ἐστε 
adit παρὰ τῶν εἰδότων.". πρὸς τον ἐπαινοῦντα τρυφήν, 
9 is ᾿Αχϑρῶν maideg t ἔφη, »τρυφήσειαν."““. πρὸς 10 παρασχῆ- 
.— μαξῖξον αὐτοῦ τῷ σιλάστῃ μειράκιον) » »Biné uo," aide 
pti go ἣν λάβοι ὃ χαλκός, ἐπὶ εἶνε ἂν babes Ji 2: 
᾿ εἰϊόντὸς, " Eni κάλλει ,* " 5 QVX αἰσχύνει οὖν," SA »tà 
d A ó eer pin E rr εἰς ἣν ἐμεμέκει, — Ill«vev. 
à ολὴν μέν ,"* rob, omittit ἔφη. Stephan, ἔ λὴν μέν. 
. b) irrajóu. aller omissum. ANGOLA τ LU did 
* €) παρ᾽ ὑμῶν. Ed. Froben. et Stephan. παρ᾽ ἡμῶν. Menag. 200" ὑμῶν. 
^ tllud praebent RRR', confirmatum. interpretibus. 
d) i ὑπό του, Cod, Palat. ὑπὸ αὐτοῦ, i e. à Socrate, 
ey πρὸς τὸ παράφσχηματέζον αὐτοῦ, τῷ πλάστῃ -μειράχιον. Ομδπαϑοῦαι 
coui, ξαυξά, Soaliger'aUvó, Menagius euro) τῷ πλάσμοιτε vel αὑτὸ 
| τῷ πλάσματι. 
. f πὸ τῶν ἀκ σεμηυνθῆναι, Casaubónus coni. σεμνυδήσετα, vel ἐπὶ 


τίν, οἴει ἄν σεμνυνθῆναι. quem ^ sensum, expressit Aldobrandinus, 
Ὑπ| ΟΝ jpsum de re pionarurum pues ὃ 


vas cerneret nbi Plato vommerat, Bilem j inquit, hic video, 
fastum vero non video. Atheniensibus .consulebat ssinos ut 
eqnos esse decernerent: quod quum illi ab omni ratione 
alienum dicerent, At, inquit, apud vos duces fiunt qui nihil 
didicerunt solumque designati sunt, '"Dicenti ipsi €uidam, 
Multi te laudent, Quid enim, ait, mali feci? Quum pallii 
 discissam partem conversam in eouspectum dedisset, intuitus 
. Socrates, Video, mquit, per pallium tuam gloriae 'tupidita- 
tem. Interrogatus a quodam, ut ait Phanias in libro de So- 
vcraticis, quidnam faciendo "bonus et honestus evaderet, Si 
1nala; inquit, quae habes ab iis qui noverunt didiceris 
esse fugienda. - Cuidam delicias laudanti, Inimicorum, ait, 
filii delicate' vivant. Adolescenti qui se fictori suo fingen- 
dum curabat, Dic, ait, si vocem aes aociperet, quanam in 
,ve gloriaretur? illo dicente, In pulchritudine , "Non igitur, 
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operit &) m ἀψύχῳ ; ' Ilhwvriwoo vid»laxoy nólver-. 
eu» εὐτὸν ἐπαγγελλομένου, δὲ τὸ πλοῖον ἀφίκοντο τῶν ταρί- 
gov, λαβὼν. αὐτὸν. "αὶ ϑύλακον κενὸν À) πρΡς ἀλφιτάπωλιν » 
ἧκε καὶ δωαξδάμενος emus e δὲ αἰταύσης τὸ διάφορον, 
pO νεανέυκος ,“ ἔφη, δώσει ἐὰν τὸ πλοῖον αὐτοῦ τῶν τα- 
οἰχων. ἀφίκηται." αὐτὸς καὶ ᾿ἄνύτῳ τῆρ φυγῆς αἴτιος γενέ- 
σθαι. 0oxt sa) Mire »0U Qavarov. “Πονεικοῖς oo »ta- 10. 
víoxotg κατὰ κλέος τοῦ “Σωκράτους «φιγμένοις. περετυχον 
ἀπήγαγεν αὐτοὺς πρὸς τὸν ᾿νυτον , δίπὼν £v ἤϑει σοφώτε- Y 
Qo» εἶναφ τοῦ Σωκράτονρ" ἐφ᾽ ᾧ διαγακαντήσαντας τοὺς 
περιοτῶεας ἐκδιῶξαι αὐτόν. οἱ δέ ποϑὲ ϑεάσώωινο γύναιον 
κεκοσμημένον, enge ἐπὶ τὴν οἰκίαν αὐτῆς καὶ ἐκέλευε τὸν 
ἄνδρα ὀξαγαγεῖν ἵππον καὶ ὅπλα. egre εἰ μὲν ἔγοι ταῦτα, 
ἐὰν τρυφᾶν᾽ ἀμύνεσθαι γὰρ vevtosg^ εἰ δὲ μή, περιαιρεῖν 
τὸν κόσμον. "Hotawry αὐτῷ sel τάδε. θιϑακτὴν ἀπεδείκνυε i) v. 
τὴν ἀρετήν. τοὺς υὐτοὺς L) εὐχενεῖς τοὺς καὶ ἐναρέκους 1)" 
Ure gx γὰρ τὴν ἀρετὴν πρὸς εὐδαιμονίαν, μηδενὸς πρὸς- ft. 

δεομένην 918 μὴ Σωκροτικῆς ἐσχύος. τῆν. πὸ ἀρετὴν τῶν 


6) τὰ ὅμοια. Edit. Froben. omittit, Caeterum scribebatur αἰσχύνη» 
b) κενόν. Ambrosius novo, 


i) διδακτὴν ἀπεδείκνυε. Cod. Palat. διδαχεικὴν ἀπεδείκννσε." ᾿ 
k) τοὺς αὐταύς, Stephan. et cod, Palat. »o2 τοὺς αὐτούς, ᾿ 
1) ifagézove. Vid," Lobeck, ad Rhrynich. p. 328. ui 


inquit, eruübescie qui cum inanimi gloriari? Pontieo ado- 
lescente pollicente illum sibi fore curae, si ngvis applicaret 
qua salsamenta vehebantut, sumpto illo et vase vacuo abiit 

sd cam quae farinam venundabat eoque impleto abibat: illa 
vero pretium petente, Hie, inquit, adolescens dabit, si .. 
salsementorum ipsins navis applicuerit. Ipse et Anyto exilii 
et Melito mortis auctor fuisse videtur. Namque Ponticis. 
iuvenibus ob Socratis gloriam sollicitatis quum incidisset, eos 
ad Átytum abduxit, dicens leni irrisione illum sapientiorem 
esse quam Socratem: qua ex re. indigmatos circumstantes 
,elecjsse illum. Sieubi vero ornatam offendisset . mulierem, 
ad domum illius profieiscebatur mbebafque virum. eins. 
equum proferre et arma, ut si quidem baec illi essent, de- 
liciis vacare sineret: his enim iniurias. propellere: ain alias, 
cultum amoveret. Quae'autem illi plaenere, ista sunt: Do. 
cibilem esse virtutem; eosdem «esse nobiles ee virtute prae- 
ditos; sufficere virtutem ed beatam vitem, nullo. índigentem. 
nisi Socratis viribus; virtutem quoque operum esse, neque 
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ἔργων εἶναι , μήτι λῤγων πλείστων δεομένην μήτε. μαθημάτων. 
αὐτάρκη τ elvas- τὸν σοφόν" πᾶντα᾽ γὰρ αὐτοῦ- iva vd τῶν 
ἄλλων. τήν τ᾿ ἀδοξίαν ἀγαθὸν sel ἔσον τῷ. novo. καὶ τὸν 
᾿ σοφὸν οὐ καξὰ τοὺς stipévovg: vópove πολιτεύσεσθαι m) , αλλεὶ 
κατὰ τὸν τῆς n) ἀρετῆς: ᾿"γαμήσειν τὰ rexvonodag χάριν, 
ταῖς εὐφυεστάξαις συνιόντα γυναιξί. καὶ ἐρασϑήσεσθαι δέ" 

xd μόνον γὰρ eidévas τὸν σοφὸν εἰνων χρὴ. ἐρᾶν. ἀναγράφει δ᾽ 

ἡ δυεοῦ «al “ιοκλῆς ταυτί). τῷ γὰρ σοφῷ ξένον οὐδὲν οὐδ᾽ 

€n0 p). ἀξιέρασεος ὁ ἀγαθόρ" οἱ σπουδαῖοι φίλοι" συμμάγους 
ποιεῖσθαι τοὺς εὐψύχους ἅμα. καὶ δικαίους" ' ἀναφαίρετον 
ὅπλον ἀρετή" κρεῖττόν ἐστι pez - ᾿ ὀλίγων ἀγαθῶν πρὸς ἅπαν-- 


. vag τοὺς κακοὺς ἢ μετὰ πολλῶν κακῶν πρὸς ὀλίγους ἀγα. 


νϑοὺς 4) μάχεσθαι. προρέχεεν τοῖς ἐχϑροῖρ" muros γὰρ τῶν 
ἁμαρτημάτων αἰσθάνονται. τεὸν δίκαιον περὶ πλείονος, : ποιεῖ- 
 00a$ τοῦ pavo ἀνδρὸρ wal γυναικὸς 9 αὐτῇ ἀρετή" 


m) πολιτεύσεσθαι. "Legebatur πολιτεύεσθοι. Ambrosius victurum. 

n) τῆς. Edit. Froben. omittit. 

6), ἀναγράφει δ' αὐτοῦ καὶ Ζ4ιοκλῆς ταυτί. Edit. Froben, d ἀναγράφει δὲ 

- tOxÀ7) e 

p) οὐδ᾽ Jos »In quodam veteri supererant aliqua alius lectionis. vesti- 

— gia, οὐδεὲπ videlicet, Hf, Stephanus. Idem praefat. p. 14. coni. 

" '&5ogor ,- Kuehnius ἄτοπον. Menagio nihil mutandum videtur. Aldo- 
brandinus simpliciter vertit n:zhil sapienti novum, Sambucus corr. 
οὐδ᾽ ἀποαξιέρασταης (immo ἀπαξιέραστος vel ἀναξιέραστος), ipso, ut 
videtur, Ambrosio inductus , qui vertit neque indignus est. 

2 ἀμ Inserui ex emendatione Ios, Scaligeri , recepta Meibomio. 


Ἱ 


verbis multis neque disciplinis. indigentem; sapientemque 
sibi ipsi sufficere:-ipsius enim esse quae aliorum sunt omnia; 
nominis obscuritatem bonum esse labori simile; sapientem 
non secuhduhi constitutas legés reni publicam administratu- 
rum, sed iuxta virtutis normam; ducturumque uxorem pro- 
creandorum liberorum causa, formosissimis quibusque con- 
gredientem mulieribus; praeterea amaturum: solum quippe 
scire sapientem quaenam sint amanda.  lüscribit illi Diocles 
et ista: Sapienti peregrinum aut novum nihil; non in- 
diguus est qui ametur vir bonus; virtute praediti amici ; 
, propugnatores faciundos qui animosi et iusti sunt; virtutem 
arma egse quae tolli non possint; praestat cum- paucis bonis 
&dversus malos omnes quam cum multis malis adversus pau- 
cos bonos; pugnare; sollicite observandos inimicos: primi 
ehim peccata'sentiunt; iustum virum pluris faciendum quam 

'propinquum; viri ac mulieris virtus eadem; bogpa pulcra, 


& 
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"ἀγαϑὰ καλά, τὰ soxd αἰσχρὰ" “τὰ πὸνηρὰ πάντα᾽ visits 
ξενεχά, τεῖχος ἀσφαλέστατον φρόνησιν" μήτε γὰρ καταρρεῖν 13. 
μήτε προδίδοσϑαι. τείχη κατασκευασξέον ἕν τοῖς αὐεῷν T) ^ — 
ἀναλώτοιρ- λογεσμοῖς. “Ζεελέγετο δ᾽ i» τῷ Κυνοράργει γυῤφα- VI. 
ior μικρὸν ὥποθεν 8) τῶν πυλῶν" ὅϑεν τινὲς καὶ τὴν. κυνε-᾿ 
κὴν ἐντεῦθεν. ὀνομασϑῆναι. αὐτός τὲ ἐπεχαλεῖτο “πλοκύων." | 
xal mposog ἐδίπλωσε τὸν τρίβωνα, xa0a φησι Zoning , xai DVIL- 
góvo αὐτῷ ἐχρῆτο" βάκτρον τε ἀνέλαβε καὶ πῆραν. πρῶτον 

δὲ καὶ νεάνϑης φησὶν ἁπλῶσαν ϑοιμάτιον ἐλ... Σωσικράτης - 

δ᾽ ἐν τρίτῃ “Διαδολῶν “Διόδωρον τὸν ᾿ΑΙσπένδιον καὶ πώγωνα 
καθεῖναι καὶ βάκερῳ καὶ πήρᾳ χρῆσθαι M). τοῦτον μόνον VIII 
ἂν πάντων Σωκχρατικὼν Θεύπομπος ἐπαινεῖ καί φησι δεινόν 14. , 
τε εἶναι καὶ δι᾿ ὁμιλίαρ ἐμμελοῦς ὑπαγαγέσθαι vavO  óvri- 
ψοῦν. δῆλον δ᾽ ἐπ τῶν συγγραμμάτων wcx τοῦ Ξεκοφώνεορ, 
“Συμποσίου. δοκεῖ δὲ καὶ τῆς αἀνδρωδεσεάτης στωικῆς. πὰ“ 


᾿ / 


4 


r) αὐτῶν. Edit. Froben., Stephan. et Menag. αὐτῶν.. TT 
8) ἄποϑεν. Stephan. ἄπωθεν. V. Lobeck, ad Phrynich. p. 9. et seq. 


t) à i. ϑοιμάτιον.  Salmasins ad Tertullian. libr. ἂς Pallio c. V, 


et Ferrarius de re veatiaria 1I. 4, 19. corr. διπλῶσαι, quod 
brobate videtar Menagius. Aldobraüdinus vestem pandere. . 


uy καὶ πώγωνα, καϑεῖναι xal βάκτρῳ καὶ πύρᾳ χρῆσθωι- Haee con- 
vertendo omittit Aldobrandinus: Sosicrates in tertio successionum 
Diedorum .4spendium tradit. Recte: ut videatur scriptum fuisse »--- 


ἁπλῶσαι ϑοιμάτιον * Σωσικράτης. δ᾽ — το να τὸν Aanérlios, 
scil, ἁπλῶσαι ϑοιμάτιον, 


inala esse turpia; prava omnia aliena puta atque peregrina; ; 
murum tutissimum prudentiam esse: neque 'enim decideré 
neque prodi; moenia struenda in nostris animi cogitationibus 
uae capi non possunt. JDisserebat autem in gymnasio quod 
ynosarges appellatur, non longe a portis civitatis: unde 
quidam Cynicam sectam appellatam volunt. Ipseque cogno- 
minabatur Purus putus canis, ΑΟ primus pallium, ut ait 
Diocles, duplicavit, ipsoque solo utebatur: baculumque sum- 
psit *c péram. Primus autem, ut Neanthcs tradit, simpli- 
cis quoque pallii usum habuit. Porro Sosicrates in Suctes- : 
. sionum tertio Diodorum Aspendium et barbam demisisse et . 
baculo et.pera usum esse ait. Hunc solum ex omnibus So- 
cráticis Theopompus laudat, dicens fuisse acütissimum et ex 
suavitate colloquii quemlibet capere ac traducere quo vellet, 
Liquet id autem ex libris ipsius atque ex illo: Xenophontis 
Symposio, Videturque et gravioris sectae Stoicae princeps 
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flee" bens καὶ Orvaids x) d. ἐπηφαμματοπονρ φησιν 
οὕτω περὶ αὐτῶν" "9 
798 σεω κῶν y) μύθων εἰδήμονες. ὦ πανάριστα | 
ἜΝ δόγματᾳ ταῖς. ἱεραῖς ἐνθέμενοι era 2 
j «ἂν ἀρετὰν ψυχὰς αγαϑὸν μόνον᾽ ads γὰρ εἰνδρῶν΄ 
μούνα xod βιοτὰν α) ῥύσατο καὶ πόλιας. 
Φαρκὸς δ᾽ ἡἠδυπάϑημα δ)» φίλον τέλος ἀνδράσιν ἄλλοις, 
| ἠῶ pla τῶν νημης ἤνυσε θυγατέρων, 
^. “45, οὗτος ἡγήσατο καὶ τῆς Ζιογένους " ἀπαθείας καὶ τῆς Kpo- 
eqvog. ἐγκρατείας καὶ τῆς Ζήνωνος καρτερίας, αὐτὸς ὕποθε-- 
μένος τῇ πόλει τὰ Θεμέλια, ὁ δὲ Ξενοφῶν ἥδιστον μὲν eive 
segl τὰς ὁμιλίας. φησὶν αὐτὸν, a ἐγχρατέστατον δὲ περὲ sede. 
IX. Φέρονται δ᾽ αὐτοῦ σγχγρώμματα τόμον δέκα" πρῶώϊορ ἐν ὦ 
^ — φϑρὲ λέξεως, 5j “περὲ χαρακτήρων», “ας ἢ “ἴαντος λόγορ, 
᾿Οδυσσεὺς ἢ. περὶ ᾽Οδυσσέως a), “Ὀρέστου «πολογία ᾿ 7? περὲ 
τῶν δικογράφων ), ᾿Ισογραφὴ ἢ xfoglag xal ᾿Ισοκράτηρ 72, 


. x) ᾿᾿ϑήναιοςι Stephan, ᾿4ϑηναῖος. . 
-, Og) σεωϊκῶν, "làcobeitis Anthol, Gr. Palat, x. 496. “Στοϊχῶγ. ^ 
σελίδσινς Scribebatur σελίσι- dd 
3 βιοτάν. Yacobs, 1, 1. βίοτον. 
" b) ἡδυπάϑημα. Tacobs, 1. 1, ἀδυπάϑημα. ΄ 
ξ c) g. Iacobs. l. 1. ἅ. 
d), see ᾽Οδυσσέως. Qasaubonus coni, ὑπὲρ ᾿Οδυσσέως agt tm λόγος 
᾽Οδυσσέως, Menagius nel ᾿Οδυσσείας- 
e) ᾿Ορέστου πολογέω. ἢ ἢ περὶ κῶν δικογρώφω»ν.- Edit. Froben. , Stepban, 
. et Menag. ᾿Ορέσεον Paolo] iar περὶ κῶν δικόγραφων, quod conmmate 
dividunt i μα πριν "H inserui ex emendatione Kuehnii, quem vide! 


δὰ $. 16. 
E] Ἰσογραφὴ ἢ «Δυσίας καὶ Ἰσοκράτης. JLegébatuc ᾿Ἰσογραφὴ ἢ 4εσίας ἢ 


pm quocirca et Athenaeus poeta epigrammatam aic de 
' illis ait: 
. ^ Stoicidae, spectata cekors , qui insignia sacris: 
Mandaiis melius dogmata vestra dibris, '. 
Unam animi summum: virtutem cnimen habere, 
Urbes quod serveí eoa guod ipsa homines. 
, Carnis at illecebras aliis, sibi finis ut esset, 
Unica. perfecit filia Mnemosynes. 
. Hie et Diogeni tranqwillitatis et Crateti continentiae ct 
. Zenoni tolerantiae dux et auctor fuit, qui ipse civitati fau- 
 Qamenta subiecit. Enimvero Xenophon suavissimum in eol- 
Jequio fuisse ait, atque. in rebus, aliis. continentiasimmm. 
Feruntur et ipsius scripta tomi decemi: primus n quo de 
. ,, dictione sive de figuris, Aiax sive Aiacis oratio, Ulysses 
aive de Ulysse, Oreatis defensio sive de causidicis , Isogra- 


* ΄ 
* * * 
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ET ANTIGENS. , ^o cEl 


πρὸξ vov Jeoxpariué ᾿“κάρτυρον * τόμος dideegog à ὃν sipl ;.— 
ξωων φύσεως, περὶ παιδοποιίας ἢ ἡ περὺ γάμου ἐρωεικὸς fP), περὶ 
tév ψροφιστῶν φυφιογνωμονικός 8). περὲ δικοιοσύνης καὶ av- 1G. 
δρείας bra A: k) πρῶτος,᾿ δεύτερος, τρίεαρ; περὶ 
Θεόγνεδορ' δ᾽ τόμος τρέτος ἐ) ἐν ᾧ ni αγαϑοῦ, so) 
. wv»dpeloc 4), πρὶ νόμον 9 περὶ πολιτείας, περὲ νόμου ἢ περὲ 

, φαλοῦ xod δικαίου, περὶ ἐλευϑερίας καὶ dovislac, περὶ πίστεως, 
περὶ € ἐπιερόπου ἢ περὶ τοῦ πείθεσθαι 4), περὲ νίκηρ οἶκονος 
pedet) εύμος séruprogn) ἐν ᾧ Κῦρος » Heesiss ὃ μείζων 
περὶ ἐσχύυος" τόμος πέμπτος e) ἐν ᾧ Kvpog ἃ περὶ βασι» 
λείας, ᾿Ασπασία" τόμος ἔκτορ p) ἃ ἐν ᾧ ᾿Αλήθεια 4), περὶ. rev 
διαλέγεσθαι ᾿ἀντελογικός," Σάϑων nr) περὲ τοῦ. ἀντιλέγειν o. 


᾿Ισρκφάτης. Cod. Arund. «fés καὶ Ἰσοκράτης, quo confrmetur ^ 

' quam recepi fave yuenbachii coniectura ad Plutarchi Morall. t p. 390. 

ed, Oxon. 'T. 1. p. 303. ed. Lips. ᾿ i 

- ἢ ἐρωτιχός. Ambrosius sipe amatariue, 

B) περὶ τῶν σοφιστῶν φυσιογνωμονικός. Tta edit, Froben, ὃ Stephan, et 
Menag., neque aliter vertunt interpres. Apud Atheneeum.: XIV. 
p. 656. F, laudatur "dyriatérgc ἐν ᾿Φυσιογνωμονικῷ. 

h) sagi δικαιοσύνης za) ἀκδρείας προτρεπτικᾶς. lta edit, Froben,, Ste- 
phan, et Menag., nisi quod Froben. ἀνδρίας, Neque aliter vertit 
Aldobrandinus. Ambrosius verba περὸ διπακοαύνης καὶ ἀνδρείας Ῥίδωθ -. 
δὲς omittit, recte ut videtur, . 

i) τρίτος, Edit. Froben., Stephan. et Menag. γ᾽. 

k) περὰ ἀνδρείας, Edit, Froben. ᾿ἀνδρίας, — Caeterum Ambrosius aute ᾿ 
hunc titulum insertum habet de Sutra, qui est suns huie libello 


locus. 
1) meg) πίστεως, περὶ ἐπιτρόπου" 5 περὶ τοῦ πείθεσθαι. nro: de | 
Jide e£ curatore ,- de interrogatione. . ] , 
Rs ve οὐδονομίανει Interpretes: e victoris , — fe 
οὔ recte "M 
n) véragtog. Soribebatur ὅ. 
πέμπτος, Scribebatur & 
P) ἕκτος. Scribebatur ς᾽, - 
Scribebatur ὀλήθεια.. Correxit ΣΝ : 
τ jerui ex emendatione Kuehnii, | 


* 


phe sive Lysias et Isocrates, adversus Ieocratis Amartyrun ; 

in secundo tomo de animelium natura, de procreatione filio- 

rum sive de nuptiis amatorius, de sophistis physiognomo- 
nicus, de iustitia- et fortitudine exhortatatorius primus, 
secundps, tertius, de 'Theognide quinque; tomns tertius in 
, quo de hono, de fortitudine, de lege sive de republica, de. 
lege sive honesto et iusto, de libertate et servitute, de fide, 
de curatore siye de óbediendo, de victoria oeconomjcus; 
in quarto tomo Cyrus, Hercules maior sive de robore; im 
quinto tomo Cyrus sive de regno, Áspsasia; " sextus tomus 
in qua Verre . disserendo antilogions; Sathow sivo de 


s pw PRAEFATIO. | 
«ue: operam ad litteras contulit, ut labefactatas ἘΠ 
megritudine vires indefessi laboris assiduitate magis magis- | 
' que consumeret, postremoque phthisi exhaustus vitam, - 
uius multo plura acerba ' quam laeta expertus esset, re- 
Binqueret. Sed manebit apud 608, qui eiu$ consuetudine 

" . Wsi sunt, grata candidae animae recordatio, quae bonis . 
, optimum est atque omnium maxime exoptabile nmQnimen- 

umo 07 loc ΠΣ Ὁ 

Operae illius; quam maxima cum diligentia: adhibuit 
᾿ Diogeni, quum quod reliquum « erat perficiendum sodali eius 
atque ámico, Carolo Iacobitzio, esset traditum, cuius mihi 
per Societatis Graecae opportunitateni cognitis est optime 
᾿ wersatwm in his Mitesins etudium , hie quoque, sicut àntea 

᾿ Sinebnerus, quosdam ihi locos Diogenis indicavit, de. 
quibus meam cognoscere euperet senteutiam. Doe bis igitur 
docis, quoniam de alis, quse plurima apud scriptorem illum 
| jerturbits tiat ; Roten: mihi etum δὰ dicendum cOn- 
bn , "retitur  /expuptni. 2 fe 

ὦ Via da. ἐμ, ' πρὸς “τὸ παρασχημωτίζον poros T 

| ene eigiioni: Ribil muténdum.: Sermo est de ado- 
desestule, Qui eo' statu. eorporis adicaba, Te eius 
wWÉkgiem fitor deberet fingere... , c , 

- ει MH, 19. Reete videtur iacobitzion iubet PE 
Mon, τοὺῤ. συμβιωτὰρ iz sido gi xi? ἡμέρων, δὲ σὐ μίαν 
B 'ϑύνασον ἐνεγκῶν “τὴν ἐμὴν ὀφυφαγίανὶ | 

; VIII, 34. Quoniam earmen hec-vj» stüppcspogoalilit 

fete doetrinae suae ostentetor, Trullam oportet xversain: idem 
 wum alio mettum Mrsecia Quare sic iati Serum wobei | 
viet: E. nr B uM v | 


^ 


βελξκασια | | L 
(^ κῳν Emi Ζήνωνα. ϑαμεῖν λόγος. ὡς ὑπὸ. εὐ gie m 
—— τυθνΝ X: LM x 

coi δός, sévor dewog - TE E Lu 

o 9 δ᾽, ὅτε προρκόφοις, nón fea 19) γαῖαν ἀλοήσαι, 


. ἄρχομαν “ὐεόμανος" ví δὴ xag pii. ^ .΄, E 


ὙΠ. 45, Ego quidem..sio seribeadum arbitton:. e». δὲ 
ἀπόδειξιν λόγαν διὰ τῶν. μᾶλλον. καποιαρβανομένον μὸ 
ἥστον ᾿ἡᾳταλαμβανόμενον πορίσεσνεα, ᾿Ἰὰ προ | 
cum Ciceronis interpre(atione. οὐρά, ς΄: 

VII. 102. Nisi fallor, non edt Íppsaet hie ἜΒΕΥ sed 
omisit aliquid libraríus. Videtur enim scribere debuisse :: 
μὴ γὰρ εἶναι ταῦτα. ἀγαϑώ, ἀλλ᾽ ἀδιάφορα κατ᾽ εἶδος 
προηγμένα τε xai ἀποπροηγμένα. | | 

VIII. 14. Hoc loco mihi quidem non τοὺς γνωρίμους, 
sed solum παντοίας. eorruptum videtur ab indocto scriba, 
eni ignota esset quam scriptam videbat vox Dorica. Seri- 
pserat Diogenes, nisi fallor: obrb, "δὲ ἐθρυμέσθα, ;dgre 
ἔλεγον τοὺς γνωρίμους αὐτοῦ παμώχοὐξ᾽ ᾿ϑεῦν. ᾿φωνᾶς." ἀμλὰ . 
vox est πᾶμωχος, possessorem signifiéhus,: 1esjo Hesychio, 
a qua derivatum est frage χεῖν, de quo βαρ: dixit Koenius 
&d Gregorium Cor. p. 229. . IE 

IX. T9. Scripsisge puto Diogenem: τούτους δὲ rovg 
δέχα τρόπους xaÜ' ἕνα τίϑησι" πρῶτος, etc. Cuius emen- 
dationis caussam facile perspiciet, qui diversitatem d 
pturae consideraverit. 

IX. 85. Etsi non absurda suspicio est, in iis quae de 
sole praedicantur scribam aliud agentem: πόῤῥωθεν scri- 
peisse, quod oculis ad verba quae proxime sequuntur ab-- 
errasset, tamen non opus est hac coniectura, quum facilior 
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m ΕΝ (PRARFATEO. 
^ in pomptu. ait rátio; si addatur. . negroilo: b vob) ἥλιος. 
παρὰ τὸ διάστημα οὐ πόῤῥωθεν. φικένεραι, Nam quod. 

3 putarunt viri docti, afferri hoc exemplum , ut eo illustretur 

| “4υοᾶ praecessit, £d. δοχοῦντα εἶναι μεγάλα juga ψαίνεται, 
nullam vim habet, quia étiam reliqua exempla . neque or- 
dirié &o'qui exspectari poterat, nec plane congruentia cum 
ilis; quae apto sunt posiia, affermtar, sed coi nemoran- 


tur promiseüe talia, - quae alia quam sunt esge vídensrar. 
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"4IOTENO YZ AAEPTIOY. i 


BION KAILTNOMOQN ΤῊΝ EN 0140300141. 
EYAOKIMHZANTON TON ΕΙΣ 4ERA 
TO EKTON. j 


CAPUT L 
ANTIZXOENHZ 


dd ubl ᾿Αντισϑέναυς ᾿“ϑηναῖος. , ἐλέγετο δ᾽ οὐκ εἶναι Y L 
ἰϑαγενής a)* ὅϑεν πρὸς τὸν ὀνειδίζοντα εἰπεῖν» ,,Kal ἡ μήτηρ 
τῶν ϑεῶν Φρυγία ἐστίν." ἐδόκει γὰρ εἶναι Θρᾷττης μητρός" 
ὅϑεν καὶ ἐν. Τανάγρᾳ κατὰ τὴν μάχην. εὐδοκιμήσας ἔδωκε c 
λέγεεν “Σωκχράτει ὡς οὐκ ἂν ἐκ ϑυοῖν. ᾿“ϑηναίοιν οὕτω 7εγό- 
v05 Gd) γενναῖος. καὶ αὐτὸς δὲ τοὺς ᾿““ϑηναίους. ἐπὶ τῷ γη- 
γενεῖς εἶναι σεμνυνομένους ἐκφαυλίζων ἔλεγε μηδὲν εἶναι κοχλιῶν 
καὶ ἀἰττέλέβων εὐγενεστέρους. Οὗτος κατ᾽ ἀρχὰς 5) μὲν ἢ ἤκουσϑ II. 
Jl'ogylóv τοῦ δήτορος" ὅϑεν τὸ δητορικὸν εἶδος ἐν τοῖς δια- ὦ 
λόγοες ἐπιφέρει καὶ μάλιστα ἐν τῆ "belg. καὶ τοῖς Iloo- 
a) ἐϑαγενής. Vid. Lobeck. Parerga ad Phrynich, p. 648. ᾿ 


aa) γεγόνοι. Menag. γεγόνει. 
b): κατ᾿ ἀρχάς. Edit. Froben, καταρχάς. 


ΑΝ ΤΙΒΊΗΕΝΕ S. 


A ntisthenes Antisthenis filius Atheniensis fuit, Diceba- 
tur autem non esse indigena, Quod quum sihi probro dare- 
tur, dixisse fertur, Et Deum mater Phrygia est. Videhatur 
enim illius mater ex 'Thracia: nnde quum in Tanagrensi 
pugna fortiter se gessisset, auctor fuit Socrati ut diceret, 
ex duobus Atheniensibus i! ita fortem nunquam natum esse. 
Ipse quoque Atheniensibus, quod indigenae essent glorian- 
tibus, exprobrans dicebat illos cochleis et locustis nihilo 
nobiliores; Hic initio quidem Gorgiam audivit oratorem ; 

unde et in dialogis oratorium dicendi genus exprimit , maxi- 

A 


DU 
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2. .' "ALOrBNOTZ AAEPTIOT c. 


' 9. Ἐρεπεικοῖρο). quoi δ᾽ "Eouemnog órí πρθείλετο ἐν τῇ τῶν 
᾿᾿σϑμίὼν πανηγύρει ψέξαο τε καὶ ἐπαινέσαι ᾿4ϑηγαίους, Θη- 
. βαίους, “Ἰακεδαιμονίουρ᾽ εἶτα u£vros παραιτήσασθαι ἰδόντα 
, πλείστους ix τῶν πόλεων α) ἀφιγμένους. ὕστερον δὲ παρέβαλε 
Σωχῥάτει xai τοσοῦτον. ὥνατο αὐτοῦ ὥρτε παρήνει τοῖς μα-- 
ϑητάϊῖς γενέσθαι αὐτῷ e) πρὰς Σωκράτην συμμαϑητάρ, οἰκῶν 
τὸ ἐν Ἰχιῤαιεῖ 7), καθ᾽ ἑκάστην ἡμέραν τοὺς τειταράχοντα 
11, σταδίους ἀνιὼν ἤνουσε Σωχράτους, παρ᾽ οὗ καὶ τὸ καρτὲρι- 
κὸν λαβὼν xol τὸ ἀπαϑὲρ ζηλώσας - κατῇρξε πρῶτος τοῦ 
κυνισμοῦ.. Kal ὅτε ὁ πόνος ἀγαθὸν συνέστησε dud τοῦ με- 
γάλου “Ηρακλέους καὶ τοῦ Κύρου, τὸ uivg) ἀπὸ τῶν ᾿Σλλή- 
1V.»«», τὸ δὲ Δ) ἀπὸ τῶν βαρβάρων ἑλκύσας. πρῶτός τε 
5. ὠρίσατο λόγον εἰπών, ,,.Δόγος ἐστὶν ὃ τὸ τί ἦν ἢ ἔστε δηλῶν 0). 
c) ΤΙροτρεπεικοῖς, Fortasse ascribendam JigosQemtuxd, quod confir- 
mare videtur Ámbrosius vertens exhortando et Athenaeus XIV. 
p» 656. EF, ᾿άντισϑένης — ἐν Προτρεπεικῷ. Neque ipse obstat Dio- 
/ genes infra $. 16, περὶ δικαιοσύνης “καὶ. ἀνδρείὰς προτρεπτικὸς πρῶ- 
* , «06 , δεύτερος, τρίτος. Ων ᾿ 
d) πλείστους ἐκ τῶν πόλεων. Edit. Froben, πλείους (ut etium cod. 
 Arund.) ἐκ τῆς πόλεως. lllud praeter Stephan, et Meuag. praebet 
cod. Palat.. Ambrosius plurimos ex urbibus, Aldobrandinus e ci- 
: oct plurés, . EC M 
e) αὐτῷ. Stephan, αὐτοῦ, ᾿ 
f) Πειραιεῖ. Edit. Proben. πειρεεῖς 
δ) Κύρου. Edit. Froben, θρύρου. 
h) τὸ μὲν — τὸ δέ, Stephan, τὸν μὲν — τὸν δέ, 
, 73) γοχος ἐστὶν ὃ τὸ τί ἦν ἢ ἔστε δηλῶν. Casaubonus: ,,Si hoc Ioco 
intelligas definiri λόχον,, i. e, definitionem, dubio procul legendum 
erit λόγος ἐστὴν ὁ τὸ τί ἦν jj ἐστὶ δηλῶν. Sin haec de λόγον, i, € 
sermonis definitione capias, nihi] mutand&m.' EE 


: - ; s 8 La , Ι ít ' 
meque in Veritate et in Exhortationibus, Hermippus autem 
ait illum in celebritate Isthmia vituperare ao laudibus efferre 
voluisse Athenienses, Thebanos et Lacedaemonios; deinde 
id vitasse, intuentem plurimos ex istis civitatibus confluere, 
Postmodum Socrati sese addixit in tantumque cum illo 'profe- 
cit, ut moneret discipulos, ut sui sub Socrate essent condiscipuli, 

. Commoransque in Piraeeo quotidie quadraginta stadiis emen- 
sis audiebat Socratem, a quo et tolerantiam addiscens et 
tranquillitatis illius imitator effectas Cynicam primus sectam. 
iuchoavit princepsque in ea fuit. Quodque labor bonum esset, 
tnagni Herculis ac Cyri exemplo persuadebat, illud a Grae- 
cis, hoc a barbaris mutuatus, . Primugque definivit sermo- 
nem,.dicens, Sermo est qui quicquid sit ant fuerit expri- 


- 


»Χρὴ ετοιαὕταις πλησιάζειν. ψυναιδὶν αἵ aso ἐΐσονται." 

πρός τε τὸ Ποντικὸν μειράκιον μέλλον φοιτᾶν αὐτῷ καὶ πυ- 
ϑύμενον εἰνων αὐτῷ δεῖ, φησὶ, .»»Βιβλιαρίου καινοῦ καὶ γρα- 
φείου παινοῦ καὶ πιναχιδίου παιφοῦ ἢ," τὸν νοῦν'παρεμφαί- 


νων, πρὸρ δὲ ror ἐρώμενον modem» m) γήμῃ, € ἔφη, sd μὲν 


. καλήν, 856g SON Xv ; dy dà αἰνχρᾶν, ἑξει9 ποὶνήν. ὦ ἀκούσαθ 
ποτὲ ὅτε Πλάτων αὐτὸν πακῶρ λέγει, »Bussimby, ^ ἔφη, 


καλῶς ποιοῦντω κακῶς ἀκούειν. . . μυούμενόΑ πότε τὰ 'Opo- 4. 


φικά, τοῦ ἱερέως εἰπόντος ὅτε οἱ ξαῦιτα μυούμενοι πολλὸν 


ἀγαθῶν ἐν δου. μεείσχουσι,, oTi οὖν,“ ἔφη» κοὐκ ἀπυϑγή- 


exte ;^ 6 ὀνειδιζόμενόρ ποτὲ Og οὔκ εἴη ἐκ dvo ἐλευϑέρων, 
»»Οὐδὲ γὼρ ἔκ dvo, ἔφη; »Νολαιστιπῶν , «Md παλαιότε- 
&og n) eps. ἐρωτώμενος διοὲ τέ ὀλίγους ἔχεν μαθητάς, ἔρη, 
» Ort ἀργυρέᾳ αὐτοὺρ ἐνβαλλῶ o) ῥάβδῳ," ἐρωΐτηθεῖς διὰ 
εἰ πικρῶς roig μῳωϑηταῖς ἐποπλήετειγ, ,, Kal οὗ ἐστον; “ ὴσί, 


x) μᾶλλον. Edit. Froben. omittit, 


) καιφὸδ —— «αιροῦ -- καινοῦ, Edit, Froben. et Menag. καὶ bU — καὶ ὦ 


d — καὶ yov. Neque aliter vertit Aldobrandinus. 

Tn) ποδαπήν, "Vid. Lobéck. ad Phrynich. p. 59. 

n) παλαιστιξῶν — παλαιστικός. Male Al obrandimas vertit palaestri- 
cis — agp cedere τις μεν ad Phrynich, p. 242. 

o) ἐχβάλλω.  Galesius apu onum coni, οὐκ ἐκβάλλω, quod 
probat Caseubonus, . d 


mit. Dicebat autem identidem, Insanía potius quam  vo- 


luptate /&fficiar; et illud, Cum eiusmodi mulieribus corfsue- 
tudinem habendam, quae beneficio beneficium  retelient, 
Pontico adolescenti , quum $e ἢ in disciplinim dire vellet 


rogaretque qu&tium f sibi o Br esset, Libro, inqhit, novo - 


εἴ stilo novo *ovaque tab di ispertiendo voceth κανοῦ in 
καὶ νοῦ mentém prüeferens. Diterrógánti cniusmoódi üaxorem 
ducerót, Si; inquit, formosam Quxeris, commtuném liabitu- 


ros es; si deformem, poenam. Quum andisset Platonem. 
zliquando sibi maledicere, Regiütn; inquit, est male audire 


quum bene feteris. Quumque aliquando Orfhicis mysteriis 
initiaretur dieeretque BE eiustiiodf initiatos bonis plu- 
rimis Apüd infeftos perfrui, Cár ffifur, nit, ipse non rho- 
feris? Probro ef dabatur aliquando, quod non ésset ex 
duobus liberis genitus: Neque, inquit, ex duobus factato- 
ribus, et tamen ihnctator sm, — Interrogatus cur paucos lia- 
beret discipulos, Quod, inquit, argentea illos virga eiicio. 
Rogatus Kem eur in E teviter inveheretur, Εὐ me- 
2 A 2 
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ANTISOERNHEÉE — 3! 
Lud τὲ συνεχές, » ἈΙανείην᾽ pétos ἢ) ἢ  ἠσθείην"α wel, - 


N 


΄ , ' - 
ΓΝ 


4 ^— ΑΙἋΙΟΓΈΝΟΥΣ ἈΛΕΡΥΎΙΟΥ 6. 


"τοῖς καἀμνόυσιν." ἰδὼν πότϑ μοιχὸν φεύγοντα, ., 4à δυςτυ- 
qne," εἶπε, ,,πηλίκον. κίνδυνον͵ ὀβολοῦ διαφυγεῖν ἐδύνασο.“ 
κρεῖττον. ἔλεγε, καθά. φησιν ᾿ἘἙκάτων ἐν ταῖς “Χρείαις y εἰς 
κόρακας ἢ εἰς κόλακας ἐμπραεῖν" Vol μὲν γὰρ νεκρούς v oi δὲ 
5, ζῶντας ἐσδίουσεν. ἐρωτηϑεὶς vl μακαριώτερον ἐν ἀνθρώποις, 
agn» ᾿ν»Ἐὐτυχοῦντα ἀποθανεῖν." γνωρέμου ποτὲ πρὸς αὐτὸν 
r ἀποδυρομένου eg ,*in vo ὑπομνήματα ἀπολωλεκος, » Ἔδει 
γάρ τὰ s wiv 17 ψυχῇ αὐτὰ καὶ μὴ ἐν τοῖς χάρταις κατα- 
γράφειν })." ὥςπερ ὑπὸ τοῦ ἰοῦ τὴν σίδηρον, οὕτως ἔλεγε 
. τοὺς φϑονεροὺς. ὑπὸ τοῦ ἰδίου ἡϑθουὰ κακεσθέεσθϑαε.. τοὺς 
᾿βουλομένουρ ἀϑανάτους εἶναι ἔφη dei» v εὐσεβῶς καὶ δι» 
καίως. φότ᾽ ἔφη τὰς πόλεις ἀπόλλυσθαι, ὅταν μὴ ϑύνωνται | 
ποὺς φαύλους. ἀπὸ τῶν σπουδαίων διακρίνειν. ἐπαινούμενύς [ 
sott ὑπὸ πονηρῶν» ὄφη» »,«γωνιῶ μή τὸ xaxov εἴργασμαι." 
. 6. ὁμονοούντων ἀδελφῶν συμβίωσιν παντὸς ἔφη τείχους ἰσχυρο- 
τέραν εἶναι. τοιαῦτα ἔφη δεῖν ποιεῖσθαι 4) ἐφόδια & καὶ 


 ναυαγήσαντι συγκολυμβήσεε. ὀνειδιζόμενος ποτα ἐπὶ τῷ πο- 
j 


ψηροῖς συγγενέσθαι, Καὶ οἱ ἰατροί,“ φησί), »μετὰ τῶν. 


) καταγράφειν. Edit. Froben. et Menag. γράφειν. neque aliter vertit . 
P Aldobrandinus. . lllud praeter. Stephan. praebent codd. Palat. εἰ 
Arund. (ex quo etiam «oig χάρταις dedi pro ταῖς) cum Ambrosio, 
'q) ἔφῃ “δεῦν ποιεῖσθαι. Edit, Fra en, et Menag. δεῖν ἔφη διαποιεῖσθαι. 
Kuehnius Obss, in D. L. T. H. p. hoi: ed. Meibom, coni, περι- 
φοιείσθαι. 
Y) exon Edit. Froben. omittit, — . ὌΝ 


dici,' inquit, inJanguidos, Quum vidisset aliquandó fugien- 
tem moechum, Ὁ, inquit, iufelix, quantum periculi uno 
obolo vitare potuisti. Praestare dicebat, nt Hecaton ait in 
Chriis, in corvos quam ín assentatores incidere: illos quippe 
mortuos, istos viventes devorare. Rogatus quidnam apud | 
homines esset beatissimum, Peliceín, inquit, mori. Farmi- 
liari quodam apud se -deplorante quod perdidisset commen- 
taria, Oportebat, inquit, ista animo potius quam chartis 
inscribere. Sicuti rubigo ferrum, ita invidiam invidos con- 
sumere aiebat. Eos qui cuperent immortales esse , oportere 
dicebat pie vivere ac inste. Civitates tunc interire aiebet, 
:quum bonos discernere nequeunt.a malis. Quum aliquando 
a malis landaretur, Misere, inqdit, metuo. ne forte mali 
quippiam fecerim. Fratrum qui essent concordes convi- 
ctum omni muro, dixit esse. fortiorem. Ea dicebat paranda 
viatiea, quae cum maufrago- simul enatarent,  Probro illi 
dabatur lx 3 ques. Songiederetur. malis: At medici, 
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νοσούντων s) tielv; ἀλλ᾽ ob sopérsovaty." ἄτοπον ἔφη τοῦ" 
μὲν σέτου ἀἶρας ἐκλέχρν, καὶ ἐν E πολέμῳ τοὺς ἀχρείους, ἔν 
δὲ πολιτείᾳ τοὺς πονηροὺς £). μὴ παραιτεῖσθα,.. ἐρωτηθεὶς τί 
αὐτῷ περ di éx φιλοσρφίᾳς, ἔφη,. »Τὸ δύνασθαι ἑαυτῷ 
ὁμιλεῖν.“ εἰπόντος αὐτῷ τινος παρὰ πότον, D » Αἐσον," εν Σύ 
μοι," φησίν» ναὔλησον.“ . Διογένερ χιεῶνὰ αἰξοῦντε πεύξαι 
προρέκαξε ϑοιμάτιον.. «ἐρωτηθεὶς τὸ τῶν μαθημάτων τ. 
ἀναγκαιότατον u), igno » Τὸ κακὰ πομαθεῖν x). “«᾿ παρεκε-- - 
λεύετό τὸ κακῶς ἀκούοντας καρτερεῖν μᾶλλον 7j. εἰ λίϑοις Jd 
βάλλοετο,  éuxe mte “Πλάτωνα ὡς τετυᾳ μένον. πομπῆς οὖν 
γινομένης ἵππον ϑεααάμενος φρυακτήν φησι πρὸς τὸν Πλά- 
re», » "Edóxtg nos καὶ σὺ ἵππος ἂν εἶναι λαμπρυντής" “. 
τοῦτο δὲ ἐπεὶ καὶ συνεχὲς ὃ Πλάτων luzov. ἐπήνει).͵ καὶ 
ποτ᾿ ἐλϑῶν᾽ πρὸς͵ αὐτὸν νοσοῦντα aed ϑεασάμενορ᾽ cus 


s) νοσούντων, Edit, Froben, et Stephan, ᾿ἀσθενούντων. Illud gieees 
Meng. prebat Stephanus ex MSS, iconfirmatque cod, Palat, ' 


t) πονηρούς, Edit, Froben. et Stephan, cum Ambrosio FK Ae 
lllud praeter. Menag. praebent MSS. Stephani cum codd, Palat. et 
Florent. atque Aldobrandinus. 


Ὁ) τό τῶν μαθημάτων ἀγαγκαεύτατον.. MS, Stephani. τῶν μαϑητὼν. 
Ambrosius magis necessaria, Conf, $. 6. «( μαχαριώτερον- 


x) ἔφη, »Tó xaxa euoucód» Menag. “ὸ περιαιρεῶν., φησὶ, 
«τὸ ἀπομανθάνειν, Aldobrandinns: Ja icis ΤΕΣ dediscendi 
tollit necessitatem, lud praeter edit, Ysoben, et SEM son- 
firmant codd. R et Àrund. cum rosio. | 


y) τοῦτο δὲ ἐπεὶ καὶ συγέχὲς ὃ Πλάτων fwxo» ἐπήνει. Atabresied hace. 
verba prorsus osmittit. Edi, Froben. et Menag. omittunt nel. 


inquit , , inter aegrotos versantur, neque tamen,  febrieitaut. 
Absurdum esse dicebat triticum purgere lolio, bellumque 
inutili milite, rem vero. publicam improbis.non exhaurire. 
Rogatus. quidnam ex philosophia lucratus esset, Mecum, ait, 
colloqui posse, Cuidam ipsi in convivio dicenti, Cane, Tu, 
inquit, tibias infla, Diogenem. tunicam petentem palliuza 
complicare iussit. Anterrogatus quaenam esset disciplina 
maxime necessaria, Mala, inquit, dediscere. Eos hortaba- 
tur qui maledictis incesserentur, tolerare magis quam si la- 
pidibus ipsos quispiam ageret. Platonem insimulabat ut 
fastu turgidum, Quum ergo fieret pompa, inapiciens hin- 
nientenm frementemque equum, ad Platonem conversus , Τὺ; 
inquit, iudicio meo equus fuisses ad pompám ornatissimus 
idque propterea quod vel identidem Plato equum. laudaret. 
Veherat aliquando ad eum mala valetudine affectum, et quum 
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Y " Ἠλάτων ἐμομέκιν 2, Xy μέν,“ ἔφη α), ν»δρῶ 
8. ἔνιάδϑα 5), τῦφον δὲ ova ὁρῶ.“ συνεδϑδούλευεν ᾿“δηναίοις 
τοὺς ὄνους ἵππους ψηφίσασϑα,' ἄλογον δὲ ἡγουμένων, 
"Md μὴν καὶ στρατηγοὶ," φησί, »ylrovszas παρ ᾿ ὑμῶν e) 
μηδὲν μαθόντες, μόνον δὲ χειροτονηθέντερ." πρὸς τὸν 
᾿ , tinóvza, » Πολλοί ue. 8nawoUoi,  ,, TI ja0,** ἔφη, ἠκακὸν 
πεποίηκα; dad σεμέψαντος αὐτοῦ τὸ διερρωγὸς τοῦ τρίθωνος 
εἰς τὸ προφανές, Σωκράτης ἰδών φησιν, Ορῶ σου διὰ τοῦ 
τρίβωνος τὴν φιλόδοξίαν." ἐρωτηθεὶς ὑπό ovd) , ἀαϑα 979. 
Φανίας ἐν τῷ περὶ τῶν “ΣΣωχρατικῶν,. εἰ ποιῶν καλὸς κάγα- 
, 90g ἔσοιτο, ἔφη, ΕἾ τὰ κακὰ ἃ ἔχεις ὅτε “φευκτά ἔστι 
pao παρὰ và» εἰδότων." πρὸς TOV. ἐπαινοῦντα τρυφήν, 
9.,, Ἐχϑρῶν raideg v ἔφη, »ἱρυφήσειαν."““ πρὸς τὸ παρασχη- 
ματίζον αὐτοῦ κῷ σιλάστῃ μειράκιον), »Biné μοι," n 

m7 φωνὴν λάβοι ὃ χαλκόρ.: ἐπὶ εἶνε ἂν σεμνυνθῆναι "n Pd 
à εἰπόντος, s Eni κάλλει ,* »Οὐκ αἰσχύνει οὖν,“ ip » νὰ 
; τ ἵνθα ὃ Πλάτων ἐμεμέκει, Ed. Frob, εἰς ἣν ἐμεμέκει, ojhisso d Πλάτων. 
E t4) ν»Χολὴν μέν,“ ἔφη. Ed. Frob. omittit fn. Swephan, ἔφη, “Χολὴν μέν. 

— b) seii iocur omissum. ᾿ 
' €) παρ᾽ ὑμῶν, Ed. Froben. et Stephan. πὰ ὧν. Mena 200^ ὑμῶν. 
^ Illud praebent ἈΠΕ’, confirmatum ἘΠ E m 
d) ὑπό τοῦ. Cod, Palat. ὑπὸ αὐτοῦ, i. 6. ἃ Socrate. 
e) πρὸς τὸ παράσχηματέζον αὐτοῦ, τῷ πλάστῃ μειρώκιον, Cainubonus 
coni, ξαυξτά, Scaliger αὑτό, Menagius αὑτοῦ τῷ πλάσματι vel αὑτὸ 
τῷ πλάσματι. 

. fy in τῶν ἀν σεμγυνθῆναι, Casaubonus coni. σεμνυδήσεται,ι vel ἐπὶ 


sv» oi ἄν GepvuvÓdyqy. quem ' sensum expressit, Aldobrandinus, 
RE jpsum de re niic queer 


vas cerneret ubi Plato vomnerat, Bilem : inquit , hic video, 
fastum vero non video. Atheniensibus .consulebat asinos πὲ 
equos esse decernerent: quod quum ili ab omni ratione 
alienum dicerent, At, inquit, apud vos duces fiunt qui nihil 
didicerunt solumque designati sunt. -Dicenti ipsi éuidam, 
Multi te laudant, Quid enim, ait, mali feci? Quum pallii 

discissam partem conversam in conspectum dedisset, intuitus 
᾿ Socrates, Video, inquit, per pallium tuam gloriae veupidita- 
tem. interrogatus a quodam, ut ait Phanias in libro de So- 
vraticis, quidnam faciendo bonus et honestus qvaderet, Si 
1ala; inquit, quae habes ab iis qui noverunt didiceris 
esse fugienda, - Cuidam delicias laudanti, Inimicorum, ait, 
filii delicate" vivant. Adolescenti qui se fictori suo fingeu- 
dam curabat, Dic, ait, si vocem aes aociperct, quanam, in 
ve gloriaretur? illo dicente, In pulchritudine, "Non igitur, 


“ 


mw 
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OMOLN &) n ἀψύχω; di Σρντικοῦ νἑανϊακῦυ πόλυωρη- 


eu» avior ἐπαγγελλομένου» ei τὸ πλοῖον eqisono τῶν ταρί- 
gov; λαβὼν. αὐτὸν. ;»el ϑύλακον μενον &) toe ἀλφιτόπωλιν 
ἧκε κοιὲ δεξάμενος ἀπήει" vic δὲ αἰτούσης τὸ διάφορον, 
»O weovloxoc, ἔφην ο,ϑώσει ἐὰν τὸ πλοῖον αὐτοῦ τῶν τα- 


ρίχων. ἀφίκητοι,." αὐτὸς xel ᾿ἡνύτῳ τὴῆρ φυγῆς αἴτιος γενέ- | 


σθαε δονχεῖ “αὐ Mii τοῦ. ϑανάτου. Ἰηονεικοῖς yep νεα- 
νίσκοιφ κατὰ κλέος τοῦ “Σωκράτους ἀφιγμένοις. περιτυχὼν 
ἐπήγαγεν αὐτοὺς πρὸς τὸν ᾿νυτον , Mnoy ἐν ἤϑει σοφώτε- 
po» εἶνας τοῦ Σωκράτονρ᾽ ἐφ᾽ 9 διαγαπακτήσαντας τοὺς 
περιαστῶτας ἔχδιώξαο αὐτόν. δὲ δὲ ποϑὲὸ θεάσάννο γύναιον 
κεκοσμημένον, enge ἐπὶ τὴν οἰκίαν αὐτῆς καὶ ἐκέλευε τὸν 
ἄνδρα ἐξαγαγεῖν ἵππον καὶ ὅπλα. ὥςτῷ εἰ μὲν ἔγοι ταῦτα, 
ἐὰν τρυφᾶν" ἀμύνεσϑαι γὰρ τούτοιφ᾽ εἰ δὲ μή, περιαιρεῖν 


- b | 


10. 


τὸν κόσμον. “πέρεσιεν αὐτῷ καὶ sede. διδαντὴν ἀπεδείκνυε i) v. 


τὴν ἀρετήν. τοὺς υτοὺς L) ὐχενεῖς τοὺς καὶ ἐναρέκους 1)" 

αὐτάρκη γὰρ τὴν ἀρετὴν πρὸς εὐδαιμονίαν, μηδενὸς πρὸς- 
δεομένην θτὸ «μὴ ᾿Σωκρατικῆς. ἐσχύος. τήν we ἀρετὴν τῶν 
: 8) τὰ ὅμοια. Edit. Froben, omittit, Caeterum scribebatur αἱσχύνη 

ἡ xe»ov. Ambrosius πόνο, 

i) διδακτὴν ἀπεδείκνυε. Cod. Palat, διδανεικὴν ἀπεδείανυσε." 


k) τοὺς αὐτούς. Stephan. et cod, Palat. καὶ τοὺς αὐτούς, 
1) ἐφαρέτους. Vid. Lobeck, ad Rhrynich. p. 323. ^ 


inquit, ernübeseis qui cuim inanimi glorisrie? Pontieo ado- 
lescente pollicente illum sibi fore curae, si ngvis applicaret 
qua salsamenta vehebantur, sumpto illo et vade vacno abiit 
ad eam quae farinam venundabat eoque impleto abibat: illa 
vero pretium petente, Hie, inquit, adolescens dabit, si 


f1. 


salsamentorum i ipsius navis applieuerit. lpse et Anyto exilii | 


et Melito mortis auctor fuisse. videtur. Namque Ponticis. 


iuvenibus ob Socratis gloriam sollicitatis quum incidisset, eos 
sd Ádytum abduxit, dicens leni irrisione illum sapientiorem 
esse quam Socratem: qua ex re indignatos circumstantes 
eiecijsse illum. Bieubi vero oruatam offengdisset mulierem, 
ad domum illius profieiscobatur jubebafque virum. eius. 
equum proferre et arma, ut si quidem haec illi essent, de- 
liciis vacare sineret: his enim iniurias ptopellere: ain alias, 


cultum amoveret. Qnuae'antem illi placuere, ista sunt: Do-- 


cibilem esse virtutem; eosdem «sse nobiles ee virtute prae- 
ditos; sufficere virtutem &d heatam vitam, nullo. índigentem. 
nisi Socratis viribus; virtntem quoque operum esse, neque 
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ἔργων εἶναι : μήτε λῤγων πλείστων δεομένην μήτε. ᾿μαθημάτων. 
αὐτάρκη τα elvas- τὸν σοφόν". n&vra- γὰρ αὐτοῦ. eros sd SO» 


ἄλλων. τήν ze ἀδοξίαν ἀγαθὸν καὶ ἴσον τῷ 'πόνω. καὶ τὸν 


᾿ σοφὸν οὐ καξὰ τοὺς κεεμένουρ. νόμους. πολιτεύσεσθαι m) , αλλὰ 


κατὰ τὸν τῆς n) ἀρετῆς: 'γαμήσειν τὸ τεκμοποιέας χάριν, 
τοῖς εὐφυεστάξαις συνιόντα γυναιξί. καὶ ἐρασϑήσεσϑαι δὲ" 


a μόνον γὰρ εἰδέκαε τὴν σοφὸν εἰνων χρὴ ἐρᾶν. ἀναγράφει δ᾽ 


i 


«.λ 


* δὐτοῦ wa) Ζιοκλῆς ταυτί o). τῷ yap σοφῷ ξένον οὐδὲν. οὐδ᾽ 
ἄπο p). ἀξεέρασεος ὃ ἀγαθόρ᾽ οἱ σπουδαῖοι φίλοι" συμμάχους 
σοιεῖσθαν τοὺς εὐψύχους ἅμα. καὶ δικαίους" ' ἀναφαίρετον 
ὅπλον ἀρετή" κρεῖττόν ἐστι μετ. ᾿ ὀλίγων ἀγαθῶν πρὸς ἅπαν- 


. sag τοὺς κακοὺς ἢ μετὰ πολλῶν κακῶν πρὸς ὀλίγους, ἀγα- 


xoc 4) μάχεσθαι. προρέχειν τοῖς ἐχϑροῖρ᾽ montos γὰρ τῶν 
᾿ὡκαρτημάτων αἰσθάνονται. τὸν δίκαιον περὶ πλέονος, : ποιεῖ-- 


) σϑαι τοῦ m: ἀνδρὸρ wal γυναικὸς 9 αὐτῇ ἀρετή " 


m) πολιτεύσεσθαι. ΠῚ Ξ πολιτεύεσθαι, Ambrosius wicturum, 

n) τῆς. Edit. Froben. omittit. | 

6), ιἀναγρήφει “δ᾽ αὐτοῦ καὶ Ζιοκλῆς ταυτί. Edit. Froben, d ἀναγράδει. δὲ 

H x«i διοκλῆς. 

p) οὐδ᾽ jos »In quodam. veteri supererant aliqui alius lectioni 15.vesti— 

. gia, ojdÓsm videlicet.^ H, Stephanus. Idem praefat. p. 14, coni. 
'&nopoy ,- Kuehnius ἄτοπον. Menagio nihil mutandum videtur. Aldo- 
brandinus simpliciter vertit nihil sapienti novum, Sambucus corr. 
οὐδ᾽ ἀποαξιέραστας (immo ἀπαξιέραστος vel ἀναξιέραστος), ipso, ut 
videtur, Ambrosio inductus, qui vertit neque indignus est. 

9) ὀγαϑθούς. Iuserdi ex emendatione Tos, Scaligeri , EeCep Meibomio. 


iue 


verbis multis neque disciplinis. indigentem; sapientemque 
sibi i ipsi sufficere:-ipsius enim esse quae aliorum sunt omnia; 
noininis obscáritatem bonum esse labori simile; éapientem 
non secutduii constitutas legés ren) publicam administratu- 
rum, sed iuxta virtutis normam; ducturumque uxorem pro- 
creandorum liberorum causa, formosissimis quibusque con- 
| gredientem inulieribus; praeterea aniaturum: solum quippe 
scire sapientem quaenam sint amanda. nüscribit illi Diocles 
et ista: Sapienti peregrinum aut novum nihil; non in- 
diguus est qui ametur vir bonus; virtute praediti amici ; 
, propugnatores faciundos qui animosi et iusti sunt; virtutem 
arma esse quae tolli non possint; praestat cum. paucis bonis 
&dversus malos omnes quam cum multis malis adversus pau—- 
cos bonos:/pugtare; sollicite observandos inimicos: primi 
ehim peccata:sentiunt ; iustum virum pluris faciendum quam 


propinquum; viri ac mulieris virtus eadem; bopa pulcra, 


Ά 


* ἢ 
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τἀγαϑὰ φαλά, τὰ κακὰ αἰσχρά" τὰ πόνηρὰ πάντα siut 
ξενικά, τεῖχος ἀσφαλέσταϊον φρόνησιν" μήτε γὰρ καταρρεῖν 13. 
μήτε προδίδοσϑαι. τείχη κατασκευασξέον ἐν τοῖς αὐεῷνγ) ^ 
ἀναλώτοιφ- λογισμοῖς. “εελέγετο δ᾽ ἐν τῷ Kuvogaoyes yvfi*a- VI. 
ud μικρὸν ἄποθεν) τῶν πυλῶν" ὅϑεν τινὲς καὶ τὴν. «υνι-᾿ 

κὴν ἐντεῦϑεν. ὀνομασϑῆναι. αὐτός τε ἐπεχαλεῖτο πλοκύων." 

καὶ πρῶτος ἐδίπλωσε τὸν τρίβωνα. καϑά φησι “4ιοκλῆς , καὶ DVIL 
μόνῳ αὐτῷ ἐχρῆτο" βάκερον ze ἀνέλαβε καὶ πῆραν. πρῶτον 

δὲ καὶ Νεάνθης φησὶν ἁπλῶσαε ϑοιμάτιον ἐλ. “Σωσικράτης ^t 

δ᾽ ἐν voler “ιαδολῶν “ιόδωρον τὸν ᾿“σπένδιον καὶ πώγωνα 


καϑεῖναρ καὶ βάχερῳ᾽ καὶ πήρᾳ χρῆσθαι M). τοῦτον μόνον ὙΠ, 
ἐκ πάντων :Σωκρατικῶν Θεόπομπος ἐπαινεῖ καί qnos δεινόν 1^. 
τε εἶναι καὶ δι᾽ ὁμιλίας. ἐμμελοῦς ὑπαγαγέσϑα., πανϑ᾽ ὄντι-. 
νοῦν. δῆλον δ᾽ ἐπ τῶν συγγραμιάτων “ας τοῦ Ξενοφώνχος | 
Συμποσίου. δοκεῖ δὲ καὶ "us dvdgudtazdiruo. σεωικῆς διὰ" 


Y) αὑτῶν. Edit. Froben., Stephan. et Menag, «và». . Ἔ 
s) ἄποθεν. Stephan. ἄπωθεν. V. Lobeck, ad Phrynich. p. 9. et seq. 


t) ἁπλῶσαι ϑοιμάτιον. Salmasius ad "Tertullian. libr, de Pallio c. V; 
P. god. et Ferrarius de re vestiaria 1I. 4, 19. corr. διπλῶσαι, e 
probere videtur: Menagius. Aldobraüdinus vestem pandere. 


τὸ καὶ πώγωνα, καϑεῖναι καὶ βάκτρῳ καὶ. πήρᾳ P Haee con- 
vertendo omittit Aldobrandinus: Sosicrates in tertio successionum 
Diedorum .4spendium tradit. Recte: ut videatur scriptum fuisse ,— 


ἁπλῶσαι ϑοιμάτιον " Σωσικράτης. δ᾽ — Moin τὸν ᾿Ααπένδιον. 
scll ἁπλῶσαι ϑοιμάτιον. 


mala esso turpia; prava omnia aliena puta atqhe peregrina; ; 
murum tutissimum prudentiam esse: neque 'enim decideré 
neque prodi; moenia straenda in nostris animi cogitationibus 
qm uae capi non possunt, Disserebat autem in gymnasio quod 
ynosarges appellatur, non longe a portis civitatis: unde 
quidam Cynicam sectam appellatam volunt. Ipseque cogno- 
minabatur Purus putus canis, ΑΟ primus pallium, ut ait 
Diocles, duplicavit, ipsoque solo utebatur: baculumque sum- 
psit'uc péram. Primus autem, ut Neanthes tradit, simpli- 
cis quoque pallii usum habuit, Porro Sosicrates in Sucéest- : 
sionum tertio Diodorum Aspendium et barbam demisisse et . 
baculo et. pera usum esse ait. Hunc solum ex omnibus 'So- 
cráticis Theopompus laudat, dicens fuisse acütissimunm et ex - 
suavitate colloquii quemlibet capere ac traducere quo vellet, 
Liquet id antem ex libris ipsius atque ex illo "Xenophontis 
Symposio, Videturque et gravioris sectae Stoicae prmceps 


d 


^ 
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πώρξαι" ben ἘΠ "Osee x): v ἐκηφομματοποιὸς Maiid 

οὕτω περὶ αὐτών" 

EE ^ στο πῶν y) μύϑων εἰδήμονες, ὦ πανέριστα 

$E δόγματα ταῖς. ἱεραῖς ἐνθέμενοι σελίσιν. 2» 

. «ay ἀρετὰν ψυχὰς ἀγαϑὸν μόνον᾽ ads γὰρ νδρῶν΄ 
μούνα καὶ βιοτὰνα) ῥύσατο καὶ πόλιας. 
δαρκὸς δ᾽ ἡἠδυπάϑημα δ)» φίλον τέλος ἀνδράσιν aio, 

5) pla τῶν νήμης ἤνυσε ϑυγατέρων. 


45. οὗτος ἡγήσατο sri τῆς Διογένους ^ ἀπαθείας καὶ τῆς Χρά- 


ξήτος. ἐγκρατείας καὶ τῆς Ζήνωνος καρτερίας, αὐτὸς ὑποθεέΐ-- 
μένος τῇ πόλει τὸ θεμέλια, ὁ δὲ Ξενοφῶν ἥδιστον μὲν eres 
“περὶ τὰς ὁμιλίας φησὶν αὐτὸν j ἐγκρατέστατον δὲ περὶ velle. 


IX. Φέρονται δ᾽ αὐτοῦ σγχγρώμματα τόμοι δέκα" mpoiog ἕν cs 


sapi λέξεως ἢ περὶ χαρακτήρων, “ας ἢ “ἴαντος λόγος, 

^ ᾿Οδυσσεὺς 35. περὶ ᾿Οδυσσέως a), ᾿Ορέσεου “πολογία ' ἢ περὲ 

τῶν δικογράφων 6), ᾿᾿σογραφὴ ἢ 4tvolag xai ᾿Ισοκράτηρ F2, 
x) ᾿᾿ϑήναροςι Stephan. ᾿4ϑηναῖος. 


|.) σνωϊκῶν, lácobeins Anthol, Gr. Palat, IK, 496. Xrotrdy. ^ ^ 


βιοτάν. lacobs. 1. 1. βίοτον. 
᾿ 8) ἠδυπάθημα. Tacobs, 1, 1. ἀδυπάϑημα. ΄ 
: c) 9. Íacobs. 1.1. á. 
- d) περὶ ᾿Οδυσσέως. Cassubonus coni, ὑπὲρ ᾿Οδυσσέως xut it λόγος 
᾽Οδυσσέως, Mensgius neo? ᾿Οδασσείας. 
e) ᾿Ορέστου ἀπολογία ἢ ἢ περὶ κῶν δικογρώφων. Edit. Froben. » Stepban, 
. et Menag. 'Opéovov Ὑπὸ μυῳ περὲ τῶν δικογράφων, quod commate 
dividuor interpretes, Ἢ inserui ex emendatione Kuehnii, quem vide' 


d osMoim, Scribebatur σελίσι. .7 


. 16. 
f) ᾿Ἰουγραφὴ ἢ 3 «Δυσίας καὶ Ἰσοχράτης. ἰερεϊωνας Ἰοογραφὴ ἢ 4Δεσίας ἢ 


fuisse: quocirca et Athenaeus poeta epigrammatum aic de 


illis ait: 


Stoicidae , spectata cehors , qui insignia sacris: 
Mandaiis melius dogmata vestra &bris,. ' 
Unam animi summum virtutem cnimen habere, 
Urbes quod serveé sola guod ipsa homines. 
', Carnis αὐ illecebras aliis, sibi fnia ut esset, ' 
Unica. perfecit filia Mmnemoaynes. 


. Hie et Diogeni tranquilitatis et Crateti continentiae ct 
. £enoni tolerantiae dux et anctor fuit, qui ipse civitati fun- 
 damenta subjecit. Enimvero Xenophon suavissimum in col-— 


Jequio fuisse ait, atque in rebus aliis continentissinmm. 
Feruntur et ipsius scripta tomi deceni : primus n quo de 
dictione sive de figuris, Aiax sive Aiacis oratio, Ulysses 


. sive de Ulysse, Oreatie defensio sive de causidicis, Isogra- 


8 ἢ * 
( . ) 


- 
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πρὸ τὸν JaoxQavüut ᾿“κάρτυρον " τόμος διεδτεροῦ ἐνιῳ περὶ. 
ἰωὼν φύσεως, περὶ παιδοποιίας ἢ ἡ περὶ γάμου ἐρωεικὸς f), περὶ 


τῶν ψοφιστῶν φυσιογνωμονινὸς 8). , περὲ διιαιοσύνης καὶ ἀν- 16. — 


δρείας προτρεπεικὺρ b) πρῶτος," δεύτερος ,ω Ἐρίεαρ, περὶ 
Θεόγνεδος δ' εἶ" τόμος vpitog i) ἐν ᾧ nel αγαϑοῦ, sapi περὲ 

. ἀνδρείας £) , περὶ ψόμον ἡ περὶ πολιτείας, περὶ νόμου ἢ περὶ 
 φαλοῦ xod δικαίου, περὶ ἐλευθερίας καὶ δουλείας, περὶ πέστεωρν 
περὶ € ἐπιερόπου ἢ περὶ soU πείϑεσθαι ὦ, περὲ νίκηρ oinovos 
μιιός ιν)" τόμος ξέγαρτορ n) ἐν ᾧ Αῦρος , Heesise ὁ μείζων 
ἢ περὶ ἐσχύας" τόρος πέμπεοὶ e) ἐν ᾧ Κῦρος 4 περὶ βασι» 
λείας, fantasia: τόμος ἕκτος p) iv ᾧ ᾿ἡλήθεια 4), περὶ. “τοῦ 
διαλέγεσθαι ᾿ἀντιλογικός, Σάθϑων ἢ») περὶ τοῦ. ἀντιλέγειν w,. 


σρκρότης. Cod. Arund. σέσιας κειὸ Ἰσοκράτης, quo confrmatur ΄ 
quam recepi Wwe yueubachii coniectura δὰ Plutatchi Morall. ip. 390. 
,. φᾷ, Oxon. T. 1. p. 303. ed. Lips. 
: δὴ ἐρωτικός. Ambrosius aive amatariue, 
Bg) περὲ τῶν σοφιστῶν φυσιογνωμονικός, Tta edit, Froben,, Stephan, et 
Menag., neque aliter vertunt interpreus. Apud Atheneeum: XIV. 
p. 656. F, laudatur "Avria&érqc iv Φυσιογνωμονικῷ 
b) sg δικαιοσύνης xa) ἀκδρείας προτρέπτικὸς. [18 edit, Froben, , Ste- | 
ες phen, εἰ Menag. , nisi quod Froben. ἀνδρίας. Neque aliter verüt 
Aldobrandinus, Ámbrosius verba περὶ deacuoaUrgc καὶ ἀνδρείας plano s 
bie omittit, recte ut videtur. . 
ὁ) τρέτος, Edit. Froben., Stephan. et Menag. )J. 
k) περὰ ἀνδρεέρις, Edit. Froben. ἀνδρίας, Caeterum Ἀν πω aute 
pes titulum. insertum habet de tasted) que est suus haie libello 


locus. 
1) nsi κίσεεως, xsgl ἐπιτρόπου" ἢ περὶ τοῦ ἡ πείθεσθαι. dubrona: de 
fide et curatore ,-de interrogatione. . ; 
m)*nmeoh νέκης ΚΡ κόπος: Imerpretes: de victeris , sis UR 
' Nou recte | 
P *éragtog. Scribebetur à. 
πέμπτος, Scribebatur €. 
P) ἕκτος. Scribebatur ς᾽ - 
q) ᾿Αλήϑειω. Scribebatur ἀλήθεια. Correit Casaubonus: 
r) 4. inserui ex exmendatipne Kuehnii 


phe sive Lysias et Isocrates, adversus Ieoeratis Amartyrum; 
in secundo tomo de 'animelium natura, de procreatione filio- 
rum sive de nuptiis amatoriuá, de sophistis physiognomo- 
nicus, de iustitia-et fortitudine exhortatatorius primus, 
secundps, tertius, de 'Fheognide quinque; tomus tertius im 
, Quo de hono, de fortitudine, de lege sive de republica, de. 
lege sive honesto et iusto, de libertate et servitute, de fide, 
de curatore sive de obediendo, de victoria oeconomi 

in quarto tomo Cyrus, Hercules maior sive de robore; im 
quinto tomo Cyrus sive de regno, Áspasia; ᾿ sextus tomus 
in quo Veritas, de. disserendo antilogicns , Sathou. sive de 


"n , NE eror zlors AAEPTIOR 6. 


47. g ». , πεέοὶ διολέλτου" τόμος ἕβδομος 3) ἐν. ᾧ πεῤὶ παιδίος 
ἢ ὀνομάτων. αἱ β' y X ἐ, nol ὀνομάτων ᾿χρήσεως ) ἢ ἔρι-- 
στικόφ,. περὶ ἐρωτήσεωζ᾽ καὶ ἀποχῤίσεως, περὶ δόξηρ καὶ 
ἐπιστήμης o £68 y ὅ, » περὶ- τοῦ ἀποθανεῖν, περὶ. ζωῆς καὶ 
Θανάτου, περὶ rov. ἐν $dovu), περὶ φύσεως. αἱ LE ᾿Ερώτημα 


^. wol φύσεως β΄: x), -«Ἰόξαν ἢ ἐριστεκός,᾿ περὲ τοῦ. μανθάνειν 


- 


Y 


D 


προβλήματα" τόμος ὄγδοος Υ) ἐν ᾧ tei μουσικῆς, TéQl dbx- 
qe , περὶ. Ὁμήρου, περὲ αδικίας καὶ ἀφεβείας, περὲ Καλ-- 
ζαντος, περὶ κατασκόπου, περὶ 79ov5g*- τόμος ἕνατος 5) ἔν 
/^ € περὶ. ᾿Οδυσσείας, περὶ τῆς ῥάβδου, ᾿“ϑηνᾶ ἢ ἢ negl; Τηλε- 
μάχου a) πέρὲ ᾿δλένης καὶ ΤΙΠηνελόπης ; περὶ" Πρωτέως , Kv- 
18. slav ἤ περὶ ᾽Οδυσσέως, ntel οἴνου χρήσεως ἢ περὶ μέϑης 
7 ἢ περὶ τοῦ K ύκλωπορ» περὶ Κίρκης. περὶ ᾿Ἡμφιαράου, περὲ 
τοῦ ᾿ὀδυσσέωρ, xot Ivedónge xai περὶ τοῦ κυνός" τόμος 
' βέκατος Ὁ) ἐν ᾧ Ἡρακλῆς ἡ Midég, Ἡρακλῆς. 5 me peo- 


; af ἔρδομος, Scribebatur t. 

t) mag) ὀνομάτων χρήσεως. Edit, Froben. et Menag. cam Aldobrandino 
ante haec verba inserta habent baecce: περὸ τοῦ ἀποθανεῖν, περὲ 
ζωῆς καὶ 'ϑανάτου. quibus Stephan, cum Ambrosie inshper addit 

τῶν ἐν (dov.' Cod. Palat. περὶ τοῦ ἐν δου. Delevi qyiae male 
huc intrusa dips commodius legenda post librum περὶ δόξης 
καὶ ἐπιστήμης o B y ὃ 

Ὥ) περὸ τοῦ αἀποϑυνεῖν, περὶ ζωῆς καὶ Θανάτου, περὶ τῶν ἐν ἔδου. 
Stephan, et S αἈ μη Tn PANE 

x) ἐρώτηρια περὸ φύσεως it. Froben. ἐρώτημα περὲ᾿ cu d. 

[een περὶ φύσεως B. Codd. Cantabr, εἰ Arund, d, ni 9e uL 
. y) ὁγδοος. Scribebatur η΄. : 
! «. 4) ἔνατος. Scribebatur &, i 

A) περὸ τῆς ῥάβδου. * A9qvà 7 περὶ Τηλεμάχου. Asubscsiubt de virga 
Minervae sive de Telemacho, Hia et αἰ νους 

b) δέκανος. Scribebatur e 


/ 


ι΄ contradictione - tres; de loquntione ; in septimo tomo ' de 
disciplina sive de nominibus quinque, de usu nominum sive 
| wobnteritiosus,-. de interregatione et, responsione, de opinione 
et scientia quattuor, de moriendo, de vita et rhorte, de iis 
quaé sunt apud inferos, de natura duo, Interrogatio de na- 
tura duo, Opiniones sive contentiosus, de addiscendo, pro- 
Jblemata; im octavo tomo de musica, de expositoribus, de- 

— Homero, de iniustitia et impietate, de Calchante, de ex- 
ploratore, de voluptete; in nono tomo de Odyisea, de 

. virga, Minerva sive de Telemacho, de Helena et Penelope, 

. le Proteo ; Cyclops sive de Ulysse, .de vini usu sive de 
ebrietate sive de Cyclope, de. Circe, de Amphiarao, de 
Ulysse et Penelope, do cane; in decimo tomo Hercules sive 


t 


) 
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viso ἥ. ἐσχύος» "Κύῤιᾳς 3 ἐρώμενος, Κύριοι c) ἢ κατάσκο- 
ποι, Μενέξενος ἢ s περὶ τοῦ ἄρχειν, ᾿Αλκιβιάδης, “ρχέλαος 
y περὶ βασιλείας.--. καὶ ταῦτα μέν dere & συνέγραψεν. 4. 
Τίμών δὲ διὰ τὸ πλῆϑος ἐπιτιμῶν αὐτῷ παντοφυῆ φλέδονά d) 
φησιν αὐτόν. ᾿δεελεύτηαε δὲ. ἀρρωστίᾳ" ὅτε καὶ “ογέκης X. - 
εἰριὼν πρὸς αὐτὸν ἔφη " Mis χρεία φίλου ;* καὶ “ποτὲ e) 
παρ᾽ αὐτὸν ξιφίδιον ἐχὼν εἰςῆλθε. τοῦ. δ΄ εἰπόνεσς" » Tig 
ἄν ἀπολύσῃ μὲ 2) τῶν πόνων; “ δείξας τὸ ξιφίδιον, ἔφη, 
»Τοῦτο"““. «al ὅς, Tov πόνων, “΄ εἶπον» 08 τοῦ ζην." 19. 
ἐδόκει 790 70g μαλακώτερον φέρειν τὴν νόσον ὑπὸ φιλοζωΐέαρ, 
καὶ ἔστιν ἡμῶν eig αὐτὸν οὕτως ἔχον 4)" ' : 


EL θίον ἦσϑα κύων À), ᾿Αντίσθενες , ὧδε πεφυκὼς. | 
ὥςτε δακεῖν. κραδίην ῥήμασιν, οὐ στόμασιν" | 

ἀλλ᾽ ἔθανες φϑισικός, τάχ dos τις awe" τί δὲ) τοῦτο; ; 
müvrag εἰς idu» δεῖ τῖν ᾿ ὁδηγὸν ἔχειν... “ 


M ͵ - 
Ἵ 


: €) Χύριοι. Ambrosius Dominus. 
d) παντοφυῆ φλέδονα. Aldobrandinüs fertiles. nupas, 


e) nove," Tgnat, Rossius: Commentatt, Laertt, f. XXXI. p. 90. sq. coni, 
«τότε, 


f) με. Edit, Froben, et Menag. omittunt. Agnoscunt praeter, Stephan. 
interpretes cum codd, Palat. et Arund.,. 


δ) καὶ ἔστιν ἡμῶν εἷς αὐτὸν οὕτως ἔχον, Asibrodd omittit, 
h) Τὸν βίον ἦσθα κύων. Vid, Iacobs, Anthol. Gr. VII. 115, 
i) δέ. Edit, Froben. omitit. 


Midas, Hercules sive de prudentia sive de robore, Dominüs 
sive amans Domini sive exploratores , Menexenus sive de 
inperio, Alcibiades, Archelaus sive de regno. Atque istá. 
quidem scripsit, Timon autem ob multitudinem eorum quae 
scripsit increpans illum, ingéniosum nugatorem eum dixit. 
Obiit mórbo: quo tempore Diogenes ingregsus ad illum . 
dixit, Nurh amico, opus est? Aliquando item intraverat - 
sicam habens; Ad. quem ille quum diceret, Quis me dolori- 
bus absolvet? ille ostensa sica, Haee, Ait: et ille, Doloribus, 
dixi, non.vita. Vjdebatur enim ferme mollius perferre 
morbum prae amore vitae. Est autem pnostrum epigramma 
in Antisthenem ita se habens: ἢ 1 


In vita canis acer eras, "fntisthenes, ut tu | 
Morderes verbis, haud tamen ore, homines. 
, Mortuus es-phthisicus , dicet quis forte. Quid ad rem? 
Ductore omnino ad limina Ditis opus. 


M D , ; à e 
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XL Feyivess δὲ καὶ ὥλλοι "Mrrio0cytig τρεῖς» “Ηρακλείνειος. εἶς, 

' ἕτερος "Σφίσιος καὶ “Μοδιύς τες ἱστορικόρ. ἐπειδὴ δὲ τοὺς 

- ἀπ᾿ ᾿4ρισείππου διοληλύθομεν καὶ Φαίδωνος. νῦν ἐλκύψωμεν 

τοὺς ἀπ᾿ ᾿Αντισθένουρ. κυνικούς τὸ καὶ σεωικούς. sad é&gé- 
vo ot. | 


Fuerunt autem et alii Antisthenes tres, unus de schola 
Heracliti, alius Ephesius, tertius Rhodius quidam historicus. 
Quoniam ,vero cos qui ab Aristippo fluxere ac, Phaedone 
transeginms ,' age nunc illos qui ab Antisthene venerunt Cy- 
nicos ac Stoicos hoc ordiné adiiciamus., 


, 


410} ΝῊ ᾿ 15 


CAPUT iL .. 
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ΖΔ ημγένης *Ixsolov a) τραπεζίιον Σινωπεύς. φησὶ δὲ 4ι0-- Ἶ. 
«λῆς, δημοσίαν αὐτοῦ τὴν τράπεζα b) ἔχοντος τοῦ πατρὸρ 2» 
καὶ παραχαράξαντος τὸ νόμισμα, φυγεῖν" Εὐβουλείδης δ᾽ ἐν 
τῷ περὸὲ “1ογένους αὐτὸν dhoyévn 9501 roUro πρᾶξαι "αἱ 
συναλᾶσϑαι τῷ πατρί. οὐ μὴν αλλὰ καὶ αὐτὸρ negl αὐτοῦ ͵ 
φησιν ἐν τῷ Πορδαάλῳ c) ὡς παραχαράξαν τὸ νόμισμα, ἕνεοι 
s ἐπιμελητὴν γενόμενον ἀναπειοθῆναι ὑπὸ τῶν τεχνιτῶν xal 
ἐλθόντα eig “Δελφοὺς ἢ εἰς τὸ Δήλιον ἔν τῇ πατρίδ "dujl- - 
λωνοῦ πυνθάνεσθαι δὲ ταῦτα πράξει ἅπερ ἀναπείθετωνα)" | 


᾿ 8) Ἱκεσίου. Seribebatur "Tasolov, 
" POST αὐεοῦ τὴ» τράπεζαν, Edit. Froben, διλδαδν εὐορ τὰ: 


€) Πορδύλῳ. Legebatur J7odaÀq. Menapiüus corr. ΠΟορϑάλει vel Hag- 
δάλει propter "t 80. ubi est Πώρδαλις εἰ Πάρδαλιν. Quod recepi 
confirmant codd. Stephani (qui babent etiam C rfagdélu), R, Palat, 
et Florent, cum. ÀÁ mbrosio, 

d) ναὶ ἐλθόντα — ἀναπείθεται. Ambrosius: venisse Delphos atque —- 
Delum im patriam fpollinis percontatumque 5886 am an id a eret 
quod ei suaderetur, Aldobrandinus: cumque Delphos sivo Delum 
"Apollinis patriam venisset , eciscitatum eese, numquid acturus 
esset quae sibi suadebantur. Casaubonus: Dicit i interrogasso eun 

linem, au in patria esset wenn quod suadebatur.* 


DIOGENES 


Diogenes Hicesii mensarii filius Synopeus fuit. "Fugisse 
ilum, quum pater eius publice mensam haberet ac pecu- 
niam adulteraret, Diocles anctor est. Porro Epbulides ix 
libro de Diogene Diogenem ipsum hoo fecisse aít et cum 
patre una pulsum fuisse. Ipse quoque jn Pordalo de se ipso 
&it falso signasse monetem. Quidam vero eum quum curator 
effectus esset, persuasum ab opificibus aiunt venisse Delphos 
sive ad templum Delphicum ibique Apollinem percontatum 
esse-an in patria. id;acturus esset quod ei suaderctur: quod 
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Ὁ m" :* 48 t4 b] * 0&4 ., !, . 4 
τρῦ δὲ συγχωρήσαντος , τὸ πολίτεκον γνομισμα οὐ συνεῖς, τὸ 


κέρμα κιβδηλεύσας 6) καὶ φωραϑείς, ὡς μέν τινες, ἔφυγα- 


21. δεύϑη.» εὃς δὲ τινες, ἐκὼν ὑπεξῆλθε φοβηϑείς, ἔνιοι δὲ φασι 


παρὰ τοῦ πατρὸς αὐτὸν λαβόντα τὸ νόμισμα διαφθεῖραι" καὶ τὸν 
μὲν δεθέντα ἀποθανεῖν, τὸν δὲ φυγεῖν ἐλθεῖν τε εἰς Δελφοὺς 


' καὶ πυνθανόμενον οὐκ εἰ παραχαράξαι, ἀλλὰ τί ποιήσας ἐν- 
II. δοξότατος ἔσται, οὕτω 7) λαβεῖν τὸν χρησμὸν τοῦτον. Τενό- 


μένος δὲ ᾿“4“9ήνησιν ᾿Αντισθϑένεε παρέβαλε. τοῦ δὲ διωϑου-- 
μένου διὰ τὸ μηδένα προρίεσϑαν, ἐξεβιάζετο τῇ προφεδρείᾳ. 


val ποῖ τὴν βακτηρίαν ἐπανατειναμένον αὐτῷ τὴν κεφαλὴν 
' ivmooyuvg), , lla, εἶπεν" μοὐ γὰρ εὑρήσεις οὕτω σκλη- 


, €) τοῦ δὲ συγχωρήσαντος — κιβδηλεύσας, Edit. Froben, τοῦ δὲ συγχω- 
“αἰ ρήσαντος, τὸ πολιτικὸν νόμισμα ob συνεὶς τὸ τέρμα κιβδηλευσας 
Meneg. τοῦ δὲ συγχωρήσαντος, τὸ πολιτικὸν νόμισμα, οὗ συνεὶς τ 
'κέρμα, κιβδηλεύσας. Ambrosius: quod quum sibi permissum ésset, 
t. de civili moneta aes adultetasse,  Aldobrandinus: quo eibi con- 
-, cedente, publicam pecuniam, finem haud. intelligens , adultera- 
^ . Vit. Secutus sum Stephanianam, quae quod habet τὸ xégua, con—. 
' firmant códd, Palat., Florent. et Arund,. Casaubonus coni. ..4Ἵπόλ-- 
* - Aevoc πυνϑάνεσϑαε εἰ τ. πρ. ἅπερ Qvam. , τὸ πολιτικὸν νόμισμα συνείς" 
. «oU δὲ συγχωρήσαντος τὸ κέρμα etc. Menagius, τὸ πολιτικὸν vó— 
μίσμα συνείς, τὸ κέρμα κιβδηλεύσας, sive potius τὸ Πυϑικὸν νόμισμα 
|. οὗ συνείς, τὸ κέρμα κιβδηλεύσας. Hemsterhusius δὰ Polluc. IX. 6, 
*- '87. T. IL p. 1070. κόμμα. Rossius 1, 1. $. ΧΧΧΙΙ, p. 92. sqq. τοῦ 
δὲ συγχωρήσαντος τὸ πολιτικὸν νόμισμα, οὗ συνείς, τὸ κέρμα κιβδη- 
᾿ λεύσας, | : 
f) οὕτω. Menag. xol οὕτω. EE i | 
g) ἐπαγατειναμένου αὐτῷ τὴν κεφαλὴν ὑποσχών, Edit, Froben, ixava- 
τειναμένου αὐτῷ, τὴν κεφαλὴν ὑποσχών. Reliquae. ἐπαγατειναμένου, 
| αὐτῷ τὴν κεφαλὴν ὑποσχών, - . 


^ 


quum sibi permissum esset, publicam consuetudinem et opi- 


nionem non intelligentem monetam adulterasse. deprehen- 
sumque, ut quidam volunt, exilio damnatum esse, ut autem 


' alii pntant, metu perterritum sponte patriam liquisse. Sunt 


ui dicant illum a patre acceptam pecuniam adulterasse: at- 


due illum quidem in carcere diem obiisse, hunc autem effu- 


gisse profectumque Delphos sciscitatum esse non utrum 
pecuniam falso signaret, verpm quid faciens clarissimus fu- 
turus esset, atque ita hoc oraculum cepisse. Quum "vero 
Athenas concessisset, convenit Antisthenem. Eum ille 
quum repelleret —. quippe ex constituto suo mnemi- 
nem recipiebat .—- vicit. perseverantia sua. lllo ipsi alj- 
quando intentante baculum, subiecto capite, Caede, in- 


. quit* non enim ita durum baculum reperies,. qui me abs te, 


N 4 Rs 4 


é 


M 


ΑΙΟΓΕΝΕΣ, us ! oy 


οὗν. ξύλον $ μὲ ἀπείρξειρ Fog ἄν τὸ φαίνῃ λέγων. τοὺν- 
κτεῦϑεν» διήκουσεν αὐτοῦ καὶ ἅτε φυγὰς οὖν ὥρμησεν- ἐπὶ τὸν 
εὐτελῆ βίον. μὺν ϑεασάμενορ διατρέχοντα, καϑαά φησι Θεύ- lll. 
φραστος ἐν τῷ Μεγαρικῷ, καὶ; 'μήτε κοίτην ἐπιζητοῦνεα μήτε 
σκότος εὐλαβούμενον ἢ ποϑοῦνεα τε τῶν δοκούνεων ἀπολαυ- 
στῶν, πόρον ἐξεῦρε τῆς περισεάσεως. τρίβωνα. διπλῶσας. Ἵ 

| πρῶτος κατά τινα διὰ τὸ ἀνάγκην ἔχειν καὶ ἐνεύδειν αὐτῷ, 3 
πήραν τὲ ἐκομίσατο, iron αὐτῷ τὰ σιτία ἢν" xai navyi *s 
εὐπῷῳ ἐχρῆτο. εἰς πάντα, ἀριστῶν τὲ καὶ καϑεύδων sel dia- 
Aeyóutvog. " ὅτε καὶ τοὺς ᾿4θηναίους & ἔφρσχϑ, δεικνὺς τὴν τοῦ. 
Z4hóg oro&» καὶ Πομπεῖον h), αὐτῷ κατεσχευαχέναις ἐνδιαι:. 
τάσϑαι. βακτηρίᾳ. δὲ ἐπηρείσατο ἀσϑενήσαρ" ἔπειτα μέντοι 23. 
καὶ did παντὸς ἐφόρει , 0v μὴν ἐν dores, ἀλλὰ καϑ' ὁδὸν! - 
αὐτῇ τὲ καὶ τῇ πήρᾳ ἢ), καϑά φησιν ᾿Ολυμπιόδϑωρος ὁ Wüg- 
ναίων πραστάξηξ L) xal Ἰπολύευκτος ὁ ῥήτωρ καὶ «Τυσανίας ἢ 


^ Li 


^ 


N 


h) δειενὺς τὴν τοῦ “4 ιὸς στοὰν καὶ Iunior. ae phan: et Menag. 
δεικνὺς τὴν τοῦ Διὸς στοών, καὶ πομπεῖον, Alteram rationem prae-. 
ter edit. Froben, et Aldobrandinum commendavit Casaubonus, Am- 


| brosius xal Πομπεῖον omittit. 
. ἢ αὐτῇ τε καὶ τῇ πήρᾳ. Edit. Froben. τῇ πείρᾳ, Kuehníus coni. ἐχρή- 


ceo excidisse aut legendum αὐτήν τε καὶ τὴν πήραν. 

.k) ᾿Ολυμπιόδωρος δ᾽ ᾿Αθηναίων προστάτης. Codd. Stephani "4“θηνόδω- 
οος, quod expressit Ambrosius. Deinde Menag. cum iisdem' codd, 
προστατήσας, Προστάτης praeter edit. Froben, et Stephan, pud ' 
cod. Arund,., 

I) miii Ambrosius Lysianias, nisi error est perium 


quamdiu aliqui dixeris, arcere possit. Hinc jam auditor 
illus factus est ac veluti profuBus ex patria se ad victum ἢ 
simplicem contulit. Conspecto , ut Theophrastus ait in Me- . 
garico, mure discurrente, qui neque cubiculum inquireret, 
neque tenebras revereretur, neque aliquid eorum quae ad 
vescendum idonea viderentnr appeteret, remedium invenit 
inopiae suae. Pallium, ut quidam volumt, primus duplica- 
tum in usu habuit, ob necessarium usur utque illo ae dor- 
miens óbvolveret, Peramque tulit, jn qua cibos ferebat, 
omnique ad omnia utebatur loco, et prandens et dormiens 
et loquens. Quocirca et Athenienses aiebat, Iovis porticum 
ostendens et Pompeum, sibi condidisse habitaculum. At 
baculo quidem primum innitebatur quum infirmus esset, 
deinpeps autem éuim semper ferebat, non quidem in urbe, 
sed iter agens, unacum pera, nt.refert Olympiodorus Athe- 
niensium princeps et Polyeactus rhctor et P iE Aes. 
. ! | 
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δύο πόσα fori», E X008 dnoxgivei?) ; οὕτωρ᾽ οὔτε πρός τὰ n 
᾿ τοὐμένα δίδως" οὔτε πρὸς τὰ ἐρωτώμενα. ᾿ἀποκρίνει ὃ). 


27. ἔσκωψε δὴ ὡς ἀπεραντολῦγὸν. ἐρωτηϑεὶρ ποῦ τῆς ΠΣ 


£004 ἀγαθοὺς ἄνδρας, ,,ἴνδρας uev ,^ εἶπεν. »»οὐδαμοῦ, fat- 
δας δὲ ἐν “ακεδαίμονι.““ σπουδαιολογουμένῳ ποτὲ αἷς οὐδεὶς 
προςήξι» ἐπέβαλε τερετίζεεν u) ἀϑροισθέντων δέ, ὠνείδισεν ὡς 
ἐπὶ μὲν x) τοὺς φχηνάφους. ἀφικνουμένων σπουδαίως, ἐπὶ δὲ 
za σπουδαῖα βραδυνόντων ὀλιγώρως. Bey? τ.) περὶ ᾿μὲν 


.. φοῦ παρορύττειν καὶ λαλτίξειν ἀγωνίζεσθαι τοὺς ἀνθρώπους, 


περὶ ᾿δὲ καλοκαγαθίας Οὐδένα. τούς τε γραμματικοὺς ἐθαῦ- 
μαζε2) τὰ μὲν τοῦ ᾿Οδυσσέως xaxa ἀναζητοῦντας, τὰ δὲ ἴδεα 
λάγνφοῦντας. καὶ μὴν καὶ τοὺς μουσικοὺς τὰς μὲν ἐν τῇ λύρᾳ 
χορδιὶς ἄρμόττεσϑαι , ἀνάρμοστα δὲ ἔχειν τῆς ψυχῆς τὰ qon 


38. ποὺς. μαϑηματικοὺς ἀποβλέπειν iv πρὸς τὸν ἥλιον καὶ τὴν 


σελήνην ἃ), "τὰ δ᾽ ἐν ποσὶ πράγματα παρορᾶν" τοὺς ῥήτορας, 
sa ὶ δίκωια μὲν. ἐσπουδακέναι λέγειν, πῤαττεὶν 0s οὐδαμῶς" αλλὰ 


ΝΥ ἀποχρινεῖ, Edit, Proben. et Stephan. ἀποκρινῇ. Hen, TUN 

“ Cod. Arund. ἀποκρινεῖ, quod recepi. 

t) ἀποκρίνει. Scribebatun ἀποκρίνῃ. 

Ὁ) ἐερετίζειν. Vid. Hemsterhusius τὰ Thomam Mag. P 908. : 

x) μέν. Edit. Froben. omittit. 

y) ve. Edit. Froben. et Menag. cam. Aldebrandino omittunt, Agnoscunt 
Stephan, et Ambrosius. 

2) ἐθαύμαζε, Edit, Froben. ἐθαύμασε. 

' 8) ed "τὴν σελήνην. Ambro addit ef sidera. (4 


. ginti? ita neque secundum ea quae posceris das, neque ad 


quae rogaris, respondes. Notabat autem illum ut verbosum. - 


 Jnterrogatus ubinam Graeciae virós vidisset bonos, Viros 


quidem, ait, nusquam, sed Lacedaemone pueros vidi. Quum 
serio quandoqué loqueretur nemoque ipsi intenderet, nugas 
tinnire coepit: cohgregatis autem ad se plurimis, exprobra— 
"vit quod ad inepta studiose concurrerent, ad éa vero quae 
gravia essent et utilia, negligenter convenirent. Dieebatque 
de fodiendo et valcitrando certare homines , ut autem boni 
et probi fierent, curare neminem, Grammaticos admiraba- - 
tur, quod quum Ulyssis mála requirerent, sua ignorarent. 
Musicos itidem in ius: vocabat, quod quum lyrae chordas . 
congrue. aptarent, animi mores inconcinnos haberent; sed 
et mathematicos carpebat, quod solem et lunam intuentes 
quae ante pedes essent negligerent; oratores item," quod 
studerent iusta dicere, non autem et facere; avaros quoque, 
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μὴν καὶ τοὺς gvlagzigove ψέγειν ply. τῷ ἀργύριον; ᾿ ; ὑπερᾶγα-- 


“πᾶν Θέ. πατεγίνωσκδ δὲ καὶ τῶν ἐπαινούντων μὲν τοὺς͵ Ó- , 


xalovg, ὅτι χρημάτων ἐπάνω εἶεν, ζῳλούντων. δὲ τοὺς πολιυ-᾿ 


χρηματίαρ. - ZUM αὐτὸν καὶ τὸ ϑύειν' μὲν τοῖς Θεοῖς ὑπὲρ͵ 


vyetlac, ἐν αὐτῇ δὲ τὴ ϑυσίᾳ κατὰ τῆς ὐχιδίας δειπνεῖν. ὌΝ 
, ἄγασϑαι δὲ καὶ τῶν δούλων oj λοβροφαγοῦντας ὁρῶντες τοὺς. 


4 


δεσπότας μηδὲν, ἀρπάξοιεν n^ ἐσθερμένων. ᾿ἐπήνεε τοὺς 29. 


"μέλλοντας γαμεῖ» καὶ μὴ, joue » καὶ τοὺς έλλοντας κατα- 


πλεῖν D) καὶ μὴ καταπλεῖν » aic) rove μέλλοντας πολετεύδ- 


o0 καὶ μὴ πολιτεύεσθαι » καὶ τοὺς παιδοτροφεῖν καὶ ὧδ μῆ 


παιδοτροφεῖν " καὶ τοὺς. παρασκευαζυμένους συμβιοῦν. τοῖς ᾿ 


δυνάσταις καὶ μὴ προςιόντας. ἔλεγε δὲ καὶ δεῖν τὰς χεῖρας᾽ 
ἐπὶ τοὺς φίλους e) ἐκεείνειν μὴ σνχκεκαμμένοις τοῖς ϑακτύ-. 


λοις f; φησὲ δὲ “δρμιππος g) ἐν τῇ Διογένους Πράσὲς ὡς 


ἁλοὺς καὶ πωλούμενος Ἰρωτήθη, τὶ οἶδε ποιεῖν" ὠπεκρίνατο, 


b) τοὺς μέλλοντας χκαταπλᾶν. Edit. Proben: “τοὺς μέλλοντας πλεῖν. ., 


Turnebus Adversarr, XXVI. 84. εἰ Kaehnius totum b. 1. sic püta- 
bant Jegendum esse: ἐπῆνει τοὺς. μέλλοντας "γαμεῖν καὶ μὴ γυμαῦν- 
τας, καὶ τοὺς μέλλονταφ᾽ καταπλεῖν καὶ μὴ καταπλέοντὰς , καὶ τοὺς 


μέλλοντας, πολιτεύεσθαι καὶ μὴ͵ SUMI RMEDUS καὶ τοὺς παιδοτρο 


εἶν xoà) μὴ. παιδοτροφοῦντας, 

c) x«& Edit, l'xoben. omittit. | - 

dy καί. Edit. Froben, omittit. ; 

e) ini τοὺς φίλους. Edit. Froben, ormiuit. 

. f) μὴ auyxexaupiérow; τοῖς δακτύλοις, Edit, Froben, cj Svymxquadvove 
τοὺς δακτύλους, Menag. μὴ συγχεκαμμέναυς τοῖς δαχτύλοις. Codd. 
Stephani συγκεκαμμένων τῶν δακτύλων, Quod recepi praeter Ste- 
phan. praebent interpretes. 

8) Ἕρμιππος, Legebatur Πδένεππος. lllud. ab Ambresio-sumpai, con- 
firmatum isses Sambuci probatiumque Menagio.. 


quod peóuniam vituperarent ae summe diligerept.. Repre- 
hendebat eos. quoque qui iustos quidem, quod pecunias con- 
tenerent, laudabant; pecuniosos vero beatos existimabant. 
Stomachabatur eis qui pro bpna valetudine saera fücerent, 
inter sacrificia contra sanitatem coenarent.. Servos snir&batur, 
qui quum edaces domino* cernerent, nihil diriperent ciborum: 
Landabat eos qui nxores ducturi fuissent et non ducerent, et 
qui navigaturi hon navigarent, - quique accessuri ad rempubli- 


cam niünime accederent, et qui pueros alituri non alerenf, 


et qui. se cómponerent ad convivendum regibus, neque ta- 
men accederent. Dicebat inanus-ad amicos non, complicatis 

igitis extendi oportere, , Refert Hermippus in Venditione 
* Diogenis , quod captus ac. ; venditus quum rog garetur quid " 


* 
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» 4vlodi» ἄῤχειν" “ sal πρὸς τὸν κήρυκα ; »Krigvase y" ἔφη, 
»8 τις ἐθέλον À) δεσπότην αὐτῷ 4) πρίασθαι." ᾿κωλυϑεὶς 
καθίζεσθαι» »Οὐδὲν,“ ἔφη, ο»»διαφέρει" καὶ γὰρ τοὺς ἰχϑῦς 

80. ὅπως ἄν κέοιντο πιπράσκεσθαι. e θαυμάζειν τὲ ἔφη εἶ χύτραν 
“μὲν καὶ λοπάδα ὠνούμενοι κομποῦμεν E) * ἄνθρωπον ἢ) δέ, μόνῃ 
τῇ ὄψει ἀρκεῖσϑαι. ἔλεγε τῷ Ξενιάδῃ τῷ πριαμένῳ αὐτόν, δεῖν 
πείϑεσθαν αὐτῷ, εἰ καὶ δοῦλος εἴη" καὶ γὰρ ἰατρὸς ἢ κυβερνήτης 
V. εἰ δοῦλος εἴη, πεισϑῆναι ἂν αὐτῷ. Εὔβουλος δέ φησιν m) ἐν τῷ 
ἐπιγραφομένῳ “γένους Πιρᾶσις οὕτως ἄγειν τοὺς παῖδας 
τοῦ Ξενιάδου, μετὰ τὼ ᾿λοιπὰ βαϑήματα ἡππεῦύειν » τοξεύειν, 
σφενδονᾶψ, ἀκογείζειν. ἔπειτα dy τῇ παλαΐστρῳ οὐκ ἐπέτρεπε 
τῷ παιδοερίβη ἀϑλητικώς ἄγειν, αλλ᾽ αὐτὸς τ) ἐρυϑήματος 

χάριν καὶ εὐεξίας. κατεῖχον δὲ ὁΐ παῖδες πολλὰ ποιητῶν 

81. καὶ συγγραφέων sal τῶν αὐτοῦ “Διογένους, πᾶσαν τὸ ἔφοδον 
"— πρὸς τὸ εὐμνημόνευτον ἐπήσκει. ἔν οἴκῳ τὰ ἐδί- 


ἂν ἐϑέχοι. Stephan. lon. 

1) abvg. Edit. Froben, et Stephan, a αὐτῷ. 

k) κομποῦμεν. Legebatur σκοποῦμεν. Emendavit Menagins PR ad 
JI. 78. T. II. p. 112. b. ed. Meibom., Confirmant codd, Palat., 
Florent,, et Stephan. cum Ambrosio. 

Y) ἄνϑρωπον. H, Stephanus coni. ἀνθρώπων, 

m) EvBovioc δέ φησιν. Menagius coni. Evflov) gs, φησίν. 

n) αὐτός, Codd. Stephani αὐτό, unus αὐτῷ. Ambrosius id. Ipse Ste- 
phanus et Kuebnius praeferebant αὐτό. Toupius ad Longin. p. 304. 
ed, Weisk. coni, αὐτοῦ, 


τι 
U 


sciret agere, responderit, Scire se viris imperare; atine ad 
praeconem, "Praedica, ihquit, Quisnam dominüm sibi emere 
vult? Sedere prohibitus, Nihil " inquit, refert: "nam et 
pisces quomodo libet iaceant, emi. Mirari dicehat, quuni 
ollam quidem et operculum non sine tactu ac tinnitu etna-- 
mus, solo in "homine emendo aspectu contenti sumus.  Di- 
cebat Xeniadae emptori suo , 'ipSum sibi, quamvis esset ser- 
vus, obtemperare oportere: nam et medico et gubernatori, 
etsi servo, utique pareri. Eubulus vero in libro qui inscri- 
, bitur Diogenis Venditio, ita filios Xeniadae instituisse ait, post 
, disciplinas reliquas equitare, arcus intendere, fundas rotare 
Atque jaculari, Deinde in palaestra non permittebat paedo- 
tribae 608 in morem athletarum exercere, sed ipse ruboris 
tantam et bonae valetudiuis gratia, 'lenebant vero pueri 
, poetarum ac scriptorum aliorum ipsiusque Diogenis plura 
memoriter, omnemque illis doetriuae rationem, ut facile 
memoríe teneretur, Breviter. collectam insiiuabàt. "Domi 
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Qerex? δικκοναοϑαι jur τροφῇ χρωμένους καὶ ὕδωρ πίνοντας. 
ἂν qo? xovele«g τε καὶ ἀκοβλωπίστους εἰργάζετο καὶ ἀχέκω- 
«xg καὶ ἀνυποδήτους καὶ σιωπηλοὺς o) καϑ᾽ αὑτοὺς βλέποντας 
ἐν ταῖς ὁδοῖς, ἐξῆγε δ᾽ αὐτοὺς al ini κυνηγεσίᾳ p). oi δὲ καὶ 
«xvroU Ζεογένσυς ἐπιμέλειαν ἐποιοῦντο καὶ "pog τοὺς γονέἕας 
«ἰπητικῶς «ior. 0 δ᾽ αὐτός φησι παρὰ τῷ Ξενιάδῃ. xal VL 
2enoaeus αὐτὸν «al ϑανόντα ταφήναι πρὸς. τῶν υἱῶν αὐτοῦ. 
ἄνθα καὶ πυνθανομένον toU, Ξενιάδου πῶς αὐτὸν ϑάψεεεν, c 
ἔφη, , Eni προρωπον" “ποῦ δ᾽ ἐρωμένον «μὰ zl; ,; Ot 82. 
μετ᾿ ὀλέγον MNT TENTI UTE OS ar) ἀναστρέφεσθαι." τοῦτο 
δὲ διὰ νὸ £ningeteiv ἤδη φοὺς AMoxtüovag ἢ ἐκ aunmuvaw 
ὑψηλοὺς γένεσθαι. εἰραγαγόντος τινὸς αὐτὸν εἰς οἶκον πολυ- 
τελή «ol κωλυονξορ. risen, dne ἐχρέμψατο, εἰς τὴν ὄψιν. 
αὐτοῦ ἔπευσεν.» εἰπὼν aelpova. εὐπον μὴ εὑρηκέναι ei ϑὲ 
τοῦτο ᾿“ριοδίππου φασί, φωνήσας ποτέ, » o a vO ores , "* 
συνελθόντων 4), καϑίκεεο τῇ Dawnolo , εἰπών» ν» ᾿μνϑρώπουρ' 
ἐκάλεσα, οὐ καϑάῤματα ,““ ügr) φησιν ᾿Σκάτων ἕν 0) πρώτῳ 
τῶν Χρειῶν. "φασὶ 03 καὶ ᾿“λέξανδῥον εἰπεῖν ὡς εἴπερ prs 


o). σιωπηλούς. Edit. Froben. σιωπηρούς. » 
(p) à κυνηγεσίᾳ. H. Stephanus corr. ἐπὶ κυνηγέσια. Non opus. Vid. 
Bbobeck. Parerga ad Phrynich. p. 517. 
συνελθόντων. Cod, Arund. x«à συνελθόντων. e NE 
r) ὥς. Edit. Froben, et cod. Arund, cur interpretibus omittuat, 


quoque ministrare docebat cibo levi ac vili contentos etaqua. 
'l'onderi ad cute; faciebat, incompositosque deducebat ac . 
siue tunicis. et calceis, tacitos ac se tantum in via intuentcs. 
Educebatque eos et ad venationes. Contra illi Diogenis cu-. * 
- ram babebant parentibusque commendabant. Senuissé ipsum - 
apud Xeniadem idem ipse auctor est, ac vita functám a;/filiis 
eius fuisse sepultum.  Übi percontante Xeniade quomodo se 
sepeliri mallet, In faciem, inquit: illo causam interrogante, 
Quoniam , inquit, post paulum inferiora convertenda sunt. 
Juxit autem hoc: quia, ; Macedones iam obtinerent atque ex 
humilibus. sublimes "fierent. Quum. se quispiam in domum 
. magnifico instructam apparatu induxisset et sputre vetaret, 
posteaquam exereavit, in illius faciem sputà .conieeit, dete- 
riorem locum &bi spueret se non invenisse dicens. Alii Ario . - 
stippo id applicant. Quum clamaseet aliquando. Heus. ho-. 
mines, -convenissentque plurimi, baculo illos agebat dicens, — 
Homines, non purgamentaj vocavi. Ait hoc Hecato in. pr imo Ὁ 
de Sententiis; Alexandrum dixisse ferunt L quód nisi,Ale- 


^ 
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Ἢ ξανδρορ μὴ ἐγεγόνεε : ἀθελήσαι ἄν ) Διγένηρ grietas 


9 ἀναπήῤους ἔλεγεν ov τοὺς κωφοὺς καὶ τυφλούρ, ἀλλὰ τοὺς 


᾿μὴ ἔχοντας πήραν, ἐϊςελθών ποτὲ ἡμιξύρητορ' εἰς νέων συμ- 
-«πόσεον» xaO φησι Μηεροκλῆς iv voie Χρείαες 84), πληγὰς, 


, ἔλαβε" μετὰ δὲ ἐγγράψας τὰ ὀνόματα εἰς. λεύκωμα f£) τῶν 


πληξάντων. περιἥδε ἐξημμένος. og αὐτοὺς ὕβρέο περεέθην 
κοταγινωσχομένους καὶ“ ἐπεπληττομένους. ἔλεγεν ἑαυεὸν κύνα 
εἶναι τῶν ἐπαινουμένων: ἀλλὰ μηδένα τολμᾶν τῶν ἐπαινούν- 
sco» συνεξιέναι ἐπὶ τὴν θήραν. πρὸς τὸν εἰπόντα, ,, Πύϑια 
ψικῶ u) ἄνδρας γ΄“ |», Ἐγὼ μὲν οὖν,““ εἶπεν, ογ,ἄνδρας 1) , -αὐ 


84. δὲ ἀνδράποδα.“ πρὸρ τοὺς εἰπόνταρ, οΤέρων εἶ καὶ λοιπὸν 


xander ἄγεν, Diogenem se esse voluisset. Debiles dicebat 


avec, ,, Τί δέ,“ ἔφη, ,,0ὲΞ} δόλιχον ἔδραμον»), πρὸς τῷ 


v6. ἔδει ut ἀνεῖναι καὶ μὴ μάλλον ἐπιτεῖναι j eu κληθεὶς ἐπὶ 
^ δεῖεψον οὐκ ἔφη παρέσεσθαι" μηδὲ γὰρ πρώην αὐτῷ χάριν 
ἐγνωκέναι. γυμνοῖς “ποσὶ χιόνα ἐπάτει καὶ τὰ ἄλλα ὅσα ἄνω 
προείρηται" καὶ ὠμὰ δὲ κρέα ἐπεχείρησε φαγεῖν, αλλ᾽ οὐ 


8) μὴ bois i ἐϑελήσαι ἄν, Edit, Fieben: γεγόνῳ, . . Codd, Stephani 
μὴ γεγόνειν, ἐθελήσαιμ᾽" ὧν. 


jM xad φησι MyvQoxXjs dv ταῖς Χρείαις, Ambrosius otnittit, 

^ t) εἰς λεύκωμα. Ambrosius omittit, 

u) Πύϑια νικῶ, Cod, Arund. πυϑεανικῶ, . “ 

x) ἄνδρας. Edit. Froben. omitit. 

y) δύλιχον ἔδραμον,  Scribebatur δολιχόν. conf, VIL 179. Codd. 
Stephani ἔτρεχον, )j uu 


ῖ 


non surdos.aut caecos, sed qui peram non haberent. In- 


gressus aliquando semitonso capite convivium iuvenum, 


. quemadmodum scribit Metrocles in Sententiis, plagas retu- 


Li: postea. nomina illorum qui se ceciderant inscribens in 


albo cireuibat, ea prae se ferens.- Ita illis vicem contume- 


— liae xeddidit, dum reprehendendos et obiurgandos omnibus 


exposgit. "Dicebat se caneni esse laudatorum, verum lau- 
dantium nenfinem secum δὰ venandum exire audere, Dicente 


, quodam viros se in Pytbicis vincere, Ego viros quidem, 


' inquit, tu mancipia, Quum diceretur ipsi , Senex es, iam 


: quiesce a labore , Quid enim, ait, si iu stadio currerem , ad 
finem oporteret cursum remittere et non magis intendere ? 


Vocatus ad coenam affutirum se negavit: neque enim. sibi 
priore. die dratiam habitam.  Nudis pedibus calcabat nivem 
et alia quae praedicta suut: crudas item carnes éderé cona- 


y - 


- 


S er ω 7 * hT 4 . 2 e 
NL e Vv oc^ ᾿ ! . 
, , 
-^ 7 


τ. ὡς n ΄ : ᾿ 1 / 
z * 
4IQCENHAX c ^ 38 


διῴκησᾷ, ᾿κατέλαβέ z) stove Δημοσθένην τὸν ῥητόρα ἐν παν ΄ 
ίῳ ἀρισεῶντα᾽ τοῦ δ᾽ ὑποχωροῦντορ,,, Τοσούτῳ, ““ ἔφη, 
»μᾶλλον Jae, a) ἐν τῷ πανδοκείῳ.“ ξένων δέ ποτὲ θεάσα- 
᾿σϑαι θελόντων “Ιημοσϑένην, τὸν μέσον ϑάκτυλον ἐκτείναρ, 
»Οὗτος ὑμῖν D), ἔφη, ,»ἐσεὶν. ὃ ᾿4θηναίων δημαγωγός." 
ἐκβαλόντος c) δὲ ὥρτον εἰνὸς d) καὶ αἰσχυνομένου ἀνελέσθαε, 85. 
βουλόμενος αὐτὸν νουϑετῆοαι, κεράμου ἐεράχηλον δήσαρ. ἔσνρο 
διὶ τοῦ Ἀεραμεικοῦ 6).. μεμεῖσθαι ἔλεγε τοὺς χοροδιδασκώλους" ὁ 
sa] γὰρ “ἐκείνους ὑπὲρ τόνον. ἐνδιδόναι f) ἕνεκα τοῦ τοὺς loe — 5 
ποὺς ἅψασθαι: τοῦ πραρήκοντος fü»0U. ᾿ τοὺς πλείσεους eyé 
παρὰ δάκευλον μαίνεσθαι᾽ ἐὰν οὖν τις τὸν μέσῦν πρσεείναρ 
πορεύηται γ δόξειε μαίνεσθαι 4)» ἐὼν δὲ τὸν Argayóv, οὐκέκε. - 
 tü πολλοῦ ἄξια τοῦ μηδενὸς ἔλεγο πιπράσιμσθαι xal ἔμπαλιν". : 
ἀνδριάντα γοῦν τριςχελίων πιπράσκεσθαι, χοίνικα δὲ ἀλφέκων 


2) κατέλαβε. Stephan, κατελάβετο. TELA 0 , 
, &) ἔσει, Scribebatur ἔσῃ. a | AE 
») ὑμῖν. Stephan. et Menag. cum Aldobrandino qi», lllud praebet 
edit, Froben. cum Ambrosio et cod. Florent.. : ! ] 
cy ἐκβαλόντος. Edit. Froben. et Stephan, ἐκβάλλοντος. 
d) τινός, Edit, Froben. et Menag, cum cod, Vindobon. 106. omit- 
tuqt. .Ágnoscurt praeter Stephan, interpretes probatque Memnagius, - 
€) χερώμου τρώχηλον ϑήσας ἕανρε διὰ τοῦ Κεραμεικοῦ, Edit, Froben. , 
ἔσειρε. Ambrosius: urcei collum per. figuli trahebat officinam. — ^ 
Cod. Vindobon. 106. βουλόμενος αὐτὸν νουθετῆσαι. ἀνέλεσθαε (sic),. 
κεράμον τράχηλον eto.. ᾿ , e es ' 
f) ἐνδιδόναι. — Vid. Knzac, Lectt, Átt. p. 23, πδι. 1. 
δ) tà» οὖν τες Fe μαίνεσθα:. Edit. Froben. et Menag. δόξη, we 
gius coni. dà» οὖν sig τῷ μέσῳ παρώ τινὸς προδείενυται, δόξῃ 
μαίνεσθαι 'aut similé quid, | 


ius est; sed. digerere non potnit. Offendit aliquando De- 
mosthenem .oratorem in diversorio prandentem: illo autem 
cedente, 'Tanto, inquit, magis in diversorio futurus es. 
Peregrinis aliquando-Demosthenem videre cupientibus, me- 
dium intendens digitum, Hic, ait, vobis est ille Athenien-- 
sium orator. Panem.eiiciente quodam et resumere erube- “ 
stente, castigare illum volens urcei collum alligatum per, 
Ceramicum trahebat. Imitari se dicebat chori magistros: - 
illos enim tonüm. excedere, ut reliqui congraum tonum ar-- 
Tiperént.- Plurimos aiebat insanire unius digiti discrimine: | 
8 quis igitur medium digitum praetendens pergat, insanire . 
Videbitur, sinc autem índicem, non ita. Quae annt pretio- 
sisiimg, ea minimo Senire et contra:, nam átatuam tribus 
milibus emi, farinae vero Choeniceni duobus aereis. Ei quí 


N 


^ f, 


320 | . 4IODENOTI A4RPTIO? e 


" 86, δύο. χαλκῶν. σῷ ὀπριαιμένιρ αὐτὸν. ἀπενιάδῃ φησὶ, ,; "ye ὅπως 
90 mgocrewsóprtvoy ποιήσῃρ᾽ ''* ποῦ δ᾽ εἰπόντορ, . 
|. χήν ποξοιμοὸν χωροῦσι παγαΐ À), ᾿ 
5, i δὲ ἑαπαρὸν ἐπρίω νοσῶν, οὐκ ἄν,“ ἔφη), αὐτῷ ἐπεί- 
^. Wo, el! εἷπαῤ ὧν ὡς ἄνω ποεαμῶν χωροῦσι παγωΐ τ); “ 
ες 90M τος παρ΄ αὐτῷ’ φιλοσοφεῖν" ὁ δὲ .οἱ σαπέρδην δους 
ἐποίησεν ἀκολουθεῖν. ὡς δ᾽ ὑπ᾿ αὐδοῦρ ῥίψας dnyADe, uera 
χρόνον ὑπωνεήσας ἢ αὐτῷ καὶ γελώσφοις λέγει», Τὴν σὴν «ol 
«μοὴν φιλίαν “απέρδης ÓsAvae. 4tonlig. δ᾽ οὕτως ἀναγᾳάφει. 
οἰπόντος τινὸς eee, ,» ᾿Επίκαετε ἥμιν, “Διόγενες. 5 ἀπογαγῶὼν 
eno» ἡμοοβολίου "τυρὸν ἐδίδου ᾿φέῤειν᾽ ' ἀρνησαμένου δὲ, 
.» Tov oxv,' ἔφην ο»μοὶ ἐμὴν gue ἡμεοβολίου εὐρῶν 'δια- 
87.:λέχυκε m). ϑεαθάμενός tore ποιδίον ταῖς χερσὶ nivov ἐξέρ- 
vnpen) m πήρας φὴν κὑεύλην, εἰπών, .ὄ Παιδίον pe ψενέκνη.- 


sev εὐτελείᾳ τύ δὲ καὶ τὸ τὐυῦ μον 0), ὁμοίως παιδίον 


hà) "ἄνω ποταμῶν, χωροῦσι παγιιί, Cod. Vindobon. 106. πηγωί. Versus 
! est Euripidis ' Medeae 441. et 412. ed. Porson. 404. ed. Elmsl. ubi 


quod post ποταμῶν additum legitur ἑερῶν, agnoscit lio Ambro- 
sius poeta. . 


ὁ) ἔφη. Edit. Froben. et Menag. omittunt, ἣ 

k) ὡς ἄνω — παγαί. Ambrosius: super flumina permeant fontes. 
. J) ὑπαντήσας. Edit, Froben. ὑπαντέσας, Stephan; ὑπαιτήσας. 

m) ἀπαγαγὼν ste hei rand τ πε EE Heer ἀπαγαγὼν 

, αὐτὸν “ωβολίου τυρίον διχαλέλνκε. Stephani ολίον — és 

βολίου. E ag. οὐτῷ. ᾿ ᾿ fief e 
m) ἐξέρρεψε. Edit, Froben. ἐξέρεψε, i 
9) sQV Mor. Edit, Froben. Spon 


se emerat "Xeniadae dixit, Age ut quod praecipitur facias: 
*licente i]lo, 

Super flumina fluunt fontes, 

ΑἹ οἱ medicum, ait, aeger emisses, non illi obtemperasses, 
"Bed diceres supra flumina íluere fontés. "Volebat quispiam 
-apud éum philosophari, cui ille pernam dedit ac, sequi se 
jussit: ut autem ílle prae verecundia abiecto quod ferebat 
"g-bscessit, post. aliquantulum occurrens illi ridens ait, "I'nam 
-wet'mesm arnicitiam perha dissolvit. Enimvero Diocles eam 
"rem ita describit. Dixerat illi quidam, Impera nobis, .Dio- 
"genes: at ille übducto casei terunoium ferendum dedit. 1110 
yenuente, Meam, inquit, ac tuam amicitiam teruncium casei 
"dissolvit. Intuitus aliquando puerum coricava bibentem manu 
cotylam pera productam abiecit, dicens, Puer me frugalitate 
enperavit. 'Proiecit et catinum eodem stadio, quum vidisset 
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δεασάμενος, ἀπερδοὴ πατέαδε τὸ σπεῦορ, τῷ 35 κοίλῳ toD 7 φωμέου py 
τὴν φακὴν φ) ὑποδεχόμενον. συνελογέζοτο δὲ καὶ ovre 7ῶν 
ϑεῶν ἔστι πάντα" φίλοι δὰ οἱ σοφοὶ τοῖς Θεοῖρ᾽ κοινὸ δὲ τὰ 
τῶν φίλων" -πάνξτα ἄρα dor) τῶν σοψῶνν). ϑεασέάμενός rove 
govatitu ἀσχημονέσέερον τοῖς θεοῖς προςπέπετουσαν, βουλόμε- 
νος wvtXe περιδλεῖν τὴν δεισιδαιμονίαν ; μοοϑά φησι ZeíAog 
X9 Ἡεργαῖος, προφζελθὼν einev,. »» OUx εὐλαβεῖ δ). ὦ γύναι» μ᾿ 
πιοτὸ Θεοῦ ὄπισθεν ἐστώξορ — πάντα γάρ ἔστιν αὐτοῦ πλήρη 
— ἀοχημονήσῃς £); 5 t9 "exime ἀνέθηριε πλήκπην ων, 88. 
ὃς τοὺς dul σεόμα nitivevras ἐπιερέχων συνἐνρόβιν. Neo De 
δὲ λέγειν vue. τραγικὸς ὡρὸς “αὐτῷ συνηνενμέναι" εἶναι Lond 

“πολι, ἀθικός, fspldoc ἐστερημένος, -᾿ 

πεωχόρ, πλανήτης, βίον ἔχων τοὐφήμεξον «ἡ. — 
ἔφασκε δὲ ἀνειτεθέναε τύχη μὲν ϑάρσος, νόμῳ δὲ φύσαι, 
πάϑες δὲ λόγον. «ἐν τῷ Kpuselo ἡμουμένῳ αὐτῷ dAitevipoc 
ἐπισεύς φησιν, »»κἱϊεησὸν μὲ ὃ θέλεις" * wal ὅς, » Α]ποσηό-- E 


τῷ κοίλῳ τοῦ ψωμίον. Legebatur τῷ xo(à τοῦ eov, 

Pt di ex codd. ta et Florent.. : di ió x 
) τὴν φακῆν. Step an, TN quas 

᾿ κοινὰ δὲ τ: τῶν "σοφῶν. Edit. Froben, wowà dà τῶν φίλων s6rth. | 
ἄρα ἐσεὶ τῶν aópd. T 

8) εὐλαβεῖ, Scribebatur εὐλαβῇ. 

t) ἀσχημονήσηφ. Edit. Froben. et cod. Arund. dersorjonc. 

Ὁ) πλήχτην. Edit. Froben. πλήκεριν. Casaubonus coni' πύκτην.  - 

X) τοὐφήμερον. Legebatur τούφη ἔραν. GCorrexi ex. Aeliano. V. H. ΠῚ. 
29. ubi est τὸν ἐφήμερόν. Ibidem quod pro “ἄπολις legitar s 
et pro πλανήτης, δυςείμων, poeta videtur dignius esse. 


puerum «cielo fracto concavo frustuli lenticulam suscipien- 
tem. Ratiocinabatur autem in hunc modum: Omnia ,deo- 
rum sunt: diis autem &nici sapientés suRt: sunt autem 'amii- 
corüm cuncta communia: omnia igitur sapientum àunt. In- 
spexerat mulierem inhonestius diis procidentem: eius super- 
stitionem auferre. volens, ut Zoilus Pergaeus ait, accurrit 
dicens, Non vereris ,* mulier, ne forte stante post tergum 
deo — cuncta enim plena ipso sunt — inhoneste te habeas? 
Aesculapio percussorem sacravit, qui procumbentes in fa- 
ciem accurrens contereret. | Solebát etiam dicere impreca- 
tiones tragicas sibi occurrisse: esse enim 
Sine domo , sine civitate, privatum patria. 
pauperem , palantem , vitam ín dies habentem. 
Aiebat se obiitere fortünae quidem confidentiam, xiatnram 
legi, perturbationi rationem. . Ad solem sedenti in Craneo 
ipsi azsiéténs Alexunder sit, Peté ἃ ime quod yis: at ille in- 
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— epü δὲ συγχωρήσαντος ; τὸ πολέτικὸν νόμισμα οὐ συνεὶς, τὸ 


κέρμα κιβδηλεύσας 6) καὶ φωραθεῖς, ὡς μέν τινες, ἔφυγα- 


21. δεύϑη. eg δέ τινὲς, ἑκὼν ὑπεξῆλθε φοβηϑείς, ἕνιοε δέ qos. 


παρὰ τοῦ πατρὸς αὑτὸν λαβόντα τὸ νόμισμα διαφθεῖραι" καὶ τὸν 
μὲν δεθέντα ἀποθανεῖν, τὸν δὲ φυγεῖν ἐλθεῖν τὸ eig Δελφοὺς 


' «al πυνθανόμενον οὐκ εἰ παραχαράξαι, alia τί ποιήσας ἐν- 
II. δοξότατος ἔσται, οὕτω f) λαβεῖν τὸν χρησμὸν τοῦτον. Τενὅ- 


μένος δὲ ᾿Αϑήνησιν ᾿“ντισϑένεε παρέβαλε. τοῦ δὲ διωϑου-- 
μένου διὰ τὸ μηδένα προςίεσθαν, ἐξεβιάζετο τῇ προφεδρείᾳ. 


καί soza τὴν βακτηρίαν ἐπανατειναμένου αὐτῷ τὴν κεφαλὴν 
' i9nooyovg), ,ἸὨοαϊε," εἶπεν" μοὺ yuQ εὑρησεις οὕτω σκλη- 


, €) τοῦ δὲ συγχῳρήσαντος — κιβδηλεύσας, Edit. Froben, τοῦ δὲ σύγχω-- 
* ρήσαντος, τὸ πολιτικὸν νόμισμα οὐ συνεὶς τὸ τέρμα κιβδηλεύσας, 
Menag. τοῦ δὲ συγχωρήσαντος, τὸ πολιτικὸν νόμισμα, OU συνεὶς τὸ 
'τέρμα, κιβδηλεύσας. Ambrosius: quod quum sibi permissum esset, 
^. de civili moneta aes adultetasse, | Aldobrandinus: quo eibi con- 
cedente , publicam pecuniam, finem haud. intelligens , adultera- 


ἣν ΄"» 


' N ,. pit. Secutus sum Stephanianam , quae quod habet τὸ κέρμα, con- 


fitmant códd, Palat,, Florent. et Arund,. Casaubonus coni. .«“4πόλ-- 
* λωνὸς πυνθάνεσθαι εἶ v. πρ. ἅπερ ἀνώπι, τὸ πολιτικὸν νόμισμα συνείς" 
. φοῦ δὲ συγχωρήσαντος εὸ κέρμα etc. Menagius, τὸ πολιτικὸν νό-- 
μίσμα συνείς, τὸ κέρμα κιβδηλεύσας, sive potius τὸ Πυϑικὸν νόμισμα 
|. οὗ συνείς, τὸ κέρμα κιβδηλεύσας.  Hemsterhusius ad Polluc. IX. 6, 
το '87. T. Il, p. 1070. κόμμα. Rossius 1, 1. $. XXXII. p. 92. sqq. τοῦ 
δὲ συγχωρήσαντος τὸ πολιτικὸν νόμισμα; οὗ συνείς, τὸ κέρμα κιβδη- 
᾿ λεύσας. ' 
f) οὕτω. Menag. καὶ οὕτω. | 
B) inuvavevapésov αὐτῷ τὴν κεφαλὴν ὑποσχών. Edit, Froben, ἔπανα- 
τειναμένου αὐτῷ, τὴν κεφαλὴν ὑποσχών. Reliquae ἐπαγατειναμένου, 

. αὐτῷ τὴν κεφαλὴν ὑποσχών, - . 


-^ 


quum sibi permissum esset, publicam consuetudinem et opi- 
nionem non intelligentem monetam adulterasse. deprehen- 


" sumque, ut quidam volunt, exilio damnatum esse, ut autem 
' alii pntant, metu perterritum sponte patriam liquisse. Sunt 


qui dicant illum a patre acceptam pecuniam adulterasse: at- 


due illum quidem in carcere diem obiisse, huno autem effu- 


gisse profectumque Delphos sciscitatum . esse non utrum 


| pecuniam falso signaret, verum quid faciens clarissimus fu- 


turus esset, atque ita hoc oraculum cepisse. Quum vero 
Athenas concessisset, convenit Antisthenem. . Eum 1116 
quum  repelleret —. quippe ex constituto suo memi- 
rem recipiebat .—- vicit. perseverantia sua. Illo ipsi alj- 
quando intentante baculum, subiecto capite; Caede, in- 


. quit* non euim ita durum baculum reperies, qui me abs te, 


^ 
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pov: ιξύλον 9 με ἀπείρξειρ ἕως ἄν τι φαίνῃ λέγων." τουύν- 
sebo e» διήκουσεν αὐτοῦ καὶ ἄτε φυγὼς ὧν ὥρμησεν- ἐπὶ τὸν 
εὐτελῆ βίον. niv ϑεασάμενος διατρέχοντα, καϑαά φησι Θεό- Y 
φραστος ἐν τῷ Μεγαρικῷ, xal, une κοίγην ἐπιζητοῦνεα. μήτε 
σκότος εὐλαβούμενον ἢ ποϑοῦντα τι τῶν δοκούνεων ἀπολαυ- 
στῶν ᾿͵ πόρον ἐξεῦρε τῆς περιστάσεως. τρίβωνα" διπλῶσας. ΩΣ 
πρῶτός κατά τινας διὰ τὸ ἀνάγκην ἔχειν καὶ ἐνεύδειν αὐτῷ, T 
πήραν τὸ ἐκομίσατο, ἔνθα αὐτῷ τὰ σιτία 9v, καὶ πανεὶ ce 
zonip ἐχρῆτο. εἰς πάντα. ἀριστῶν τὲ καὶ καθεύδων sai δια- 
Myóutvog. ' Ore καὶ τοὺς ᾿4θηναίους & ἔφασχδ, δεικνὺς τὴν τοῦ. 
Διὸς oio&» καὶ Πομπεῖον h), avro κατεσχευακένας ἐνδιαι:- 
τάσϑαι. βακτηρίᾳ. «δὲ ἐπηρείρατο ἀσθενήσαρ" ἔπειτα μέντοι 23. 
καὶ διὸ παντὸς ἐφόρει , οὐ μὴν ἐν doszec, αλλὰ xao odo» 
αὐτῇ τὸ καὶ τῇ πήρᾳ ἢ), καϑα φησιν. ᾿Ολυμπιόϑωρος 0 "07- 
ναίων πρασιάξηξ E) καὶ euni ὃ ῥήτωρ xai «Τυσανίας ἢ 


s 4 


h) δεικνὺς τὴν τοῦ 4ιὸς στοὰν καὶ Imo». Stephan, et Menag. 
δεικνὺς τὴν τοῦ Διὸς στοών, καὶ πομπεῖον. Alteram rationem prae-. 
ter edit. Froben, et Aldobrandinum commendavit Casaubonus, Am- 
brosius καὶ Ζδομπεῖον omittit, 

i) αὐτῇ τὰ καὶ τῇ πήρᾳ. Edit. Froben. τῇ πείρᾳ, Kuehníus coni. ἐχρή- 
σατο excidisse aut legendum αὐτήν. τε xal τὴν πήραν. 

.À) ᾿Ολυμπιόδωρος ὃ ᾿Αθηναίων προστάτης. Codd. Stephini "4ϑηνόδω-. 
ρος, quod expressit Ambrosius. Deinde Menag. cum iisdem'^codd, 


προστατήσας, Προστάτης praeter edit. Froben, et Stephan, PIMOSE , 
cod, Arund,., 
1) vend Ambroeius Zyysianias, nisi error est operarum, 


quamdiu aliquid dixeris, SIG possit. Hinc iam auditor 
illius factus est ac veluti profifRus ex patria se ad victum 
simplicem contulit. Conspecto ; ut Theophrastus ait in Me» - 
Barico, mure discurrente, qui neque cubiculum inquireret, 
neque tenehras revereretur, neque aliquid eorum quae ad 
vescendum idonea viderentur appeteret, remedium invenit . 
inopiae suae. Pallium, nt quidam volumt, primus duplica- 
ium in usu habuit, ob necessarium usui utque illo se dor- 
miens óbvolveret, Peramque tulit, jn qua cibos ferebat, 
omnique ad omnia utebatur loco, et prandens et dormiens 
etloquens. Quocirca et Athenienses aiebat, lovis porticum 
ostendens et Pompeum, sibi condidisse habitaculum. At 
baculo quidem primum innitebatur quum infirmus esset, 
deinpeps antem eum semper ferebat, non quidem in urbe, 
sed iter agens, una.cum pera, nt;refert Olympiodorus Athe- 
niensium princeps et Polyenctus rhctor et ene Aes. 
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ὃ «ἰσχρίωνος. ἐπιστείλας δὲ cia οἰκίδιον" αὐτῷ, προναήσα- 
σϑαι xe) βραδυνοντοὶ, so» ἐν τῷ Μηερῴψῳ πίϑον foyew 
οἰκίαν, ὡς καλ αὐτὸς ἐν ταῖς ἐπιστολαῖρ διασαφεῖ. καὶ ϑέρους 
μὲν ἐπὶ ψάμμου ζεστῆς ἐκυλινδεῖτο, χειμώνορ δὲ ἀνϑριάνεας 
κεχεονισμένους 75) περιελάμβαψε, πανπαχόϑεν ἑαυτὸν Guv«- 


Ἦν σὰ σκῶν ἢ). δεινός st ἦν καεασοβαρεύσασϑαι κῶκ΄ ἄλλων. καὶ 


τὴν μὲν Εὐκλείδου σχολὴν ἔλεγε χολήν, τὴν δὲ Ἡλάτωνος 
διατριβὴν καεατριβήν. τοὺς δὲ Διονυσιακοὺς eyevag μεγάλα 
ϑαύματα μωροῖς ἔλεγε καὶ τοὺς δημαγωγοὺς ὄχλου διφκόνους. 
EMys δὲ καὶ ὡς ὅταν μὲν d κυβερνήταρ ἐν τῷ βίῳ x ed 


,ῥατροὺς καὶ φιλοσόφους, συνεξώτατον «ὧν φωώων εἶκαι τὸν 
ἄνϑρωπον᾽ ὅταν δὲ πάλιν ὀνειροκρίεαρ καὶ μάνεεις καὶ τοὺς 


προρἔχονταρ τούτοις » τοὺς ἐπὶ δόξῃ καὶ πλούτῳ πεφυση- 
μένους, οὐδὲν ματαιότερον ψομίζεεν ἀμϑρώπου. συναχέστερον o) 
νομέζειν ἔλεγεν elg τὸν βίον παρασκευάζισϑαε p) δεῖκ λόγον 9 


25. βρόχον. xal more Πλάτωνα 4) ἐν δείπνῳ πολυτελεῖ κατανοήσας 


E 


m) κεχιονεσμάνους, Edit, Froben. cum codd. Stephani χεχεονωμένους. 

n) συνασκῶν, Desid. Heraldus ad oram libri coni, ceuaexes, Rossius 
l. 1, $. XX XIIL p. 96. συνάνεων. PES 

o) συνεχέστερον,. Edit, Froben; συνετέσκερον. pus veu αἰ 

.p) παρασκευάζεσϑαι.. Edit, Froben..z«quauevdgO as, 

q) Πλάτωνα. Edit. Proben. πλάτωνο, 


 schrionis filius. Quum antem ad qnendam scripsisset ut sibi 


pararet cellulam, et ille tardius id exsequeretur, dolium 
, quod in Metroo erat, pro. démo habuit, sicut et ipse in 
epistolis testatur. Atque aestate quidem sese in fervida 
arena volutabat, hieme vero statuas nive perfusas comple- 


.ctcbatur, Umni ex parte se ipsum ad laborum telerantiam 


exercens. Acer item erat in deapiciendis aliis, Unde «οἱ 
Euclidis scholam alludens.ad nomen χοζὴν id est hilem ap- 
,pellabat, et Platonis auditorium consumptionem.  Diony- 
siaca certa nina magna miracula stultorum. dicebat, oratorei 
turbae ministros, Dicebat autem quum intueretur in vita gu- 
bernatores, medicos atque philosophos, animalium omnium 
sapientissimum hominem esse; quum autem contra inspiceret 
' somniorum interpretes, vates atque his animum advertentes, 
vel qui gloriae aut divitiis addicti essent, tunc demum nihil 
se stultius existimare homine. Áiebat arbitrari se in vita sse- 
pius parandum verbum quam laqueum.  Intuitus aliquando 


, Platonem in convivio maguifico guatantem oleas, Quid, in- 
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ἐλάας ἀψάμενον 2)...» TU,* , * φησίν, n9 σοφὸς εἰς Σικελίαν 
πλεύσας τῶν τραπεζῶν τούτων quo » v» ἀταρακειμένων οὐκ 
ἀπολαύξες ; "* sai ὃς, » Anja ψὴ τοὺς θεούς,“ φησὶ ; »dih- 
ye, κακεῖ τὰ πολλὰ πρὸρ ἔλάας xa) τὸ τοιαῦτα ἐγενόμην" 

Q δέ, » Τί οὖν ἔδεε πλεῖν εἷς Συρακούσας; 7, εὖτε 7" "rx 
οὐκ ἔφερεν ἕλαας; “ Φαβωρῖνος. δὲ φησιν͵ ἐν navrodemy 
ἱστορίᾳ ᾿“ρίσειππον. εἰπεῖν τοῦτο. καὶ ἄλλοτε ἰσχάδας ἐσθίων 
ἀπήντετηο αὐτῷ φησί τε» o» | δξεσεί σον μετασχεῖν᾽ “ τοῦ δὲ 
λαβόντος, sal φαγόντος » ign, » Meraoyeiy εἶπον. οὐ κατας 
φαγεῖφ.“΄ πατῶν αὐτοῦ ποτὰ σερώματα κεκληκότος φίλους 26. 
παρὰ “ιονυσίου, ἔφη,» Πατῶ τὴν Πλάτωνος, κενοσπουδίαν" ἱξ, 
πρὸς ὅν ὁ Πλάτων, »»: Ὅσον, ὦ Διῤγενες , τοῦ zUQOU digpal- 
|», δοκῶν μὴ τετυφώσθϑαι.“ ol δὲ φασι τὸν 4hoy£vny eM ᾿ 
» Tere vov Πλάτωνος rügov'' τὸν δὲ. φάναι, » uoo E ' 
τὐφῳ Ἢ “εόγενερ." Σωτίων δ᾽ ἕν᾿ xg τετάρτῳ “φησὶ toUzQ 
πρὸς αὐτὸν εἰπεῖν τὸν Πλάτωνᾳ τὸν κύνα. Διογένης οἶνόν 
ποτὲ firmat» αὐτόν, εὖτε δὲ καὶ ἰσχάδας" 0 δὲ xcQafuov ὅλον 
ἔπεμψαν αὐτῷ" καὶ 0g» n&y ,'' 9noi, »&xv ἐρῳτηϑῆς dvo καὶ 


r) Hóne ἁψάμενον. — Edit, Froben. ἁψάμενον Mad», . Menag. de 
. ὄψώμενον. Quod recepi praeter Stephan, praebent godd. R, Florent. 
(qui habet ἐλαίας) et Palat. | 


quit, sapiens vir in Siciliam huiusmodi mensarum gratia 
profectus, appositis modo non frueris? Et ille, At hercle, 
inquit, Diogenes, et illic oleis et reliqnis einamodi. ut plu- 
rimum vescebar, Et ille, Quid, inquit, Syracusas nayigare 
oportebat ? an tunc Attica oleas non ferebat? Phavorinus 
in varia historia Aristippum hoc dixisse tradit. Et P aeterca 
aliquando caricas comedeus obviavit illi dixitque, Licet tibi 
partem sumere: qui quum accepías edisset, Partem sumere 
dixi, non comedere. Calcans ipsius aliquando stratum, 
quum amicos a Dionysio missos invitgsset, dixit, Calco Pla- 
tonis inane studium: ad quem Plato, Quanto , inquit, o 
Diogenes, fastu tumes, dum snperbiam te calcare pubis? 
Alii Diogenem hoo. dixisse ferunt, Calco Platonis fastum; 
illumque respondisse, At fastu alio, Diogenes. Porro Sotion 
in quarto refert hioó ipsi dixisse Platoni Cynicum, "Vinum 
aliquando postularat ab eo Diogenes atqué. caricas; at ille 
lagenam integram misit: ad quem Diogenes, Num, inquit, si 
quidem rogatus es duo et duo quot siut, respondebis Vi- 
2: E 
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δύο πόσα ἐστίν, Eixoos ἀποκρὶνεῖο); οὕτως οὔτε πρός τὰ αἷ- 

" | τούὐμένα δίδως ' οὔτε πρὸς τὰ ἐρωτώμενα ᾿ ἀποκρίνει t). '* 
47. ἔσκωψε δὴ ὡς ἀπεραντολύγον. ἐρωτηϑεὶς ποῦ τῆς ᾿Ελλάδος 
£001 ἀγαθοὺς ἄνδρας, νδρας μέν,“ εἶπεν. οοὐδαμοῦ, παῖ- 
δας δὲ ἐν “ακεδαίμονι." σπουδαιολογουμένῳ ποτὲ ὡς οὐδεὶς 
προρἥει» ἐπέβαλε τερετίζειν u3* ἀϑροισθέντων δέ, ὠνείδισεν ες 

^. ἐπὶ μὲν x) τοὺς φληνάφους ἀφικνουμένων σπουδαίως, ἐπὶ δὲ 
τὰ σπουδαῖα βραδυνόντων ὁλιγάρως. Hy τ} περὶ ᾿μὲν 

. φοῦ παρορύττειν καὶ λαχείξειν ἀγωνίζεσθαι τοὺς ἀνθρώπους, 
περὶ δὲ καλοκαγαθίας οὐδένα. τούς vt γραμματικοὺς ἐθαύ- 

; nott 2) τὰ μὲν τοῦ ᾿Οϑυσσέως κακὰ ἀναξητοῦντας , zd δὲ ἴδια 
νἀγνφοῦνταρ. καὶ μὴν καὶ τοὺς μουσικοὺς Σὰς μὲν ἐν τῇ λύρᾳ 

: χορϑεῖς ἁρμόττεσϑαι; ἀνάρμοστα͵ δὲ E ἔχειν τῆς ψυχῆς τὸ ἤθη: 
.48, τοὺς. μαθηματικοὺς ἀποβλέπειν᾽ μὲν πρὸς τὸν ἥλιον καὶ τὴν 
E σελήνην ἃ), τὰ δ᾽ ἐν ποσὶ πράγματα παρορᾶν" τοὺς ῥήτορας 
τα | δίκωα μὲν. ἐσπουδακέναι λέγειν, πραετεὶν δὲ οὐδαμῶς" ἀλλὰ 


a ΒΥ ἀποκρινεῖ, Edit. Proben. et Stephan. ἀποκρινῇ. -Hensg, ἀποκρένεις. 

“ Cod. Arund. &zoxgwtt, quod recepi. 

t) ἀπόκρίνει. Scribebatun ἀποκχρίνη. Y 

u) ἐερετίζειν. Vid. Hemsterhusius ad Thomam Mag. p.908. : 

x) μέγ. Edit. Froben. omittit. 

γτε. Edit. Froben, et Menag. cum Aldebrandino omittunt, Ágnoscunt 
Stephan, ἐξ Ambro£ius. 

2) ἐθαύμαζε. Edit, Froben. ἐθαύμασε. 

^oc 84) xe Da σελήνην. ἌΘΒΕΘΕΙΝΕ addit ef sidera. 


,, ginti? ità neque seeundum ea quae posceris das, neque ad 
quae rogaris. respondes. Notabat autem illum ut verbosum. : 

| Interrogatus ubinam Graeciae virós vidisset bonos, Viros 
5 quidem, ait, nusquam, sed Lacedaemone pueros vidi. Quum 
serio quandoqué loquéretur nemoque ipsi intenderet, nugas 
tinnire coepit: cohgregatis autem ad se plurimis, exprobra- 
vit quod ad inepta studiose concurrerent, ad ea vero quae 
gravia essent et utilia, negligenter convenirent. Dieebatque 

de fodiendo et calcitrando certare homines , ut antem boni 

et probi fierent, curare neminem, Grammaticos admiraba- 
tur, quod quum Ulyssis mála requirerent , 814 ignorarent. 
Musicos itidem in ius: vocabat, quod quum lyrae chordas. 
congrue. aptarent, animi mores inconcinnos haberent; sed 

et mathematicos carpebat, quod solem et lunam intuentes 

'^ quae ante pedes essent negligerent; oratores item, quod 
studerent iusta dicere, non autem et facere; avaros. quoque, 
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μὴν καὶ τοὺς φυλαργύρους ψέγειν μὲν τὸ ἀργύριον, ; ᾿ὑπεραγα- 
.7za» di. ατέγίνωσκε δὲ καὶ τῶν ἐπαινούντων μὲν τοὺς͵ &- , 
- scalove ; ὅτι χρημάτων ἐπάνω εἶεν, ζηλούντων δὲ τοὺς πολυ- 
χρηματίαρ.. ἐκίκει δ᾽ αὐτὸν καὶ τὸ ϑύειν' μὲν τοῖς Θεοῖς ὑπὲρ 
ὑγείας, ἐν αὐτῇ δὲ τῇ θυσίᾳ κατὰ τῆς quac δεεπνεῖν. s. 
, ὥἄγασϑαι δὲ καὶ τῶν δούλων οἵ ᾿λαβροφαγοῦντας. ὁρῶντες τοὺς , 
δεσπότας μηδὲν, ἁρπᾶζοιεν τῶν ἐσθερμένων. ἐπήνει τοὺς 29. 
μιέλλοντας 7αμει» καὶ μὴ γαμεῖν , καὶ τοὺς μέλλοντας κατα- 
σιλεῖν D) sal μὴ καταπλεῖν» 'φαὶο) rovg μέλλοντας πολετεύδ- 
σϑαε καὶ μὴ πολιτεύεσθαι, καὶ τοὺς παιδοτροφεῖν καὶ αν μὴ 
σἰαιδοτροφεῖν, καὶ τοὺς. παρασκευαζομένους συμβιοὺν ξοῖρ 
δυνάσταις καὶ μὴ προςιόντας. ἔλεγε δὲ καὶ δεῖν τὰς χεῖρας 
ἐπὶ τοὺς φίλους e) ἐκεείνειν μὴ συγκεκαμμένοις κοῖς δακτύ- 
Aeg f; φησὶ δὲ “δρμιππος g) ἐν τῇ Διογένους IJgacts ὡς 
ἁλοὺς καὶ πωλούμενος ἠρωτήϑη, τί οἶδε ποιεῖν" ἀπεκρίνατο, 


b) τοὺς μέλλοντας καταπλᾶν. Edit Froben. “τοὺς μέλλοντας πλεῖν, -, 
Turnebus Adversarr, XXVI. 34. εἰ Knehnius totum h. ]. eic püta- 
bant Jegendum esse: ἐπήνει τοὺς μέλλοντας γαμεῖν καὶ μὴ γᾷ αὖν-- 
τας, καὶ τοὺς μέλλονταφ᾽ χαταπλεν καὶ μὴ καταπλέοντας , καὶ τοὺς 
μέλλοντας. πολιτεύεσθαι καὶ μὴ. 50 Μτεθοβένουι καὶ τοὺς παιδοτρο 
φεῖν καὶ μὴ παιδοτροφαῦντας, 

c) xa& Edit, Froben. otnittit. - 

d) καί. Edit. Froben, omittit. 

e) ini τοὺς φίλους. Edit. Froben, omiuit, 


. f) κὴ owyxexaupérow τοῖς δακτύλοις, Edit, Froben. μεὴ συγκενβαμένους 
τοὺς δακτύλους. Menag. μὴ συγκεχαμμέναυς τοῖς Aduxri dore Codd. 
Stephani συγκεκαμμένων τῶν δακτύλων. Quod mecepi praeter Ste- 
phen. praebent interpretes. 


g) Ἕρμιππος, Legebatur ἡδένιππος. lllud, ab Ambresio-susmpsi, con- 
firmatum codicum Sambuei probatumque Menagio.. 


quod pecuniam vituperarent. ac summe diligerept.. Repre- 
hendebat eos. quoque qui iustes quidem, quod pecunias con- 
temnerent, laudabant; pecuniosos vero beatos existimabant. 
Stomachabatur eis qui pro bpna valetudine saera fücerent, 
inter sacrificia contrasanitatem coenarent. Servos miràbatur, 
qui quum edaces dominos cernerent, nihil diriperent ciborum. 
Laudabat eos qui uxores ducturi fuissent et non ducerent, et 
qui navigaturi hon navigarent, . quique accessuri ad rempubli- 
cam ninime accederent, et qui pueros alituri non alerent, . 
et qui. se cómponerent ad convivendum regibus, neque ta- 
meu accederent. Dicebat jnanus-ad amicos non, complicatis 
digitis extendi oportere, , Refert Her mippus in Venditione 
Diogenis , quod captus ac | endis quum rogaretur quid. 


w 
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ow Avüodv ἄῤχειν" “ καὶ πρὸς τὸν πήρυκα, »Krigvasey" ἔφη, 
»Ἐὲ τὶς ἐθέλον E) δεσπότην αὐτῷ c) πρίασθαι" ᾿κωλυϑεὶς 
καθίζεσθαι», »Οὐδὲν,"“ ἔφη, »διαφέρεν᾽" καὶ γὰρ τοὺς ἰχϑῦς 
80. ὅπως ἂν κέοεντο πιπράσκεσθαι. ud ᾿ϑαυμαζὲιν τε ἔφη εἰ χύτραν 
μὲν καὶ λοπάδα ὠνούμενοι κομποῦμεν E) * ἄνθρωπον ἢ) δέ, μόνῃ 
τῇ ὄψεν ἀρκεῖσθαε. ἔλεγε τῷ Ξενιάδη τῷ πριαμένῳ αὐτόν, δεῖν 
πείϑεσθαι αὐτῷ, εἰ καὶ δοῦλος εἴη" καὶ γὰρ ἰατρὸς ἡ κυβερνήτης 
V. εἰ δοῦλος εἴη, πεισθῆναι ἂν αὐτῷ. Εὔβουλος δέ φησιν m) ἐν τῷ 
ἐπιγραφομένῳ “γένους πρᾶσις οὕτως ἄγειν τοὺς παῖδας 
τοῦ Ξενιάδου, μετὰ τὰ ᾿λοιπὰ βαθήματα ἱππεύειν, τοξεύειν, 
σφινδονᾶν , ἀκονείζεῖν. ἔπειτα dy τῇ παλαΐστρᾳ οὖς ἐπέτρετεν 
τῷ παιδοτρίβη ἀϑλητικῶς ἄγειν, a1 αὐτὸς τ) ἐρυϑήματος 
χάριν καὶ εὐεξίας. κατεῖχον δὲ ὁΐ παῖδες πολλὰ ποιητῶν 
81. κἀὲ συγγραφέων καὶ τῶν αὑτοῦ “Διογένους, πᾶσαν τὸ ἔφοδον 
QEHIONCS πρὸς τὸ εὐμνημόνευτον ἐπήσκει. ἐν οἴκῳ τὰ ἐδί- 


1) ἐϑέϊοι. Stephàn, TUE 

1) αὗτῷ. Edit. Froben, et Stephan, αὐτῷ. ᾿ 

| Ek) κομποῦμενιε TUN σκοποῦμεν. Emendavit Menàgins. süpra ad 
lI. 78. T. If. p. 112. b. ed. Meibom.. Confirmant codd. Palat., 
Florent., et Step an. cum, Ambrosio. 

Y) ἄνϑρωπον. H, Stephanus coni. ἀνθρώπων, 

m) Evfovioc δέ φησιν. Menagius coni. ,Εὐβουλίδης͵ φησίν. 

᾿ Ἐ) αὐτός, Codd. Stephani αὐτό, unus αὐτῷ. Ambrosius id. Ipse Ste- 
'phanus et Kuelinius praeferebant αὐτό. Toupius ad Longin. p. 304. 
ed, Weisk. coni. αὐτοῦ, 


sciret agere, responderit, Scire se viris imperare; ate ad 
praeconem, "Praedica, ihquit, Quisnam dominüi sibi emere 
vult? Sedere prohibitus, Nihil », inquit, refert: am et 
pisces quomodo. libet iaceant, emi. Mirari dicehat, quum 
ollam quidem et, operculum non sine tactu ac tinnitu ema-- 
mns, solo in "homine emendo aspectu contenti sumus.  Di- 
"cebat Xeniadae emptori suo, 'ip$um sibi, quamvis esset ser- 
vus, obtemperare oportere: nam et medico et gubernatori, 
etsi servo, utique pareri. Eubulus vero in libró qui ihscri- 
, bitur Diogenis Venditio, ita filios Xeniadae instituisse ait, post 
disciplinas reliquas equitare, arcus intendere, fundas rotare 
atque laculari, Deinde in palaestra non permittebat paedo- 
iribae eos: in morem athletarum exercerc, sed i ipse ruboris 
tantam et bonae valetudinis gratia, "lenebant vero pueri 
, poetarum ac scriptorum aliorum ipsiusque Diogenis plura 
memoriter, omnemque illis doctrinae rationem, ut facile 
memoríe tenevetur, PESE collectam insirruabàt, "Doni 


' | ^  4IOTENHZI. 233€ 
δασκὲ διακακεῖσϑαι λετῇ τροφῇ χρωμένους καὶ ὕδωρ πίνοντας. : 
ἐν «e? xovelag τε καὶ ἀκορρλωπίστους εἰργάζετο καὶ ἀχέτω- 
»ag καὶ ᾿ἀνυποδήτους καὶ -σιωπηλόυς o) καϑ᾽ αὑτοὺς βλέποντας 
ἐν ταῖς ὁδοῖς, ἐξῆγε δ᾽ αὐτοὺς xal dni κυνηγεσίᾳ p). οἱ δὲ καὶ 
αὐτοῦ “βογένους ἐπεμέλδιὰν ἐποιοῦντο καὶ πρὸς τοὺς γονδας 
αἰτηωκος viro. ó δ᾽ αὐτός φησι παρὰ τῷ Adr καὶ Y 
γηράσαν. αὐτὸν καὶ θανόντα ταφῆναι πρὸς. τῶν υἱὼν αὐτοῦ 6ῸΘο. 
ἔνϑα καὶ ἀυνθανομένον τοῦ, Ξενιάδου πῶς αὐτὸν ϑάψειεν, ^ c 
ἔφη, »͵Επὶ προρωπον" "““ τοῦ δ᾽ ἐρωμένου »«μὰ εἰ;  ,, Or 82. 
μέτ᾽ ὀλίγον ,*5 εἶπε» οὐμέλλει τοὶ φάτω ἀναστρέφεσθαι" τοῦτο 
δὲ διὰ so ἐπριρατεῖν ἤδη ποὺς Αξακεδόνας ἢ" ἐκ εςαπειενῶν'" 
ὑψηλοὺς γένεσθαι: ᾿εἰφαγαγόντος τινὸς αὐτὸν εἰς οἶκον πολυ- 
si καὶ κωλυοφντορ. πτύσαι, ἐπειδὴ ἐχρέμψατο, «ic tv 0v τ, 
αὐτοῦ ἔπευσεν» εἰπὼν 2εέρονα τόπον μὴ εὑρηκέναι, οἱ " 
τοῦτο “Ἱρισετίππου φασί. φωνήσας. ποτὲ, » "o ἄνθρωποι, * 
συνελϑόντων q),, μαϑίκετο τῇ βοκμεηρίᾳ, εἰπών, ν᾽ κένθρωπους' 


ἐκάλεσα, οὐ καϑάῤματα ," ,»““ ὡς τ) φησιν "Exarov ἐν τῷ πρώτῳ ! 


τῶν Χρειῶν. * “φασὶ ιδὲ καὶ ᾿“λέξανδρον εἰπεῖν ὦ Hue ᾿2λέ- 


90). σιωνηλούς. Edit. Froben. σιωπηρούς. P 


p) ib κυνηγεσίᾳ. H. Stephanus corr. eni χυνηγέσια. Non opus. Vid. 
bobeck, Parerga ad Phrynich. BP 517. 


q) συνελϑόντων. Cod, Arund. x«i συνελθόντων. ΟΝ ἝΝ 


1) ὥς. Edit. Froben; et cod; Arund, cutà interpretibus omittuat. 


quoque ministrare docebat cibo levi ac vili contentos et aqua. 
Tonderi ad cuter; faciebat, incompositosque deducebat ac . 
sime tunicis et calceis, tacitos ac se tantum in via intuentes. 
Edutebatque eos et ad venationes. Contra illi Diogenis cu- ^" 
ram habebant parentibusque commendabant. Senuisse ;psum 
, apud Xeniadem idem ipse auctor est, ac vita functám ajfiliis 
eins fuisse sepnltum.  'Übi per contante Xeniade quomodo se 
sepeliri mallet, In faciem, inquit: illo causam interrogante, 
Quoniam , iuquit, post paulum inferiora convertenda sunt. 
Dixit autem hoc: quia, Macedones iam obtinerent atqne ex 
humilibus. sublimes "fierent. Quum 86 quispiam in domum 
magnifico instructam apparatu iduxisset et spuere vetar ef, 
posteaquam exereavit, in illius faciem sputà . conieeit, dete- 
rorem locum übi spueret se non invenisse dicens. Ali AÁrn- eC 
stippo id applicant. Quum clamaseet aliquando ,. Heus, ho-- 
mines ; convenissentque plurimi, baculo illos agebat dicens, 
Homines, non purgamenta! vocavi. Ait loc Hecato in pr imo ^ 
de Sententiis: Alexandrum dixisse ferunt, quód nisi ,Ale- 
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s ἔανϑρος μὴ ἐγεγόνεε , ἐϑελήσαι ἄν í) Διὀόγένηρ γινέσθέ. 
δ: ἀναπήῤους ἔλεγεν ov τοὺς ΄ωφοὺς καὶ τυφλούρ, ἀλλὰ τοὺς 

: unm ἔχοντας πήραν, ἐϊφελθὼών more ἡμιξύρητορ' εἰς νέων συμ- 
300009 , καθὰ φησι Mireooxhng iv ταῖς Xotla«e 88), πληγὰς 

, ἔλαβε" μεεὰ δὲ ἐγγρείψας τὰ ὀνόματα εἰς. λεύκωμα £) τῶν 
πληξάντων. περεἥει ἐξημμένος . αἷς αὐτοὺς ὕβῥει περεέθημε 

- καταγινωσκομένους αἱ“ ἐπεπλητεομένους. ἔλεγεν ἑαυτὸν κύνα 
'^ ee, τῶν ἐπαινουμένων, ἀλλὰ μηδένα τολμῶν τῶν ἐπαινούν- 
so» συνεξιέναι ἐπὶ τὴν θήραν, πρὸς τὸν εἰπόντα, ἢ, Πύϑια 
ψικῶ 4) evopac Y ,, Epi μὲν οὖν, '* εἶπεν, ο,ἴνδρας 2) , -σὺ 
94; δὲ EATEN. | πρὸρ τοὺς εἰπόντα» Γέρων εἶ καὶ λοιπὸν 
το »Τί δέ, * ἔφη, si δόλιχον ἔδραμον»), πρὸς τῷ 

ν ἔδεε με ἀνεῖναν xal μὴ μᾶλλον ἐπιτεῖναι; | κληθεὶς ἐπὶ 

d ἤρα οὐκ ἔφη παρέσεσθαι" μηδὲ γὰρ πρώην αὐτῷ χάρφον 
ἐγνωκέναε. γυμνοῖς “ποσὶ χιόνα ἐπάτει καὶ τὰ ἄλλα ὅσα ἄνω 

| προείρηται" xai end δὲ κρέα 5ereinet φαγεῖν, αλλ᾽ ov 


8) μὴ ἘΠ ΤΙ ἐϑελήσαι ἃ ἀν, Edit. Froben, yeyivts, - Codd, Btephani 
, μὴ γεγόνειν, ἐϑελήσαιμ᾽ dy. 


"aus 88). καϑά φησι δὶ]ητροκλὴς ἣν ταῖς “Χρείαις, Ambrosius otmnitit, .— 

4 €) εἰς λεύκωμα. Ambrosius omittit, : 

|o. — w) ύϑια νικῶ, Cod, Aruud. πυϑιανικῶ, : 

x).d»dgee. Edit. Froben. omittit. | 
y) δύλιχον ἔδραμον,  Scribebatur δολιχόν, conf, VIL 179. Codd. 
aa icu i; EMT. 

en . 
xander esset, Diogenem se esse voluisset, JDebiles dicebat 
non surdos. aut caecos, sed qui peram non haberent. In- 
i2 gressus aliquando semitonso capite. convivium iuvenum, 
^ ^. . quemadmodum scribit Metrocles in Sententiis, plagas retn- 
* * lit: postea- nomina illorum qui se ceciderant inscribens in 
. &lbo circuibat, ea prae se ferens. Ita illis vicem coütume- 
.iae reddidit, dum: reprehendendos et obiurgandos omnibus 
 exposveit. "Dicebat se caneni esse laudatorum, verum lau- 
dantium nenfinem secum ad venandum exire audere, Dicente 
quodam viros se in Pythicis vincere, Ego Viros. quidem, 
ots inquit , tu mancipia, Quum diceretur ipsi, Senex es, iam 
 quigsce ἃ labore , Quid enim, ait, si-in stadio currerem , ad 
finem oporteret cursum remitterve et non magis intendere? 
Votatus ad coenam affutürum se negavit: neque enim. sibi 
priore: die dratiamt habitam. Nudis pedibus calcabát nivem 
et alia quae praedictà sunt: crudas item carnes édere cona- 
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ῥιῴκησα, ᾿«ατέλεβέ 3 ssoté pre ἐὸν ῥήτορα, ἐν παν 77 
dokeo ἀρισεῶντα᾽ vov à' ὑποχωροῦντος, , Tocovro , “ἔφη, 
υμᾶλλον Jaw a) ἐν τῷ πανδοκείῳ.“ ξένων δέ nore Θεάσα- 
᾿σϑαι θελόντων. “Ἰημοσϑένην , τὸν μέσον δάκτυλον ἐκτείναρ,. 
Οὗτος, ὑμῖν ὁ). ἔφη, » riv. 9 "fOnvaley Ónuayoyóg. 
ἐχβαλόντος c) δὲ ἄρτον εἰνὸς d) καὶ αἰσχυνομένου ἀνελέσθαι, 85. 
βουλόμενος αὐτὸν νουϑετῆσαι, κεράμου τράχηλον δήσας. ἔσνρα 
de τοῦ Κεραμεικοῦ 6)... μιμεῖσθαι ἔλεγε εοὺς χοροδιδασκάλους" : 
d yep “ἐκείνους ὑπὲρ. τόνον. ἐνδιδόναι f) ἕνεκα τοῦ τοὺς àet- 5 
ποὺρ ἅψασθαι τοῦ πραρήκοντος τὐνοὺ, ᾿τοὺς πλείστους δλεγὲ 
παρὰ δάκευλον μαίνεσϑαν᾽ ἐὰν οὖν seg. τὸν μέσδν προτείνας. 
πορεύηται! y δόξει μαίνεσθαι 4) » ἐὰν δὲ τὸν λιχανόν, οὐκέκε. “ 
τὰ πολλοῦ ἄξια τοῦ μηδενὸς ἔλεγε πιπράσμεοθαι καὶ ἔμπαλιν". τ 
ἀνδριάντα γοῦν τρεῤχελίων anc. qe δὲ Sipher 


2) κατέλαβε. Stephan, κατελάβετο. m C S 5 
8) ἔσει. 2c ME ἔσῃ. " Aldobraridino 4 n d 
᾿}) ὑμῖν. Stephan. et Menag. cum Aldobrandino , lu bet 

e Froben. cum Ambrosio et cod. Florent.. αν E 

cy ἐκβαλόντος. Edit. Froben. et Stephan, ἐκβάλλοντος.  - 

d) voc, Edit, Froben. et Menag. oum cod, Vindobon. $106. omit- 
tuqt. .Agnoscurt praeter Stephan. interpretes probatque Menagius, - 

€) χεράμον vQirmior ϑήσας ἔανρε διὰ τοῦ Κεραμεικοῦ, — Edit, Froben. , 
ἔσειρε. Ambrosius: urcei Collum per.figuli trahebat officinam. — 
Cod. Vindobon. 106. βουλόμενος αὐτὸν νουθετῆσαι. ἀνέλεσθαε (rie). - 


κεράμον τράχηλον eto, 
f) ἐμόν, Ad. Knzac, Lectt. Átt. p. 23. nàt. 1. 


£) ia» οὖν τῆς — μαίνεσθαι. Edi. Froben. et Menag. δόξη, Meéna-- 
gius. coni. ἐὰν οὖν τις τῷ μέσῳ a Subs noedeixvvyas , δόξῃ 
prede "aut similé ques ! : 


tus est; sed. digerere non potuit. Offendit xlisando De- 
mosthenem .oratorem in diversorio prandentem: illo autem ' 
cedente, 'Tanto, inquit, magis in diversorio futurus es. 
Peregrinis aliquando-Demosthenem videre cupientibus; me- 
dium intendens digitum, Hic, ait, vobis est ille Athenien-- 
sium orator. Panem.-eiiciente quodam et resumere erube- “ 
scente, castigare illum volens urcei collum alligatum. per, 
Ceramicum trahebat, Imitari se dicebat chori magistros : 
ilos enim tonüm excedere , ut reliqui congruum tonum ar-- 
riperént.- Plurimos aiebat insanire uníns digiti discrimine: 
$i quis igitur medium digitum praetendens pergat, insanire . 
videbitur , sin autem indicem, non ita. Quae annt pretio- 


sissima , ea minimo Venire et contra:, nam statuam tribus - | 


millibus. eni, farinae vero choeniceni duobus aereis. Ei qui 
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36, eo. χοιλεῶν: " ἀπριαμένιρ αὐτὸν. ἀπονιάδη φησί, » yt ὅπως 
"0 rgoereesóutvoy ποιήσῃς" ''* τοῦ δ᾽ εἰὐπόντορ, . 
(0. "ye ποταμοῦν χωροῦσι παγαΐ À), ' 
»» δὲ δὲ ἑαὰρὸν ἐπρίω vocc», οὐκ ἄν,“ ἔφη), αὐτῷ ἐπεί-- 
ϑούγν αλλ᾽ εἶπεοὺ ὧν ὡς ἄνω ποεοαμῶν χωροῦσε πα͵ζωΐ ); ““ 
. ἄϑυλέ «e παρ᾽ ovi φιλοσοφεῖν" ὁ 'δὲ «οἱ σωπέρδην δοὺς 
ἐνοίηφεν 6 πολόυνϑθοῖῦν. ὡς δ᾽ vm αὐδοῦρ ῥίψας ἐπῆλθεν. ψιετεὶ 
χρόνον ὑπαντήσας ἢ αὐτῷ καὶ γελώφρις λέγει, ,, Τὴν σὴν «od 
4náj» φιλίαν “φαπέρδης διέλυσε." " tonii. δ᾽ οὕτως ἀναγράφεε. 
φἰπόντος τινὸς αὐτῷ, ,,Ἰ᾿Επίτατνε ἡμῖν, dfioytvec, “ — 
E ἠμοοβολίον “τυρὸν ἐδίδου ᾿φέῤειν᾽ ' ἀρνησαμένον δέ, 
.» rw oxv, ἔφην. ο,καὶ ἐμὴν φελέων ἡμιοβολίου εὐρῶν 'δια-- 
7..λέχυπε 0i). * 'ϑεαθάμενός πότε ποιδίον ταῖς χερσὶ πῖνον "ἐξέρ’- 


ipee τῆς πήρας νὴν πυτύλην, εἰπών, , Παιδίον pe ψονέκη.- 
sey evseleio.'* ἐξέβαλε δὲ καὶ τὸ τρυδλίον 0), ὁμοίως παιδίον, 


Ὦ “ἄγω ποταμῶν, χωροῦσι παγαί, Cod. Vindobon, 106. yel. Versus 
! e$t Euripidis Medeae 412. et 412. ed, Porson. 404. ed. Elmsl. ubi 
quod post ποταμῶν additam legitur ἑερῶν, agnoscit hic Ambro- 
sius poeta. 
3) ἔφη. Edit. Froben. et Menag. omittunt, ! 
Κ) ὡς ἄνω — παγαί. Ambrosius : super flumina permeant fontes. 
.- ἢ) ὑπαντήσας. Edit, Froben. ὑπαντίσας, Stephau. ὑπαιτήσας. 
m) ἀπαγαγὼν αὐτὸν ἡμίοβολίὸν --- διαλέλυχε. Edit, Froben. ἀπαγαγὼν 
, αὐτὸν " ἡμεωβολίου τυρίον διαλέλυκε. Stephani ἡμιωβολέον — fpi 
βολίου. Menag. dur. 
m) ἐξέρρεψε. Edit, Froben. ἐξέρεψε, 
9) sv, Mor. Edit, Froben, segMor, 


se emerat Xeniadae dixit, Age ut quod praecipitur facias: 
*üicente i]lo, 
Super fiumina fluunt fontes, 

Αἱ οἱ medicutb, ait, aeger emisses, non illi obtemperasses, 
"wed diceres supra flumina (luere fontés.  Volebat quispiam 
-apud éum philosophari, cui ille pernam dedit ac, sequi se 
iussit: ut autem ílle prae verecundia abiecto quod ferebat 
:sibscessit , post aliquantulum. occurrens illi ridens ait, 'Tnam 
wt'mesm arricitiam perha dissolvit. Enimyero Diocles eam 
"rem ita describit. Dixerat illi quidam , Impera nobis, Dio- 
"genes: at ille abducto casei terunoium /ferendum dedit. illo 
-yeuuente, Meam, inqnit, ac tuam amicitiam teruncium casei 
dissolvit. Intuitus aliquando puerum coricava bibentem manu 
€otylam pera productam abiecit, dicens, Puer me frugalitate 
enperavit. 'Proiecit et catinum eodem stadio, quum vidisset 
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ϑεασάμωνος, anti] πατέαδε τὸ σκεῦος, τῷ. ἢ κοίλῳ τοῦ ῦ φωμίου p) 
τὴν φακῆν r2) ὑποϑεχόριενον. συνελογέξοτο δὲ καὶ οὕταις" γῶν 
ϑιῶν ἔστι πάντα" φίλοι δὲ οἱ σοφοὶ toig θεοῖο" κοινὸ δὲ τὰ 
τῶν φίλων" -πάνδα ἄρα der) τῶν σοψώνν). ϑεασέμενός nove 
γυναῖκα εἰσχημονέσέερον τοῖς Θεοῖς προςπέπετουσαν, βουλόμε-- 
νὸς «τῆς περιελεῖν τὴν δεισιδαιμονίαν , sube φησι Ζωῖδος 
à Ἠεργαῖος, προζελθὼν εἶπεν, » Ovx εὐλαβεῖ δ), ὦ γύναι» μή 
ποτ Θεοῦ ὅπιαθεν ἐσνῶκοῦ --- πάντα yaQ ἔστιν αὐτοῦ πλήρη 
“- ἀοχημονήσῃς 0; t9 ᾿ΑἸσπληποῷ ἀνέϑηκε πληήκεὴν oa), 
ὃς τοὺς Pn] σεόβμα πέπξοντας ἐπιτρέχων φυνέεριβιν. Nos 
δὲ λέγεεν tug. τραγεκὼς ἀρὰς αὐτῷ συνηνεηκέναι" eivics e 

nose, ἀοικός, πωνρίδος ἐσεερημένος,». | 

"regóg, πλανήτης, βίον ἔχων τοὐφήμεξον m) oc 


ἔφασκε δὲ ἀνειτεθέναι τύχη μὲν θάρσος, νόμῳ δὲ φύσα, 


πάϑει δὲ λόγον. «ἐν τῷ Αρανείῳ ἡδιοουμένῳ αὐτῷ ““λέξωνϑρος 


ἐπιστὰς φησιν, ,,4itnoóv μὲ ὃ θέλεις" * el 0g, ,, ,4ἥΔποσπδ-- - 


p) τῷ χοέλῳ τοῦ ψωμίου. Legebatur ' τῷ κοίλῳ ἄρτῳ τοῦ Ven: 


Emendavit Mesagiut ex codd. R et Florent.. 

4) τὴ» φακῆν. Stephan, aye φαχήν ᾿ 

r) κοίνὰ δὲ μὰ τῶν ἰσοφῶν. Edit. F Froben, wowd dà τῶν φίλων sérth. 

ἐστὶ τῶν og». M 

8) εὐλαβεῖ. Scribebatur εὐλαβῇ. 

t) ἀσχημονήσῃ. Edit, Froben. et cod. Arund. ἐἰσχημονήσεις, 

u) πλή χτην. Edit. Froben. πλήκερεν. Casaubonus coni' πύχτησ  - 

x) τοὐφήμερον, Legebatur τοὐφημέραν. Correxi ex Aeliano V. H. III. 
29. ubi est τὸν ἐφήμερόν. lbide maa quod pro “ἄπολις legitar TEN 
et pro πλανήτης, δυςείμων, poeta videtur dignius esse, 


puerum viicals fracto concavo frustuli lenticulam suscipien- 
tem. Ratiocinabatur autem in hunc modum: Omnia |deo- 
rum sunt: diis autem àmtici sapientés sunt: sunt autem 'ami- 
corüm cuncta communia: omnia igitur sapientum àunt, In- 


A 
.spexerat mulierem inhonestius diis procidentem: eius super- 


Sütionem auferre volens, ut Zoilus Pergaeus ait, accurrit 
dicens, Non vereris ,* mulier, ne forte stante post tergum 
deo — cnncta enim plena ipso sunt — inhoneste te habeas? 
Aesculapio percussorem sacravit, qui procumbentes in fa- 
ciem accurrens contereret., Solebát etiam dicere EMpteoss 
tiones 'tragicas sibi occurrisse: esse enim 

Sine domo , sine civitate, privatum patria. 

pauperem , palantem , vitam ín dies habentem. 
Aiebat se obiicere fortünae quidem confidentiaín, naturam 
legi, perturbationi rationem. . Ad solem sedenti in Craneo 
ipsi assisténs Alexander sit, Peté ἃ me quod * vis: at ille in- 
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ane» pov, φησί. “μακρά, ξένος ἀναγῶιώσκοντος μοὶ πρὸς 
τῷ. sé) τοῦ βιβλίου ἄγραφον ποραδείξαντος ; », Begotise , id 
ἔφη». »ἀνδρερ' γὴν ὁρῶ.“ πρὸρ τὸν συλλογισώμενον ὅτι 
«ἔρατα ἔχει» ψάμενορ τοῦ ῥμεταίνου, Jn Eyoi pev; “ἔφη, 
89.. οὐχ ὁρῶ. * ὁμοίως καὶ “πρὸς τὸν εἰπόντα ὅτι xivjau οὐκ 
E &axi , ἀναστὰς περιεπάτει» πρὸς τὸν λέγοντα περὶ τῶν με 
πεώρωνψ, »γΠοσταῖος, * ἔφη; »πάρεε απὸ τοῦ οὐρανοῦ ;“ 
δσυνούχου μοχθηροῦ ἐπιγράψαντο, ἐπὶ τὴν οἰκίαν, »»Δεηδὲν 
Σ΄ φρίτω. κακόν, “' »0 οὖν xvptog , “ ἔφη; » τὴν φἰκίας ποὺ 
εἰρέλϑοι;““ .τῷ μύρῳ τοὺς πόδας ἀλειψάμενος ἔφη ἀπὸ μὲν 
376 κεφαλῆς ᾿εἰς τὸν ἀέρα ἀπιέναρ τὸ μύρον, ἀπὸ δὲ τῶν. 
ποδῶν eig τὴν ὄσφρησιν. ἀξιούνεων ᾿Α(ϑηναίων. μυηϑῆναι 
αὐτὸν καὶ λεγόντων eMe ἐν qóov προεδρέας oi wtuvnpávos zvy- 
ἀάνουσι, »ἾΓελοῖον ," ἔφηγ oc ᾿4γησίλαορ μὲν καὶ-᾿Ψἄἀ παμει- 
voydag. ἐν τῷ βορβόρῳ διαξουσιν 3 ivre dé sente μεμυη- 
40. μένοι ἐν ταῖς μακάρων νήφοιβ ἔσονται.““’ πρὸς τοὺς ἑρπίσαν- 
τας ἐπὶ τὴν τράπεζαν μῦς; J: '4dov , *' φησί, »Κκαὶ “ιογένης 
᾿παρασίτους τρέφξι γ). * Πλάτωνος. εἰπόντος. αὐτὸν κύνα, 
» Nel; € ἔφη"- »ἐγὼ γὰρ ἐπανῆλθον ἐπὶ τοὺς πεπρακότας.““ 
ἔκ τὸῦ βαλανείου ἐξεὼν τῷ μὲν pudo Ue ei παλλοὶ ἄνϑρωποι᾽ 


- 


: i 


ΤΩ͂Ν y) τρέφει. Edit, Fróben. φρέφεται. 


, quit ,, Noli mihi urfabram: facere;  Legerat quidam dintissi- 
me, quumque δα. finem. libri nihil ultra scriptum esse 
ostenderet, Bono, inquit, este animo, viri: terram intueor. 
Ratiocinanti cdam .et concludenti illnm habere. cornus, 
;nanu frontem palpane ; Equidem, inquit, illa non video. 
Itidem.et dicente ipsi quodam non esse motunf, exsurgens 
ambulabat. Ad eum qui de caelestibus disserebat, Quando, 
iuquit, de,caelo venisti? Spadone quodam scelerato domui 
suae inscribente, Nihil ingrediatur xnali, Dominus; ait, do- 
. ,.anus ubinam ingreditur? Unguento inungens pedes dixit a 
, Capite quidem iu aerem ascendere unguentum, sed a pedibus 
. 3n olfactum. Rogantibus Atheniensibus ut initiaretur atque 
dicentibus quod apüd, inferos ii qui initiati sunt^ praesideut, 
Perridicnlum.est, inquit, si quidem Agesilaus et Epaminon- 
das in coeno degent, viles'autem quique initiati in beatorum 
-  ,$nsulis erunt. Mntibüs: ad ipsius. mensam subrepentibus, 
, Ecce, inquit, et Diogenes parasitos nutrit. Platone canem 
ἐξ ipsum ,appellante , pus ge: nam equidem ad venditores | 


— 
͵ 


Y, - 
ε΄. mm ! τ ἜΣ 
ENDS 
γ 


Ν 


' dIOTENHZ, v 89 
lovyret , Ἰρνήσατο" εῷ δ᾽, εἶ πολὺς δ lues ὡμολόγηδε. iná- - 
τῶνος ὑρισαμένου, ““νϑρωπός ἔστε 'buov δίπουν ἄπτερον» : 
xai εὐδοκιμοῦντος. » τίλας ἀλεκερυόνα δἰρήνεγκεν εἰς τὴν σχὸ- 
λὴν αὐτοῦ καὶ φησιν, »Οὐτός" ἐστεν ὁ Πλάτωνος ; ἄνθρωπορ᾽ -e. 
ὅϑεν τῷ ὅρῳ προρετέϑη τὸ πλατυώνυχον. ᾿'πρὸς τὸν πυθό- 
μενον nrelg ὥρᾳ 08 ἀριστᾶν, » Εἰ μὲν sÀovotog, ἔφη, 
»ὅταν ϑέλη" εἰ δὲ πένης. ὅταν ἔχῃ.“ c ἐν. "Μεγαρεῦσεν ides . 
τὰ μὲν πρόβατα τοῖς δέρμασιν ἐσκεπασμένα ἢ τοὺς δὲ παῖδας 
αὐτῶν s) γυμνούς, fen, »»υσιτελέστερόν ἔστι Μεγαρέως εἶναι 
κριὺν ἢ viov. πρὸς τὸν ἐνεινάξαντα αὐτῷ τὴν δοκὸν, εἶτα 
εἰπόνετα, , DuAoEos a), Iuh» γάρ με," ἔφη. malt. 
μέλλεις 5); ;» “ἔλεγε τοὺς μὲν δημαγωγοὺς ὄγλου διακόνους, τοὺς 

δὲ στεφάνους δόξης ἐξανϑήματα. λύχνον μεϑ᾽ ἡμέραν ἅψας, 

» γθρωπον,““ φησί, ,»ζητῶ.““  εἴστήκει ποτὲ καταχρουνε-. 
δύμενορ᾽"; τῶν δὲ περιεὐτώτων ἐλεούγετων, sapo» γμμΠάτων 
ἔφη, » BovitoQs αὐτὸν ἐλεῆσαι» ἀπόστητε »““ ἐνδεικνύμε- 
voe φιλοδοξίαν αντοῦ. ἐνερίψανεος αὐτῷ κόνδυλόν ξινθῷ) 

T ᾿ράκλεις ,' ** ἔφη, »»οἷόν, ue γρῆμα ἐλάνθανε t0 μετὰ qupis : 


/ 


2) αὐτῶ ». Edit. Froben. αὐτοῦ. ' : "ἢ 
a) νΦύλαξαι.“ Edit. Froben, φυλάξαι. 
b) dad Edit. Froben, omittit. 


remeavi. Et balnéis | exiens percontanti an multi homjnes 
. lavarent, negavit ; at roganti num turba multa, confessus 
st. Rlatone item definiente ; Homo est animal bipes sine 
penjs, quum placeret ista eius definitio, hudatum pennis 
ac pluma gallum gallinaceum in eins invexitscholam, dioens, . 
Hic Platonis homo est: unde adiectum vest delinitioni, Latis 
. unguibus. Interroganti quauam hora prandere oporteret, 
Si dives, inquit; es, quando vis; si peuper, quum potes. 
Apud Megarenses intuitus oves pellibus tectas, illorum au-- 
tem filios nudos, ait, Praestat Megarensis arietem esse qnam 
flium. Ad eum qui se trabé"concusserat ac postea dicebat, 
Cave, Num, ihquit, iterum me ferire vis? Aiebat oratores 
quidem plebis ministros, coronas gutem gloriae bullas, Lu- 
cernam inferdiu accendens, Hominem, aiebat, quaero. Sta- -. 
bat aliquando manantibus e fonte perfusus aquis: his vero 
qui circumstabant illum miserentibus, Pleto — nàm et, is- 
aderat — 8i vultis, inquit, ilum miserari, abite, gloriae 
ilius cupiditatem. significans." Colephum a quopiam acci-. 
piens ,' Hercle, ait, nesciebam me galea armato capite ambu- : 


-- 


4 
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— stipite." ἀλλὰ wd Muilouc) vovholeroe 
eurów sei εἰπόχεορ, αΤριςχίλιαί aos φεῖγεας ἐπὶ τῇ τραπέζ,ο' dd 
τῷ ἑξῆς πυκεριοὺς λαβὼν. ἱμάνεας d) καὶ κοξαλοήσας αὐτὸν 
ἔφη, ,»»ὄ Τρερχέλιαί σον κείνεαι ἐπὶ τῇ τραπέζῃ.“ “Ἰνσίου, τοῦ 
φοθμακοπώλου πυϑομένου εἰ ϑεοὺς νομίζει, ,, Πῶς δέ, ““ εἶπεν, 
»9V νομίζω, ὅπον «αἱ σὲ Θεοῖς. ἐχθρὸν ὑπολαμβάνω; ** οἱ δὲ, 
᾿, Θιάδωροῦ εἰπεῖν rovro, ων "e περερρρενόμενον ἐπεῖπεν, 

» 4 κανόδαιμον» οὐκ ἐπίσεασαιν ὅτε ὥρπορ τῶν iv: γρᾳμμα-- 
κικῇ ἀμαρτηνάτων περιρριινόμενορ, οὐκ ἄν απαλλαγείῃς, 
οὕεως αὐδὲ τῶν ἐν τῷ (i; ἐνεκάλει τοῖρ ανθρώπαις περὲ 
τῆς τύχης) , αἰδεῖσθαι λέγων αὐτοὺρ ἀγαθὰ ra αὐταῖφ᾽ δο-- 

48. κοῦντα καὶ οὐ τὰ κατὰ ἀλήθειαν. noc. δὲ τοὺς περὶ τὰ 
ὀνείραϊα ἐπεοημένους ἔλεγεν οἷς ὑπὲρ ὧν μὲν πράξεουσεν 
ὕπαρ, ovx ἐπισερέφογτας, ὑπὲρ ὧν δὲ καθεύδοντες. gevra- 
᾿φιοῦνεαι,. πολυπραγμοκοίαιν. ᾿Ολυμπίαᾳι f) τοῦ κήρυκος, 

' evnOrroQ, Ng duditinnóg. eidgas., ἐξ » Otros μὲν δὴ 
ἀνδράποδα, ἄνδρας dj ἐγὼ“ ἠγαπᾶτο δὲ͵ καὶ πρὸρ .485- 
solo * μεδύξίον γοῦν τὸν πίϑον gyr9U σψυτρίψαντορ, τῷ 


c) Μειδίου. Aldobrandinns Mediae, 
' d) ἱμᾶνταις, Scribebatur f avrüc. 

e) περὶ τῆς τύχης. Casaubonus coni. περὶ τῆς εὐχῆς. Cod. Vindobon, 
106. ἐνεκάλει τοῖς ἀνθρώποις περὶ τὴν τύχην οὐ: du 
αὐτοῦς ἀγαθά. 

^ ἢ ΤΉΒΈΘΕΙ eribebatur "Ολυμπιάσι- 


Jare. Midia quoque ipsum colaphis chan ac dicente, T'ria 
millia tibi in mensa posite suut, postridie sumpto pugilum 
eaestu' caesoque ipso dixit, 'Tria milia tibi in mensa snnt 
posita. Lysia pharmacopola sciscitante δὰ deos esse crederet, 
Quomodo,. inquit, non credo, qui te diis inimicum puto? 
Alii Theodorum. hoc. dixisse: ferunt. Quendam intuitus se 
undis spargentem ait, Ὁ infelix, am ignorás ut im gramma- 
tica erratis aspersus non absolveris, ita nec vitae te crimi- 
nibus evadere liberum ?  Culpabat maxime si qui fortunam 
vausarentur, dicens hourines quae sibi bona viderentur, non 
quae re vera bona.essent, postulare. Eis vero qui terre- 
rentur ad somnia dicebat, Ea quidem quae vigilantes agitis, 
non moramini; quae vero dormientes imaginamini, ea cu- 
riose disquiritis, In Olympicis ludis pronuntiante praecone, 
Dioxippus viros vicit, Hic, ait, mancipia, sed, ego. viros. 
 Auabatur autem et ab Atheniensibus: , nam adolescenti, 
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μὲν πληγῶς. ἔδοσαν 8). ἐκείνῳ δὲ ἄλλαν. πτωρέασχον. enel δὰ. 

Διονύφιοᾳ ὁ σεωνκὸς ὡς μεεὰ Χαιρώνμαν ἃ) συλληφθιοὶρ 

ἀπήχϑη. πρὸς. (φίλιππον " καὶ ἐρωϊτηϑεὶς wg εἴη, ,»»Κατάακατν 

' 509, ἔφη ὃ, je σῆς ἀπληστίᾳ" 006 θαυμασθεὶς 

ἀφείϑη. ᾿Αλεξάνδρου, ποτὲ πέμψαντος ἐπεσερλὴν πρὰς ᾿“ἐντέ- 44. 

παρὸν εἰς. ᾿ἀϑήνας διά τινος ᾿Αϑλίρυ. 1)». παρεὸν ἔφη 

 » 4GMag xag" ᾿Αϑλίαῃ δι ᾿48λίου, πρὸς "OMor. A. περι ἃ 
ῥίκκου 2) ἀπειλήσαντος, εἰ μὴ ἔλϑοι πρὸς αὐτόν, ἀποκτενεῖν, — 

ἔφην »Qud μέγα" sab yag κάνθαρος καὶ φαλάγχεοκ τοῦ — 

ἄν πρώξομενει ἐκεῖνο δὲ μᾶλλον ἀπειλεῖν. ἠξίουρ ὡς εἰ καὶ 

᾿ χωρὶς ἐμοῦ ζήσαι, εὐδαιμόνως ζήσοιτο πι).““ ἐβόα πολλάκις λέν 

γων τὸν κῶν ἀχϑρώπων. flow (div Und τῶν ϑεὼν δεδόσθαι». 

ἀποκεκρύφθαι δὲ αὐτὸν ζητούντων μελότηκεξα καὶ μύρα xol 

τὰ παραπλήσια: ὅϑεν. πρὸρ τὸν ὑπὸ τοῦ n) Qiwérov ὑποδού- 

μέναν.υ  ,,Ovno, dnt, »μακάριρς εἶ, ἂν μή σε καὶ ἀπατ΄ 

μύξη" τοῦτο δὲ ἔσεαε πηρωϑέγε, 004 τὰς χεῖρας.“ ϑεασώ- 45. 
) ἔδοσαν. Stephan. ἔδωσαν, 

) Χαιῤώνειαν. | Edit. Froben. χερώνειαν. ͵ 

3) ,Xotaaxozoc , ἔφη. Cod. Arund. ἀπεκρίνατο κατάαχοπος, 


k) "“4ϑλίου. Scribebatur *.40Afa. Correxit Menagius. | 
Ἰ) ΖΖερδίχκου, Edit. Froben, περδέκον, ι 


- 


i) ἐχεῖνο δὲ μᾶλλον ---ζήσοιτο. Ambrosius: Illud ut pótius intenta- 
ret monebat, quod si et absque se viveret, feliciter sicturua esset, 
n) τοῦ. Edit, Froben. omittit, 


quum deligm illius contrivisset, plagas intulerunt illique. 
aliud dederunt., Refert Dionysius Stoicus illum post puguam 
ad Chaeroneam deprehensum abductum ésso ad Philippum: 
8 quo quis esset interrogatus, Explorator, inquit, insatia- 
bilis ayiditatis tuae. ex quo admirationi habitus liber dimis- 
sus est, . Miserat aliquando Alexander epistolam Athenas ad 
Antipatrum per ÁAthliam quendam, quum adesset Diogenes: 
. Athlias, inquit,*ab Athlia per Athlium ad Athlium. Per4 
dicca commipante misi ad se veniret, illum se occisurum, ' 
Nihil inquit, magni facies: nam et cantlarus et phalan2 — ; 
gium id facerent. illud autem ut potius minitatus esses, 
quod si et absque me viveres, feliciter victurus esses. Cla» ᾿ 
mabat auten. saepius hominum vitam facilem ἃ diis dari; ve^ 
rum ocoultari illam quaerentibus mellita cibaria, unguenta 
et his similia, Unde et ei qui ἃ famulo ealciabatur, Nondum, 
ait, beatus es, nisi tibi etiam nares emungat: hoc autem erit, 
si mancus. fneris manibus... Quum vidisset aliquando magi- 
' . 2 x í 
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V . 

imis ποτὰ τοῦς ἱερομνήμονας τῶν Suite o) τινα φιάλην 

: ὑφῃρημένον. ἄγοντας ἔφη. »Οἱ μεγάλοι μλέπται τὸν μεκρὸν 
| ἄγουσι.“ ϑεασάμενός ποτὲ “μειράκιον λίθρυς bend ἐπὶ 
i σταυρὸν ; »Ebp ,'  elne* ,,τεύξεε p) γὰρ τοῦ σκοποῦ.““ πρὸς 
sa περίσεαντα μειράκια καὶ εἰπόντα, »Βλέπομεν μὴ δάκῃς 
ἡμᾶς," * »Ναρρεῖτε, μὲ ἔφη , παιδία" - κύων τευτλία - oux 
lo0ín. πρὸς τὸν ἐπὶ τῇ Monij ϑρυπεόμενον , Παῦσαι,“ 
ἔφη, »τὰ τῆς ἀρετῆς σερώματα καταισχύνων. “ πρὸς. τὸν 
μακαριζόμενον Καλλισθένη καὶ λέγοντα εἰς “τολυτελών παρὰ 
“λεξάνδρῳ μετέχει, υ»Κακοδαίμων μὲν οὖν ἔστιν, ““ εἶπεν, 


46. »ς ᾿καὶ ἀριστᾷ καὶ δειπνεῖ ὅταν ᾿“λεξάνδρῳ δόξῃ. 2 Χραιμά- 


τῶν δεόμενὸς ἀπαιτεῖν ἔλεγε, τοὺς φίλους, οὐκ αἰνεῖν. ἐπ᾿ 
ἀγορᾶς ποτὲ χειρουργαὶ y) » Ee; ἔφη, »καὶ τὴν κριλίαν ἣν 
παρατρίψαντα μὴ πεινῆν“, μειράκιον ϑεασάμενος μετὰ σα- 
τραπῶν ἐπὶ δεῖπνον ἀπιόν, ἀποσπάσας. ἀπήγαγό πρὸς τοὺς 
' eixelovg καὶ ἐκέλευε τηρεῖν. πρὸς τὸ 4) κεκοσμημένον μὲερά- 
“ον πυϑόμενόν τειξέρη οὐ πρότερον λέξεεν αὐτῷ, εἰ μὴ ava- 
συράμενος δείξει πότερον γυνή ἐστιν ἢ ἀνήρ. πρὸς τὸ Wor- 
“ο) τῶν opi. Seribebatur τῶν γ Ξεμῶνι Correzit EE 
τεύξει, Scribebatur ᾿Ἐεύξη. 


d τό. Cod. Arund, SO. 
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' stratus qui ἑερομνήμονες dicebantur. , quendam ab aerario 
, phialam furatum abducentes, Magni, inquit, fures parvum 
.^"dücunt, Intgens aliquando adolescentem lapides in crucem 
jacienteín, Euge, inquit, scopo potieris. Circumstantibus 
se adolescentibus atque dicentibus, Cavebimuá ne mordess 
nos, Bono, inquit, -estote animo, filioli: canis betis non 

. vescitur. Glorianti cuidam quod leonis pelle tegeretur, De- 
sine, inquit, virtutis stramenta dedecorare. HBedtus diceba- 
tur Callisthenes, quod magnificis ab Alexandro apparatibus 
exciperetur: at'ille, Infelix, inquit, est, quofl tum prandet ac 
coenat quum Alexandro videtur. Quum pecuniis egeret, eas 
se ab amicis. repetere, non petere dicebat. Quandoque in 
foro manibus operans, Utinam, aiebat, liceret aic perfricato 
ventre non esurire. Adolescentem intuitus cum satrapis ad 
coenam abeuntem, abstractum ad suos reduxit observarique 
iussit. Composito adolescenti quippiam roganti non prius 
se affirmavit responsurum, quam subláta veste ostenderet 
virne esset an mulier, Adolescenti in balneo vinum e phiala 
in poculum eiieienti sonituque ipso secundas de amore suo 


, 
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ταβίζον. ἐν τῷ βαλανείῳ, μειράκιόν Quom, , "Ὅσῳ. feiner, v0- 
Lodi: χεϊρὸν."" ἂν δείπνῳ προςφερρίπεουν αὐτῷ teveg ὀστάρια 
de κυνέ’ καὶ ὃς ἀπαλλαττόμενος προφούρησεν αὐτοῖς οἷς 
κύων γ). τοὺς «ῥήτορας καὶ πάντας τοὺς. ἐνδοξολογοῦντας 47. 
τριρανϑρώπους ἀπεκάλει ἀντὶ τοῦ ᾿τριξαϑλίους 5). τὸν πλού- 
σον ἀμαϑῆ. πρόβατον eine “χρυσόμαλλον ἐ). ϑεασάμενος ἐπὶ 
ἀσωτοὺ δίκίᾳ. ἐπιγεγραμμένον, », Πσάσιμος,““, "δΙοδεεν," 
nip, ,»νὐτῦ ὀὕτω u) κραιπαλῶσα ῥᾳδίως ἐξεμέσεις τὸν κεέκτη- 
μένον XXk'* πρὸς τὸ Mudo μεῖον μειράκιον τὸ πλῆϑος τῶν 
ἐνοχλούντων, » Παῦσαι yap; “ ἔφη» * xal σὺ τὼ δείγματα 
τοῦ πασχητεῶντος προφέρων). “ πρὸς τὸ ῥυπαρὸν βατανειον, : 
»Οὶ ἐνθάδε, κα ἔφη, »λουόμενον ποῦ ᾿λούονται sf. παχέος 
κιϑαρῳδοῦ πρὸς πάντων μεμφομένου αὐτὸς μόνος ἐπήνει" 
ἐρωτηϑεὶς δὲ διὰ τί, ἔφη, ,., Or, τηλικοῦτος ὧν κιϑαρῳδεῖ καὶ 
. οὐ Agorevew τὸν κιϑαρωδὸν αεὶ καταλειπόμενον ὑπὸ τῶν 48. 
ἀκροατῶν ἠσπάσατο, ,Xaips ἀλέκτωρ“ τοῦ δὲ εἰπόντος, 
»ἀιὰ τὶ; , 01, ἔφη, Uo» πάντας ἐγείρεις." μειρα- c 
r) καὶ ὃς ἀπαλλαττόμενος προςούρησεν αὐτοῖς ὡς κύων. Ambrosius: 
at ille propius accedens iuxta illqs mingebat ut canis. Aldobran- 
dinus: quos ille μὲ canis discedens perminxit 
8) τριζαϑλέους. Edit. Froben. τρὶς ἀϑλίους..-. 
t) χρυσόμαλλον. Edit. Froben, χρυσόμαλον. 
u) οὕτω. Codd. Stephani οἴνῳ. Ambrosius: sini 'erapula. obsessa. 


X) τὸν κεχτημένον, Codd, Stephani εἰ Arund, τὸν κύριονς 
sy) προφέρων. Edit, Froben. et Menag. περιΦέρων-. 


X 


res auguranti, Quanto, inqnit, melius, tanto deterius. Tüter 
coenandum ossa illi quidam ut cani iactabant: at ille disce- 
dens urina €ontaminabat ut canis. Oratores atque omnes in. 
dicendo gloriam quaerentes ter homines pro eo quod est ter 
infelices appellabat. Divitem indoctum ovem aureo vellere 
tectam dicebat, Qnum vidisset prodigi cuiusdam domui in- 
scriptum , Venalis, Sciebam, inquit, quod prae nimia cra- . 
pula facile dominum evomeres.  Causanti adolesceriti riulti- 
tudinem: eorum qui pudicitiae, suae molesti essent, Desiste, 
inquit, et tu titillantis te voluptatis indicia proferre. In- 
gressus sordidum balneum, Qui hic se lavant, ait, ubi la- 
vantur? "Quum rudem pinguemque citharoedum omnes ' 
causarentur, solus ipse laudábat: rogatus quamobrem , ait, 
Quod talis quum sit; cithara se, non latrociniis exercet. 
Citharoednm, qui semper ab auditoribus deserebatur, ita 
salutabat,' Salve galle: .illo autem dicente, Cur ita? Quia, 
inqnit , canens omnes excitas. Quum adolescentem plurimi 
C 
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οὐ Ανδρῶν ἄῤχειν" * καὶ πρὸς τὸν κήρυκα, ,Kyovoot," ἔφη, 
»H τις ἐθέλον Δ) δεσπότην αὐτῷ δ) πρίασθαι.“ κωλυθεὶς 
καϑίξζεσθϑαι, » Οὐδὲν," ἔφη.» »»διαφέρει" καὶ γὰρ τοὺς ἰχϑῦς 
80. ὅπως ὧν κέοεντο πιπράσκεσθαι" θαυμάζειν ve ἔφη εἰ χύεραν 
pl» καὶ λοπάδα ὠνούμενοι κομποῦμεν δ)" ᾿ἄνθρωπον ἢ δέ, μόνῃ 
τῇ ὄψει ἀρκεῖσθαι. ἔλεγε τῷ Ξενιάδη τῷ πριαμένῳ αὐτόν, δεῖν 
πείθεσθαι αὐτῷ, εἰ καὶ δοῦλος εἴη" καὶ γὰρ ἐχτρὸς ἢ κυβερνήτης 

V. εἰ δοῦλος εἴη, πεισϑῆναι ἂν αὐτῷ. Εὔβουλος δέ φησιν m) ἐν τῷ 
ἐπιγραφομένῳ opt vovg πρᾶσις οὕτως ἄγειν τοὺς παῖδας 
τοῦ Ξενιάδου, μετὰ τὰ ᾿λοιπὰ μαθήματα ἱππεύειν, τοξεύεεν,. 
σφενδονᾶψ, ἀκοντίζειν. ἔπειτα dy τῇ παλαΐσερᾳ οὔκ ἐπέτρετεα 
τῷ παιδοτρίβη ἀϑληετικώς ἄγειν, ἀλλ᾽ αὐτὸς ἢ) ἐρυϑήματος 
χάριν καὶ εὐεξίας. κατεῖχον δὲ ὁΐ παῖδες πολλὰ ποιητῶν 
81. xa] συγγραφέων καὶ τῶν αὐτοῦ “ιογένους, πᾶσαν τὲ ἔφοδον 
——— πρὸς τὸ εὐμνημόψευτου ἐπήσκει. ἂν oiwp τὸ ἐδῖ- 


[ ἐϑέλοι. Stephán. ἐθέλει. 
1) αὑτῷ. Edit. Froben, e& Stephan. αὐτῷ. ; 
k) κομποῦμεν. Legebatur σκοποῦμεν. Emendavit Menagins süpra ad 
II. 78. T. IL. p. 112. b. ed. Meibom., Confirmant codd, Palat., 
5 Florent,, et Stephan. cum Ambrosio. 
JY) ἄνθρωπον. H, Stephanus coni. ἀνθρώπων. 
m) Ἐυβουλος δέ φησιν. Menagius coni. Εὐβουλίδης φησίν. 
n) αὐτός. Codd. Stephani αὐτό, unus αὐτῷ. Ambrosius id. Ipse Ste- 
phanus et Kuebnius praeferebant αὐτό. Toufius ad Longin. p. 304. 
ed, Weisk. coni. αὐτοῦ, 
sciret agere, responderit, Scire se viris imperare ; atque ad 
8 praeconem, "Praedica, ihquit, Quisnam dominüm sibi emere 
vult? Sedere prohibitus, Nihil, inquit, refert: nam et 
pisces quomodo libet iaceant, emi. Mirari dicebat, quum 
ollam quidem et , operculum. non sine tactu ac tinnitu etna- - 
mus, solo in homine emendo aspectu contenti sumus.  Di- 
'cebat Xeniádae emptori suo, ipsum sibi, quamvis esset ser- 
vus, obtémperare oportere: nam et medico et gubernatori, 
etsi servo, utique pareri. Eubulus vero in libro qui inscri- 
bitur Diogenis Venditio, ita filios Xeniadae instituisse ait, post 
, disciplinas reliquas equitare, àrcus intendere, fundas rotare 
atque iaculari, Deinde in palaestra non permittebat paedo- 
iribae eos in morem athletarum exercere, &ed i ipse ruboris 
tantam et bonae valetudinis gratia, "l'enebant vero pueri 
, poetarum ac scriptorum aliorum ipsiusque Diogenis plura' 
memoriter, omnemque illis doetriuae rationem, ut facile 
memorie tenevetur, prevuer collectam insimuabàt. Domi 
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δασκὲ διακακεῖσϑαι, ur χροφῇ χαωμένους καὶ ὕδωρ πίνοντας." 
ἐν see xovelag re x«i ἀκαλλωπίστουρ εἰργάζετο aal ἀχέτω- 
sug καὶ ἀνυποδήτους καὶ σιωπηλοὺς o) xe 0 αὑτοὺς βλέποντας 
ἐν ταῖς ὁδοῖς, ἐξῆγε δ᾽ αὐτοὺς καὶ ἐπὶ πυνηγοσίᾳ p). oi δὲ καὶ 
«φὐτοῦ “Μμογένσυς ἐπεμέλδιαν ἐποιοῦντο καὶ πρὸς τοὺς γονέας 
aceti turae sor. d ὃ δ᾽ ἀντὸς φησι παρὰ τῷ Ξενιάδῃ. καὶ VL 
,γηράσαι. αὐτὸν «al ϑανόντα ταφῆναι πρὸς. τῶν υἱῶν αὐτοῦ. 
ἔνθα καὶ ἐυνθανομένον τοῦ, Ξενιάδου πῶς αὐτὸν Deputy, " 


» 


ἔφη, Eni προρωπον""“ τοῦ δ᾽ ἐρωμένου hd τί; “Ὅτι 82. 
m ὀλίγον Y eine , V uero τοὶ “άτω ἀναστρέφεσθαι." εοῦτο 
à did τὸ ἐπριρατεῖν ἤδη τοὺς Ἀδακεδύνας ἡ ἐκ «απεινῶν' 
ὑμηλοὺς γέψεσθαι. εἰφαγαγόντος τινὸς αὐτὸν εἰς οἶκον πολυ- 
τελὴ καὶ κωλυοφψξος. rusas, ἐπειδὴ ἐχρέμψατο, εἰς envoyer. 
«αὐτοῦ ἔπευσεν, εἰπὼν gelpovo. εὐπὸν μὴ εὑρηκέναι, oí 9d 
τοῦτο ᾿“ρισυίππου φασί. φωνήσας ποτέ, »" Jo) ἄνθρωποι, ** 
συνελθόντων 4), καϑίκετο τῇ. βονεηρίᾳ, εἰπών, » ᾿νμένθρώπουρ' 
ἐκάλεσα, οὐ καϑάῤματα '  egr) φησιν 'Ζκάτων ἐν τῷ πρώτῳ 
τῶν Xov." “φασὶ “δὲ καὶ ᾿“λέξανδῥον εἰπεῖν ec tire "AMé- 


o). σιωπηλούς. Edit, Froben. σιωπηρούς. 5 
(Op) xÀ κυνηγεσίᾳ. H. Stephanus corr. 2ni κυνηγέσια. Non apus. Vid. 
bobeck. Parerga ad Phrynich. Ῥ' 517. 
4) συνελϑόντων. Cod,' Arund. xoi συνελθόντων. E: 
r) ὥς. Edit. Froben, et cod, Arund, cuim interpretibus omittuat, 


quoque ministrare docebat cibo levi ac vili contentos et aqua, 
'l'onderi ad cute; faciebat, incompositosque deducebat ac . 
sine tunicis. et calceis, tacitos ac se tantum in via intuentes. 
Eductebatque €os et ad venationes. Contra illi Diogenis cu- ^ 
- ram habebant parentibusque commendabant. Senuissé ipsum ᾿ 
apud "Xeniadem idem ipse auctor est, ac vita functüm a/filiis 
' eius fuisse sepultum. Ubi percontante Xeniade quomodo se 
sepeliri mallet, In faciem, inquit: illo causam interrogante, 
Quoniam , inquit, post paulum inferiora convertenda sunt, 
Dixit autem hoc quia, Macedones iam obtinerent atque ex 
humilibus. sublimes * fierent. Quum. se quispiam im domum 
magnifico instructam apparatu induxisset et spuere vetaret, 
posteaquam exereavit, in illius faciem sputà conieeit, dete- 
riorem locum übi spueret se non invenisse dicens. Alii Aris ^ 
stippo id applicant. Quum clamasset aliquando ,. Heus, ho-. 
mines, -convenissentque plurimi, baculo illos. agebat dicens, 
Homines, non purgamental|vocavi. Ait loc Hecato in pr imo ^" 
de Sententiis. Alexandrum dixisse - ferunt, pem nisi ,Ale- ^ 


E 
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᾿ ξανδρορ μὴ ἐγεγόνει ] ἐθελήσαιν ἂν i) “Διγένηρ γυνάνθοί, 


E ἀναπήῤους ἔλεγεν οὐ τοὺς ΄«ωφοὺς καὶ τυφλούρ, ἀλλὰ τοὺς 


um ἔχοντας πήραν, ἐϊφελθών ποτε ἡμιξύρητορ' eg νέων. συμε-- 
560409 , .xo0a φησι Μηεροκλὴς ἐν ταῖς Χρείαερ 84), πληγὰς 


, ἔλαβε" μετὰ δὲ ἐγγράψας τὰ ὀνόματα εἰς. λεύκωμα δ) τῶν 


πληξάντων. περεῆξν ἐξημμένος. αἷς αὐτοὺς gon περεέϑυμια 
καταγινωσχομένους καὶ ἐπειπλητκομένους. ἔλεγεν ἑαυτὸν κύνα 
εἶναι τῶν ἐπαινουμένων: ἀλλὰ μηδένα τολμῶν κῶν ἐπαινούν- 
των συνεξιέναι ἐπὶ τὴν θήραν. πρὸς τὸν εἰπόντα, s Πύθια 
ψεκῶ 1) ἄνδρας y 35 ᾿Εγὼ μὲν οὖν,“ εἶπεν, ο,ἄνδραςρ x) , “σὺ 


84. δὲ ἀνδράποδα." πρὸρ τοὺς εἰπόντα. οΤέρων εἶ καὶ λοιπὸν 


"ἄνες, “΄ » Τί δέ, ^ ἔφη, pu δόλιχον ἔδραμον»), πρὸς τῷ 
c£. ἔδει Ll ἀνεῖναι καὶ μὴ μᾶλλον nives; Τὼ κληθεὶς ἐπὶ 


οἰ δεῖεψον οὐκ ἔφη παρέσεσθαι" μηδὲ γὰρ πρώην αὐτῷ χάρεν 
ἐγνωκέναι. γυμνοῖς “ποσὶ χιόνα ἐπάτει καὶ τὰ ἄλλα ὅσα ἄνω 
προείρηται καὶ ond ài κρέα ἐπεχείρησε φαγεῖν, αλλ᾽ οὐ 


4) μὴ ipia ! ἐϑελήσαι ἄν, Edit. Froben, γεγόνει. . αὐδὰ, Stephani 
, μὴ γεγόνειν, ἐθελήσαιμ᾽ dy, | 


ss). καϑὰ φησι Ἀητροκλῆς dv ταῖς “Χρείαις, Ambrosius omittit, 
t) εἰς λεύκωμα. Ambrosius omittit, — ' i 
u) πύϑια νικῶ, Cod. Aruud. πυϑιανικῶ, 
Χ) ἄνδρας. Edit. Froben. omittit. 
y) δύλιχον ἔδραμον,  Scribebatur δολιχόν, conf, VIL 179. Codd. 
Stephani ἔτρεχον, j Rs 5 


x 


f -. QM 


xander δειξε; Diogenem se esse voluisset. 6 1108 dicebat 
non surdos.aut caecos, sed qui peram non haberent. In- 
gressus aliquando semitonso capite convivium iuvenum, 
quemadmodum scribit Metrocles in Sententiis, plagas retu- 
lit: postea- nomina illorum qui se ceciderant inscribens in 
albo circuibat, ea prae se ferens.- Ita illis vicem contume- 


.liae reddidit, dum: reprehendendos et obiurgandos omnibus 
 exposeit. "Dicebat se canení esse laudatorum, verum lau- 


dantium nenfinem secum ad venandum exire audere, Diéente 


. quodam viros se in Pythicis vincere, Ego viros quidem, 
z inquit , tu mancipia, Quum diceretur ipsi , Senex es, iam 
. quigsce a labore , Quid enim, ait, si in stadio currerem, ad 


fiuem oporteret cursum remittere δὲ non magis intendere ? 
Vocatus ad coenam affuttirum se negavit: neque enim sibi 


) priore: die dratiam habitam. Nudis "pedibus calcabdt yivem 


et alia quae praedicta sunt: crudas item carnes éderé cona- 
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διήκησί, ᾿κατέλεβέ ) sott Δημοσθένην τὸν » (ires ἐν παν- 
ἕῳ ἀριστῶντα᾽ τοῦ δ᾽ ὑποχωροῦντος, ,, Τοσούτῳ, ““. ἔφη, 
μᾶλλον ἔσει a) ἐν τῷ πανδοκδίῳ“΄ ξένων δέ nore θεάσα- 
᾿σϑαε ϑελόντων᾽ “Ἰημοσϑένην , τὸν μέσον δάκτυλον ἐκεείσαρ,. 
»Οὗτος ὑμῖν δ). ““ ἔφη, »»ἐστὶν. 9 ᾿Αθηναίων δημαγωγός.“ 
ἐκβαλόντος ο) δὲ ἄρτον τινὸς d) καὶ αἰσχυνομένου ἀνελέσθαι, 85. 
βουλόμενος αὐτὸν νουϑεξτῆσαι, κεράμου τράχηλον δήσας. ἔσνρο 
διαὶ τοῦ Κεραμεικοῦ 6)... μιμεῖσθαι ἔλεγε τοὺς χοροδιδωσκάλους᾽" 
καὶ γὰρ “ἐκείνους ὑπὲρ. τόνον. ἐνδιδόναι Wf): ἕνεκα τοῦ τοὺς λορ- 
ποὺρ ἅψασθαι τοῦ προφρήκοντος τὐνοὺ, "τοὺς πλεέστους δλεγὲ 
nes. δάκευλον μαέίνεσϑαν' ἐὰν οὖν seg. τὸν μέσον πρστείναρ.,. 
πορεύηται.» δόξει μαίνεσθαι) » ἐὰν δὲ τὸν λιχανόν, οὐκέκε. ^ 
τὼ πολλοῦ ἄξια. τοῦ μηδενὸς ἔλεγε πιπράσκεσθαι καὶ tede»? 
ἀνδριάντα γοῦν veio» Pec δὶ ; m" δὲ mand 


z) κατέλαβε. Stephan, κατελάβετο. B 7" ] ES . 
a) ἔσει. Scribebatur ἔσῃ. 

^b) ὑμῖν. Stephan. et Menag. cum Aldobrandino deis, Iilad praebet 

edit. Froben. cum Ainbrosio et cod, Florent.., 
U ey ἐκβαλόντος. Edit. Froben. et Stephan, ἐκβάλλοντος. - 

d) τινός, Edit, Froben, et Menag, cum cod, Vindobon. 106. omit- 
tunt. .Ágnoscutit praeter Stephan, interpretes probatque Menagius, - 

e) xsQdpov vodynov δήσας Favor διὰ τοῦ Κεραμεικοῦ, Edit, Froben. , 
ἔσειρε. Ambrosius: urcei collum per. figuli trahebat officinam. 
Cod. Vindobon, 106. βουλόμενος αὐτὸν γονθετῆσαι. ἀνέλεσθαι (εἰς),. - 


"o ΔΕ ράριον τράχηλον εἴοι. ; ' 
f) ἐνδιδόναι γιά, νηζας, Lectt, Átt. p. 23, ηδι. 1. 


E£) ἐὰν οὖν τις -- μαίνεσθαι. Edi. Froben. et Menag. δόξη, Ména- 
gius. coni, ἐὰν οὖν τις τῷ μέσῳ 2g τινὸς προδείκνυται, δόξῃ 
pmi "aut similé qua. ᾿ 


tus est, sed digereré non Sotuil Offendit aliquando De- 
mosthenem .oratorem in diversorio prandentem: illo autem 
cedente, "Tanto, inquit, magis in diversorio fnturus es. 
Peregrinis aliquando-Demosthenem videre cupientibus; me- 
dium: intendens digitum, Hic, ait, vobis est ille Athenien-: 
siuni orator. Panem.eiiciente quodam et resumere erube- “" 
scente, castigare illum volens urcei collum alligatum. per, 
Ceramicum trahebat. Imitari se dicebat chori magistros : : 
ilos enim tonum excedere » ut reliqui congrnutm tonum ar-- 
"riperent.- Plurimos aiebat insanire unius digiti discrimine: 
δὶ quis igitur medium digitum practendeus pergat, insanire . 
videbitur sur autem índicem, non ita. Quae aunt pretio- 
sissima, ea minimo Senire et contrà:, nam statuam tribus 
millibus. emi, farinae vero Choenicem duobus aereis; Ei quí 


.4 
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86, δύο. χαλεῶν. σῷ πριαμένιρ᾽ 'αὐτὸν ἀπενιάδῃ φησί, ,,.,2..χἐ ὅπως 


πὸ mpocrersóptvoy ποιήσῃρ᾽ ''* ποῦ δ᾽ εἰπόντος, «ὦ 

(0. "ivt ποταμῶν χωροῦσι παγκί ἃ). ᾿ 

»» dd «en αἀρὸν ἐπρίω scd, oux ὧν," ἔφηϊ), αὐτῷ ἐπεί- 
ϑού, αλλ᾽ efie ιὧν αἷς ἄνω ποταμῶν χωροῦσε παγαΐ ); “ 
ἤϑελέ vg παρ᾽ αὐτῷ ' φιλοσοφεῖν' ὁ O4 .oi σαπέρδην δοὺς 
ἐποίησεν ἀκολουθεῖν. ὡς δ᾽ ὑπ᾿ αἰδοῦρ ῥέψας ἀπῆλθεν μετὰ 
χρύνον ὑπαντήσας ἢ αὐτῷ καὶ γελῴσας λέγδι» , Toy σὴν «οἱ 
μὴν φιλίαν σωπέρδης διέλυσε,“ Διοηλῆς δ᾽ οὕτως ἀναγράφει. 
vinórsog τινὸς αὐτῷ, »,»,Επίταντο ἥμιν, “Αἰόγενερ» “ ἀπωγογεν 
'φσὸν ἡμμοβολίον "τνρὸν ἐδίδου φέῤξκιν᾽ “ἀρνησαμένου δὲν, 
» Ur» ox», ἔφην sunl ἐμὴν φελέων ἡμεοβολίου cvelov "dea- 
87..λόχυιοε m).* ϑεαδόμενός ποτὲ ποιϑίον τοῖς χερσὶ πῖνον ἐξέρ»- 
wen) τῆς πήρως τὴν πυτύλην, ἰών, » Παιδίον ne seshey;- 
sey ined ἐξ ἜΡΘΗ δὲ καὶ τὸ τρύδείον 0), ὁμοίως παεδίον 


-À) “ἄνω ποταμῶν, χωροῦσι πεγαί. Cod. Vindobon. 106. syaí. Versus 
' etit Edi idis Medeae 411. et 412. ed. Porson. 404. ed. Elmsl. ubi 


Suod post. ποταμῶν additum legitur ἑερῶν, aguoscit bio Ambro- 
sius poeta, . 


1) Fev... Edit. Froben. et Menag. omittunt. v 

k). ὡς ἄνω — παγαί. Ambrosius : super flumina permeant fontes. 
.- J) ὑπαντήσας. Edit, Froben. ὑπαντέσας, Stephan. ὑπαιτήσας. 

m) ἀπαγαγὼν αὐτὸν ἡμιοβολέου --- διαλέλυχε. Edit, Froben. ἀπαγαγὼν 

, αὐτὸν * ἡμεωβολίου τυρίον διαλέλνκε. Stephani ἡμιωβολίον — ἡμιω-: 


βολίου. Menag. οὐτῷ. 
m) ἐξέρρεψε. Edit, Froben. ἐξέρεψε, 
9) τρὺ Mov. Edit, Froben. eee 


se emerat Xeniadae dixit, Age ut quod praecipitur facias: 
*dicente i]lo, 
: Super fiumina fluunt fontes, 

At:si medicum, ait, aeger emisses, non illi obtersperasses, 
-Bed diceres supra flumina fluere fontés. "Volebat quispiatn 
-apnd éum philosophari, cui ille pernam dedit ac, sequi se 
-iussit: nut autem ille prae verecundia abiecto quod ferebat 
Jmbscessit, post aliquantalum occurrens illi ridens ait, 'Tnam 
:wt-mesm arricitiam perha dissolvit. Enimvero 'Diocles eatn 
"rem ita describit. Dixerat illi quidam, Impera nobis, Dio—- 
"genes: at ille abducto casei terunoium /ferendum dedit. illo 
:yenuente, Meam, iuquit, ac tuam amicitiam teruncium easei 
-dissolvit. Intuitus aliquando puerum coricava bibentem manu 
€otylam pera productam abiecit, dicens, Puer me frugalitate 
VEperent Proiecit et catinum codem studio, quum vidisset 


PE VrorzNRA "P ἂν 


Θεασάμενος, annii] πατέαξο v0 σκεῦος, τῷ 5 wol» fov 7 φωμίου p 
τὴν φὰακὴν φ) ὑποδεγόμενον. συνελογέζοτο $é καὶ οὕτως Τῶν 
'ϑεῶν ἔστι πάντα" φίλοι δὲ οἱ σοφοὶ τοῖς Θεοῖρ' κοινοὶ δὲ τὰ 
τῶν φίλων" -πάνξα ἄρα dor) τῶν coger), ϑεασάμενός more 
γυναῖνει εἰσχημονέσέερον τοῖς Θεοῖς προςπέπεουσαν, Govióue- 
cog wUt)e περιιδεῖν τὴν δεισιδαιμονίαν» suba 9n δωῖλος 
«8 Ἡεργαῖος, προφελθὸὼν εἶπεν, Ovx εὐλαβεῖ 8), ὦ ves, "m 
wrors Θεοῦ ὅπεαθεν ἐστώτορ — πάντα yoQ ἔστιν αὐτοῦ πλήρη ᾿ 
— ἀσχημονήσῃς D); ἐῷ "ewe ἀνέθηκε πλήκτην δ, 88. 
Og τσὺς iul σεόβμα πόετοντος ἐπιτρέχων συνέρρίβεν. ὃν δέθϑε 
δὲ λέγειν tug. τραγεκὰς ὡρὰς αὐτῷ συνηνενμκένα" eivin ydUv 
“ἄπολις, &orxoc, πωυρίδος ἐστερημένος» 
πεωχός, πλανήτης, βίον ἔχων vospopeporz) Ὁ. 
ἄφασν δὲ ἀντεεεθένανι τύχη μὲν θάρσος, »ὅμῳ δὲ φύσαι, 
“πάθει δὲ λόγον. ἐν τῷ Χρανείῳ ἡλιουμένῳ αὐτῷ ᾿“λέξωνϑρας 
ἔπισεύς φησιν, ,dirgoóv μὲ ὃ θέλεις ^ μπὲ ὅ ^ » “ποσηδ-- - 


κοίλῳ τοῦ ψωμίου. Legebatur τῷ xo τοῦ ὠμίου.. 

d frs S μξνατε ex codd. R et Florent. * ew r χὰ 
) τὴν φακῆ ». Stephan, Wy φαχή , 

D κοινὼ δὲ Es τῶν σοφῶν, e ^ Froben, owd δὲ τῶν φίλων s6rih. | 

ἄρα ἐσεὶ τῶν σδφῶν. 

8) εὐλαβεῖ. Scribebatur εὐλαβῇ- 

t) ἀσχημονήσηᾳ. Edit. Froben. et cod. Arund. ἀσχημονήσεις. 

Ὁ) πλήχτην. Edit. Froben. πλήκεριν. Casaubonus οοπὶ" πύκτην  - 

x) τοὐφήμερον. Legebatur τοὐφημέραν. Correxi ex. Aeliano. V. H. ΠΙ. 
29. ubi est τὸν ἐφήμερον. Ibidem quod pro sols legitar ME 
et pro πλανήτης, δυςείμων, poeta videtur dignius esse, ! 


"M 


puerum asus fracto concavo frustuli lenticulam suscipien- 
'tem. Ratiocinabatur autem in hunc modum: Omnia ,deo- 
rum sunt: diis autem &mici sapientés sunt: sunt autem 'ami- 
corüm cuncta communia: ómnia igitur sapientum sunt. In- 
,spexerat mulierem inhonestius diis procidentem : eius super- 
stitionem auferre volens, ut Zoilus Pergaeus ait, accurrit 
dicens, Non vereris ,* mulier , ne forte stante post tergum 
deo — cuncta enim plena ipso sunt — inhoneste te habeas? 
Aesculapio percussorem sacravit, qui procumbentes in f- , 
ciem accurrens contereret. , Solebát etiam dicere impreca- 
tiones tragicas sibi occurrisse: esse enim '' 

Síne domo , sine civitate, privatum patria. 

pauperem , palantem , vitam in dies habentem. 
Aiebat se obiicere forttinae quidem confidentiain, xiatnram 
legi, pertnurbationi rationem. , Ad solem sedenti in Craneo 
ipsi assiéténs Alexarder ait, Peté ἃ me quod vis: at ille m 


- 
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πηφόν ev,  guol.- ups ED ἀναχιν ὠσκόντος wed “πρὸς 
τῷ. ἔλεε τοῦ βιβλίου ἄγραφον ποραδείξαντος ; » Segotire , «f 
n, » ἄνδρες" pi ὁρῶ“ πρὸς τὸν. συλλογισώμενον ὅτε 
“ἔρκτα ἔχει. εἱψάμενος τοῦ μεταίτου, 2» Eyoi μέν," C ἔφη, 


89.. "οὐχ ὁρῶ." ὁμοίως καὶ -πρὸς τὸν εἰπόντα ὅτε κίνησις οὐκ 
4 


σ 


M. &gsiv , ἀναστὰς περιεπάτει, πρὸς. τὸν λέγοντα περὶ τῶν pu- 


τεώρων, υ»Ἱ ῪοῺσταῖος,“ ἔφη, πάρει ἀπὸ τοῦ οὐρανοῦ; “ 

eUyOUYOU μοχθηροῦ ἐπιψράψαντος un τὴν οἰκίαν, » Miis 
εἰςίτω κακόν, “΄ »9 οὖν κυριὸς, “ ἔφη; »τῆς οἰκίας ποῦ 
οἰςξέλθοι; ^ τῷ μύρῳ τοὺς πόδας ἀλουψάμενορ ἔφη ἀπὸ μὲν 
5t κεφαλῆς "εἰς τὸν ἀέρα ἀπιέναρ τὸ μύρον, «no. δὲ τῶν. 
ποδῶν εἰς τὴν ὄσφρησεν.. ἀξιούνεων ᾿Αθηναίων. μυηϑῆναι 
αὐτὸν xol λεγόντων ὡς ἐν qóov προεδρίας οἱ μεμυημένοι τυγ- 
qgavoucs, ,»Ἱελρῖον ,“ ἔφηγ t ᾿,4γησίλαορ μὲν καὶ ᾿ ἥπαμει- 
νώγδας ἐν τῷ βορβόρῳ διάξουσιν ; “ὐτελεῖς δὲ τιφες μεμυη- 


40. μένοι ἐν ταῖς μακάρων νήφοις ἔδονται.““’ πρὸς τοὺς ἑρπίσαν- 


ας ἐπὶ τὴν τράπεζαν μῦς; 4: '4dov , ** φησί, kei “4 ογένης 
᾿παρασίτους τρέφξι 7). * Πλάτωνος. εἰπόντος αὐτὸν κύνα, 
5 Nol. 4 ἔφη"- μἐγὼ γὰρ ἐπανῆλθον ἐπὶ τοὺς πεπρακότας.“ 
ἐκ τὸῦ βαλανείου ἐξιὼν τῷ ἐν RUD M ei πολλοὶ ἄνθρωποι ὶ 


1 E " 


y) τρέφει. Edit; Fróben. Lords 


quit, Noli mihi ufabram facere;  Legerat quidam diutissi- ᾿ 
me, quumque δα. finem. libri nihil ultra scriptum esse 
ostenderet, Bono, inquit, este animo, viri: terram intneor. 
Ratiocinanti cuidam “οἵ concludenti illum habere. cornua, 
znanu frontem palpans, Equidem, inquit, illa non video. 
Itidem.et dicente ipsi quodam non esse motunf, exsurgens 
ambulabat. Ad eum: qui de caelestibus dissércbat : Quando, 
iuquit, de,caele venisti? Spadone quodam scelerato domui 
suae inscribente, Nihil ingrediatur ali, Dominus; ait, do- 
,mus ubinam ingreditur? Unguento inungens pedes dixit a 
, capite quidem in aerem ascendere ungnentum, sed a pedibus 
.n olfactum.  Rogantibus Atheniensibus ut initiaretur atque 
dicentibus quod apüd, inferos ii qui initiati suht praesideut, 
Perridiculum.est, inquit, si quidem Agesilaus vet Epaminon- 
das in coeuo degent, viles autem quique initiati in beatorum 
,$nsulis erunt. Mautibüs: ad ipsius. mensam: subrepentibus, 
, Ecce, inguit, et Diogenes parasitos nutrit. Platone canem 


-, $psum appellante; ju quits nam equidem ad venditores 


— 
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λοῦνται» τρνήσατο" τῷ δ᾽, εἴ πολὺς ὄχλος; ; ᾿ὡμολόγησε. ina- 
τωνος ὁρισαμένου, ““»νθρωπός ἔστε '6uov δίπουν ἄπτερον; 
καὶ εὐδοκιμοῦντος » τίλας ἀλεκερυόνα εἰρήνεγκεν. εἰς τὴν σχο- ᾿ 
λὴν αὐτοῦ καὶ φησιν, οΟὗτός" ἐστίν ὁ Πλάτωνος  ἄνθρωπορ᾽ en 
ὅϑεν τῷ ὅρῳ προρετέϑη τὸ πλατυώνυχον... "pog τὸν πυθό- 
μενον ποίᾳ ὥρᾳ δεῖ ἀριστᾶν, » δὶ μὲν πλούσιος," ἔφη, 
οὗταν θέλη" εἰ δὲ πένης. ὅταν ἔχῃ.“ c ἐν- Μεγαρεῦσιν ids . 
td μὲν πρόβατα τοῖς δέρμασιν ἐσκεπασμένα » τοὺς δὲ παῖδας 
αὐτῶν τ) γυμνούς, ἔφη, »»,Πυσεεελέστερόν ἔστι Μεγαρέως elvat 
κριὺν ἢ viov." πρὸς τὸν ξτενάξαντα αὐτῷ τὴν δοκὸν, εἶτα 
εἰπόντα, ., Φύλαξαι a), »Παλὲν γάρ us, ἔφη. »παΐεεν 
μέλλεις 5); ;» “ἔλεγε τοὺς μὲν δημαγωγοὺς ὄχλου διακόνους, τοὺς 
δὲ στεφάνους δόξης ἐξανϑδήματα. λύχνον μεϑ᾽ ἡμέραν ἅψας, 
» γθρωπον,“ (φησί, »ξητῶ.“5“ elorgxes ποτὲ καξακρουύνε-. 
ζύμενορ᾽" ; τῶν δὲ segue rois ἐλεούγτων, mapoy Πλάτων 
ἔφη, » Ἐὶ βούλεσϑε αὐτὸν ἐλεῆσαι, ἀπόστητε  * ἐνδεικνύμε-ς 
vog φιλοδοξίαν αὐτοῦ. ἐνερίψανεος αὐτῷ κὀνδυλόν ξενθῷ, 
» Ἡράκλεις,“ ἔφη, »»οἷόν, με χρῆμα ἐλάνθανε t0 μεεὰ dgio 


x 


! 


z) αὐτῶν. Edit. Froben. αὐτοῦ. ' TP 
2) » Φύλαξαι.“ Edit, Froben. φυλάξαι 
b) μέλλεις, Bdit. Froben, omittit, 


remeavi. Et | balnéis exiens percontanti an multi homjnes 
lavarent, negavit ; at roganti num turba multa, confessus 
-est. Blatone item definiente, Homo est animal "bipes sine 
pengs, quum placeret ista eius definitio, tiudatum pennis 
ac pluma gallum gallinaceum in eius invexitscholam, dioens, 
Hic Platonis homo est: unde adiectum vest delinitioni, Latis 
unguibus. Interroganti quanam hora prandere oporteret, 
Si dives, inquit, es, quando vis; si peuper, quum potes. 
Apud Megarenses intuitus oves pellibus tectas, illorum au-- 
tem filios nudos, -ait, Praestat Megarensis arietem esse quam 
flium. Ad eum qui se trabé*concusserat ac postea dicebat, 
Cave, Num, ihquit, iterum me ferire vis? Aiebat oratores 
quidém plebis ministros, coronas gutem gloriae bullas, Lu- 
cernam inferdiu adcendens, Hominem, aiebat, quaero. Sta- - 
bat aliquando manantibus e fonte perfusus aquis: his vero Ὁ 
qui circumstabant illum miserantibus, Pleto — nàm et, is- 

aderat — 81 vultis, inquit, illum miserari, abite, gloriae 

ilius cupiditatem significans." Golaphum a quopiam acci-. 

piens, Hercle, ait, nesciebam me galea armato capite ambu-  ' 

Qaem. 
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42. upallag stipite." ee ved Mudlovc) μονδυλέφοχτοι 
οὐκὸν Ξοἱὲ εἰπόχεορ » n Teu iul σφι τεΐγεαι ἐπὶ τῇ τροπέξρ," 
τῷ ἑξῆς πυκεικοὺς λαβὼν. ἱμᾶνεας d) καὶ καεταλοήσας «αὐτὸν 
ἔφη, ,., Toute, 00s κεῖνται ἐπὶ τῇ τραπέζῃ.“ — 7fvolav τοῦ 
φοθμακοπώλου πυϑομένου εἰ ϑεοὺς νομίζει, ,» Πῶς δὲ, ““ εἶπεν, 
»9V νομίζω, ὅπον καὶ σὲ 'ϑεοῖς ἐχθρὰν ὑπολαμβάνω; ** oí δέ, 
Θεόδωρον εἰπεῖν rovre, ων "ue περερρρωνόμενον ἐπεῖπεν, 

» (à καρόδαιμον» οὐκ ἐπίσεασαν ὅτε ὥρπορ τῶν év: γρᾳμμα- 
τικῇ ὁμαρτημάτων περιρραινόμενορ, Ovx ἀκ αἀπαλλαγείῃς, 
οὕτως αὐδὲ τῶν ἐν τῷ βέῳ; ““ἐνεκαλεν xoig ἀνθρώποις περὶ 
iie τύχη) : αἰνεῖσθαι λέγων αὐτοὺρ ἀγαθὰ τὰ οὐταῖφ. δο- 

48. κοῦντα καὶ οὐ τὼ κακὰ ἀλήθειαν. ngos. δὲ xovg περὶ τὰ 
ὀνείραϊα ἐπεοημένους ἔλεγεν olg ὑπὲρ ὧν uiv πράξεουσικ 
ὕπαρ, οὐκ ἐπισερέφογτας, ὅπὲὶρ ὧν δὲ καθεύδοντας. φαγτα- 
σιοῦνται,. soÀwzgayuoxovos. Ολυμπίασι f) τοῦ. κήρυκος 
ἀνειπόνεορ , .»»Νικᾷ dudbinnóg. edges, τε »Οὗκορ μὲν, δὴ 
ἀνδράποδα» ἄνδρας di ἐγὼ“ ἠγαπᾶτο dà, καὶ πρὸς 48η- 
saloy* Ji andit γοῦκ τὸν πίθον gurQU ἀγυτρίψαντος, τῷ 


j 

c) Mudíov, Aldobrandinus Mediae, 

d) ἱμᾶντας. Scribebatur ἑμαντὰς, —— ' 

e) negl τῆς τύχης. Casaubonus coni, περὶ τῆς εὐχὴς. Cod. Vindobon, 
106. ἐνεκάλει τοῖς ἀνθρώποις περὶ τὴν τύχην iiid eia 
αὐτοῦς aya 

^ Ὦ ᾿Ολυμπίασι.  Scribebatur ᾿Ολυμπιάρι, | 


jare. Midia quoque ipsum colaphis caedenta ac dicente, "Tria 
millia tibi in mensa posita suut, postridie sumpto pugilum 
eaestu' caesoque ipso dixit, 'Tria milia tibi in mensa sunt 
posita. Lysia pharmacopola sciscitante «n deos esse crederet, 
Quomodo, inquit, non credo, qui te diis inimicum puto? 
Alii Theodorum, hoc. dixisse. ferunt. ' Quendam intuitus se 
wndis spargentem ait, (Ὁ infelix, an ignoras ut in gramma- 
tica erratis aspersus non absolveris, ita nec vitae te crimi- 
nibus evadere liberum ?  Culpabat maxime si qui fortunam 
vausarentur, dicens hourines quae sibi bona viderentur, non 
quae re vera bona essent, postulare. Eis vero qni terre- 
rentur ad somnia dicebat, Ea quidem quae vigilantes agitis, 
non moramini; quae vero- dormientes imaginamini, ea cu- 
riose disquiritis, In Olympicis ludis pronuntiaente praecone, 
Dioxippus viros vicit, Hic, ait, mancipia, sed ego. viros. 
Amabatur autem et ab Atheniensibus: . nam | adolescenti 
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ui» πληγὼς ἔδοσαν 5), depo δὲ ἄλλον. ᾿τωρέαχον. φηρὲ δὰ. 
Διονύφιορ ὁ φεωνκὸς oc μεεὰ Χαιρώνωμας ἃ) συλληφθεὶς 
ἀπήχϑη. πρὸς. (φίλιππον" καὶ ἐρωξηϑεὶς vig εἴη, ,, Kardaxq- 
509, ἔφη i), ο»,τῆς σῆς ἀπληστίας" 5.096 ϑαυμασθϑ εἷς, 
ἀφείϑη. ᾿ΑἸλεξάνδρου, ποτὲ πέμψαντος, ἐπεσεολὴν πρὰς " Mvri- 44. 
πατρον εἰς. ᾿ϑήνας διὰ τινο; ᾿Αϑλίρυ. L),. παρὼν pp, 

» 46Mag 'παρ᾽ 0Mou δέ ᾿4ϑλίου, πρὸς "Giov, πρὶ — 
δίκκου 1) ἀπεοιλήσαντος, εἰ μὴ «ἔλθοι πρὸς. αὐκόῳ, ιἀποκεεγεῖν, S 
ἔφην Οὐδὲν uéya' mab χὰρ κάνθάρος am) palayyuom τοῦ —— 
ἄν πράξομεν. ἐκεῖνο δὲ μᾶλλον ἀπειλεῖν, ἠξίους we s καὶ 
χωρὶς ἐμοῦ (aac, εὐδαιμόνως ζήσοςεο πι).““ ἐβόᾳ πολλάκις λέν 
γων τὸν κῶν ἀχϑρώῴπων Blow ῥῴδιον, Und τῶν ϑεῶν δδόσθα,,,. 
ἀποκεκρύφϑωι δὲ αὐτὸν ζητούντων μελέπηκξα καὶ μύρα sel 
τὰ παραπλήσια: ὅϑεν πρὸς τὸν ὑπὸ τοῦ n) οἰμέτου ὑποδού- 
μένον. ,,Ovnao, εἶπα, ομακαάριρς εἶ, ὧν μή σε καὶ auge ᾿ 
μύξη" τοῦτα δὲ ἔσεαε nnQuOévro co& zog χεῖρας.“  Guase- 45. 
8) ἔδοσαν. Stephan.. ἔδωσαν, | 

h) Χαιρώνειαν. | Edit. Froben. χερώνειαν. ; | 

3) ,,Kotáaxozoc , ἔφη. Cod. Arund. ἀπεκρίνατο κατάσχοπος, 

k) ᾿“9λίου. Scribebatur *404í«.  Correxit Menagius. | 

1) Ζρδίχκου, Edit. Froben. περδέχου. n ; 

3n) ἐκεῖνο δὲ μᾶλλον ---ζήσοντο. Ambrosius: lllud ut pátius intenta- 


ret monebat, quod si et absque ae viveret, feliciter sicturua esset, 
n) voi. Edit, Froben, omittit, 


quum dolium illius contrivisset, plagas. intulerunt illique. .: 
aliud dederunt. Refert Dionysius Stoicus illum post puguam 
ad Chaeroneam deprehensum abductum ésso ad Philippum: 
8 quo. quis esset "interrogatus, Explorator, inquit, insatia« 
bilis ayiditatis tuae. . ex quo adiuirationi habitus liber dimis« 
sus est, — Miserat aliquando Alexander epistolam Athenas ad 
Antipatrum per Áthliam queudam, quum adesaet Diogenes: 
Athlias, inquit,*ab Athlia per Athlium ad Athlium. Per« 
dicca commipante misi ad se veniret, illum se oecisurum, 
Nihil inqnit, magni facies:. nam et cantharus et phalan- — | 
gium id facerent. illud autem ut potius minitatus esses, 
quod si et absque me viveres, feliciter victurus esses. Cla» τ 
mabat autem. saepius hominum vitam facilem a diis dari; ve- ὁ 
rum ocoultari illam quaerentibus mellita cibaria, unguenta 
et his similia, Unde et ei qui a famulo ealciabatur, Nondum, . 
ait, beatus es, nisi tibi etiam nares emungat: hoc autem erit, 
δὶ mancus. fueris manibus. Quum vidieset aliquando magi- ... 
! M ΝΕ ; 
᾿ | 
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jevóg ποτὲ τοῦς ἐερομνήμονας τῶν ταμιῶν 0) τινα φιάλην 
ὑφῃρημένον. ἄγοντας ἔφη» ,,0l μεγάλοι κλέπται τὸν μιπρὸν 
ἄγουσι." θεασάμενος ποτὰ “μειράκιον λίϑηυς Pio» ἐπὶ 
! σταυρόν, » Εὖγε ,““ εἶπε" » τεύξει p) γὰρ τοῦ σκοποῦ.“ πρὸς 
se mepimpevra μειράκια καὶ εἰπόντα, »Βλέπομεν μὴ δάκῃς 
ἡμᾶς," * ωΘαρρεῖτε, i ἔφη , παιδία" κύων τευτλία Qux 
dou." πρὸς τὸν éni τῇ λεοντῇ ϑρυπεόμενον , 5 Παῦσαι,“ 
ἔφη, »τὰ τῆς ἀρετῆς σερώματα καταισχύνων. “' πρὸς. τὸν 
μακαρεζόμενον Καλλισθένη καὶ λέγοντα sis “πολυτελῶν παρὰ 
᾿“λεξάνδρῳ μειέχει, »Κακοδαίμων μὲν οὖν ἐστιν,“ εἶπεν, 
46. »08 wal ἀριστᾷ καὶ ϑειπινεῖ ὅταν ᾿4λεξάνδρῳ δόξῃ. d Xonus- | 
τῶν διόμενὸς ἀπαιτεῖν ἔλεγε, see φίλους , οὐκ αἰτεῖν. ἐπ᾽. 
ἀγοράς ποτὲ geigovgya'v » Eie" X* ἔφη, »καὶ sr» κριλίαν ἦν 
Ε παρατρίψαντα μὴ πεινῆν.“ μειράκιον θεασάμενος μετὰ σα- 
zganoy» ἐπὶ δεῖπνον ἀπιόν Ἂ ἀποσπάσας. ἀπήγαγθ πρὸς τοὺς 
(7 οἰκείους καὶ ἐκέλευε τηρεῖν. πρὸς τὸ φ) κεκοσμημένον μμερά- 
κίον πυϑόμενόν τειέφη οὐ πρότερον λέξειν αὐτῷ» εἰ μὴ ava- 
συράμενος δείξειδ᾽ πότερον γυνή ἐστιν ἢ ἀνήρ. πρὸς τὸ κοτ- 


' : “0) τὼν ταμιῶν. Seribebatur τῶν ταμίων, Correxit Bae 
τεύξει. Scribebatur ,τεύξη. , 


P 
d τό. Cod. Arund. sór. ; 


^ 


' stratus qui ἑερομνήμονες dicebatur; " quendam ab aerario 
. phialam furatum abducentes, Magni, inquit, fures parvum 
' /dücunt, Intgens aliquando adolescentem lapides in crucem 
jacienteín, Euge, inquit, scopo potieris. GCircumstantibus 
se adolescentibus atque dicentibus, Cavebimuá ne mordeas 
nos, Bono, inquit,-—estote animo, filioli: canis betis non 
vescitur. Glorianti cuidam quod leonis pelle tegeretur, De- 
sine, inquit, virtutis stramenta dedecorare. Hedtus diceba- 
tur Callisthenes, quod magnificis ab Alexandro apparatibus 
exciperetur: at ille, Infelix, inquit, est, quofl tum prandet ac 
coenat quum Alexandro videtur. Quum pecuniis'egeret, eas 
se ab amicis. repetere, non petere dicebat. Quandoque in 
foro manibus operans, Utinam, aiebat, liceret sic perfricgto 
ventre non esurire. Adolescentem intuitus cum satrapis ad 
coenam abeuntem, abstractum ad suos reduxit observarique 
iussit. Composito adolescenti quippiam roganti non prius 
so affirmavit responsurum, quam subláta veste ostenderet 
virne esset an mulier, Adolescenti in balneo vinum e phiala 
m poculum eiicienti sonituque ipso secundas de amore suo 


/ 
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ταβίζον. ἐν τῷ βαλανείῳ 'μειράκιόν φησιν, ,, Ὅσῳ βέλτιόν, το- - 
σούτῳ χεῖρόν.“ ἐν δείπνῳ προφερυίπεουν αὐτῷ τενὲς ὀστάρια,. 
εἷς κυνί καὶ ὃς ἀπαλλαττόμενος προζούρησεν αὐτοῖς οἷς 
κύων γ). τοὺς ῥήτορας καὶ πάντας τοὺς ἐνδοξολογοῦνταςρ 47. 
τριρανϑρώπους ἀπεκάλει ἀντὶ voU τριξαϑλίους 5). τὸν πλού- 
σιον cunas. πρόβατον εἶπο΄ χρυσόμαλλον δ. θεασάμενος ἐπὶ 
ἀσώτου οἰκίᾳ. ἐπιχεγραμμένον, ,,»Πράσιμος,“ ,, Fiduv,* 
εἶπεν, ,,0r6 οὕτω ε) κραιπαλῶσα ῥᾳδίως ἐξεμέσεις τὸν xextn- 
μένον xXk'* πρὸς τὰ καταιτιώμενον μειράκιον τὸ πλῆθος τῶν 
ἐνοχλούντων, .,.Π]αὖσαι yap, ἔφη ν᾽ xal σὺ τὰ δείγματα 
τοῦ πασχητεῶντος προφέρων γ).“. πρὸς τὸ δυπαρὸν βαλανεῖον,. 
»Οἱ ἔνθαδε,““ ἔφη, ολουόμενον ποῦ “λούονται; “4. παχέος 
κιϑαρῳδοῦ πρὸς πάντων μεμφομένου αὐτὸς μόνος inüvtt — 
ἐρωτηϑεὶς δὲ διὰ τί, ἔφη, , Oro τηλικοῦτος ὧν κιϑαρῳδεῖ καὶ 
οὐ ληστεύδι.““ τὸν κιθαρῳδὸν ἀεὶ καταλειπόμενον ὑπὸ τῶν 48. - 
ἀχροαξῶν ἠσπάσατο, ,,»,Χαῖρε αλέκεωρ᾽ “5 τοῦ δὲ εἰπόντος, - 
»4did zi jf 0n," ἔφη, ,»ἄδων πάντας &yelgtig.'* qupga- ἡ 
r) καὶ ὃς ἀπαλλαττόμενος προςούρησεν αὐτοῖς ὡς κύων. Ambrosius: ^- 
at ille propius accedens iuxta illqs mingebat ut canis. Aldobran- 
dinus: quos ille ut canis discedens perminxit, 


8) τριςταϑλίους. Edit. Froben. τρὶς ἀθλίους. . 
t) χρυσόμαλλον. Edit. Froben. γρυσόμαλον. : 


Ὁ) οὕτω. Codd. Stephani οἴνῳ. Ambrosius: vini crapula obsessa. 
X) vo» κεχτημένον, Codd, Stephani εἰ Arund. τὸν κύριον, 


γι 7) προφέρων. Edit, Froben. et Menag. περιφέρων. 


A 


res anguraníti, Quanto, inquit, melius, tanto deterius. Tiíter : 
coenandum ossa illi quidam ut cani iactabant: at ille disce- 
dens utina Contaminabat ut canis. Oratores atque omnes in. 
dicendo gloriam quaerentes ter homines pro eo quod est ter 
infelices appellabat. Divitem indoctum ovem aureo vellere. 
tectam dicebat, Qutun vidisset prodigi cuiusdam domui in- 
scriptum, 'Venalis, Sciebam, inquit, quod prae nimia cra- 
pula facile dominum evomeres.  Causanti adolescenti ifiulti- 
tudinem: eorum qui pudicitiae, suae molesti essent, Desiste, 
inquit, et tu titillantis te voluptatis indicia proferre. In- 
gressus sordidum balneum, Qui hic se lavant, ait, ubi la-. 
vantur? "Quum rudem pinguemque citharoedum omnes | 
. causarentur, solus ipse laudábat: rogatus quamobrem , ait, 
Quod taljs qunm sit, cithara se, non latrociniis exercet, 
Citharoedutn, qui semper ab auditoribus deserebatur, ita 
salutabat, Salve galle: .illo autem dicente, Cur ita? Qnia, 
inquit, 'canens omnes excitas. Quum adoleseentem plurimi 
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wlov διαδϑεικνυμένου z) πληρώφας τὸ προκδλπεον ἄρεικρυς 
ϑέρμων ἔκᾳπεε αλ᾽ τοῦ δὲ πλήθους εἰς αὐτὸν ἀφορῶντος 
θαυμάζων ἔφη͵ πῶς ἐκεῖνον ἀφέντες αὐτὸκ ὁ) ὁρῶσι. δέγον»- 
τος δὲ αὐτῷ τενος ἰσχυρῶς δεισιδαίμονος, ,, Mes πληγῇ τὴν 
κεφαλήν σου διαρρήξω c) τι » Ἐγὼ δέ γε,“ eines »πταραν αἢ 
- d$ ἀριστερῶν τρέμειν σε 7:000. * Hiynelov παρακαλοῦντος 
χρῆσαί e) τὸ αὐτῷ τῶν συχγγραμμώτων, »δαταιος f" ἔφη, 
»"τυγχάνδερ, εὖ Hola. ὃς iogaduc μὲν γραπεὸῤ οὐχ αἱρεῖ 77» 
ἀλλὰ τὰς ἀληθινάς" ἄσκησιν δὲ παριδὼν τὴν ἀληθινὴν ἐπὶ 


49. τὴν γεγραμμένην onte ᾿ πρός τὲ τὸν ὀνειδίσανΣα αὐτῷ τὴν 


φυγήν, » diia. τούτου γε ἕνεκεν,“ εἶπεν, ὦ κακόϑαεμον, 
ἐφιλοσόφησα.“ καὶ πάλιν εἰπόντος τινός, ο,Σινωπεῖς σου 
φυγὴν κατέγνωσαν,“ » δγαὶ δέ ya, εἶπεν, ,»ἐκείνων μονήν." 
" ἐδών ποτε ᾿οΟλυμπιονίκην πρόβατα νέμοντα ,, Ταχέως," εἶπεν, 
»9 βέλειστε ἢ), μετέβης ἀπὸ τῶν ᾿Ολυμπίων ἐπὶ τὰ Née" 
' ᾿ἐρωτηθεὶς did τί οἱ ἀϑληταὶ ἀναίσθητοί εἰσιν, ἔφη; » "Ὅτι 
' Φρέασεν ὑείοις καὶ βοείοες ἀνῳκοδόμηνται." | ἥτει ποτὰ ἀν- 


2) διαδεικνυμένον. Vox suspecta Menagjo, €ul Aldobrandinus quum 
vertat convivium agente, διαδειπνυμένου aut. δεδειπνισμένου legu- 
se videtur, Kuehnins coni ἐπιδεικνυμένου, 

S) ἕκαπτε.  Legebatur ἔκαμπτεε. Einendavit Menagius ex cod, R qui 
diserte ἔχαπτε. Florent. ἔχοπεε, 

b) «vróv. Menag^ αὐτόν. 

€) διαρρήξω, Edit, Froben, διαρῴξω. ^, - 

4) πταρών, Legebatur παρῶν, Émendavit Menagina ex, &od. .R. . 

e) χρῆσαι. Ambrosius exponeret. 

. f) wig, Scribebatur αἱρῇ, 

' S). ὦ Bre, Ambrosiüs omittit. 


inspicerent, ille sinum Jupinis complens captabat! multitu- 


dine in ipsum conyersa mirari se dixit quomodo illo dimisso 


se intuerentur. Dicente sibi quodam valde superstitioso, , 


Uno ictu capnt tibi perfringam , Αἱ ego, inqnit, a sinistris 
sternutans te tremere faciam. —Hegesia se deprecante ut sibi 
librorum aliquid 'commodaret, Stultus, inquit; es, Hegesis, 
qui caricas quidem non pictas eligis, sed veras: vera autem 
exercitatione neglecta te ad scriptam confers. Bi qui ipsi 
exsilium e£probrabat, At huius, inquit, miser, causa phi- 
losophatus sum. Alio rursus dicente, :*Sinopei te exiilii 
condemnant, Et ego illos, inquit, mansionis. Intuitus ali- 
quando Olympiohicen oves pascentem, Quam cito, inquit, 
o praeclare, ab Olympiis ad Nemea te contulisti? ' Rogatus 
cnius rei gratia athletae nihil sentiant, Quia, inquit, suillis 
ac bubulis carnibus exstructi sunt.  Petebat Miquendo sta- 


jl 


e 


|  O4IOTENXHI . m 209 
dpidria ἀροιτηϑεῖς ai διὰ τὶ τοῦεο meni ig), Mrs | 
εἶπεν, »»ἀποευγχάνειν." αἰτῶν Tig — καὶ yag τοῦτο 200 
τον ἐποίησε di τὴν ἀπορίαν — ἔφη, »E μὲν καὶ ἀλλῳ 
δέδωκας, δὸς καμοΐ * δὲ δὲ μηδενί, ἀπὸ, ἐμοῦ ἄρξαι. εἴν ἐρωτη-" 580, 
Odo; ποτε ὑπὸ τοῦ τυράννου ποῖος ἂν Pi dplsuy χαλκὸρ. 
εἰς ἀνδριάντα, ἔφη, » p ἂὖ '“ρμόδιος καὶ "Mpuoroyelguy 
ἐχαλκεύθησαν."" ἐρωτηϑεὶς πῶς χρῆται “ονύδεος. τοῖς φίλοις, 
ἔφην ,»»,,Ὡς ϑυλάκοις, τοὺς at» πλώρεις πρημνῶν . τοὺς di 
κενοὺς ῥίπτων" ᾿ ψεογάμφὺ ἐπιγράψαντος ἐπὶ τὴν οἰἶκέαν, 
»Ὁ τοῦ Διὸς. ru "Hooxige Ααλλίνεκος ἐνθάδε κατοικεῖη 
μηδὲν εἰρίτω κακόν," * ἐπέγραψε, » Μετὰ τὸν πόλεμον 9 vue 
μαχία. “τὴν σ᾽ λαργυρίαν εἶπε μητρόπολεν πάντων τῶν κακῶν. 
ἄσωτον θεασάμενος, ἐν. πανδοκείῳ ἐλάας ἐσϑίονεα ἔφη, » Ei 
οὕτως ἡρίστας, οὐκ ἂν οὕτως &einyeug.* τοὺς ayaOoUc: ἄν- 51. 
dpag ϑεῶν εἰκόνας εἶναι". τὸν ἔρωτα σχολαζόντων ἀσχολίᾳ. 
| ἰρωτηϑεὶς. τί ἄϑλιον ἐν βίῳ, ἔφη, » Γέρων ἄπορος.“ ’ ἔρω- οῸ 
τηϑεὶς τί τῶν ϑηρίων κακίστα δάκνει, ἔφη; » » Τῶν μὲν ἀγρίων 
συκοφαντηᾷ, τῶν δὲ ἡμέρων κόλαξ. ““ ἰδών ποτε δύο κενταύ- | 
θους κάκεστα ἐζωγραφημένους ἔφη; »»Πότερος τούτων χείρων 
ior; πὸν πρὸς χάριν λόγον ἔφη μελιτίγην ἀγχόνην elvat. 


͵ 


8) ποιεῖ. Cod. Árund. «τοιοῦ, 


tuam: rogatus cur hoc faceret, Ut me, inquit, non potiri 
assuefaciam. Quum postularet quempiam — quippe et hoo 
primum fecit propter inopiam — dicebat, Si quidem et alii . 
dedisti, mihi da; si vero nemini, a me incipe.  Interroga- 
tus aliquando a tyranno cuiusmodi aere praestaret statuam 
sculpere.,, Quo, inquit, Harmodius et Aristogiton 'fusi sunt. 
Rogatus .quomodo Dionysius amicis uteretur,. Ut sacculis, 
ait: dum plena sunt suspendit et abiicit vacua,  Inscripse- 
rat quidam domui suae, uxore nuper ducta, Iovis filius 
Hercules Callinicus hic habitat, "nihil ingrediatur mali; 
inscripsit ipse, Post bellüm auxilium. Pecuniae cupiditatem 
arcem omnium malorum dixit. Prodigum quendam intuitus 
oleás in diversorio edentem, Si sic prandisses, 'ait, non íta 
coenares. Bonos viros jmàgines deorum esse; amorem va- 
cantium occupationem. Rogatus quidnam estet. in vite mise- 
rum,-Senex, ait, egens. Quaenam perniciosissime mor- 
deret bellua,. Ex feris, inquit, obtrectator; ex «icuribus 
antem adulator. Intuitus aliquando centauros duos pessime 
pictos ait, Uter , horum deterior est ? x29 ad gra- 
| 2, | 
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εὴν γαστέρα, Χάρυβδιν }) Dye ποῦ βίοὐ. NU nis ὅτι 
“Διδύμων i) ὁ μοιχὸς συνέληφϑη, »» "fEuog ,'* ἔφη, »£x τοῦ 
ὀνόματος κθέμασϑαι E). e ἐρωτηϑεὶς διὰ τί τὸ χρυσίον χλω- 
eo» ἔσειν, ἔφη» ,; Ora. πολλοὺς £u τοὺς ἐπιβουλεύοντας.“ 
ido» TURN ἐν qopgelo, »Οὐ κατὰ τὸ Onolov! ,* “ἔφη, LE ] 
£2. γαλεάγρα.“ , ἐδὼν ϑραπέεην ἐπὶ «φρέατι. καϑήμενον ἔφη: 
7, Mtepgasgov, Bine μὴ ἐκπέσῃς m). * ἰδὼν μειρακύλλιον n) 
ἱματιοκλέπτην ἐν τῷ βαλανείῳ. ἔφην. En ἀλειμμάτίον ) ἢ 5 
ἐπ᾿ ἄλλο ἐματιομᾳρ); “ ἰδών ποτὲ γυναϊκαρ' ἀπ ᾿ ἐλαίας “πη)- 
χονισμέναρ, »Ei0s yap, ^ ἔφη, »nüvru τὰ δένδρα τοιοῦτον 
καρπὸν ἥκεγάξεν. 5 ἰδὼν λωποδύτην 4) ἔφη, " 


*» E 
Tinze σὺ ὧδε, φέριστε) ; 
ἢ tva συλήσων ψεκύων κατατεϑγηωτων); 


b) Χάρυβδιν.  Scribebatur χάρυβδιν. | 
i) Διδύμων, Edi, Froben. et Stephan, διδύμων. 
k) κρέμασϑαι. Edit. Froben. et Menag. xQtuad Out. 
1) τὸ ϑηρίον, Codd, Stephani τὸ χωρίον. 
m) ἐκπέσῃς. Stephan, et Menag. ἐμπέσης. lllud praeter edit, Froben, 
praebet Aldobrandinus commenpdatque Menagius. 
n) μειρακύλλεον. Edit, Froben. et Stephan. cum Ambrosio et ,cod, 
.. Arund, omittunt, Menag. KUALor, Aldobrandinus CyIH/um: ut sane 
facilis esset Meibomii correctio μειρακύλλιον, ἢ prona Menagio. 
« o) ἀλειμμάτιον, Edit. Froben, ἀλλειμάτεον Stephan. ἀλειραζειον. | 
. ἄλλο ἱμάτιον. Menagius malebat ἀλλ᾽ ἑμάτιον. 
4) λωποδύτην. Ambrosius εὐ ὑμμδμῥυν violatorem, Aldobrandinus 
grassatorem. 
r).Tísve σὺ ὧδε, φέριστε; Cont. Home» lliad. Z, v. 123. et alibi, | 
8) d τινὰ — κατατεθνηῴτων; Stephan, et Menag. ἢ τένα. Y'roben. cum 
cod. Aruud, κατατεϑνειώξωνι Versus est Homeri c[iad. X. S43et 887. | 


bt 


tiam instructum melleum esse laqueum dixit, Ventrem vitae 
Charybdin appellabat. Audiens Didymonem moechum fuis- | 
se comprehensum, Dignus est, inquit, ex ipso momine 
suspendi. Rogatus cur paMens esset aurum, Quia, inquit, 
multos habet insidiatores. Mulierem in lectica intnens non 
Secundum feram ait esse caveam. Fugitivum servum super 
puteum sedentem quum vidisset, Cave, inquit, adolescens, 
.ne excidas. GCernens puerulàm vestimentorum farem.iu 
balneis, Num, iuquit, ad unguentulum an vero àd aliud | 
. vestimentum ἡ. Quum vidisset " aliquando mulieres ex olivae 
arbore pendere suffocatas, Utinam, inquit, arbores omnes 
fructum huiusmodi ferrent. Intuitus vestium furem ait, 


Sell hio quid , vir bone, quaeris? 
4n. aliquem, e vita functia spóliare laboras? 


^ 
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ἐρωτηϑεὶς el) παιδισκάῤεφν ἢ παιδάρεον ἔχοι, ἔφη, 40v 
τοῦ δὲ εἰπόντος, » Ἐὰν οὖν ἀποθάνῃς, τίς σε ἐξοίσει; “ " 


agni, ,.»Ο χρίζων τῆς eixíag. ^ μειράκιον εὔμορφον dqu- 53. 


λάκτως ἐδὼν κοιμώμενον,. vU$aQ, ,, Encytsous , ^ ἔφῃ,. 

“Μη τίς σοε εὕδοντε μεταφρένῳ ἐν δόρυ mito). . 
πρὸς τὸν πσλυτελῶς ὀψωνοῦντα; ] : 

"Ωκύμορος δὴ μοι, τέκος, ἔσσεαι, oT MS 
Πλάεωνος περὶ ἐδεῶν δναλεγομεναν xoi ὀνομάζοντος τράπεζό- 
Tp καὶ κυάϑύτηταγ), 2 Eo) ,** εἶπεν, ,,0. Πλάτων, vQd- 
πεζαν ev καὶ αὐαϑὸν ὁρῶ" FOI HSoFHE δὲ καὶ κυαθότητα 
οὐδαμῶς“ sal 0g, ,, Κατὰ λόγον, * ἔφη" 0l; μὲν γὰρ κύα- 
θοὸς καὶ τράπεζα. ϑεωρεῖτας, ὀφθαλμοὺς ἔχει" E δὲ τραπε- 


ζύτης xài κυαϑότης. βλέπεται, νοῦν ovx ἔχεις.“ [ἐρωτηθεὶς δι; 


ὑπὸ τινος, »Ποῖάς τὶς σου, “πόγενες, δοκεῖ. Σωχράτης; Ἰὼ 
εἶπε, »»ἤδαινύμενός z)."] ἐρωτηϑεὶς τοι καιρῷ δεῖ γαμεῖν, 


o d. Btephan, et Menag. 7. 
u ἔφη, Elit, Froben. omittit. 


x) Mj τίς σοι — πήξῃ. Apud Homerum Iliad, O. v, 96. legitun μήτις c 


vos φεύγοντν μεταφρένῳ ἐν dogu πήξῃ. et X. v. 283, oU μέν μοι 
φεύγοντι, μεταφρένῳ ἐν δόρυ nibns. 

y) Jixéuogos — ἀγοράζεις. Ultima verba ei ἀγοράζει oriuit Anabro- 
sius, Versus esl Homexi lliad, 49. 95. ubi legitur ἀγορεύεις. 

yy) visit eddie καὶ κναϑύτητα. id. Lobeck, ad Phrynich. p. 350. 

z) [ἐρωξηϑ εὶς ὑπὸ vivos — »Ἰαινόμενος.“] Seclusi, quippaqnae- omit- 
umt cod. R et Florent. cum edit. Froben, Nam quae nescio quis 
ad verba $. 53. Πλάτωνος περὶ ἰδεῶν etc, adnotasset ἐρωτηϑεὶς ὑπό 
τινος (sc. ὁ ὁ ᾿μλάτων) ,,Hoióg τίς 9o; «hioyérgs δοκεῖ; ** ᾿»"Σωνράτης," 


. Rogatus num servulum ant ancilam haberet, negavit: di- 
cente, Si ergo mortem obieris, quisnam te ad sepulcrum 
elferct? Qui domo, inquit, indiget. Quum animadverte- 
ret formosum .adolescentem sine qustodie obdormienmtem, 
manu.pungens, Surge, inquit, 

ANe quis ie a fergo siertentem odepide JL ?gat. 

Ad eum qui pretiosa parabat opsonia, 

JNNate, mihi haud longaeeus. eris , qualia emis, 
Platd»e de ideis disserente et nominante mensalitatem et 
cyathitatem , Equidem, inquit, o Plato, mensam et cya- 
thum video, mmensalitàtem vero et cyathitatem non video, 
et ille, Recte, inquit: quibus enim eyathus mensaque con- 
| spicitur, oculos habes; qua autem inensalitas et cyathitas 
intelligitur, ; mentel mon habos, [Iutarr oganti cuidam qualis 


-- 
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ἔφη,» Τοὺς μὲν. νέους und πῶ αν), τοὺς δὲ πρεσβυτέρους 
^ pudenortoze. ᾿ἐρωτηϑεὶφ τὶ θέλον πονδύλου λαβεῖν $55 TTegi- 
"εφαλαίαν, “' ἔφῃ δ). μειράκιον ἐδὼν καλλωπιξόμενον ἔφη, 
Ei μὲν πρὸς ἄνδρας, ἀτυχεῖρ" εἰ δὲ πρὸς γυναῖκας, αδικεῖς."““ 
ἰδών ποτὲ μειράκιον ἐρυθοιοῦ » nepote," ἔφη" »τοιοῦτόν 
ἐστι τῆς ἀρντῆς τὸ χρῶμα.“ . δυοῖν TOré νομεκοῖν ἀκούσας 
τοὺς δύ κατέκριψεν, εἰπωὶν τὸν μὲν κεκλοφέναν, τὸν δὲ μὴ 


πολωλεκέναι. ἐρωτηϑεὶς ποῖον οἶνον ἡδέως πίνει, ἔφη, 


»Ἱὺν αλλοτριον * πρὸς τὸν εἰπόντα, » ἸΙΠολλοί σου καταγε- 
λώσιν “ὦ, 4 ἐγώ ad ἔφη, ηοῦ καταγελῶμαι c). * πρὸς τὸν 
εἰπόντα κακὸν εἶναι τὸ (v, ,,Οὐ τὸ ζὴν Νὴ εἶπεν, »ἀλλὰ τὸ 
κακῶς ζῆν." πρὸς τοὺς συμβουλεύοντας τὸν ἀποδράντα αὐτοῦ 
δοῦλον ζητεῖν» ,I'*lotov,' 5 ἔφην ,,εὲ Μάνης μὲν χωρὶς Ζιο- 
γένους ζῇ. “ιογένης δὲ χωρὶς ἥϊανου οὐ δύναται.“ ὠριστῶν᾽ 
ἐλάας, πλακοῦντος εἰφενεχθέντος9 ῥίψας φησίν ^ 

εἶπε, μαινόμενος. *, ea alios imperitiores ut nunc légimus immu- 

tata Diogeni imputasse recte conieci Menagius, 

a) μηδέπω, | Legebatur μηδέποτε. — Correait Menagius confirmanique 

' interpretes. 

b) ἐρωτηϑεὶς — ἴφη. Libri quidam apud Stephanum ἐρωτηθεὶς τί 
flo, κόνδυλον λαβεῖν ἡ περικεφαλαίαν; περικεφαλαίαν, ἔφη. Al- 
dobrandinus ; Interrogatus quid: velit. ut pugno conscindatur, 
Galeam, respondit, Ambrosium, ut in re incerta, castigare 
"nolui, 

ὦ πρὸς τὸν εἰπόντα — καταγελῶμαι. * Edit, Froben, ornittit. 


/ 


sibi videretur Socrates, Furens ; reusondik] Rogatus a 


quodam quo tempore ducenda sit uxor, Iuvenibus, inquit, 


nondum, semibus vero nunquam. Interrogatus quidnam 
wellet ut colaphum acciperet, Galeam, inquit.  Adole- 


- .scentem intuens se componentem, Si quidem, inquit, ad 


"viros, frustra; sin autem ad mnulieres, nequiter. "Videns 
adolescentülum rubore perfusum, Confide, ait, fili : huius- 
modi est virtutis color. Quum duos aliquhndo audisset le- 
gis peritos, ambos dammavit, dicens alterum quidem furatum 
esse, alterum vero, non perdidisse. Rogatus cuiusmodi vi- 
num Hbentius biberet , Alienum, inquit. Dicente sibi quo- 
dam, Plures te irrident, At ego, inqnit, non .irrideor. 
Dicenti malum esge vivere, Non, inquit, vivere malum 


est, sed male vivere. Conusulentibus nt fugitivum quaererét 


servum , Ridieulum, inquit, est, si Maues absque Biogene 


"vivat, Diogenes absque Maue uou possit. Prandebat oleas: 


invectam vero inter prandeudum placentam proiecit, dicens, 


4 
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Ὦ ξένα, τυράννοις ἐκποδὼν μεϑίσεασα 4 
xai ἄλλοτε, . 

ἀσειξον δ᾽ ἐλάαν 6). | B 
ἐρωτηθεὶς ποταπὸς f) εἴη πων» ἔφη». » Ἡεινῶν “Μελιταϊοὺ, 
χορτασϑεὶρ δὲ “Μολοτνικύς, οὔς g) ἐπαινοῦντες οἱ πολλοὶ οὐ. 
τολμῶδε διὰ τὸν πόνον φυνεξιέναν αὐτοῖς ἐπὶ τὴν ϑήραν" 
ὀὕτως οὐδὲ ἐμοὶ δύνασθε συμβιοῦν διὰ τὸν φόβον τῶν ἀλγη- : 
dove ἐρωτηϑεὶς δὲ σοφοὶ πλακοῦντα ἐσθίουσι, ,,IIavr' A),* 56. 
εἶπεν, ,,0g καὶ οἱ λοιποὶ ἄνθρωποι.“ ἐρωτηϑεὶς διὰ zi 
προφαίταις. μὲν ἐπεδιδόασε, φιλοσόφοις “δὲ͵ oU » ἔφη, ,, Οὲὲ 
, χωλοὶ μὲν καὶ τυφλοὶ γενέσθαι ἐλπίζουοι , φιλοσοφῆσαι. δᾶ 
οὐδέποτ 2). * ᾿φιλάργυρον jr sov «δὲ βραδύνοντος, s ν- 
89orne , ** εἶπεν, »tlg τροφήν δὲ αἰῶ, ovs εἰς ταφήν“ 
ὀνειδιζόμενόᾳ ποτὲ ἐπὶ τῷ παραχαράξαι τὸ φόμισμα: ἔφη, 
» Hv ἤοτδ χρόνος ἐπεῖνος. ὅτ᾽ ἤμην ἐγὼ τοιοῦτος ὅποῖος σοὺ 
»»*. ὁποῖορ δ᾽ éydl νῦν, αὖ οὐδέποτε,“ καὶ πρὸς ἄλλον ἐπὲ 


d) ἾὮ ξένε, τυράννοις ἐχποδὼν tibiosago. vs est. Euripidis Phoe- 
niss, 40. Ámbrosius:.o Aospes, hiv cito 'proficiscere. - 

e) Máevi&e δ᾽ (icy, Legitur apud Homerum lliad. E. v. 366, 0.45. 
X. 400. et alibi. Ambrosius καὶ ἄλλοτε --- ἐλάαν emittit, 

f) ποταπὸς. Vid. Lobeck. ad Phrynich. p. 58, 

8) οὕς. Édit. Froben, et Menag. τούτων obs. 

h) ,Járz^.* Valckenarius Adnctatt. critt, in K. F. P. 330. , .Opumee , 
T. 1I. p. 237. ed. , Erfurdt, coni, πάνυ, 

3) οὐδέποτε, Edit Froben, οὐδαμῶς. ἡ 


Longe a tyrannis temet , hospee 3 au/eran. 
et aliquando, 
Flagellavit autem oleam. 


Rogatus qualis esset canis, Esuriens, inquit, Melitaeus, 
satiatüs vero ,Molossieus, ex eorum numero, quos permulti 
laudant, neque tamen ob laborem audent cum eis una ad 
venationem egredi: ita ne mihi quidem ob dolorum metum 
congredi atqué una vivere potestis, Rogatus an sapientes 

placentis vescerentur, Omnibus, inquit, sicut et homines: 
caeteri. Interrogatus éur mendicis largirentur homines, non 
autem philosophis, Quia élaudos, inquit, aec caecos ficme 
potius quam philosophos evadere se sperant, Poscebat quid- 
" dam ab avaro: illo autei tergiversante, Ad cibum, inquit, 

homo, te postulo, non ad sepulcrum. | Exprobranti quod^ 
aliquando falso pecuniam signasset, Tempus, inquit, fuit 
quum talis, eram qualis tu modo; qualis. autem ego modo 
sum, nunquam tu eris. Alteri sibi idein exprobranti, , Atqui, 


* 
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τοῦ αὐεὸῤβ ᾿ὀνειδίσαντα, ,"Ka].- γὰρ Éedgive 00v, αλλὰ 
57. γῦν οὐ j£). d eic Μύνδον 00r καὶ θεασάμενος μεγάλας τὰς -᾿ 
πύλας, μικρὰν δὲ τὴν πόλιν, » "Ἄνδρες ύνδιοι , 5 ἔφη, 
»Ἀλείσατε τὰς πύλας. μὴ ἢ πόλις ὑμῶν ἐξελθη."“ MER ead 
'"- ποτὲ πορφυροκλέπτην πεφωῤαμένον ἐφ 5, 
"Ἑλλαβε πορφύρεος “ϑάνατος καὶ Μοῖρα κραταιή D» 
᾿Ἀρατεροῦ ἀξιοῦντος πρὸς αὐτὸγ ἀπιέναι; - “λλὰ βούλομαι, ** 
'6gfj, ο,»ἱν Onvaig ala λείχειν oj Topo Αρατερῳ τῆς πολυ-- 
τἑλοῦς τραπέζης ἀπολαύειν." ᾿Ἵναξιμένει τῷ ῥήτορι moy 
Üvze ,»προρελθῶν, p £nidog. xol ἡμῖν »' * ἔφη, κοῖς πτωχοῖς 
τῆς γαστρόρ" xal ya αὐτὸς κουφισϑήσει. m) καὶ ἡμᾶς eige- 
λήσεις."“' διαλεγομένου ποτὲ αὐτοῦ “τάριχον πρρτείνας περεξ- 
σπασὲ τοὺς ἀκροατάς'" ἀγανακτοῦντος δέ, ,, Τὴν ᾿Φναξιμέ- 
58. νουφυ ** ἔφη, οδιάλεξιν ὀβολοῦ τάριχος διαλέλυκεν.““ ὀνειδε- 

ζύμενός ποτὲ Or, ἐν ἀγορᾷ ἔφαγεν, ,, Ev ἀγορῷ γάρ," &prj, 
jos »»καὶ ἐπείνησα.““ ἕνιον δὲ τούτου φασὶν εἶναν κακεῖνο, ὅτε 
᾿ Πλάτων ϑεασάμενος αὐτὸν λάχανα πλύνονταγ. προρελθὼν 
ἡσυχῆ einev n) αὐτῷ, » Εὶ Διονύσιον ἐθεράπευες, οὐκ ἂν 


k) P γὰρ ἐπεθνρονν edo, ἀλλὰ viv. οὔ.“ Vid, Leopssaue Emen- 


d "Ekiofe. — κραφαιή. Versus est Homeri Iliad, E. 83. et T. 477. 

1n) καὶ y&Q αὐτὸς κουφιαϑήσεω Seribehatar χουφισϑήσῃ, Menag 
omittit ydg. 

n) εἶπεν, Edit, Froben, εἴποι. 


inquit, fuit etiam tempus cum immeierem, jam vero non 
ita. Myndum profectus quum videret magnificas portas et, 
urbqm modicam, Viri, inquit, Myndii, portas clandite, ne 
urbs vestra egrediatur, Quum vidisset aliquando hominem 
in purpuráe furto deprehensum, inquit, * 


τ 
Purpureum cepit fatum violentaque Pqgrca, 


Cratero precante nt ad se ille proficisceretur, At nglo ,.in- 
quit, sal Athenis lingere quam apud Craterum frni magnifice - 
instructa mensa. Anaximenem conveniens pingui aqualiculo 
rhetorem, ,Impertire, inquit, et nobis pauperibus ventrem: 
quippe et ipse ab onere levaberis et nobis emolumento: yis, 

. Disserente- illo aliquando, pernam praetendens auditores ,in 
se convertit : indignante illo, Dispatationem , inquit, Ana- 

ximenis ánius oboli perna dissolvit, Quum illi prebro da- 
retur quod in foro maünducaret, In foro enim, ait, esurio. 
Quidam et illud huius esse aiunt, quod intuitus illum Plato 
lavantem olerá, accedens tacite illi dixerit, Si Dionysio oh- 

PASE 


- ὡς ua - - 
' “ , ' 
Á/ 


- 4) ἔφη. E 


- x QN 


V 


λάχανα ἔπλυνες" ' τὸν δὲ ἀποκρίνασδα; ὑμοίωρ ἡσυχῆ, , Kel 


᾿ σὺ εἰ λάχανα £nivweg; οὐκ ἂν “Διονύσιον ἐθεράπευερ. πρὸς" 
10» εἰπύντα,. ,,»Θὲ͵ oiii σου. καταγελῶσι, '* Kantivenr: 


Lo c4I0PENHZ 20700 000 1A. 


τυχὸν "t εἶπεν. «οὐὗῦ .óvoy* ἀλλ᾽ οὔτ᾽ ἐκεῖνοε τῶν ὄνων ἔπι... ἢ 
στρέφονταε, οὔτε ἐγὼ. ἐκείκων.““ θεασάμενος μειράκιον φιλο- — — 
συφοῦν, ,,8υγε, “4 εἶπεν, ,,0:& τοὺς τοῦ σώματος épasrag, 
ἐπὶ τὸ τῆς ψυχῆς κάλλος μετάγεις,““ ϑαυμαζοντός τινος τὰὼ 59. 


ἐν Σαμοϑράκη ἀναϑήματα, ἔφη, ,, Πολλῷ ἂν εἴη nio: εἰ. 
καὶ οἱ μὴ σωθέντες ἀνετίϑεσαγ᾽ ““.οἱ “δὲ τοῦτο “Διαγόρον" 
φασὶ τοῦ “Μηλέον ο). εὐμόρφῳ μειρακίῳ ἀπιόντι εἰς συμπόύ-: 


. e» ἔφη», ἡ" Χείρων. ἐπανήξεις" ““ τοῦ δὲ ἐπανελϑόνεορ. sod 
τῇ ἑξῆς einóvrog ; » Kai ἀπῆλθον xal χείρων ovx ἐγενόμην," 
ἔφη ; » Χείρων μὲν οὔ, ᾿ὐρυτίων δέ.“ δύύρκολον ἥτεε p)" 


τοῦ δ᾽ εἰπόντος, » ; Kay ut nelong , ^ ἔφη 4)»  ,Ei. σε ἐδυνά-" 


ug» πεῖσαν, ἔπεισά 'σε. ἂν ἀπάγξασθαι 7): ἐπανήρχϑεο ἔκ 


“ἀακεδαίμονος εἰς ᾿᾿θηήναρ᾽ / πρὸς οὖν τὸν πυϑόμενον, ^, Ποῖ. 


καὶ πόϑεν; ^ j (€ a, ἔκ τῆς ᾿ἀνδρωνίτιδος, e εἶπεν, nei τὴν γυ-" 


΄ 


ναικωμῖτονοῖς ἐπαγή ἢξν ἀπὸ EUER πρὸς οὖν τὸν πυϑό- 60. 


: 5 τοῦ Πηλίου. Ambrosius Made: 
p) »Xefgov μὲν ab, Εὐρυτέων δέ“, δύςκολον frt. ΓΝ defe- , 
rior, eur quo. Postulabat ab Bury tio difficile quidddm, 


it. Froben, omittit, 
r) Secunda Edit, Froben, ἀπαλλάξασϑαι. E 


M fios 


sequutus esses, ieri profecto non lavisses: illumqne ad au- 
rem Stem respondisse , "Et tu si Javisses olera, Dionysio non 
esses obsequutus,  Dicenti cuidam, Multi te irrident, Et 
illos, inquit, fortasse asini: sed non illi asinos curant, ne- 
que ego illos; respondit. . Cónspecto adolescentulo philoso- 
plante, Eia, inquit, amatóres corporis.ad animae pulcritu- 


dinem traditis. Admirante quodam ea quae in Samothracia.. 


sunt donaria ; Lénge, ait, plura essent, si et qui servati 
non sunt, ea dedicassent. alii Diagorae Melio hoc assignant. 


Formoso adolescenti ad convivium eunti, Deterior, inquit, 


remeabis: illo redeunte et postridie ipsi dicente, Et abii.et 
deterior-effectus non sum, Non tu quidem, inquit, Chiron, 
sed Eurytion. “ Postulabat quiddam ab homine difficili: illo 
dicente, Si mihi peráuaseris, Equidem, inquit, si  persua- 


der& possem, suassissem uti te suffocares. . Revertebatur. ex . 


' Lacedaemone Athenas: interrogatus igiiur quo et unde ve- 
hiret, À viris, inquit, ad mulieres. Rediens ab. Olympiiq quuià 


- 


á 


i i i 4 


d uw 


J 
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pavo» εἰ ὄχλορ ἦν Aoi, ; P Πολὺς μέν,“ ifo, »9 ὄχλοφ, 
ὀλίγου δὲ ἄνθρωποι," τοὺς ἀοώξουρ else mapanigolov) slvoe 


φυκοῖς. ἐπὶ κρημνῷ περυδυίαςς, ὧν τοῦ καρποῦ μὲν ἄγθρωπας 


QUX ἀπογεύσδεοαν 4)» κόρακες δὲ wol γῦπες ἐσθίουσι: Φρύνης. 
᾿““φροδίτην χρυδὴν ἀναθείσης ἐν Δελφοῖς, τοῦτον ξπιγράψαε,. 


m v Tig ἀπὸ τῶν ᾿δλλήνων ἐκρασίαρ ), (f ᾿4λεξάνδρου ποτὲ ἐπι-- 
. στάντος αὐτῷ καὲ εἰπόντος, » γώ sint ᾿Αλέξανδρος ὃ μέγασ 


^ 


βασιλεύς, “ , » Kaya," | enel. 3 »» Διογένης ὁ κύων.“ ξρωτηϑεὶς 
τί ποιῶν. κύων καλεῖταν, ἔφῃ, » Τοὺς μὲν διδόντας σαίνων, 


t τοὺς δὲ μὴ διδόντας ὑλακξῶν , τοὺρ δὲ πονηροὺς ddnuvery.'* 


61, ἀπὸ συκῆς ὠπώρεζε" τοῦ δὲ φυλάττονξορ εἰπόντος 0), ,,Afv— 


εὖϑεν πρώην ἄνθρωπος ἀπήγξατο,“ ,,.,Σγὼ οὖν, 5 φηαίν, 
PLU, saQago x) ἰδὼν ᾿Ολυμπεονίκην δὶς ἑξκαίραν πυκνό-- 
τερον ἀτενίζοντοι)} y »s | 408, € ἔφη; κριὸν "fotu 2) we 
ὑπὸ τοῦ “κυχάντοὸς κορδσίον τραχηλίζεται.", τὰς εὐπρεπεῖρ 
ἑταίρες,. ἐλεγϑ θανασίμῳ μελικράτῳ παραπλησίους. a) elvas. 
apre αὐτῷ ἐΐ ἀγορᾷ oi περιεστῶχερ συνέχὲρ ἔλεγον, 


8) duel Libri quidam apud Stephanum ἀπογεύεται,, quod i ipsi 
probatum expresserunt interpretes, 
|t) »Τῆς ἀπὸ τῶν ᾿Ελλήνων ἀκρασίας.  Menagius malebat dn τῆς τῶν 
«ἰλλήνων ἀχρααίας. Interpretes: Ex (De) Graecorum Hemperautea, 
u) εἰπόντος, Edit, Froben, omitiit. 
' x) καϑαρῶ. Edit. Froben. , Stephan, et Menag. xegugu. 
y) «ἀτενίζοντα. Edit. Froben, ἀνονίζοντα, 
3) ᾿Αρειμάνιον.  Scribebatur ὠρειμώνιεόν, Edit, Froben. ἀρεμάνιον. 
2) παρωπλῃσίους. προ νῶα AN petingine. 
rogaretur anu ἘΝ ibi turba faerit, Turba, hiqnit; multa, 
sed homines pauci. Luxuriosos dicebat similes ficubus quae 
per praecipitia naseuntur, quarum fructus homo non gustat, 
corvi autem et vultures coinedunt.  Phryne scortum Vene- 
rem aureàm Delpltis obtulit, quam ille ita inscripsit, Donum 


' Graecorum iutemperantiae. Aléxandro quoque illi assisten- 


. te et dicente, Ego sum Alexander magnus.ille rex, At ego, 


inquit, Diogenes canis.' Rogatus quidnam faciens canis voca- 
retar,, Quod eis; inquit, blandior qui dant, in eos vero qut 
»on dant oblatro,. malos autem mordeo.- Ex Ποὺ quadam 
poma legebat : custode.dicente, Hic ante paucos dies homo 
snspeiusus' est, Ego, iuquit, illam purgabo. V dededa 


. 4ntuona in scortum frequenter. intendentem, Ecce, de du 
. ut. aries Martius a puella vulgari per collum captus ab 


tur. Formosa scorta letali mulso non dissimilia dicebat. 


—. Pranduanti in foro uus ciroumstabant identidem acclama- 


Y 


t 


" * 
à 


Kop: δ δὲ ) 3 «μεῖς nia εἶπον, ηϑοτὰ. νύνος, o? us dee 
ezüivzet περϑεστήκατε. * dio μαλακῶν περιπρυπεομένων “αὖν- 
κὸν b) ἔφη, ,,,ὴ εὐλαβεῖσθε c)" κύων τεῦτλα οὐ τρώγει."- 


περὲ παιδὸς πεηθρνευκότορ ἐρωτηθεὶς πόθεν ei $45 Teyedeng,* 


ἔφη... ἀφυῆ παλοιστὴν ϑέασάμενος ἐκερεύοντα égp, ,,Tigs. 


sOoUrpOo; ἡ ἵνα πούς ποτὸ G8 νεμήσαννας vU» ναταβάϑδῃς d); ,66 
ϑεασάμενος υἱὸν. ἑταίρας λίϑον εἰς ὄχλον βάλλοντα, ,, Πρός» 
eya, * ὅφη y »μὴ “τῶν. πατέρα πλήξῃ: id δείξαντος αὐτῷ παν» 


δϑαρέου μάχαιραν ἣν δὐλήφον παρὰ ἐραστοῦ, »» Hf μὲν ud 


ea, *f ἔφη» uli, ἢ δὲ λαβὴ αἰσχρά. ὼ ἐπαινούντων φινῶν 


νὸν ἐπιδόντα, αὐξῷ ἔφη, ,, End δ᾽ οὐκ ἑπαενεῖτο τὸν ὥξεον ᾿ 


λαβεῖν; ““ ἀπαιεούμενος ὑπό τινος τρίθωνα ἔφη δ), ,, Fi μὲν 
ξχαρίσω, ὅγω" εἰ δὲ ἔχρησας 7) ; χοώμαι." ὑποβολεμαίον 
sevog εἰπόντος αὐεῷ ὅτε χρυσὸν. ἔχει ἐν τῷ ἰκδύίῳ, » IVal , * 


ἔφη, »διὰ τοῦτο αὐτὸ ὑποβεβλημένορ ποιμῶμαι. “5 ἐρωχηϑεὲς 63. 


τὶ αὐτῷ περιχέγονεν ἐκ φιλοσοφίας » ἔφη, »Καὶ εἰ μηδὲν ἄλλο; 
τὸ γοῦν πρὸς πᾶσαν τύχην παρεσκευάσθαι", ἐρωτηθεὶς πόϑεν 


b) περικρυπτομένων αὐτόν. Menagins coni. mpsBgusvopérus αὖτόν, 


! 


quae speciosa, non vera einepdatio est, Alias aliorum et ipsius . | 


Menagii coniectures tacere praestat, 
c) εὐλαβεῖσθε. Edit. Froben, εὐλοβεῖστε. ὦ ais E ^ ὦ 
d) κατ βάλῃς. Edit, Froben. καταβαλῆς, 
4) »δρμὲ δ᾽ οὐκ ἐπαινεῖτε --- τρίβωνα ἔφη. Edit, Froben, omittit, 
f) ἔχρησας, Ambrosius eguisti, 


Ἢ 


[4 


bant, Canis: at ille, Vos, ait, canes estis, qui prandentem. y 


circumstetistis. Quum duo molles se ipsi subducerent, No- 


lite, inquit, yereri: canis betas non comedit. De puero. 


Sstuprato cuias esset rogatus, Tegeates, iuquit. Quum vi- 
disset ignavum luctatorem medicinam profitenten, Quid 
hoc?: inquit, num ut eos qui te: aliquando vicerunt nunc 
ipse deiicias? Quum scorti filium in turbas iactantem lapi- 


des cerheret, Cave, ait, ne patrem ferias. Puero osten- 


tanti sibi gladium quem ab amatore acceperat, Gladius, in- 


quit, pulcher est, sed capulus foedus. Landintibus quibus- - 


dam enm qui illi erogaverat, Me autem, inquit, non laudatis 


qui accipere merui? Quum a quodam pallium exigeretüz, 


Si quidem, ait, donasti, habeo; sin autem commodasti, utor. ' 


Supposititio quodam dicente, Aurum habes in pallio, Ita 
sane , inquit: idcirco illo supposito obdormio, Rogatus quid 
ex philosophia lucratus fuisset, Et si nihil aliud, inquit, 
— vel hoc ipsum quod ad onem, /fortunem paratus eum. Tn- 


- 
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- 


M5, . »»Κοσμοπολίτης, *. ἔφη. θυόντων τιμῶν τοῖς Θεοῖς id 
τῷ υἱὸν γενέσθαι, ἔφη, περὶ δὲ τοῦ ποδαπὸς ἐκβῇ ou 


- Otro ;"* ἔρανόν ποτε αἰτούμενος πρὸς τὸν ἐρανάρχην ἔφη &), 


Τοὺς ἄλλους ἐνάριζ᾽. ἀπὸ δ᾽ " Exvogog ἴσχεο χεῖρας A). 


 zdg. δταίρας ἔφη 4). βασιλέων οἶγα, βασιλίσσας" aiftir γὰρ 0 


τι ἄν δόξη αὐταῖς. ψηφεσαμέγών ᾿,θηναίων Δέξανδρον 
“ιόνυσον E), » Kad, £r, ,,Zag&ni» ποιήσατε.“ πρὸς τὸν 
νὲιδίζοντα ἢ). oig. εἰς τύπους ἀκαθάρτους siglos, ,,Kal γὰρ 


δι. 340g, ἔφη, ,,tig τοὺς ἀποπάτους, αλλ᾽ οὐ μιαίνοται “αι ἐν 
ἑερῷ δειπνῶν ; pacati ὀνπαρῶν ἄρτων παρατεθένετων, ἄρας. 
' αὐτοὺς ἔρριψεν, εἰπὼν sig ἱερὸν μηδὲν m) δεῖν ῥυπαρὸν εἰςεές- 


- 


sciens philosopharetnr; 
.hoo ipsum philosophari est. Landabatur puer ad illum ad- 


ψαι, πρὸὺρ τὸν einóvra, »Ουδὲν εἰδὼς φιλοσοφεῖς » ἔφη, 


»» δὶ καὶ προρποιοῦμαν σοφίαν"); καὶ τοῦτο. φιλοσοφεῖν ἔστε. ““΄ 
'πρὸς τὸν συνεσεάνξαᾳ τὸν. παῖδα καὶ λέγοντα ὡς εὐφυέστατός 


dar, καὶ τὸ ἤθη, φράτεστος 0), , Τί eUv, εἶπεν,. »ἐμοῦ 


"8 ἔρανόν ποτὲ — ἔφη, Ambrosius; Cum atipem aliquando posce- 


ret., ait aegrotanti. 

h) Tov; ἄλλους — χεῖρας. Edit, Froben, τοὺς μὲν ἄλλους. Menag. 
ἐράνιζ᾽, quod in praefationg restituj ΤΌΠΟΝ Stephanus, Versus 
est Homericus, 


CO ἔφη. Edit, Froben. omittit. 


k: Διόνυσόν, Edit. Froben, διονύσιον, quod V i Aldobrandinus. 

1) ὀνειδίζοντα, Edit. Froben. ὀνειδϑιζόμενον, 

m. μηδέν, Edit. Froben. μηδένα, 

n) σοφίαν, Menag. φιλοσοφίαν, quod reddunt interpretes. Tllad prae- 

^ ter edit. Froben, ej Stephan. praebet cod, Arpnd, commendatque 
H. Stephanus, 

οὴ τὰ ἤϑη ἁράτιστρς.. Vid, Lobeck, ad Phrynich, P- 864. et seqq. 


terrogatus undé esset, Mundi sum civis, ait.  Sacrificantibus 


"quibusdam ut filium a diis impetrarent, σι, inquit ; bonum 


ippetretis, non immolatis? Quum Supe aliquando roga- 
retur, collectori ait, 

Tu reliquos &polia, sed ab Hectora contine dextras. 
Scorta dicebat regum esse reginas: petere enim qnodcunquo 
eis videretur. Atheniensibus Alexandrum Liberum patrem 
decernentibus, Et me, inquit, Serapin facite. Exprobranti 


quod loca immunda introiret, Et sol, inquit, in secessus 
abit, neque inquinatur. In fano coenans, cum panes sor- 
.didi appositi "essent, sublatos abiecit, dicons iu sacrum 


nihil oportere sordidum ingredi. Dicente quodam cur. nihil 
Ét si, inquit, sapientiam simalo, 


 dactus, .quod ingenio excelleret essetque optimis moribus: 


- 
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2o9tt; jw τοῦς χέγοντας μὲν εὰ σπουδαζα; "μὴ ποιοῦ vim δὲ * 


ἔλεγε μηδὲν διαφέρειν κειϑάραρ" καὶ γὰρ ταύτην pxrà ἀκούειν 
μήτε αἰσϑάνεσθαι. εἰς ferro. εἰρήει ἐναντίος. τοῖς ἐξιοῦσιν" 
ἐρωτηθεὶς δὲ διὰ vl, »»Ιοῦτον"" ἔφη» ο,αντὶ τῷ βίῳ ἐπιτη- 


δεύω ποιεῖν.“ ἰδὼν ποτὰ νεανίσκον ,θηλυνόμενον , »Οὐπ αἷς 65. 


σχύνει ),“" ἔφη, »χείρονα τῆς “φύσεως περὲ σεαυτοῦ βου- 


λευόμενος; ἢ μὲν γάρ ot ἄνδρα ἐποίησε,. σὺ δὲ σεαντὸν fua" 


eT 9) γυναῖκα εἶναι.“ ἰδὼν ἃ ἄφρονα, Ψαλτήρεον ἁρμοζόμενον r), 
» Ovx αἰσχύνει 8). ““ ὄφη» »τοὺς μὲν φϑόγγους τῷ ξύλῳ προς- 
αρμόττων , τὴν δὲ ψυχὴν εἰς τὸν lo» μὴ ἀρμόττωμ; . . moog 
τὸν εἰπόνταν ,, ᾿Ανεπικήδειός eint πρὸς quiocoglav;,"* ,, TI 
obv ,' £n, » Une» εἰ τοῦ καλώς ζὴν un μέλει 008; πρὸρ 
τὸν καταφρονοῦντα τοῦ ᾿παερός » »O0vx « IMS den 
»καξαφρονῶν τούτου δι᾿ ὃν μέγα φρονεῖς ; ;^. ide» ξὐπρεπῇ 
ψεανίσκον ἀπρεπῶς λαλοῦντα, , Qus αἰσχύνει :)) ““ £go, iE 


ἐλεφανείνου νολεοῦ μολυβδίνην uu) ἕλκων μα ἰχαιραν j* ᾿(“ ὀνειδι- 66. 


tuvo ὅτε ἐν "᾿καπηλείῳ πίνερ. , Kal ev χορείᾳ,“ Lo 


p) αἰσχύνει. Scribebatur αἰσχύνῃ. 
q) βιάζει, Scribebiftur βιάζῃ. ᾿ . 
r) p auront Menag. ἁρμοττόμενον. ἂν. ' 
8) αἰσχύνει. Scribebatur αἰσχύνῃ. S - 

t) αἰσχύνει. Scribebatur αἰσχύνῃ, — 
, u) αἰσχύνει, Scribebatur αἰσχύνῃ. 

uu) μολυβδίνην, Scribebatur d uBiry. 


Quid ergo, inquit, me indiget? Qui recta dicerent, sed 


hon facerent, eos citharae similes aiebat: hanc enim nihil 
audire neque sentire. Theatrum ingrediebatur ex adverso 
exeuntium : rogatus cur ita faceret, Hoc, ait, in omni vita 
facere studeo. Videns aliquando adolescentulum effoeminarí, 
Non pudet, ait, delerius quam naturam ipsam dé te ipso 


. statuere? illa enim te virum fecit, tu te cogis mulierem Reri. 


Intuens quendam parum cordatum aptare psalterium, Non - 


erubescis, inquit, qui sonos liguo aptes, animum ad vitam .- 
non componas? Dicenti cuidam, Idoneus ad philosophiam' : 


non sum, Quid ergo, inquit, vivis, si ut bene vivas nulla 
tibi cura est?  Contemnente quodam. patrem, Non pudet, 
ait, eum contemnere, qui tibi ut magnum sapias est auctor? 
Videns decorum adolescentem indecore loquentem, Non 
erubescis, ait, ex eburnea vagina plumbeum educere gla-. 


. dium? Quum illi probro ur quod i in caupona biberet, 


b 


«* 


N 


΄ 
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aH gopan. LL ὀνειδιάμανορ. ὅ ὅτι παρὰ "dosatisqis τριβιόρων 
&efav , ἔφη, ὔ : 
Οὔτο: ἀπόβλητ᾽ μοὶ 940» ἐρικυδέκ ϑῶρα x). 

πρὸς τὸν ἐνσείσαντα αὐτῷ δοκόν, εἶτα εἰπόντα, εἰΦύλρξαιν), τ, 
πλήξας αὐτὸν τῇ βακεηρίᾳ εἶπεν ,,ἸΦυλᾳξαι z .' nose τὸν 
λιπαροῦντα τῇ δκοίρᾳ , » 71 gà," ἔφη» »Ἐυχεῖν» ὦ τα- 
“λαίπωρφε»γ οὗ τὸ ἀποτυχεῖν ἄμεινόν ἐστε; ““ πρὸς τὸν Hvpi- 
ζόμοενον, ,., Βλέπε,“ εἶπε, μὴ ἡ τῆς κεφαλῆς cov εὐωδία 
διρωδίαν σου τῷ βίῳ παράσχη.“5 τοὺς μὲν οἰκέτας ἔφη 


67. δισπόταις, τοὺς δὲ φαύλους ἐπιθυμίαις ᾿δουλέυῶν. ἐρωτηθεὶς 


dis sl ἀνδράποδα ἐκλήϑη. »Ο τε,“ φησί; »τοὺς πόδας ἀν- 
dou εἶχον». τὴν δὲ ψυχὴν ὁποίαν ow. vir 0 ἐξεσάζων.““ ἄσω- 
sov ἤτει uvav' πυϑομένον δὲ διὰ εἰ τοὺς μὲν ἄλλους ὀβολὸν 
(yxeia), αὐτὸν δὲ us&v, ,, Ore, εἶπε, ,παρὰὼ μὲν cov ἄλλων 
“άλιν ἐλπίδω λαβεῖν, παρὰ δὲ σοῦ ϑεὼν ἐν γούνασι uter εἰ 
Y πάλεν λήψομαι." ὀνωδιζόμενος ὅτο αὐτὸς αἰτεῖ, HM 
wr αἰκοῦνεος, »Κάἀκεῖνορ, ἐξ εἶπεν, »γαέκεῖ, αλλ:. 
* Ayys σχὼν κεφαλήν, ἵνα μὴ πευϑοίαθ᾽ οἱ aAoib).* 
x) Οὗτοι --- δῶρα. Versus est Homeri Iliad, Ζ᾽, 65, : 
y) » Φύλαξαι. * Edit. Froben. φυλάξαι. ' 
3) » Φύλαξαι": Edit. Froben. φυλάξαι ᾿ ! 


Δ) ζητεῖ, iri αἰτεῖ. Jllud praeter edit, Froben. et Stephan. ME 


cod, Árun. 
b) ᾿4γχι στὸν. — οἱ ἄλλοι. Versus est Homeri Odys. A. 157. 2. 70. 
et P. δ 


Et in tonstrina tondeor, inquit. Vitio vertebatur illi quod 
ab Antipatro accepisset palliolum: tum ille inquit, 

Heiicienda deum non sunt insignia dona. 
Quum illi quidam trabem impegisset ac diceret, Cave, virga 
ilum caedens ait, Cave.  Supplicante quodam meretrici, 
Quid, ait, vis, miser, ab illa, quum praestet frustrari? 
Unguentis, delibuto, Vide, ait, ne fragrantia capitis foeto- 
rem vitae praestet. Servos quidem domihis, malos autem 
' cupiditatibus servire dicebat. Rogatus cur mancipiá ἂν- 
δράποδα sint appellata, Quia pedes, inquit, habent viro- 
.Yum,- animum autem quem tu nunc habes qui hoc interrogas. 
À prodigo petebat minam: a quo quum rogaretur cur ab 
aliis obolum, ab se peteret minam, Quia, iuquit, ab aliís 
omnibus denuo me accepturum spero, abs te vero an rrrsus | 
accepturus sim, in deorum gremio situm est. Quum pro- 
bro daretur quod Platone non petente, ipse peteret, Et s 
inquit, petit, 

Sed caput admovens, reliqui no forte — 


LI 


ds "P T 
-" ΔΙΟΓΕΝΗΣ τ 0 0. o" 
Boy βοβύεην ἀφυῆ παρὰ τὸν. σκοπδν ἐκθνοὺν, eindy, Ma 
μὴ πληγώ.“΄. τοῦς ἐρώντας ἔφη “πρὸς ἡδονὴν ἀευχεῖ ἣν e 
ἐρωτηθεὶς. εἰ κακὸς 0 Odvazoc, ,» Πῶς,“ εὗπε, μκακόρφ, οὗ 66. 
παρόντος οὐκ αἰσθανόμεθα; ;" πρὸς ᾿Αλέξανδρον ἐποστάνεα 
καὶ εἰπόντα, »Οὐ φοβεῖ 4) ue ;tt » Ti yag , ' εἶπαν» »"ἶε)ς 
ἀγαϑὸν 3 κακόν; “ εοῦ δὲ εἰπόντορ᾽ » Ayubó»,** ,, Tic οὗν,“ 
εἶπε; ,,50 ἀγαθὸν φοβεῖται; 5. τὴν παιδεέαν bi. τοῖς. ci 
ψέοις σωφροσύνην; τοῖς δὲ πρεσβυεέθοεφ- παρφαμυϑίων;" j 
δὲ πέφῳσο πλοῦτον; τοῖς 0d πλουσέοιξ κόσμον dat, seit 
Δδιδϑύμωνα 7) τὸν μοιχὸν ἐκερεύοντά πονὲε κόρης ὀφϑαλμόν, 
» 008, '* φησί, »μὴ «ov ὀφθαλμὸν τῆς παρθένου ἱκερεύων 4) 
τὴν κόρην ᾿φϑείρῃς.". εἰπόντος, τὸς ὅνε ὑπὸ τῶν φίλων 
ἐπιβουλεύεται, Καὶ εἰ δεῖ πράττειν , ὄφη, »»:ἰ δεήσειε voip 
φίζοις καὶ τοῖς ἐχϑροῖς ὑμοίως χρῆσϑαι;““ ὁῥωτῃηϑεὶς «l 69. 
κάλλιστόν ἐν ἀνθρώποις» ἔφη» » Hopónsla." δίςελϑὼν d. 
διδαωιάλου xal Μούσας μὲν ido» πρλλάς, μαθητὰς δὲ oii- 
γουρν »Χὺν Θεοῖς,“ ἔφη, ,»διδάσκαλε». πολλοὺς. μαθηνὰξ 
ἔχεις.“ . εἰώθει δὲ πάντα noui» ἐν τῷ μέσῳ, καὶ τὰ itu 


c) τοὺς ἐρῶντας ἔφη πρὸᾷξ ἡδονὴν ἀτυχεῖν. Ambrosius: Eos qui ad 
mn Sepcerent, falli ac frastrari dixit. ut legisse videatur 


- 


à) ope " Seribebatar. φοβῇ. 

e) εἰ, |ta edit. Froben., quod expressit dxcbeosiust reliquae εἰ; 
f) Διδύμωνα. Menagius coni. “ἰδυμον. : 

δ) ἱκερεύων. Codd. Stephani Φεραπεύων, 


Sagittarium intuitus imperitum inxta δοορατε consedit, di- 
certis, Ne forte me feriat, Eos qui amavent, quod ad vo- 
laptatem attineret falli ac frustreri dixit. Interrogatus am 
mal& esset mores, Quonam, inquit, modo mala, quam prae- 
sentem non sentimus? . Alexaudro adstante atque interro 
gente, Num me times? | Qnid enim, inquit , es? bonum an 
malum? dicénte, Bonum, Quis ergo, ait, bonum timet? 
Disciplinam iuvenibus quidem sobrietatem , senioribus sole- 
tium, pauperibus divitias, divitibus ornatmm esse dixit. . ᾿ 
Didymoni moecho curanti aliquando puellae ocuhim , Vide, 
inquit, ne virginis oculum curans puellam corrumpat. Di- c 
cente quodam amicos ili insidiari, Et quid, ait, agere 
oportet, si amicis et inimicis aeque utendum erit? Rogatus 
quid esset inter homiues optimum, Libertas loqueridi, in-: 
quit. Ingressus aliquando scholam quum "videret Mnsas 
multas paucosque discipulos, Cum diis, inquit; praeceptor, 
multos habes ducipotow Solebat autem omnia palam facere, 


Pu 
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ρος καὶ τὰ neni *y»el τοιούτους riva.  ρῴτα à Move: 
Αἰ. τὸ “ἀριστᾶν μηδὲν eif - ἄτοπον, οὐδ᾽ ἐν ἀγορᾷ - «ὄσειν᾽ 
ἄτοπον" οὐκ ἔστο δὲ ἄτοπον τὸ ἀριστῶν" οὐδ᾽ ἐν ἀγορᾷ ἔσειν 
ὥεοπον ἢ). χειρουργῶν τ:ὃ ἐν τῷ βέσῳ συνεγές, ,, Εἴθε ἦν,“ 
Aye, » sal. τὴν κοιλίαν παρατριψάμενον. -t0U λιμοῦ 2) παύσα- 
σϑαι." ἀναφέρεεαι δὲ καὶ ἄλλα εἰς αὐτόν, ἃ. “μακρὸν ἂν 
70. εἴη. κ“ταλέγεινν Tolle ὄντα... Φιτεὴν . δὲ ἔλεγεν εἶναι τὴν 
siento, τὴν, μὲν ψυχεκήν, τὴν δὲ σωματικήν" ταύτην xaÓ 
ἣν ἐν γυμνασίᾳ συψεχεῖς γενόμεναι. φανξαχίαε εὐλυσίαν περὸς 
κὰ τῆς ἀρετῆς ἔργα παρέχονται 1). εἶγαε δὲ ἀτελῆ τὴν ἑτέραν 
᾿ χωρὶς, τῆς ἑκέραρ» οὐδὲν. ἧτταν εὐεξίας καὶ ἰσχύος ἐν τοῖς 
προρήκουσε γενομένηρ, og. περὶ τὴν ψυχὴν καὶ τὸ σώμα ὃ). 
παρετίθετῳ δὲ τεκμήρια τοῦ ῥᾳδίως ἀπὸ τῆς γυμνασίας ἐν 
'". v8 ἀρεεῇ καξαγίνεσθϑαν᾽ ὁρᾶν τὸ γὰρ ἔν τὸ ταῖς. τέχναις ταῖς 
βαναύσοις sal aig ἄλλαις οὐ τὴν τυχοῦσαν ὀξυχειρίαν τοὺς 
τεχνίτας ἀπὸ τῆς μελέτης πεποιημένους » τοὺς T6 αὖ ητὰς ἀαὲ 
τοὺς ἀϑλητὰρ ὅαον ὑπερφέρουσιν ἑκάτεροι τῇ ἐδίᾳ mori 


| h) ἐστιν ἄτοπον. Codd, apud Stephanum lov» à ἄρα. ἄτοπον. 
..3) τοῦ λιμοῦ. Edit, Froben. τοῦ λοιμοῦ. 
᾿ k) παρέχονται. Stephan. παρέρχονται. ᾿ 
Y) γενομένης ὡς περὶ τὴν ψυχὴν καὶ τὸ σῶμα,  Kuehnius cogi, γενο- 
μένης περὶ ψυχὴν ὡς καὶ περὶ σώμα. ᾿ , 


. et quae ad Cererem et quae ad Venerem pertinent. Atque 
huiusmodi conclusiunculisP*utebatur: Si prandere nihil mali. 
est, neque in foro prandere malum egt; non est autem ma- 
lum prandere: nec in foro quidem prandere malum est. 
Qunumque,ante ora omnium obnixe operaretur , Utinam li- 

^ ceret, aiebat, perfricato ventre a: fame conquiescere. . Re- 

* .feruntur in eum et alia, quae quum sint multa, prolixum 
esset et omnia persequi. Dicebat autem duplicem esse ex- - 

.ercitatiouem ; alteram animi, alteram corporis: hanc secun- 
dum quam-in exercitio perpetuae quae fiunt imaginationes 
praestant ad virtutis opera quaedam adminicula. Porro al- 
teram sine altera.esse imperfectam, nihilominus bono. habi- 
tu et robore ínter ea qnae competunt adnumerato , quip- 

. pe. quae veluti circa corpus ita et circa animam: sint.  Adii- 
ciebatque argumenta, quod ad virtutem facile exercitio pro- - 
ficiatur: cernere enim se in artibus mechanicis et aliis opifi- 
ces ex consuetudine operis non. minimam operandi celerita-. 
tem. fuisse. consequutos; athletas item et tibicines inter gesc 
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τῇ συνεχεῖ, καὶ lo οὗτοι εἰ μετήνεγκαν τὴν ἃ δακησινοαὶ. nd 
τὴν ψυχήν, οὐκ ἄν ᾿ἀνωφελιῶς καὶ ἀτελῶρ ἐμόχϑουν.. οὐδὲν 7L 
γε μὴν ἔλεγα τὸ παράπαν m) ἐν τῷ βίῳ. χωρῖς ἀσκήσεως κα- 
τορϑοῦσϑαι. " δυνατὴν "δὲ ξαύτην πᾶν ἐκνικῆσαι. δέον οὖν 
avril τῶν αἰχρήστων. πόνων τοὺς κατὰ φύσιν ἑλομένουφ. ev 
εὐδαιμόνως , παρὰ τὴν. ἄνοιαν n) κακοδαεμονοῦσιο). καὶ ygo 
αὐτῆς. τῆς ἡδονῆς ἢ καταφρόνησις ἠἡδυτάτή προμελετηϑεῖ- -! 
0400), xai ὥςπερ. ol συνεθισϑέντερ ἡδέως ζῆν, ἀηδῶς ἐπὸ 
τοὐναντίον μεείασιν; οὕτως οἱ τουναντίον ἀσκηθέντες ἥδιον —— 
αὐτῶν τῶν ἡδονῶν καταφρονοῦσι. τοιαῦτα διελέγετο καὶ, 
ποιῶν ἐφαίνετο , ὄντως νόμισμα παραζαράττων, μηδὲν οὕτω. 
τοῖς κατὰ φόμον ὡς τοῖς κατὰ φύσιν διδούς" “τὸν αὐτὸν. χα- 
θρακτῆρα τοῦ βίου λέγων διεξάγειν ὁ ὄνπερ xai ᾿Εἰρακλῆς » μηδὲν 
ἐλευϑερίας προχρίνων" πάντα δῶν σοφῶν εἶναι λέ id xai 72. 
ποιούεους λόγους ἐρωτῶν οἵους ἄνω προειρήκαμεν Πάντα 
τῶν ϑεῶν ἐστε" φίλοι δὲ τοῖς σοφοῖς οἱ Otolp)' κοινὰ δὲ τὰ 


, m) οὐδέν γε μὴν ἔλεγε τὸ “παράπαν. Edit. Bioben. οὐ δέ ye μὴν ἔλεγα . 
τοπαράπαν. Stephan. οὐδέ γε ἔλεγε ron... Menag. οὐδέν γε TOZGQUAGY, 
omissis μὴν ἔλεγε. Quod dedi coufirmat cod. Arund. i9 commenda- 
tum iam . Stephano, Caeterum scribebatur τοπαράπαν.. 

2) παρὰ viv ἄνοιαν. Edit. Froben., Stéphan. et Menag. περὲ τὴ» 
ἄγνοιαν. Illud recepi ex codd, R et Florent. cum, "RDAEMe » &OInle 
mendatum iam Stephano. 

0) χαχοδαιμονοῦσι. Vid. Lobeck. ad Phrynich. p. 81. . . 

00) προμελετηϑεῖσα. Codd. Steph. μελετηϑεῖσα. ΄ 

p) vois σοφοῖς of θεοί, Cod, Arund. ϑεοῖς οὗ σοφοί. conf. f. 87, 


eminere tanto intervallo , quanto foaiore stndio et labore 
versat] fuissent, atque si quidem, ita isti exercitationem ad 
animum transtulissent, nequaquam inutiliter aut, imperfecte 
laborasse. "Nihi]. dicebat, in vita omnino absque exereitatione ' 
perfici; eam vero omhia exsuperare posse, Quum igitur 
repudiatis. inutilibus laboribus naturales insequi ac vivere - 
beate debearaus , per summam dementiam infelices: sumus. 
Namque ipsius quoque contemptus voluptatis, si nos assue- 
fecerimus, àucundissimus fit, et sicut hi qui consueverunt: 
'volüptnose vivere, rholeste inde:se avelli patiuntur, ita qui 
alite£ exercitati sunt, facillime ipsas contemnunt voluptates. 
Talia dotebat.atque etiam re ipsa praestabat, monetas re-. 
vera adulterans, quod nihil minus naturalibus quam legi- 
timis deferrét, eandem vitae formam quam Hercules se vi- 
vere affirmans, nihil libertati praeferens, omniaque sapien- 
tüm esse dicens, eiusmodi ratiànibns quas supra allegavi- 
mus, usus, Omnia, inquiens, deorum sunt; amici autem 
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τῶν φίλων" πάντα ἄρα τῶν σοφῶν. περὶ τὲ τοῦ “ύμου on 
' χωρὶς αὐτοῦ οὐχ ὁἷόν se πολετεύευϑαε" οὐ γάρ. φησὶν dato 
πόλεως 4) ὄφελός τὸ εἶναν ἀστείου ἀστεῖον δὲ ἡ. πόλίφ" νὸ- 
μου δὲ ἄνευ πόλεως οὐδὲν ὄφελορ" - ἀστεῖον ἄρα ὃ νόμος. 
εὐγενείας δὲ καὶ δόξας r) καὶ τὰ τοιαῦτα παντὰ διεέπαιξε, 
πιροκοσμήματα κακίας εἶναν λέγων' μόνην τῷ ὀρϑὴν πολετείαν 
εἶναι τὴν ἂν κόσμῳ. ἔλεγε. δὲ καὶ κοινὰς εἶναι δεῖν τὰς 
s— wvyaiwag, γάμον μηδὲν s) ἀνομάζων; ἀλλὰ τὸν πείσαντα τῇ 
sucus f) συνεῖναν" κοινοὺρ δὲ, διὼ τοῦτο wal τοὺς υἱέας. 
73, μηδὲν “τὸ ἄτοπον εἶναε ἐξ ἱεροῦ τι λαβεῖν ἢ τῶν ζώων τινῦξ 
ψεύσασθαι' μηδ᾽ ἀνόσιον εἶναε τὸ καὶ τῶν ἀνθρωπείων κρεῶν 
ἅψασθαι, ὡς δῆλον ἐκ τῶν ἀλλοτρίων ἐθῶν" καὶ τῷδε v) 
ὀρϑῷ λόγῳ πάντα ἐν πᾶσι καὶ διὰ πάντων εἶναι λέγων. καὶ 
(s.s. γὰρ ἐν τῷ ἄρτῳ κρέως “) εἶναν καὶ ἐν τῷ λαχάνῳ ἄρτου )), 


E 


q) πόλεως. Codd, Stephani πόνων. Interpretes : qine éivitate, quov 
castigavit Mer. Casaubonus, , | 


» 


r) εὐγενείας δὲ καὶ δόξας, Menagius malebat εὐγένειαν δὲ καὶ δόξαν. 
s) ριηδέν. Menag. μηδέ, quod expressit Aldobrandinus, lud praeter 
. edit. Froben. et Stephan. praebent aodd. Ret Arund. cum Ambrosio. 
(0. Ὁ) τὸν πείσαντα τῇ πεισάσῃ. Edit. Froben. τὸν πείσαντά τῇ πάσῃ. 
2 ^—H. Stephanus coni, πεισϑείσῃ,) Hossius l. 1. $. XXXIII p. 96. sq. 
0» πώντα τῇ πάσῃ, quod iure improbavit Luzac. Lectt, Att. sect, lI. 


οὐ $. 83. p. 812. 
: u) τῷδε. Menag. τῷ δέ, E 
x) κρέως, Edit, Froben, κρέων. codd. Stephani κρέας, quod adnotvit 

etiam Scaliger. du | i 


, y) ἄρτου. Scaliger coni, ἄρτον, 


sunt sapientibus dii: sunt autem amicorum omnia commu- 
nia: omnia igitur sapientum sunt. ac de lege, quod sine ipsa 
geri respublica. non possit: namque aliter nihil conferre 
ait civitati quod urbanum est: urbs vero civitas est: lex 
vero absque civitate ad nihilum utilis; est igitur urbana lex. 
Nobilitatem: vero et gloriam et huiusmodi  caetera-ridebat, 
- ' diceus malitiae; esse velamenta: — solamque rectam esse 
| * gempublicam quae esset in mundo. :Dicebat et mnlieres 
communes esse oportere, muptias nihil esse arbitratus, sed 
, ut quisque cuique persuasisset, ita illi coiret: communesque 
. ideirco filios. fieri. Nihil esse iniquum duxit ex templo 
' quippiam accipere aut quodvis gnstaere animal: ne iniustum 
quidem, esse humanis vesci carnibus, idque ex aliarum gen- 
tium consuetudine liquere: atque hac recte ratione omnit 
in omnibus et per omnia 6886 dicens, . Namque et iti pane 
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καὶ τῶψ' σωμάτων τῶν od s) ἐν πῶσι διά τινων ἀδήλων 
πόραν σαὶ a) Qyxo» εἰςπρινομένων καὶ ᾿ συναὲμιξομένων, we VII. ' 
niox ἔν τῷ Θυέστῃ "oéti, εἴ. γα αὐτοῦ αἱ. τραγῳδίαι δ) καὶ 

μὴ Φιλίσκου ἐοὺ “Ἵἰγινήτου c) éxelvov ψνωρίμου ἢ Πασιφῶν- 

τοῦ τοῦ. “ουκιανρῦ , ὃν φησι Φαβωρῖνος ἐν. πανξοδαπῇ toro- 

οἷἱᾳ uere τὴν κελδυκὴν αὐτοῦ συγγράψαι. μουσικῆς τὸ καὶ VIII, 
γεωμετρεκῆς καὶ. ἀστρολογία d) καὶ τῶν τοιούτων ἀμελεῖν, - 
ὡς ἀχρήστων «αἱ οὐκ ἀναγκαίων, Εὐστοχοίτατος δὲ ἐγένετο 74. 

ἐν ταῖς ἀπανεήδεσι τῶν λόγων , ex? δῆλον ἐξ ὧν προείρήκα-- 

p. «αἱ meas ἤἥνεγκϑ γενναιότατα " sce γὰρ eig “γιναν IX. 
καὶ πειραταῖς ἁλοὺς ὧν ἦρξε Σκίέρπαλος , δὶς Κρήτην ἀπα- 

χϑεὶς ἐπιπράσκεεο᾽ καὶ τοῦ κήρυκος ἐρωτώντος τί οἶδε ποιεῖν, 

ἔφη, »᾿“νθρώπων ἄρχειν Ora καὶ δείξας, τινὰ Κορίνθιον 
εὐπάρυφον , τὸν προδιρημένον ἡενιάδην , ἔφη, » Τούτῳ μὲ : 
πῶλει" οὗτος δεσπότου qonüise" ὠγεῖται δὴ αὐτὸν ὃ Ξενιά- 


1) τῶν λοιπῶν. Edit. Froben. et Stephan. τῶν λυτῶν, Illud dat Menag. 
cum interpretibus. | 

8) χαί. Mer. Casaubonus deleri volebat. 

b) af τραγῳδίαι. | Edit, Froben. omittit articulum, : 

c) Φιλίσκου τοῦ «Αἱγινήτου. Edit. Froben. alywízov. Vid, Naekii Sche- 
. dae critt, p. 25. et &eqq.. 
d) μουσικῆς τε καὶ γεωμετρικῆς καὶ ἀστρολογίας. "Cod. Florent. ἀουσι- 
κῆς καὶ Mexeolens ἱστορίας. : 


carnes esse et in olere panem, quum panis et corpora, reli- 
qua in omnibus:per occultos quosdam meatus ac tumores in- 
gerantur atque una evaporent, sicut et in Thyeste mani- 
Íestum est, si quidem ipsius sunt tragoediae et non Philisci 
Aegihetae ipsius familiaris sive Pasiphontis Luciani filii, 
quem scribit Phavorinus in omnimoda historia post obitum 
eius scripsisse. Musicae vero et geometriae et astrologiae 
caeterorumque similium fuisse negligentem, veluti inutilium 
et quae minime essent necessaria. Fuit autem promptissi- 
mus ad obviandum iis quae dicerentur, ut ex superioribus 
liquet. Quin et' sui auetionem fortissime pertuliti nam 
quum in Aeginam. navigaret atque a piratis coinpreheneus, 
quorum princeps erat Scirpalus, in Cretam deductus vendi- 
tus esset, praecone interrogante quid sciret facere, respon- 
dit, scire se hominibus dominari. Unde quum indicasset 
digito Corinthium quendam habitu ingenuo praetereuntem, 
Xeniedem quem praediximus, Huic, inquit, me vende: 
hic enini domino indiget. Emit igitur illum Xeniades Co- 
V e Ὁ ἃ A 
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ϑης καὶ ἀπαγάγων δὲς τὴν Κόρινϑον ἐπέστησε τοῖς ἑαυτοῦ 
ποιεδίοις καὶ πᾶσαν’ ᾿ἐνεχείρεσε τὴν οἰκέαν. ὃ -δὲ᾽ οὕτως αὐτὸν 
ἔν nao; διδείθο. » ὥνειε ἐκεῖνος περων,, ,,Jya00g , “ἔλέγε, 


75. »δαίμων eie τὴν οἰκίων μοὺ εἰφελήλυϑε."“ φησὶ δὲ Χλεομένης 


ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ παιδαγωγεκῷ τοὺς γνωρίμους λυτρώφα- 
δῶαι αὐτὸν θελῆσαι, τὸν δὲ εὐήθεις αὐτοὺς εἰπεῖν" οὐδὲ γὰρ. 
τοὺς λέονεριῷ δούλους εἴνω τῶν ὑρεφόντων, , ἀλλὰ τοὺς τρἕ- 
φοντας τῶν λεόνεων. δούλον γὰρ τὸ φοβεῖσθαι; τὰ δὲ θηρία 


Χ, φοβερὼ τοῖς. ἀνθρώποις εἶναι. θαυμαστὴ δέ τις ἦν mel τὸν 


t 


ἄνδρα nudo , ὥρτε navó ὁνεινοῦν ῥᾳδίως αἱρεῖν τοῖς λόγοις. 
λέγεται γοῦν ᾿Ονῃσίκρεκόν τινα “ἰγινήτην πέμψαι εἰς dO nva 
δυοῖν ὄντοιν υἱοῖν τὸν ἕεερον ᾿Αἰνδροσθένην; ὃν ἀκούσαντα 
τοῦ “Διογένους αὐτόϑε προρμεῖναι" τὸν δ᾽ ἐπ᾽ αὐτὸν καὶ rov 
ἕτερον ἀποσεδλαο τὸν πρεαβύτερον Φιλίσκον τὸν προειρημέ- 


,. 70. vov , ὁμοίως δὲ καὶ τὸν Φιλίσκον κατασχέϑηναι" τὸ. τρίτον 


αὐτὸν ἀφικόμενον μηδὲν ἧττον συνεῖναι τοῖς παισὶ φελοσο- 


οφοῦγεα. τοιαύτη τκιῷ πρθρῆν ἔυγξ “ρογένους τοῖς λόγοις. 


"Hxovos δὲ αὐτοῦ e) καὶ (Φωκίων ὃ ἐπίχλην χρηστὸς sal 
Zeno» ὁ JMeyagsUQ. καὶ ἄλλοι πλείους ἀνδρέδ. πολετικοί. . 


Xl. “έγεται δὲ πρὸς τὼ ἐννενήκοντα ἔτη βιοὺς τελευτῆσαι. περὶ 


*» 


€) "Hxovae δὲ αὐτοῦ, Cod. Palat, ἠχκολούϑησε δὲ αὐτῶν. 


rinthumi(ue secum adducens filiis praeceptorem dedit et toti 
domni praefecit. Is vero ita se gessit in omnibus, üt sur- 
sum ἃς deorsuut cursitans ille diceret, Bonus genius domum 
meam ingressus est. Refert-Cleomenes in libro qui Paeda- 
gogicus inscribitur, necessarios suos illum redimere voluisse, 
ilum vero eos fatuos dixisse: neque enim leones servos esse 
nutrientium, sed 6 converso illos servire leonibus. Nam 
servi timere est, feras vero hominibus terrori esse. . -Erat 
&utem viro mirabilis :persuadendi vis, adeo ut quemlibet 
oratione facile' caperet. Fertur.denique Onesicritus quidam 


* Aeginensis, Áthenas, misisse alterum ex duobus liberis suis, 


Androsthenem nomine , eumque quum audisset Diogenem, 
illic perstitisse; misisse itidem quem praediximus Philiscum, 
.qui erat maior natu, ipsumque itidem detentum fuisse; 
"postremo vero ipsupi.advenisse atque una cum filiis philg- 
sophatum esse. Tanta Diogenis sermonibus suavitas inerat, 
Audivit ipsum et Phocio qui cognominatus est Bonus, et 
Stilpo Megarensis et complures alii civiles viri. Fertur 
nouaginta ferie annorum objisse .diem. .Porro de ipsius 


* , d i 


' JIOTENHZ , ᾿ ᾿ 82. 


. δὲ τοῦ ΕΣ διάφορον λέγονται λόγον" οἱ μὲν γὰρ Bode 
πόδα f. ) φαγόντα οὐμὸν χολερικῶς δ) ληφθῆναι καὶ ὧδε τελεῦ-- 
τῆσαν᾽ οἱ δὲ νὸ πνεῦμα συγκρατήσαντα ἢ) , dx ἐστι καὶ Kro- 
«ἰδὲς » é. Miysissokeny s Κρής), Hier ἐν τοῖς μελιαῖμ- 
Boc οὕτωβ᾽ Ἢ 2 
Ov μὰν ὁ nepog y. 6a Xwonsig τῆνος. ὧν *. 
- € βακεροφόρας, διπλοείματος, αἰθεροβόσκας ἢ; - 
εἴλλ᾽ ἀνέβα χεῖλος m) nox - ὀδόντας ἐρείσαρ A ς 
xol τὸ πνεῦμα συνδακεῖν" εἷς n) γὼρ ἀλαθέως - 
“1:ογένηρ ζανὸρ γόνος. οὐράψνιός er κύων... 
eios qos] πολύπουπ sie evpptpícacOqs o) βονλόμενῦν € οὕτω 
δηχϑήναρ τοῦ ποδὸς τὸν τένοντα καὶ κατασερέψαι. οἱ μέντοι 
γνώριμοι αὐτοῦ, καθά φησιν: “ἀντισϑένηρ ἐν “μαδοχοῖς ». exa 
ὧν. τὴν τοῦ πνεύματος. ἐχκράτησεν. δευγχάνε μὲν γὼρ p) διάγων 
ἐν τῷ Κρανείρ 4) «9 πρὸ τῆς Χορίνϑου in d κατὼ δὲ 


βοὸς πόδα. Menaglus cont, πολύποδα, ͵ 
8) χολερικῶφι Casaubonus coni. χολερικῷ, quod non displicet Menagio, 
b) τὸ πνεῦμα συγαρατήσαντα, Ambrosius; Conner spiritum atque 
ifta: expiraese, 
3) Κερκιδᾶς, Scribebatur Κιρκῖδας, . : &E ox 
k) Kore Sam, Bochartus coni, *4oxdeo, 
. Y) αἰϑθεροβόσκας, Scribebatar αἰϑεριβόσκως, Cod; Palat. ΠΕ 
m) χεῖλος, Edit. Froben, χῆλος, ! 
») eis, Edit, Froben. et cod, ἢ τς cad, Florent. ἧς. Stepban, et Menag. 
cum Ambrosio ἦν, Eig.ex cod, Arund, restitui, praeengte Aldobran- 
gine qui vertit uxus, probante Menagio, 
συμμε Hrdbiéien Edit. , Froben, συμμερίσαντῳ. | : 

s γάρ, Edit, Froben. οὖν, ' E E 


q) ἐν *9 y JKoaualo,. Menag. i» Ἐρονείῳ, 


ηοχὶθ yaria habetur opinio ; suut enim qui dicant illum 
quum bovis pedem crudum comedisset, bilem sibi conscie : 
visse atque ita periisse; alii quum animam continuisset, ex 
quibus est Cercidàs Megalopolita sive Cretensis, dicens in 
Meliambís eic; . 
INon enim, patitur priscus ills Síinopeus, 
Baculifer ie, vet dupiicatus ,, eub divo pastus, 
Tandem qui sublatus est, quum labris dentes obfirmasset 
Et epiritum continuisset : erat enim vere ᾿ ) 
| Diogenes lovis filius et caelestis canis, : ᾿ | 
Alii dicunt; :qnum-polypum canibus partiri voluisset, morsum 
in crnri$ nervo accepisse atque éx éo defunctum esse.: Ipsius 
tamer necessarii, ut im Suécessionibus &if Ántisthenes, id 


) 


potius. approbant, quod spiritum Continendo animam exha-- : 


laverit, Degebat c enim in Cranio, quod erat üymanesinm ante 


b4 | 4IOrENOTZ AAEPTIO? 6. 
. *0 ἔθος ἧκον ol γνώριμοι καὶ αὐτὸν καταλαμβάνουδεν ἔγκε- 
.' φαλυμμένον οὐδ᾽ εἴκασαν αὐτὸν ποιμώμενον οὐδὲ γὰρ ἦν» εις 
νυβταλῥς r) xal ὑπνηλόφ. ὅθεν ἀποπετάσαντες, τὸν τρέϑωνα 
ξκπνουν αὐτὸν καταλαμβάνουδι καὶ ὑπέλαβον τοῦτο, "paces 
78. βουλόμενον λοιπὸν ὑπεξελθεῖν τοῦ βίου., ἔνϑα καὶ σεάσες, 
ὥς φασιν, ἐγένετο τῶν γνωρίμων, τίνες αὐτὸν θάψωσεν" 
ἀλλὰ καὶ nepos χειρῶν ἦλϑον. «φικομένων δὲ τῶν παεέρων 
καὶ rov ὑπερεχόντων, ὑπὸ τούτοις ταφῆναι τὸν ἄνδρα παρὰ 
τῇ πύλῃ τῇ φερούσῃ 8) eg ᾿᾿Ισϑμόν, ἐπέστησαν τὸ αὐτῷ 
᾿ *lova καὶ ἐπ᾽ αὐτῷ λίθου Τκρίου κύνα. ὕστερον δὲ καὶ oi 
σεολῖτας αὐτοῦ χαλκοῖς enden ἐνίμησαν αὐτὸν «αὶ Inéppenpas 
QUso) *. 
— Tweoxt 0) "T χαλκὸς ὑπὸ χράνου, ἀλλὰ σὸν οὔτε 
»ὦδοῤ u) ὃ ὃ πᾶς αἰών A “Διόγενες, καθελεῖ" C 
μοῦνος ἐπεὶ βεονᾶς x) αὐτάρκεα δόξαν ἔϑειξαρ, 
: ΕΞ ϑνητοῖς xal ζωῆς οἶμον ἐλαφροτάταν y). CN 
79. ἔσει καὶ ἡμῶν ἐν T0 προκελευσματικῷ 5) μέτρῳ" 
᾿ Y) ψυχταλός. Rossius l. 1. δ. XXXV. p. 98. 84 corr, γύσταλῃς, 


. 8) φερούσῃ. Edit. Froben. ἐρούσῃ, 
tj Γηρώσκει., Cod. Arund. γηράσει. Legitur hoc 'epigramma apud Ia- 


Ὁ) κῦδος. Edit. Froben, et Stephan. Lui 

x) ἐλεὶ βιοτῶς. Yacobs, 1, 1. γὰῤ βιδτῆς. 
5) ἐλαφροτάταν. ἴδοοβα, l. 1. ἐλαφρότάτην. 
(02 3) προκελευσματιχῷ. Edit, Krone. , Stephan. et Menag, cum memes 
tibus προχελευματικῷ. 


. Corinthum: quum vero ex more familiares ediissent pallio- 
, que obvolutum. depréhenderent , non ilum dofmire arbi- 
trati — erat quippe minime somnolentus — revelato pallio 
animam efflasse invenerunt suspicatique sunt illum hoc fe- 
cisse desiderio migrandi ex vita. Hinc, utainnt, inter eos qui 
eum sepelirent oborta seditio, ut fere ad manus ventam.sit. 
» Advenientibus autem patribus atque primatibus ita illorum 
auctoritate sepultum essé iuxta portam quae in Isthmum fert, 
. Erigentes autem super illius tumulum columnam, canem de- 
Super ex lapide Pario sculpserunt. Postea et ipsius cives 
 &ereis illum statuis honorarunt , ita inscribentes: 


dera quidem absumit tempus , sed tempore nunquam 
Interitura tua.est. gloria, Diogenes: 

Quandoquidem. ad vitam miseris mortalibus aequam. 
Monátrata- est facilis te duce et ampla vía. . 


Est item nostrum epigrammá carmjne proceleusmatico: ' 
I by - ' 4 


- 


.. ὁ eobsium Anthol. Plenud. ÍV. 334. Tom. If. Anthol. Gr. Pelst, P. 726. 


1 . τᾶς 
- 
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«4. UM ἄγε λέγε a) , τίς ἢιαβέ at ᾿ μόρος 
ἐς "^4o20); 4. ἐλαβέ. ns κυνὸς ἄγριον ὁδαξ. . 
" Ey&0) δὲ φὰσι τελευτώνξα. αὐτὸν "αἱ ἐκεείλασϑθαιε ἄκαφον ényas 
ὡς πᾶν 9noiov αὐτοῦ μετάσχοι, ἢ εἰς La βόδϑρον συνώσᾳε καὶ 
ολέγην κόνιν ἐπαμῆσαιο)" οἱ. δὲ, εἰς τὸν ᾿Ελισσὸν ἐμβαλεῖν a), 
ζνα τοῖς ἀδελφοῖς χθήσιμος χένηται. nun rguog di. ἐν τοῖς’ 
Ὁμωνύμοις φησὶ τῆς αὐτῆς ἡμέρας ᾿“λέξανδρᾳν μὲν ἐν Ba- 
βυλῶνι, “ιογένην δ᾽ ἐν Κορίνϑῳ τελευτῆσαι. ἣν δὲ γέρων 
κατοῦ τὴν seien» καὶ δεκάτην xài ἑκατοσεὴν ᾿Ολυμπιάδα e). 


Spira) δ᾽ αὐτοῦ βιβμα, κτάδε' «Διάλογοεν. Κεφαλίων ὙΠ, 


8) 4λιόγενες, ὧγε λέγε. Scribebatur 4. ἄγε, λέγε. Vid. Tacobs Anthol, 
Gr. VII, 116, ubi Ant. Iac. Paulssen p. 31. scripturae ἐς, Palat, 
ἐς ἀγελεγε nullus dubitat calculum adiicere. 

b) ἐς "4idos. Scribebatur εἰς ἄϊδος. Ilad habet Suidas &.Y duoMyns 


correxitque Casaubonus, 
c) ἐπαμῆσαι. Edit, Froben. ἐπαμῦσαι. “ 
d) οἱ δέ, εἰς τὸν ᾿Βλιφοὺν ἐμβαλᾶν. Cod. Florent. εἴλισον." Allobran- 


dinus: vel μὲ alii volunt, supra stercus proci. Quod Meunpius 
ex Aeliano V. H. VII[. 14, restitui volebat Ἰλισσόν, id et illo et 
nostro loco critici in EAu09ovà mutare voluerunt, Frustra , ut. vide- 
tur, Requiritar enim vox quae quod Aldobrandinus expressit, com- 
pire possit. Quatn ego vocem non crediderim Menagio ἕλε ὃν 6886, 

aliud quid latere censeo satis inusitatum : quod. quale sit quáe- 
dan beatiores. Aliorum coniecturas, ut Trilleri Observatt, Critt. If. 
1. P. 71. sqq., sciens praetereo, Hermánnnus: ,Aecliani narratio vix 


sinit dubiMsre quin recte corrigatur ᾿Ελισσῶνα. Sed verba oj. δὲ — 


ἐμβαλεῖν, aut loco suo mota sunt, aut ab alio adiecta. 


e) χατὰ τὴν volt» καὶ δεκάτην καὶ plebi ᾿Ολυμπιάδα. Meursius 
Lect, Att, 11.12. coni. χκατὼ τ » ord d, x, ἐκ. Ὅλ... Vid. Idele- 
rus ,: Ueber das T'odesjahr lexanders des Grossen, in Coimeu- 
tatt. Acad. Berol. a. 1820. et 1821. class. hist. et philol. p. 279. sqq. 

f) Διάλογοι, Κεφαλίων. Edit. Froben., Stephan. et Menag. Ζιάλογοο 
κεφαλαίων, quod interpretes reddunt Dialogi capitulorum et ca- 
pitum. Menagius corr. Zfudoyoi Ἀεφαλωίων, sed akerum. ex eo 
quod pus pene Κεφαλίωνα,, mutavi in Ἀιφολέων. 


A. Diogenes 5 age loquere , mo EN ed inferos 
Ae abstudit? 32. «εἶξε vae: canis mersae foros. .- 
Aiunt qnidam illum , dum. morezetur , ujeudasse insepultum 
 proiici icadaver, ut dmnes bestiae participes ipsiusessont ; sive 


' in foveam superiecto modico pulvere àniiceregt; .ali autem - 


in Elissum: ae- ynimitti volnisse tradunt, ut esset fratribus 
utilis, Demetrius autem in Aequivocis eit eadem die Alexan- 
rum JBabylouiso  JDiogememque Corinthi vita ./functos 
esse. Erat autem eegex Olympiade ceuütesima docima tertia, 
Feruntur gius ista, volumina: —LHalogi, Cephalion, . Ich- 


ΓΝ 


j ᾿ 


Φ 


[ 


"δῦ ΦΙΟΓΕΝΟΥ͂Σ AAEPTIGfT e. 


. J40vacg), Kolnuog, Πάρϑαλι4 8), 4uog 'Oxvalov, , IHo- 
λιτεία, Τέχνη ηϑική, περὶ πλούτου, ᾿Ερωτικός, Θεόδωρος, 
Ὑψίας » ᾿Αρίσεαρχος, περὶ ϑανάτον" "δπιστολαέ" Τραγῳδίαι 
ἑπεά, ᾿Ελένη ὃ. Θυέστης, ᾿Ηρακλῆς, yl; s Μήδεια, 

, Χρύσιππος, Οἰδίπους... Σωσικράτης £) δ᾽ dy. τῷ πρώτῳ τῆς 
«4ιαδοχῆς ἢ καὶ “Σάτυρος ἐν τῷ τεταρτῳῷ τῶν βίων συδὲν 
εἶναι “Διογένους φασί: *d τὸ τραγῳδάριά φησιν ὃ Σάτυρος 

*, QuMoxov εἶναε τοῦ “Ἵγινήτου, γνωρίμου ' τοῦ “δογένουξ. 

Σωτίων δ᾽ ἐν τῷ ἑβδόμῳ ταῦτα μόνα φησὶ zhoyévovg εἶναι, 
σερὶ ἀρετῆς, περὶ ἀγαθοῦ, ' Eoeirsxóv, Ἱεωχόν, Τολμαῖον m), 
—. Παάρδαλεν n), Κάσανδρον o) , Kegolura * (Φιλίσκου p) '4ol- 

XIII. erenrov; Σίσυφον, Τανυμήδην 2 Χρείας, ᾿Σπιστολάς. 'Τιγὸ- | 
81. νασε δὲ “᾽:ογένεις. πέντε" πρώτυς ᾿“πολλωνιάτης, φυσικός᾽ 

ἀργὴ δ᾽ αὐτῷ τοῦ συγγράμματος 08? ' ,»όγου παντὸς ἀρχό- 

μένον 4) δοκεῖ μον χρεῶν εἶναι τὴν ὠρχὴν ἀναμφιφβήτητον 
παρέχεσθαι.“ δεύτερος Σικυώνιος, ὃ γράψαρ τὰ ael Πειλε- 


δὶ ᾿κθύας, Cod. Florent. loves. 
b) Πάρδαλις, Interpretes Pardus, 
, à) EAéri, Apud Athenaeum XIV, p» 636. A. laudatur Diogenes tragi- 
cus ἐν τῇ Zep£ln , nt.utra vera sit scriptara. dubitet Menagius, " 
—Ok) “Σωσικράτης. Edit, Froben., Stephán. et Menag. Zwxgagns. -Cor- 
, rexit Casaubonus, 
1) τῆς 4iadoyjs. Ambrosius euccessionum. 
. 3n) Τολμαῖον, Ambrosius T'holemeum ες 7 λοϊοιπαδιση. 
n) Πιάρδαλεν. Interpretes Pardum. 
d E Kaacavógov. Ambrosius Caseandrum, 
p) Φιλίσκου. Legebatur Φελίσκον, 
q) ἀρχόμενον, Edit. Proben, ἀρχομένου, 


(iis. Graculus, Par dalis, Plebs Atheniensium, Respulli- 
ca, Ars moralis, de divitiis ; Amatorius, "T'heodorus By 
psias, Aristarchus, de morte; Epistolae; 'l'ragoediae septem, 
Helena, Thyestes, Hercules, Achilles, Medea, Chrysippus, 
s Oedipus. Porro Sosicrates in primo Successioris et Satyrus 
in quarto de vitis nihil corum esse Diogenis affirmant: - tra- 
goediolas autem ait Satyrus Philisci Aeginensis esse, Dioge- 
nis discipulf, Sotion &utem in septimo haec:$ola Diogenis 
esse &i$, de virtute, de bono, Amatorium, Mendicum, 
'Tolmaeum, Pardalim ; ; Casandrum, Cephalionem ; ; Philisci 
Aristarchum, Sisyphum, Ganymedem, Sententias, Epistolas. 
P'ueruüt autem quinque Diogenes: primus Apolloniates, 
physicus: eius autem scriptorum istud initium fuit, Quod- 
cunque dicere aggrediéenté operae premium ésse videtur. 'ni- 
tium. irrefragabile. ponere. secundus Sieyonius, qui Pelo- 


3 


S, 
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πόννησον" τρίτος αὐτὸς οὗτος" τόναρτος, σεωνκός ; pep 
Σιλευκεύς , “παλούμενος δὲ Βαβυλώνιος (id. τὴν γειτονίαν»)". 

πέμπεος Ταρσεύς, γεγραφοὶς περὲ ποιητικῶν ζητημάτων 6) ἃ , 
λύειν ἐπιχειρεῖ. εὖν δὴ. φιλόσοφον ᾿ϑηνοδωρός φησιν d XIV. c5 
ὀγδόῃ Iligynovan Ge) σεϊλπνὸν οὐ διὰ x bier: 

σϑαι ἢ) 


r) διὰ τὴν γειτονίαν, Cod. Florent, omittit, )J 


8) ζητημάτων. Codd. Stephani et Palat, cum editt, vonnullis apud Me-* 
nagium συγγραμμάτων 


H 
t) τὸν δὴ φιλόσοφον — διὰ τὸ ἀλείφεσθαι,  Videntar alieno Ἰὸςο poaíta 
Menagio additamentam sapere, Ambrosius ? i5 quinto . deam ula- 
Bonum. , AMdobrandinus i ἐξ octave deombulatione, 


ponnesiaca scripsit; tertius hic ipse; quartus Stoicus ex : Se- 
leucia, appellatus autem Babylonius ob vicinitatem; quintus 
Tarsensis , qui de quaestionibus poeticis scripsit, quas etiam 
solvere nititur." 'Hunc vero philosophum Athenodorus im . 
octavo Deambulationum qit, dee dh eolitus esset , luci- . 
dum semper &38Q visui, 


/ 
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CAPUT IL '— 


. δ εἰ ν᾿ 
MEE M O N I M Ο 3. 
T. qo, M óvinog “Συρακόσιος a) μαϑητὴῆς uiv Ζεογένους; ; οἰκέρης δὲ 
: Ζινος τραπεζίτου Κορινϑίου, καϑὰ φησι Σωσικράτης ὃ). πρὸς 
ξοῦτον συνεχὲς ἀφικνούμενος e Ξιενιάδης ὃ τὸν Zhoyévay 
- ἰξων μένος τὴν ἀρετὴν αὐτοῦ καὶ τῶν ἔργων καὶ τῶν λόγων 
διηγούμενος εἰς ἔρωτα τἀνδρὸς ἐνέβαλε τὸν JMóriuov, αὐτίκα 
γὰρ ἐκεῖνος μανίαν προςποιηϑεὶς τό. τὸ “ἔρμα διερρίπεει sco 
πᾶν. τὸ ἐπὶ τῆς τραπέζης ἀργύριον, Fog αὐτὸν ὃ δεσπότης 
παρητήσατο᾽" καὶ. ὃς εὐθέος “Πογένους ἦν. παρηκολούϑησε 
δὲ καὶ Κρατητι τῷ κυνικῷ συχνὰ καὶ τῶν ὁμοίων εἴχεεο ο), 
ὅτε καὶ μαλλον ὁρῶν αὐτὸν ὃ δεσπότης ἐδόκει diia dn 


| 8) Συρακόσιος, Scribebatur «Συρακούσιος. 
b) «Σωσιχράτης, Edit. Froben, ; Stephan, et Menag. “Σωκράτης. Cor- 
rexit Casaubonus, 
c) xai τῶν ὁμοίων εἴχετο. Ambrosius ; caeterosque i id genus etudiose 
consectatus. 


MONIMUS. "m 


Monimus Syracusanus Diogenis. quidem discipulus, famulus 
vero mensarii cuiusdam Corinthii fnit, ut Sosicrates tradit, 
Ad eum Xeniades.qui Diogenem emerat quum Ífrequens 
.comméaret virtutemque hominis tum in agendo tum in di- 
cendo dilaudaret, Monimum in ipsius pellexit amorem. Ille 
enim continuo simulata vesania abiicere menetam omnemque 
mensae pecuniam coepit ,, donec a domino repndiatus confe- 
btim se ad Diogenem contulit. Adhaesit autem et Crateti 
Cynicó saepius, eadem studia consectatus: qua ex re factum 
est ut eum |! dominus etiam magis insanire Funes Fuit 


Ng 


(o5 7 MONIMOX . . 69 
᾿Ζγένετο δὲ ἢ ἀνὴρ Hójiioc ; eg καὶ ἩΠνασδρον αὐτοῦ τὸν TI. 
xeuixov μεμνῆσϑαν, ἔν τινι γοῦν τῶν ὁραμάτων ἐν τῷ ."ἐπ- 88, 
φεοχόμῳο) εἶπεν ὀὐτως" : MMC NUM & ou 

— Mónuóg τις ἦν: ἄνϑρωπος, ὦ Φίλων, σοφὸς 7) 
ἀδοξότερος 5), μέαν δὲ πήραν οὐκ ἔχων ), 
πήρας μὲν οὖν τρεῖς ἀλλ᾽ ἐκεῖνος ῥῆμά zai) 
ἐφϑέγξατ᾽ οὐδὲν ἐμφερές, μὰ τὸν dín, — 
τῷ χνώθε σαυτόν, οὐδὲ E) τοῖς βοωμένοις 
᾿ τούτοις. ὑπερεῖδε ταῦϑ᾽ ἢ ὅ προςαιτῶν καὶ ῥυπῶν" 
τὸ γὰρ ὑποληφϑὲν m) εὔφον divas πᾶν ἔφη. 
d) "Eyévevo δέ. Edit. Froben, ἐλέγετο. Menag. δή, quod expressit Al- 


dobrandinus rs:ur, 

€) ἐν τῷ πποχόμῳ, Ambrosius omitit, suspecta Casaubono Menagibque, 

f) ὦ Φίλων, σοφός, Edit. Frobesi, οἱ Menag. ;um Aldobrandino φιλό-- 
σοφος. lllud praéter Stephanum praeferunt codd, RR, Palat, Plo- 
ztnt. et. Áruud, cum. Ambrosio, recepitque Meinekius Menandr. 
et Philem. Rell. p. 89. : : 

g) ἀδοξότερος. Codd. Stephani ἀδοξότατος, Menagius coni, ἐνδοξότερος, 
recte iniprobatum Meinekio l.l. - : 

h) μίαν δὲ πήραν οὐκ ἔχων, Edit. Froben, μικρῷ δέ, ὃ τὴν πήραν ἔχων, 
Stephan. μικρὰν δὲ πήραν ἣν ἔχων. Menag. μιχρῷ δὲ ὃ τὴν πήραν ἔχων. 
Ambrosius: modico qui peram gessit, Aldobrandinus: parvo au- 
fem peram habens, Cod, Florent. μέν οὐκ, unde quod Grotius 
in Excerptis p, 727. coniecerat uu» δὲ μὴ πήραν ἔχων, Menagius . 
correxit μίων δ᾽ oU τὴν πήραν ἔχων, Bentleius Emendatt. in Menandr, « 
et Philem. p. 35, ed. pr. p. 467. ed, Meinek, μέαν δὲ πήραν ovx ἔχων, 
quod cum MeineLio Ι, 1, restitui. 

3) ἀλλ᾽ ἐκεῖνος ῥῆμά τι. Legebatur ἀλλὰ καὶ εἰκόνος ῥήματι. Cod, 
Palat, ἐν' εἰκόνος μέρει. Florent. ῥῆμά τι, — Casaubonus coni, πήρας 
μὲν οὖν τρεῖς, — ἀλλὰ καὶ i» Κιϑθαριστῇ, ἄπο testimonia confusa 
arbitratus, Emendavit Menagius, quem cum Bentlejo et Meinekio 
11. Jl. secutus δ. 6 ἌΝ. 

k) οὐδέ, Edit. Froben. οὗ 04^ - : ἐν 

1) ὑπερεῖδε ταῦϑ᾽. Legebatur ὑπὲρ, δὲ ταῦτα, quod non displicet 
Menagio. Secutus sum Scaligeri emendationem cum Bentleio 'et 
Meinekio 1l. 1l.. | pn 

m) ὑποληφϑέν. Stephan, et Menag. ὑπολειρϑέν, quod reddunt inter- 
pretes. lllud ex edit. Froben, recepi cum Menagio et Meinekio, . 

autem vir eloquens ac doctus, adeo ut Menander comicus 
ipsius mentionem fecerit in quadam comoedia quae Hippo- 
coníus inscribitur, sic de eo dicens: | | 
Monimus fuit quidam sapiens vir, o Philo, 
contemptior quidem , unam vero peram nop ferens, 
tres ergo perae: verum ille verbum . 
loquutus est nullum simile per lovem, 
ii, Te ipsum nosce, αι decantatis 
his, .Neglexit haec mendicus et sordidus : 
 namqhe omnem opinioneni fastum 6sse dicebat. 


L 
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qo 4Il0TENOTZ AAEPTIOT e... : 


οὗτος μὲν ἐμβῥιθέδεατορ" ἐγένετο, scel δέξης xi καπαφρο- | 
HI νεῖν, πρὸς δὲ elgÜnen παρορμᾶν. Τέγραφε δὴ παίγνια ὦ 

σπουδὴ λεληϑυίᾳ pttanie sa) περὶ ὁρμῶν deo φαὶ Ζ1ρο- 
, τρεπεικόᾳ, ! 

Adeo vero gravis et constaus fuit, ut contempta gloria solam 


veritatem appeteret. Scripsit autem ludicra sententiis seriis 
permixta, de SPTCUHORA duo et péntgttitorm m: 


" 


- 


ὈΝΗΣΊΚΡΙΤΟΣ ene ᾿ 
" 3 ' 1 | τι 

20. 0 CAPUT IV. . 
ONHZIKPITOX ^. « 


"Οὐ νησίκριτος" τοῦτον οἱ μὲν “ἰγινήτην , ““ημήεριος δὲ o 3 
JMayysc ᾿“στυπαλαεέα a). φησί. ᾿ καὶ οὗτος τῶν“ ᾿δλλογίμων : 
«hioyévovs μαϑητών. “Ἔοικε. δὲ τε ὅμοιον πεπονθέναι πρὸς WI. 
Ξενοφῶντα. ἐκεῖνος μὲν γὰρ Κύρῳ συνέστράτευσεν , οὗέος ! 
δὲ '4iiav0po* κἀκεῖνος μὲν Παιδείαν Kvgov ^ ὁ δὲ πῶς 
"““λέξανδρος ἤχϑη γέχραφε b)* καὶ ὃ μὲν ἐγκώμιον Κύρου, 

o δὲ ᾿Αλεξάνδρου πεποίηκε. καὶ τῇ ἑρμηνείᾳ δὲ παραπλήσιος," 
πλὴν ὅτι εἷς ᾿ἀπύγραφος ἐξ ἀρχετύπου δευτερεύειν. Ζέγρνε. AI. - 
sai Mévay θος “1:ογένους panno, ὁ ἐπικαλούμενος 4ovpóc, 
ϑαυμαστὴς 'Ouroou, καὶ ᾿Ηγησαῖος Σινωπεὺς D Klowé. ἐπί- 
ϑελην c), καὶ Φιλίσκος ὃ "lying d), ὡς προειρήκαμεν. 


4 


a) "Αστυπαλαιέα. | Seribebatur "“στυπαλέα. Corwexit Meine Vid, 
Lennepius ad Phalarid. .Episit. P* 128. b. 

b) γέγραφε. Edit, Froben. γραφήν. : 

c) ὃ. Ἀλοιὸς ἐπίκλην. Edit, Froben, et Stephan. ᾧ Κλοιὸς ἐδίκλην. cod. 
Viudobon, 106. 9 KAosoc ἐπικλήν. 

d) ὁ ΑΑϊγινήτῃς. Edit, Froben: et nit tum cod, Vindobon; 106. 
omittant articulum, . / 


: ONESICRÍTUS but us 
Onesicritum qnidam Aeginensem tradunt, Demetrius antem . ; 
Magnesius Astypalaeensem fuisse ait. Et hic inter Diogenis . 
discipulos illustres fuit. Videtur autem quiddam habere si- ^ ' 
znile cum Xenophonte. llle enim cum Cyro, hic cum Ale- ᾿ 
xandro inilitavit ;. ille Cyri Institutionem, hic Alexandri scri- 
psit ;Educationem; ille Cyri, hic Alexandri prosequitur, 
laudes, Est autem et stilus utriusque simillimus,. nisi in. 
quantum quod transscriptum est secundum est ab exemplari. 
F'uit et Menander Diogenis discipulus, cognomento Drymus, 
Homeri admirator, et Hegesaeus Sinopeus Cloeus cognomi» 
matus, et Philiscus Aeginensis; nt praediximus. . 


δὲ - 
e 


o3 — ΔΙΟΓΈΝΟΥΣ 4AEPTIOT G. 
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᾿ v CAPUT V. 


: KP ATHEX '. 
τ. Κράτης "daxwvdov 6) Θηβαῖος. καὶ οὗτος τῶν ἑλλογίμων 
τοῦ κυνὸς μαϑητῶν. “Πιπόβοτος δέ φησιν οὐ “Διογένους 
αὐτὸν μοϑητὴν γεγονέναι, 


ἀλλὲ “Βρύσωνος τοῦ ᾿“χαιοῦ. 
JL. Τούτου πὰίΐγνια φέρεται τάδε" ᾿ 


- Πήρη τις 5) πόλις ἐσεὶ μέσῳ ἑνὶ οἴνοπε τύφῳ οἷ, 
καλὴ καὶ πίειρα, περίρρυπος d), οὐδὲν ἔχουσα, 
elg ἣν οὔτε τις εἰςπλεῖ ἀνὴρ μωρὺς παράσιτος, 
οὔτε λίχνος πόρνης ἐπαγαλλόμενος 6) πυγῇσιν᾽ 
ἀλλὰ ϑύμον καὶ σκόρδα φέρει καὶ σῦκα καὶ ἄρτους, 
ἐξ dw οὐ πολεμοῦσι πρὸς ἀλλήλους περὶ τούτων 
οὐχ ὅπλα πέκεηνταε, περὶ κέρματος; οὐ περὶ δόξης. 


v 
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2) ᾿Ασκώνδου. Stephan. 'MHaxdsdov, - s ; 
b) Inn «τις etc. Cf. Homerus Ódyss. T. v. 172. et 8646. 
€) τύφῳ. Cod. Vindobon, 106. πόντῳ «x Homero. 


|. d) περῴρυπος. Legebatur περίῤῥυτος ex Homero, Emendavit IL. Ste- 
phanus probantque Casaubonus et Menagius. 


€) ἐπαγαλλόμενος. Edit, Froben. ἐπαγγελλόμενος. 


LY 


/ 
CRAT E S. 

Crates Ascondi filius 'Thebanus. Ipse quoque inter sapien- 

tissimos Diogenis discipulos fuit. Caeterum Hippobotus non 

. Diogenis ipsum fuisse discipulum ait, sed Brysonis Achivi. 

Huius ista feruntur ludicra: | 
Est quaedam medio constructa urbs Mantica. fastu, 

* Pulera: quidem pinguisque et sordida , rebus egena, 
Quam nullus parasitus adit stolidusve penetrat, ' 
Deditus aut quisquam damnosis ganeo 'scortis : 

"dllia sed , panes, ficus ,. profertque lupinos, 
Quae rixae cupidis nunquam praetensa fuere ; 
4frinorum nec causae urgentum et gloria vana. 


^ 


! , 
KPATHZ "E 7 89 


£G rà καὶ ἐφημερὶς ἡ ϑρυλλουμένη οὕτως ἕχουδα" 5 — BÉ 
. Ti9& μαγείρῳ μνᾶς δέκ᾽, ἰατρῷ δραγμήν, E 
UT τάλαντα πέντε 7), συμβούλῳ καπνόν g),. 
“τόρνη ἢ). τάλαντον, φιλοσόφῳ ϑριώβολον. 
ξιεαλεῖτο δὲ καὶ ϑυῤεπανοίπτης διὰ τὸ εἰς. πᾶσαν εἰσεέναι 
04 'κίαν καὶ νουθετεῖν. ἔστιν αὐτοῦ καὶ τόδε" | 


Tuis" ἔχω ὅσσ᾽ ἔμαϑον καὶ ἐφρόντισα sal pere Μουσῶν P 
σέων ᾿ἐδάην" τὰ δὲ πολλὰ “καὶ ὄλβιρ εὗφος ἐμαρψε i). 
se ὅτε ἐκ φιλοσοφίας αὐτῷ͵ περιγένοιτο 


Θέρμων se χοῖνιξ, καὶ τὸ μηδενὸς poles. 
φέρεται δ᾽ αὐτοῦ κακεῖνο" : 


“Ζρωτα παύει λιμόρ, , εἰ δὲ μή, ἀρνος: 
éd» δὲ τούτου E) μὴ ὀδύνη χρήσθαι, βρόχορ. 
“Ζίκμαζε δὲ κατὼ τὴν τρέτην καὶ δεκάτην καὶ ἑκατοστὴν "λυ -HL | 
εεάδα. τοῦτόν φησιν ᾿“ντισϑένης ἐν Διαδοχαῖς ϑεασάμενον Tv. 


f) πέντε. Edit. Froben, , Stephan. et Menag. cüm Aldobrandino δόκα, 
Yllud cum Arnbrosio agnoscunt codd, R, Stephanicus, Palát., 
Florent. et Farnesianus. teste Mureto Varr. Lectt, 1X, 20. p. 273. 
ed. Wolf. 
£) καπνόν. Menagius coni. ,ζαλκόν, : 

5) πόρνῃ. Cod, Stephani πόρνῳ, | 

ἃ) Ταῦτ᾽ ἔχω — τῦφος ἔμαρψε.  Imitatus est Crates epitaphium Sar- 
dauapali, de quo vid. lacobs. Anthol. Gr, ὙΠ. 326. ubi cod, Palat. 
τάφος, et Naekius in Choerileis inde a p. 196. usque ad 256., 
inprimis pp. 212. 213. 235. 236. et 237. Caeterum verba τὰ; δὲ. 
στολλὰ καὶ σλβιὰ "εὔφος ἔμαρψε omittit Ambrosius, — ^ 

k) ἐὰν δὲ τούτοις. Edit, Froben, ἄν. δὲ τούτοισι. Menag. ἐὰν δὲ 
τούτοισι. ᾿ 


ΝῚ 


ἘΠ et ephemeris illa vulghtissima, ita se habens: z 
Ponito coquo minds decem , medícó drachmam, 
assentatori talenta quinque , consiliario fumum, 
, meretrici talentum , philosopho triobolum. 
Wocabatur autem et ostiorum apertor, quod in omnem in- 
grederetur domum et admoneret, Sunt autem et eius hi 
, wersus: 1 
Tantum habeo quantum didici quantumqüe labore - " 
Percepi et studio: rapuit sed caetera fastus. | 
et quod illi ex philosophiae studio accessisset 
Choenix lupini et cura nullius rez, 
Fertur eius et illud: 
"fmorem, sedat. fames, sin, minus, tempus; — 
eis vero si uti non vales, laqueus, 
Floruit circa centesimam et deoimam tertiam Olympiadem. 
Hnnc ait Antüsthenes in, Successionibus, quum in tragoedia 
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.€4$ ^ ^. ' J4IOTENOTZAAEPTIOT 6. ὦ 


ἕν tiv τραγῳδίᾳ “Τήλεφον σπυρίδιον ἔχοντά καὶ τἄλλα λυ- 
πρὸν ἢ) eifes ἐπὶ τὴν κυνικὴν φιλοσοφίαν" ἐξαργυρισάμενόν 
ve τὴν οὐσίαν — καὶ yag ἦν τῶν ἐπιφανῶν πι) — ἀϑροίσαντα 


' DON WA 4 q , , * e 4 , ^ 
- ρος. τὰ ἕκατον διακόσια ταλανεα ) τοῖς πολίταις ἀνεῖναι 


καῦτα. αὐτὸν δὲ καρτερῶς οὕτω φιλοσοφεῖν ὡς καὶ 9) d- 
λήμονα τὸν κωμικὸν αὐτοῦ μεμνῆσϑαι. φησὶ γοῦν" 

Kol τοῦ θέρους μέν' ἐἶχεν ἱμάτιον δασύ, 7 

ν᾿ ἐγκρατὴς ἢ, τοῦ δὲ χειμῶνος ῥάκος p). . 
Φησὶ δὲ Διοκλῆς πεῖσαι αὐτὸν Διογένη τὴν οὐσίαν (μηλό- 
βοτον ἀνεῖναι καὶ εἶ τι ἀργύριον. εἴη, εἰς ϑώλατταν βαλεῖν. 


ες 88, καὶ ἀράτητος μέν, φησίν, ὁ οἶκος vnp ᾿Αλεξάνδρου, ἡ τπαρχίας 


X 


δὲ ὑπὸ Φιλέππου 4). πολλάκις τὸ τῇ βαχεηρίᾳ τῶν Gvyyt- 
vay τινας προζιόντας καὶ anorgénorrag ἐδίωκε καὶ ἦν γενναῖος. 


n - 
J])AvnQóv. Ambrosius opulentum, ut λιπαρὸν ^ vel λαμπρὸν legisse 
videatur. : ] 
. my τῶν ἐπιφανῶν. Codd. apud Stephanum τῶν εὐπόρων. 
n)'ngóg τὰ ἑκατὸν διακόσια ἐάλαντα. , Ambrosius: plus quam du- 
" centa talenta,  Aldobraudinus: falenta fere trecenta. Perizo- 
nius ad Aelian. V. H. III. 6. T. I. p. 207. ed. Abr. Gronov, coni, 
^ — πρὸς τὰ ἑκατὸν εἴκοσι τάλαντα. ᾿ 
o) αὐτὸν δὲ καρτερῶς οὕτω φιλοσοφεῖν ὡς καί, . Cod. Vindobon. 106. 
αὐτὸς — φφεῖν, ὡς καί, , - 
, Ὁ) Καὶ τοῦ ϑέρους μὲν — τοῦ δὲ χειμῶνος ῥάκος. Vid. Meinekius 
Menandr, et Philem. Rell.'p. 416. Kuehnius coni. ἕνα Κράτης ἢ. 
q) καὶ Κράτητος μέν, φησίν, — ὑπὸ Φιλίππου. Quod iam Aldo- 
brandinus. desideraverat verbum, id Casaubonus restituebat scri- 
bendo ἦν ὃ οἶκος, Menagius scribendo x«veoxdqó 5 οἶκος. Αἱ 
nihil opus verbo. Interpretes: ab lexandro — a Philippo. 
quod cum Kuehnio correxi, : "C 
quadam cerneret "Telepham  sportulam' tenentern .' aliasque 
miserabilem, ad Cynicam philosophiam perrexisse: illuinque 
patrimonio vendito — erat quippe vir nobilis — quum con- 
gregasset ducenta supra centum talenta, civibus ea divisisse. 
Adeoque. constanter philosophatum 6856, ut et Philémon 
vomicus ipsius mentionem fecerit. Ait nempe: M 
2 . * 
"estate crussum vestiebat pallium, TUER 
' Sed hieme pannum, μέ temperuns evaderet, 


Refert autem Diocles persuasisse illi Diogenem ut pecu- 
lium dimitteret ac si quid pecuniae haberet, iactaret. in 
mare, Atque Cratetis quidem 'demus sub Alexandro,, Hip- 
parchiae vero sub Philippo. Quosdam ex propinquis ad se 
venientes atque awerlere ab instituto molientes saepe- 
numero baculo persequebatur | constausque ^ perdurabat. 


« 
- 
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dol P p ὃ ᾿Μάχνηρ τραπεεξὶ " τινὶ zapexota- v, 
τίθεσθαι τὸ ἀργύριον, συνθέμενον ,» ξὲ μὲν οἱ παῖδες ἐδιῶ»- 
ται γενηθεῖενγ), αὐτοῖς ἀποδοῦναν᾽ εἰ δὲ φιλόσοφοι, và — 
δήμῳ διανεῖμαι" μηδενὸς γὰρ. ἐκείνουρ δεήσεσθαι qiios | 
φοῦντας.᾽ ᾿Ερατοαϑένης. δὲ φησιν, ἐξ Innayíag ,. περὶ ἧς 
λέξομεν ) ᾿γενομένου. παιδὸς αὐτῷ ὄνομα Πασικλέους, , 9r ἐξ 
ἐφήβων ἐγένδεο, ἀχαλεῖν αὐτὸν ἔϊπ᾽ οἴκημα παιδίσκης 5). δαὶ 
φάναι τοῦτον αὐτῷ Jes) πατρῷον εἶναι τὸν γάμον. τοὺς δὲ τῶν 89, 


4 


μωιχευόντων τραγικούς » οὺς φυγὰς καὶ φόνους ἔχειν ἐπαϑλον" ES 
| τοὺς δὲ τῶν ἑταίραις προριόνεων κωμικούς᾽ καὶ ἐξ. ἀσῳείαρ 
ydg καὶ μέϑης μανίαν ἀπεῤγαζεσϑαε!). τούτου 7έγρνε Ila- VI, 
σεκλὴξ ἀδελᾳύς, μαϑητὴς Εὐκλείδου. ͵ χάριεν δ᾽. αὐτοῦ Qa VIL 
βωρῖνος iv δευτέρῳ τῶν ἀπομνημονευμάτων͵ gren. φησὶ 


τὴ εἰ μὲν οὗ gei ἰδιῶται γενηθεῖεν. Cod, Vindobon, 106. εἰ ζ μὲν ᾿ 
oí dasdeg διῶσαις γενγηϑθεῖεν, . 

s) ἐπ᾿ οἴκημα παιδίσκης, Ambrosius; ad ancillae: domum. Aldobran- 
dious: ἡ mülieroulae domum. "E 

ss) αὐτῷ. Cod. Stephani αὐτόν. à - 

Ü τοὺς ᾿δὲ τῶν μοιχευάντων — ἀπεργάζεαϑαι, Edit, Frobeu, τοὺς «à 
τῶν μοιχευόντων ᾿τραγικοὺς φυγὰς καὶ φόνους ἔχειν ἔπαϑλον,͵ τού - 
τε ἑξαίραις προῤνόντων πωμικούς. παὶ. ἐξ ἀσωτίας etc." Stephan. τοὺς" 

. πὲ τὶ p. τραγικούς, Q. x. qu ἔχ, ἔπαϑλον" τοὺς τε τι ἔτ, ng. κωμι- 
xovg" καὶ ἐξ ἀσ, etc. "Menag. «τοὺς δὲ τ. p. tQuytre Ue ,. ox Qu ἔχε 
ἔπαϑλον, τούς τε v. Er. TQ. κωμικούφ: καὶ ἐξ 60. etc... &mbrosius : 
Caeterum moechorum exilia et caedes tragicorum cóse. prae- 

" mium, €os vero qui scortis congrederentur comucorum:z quippe : 
ex luxu et ebrietate insaniam gigni, Aldobrandinus ἃ Moeckos 

exilia, et caedes tragica, scortato res comica praemia habere 
aiebat: quippe ex luxuria et ebrietate insaniam existere. Me- 
nagius aliquid desiderabat ad loci integritatem, [ἃ restituit Her- 
mannus, inserendo post τραγικούς pronomine οὔς. Eidem debetur 
quod scripsi τοὺς δὲ τῶν ἑταίραις ΤΟ ΘΡΤΕΝΣ pro τοὺς τὲ, demique 

. tota loci interpreta 


EI 


Porro Demetrius Maguesius ait depostiissg illum pecuniam 
apud trapezitam, ea conditione ut, si quidem filii idiotae 
essent, eam illis redderet; win autem philosophi, plebi distri- 
büeret: nihilo quippe egere philusophos, Eratosthenes autem. 
rcfert, quum ex Hipparchia, de qua dicemus, natus sibi esset. — 
filius Pasicles nomine, eum.quum ex ephebis ,excessisset, ad- - 
duxisse ad lupanar servae, dixisseque has ei patrias nuptias 
esse; moechorum yero nuptias esse tragicas, quae praemium 
haberent fugam et caedes; eorum nuptias autem qui mere- 
irices sectarentur , Comicas esse: nain ex luxu et ebrietate 
creare insaniam. ' Huius ffater.Pasicles. fuit, Euclidis disci- 
pulus. Eius facetum quiddam: Phavorinus in secundo Com- — : 
. | E 
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δ᾽. 4IO0TENOTZ A4 EPTIOS c. 
γάρ, ΠΠαρακαλῶν περί tov τὸν γυμνασίαρχον τον ἐσχίων 


αὐτοῦ ἥπτετο" ἀγαναπεοῦντος δέ, ἔφη, »7] γὰρ ovyl καὶ 


ταῦτα σά ἐστι καθάπεῤ᾽ καὶ vu 7όνατα; ue ἐλεγέ τὲ ἀδύνατον 


εἶναι ἀδιάπτωτον εὑρεῖν, ἀλλ᾽ ὡὥςπερ.ἐν δοιᾷ καὶ σαπρόν τινὰ 
κόκκον εἶναι. Νικόδρομον v) ἔξερεθίσας τὸν κιϑαρῳδὸν ὑπὼ- 
πιάσϑη" προςθεὶς οὖν πιστάκιον τῷ μεξώπῳ x) ἐπέγραψε, 
90., Λιικόδρομος ἐποίεν."" τὰς πόρνας ἐπίτηδες ἐλοιδόρξε » συγ- 
! γυμψαζὼων ἑαυτὸν πρὸς τὰς βλαρφημίας. 4Ὠημήτριον τὸν Φα- 
ληρέα πέμψαντα αὐτῷ ἄρτους καὶ οἶνον ' ὠνείδισεν εἰπών, 
» Βῖθε γὰρ αἱ κρῆναον καὶ ἄρτους ἔφερον. "““ . δῆλον οὖν ὡς 
! ὕδωρ ἔπινεν, ὑπὸ τῶν ᾿Αθήνησιν ἀστυνόμων y) ἐπιεεμηθεὶς 
ὅτου δενδόνα ἡμφίεσεο, ἔφη, , Kel Θεόφραστον ὑμῖν δείξω 
σινδύνα περιβεβλημένον" ““ ἀπιστούντων δέ, ἀπήγαγεν ἐπὶ 
κουρεῖον καὶ ἔδειξε κερόμενον £z) év Θηβαις “ὑπὸ τὸν γυμινα- 
σιάρχου μασειγωϑείς — οἱ δέ, ἐν Χορίνϑῳ ὑπ᾿ Ev6vxoa- 

|». $0U, 2) — xal ἑλκύμενος τοῦ ποδὸς ἐπέλεγέν ἀφροντιστῶν, 


Ὁ) Νικόδρομον. Edit, Froben, φψικοδρόμον. 
. X) τῷ μετώπφ. Cod. Vindobon. 106. omittit, 
e y) ἀστυνόμων. Ambrosius: civilis iuris peritis. Aldobrandinus: 
aedilibus, 
2) ἀπήγαγεν — πειρόμενον. Ambrosius: induxit illos Jn tonstrinam 
ubi Hle tondebatur, ostenditque lino coopertum. 
&) ὑπ᾽ Εὐθυκράτους. Copd.. Vindobon, 106, oinittit, 


mentariorum refert. ΑἹ enim, Gio pro quodam interce- | 
deret apud gymnasii princi em, eius coxas tetigit: illo jn- 
dignante, Quid enim, ait ille, nonne et ista tua sunt sicut 
et genua? Dicebatque fieri non posse nt inveniretur qui 
Japsus non sit, sed veluti in malo Punico granum etiam ali- 
quod putridum esse. Quum Nicodromum citharoedum irri- 
tasset, caesus in faciem est: chàrtulam' itaque imponens 
fronti inscripsit, Nicodromus faciebat, 'Scorta ex industria 

 insectabatur maledictis, una δὲ se ipsum exercens ad, perfe- 
renda convicia. Demetrio Phalereo, qui sibi panes ac vinum 
miserat, exprobrabat, dicens, Utinam et fontes panes fer- 
rent, Constat igitur aquam bibisse. - Ab Athéniensibus asty- 
nomis arguebatur quod sindone amiciretur: quibus ille, 
'Theophrastum, inquit; ostendam vobis opertum sindone. 
,non éredentibus, induxit illos in tonstrinam ipsumque, dum 
tonderetur, ostendit. Quum 'Thebis a principe gymnasii 

, flagris caesus esset, &ive, ut aliis placet, Corinthi ab Eu- 
thyorate; at pede traheretur, ridebat dicens: 


^ 


΄ 


» 
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KPATHZ Ὁ 7. 7 vw 
᾿ "Eixe ποδὸς τεταγοὶν διὰ βηλρῦ Θεοπεσίαιο ὁ). U 


"uxo δὲ φησιν ἐλχϑῆναι αὐτὸν vno ενεδήμονυ vov; Ege- 91. 


rQuxoU. ἐπειδὴ "γὰρ εὐπρεπὴς ἦν. καὶ ἐδόκεε χρησεμεύειν 
"ΑΙσκληπιάδη τῷ Φλιααίῳ, ἀψάμενας αὐτοῦ τῶν μηρῶν ὃ 
Kerne ἐφή, » ἔνδον ᾿“σχκληπιάδης ““ ἔ 


. 9 [4 ] - 
ἐφ 'ῳ δυῤχέραναντα ^: 


A 


τὸν Μενέδημον ἕλκειν αὐτόν, τὸν δὲ τοῦτο ἐπιλέγειν. Ζήνων VIAM. ᾿ 


δ᾽ αὖϑ᾽ ὁ Χιτεεὺς ὁ) ἐν ταῖς Χρείαερ καὶ κώδιον αὐτόν φησί 
ποτε. προρράψαι τῷ τρίβων: ἀνεπισερεπτιοῦντα d). ἦν δὲ καὶ " 


τὴν ὄψεν αἰσχρὸς καὶ γυμναζόμενος ἐγελᾶτο, εἰώθει δὲ λέγειν 


ἐπαίρων τὰρ. χεῖρας, ,,Θάρρει, Κράτης, ὑπὲρ ὀφθολμῶν καὶ '- 
τοῦ λοιποῦ σώματος" τούτους δὲ ὄψει τοὺς καταγελώντας ἤδη ΙΧ. 
xal συνεσπασμένουρ ὑπὸ νόσου καί σὲ μακαρίζονετας, αὐτοὺς e), 


δὲ καταμεμφομένους ἐπὶ τῇ ἀργίᾳ.“ ἔλεγε δὲ μέχρε τούτου 
δεῖν φιλοσοφεῖν, μέχρις ὧν δόξωσιν οἱ στρατηγοὶ εἶναι ὀνη- 
λάται. ἐρήμους ἔλεγε τοὺς μετοὶ κολάκων ὄντας ὥςπερ τοὺς 
μόσχους ἐπειδὰν μετὰ λύκων ὦσιν" οὔτε γὰρ ἐκείνοις τοὺς 
προρήκοντας f) οὔτε τούτοις συνεῖναι, αλλὰ τοὺς ' ἐπιβου- 


b) Ἕζχε --- ϑεσπεσίοιο. Cod. Vindobon. 106. ἕλχα --- ἀπὸ βηλοῦ. 
Ambrosius: Me pede divino extendens protrahe eclo. Cf. Home- 
Tus lliad. A. v. 501. x 2 

c) Αιτιέύς. Scribebatur Kore. Aldobrandinus Citieus, 

d) ἀνεπιστρεπτοῦντα. | Legebatur ἀνεπιτρεπτοῦντα, quod Aldobrandi- 


nus expressit javersam. Ambrosius: μέ eeset informior, Kuehniua , 


coni. ἀνεπιπρεποῦντα.- Correxit Rossius l. 1. (, VÍ. p..100. 4. , 
, 4) αὗτούς. Edit. Froben., Stephan, et Menag. αὐτούς, . ; 
f) τοὺς προζήκοντας. Aldobrandinus benevolos, 


JProtractum pedibus detrusit limine sacro. . 


Diocles autem pertractum eum a Menedemo Eretriensi te- 
statur. Nam quum esset decorus et Asclepiadi Phliasio, usui 
esse videretur, tetigit Crates illius coxas,' dicens, Intus 
Asclepiades: qua ex re indignatum Menedemum traxisse 
ilüm, idque eum dixisse; Zeno vero Citieus in Sententiis 
refert pellem ovis qwoque ihsuisse pallio prorsus secnrur. 
Erat autem ét facie turpis et quum se exerceret rideba- 
tur. .Solebat autem sublatis manibus dicere, Confide, Crates, 
pro oculis et corpore reliquo: hos enim videbis irrisores 
iamiam et morbo contrahi et beatum te dicere, se autem 


ignavise arguere. Dicebat antem tam diu philosophandum . 
esse, quoad videantur duces esse asinarii. Desertos dicebat . 


eos qui cum assentatoribus essent, non secus ac vituli quum" 
inter lmpos sunt: neqüe enim cum illis propiuquos neque 
- "^ Ea ; 


v 
! - i ὯΣ 4 
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608, AIOTENOTZ AAEPTIOT 'G; 
X. λεύοντας. Συναισϑανόμενος ὅει ἀποϑνήσκεν, ἐπῆϑε πρὸς 
ἑαυτὸν λέγων, M - 
Y : «Στείχεις 05, φίλε κυρτών 8)» 


g^ βαίνει τ 4) εἰς ᾿“|δαο δόμους κυφὸς διὰ γῆρας ἢ). 
x ἦν γὰρ κυφὸς ὑπὸ χρόνον. πρὸς ;.dAttuvüpo» E) stuOOutvov 
' εἰ βούλεταε αὐτοῦ τὴν πατρίδα ἀνορϑωθῆναι, ἔφη, »Kul τὶ 
δεῖ; παλιν 720 ἔρως ᾿Αλέξανδρος ἄλλος αὐτὴν κατασκαάψει" 
ἔχειν δὲ πατρίδα δεῖ 
᾿ἀϑοξίαν πενίαν τ΄, ἀναάλωτα τῇ τύχῃ» 
καὶ Διογένους 


- 


/. 8) AXrerek Scribebatar xvprev. , Presselius in libello, Bertráge κα 


J. G. Schnoidefts Griechischdeutschem JF arfereucites 8, V. κύρτων, 
000p 97. coni. χυρτῶν casu secando, . 

»). v'. Edit, Froben, Stephan. et Menag. omittunt, Inserwi cum 
Casaubono' Meuagioque. 

i) κυφὸς διὰ γῆρας. Edit. Froben, enm 2o. Vindobon.. 106., Ste- 
phan. et Menag. κυφὸς ὥρην διὰ γῆρας.  Correxit Casaubenus Me- 
nagiusque, C£, Hoinerus Odyss. 8. v. 16. 

k) πρὸς ᾿Αλέξανδρον. »Crediderim legenduin πρὸς Κάσανδρον , fadli 
.et opportuno librariis lapsu, quia in responso philosophi ᾿4λέξαν- 

. ὅρος ἄλλος memorabatur. Nam ut Alexander hoc rogaverit Qrate- 
tem, vix probabile propter rationem et historiae ipsius et een 

utriusque,* Perizonius ad Aelian, V, H. ΜΙ. 6. T. L p. 208. eg. 

. Abr. Grono*., 

1) ἔχειν δὲ πατρίδα --- τῇ τύχῃ. Legebatur ἔχοιεν δὲ πατρίδα ἀδοξίαν 
καὶ πενέαν, ἀνάλωτα τὴ τύχῇ. Edit, Froben. cum cod, Vindobon. 
106. omittit xa/. Casaubonus corr, ἔχειν δὲ πατρίδα | ἀδοξίαν τε 
καὶ πενίαν, ἀνάλωτα τῇ τύχῃ. Hermannus: Ὁ ΒΆΛΕΙ daobus modis 
restii possunt: 

— ἔγειν δὲ πατρίδ᾽ ἀδοξίαν 
πενίαν τ΄, ἀνάλωτα τ 5 TUN —.- 
vel; y quod taalim, 
— ἔχειν δὲ πατρίδα δεῖ 
ἀδοξίαν πενίαν «', ἄνάλωτα τῇ τύχῃς 


4 
, 


cum his esse, sed insidiatores. Quum  aütem sentiret se 
morti proxinnm, àiuspiciebat se ipsum dicens: | — - 
FJadis nunc, optima curve, 
γι adzs αὐ Orci aedes, longa gibbose serfecta. 
Erat quippe ex senectute curvatus. Alexandro rogante num 
vellet restitui ac refici patriam suam, Quid, sit, opus est? 
rursus emim fortassis ÀÁlexander eam alius diruett 
habere nutem: oportet. patriam 
cónfemptum" qae ξὲ paupertatem, fortunae nunquam 
vcessura bona, 
 Diogenisque S wr o^ I. 
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- εἶναι πολίνης, ἀχεπεβαυλεύτου. φϑόνῳ 2)... 

Ἰέμνηται αὐτοῦ καὶ Μένανδρος ἐν Διδύμαις n) οὕτως "΄ 
Συμπεριπατήσεις γὼρ τρίβων ἔχουσ᾽ ἐμοὶ, M 
ὥςπερ ἄρατητε τῷ κυνικῷ ποϑ᾽ ἢ γυνή. 

καὶ ϑυγαξέρα. ἐξέδωκε μαϑηταῖς αὐτοῦ, ὡς ó, αὐτὸς ἔφη, XIL.- 

ἐχείνοις X gs : 


7 


Ἵν τ 54.3 e 
: πὶ πείρᾳ δοὺς τριάκονθ᾽ ἡμέρας ο). 

m) eivas πολίτης, ἄνεπιβουλεύτου φϑόνῳ. Vergum restituit Casaubonus, 
. n) ie “ιδύμαις. ' Legebatur ἐν διδύμοις. Correxi ex Athenaeo 1X. p. 
: 878. D. eum. Meinekio Menaudr. et Philem, Rell, p. 47. . 4 

o) xai ϑυχατέρα — τριάκονθ᾽ ἡμέρας. Edit, Froben, et Stephan. καὶ 
ϑυγατέρ᾽ ἐξέδωκε κείνοις, ὡς αὐτὸς ἔφη, ἐπὶ πείρᾳ, δοὺς τροώκο»ϑ' 
ἡμέραῃ. Neque aliter Menag., nisi qued post ἐξέδωκε addit μα ϑη- 
ταῖς &UTQU. quod omittit cod. Rt, post ἡμέρας addit Arund.. Cod. 
Vindobon, 106. ἐξέδωκ᾽ ἐκείνοις ὡς αὐτὸς ἔφη ini 'πειρα δοὺς tpi 
πονϑ᾽ ἡμέρας" μωθηταὶ φὐτοῦι ητροκλῆς ἀδελφὸς ν᾿Ἱππαρχέας. — C 
Ambrosius: e£ filiam tradebat illis, ut ipse ait, probationj tri- 
ginta inductis diebus discipuli eius, Aldobrandinus:; Filiam quo- 
que euis diseipulis pervulsavit , datis iis, ut ipse ait, ad-expe- 
riendum triginta diebus. Sub κείνοις Casaubono latere videbatur 
nomen eins cui hupsit Crates filia, "'onpius Opuscc. Critt, T. f. 
p. 199. ed. Lips. coni. χυγῷ "Ensívosg et eiroU:correxit Mensgius, 
reliqua Meinekius 1. l4 p. 46. sq. εἰ 664. Caeterum Ambrosii iu- 
terpretatio, cum codd. Arund, et Vindobon. 106, manifestum facit 
Metroclis vitam arcte olim vohaesisse cum vita Cratetis, id quod 
in Hipparchiae quoque vitam cadere ex eodem patet Ámbrosio ubi - 
extrema Metroclis vita haec addit: Incidit autem in illorum retia 
Metroclis quoque soror Hipparchia, Accedit quod. extrema Hip- 
parchiae vita more prorsus Diogeneo-de Cratetis libris eiusque d 
inorte legitur scriptum. Sed nolui nunc abuti editoris officio. 


- 


cipem esse, invidiae insidias nen- metuentise, 
- - ' 
Meminit ipsins et Menander in Geminis. dicens: 


*- Mecum ambulabis tecta pallio, velut. 
Cratete nuper 'uxor atro. cum cane. '- ἣ 


Et filiam tradidit discipulis suis, ut idem ait, 
^.» probationi friginta, datis diebus. 
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| MHTPOKAHX 
E Massi ἀϑελφὸς 4nnopgiac 4), ὃς mpóregoy . ἀκούων 
M' Θεοφράστου κοῦ πὲριπατητικοῦ τοσοῦτον διέφϑαρεο b), egt 
ποτὲ μελιεῶν xal uerofU πως ἀποπαρδὼν vn ἀϑυμίας οἴκοι. 
καταάνλειστος ἦν, ἀποκαρτερεῖν βουλόμενος. μαϑων δὴ ὁ 
Αράτης εἰρῆλθε πρὸς αὐτὸν παρακληθεὶς c) καὶ ϑέρμους 
ἐπίτηδες βιβρωκαὺς ἔπειθε μὲν αὐτὸν καὶ διὰ τῶν λόγων 
μηδὲν d) φαῦλον πεποιηκέναι" τέρας γὰρ ἂν γεγονέναι, εἰ μὴ 
καὶ τὰ πνεύματα κατὰ φύσιν ἀπεκρίνετο" τέλος “δὲ καὶ ἀπο- 
παρδωὼν αὐτὸν ἀνέρρωσεν, ἀφ᾽ ὁμοιότητος τῶν ἔργων παρα- 
μυϑησάμενορ. τοὐντεῦϑεν ἤκουεν. αὐτοῦ καὶ ἐγένετο ἀνὴρ 
I. ἱκανὸς ἔν φιλοσοφίᾳ. - Οὗτος τὰ ἑαυτοῦ συγγράμματα «ατὰ- 
' kao, ὥς. φησιν "Exarov iv πρώτῳ Χρειῶν, ἐπέλεγε, 

8) ιητροχλῆς, ἀδελφὸς ᾿Ἱππαρχίας. Edit. Froben, et S han, Ma1- 
τῆς αὐτοῦ Ἀϊ]ητροκλῆς ἀδελφὸς ἹἽἹππαρχίας. Omitthnt ͵αθητὴς αὐτοῦ 
Menag. ; Ambrosius et Aldobraudinus. 

, b) διέφθαρτο. Menagius coni. ἐδυςωπεῖτο,, non gegans vulgatam ien 
posse. Merie, Casaubonus ov διέφθαρτο, 


τὴ παρακληϑ είς. Ambrosius consolaturus. 
d) διὰ τῶν λόγων μηδέν. Codd. Gtephan. διὰ τοῦ Myte puudév. 


METROCLES 


Metrocles Hipparchiae freter, quum prius audiret Tlieo- 
phrastum Peripateticüm, adeo corruptus erat, ut quum 
saepe infer disserendum. crepitum ventris emittergt, prae 
dolore animi domi inclusus moraretur, inedia finem "facere 
vitae volens, Hoc agnito Crates ingressus est ad eum ad- 
" wocatus ac lupinis ex industria voratis persuasit quidem illi 
primum verbis, nihil màli fecisse: fore quippe prodigiosuu, 
. $i non et secundum naturam flatum emitteret: tum vero 
et ipse in huiusmodi crepitum erumpens illum erexit, ex si- 
ilitudine rei consolatus. Hinc ipsius auditor fuit evasit- 
due vir in philosophia eminens. Hic libros suos," ut ait 
Hecaton in primo Sententiarum ; combussit, dicens ^ 


n 1 
z 
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MHTPOKAHXEX 6 - . 171 
: γάδ᾽ ἔστ᾽ ὀνείρων νερτέρων φαντάσματα e), 
οἷον λῆρος οἱ δ᾽, ὅτε τὰς. Θεοφράστου ἀκροάσειὨ καταφλέ- 
yo» ἐπέλεγε, AM d 
ἽΜφαιστε, πρόμολ᾽ ὧδε, Θέτις νύ τι otio χατίζει f). 
Οὗτος ἔλεγε τῶν πραγμάτων rü μὲν ἀργυρίου ὠνητὰ εἶναι; ΠΙ. 
οἷον οἰκίαν᾽ xà δὲ χρόνου καὶ ἐπιμελείας, εἷς παιδείαν. ΄τὸν 
πλοῦτον βλαβερόν, εἰ μή τις ἀξίως αὐτῷ χρῷτο. "Egelevra YV. 
δὴ vno γήρως ἑαυτὸν πνίξας, “ααθηταὶ δ᾽ αὐτοῦ Θεόμβρσ- V. 
tog καὶ Κλεομένης, Θεομβρότον “4ημήτριος à ᾿Αλεξανδρεύς, 
Κλεομένους Τίμαρχος ᾿Αἰλεξανϑρεὺς καὶ ᾿Εχεκλῆς ᾿Ξ φέσιος" 
ov μὴν αλλὼ καὶ ᾿δχεκλῆς Θεομβρότον διήκουσεν, οὗ Meyc- 
δημος, περὶ οὗ λέξομεν. ἐγένετο καὶ Ἱένιππος Σινωπευ 
ἐν αὐτοῖς ἐπιφανής 8). ὁ, e 


e) Taó* ἔστ᾽ ὀνείρων νερτέρων φαντάσματα. - Edit. Froben. et Menag. : 
ινερτέρ», Stephan; ψεοτέρων, OopeParum vitio. Verba sunt tragici 


incerti, 

f) Ἥφαιστε —- χατίζει. Versus: est Homeri Iliad. Σ᾿, 399 

g) Μένιππος “Σινωπεύς. ,,Falso Menippus «Σινωπεὺς "iehur Laertio * 
nam fuit Gadaregsis, ut inox ad.eius vitam [$. 99. p. 266. δι. ed, 
Meib. ) ostendemus. Tentabam olim Τδαρεύς pro Zyyemtus. Verum 
baec leotio * recepta nimium remota est. Menagius. , 


Haec somniorum sunt Imaginacula, 


a6 si diceret nugas et deliramenta, Sunt qui Theophrasti 


commentaria, quae ex iur. ore Jpereepera, combussissé 
ferant ac dixisse, 


|. Mulcibes Àuc propera , tua eget Thetis arte decora, 

Bes docebat partim emi pecunia, ut domum; partim 
tempore et diligentia, ut disciplinas liberales. Divitias nos 
cere, nisi quis digne iis utatur, Obiit senex a se ipso suffoca- 
tus, Porro discipuli eius fuere '"'heombrotus atque Cleo- 
menes;. Theombroti auditor fait Demetrius Alexandrinns, 
Cleomenis, autem  Timarchus Alexandriuns et Ecliecles 
Ephesius, qui et ipse Theombrotum audivit, a quo Menue- 


demus, de quo postea dicemus. Fuit autem. inter illos ih-  . 
siguis et Menippus Sinopeus. | 


N 


EL . ,ATOTENOTUS AAEPTIOT 6, 


CAPUT' VIL 
MEUM IHIAPXIA-: 

oc ' E'ongdóg δὲ toig λόγοις aal ἢ ἀδελφὴ τοῦ JMwrgonisovg 

il, Innapzla. , Magoeisos a) δ᾽ ἦσαν ἀμφότεροι. καὶ ἤρα τοῦ 

Kgazgrog καὶ κῶν λάγων καὶ τοῦ, βίου, οὐδενὸς τῶν μνη- 

στευομένων ἐπιστρεφομένη, οὐ πλούτου, οὐκ εὐγένείας, OU. 

xdllqve* ἀλλὰ πάντα ἦν Αράτης αὐτῇ. καὶ δὴ καὶ ἠπείλει 

τοῖς γοψεῦαιν ἀναιρήσειν αὐτήν δ), εἰ μὴ τούτῳ δοϑείη. 

3 | ἄρατης μὲν obw παρακαλούμενος ὑπὸ τῶν γονέων αὐτῆς 

ἀποτρέψαι c) τὴν παῖδα, πάντα ἐποίει" καὶ τέλος μὴ πείϑων, 

ἀναστιὶὶς καὶ ἀποθέμενος τὴν ἑαυτοῦ σκευὴν ἄντικρυς αὐτῆς 

ἔφη, ,'O μὲν νυμφίος oUrag, ἡ δὲ κτῆσις αὕτη, πρὸς καῦτα 

βουλεύου" οὐδὲ γὰρ ἔσεσθαι κοινωνός, εἰ μὴ καὶ τῶν αὐτῶν 

Cer ἐπιτηδευμάτων γενηϑείης."" εἵλετο ἢ παῖς καὶ ταὐτὸν ἀναλα- 

βοῦσα σχῆμα συμπερεῆεφ τἀνδρὶ καὶ ἐν τῷ φανερῷ συνεγίνετιο 


a) ωρωνϊται. Cod. Arund, Magwrtivas. 


b) ἀναιρήσειν αὑτήν. Edit. Froben, ἀνερήσειν. Eandem cum διορὰ αὐτήν. 
9) daorgépas | Edit, Froben. et Menag. ἀποτρέψας.. : 


Li 


(|... — .C^CHIPPARCHIA. 


M 

"Capta est illorum disciplina et Metroclis soror Hipparchia. 
"Erant autem Maronitae ambo. | Amabat. vero Cratetis vitam 

" atque verba, neque ulla omnino procorum excellentia potuit 
avelli, non opibus, nou nobilitate, non pulcritudine; sed 
ΟΠ haec omnia sibi Crates erat, Quin etiam parentibus njinaba- 
tur &e ipsam, nisi huic traderetur, mnecaturam, Quum 
igitur Crates a parentibus puellae rogaretur, uti ab hoc 
illam proposito averteret, postquam egit omnia nec persua- 
. sit, exsurgens omni sua suppellectile ante illius oculos ex- 
posita, Hic, ait, sponsus, haec eius possessio est, ad haec 
delibera: neque enim esse nostri consors poteris, nisi eadem 
s*udia attigeris. -Elegit continuo puella, sumptoqué illius 

Γ habitu una cum viro circuibat et congrediebatur in aperto 


! 


Li 
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xal ἐπὶ τὰ δεῖπνα ἀπήε ὅτε καὶ πῤὸρ “Τυσίμαχον wig τὸ 'π, —— 
συμπόσιον 318 d), tvOa Θεόδωρον τὸν ἐπέιλην " 4050» ἐπή.- , 
λεγξε » σόφισμα προτείνααα τοιοῦτον" - Ὃ ποιῶν Θεόδωρος Ὶ 
οὐκ ἂν ἀδικεῖν λέγοιτο, οὐδ᾽ Ὑππαρχία ποιοῦσα τοῦτο ἀδιρεῖν -. 
λέγοιε᾽ ἄν" Θεόδωρος. δὲ TUTTO»: ἑαυτὴν οὐκ ἀδικεῖ , ovd doo 
“ππαρχία Θεόδωρον τύπτουσα ἀδικεῖ. ὁ δὲ πρὸς μὲν τὸ ) 
λεχϑὲν οὐδὲν ἀπήντησεν, ἀνέσυρε δ᾽ αὐτῆς ϑοιμάτιον᾽ ᾿ ἀλλ᾽ 


οὔτε κατεπλάγη “Ἱππαρχία οὔτο διδταράχϑη og ome αλλὰ 98... -* 
καὶ εἰπόντος αὐτοῦ αὐτῇ, bare τ 


σε τὸς παρ᾽ ἱστοῖς homes κερκίδας 6); ". s e 4 is 
» Eyo ,'* φησίν, ul , Θεόδωρε" ἀλλὰ μὴ κακῶς 006 δοκῶ 
βεβουλεῦσϑαι περὶ αὐτῆς , δἰ τὸν χρόνον ὃν ἔμελλον ἱστοῖς 
προραναλώσεεν » Ἐοῦτον εἰς παιδείαν πατεχρησάμην; ;* 7 καὶ 
ταῦτα μὲν καὶ ἄλλα μυρία τῆς φιλοσόφου. πο δὲ τὸν IV. 


d) ἦλθεν. Ambrosius venerunt. 

e) ἀλλὰ καὶ εἰπόντος — χερχίδας; Suidas. 8. y. Θεόδωρος: οὗτος εἶπε 
πρὸς Ἱππαρχίαν τὴν γυναῖκα Ἀράώτητος" αὕτη ἐστὶν ?; τὰς πρὸς ἱστοὺς 
ἐκλιποῦσα κερκίδας xai τρίβωνα φωροῦσα. Codd. Ἢ et Palat. ἀλλὰ καὶ 
εἰπόντος αὐτοῦ" τίνι τὰς nap" ἑστοὶς etc. Florent, ἀλλὰ καὶ εἰπόντος j^^ ] 
αὐτοῦ αὐτῇ, αὕτη loci» ἡ τὰς παρ᾿ ἑστοὶς etc. Stephani vívt τὰς etc, 

- Arund. «iri τὰς ete. Sambuci καὶ εἰπόντος αὐτοῦ αὐτῇ, Τήνη τὰς 
παρ * ἑστοὶς ptc, et αὐτήστιν ἡ τὰς εἴο.» unde Theod. . Canterus Varr. 
Lectt. f. 6. corr, ἀλλὰ καὶ εἰπόντος αὐτοῦ; αὕτη ᾽στὶν Ἢ τὰς παρ᾽ 
ἱστοῖς ἐκλιποῦσα κερκίδας, qui versus, est Euripidis Bacch, 19228. 

' Heri, .. Eamque lectionem probát Menagius, coniectura-occupatang 
Casaubono. .40v5 pro αὐτῇ correxit. etiam Knehnius. confirmatque 


Ainbrosius: haec est quae textrini reliquit radios, Seoutus sum 
interpretando Aldobrandinum, 


atque ad 'coenas proficiscebatur. Quo tempore et ad Lysi- 
machum ad convivium venit, ubi et "Theodorum impium 
coarguit, sophisma huiusmodi obiiciens: Quod. faciens Theo- 
dorus iniuste agere non diceretur, id Hipparchia si faciat, . 
' facere iniuete non dicetur: "Theodorus autem se ipsum. fe- 
riens iniuste, non agit, ne Hipparchia" quidem Theodorum 
caedens iniuste agit.' Tum ille ad id quidem minime re- 
spondit, sed illins pallium traxit: sed neque territa neque 
perturbata Hipparchia ut inner est. Verum et dicente 
sibi illo, ΕΝ | 
Qiaenam esi apud telas mM radios? ^^ 
Equidem sum, inquit, Theodore: sed num' tibi male de. me 


Jpsa statuisse videor, si tempus, quod. in textiino con- 


sumptura eram, disciplinae potius jmpendi? Haec et alia * 
innumera de philosophante femina dicuntur. Fertur et 
4 ; 


ἢ 
^ 
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᾿Αράτητος f) βιβλίον ᾿᾿πισεολαί, ὃν αἷς ἄριστα φιλοσοᾳοῖ, 
τὴν «λέξειν ἔστεν ove παραπλήσιος 9) Ὡλάκων!. . γέγραφε παὶ- 
 πραγῳδίας ὑψηλότατον ἐχούσας φιλοσοφίας 'χαρακεῆρα, olo» - 
᾿ἄστε κἀκεῖνο" : "Dr 
Οὐχ εἷς πάτρας μοι πύργος, ov ula ózdyr ἀ), “" 
- πάσης δὲ χέρσου καὶ πόλισμα καὶ δόμος, 
ἕτοιμος ἡμῖν ἐνϑιαικᾶσθαι πάρα. 
^"Beetissgoe δὲ γηραιῤς ἢ) καὶ ἐτάφη ἐν -Basuslg. — 


f) τοῦ Κράτητος. Menegius copi, 1 0g $0» Kodryra, referens eum 
, X sequentibus ad Hipparchiam. Sed vide notam ultimam ad vitam 
Cratetis, 


4 παραπλήσιος. Edit, Froben. et Stephan, παραπλησίως, 
i οὐ μία στέγη. Edit, Froben. et cod. Arund. e uí/a uos στέγη. 
3) γηραιός, Meuagius eoni, yzgawi , referens ad Hipparcbiam. 


:  Cratetis Epistolarum liber, in quibus praeclare philosopha- 
tur. Stilus ipse saepe Platoni similis videtur. Scripsit ct 
tragoedias altissimo philosophiae stilo, quale illud est: — 
. ANon turris una , nec casa una patriae 
Mihi est, sed universae arces terrae et domus 
Parata nobis mansio e£ coenacula. 


Obiit vetulus atque in Boeotia sepultus est. 
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CAPUT VIIL 


MENIIILIIO X. . 
AMtnirog καὶ οὗτος κυνικός, τὸ ἀνέκαϑεν sj» Φοῖνιξ, 1: 

δοῦλος, ὥς φησιν ᾿“χαϊχὸς ἐν ᾿Ηϑικοῖς, «Ἰιοχλῆς δὲ καὶ τὸν 

δεσπότην αὐτοῦ Ἰ]οντικὸν sivc, καὶ Βάτωνα καλεῖσϑαι. ἀτη- 

Φύτερον δὲ αἰτῶν a) ὑπὸ φιλαργυρίας ἴσχυσε Θηβᾳῖος γενέσθαι; - 
«Dép, μὲν οὖν. σπουδιῖον οὐδέν" τὰ δῇ βιβλία αὐτοῦ πολλοῦ ΤΙ. 
παταγέλωτος γέμει καὶ τὸ loo» τοῖς ἸἩΠελεώγρου τοῦ κατ᾽ 
αὐτὸν γενομένου). φησὶ δ᾽ " Epuannog ἡμεροδανειστὴν αὐτὸν 
. geyovéyas καὶ καλεῖσθαι" καὶ γὰρ ναυτικῇ τόκῳ δανείζειν nal 
ἐξενεχυριάζειν, agre πάμπλειστα χρήματα ἀθροίζειν" τέλος Ἐν 


- 


a) ἀτηρότερον δὲ αἰτῶν, Edit. Froben, αὐστηρότερος, Cod, Arund. 
εἰὐὑστηρότερον. lllud praeter Stephao. et Menag. praebent ΒΆΝ, qui 
habent αὐστηρότερον a manu recentiori suprascriptum. Cf. H. 130? 
nbi pro eo quod ed. Frob. et Steph. cum cod, R babent αὐστηῤόςε- 

o» (Arend, αὐστηρρότερον) ἐνέκειτο; Menag, praebet ἀτειρότερον,. 
Kuchuius coni. ἀτηρότερον. ᾿Ατειρότερον εἰ hié et ibi praefert Me- 
napíus. "T'onpius Opuscc. Critt, T. 1. p. 532. ed. Lips. hic coni, égvov. 

. b) xaí τι ἶσον — γενομένου. Aldobrandiuys: aliqua eg parte BMelca- 
gri scriptis similes, ; | nbn 


MENIPPUS. ἡ 


Menippus, et ipsé Cynicus, .patria quidem Phoenix, con-. 
ditione servus fuit, ut ait Àchaicus in Ethicis. Diocles au- 
tem dominum ipsius Ponticum fuisse. Batonemque vocatum 
tradit, Qunim vero prae cupiditate pecuniae jmportunius 
peteret, Thebanus fieri valuit. Edidit quidem dignum me- . 
moria nihil: at ipsius libri multo risu referti sunt non secus ᾿ 
atque Meleagri, qui tempore eius fuit. Refert Hermippus 
diuturnum  foeneratorem fuisse vocatnmque Heimeroda- 
nisten: , namque nautica usura foenerari solitum esse cet 
pignora capere, ut pecunias plurimas cogeret; tandem in- 


-— 
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δὲ Γ πιβουλυϑέντα πάντων στερηθῆναι Ὁ ὑπ᾽ ᾿άθυμίας βυό ζῳ 
'— δὸν βίον μεταλλάξαι. «al ἡμεῖς ἐπαίξαμεν εἰς αὐτόν" ΄. 
Φοίνεκα τὸ, γένος ; ἀλλὰ Κρητικὸν κύνα, 
ἡμεροδανειστήν — τοῦτο yaQ ἐπεκλήζετο c) --- 
οἶσϑα “Μένειππον ἴσως. ! 
δηβῃσιν οὗτος͵ ὡς διωρύγη ποτὲ à; 
sal zavr ἀπέβαλεν — ἰδέ, 06 φύσιν κυνόρ — ^ - 
αὐτὸν ἀνεκρέμασεν d). 
AV. "Enos. δὲ. τὰ βιβλία. αὐτοῦ ovx αὐτοῦ εἶναι , ἀλλὰ Διονυσίου 
sal Ζωπύρου τῶν 6) Κολοφωνίων , οὗ τοῦ παίζειν ἕνεκα συγ- 
γράφοντες. ἐδίδοσαν) αὐτῷ ὡς εὖ ϑυναμένῳ διαθέσθαι 8). 
M Τιγόνασι δὲ Μένιπποι ἕξ πρώτος 0 γράψας. rà περὶ Πυδῶν 
καὶ Ξάνθον ἐπιτεμόμενος, δεύτερος αὐτὸς οὗτος, τρίιος 
C' o Σερατονικεὺς À) σοφιστής ,; Kdg τὸ ἀνέκαϑεν ὃ)" τέταρτος 
ἀνδριανξοποιός, πέμπτος καὶ ἕκτος ζωγράφοι" μέμνηται. δ᾽ 


DU €) ᾿ἐπεκλήζέτο.᾽ Scribebatur ἐπεκλήζετο, Cod. Arund, ἐπεκλύζετο. 
' — ἃ) Φοίνικα — ἀνεκρέμασιν, Legebatur distinguebaturque, do/vixa zó 
ἕ γένος, ἀλλὰ Κρητιηγὸν κύνα ἡμεροδανειστήν, (Τοῦτο γὰρ ἐπεκλήζετο) 
᾿ οἶσθα ἹΜένιππον ἴσως, Θήβῃσιν Οὗτος ὡς διω χει ποτέ, καὶ πάντ᾽ - 
ἀπέβαλεν, Εἰ δ᾽ ἐνόει φύσιν κυνός, αὑτὸν ὧν ἐκρέμασεν. Verba 
metrib restituit emendavitque Salmasius de modo usurarum p. 63. 
sed ut versu penultimo scriberet οὐδ᾽ ἐγόεν φύσιν κυνός. Ἐπ’ emen- 
- , davit Hermannus. 
« €) vw», Stephan, xuf. 
f) ἐδίδοσαν, Stephan. ἐδέδωσαν. 
ag) ὡς εὖ δυναμένῳ διαθέσθαι. Ambrosius * eius (? ei ut) disponere 
* idoneo dederunt. Aldobrandinus: ei dederunt t, uf homini ad eos 
2 disponendos idoneo, 
i h) “Σερατονικεύς. Stephan. Στρατόνικος. Ámbrosius strafonicus. 
1) Kg τὸ ἀνέκαθεν. Ambrosius omittit. 


Y * 


^N 


sidias perpessum ommibus privatum esse ac prae moerore 
Jaqueo sihi vitam extorsisse. Nos autem lusimus in eum 
.hoc carmine: . | 
Phoenicem genere, sed Creticum canem, 
diuturnum foeneratorem — sio enim vocabatur - 
; nosti Menippum Jorsitan. . 
. Thebis is ut perfossis parietibus olim 
omnia amisit — ecce naturam canis — 
se ipsum suspendit." | 
Quidam eius libros non 'ipsius eise, sed Dionysii et Zopyri 
Colophoniorum tradunt, qui iocandi causa conscribentes 
velut venditori idoneo dederunt. Fuerunt autem Menippi 
sex: primus qui de Lydis scripsit Xanthumque breviavit, 
secundus hic ipse, tertius Stratoniceus sophista ex Caria 
sil oriundus , quartus sculptor, quintus et sextus pictores: 


D 
i] 
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exugoripo» 'inoliódmgoc. Ταδ᾽ οὖν τοῦ ςυνικοῦ βιβλία VI. 
£osà δεκατρία, ἡνεκυέα E), “4ιαϑῆκαι, ᾿Βπιστολαὶ Ῥεκομψευ-- 
Δεέναι ἀπὸ τοῦ ἢ τῶν ϑεὼῶν προρώπου, πρὸς τοὺς φυσικοὺς 
4εαὲ μαθηματικοὺς xal γραμματωεοὺς καὶ yorágm )' Ἐπικούρου͵ 
sal τὰς ϑρησχευομένας ὑπ᾽ αὐτῶν éixadagn), καὶ ἄλλα ο). 


k) Nexvla. Ambrosius Noniae , Aldobrandínts Necyia. : 
1 2), τοῦ. Edit. Froben. omituit, i 
zn) γονάς, Aldobrandinus origo. . 
n) τὰς ϑρησκευομένας ὑπ᾽ αὐτῶν εἰκάδας. Asibraiuk: : eas quae ab. 
gpeis religiose coluntur imagines, ut legissé videatur εἰκόψας. 
ὁ), ἄλλα. Edit, Froben. et Stephan, «444a, Aldobrandiüus reliqua. 


utrosque memorat Apollodorus. Cynici antem volumina sunt 
tredecim, Descriptio inferni, Testamenta, Epistolae com-.. 
positae ex deorum persona, ad physicos et mathematicos 
grammaticosque et Epicuri foetus et ab ipeis celebratas vige- 
simas , et alia. i t 
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CAPUT I 
ΕΝ  MENEAHMOX. 


v / 


« I II, Μενέδημος Χωλώτου τοῦ “ἀμψᾳνηνοῦ ΕΞ οὗτος, 


i 


Iit. 


108. 


"saga φησιν “Ἱππόβοτος, εἷς τοσοῦτον τερατείας ἤλασεν ὥςτε 
"Egurvvog a) ἀναλωβωὼν σγήμα "egets » λέγων ᾿ἐπίφκοπος δ) 
ἀφῖχθαι ἐξ ἄδου τῶν ἁμαρτανομένων, ὅπως πάλεν κατεοὶν 
Ξαῦτα ἀπαγγέλον, τοῖς ἐκεῖ δαίμοσιν. ἦν δὲ αὐτῷ. ἡ ἐσθὴς 
αὕτη" χιτὼν. φαεὸς ποδήρης n περὶ αὐτῷ ζώνη φοενικῆ 7 c), 
nilog ᾿“ρκαδικὸς ἐπὶ τῆς κεφαλῆς ἔχων ἐννφασμένα τὰ δω- 
δεχα σεουχεῖα ς d), ἐμβάται τραγικοί,- πώγων ὑπερμεγέθης, 
ῥάβδος ἐν τῇ χειρὶ μειλίνη 6). Kal οὗτοι. μὲν οἱ βίοι τῶν 
κυνεκῶν ἑκάστου. προρυπογράψομεν δὲ καὶ 'τὸ κοινῇ ἀρέ- 
σκοντα αὐτοῖς, αἵρεσιν καὶ ταύτην εἶναι ἐγκρίνοντερ, try 
4 

4) ᾿Εριννύος. Edit, Froben. ἐρινύος, ' 
b) ἐπίσκοπος. Menagius coni, κατάσχοπος. ' 
c) φοινικῇ. Stephan, φοινεκχή. 

d) στοιχεῖα. Ambrosius elementa ; Aldobrendinus μὰ Secutas 

sum! Menagium interpretem, 


e) do Fortasse scribendum μελίνη, ὦ 


4. « . 


^ MENEDEMUS. 


Menedemus Coloti Lampsaceni discipulus fuit. Hic, ut.ait 
Hippobotus, in tantum prodigiosae superstitionis venerat, 
ut sumpto, habitu Furiae circumiret, dicens speculatorem se 
ex inferno venisse iis qui peccárent, ut descendens haec ibi 
daemonibus renuntiaret quae vidisset. Vestis autem, ei talis 
erát: pulla tunica talaris, adstricta puniceo balteo; pileus 
Arcadicus capiti impositus , habens intexta duodecim signa 
zodiaci; cothurni tragici, barba prolixa, virga in manu 
fraxinea. Atque istae quidem vitae sunt singuli cuiusque 
Cynicorum. Subiicienda nunc et quae in generé illis visa 
sunt, si quidem et sectam hattc.philosophiae esse iudicamus, 


p x ; MENSdHMOA. gu er. ege 


φιλοσοφίαν, οὗ, "T. φασί sive , ἔνσεαϑεν βίοὺ f) ἀρέσκων 
οὖν αὐτοῖς τὰν λογικὸν 4) «al . τὸν φυσικὸν κόπον" περεαιρεῖν, 
ἐμφερῶς Afolorem τῷ Xi, μόνῳ δὲ προῤέἔχειν τῷ 589. 
sod ἅπδρ τινὲς ἐπὶ Σωκράτους, τοῦτο “«ἰοκλῆς ἐπὶ “Ἰογένουρ 
Wo pn , τοῦτον φάσκων λέγειν dei ζητεῖν 
"Q, ττι tos ἕν. μεγάροισι κακόν. τ΄ ἀγαθὸν τὲ τέευχεαι A). 
παραιτοῦνται δὲ καὶ τὰ ἐγκύκλια μαϑήματα: ᾿7ράμματα γοῦν 
pn μανϑάνειν ἔφασκόν ὃ ᾿“»τιρϑένης τοὺς σώφρονας δ) yevo- 
μένηυς, Tra. μὴ διασερέφοιντο. τοῖς ἀλλοτρίοιφ, — περιαιροῦσι. 104. 
δὲ eel γεωμετρίαν, sagi ᾿Μουσικὴν καὶ πάντα τὰ τοιαῦτα. ὃ 
ῥοῦν “Ζιεογένης πρὸς τὸν ἐπιδεικνύντα͵ αὐτῷ εὐροσκόπεον b), 
: »»Xproquov, *€ ἔφη» »»ὸ. “ἔργον πρὸρ τὸ μὴ ὑσεερῆσαι δείπγου fe 
πρὸς τὸν ἐπεδειανύντα avrQ μουϑικὴν ἔφη" ἐν 
. Τνώμαερ je ἀνδρῶν οὖ μὲν οἰκοῦνται πόλεις, ; 
εὖ δ᾽ οἶκος ,.0V ψαλμοῖσε καὶ τερετίσμασιν D. 
᾿πρέσπεν δ᾽ αὐτοῖς καὶ τέλος εἶναι τὸ κατ᾽ ἐρεδὴν ὧν m), εἰς 
f) ἔνστασιν βίου. Ambrosius constantiari vitae, Aldobrandinus ritáe 
instituendae exordium, "N— 
g) τ λογικὸν (τόπον). Aldobtamdinus disserendi rationem, 
h)/O, vr. — τέτυκται. Versus est Homeri Odyss. “1. 392., 
à) τοὺς σώφρονας. God, Árund. ἢ σώφρονας, 
k) ὡροσκόπιον. Edit. Froben. ὡροσκοπέον. 
.3) Σνώμαις γὰρ ἀνδρῶν — τερετίσμασιν. Ita αἰνεῖν yerba. "Euripidis 
, ex Ántiopa apud alckenarium. Diatrib. P 78. 56. Ζνώμῃ γὰρ. ἀνδρὸς 
εὖ μὲν οἰκοῦνται πόλεις, EU δ᾽ οἶκος" εἴς τ᾽ αὖ πόλεμον ἰοχύδε μέγα." 


Edit. Frobeu. ψαλμοῖς, Menag. ψαλμαῖς τε. 
m) τὸ κατ᾿ ἄρετην ζῆν. Aldobrandinus: : secundum naturam vivere, 


non, at quidam volunt, certam rationem et institutum vitae, ὦ 
Placet ergo-illis rationalem naturalemque philosephiam tolli 
oportere, ab Aristone Chio nonu discedentibus, moralique' 
soli intendi. Quodque plerique Secrati, hoc Diocles Dio- 
geni iuscribit, hunc asserens dixisse inquirendum 
Quid domibus nostris pravi rectique geratur. 
Repudiant et disciplinas liberales. Ergo neque discendas 
litteras dixit Antisthenes, ne frugi effecti perverterentur 
alienis. Tollunt et geometriam et musicam et caetera id 
genus Nempe enim étyDiogenes cuidam ostendenti sibi | 
horoscopium, Utile sane inventum, ait, ne privemur coend. . 
Ad éum vero qui musicamr ostentabat, 'ait: : ME 
Magnae reguntur. urbes nam prudentia, 
4t una cantu non queat regi domus. 
" Placet eis et finem 6sse secundum. virtutem vivere, -ut- 
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᾿“ντισθένης “φησὶν ἐν τῷ ᾿Ηρακλεῖ, ὁμοίως τοῖς σεδοικοῖς' 


— énel καὶ κοινωνία, τι ταῖς δυὸ ταύταις n) αἱρέσεσίν ἐστιν. 
᾿ῦϑεν καὶ τὸν κυνισμὸν. εἰρήκασι σύντομον ἐπ᾽ ἀρετὴν ο) ὁδόν. 
105. καὶ οὕτως ἐβίω καὶ Ζήνων ὁ Αιειεύς ρ). ἀρέσκει δ᾽ αὐτοῖς 


xal λιεῶς βιοῦν, αὐκάρκεσι χρωμένοις σετίοις καὶ τρίβωξδι 
μόνοις » πλαύτου καὶ δόξης καὶ εὐγενείας καταφρονοῦσιν. 
ἕνιοέ τὸ γοῦν καὶ βοτάναις καὶ πανεάπασεν ὕδατι χρῶνται 
ψυχρῷ υκέπαις τὸ ταῖς τυχούσαερ καὶ πίθοις, καϑάπερ. fuo- 
γένηρ, ὃς ἔφασκε ϑεῶν μὲν ἴδιον εἶναι μηδενὸς δεῖσθαρ » ta» 
δὲ ϑεοῖς. ὁμοίων τὸ ὀλίγων χρήζεομ, ἀρέσκεε δὲ αὐτοῖς καὶ 
τὴν qpernv διδακτὴν εἶναι, 4). καθά φησιν ᾿Αντισϑένης ἐν 
τῷ “Ἡρακλεῖ, καὶ ἀναπόβλητον ὑπάρχειν" αξιέραστόν τὸ τὸν 


᾿ σοφὸν καὶ ἀναμάρτητον καὶ φίλον τῳ. ὁμοίῳ , τύχῃ ze μηδὲν 


ἐπιτρέπειν T). τα δὲ μεταξὺ, ἀρετῆς “καὶ κακίας ἀδιάφορα 
λέγουσιν ὁμοίως “4ρίστωνι τῷ Χίω. Δαὶ οὗτος μὲν οἱ xv»i- 
κοί" μετιτέον δὲ ἐπὶ vovg σεωιπούς, ὧν ἦρξε Ζήνων, μαθη- 


πῆς γενόμενορ Αράτητος. 


n) δύο ταύταις. Ἑάϊε, Froben. et cod, Arund. omittunt, 
xp ἀρετήν. Edit. Froben. ἐπ᾿ ἀρετώς, 

p) ΚΚιτιεύς. Scribebatur Κιττιεύς, Aldobrandinus Citieus. 

q) διδακτὴν εἶναι. Aldobrandinus: acquiri posse doctrina. 


(2 Σ) καθά qo ᾿Αντισθένης -- κηδὲν ἐπιερέπειν. Edit, Froben. εἰ Bte- 


iere xu du guo ᾿Δντισθένης i» τῷ Ἡρακλεῖ", καὶ ἐναπόβλητον 
᾿ ἄρχειν ἀξιέραστόν τε τὸν σοφόν, καὶ ἀναμάρτητον etc, quod expres- 
sit mbrosius: — u£ in Hercule ait Antisthenes : esseque minime 
rcüiciendum, sed. studiose colendum ac sine peccato sapientem 
et simili amicum: fortunae quoque nihil permittendum, Decanus 

- sum Menag. et Aldobrandinum, 


. Antisthenes ait in Hercule, quemadmodum: et Sioicis: nam 


societas quaedam est inter has duas sectas: unde et Cynis- 
mum dixere brevem ad virtutem viam. Atque ita vixit et 


Zeno Citieus. Placet item eis simplex et parabilis victus, 
'güippe qui sobriis cibariis utuntur et solis palliis, divitias, 
gloriam nobilitatemque contemnunt. Plerique etiam herbis 
'ét aquá tantum frigida utuntur, operimentisque forte ob- 


latis et doliis, sicuti Diogenes, qui dicebat deorum esse 
proprium nihil indigere, eorum vero quí diis essent similes, 
minimis egere. Virtutem dicunt doceri posse, ut in Her- 
cule ait Antistheties, eandemque amitti non posse: studiose 
colendum esse sapientem , peccato non obnoxium et simili 
amicum, fortunae qnoque rihil permittere, Quae vero inter 
virtutem et vitia, sunt, indifferentia, ut Aristo Chius, ap- 
pellant. ' Et isti quidem. Cynici fuere: veniendum nunc ud 
Stoicos, quorum princeps fuit Zeno Cratetis discipulus. 
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| CAPUT L | 
| ZHNON. aec 
Ζήνων Ἰνασέου a) ἢ «“Ἰημέοὐύ 8) Χιτεεὺς c) ἀπὸ Κύπρου, 1: 4. 
πολίσματος ᾿Ελληνικοῦ, Φοίνικας ἐποίκους ἐσχηκότος. τὸν 1. ὁ ὁ 
τράχηλον ἐπὶ θάτεῤρα vevevxolg ἦν, ὥς φησι Τιμόϑεος ὁ. 4θη- 
ψαῖος ἐν τῷ περὶ βίων. καὶ ᾿“πολλώνιος δέ φησιν ὃ Τύριος 
ὅτι ἰσχνὸς ἦν, ὑπομήκηρ αλ, μελάγχρως --- ὅϑεν vig αὐτὸν 
εἶπεν “4ἰγυπείαν ᾿τληματίδα e), «αϑά φησε Χρύσιππος dv 
πρώτῳ Παροιμιῶν f) — παχύκνημός τὲ καὶ ἀπαγὴς 8) καὶ 
a) Ἡνασέου. Ambrosius Mnaeii, Aldobrandinus JMnasecac. | 
b) Δημέον. Cod. Florent. Ζημαίου. "E 
€) Κιτιεύς, Edit, Froben, et Stephan, curn cod. Florent. Χίιίττιεύς. 
Ambrosius Citticus, Menag. ιτιεύς, Aldobrandinus Citieues. 
d) ὑπομήκης. Ambrosius siatu procero. . ) 
' e) χληματίδα. Aldobrandinus malleolum. | 
f) i» πρώτῳ ITagounué». Ambrosius zn V. proverbiorum. 
8) ἀπαγής. Menag. cum codd. Stephani εὐπαγής, quod expressit Al- 
dobrandinus bene compactus, l)ud praeter edit. Froben, et Ste- 
phan. habet.cod. Árund. et Ambrosius qui convertit, Crura habuit 


turgida et imbecilla et infirma. praefertque etiam Menagius, qui ἡ 
pro παχύκνημος quod minus copveniret, malebat κακπόκνημος. 


. ZENO | 
. 3 i 
Zeno Mnasei sive Demei filius Citieus: ex Cypro, Graeco 
oppido, Phoenicibus accolis. Collo fuit in alteram partem 
incliuatiore, ut refert Timotheus Atheniensis in libro de 
vitis. Apollonius autem Tyrius gracili corpore, statu me- 
. -digeriter procero et atra cute faisse illum auctor est:, unde 
ilum quidam, üt Chrysippus in primo Proverbiorum ait, 
Aegyptium. palmitem dixit, Crura habuit turgida, item cor- '* 
ARE ] . FE 


^ 


LI 


4 


92: ΔΙΟΓΕΝΟΥῪΣ 4AEPTIOT Z.. — ^ 


' 
» 5. 4 » '  - " e Fe . ^ 
ἀσϑενης" O0 καὶ φησι Tlegootog ἔν υπομνημααι συμποτικοῖς 

V sw . i » «v ^v ^ 2 t : d ῷ ἢ ' 
τα πλεῖστα αὐτὸν δεῖπνα παραιτεῖσθαι." ἔχαιρε δὲ, qaoi, 


m σύκοις χλωροῖς καὶ ἡλεσκαΐαις A). ΖΔιήκουσε δέ, καϑάπερ 


προείρηται 3 Κράτητος" εἶτα καὶ Σείλπωνος ἀκοῦσαί panty 
αὐτὸν xai ΞΞενοκράτους ἔτη δέκα; ὡς Τιμοκράτης ἢ) ἐν τῷ 
ZAiovv ἀλλὰ καὶ Πολέμωνος £). “δκάτων δὲ φησι xal ᾿“1πολ-’ 
᾿ Mirieg ὁ Τύριος ἐν πρώτῳ περὶ Ζήνωνος, χρηστηριαζομένου 
αὐτοῦ εἰ. 'πράνεων ἄριστα βιώσετοι, ἀποκρένασθαι τὸν ϑεύν, 
εἰ συγχρωτίξοιτο ταῖς »επροῖφ: ὅϑεν ξυνέντα ἢ τὰ τῶν ἀρχαίων 
ἀναγινώσκειν. τῷ γοῦν Αράτητι παρέβαλε τοῦτον τὸν τρό- | 
πον. πορφύραν ἐμπεπορευμένος ἀπὸ τῆς Φοινίκης πρὸς τῷ 
“Πειραιεῖ m) ἐναυάγησεν. ἀνελϑὼν δὲ εἰς τὰς ᾿᾿ϑήνας ἤδη 
τριακοντούεης ἐχκάϑισε παρὰ τινὰ βιβλιοπώλην" ἀναγινω- 
σκονέος δὲ ἐκείνου τὸ ϑεύνερον τῶν Ξενοφῶντος ἀπομνημονευ- 
μάτων, ηδθεὶς ἐπύϑετο ποῦ διατρίβοιεν δὲ τοιοῦτοι ἄνδρες., 


 eyuxélgeg δὲ παριόντος Αρφατητος, ὃ βιβμοπαλης δείξας αὐτόν 


A) ἥλνριαῖαις:. Anrbrosius ad solem paseis (ficubus) , ut ἡλισκαέσι 
légisse videatur. Tanaqu. Faber, coni, &Àokas, quod non displicet 
Meeagio, Secutus sum Aldobrandinum, 

3) Τιμοκράτης. Ambrosius 'fimo?^eus. 

k) ἀλλὰ καὶ Πολέμωνος. Cod, Florent, omittit. 

Y) t&v»éyve, Edit. Froben, &uyósyzra, , ; 

'm) “Πειραιεῖ, Edit, Froben. πειρεεῖ. - 


pus non béne compactum et imbecillum, Idcirco et Persaeus 
in Commentariis convivalibus ipsum refert pluximas coenas 
declinasse. Fruebatur perlibenter ficubus recentibus atque 
apricationibus. Auditorque, ut dictum est, Cratetis fuit: 
deinde Stilponem. etiam audisse et Xenocratem decennio 
"perpetuo non desunt qui affirment, sicut '"limocrates in 
Dione; Polemonis itidem frequentasse auditerium., Porro 
Hecaton et Apollonius Tyrius in primo de Zenone libro 
stribit, quum oraculum consuluisset quo' pacto vivere optime 
posset, respondisse deum, Si mortuis contolor esset: qnod 
ille.quum intellexisset, se ad legendós antiquorum libros 
magno contulisse studio. Denique Cratetis hoc modo fami- 
liaritate usus est. Purpuram ex Phoeniéia mercatus ad- 
vectans dd Piraeeum naufragiüm fecit. ,Ea iactura subtri- 
"stior' factus Athenas ascendit annos triginta natus, sedítque 
iuxta Bbrarium: ]legerite autem illo secundum Xenophontis 
Commentariorum, delectatus ille et iam láetior sciscitatur 
ubinam eiusmodi viri ?morarentur. Opportune tunc pree- 


tereunte Cratete, digito illum bibliopola ostendens, Hunc, 


Y 
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n9», », Tovro παρακολούθϑησον."“ ἐντεῦθεν ἥκου: so) Aa- 
τητος, ἄλλως μὲν sUrovocn) πρὸς φιλοσοφίαν, αἰδήμων δὲ 
ὡς πρὸρ τὴν κωνικὴν ἀναισχυγείαν. ὅθεν ὃ Κρἄεης βουλό- 
μένος αὐτὸν καὶ τοδεὸ θερωπεῦσαι ο) δίϑωσι χύτραν φακῆρ 
διὰ τοξ Αἐραμδικοῦ φέρειν. ἐπεὶ δὲ εἶδεν αὐτὸν αἰδούμενον ΄ 
καὶ “εαρακαλύπεοντα p), παΐσας εῇ βακεηρίᾳ πατάγνυσι 4) 
τὴν χύεραν' φεύγοντος δὲ αὐεὸῦ καὶ τῆς φακῆς κατὰ τῶν 
σκελῶν ὁεούσης j φησὶν ὃ Χράτης, 76 φεύγεις, φοινικίδεοπ; ὁ. 
οὐδὲν δεινὸν πέπονθας.“ ἕως μὲν ov» τινος ἤκουδ τοῦ Χρε- 4: 
τητὺς ᾿ "Ore καὶ τὴν 7]ολιεείων αὐτοῦ γράψαντος, τενὲς ἔλεγον lV. 
παίζονεορ ἐπὶ. εῆἧς τοῦ κυνὸς οὐρᾶς αὐτὴν γεγραφέναι. Τέ- 
γραφε δὲ πρὸς τῇ Τιολιτείᾳ καὶ vade" 'περὶ τοῦ κατὰ φύσιν 
βίου, negl ὁρμῆς ἢ περὶ») ἀνθρώπου φύσεως, περὶ παϑῶν5), : 
περὶ τοῦ καϑήποντορ, Περὶ νόμου, περὶ τῆς ᾿᾿Αλληνεκῆς παι-᾿ 


n) εὕτονος. Edit, Froben. et Stephan. εὕτόνως. Illud praeter Menag. 
habent codd. Stephani et interpretes; commendatum  Casaubono 
Menagioque. 

o) βουλόμενος αὐτὸν xai τοῦτο Θεραπεῦσαι. Edit. Froben. (et Stephan. 
prier) f αὐτοῦ sol τοῦτο €. Stephan, (altera et) tertia B. advo καξ. 
τοῦτο 9. quod non displicet Menagio. Menag. f. αὐτοῦ καὶ τούτου 9. 
Aldobrandinus : cui quem rei Crates mederi cum vellet. Quod. 
recepi, praebent oodd. Stephani et Florent. commendantque Am- 
brosius , Florens Christianus et Menagius., : E 

p) παρακαλύπτοντα. Edit. Froben. et Menag. περικαλύπτοντα. Ám- 

: ens vserecundari.. —. , da | 

4) χυτάγνυσι. — Legebatar καταῤῥήγνυσι (edit. Froben. καταρήγνυσι). 
Illud commendant codd. Stephani et Árund, cum interpretibus, 

. Y) negf,. Edit, Froben: omittit, : , 

8) περὶ παθῶν. Ambrosius de perturbationibus vel de vitiis. 

inquit, sequere. Ex eo íam Cratetis auditor factus est, 
alias quidem aptissimus ad philosophiam, verum. verecun- . 
dior quam mt se ad impudentiam Cynicam conferre posset, 
Id ubi animadvertit Crates, eurare etiam in hoc illum stu- 
dens ollam lenticnla refertam 'dedit, nt per Ceramicum fer- 
ret. Quum antem videret pudescere illum .ac se prae vere- 
cundia tegere, baculo ictam perfregit'ollam. lllo fugiente 
et leiticnla per crura defluente, Quid, inquit, fugis, puni- 
ceolum? .,nihil mali passus es.  Aliquamdin igitur audivit 
Cratetem: quo tempore quum scripsisset de republica, 
quidam iocantes aiebant eum in cauda camis illam scripsisse. 
Praeterea scripsit et ista: de vita secundum maturam, de 
appetitu sive .de hominis natura, de perturbationibus, de 
ofitio, de lege, de Graeca disciplina, de aspectu ; de toto, 
i I3 2 i 
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dilac, περὶ ὄφεως, περὲ toU ὅλου, περὶ σημείων), Ih62- 
' qoos , Ka00Mxa u); neo! λέξεων, Ἡῤοβλημάτων “Ομηριιῶκ 


πέντεν περὶ ποιητικῆς ἀκροάσεως. ἔσει δ᾽ avgoU καὶ Ῥέχνη. 


sal “ὕσεις x) καὶ “Ελεγχοι 7) dvo , ᾿“πομνημονεύματα; Κρα- 
V. τητος ηϑικά. καὶ τάδε μὲν εὰ βιβλία. Τελευταῖδν δὲ seni 
στη. καὶ τῶν προειρημένων ἤκουσεν ἕως ἐτῶν εἴκοσιν" "i 

“καί φασιν Uso» εἰπεῖν, ,,IVUv εὐπλόηκα, ὅτε νεναυαγηκα.“ 
δ. οἱ δὲ ἐπὶ τοῦ Αρατητορ' τοῦτ᾽ αὐτὸν εἰπεῖν z). glos δὲ, 
διατρίβοντα ἐν ταῖς ᾿᾿ϑήκαις ἀκοῦσαι" τὴν ναυαγέαν καὶ εἰπᾶν, 
» Ἐὖγε nont ἡ εὐχὴ προρελαύνουσα᾽ ἡμᾶς φιλοσοφίᾳ. ^ ἔγρρι. 
* βδέα), διαθέμενον ᾿4“ϑήνῃσι τὰ φορτία b), οὕτω τραπῆναι 
VL πρὸς φιλοσοφίαν. ἀναχάμπτων δὲ ἐν τῇ ποικίλη στοᾷ τὴ 
«al ἹΠεισιανακείῳ c) καλουμένῃ, ἀπὸ δὲ τῆς γραφῆς τῆς) 
Πολυγνώτου ποικίλη, διέθετο τοὺς λόγους; βουλόμενος καὶ. 
"τὸ χωρίον ἀπερίσεατον ποιῆσαι" ἐπὶ γὰρ τῶν τριάκοντὰ τῶν 

t) περὶ σημαίων. Ambrosius de signis δίνε de matis. 


u) Πυϑαγορικά, Καϑολικώ, BR Ilva pue x«Oolud , quod. éxpresit EK 


Ambrosius P TASSO uAxiveréi 
, X) Té» «αὐ dione, Edit. Froben, εἰ t Stephan, ona λύσεις." Illud 
praeter Menag. habent interpretes. 
y) Euyyo, Aldobrandinus 4 bug ue 
(s 2) wi» εὐπλόηκα ---- τοῦτ᾽ αὐτὸν εἰπεῖν. Edit, Froben; omittit, Am- 
brosius, «Αἰ sub Crate hoc dixisse aiunt, addens insuper baecce: 
S rg bene fortuna fecit , quae nos philosophiae applicagitl . 
Edit. Froben. et cod. Árund. omittunt, - 
᾿ διαϑέμενον ᾿Αθύήνμσι τὰ φορτία: Ambrosius: deposito Adthenis 
onere. ' 
| c) Πεισιανακτίῳ. Stephán, πεισιανακτείῳ, Ambrosius pesce 
d τῆς; Edit, Froben, τοῦ, 


- de signis, Pythagorica, Universalia, de dictionibus, Pro- 


. blematum Homericorum quinque, de poetica auditione. 
Est ipsius item et Ars et Solutiones et Argumenta duo, 
Commentaria,' Cratetis moralia, Atque isti quidem libri 
eius sunt. Postremo discessit et quos praediximus audivit 
ad viginti annos: ubi et illum dixisse ferunt, Tunc secundis 

' ventis navigdvi, quando naufragium feci. Alii eum qoum 
adhuc Crafetis discipulus esset, - hoc dixisse. ajunt.  Álii, 
dum Athenis diversaretur, audito neufragio, dixiese illum 
ferunt, Recte sane egit fortuma, quae nos ad philosophiam 
impulit, Quidam, venditis Athenis mereibus, sic demum ad 
philosophiam fnisse conversum. Obambulans igitur in por- 
ticu varia, quae et Pisianactium appellabatur et'ex varia et 

χα] δ scientiae pictura Polygnoti ποικίλη.» orationem for- 
mabat, volens et locum, illum tranquillum facere nullisque 
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πολιτῶν πρὸς τοὺς. χιλίους τεαρακοσίοφυς ἀνήρηντο ἕν αὐτῶ e). 
προρήεσαν δὴ λομτὸν ἀκούοντες αὐτοῦ «καὶ διοὶ τοῦτο στωικοὶ VII. 
ἐκλήθησαν καὶ ol ἀπ’ αὐτοῦ ὁμοίως, πρότερον Ζηνώνειοι f) 
καλούμενοι, καϑα. φησι καὶ Exixovgog ἐν ἐπιστολαῖς 8). xod 
ngortQóv γε σεωικοὶ ἐκαλοῦντο οἱ διατρίβοντες ἔν. αὐτῇ ποιη- 
ταί, καϑᾳᾷ φησι καὶ ᾿Βρατοσθένης ἐν ὀγδόη περὶ τῆς ἀρχαίας 
κωμῳδίας , οὗ καὶ vor λόγον ἐπὶ πλεῖον ηὔξησαν, ἐτίμων δὴ 6. ᾿ 
οὖν ᾿4ϑηναῖοι σφόδρα τὸν Ζήνωνα οὕτως og καὶ τῶν τειχῶν 
αὐτῷ τὰς κλεῖς παρακαταθέσθαι. καὶ A) Ζρυσῷ στεφάνῳ ee 
μῆσαν καὶ χαλκῇ εἰκόνε, τοῦτρ. δὲ καὶ τοὺς πολέτας αὐτοῦ 
ποιῆσαι; κόσμον ἡγουμένους »»» τανδρὸς. εἰκόνα. ἀντεποι- 
οὔντφ. δ᾽ αὐτοῦ ὃ) “καὶ οἱ, ἐν Σιδῶνε Κιειεῖς E).. ἀπεδέχετο VIII. 
αὐτὸν καὶ "frilyovog xa] εἴ nose ᾿ϑήναζε, , "ines, ἤκουεν. 
αὐτοῦ πολλά ve παρεκάλει. ἀφικέσθαι ὡς αὐτόν. 0 δὲ. τοῦτο 
μὲν παρῃτήσατο, Higosioy δὲ ἕνα κῶν. γνωρίμων. ἀπέστειλεν, ' 


e) ini γὰρ τῶν τριάκονεα --- ᾿ ἀνήρηντο ἐν αὐτῷ. Ambrosius ; Ἢ Namque 
ad mille. quadringento& triginta cives ibi fuerant Mecati.. Ca- 
 saubonus coni. ἐπὶ γὰρ τῶν τρειώκοντα πρὸς τοῖς χελέοις τετρᾳνόσιου 
᾿ἀνήφηντο ἐκ αὐτῶ. quoinodo is se apudSuidam alicubi legere meninit, 

f) Ζηνώνειοι, Edit, Wroben. ζηνώνιοι. Stephan, Ζηγόνειο, — 7 

8) χαϑά φησι καὶ Ἐπίκουρος ἐν ἐπεστολαῖς . Cod, Florent. omittit, 
Cáeterum xoà ignorant hic et ante ᾿Εφατοσϑένης fteryreten ; 

A) καί. Edit, Froben. omittit, . 

i) ἀντεποιοῦντο δ᾽ αὑτοῦ, Edit. Froben. ἀντεποιοῦντο δ᾽ αὖ, Ambrosius: 

' A4mplectebantur ilum, Aldobrandinus: Eundem — eolebant. | 

k) o£ “ἐν “Σιδῶνι. Κιτιεφ. Scribebatur of ἐν ££, Kyvruie. Ambrosius , 
Synodi Cittici, Aldobrandinus Citiei qui Sidons sunt. : 


seditionibus ultra violabilem:;. namque trigihta dominantibus 
ad quadringenta inillia ciyium ibi fuerant necati. Eo igitur 
ad illum audiendum discipuli iam confluebant atqne ideo 
Stoici vocati, sunt etiam. qui ab ipso antea Zenonii appella- 
bantur, ut Epicurus quoque in epistolis ait; si qujdem et 
ante illum Stoici qni in illa morabantur poetae dicti erant, 
'ut ait Eratosthenes is octavo de antiqua comoedia, a quibus - 
multun incrementi eà appellatio accepit.. Enimvero summo : 
in honore apud Athenienses. habebatur Zeno, adeo ut urbis 
ac moenium apud illum claves deponerent coronaquo aurea . 
et aerea imagine honorarent. ' Hoc autem. et cives. ipsius: 
fecisse ferunt, magno sibi ornamento fore virj imaginem : 
existimantes,.. Certabant de “δα etiam Sidonii Citiensea. 
Suscipiebat illum et Antigonus et si qpando Athenas con- 
tendisset, anditor eius erat multumque ordbat ut se ad éum 
conferret. [nu eo ille non par uit quideni ipse: caeterum 
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ὃς ἦν “ημηερίου uin υἱός,  Keusg D) δὲ τὸ γένος, καὶ 

ἤκμαζε κατὰ τὴν τριακοστὴν καὶ ἑκατοστὴν ᾿Ολυμπιάδα $ ἤδη 

᾿ géporrog ὅ ὄντος Ζήνωνορ, ἡ -δὲ ἑπεσερλὴ τοῦ ᾿“»τιγόνου τοῦ - 

τον εἶχε τὸν τρόπον , μαϑὰ καὶ ἘΠΕ à ) Ζύριος ἐν 
τοῖς, περὲ Φήνωνός φησι m) * 

᾿ 2. Βασιλεὺς ᾿Ανείγονος Ζήνων: φιλοσόφῳ χαίρειν. 

a "Eye τύχῃ μὲν καὶ δόξῃ σομέξω προτερεῖν τοῦ σοῦ fiw, 

λύγων n) δὲ «αἱ παιδείας ποϑυστερεῖν o) κωὲ «ἧς τελείας 

εὐδαιμονίας ἣν σὺ κέκσησαι. διόπερ ἔκρινα προρφωκῆσαί σον 

| παραγενέσθαι πρὸρ ἐμέ, πεπϑεσμόνορ σε μὴ ἀνεερεῖν πρὸρ τὸ 

. . ἀξιούμενον. σὺ οὖν πειράθηεν ἐκ παντὸς τρύπαν ρυμμίξαὶ 

; μοι, 'διοιληφος τοῦτο διότε οὐχ ἑνὸς ἐμοῦ παυδευεὴρ, eeu p), 

wavroy dd ΔΙακεδόνων συλλήβδην. 9 γὰφ toe τῆς ΑΙακεδο- 

ψίας ἄρχοντα ναὶ ποιδεύων wol ἄγων ἐπὶ τὰ ποις οἱ ἀρετὴν | 

“φανερός 4) ἔστε xal τοὺς ὑποτεταγμένους παρασκενάξων πρὸς 

εὐανδρίαν. οἷος γὰρ ὧν ὁ ἡγούμενος ἦ, τοιούτους εἰκὸς vi; 

ἐπὶ τὸ πολὺ γίγνεσθαι air) τοὺς ὑποτεταγμένους. 


. J) Χιτιεύς. Scribebatur Kirvuve.. Aldobrandinus Citieum, 

yn) ἡ dà ἐπιστολὴ — i» τοῖς περὸ Ζήνωνός φησι.’ Edit. Froben, ἡ δὲ 
ἐπιστολὴ πορὶ ζήνωνος φησί, omissis quae interposita leguntar, 

n) λόγων. Codd, Stephani Aoyov. 

o) καϑυστερεῖν. Stephan, εὖ ndis foedo errore typothetarum. 

p) toe. Scribebatur ἔσῃ. : 

Ὁ) qu»tgóc. Edit. Froben. φανερῶς. 

τ) χαί, Edit Froben. omittit, Caeterum sgcribebatur ζπιτοπολύ. 


- 


7 Persaeum unum ex familiaribus misit, Demetrii filium, ge- 
nore Citieum, qui Olympiade centesima tricesima florebat, 
Zenone iam sene. Est autem hoc exemplum epistolae Anti- 
goni; ut refert Apollonius Tyrius in iis quae de Zenone 

scripsit: 
, ex Antigonus Zenoni philosopho salutem. 

Ego fortuna me quidem et glería vitam tuam anteire 

existimo: caeterum disciplinis studiisque liberalibus et μεν» 
fecta felicitate quam tute possides , longe abs te-praecelli 
sentio, Quocirca te orare statui uti ad me profciscaris , id 
. mihi persuadens te preces meas minime irritas fieri passurum. 

Tu igitur modis omnibus eniteré ut tuo contubernio fruamur, 

Aoc pro certo habens, te. non mei tantum sed omnium simul 
JMMacedonum eruditorem fore, Nam qui Macedoniae regem 

erudit atque ad. virtutem imbuit, eum et subditos quosque 
instruere ad fortitudinem et probitatem certum est, — (Nam 
éuiusmodi fuerit" dux, fae ut plurimum éubditos fieri 


necesse esf. 
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xai 0 Ζήνων. ἀντιγράφει ὧδε". ἜΝΙ ee ; 

βασιλεῖ. dvzeyovo Ζήνων qgaigtes. . 8. 
"Anod£youal. σοὺ τὴν φιλομάϑειαν xo0000» τῆς ἀληϑι- 

τῆς wai eig ὄνησιν τεινούσής, ἀλλ᾽ οὐχὶ τῆς 8) δϑημώδουρ καὶ 
εἰς διαστροφὴν ἡϑῶν ἀντέχει 1) πᾳρδεέας ὦ φιλοσοφέας ὀρε- 

' 9 A] e t. οἱ 
20uevog ' ἐκκλίνων du) τὴν Ξηλυθρυλληεάν ἡδονήν, ἢ T:90)V. 
Θηλύνει νέων ψυχάς, goreQog: εὖ ov μόνον φύσερ πρὸς εὐ-- 
γένειαν κλίνων, ad καὶ προαιρέσει, φύσι δὲ φὐγενὴς με- 
τρίαν ἄσκησιν προρλαβοῦσα ἐπί τὸ τὸν ἀφθόνως διδάξοντα 
ῥᾳδίως ἔρχεται πρὸς τὴν τελεέαν ἀνάληψιν πῆς ἀρεξῆρ. ἐγὼ 9. 
δὲ συνέχομάς σώμαεν. ἀσϑενεῖ διὰ χῆραρ᾽ ἐρῶν γὰρ eis ὁγ- 
δοήκοντα" διόπερ οὐ ϑυναμαὲ cos συμμῖξαι. ἀποστέλλω δέ᾽ 
σοί τινας τῶν ἐμαυτοῦ συαχολασεῶν τ), of τοῖς μὲν xard 
ψυχὴν οὐκ ἀπολείπονεαι ἐμοῦ, τοῖς δὲ κατὰ qoe προτε- 

8) τῆς. Edit. Froben. omittit. 

1) ἀντέχει. Scribebatur ἀντέχῃ. 

u) ὁ φιλοσοφίας ὀρεγόμενος " ἐκκλένων δὲ ete... Edit. Froben, et Menag. 
ἀντέχῃ παιδείας ὁ φιλοσοφίας ὀρεγόμενος. ἐκκλίνων δὲ etc. Stephan. 
ἀντέχῃ παιδείας, ὃ φιλησοφίας ὀρεγόμενος: ἐκκλίνων δὲ εἴς. Ambro- 
sius: éruditionem apprehendere instituis. Qui enim philosophiae 
amore àc studio tenetur, declinatque etc. quo, nt videtur, aucto- 
re Meibomius tacite ut solet, correxit ἀντέχῃ παιδείας, ὃ ἕω φιλο-- 
σοφίας ὀρεγόμενος, bxxA yov δὲ etc... Aldobrandinus: quod. pAiloso- 
phiae cupidus — disciplinam sectaríis; eaque — declinata vo- 
luptate — propensum te esse ostendis. 


x) συσχολαστῶν. Vid. Lobeck. ad Phrynich; p. 40f. 
Ue 


Ad haec Zeno ita respondit: 
Regi ntigono.Zeno salutem. Tm 

' Amplector tuum maxime discendi studium, quod veram, 
ulilemi atque necessariam , non. popularem et quae ud. per- 
vertendos mores tendit , eruditionem apprehendere instituis, 
quippe qui philosophiae amore ac stadio tenearís: declinan- 
tem vero te celebrem illam et vulgarem eoluptatein quae. quo- 
rundam  adolescentulorum | animos  effeminat, non matura 
modo nobilitatem tueri, verum virtutis qupque instituto ma- 
nifestum est," Porro &berali ac nobili ingenio si adiéciatur 
modica exercitatio neque desit prgeceptoris copia, mature 
ad perfectam virtudis evadit frugem. | Equidem nisi senectus 
mihi obsistere! — sum enim octogenarius corpusque prae- 
terea. invalidum — ipse ad te pergerem, ut iubes. Quia 
vero id. non datur, quosdam ex, conturbernalibus meis ad te 
milto, qui animi bonis me minime inferiores sunt et corporis 
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ροῦσιν" olg συνοὶν οὐδενὸς καϑυστερήδεις τῶν ngdc τὴν re- 
“λείαν εὐδαιμονίαν. ἡκόντων γ). 


* 


᾿Αἰπέστειλε δὲ Ilegoosw καὶ Φιλονίδην τὸν Θηβαῖον z), 


ὧν ἀμφοτέρων ᾿Βπίκουρος μνημονεύεν og συνόντων ᾿“ντι- 


γόνῳ ἐν τῇ πρὸς ᾿“Τριστήβουλον 2) τὸν ἀδελφὸν ἐπεστολῆ. 
VW." Eüofs δὲ μοι) καὶ τὸ ψήφισμα τὸ περὶ αὐτοῦ τῶν ᾿4“ϑηναίων 
10. ὑπογράψαιο).. καὶ ἔχεν ὧδε" V En! ᾿ρρενίδου ἄρχοντας α), 
ἐπὶ τῆς ᾿Ακαμανείδόρ πέμπεης πρυτανείας » ΜΦὨΜαιμακεηριῶνος 
δεχάτῃ ὑστέρᾳ e), τρίτῃ soi εἰκοστῇ 7.) τῆς πρυτανείας ἐκκλη- 
cie κυρίᾳ τῶν προέβρων ἐπεψήφισεν 6) “τπων Χρατιστοτέ- 
΄φυς ἐξυπεταιδὲν À) καὶ οἱ συμπρόεδροι ; Θράσων᾽ Θράσωνος 


. y) οὐδενὸς καϑθυστερήσεις --- ἡκόντων, Ambrosius ; nihil quod ad ge- 


, 


ram pertinet beatitudinem desiderabis, 


X) ᾿Απέστειλε δὲ — τὸν Θηβαῖον, Edit, Froben. ἀπέστειλα, δὲ περαιῶον 


xai φιλονίδην τὸν Θηβαῖον, Zenonis epistolae immixta, Ambrosius: 
Perseeum quem praediximus. 


a) Put e vien Codd. Stepbani et MSS. quidam spud Menegium 
Ao στ 
b) "Edote à, pam Edit, Froben. et Stephan, omittunt particulam, neque 
a noscunt interpretes. 
c) ὑπογράψαι. Ambrosius: quoniam est memoralile, subnectere. 
d) En "ggeridov ἄρχοντος. Quae ante haec;verba legebatur decreti 
inscriptio, ἰδήφισμα, eam delevi utpote alienam neque exprewem 
ab ipterpretibus, Caeterum Aldobrandinus frrenide. 
e) Μαιμακτηριῶνος δεκάτῃ ὑστέρᾳ. Ambrosius mamecterionis decima, 
Allobrendinus Maemacterionis decima extrema. Correxit Kuehuius, 
) τρέτῃ καὶ εἰκοστῇ. 'Ambro tertiadecima. 
g) ἐκκλησίᾳ κυρίᾳ τῶν προέδι Ἂν ἐπεψήφισεν.  Legebatur byrisals κυρία 
. *. πρ. ἐπεψήφισεν. Οοττενι explicuitque Hemsterhusius ad Luciani 
Timon, c. T. I. p. 157. ed, Reitz., - Ambrosins: praesidentium 
- concio rata decrevit, Aldobrandinus; concione, quae κυρία dicitur, 
abita ex praesidibus decrevit. 
— Ch) Ἵππων Κρατιστοτέλους Ξυπεταιών. Edit, Froben, ἀτπὼν χρατιστο- 
τέλους ξυπετέων. Stephan, Ἵπχων, ρατιστοτέλης, πυμπετέων, quod 


ipse THPIASM alii praefert ab 86 allatao lectioni , Ἱπποκράτης ὃ 
ἢ 


etian commodis exeuperant. His sl tu. studiose congrediare, 


eorum qui ad summam perysnerunt Jlicitatem , nemini eris 
inferior. 


Misit antem Persaeum 'Thebanumque Philonidem. Utri- 


'usque- horum Epicurus mentiotem facit in epistola ad Ari- 
stobulum fratrem, congressosque Antigono memorat. Placuit 
Atheniensium quoqne de illo decretum subnectere: est au- 
tem huiusmodi: .frrhenida archonte » ««fcamantidis tribus 
quinto magistratu, Maemacterionis wicesima prima, magi-' 
stratus, vicesima tertia concionem legitimam in suffragia misit 


ex Proedris Zippon " lua Cratistotelis demo 


ypetaeon et 


Pd 
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᾿Ανακαιερ. à) εἶπεν". ᾿᾿ξαειδὴ Ζήνων Μινασέον Kaieiel) eq 
πολλὰ κατὰ φιλοσοφίάν ἐν τῇ πόλει “γενόμενος 4» τὸ τοῖς λον: -. 
ποῖς ἀνὴρ ἀγαδὸς ὧν διδτέλεου καὶ τοὺς eig σύστασιν αὐτῷ. 
τῶν Ψψέων πορευομένους παρακαλὼν ἐπ᾿ ἀρετὴν καὶ egeo . 
σύνην παρώρμα , πρὸς τὰ βέλειστα παράδειγμα vov uo» 
βίον ἐκϑεὶς ἅπασιν, ἀκόλουθον ὄντα. τοῖς λόγοις οἷς διελέ- 
qo, κυχῃ τῇ ἀγαϑῆ ϑιδάχϑαι “τῷ ϑήμῳ ἐπαρνέσαε E 11. 
Ζήνωνα νασέου ζετιέα ω καὶ στεφανῶσαι χρυσῷ στεφάνῳ. 
κατὰ τὸν νόμον m) ἀρετῆς ἕνεκα καὶ σωφροσύνης, οἰκοδο-- : 
μῆσαι δὲ αὐτῷ καὶ τάφον ἐπὶ τοῦ εἈεραμδεκοῦ ϑημοσίᾳ,. rie 
δὲ ποιήσεως τοῦ στεφάνον sal τῆς οὐκοδομῆς ^) τοῦ τάφον 
χειροτονῆσαι τὸν δῆμον ἤδη ο) τοὺς ἐπεμελησομένουρ. πένεε 
ἄνδρας. ἐξ ᾿“2θηναίων, ἐγγράψας δὲ τὸ ψήφισμα τὸν σρομ-" 
parce τοῦ δήμου ἔν- σεήλαις δύο καὶ ἐξεῖναν αὐτῷ θεῖναι τὴν 
τελέῳς Ξυμπετέων. Menag. ἵππων Ἀρατιστοντέλους, Ἀυπετέων, quod — , 
confirmatum cód, R probat Menagius, Casaubonus corr, ξυπετεών. 
Cod, Arund, et Hemalterbusius 1. 1. Zvzzre(ev, unde correxi Euze- - 
— Sue», Ambrosius: Hippio Cratistotelis Xypeteon, Aldobrandinus : 
Hippon Cratistotelis rus Xypeteus, 
3) ᾿ἀνακαιεύς. 116 edit, Froben, et Stephan. eum eod, R. Menag. *dra- 
, χλιεύς, Ambrosius /naclitus, Aldobrandinus Jdnaclieus, 
- ,k) Ζήνων Μνασέου Κιτιεύς, Edit, Froben, et Menag, Mraoafou, Cae-. δ 
terum scribebatur Ζεύς. Aldobrsndinus Cítieus, : : 
1) Ζήνωνα λῖνασέου Kira. Edit, Froben, ét Menag. λήϊνασαίου, 'Aldo- 
brandinus Mnasaeae, supra Mnasecac, Caeterum scribebatur Ζωτειέα. — , - 


Aldobrandinus Citieus. 
m) κατὰ τὸν νόμον. Edit. Froben, et Menag. omittunt articülum, 


agnoscunt Stephan, οἱ cod. Árund., ᾿ , 


n) τῆς οἰκοδομῆς. Vid. Lobeck. Parerga ad Phrynich. p, 487, 8qq.. . 
9) ἤδη. Edit. Froben. iau: neque Sghoesi c iooprascint inter- 
pretauo, ὃ N 


collegae, T^;raso χναμοηΐο ilius “παεραεοπδὶς dix it: Quon- 
iam "Zeno Mnasei filius Citieus complures annos in. civitate 
philosophiam docens versatus est atque in omnibus yir bonus 
esse perstitit, ac iuvenes qui ad illum disciplinae causa con- 
venerunt ad virtutem et ftugalitatem exhortando ad ea quae. 
sunt optima intendit, vitam suam verbis ac doctrínaé suae: 
consentanenm exemplar omnibus. proponens, bona fortuna 


: visum est, plebi laudare Zenonem Mnasei filium Citieum ei 


aurea corona coronare secundum legem virtutis ac femperan-| 
tiae gratia, praetereaque construere illi sepulturám in Cera- 
mico publice, Coronae autem faciendae exaedificandiquà 
tumuli plebem iam quinque viros ex dtheniensibus eligere 
. qué curam habeant, decretumque hoo sgribam plebis inscrí- 

bere columnis: duabus , licereque sibi elteram in Meaoe Mc, 
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wd » * nci quhg, τὴν δὲ ἂν “υκηῳ. so ἀνάλωμα. τὸ 
εἰς τὰς στήλας γινψόμενον μερίσαι 0) τὸν ἐπὶ τῆς διοεκήσδως, 
emevseg ἴδωσιν ὅτε ὁ δῆμος ἃ τῶν ᾿ϑηναίων τοὺς 

12. ἀγαθοὺς καὶ ἐῶντας τεμᾷ καὶ τελευτήσαντας. ἐπὶ δὲ τὴν 
Οὐκοδομὴν κεχειροτόνητανι Θράσων ᾿“νακαιεύς P) , Φιλοκλῆς 
Ἱεεραιεύς φ). Φαῖδρος ᾿“γαφλύσειος,. Μέδων ᾿“χαρνεύς 7) 
fMixv&og Συπαληφεεύς ὁ), Δίων Tlesceevg ,. * wal τὸ spsi- 
X. φισμα μὲν ὧδε ἔχει. Quoi δ᾽ Mvrliyovog 0: Καρύστιος oux 
ἀρνεῖσθειι αὐτὸν δἶναε Keifau)* τῶν γὰρ eo. τὴν ἐπεσκϑυὶν 
«οὔ λουτρῶνος συμβαλλομένων εἷς ὧν καὶ ᾿ἀναγραφόμενος ἐν 
«ἢ eig, »Ζήνωνος τοῦ φιλοσόφου, “ἠξίωσε καὶ τὸ Ka- 
XL τοὺς x) προρεεθῆφαι 7). ποιήσας δέ rote κοῖλον ἐπίθημα τ 
δηκύϑῳ περιέφερε νόμισμα, λύσεν ἑτοίμην τῶν ἀναγκαίων. ν᾿ 


00) μερίσας. Schaeferus ad Demosthenem P-. 1432. v. 19. ed. Reisk. , 
Apparat. erit. et egeget. tom. V. p.679, coni. παρέραι. 

P) ᾿Ανακαιεύς, Ita edit. Froben. eg Stephan, cum cod, Arund,. Menag. 
«νακλιεύς. Ambrosius «d nacieus, Aldobrandinus JAnaclieus. 

«) ἀϊοεραιεύς. Edit. Froben, περρεεύς. 

r). Μέδων ᾿Αἰχαρνεύς. Edit. ἔσοδον. μέλλων ἄχαρνεύς. Stephan, Μέλλων 
"Ακαρνεύς. Codd. R et Palat, MéAo». Ambrosius Melon Adcharneus. 
Quod recepi.debetur Menapianae, Aldobrzandinus Medon 44cerneus. 

(8) «Συπαληττεῦςς Legebauwr vun λητεὺῦς, Ambrosius Sypalleteus. 

' Casaubonus corr. Συπελλητεύς, quod ita probat Menagius, ut prae- 

ferat «Συπαλήττιος formam. vulgarein. Cod, R ZupeAgseelg, unde 

«Orrexi Zvynalgssaw. 

. ὃ Δίων Παιανιεύς. Edit. Froben, et Menag. cum interpretibue omit- 

. tunt, videturque sola niti auctoriiate Stephanianae, unde deprompsit 
Meibomius. . : 

2 uy) Χιειέα, Scribebatar Kv. Aldobrandinus Citieum. 
X) Ζατιεύς. Scribebatur Χιτειεύς, Aldobrandinus Citieus. 

y) προςτεϑῆναι, — Edit. Froben, et Menag. zQocOcives, — Illud praeter 
Stephan. praebent codd. R et.Palat, (Arund, προςξεσθεῖναι) cum. in- - 

Aerpretibus, commendatum Menegio. 


e 


alteram in Lyceo ponere. Sumptus sero columnarum distri- 
buere eum qui negotiis praeest, ut omnes intelligant 4the- 
' niensium plebem bonos viros et vivos et defunctos honorare. 
'-add huiusmodi autem structuram elecit sunt. Thrdso 4£na— 
-caesnais., Philocles Piraeeus, Phaedrus dnaphlystius, Me- 
don .fcharneus, JMicythus Sypaletteus; Dion Paeanieus. 
Hoc exemplar decreti fuit. Refert autem Antigonus Cary- 
-aiius ipsum se non negare Citieum: nam quum unus eorum 
e numero fuerit, qui ad lavacri structuram contulero, atque 
in columna descriptum esset, Zenonis philosophi, ut etiam 
Citieus adiiceretur oravit. Quum vero fecisset aliquando 
. wasonlo cavum operculum , circumfer ebat pecuniam, ut 
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ἔχος Χράτηςρ. d διδάσοολορ. φασὶ δ᾽ Voy ὑπὲρ xU τὰν 18, 
Aawra ἔχοντα ἐλθεῖν εἰρ τὴν ᾿Ελλάδα καὶ ταῦτα δανείζων 
ψαυτινώς, ἦσθε δὲ ἀρείδέα καὶ μέλε καὶ ὁὶίγον 4) εὐώδους ΧΙ. 
οἰναρίου ἔπενε. προδαρίοερ τε. ἐχρῆτο σποωνίωρ, . ἅπαξ ἢ δὶς ΧΙ, 
sov παιδιᾳκαρίῳ τινί α), ἵνα. μὴ δοκοίη μιδσογύνης εἶναι. 
σύν Νὰ Ππερσαίῳ εὴν αὐτὴν οἰκίαν qQ3A* καὶ αὐτοῦ οἰὐληΐφέ- 
διον εἰφργαγόντος πρὸς αὐτόν, σπεύσας b) πρὸς τὸν. Ἰ]ερσαῖν ΄“ 
αὐτὰ ἀπώγαγεν. ἣν τε, φασίν), εὐσυμαερίφορορ, οὖρ πολ-- XIV. 
Auxag ᾿“νείγοψον τὸν βααιλέα ἐπικωμάσαρ αὐτῷ d) καὶ πρὸς δ) ᾿ 
“Ἡριστοκλέα sóv κιθαρῳδὸν ἅμα' αὐτῷ ἐλθεῖν ἐπὶ κῶμον, 
εἶτα. μένεον ὑποδῦναρ f). ἐξέκλενθ. δέ, φηφί, ναὶ τὸ πολὺς 44, 
z) ὀλίγον. Edit. Froben, ei Menag. ὀλίγον. Illud recepi ex Stephan, eo 
cod. R. Aldobrandinus omisit interpretari, | | E 
à) παιϑαρέδες. τὸ — ποιδισκαρίῳ τισί Ambrosius: pueris semel fere 
. Gut bis usus est, et ancülula quadam, | Aldohrandinus; 4/que: 
etiam puellis raro utebatur; semel aut bis ancillula quapiam. |. 
' b) σπεύσας. Stephan. et cod, Arund. σπάσας, quod expressit Ambro- 
- sius ab see raptam, videturque .confirmare Athenaeus XIII. p. 607. 
E. P. qui.eamdem rem eodem auctore narrans "usurpat vocem 
συνείλκυσε. Σπεύσας debetur edit, Froben, et Menag., quod 'ex- 
pressit. Aldobrandinus festinanter, à Wn WS 
€) φασίν. Ambrosius omittit, Fortasse ecribendum φησί, sc. Áutigo- ᾿ 
mus Carystus, quo auctore eamdem rem narrat Áthenaeus ΧΠ]. 
p. 603. E. E | E 
d) ἐπικωμάσαι αὐτῷ, Ambrosius: apud eum — cosnaret, Aldobran- - 
' | dinus: vinolentus ei obyiam fieret. Pra 
€) πρός. Edit. Froben, omittit, | POE tl 
f) εἶτα μέντον ὑποδῦναι. Ambrosius; φοποδὴ tamen id evitatse tradi-. ὁ 
tur, Aldobrandinusa: ef tum poeton occulte ingrederetur. : 


Crates praeceptor promptum haberet ac pafatum mecessà- ——— 
rium victum. Aiunt illum plus quam mille talenta hahuisae i 
quam venit in Graeciam, eaqne nautis foenerari aolitum. 
Edebatque modice panem et mel, ot suavis vini paululum 
bibebat. Atque etiam pueris raro ntebgtur, semel fere aut 
bis serva quadam, .ne sexum odisse videretur. Eandem 
queque domum ipse et Persaeus una habnit. Is quum ali- 
quando tibicinam mulierem ad eum induxieset, festinanter 
ad Persaeum abduxit. Eratque ad illum, ut eiunt, aditusfa- 
tilis neque ipse difficile quo quisque vellet cireumducebatur, 
adeo ut sáepe Antigonus rex comeasabundus ad eum veniret ἢ 
atque .àd Aristoclem citharoedum in comessationem cum illo 
una pergeret, paulo post tamen .se clam aubduceret. - Decli- 
mayit an$ein,, inquit; magnam populi fréguentiam, adeo μὲ in 
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ϑημῶϑερ 4), εἷς in" ἄκρου καθίξισθαι τοῦ. βάϑρου, περδαϊῖ-- 

ψονξὰ tÜ γοῦν ἕεερον μέρος τῆς ἐνοχλήσεωρ, "οὐ μὴν οὐδὲ 

μετὰ πλειόνων δύο ἢ τριῶν περιεπάτει,. ἐνίους 9i wel ναλκὸν 

: εἰφξέπραττε τοὺς περιεισεαμένους τὸ διδόναι’ μὴ ἐνοχλεῖν A), 

καθὰ φησι KudrOno ἐν τῷ περὶ χαλκοῦ δ)" πλειόνων ze 

: περιστάντων αὐτόν, δείξας ἐν τῇ στοᾷ κατ᾽ ἄκρου τὸ ξύλινον 

'περιφερὲς τοῦ βωμοῦ ἔφη, ,, Τοῦτό nose ἐν μέσῳ ἔκειτο, διοὶ 
δὲ εὸ ἐμποδίζειν Hla ἐτέθη" xal ὑμεῖρ μὲν ἐπ τοῦ. μέσου 

(00 XVL βασεώσαντες αὐτοὺς ἐῶ ἧττον ἡμῖν ἐνοχλήσετε EM δημο- 

χάρους ἢ δὲ τοῦ “Πάχητος ἀσπαζομένου αὐτὸν καὶ φάσχοντος 

λέγειν καὶ ,ράφειν͵ ὧν ev χρέϊαν ἔχη πρὸς ᾿Αντίγονον " , ὡς 

ἑκείνον πάντα παρέξονεος, ἀκούσας πὶ) οὐκέτ᾽ αὐτῷ συνδιέ- 

15. τριψε. λέγετω δὲ καὶ μετὰ τὴν τελευτὴν τοῦ Ζήνωνος εἰπεῖν — 

τὸν ᾿“ντίγονον, οἷον εἴη θέατρον enoleexug: ὅθεν καὶ διὰ 

Θράσωνος πρεσβευτοῦ παρὰ τῶν ᾿4θήνηθεν ἥἤἥτησεν αὐτῷ 

Log ἐξέαλενε δέ, φησί, καὶ τὸ πολυδημῶδες. Ambrosius: — ἀο΄ decli- 

Ἢ . nasse ne nimis esset popularis. Aldobrandinus; O&sfentationem 
popularem, inquit, ctiam' δία devitabat,, 

h) ἐνίους δὲ ---᾿ μὴ ἐνοχλεῖν, Stephan. προϊσταμένους, Ambrosius; — 
ges dare circumstantes: uti ne sibi molesti essent. Aldobrandi- 
5us; Illud autem ἃ sesta eorum qui se circumstabánt, 

ro aere exigebat, sibi ne molesti essent, Hermannus: ,Scri- 
endum videtur τοῖς περεσταμένοις διδόναι τὸ μὴ ἐνοχλεῖν." 

3) λεάνϑης ἐν τῷ περὸ χαλκοῦ, Omisit huoc librum Diogenes infra 
VII. 174. et 175. Casaubonus ad VII. 175. coni, Κλεάνθης iv τῷ 

. περὶ χώρετος. ' Menagius ibidem Κλ. ἐν τῷ περὶ χρόνου, 
Sn il) αὑτούς. Edit, Froben. , Stephan. et Menag. αὐτούς, 
a. o0 X) ἐνοχλήσετε, Edit. Froben, ἐνοχλήσεται, 


1) Δημοχάρους. Vid. Ruhnken, ad Rutil. Lup, p» 7. εἰ 4664. 
. in) ἀχούσας, Ambrosius indignatus. : 


-summo subsellio consideret, id lneri faciens ut alteram mo— 
'léstiarum partem effüugeret, Neque vero cum pluribüs quam 
duobus vel tribus ambnlabat. Quibusdam vero, ut Clean- . 
'thes ait in libro de aere, iubebat aes dare, circumstantes 
|. , "uti ne sibi molesti essent. "Pluribusque circumstantibus, 
'" ostendens in porticu in sutnmo ligneam arae circumferen- 
; ctiam, Haee, ait, aliquando in medio erat exposita , 'quia 
' vero impeditento erat, seorsum posita est: vos igitur vos- 
"met ex medio tollentee minus molestiarum nobis exhibebitis. 
. Demochare agtem Lachetis filio salutante illum atque di- 
! cente, si quid opus haberet, dicturum se.ac scripturum An- “ 
'tigono, praebituro omnia; postquam audivit, non amplius 
3lli congressus est. Fertur autem post Zenonis mortem Anti- . 
gouum dixisse, Qu spectaculum pereiair * unde etab Athe- 


M * eM 
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tg» ἕν Χεραμεικῷ ταφήν. ἐρωτηθεὶς δὲ d τὶ ϑαυμάξε 
αὐτόν» », Oso," ἔφη, πολλῶν καὶ μεγάλων αὐτῷ διδυμένων 
ὑπ᾽ ἐμοῦ οὐδέποτε ἐχαυνώθη οὐδὲ ταπεινὸς ὥφθη.““. ἦν δὲ XVIL- 
καὶ ᾿ζητητικὸς καὶ περὶ πάντων ἀκριβολογούμενορ᾽" δϑὲν καὶ 
ὃ . Τίμων ἐν τοῖς Σίλλοις φησὶν οὕτω". "Vw A 
Kal Φοίνεσσαν ἴδον λεχνόγραυν σκιερῷ ἐνὶ εὐφῳ͵ 
πάντων ἱμείρουσαν" ὁ δ᾽ ἔρρεε γύργαθος αὐτῆς") 
μικρὸς iov ,. νοῦν δ᾽ εἶχεν ἐλάσσονα σκινδαψοῖο. ; 
ἐπεμελῶς δὲ καὶ πρὸς «Φίλωνα εν διαλεκεικὸν διεκρίνετο. xad16..— 
συνεσχόλαξεν αὐτῷ" ὅϑεν καὶ θαυμασθῆναι ὑπὸ Ζήνωνος ὁ. 
τοῦ νεωτέρου 0) ovg ἧτεον Διοδώρου τοῦ διδασμάλου αὐτοῦ . 
ἦσαν δὲ περὶ αὐτὸν καὶ γυμνορρύπαροί τινες, ὡς φησι καὶ XVIIL- 
d Tia Ὁ un | d 
"Ogge πενεσεάων &uraytvp) vígor; 6T περὶ πάντων Ὁ 
πεωχότατοί v ἦσαν καὶ κουφόετατοι. βροτοὶ) ἀστῶν. 


um 


n) γυύργάθϑος αὐτῆς. Suidas &. ἡ. σκίνδαψός, γύργαθος αὐτοῦ. Meibo- . 
mius tacite corr. γυργαϑος ὡς cic) et versu tertio ἐὼν pro ir. 
Dobraeus ad Aristoph. Plut. v. 814. p. 88. coni. αὕτως. . Hérman- 
nus: ,Recte legitur αὐτῆς referendum ad γραῦν, quacum com- 
parat Zenonem, . Suidas quoniam praegressa verba omisit, posuit 
αὐτοῦ. Γύργαθος de subüliter texta disputatione dixit, quo defendi 
potest iw».'* mE 

0) τοῦ vewetQov, Knuehnius coni, τὸν ἑταῖραν, 

^w P) σύναγεν, Edit. Fgoben. σύναγε, 

q) Bgovo& Edit. Froben, omittit, 


, 
d 


" | . E : ] prd τ 
niensibus per 'Thrasonem legatum; ut in*Ceramico illi se- 
pulturam facerent, petiit. Interrogatus autem cur illum: 
adeo admiraretur, Quia, inquit, quum illi à mo multa et. 
magna saepe, data sint, nunquam elatior factus est neque 
humilis apparuit Erat autem et ad inquirendum solers 
subtilisque in omnibus ac diligens in disserendo: unde et. 
Timon in Sillis de eo ita àcribit: ' ΕΣ τες Ὁ 

Jt. Phoenissam aspexi edacem anum umbroso in fastu... 

omnia affectantem: eius autem periit erabatus τ 

parvus ἐ6η8., mentem autem, habebat minorem scindapao. 
Diligenter autem et aceurate cum Philone dialectico se exer- . 
cebat atque unà vacabat: unde non minori admirationi apud: 

' iuniorem Zenonem est habitus quam Diodorus praeceptor ^- 
eius. Erant autem cum ipso nudi sordidique. homines,. ut .. 
ait Timon: LAN t : : 

Unam in congeriem donec cumularet egenos, τὸ 

| Ομ ἐονέξαίθ simul.euperarent sordibus omnee, . 


4 
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"dozó» δὲ σευγνόν ἐδ εἶναι καὶ πικρὸν sal τὸ m — ipa. 
σαασμένον. ἦν εὐνελής τε σφόδρα soi βαρβαρικῆς ἐχόμενος 


XIX. ρειρολογίας, προσχήματι eixovoulag. εἰ δέ τιφα ἐπεκύπτποι r), 


: περεεσεαλμένωρ καὶ οὐχ ἀδηνε), ἀλλ πόρρωϑεν' ᾿λέγω. δὲ 


17. οἷον ἐπὶ zov, παλλωπιζομένου ποτὰ ἔφη. ὀχετίσν 2) γάρ τὸ 


ὀκνηρῶς αὐτοῦ ὑπερβαίνοντος , »dixaloc , ^ eintv, »ὐφορᾷ 


τὸν πηλόν' οὐ γάρ ἐστιν ἐν αὐτῷ κατοπτρίσασθαν.“5 εἰς δὲ 


κυνός "e ov φήσας ἔλαιον ἔχειν ἐν τῇ ληκύθῳ, προρήτησεν 
αὐτόν, οὐκ ἔφη δώσειν" ἀπελθόνφοι μέντοι ἐκέλενε ὀκέψασθαν 
ὁπόεερορ, εἴη ἀναιδέστερος. ᾿Ἐρωτικπώρ δὲ διωκείμενος Xoe- - 
μωνίδου, παραχοαθιζόνεων αὐτοῦ τὸ καὶ KAtavOove, ἀνέστη" 
ϑαυμάζοντος δὲ τοῦ Αλεάσθουρ, ἔφη» Καὶ τῶν ἑαπερῶν 
ἀκούω τῶν ἀγαθῶν, κράτιστον εἶναι φάρμακον. πρὸς so 
φλεγμαίνοντω sev piov." δυοῖν d ὑπερανανεμένοιν uj ἂν 
πότῳ καὶ τοῦ ὑφ᾽ αὐτὸν τὸν ὑφ᾽ ἑαυτὸν ᾿σωμολίζοννος τῷ 


P) ἐπικόπτοι, ' Menag, ἐπισκώπεδι. Illud commendet edit. Froben, et 

. Stephan, cum eod, R. 

8) καὶ οὐχ ἄδην. Stephan. eg Menag. καὶ οὐχ ἄϑην. Aldobrandinus 
neque ex propinquo. 

t) ὀχετίον: Ambrosius veAiculum, ut ὀχημάτιεον legisse videatur, 

u) ὑπεραναχειῤιένοιν. Ambrosius: zuxta 86 recumbentibus. . Gassubo- 
nus coni, ὑπερανγακειμένου sc. Ζήνωνος, probatum Kuehnio neque. 
improbatum Menagio, qui ipse coni. ὑπαναπειμένοιν» duobus infra 
ee accumbentibus. i 


Enimvero gestus ipsius subtristior gravisque et acer fuit, 


' unde et rugabat frontem et ora contrahebat. "Vili praeterea 


valde apparatu erat et qui barbaricam tenuitatem redoleret, 
idque sub praetextu frugalitatis faciebat. Si quem obiurc 
garet, circumcise id ac breviter neque nimium, sed velut 


ex longinquo faciebat, ut exempli gratia de eo qui se nimio 


studio componeret, aliquando ait. Quum enim ille cloacam 
quandam lente segniterque transcenderet, Merito, inquit, 
suspectum habet lutum: neque- enim se in illo veluti ih spe- 
culo intueri potest. Quum vero Cynicus quispíam oleum 


786 in vasculo non. habere diceret atque ab eo postularet, se 


minime daturum asseveravit: abeuntem vero animadvertero 
iussit uter esset impudentior. Quum esset autem in Chre- 


 - monidem amatorie affoctus, ipso et Cleanthe assistentibus 


surrexit: quumque admiraretur Cleanthes, ait, Et medicos 
optimos audio dicentes, praeclarum esse ad tumores quosque 
remedium quietem. Duobus in convivio supra se reeum- 


bentibus, Tue is qui sibi adiacebat, inferiorem sociam pul- 
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ποδὶ, αὐτὸς ἐκεῖνον. κῷ γόνατι" ἐπισεραφένεορ δέ, ",, Τί οὖν 
,Oit& τὸν ὑποκάτω σου πάσχειν ὑπὸ σοῦ;"“΄ πρὸς δὲ τὸν ga- 
λόπανδα οὔτε τοὺς διδασκάλους ἔφη φρέναφ ἔχειν, ἀεὶ d«« 
τρέβοντας ἐν παιδαρίοις» οὔτε ἐκείνους. ἔφασκε δὲ tovg: μὲν 
vOv ἀσολοίκων λόγους καὶ ἀπηρτισμένους &) ὁμοίους εἶνων τῷ 
ἀργυρίῳ τῷ ““λεξανδρινῷ  εὐοφϑαλμους μὲν καὶ περιγεγρωμ-ι. 
μένους καϑὰ καὶ τὸ νόμισμα; οὐδὲν δὲ διὸ ταῦτα βελτέοναρ. 
τοὺς δὲ τοὐνανείον ἀφωμοίου τοῖς “τεικοῖς τετραδράχμοις, 
εἰκῆ μὲν κεκομμένοις καὶ σολοίκως, xaO Vixeev μέντοι πολλαάκεᾷ 
τὰς φεχαλλιγρωφημένας λέξει4 γ). ᾿“Τρίσεωνορ δὲ τοῦ μαϑηκοῦ. 
πολλὰ διαλεγομένου οὐκ εὐφυῶς 2), ἔνεα δὲ καὶ προπατῶρ sel 
ϑρασέως, »ὄ δύνατον, “' εἰπεῖν, ,&i μὴ σὲ ὁ πατὴρ μεθύων 
ἐγέννησεν" ““ ὅθεν αὐτὸν καὶ λάλον ἀπεκάλει, βραχυλώγορ am. 
πρὸς δὲ τὸν ὀψοφάγον μηδὲν τοῖς συμβιωναῖς κακαλιπόνεα, 19. 
παρατεϑέντος mozà μεγάλου ἰχϑύος, ᾧρας οἷός s sva) κα΄ 
τεὐϑίειν" ἐμβλέψανει 04, »Τί 00» ,* ἔφη, οτοὺς συμβιωτὸς 


18. 


ἀπηρτισμένους. Edit. Froben, ἀπηρτησμένους. Stephan. μὴ dmgge 

ire inm quod expressit A dibroslas unperfectos. Vid. Lobeck. 
ad Phrynich. p. 447. sq. 

y) τὰς χεκωλλιγραφημένας λέξεις. Vid. Lobeck. &d Phrynich- p. 122. - 


z) οὐκ εὐφυῶς. Ambrosius nom satis vaniter. 


a) οἷός τ΄ ἡν. Edit, Froben. οἷον τ᾿ ἥν. Apud Athenaeum eamdem" 
remi eodem auotore Antigono Carystio narrentem VIII. p. 345, C.D. 
legitur οἷος ἦν, quod huic loco restituebat Casaubonus cum Leo- 

' pardo Emendat, XIV. 2. Sed vid, Lobeck, ad Phrynich, p. f. sq.. 

Ὶ i 


saret pedé, ipse hunc pulsavit genu: converso illi, Quid 
ergo, ait, illum abs te pati arbitraris qui sub te est? Ad 
eum qui pueros amabat, neque magistros habere sensum ait, 
si semper inter pueros versentur, neque illos. . Dicebat au- 
tem eruditorum sermones eosque perfectos Alexandrinae . 
pecuniae similes esse: nam gratos quidem oculis ac pictoe 
monetae instar, nihilo tamen idcirco esse meliores; eos vero 
qui secus essent tetradrachmis Atticis aasimilabat, temere 
quidem ac rustice incisis, sed quibus saepe praeponderentur 
pulere: compositi sermones,  Aristone aufem discipnlo non 
satis ingeniose multa, quaedam etiam temere procaciterque 
disserente, , Possibile non esset, inquit, ita dicere, π|δὲ 
ebrius te genuisset pater: unde ipsum etiam loquacem appel- 
labat, brevis ipse in loqueudo etcireumcisus, JEdaci cuidam 
nihil obsoniorum sociis inter convivandum relinquenti ap- 
positam ingentem piscem sustulit solusque comedere velle 
videbátur: quum ille in eum intueretur, Qnid ergo, ait, 


“ 


€ 
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, ἐμὴν ὑψοφαγίαν c); «μειρακίου δὲ περεεργότερον. sapo τὴν 
ἡλικίαν ἐρωτῶντος ῥήτημά τόν προφήγαγε πρὸς scopo. καὶ 
᾿ δΠέδλευσεν ἐμβλέψαι" ἔπειτ᾽ ἠρώτησεν eM δοχεῖ αὐτῷ ρμόε-- 


torre d) εἶναι ὄψει τοιαύτῃ e) ζητήματα. πρὸς δὲ τὸν qa-.. 
δόντα ὡς κὰ πολλὰ 32. αὐτῷ ᾿Ἡντισϑένης οὔ» ἀρέσχδι, γρείαν 


Σοφοκλέονε e mgotréynaptvog ἠρώξησεν εἶ ξινα καὶ καλὰ 


* 


ἔχειν αὐτῷ δοκεῖ" τοῦ δ᾽ οὐκ εἰδέναι φήσαντος » » Εἶτ’ οὐκ 
aie quvts 1.) , ἔφη » »€ μὲν κι κακὸν “ἦν εἰρημένον ὑπ᾿ “4»- 
τισϑέχκουρ, τοῦτ᾽ ἐκλεγόμενος, sod μνημονεύων , €& δέ τι 


' 80, καλὸν, οὐδ᾽ ᾿ ἐπιβαλλόμενος κατέχειν; ;*  ainovrog δὲ τινος ὅτν 
, μικρὰ αὐτῷ δοκεῖ εὰ λογάρια τῶν φιλοσύφὼν. » »»Αέγεις ," 
᾿ εἶπε, μεάληθῆ" δεῖ μέντοι. καὶ rac συλλαβὰς αὐτῶν βραχείαρ, 


/ 


εἶναι , δὲ δυνατὸν." AMyovrog. dd τινος αὐτῷ περὶ Πολέμωνος 


ες κι ἄλλα προϑέμενος ἄλλα λέγει, σκυθρωπάσαρ ἔφη 5 »Ἴόσου - 


, 5) πάσχειν a6 ἡμέραν. Athenaeus 1. l. πάσχειν, ) 

. €) el σὺ μὴ δύνασαι ἐνεγκεῖν τὴν ἐμὴν ὀψοφαγίαν; Edit. Froben. et 
Menag. εἰ μὴ δύνασαε σὺ ἐν. m. ἐμ, ὄψ.; Athenaeus 1. 1. εἰ σὺ μίαν 
ἡμέραν μὴ δεδύνησαι ἐνεγκεῖν ὀψοφαγίων ; unde Leopardus 1, l. coni. 
εἰ μὴ δύνασαι σὺ μέαν ἡμέραν ἐνεγκεῖν εἰς... Mjlim εἰ σὺ μίαν 
ἡμέραν μὴ δύνασαι ἐνεγκεῖν εἴς,. Aldobrandinus: σὲ zu edacitatem 
meam seme l ferre non potes. 

d) dguóvvorta. Edit. Froben. ὡρμόττον. 

€) τοιαύτῃ. Stephan. τοιαῦτα. Ambrosius otrumque agnoscit, Fortasse. 
scribendum τοιαύτῃ τὰ ζητήματα, 

f) τὰ πολλά, Scribebatur ταπολλά,. 


οἷδε πάσχειν καθ᾽ ἡμέραν δ), εἰ οὐ μὴ δύνασαι ἐνεγκεῖν τὴν - 


. E) “Σοφοκλέους. Menagius coni, ᾿ντισϑένους, quod probat Hermannus : 


Dissert, de Aeschyli Niobe p. 19. ; Opusec, vol, I1L p. 56. 
, b) αἰσχύνει. Scribebatur ἀἰσχύνῃ. 
ἢ ἔφη. Menag. οὕτως ἔφη. 


80CiOS quotidie tolerare arbitraris , si fu meam edacitatem 
ferre non vales? Adolescentem instantius quam per aetatem 
conveniret, quiddam inquirentem . admoto speculo iussit 
iuspicere: rogavit deinde num sibi viderentur ei faciei con- 
grnere tales: quaestiones. - Dicente quodam Antisthenis sibi 
pleraque minime placere, adducto in medium Sophoclis te- 
stimonio rogavit num sibi bona qnáedam etiam habere vide- 
retur: illo se nescire dicente, Non pudet, inquit, si quid 
ab Antisthene male dictum sit, hoc indagare et memoriter. 
tenere; si quid vero boni, negligere neque mepinisse? | 
Cuidam.brevia esse philosophorum dicta asserenti, Vera, 


iuquit, loqueris: oportet nempe, si fieri possit, breves esse ' 


ilorum et syllabas. ^ Dicente quodam de .Polemone quod 
alia proponeret et alia logueretur, substomachans , Quanti 


e E ! . ^ 
. à ᾿ . í . 


/ 
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γὰρ ἡγάπα τὰ διδόμενα; ““ δεῖν δὲ ἔφη τὸν διαλεγόμενον | 
ὥςπερ τοὺς ὑποκριτὰς τὴν μὲν φωνὴν xal τὴν δύναμεν us 
γάλην ἔχειν, τὰ μέντοι στόμα "μὴ διέλκειν" ὃ ποιεῖν τοὺς. 
nolÀu μὲν λαλοῦντας, ἀδύνατα OPE). τοῖς εὖ λεγομένοις οὐκ 


ἔφη δεῖν παξαλείπεσθαε τόπον ὥςπερ τοῖς ἀγαϑοῖς regias “᾿ 


εἰς τὸ ϑεάσασϑαι" τοὐναντίον δὲ τὸν ἀκούοντα οὕτω. πρὸς 
τοῖς λεγομένοιρ γίνεσθαι, ὥρτε μὴ λαμβάνειν χρόνον εἰς τὴν 
. δπεσημείωσιν. νεανίσκου πολλὰ λαλοῦντος, ἔφη, »Τὰ ὦτά 
σου «εἰς τὴν γλώτταν συνερρύηκε.““ πρὸς τὸν καλὸν /) eindy- 
τὰ ὅτι ÓU δοκεῖ αὐτῷ ἐρασθήσεσθαι ὃ σοφός, ,,Οὐδέν, “ p 
»Vuoy» ἀϑλιώτερον ἔσεσϑαε τῶν καλῶν m)' Aja δὲ καὶ τῶν — 
φιλοσόφων τοὺς πλείστουῤ τὸ μὲν πολλὰ ἀσόφουρ εἶναλ 5), rel 
δὲ μεκρὲὰ καὶ ivkzod ἀμαϑεῖρ ο). καὶ προεφέρετο τὰ τοῦ 
Kaggolovp), 0g ἐπιβαλλομέναυ τινὸς τῶν .μαϑητῶν μεγάλα 
φυσᾶν; πατάξας εἶπεν αἷς οὐκ ἐν zd μεγάλῳ τὸ εὖ κείμενον 
1) ἀδύνατα δέ, Ambrosius: eed ea bene dicere non poseunt, 
1) καλόν. Edit, Froben. oniittit, | 
m) Οὐδέν,“ ἔφη, ὑμῶν ἀϑλιώτερον ἔσεσθαι κῶν καλῶν," Stephan, 
ἡμῶν, nisi oculi fallunt," Caeterum plenius haeé leguntur apud He- 


. sychium Miles. p. 24. ed. Orell.: Οὗτος πρὸς τὸν καλὸν εἰπόντα, ὅτε — 
οὐ δοκὲξ ἐρασθήσεσθωι ὃ σοφὸς, οὐδὲν ἀθλιώτερον, ἔφη, ὑμῶν lorus. 


€ 


τῶν καλῶν, εἶ μὴ ἡμεῖς ἐρασθησόμεθα. nnde ultiiaz verba huc trans- 
ferri volebant lunius, Meursius et Menagius. - uu 
8) τὼ μὲν πολλὰ ἀσόφους εἶναι. Meuagius coni, τὰ μὲν μεγάλα σοφοὺς 
εἶναι. Kuehnius τὰ μὲν πολετεκὰ εἰσόφους εἶναι. ᾿ 
o) ἀμαδεῖς. Mericus Casaubomus coni, εὐμαϑεῖς, snpra τὰ πολλὰ in- 
telligens vd μεγώλα. — — : i 
p) Καφησίου, Guil. Dindorfius ad Athenaeum XIV. p. . À. eorr, 
Καφισίον. Sed vid. Baehrius ad Plutarchi Pyrrh., c. 8, p. 162. 
enim, inquit, faciebat quae dabantur? Operae pretium, esse 
diccbat, eum qui disputàret, in morem histrionum voco 
viribusque. magnum esse, os tamen aperire non debere im- 
modice, quod ii faciunt qui plurima loquuntur quidein, sed 
quae fieri non possunt. His qui bene dicereht locum mini- 
me relinquendum veluti praeclaris artificibus ad dispicien- 
dum: contra véro auditorem sic eis quae dicuntur intentum 
esse oportere, ut non vacet illi ad notas faciendas. Ado- 
lecenti loquaciori, Aufes, inquit, tuae in linguam con- 
fluere, Formoso cuidam dicenti, non videri sibi amatu- 
rum sapientem, Nihil, ait, vobis formosis esset. infelicius. 
. Dicebat et philosophorum plurimos plerisque in rebus esso. 
insipientes, in parvis fortuitisque irhperitos.' Proferebat- 
que Caphesiae illud, qui quum animadverteret quendam ex 
dicipulis inflatum atque turgidum, percutiena dixit, Non . 
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/ 3 » “ 
ἐΐη, ἀλλ᾽ ἐν τῷ εὖ τὸ μέγα. νεανίσκου δέ τινος θρασύτερον 
διαλεγομένου , οωθὺκ ἂν εἴποιμι pp) t ἔφη, »μειράκιον, -ἃ 


22. ἐπέρχεταί pos. “Ῥοϑδίου δὲ τινος καλοῦ καὶ πλουσίου , ἄλλως 


δὲ μηϑέν, προρκευμένου αὐτῷ p), μὴ βουλόμενος ἐνέχεσθαι r) 
πρῶτον μὲν ἐπὶ τὰ κεκονιμένα 8) rom βάθρων ἐκάθιξεν αὐτόν, 
ἵνα μολύνῃ τὴν χλανίδα" ἔπειτα εἰς τὸν τῶν sega τόπον, 


" ὥρτε συνανατῥίβεσϑαι τοῖς ῥάκεσιν αὐτῶν" «ot τέλος ἀπηλ-: 


ϑὲν ὃ νδανίσκορ.  navrmv. ἔλεγεν ἀπρεπέστερον elvat τὸν 
τῦφον, καὶ μάλιστα ἐπὶ τῶν νέων. μὴ τὰς φωνὰς καὶ τας 
λέξεις ὠπομνημονεύειψ, ἀλλὰ περὶ τὴν διάθέσιν τῆς χρείας 
τὸν νρῦν ἀσχολεῖσϑαι, μὴ ὥςπερ ἑψησίν tive ἢ σκευασίαν £) 
ἀναλαμβάνονταξ. δεῖν r6 ἐλὲγα Tovg ψέουφ πάσῃ κοσμιότὴτε 
κεχρῆσθαι ἐν πορείᾳ μ) καὶ σχήματι καὶ περιβολῇ συνεχές 


Ν᾿ 


pp) »Οὐκ ἄν εἴποιμι. Edit. Froben. et Stephan. ovx εἴποιμι. 

4) Ῥοδίου δέ vivot καλοῦ καὶ πλουσίου, ἄλλως δὲ μηδέν, προςκειμένου 
αὐτῷ. Edit, Froben., Stephan. et Meuag. omittunt subdistinctionema 
post t0», quae lectio ut potest sane defendi, ita altera longe phi- 
losopho dignior.est. Aldobrandinusque vertens sed alioquin sib 
nilul obtemperantem , vereor ut rem intellexerit. 

Y) μὴ βουλόμενος ἀνέχεσϑαι. Ambrósius: cum vellet aperire. ad philo- 
sop/siam aditum, Aldobrandinus : ferre nolens. 

8) τὰ κεκονεμένα. ᾿διερβδη. ἐπὴν codd. R, Florent. el Arund, τὰ κεκομ- 
μέναγ, quod expressit Ambrosius σοποίδοα, Alterum, probatum 
Stephano Menagioque, praebet edit. Froben. et Menag- cum codd. 
Stephani expresenque- Aldobrandinus. 

. Ὁ ὥςπερ. ἕψησίν τινα ἢ  Gxevaalay, Ambrosius: veluti lisaturam 
quandam. 

u) πάσῃ κοσμεότητι κεχρῆσϑαν dv πορείᾳ." Edit. Froben. et Menag. 
πάδῃ κοσμιότητι κεχρῆσθαι; καὶ πορείᾳ. Stephan. πάσῃ κοσμιότητι 
χρῆσϑαι, καὶ πορείᾳ. Quod scripsi ἐν πορείᾳ, expressit Aldobran- 
, dinus "probavitque auctoritate Stephan, prioris et cod, R Mesigimk 


δὶ magnus fueris, bonus eris, sed si bonus, magnus. Ado- 
lescente. quodam audacius loquente, Dicere, inquit, non 
possum, adolescens, quae occurrunt mihi, Rhodium quen- 
dam formosum atque divitem, alias vero nihil idoneum, 
quum instantem sibi nollet recipere, primo quidem super 
gradus sordidos sedere illum iussit, ut chlanidem foedaret; 
deinde vere in pauperum Jocum introduxit, ut inter pannos 


eorum versaretur: postremo recessit. adolescstis: Nihil fastu : 


esse indecentius dicebat, id quod cum in caeteris tum in 
iuvenibus maxime.  Monebat non circa voces et vocabula 
memoriàm, sed circa utilitatis rationem mentem ' exercere 
opozrtére, ut ne velhti coctum aliquid aut opipare paratum 


cibum assumamus. : Convenire maxime juvenibus dicebat nti 


- 


T 


E (OOEXHNANO— ον $9 


τε προεφέρενο τους ini τοῦ Καπανέας 2) Bipeno ergo, 
Qz4 evio . τς 
m Blo; μὲν sd. b 2$. 
ἥκιστα T ὄλθῳ γαῦρος ἣν , φρόνημα δὲ ᾿ 
οὐδέν ει μεῖζον et qe 7 πένης ἀνήρ 7). 

ἔλεγε - δὲ μηδὲν εἶναι aL ποιήσεως 2) ἀλλονρνείεεροῦ πρὸς κα- 
τάλῃψιν τῶν | ἐπιστημῶν, μηδενός τὲ ἡμᾶς οὕτως εἶναι ἦν- 
δεεῖς og χρόναυ. ἐρωτηθεὶς zig ἔστι φίλος , »» /fllog ἐγώ." 
δοῦλον ἐπὶ κλοπῇ, φασίν, ἐμασείγου" τοῦ δ᾽ εἰπόντος 31544008 
paro Mo κλέψαι,“ ,,Καὶ ϑαρῆναι, “ ἔφη. τὸ κάλλος εἶπε 
τῆς φωνῆς ἄνθος εἶναι" οἱ δέ, τοῖ πάλλους τὴν φωνήν. τῶν 
γνωρίμων, τινὸς παιδάριον. μεμωλωπισμένον δεασάμενος, πρὸς 
,αὐτόν, ,, Opo σου," ἔφη, »τοῦ ϑυμοῦ τὰ yn. πρὸς κὸν΄ 
κεχρισμένον τῷ μύρῳ, »Tie ἐστιν,“ ἔφη, » ὃ γυναικόρ, 
ober ; "n 4i vvolov δὲ τοῦ Sinuteki a) εὑπόντορ αὐτῷ 


x ἐπὶ τοῦ πἰνκῶδε Ambrosius. de ΠΕ 
y) Εὐδιπίδου στίχους, ὅ ὅτι αὐτῷ E - ἢ πένης ἀνήρ. Legebatur Ἑὐριπίδου - 
σείχους, ὅτε Bloc, μὲν ἣν αὐτῷ, ἥκιστα δ᾽ ὄλβῳ γαῦροξ ἥν, Φρόνημα 
δ᾽ οὔτι μεῖζον εἶχεν ἢ πένης ἀνήρ. Casaubonus corr. Eg. o. , ὅτε —. 
βίος μὲν ἦν αὐτῷ πολύς, “Ἥκιστα δ᾽ etc.. Reliqua enim reatituit, ex . 
ipso Éuripide, apud quem leguntur Supplicum v. 871. sqq. : ed., 
Markland, 885. sqq. ed. Hermann.. Hinc et ipse restitui ,. ed ut 
αὐτῷ » quod non'est Euripidis, suo loco ponerem, | d hr 
£) τῆς ποιήσεως, Mericus Casaubonus coni. τῆς οἰήσεως, quam specio- 
sam, non veram emendationem propter sequentia recte repudiavit 
Meuagius. 


a) «horugíov δὲ τοῦ ἹΜιταθέμένου, Ambrosius THO cuidam, 


' summa liouestate in habitu, incessn,: amicta: habebatque | 
semper in ore Euripidis de Capaneo versps, quod illi 
^. Opes quidem contigerunt largae, 

sed. opibus elatus nunquam incessit ,. neque fastus | 

plus habuit quam vir pauper. : 
Dicebat ad perceptionem disciplinarum nihil esse alienius 
poetica, nulliusque nos rei maiorem inopiam perpeti quàm 


temporis, Interrogatus quis esset. amicus, Alter, inquit, 


ego. Servum in furto, ut aiuht, deprehensum verberabat, 
quamque ille diceret, Fatale mihi erat furari, Et caedi, in- 
quit. Pulcritudinem dixit vocis florem esse, alii vero, pul- 
critüdinis vocem. Quum familiarium cuiusdam, servulum 
Jiventem aspexisset, "Video, inquit ad ilum, tui furoris 
vestigia. Cuidam unguentis delibnto,, Quis, ait, mulierem 
olet? 'Diomysio Metathemeno quaerenti cur se 'sólum non 
: A SELECTOR 
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διὰ τὶ αὐτὸν μόνον oU διορϑοῖ, ἔφη, ,,Οὐ γάρ'σου πιστεύω.“ 
πρὸς τὸ φλυαροῦν μειράκιον; ..»ἀιὰ τοῦτο, “΄ εἶπε, ,δύο ὦτα 
ἔχομεν, στόμα δὲ ἕν, ἵνα πλεέω μὲν ἀκούωμεν, ἥττονα δὲ 
λέγωμεν.“Σ ἐν συμποσίῳ κατακείμενος σιγῇ τὴν αἰτίαν 7,90 
v505' ἔφη οὖν δ) τῷ ἐγκαλέσαντν ἀπαγγεῖλαι πρὸς τὸν βασε- 


' Ma ὅτε παρῆν tig σιωπᾶν ἐπιστάμενος' ἦσαν δὲ οἱ. ἐρωτῆ-- 


σαντες παρὰ Πτολεμαίου πρέσβέις. ἀφικόμενοι καὶ βουλύμενοε 


᾿μαϑεῖν τί εἴποιεν περὲ αὐτοῦ πρὸς τὸν βασιλέα. ἐρωτηϑεὶς 


πῶς ἔχει πρὸς λοιδορίαν, ,,Καθάπερ,““ εἶπεν, ,»εἰ πρεσβευ-- 
τὴς ἀναπόκριτος ἀποσεέλλοιτο.“ φησὶ δ᾽ ᾿ΑἽπολλώνιος ὃ 
Τύριος, ἕλκοντος αὐτὸν Αῤάτῃτος τοῦ ἱματίου ἀπὸ Σείλπω-- 
vog, εἰπεῖν, ,42) Κρατης, λαβὴ φιλοσόφων ἐσεὶν ἐπιδέξιος 
ἡ διὰ τῶν ὥτων᾽ πείσας οὖν ἕλκε τούτων 6)" εἰ δὲ μὲ βιά- 
(ud), τὸ μὲν σῶμα παρὰ σοὲ ἔσται, ἡ δὲ ψυχὴ παρὰ Σεᾶῶ- 


now. C^ Συνδιέτρεψε δὲ καὶ Φιοδώρῳ, καϑα φησιν ““ππό- 


. Boxog* παρ᾽ ᾧ καὶ τὰ διαλεκτικὰ ἐξεπόνησεν. ἤδη δὲ προ- 


- 


κόπτων éigne. καὶ πρὸς Ἰϊολέμωνα ὑπ᾽ ἀτυφίας , Urt φασὶ 
λέγειν ἐκεῖνον, Οὐ AavÜaveg, ὦ Ζήνων, toig κηπαίαις 
'b) οὖν. Edit, Froben. omittit. . 


c) τούτων. Edit.'Froben. et Stephan. τοῦτον. Axabredhis s persua- 
dons igitur trahe. Menag. cum Aldobraadino 'sovvws. 
d) βιάζει. Scribebatut βιάζῃ, 


éorrigeret, Quia, inquit, tibi minus crédo.  Inepta et nihil 
ad rem loquenti adolescentulo, idcirco, inquit, aures habe- 
mus duas et os unum, uti plura audiamus, loquamur pauca. 
In convivio tacitus sedebat: percontanti causam, Nuntia, 
inquit, regi adesse quendam qui tacere sciat: qui autem in- - 
terrogabant, legati a Ptolemaeo advenerant et discere cupie- 
bant quid de illo regi nuntiarent. Interrogatus quonam esset 
animo adversus maledicta, dixit, Similiter, inquit, ac si 


. Jegatus absque responso remittatur. Refert Apollonius Ty- 


rius, quod quum Crates eum per pallium a Stilpone retra- 
heret, dixerit, O Crates, aptissima philosophorum captura 
est quae fit per aures: quum igitur persuaseris, tum hisce 
trahe: quod si per vim egeris, corpus quidem apud te, sed 
animus apud Stilponem erit. Versatum illum et cum Dio- 
doro Hippobotus auctor est: apud quem et dialecticae stu- 
duit, lam vero proficiens atque provectus Polemonis fre- 
quentabat auditorium, quod minime elatus erat. Quare 
illum- dixisse ferunt, Non latet nos, Zeno, te per hortí 
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παρεϊφρέων ϑύραις καὶ τὼ δόχματα κλέπτων Φοινιχιχῶς d 
reMpityrég e). * xal πρὸς z0x δείξακτα δὲ αὐτῷ διχλεκτίκον — 
ἐν τῷ ϑερίζοντι λόρῳ 7) ἑπτὰ διαλεκτικὰς᾽ iac τ ““υϑέσθαε '* 
πόσας εἰρπράτεεται μισθοῦ" exovgavra δὲ ἑκατὸν 5 διακοσίας 
αὐτῷ δούναι. τοσοῦτον 70x^ φιλομάϑειαν.. φασὲ δὲ καὶ i XXI. 
σιρῶτον καθῆχον ὠνομακέναι καὶ λύγον περὶ αὐτοῦ πεποιη- 
κέναι. τοὺς τὲ ᾿Ησιόδου στίχους ,) μεταγράφειν οὕτω" “΄ 
Κεῖνος μὲν παναάριίστος ὃς εὖ εἰπόντω πίϑηται, 
ἐσϑλὸς δ᾽ αὖ »ἀκεῖκος ὃς αὐιὸς πάντα vorgteÀ). 
αρείτεόνα γὰρ εἶχαι. τὸν ἀκοῦσὰν καλῶς δυνάμενον τὸ Mye- 96. 
pero? i) καὶ 106804 αὐτῷ, τοῦ d ἀντοῦ τὸ πᾶν συκνδήσαν-. 
zog' τῷ μὲν γὰρ εἶναι μόνον τὸ συνεῖναι, τῷ. δ᾽ εὖ, ned dórri 
προζφεῖναι καὶ τὴν πράξων, ἐρωτηθεὶς δ) διὰ τί αὐστηρὸς ὦνΧΧΙΙ,. 
ἐν τῷ nó: διωχεῖται, ἔφη, ᾿,,Καὶ οἱ θέρμοι πικροὶ ὄντες 
᾿ βοὲχόμενοι γλυκαίνονται."" φησὶ δὲ καὶ ᾿Βκάτων ἐν; τῷ “δευ- 
τέρῳ. τῶν Χρειῶν ανίεσϑαει avito» ἐν ταῖς τοιαύταις K0sy0)- 
e) ,0v λανθάνεις — Φοινιεκικῶς μεταμφιεεννύς, Haeo. per interrogatio- 
nem profert Stephaniana. — Caeterurh Menag. gowns, Ambrosius 
phoenicum more. Froben, καταμφιεννύς.. 
f) ἂν τῷ ϑερίζοντι, λόγῳ. Ambrosius: στερίζοντο in sermone. 
B) τούς ve ΣΙσιόδου στίχους. Versus sunt Opp. et D, 293. et 294. 
b) ἐοθλὸς δ᾽  — νοήσει." Edit, Froben. ἐσθλὸς δὲ κἀκεῖνος αὖ etc, Cae 
saubonus affert lectionem ὃς αὐτῷ πάντα γοήσῃ. 
3) wo λεγόμενον. Edit, Froben. omittit. 


k) ἐρωτηϑείς, Legebatur ἐρωτηθείς, ud Belen alterum vebun, 
' omissum ab interpretibus, . - 


i 
iNriuas irrepere furarique dorada eaque. Phoenicum tyi ^ 
amictu tircumdare. Fertur quum dialectieus sibi septem spe- 
cies dialectices in metente sermone demonstresset,' interro- 
gasse quidnam sibi mercedis dari vellet: poscentique, centuin 
ducentas dedisse. 'l'anto discendi amore tenebatur, Aiunt : 
illum primum παϑῆκον,, id. est officium , voeasse librumque 
de illo scripsisse, Hesiodi item. versus mutare solitum in 
hanc sententiam: : 

Qptimus ille quidem qui paret recta docenti. ME 

JNec malus ille potest qui per se noscere cuncta. 
Praestantiorem enim eum esse quj bene quod dicitur audire. 
possit atque eo uti, quam qui per se ipsum omnia assequitur z. 
huic enim solum adesse intelligentiam, qui vero obtemperet, 
inesse praeterea et actum. Rogatus cur severus quum esset, . 
in convivio tamen hilaresceret, Et lupini, ait, quum sint. ^ 
amari, perfusi tamen aqua dulcesennt. Porro Hecaton scri- . 
'bit in, secundo. Sententiarum, in eiusmodi consertiis indul- 
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vla 1A Dey ve κρεῖττον εἶναν τοῖς ποσὶν ὁλιοθεῖν g τῇ 


᾿γλώττῃ, τὸ εὖ γίνεσθαι. μὲν παρὰ μικρόν, oU “μὴν μικρὸν 
XXIII εἶναι m)? ol e, Σωκρατὸυρ. *H» δὲ καρτνρικώτατος καὶ 
᾿λικότατορ, esvoo τροφῇ n) χρωμεναρ καὶ τρίβωνῃ Ano, 
ose λέγεσθαι ἐπ᾿ αὐτοῦ" 
2], . Tov δ᾽ οὔτ᾽ ἄρ χειμὼν κρυόεες, οὐκ ὄμβρος «ἀπείρων, 

οὐ φλὸξ ἠελίοιο δϑαμδάζεκαι, οὐ νὐσορ αἰνή, 

οὐχ ὥς τις δήμου ἐνορίθμεος, αλλ᾽ Oy ᾿ἀτειφὴφα).. 

ἀμφὶ. ϑιϑασκαλίῃ τέταται νύκεαρ τὸ καὶ spa. 

- XXIV. of γε μὴν κωμικοὶ ἐλάνθανον. ἐπαινοῦνεερ αὐτὸν διὸ κῶν 
. σκωμμάτων. (e καὶ Φιλήμων φησὶν οὕτως ἐν δράματι, 
' ιλοσόφοις p)* 

(Φιλοσοφίαν καινὴν γὰρ οὗτος dine 
muviv διδάσκει καὶ μαϑητὰς λαμβάνεε" 
εἷς ἄρτος, ὄψον ἰσχας, ἐπιπεεῖν ὕδωρ 4), 


* 


J) ἀνίεσθαι αὐτὸν ἐν ταῖς τοιαύταις κοινωνίαις, Ambrosius: eiusmodi 
consortia non libénter admittere solitum. — Aldobrandinus: ipsum 
B eiusmodi comnunionibus animum remittere solitum. 
m) τὸ εὖ γίνεσθαι μὲν παρὰ μεκρόν, oU μὴν μικρὸν εἶναι., Menagius 
coni. τὸ εὖ ἄρχεσθαι. — Vid, Wyttenbachius δὰ Plutarchi Morall, P. 
607. ed. Oxon, T. 1. p. 486. ed. Lips.. 
. 2) ἀπύρῳ τροφῆ. Cod. firuud. ἀπήρφ. Vid. Rossius 1, 1. $. XXXVII, 
p. 102. sq.. 
. 9) οὐχ ὥς τις — δγ᾽ ἀτειρὴς. Cod, Arund. ov κε go τις δήμου ἐγαρίθμε- 
.. *oc ἀλλ᾽ ῥγ᾽ ἀκειρής. Ζ. 
p) Φιλήμων — ἐν PAPER Φιλοαόφοις: Vid. Meinekius Menandr, et 
. Philem. Rell, p. 388. 8q.. 
4) Φιλοσοφίαν καινὴν — ἐπιπιεῖν ὕδωρ. Legebstur Eig ἄρτον ὄψον, 
D loyus, ἐπιπμὲῖν ὕδωρ. Φιλοσοφίαν καιγὴν dg οὗτος φιλοσοφεῖ, Πεινὴν 
διδάσκει, καὶ μαϑητὰς λαμβάνει. Emenda vi versus ordinemque re- 


gere wibi solitum. Dicebatque melius. esse pedibus quam 
lingua labi. Bene paulatim aliquid fieri, non tamen parum 
« esse: hoe alii Socratis dicunt. Erat autem patientissimus et 
4. simplicissimi victus, crudisque tantum cibis utebatur et 
. ^tenüi pallio, ita ut de illo diceretur: 
Hunc non acris hienss domuit ,- non frigidus imber, 
' ———— "Non solis radii, non vis teterrima morbi, 
AE JNon quicquid vulgo pretiosum: invictus at unus 
Instabat gravibus studiis noctesque diesque, 
Comici tamen imprudentes, hunc dum vituperant, laudant. 
Namque Philemon in: comoedia Pliilosophis ait: 
Exercet ignotum philosophiae genus," 
: Docet esarire , dehinc auditores capit: : 
Cum pane carícas vorat δὲ aquam bibit." 
- d t 
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; "E , ἐπὶ ὃ N 
s [of δέ, -Ποσειδίηπου »).} ἤδη δὲ καὶ εἰς παρριμίαν σχεδὸν 
, ἐχώρησεν. ἐλέγετο γοῦν ἐπ᾿ avig , 7oV φιλοσόφου Ζήνωνος 
ἐγκρατέστερος. ἀλλὰ «ai Ποσείδιετεπος Ἀζεταφερομένρες" | 
2 "fer ἐγ ἡμέρκες δέκα .. 28. 
m εἶναι δοκεῖν Ζηνωνος ἐγκρατέστερον * JJ. "UN 
τῷ γὰρ ὄντ πάντας ὑπερεβάλλετο τῷ τὸ 64A πρύτῳ καὶ τῇ XXV. 
σεμνότητῳ καὶ δὴ νὴ Δία καὶ μακαριότηο)" ἀκεῷ γὰρ πρὸς ἮΝ 
τοῖς ἐνενήκοντα βεοὺρ ἔτη κατέστρεψεν , ἄνοσορρ καὶ ὑγιὴς 
διατελέσαρι Περσαῖος δὲ φησιν ἐν ταῖς ηϑικαῖς σχολαῖς δύο, 
«al ἑβδομήκοντα ἐτῶν τελευτῆσαι αὐτόν, ἐλϑδεῖν δὲ ᾿αΑϑήναζε 
δύο καὶ εἴκοὺρ ἐῶν" ὁ δ᾽ fnoliuwóg φησιν 99urusac 0o, 
τῆς σχολῆς αὐτὸν ἔτη δυυῖν ϑέοντα ἑξήκοντα. ἐτελεύτα δὴ XXVI. 
οὕτως" ἐκ τῆς. σχολῆς ἐπιὼν πιρορέπεαιδϑ ᾿καὶ τὸν δάκτυλον 
περιέρρηξε" παίσας δὲ τὴν γῆν τῇ χειρί, φησὶ sd ἐκ τῆς 
IN sius, . - í : 
"Foyopas* ai u ' elegi); 29. 


4 


) 


, 


sütui ex x Clemeuite Alexandr. Stremat. II, p. 493. ed. Venet. p. 177. ed: 
Sylburg. p. 498. ed. Potter., praeeunte Meinekio 1, l.. 
1) [οἱ δέ, Ἰοσειδίππον.} Inclusi ut additamentun interpolatoris : quod 
vidit Hossins 1. l. $. XXXVIF. p. 104. 
4) Ὥστ᾽ ἐν ἡμέραις δέκα --- ἐγκρατέστερον» daban Ataque diebus 
decem Zenone continentius, 

t) xai δὴ γὴ dla καὶ μακεριότητι» Ambrosius: magnaque faelieitate. 
u) τὸ ἐκ τῆς Νιόβης, ᾿ρχομᾳι" τέ μ᾽ LE uen JIpxouus , ct 
* ἀδεις. Correxit Hermannus, qui ad Aeschyli Nioben refert, Dis- 

sert, de Aeschyli Niobe P. 19. sq. , Opusce, vol. {ΠΠ. p. 55. εἰ 56. 


[Alii Posidippum putant.] Ian vero ferme et in proverbium 
abiit illud ut diceretur "de eo, Continentior Zenone philo- 
iopune Sed et Posidippus ait in T'ranslatis, 


|. 7 7— fta ut decem diebus — 
Zenone videretur. esse. continentior. - 


Re enim vera omnes transcendebat ea specie et vero hone- . 
state magnaque per lovem fclicitate: quippe nonagesimo 
octavo aetatis aniio vita excessit, quum sine morbo sanusque . . 
semper vixisset. Persaeus autem in Scholis moralibus septuas 
ginta duorum annorum migrasse tradit ox vita: Athenas . 
quippe,coucessisse aetatis anno vicesimo altero : quinquagine : 
ta vero ct octo aunos scholae praefuisse Apollonius auctor . 
. est. Sic antem obiit: quum abiret e schola, offendit digi- Ὁ 
funque perfregit; manu vero tcrram feriens dixit illud ex 
Niobe, 


Ν 


^ : e 
En adsum ;, quid me , oro , pocas? 
. LI 4 e 


Ld 


Jo. “ὖϑΘῦΘὅ ' ATOTENOTI 4ABPTIOP z. 
bue μοὶ παραχρῆμα ἐτελεύτησεν ? ἀποπνίξαρ fevids, "40 voto: x) 
| δ΄ ἔϑαψαν αὐτὸν ἂν τῷ Κεραμεικῷ καὶ Ψηφίσμασι. τοῖς προ- 
ἐερημένθιρ ἐτίμησαν, τὴν ἀρετὴν αὐτῷ προςμαρευροῦντες. 
xni ᾿Αντέπαερορ ὁ Σιδώνιος ἐποίησεν οὕτως y): 
T'2vog ὅδε Ζήνων Kulo 3) φίλος, ὃς πόε" ise. E 
| ἔδραμεν, » οὐκ “Οσσῃ) Πήλιον ἀνθέμενος, 
|] οὐδὲ zd.» ᾿Ἡρακλῆος ἐξθλεε 4)" τὰν 5) δὲ πότ᾽ ἄστρα 
ἀτραπιεὸν μούνας c) εὗρε, σαοφροσύναρ. ; 
ital &lào Ζηνόδοτος ó στωικός, «hoyévovg μαϑητής d)* 
30..  "Exticage)- αὐτάρκειαν, ἀφεὶς κενεαυχέα πλοῦτον, 
M ήνων, σὺν nol σεμνὸρ Pure | 
! —— x) * 40 atos, Edit. Froben, ἀϑήνησι, . 
y) καὶ ᾿Αντίπατρος ὃ Σιδώνιος ἐποίησεν οὕτως, λιαϊγωϊως Dicimus 
quemadmodum mortuus est Zeno, et noe in pammetro hoc modo. 


&) Ἰτίῳ. Edit, Frohen., Stephan, et Menag. Rr Cod. R Καί: 
Aldobrandinus Ciio, 
0 a) ἀέϑθλεει Legebatur ἀέθλια. Correzit post Bruxckluzi 'Toupiumque 
]acobsius Append, Anthol. Gr. nr. 5. Ambrosius; Herculis e£ na- 
(«— merum (munerum) certamina dura eubiyit, 


, b) τάν.. Edit, Froben., Stephan, ét Menag. τήν. Correxit Meibomins 
et Jacobsius, 


c) ἀτραπιτὸν μούνας, Edit. Froben., Stephan. et  Mensg.. ᾿ἀτραπὸν 
ὠιοὔνοφ. Casaubonus cohi, ἀτραπὸν ὃς μοῦνης. Correxit Stephanus, 
Menagius, Meibomius et Iacobsius, μούνας Meibotmius et Iacobsius, 

d) xai álÀo Ζηνόδοτος ὃ σῃρρκὸς, “)ιογένους μαϑητῆς, Ambrosius: 
Et Antipatrus Sidonius eic fecit, ut sequatnr carmen infra ᾧ. 31. 
prolatum- ex pammetro Diogenis , deinde subsequatur Zenodoteum, 


praemisis hisce, VEROUO HE Stoicus Zenonis discipulus aliud 
eic fecit, 


. e)'Exncag. Menag, κτήσας, quod expressit Aldobrandinus, Illud. 
κ΄ praeter edit, Froben, et Stephan, praebent codd, R. et Arund. cum 


Ambrosio, praelatum) Menagio rece Meque Iacobsio Anthol. Gr. 
VIL 147. ^ ia: E 


continuoque se strangulans interiit. Athenienses autem 
ilum in Ceramico sepelierunt decretisque , ut praediximus, 
honoraverunt, virtutis illi testimonium addentes, In quem 
Antipater Sidonius sic scripsit : | | 
ες Jic Zeno ille decus patriae, qui nuper Olympum 

Scandit , nec Ossae Pelion imposuit. 

Gesta etenim magni non Herculis ista: aed altam 
d F'irtute invenit «ojus ad astra viam. 
Zenodotus $toicus Diogenis discipnlus aliud sic fecit : 


Fixisti f rug? , spreto praedivite luxu τς τὸ 
δρεοίαπαμδ cano, Zeno, supercilio. - 


01 4 ir ὁ à ! 


So —Z2HNAN. 0 Us χρῇ 


&potva ydp λόγον εὗρερ, ἐνηθλήσρ 7.) δὲ προνοίᾳ, 
. φΐρεσιν, ἀερέστον uario éAevOspíagg)". 
εἰ δὲ πάερα Φοίνισσα,, εἰς ὁ φϑόνοφ; ἦν καὶ δ᾽ Kadpuog 
κεῖνος ,«9 οὗ γραπεὰν ᾿Δλλὰς ἔχει φελέδα A). | 
καὶ κοινῇ δὲ καὶ περὶ. πάντων τῶν στωικῶν d9gvasog ἢ à - 
ἐπιγραμματοποιόρ φήσιν οὕτως" P 
ὮΩ σεωικῶν μύϑων εἰδήμονες, ὦ πανάριστα 
Φύγματα ταῖς ἱεραῖς ἐνθέμενον σελίσιν,᾿ 
τὸν ἀρετὰν ψυχὰς ἀγαθὸν μόνον * ade 78e. ener 
x μοῦνα καὶ βιοτὰν δύσατο καὶ πόλμιρ, 
σαρκὸς δ᾽ ἡδυπάθημα ^ φίλον τέλορ ἀνδράσιν ἄλλοις, 
ἡ μέα κῶν Ἀνήμηρ ἤνυσε ϑυγατέρων E). - ^d ἢ 
εἴπομεν ὡς ἐτελεύτα ὁ - Ζήνων καὶ ipis iy, τῇ παμμέτρῳ st. 
τοῦτον τὸν ἐρόπον". 


f) ἐνηθλήσω, Edit. Froben., Stephan, et Menag; deibion. ὁ Illud | 
(0 praebent codd, Stephani, R et Florent, commendatum Stephano, ' 
Menagió et Leunepio ad Phalarid. Epistt. p, 149. Ρ.,. regeptumque 
lacobsio 1. 1., Idem lacobsius cum Lennepio v, αἴρεσιν ( commatis 
inclusit, quae nulla sunt in editionibus praeter MeiboRiemun 

ceite unnm praebentem post αἵρεσιν... 
8) μαϊχέρ᾽ ἐλευθερίας. Iacobsius 1, 1. ητέρ᾽ ἐλευϑὲρ Ins, 
ih) εἰ δὲ πάτρα Φοίνισσα ---' ἔχει σε (ἢ a Bisphen:. j« δὲ ὃ Κάδμος. 
Menagius coni, ἔνθεν ᾧ Καδμος. Lennepius 1, 1, Ej δὲ πατρῳ 
Φοίνιξ, οὐδεὶς φθόνος" ἦν καὶ ὃ Κάδμος, αῖνος etc,. Porsonus 
᾿ς “84 Euripid. Phoeniss. v» 1613. p. 113. ed. tert. Lips, Ei 3 πάτρᾳ 
Φοίνιξ av, «ἰφ Ó. φϑύνος; o) καὶ ὃ Κάδμος Κεῖνος, e oj denm 
j) «Ἑλλὰς ἔχει send j u 
᾿Αϑήγαιος. Stephan. et ἀρὰν, ᾿Αϑηναῖος.. 
X) 5 Πρ εν — over Vid. supra VI, 14. 


Ι 


: Pugnasti ingenio , invenisti mascula verba, 
Ft tbi libertas dulcis amica [uit. 
Sí patría es Phoenix, quid tum? nam Cadmus et ipee 
^ Phoenix, cui debet Graecia docta libros, 


Communiter autem de omnibus Stoicis Athenaeus epigram- 
natum scriptor sic dixit: 


' Ὁ Stoicae gnari sectae, quam insignia. vestra, | 
Dogmata., quae sacris scribitis in tabulis. 
Esse bonum unam, animi virtutem , sola tuetur * 
Quod validas urbes , quodque ea sola. homines. . 
"dst. dliis vitae scopus 6886 aspurca voluptas, C 
Una egit pulchrae filia Mnemosynes. 


Diximus quemadmodum mortuus est «eno, et nos in pain- 
. metro hoc modo: 


) ! 
" 
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Té» Kui ἢ Ζήνωνα θανεῖν λόγος ὡς ὑπὸ γήρως 
|. πρλλὰ «αμοὲν ἐλύθη" οἱ δέ, μένων ἄσιτος " ^N 
οἱ δ᾽, ὅτε προρκόψαρ ποτ᾿ ἔφη, χερὶ γαῖαν ἀλοίσας, 
᾿ "Foyouoae αὐεύματος δή" τί με, τέ uf καλεῖς m); 
Fries γὼρ καὶ τοῦτον τὸν τρόπον τελευτῆσαί φασιν αὐτόν. καὶ 
XXVIL περὶ μὲν τὴς τελευτῆς ταῦτα. (Φησὶ δὲ “Δημήτριος 0 Me- 
. γνὴς dv τοῖς Ὁμωνύμοις τὸν πατέρα αὐτοῦ Mvagtay πολ- 
᾿ς λάκερ ἅτε ἔμπορον 4“Θήναζε. παραγίνεσθαι καὶ 'πολλὰὲὰ τῶν ᾿ 
᾿Σωπρατικῶν βιβλίων ἀποφέρειν ἔτε παιδὶ ὄνεν τῷ Ζήνωνι" 
82. ὅϑεν καὶ ἐν τῇ πατρίδε συγκεκροτῆσθας n). καὶ οὕτῳρ. ἐλ- 
ϑόντα εἰς “4“θήναφ Koaesri παραβαλῶν, δοκεῖ δέ, φησί, 
καὶ τὸ τέλοο αὐτὸς ὑρίσαε τῶν πλανωμένων περὶ τὰς ἀπο- 
; φάσεις ο). ὥμννε δέ, φασί, καὶ κάππαριν, καϑάπερ ,An- 
XXVIH,. κράξης τὸν κύνα, '"Ev»t0& μένεθε, ἐξ ὧν εἰσιν οἱ mp) 


.. M) Ἀιτιᾶ, Ἑάϊι, Froben. , Stephan. et Menag. Χιττιὰ, Aldobrandinus 
Cieum,  Correxit Casaubonus Menagiusque. ]jacobs, Anthol, Gr. 

VH. 118. Jriée. MN 
. m) οὗ δ᾽ — τέ με καλεῖς. Edit. Froben. ποτὲ φῆ. . Valckesarius ad 
Euripid, Phoeniss, v. 856. p. 320. χερὲ γαῖαν ἀλοίδας Graecum esse 
negsns corr. χερὲὸ γῆν ἀἁἀλοήσας. Alterum versum Menag. talem 
habet: Ἔρχομαι αὐτόματος δή" τὸ καλεῖς ue; RRR ví δὴ καλεῖς με. 
. '- Jacobsius 1, l. coni. Ἔρχομαι αὐτόματος δή, τί μάτην με καλές; 
Abest autem hoc distichon ab Anthologia Graeca, Caeterum Am- 
brosius habet, “ον quod terram feriens: quid me petis? ultro 
Vado ego, sunt haeo de funere nota suo. mirabiliter ille versu 

| . comprehendens quae solntae gunt orationis, 

m) συγχεχροτῆσθαι, Ambrosius: p/ulosophiae desiderio flagrantem, 

. 0) τὰς ἀποφάσεις, Ambrosius negatiónes, ' Ἢ Ἢ 


Cittensem varie exstinctum Zenona loquuntur, 

ἃ ^ Hi confectum annis, hi. periisse 15: 
ες 2st alit dixisse ferunt lapsu male laesum,: 

Ecce tibi ultro adsum: quid me ita, quaeso, vocqs ? 

"Nam nonnulli ita quoque mortuum asserunt. Atque de eius 

morte haec dicta sint. Refert Demetrius Magnesius in Áe- 

quivocis Mnaseam huius patrem saepe quippe mercatorem 

"Athenas adventantem complures Socraticos libros Zenoni 

.,adhne puero advexisse. . lamque tunc in patria fama cele- 


Ν 


᾿ς 


bratum perrexisse Athenas Cratetique congressum esse. Ψὶ- 
detur autem, inquit, et ipse circa enunciationces errantium 
' finem statuisse, Sed et per capparim fertur deierasse, ssicuti 
et Socrates per canem; Quidam tamen, cx: quibus est Cas- 
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Κάσσιον τὸν σκεπεικόν p), iv. sbAlod κατηγοροῦντες 290 


Ζήνωνος) “πρῶτον μὲν τὴν ἐγκύκλιον παιδείαν ἄχρηστον dngo-. 


φαίνειν λέγοντα ἐγ. ἀρχῇ τῆς, Πολιτείας, δεύτερον ἐχϑροὺς 


καὶ πολεμίους 4). καὶ . δούλου; «al ἀλλοτρίους λέγειν αὐτὸν 


ἀλλήλων εἶναι πάντας τοὺς μὴ. σπουδαίους r), καὶ yowtig 


γέμων ναὶ ἀδελφοὺς ἀδελφῶν, οἰκείους οἰκείων δ)" πάλιν ἔν 38. 


τῇ ἸΠολικοίᾳ παρισεάντα πολέεας καὶ φίλουρ καὶ οἰκείους wel. 
ἐλενθέρους τοὺς σπουδαίους μόνην, ὥρια τοῖς σετωικοῖρ οἱ 
γονεῖς παὶ' «d £) τέκνα ἐχθροί" οὐ yag εἰσε σοφοί, , κοινάς 
το τὰς γυναῖκας δογμαείζειν ὁμοίως ἐν τῇ ἹΠολιτείᾳ καὶ κατὰ 
τοὺς διακοσίηυρ s), mure lepd ure δικαστήρια μήτε γυμνά- 
cie ἐπὶ xoig πόλεσιν οἰκοδομεῖσϑαι, περί τὸ «νομίσματος 
οὕτως γράφειν, ,,Ἰνόμεσμα δ᾽ οὔτ᾽ ἀλλαγῆς ἕνεκεν οἴεσθαι 
δεῖν κατασκευάζειν οὔτε. ἀποδημίαρ ἕνεκεν.“ καὶ éc0 gr) δὲ 
τῇ αὐτῇ κελεύεν' χρῆσθαι ἄνδραρ sa) γυναῖκας xal μηθὲν 


p) Κάσσιον τὸν σκεπτικόν. Edit. Froben, κάσιον τὸν κλεπτιμόν. Menag. 
et cod, Palat. άσιον τὸν Σκεπτικόν. Ambrosius Cassiu$ Sceptius. 
Aldobrandious Casus Scepsius, . Recepi lectiones Stepbanianae, 
praelatam Menagio, . 


4) πολεμίους Edit, Froben. et Stephan. πολεμεχούς, 
x) τοὺς μὴ οπουδαίους. Edit, Froben, et Stephan, τοὺς σπουδαίους. 


-Jilud praeter Menag. praebent cod. Palat. εἰ interpretes, praefert- 
que Menagius. 


8) οἰκείους οἰκείων. — Fortasse scribendum sa) ρὲκείους οἰκείων. . Certe 
interpretes agnoscupt copulativam. M [ S 
t) τά. Edit. Froben. omittit,' 


b 4 4 


u) καὶ χατὰ τοὺς διαχκοαίους. (nterpretes ao secundum ᾿ ducentos, 
-Quosnam? Meusagius στίχους excidisse putat, quod interpretando 
expressi, ^— 


sin Scepticus, in plurimis Zenonem accusant, primo quidem 
quod. disciplinas liberales inutiles denuntiet in principio $uae 
' Reipublicae; secundo quód inimicos et hostes et servos .et 
alienos sibi invicem dicat omnes qui probitati non studeant, 
et parentes filiorum et fratres fratrum et propinquos pro-. 
piunquorum; rursusque in Republica commendet. cives et 
amicos et propinquos ac liberos solos esse qui sint probi, ut 
' Sioicis parentes ac liberi inimici sint: non enim sunt sa- 
pientes; uxoresque communes itidem in Republica statuat 
wel ducentis circiter versibus, neque sacra neque iudicia 


Seque gymnasia in urbibus construi permittat; porro ' ita de, - 


moneta scribat: JVummum vero: neque commutandi gratia. 
. neque peregrinationis causa parari arbitrandum est, eandem- 
que vestem viros ac mulieres indui praecipiat nullamque 


λ 
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XXIX. μόριον ἀποκεκρύφθαι. ὅτι δ᾽ αὐτοῦ σειν ἡ {Πολιτεία κα 
“Χρύσιππος ἐν τῷ περὶ πολεεείαρ φησί, περί τε ἐρωτικῶν 
διοίλεκεαι x) κατὰ τὴν ἀρχὴν τῆς ἐπιγραφομένης ἐρωτικῆς 
sigue" ἀλλὰ καὶ d» ταῖς “ιατριβαῖρ τὰ παραπλήσια γράφει. 
τθιουεότροπα εινά ἐστε πορὰ τῷ Κασοίῳ, «λλὰ καὶ ᾿)οιδώ-: 
e») τῷ Περγαμηνῷ nope" .0g καὶ ἐκεμηϑῆναί φησιν ἐκ 
τῶν βιβλίων τὰ κακῶς λεγόμενα παρὰ τοῖς στω κοῖς ὑπ΄ 
᾿Αϑηνοδώρου τοῦ σεωικοῦ , πιστενθέντος τὴν ἐν lltoyapo 
βιβμοθήκην᾽ εἶτα ἀντιτεθῆναν αὐτώ, φωραϑέντος τὸῦ ᾿48η- 
νὑδώρου sel κἐνδυνεύσαντορ. καὶ τοσαῦτα μὲν περὶ τῶν 
XXX. ἀϑετουμένων αὐτοῦ js), Τιγόνασε δὲ Ξήνωνες ὀκτώ" πρῶτος 
ó ᾿δλεάεης , περὶ οὗ λέξομεν" δεύτερος αὐτὸς οὗτορ" ἐρίτος 
“Ῥόβϑιος, τὴν à). ἐντόπιον γεγραφὼς ἱστορίαν ἑνιαίαν δ)" τέ- 
ταρτος Ἰστορικς, τὴν Πύρρου γεγραφὼρ σερατείαν εἰς Jr«- 
Mes καὶ Σικελίανο), αλλὰ καὶ ἐπιεομὴν τῶν πεπραγμένων 
. X) διείλεκται, Scribebatur διήλεκται, — Illud ex cod, B restitui cum 
Ménagio, 
y) ᾿᾿Ισιδώρῳ. Ambrosius apud Hesiodum. Menagius coni.'/£nol1odege. 
z) xa) τοσαῦτα μὲν nt) τῶν ἀϑετουμένων αὐτοῦ. "s Froben. μὲν 
i] omittit. Ambrosius: iD actenus de his, 
a) τήν. Edit, Froben. omittit, . 
b) ἑνιαίων.  Legebatur ἐνιαίαν. Menag." ἑνιέα. Cod. Florent. ἐνηέα. 
Ambrosius omiuit, Aldobrandinus prudentem, Cortexit cum Ca- 
saubono Menagius, ipse coniiciens ἐν ια΄. . Vid. Lobeck, Parerga 
, φά Phrynich. p. 543... 
c) τὴν Πύρρον γιγραφὼς σερατείαν εἰς "Ἰταλίαν καὶ Σικελίαν. Legebatur 
φὴν Πυῤῥου᾽ γεγραφὼς ἱστορίαν etc,.. — Correxi cum Menagio ex 
codd. Stephani, R et Palat,,  Ambrosins: Pyrrhi in Italia gesta 


2d conecripeit. Aldobrandinus: qui Pyrrhi in. Ktaliam e Siciliam: 
N epeaiione historiam — conscripsit. 


84, 


corporis nudare partem, Porro hanc eius esse Rempublicam 
οἱ Chrysippus in libro de republica ecribit. De amatoriis 
item disseruit in principio libri qui inscribitur Ars amatoria :- 
sumnilia identidem scribit iu Diatribis, Huiusmodi quaedam 
sunt apud Cassium, itemqué apud Isidorum rhetorem Per- 
gamenum, qui etiam abscissa ex libris quae male seritirent 
Bc dicerent Stoici, tradit,ab Athenodoro Stoico; custode 
bibliothecae Pergamenae, deinde rurstüjs inserta esse, de- 
prohenso &c periclitante Athenodoro. Hactenus de iis quae 
jn eo improbantunr. Fuere autem octo Zenones: pr imus 
Eleates , de quo dicemus; secundus hic ipse; ; tertius Rho- 
dins, qui eius loci scripsit historiam singnlarem; quartus 
historicus, qui Pyrrhi in Italiam ac Siciliam expeditionis 
historiam conscripsit epitomenque Romanarum et Carthagi- 


iH 


ZHNAN. . 0 71400 
“»3»οωμαίοις τὸ καὶ Ἀαρχηδονίοιρ᾽" πέμπεος. Xoyolnnov μιαϑη- 
te, giga μὲν ὀλίγα γεγραφώς, μαϑηεκὰς δὲ πλείστόυς κα- 
καλελοιπώς " ἕμεος ἰατρὸς “ΗἩροφίλδεος α), νοῆσαι μὲν ἱκανός, 
γρεῖψαι δὲ &rovog* ἕβδομος γραμματικός, οὗ πρὸς τοῖς ἄλλοις 
«αἱ ἐπιγράμματα φέρεται" ὄγδοος Σιδώνιος τὸ γένορ, φελό--" 
σοφος ᾿δπικούρειος καὶ νοῆσαε καὶ ἑρμηνεῦσαι σαφήρ. 
JMoeOsral δὲ Ζήνωνος πολλοὶ μέν, ἔνδοξοι δὲ ἸΠερσαῖος “1η- XXXI. 
. μηερίου. Χιτεεύς 6), ὃν οἱ μὲν γνώριμον αὐτοῦ, οἱ δὲ οἰκέτην 79 - 
᾿ ἕνα τῶν εἰς. βιβλεογραφίαν 7) πεμπομένων αὐτῷ παρὰ 'Jfvze- 
γόνου, οὗ καὶ τροφεὺς ἦν τοῦ παιδὸς ᾿ Δλκυονέως 9). διάπει- 
ραν δή nort βουληθεὶς λαβᾶν αὐτοῦ ὁ Jiwrlyovog À) ἐποίη- 
otv αὐτῷ πλασιὼφ ἀγγελθήναι ἢ) ὡς εἴη τὰ χωρία αὐτοῦ 
σιρὸς τῶν πολεμίων ἀφηρημένα"ν καὶ σκυϑρωπάσαντορ, 
»Ὁρᾷς,“ ἔφη)» »ὅτε οὐκ ἔστιν ὃ πλοῦτος ἀδιάφορον: * 
βιβλία δὲ αὐτοῦ φέρεται τάδε" περὶ βασιλείας, Torta “1α-- 


* 


d) Hoogliuoc, | Edit. Froben, δὲ Menag, Ἡροφᾷιος. Stephan. 'Hoogl- 
EC ui Herophileus. ἣν : e 5 dii 
e) Κιτιεύς. Edit. Froben, et Stephan, Χιττεύς. Menag, Χιτιεύς, Al-- 
dobrandinus Citeus. , : ' Pc 
f) βιβλιογραφίαν. Vid. Lobeck, Parerga ad Pbrynich, p. 655. et seq,. 
.£) dixvoréug. Scribebatur'zdixvoséec. Interpretes Jdficyonei. : 
bh) διάπειραν — ὃ ᾿Αντίγονος. Menagius ante haec verba ex Hesychid . 
Milesio p. 26. in, inseri volebat, Τούτου λέγοντος; ὡς οὗ λυπηϑήσε- 
“αἦαεὐ ὁ 00906 ἢ i 
3j) ἀγγελθῆναι, Edit, Froben. et Menag. ἀγγελῆναις 
. k) ἔφη. Edit, Froben omittit. ' 


΄ 
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niensium rerum; quintus Chrysippi discipulus, qui libros 
quidem scripsit perpaucos, sed plurimos discipulos reliquit; 
sextus Inedicus Herophilius, ad, cogitandum idoneus, ad 
scribendum tardüá; septimus grammaticus, cnius inter cae-: 
tera etiam. epigrammata feruntur; octavus Sidonius genere, 
philosophus Epicureus, sensu et eloquutione clarüs atque 
apertus. Zenonis vero discipuli fuere complures, hi tamen ,: 
nobiliores: Persaeus Demetrii filius Cities: hunc alii qui- ᾿ 
dem recéssarium, alii vero famulum illius tradunt unum- 
que ex iis qui ad scribendos libros missi sibi ab Antigono, 
fuerant, cuius et filii Halcyonis nutritor fuerit. Eius igitur 
experimentum quum aliquando capere Antigonus vellet, 
falso ipsi nuntiari fecit praedia ipsius ab hostibus fuisse 
direpta: et qnum tristior effectus esset,. Vides, inquit, di- 
vitias non esse indifferentes?. Feruntur eius ista volumina: 
de regno, Laconica respublica, de nuptiis, de impietate, 
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í ᾿ " " 
ép, ἀλλ᾽ ἐν τῷ εὖ. τὸ μέγα. νεανίσκου δέ τινος θρασύτερον 
διαλεγομένου, ,,Ovx ἂν εἴποιμε Ρρ)᾽,““ ἔφη, »μειράκιον, -ἃ 


22. ἐπέρχεταί pos. * " Pod(ov δέ τενος καλοῦ καὶ πλουσίου, ἄλλως 


.* 


δὲ μηϑέν, προςκειμένου αὐτῷ 4), μὴ βουλόμενος ἀνέχεσθαι) 
σρῶτον μὲν ἐπὶ zd κεκονιμένα 8) τῶν βάθρων ἐκάθεζεν αὐτόν, 
ἵνα μολύνῃ τὴν χλανίδα" ἔπειτα εἰς τὸν τῶν πεωχῶν τόπον, 
ὥρτε συνανατῥίβεσθαι τοῖς ῥάκεσιν αὐτῶν᾽ καὶ τέλος ἀπὴήλ-: 
Os» ὃ νεανίσκορ. πάντων. ἔλεγεν ἀπρεπέστερον εἶναε. τὸν 
εὔφον, καὶ μαάλισεα ἐπὶ τῶν νέων. μὴ τὰς φωνὰς καὶ τὰς 
λέξεις ἀπομνημονεύειν, ἀλλὰ περὶ τὴν διάθεσιν τῆς χρείας 
τὸν voU» ἀσχολεῖσϑαι, μὴ ὥςπερ ἕψησίν τένα ἢ σκευασίαν δ) 
ἀναλαμβάνοντας. δεῖν τὰ ἐλὲγε τοὺς νέουρ πάσῃ κοσμιότὴτε 
μεχυήσθαι ἐν πορείᾳ ι) καὶ σχήματι καὶ περιβολῇ συνεχές 


*N 


pp) » OUx dv εἴποιμι. Edit, Froben, et Stephan, ots εἴποιμι. 


q) ῬῬυδίου δέ «wot καλοῦ καὶ πλουσίου, ἄλλως δὲ μηδέν, προςκειμένου 
αὐτῷ. Edit, Froben., Stephan. et Menag. omittunt subdistipctionem 
post μηδέν ,« quae lectio ut potest sane defendi, ita altera longe phi- 
losopho dignior.est. Aldobrandiousque vertens sed alioquin. sibi 
nilil obtemperantem , vereor ut rem intellexerit. : 


Y) μὴ βουλόμενος ἀνέχεσθαι. Ambrósius: cum vellet aperire ad philo- 
sophkiam aditum, Aldobrandinus: ferre nolens. ! 


8) τὰ κεκογιμένα. Stephan.-eun? codd. R , Florent. el Arund, τὰ xEXOJ— 
μένα, quod expressit Ambrosius conezsos, Alterum, probatum 
Stephano Meuagioque, praebet edit. Froben, et Menag. cum-codd. 
Stephani expressitque Aldobrandinus. 


t) ὥςπερ ἕψησίν τινα ἢ σκευασίαν. — Ambrosins: veluti lixaturam 
quandam. ᾿ : . 
Ὁ) πάσῃ κοσμιότητι κεχρῆσθαι ἐν πορείᾳ." Edit. Froben. et Menag. 
πάσῃ κοσμιότητι κεχρῆσθαι, καὶ πορείᾳ. — Stephan. πάσῃ κοσμιότητι 
χρῆσθαι, καὶ πορείᾳ. Quod scripsi ἐν πορεύ, expressit Aldobran- 
dinus probavitque auctoritate Stephan. prioris et cod, R Menagius. 


si magnus fueris, bonus eris, sed si bonus, magnus. Ado- 
lescente. quodam audacius loquente, Dicere, inquit, non 
possum, adolescens, quae occurrunt mihi. Rhodium quen- 
dam formosum atque divitem, alias veró nihil idoneum, 
quum instantem sibi nollet recipere, primo quidem super 
gradus sordidos sedere illum iussit, ut chlanidem foedaret; 
deinde vere in pauperum locum introduxit, ut inter pannos 
eorum versaretur: postremo recessit. adolescens, Nihil fastu 
esse indecentius dicebat, id quod cum in caeteris tum in 
iuvenibus maxime. . Monebat non circa voces et vocabula 
memoriam, sed circa utilitatis rationem mentem 'exercere 
oportére, ut ne veluti coctum aliquid aut opipare paratum 
cibum assumamus. - Convenire maxime juvenibus dicebat nti 
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τὸ προεφέρετο vovg ἐπὶ. τοῦ Χαπανέως £) ύρεπίδου σείχουρ, 
ὅεε αὐτῷ". ; ες 
L Βίος μὲν ἡ ἣν AES "Ws 28. 
ἥκιστα Y ὅλθῳ γαῦρον ἦν, φρόνημα δὲ ᾿ ETE 
οὐδέν «s μεῖζον εἶχεν ἢ πένης ἀνήρ 7). * | 
ἔλεγε - δὲ μηδὲν εἶναι τὴῤ ποιήσεως 5) ἀλλοτρεώτερον πρὸς κα- 
τάληψεν τῶν ἐπιστημῶν » μηδενός τε ἡμᾶς οὕτως εἶναι ἐν- 
δεεῖς o) χρόνον. ᾿ἐρωτηθεῖς τίς ἔστι φίλος, » "flog ἐγώ." 
δοῦλον ἐπὶ κλοπῇ, φασίν, ἐμασείγου" τοῦ δ᾽ εἰπόντος, , Ef- 
μαρτὸ uos κλέψαι,“ 5 ,,Kal δαρῆναι,"““ ἔφη. τὸ κάλλος εἶπε 
τῆς φωνὴῆρ ἄνθος εἶναι" 0l δέ, zov καλλους τὴν φωνήν. τῶν 
γνωρίμων, εινὸς παϊδεριῦν᾽ μεμωλωπισμένον. εασάμενορ. πρὸς 
,UVIOV, ,» Ὁρῶ σου," ἔφη, »τοῦ ϑυμοῦ τὰ ἴχνη. πρὸς κὸν - 
κεχρισμένον τῷ μύρῳ, » Τίς ἐστιν," ἔφη, » Ὁ γυναικὸς, 
Giov ;'' 4i vvoiau δὲ vov Ἀϊεεαθεμένου a) εὐπόνεοῤ αὐτῷ 


᾿ χὴ ἐπὶ τοῦ Koxoéíut, Ambrosius. de napeo." 

y) Eijwídov στίχους, o ὅτι αὐτῷ — - ἢ πένης “ἀνήρ. Legebatur Evgimidov "s 
σείχους, ὅτε Βίος, μὲν ἣν αὐτῷ ; ἥκιστα δ᾽ ὄλβῳ γαῦροξ ἦν, Φρόνημα 
δ᾽ οὔτι μεῖζον εἶχεν ἢ πένης ἀνήρ. Casaubonus corr. Eg. o. , ὅτι —. 
βίος μὲν ἦν αὐτῷ πολύς, “Ἥκιστα δ᾽ etc.. Reliqua enim restituit ex . 
ipso Éuripide, apud quem leguntur Supplicum v. 871. sqq. : ed., 
Marklánd, 885. sqq. ed, Hermann.. Hinc et ipse pnus sed ut 
αὐτῷ » quod non'est Euripidis, suo loco ponerem, eet. 2 

£) τῆς ποιήσεως, Mericus Casaubonus coni. τῆς oljasog , quam spécio- 
$am, non veram emendationem propter sequentia recto repudiavit 
Menagius. 


a) dhovugiov δὲ τοῦ Μεναθημένου, Ambrosius Dionysio cuidam, 


' summa Mionertata ín habitu, incessu, amictu: : habebatque 
semper in ore Euripidis de Capaneo versus, quod illi 
' Opes quidem conüigerunt largae, 
sed. opibus elatus nunquam incessit ,. neque fastus 
plus habuit quam vir pauper, 
Dicebat ad perceptionem disciplinarum nihil esse alienius 
poetica, nulliusque nos rei maiorem inopiam perpeti quam 
temporis, Interrogatus quis esset. amicus, Alter, inquit, 
ego. Servum in furto, ut aiunt, deprehensum verberabat, 
quamque ille diceret, Fatale mihi erat furari, Et caedi, in- 
quit. Pulcrituüdinem dixit vocis florem esse, alii vero, pul- 
critdinis vocem. Quum familiarium cuiusdam, servulum 
Jiventem aspexisset, ^"Video, inquit ad ilum, tui furoris 
vestigia. Cuidam unguentis delibuto ,. Quis, ait, mulierem 
olet ? honymno:] Metathemeno quaerenti cuf se 'solum non 
! .G 2 
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διὰ εἰ αὐτὸν μόνον οὐ διορθοῖ. ; ἔφη, »Οὐ γάρισοι vocatus 
πρὸς τὸ φλυὰροῦν μειράκιον, » διὰ ἑοῦτο, " * εἶπε, »δύο ὦ ὦτα 
ἔχομεν,: στόμα δὲ ἕν, ἵνα πλείω μὲν ἀκούωμεν, , ἥττονα δὲ 
λέγωμεν. “ ἐν συμποσίῳ κατακείμενος σιγῇ τὴν αἰτίαν 200 
τήθη᾽ ἔφη οὖν δ) τῷ ἐγκαλέσαντι ἀπαγγεῖλαι πρὸς τὸν βασε- 
λέα ὅτε παρῆν τις σιωπᾶν ἐπιστάμενορ᾽ ἦσαν δὲ ol. ἐρωτῆ-- 
σαντες παρὰ Πτολεμαίου πρέσβεις. ἀφικόμενοι καὶ βουλύμενοε 


“μαθεῖν. τέ εἴποιεν περὶ αὐτοῦ πρὸς τὸν βασιλέα. ἐρωτηθεὶς 


πῶς ἔχε πρὸς λοιδορίαν, »ἄαϑαπερ, “' ἐἶπεν, »»δὲ πρεσβευ- 
τὴς ἀναπόκριτος ἀποσεέλλοιτο.“΄ φησὶ δ᾽ ᾿Ἵπολλώνιος ὁ 
Τύριος, ἕλκοντος αὐτὸν Αῤάτητος τοῦ ἱματίου ἀπὸ Σείλπω- 
σος, εἰπεῖν ^ »» δ) Kpazng , λαβὴ φιλοσύφων ἐσεὶν ἐπιδέξιος 
ἡ διὰ τῶν ὠτων᾽ πείσας οὖν Pw τούτων c)' εἰἢ dc με βιά- 
(id), τὸ μὲν σῶμα παρὰ σοὲ ἔσται, ἡ δὲ ψυχὴ παρὰ Σεᾶῶ- 
TW. “Συνδιέτρεψε δὲ καὶ 2.09000 , καϑά φησιν ““ππό-- 


; frog" nap ᾧ καὶ τὰ διαλεκτικὰ ἐξεπόνησεν. ἤδη δὲ náo- 


κόπεων éigre καὶ πρὸς Πολέμωνα ὑπ ᾿ἀτυφίας , ὥρετε φασὲ 
ai udi ἐκεῖνον, ,,0v λανθϑάνεις, ὦ Ζήνων, ταῖς κηπαίαις 


[ d 


by οὖν. Edit, Froben. omittit. . 


c) τούτων, Edit.'Froben. et Stephan. τοῦτον. Ambrosius: persua- 
d» ns igitur trahe. Menag. cum Aldobraadino 'τούτῳν. . 
à) Prod Scribebatut βιάζῃ, 


corrigeret, Qnia, inquit, tibi minus crédo. Inepta et nihil 
ad rem loquenti adolescentulo , Idcirco, inquit, aures habe- 
mus duas et 0s unum , uti plura audiamus, loquamur pauca. 
In convivio tacitus sedebat: percontanti causam, Nuntia, 
inquit, regi adesse quendam qui tacere sciat: qui autem in- - 


. terrogabant, legati a Ptolemaeo advenerant et discere cupie- 


bant quid de illo regi nuntiarent. Interrogatus quonam esset 


animo adversus maledicta, dixit, Similiter, inquit, ac δὲ 


, legatus absque responso remittatur. Refert Apollonius Ty- 


rius, quod quum Crates eum per pallium a Stilpone retra- 
heret, dixerit, O Crates, aptissima philosophorum captura 
est quae fit per aures: quum igitur persuaseris, tum hisce 
trahe: quod si per vim egeris, corpus quidem apud te, sed 
animus apud Stilponem erit. Versatum illum et cum Dio- 
doro Hippobotus auctor est: apud quem et dialecticae stu- 
duit, lam vero proficiens atque provectus Polemonis fre- 
quentabat auditorium, quod minime elatus erat. Quare 
illum- dixisse ferunt, Non latet nos,. Zeno, te per horti 


Ἁ 
i 


ZHNAN. 0 7 0 077 aei 2E 
' Y 
σεαρελφρρέων ϑύραις ME τὰ δόγματα ἀὐων Φοϊνικυκῶς μές: 
ταρμφιεννύς e). * xmi πρὸς r0 δέέξαντα δὲ αὐτῷ διαλεκτικὸνι ^! 
ἐν τῷ ϑερίζοντι λόγῳ 7) ἑπτὰ διαλεκτικὰς᾽ dac . πυϑέσϑαε Cc 
πόσας εἰρπράτεεται μισθοῦ" exovgavra δὲ ἑκατὸν » urnonlas 
αὐτῷ δοῦναι. τοσοῦτον ἤσκδε φιλομαάϑειαν. guai δὲ xai XXI. 
πρῶτον καθῆκον ὠνομακέναι καὶ λύγον περὶ αὐτοῦ πεποιη- : 
κέναι. τοὺς τὲ ᾿Ησεόδου στίχους 4) μεταγράφειν οὕτω." .. 
Κεῖνος μὲν παναρέστος ὃς εὖ] εἰπόντι πίϑηταε, 
ἐσϑλὸς δ᾽ αὖ »ἀκεῖαος ὃς αὐιὸς πάντα νοήσει A). 
παρείτεονα γὰρ εἶχαι. τὸν ἀκοῦσαι καλῶς. δυνάμενον τὸ Mye- 26. 
μόνον ἐ) καὶ χρῆσθαι αὐτῷ, τοῦ di. ἀντοῦ τὸ πᾶν συχνοήσαν-. 
zog" τῷ μὲν γὰρ εἶναν μόνον τὸ συνεῖναι, τῷ. δ᾽ εὖ; πειφϑέντῳ 
προρφεῖναι καὶ τὴν πράξειν, ἐρωτηϑεὶς δ) διὰ τί αὐστηρὸς ὦν ΧΧΊΙ,, 
ἐν τῷ πότρν διαχεῖται, ἔφη, ᾿»,Καὶ ol ϑέρμοι πικροὶ ὄντες 
' βοὲχόμενοι γλυκαίνονται. f φησὶ δὲ καὶ ᾿ξκάτων ἔν; τῷ 'δευ-- 
τέρῳ. τῶν Χρειῶν ανέίεσϑαι αὐτὸν ἐν ταῖς τοιαύταις κοινὼ- 
e) ,0v λανθάνεις — Dewonxds μεταμφιεννύς. Haec per interrogatio- n 
nem profert Stephaniana, — Caeterum Menag. φοινιλῶς. Ambrosius 
phoenicum more. Froben, καταμφιεννύς. 
f) ἐν τῷ ϑερίζοντι λόγῳ.“ Ambrosius: στερίζοντε ἐπ sermone. 
g) τούς τε Ἡσιόδου στίχους. Versus sunt Opp. et D. 298. et 294. 
hj ἐοθλὸς δ᾽ — σοήσει.. Edit, Froben. ἐσθλὸς δὲ κἀκεῖνος αὖ εἴο.ι, Ca» 
saubonus affert lectionem ὃς: αὐτῷ πάντα νοήσῃ. 
1) σὺ λεγόμενον. Edit, Froben. omittit. 


k) ἐρωτηθείς, ' Legebatur ἐρωτηθείς, qnot. Deleii slterum IN 
'  omiesum ab interpretibus, . . 


r 

iWriuas irrepere furarique desi. eaque. Phoenicum tibi ^ 
amictu bircumdare. Fertur quum dialectieus sibi septem spe- 
cies dialectices in, metente sermone demonstresset,' interro- 
gasse qnidam sibi mercedis dari vellet: poscentique. centuin 
ducentas dedisse. "Tanto discendi amore tenebatur, Aiunt : ! 
-3llum primum παϑῆκον,, id. est officium , voeasse librumque ᾿ς 
de illo scripsisse, Hesiodi item versus mutare solitum in ) 
hanc sententiam: | 

Qptimus ie quüulem qui paret recta docenti, pur UE 

JNec malus ille potest qui per se. noscere cuncta. 
Praestantiorem enim eum esse qui bene quod dicitur audire- 
possit atque eo Εἰ], quam qui per se ipsum omnia assequitur : 
huic enim solum adesse, intelligentiam, qui. vero obtemperet, 
inesse praeterea et actum. Rogatus cur severus quum esset, . 
in convivio tamen lhilaresceret, Et lupini, ait, quum sint. ^ 
amari, perfusi tamen aqua dulcesennt. Porro Hecaton scri- . 
bit in, secundo Sententiarum, Ἢ in eiusmodi consertiis indul- 
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| ψίαις IA Dey vé WgrvO» εἶναρ τοῖς ποσὶν ὁλιοϑεῖν ἥ τῇ 
«τς Cyüeuty τὸ e) γίνεσθαι, μὲν παρὰ μικρόν, οὐ μὴν μιαρὸν 
XXIII. εἶναι m)? ol δέ, Σωκράτους. "Hp δὲ καρτορικώτατος καὲ 


᾿λιεότατος , ὠπύρῳ τροφῇ n) χρώμενος καὶ τρέβωνε Mt | 


* 


ὥςτε λέγεσθαι. ἐπ᾿ αὐτοῦ" 
εις 87, Tov δ᾽ οὔτ᾽ ἀρ χειμὼν κρυύεις, οὐκ ὄμβρος ἀπείρων, 
οὐ φλὸξ ἠελίοιο δαμὔζεεαι, οὐ νὐσορ αἰνή, 
ovy ὥς vig δήμου ἐναρίθμιος, αλλ᾽ Oy ᾿ἀτειφηῆς 6). 
ἀμφὶ. διϑασκαλίῃ τέταταν νύκεας τὸ καὶ ἢ "Map. 

: ΧΙ, ol γε μὴν κωμικοὶ ἐλάνθανον ἐπαινούντες αὐτὸν διὰ τῶν 
σχωμμάτων. Ce καὶ Φιλήμων φησὶν, οὕτως ἐν δράμαεο 
Φιλοσόφοεις p) * 

(Φιλοσοφίαν καινὴν γὰρ οὗτος φιλοσοφεῖ, 
πεινῆν διδάσκει καὶ μαθητὰς λαμβάνεε" 
εἷς ἄρτος, ὄψον logag, ἐπειπεεῖν ὕδωρ 4)» 


΄ 


J) ἀνίσθαι αὐτὸν ἐν ταῖς τοιαύταις κοινωνίαις, Ambrosius : eiusmodi 
consortia non libénter admittere solitum. | Aldobrandinus: ipsum 

—- in eiuemadi communionibus animum remittere solitum. 

m) τὸ εὖ γίνεσθαι μὲν παρὰ μικρόν, οὗ μὴν μικρὸν εἶναι... Menagius 


coni. τὸ εὖ ἔρχεσθαι. Vid, W ytenbachius δὰ Plutarchi Morall, Ρ.- 


607. ed. Oxon, T. [. p. 486. ed. Lips. a 


. 2) ἀπύρῳ τροφῇ. Cod. Arund. ἀπήρφῳ. Vid. Rossius 1, 1. $. XXXVII, 
n. 102. 8q.. 


. 9) οὐχ ὥς τις -- δγ᾽ ἀτειρής., Cod, Árund. ov κε qo τις δήμου ἐγαρίϑμε:-- 
ι ^. voe ἀλλ᾽ oy? ἀκειρής. ,. 
p) Φιλήμων — ἐν δράματε Φιλοαόφοις: γιά. Meinekius Menandr. et 
Pbhilem. Rell. p. 388. sq.. 
q) Φιλοσοφίαν καινὴν --- ἐπιπιεῖν ὕδωρ.: Legebstur Ek ἄρτον ὄψον, 
ἐσχώς, ἐπιπμὲν ὕδωρ. Φιλοσοφίαν καιψὴν γὰρ οὗτος φιλοσοφεῖ, Iluvij 
Qióuox& , καὶ μαθητὰς λαμβάνει. Emendavi versus ordinemque re- 


gere sibi solitum. ^ Dicebatque melius. esse pedibus quam 
lingua labi. Bene paulatim aliquid fieri, non tamen parum 
esse : hoe alii Socratis dicunt. Erat autem patientissimus et 
. ^ simplicissimi victus, crudisque tantum cibis utebatur et 
, ^tenüi pallio, ita ut de illo digeretur: 
Hunc non acris hier domuit ,- non frigidus imber, 
' Non solis radii, non vis teterrima morbi, 
: JNon quicquid vulgo pretiosum: invictus at unus 
Instabat gravibus studiis noctesque diesque, 
Comici tamen imprudentes ,, hunc dum: 'vitaperant, Jaudant. 
Namque Philemon in. comoedia Philosophis ait: 
Exercet ignotum philosophiae genus, τ 
: Docet esurire, dehinc auditores capit : 
Cum pane carícas vorat et aquam bibit. 
σ 
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͵ DE Ξ N 
- [οἱ δέ, «Ποδειδίηπου»).} ἤϑη δὲ καὶ εἰς παρφεμίαν φχεδὸν 
ἐχώρησεν. ἐλέγετο γοῦν ἐπ᾿ avo, 70 φιλοσόφου Ζήνωνος 
᾿ ἐγκρατέστερος. εἰλλὰ καὶ Ποσείβδετεπος Μεταφϑρομένρες᾽" | 

f "eer ἐγ ἡμέραες δέκᾳ i "28. 
ie εἶναι δοκεῖν Ζηνωνος ἐγκρατέστερον ^ )) | E 
τῷ γὰρ ὄντι πάντας ὑπερεβάλλετο τῷ τὸ 64A πρύτῳ καὶ τῇ XXV. 
censos. καὶ δὴ νὴ 4a καὶ μακαριόξηχ ON ἀκεῷ γὰρ πρὸς 
τοῖς ἐνενήκοντα fov ἔτη κατέστρεψεν, ἄνοσος καὶ υγὴς , . 
διατελέσαρ: Περσαῖος δὲ φησιν ἐν ταῖς ἡϑικαῖς σχολαῖς δύο, à 
«αἱ ἐβδομήφοντα éror τελευτῆσαι αὐτόν, ἐλϑεῖν δὲ ᾿αΑϑήναζε 
δύο καὶ εἴκοόε iiv ὁ δ᾽ fnolÀwyeóg φησιν ᾿ἀφυχγήσασϑας 
τῆς σχολῆς αὐτὸν ἔτη dvor» ϑέοντα ἑξήκοντα. ἐτελεύτα δὴ ΧΧΥ͂Ι. ' 
οὕτως" ἐκ τῆς, σχολῆς ἐπιῶν προρέπταιδα xai τὸν δάκευλον » 
néQWQonie" παίσας δὲ τὴν γῆν τῇ χειρί, φησὶ a0 ἐκ τῆς 
IN. «af uc 2. : j 

"Foyouas"* ci u " aequ); 29. 


΄ 


΄ 


stitui ex Clemente Alexandr, Stremat. II. p. 493. ed. Venet. p. 177. ed: 
SyIburg. p. 493. ed. Potter., praeeunte Meinekio 1. 1.. 

τ) [οὐ δέ, JIoosidínzov.] Inclusi ut additamentun interpolatoris : quod 
vidit Rossins T. l. €. XXXVII. p. 104. 

8) “Ὥστ᾽ ἐν ἡμέραις δέκα — Éysgecásetgor. PD λων ἐδ νὰ diebus 
decem Zenone continentius. 

t), xai à7 » «dio καὶ μωκιιριότητι, Ambrosius: magnaque oelieitate. 

u) τὸ ἐκ τῆς ᾿νυιόβης, "Eoyoues* τί μ᾽ odes; Scribebatur Epxoueus , τί 
po ἀεις. Correxit Hermannus, qui ad Aeschyli Nioben refert, Dis- 
sert, de Aeschyli Niobe P- 19. sq. Opuscc. vol. 111. p. 55. et 56. 


[Alii Posidippum 'putant.] Iam vero ferme et in proverbium 
abiit illud ut diceretur :de eo, Continentior Zenone philo- 
Sophos ; Sed et Posidippus ait in T'ranslatis, 


| 7 ———— Zta ut decem diebus 
Zenone videretur. esse. continentéior, - 


Re enim vera omues transcendebat ea specie et vero hones .- 
state magnaque per lovem fclicitate: quippe nonagesimo 
octavo aetatis auno vila excessit, qunm sine morbo sanusque -  . 
semper vixisset. Persaeus autem in Scholis moralibusseptua2 Ὁ 
ginta duorum anuorum migrasse tradit ex vita: Athenas . 
quippe, concessisse aetatis anno vicesimo altero: quinquagin- : 

ta vero et octo annos scholae praefuisse Apollonius auctor . 

est. Sic antem obiit: quum abiret e schola, offendit digi- —— 
funque perfregit; manu vero Kerram feriens dixit illud ex 
Niobe, 


Ν 


΄ i e 
En adsum ; quii me , Oro. pocas? 


« C 


- 
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| "o παραχρῆμα ἐεελεύτησεν P ὡποπνίξας REMO ᾿4θηναῖοι z) 
ἔϑαψαν αὐτὸν ἐν τῷ Κεραμεικῷ καὶ Ψηφίσμασι τοῖς προ- 
E ἐτίμησαν,᾿ τὴν ἀρετὴν αὐτῷ προςμαρευροῦντες. 
xal drrínespog ὁ Σιϑώνεος ἐποίησεν οὕτως » 
7ῆνος ὅδε Ζήνων ΚΧιτέρ 5) φίλος͵ , ὃς πότ᾽ "ne 
ἔδραμεν, ovx "Daoy Πήλιον ἀνϑέμενορ, 
οὐδὲ τά.γ᾽ ᾿Ἡρακλῆος ἐξδλεε 4)" τὰν D δὲ πότ᾽ ἄστρα 
ἀἁτραπιτὸν μούνας c) εὗρε; σαοφροσύνας. 
ital ἄλλο Ζηνόδοτος ó στωικός, «Hhoycvoug μαθητής d)* 
30. " Exseaag 6) αὐτάρκειαν, ἀφεὶς κενεαυχέα πλοῦτον, 
ἄήνων, σὺν πολιῷ σεμνὸρ ἐπιοκυνίῳ" | 
x) * 40satos, Edit. Froben, ἀϑήνησι, ᾿ . 
y) καὶ "driinntgog ὃ “Σιδώνιος ἐποίησεν οὕτως. Ambrosius: Diximus 
quemadmodum mortuus est Zeno, et nos in pammetro hoc modo. 


g) Kyo, Edit, Froben., Btepban, et Menag. Voandind Cod. R xdi 
Aldobrandinus Citio, 
. Φ a) ἀέϑλεε. Legebatur ἀέθλια.  Correxit post Brauckium Toupiumque 
| Jacobsius Append. Anthol. Gr. nr. 5. Ambrosius; JZerculis e£ nu- 
' . merum (munerum) certamina dura subiyit, 


b) τάν. Edit, Froben., Stephan, et Menag. v5». Correxit Meibomius 


et lacobsius, 


c) ἀτραπιτὸν μούνας. Edit. Froben., Stephan. et  Menage ᾿ἀτραπὸν 
qro090q.. Casaubonus cohi. drQanzó* ὃς μοῦνος. Correxit Stephanus, 
Menagius, Meibomius et Iacobsius, μούνας Meibomius et Iacobsius, 


d) xai 41lo Ζηνόδοτος ὃ σερρμιὸς, “ιογένους μαϑητής. Απιδτοεῖπος: 
Et “κζμαίτως Sidonius sic fecit. ut sequatur carmen infra $. 31. 
prolatum. ex pammetro Diogenis, deinde subsequatur Zenodoteum, 


praemissis hisce, Cenogo Hut Stoicus Zenonis discipulus aliud 


eic fecit. 


€) Ἔχεισας. Menag, xrjgug quod expressit Aldobrandinus, Illud 
to praeter edit, Froben, et Stephan, praebent codd, R et Arund. cum 


Ambrosio, praelatum Menagio receptumque Iacobsio nthol. Gr. 
res R 8 Ῥ A 


continuoque se strengulans interiit. Athenienses autem 
illum in Ceramico sepelierunt decretisque, ut praediximus, 
honoraverunt, virtutis illi testimonium addentes. In quem 
Antipater Sidonius sic scripsit: 


ὟΝ Hic Zeno ille decus patriae, qui nuper Olympum 
Scandit, nec Ossae Pelion imposuit. 
Gesta etenim magni non Herculis isía: sed altam 
i F'irtute invenit «olus Gd. astra viam. 
Zenodotus Stoicus Diogenis discipulus aliud sic fecit : 
Vixisti frugi , spreto praedivite luxu 
Spectaudua cano, Zeno , supercilio. ) 
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dpotva γὰρ λόγον ebosg, ᾿ἐνηθλήσρ 2 δὲ προνοίᾳ, 
αἵρεσιν, ἀτρέστον ματέρ᾽ ἐλενθερέαφ 4)". " 
εὲ δὲ | nara Φοίνισσα, εἰς 0 q05vog ; ; ἦν καὶ δ᾽ Κάδμου 
κεῖνος, ἀφ᾽ οὗ γραπεὰν “Ἑλλὰς ἔχει φελέδα À). 
καὶ κοινῇ δὲ καὶ περὶ πάντων τῶν σξωικῶν ᾿᾿4ϑήναιος ἢ ὃ ὃ. 
ἐπιγραμματοποιόρ φήσιν οὕτως" ; | 
'"$à στωφκῶν μύθων εἰδήμονες, ὦ πανάριστα 
δόγματα, ταῖς Ioas ἐνθέμενον σελίσεν, 
τὰν ἀρετὰν ψυχᾶρ ἀγαθὸν μόνον" «de γὰρ. evdquv 
μούψα καὶ βιοτὰν δύσατο καὶ πόλιορ, 
σαρκὸς δ᾽ ἡδυπάϑημα, φίλον zélog ἀνδράσιν ἄλλοις, 
$ μία τῶν Μνήμηρ ἤνυσε ϑυγατέρων E). - ΓΝ: 
εἴπομεν ὡς ἐτελεύτα ὁ voy καὶ ipiis ip, τῇ παμμένρῳ T 
᾿ποῦτον τὸν ἐρόπον". 


f) ἐνηθλήσω. Ἑάϊι. Froben., Stephan, et Menag. ἀνεθλήσω. Tllud 
praebent codd, Stepbani, R et 'Florent., cemmendatum Stephano, - 
. Menagio et Lennepio ad Phalarid. Epist. p, 149, b., receptumque 
lacobsio 1. 1l., Idem lacobsius cutn Lennepio v, αἰὔρεσιν commatis 
inclusit , quae nulla sunt in editionibus praeter Meihomienum 
cete unum praebentem post αἵρεσιν. — 

8) μαχέρ᾽ ἐλευθερίας. facobsius 1. 1. ἐρ᾽ ἐλευθερίης, 

(b) εἰ δὲ πάτρα Φοίνισσα ---' ἔχεν ΕἾ pid Stephan. gx δὲ ὅ Κάδμος. 
Menagius coni. ἔνϑεν ᾧ Κάδμος. Lennepius 1, 1, Ej δὲ πάτρῳ 
Φοίνιξ, οὐδεὶς φϑόνος" ἦν καὶ ὃ Κάδμος, Κεῖνος εἰο.. Porsonus 
;ad Euripid. Phoeniss. v. 1618. p. 113. ed. tert. Lips. El δὲ πάτ 
“Ῥοίνιξ σύ, τίς ὃ φθόνος; οὐ καὶ ὃ Κάδμος de ἀφ᾽ οὐ γραπναν 
Ἑλλὰς ἔχεν σελίδα; oy 

1) ᾿4θήγαιος. Stephan. et Menag. ᾿4ϑθηναῖος. | 

,À) 42 στωικῶν — θυγατέρων. Vid. supra VI. 14. 


ἊΝ 


' Pugnasti ingenio , invenisti mascula verba, 
Ft tibi libertas dulcis amica fuit. 
Si patria es Phoenix, quid tum? nam Cadmus et ipee 
^ Phoenix, cui debet Graecia docta libros, 


Communiter autem de omnibus Stoicis Athenaeus epigram- 
matum scriptor sic dixit: 


' ΟἹ Stoicae gnari sectae, quam insignia. vestra, ! 
Dogmata., quae sacris ecribitis in tabulis. 
Jisse bonum unam, animi virtutem , sola tuetur * 
Quod validas urbes , quodque ea sola homines. , 
«dst. dliis vitae scopus ease epurca voluptae, 
Una egit pulchràe filia Mnemosynes. — . 


Diximus quemadmodum mortuus est Zeno , el nos in ἘΞ 
metró hoc modo: 


' . δ - 


. 
M ^ ) Ι 
" 
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| Té» Kiwi ἢ Ζήνωνα ϑανεῖν λόγος e ὑπὸ γήρως 
|. πρλλὰ ψμαμὼψ ἐλύθη" οἱ δὲ, μένων ἄσιτορ" — 50 N 
ον ei δ, ὅτε προφςκόψαρ ποτ᾽ ἔφη, χερὶ γαῖαν «ἀλοίσας, 
*" Koyouas αὐεόματορ δή" τί με, τὲ μέ καλεῖς m); 
Fits γὼρ καὶ τοῦτον τὸν τρόπον τελευτῆσαί φασὲν αὐτόν. καὶ 
XXVIL περὶ μὲν τῆς τελευτῆς ταῦτα. Φησὶ δὲ 4Ζημήτριος ὃ Me- 
γνης ἕν τοῖς Ὁμωνύμοις τὸν πατέρα αὐτοῦ Ἡνασέαν πολ-- 
. λάκερ ἅτε ἔμπορον ᾿Αϑήναζε᾽ παραγίνεσθαι καὶ molle τῶν C 
Σωκρατικῶν βιβλίων ἀποφέρειν Ee παιδὶ ὄντες τῷ Ζήνωνι" 
82. ὅϑεν καὶ d» τῇ πατρίδι συγιαωκροτῆσϑας π), «αἱ ovrog. ἐλ- 
ϑόντα εἰς ᾿“θήναφ Ἀράτητε παραβαλεῖν, δοκεῖ δέ, φησί, 
' καὶ κὸ τέλος αὐτὸς ὁρίσαν τῶν πλανωμένων. περὶ τὰς ἀπο-᾿ 
| gage o). curve δέ, gool, καὶ κάππαριεν Ρ καϑάπερ de 
XXVII, κράξης τὸν κύνα, "ἔνιοι - μέντϑε, ἐξ ὧν εἰσιν οἱ περὲ 


^w 


Ν) ΖΧιτιᾶ, Edit. Froben. , Stephan. et Menag, Κιττιὰ, Aldobrandinus 
QCiieum, Correxit Casaubonus Menagiusque, jacobs, Anthol. Gr. 

VH. 1 18. Ἀιτιέα. . : "m . 

. m) oi δ᾽ -- τέ μὲ xal; Edit. Froben. zotà φῆ. . Valckerarius ad 
Euripid, Phoeniss, v. 856. p. 320, χερὲ yaiav ἀλοίδας Graecum -esse 
negsns corr. χερὶ yn &logou;, Alterum versum Menag. talem 
habet: Ἔρχομαι αὐτύματος δή" τὸ καλεῖς ue; RRR ví δὴ καλεῖς ut. 

. i. ]Jacobsius 1: l. coni, ρχομαι αὐτόματος δή, τί μύτην μὲ καλῆς; 
Abest autem hoc distichon ab Anthologia Graeca, Caeterum. Ám- 
brosius habet, Jflter quod ferram feriens: quid me petis? ultro 


x 


. Fado ego, sunt haeo de funere nota suo. mirabiliter ille versu 
|... comprehendens quae solntae guut orationis, 
" m) συγκεχροτῆσϑαιν Ambrosius: philosophiae desiderio flagrantem, 
o) τὰς ἀποφάσεις, Ambrosius megafíones, . " τ 


΄ 


Cittensem varie exstinctum Zenona loquuntur, 

] ^ Hi confectum annis, Ài periisse booa 
v st alit dixisse ferunt lapsu male laesum, 

Ecce tibi ultro adsum: quid me ita, quaeso, vocgqs 2. 

"Nam nonnulli ita quoque mortuum asserunt. Atque de eius 

morte haec dicta sint. Refert Demetrius Magnesius in Áe- 

quivocis Mnaseam huius patrem saepe quippe mercatorem 

"Athenas adveutantem complures Socraticos libros Zenoni 

. adhuc puero advexisse. . Jamque tunc in patria fama cele- 

bratum perrexisse Athenas Cratetique congressum esse. | Vi— 

detur autem, inquit, et ipse circa enunciationes errantium 

' — finem statuisse, Sed et per capparim fertur deierasse, sicuti 

et Socrates per canem, Quidam tamen, ex quibus est Cas- 


^ 


* 


—- 


- 


΄ 


Li 
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Κάσσιον τὸν σκχεπεικόν p), iv. πολλοῖρ κατηγοροῦντες τοῦ 


Ζήνωνος» “πρῶτον μὲν τὴν ἐγκύκλιον παιδείαν ἄχρηστον ano 


φαίνειν λέγοντα ἦν. ἀρχῇ τῆς Ἰπολικείας,, δεύτερον ἐχϑροὺς 


xe) πολεμίους 4). καὶ δούλου; «al ἀλλοτρίους λέγειν αὐτὸν 


ἀλλήλοιν εἶναι πάντας τοὺς μὴ. σπουδαέους r), xol γονεῖρ 


τέκνων so). ἀδελφοὺς ἀδελφῶν, οἰκείους οἰκείων 8)" πάλιν ἐν 38... 


τῇ Ππολικοίᾳ παρισεάντα πολέξας καὶ φίλους καὶ οἰκείους mel. 
ἐλενθέρους τοὺς σπουθαίους μόνην, ὥρτα τοῖς στωικοῖς οἱ 
γονεῖς sai' τὼ ) τέμνα ἐχθροί" οὐ γάρ εἶσε σοφοί, ; κοινάς 
τὸ τὰς γυναῖκας δογμαξείζειν ὁμοίως ἐν τῇ Iloksto καὶ κατὰ 
τοὺς διακοσίηυφ ), μήτε lepd μήτε δικαστήρια μήτε γυμνά- 
css ἐπὶ ταῖς πόλεσιν οἰκοδομεῖσϑαι, περί τὸ «νομίσματος 
οὕτως γράφειν, οοἰνόμεσμα δ᾽ οὔτ᾽ ἀλλαγῆς ἕνεκεν οἴεσθαι 
δεῖν κατασκευάζειν οὔτε. ἀποδημίαρ ἕνεκεν.“ καὶ ξοϑῆει δὲ 
τῇ. αὐτῇ κελεύερ' χρῆσθαι ἄνδραρ καὶ ψυναῖκαρ καὶ μηθὲν 


p) Κάσσιον τὸν σκεπτικόν. Edit, Froben. κάσιον τὸν χδεπτικμόν. Menag. 
et cod, Palat.  άσιον τὸν «Σκεπτικόν. Αταυτοδῖας Cassiu$ Sceptius. 
Aldobrandinus Caesius Scepsius, . Recepi lectionezs Stepbanianae, 
praelatam Menagio, 

4) πολεμίους Edit, Froben. et Stephan. πολεμεκούς, 

x) τοὺς μὴ οπουδαέους. Edit. Froben. et Stephan, τοὺς σπουδαίους. 


-Mlud praeter Menag, praebept cod. Palat. εἰ interpretes, praefert- 
que Menagius. 


8) οἰκείους οἰκείων. — Fortasse' scribendum καὶ οὐκείους οἰκείων. “Οετῖο. 


interpretes agnoscunt copulativain. 
t) τά, Edit. Froben. omittit, ' A. 
"*) καὶ κατὰ τοὺς διακοαίους. Interpretes ao secumdum ducentos, 

-Quosnam? Meunagius στίχους excidisse putat, quod interpretando 

expressi, ' ) 


E 


siu$ Scepticus, in plurimis Zenonem accusant, primo quidem 
quod. disciplinas liberales inutiles denuntiet in principio suae 
Reipublicae; secundo quód inimicos et hostes et servos et 
&lienos sibi invicem dicat omnes qui probitati non studeant, 
et parentes filiorum et. fratres fratrum et propinquos pro- 
pinquorum; rursusque in Republica conrmnendet. cives et 


. .amicos et propinquos ac liberos solos esse qui sint probi, ut 


Stoicis parentes ac lhberi inimici sint: non enim sunt sa- 
pientes; uxoresque communes itidem in Republica statuat 
wel ducentis circiter versibus, neque sacra neque iudicia 


meque gymnasia in urbibus construi permittat; porro ita de, - 


moneta scribat: JNVummum vero: neque commutandi gratia, 
. neque peregrinationis causa parari arbitrandum est, eandem- 
que vestem] viros ac mulieres indui praecipiat nullamque 


V 


ων 


p 
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XXIX. μέριον ἀποκεκρύφθαι... ὅτι δ᾽. ; αὐτοῦ iow ἡ Bolrti sel 
Χρύσιππος ἐν τῷ περὶ πολεγείαρ φησί, περί τὸ ἐρωτικῶν 
διϑίλεκεαι x) κατὰ, τὴν ἀρχὴν τῆς ἐπιγραφομένης ἐρωτικης 
πέχνης" ἀλλὰ καὶ ἂν ταῖς “:ατριβαῖς τὰ παραπλήσια γράφει. 
τοιουεότροπά εινά ἔστε πορὰ τῷ Κασσίῳ, ἀλλὰ καὶ ᾿)σιδώ- 


e») τῷ Περγαμηνῷ ῥδήτορε᾽ .0g καὶ ἐκεμηθῆναί φησιν ἐκ 
ver βιβλίων τὰ κακῶς λεγόμενα παρὰ τοῖς στωικοῖς ὑπ΄ 
᾿Αϑηνοδώρου τοῦ ᾿σεωικοῦ πιστενθέντος τὴν ἐν Περγάμῳ 
βιβμοθήκην᾽ εἶτα ἀντιτεθῆναν αὐτά, φωραϑέντος τὸῦ ᾿49η- 
νὑδώρου καὶ κἰνδυνεύσαντορ. xai τοσαῦτα μὲν͵ περὶ τῶν 
XXX. ἀθετουμένων αὐτοῦ js), I'tyóvaoe δὲ Ζήνωνες. ὀκτώ" πρῶτος 
ὁ ᾿Βμάτης, περὶ οὗ λέξομεν" δεύτερος αὐτὸρ οὗξοφ᾽ ἐρέτος 
“Ῥύβϑιος, τὴν e). ἐνεόπιον γεγραφὼς ἱστορίαν ἑνιαίαν δ)" τέ- ^ 
ταρεος Ἰστορικύς, τὴν Πύρρου γεγραφὼς σερατδίαν εἰς Jra- 
Mes καὶ Σικελίαν ο), αλλὰ καὶ ἐπιεομὴν τῶν πεπραγμένων 
. X) Min Scribebatur διήλεκται,  pllud ex god, ἢ restitui cum 
enagiq, 
y ᾿Ισιδώρῳ.. Ambrosius apud Hesiodum. Menagius coni, 4011o0sgv. 
z) xoà τοσαῦτα μὲν περὸ τῶν ἀϑετουμένων αὐτοῦ. nS Froben. μὲν 
omittit. Ambrosius: Aactenus de his, 
a) τήν. Edit, Froben, omittit. : 
b) ivatur. Legebatur ἐνιαίαν. Menag. iria. Cod. Florent. irséa. 
Ambrosius omiuit, Aldobrandinus prudentem, Cortexit cum Ca- 
saubono Menagius, ipse coniiciens ἐν ia', . Vid. Lobeck, Parerga. 
, 9d Phrynich. p. 543. 
c) τὴν Πύρρον γιγραφὼς σερατείαν εἰς "Trallav καὶ Σικελίαν, Legebatnr 
τὴν Πυῤῥου γεγραφὼς ἱστορίαν etc,.. — Correxi cum Menagio ex 
codd, Stephani, ἢ et Palat,,  Ambrosins: Pyrrhi in Italia gesta 


à 3 conscripsit. Aldobrandinus: qui Pyrrhi in. Ktaliam et Siciliam: 
ἽΝ ἈΣΡΘΟΝΙΘΌΝ historiam — censcripsit. 


. eorporis nudare partem, Porro hanc eius esse Rempublicam 
"et Chrysippus in libro de republica scribit. De amatoriis 
item disseruit in principio libri qui inscribitur Ars amatoria :- 
sunilia identidem scribit in Diatribis. . Huiusmodi quaedam 
sunt apud. Cassium, itemqué apud Isidorum rhetorem Per- 
gamenum, qui etiam abscissa ex libris quae male seritirent 
Bc dicerent Stoici, tradit,ab Athenodoro Stoico; custode 
bibliothecae Pergamenae, deinde rurstip inserta esse, de- 
prehenso ac periclitante Áthenodoro, Hactenus de iis quae 
in eo improbantur. Fuere autem octo Zenones: primus. 
Eleates, de quo dicemus; secundus hic ipse; tertius Rho- 
dins, qui eius loci scripsit historiam singularem; quartus 
historicus, qui Pyrrhi in Italiam ac Siciliam expeditionis 
putanem FOI HIDRH τω Home unr et Carthagi- 


) 


Y 
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“Ρωμαίοις τὲ καὶ Καρχηδονίοιρ" πέμπτος. Χρῳοίππου 399: 
27v βιβλίᾳ μὲν ὀλίγα. (γεγραφώς, μαϑηκὲς δὲ nidozóvg xa- 
ταλελοιποὺς ο'ἕκεος ἑατρὸς "Hoogesog d), νοῆσαι μὲν ἱκανός, 
γράψαι δὲ ἄτονος " ᾿ξβδόμος γραμματικός, οὗ πρὸς τοῖς ἄλλοις 
«αὖ ἐπιγράμματα φέρεται" ὄγδοος — τὸ γένορ, φελό-" 
eogog. ᾿δηπικούρειος καὶ νοῆσαι ναὶ ἑρμηνεῦύσαο σαφήρ. 
᾿Μαϑθητοὶ δὲ Ζήνωνος πολλοὶ μέν , ἔνδοξοι δὲ Περσαῖορ “Ζ1η- XXXI. 
μηερίου ΚΧιτεεύς 6), ὃν οὗ μὲν γνωριμον' αὐτοῦ ^ oi δὲ οἰκέτην 86. 
᾿ ἕνα τῶν eie βιβμιογραφίαν 2) πεμπομένων αὐτῷ παρὰ re 
γόνου; οὗ καὶ τροφεὺς ἦν τοῦ παιδὸς. “λχυονέως g). dune 
gar n nort βουληθεὶς λαβεᾶν αὐτοῦ ὃ ᾿Ἡντίγονος A) ἑποίη- 
otv αὐτῷ πλαστὼρ ἀγγελϑήναι. i) ὡς εἴη rà χωρία αὐτοῦ. 
πρὸς τῶν πολεμίων ἀφῃρημένα κι rel σκυϑρωπάσαντορ,’ 

» Ope, ἔφη)», »ὅτε οὐκ ἔστιν ὃ πλοῦτος ἀδιάφορον: “ 
βιβλία δὲ αὐτοῦ φέρεται τάδε" περὶ βασιλείας, Ἰολιτεία .«Ἴα- 


d) ooglÀeioc, Edit. Proben, et Menag, "Hoo Διος. Ste han. 'Hoog- 
Pos Herophileus. i d e ὸ did 
e) Κιτιεύς. Edit. Froben, et Stephan. Χιντωύς, Menag, Κιτιεύς, Α]-᾿ 
dobrandinus Citieus. , 
f) βιβλιογραφίαν. Vid. Lobeck, Parerga ad Phrynich. p. 655. et seq,. 
&) ᾿Αλκυονέως. Scribebatur'dixvowéec. Interpretes Micyonen — . 
b) διάπειραν — ὃ ᾿Αντίγονος. Menagius ante haec verba ex Hesychio: | 
Milcsio p. 26. in, inseri volebat, Τούτου λέγοντος, ὡς οὗ λυπηϑήσε- 
*ü06 0 σοφός. 
3j) ἀγγελθῆναι. Edit, Froben. et Menag. ipiam, 
. k) ἔφη. Edit, Lm omittit. 


/ 


niensium rerum; quintus Chrysippi discipulus, qui libros | 
quidem scripsit perpaucos, sed plurimos discipulos reliquit; - 
sextus medicus Herophilius, ad cogitandum idoneus, ad 
scribendum tardü$; septimus grammaticus, cuius inter cae-: 
tera etiam. epigrammata feruntur; octavus Sidonius genere, 
philosophus .Epicureus, sensu et eloquutione clarüs atque 
apertus. Zenonis vero discipuli fuere complures, hi tamen ,: 
nobiliores: Persaeus Demetrii filius Citieus: hunc alii qui- 
dem necéssarium, alii vero famulum illius tradunt unum- 
que ex iis qui ad scribendos libros missi sibi ab Antigono. 
fuerant, cuius et filii Halcyonis nutritor fuerit. Eius igitur 
experimentum quum aliquando caper Antigonus vellet, * 
falso ipsi nuntiari fecit praedia ipsius ab hostibus fuisse ᾽ὃ 
direpta: et quum tristior effectus esset ,. Vides, inquit, di- 
vitias non esse indifferentes?. Feruntur eius ista volumina :" 
de regno, Laconica respublica, de nuptiis, de impietate, 


ῖ 


, 


: 
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z — , πεῤὶ γάμου, περὶ ἀσεβείας, Θνέστηρ, περὶ δρώντων, 


ΖΙΠροτρεπτικοί, “:ατριβῶν ». «Χρειῶν δ᾽ D, ᾿Ἰπομνημονεύματα, 


87. πρὸς τοὺς Ἡλαάτωνος νύμους Q m). olere» Ἡτιιάδους 


Xiógn), ὃ τὴν ἀδιαφορέαν εἰρηγησάμενος "““Ηριλλος Κάρχη- 
δόνιος ο), ὃ τὴν ἐπιστήμην τέλος ἑξπών" Zhovvotog ὅ mires 
Ointvog eig τὴν ἡδονήν" Oui. γὰρ σφοδρὰν ὀφϑαλμίαν ὥκνν»- 
ot» ἔτι λέγειν τὸν πόνον ὠδιάφορον" οὗτος ἦν ᾿Ηρακλεώεηο. 
Σφαῖρος Hoonogiavog" ἈΑλεανθηρ Φανίου “,Τόσιος p) ; 9- Gc 


δεξάμενος τὴν σχολήν" ὃν καὶ ἀφωροίου τοῖς ἀκληροκήροες 


δέλτοις, «f μόλες μὲν γράφονται, διατηροῦσι δὲ τὰ yga- 
φέντα. δικουσο δ᾽ ὁ Σφαῖρος καὶ KAeuvOove μετὰ τὴν Zrver 


'ψορ κελευτήν᾽ καὶ λέξομον περὶ αὐτοῦ dv τῷ περὶ Αλεάνθους. 


ἦσαν δὲ Ζήνωνορ μαθηταὶ καὶ οἵϑε, καθα φησιν ᾿ἡππόβονορ" 


1) Διατριβῶν, Χρειῶν δ΄. Ambrosius διατριβῶν χρειῶν III. . 
m) ᾿Απομνημονεύματα, πρὸς τοὺς Πλάτωνος Ἰγόμους ζ΄. Ambrosius: 
ν otii di in Platonis Leges FII. 2n 

n) ᾿Αρίστων Μιλτιάδους Xioc. Stephan, et cod. R " 4olovow, Milsid- 
δης Χίος. quod expressit Ambrosius, Tllud probatum Cásaubono 
Menagioque praeter edit. Froben. et Menag. daut codd. Stephani 

' et Aldobrandinus. GCaeteru quod ihterpretatus sum Miltiadis 
praeceptor , non filius, vid, loannis Benedicti Carpzovii Paradoxon 
Stoicum Aristonis Chii, ὍΜΟΙΟΝ EINAI T1, ADAO£1, TILO- 


KPITHy TON Q040N, apud Diogenem Laertium 1.- VIL segm. — 


'CLX, novis observationibus illustratum, editum Lipsiae a. 1742, 8., 
sect, II. cap. 2. p. 202. et seq. cum notà (k) p. 218. et seq.. Conf. 
Diogenes VII. 151. et ἌΡΑΣ ᾿ 
ὁ) Ἥριλλος Καρχηδόνιος. Edit, Froben, ἤριλλος, Ambrosius Caldo- 
. . πὲμδ, ex quo post factum CAalcedonius. 
p) ᾿Ἄσσιος. Scribebatar "Δσιος. Correxi cum Casanbono Menagioque 


'T'hyestes, de amoribus, Exhortatorii, Disputationum, Chria« 


rum quattuor, Commentaria, In Platonisleges feptem. Aristo; 
Miltiadis praeceptor, Chius, qui indifferentiam invexit; He- 
ridus Carthaginiensis, qui finem dixit esse scientiam; Dio- 


ΕΣ nysius, qui in voluptatem transtulit: nam ob vehementem 


lippitudinem piguit iam dolorem dicere "indifferentem : fait ' 


autem Heracleotes; Sphaerus Bosphorisnus, Cleanthes Pha- 
niae filius Ássius, qui illi in scholae successit regimine. απὸ 
ille cereis durioribus tabulis comparare solebat, quae vix 
quideth et cum difficnltate scribuntur, sed quae inscripta 
fuerint servant diutitis. ^ Porro Sphaerus post Zenonis 


mortem Cleanthis item auditor fuit, dicemusque de illo quus . 


ad Cleanthem venerimus, Erant autem et ieti discipuli Ze- 
nonis, ut Hippobotus ait: Athenuodorns Solensis, Philoni- 
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Jiusiiis Θηβαῖος ᾿. Χάλλιππος Χορένθιεος 2. JHocsiii!sig ^. 
᾿“λεξανδρεύς, ᾿“ϑηνόδωρος Σολεύς r); Ζήνων «Σιδώνισρι 
Ζοινῇ δὲ περὶ πάντων τῶν στωικῶν δογμάτων ἔδοξέ. uos ἐν XXXI. 
τῷ Ζήνωνος. εἰπεῖν βίῳ, διὰ 'τὸ τοῦτον κείσεην γενέσθαι τεῆς 


. ἄξρέσεως. ἔστε μὲν οὖν αὐτοῦ καὶ τὰ προγεγραμμένα 8) &- 


βλία πολλά, ἐν οἷς ἐλάλῃσεν oig οὐδεὶς TOv στωεκὼν. τὰ δὲ. 
δόγματα κοινῶς dori τάδε" λελέλϑω δ᾽ ἐπὶ κεφαλαίων » ὥςπερ 
Lo énl τῶν ἄλλων πομεῖν εἰω θαμιν. τριμερῆ φασιν εἶναι. XXXIII, 
τεὸν κατὰ φιλοσοφίαν' λόγον' εἶναι J&0 UuVrOU.10 μέν tb QU-  . 
eikOv, τὸ δὲ zOixóv, εὸ “δὲ loytxó 1). οὕξω δὲ npwtog ϑιδλε, 
Ζήνων ὃ KuruUe uy ἐὺ τῷ Ἀερὶ λόγου καὶ Xpósinnog ἐν τῷ 
e περὶ λόγου καὶ ἐν τῇ α΄ τῶν φυσικῶν κὰδ ᾿Απολλόδωρος 
sul Σύλλος w) ἐν. τῷ πρώτῳ εῶὧν «ἰς tu δόγματα εἰραγωγῶν 
καὶ δύδρομος 5) ἐν τῇ ηἠθικῇ στοιχειάσει "καὶ “Διογένης o 
 JBafviewviog καὶ ἸΠοσειδώνιος., ταῦτα δὲ rd μέρη ὃ μὲν 

4 Κάλλιππος Κορίνθιος. - Ambrosius Calippus, Vir doctas apud 

nagium coni. Χαλλιφὼν ὃ Χορίνθιος. " 

r) τὸν πρό αν “Σολεύς. Stephan. et Ambrosius, suprà "punudt ánte 
Philonidem Thebahum, 

5) προγεγραμμένα. Edit. Froben, et Menag. γεγραμμένα, quod eàpress ^ 
sit Áldobrandiüus, Stephan, et cod. Arund, προςγεγραμμένω, Quod — 
recepi daut codd. Stephani expressitque Ambrosius. εἶ 

t) λογικόν, Aldobrandihus de disserendi ratione. — 

- u)ó Κιτιεύς. Scribebatur 4 ὁ Κιτειεύς. Aldobraudinus Cifiens, 
x) καὶ Σύλλος, Legebatur ὁ "EquAlos. Mss. quidam apud Sambuenum . 
ὁ Ἔφηλος. Ambrosius epá//us, Recepi coniecturam  Aldobrandini, 
confirmatam loco Ciceronis de Nat. Deor, I, 84. in. , ubi Heindorfio 
p. 93. b. perspicuum est latere li, 1, nómen ian sed quale latent 
aliis. reperiendum relinquit, PE 


y Ἐὔδρομος, Ambrosius Ἐωάγομέμδι. . τ PEL. ws 


des "Thebatius , Callippus Corinthius, Posidonius Aleximdri- : 
nu$,Zeno Sidonins, Communiter vero de dogmatibus Stoicis," 
omnibus in Zenonis vita mihi dicendum putavi, quod is eius 
.sectae &àuctor fuerit. Sunt qnidem eius et quos praediximus 
libri multi, in quibus ita loquutus est ut Stoicorum nemic.  ' 
Porro dogmata sive decreta sunt ista communiter: dicegnus 
autem. sinmmatim, ut in aliis consuevimus, facere. "Tripar- 
 titam essé dicunt pliilesophihe rationem: aliam quippe phy- 


' sieen, ethicen aliam, tertiam legicen dici. Sic autem pri- 


mus-divisit Zeno Citieus i in.libro de oratione Chrysippusque 
in primo -de oratione atque in primo Physicorum; Apello- 
dorus item et Syllus in primo Introductionum ad dogmata, 
Eudromusque. in moreli institutione, Diogenesque Babylo- . 
nins et Posidonius. Has vero partes Apollodorus quidem 


3 
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"MrioMMódergoc 4) τύπους καλεῖ » ὃ δὲ Χρύοικπορ. xal 2 Εὔδρο- 


40. μὸς a) εἴδη, ἀλλοὲ Lid εἰκάζουσι δὲ Coo τὴν φιλοσοφίαψ, 


' ὅσεοῖς μὲν καὶ νεύροις τὸ λογικὸν D) προρομοιοῦντες,. "1016 


δὲ σαρκώδεσι τὸ φυσικόν, τῇ δὲ Ψυχῇ τὸ ἤϑικὸν c)' 5 nale 


exp *G μὲν γὰρ ἐκτὸς. εἶναι τὸ λογικόν, rd. ài μετὰ ταῦτα 
"τὸ ἡϑικόν » τὰ δ᾽ ἐσωκάτω τὸ φυσικόν d) 7 ἀγρῷ παμφόρῳ᾽ 
só» μὲν περιβεβλημένον φρὰγμὸν. ro λογικόν ὃ τὸν δὲ καρπὸν 
5x9 ἡθικόν, τὴν δὲ γῆν 5 τὸ δένδρα τὸ φυσικόν' ἢ πόλει 
stalog τἐτειχισμένῃ καὶ κατὰ λόγον διοικουμένῃ. καὶ οὐϑὲν 
δ μέρος τοῦ ἑτέρου προκεκρίσθαι 6), καϑά τυνᾶς αὐτῶν φασιν, 
ἀλλὰ μεμῖχϑαι avzd, xai τὴν͵ παράδοσιν "mr ἐποίουν f? 


- ἄλλοε δὲ πρῶτον μὲν τὸ λογικὸν τάττουσι, δεύτερον δὲ τὸ 


φυσικὸν «al τρίτον τὸ ἡϑικόν" ὧν ἐστὸ Ζήνὼν ἐν τῷ περὲ 
λόχου 8) καὶ “Χρύσιππος καὶ ᾿Αρχέδημος. À) καὶ Εὔδρομος δ)" 


41. ὃ γὰρ. Ἡτολεμαεὺς E) «Ἰιογένης ἀπὸ τῶν Ἰϑικῶν ἄρχεται, 


Ν 


z) ᾿Απολλόδωρος.. Codd. Stephani ᾿Απολλώνιος. 
a) Εὔδρομος. Ambrosius Eudronius. 
b) τὸ λογικόν, Aldobrandinus constanter disserendi rationem. : 


7€) τοῖς δὲ σα κώδεσε.----. τὸ ἠθικόν.  Legebatur τοῖς δὲ σαῤκώδεσε τὸ 


ἠθικόν, τῇ ὲ ψυχὴ τὸ φυσικὸν. Codd. Stephani σαρχωδεστέροις. ut 
Froben. τὸ ante φυσικὸν omittit. Emendavit Bakius de Posidonio P. 
d) ἢ πάλεν ὠῷ᾽ — τὸ φυσικόν. Edit, Froben. omutlit. — : 
e) τοῦ ἑτέρου προκεχρίσϑαι- Aldobrandinus: ab alia secretam, 


.f) καϑά τινὲς αὐτῶν φράσιν, -— ἐποίουν. Ambrosius: sicut quidam 


eorum mixtas arbitrantur easque confuse ac permixte tradunt, ἢ 
py ἐν τῷ περὶ λόγου. Aldobrandinus: in libro de oratione. 
éónuoc. brosius idrchidemus. 


. 1) dicem Edit, Froben, et Stephan. Εὔδημος. Yllud praeter Mena. 


praebent codd. Stephani et Η΄ cuin SIME | rosius J5u- 
dronius. TM 


k) Ζετυλεμαεύς. Menag. Πτολεμαιεύς, 


locos vocat, Chrysippus vero atque Eudromus species; alii 
genera. Enimvero philosophiam animanti similem dicunt, 
ossibus ac nervis logicen, carnibus physicen, animae ethi- 
cen assimilantes; sive rursus ovo: esse quippe superficiem 
. dogicen, sequentia - ethicen, intima et. penitus abstrusa 
physicen; seu agro frugifero: quippe circumiectam sepem 
,logicen, fructum ethicen, humum sive arbores physicen; 
sive civitati muris optime septae et secundum rationem ad. 
ministratae. Neutram vero partem praeferri alteri, sicnt 
quidam eorum arbitrantur, sed mixtas eas esse, Itaque. eas 
quoque confuse tradiderunt. . Alii. vero logicen . primam, 
'secundam physicen, tertiam ethicen statüunt, ex quibus 
€st Zeno in libro de ratione et Chrysippus et ÀArchedemus et 
Eudromus: Ptolemaeensis enim Diogenes ab ethicis inchoat, 
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ὃ δ᾽ δ ᾿Απολλόδωρος δεύξερω cà ἡϑικά " Flavolog δὲ xal 5| 
ἸΠοαριδώκέος ἀπὸ τῶν φυσικῶν ἄρχονται, $a00 φησι Φανίας 


(9 ΤΙοσειδωνίου γνώῤιμος ἐν τῷ πρώτῳ͵ τῶν llocsdowsilov 


σχολῶν m). Ὃ δὲ Κλεάνθης. ἐξ μέρη φησί, διαλεκτικόν, δη- 
τορικόν ν ἠϑιχκόν; πολιτικόν, φυσικόν " ϑεολογικόν. ἄλλοι δὲ 
οὐ τοῦ λόγου n) ταῦτα μέρη φασίν , αλλ᾽ αὐτῆς τῆς φιλοσο- T 


'φίας, ὡς Ζήνων ὃ Ταρσεύς. τὸ δὲ λογικὸν μέρος φασὶν XXXIV. , 


ἔνιοι εἷς δύο διαιρεῖσθαι ἐπιστήμας, εἰς ᾿δητορικὴν xal εἰς 


- διαλεκιικήν" τινὲς δὲ καὶ εἰς τὸ ᾿ὁρικὸν εἶδορο), τὸ περὶ 


κανόνων καὶ κριϊηρίων" ἔνιοι δὲ τὸ, ὁριλὸν περιαιροῦσερ)» 
τὸ μὲν οὖν. περὶ κανόνων. καὲ κριεηρίων παραλαμβάνουσι 2. 
πρὸς τὸ τὴν ἀλήθειαν εὐρεῖν" ἐν αὐτῷ γὰρ τὰς τῶν Qav- ᾿ 
τασιῶν διαφοῤὰς 'ἀπευϑύνουσὶ: καὶ τὸ ὁρικὸν δὲ ὁμοίως 
πρὸς ἐπίγνωσιν 4) τῆς ἀληϑείαρ." διὰ ydg τῶν ἐννοεὼῶν τὰ 
πράγματα λαμβάνεται. τήν τὲ δήτορικὴν ἐπιστήμην οὖσαν 


1) δ΄. Stephan. δέ. j 

m) iv τῷ πρώτῳ τῶν Ποσειδωνείων σχολῶν. Ambrosiust ἐπ princi 1o 
Poessidonii (ita constanter stribit Ambrosiug, duplici 5). de scho 
lis inscribit. 

n) τοῦ À«yov. Aldobrandinus. constantét orationis, 

9) elg τὸ δρικὸν εἶδος. Codd, Stephani et Palat. hic et paullo | post 
δριστικόν.᾿ Edit. Froben. et Stephan. cum cod. Arund. omittünt 
᾿ εἶδος, quod praeter Menag. agnoscunt Ánterpretes et cod. Palat. . 
p) περιαιροῦσι. — Stephan, et Menag. περιδιαιροῦσι, quod Meilomius 
mulavit in παραδιαιροῦσε, ut esset rursus dividunt. Quod recepi 
praebent edit, Proben. et cod, Arund, expressitque Allotrapdious 
,£ollunt. 

4) ἐπίγνωσιν. Edit. Froben, et codd. Stephani διάκρισιν. Yllud praeter 
Stephan. et Menag. MnoscueE Interpreten et cod. Palat.. 

Apollodorus autem ethicen secundo in loco gomtituit, porro 

Panaetius et Posidonius a physicis initia sumunt, ut Phánias 

inquit Posidonii necessarius in primo de scholis Posidonii. 

Caeterum Cleanthes sex philosophiae partes ait, dialecticam, 
oratoriam ,. moralem, civilem, naturalem, theologicam. Ali 


. has partes non rationis, yerunt philosophiae i ipsius tradunt, 


ut Zeno Tarsensis. At licam partem in binas disciplinas | 
dividi quidam mm rhetoricam atque dialecticam: 
quidam vero et in defiritivam speciem ,. quae de regulis est 
atque iudiciis: alii definitivam ipsam tollunt. Nam de regulis 
atque, iudiciis partem assumunt ad inveniendam Veritatem : 
in ipsa enim phantasiarum differentias dirigunt. Eamdem 
itidem definitivam ad agnitionem veritatis usurpant : quippe 
per notibónes res accipiunt. Porro rhetoricen artem bene 
. Me rapid Ξ : H / . - 


- 
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τοῦ εὖ λέγειν περὶ τῶν ἐν ϑιεξόδῳ λόγων νὴ καὶ τὴν δλιλεχτε- 
κὴν τοῦ ὀρθῶς διαλέγεσθαι περὶ τῶν ἐν ἐρωτήσει καὶ ἀπο- 
κρίσεε λόγων" ὅϑεν καὶ οὕτωᾳ 8) αὐτὴν δρίξονται, ἐπιστήμην 
ἀληϑῶν καὶ ψευδῶν καὶ οὐδετέρων. ᾿ καὶ τὴν μὲν ῥητορικὴν 
αὐτὴν εἶναι λέγουσε τριμερῆ" τὸ μὲν γὰρ αὑτῆς tivos συμι- 
βουλευτεκόν, τὸ δὲ δικανωκόν, τὸ δὲ ἐγκωμιαστικόν. εἶναι δ΄ 
αὐτῆς τὴν διαίρεσιν εἴς τὸ τὴν εὕρεσιν δ) καὶ εἰς τὴν φράσιν 
καὶ εἰς τὴν τάξιν τῷ wal εἰς τὴν ὑπόκρισιν x). τὸν δὲ ῥητο- 
οικὸν λόγον εἴς τὰ τὸ προοίμιον καὶ εἰς τὴν διήγησιν καὶ τὰ 


XXXV. πρὸς τοὺς ἀντιδίκους καὶ τὸν ἐπίλογον). τὴν διαλεκτικὴν 


διαιρεῖσθαι εἴς τὸ τὸν 5) περὶ τῶν σημαινομένων καὶ τῆς 
᾿φωνῆς τόπον" «al τὸν μὲν τῶν σημαινομένων α) εἴς τὸ τὸν 
περὶ τῶν φαντασιῶν τόπον D) καὶ τῶν 9) ἐκ τούτων ὑφιστα- 


r) negl τῶν i» διεξόδῳ λόγων. Menag. περὲ τὸν ἐν διεξύδῳ λόγαν. 
lllud praeter edit, Froben. et Stepliau. praebet cod. Arund.. Ambro- 
sius: circa orationem ad persuadendum idoneam. Aldobrandinus: 
ea quae explicatione orationis continentur. ὁ - 

' 8) οὕτως. Stephan. οὕτω. 
ot) εἴς ve τὴν εὕρεσιν, Edit. Froben. omittit, 
' &) καὶ sig τὴν τάξιν, Menag. omittit. 
x) εἷς, τὴν ὑπόκρισιν. HL Stepbanus lectionem adnotavit ἀπόχρισιν. — 
y) εἴς ve τὸ προοίμιον — xal τὸν ἐπίλογον. Edit. Froben, oinittit. 
Δ) τόν, Edit, Froben. τῶν. ! 
a) καὶ τῆς φωνῆς τόπον — τῶν σημαενομένων. Edit. Froben. omittit. 
᾿ς b) τόπον. Stephan. et Menag. τύπον ,' quód expressit Ambrosius. lllud 
praeter edit. Froben. agnoscere videtur Aldobrandinus, commenda- 
. tum Kuehnio et Meibomio. 2 


Li 


^ δὴ) τῶν. Menag. τόν. lllud praeter edit. Froben. et Stephan. commendat 


cod. Árund.. Ambrosius: δέ locum quidem eorum qui siegnifican- 
: fur dividi in figuram eorum quaeque finguntur atque eis subsi- 
stunt, et iis onunciationibus atque ex se perfectis et praedica- 
mentis et similibus rectisque atque supinis generibus atque ape- 


, 


dicendi circà orationes quae explicatione continentur; dia- 
lecticam vero recte: disserendi: scientiam circa: orationem 
quae interrogatione et responsione consistit versari dicunt: 
quocirca ipsam ita definiunt, scientiam veri falsique et neu- 
frius. Ac rhetoricen quidem ipsam tripartitam esse dicunt: 
alim quippe deliberativam, aliam iudicialem, tertiam de- 
monstrativam. JDividi autem in inventionem et eloquutio- 
nem et dispositionem et actionem, Orationem autem rheto- 
.ricam in exordium et narrationem et confutationem et epi- 


Jogum. Caeterum dialecficam. dividi in locum eorum: quae 


"significantur ét- vocis locum; et lgcum quidem eorum quae 


significantur dividi in locum eorum quae, finguntur atque 


e ὩΣ ΖΗΝΩΝ. 


ἐ 


μένων Muri ἀξιωμάτων καὶ αὐτοτελῶν καὶ κατηγορημάτων 
καὶ τῶν ὁμοίων ὀρϑὼν καὶ ὑπτίων καὶ .γενῶν καὶ εἰδῶν, 


, ὁμοίως δὲ καὶ λύγων καὶ τρόπων d) καὶ vitopipá καὶ 


. χῶνε)ὴ παρὰ τὴν φωνὴν καὶ τὰ πράγματα σοφισμάτον" ὧν 
εἶναι, ψευδομένους λόγους καὶ ἀληθεΐοντας καὶ ἀποφάσκὀντὰς 
σωρείτας τὸ καὶ tovg ὁμοίους τούτοις, ἐλλιπεῖς καὶ ἀπόρουξ͵ 
καὶ περαΐνοντας καὶ ἐγκεκαλυμμένους κερατίδας f) τε καὶ 


E 115 . 


44. 


οὔειδας καὶ ϑερίζονεας. εἶναι δὲ τῆς ϑιαλεκεικῆς ἴδιον εὖπον ᾿ 


.scecd τὸν 8) προειρημένον περὶ ἀὐεῆς eue φωνῆς » ἐν ᾧ δείκνυ-- 
ταῖ ἢ ἐγγράμματος φωνὴ καὶ τίνα τὰ τοῦ λόγου "udon 2), 


καὶ nepi σολοικισμοῦ “καὶ βαρβαρισμοῦ καὶ ποιημάτων καὶ 
ἀμφιβολιῶν καὶ περὶ ἐμμελοὺς φωνῆς καὶ περὶ μουσικῆς καὶ δ) - 


περὶ ὅρων. κατά τινας καὶ διαιρέσεων καὶ λέξεων E).  evyon- 
στοτάτην δὲ φασιν. εἶναε τὴν περὶ τῶν συλλογισμῶν ϑεωρίαν᾽" 
τὸ. γὰρ ἀποδεικεικὸν ἐμφαίνειν, ὅπερ συμβάλλεσθαι πολὺ πρὸς 


 clebus: similiter et ex orationibus , ex modis atque syllogismis, 
ex eis item quàe praeter vocem et res sunt sopismatibus. 


d) καὶ λόγων καὶ τρόπων. Kuehnius coni. xal Moyesquu καὶ τρόπων, - 


collata' p. 182. ed. Menag. 8. $. TH 
e) τῶν. Edit. Froben. omittit. 
(ἢ χερατίδας. Menag. κερατένας; quod reddidit Aidobrandiuns: Vid. 
Io. Godofr. Presselii libellum, Beitrüge zu I« G. Schneiders Gites 
᾿ chischdeutschem JFórterbuche, 8. δ᾿ κερατίς, p. 58. ^ 
8) xci τόν. Edit, Froben. αὐτόν. 


΄ 


h) καὶ τίνά -τὰ τοῦ λόγον μέρη. Ámbiosius« ef quaedam orationis 


partes. 
1) καί. Edit. Froben. omittit. — - | 
k) καὶ λέξεων. Menag. cum Aldobrandino omittit, 


earum quae eis subsistunt enuntiationum atque ex se per- 


fectarum et praedicamentorum et similium, rectorum atque 
supinorum generum atque specierum , similiter etiam oratio- 
num, modorum atque syllogismorum, eorum jtem quae prae- 
ter vocem et res sunt sophismatum ; ut sunt sermones falsi 
atque veri et negantes soritaeque et his similes, deficierites 
et ambigui et concludentes et obscuri, cornáti et utides et 


metentes. Esse autem dialecticae locum proprium quem: 
praediximus de voce ipsa, in quo ostenditur. literata vox et. 


quaenam orationis sint partes, ac de soloecismo et barba- 
rismo et poematibus et amphiboliis et de canora voce et de 
musica et de terminis secundum quosdam divisionibusque et 


dictionibus. Aiunt autem utilissimam esse syllogismorum, 


intelligentiam ac subtilitatem: quippe denionstrativum osten- 
' dere, idque mom ad emendationem dogmatum COHIETEE, 
Ha 


- 


ι΄ Ξ 
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διόρθωσιν τῶν δογμάτων, καὶ τάξιν καὶ μνήμην τὸ ἐπισταεε- 


κὃν κατάλημμα ἐμφαίνειν. εἶναι δὲ τὸν λόγον αὐτὸν σύστημεα 
ix λημμάτων καὶ ἐπιφορῶς ἢ" τὸν δὲ συλλογισμὸν λόγον συλ- 


. λογιφεικὸν ἔκ τούτωφ' εὴν δὲ ἀπόδειξιν λόγον διὰ τῶν μᾶλλον 


καταλαμβανομένων τὸ ἧττον καταλαμβανόμενον περὶ nae- 
zowm) τὴν δὲ φαντασίαν δἶναυ τύπωσιν ἐν ψυχῆ, τοῦ 
ὀνόματος οἰκείως μετενηνεγμένου n) ἀπὸ τῶν τύπων ἐν τῷ 


46. κηρῷ ὑπὸ  z0b δακτυλίου γινομένων. τῆς δὲ φαντασίας τὴν 
μὲν παταληπεικήν, τὴν δὲ ἀκατάληπεον" δπαταληπτεικὴν μέσ, 


΄ 


Ν 


, 


x 


ἣν κριτήριον εἶναι τῶν πραγμάτων φασί, τὴν γινομένην ἀπὸ 
ὑπάρχοντος καὶ᾿ αὐτὸ £0 ὑπάρχον ἐναπεδφραγισμένην 0) «ol 
Ν i EA. True 


,.3) εἶναι δὲ τὸν λόγον αὐτὸν σύστημα ix λημμάτων καὶ ἐπιφορὰς, Lege- 
batur eras δὲ «o» λόγον αὐτὸν συστημάτων xal ἐπιφορᾶς. Ambro- 
, .8ius? esse autem hano orationem et ad cogendum et ad.conclu- 
dendum idoneam. Quod recepi restituit Carolus Beierus Quaest, 
concert. de formis cagitandi disiunctivis, 6$. 15. nota, p. 23. e Sexto 


dinus expresserat effici ex sumptionibus. un 

mm) τὴν δὲ ἀπόδειξιν — περὲ πάντων. Si non plura, certe ukimá, cor- 
rupta sunt, id quod vel interpretes monstrant, Aldobrandiaus: 
(syllogismum vero orationem esse, quae ex his concludendarum 
rationum habeat facultatem: argumenti conclusionem , sive, ut 
ali quidam loquuntur,) demonstratienem rationem ,esse quae 
ex magie perceptis ad id eri minus erat perPceptum in omni 
uaestione adducit. Edit, Froben. pro τὸ ἧττον habet καὶ ἧττον. 
.Casaubonus iudicabat deesse aliquid, vel πιστούμενον vel sisnile, 
Unice probo Petri Fabri coniecturam pro περὲ πάντων (περὲ πάντα) 
coniicientis περάξνοντα, ad quam proxime accedij Knehnius conii- 
ciens περανάντων sive περαινόντων. — Confirmant $$. 44. εἰ 77. . Davi- 
sius ad Cicer, Acadd. II. 8, 26. coni. παραστώντα, quod Goerenzius 
, ad Cicerenis 1, 1. p. 54. a. b. eodem iure praetulit Fabri coniecturae 
quo ipse coniecit καταλαβεμέψων. Plura coniectavit Trillerus Ob- 

servatt. critt, ΠῚ, 17. p. 225. et seqq.. 


. m) μετενηνεγμένου. Stephan, μετηνεγμένου. É i 


ι 


9) ἐναπεσφραγισμένην. Edit, Froben. ἐναποσφραγισμένην- 
ordinemque et memoriam' scientiae comprehensiopem indi- 
care. Effici autem ipsam rationem ex sumtionibus et con- 
cluso; porro syllogismum» orationem, ratiocinantem :ex his 


' constare; demonstrationem orationem esse per ea quae magis 


, comprehenduntur id quod minus comprehenditur de om- 


nibus colligentem.  Phantasiam véro impressam in &nimo, 
nomine proprie translato a figuris. quae in cera per annulum 


. funt. Verum phantasiam a]iam esse quae comprehendere 


. sit ab exsistente secundum ipsum exsistens insignita atque. 


.. pessit, aliam quae comprehendi non possit: comprehen- 


dere quidem.eam quam rerum esse iudicium dicunt, quae 


M! 


ι Ld 


Empirico Pyrrlion. Hypotypos. 1L. 12, 185. idemque iam Aldobran- : 


- 


— ' — ZHNAN 7 7... M2 . Ὁ 
ἔναποβεμαγμένην' ἀκατώληπτον δὲ τὴν μὴ ἀπὸ ὑπάρχονερς p), 

᾿ᾧἢ ἀπὸ ὑπάρχοντος μὲν, μὴ κατ᾽ αὐτὸ δὲ τὸ ὑπάρχον, τὴν 
μὴ τρανὸν ἔχουσαν ἔκενπον q'. αὐτὴν δὲ τὴν διαλεκεικὴν 
ἀναγκαίαν εἶναι; καὶ ἀρετὴν ἐν εἴδοε περεέχσυσαν ἀρετᾶς τήν 

τὸ ἀπροπτωσίαν ἐπιστήμην τοῦ πότε δεῖ συγκατατίθεσϑαι καὶ 
qui^ τὴν δὲ ἀνεικαεότητα r) ἰσχυρὸν λόγον πρὸς τὸ εἰκός, ὥς- . 
τὲ μὴ ἐνδιδόναι αὐτῷ" τὴν δὲ ἀνελεγξίαν ἰσχὺν ἐν λόγῳ, ὥς- 47. 
ze μὴ αἀπαάγεσθωρ ὑπ᾽ αὐτοῦ εἰς τὸ ἀντικείμενον" τὴν δὲ - 
ἀματαιόξητα 8), ἕξιν ἀναφέρουσαν τὰς φαντασίας ἐπὶ τὸν op- 
ϑὸν λόγον, αὐτὴν τὸ τὴν ἐπιστήμην φασὶν ἢ καξάληψιν ἀσφα- 

Ag ἢ ἔξιν ἐν φαντασιῶν πρόςδέξε» ἀμετάπεωτον ὑπὸ λόγου ἐ). 


ἕ 


p) τὴν μὴ ἀπὸ ὑπώρῤχοντοςε  Mensg. ἢ τὴν μὴ ἀπὸ ὑπάρχοντος, ex- - 
pressum Aldobrandino, 
q) τὴν μὴ τρανὸν ἔχουσαν ἔκτυπον, Edit, Froben, τὴν μήτραν, ἥ μηδὲ i 
ἔκενπον. Stephan, τὴν μέτραν, ἢ μηδὲ ἔχτυπον. Menag..etinterpre- — ^ 
les omittunt, Meibom, (μὴ κας αὐτὸ δὲ τὸ ὑπώρχον) τὴν μήτραν B. us 
Érovoa» , ip ἔχευπο». quod non líbrorum, sed sua auctoritate P 
dedit Meibomius. Casaubonus deesse aliquid ratus coni xai τὴν  - 
ἐν καλαῦσε μήτραν, τὴν δὲ ἔχτυπον. Guil, Theodor, Baumhauerus 
Observat, literarr. δὰ calcem specim. iurid, inaug. de lege ΥἹΕΙ͂. . 
C. si certum. petatur., editi Lugduni Bat, a. 1811. 8.,"p. 7. et seq. 
correxit (μὴ κατ᾽ αὐτὸ δὲ τὸ ὑπάρχον") τὰν. μὴ τρυγὸν ἔχουσαν 
ἔχτυπον, auctore usus Sexto, Empirico adv, Eogicos I. Ὧ08:, ubl 
' comprebensibile visum vocat zqu»q». xeÀ πληκτικὴν φανεάδέαν. 
Hane ego correctionem recepi, nou quam oinpino veraun puta- 
rem, sed quae sensum induceret pro nullo probabilem. Ὁ ^ ΄’ . 
x) ἀνεικαιότητα, Vid, Lobeck, ad Plirynich, p. 350. E 
' a) ἀματοιότητα, Vid. Lobeck, ad Phrynich. p. 350. à ; 
t) ἕξειν» ἐν φαντασιῶν προςδέξεν ἀμετάπτωτον ὑπὸ λύγον. Davisius εἰ. 
Goerepzius ad Cicer, Acadd. 1f. 8, 28. p. 49. a. coni, ἕξεμ ἐκ. φαν- 
τασιῶν προςδέξει ἀμεταπεώτων ὑπὸ λόγου, collata 9. 165. - Ἢ 
i a , Y 


impressa altius; non comprehendi vere eam quae aut non - 
ab'exsistente fiat, aut ab exsistente quidem, non autem se- . ; 
cundum ipsum.exsistens,. eam quae nen habeat perspicuam . 
impressionem. : Ipsam vero dialecticam esse necessariam vir- 
tutemque in specie virtuteà continentem ; ἀπροπεωσίαν sciene ἡ 
tiam qua decemnr quando consentire oporteat et quando re- 
tinere consensum ; porro ἀνδικαιότηεα. validam orationem ad ., 
id quod.decet, ne impertinenti argumento cedamus; itidem 
ἀνελεγξίαν quam dicunt vim egse orationis, ne ab ipsa in 
contratium abducamur; quam autem appellat ἁματαιότητα, 
habitum esse adversus futile drgumentum phantasias ad - 
reclam rajionem referentem, —Ípsamque scientiam dicunt . 
aut certani vomprelensionem sive habitum in visorum susce-— ,. ^ 


, 


: tog 
- 
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. vd 
οὐκ ἄνευ δὲ τῆς διαλεκτικῆς ϑεωρίας τὸν u) σοφὸν ἅπεωτον 
ἔσεσϑαε ἐν λόγῳ" TO τὰ γὰρ ἀληϑὲς καὶ τὸ ψεῦδος διαγε-- 
»ὠσκεαϑας ὑπ᾽ αὐτῆς καὶ εὸ πιϑανὸν τὸ τὲ ἀμφυιβόλως λε- 
γόμενον διδυχκρονεῖσϑαι᾽ χωρίς τὰ αὐτῆς οὐκ εἶκαε ὁδῷ ἐρωτᾶν 
' 48. καὶ ἀποκρίνασϑαι. διατείνειν δὲ τὴν ἐν ταῖς ἀποφάσεσι προ-- 
πέτειαν καὶ ἐπὶ τὰ γενόμενα, ὥςτε δἰς ἀκοσμίαν καὶ εἰκαιό- 
EL τρέπεσϑαε τοὺς ἀγυμνάστους ἔχοντας teg φαντασίας. 
οὐκ ἄλλως τὲ ὀξὺν x) καὶ ἀγχίνουν καὶ τὸ ὅλον δεινὸν ἐν λόγοις 
᾿φανήσεσθαε τὸν σοφύν᾽ τοῦ γὰρ αὐτοῦ εἶναι ὀρϑῶς διαλέγε- 
σϑαι καὶ διαλογίζεσθαι καὶ τοῦ αὐτοῦ πρός τὸ τὰ ᾿προκείμενα 
διαλεχϑῆνας xal nQog. τὸ ἐρωτώμενον. ἀποκρίνασθας, ἅπερ 
ἐμπείρου διαλεκεικῆς ἀνδρὸς εἶναι. ἐν οὖν τοῖς λογικοῖς ταῦτά 
XXXVI. τὲ αὐτοῖς δοκεῖν κεφαλαιωδῶς 7)" sei ἵγα καὶ κατὰ μέρος. 
εἴποιμεν καὶ τάδε. ἀπὲρ αὐτῶν εἰς τὴν εἰξαγωγικὴν τείνει 
τέχνην , καὶ αὐτὰ ἐπὶ λέξεως τίϑησι “ιοκλῆς ὃ ἥαγνης ἐν 
: 49. τῇ ἐπιδρομῇ τῶν φιλοσύφων, λέγων οὕξως" » Ἄρέσκει τοῖς 
στωικοῖς τὸν negl φαντασίας καὶ αἰσϑήσεως προτάττειν λόγον, 


. . T 

u) τόν. Edit. Froben. τό. . 

; X) οὐκ ἄλλως τε ὀξύν. Edit. Frobeu, et Stephan. cum cod, Arund. oix 
ἄλλως *9 ὀξύ, ' lllud praeter Menag. agnoscunt interpretes. : 

y) ἅπερ ἐμπείρου — κεφαλαιωδῶς. Edit. Froben. et Stephan, ἅπερ ἐμ- 
πείρου διαλεκτικῆς ἀνδρὸς eat ἐννοῦν τοῖς λογικοῖς, ταῦτά τε αὐτοῖς 
δαχεῖν κεφαλωωδῶς. , js 


ptione nihil a ratione deviántem. — Caeterum absque dialecti- 
cae speculatione sapientem in oratione sine lapsu non futa- 
rum: qnippe ex illa dignosci verum atque falsum, probabile 
.jtem et quod ambigue dieatur intelligi: ea remota iam non 
licere rite interrogare atque respondere. Sed pertingefe eam 
. quae in negationibus est temeritatem etiam ad ea quae fiunt, 
adeo ut in absurditatem ac vanitatem vertantur qui phanta- 
sias minime exercitas habent. Neque aliter acutum et inge- 
niosum cautumque omnino in ditendo et fore et vjsum iri 
sapientem: eiusdem enim esse recte loqui recteque co- 
gitare, eiusdemque ad ea quae proponantur disserere et ad 
ea quae interrogantur respondere, quae sint omnia viri dia- 
lecticae periti.' Haec igitur in cis quae ratione colliguntur 
summatim, illis visa sunt, atque ut etiam particularia non 
omittamus, et ista qnac secundum illos ad jnstitutionis artem 
. tendunt adiicjemas, quae ipsa ad vcrbum Diocles. Magnesins 
in Lixcursione philosophor um ponit, dicens ita: ZP/ace£ Stor- 
οἷς rationem de visione ac sensu praeponere in ordine ,' quod | 


L| - J 


i ME | δ 
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καϑύτε τὸ ai id , ^ 7 αλήϑεια τῶν πραγμενων you 
ταῦ, κατὰ γένος Jess uoe ἐστὶ καὶ καϑότε ὁ περὶ συγκατα- 
ϑέδεως καὶ 0 περὶ καταλήψεωρ καὶ νοήσεως Ὁ λόγος. προάγων 
τῶν ἄλλων οὐκ atu φαντασίας συνίσταταε z) ᾿ προηγεῖται 
γὰρ 7 φαντασία, εἶδ᾽ ἡ διάνοια ἐκλαλητικὴ a) ὑπάρχουσα 


ὃ πάσχει ὑπὸ τῆς φαντασίας, τοῦτο ἐκφέρες λόγῳ. * διαφέρειν 50. 


δὲ φαντασία καὶ φάντασμα" φάντασμα μὲν yag ἔστι ϑόκησις 
διανοίας. οἵα γίνετα κατὰ τοὺς ὑπιεοὺς, ανξασία δὲ ἔστε 
τύπωσις ἐγ- ψυχῆ , τουτέσιεν, ἀλλοίωσις , αἷορὸ Χρύσιππος ἐν 
τῇ δυωδεκάτη περὶ ψυχῆς ὑφίσταται. οὐδὲ yap ϑεχτέον" τὴν 
τὐπωδιεν οἱονεὶ yonov σφραγιδτῆρος, ἐπεὶ ἀνένδεκεόν ἔστι πολ- 
λοὺς rónovg κατὸ vO αὐτὸ περὶ τὸ αὐτὸ γίνεσθαι. vosiras δὲ ἢ 

φανσασία 7 απὸ ὑπάρχοντος κατὰ τῷ! ὑπάρχον. ἐναπομεμα- 


γμένη καὶ ὀναποτετυπωμένη «αἱ ἐναπεσφραγισμένη, οἵα οὐκ ; 
ἂν γένοεϊο ἀπὸ μὴ ὑπάρχοντος, τῶν δὲ φαντασιῶν κατ᾽ 51. 


᾿ αὐτοὺς ai μέν εἶσιν αἰσϑητικαί, αἱ δ᾽ οὔ" αἰσθϑητικαὶ μὲν αἱ 
δι᾿ ᾿αἰσϑητηρίον 5 αἰσϑητηρίων λαμβανόμεναι» οὐκ αἰσϑη- 


3). "Αρέοκει τοῖς e 'rotestülg — συνίσταται. Stephan,' post EPFERM calcu l 
habet, quam retionem sequitur Ambrosius: Placet Stoicis oratio- 
nem de íntellectu ao- sensu praepenere in ordine velut iudicium 
quoddam quo rerum veritae noscitur, Secundum genus phantasia 
est et secundum quod — intelligentia prascedene Caetera nón 
absque phantasia constat. 


a) SEATS Edit. Froben, ἐγκλητωτή., Codd. Siephan, DER 


quo prin veritas cógnosoitur , id ipsum iudicium visionis 
genus est, tum etiam quod oratio de consensione et.compre- 
henséone et intelligentia praestans caeteris non absque pháan- 
tasia constat: ea quippe praecedit, deinde mens, cuius offi- 
cium sit enuntiare quod a phantasia patitur, hoc ipsum ex- 
primit ofatione, Differt autem phantasia a phantasmate. 
Phantasma enim visum mentia est, cuiusmodi in somniis fit; 
phantasia vero est formae in animo impressio, hoc est 
mutatio,. sicut Chrysippus in duódeeimo de anima arbi- 
tratur. Neque enim suscipienda est formatio huiusmodi 
veluti sigilli forma: mam possibile non est' ' figuras plures 
eodem in loco simul fieri. Intelligitur autem phantasia ea 
esse quae ab exsistente secundum exsistens impressa, forma- 
ta atque insignita est; qualis profecto non fictet ἃ non ex- 
sistente. Enimvero phantasiarum secundum illos aliae sensi- 
. biles sunt, aliae non: sensibiles quidem quae per áensum 
sive sensus accipiuntur ;.non sensibiles autem illae sunt quae. 


τ. 
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sexa] δὲ αὖ dia 59, διανοίας καϑάπερ τῶν ἀσωμάτων καὶ 
τῶν ἄλλων τῶν λόγῳ λαμβανομένων. τῶν δὲ αἰσθητικῶν 
ἀπὸ ὑπαρχόγτων μετὰ εἴξεωρ καὶ συγκαταθέσεως γίνονται. 
. "eie δὲ τῶν φαντασιῶν καὶ ἐμφάσεις αἱ ὠὡςανεὶ ἀπὸ ὑπαρ- " 
χόντων γινόμεναι, ἔτε τῶν φαντασιῶν αἱ μὲν eios λογικαί, 
ei δὲ ἀλόγοι δ)" λογικαὶ μὲν αἱ τῶν λογικῶν ζώων, ἄλογοι 
δὲ αἱ τῶν ἀλόγων. αἱ μὲν οὖν λογικαὶ νοήσδες εἰαέν, αἱ δ᾽. 
ἄλογοι. οὐ τετυχήκασιν ὀνόματος; καὶ αἱ μέν eios τεχνικαί, 
αἱ δὲ dregvos* ἄλλως γοῦν ϑεωρεῖται ὑπὸ τεχνέεου εἰκὼν xal 
62. ἄλλως ὑπὸ ἀτέχνουν, αἴσϑησις δὲ λέγεται κατ τοὺς σεωικους 
Z^ » t e " “ NOST - 
,' τόπε ἀφ᾽ ἡγεμονικοῦ πνεῦμα καὶ ἐπὶ τὰς αἰσθήσεις διῆκον 
wai 5 δι᾽ αὐτῶν κατάληψις καὶ ἡ περὶ τὼ αἰσδητήρια κάτα- 
. σκευή, καϑ᾽ ἥν τινὲ. πηροὶ 0) γέγονεαι. καὶ. ἢ ἐνέργεια, δὲ 
.. αἴσθησις καλεῖται, ἡ δὲ καταληψιρ γίνεται κατ᾽ avrov? ai- 
b) «lol δὲ τῶν φαντασιῶν --- αἱ δὲ ἄλογοι. Edit.. Froben, so) δὲ τῶν 
αντασιῶν αἱ μὲν" λογεκαί. αἱ δὲ ἄλογοι, omissis quae interposita 
* dennts: "Stephan. princeps et tertia elo δὲ τῶν φαντασιῶν καὶ 
: ἐμφάσεις. ἕως ἂν ἀπὸ ὑπαρχόντων γιγόμεναν ἔτι. καὶ φαντασιῶν od 
ες μὲν εἰσὲ λογικαί, αὖ δὲ ἄλογοι. altera cum cod, Palat, ἕως ἄν ónag- 
χόντων. Menag. εἰσὶ δὲ v, q. καὶ ἐμφάσεις, αἵ ὡς αἵ ἀπὸ ὑπαρχόν-- 
τῶν γινόμεναι. Fre v. φ. ab μὲν λογικαί" αἱ δὲ ἄλογοι. RRR af ὡς 
ἂν ἀπὸ ---. Codd» Stéphani αξ ὡς ἂν —.  Arund. αἵ ὡς ἂν —. 
idemque infra ai μὲν εἰσὶ λογικαί, Ambrosius: δωπὲ autem phan- 
tasiarum etiam evidentiae quae ab existentibus rebus quomodo- 
libet fiunt. Aldobrandinus; sunt etiam visionum species quae 
sicut ab his quae sunt effinguntur.  Huetius apud Menagium coni, 


ui ὡςεὶ ἀπὸ bnagyóvtu». Quod recepi oquvei' debetur Baumbauero 
Observat, literarr. p. 10. et seqq.. - 


c) πηρόέ, Edit. Froben, et Stephan, πονηροέ, ]jllud praeter "Menag. 


agnoscunt interpretes et cod. Palat.. 


percipiuntur animo, veluti incorporalium rerum et reliquo- 
ruui quae ratione tantum accipiuntur. Porro sensibiles ab his 
quae exsistunt cum cessione et consensione fiunt. | Sunt au- 
 ^*tem phantasiarum etiam species quae ab quasiexsistentibus 
yebus fiunt. Praeterea phantasiarüm aliae sunt rationales, 
aliae irrationales: rationales quidem rationalium animalium, 
irrationales irrationalium sunt. Rationales igitur intelligen- 
tiae sunt, irrationale?à nomen hactenus non habent, Et aliae- 
qvidem artificiales sunt, aliae autem in artem non cadunt: 
aliter enim ab artifice spectatur imago, aliter ab artis im- 
perito. At vero sensus secundum Stoicos dicitur spiritus a. 
principali ad sensus pertingens et quae per illos fit compre- 
hensio, seusuumque ipsorum opificium, secundum: quod 

*. plerique: finnt debiles.  Actioque ipsa seneus. appellatur, 
Caeterum comprehensio secnndum illos fit sens quidem, ut 


l 


e 


; 
. αἴ -ς ^ 
/ ; E 
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.«σϑήσει μὲν λευκῶν καὶ μελάνων καὶ τύαχέων καὶ λείων, λόγῳ 
δὲ τῶν δι᾿ ἀποδείξεως συναγομένων, ὥρπερ τὸ τοὺς ϑεοὺρ 

᾿ εἶναι ἀλ καὶ προνοεῖν τούτους, τῶν γὰρ δ) νοουμένων τὰ μὲν 

' κατὰ περίπτωσιν ἐνωίϑη, τὰ δὲ καϑ' ὁμοιότητα, τὰ δὲ xar co 
ἀναλογίαν, τὰ δὲ xard μετάθεσιν f),. τὰ "δὲ κατὰ σύνθεσιν, 
ie δὲ να" ἃ; αντίωσιν g), κατὰ περίπτωσιν μὲν οὖν ἐνοήϑη 58. 
τὰ αἰσϑηεά" καθ᾽ ὁμοιότητα δὲ τὰ ἀπὸ τινος παρακειμένου, 
ὡς Σωκράτης ἀπὸ τῆς εἰκόνος" κατ᾽ ἀναλογίαν δὲ αὐξητικῶς 
μέν, eg A) ᾧ Ἰνευὸς καὶ Kus μερωεικῶς δὲ, οἷς à Tly-- 

᾿γμαῖοφ. καὶ τὸ κένερον δὲ τῆς γῆς κατ᾽ ἀναλογίαν ἐνοήθή 
ἀπὸ τῶν μικροτέρων σφαιρῶν. κατὰ. μετάϑεσιν δέ, οἷον 
ὀφϑαλμοὶ ἐπὶ τοῦ στήϑουφ' κατὰ σύνθεσιν δὲ ἐκοήϑη "Inno- 507 
μέγεαυρος καὶ wer" ἐγανείωσιν θάνατος. νοεῖται δὲ xal) , 
xatd μετάβασϊν τινα, ὡς rd λεκὲὰ δ) καὶ τόπος.᾿ φυσικῶς 

δὲ νοται δίκαιόν τὸ καὶ ἀγαϑόν᾽ καὶ κατὰ στέρησιν , olow 


[4 
[1 


- 


d) τὸ τοὺς θεοὺς εἶναι. Edit, Froben, et Menag. 
|^. 'Stephan. τὸ ϑεοὺς εἶναι. Coniunxi utrumque cum 


| Meibomio, 
e) áo. Stephan. dé. lllud praeter edit. Frohen, et Menag. agnoscunt 
interpretes, E 


7f) τὰ δὲ κατὰ μετάθεσιν. Edit, Frobeu. 
omittit, ^ 
᾿ B) τὰ δὲ xus! ἐναντίωσιν. H. Stephanus narrat codices quosdam haec 
addere, τὰ δὲ φυσικῶς, τὰ δὲ κατὰ στέρησιν, »Sed quum nulla, | ^, 
inquit, ,, borum 1nodorum sicnt reliquorum qui praecedunt exeinpla, 
- ,postea afferantur, visum fuit, verba illa' praetermittere, 
h) ec. Addidi ex codicibus Stephani, — N ' 
1) καί, Edit, Froben. et Menag. omittunt, ὁ B 
, k) τὰ λεκτά, H. Stephanus adnotavit lectionemo τὰ λεχτεκώ, 


albi et nigri, lenis et asperi ; 


ratione vero eornm quae ex 
demonstratione colliguntur, puta deos esse eosque humanis 


rebus providere. Nam quae intelliguntur partim per incur- 
sionem in sen$us, partim per similitudine 

nem, 8118 per translationem, alia per- 
dam per contrarietatem intellecta et a 
incursionem quidem ig sensus sensibilia intellecta sunt, per ^ 
similitudinem vero quae ab adiacente aliqua re, ut Socrates | 
ex imagine; per rationem autem ex incremento quidem, ut 
Tityus ac Cyclops; ex detrimento autem, ut Pygmaeus. Sed 
et centrum terrae ex proportione intellectum est à minori- 
bus-orbibus. Per translationem vero, nt in pectore oculi; 
per compositionem autem, ut Hipp 


8 ocentaurué intelligitur; 
per adversationem mors.  Nónnulla item per transitionem 


. intelliguntur, ut quae dicta sunt et locus. Naturaliter au- 
tem iustum quippiam et bonum noscitur; p 


τόὺς θεοὺς d», ΄. 


cnm cod. Arund, εἰ Ambrosio 


Ἢ - 


compositionem, quae- 
nimadversa sunt. Per 


e 


er privationem, 


P 


m, alia per ratiop. - 


bj 
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ἄχειρ. τοιαδὲ τικὰ καὶ περὶ φαντασίας xai αἰσθήσεως xol: 

XXXVII, νοήσεως δογματίζουσε. κρετήριον δὲ τῆς ἀληϑείας φασὶ 
: τυγχάνειν. τὴν καταληπτικὴν φαντασίαν, τουτέστε τὴν ἀπὸ. 
ὑπάρχοντος, καϑα φησι Χρύσιηπος ἐν τὴ δυωδεκάτῃ D) τὼν 
φυσικῶν καὶ ᾿Αντίπατρος καὶ- ᾿“πολλόδωρος, 9 μὲν γὰρ Βοη- 
90g κριτήρια πλείονα ἀπολείπει," νοῦν xol αἴσϑησεν καὶ ὄρεξιν 
καὶ ἐπιστήμην" .0 δὲ Χρύσιππος διαφερύμενος πρὸς αὐτὸν id 
τῷ Turo) περὶ λόγου κριεηριά φησιν εἶναι αἴσθησιν καὶ 
. πρόληψιν. ἔστε δ᾽ ἡ πρόληψερ ἔννοια φυσικὴ τῶν καϑόλου. 
ον «Mo, δὲ τινες τῶν ἀρχαιοτέρων στωικῶν τὸν ὀρϑὸν. λόγον 
obe rjgiby «ἀπολείπουσιν, ὡς ὁ Μηοσειδώνεος ἐν τῷ περὶ κρε- 
|o XXXVHL τηρίαυ φησί, Τῆς δὲ διαλεκχικῆς ϑεωρίέαρ συμφώνως δοκεῖ 
o5 τοῖς πλείατοες ἀπὸ τοῦ περὶ gevig ἐνάρχεσθαι εύπου. ἔστε 
δὲ φωνὴ ἀὴρ πεπληγμένος ἡ τὰ ἴδιον αἰσϑητὸν ἀκοῆς». ὡς. 
φηρι oper ης o αβυλώνιος ἐν τῇ περὶ φωνῆς τέχνῃ. (oov 
dE μὲν dore φωνὴ ἀὴρ ὑπὸ ὁρμῆς πεπληγμένος ) ἀνθρώπου δὲ 
ἔστεν ἔναρθρος αὶ ἀπὸ διανοίας ἐκπεμιπομένη , eg ὁ “:ογένης 
φησίν , qr ἀπὸ δεκατεσσάρων ἑτών τελειοῦται... καὶ σώμα 
δ᾽ ἐστὶν ἢ φωνὴ κατὰ τοὺς στωικούς, ὡς φῆσιν ᾿4ρχέδημός 


Γ 


|) drustron) Edit. Froben, Ovodexá v3. τὸς vB 


ut mancus. Haec sunt quae illi de phantasia . et sensu et in- 
telligentia tradunt decreta.  Astruunt veritatis esse iudicium. 
comprehensibilem phantasiam, eam vidélicet quae ab exai- 
' stente proficiscitur, αὶ Chrysippus in duodecimo Physicorum 
tradit et Antipater et Apollodorus. Nam Boethus quidem 
complura iudicia relinquit, mentem, sensum, appetitionem 
et scientiam. Sed enim Chrysippus ab illo dissentiens in 
primo de oratione iudicium dicit esse sensum et anticipatio- 
nem. Est autem anticipatio naturalis intelligentia earu;n 
rerum quae universaliter sunt. Alii vero quidam ex anti- 
quioribus Stoicis rectam rationem iudicium tradunt, ut Po- 
éidonius ait in libro de iudicio. Verum enim dlislecticae 
speculetionis concorditer videtur plurimis initium a.vocis 
loeo capiendum. ' Est autem vox aer ictus sive, ut ait Dio- 
genes Babylonius in arte quam de voce scripsit, sensus. ést 
qui proprie auditn percipitur.' Animalis quidem vex est aer 
ex impetu percussus; hominis autem vox est articulata vox 
et quae ex mente proficiscitur, ut ait Diogenes, quae a 
quattuordecim aetatis annis consummatur. Sed et corpus. 
ost. vox secundum Stoicos , ut ait Archedemus in libro de 


L 


͵ 
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τε ἐν τῇ περὶ φωνῆς m) xol “Διογένης sal 1dosimusois xal 


Χρύσιππος ἐν τῇ ϑεντέρῳ, τῶν φυσικῶν, πᾶν γὰρ τὸ ποιοῦν. 56. 


σῶμά ἔστε, ποιεῖ δὲ ἡ φωνὴ προφιοῦσα τοῖς ἀκούουσιν ἀπὸ 


τῶν φωνούντων. ^ debug: δὲ: ἐστεν ὁ)» ὡς φηδε “μογένης 9), ' 


φωνὴ ἐγγράμματος, οἷον ᾿Ημέρα p). λόγος δὲ ἐστε φωνὴ — 


σημαντικὴ ano διανρίας ἐκπεμπομένη, οἷον “Ἡμέρα ᾿ἐσὶἐ 9). 


διάλεκτος δεέιέσει λέξεις χεχαραγμένη ἐθνικῶς τὸ καὶ ᾿ξλληνι-, 


κῶς ἦ λέξες ποταπή » τοὐτέσξε ποιὰ κατὰ διάλεκτον) ; piov. 


κατὰ μὲν τὴν aO ld Θάλαιτα, κατὰ δὲ πὴν Juda “Ημέ- 
0" 8). τῆς δὲ λέξεζξ' στουχδῖᾳ ἔστε τὰ εἰκοσιξέσσαρα 7ράμμαν a. 
τριχῶν δὲ λέγεται τὸ 7γράμμει, τό τὸ στοεχεῖον £) ὅ τε, χαρα-. 


stp τοῦ GT0LyELOU xal τὸ ὄνομα, οἷον "ἄλφα wu): φωνήεντα δέ 57. 


ἔστι τῶν στοιχείων ἑπτά, α» δ, ἢ, 4,),,0» "e ω x) agove δὲ 


m) ἥτις ἃ ἀπὸ δεκατεσσάρων — d τῇ meh DNE. Edit, Froben, ἥ τις 
σῶμα ἔστι ὡς φήσιν ἀρχέδημός τὶς ἐν τῇ περὶ φωνῆς, ss 

n) “ἄξεις δέ ἐστι. Edit, Froben, et Stephau. addunt κατὰ τοὺς στωιχούς, 
quod expressit Ambrosius. 


o) ὥς gos Ζ)ιὀγένης, Stephan. ὥς φησιν ὃ Διογένης., ι ϊ cm 
p) oio» “Ἡμέν. Legebatur οἷον Ἥ μέρα tavi. Emendavit Casaubonus 
probavitque Menagius. . / 


) otov 'Huéoc ἐστί, "Addidi ex emendatione Casauboni , quam proba- 


vit Menagius. ' 
τὴ ἢ λέξις ποιαπῆ;; ; τουτέστε ποιὰ κατὰ διάλεκτον, ΓΤ omittit, 


85) οἷον κατὰ μὲν — THyfen. Ainbrosius: 4t graece ἡμέρα , latine dies. 
H. Stephanus, natrat in quibusdam addita esse, κατὰ δὲ τὴν Aqvísqv 


μάρε, scilicet àb eo qui RUASE ἡμέρη lonibus idem esse quod Átti- 
᾿ϑάλαττα. i 


^ τὸ τε στοιχεῖον.  Inserui auctoritate interpretum, prius insertum. 
'  Meibomio, Galesii coniecturam, ó τὲ χαρακτὴρ τοῦ geo uy , τὸ 
τε στοιχεῖον xci τὸ ὄνομα probabat Cagaübonus, . 

u) ἄλφα. Ante Meibomtum scribebatur e. : 

X) €, €, 7j; [7] 0, U, (0. Stephan, et Mena;z. α΄ , 8) 3]: bs 0, vy o. ] 
voce et Diogenes et Antipater et Clieyipons in secundo Na- 
turalium. , Omne enim quod facit aliquid, corpus est, facit , 
, autem vox quae a loquentibus ad auditores pertendit. Dictio 
aulem secnhdum Stoicos, ut Diogenes ait, vox literata est, 
ut Dies. Oratio autem vox significatiya quae ex mente pro- 
ficiscitur, ut Dies est. Loquutio est.dictio expressa secnn- 
dum gentium Graecorumque. varietatem, .sive dictio cuias, 


' hoc est, qualis secundum : dialectum, quemadmodum Attico / 


΄ H 


4 


[D 


more dicitur ϑάλαττα, lonieo vero ἡμέρη, Uictionis vero ^ 


elementa viginti quattuor literae sunt. Dicitur autem litera 
tripliciter, clenmentum; figuta,et nomen, ut alpha ;' porro se- 
ptem sunt vocalia elementa, ἃ, δ, 5, 5, i v, 0. mutae sex, 


l ' 
l 


b 


|.» 
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. 4$, B, yo 0, κι n, t 3) διαφέρεῤ δὲ ιφωνὴ, καὶ λέξις,, ὅτι 
^ “φωνὴ μὲν καὶ ὁ 71198 ἐστε, λέξιρ δὲ τὸ ἔναρθρον μόνον. 
Mp δὲ λόγον διαφέρει, ὅτε λόγος ἀεὶ σημανρικὸς ἔσει, λέξις “ 

δὲ καὶ ἀσήμαντος, oig καὶ Βλίτρι, λόγος δὲ οὐδαμῶς z). διά-- 

φέρεε δὲ καὶ τὸ λέγειν. τοῦ προφέρεσθατ' προφέρονται μὲν 

. γὰρ αἱ φωναί, λέγεεαι δὲ τὰ πράγματα, € δὴ καὶ λεκεὰ 

, XXXIX, εὐγχάνει. τοῦ δὲ λόγον ἔστε μέρη πέντε, ὥς φησι Διογένης 

τὲ ἐν τῷ περὶ φωνῆς καὶ ᾿Χρύσιπίτος, ὄνομα, προςηγορία, 
ῥῆρια; σύνδεσμος, ἄρθρον". ὁ δὲ ᾿Αἰσείπατρος καὶ τὴν μεσό-- 

68. τητα τίθησιν ἐν τοῖς περὶ λέξεως a) καὶ τῶν λεγομένων. ἔστε 

δὲ προρηγορία. μὲν «ἀτὰ τὸν, Ζιογένην μέροφ λόγου σημαῖνον 

κοεγὴν ποιότητα, οἷον -frOQonog, Ἴδέπος᾽ ὄνομα δὲ ἐστι 

μέρος λόγου δηλοῦν ἰδίαν ποιότητα, οἷον Διογένης, Σωκράα-- 

s 15c' ῥῆμα δὲ ἐστι μέρος Àoyov σημαῖνον ἀσύνθετον xarn- 

γύόρημα, οἷς ó ZHoyévng, 9, ὡς τινὲς, στοιχεῖον λόγου ἄπεω-- 

τον, σημωῖνον τὸ συνξακτὸν περὶ τινος ἢ τονῶν, οἷον Ioago, 


,X, π, τ. Stephan, et Menag. "5 0, 3» 0*4 τ΄. 

2 e n καὶ ὃ ἡ: ἐστι, — ug ὧν τ ας ὡς Edit, Froben. et 
Menag ὅτε φωνὴ μὲν καὶ ὃ ἦχός ἐσει. λέξις μὲν γὰρ ἄσημος y(vgvos 
ὡς ἡ ϑλέερε" λόγος δὲ οὐδαμῶς, ut omiuant quae interposita legun- 
tur, omissa illa etiam ab interpretibus, Cacterum cod, Árund, 

. λέτυμε. quam scripturam cum alia Βλήτυρε affert Casaubonus. 

a) περὶ λέξεως, Edit. Frobeun., Stephan. et Menag. cum;Aldobrandino 
σερὶ λέξεων, lllud praebent codd, Stephani e Arund, expressitquo 
Ainbrosius. CM. ; " 

B, y, 9, *, n, x. Differt antem vox 8 dictione; nam vox 
quidem et sonus est, dictio autem articulata sola.  Por?wo 
dictio ab oratione differt, quod oratio semper significativa 
, est, dictio autem etiam nihil significans, ut Gilzge; non'sic 
autem oratio, - Differunt item dicere ac pronuntiare: nam 
pronuntiantur voces, dicuntur autem res qnae dici possüht, τ᾿ 
Orationis vero quinque sunt partes, ut ait Diogenes in libro 
de voce et Chrysippus, nomen, appellatio, verbum, con- 
᾿ς junctio, articulus. Antipater medium adiecit in libris de 
dictione et de his quae dicuntur. - Est autem appellatio se- 

. eundum Diogenem pars orationis significans communem qua- 
ltetem, ut homo, equus; nomen vero est pars orationis 
significans propriam qualitatem, ut Diogenes, Socrates; 
Yerbum est. pars orationis significans incompositum praedica- 
fum, ut Diogenes, vel, sicut quidam volunt; elementum 
orationis sine casu, significans aliquid compositum de aliquo 
vel aliquibus, ut Lego; Scribo; coniunctio autem pars ora- 


v , 


, 


dép aívdeepos. δὲ des μέρος λόγου ἄπεωτον, συνδοῦν rd . | 


. μέρη τοὺ λόγον" ἄρθρον δέ ἔστε στοιχεῖον λόγου πεωτικόν, 
διορίζον zd γένη τῶν ὀνομάτων καὶ τοὺς ἀριθμούς, οἷον 


Ὅ, 'H,. Τό, Ob, 4i, Τά b). "terrai δὲ λόγου εἰσὶ πέντε, "um 


᾿Δλληνισμός, σαφήνεια , συντομία » πρέπον; κοταθχευή. "UAM 
ληνισμὸς μὲν οὖν ἐστι φράσερ, ἀδιάπτωτος ἐν τῇ τεχνικῇ wal 
μὴ εἰκαίᾳ δυνηθείᾳ ' δαφήνεια δὲ ἐστι λέξες γνωρίμως παρε- 
σεώσα c) τὸ νοούμενον » συντομία δέ ἐστε. λέξις αὐτὰ τὰ 
ἀναγκαῖα περιέχουσα πρὸς ϑήλωσιν τοῦ πράγματος » πρέπον 
δὲ ἐστε λέξις οἰκεία ze. πράγμαει , κατασκευὴ ϑὲ ἔστε λέξις 
: ἐκπεφευγυῖα τὸν ἰδιωτισμόν. ὃ δὲ βαρβαρισμὸς ἐκ τῶν και 
κεῶν λέξις ἐσεὶ παρὰ, εὖ ἔθος τῶν εὐδαιμονούντων “Διλλή- 
νων), σολοιμσμὸς δὲ ἔστε λόγος ἀκαταλλήλως συντεταγμέ- 
voc. ποίημα δὲ σειν.» ὡς δ᾽ Ποσειδώνιός φησιν ἐν τῇ 
mel λέξεως εἰραγωγῆ» λέξις ἔμμεερορ ἢ ἔρρυϑμος μετὰ. 
σκευῆς τὸ λογοειδὲς ἐκβεβηκυῖα 6)" τὸ ἔρρυϑμον δὲ εἶναι" 


b) οἷον .Ο, Ἢ, Τό, Οἱ, Ai, Ta. Edit, Froben. olov» 6, τοῦ, τῷ, ol, αἱ, é. 
Stephan, οἷον ὦ, τοῦ, τῷ, οὗ, al, τά. Cod. Arund. so, τό, oí, el, á. 
Ambrosius : ut hic homo, hae arbores. X 

€) παριστῶσα. Cod. Arund. παρισεάσα. 


"i 


d) παρὰ τὸ ἔθος τῶν εὐδαιμονούντων Ἑήνων. Edit. Froben. mel 


Vossius de vitiis sermonis I. 1. coui, εὐδοκιμούντων, confirmatum 
Suid s. νυ. βαρβαρίζει. Sed idem Suidas s. v. σολοικισμὸς agnoscit 
εὔδαι ονούντωψ., 
e) ἔρρυϑμος μετὰ σκευῆς τὸ λογοειδὲς ἐκβεβηκυῖα.  Legebatur εὔρυϑμος 
μεταακευῆς τὸ À. ἐκβεβηκυῖα. Emendavit Menagius ex cod, Η, "Ep- 
. ρυϑμος confirmant codd. Stephani et Arund., Kuehnius coni. 'a- 
τασκευῇ vel μετὰ παρασκευῆς. Bakius de Posidonio p. 233. μετὰ σκευῆς. 
tionis est sine casu, connectens orationis partes; porro arti- 
eulns elementum est orationis casuale, distinguens nominum 
genera et numeros, ut o, ἡ, 10» ol, el, τά. Virtutes ora- 
, tionis quinque sunt, Graecitas, evidentia, brevitas, decen- 
tia, compositio. Est igitur Graecitas recta secnndum artem 
loquutio, vulgarem coniuetudinem penitus repudians; evi- 
déntia est dictio mentis interpres, qua id quod intelligimus 
aperte loquimur; brevitas est dictio ipsa tantum quae sunt 
necessaria continens ad. significationem rei quam- molimur; 


decentia dictio est cuique ret proprie accommodata; compo- . - 


sitio dictio est qua rusticitas dicendo devitatur. Porro ex 
vitiis barbarismus dictio est praeter consuetudinem felicium 
Graecorum ; soloecismus autem est oratio incongrue cones 


structa. .Poema item est, ut ait Posidonius in ea intro-. 


dncetione quam de dictione scripsit, dictio numerosa certa, 


, N * 
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mensura constans et cuni apparatu prosae'orationis speciem ' 
É * 
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2 Ταῖα nezlorg ἊΤ Zoe αἰθήρ f) ποίηδις βέ ἔστε- δη- 
᾿ “μαντικὸν ποίημα , μίμησιν περεέχον. ϑείων καὶ ἀνθρωπείων. 
' LII. δροῦ δέ ἔστιν a ὡς φησιν fvrinergog. ἐν vo πρώτῳ περὶ 

ὅρων, λόγος κατὰ ἀνάλυσιν ἀπαρτεζόντως ἐκφερόμενος," 5 
"eg Χρύσιππος ἐν τῷ περὶ ὅρων, καὶ απύδοσις 4). ὑπογραφὴ 
᾿ δέ. ἔστε λόγος τυπωδῶς εἰφράγων εἰς τὰ πράγματα ἢ ὅρος 
ἁπλούστερον τὴν τοῦ ὅρου ϑυναμιν προφενηνεγμένος. γένος 
δέ ἐστε πλειόνων καὶ ἀναφαερέτων ἐννοημάτων σύλληψες δὴ, 
61. οἷον Ζώον" τοῦτο .γὰρ περιείληφε τὰ κατὰ μέρος. ζῶα. ἐφν- 
νόημα δέ ἔστι φάντασμα διανοίας, οὔτε τὸ ὄν οὔτε σοεύψ, 
oga»si δέ τε ὃν xal ὠὡρανεὶ ποιόν, οἷον γίνεται ἄνατύπωμα 


- 


: ἥἕππου καὶ μὴ negovroc. εἶδος δὲ ἐστε τὸ ὑπὸ γένους πδρεδ-- — 


χύμενον, ὡς ὑπὸ τοῦ (oov ὁ ἄνϑρωπὸς περιέχεται. γενι- 
κώτατον δὲ ἐστιν ὃ γένος ὃν γένος οὐκ ἔχει, οἷον. v0 ὅν ἐ}" 
| εἰδεκώτατον δὲ ἔστον ὃ εἶδος ὃν εἶδος οὐκ ἔχει, ὥςπερ ὁ Σω- 


ἢ τὸ ἔρρυϑμον δὲ --- αἰϑήρ. Legebatut τὸ εὔρυϑμον. Correxi ex 
codd, Stephani et Arund.. Ambrosius omissis his verbis interpreta- 
tir μὲ Maxima tellus et Iovis aether. 

5) ΚΗ ὡς Χρύσιππος ἐν τῷ περὶ ὅρων, καὶ ἀπόδοσις. Edit, Froben. 7 
ἀπόδοσις, omissis vv. ὡς Xe. ἐν τῷ negl ὅρων, quae omittit euim 

cc cod. Arund.,. Stephan. ἤ LE ὡς ὁ Xo. d TO περὲ 0g ,' καὶ ἥ ἀπόδοσις. 
᾿ τς Menag. f, ὡς XQ. ἐν τῷ περὶ ὅρων, ἢ ἀπόδοσις. | 

h) ἀναφαιρέεών ἐννοημάτων σύλληψις. Menag. ἀναφερέτων, Aldobran- 

- dinus: quae ad unum aliquod referri possunt. Codd, meppami 
σύλληψις εἷς ἐννόημα, unde Stephanus coni, εἰς ἕν. νόημα. 


i) οἷον τὸ ὄν. Edit. Froben. et Stephan. cum Ambrosio omittunt, 


.gnoscit Menag. et Aldobrandinus, sed is male iunctum sequentibus, 


' | excedens ; numerosum autem esse JMaxima tellus et lovis 
aether. Poesis autem significativum est poema, divinarum 

.  humanarumque rerum imitationem complectegs. Definitio 
est, ut ait Antipater in primo de definitionibus, oratio per 

/^ .  golütionem perficiendo enuntiata, sive, ut Chrysippus ait. in 

^  Wbro de definitionibus, .  assignatio. Descriptio autem est 
oratio figurate ad res inducens sive definitio definitionis vim 
simplicius exprimens. Genus est plurium ac manentium 
notionum, nt quum dico Ánimal: hoc enim cuncta per 8ρ6-- 

: cies. comprehendit animalia. Notio.est imaginatio mentis 
.quae neque aliquid est neque quale, sed veluti aliquid est 
et. veluti quale, nt quum cogitatur 'equus etiam mon 


praesens, Species est quae sub genere continetur, sicnti. 


sub animalis nomine continetur liomo. Est autem maxime 


generale ,. quod quum sit genus, genns non habet, vut id. 


duow est ; 3 maxime autem speciale, est, guod quium sit 'spécies, 
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κρἄτηρ, διαίρεσις δὲ ἐστι γένους 4 εἰς τὰ προρεχῆ οἷ εἴδη Xin. 
sop , olo» Twv ζώων τὰ μέν ἔστι λογικά, τὰ δὲ ἄλογα. 
ἀντιδιαίρεσις δὲ ἐστε" γένους eic εἶδος τομὴ sarà “τοὐναντίον, 
ud dv κατὰ ἀπόφασιν, olo» Τῶν ὄντων zo. μέν ἐστιν ἀγαϑά; 
τὸ Ó οὐκ ἀγαθά. ὑποδιαίρεσιφ. δὲ ἐστι διαίρεσιξ᾽ ἐπὶ δεαε- 
θέσει » οἷον. Τῶν ὄντων τὰ iv. ἐστν ἀγαθά, s τὰ δ᾽ ovx ἀγα- 
θα, xol Tov ovx ἀγαθῶν, τὰ μὲν ἔστι κακά, τὰ δὲ ἀδιάφορα. 
μερισμὸς δὲ ἐστε γένους εἰς τόπους καταταξις, og ὃ Κρί-- 62 
vag ἐ)" οἷον Τῶν ἀγαθῶν va μέν ἔστε πὲρὲὶ ψυχήν, τὰ δὲ. 
περὶ σῶμα. ἀμφιβολία Z7) δέ. ἐστε λέξις. δύο ἢ xal πλείονα XLAV.- 
πραγματα σημαίνουσα λεκεικὼς xad κυρίως καὶ κατὰ τὸ. αὐτὸ. | 
ἔθος m), ὥςϑ᾽ ἅμα τὰ πλείονα ἐκδέξασϑαι ") κατὰ ,«ξαύτην 
τὴν λέξιν» οἷον «Τὐλητρὶς, πέπεωκε" ϑηλοῦνται γὰρ δι᾽ αὐτῆς 

εὸ μὲν τοιοῦτον, Οἰκία τρὶς πέπτωκε, τὸ δὲ τοιοῦτον, “ὐλή- 
τρία πέπεωχε o). διαλεκτικὴ δὲ ἐστιν, ὥς φησὶ Ποσει- XLV. 
δώνιος, ἐπιστήμη ἀληθῶν xol ψευδῷν καὶ οὐδετέρων"  ruy- . 
χάνει δ᾽ αὐτή » Ὡς 0 Χρύσιππός qnos, περὶ σημαίνοντα καὶ - 


? 


 k) ὃ Κοίνις. Stephan, ὁ ἸΚρίνης. 
l| ἀμφιβολία. Ambrosius amphibolosia. 


m) ἔϑος, Menag. ἔθνος, quod Fiprsuit Aldobrandinus, Coà. Aruund, 
y O-0s. 


?j 
. n) κδέξμοθαι. Legebatur ἐκλέξασθαι. Correxi e Snida 5. V. ἀκφεβολία 
cum Casaubono et Menagio, 


o) «4ὐλήτρια πέπτωκε. Ambrosius addit: incertum enim vat de muliere 
an. de, domo GEO, 


non habet speciem, sicuti Socrates. Est autem generis di- 
- visio scissio in continentes species, ut Animalium sunt alia 
rationalia, alia irrationalia. Contraria divisio est generis in 
speciem scissio per contrarium, velut per negationem , ut 
Exsistentium quaedam sunt bona, quaedám vero non bona. 
Subdivisio est divisio sub divisione, ut illud, Exsiocténtium 
ália sunt bona, alia non bona; eorum autem quae bona non 
sunt, alia mala sunt, aha indifferentia. Partitio autem est 
generis in locos ordinatio; ut Crinis ait, quemadmodum Bo-, 
norum alia quidem circa animum, alia circa corpus sunt. 
, Amphibolia dictio est duas aut plures res significans per ora 
tionem ac proprie et secundum eandem consuetudinem, ut 
plura simul in eadem dictione possint colligi, veluti quum 
dicimus , Fidicina cecidit: significatur enim eadem voce nunc 
' aliqnid tale, Aula ter cecidit, et nunc tale, Tibicina cecidit, 
Dialectica est, ut.ait Posidonius, verorum, falsorum neu- 
. trorumque spientia, Versatur autem ipsa, ut  Chrysippns ait, 
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σημαινόμενα. ἐν ale οὖν τῇ περὶ φωνῆς. ϑεωρίᾳ τοιαῦτα - 


XLVI. λέγεται τοῖς σεωκοῖς. "E» δὲ τῷ περὶ τῶν πραγμάτων καὶ 


τῶν σημαινομένων τόπῳ τέτακται ὃ περὶ λεκεῶν xal'avro- 
zelo» καὲ ἀξιωμάτων «αὲ συλλογισμῶν λόγος καὶ ὃ περὲ 
ἐλλιπῶν "τε. καὶ κατηγορημάτων καὶ ὀρθῶν καὶ p) ὑπείων.᾽ 


XLVIL φασὶ δὲ τὸ λεκεὸν εἶναι τὸ κατὰ φαντασίαν λογικὴν ὑφιστά-- 


4 


μένον. τῶν δὲ λεκεῶν τὰ μὲν λέγουσιν “εἶναν αὐτοτελῆ ol 
σεωεκοί q) , τὰ δ᾽ ἐλλιπῆ. ἐλλιπὴ μὲν οὖν ἔστε τὸ ἀγαπάρ- 
TiUTO» ἔχοντα τὴν ἐκφοράν, οἷον Τράφει" ἐπιζητοῦμεν γάρ, 


. Tie; αὐτοτελῆ δ᾽ ἐστὶ τὰ ἀπηρτεδμένην ἔ ἔχοντα T9» ἐκφοράᾶν, 


οἷον , Tedon r) Σωκράτης. ἐν μὲν οὖν τοῖς ἐλλιπέσι λεκεοῖς 
τέτακται τὰ Δατηγορήματα, ἐν δὲ τοῖς αὐτοτελέσε τὰ ἀξιώ-- 
ματα καὶ ol συλλογισμοὶ καὶ τὰ ἐρωτήματα καὶ τὰ πύσματα. 


64. ἔστε δὲ κὸ κατηχόρημα τὸ κατά τινος ἄγορευόμενον ἢ πρᾶγμα 


συντακτὸν περὶ τίνος ἢ τινῶν, ὡς oi περὶ ᾿“πολλόδωρόν 
φασιν j ἢ λεκεὺν ἐλλιπὲς συντακτὸν ὀρϑῇ πτώσει πρὸς ἀξιω- 
ματος yore τῶν δὲ κατηγορημάτων τὰ μέν. ἐστε συμβά- 
ματα, * οἷον τὸ διὰ πέτρας πλεῖν 6). καὶ τὰ μέν ἔσει τῶν 

/;p) καί, Edit. Froben. omittit, 

ἃ) οἱ στωικοί, Ambrosius omittit. — 

r) ἐπιζητοῦμεν 7άρ, — οἷον Τράφει. Edit. Proben. omittit, - 


8) τῶν δὲ κατηγορημάτων — πλεῖν. . Indicavi lacunam, quam Áldo- 
brandinus ita supplevit: τῶν δὲ κατηγορημάτων τὰ ι μέν ἐστε συμ’. 


circa significantia et significata, Haec igitur atque hiuius- 


odi Stoici de speculatione vocis disseruut. Porro in loco . 
-'qui de rebus significatis est, collocatur oratio de his quae 
dici possunt, de perfectis, enuntiatis ac syllogismis itemque 
de deficientibus et^ praedicamentis rectisque ac supinis. 
Aiunt autem illud dici posse quod secundum rationalem sub- 
.sis(at imaginationem. Eorum vero alia dicunt esse perfecta 
Stoici, alia imperfecta. .Ac deficientia quidem sunt, quae. 
iniperfectam habent enuntiationem , ut quum dicimus. Scri- 
Tit: quaeritur enim, Quis? Perfecta vero sunt, quae ple-: 
nam habent enuntiationem, veluti quum dicimus, Socrates, 
scribit.: Itaque deficientibus - quidem praedjcamenta , per- 
fectis vero enuntiata, syllogismi , interrogationes, respon- 
'siones applicantur. Est autem praedicatum quod de aliquo 
enuntiatur aut res de aliquo aliquibusve composita, ut Apol- 
lodorus ait, sive effatum deficiens constructam recto casu 
ad enuntiati generationem, — Praedicatorum autem alia qui- 
dem suut accidentia, * ut navigare per scopulos. Atque tia 
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κατηγορημάτων ὀρθα », ἃ δ᾽ ὕπτια, ἃ ὁ᾽ δδλλνάρα, ὀρθὰ 
μὲν οὖν ἐστι τὰ συντασσόμενα. μιᾷ τῶν πλαγίων πτώσεων 
πρὸς κατηγορήματος γένεσιν , Οἷον "drops, "Oo, Διαλέγε: 
ras" ὕπτια δὲ ἔστε τὰ συντασσόμενα τῷ ma gri) μαρίῳ, 
οἷον ᾿Ακούομαι;͵ , Ὁρῶμαν" οὐδέτερα δ᾽ ἐσεὶ τὰ μηδετέμωρ 
ἔχοντα t) , οἷον Φρονεῖν ; Περιπατεῖν. ἀνὲιτεπονϑότα δὲ ἐστιν 
ἐν τοῖς ὑπτίοις εὐ), ἀνύπτια ὄντα. ἐνεργήματα δὲ ἔστεν, 6ὅ. 
οἷον Kelpeza, * ἐμπεριέχει γὰρ ἑαυτὸν x) ὃ 0 κειρόμενορ. πλάγιαο, 
δὲ. πεώσειρ᾽ ἑἐσὶ γενικὴ καὶ δοτικῆ͵ καὶ αἰτεατειὴ 9») able - XLvim. 
μα δέ ἐστιν ὅ ἐστιν ἀληϑὲρ 7 ψεῦδος 7 πρᾶγμα αὐτοτελὲς 
ἀποφανεὸν ὅσον ἐφ᾽ ἑαυτῷ 1 καταφανεόν , eg ὁ Xpveinmóg 
φησιν ἐν τοῖς διαλεκτικοῖς ὅρουρ. οἷον “Ἡμέρα ἐστὶ, Ζέων 
περιπατεῖ). ὠνόμασται δὲ τὸ ἀξίωμα. απὸ τοῦ ἀξιοῦσϑας 


cuta, ὥς τὸ πλεῖν, οἷον, Σωκράτης πλεῖ" τὰ δὲ παράου ava, 

Bie διὰ πέτρας πλεῖν. Vid. Priscianus apud Lion ten uMe 

ty ὕπτια δέ ἔστι --- μηδετέρως ἔχοντα. Edit. Fróben. ὕπτια δέ-ἐστι * 
τὰ μήδ᾽ ἑτέρως ἔχοντα. Caeterum scribebatur ud? ἑτέρως. 

un) ὠντεπεπονθότα δέ ἔστιν ἐν τοῖς ὑπτίοις. Menag. αὐτοπεπονϑότα, 
quod. legitur ex correctione Aldobrandini, qui interprejatur, Reci-| 
procantia vero, quae Graeci αὐτοπεπονθότα vocant. * Receptam 
lectionem libri tuentur; omnes, Ambrosius: reciproca in agendo 
et patiendo, Edit. Froben, — ἔστιν τοῖς ὑπείοις. | ' 

x) ἑαυτόν. Edit. Froben, et Stephan. αὐτὸν. v ow : 

y) xai αἰτιατεχή. Ambrosius addit ablativus. 

2) ἀξίωμα δέ ἐστιν — Δίων περιπατεῖ,  Legebatnr ἀξίωμα δέ tony! -— 
ἀποφαντὸν ὅσον ἐφ᾽ ἑαυτῷ ὧς ὃ Χρ. φ. ἐν τ. ὃ.. ὅροις ἀξίωμά ἔστι 
τὸ ἀποφαντὸν ἢ καταφαντὸν ὅσον ἐφ᾽ αὑτῷ" οἷον —.  Correxit 
Casaubonus ex Suida s. v. ἀξίωμα. Ambrosius : — negans quan- 
tum in seipsa: ut Chrysippus in dialecticis d'ffinitionibus dixit, 
Enuhciatum est aut negans aut affirmans quantum in νὼ 
puta dies est? Plato ambulat. 


3 


quidem praedicata recta sunt, alia supina, alia nentra. Recta 

quidem sunt quae construuntur cum aliquo ex pasibus obli, . ' 
quis ad praedicati genergtionem, uk est Audit, Videt, Lo- 
quitur; supina vero, sunt quae cum particula passiva con- 
struuhtür, ut est Audior, Videor; neutra sunt quae neptro, 
se habent modo, ut ost Sapere , Ambulare. Reciproca vero 
sunt quae. in supinis supina non sunt. Sunt autem actio- 
nes cuiusmodi est illud, Tondetur: se enim qui tondetur 
complectitur.  Obliqni vero casus sunt genitivus, dati-. 
vus, accusativus. . Enuntiatum vero est id quod aut ve- 
rum aut falsum est aut perfecta res quae quantum in, 
ipsa est aut negari aut aflrmari potest, ut Chrysippus. 
in dialecticis definitionibus dicit: puta, Dies est, Dion 
ambulat. Appellatum est autem Graeco ἀξίωμα, quod' 
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"B ἀϑθεκτεῖσθαι" 0 γὰρ ) My» “Ἡμέρα ἐστὶν , ἀξιοῦν δοκεῖ τὸ 
ἡμέραν εἶναι. οὔσης μὲν οὖν ἡμέρας, αληϑὲς γίνεται τὸ 

66. προκείμενον ἀξίωμα" μὴ οὔσης δὲ, ψεῦδος. διαφέρεε δὲ 
ἄξίωμα καὶ ἐνώτημα καὶ πύσμα, ᾿προρτακτεκὸν καὶ ὁρκικὸν 
«καὶ ἀρατικὸν καὶ ὑποθετικὸν a) καὶ "mpogayoptvrixO» καὶ 
πρᾶγμα ὅμοιον ἀξιώματι. ἀξίωμα μὲν γάρ ἐστιν 0 λέγοντες 
ἀποφαινόμεθα, » ὅπερ ἢ ἀληϑὲρ ἔστεν " ψεῦδος. ἐρώτημα “δὲ 
ἔστε πρᾶγμα αὐτοτελὲς μέν, ὃς καὶ τὸ ἀξίωμα ; αἰτητικὸν ài 
énoxplaens , οἷον "Mos y* ἡμέρα ἐστί; τοῦτο δὲ οὔτε ἀληϑές 
ἔστιν οὔτε ψεῦδος." ὥςτε τὸ μὲν Ἡμέρα, ἐστὶν ἀξίωμώ ἔστι, 
᾿τὸ δὲ " Moa γε ἡμέρα ἐσείν; ἐρώτημα. πύσμα δέ ἐστι πρᾶγμα 
πρὸς ὃ συμβολικῶς οὐκ ἔστιν ἀποχρίνεσϑαι, εἷς ἐπὶ τοῦ 

67. ἐρωτήματος , Nal, ἀλλὰ εἰπεῖν » Οἰκεῖ ἕν τῷδε τόπῳ. * προς- 
ταχεικὸν δέ ἔστι πράγμα o λέγοντες προφτάσσομεν, οἷον, 

Σὺ μὰν βάῤιζε τὰς ἐπ᾽ ᾿Ινάχου ὅδας 5). 


a) καὶ πύσμα, -- ὑποϑεεικόν. Kuehnius coni, ex Suida καὶ πύσμα" 
AE. ἔστι͵ γὰρ προςτακτικὸν etc,. Verba xal ὀρχικὸν καὶ ἀρατικὸν xal 
τ κοῦ. ÉnoOruxóv omiuit Menag. cum Aldobrandino. Agnoscunt praeter 
edit. Froben, , quae habet δρμικάν, et Stephan. Suidas s. v. ἀξέωμα, 
^ -' eedd. Fernes., R, Florent. , Palat. et Árund. enm Ainbrosio, nisi 
nod is omittit καὶ ἀρατριόν, codd. .aeutet Faro., Flor. et Pal, 
ὑρικὸν habent pro óQxixov , itemque Flor. et. Pal. omittunt καὶ 
ὑποθετικόν. Ut non debuerit Aldobrandinus aliunde illata putare, 
quorum nullas videret definitiones aíferri, sed id aliena iniuria 
factum credere lacunaeque signo indicare. 
b) Σὺ μὲν βάδιζε τὰς iw ᾿Ινάχου ῥοάς. Hermannus: ,Hic versus 
fortasse ex Inacho Sophoclis est, | 


vel P£obetur *el improbetur: mam qui dieit, Diea 'est, 
videtur probare diem esse. Si enim dies sit, verum est 
quod proponitur enuntiatum;'si vero non, falsum. . Differt 
| autem enuntiafuim et inferrogatio et percontatio , imperat 
νυ et adinrativum et, imprecativum et substantivum et. 
. . appellativum etenuntiato simile. Enuntiatum quippe est quod 
.. dicentes edicimus: quod aut verum aut falsum est. 'Inter- : 
rogatio res est perfecta quidem sicut enuntiatum, sed quae 
responsionem requirat, ut est, Num dies est? Hoc neque 
verum meque falsum est. Itaque dum dicimus ; Dies est, 
 éenuntiatum est; dum vero dicimus, Num dies est? interro- 
"^. gatio. Percontatio vero res est ad quam per indicia réspon- 
dere non possumus, sicut in interrogatione, "Etiam, sed 
dicere; In hoc loco habitat. Imperativum | autem res est 
, quam dicentes imperamus, ut est illud: z 


"Tu verticosi vade ud Inacli vadum. : 


, 
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Vm πρϑραγορενειπὸν c) δέ. ἔστι πρᾶγμα. ὃ εἰ εἰ λέγοι τεῦ » fQog- 

αγορεύοι dv, οἷον, 
᾿“:ερείδϑη κύδιστε; ἄναξ ἀκδρῶν ᾿ἀγάμεμνον d). 
δριοιον dé ἔστιν. ἀξιώματι ὃ τὴν ἐκφορὰν e) ἔχον ἀξιωματεπὴν | 
παρά rivog “μορίου ἡλεονασμὸν ἢ n«002f) ἔξω ninzes τοῦ 
γέγαυς τῶν ἀξιωμάτων, οἷον, ἐς ἊΣ | 
 Kalóg y ὁ παρθενωῶν. — "T ΄ 
Ὡς Πριαμίδῃσιν ἐμφερὴς ὃ βουκόλορ. m 
ὅσεο δὲ καὶ ἐπαπορητικόν τε πρᾶγμα διδνηνοχοφ ἀξιώματος, 68, 
ὃ εἰ λέγοι τις, ἀποροίῃ & ἂν. - 
i EID συγγενές τι λύπη καὶ βίος 5) E e: 
^ οὔτε δὲ ἀληϑῆ ἐστιν οὔτε ψευδῆ τὰ ἐρωτήματα xe) ταὶ. πύ- 
σμαεὰ καὶ τὰ τούτοις παραπλήαια, τῶν ἀξιωμάτων ἢ ἢ ἀληθι- 
νὧν. 5 ψευδῶν ὄντων. Tow ἀξιωμάτων τὰ μέν ἔστεν ἁπλᾶ, | 
εὼ δ᾽ οὐχ, ἁπλᾶ, ὡς φασιν οἱ περὶ “Χρύσιππον ἢ 7 oxé?nuov&) : 


c) * προφαγορευτικόν. Ambrbsius:: iurans. . Indicavi lconag: Exci- 

' derunt enim definitiones eorum modorum quos supra "appellavit 
Me κικὸν καὶ ἀρατικὸν καὶ ὑποϑεεικόν. . ; 

d) ᾿Δτρείδη. — ᾿“2γώμεμνον. Scribebatur ᾿ΑἸτρείδη, xidiovs d «vat ἀνδρὼν 

» ^ dydptgnes. Edit, Froben. ᾿μέγιστε. Versus est Homeri Iliad. JB. 434. ; 
e) ἐκφὸρών. Legebatar εἰςφοράν. Correxit Menagius afirmantque in- 


^ terpretes. 
f) πάθος. Menag. πάθους, quod 'expressit Aldobrandinus. 
&) Mg ἔστε — καὶ βίος; Versus est ex Menandri Citharista. apud 


Meinekium Menandr, et Philem, Rell. P- 96. 
b) ἢ ᾿᾿ρχέδημον. Menagius coni καὶ "dürémuor mee CanEHAE 
rosius, PEN 


" Appellativum eit res quam si dicat quispiam ; compellet 
oportet, et obtestetur, ut ilind est, 
"Maxime rex hominum multorum 4ftrída M gamemnon. 
Est autem simile pronuntiato id quod enuntiati prolationem: 
habens propter particulae cuiusdam abundantiam vel affe- 
ctum extra genus enuntiatorum cadit, ut illud, ὌΝ 
Formosus an non est hic virginum locus? 

'/ Quam eimilis est hic Priami natis bussequa. | 

Est et ambigua res qnaedam et enuntiato differens » quam si 
*^ dicat quispiam, ambigat: mE 

. Nonne simile aliquid est dolor atque vita? 
. Neque enim verae neque falsae sunt interrogationes et per- 
contationes et-his similia, quum pronuntiata aut yera siut , 
aut fáls& — Éuuntiatorum ;alia: simplicia sünt, alia non sim- 
plicia, «t ait "Chrysippus. et Archedemus et Áthenodorus. et ' 

, : I 2 


΄ . . E | 


- 


- 


-- 


1 


) ! Not 
Ι LT * ; 
132 ᾿. AIOTENOTZ AAEPTIOT Z. 
καὶ ᾿4“29ηνόδωρον. καὶ ᾿Ανείπατρον sal Kol». ania μὲν 
'οὖν ἔστε τὰ συνεστῶτα ἐξ ἀξιώματος μὴ διαφορουμένου [ἡ 
ἐξ ἀξιωμάτων», οἷον τὸ “Ἡμέρα ἔσείν" οὐχ ἁπλᾶ δέ ἐστε τὰ 
συνεστῶτα ἐξ ἀξιώματος διαφορουμένου ὦ .ἐξ ἀξιωμάτων. 
69. 2E ἀξιώματος μὲν διαφορουμένου, οἷον E: ἡμέρω ἐστίν FE 
^ ἀξιωμάτων δέ, οἷον Ei ἡμέρα Zocl, φῶς darti). “ἦν δὲ τοῖς 
ἁπλοῖς" ἀξιώμασίν ἐστι τὸ ἀποφανεικὸν E) καὶ τὸ ἀρνητικὸν, 
καὶ τὸ στερητικὸν καὶ τὸ κατηγορικὸν καὶ τὸ χαεαγορευτι- 
. κὸν ἢ καὶ τὸ ἀόριστον, ἐν δὲ τοῖς οὐχ ἁπλοῖς TO συνημμένον 
καὶ τὸ παρασυνημμένον καὶ τὸ συμπεπλεγμένον καὶ τὸ διε- 
ζευγμένον καὶ τὸ αἥτεώδες καὶ τὸ διασαφοῦν τὸ μᾶλλὸν καὶ 
τὸ m) διασαφοῦν τὸ ἧφττον, καὶ ἀξιώματος ἀποφαντικὸν μέν; 
οἷον. Οὐχὶ ἡμέρα ἐσείν n). εἶδος 9) δὲ sóvrov τὸ ὕπεραπο-- 


i) ἁπλᾶ μὲν οὖν ἔστι — οἷον Bi ἡμέρα ἐστί, φῶς ἐσεῖ, ἴα his primum 
cod. Áruud. omittit μὴ ante. διαφορουμένου, cuius loco Henricus | 
Valesius bd Eusebii Hist, Eccles. l. V. yonebat μέν. Idem pro διε 
- : φορουμένου ter coni, διφορουμένον. Frustra utrunque, Nec probare 
debebat Rossius 1.1, $- XXXVIH. p. 106. et seqq.. Sed recte idem 
probat ab eodem Valesio ἰὴ γα restitutum δ. 69. οἷον El ἡμέρα ἐστίν, 
ἡμέρα ἐστί. quod ego probatum etiam Menagio fortiter recepi, De- 
nde Kuehnius $. 68. ita supplebat: ἐξ ἀξιώματος μὴ διαφορουμένου, 
“οἷον τὸ 'Hu£oa 8ozt* ἐξ ἀξιωμάτων, “Ἡμέρω ἐστί, qoc ἐστί. Denique 
Rossius 1, 1. p. 107./vv. ἢ ἐξ ἀξιωμάτων priora abiicienda existimat, 
quippe quae nonnisi in sequentibus habeant locum, | Ea seclusi, ' 
kj ὠποφαντικόν. Siepham, et Menag. &xogazixós. lllud recepi ex 
, edit, Froben. et cod. R, probatum Menagio.  - 
1) καὶ. τὸ καταγορευτεικόν. Ambrosius oznittit, 
m) τό. Edit, Froben. omittit, i : 20 
᾿ἀγ' καὶ ἀξιώματος — ἡμέρα ἐστίν.  Legebatur “ ἀποφατικόν. ' * Edit, 
’ Froben. καὶ ἀξιώματος * οἷον ovy ἡμέρα tow». Cod, Αταπά. omittit 
ual ἀποφατικὸν μέν. Menag. καὶ ἀξιώματος xal ἀποφατικὸν μέν. 
o) εἶδος. Edit. Froben. et Stephan. εἴδους. T 


- 


4^ 


: / . E ! * j | E 
'. Antipater e£ Crinis. Simplicia quidem sunt quae constàánt 
ex enuntiato non ambiguo [vel ex enuntiatis], veluti, Dies 
. est; non simplicia autem sunt quae constant ex enuntiato 
ambiguo vel ex enuntiatis. Ex enuntiato quidem ambiguo, 
veluti ,. Si dies est; ex enuntiatis vero ;. Si dies est, lux.est. 
In simplicibus vero pronuntiatis est et enuntiativum et ne- 
gativum et privativum et.praedioativum et definitum et in- 
definitum; in his antem quae simplicia non sunt, et con- 
nexum et solutum et implicitum et disiunctum et causale et 
quod explicat: id quod maius est atque id quod. minus est. 
Et pronuntiati quidem, ut, Non dies est. Est auteta huius 
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| φαντίχόν p). οὐπεραπόφανει ον ad ἔσαν. ἀποφανεικὸν ἀπο- 
φαντιχοῦ, οἷὸν Οὐχὶ ἡ ἡμέρα eva ἐστὶ 4)" τέθησε δὲ τὸ “μέρα. 
ἐσείν.. ἀρνητικὸν δέ ἐστε τὸ συνεστὸς ἐξ. ἀρνητεκοῦ “κορίου 70. 
καιὶ κατηγρρήματορ, οἷον Οὐδεὶς περιπακδῖ»)" στερητικὸν δέ. 
ders τὸ συνεστὸς ἐκ στερητειοῦ μορίου xoi: ἀξιώματος κατὸὺ -“. 
ϑύναμιν rr), oloo. ᾿Αφιλάνθρωπός ᾿ ince». οὗτος" κατηγορικὸν δὲ 
ἐστο τὰ συνεστὸς ἐκ ποώσεως ὀρϑῆς καὶ »ατηγορήματος,, οἷον' 
«Mo» 45) περιπακδὲ καξαγορευτεκὸν δὲ ἔστε τὸ συνεστὸς ἔπ 
πεώσεως ὀρθῆρςε) δεικεικῆς «αἱ κατηγορήματος, οἷον Οὗτος 
πδριπακεδ᾽. αόρισεον δὲ ἐστε κὸ συνεστὸς ἐξ ἀορίστου. μορίου, 
ἤταορίστων μορίων , οἷον Τὶς περιπακεῖ, ᾿ κεῖνός κενδῖχαξ. 
' gem». δ᾽, οὐχ ἁπλὼν ἀξιωμάτων. συνημμένον μὲν ἔστεν, eg ὁ 71. 
Χρύσιππος ἕν ταῖς διαλεκτεκαῖς qnos καὶ 4ιογχένης ἐν 25 
δεάλεκτεκῆ. LL εὺ συνεστὸς διὸ τοῦ Σὲ συναπεικοῦ. συν- 
δέσμουν ἐπαχγέλλετον. δὲ ὁ σύνδεσμος οὗτορ ἀπολουϑεῖν τὸ 
δεύτερον τῷ, πρώτῳ, οἷον Ei ἡμέρα. ἐστί, φώς ἔστε... σαρα- 
αὐνημμένον δέ ἐστιν, ὡς 0 Kolwig φηαὶν. ἐν τῇ διαλεκτικῇ 
vnueQuxoqestuov, Menag. et cod, Farnes. ὑπεραποφατιλόν, rectü - 
generant Aldobrandinp, pm ᾿ n 
q) ὑπεραποφαντικὸν, — αὐκ ἐστί, Mensg. ὑπεραποφατικὸν δέ ἐστιν ᾧἀπο- ᾿ 
φατικὸκ ἀποφατικοῦ. Caeterum legebatur οἷον Οὐχὲ ἡμέρα ἐστί. 
,Correxit Galesius probavitque Casaubono, sed quod ἃ 18 raddadis. i in-. 
terrogandi áignum ego omisi, . 
, T) περιπατεῖ, Ambrosius amat. . | 
ar) ἀξιώμανος κατὰ: ϑσεαυ: Aldobrewcium: : eo o 'quod. pronunciati 
vim habet, 


s) “Δίων. Cod. Arund. οὗτος, quod expressit. Asubroitüs: 
t) ὀρθῆς. Stephan, ὀρϑῶς. - 
epecies quae superenuntiativa. dioitur :. eà vero est enuntia- 
tivi enantiativum,, ut, Non dies non est ; ponit. autem;, Dies, 
est. Negativum vero.est quod constat ex negativa particula 
ei praedicato, ut, Nullus ambulat. Privativum vero genus 
esi quod ex privante particula et enuntiato consiatit'secunz 
dum vim, ut, Inhumanus est hic. Praedicativum. autéim 
est quod constat ex reoto casu. et praedicato, nt, Hic ambulat, -. 
Iudefinitum est quod ex indefinita partioula sive ex. indefini-. , 
tis- partieulis constat, ut, Aliquis ambulat, llle. movetur. 
Porro non simplicium 'enuntiatorum eaniunctum quidem est, 
ut.Chrysippus in Dialecticis 'et Diogenes in arte. dialectica 
tradunt, quod constat per Si coniunctionem. coniunctivam, . T 
Pollicetur antem haec coniunctio secundum sequi post pri- 
mum, ut, Si dies est, lux est,  Adiunctum vero est, ut- 
Crinis ait iu. arte. diglectica, enunliatum quod a coniunctio- 
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τέχνῃ ; ἀξίωμα ὃ ὑπὸ τοῦ ᾿Επεὶ δύναιο “) παρασυνῆπεαι, 
&pyouevos ἀπ᾿ ἀξιώματος οἱ Ànyov eig ἀξίωμα, οἷον 'Knei 
ἡμέρα dosi, φῶς deze». éneyyéllaras δὲ ὁ σύνδεσμος & ἄκο- 
λουϑεῖν ve τὸ δεύτερον τῷ πρώτῳ καὶ τὸ πρῶτον. ὑφεσεάναι- . 
42. συμπεπλεγμένον δέ ἐσεεν ἀξίωμα. ὃ Uno τινων συμπλεκτεοῶν 
᾿ς συνδέσμων συμπέπλεκεαι, οἷον Kal ἡμέρα ἐσεὶ καὶ φὼς ἔστε. 
ϑωζευγμέίψον δέ ἐστιν ὃ ὑπὸ τοῦ Hos δϑιαζευκεικοῦ συνδίσμου 
τι διέξευκται, οἷον " Hzos ἡμέρα ἐσεὶν ἢ νὐξ idem, ἐπαγγέλλεται 
| » δὲ ὃ σύνδεσμος οὗτος τὸ Pago: τῶν ἀξιωμάεων ψεῦδος εἶνας. 
» - ird δέ ἐστιν ἀξίωμα πὸ δυντασσόμενονὶ διὰ τοῦ 4hiócs, 
' οἷον Διότι ἡμέρα ἔσεί, φῶς ἐστεν" οἱονεὶ γὰρ αἴτιόν ἔστε τὸ 
πρῶτον τοῦ δευτέρου. διασαφοῦν δὲ τὸ μᾶλλον plena ἐσεν 
$0 συντανεόμενον ὑπὸ τοῦ διασαφοῦνερρ τὸ μᾶλιο συνδέσμου 
᾿καδ' μεταξὺ x) τῶν ἀξεωμάτων τασσομένου ; olo» ἴαλλον 
$78. ἡμέρα dosi» ἢ j νὐξ΄ ἐστι.“ διασαφοῦν δὲ τὸ ἧϑρον ἀξίωμά 
ἔσει so ἐρώτων τῷ -προκδιμένῳ,, , οἷον "Hrsoy 9E ἐστιν. ἢ 
ἡμέρα ἐστίν. ἔτι τῶν ἀξιωμάτων κατά τε ἀλήϑειαν nod 
ψεῦδος, dvsexelueva ἀλλήλοις ἐστίν, ὧν τὸ ἕτερον τοῦ ἑτέρου 
ἐστὶν ἀποφατικόν, οἷον τὸ “μέρα ἐσεὶ καὶ τὸ. Οὐχ ἡμέρα 
ἐστὶ, συνημμένον οὖν aÀnOfc ἔστιν οὗ τὸ ἀνεικείμενον ἑοῦ 
| 8) συνδέσμον. Codd. Stephani συναπεικοῦ συνδέσμου, 
Χ) μεταξύ. Stephan. et cod. Arund, τοῦ μέσου. ᾿ 
; me Quoniam dependet, incipiens a pronuntiato et in enun- 
tiatum desinens, ut, Quoniam dies est, lux est, Spondet 
᾿ Butem coniunctio ista secundum item sequi post primüm 
primumque subsistere. ^ Complexum vero enuntiatum est 
quod copulativis quibusdam coniunctionibus constat, ut, Et 
dies est et lux est. Disiunctum autem est quod Aut con- 
iunctio disiunctiva disiungit, ut, Aut dies est aut nox est. 
Denuntiat autem ista coniunctio alterum enuntiaátum falsun 
esse. "Causale autem est enuntiatum quod per Quia con- 
^ * yectitur, puta ; Quia dies est, lux est: quasi enim causa 
est secundi primum.  Declarans autem quod potius dicitur 
enuntiatum illud est quod construitur per eam coniunctio- 
' nem quae quod potius est declarat et mediis enuntiatis in- 
terponitur, ut, Potius dies est quam nox est. Declararis 
᾿ς Wero minus prenmtiatum. est superiori contrarium, ut , Mi- 
| .mus nox est quam dies est. Praeterea enüntiata illa 860 Π1- 
um veritatem et. mendacium sibi invicem opposita sunt, 
quorum alterum negatur àb altero, ut, Dies est et Dies non 
est, . Coniunctum ergo verum est cnius inferiori dppositum 
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᾿λήγοντορ)) μάχεται τῷ ἡγουμένῳ ^ οἷον £i ἡμέρα ἐσεὶ, um 
ἔσις, τοῦτο αἀληϑέξφ΄ ἐστὶ 5)" τὸ γὰρ Οὐχὶ φὼς, ἀγχεκείμενον. 
τῷ λήγοντε, μάχεται τῷ ᾿Εἰμέρα ἑατὰ ὁ σὐνημμένον δὲ ψεῦδῥρ, 


ἔστιν οὗ τὸ ἀντικείμενον τοῦ λήγοντος αὐ μάχεται, τῷ nyov- - 


μέγῳ, οἷον Εἰ ἡμέρα, ἐσεί, Alo» περιπατεῖ" τὸ γὰρ Οὐχὶ 
““ίων περιπατεῖ οὐ μάχεται τῷ Hyutpn ἐστί. ᾿παρασυκημ- 74. 
μένον δὲ ἀληϑὲς μὲν ἐστιν ὃ ἀρχόμενον. ἀπὸ ἀληθοῦς εἰς 
ἀκύλουθον λήγει; olo ᾿Επεὶ ἡμέρα ἑατίν, ἡλιός͵ ἔστιν ὑπὲρ. ^ 
γῆς: ψεῦδος δὲ ἢ ἀπὸ ψεύδους ἄρχεται " μὴ, εἰς ἐκόλουϑοῦ 
Axyts, οἷον ᾿Ἐπεὶ νύξ ἔστι, Δίων περιπατεῖ ᾿ ἀκ ἡμέρᾳς οὕς. 
05e λέγηται. αἰτιῶδες δὲ ἀληϑὲς μέν ian» ü ἀρχόμενον ἀπὸ 
ἀληϑοῦς εἰς ἀκόλουθον λήγει, οὐ μὴν ὅχεε τῷ υήγοκ καῇ, 10. 
ἀρχόμενον. ἀκόλουϑον » οἷον 4f, pu ἐστί, gon. ἐσερ" | 
τῷ μὲν γὰρ “Ἡμέρᾳ ἐστὶν ἀκολουϑεῖ γεὸ -Φῶς ἔαξε; τῷ δὲ 
φὼς ἐστιν. οὐχ͵ ἕπεται τὸ Εἰμέρα, ἐστίν. αἰτεῶδες δὲ μεῥος, 
| dau» ὃ qo ἀπὸ weudove ἄρχετας ἢ ἢ «μὴ εἰς αἡ ἀκόλουϑαν 
Any ἢ ἔχει τῷ λήγοντι τὸ ἀρχόμενον φνακόλουθον ὁ). οἷον 
au νύξ ἐστε, Αίων περιπατεῖ. 'πιϑανὸν δέ icr ἀξίωμο 75. 


y) τοῦ λήγοντος. Edit, Frobeu, τοῦ λέγόντος, qnod expressit Ambzü- 
sius: cuius oppositum principali intentioni dicentis resistit. ^— ' 

2) τοῦτο ἀληϑές tavi. Edit, Ffoben. et Stephan. omittunt, ἢ 

8) μὴ εἰς. Stephan. elc μὴ, duod ed expressit Aldobrandinus. 

b) ἀνακόλουϑον. Rossius 1. 1. $. XXXIX, p.109. et seq, corr, dxóhoyQoy 
ex Suida 8. "s αἰτιῶδες εν δον, 


superiori €—— ut, Si dies est, lux est. "Hoc'verum : 
est: nam Non lux, quod est, inferiori oppositum ,. repugnat 
ei quod dicitur, Dies est. Coniunctum "autem falsum est; 
cuius inferieri oppositum antecedenti non reluctatur,. ut, 


Si dies est, Dion ambulat: nam illud, Dion non. ambulat, M 


non repugnat ei quod dicitur, Dies est. Adiuuctum autem 
vorum est, quod a vero inchoans in consequens desinit, ut, 
Quoniam dies est, sol est supra terram, Falsum autem aut. 

- a falso incipit aut non in consequens desinit, ut, Quoniam 
nox est, Dion ambVylat, si dicatur id de die. Causale autem 
verum est quod a vero incipieus in consequens desinit, non 
tamen habet desinenti jnitium consequens,: ut, Quià dies 
est, lux est. «Ei enim quod dicitur Dies est, sequitur ne- 
cessario, Lux est; sed ,quod dicimus Lux est, non sequi- 
tur, Dies cst. Causale vero falsum est quod ant a falso 
incipit aut noy iu consequens desinit. aut. habet, initium de- 
. sinenti non respondeus, ut, Quia nox est ; Dion ambulat. 


- 
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τὸ ἄγον εἰς συγκατάθεσιν, οἷον . Ei Es; τι ἔτεκεν, ἐκεῖνο) 
κείνου: ἀἤεηρ ἐστί. ψεῦδος δὲ τοῦτο" οὐ γὰρ ὄρνες eU 
ἔστι μῆτηρ: "Ero. τε" τὰ ἐμέν ἦστε δυνατά, τὰ δὲ ἀδύνατα" 
καὶ τὰ μὲν ἀναγκαῖα, τὰ δ᾽ οὐκ ἀνᾳγκαῖα. δυνατὸν μὲν τὸ 
ἔπιδεκνικὸν €) τοῦ ἀληϑὲς εἶναι, τῶν ἐκτὸς μὴ ἐναντιουμένων 
εἰς τὸ αληϑὲς εἶνα,, olov Ζῇ «Διοκλῆς ἀδύνατον δὲ O μή 
u dw ἐπιϑεχεικὸν τοῦ ἀληϑὲς εἶναι ; οἷον Ἢ γῆ ἵπεαταιε. 
᾿ ὠνάγκαῖον δέ iore» ὁπὲρ ἀληθὲς ὃν ovx ἔστιν ἐπιδεχτικὸν 
ταῦ ψεῦδος εἶναι, ἢ ἐπειδεκεικὸν μὲν ἔστι, τὰ δ᾽ ἐκτὸς αὐτῷ d) 
ἐναντιοῦτας πρὸς τὸ ᾿ψεῦϑος εἶναι, ^ οἷον “Ἢ ἀρετὴ ὠφελεῖ. 
Qv x. dyajynuiov δέ ἔστιν ὃ καὶ ἀληϑές ἔστιν καὶ ψεῦδος οἷόν 
Tt εἶδαν, τῶν ἐκτὸς μηδὲν ἐναντιουμένων, οἷον vo ἸΠεριπατεῖ 
70. “ων ex ὀύλογον δὲ doviw ἀξίωμα τὸ πλείονας ἀφορμὲς ἔχον 
, eid td ἀληθὲς εἶναι; οἷον Διώσομαι f) "αὕριον. Kai ἄλλαν 
δὲ eios. διαφοραὶ ἀξιωμάτων καὶ μεταπτώσεις αὐτῶν ἐδ alg- 
| θὼν g) εἰς ψεύδη xài ἀφτισεροφαί A), περὶ ὧν ἐν τῷ πλάτει. 
XLIX, λέγομεν. λόγος di donw, ὡς oi περὶ τὸν Pom gan. so 


|. €) ᾿ἐπιδεκτικόνν Stephan. quater ἐπιδεικτικόν. 
..d) αὐτῷ. Stephan. αὐτοῦ, 
e) Δίων. Ambrosius ϑαογαΐδδ. 
f) βιώσομαι. Edit. Froben. et Stephan: βιώσομεν, quod expreso 
" Ambrosius, 
.8) ἐξ car Legebatur ἐξ ἀλλήλων. .Correxi ex codd, Stephani cum 
Hossio 1. 1. $. XXXX, p. 111. 
b) ἀντιστροφαί, Legebatur ἀντίστροφα. Correxit Rossius 1. ]. , 


Probabile pronuntiatum est quod ad consensionem inducit, 
ut, Si. quid aliqua peperit, eius illa mater est, Est autem id - 
falsum : neque enim avis ovi est mater, Praeferea sunt alia 
quàe fleri possunt, alia quae fieri non possunt; alia item 
necessaria, alia non necessaria. Fieri quidem potest quod 
probat verum esse, externis non adversantibus ne verum 
- ' sit, ut, Vivit Diocles. Fieri non potest quod verum esse 
UAE probari non potest, ut, Terra volat. Necessarium est quod 
' quum verum sit, falsum esse non potest, aut potest qnidem, 
sed quae extrinsecus sunt, ei repugnant, ut, Virtus utilis est. 
Non necessarium autem est quod ct verum est et falsum 
tamen esse,potest, si exteriora non rcpugnent, ut, Ámbulat ^ 
Dion. WVerisimile pronuntiatum est quod plufes, ut, verum 
sit, occasiones habet; "οἱ, Vivemus cras. Sunt item aliae 
yr onuntiatorum differentiae ipsorumque ex veris in falsa 
-  "iucidentiae et conversiones , de quibus latius dicemus.: 
Ratio est, ut Crinis ait, quae Constat ex sumptione et aB8- — 
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συνεσεηκὸρ, ἐκ λήμματος καὶ ,προρλήψεως δ) καὶ ἐπεφορᾶς; NS 


οἷον ὃ τοιοῦτος, FX ἡμέρα ἐστί, E φῶς ἔστι" ἡμέρα δέ ἔστε" 
gus ἄρα écií. λῆμμα μὲν γάρ ἔστε τὸ Ei ἡμέρα ἐστι, φῶς 
fors ἐν" πρόρληψις ἢ τὸ “Ἡμέρα δὲ ᾿ἔστεν' ἐπιφορὰ δὲ τὸ 
Φῶς ἄρα ἐστί. ᾿τρύπος δέ᾽ ἔστιν οἱονεὶ, σχῆμα λόχου, οἷον 
(9 τοιοῦτος, : Εἰ. τὸ πρῶτον » τὸ δεύτερον m)" addc μὴν τὸ 


πρῶτον" τὸ ἀρὰ δεύτερον. Aoyórporrog δὲ ἐστο τὸ dE ἀμφο-" 7. 


τέρων σύνθεεον, οἷν Ei m JHarob; ἀναπνεῖ Πλάτων" 
ἀλλὰ μὴν τὸ πρῶτὸν᾽ τὸ ἄρα δεύτερον, παρειςήζϑη δὲ ὃ 

Aeyórgonog. ὑπὲρ τοῦ ἐν ταῖς μακροτέραες συντάξεσι TOV 
λύγων μηκέτι τὴν ngog μακρὰν οὖσαν καὶ τὴν ἐπιφορὰν 
λέγειν, ἀλλὰ συνεύμως ἐπενογχέῖν, TO δὲ πρῶτον". τὸ ὥρα 
δεύκερονπ). τῶν "δὲ λόγων: οἱ μὲν δίσιν᾽ ἀπέρανεσε, οὗ δὲ 


περανεικοί. ἀπέραντοι μὲν ὧν τὸ ἀντικείμενον τῆς ἐπιφο- ^. 


οἷς οὔ μάχεται o) τῇ διὼ τῶν λημμάτων p) συμπλοκῇ, olov oi 
τοιοῦτοι, δὶ ἡμέρα ἐστὶ, φῶς ἐστι" ἡμέρα δέ ἐστέ" περιπατεῖ 
1) ἐκ λήμματος καὶ προςλήψεως, Legebatur ἐκ λήμματος ἢ λημμάτων καὶ 
2. προςλήψεως. Delevi ἢ λημμάτων cum Beiero Quaest, comcert. de 
^ formis cogitandi disiunctivis , 6. 15. nota, p. 23. et seq.. Ambrosius: 
ex maxima vcl imasimis, 
k) ἡμέρα δέ ἐστε --- φὼς ἐστι, Edit. Froben, omittit, ' 
1) πρόζληψις. Codd. Stephani πρόςλημμα. 
m) Εἰ τὸ πρῶτον, τὸ δεύτερον. Legebatar El τὸ αἷ, τὸ β΄, Correxit Me- 
napius. Ambrosius: δὲ primus cest, secundus : atqui primus est, 
est ergg secundus. 


n) To δὲ πρῶτον" τὸ ἄρα δεύτερον, Legebatur dà δὲ α΄, τὸ ὦρα β΄... 


Illud expressit. Ambrosius, ' 


οὐ οὐ μάχεται. Addidi negationem ex codd, Stephani, praceuuto 
Rosio 1. l.$. XXXXI. p. 118. et seq. . 


BJ διὰ τῶν λημμάτων, Amor osius maxima re. 


sumptione et conclusione, Est antem huiusmodi , Si dies 
est, lux est; assumptio vero, Djes autem ost; conclusio, 
Lux ergo est: Modus autem est' qnasi rationis figura , 9u- 
iusmodi est illud, Si primum est, secundum: atqui primum 
est: est ergo secundum. Logotropos autem est quod ex 
utrisque compogitur, ut, Si vivit Plato, spirat Plato: atqui 


primum est: ergo et secundum. 'Invectum est autem id. ge- 
nus in prolixioribus: verborum structuris,.ut non necesse 


esset assumptionem longam conclusionemque dicere, sed 
tantummodo inferre, Primum autem est: ergo et secundum. 
Rationum vero aliae quidem conclusionem admittunt, aliae 


non recipiunt. Non recipiunt quibus oppositum conclusionis 


non reluctatur assumptionum connexioni, cuiusmodi est hoc, 
Si dies est, lux est: dies autem est: ambulat ergo Dion. 


'"* |»? 
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78. ἄρα "lav 7). τῶν δὲ περαντεκῶν λόγων oí uiv ὁμωγύμως 


L4 


M à 
- 3 * 
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à 


- 


τῷ γένει λέγονται περαντικοί, οἱ δὲ συλλογισεικοί. αὐυλλο -- 
γεστικοὶ μὲν οὖν εἰσιν οἱ ἤτοι ἀναπόδδικερε ὄντες ἢ ἀναχό-. 
μένοι ἐπὶ τοὺς ἀναποδείκεους κατά πε τῶν θεμάτων. 7j τινα, 


Οἷον οἱ τοιοῦτοι, Εἰ περιπατεῖ Δίων, κενεῖτάς ἄρα “ίων, 


79. 


περαντικοὶ δὲ οἰαεν εἰδικῶς οἱ συνάχοντες μ συλλογιστικῷς, 
οἷον oi τοιοῦτοε, Ψεῦδος ἐστί τὸ ἡμέρα. ἐστὶ καὶ wvf ἐστε" 
ἡμέρα δὲ dore οὐκ ἄῤα Ψύξ ἐστιν.  aovilóyuvos δ᾽ εἰσὲμ 
οἱ παρακείμενον μὲν πιθανῶς τοῖς συλλογεσεικοῖς ; οὐ συνά- 
χοντες δέ; οἷον δὲ ἵππος ἐσεὶ Δίων," ξῶόν ἔστε Δίων" «dla 
μὴν ἵππος ovx, ἔστε «dimvr)* οὐκ ἄρα ζῶον ἐστε Δίων, "En. 
τῶν λόγων οἱ μὲν ἀληθεῖς εἰσεν, οἱ δὲ ψευδεῖς. ἀληϑεῖς, μὲν οὖν 


᾿εἰσε λόγοι οἱ δι᾿ ἀληθῶν συνάγοντες, οἷον Ei ἡ ἀρετὴ ὠφελεῖ, 9 


Α 


κακία βλάπεει. τρευδεῖς δὲ εἰσιν οἱ τῶν λημμάτων CyOvrfG τῇ 

ψεῦδος ἢ ἀπέρανερι ὄντες,. οἷον Ki ἡμέρα ἐστί, φὼς ἐστιν" 

ἡμέρα δέ dere ζὴ ἄρα lev. καὶ δυνρεοὶ δ᾽ εἰαὶ λόγοι sai 

ἀδύνατοι καὶ ἀναγκαῖοι καὶ οὐκ ἀναγκαῖορ' εἰσὲ δὲ καὶ av«- 

ποδεικτοί 58). τενες, τῷ μὴ χρήζειν ἀποδείξεως, ἄλλοι μὲν παρ᾿ 
q) 4ίων. Ambrosius Socrates. | 


r) ἀλλὰ ἣν ἵππος ovx ἔστι Δίων. Edit, Froben. omittit. 
a) ἀναπάδεικτοί. Ambrosius ἀποδεικτεκαί. | ! 


᾿ . : P . 
Quae vero conclusionem admittunt, partim quidem eodem 


generis ipsius nomine dicuntur conclusiones, partim syllo- 


gisticae. Syllogisticae quidem sunt quae vel absque de- 
monustratione sunt sive ad eas quae sunt eiusmodi: adducun- 
tur secundum aliquam vel aliquas positiones.  Snhtt autem 


huiusmodi, Si, ambulat Dion, movetur ergo Dion. Con- 


clusivae autem sunt specialiter quae colligunt non syllogisti- 
ce, Falsum-est Dies est et nox, est: dies autem est: mon 
ergo nox est, Praeter syllogismos autem eunt quae proba- 


. biliter quidein ayllogisticis adiaceut, nou autem concludunt, : 
ut, Si equus est Dion, animal est Dion: sed equus non est - 


Dion: non erge animal est Dion. . Rationum item aliae ve-. 
rae suut, aliae falsae. "Verae quidem aunt quae ex veris 
colligunt, ut, Sj virtus prodest, vitium nocet; falsae autem 


' sunt quae'falsmn aliquid in assumptionibus habent vel quae 


»on concludunt ut, Si dies est, lux est:. dies autem est: 
xivit ergo Dion. Sunt quoque Jationes quae fieri possunt 


quaeque fieri non possunt, item'necessariac et non necessa- 


riae; sunt etiam .qudo quod demonstratione non egeant, 


/ 


Ν - 
Ὗ ET 


e 
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&lloi ; παρᾶ. δὲ τῷ «Χρυσίσπῳ. πέντε; δι᾿ d» nac. Adgog 
πλέμεεε" ᾿οἵετινες λαμβἄνοντωι ἐπὶ τῶν. περαντεκῶν sal ἐπὶ 
τῶν. συλλογισμῶν καὶ ixi τῶν τροπικῶν. πρῶτορ᾽ δέ ἔσεεν 80. 
᾿Φἰναπόδεικξος ἐν oi πάρ λόγος συνεάσσεται ἐκ συνημμένομ, 
καὶ τοῦ ἡγουμένου, ἀφ᾽ οὗ ᾿ἄρχεταί. I συνημμένον xai τὰ 
λῆγον inig 261) , οἷον. Εἰ τὸ πρῶτον, τὸ δεύτερον" eMa 
᾿, μὴν τὸ πρώτον" νὸ ὥρα δεύτερον x). δεύκερορ δ᾽ ἐσεὶν ὠναπιό.- 
δεικτος ὁ, διὰ συνημμένου καὶ τοῦ ἀνεικδεμένου. τοῦ λήγοντορ 
εὸ ἀντικείμενον τοῦ ἡγουμένου ἔχων" συμπέρασμα, οἷον Ji 
ἡμέρα ἐστί, φῶς ἐστιν' ἀλλὰ μὴν νύξ ἐστιν" οὐκ ἄρα inge. 
dorh». ἡ γὰρ πρόρληψις γίνεταν ἐκ τοὺ ἀντεπεμένου τῷ λὴη- 
yovré μαὶ ἡ ἐπιφορὰ ἐκ τοῦ ἀντεκδεμένου κῷ ἡγουμένῳ, vole 
sog δ᾽ ἐσεὶν ἀναπόδοικεος y) ὁ δι᾽ ἀποφατικῆς 5) ανμπλοκῆᾷ 
ἐφοὶ ἑνὸς τῶν ἐν τῇ συμπλοκῇ ἐπιφέρων τὸ ἀντικείμενον τοῦ 
᾿λοιπαῦ, οἷον Οὐχὶ τέθνηκε Πλάτων καὶ δῇ Πλάτων" ἀλλὰ 
μὴν τέθνηκε Πλάτων". οὐκ ἄρα ζῇ Πλάεων. τέταρτος δὲ 81. 
ἔστιν a) ἀναπόδεικεος ὃ διὰ διεξευγμένου καὶ ἑνὸς τῶν ἐν 
τῷ ϑιεξευγμένῳ τὸ ἀντικείμενον τοῦ λοιποῦ ἔχων 2 συμπὲ- 


t) ἐπιφέρξι. F Fit. Froben, et cod. Arund, omittunt. 
u) Ei σὺ πρῶτον, τὸ δεύτερον. Legebatur Ei τὸ αἱ, τὸ β΄. a 
x) nA μὴ» τὸ πρῶτον" τὸ ἄρω δεύτερον, Legebatur ἀλλὰ Diod τὸ α΄, 
10 α 
y ἀναπόδεικτος,. Ambrosius demonatrativa., 
- 2) ἀποφατικῆς, Edit. Froben. et Menag. ἀποφοτιχοῦ. E 
a) ἔστι». Edit. Proben. et Menag. omiqtuat, . 
b) ἔχων. Cod. Arund. ἔχον, ἢ NEL 


ἀναπόδεινεοι dicuntur , áliae idee ipud alios, cabterum 
upud Ohrysippum quinque, ex quibus omnis ratio texitür 
aecipiunturque in concludentibus et syllogismis et tropicis. 
.Prima est huiusmodi in.qua omnis ratio texitur ex eon- - 
iuncto et antecedente, a quo inchogt coniunctum quippiam 
et desinens infert, ut, Si primum, secundum: atqui prinsum : 
ergo secundum. "Secunda est quae per coniunctum et: op- 
positum consequentis oppositam habet antecedentis conclu 
^ giorem, ut, Si. dies est, lux est: atqui nox est: non ergé 
dies est. Fit enim assumptio ex opposito consequenti con« 
clusioque ex opposito antecedenti,  'lertja est quae. per 
negantem complexionem. et 'unuüm aliquid eorum quae in 
complexione sunt infert oppositum reliqui, ut illud, Nog 
€st,mortuus Plato et vivit Plato: atqui mortuus est Plato : 
non ergo vivit Plato, Quarta est quae per,disiunctum et 
- tnum eorümi quae sunt in disiuncto, oppositam habet con-. 


4, 
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: | ϑασμά, olov “τοι τὸ negirov. ἢ τὸ ᾿δεύτερον" ἀλλὰ μὴν τὸ 
' πρῶξον᾽ οὐκ ἄρα z0 δεύτερον. πέμπεος δέ ἔστιν ἀναπό- 
ἐδεικεος ἐν ᾧ πᾶς λόγος συντάσσεταε ἔκ διεζευγμένου xoi 
ἐνὸς τῶν ἐν τῷ διεξευγμένῳ ἀντεκδιμένου καὶ ἐπιφέρει τὸ 
λοιπόν, οἷον "Hos ἡμέρα ἐσεὶν ἢ "wk ἔστιν" οὐχὶ δὲ »ὐξι 
P^ ἡμέρα ἄρα ἐστίν. ἐπ᾿ ἀληθεῖ δὲ ἀληϑὲς ἕπεται xara 
τοὺς στωικοῦξ, εἷς “τῷ “Ἡμέρα ἐστὶ τὸ Φῶς ἔστι" καὶ ψεύδεο ὦ 
ψεῦύδορ. ὡς τῷ νύξ don ψεῦδει τὸ Σκότος ἐστέ᾽ καὶ ψεύδει ᾿ 
ἀληθές , Ug τῷ “πεασθαι τὴν γὴν τὸ Εἶναι τὴν γῆν. ἀληθεῖ 
μέντοι c) ψεῦδος οὐκ ἀκολουθεῖ" τῷ γὰρ Elvas τὴν᾿ γῆν τὸ 
82. Πέτεσθαι τὴν γῆν ovx axolovO&, καὶ ἄποροι δὲ révég- tios 
λόγοι ἐγκεκαλυμμένου καὶ διαλεληθότες καὶ σωρεῖταν al xt-; 
v ρακίδερ: καὶ οὔτιδες d). ἔστε δὲ ἐγκεκαλυμμένος, οἷον ὁ τοιρῦ- 
| τος, Ovyi vd μὲν δύο λίγα ἐστίν, οὐχὶ δὲ καὶ τὰ ad ovg) 
δὲ καὶ ταῦτα μέν, οὐχὶ δὲ xal vd τέσσαρα καὶ οὕτω μέχρι 
: . τῶν δέκα" τὰ δὲ δύο ὀλίγα. ἐστί" καὶ τὰ δέχα ἄρα e). -οὔὕτος. 


€) μένταηι. Edit. Froben. μέν foi; Stephan. et Menag. μέν τι : 
d) ἄποροι — οὔτιδες. Stephan. vv. xai σωρεῖται καὶ κερατίδες omittit, ' 
P » Menagius coni, 5 διαλεληϑότες. 


e) ἔστι δὲ -- καὶ τὰ δέκω ἄρα. Stephan. b» δέ, Froben. vv. οὐχὶ δὲ xol 
- "ταῦτα μὲν omittit, Locum 'quem Iac. Cuiacius Tractatn V. ad Afri- 
canum et Casaubonus coniecerunt njutilum esse exemplo Pyxeéxa- 
υμμένου et διαλεληϑότος,. jta supplevit Menagiüs: Fors δὲ ἐγκεχα- 
λυμμένος, οἷον Τὸν rus οἶσθα πὃν σεαυτοῦ; ναί. τὸν ἐγκεχαλνμ- 
pévov τοῦτον οἶσθα ut αμῶς. ἀλλὰ μὴν αὐτὸς οὗτός ἐστεν ὃ πατήρ ᾿ 

o σός" πατέρα σου ἄρα οὐκ οἶσθα.᾽ φωῤείτης δ᾽ ἐστὶν ὃ τοιοῦτος " Οὐχὲ 

τὰ μὲν δύο eid ἐστίν; οὐχὶ δὲ καὶ τὰ Ne οὐχὶ δὲ ταῦτα μέν; 


' elusionem reliqui, ut illud, Aut est primum aut seéundüm : 
atqui primum ést: non est ergo secundum. Quinta est in 
qua omnis ratio construitur ex disiuncto et uno opposito 
eorum quae in disiuncto sunt, infertque reliquum, ut, Aut, 
dies est aut nox est: non est autem nox: dies ergo est, 
Nam.in vero verum insequitur secundum Stoicos, ut si - 
dicitur, Dies est, consequens est, Lux est; in falso falsum, . 
ut Noctem esse si falsum sit, tenebras quoque esse falsum 
est; et in falso verum, ut si volet terra, esse terram con- 
sequens est. Vero tamen falsum non infertur: nam dum 
. dicimus esse terram, non sequitur ut volet terra. . Sunt 
átenr ambiguae quaedam rationes, obscurae ac latentes et 
soritae et ccratides et utides. Est antem obscura et involuta 
ratio huiusmodi, Non duo qnidem panca aunt, non etjam 

' tria, ne ista quidem, non autem et quattuor, atque ita us- 
que ad decem: duo.autem pauca sunt: et decem. igitur. Utis 

ὶ à 


/ 
! 
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᾿ς Ó£ dens λόγος συντακεικὸς 7) xolg) ἐξ ἀορίστου καὶ ἀρισμένου 
᾿ συνεστώς; πρόρληψιν δὲ καὶ ἐπεφορὰν ἔχων; οἷον Εἰ εἰς dose 
ἐνταῦϑα, οὐκ ἔστιν ἐκεῖνος ἐν Ῥόδῳ ^). καὶ, τοιοῦτοι μὲν ἐν τοῖς U-. 
λογικοῖς οἱ στωεκοί, ἵνα μάλιστα κρατύνωσι διαλεκτικὸν μόνον bd 
δῖναι τὴν σοφόν ἢ)" πάντα γὰρ τὰ npayuura Ote τῆς “ἐν λόγοις 
- ϑεωρίας ὁράσϑαι, ὅσα re τοῦ φυσικὸῦ rünov E) τυγχάνει καὶ di 
πάλεν ὅσα τοῦ ἡϑεκοῦ D). εἰς μὲν γὰρ τὸ λογικὸν τὶ δεῖ λέγειν. ᾿ 
xg τε ὀνομάτών Ὀρϑοτητορ; ὅπως διέταξαν οἱ νύμοιε ἐπὶ "τοῖς 
ὄργοις, οὐκ ὧν ἔχειν εἰπεῖν γ.)}: δυοῖν δὲ οὔσαιν συνηϑείαιν ταῖν 


- 


οὐχὶ δὲ καὶ τὰ τέσσαρα; καὶ οὕτω μέχρε τῶν δέκα" và δὲ δύο ὀλίγα. 
ἐστί" καὶ τὰ δέκα ἄρα. — Desiderat idem etiam χερατίδων exemplum. 
Vid. lo. Godofr. Presselii libellum, Beitráge zu 1. Ο. Schneideras, 
Griechischdeutschem IZF'órterbuche , s. v. ἐγκεκαλυμμένος, p. 81. 
et seq.. ' ᾿ . d 'a 

f) συνταχτικός. Legebatur συνταττικός. Correxit Beierus Quaest, con- " 
'cert. de formis togilandi disiunctivis, $. 15. nota, p. 26. Menagius , 
coni. σνγνθετεχός. : jr 

B) καί, Cod, Arund. omittit —— | 

h) ἐν Ῥόδῳ. Menagius coni. addendum esse, ἀνθρωπὸς ἐνταῦϑά ἐστιν" 
οὐκ ἄρα ldviv ἄνθρωπος ἐν “Ῥόδῳ. | Ee πὸ 

3) fva μάλιστα κρατύγωσι διαλεχτικὸν μόνον εἶναι τὸν σοφόν. Edit, 
Froben, et Stephau, cum cod, Arund,. διαλεχτικὸν ἀεὲ εἶναι. 1Πι4᾽ 
praeter Menag. commendant interpretes et codd. Stephani, qui co- 
dices habent τὰ μάλιστα χρατύνοντες διαλεκτικὸν μόνον εἶναι. τὸν 
σοφόν. 2E : icd 

ιν k) P di "Meibomius COYI. τόπου. 

1) ὅσα' τοῦ ἠθικοῦ. Ambrosius addit, logicae egere adminiculo. — , 

in) el; ui» γὰρ τὸ λογικὸν — οὐκ ἂν ἔχειν. εἰπεῖν. Codd. Stephani περέ 
τε ὀνομάτων ὀρϑύτητος καὶ τῶν λοπῶν" ὅπως τε διέταξαν —. Am-. 
brosius: Quid diceré oportet de rectMudine nominum, quo pacto: 

— etatuerunt leges in operibus non possem dicere. | Aldobrandinus: 
lVam et quid dicere oporteat et de recta hominum ratione loqub. 
pertinet ad disserendi rationem. quid vero de rebus ipsis leges 
constituerint , non JAabere eam quid dicere possit. H. Stephanus 
coni. ἔχοιμε pro ἔχειν. Knehnius: Quid vero dicam, quae de recta 
nominum significatione in'logicis constituerunt ol μόνον ini τοῖς 
ἔργοις, ovx ὧν ἔχοιεν εἰπεῖν, qui aolum in rebus ipsis versantur, 


4 
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/ autem est ratio coniunctiva, ex infinito et finito constans, 
assumptiopgem vero et conclusionem habens, ut, Si quis est 
hic, non est ille Rhodi. Ac huiusmodi sunt in logicis Stoi- 
ci, ut maxime asserant dialecticum solum *esse sapientem. 
Onines enim res per. eam quae in rationibus est speculatio- ' 
"em cerni, et quae ad naturam pertinent et quae rursunr 
ad mores. Nam ad disserendi rationem quid dieere oporteat 
et de recta nominum ratione et quo pacto statuerint leges 

: de operibus, non habere eam quod dicere possit. Porro 
quum daae sint consuetudines quae virtuti subincidunt, al- 
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ὑποπιπεούσαιν ei ἀρετῇ, 5 μὲν εἰ ἕκαστά ἔσει τῶν ὄντων. 
σκοπεῖ, ἡ 00^ τέ καλεέΐεαι. noi ὧδε καὶ n) αὐεκοῖς ἔχεε τὸ Aeye- 

' LI. «ὃν o). Τὸ δὲ ἠθικὸν. μέρός͵ τῆς φιλοσοφίας διαιροῦσιν εἷς 76 τὸν 
' περὶ ὁρμῆς καὶ εἰς τεὸν περὶ φ«γαϑῶν «αὶ κακῶν i0no» x«l 
δὲς τὸν περὶ παθῶν xal περὶ ἀρετῆς καὶ περὶ τέλους περέ 
16 τῆς πρώτηρ ἀξίας καὶ. τῶν πράξεων xai περὶ τῶν καϑη- 
φόντων προτροπῶν τὸ καὶ ἀποιροπῶν. καὶ οὕτω δ᾽ ὑπο--: 
διαιροῦσιν οἱ περὶ Χρύσιππον καὶ ᾿Αρχέδημον καὶ Ζήνωνα | 
499 Ταρσέα woi "fnellódegoy καὶ “εογένην καὶ ᾿Ανείπαερον 

pud Hocedoimov ó μὲν γὰρ ΚΧιτιεὺς p) Ζήνων. καὶ ὁ, Ἀλεαν- 

Ν Φη, ὡ a» ὠρχαιότεροι, ἀφελέστερον Φ) περὶ τῶν πραγμά- 
fov διξλαβον. οὗτοι δὲ διεῖλον καὶ τὸν λογικὸν καὶ. τὸν φυσι- 
ΤΠ. κόν. τὴν δὲ προΐτην ὁρμήν φασι τὸ ζῶον ἴσχειν ἐπὶ τὸ τηρεῖν 
᾿δαυτὸ » οἰκειούσης αὐτῷ τῆς φύσεως en «ρχῆς ^ καϑὰ φησιν 

ó «Χρύσιππος £v τῷ πρώτῳ περὶ τελῶν, πρῶτον οἰκεῖον λέγων 
εἶναι παντὶ ζώῳ τὴν αὐτοῦ σύστασιν καὶ τὴν ταύτης συνεί-- 


(Banc verborum rectam significationem) non satis poterint edia- 
serere.  Mericus Casaubonus hunc putat verborum sensum esses 
: adeo- necessaríam ease dialecticam, ut ne leges quidem de rebus 

7, ullis condi seu sanciri regte possint sine verborum cognitione. 
Locus mutilus idemque ind, nabilis sine codicibus melioribus, 


n) “καὶ ὧδε καί, Cod. Arund. καὶ ὧδε μέν. 
0) τὸ λογικόν, Aldobrandious dissbrendi ratio. : " 
p) Kruse, Scribebatur ζύττεεύς. Aldobrandinus Citieus, 

. 4) ἀφελέστερον. Codd, Stephani ἀσφαλέστερον. 


, *teva quidem quid unumquodque sit in rerum natura inspicit, 
" ' altera vero quid vocetur. Atque in hunc modum de ratio- 
náli philosophiee parte disserunt, Enimvero moralem phi- 
losojhiae partem in subiectos dividunt locos, videlicet de 
. appetitione; de bonis et malis, de affectibus, de-virtute, - 
—. define deque prima aestimatione et de actibus ac de offi- : 
elis, de adhortationibns et dehortationibus, In hunc autem 
. modum subdistinguunt Chrysippus, Archedemus, Zeno "T'ar- 
. sensis, Apollodorus, Diogenes, Antipater et Posidonius: 
mam Citieus Zeno et Cleanthes, ut antiquiores, simplicius 
de his ipsis rebus tractarunt. At hi et rationalem natura- . 
lemque philosophiae pertem diviserunt. Primam autem : 
hanc animantis appetitionem fuisse dicunt, se ipsum tuendi 
atque servandi, natura sibi ipsnm ab initio ita cónciliante, 
εἴ Chrysippus ait in primo de finibus, primum propriqm 


- 


cuique animanti dicens ipsius fuisse conciliationem nuinique pU 


4 
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δησιν r)' οὔεθ ydp ἀλλοεριῶσαι εἰκὸς ἦν αὐτὸ s) τὸ ζῶον, 
οὔτε ποιῆσαν ἂν αὐτό, μήτε ἀλλοτριῶσαι μήτε οὐκ οἰκειῶσαι.. 


ἀπολείπεται δ) τοίνυν λέγειν συστησαμένην αὐτὸ οἰκείως πρὸϑὸ 


ἑαυτό οὕτω γὰρ τὰ ceu) βλάπτοντα διωθεῖται καὶ τὰ 
οἰκεῖα προςίεται. “ὃ δὲ λέγουσί τενες, πρὸς ἠϑονὴν γίγνεσθαν 


τὴν πρώτην ὁρμὴν τοῖς ζώοις » ψεῦδος ἀποφαίνουσιν. ἔπι- 86. 


γέννημα γάρ φασιν, εἰ ἅρα ἐστὶν ἡδονὴν εἶναι, ὅταν αὐτὴν 
. 220 ' αὐτὴν ἡ φύσιξ ἐπιζητήσασα τὰ ἐναρμόζοντα τῇ συ“ 
σεασει ἀπολάβῃ x); ὃν τρόπον ἀφιλαρύφεταε τὰ ζῶα καὶ 


θάλλει τὰ φυτά. οὐδὲν τὸ, φασί, διήλλαξεν ἢ qvos ἐπὶ 


τῶν φυτῶν καὶ ἐπὶ τῶν ζώων, ὅτε χωρὶς ὁρμῆς y) καὶ ai- 
. ὄϑήσεως κακεῖνα οἰκονομεῖ καὶ ἐφ᾽ ἡμῶν τινα φυτοειδῶφ. 
γίνεται. ἔκ περιττοῦ δὲ τῆς ὁρμῆς τοῖς ζώοις ἐπιγενομένης, 
ἢ συγχρώμενα πορεύεται πρὸς τὰ οἰκεῖα, τούτοις μὲν τὸ 
πατὰ φύσιν τὸ κατὰ τὴν. ὁρμὴν διοικεῖσθαι. τεῦ δὲ λόγου 
r)' συνεζδησιν. Menagius ex Suida s. v. ὁρμὴ corr, σύνδεσιν, 
s) ᾿αὗτό. Kuehnins malebat avg. 
t) ἀπολείπεται. Codd, Stephani ἀπελείπετο." , 
τ se." Edit, Froben, omittit. es s 
T ὅταν αὐτὴν καϑ᾽ αὑτὴν — ἀπολάβη. Salmasins ad Simplicium p. 54. 
. coni, αὐτὴ x«O^ αὑτήν, quod expressisse videtur Aldobrandinus - 


- 


ipsa 5. ipsam — Rossius 1. L $. XX XXIII. p. 121. et seqq. vulgatam 
tuitus lectionem ita distinguit: ὅταν αὑτὴν xaO abr»? φύσις, ime . 


᾿ζῃητήσασα τὰ ἐναρμόζοντα τῇ συστάσεν, ἀπολάβῃ. 
y) ὅτε χωρὲς δρμὴς. Menagius-ex Suida s. v. ὅρμη coni, ὅτε χωρὶς ὁρμῆζο 
Salinasius ad Bimplicium p. 123. ἢ ὅτι χωρὶς ὁρμῆς. 


conscientiam: neque enim fas erat animal ipsum vel ab se 
alienum fieri, vel. omnino id fieri, vel non sibi maxime 
propinquum fieri. Restat igitur ut dicamus hanc ipsum sibi 
maxima concordia et caritate devinxisse. Ita enim et noxia 


propellit et quae sibi sunt utilia suscipit. Quod autém . 


dicunt quidahn primam appetitioném animantibus ád volupta-^ 


tem fieri, falsum esse evincunt, JAccessionem enim arbi- 
trantur, s: quid sit voluptatem esse, quum ipsam per se ra- 
tura inquisierit et quae concíliationi suae sunt accommodata 
perceperit, quemadmodum exhilarescunt animalia virescunt- 
que arbores. Nihil quicquam, aiunt, differt natura in. ar- 
boribus et animalibus, quando de ills absque motu volun- 
tatis nc sensu disponit et in nobis quaedam arborum more 
fiunt. Quum vero ex superfluo appetitio animantibus in- 
generata sit, qua utentes pergunt ad ea quae süa sunt, in 
eis quidem naturali. qüadam ratione" appetitionem illam 
disponi. Caeterum quum rationalibus perfectiore praecepto 


- 
ων 


* 
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, τοὺς λογικοῖς καΣὰ τελειοτέραν “προστασίαν δεδομένου,. τὸ 
ἮΝ κατὰ λόγον (nr ὀρθῶς χίνεσθαι τοῖς κατὰ φύσιν £)' τεχνίτης 
87. γὰρ οὗτος ἐπιγίνεται τῆς ὁρμῆς. διόπερ πρῶτος ὃ Ζήνων ἔν 

τῷ περὶ ἀνθρώπου φύσεως τέλος εἶπε εὖ ὁμολογουμένως τῇ 

φύσει er , ὅπερ ἐστὶ κατ᾿ ἀρετὴν ζὴν" ἄγει γὰρ πρὸς ταύτην 

. ἡμᾶς ἡ φύσις. ὁμοίως δὲ καὶ Κλεάνφης ἐν τῷ περὲ ἡδονῆς 

sai Ποσειδώνεος, xai ᾿δκάτων ἐν τοῖς περὶ τελῶν. πάλιν δ᾽ 

400» ἐστὶ τὸ xar. ἀρετὴν £g» τῷ καεὲ ᾿ ἐμπειρίαν α) τῶν φύσεε 

συμβιενόντων ζῆν, ὥς φησι «Χρύσιππος ἐν τῷ πρώτῳ στερὲ 

τελῶν᾽ μέρῃ γάρ Φἰσὲν αἱ ἡμέτεραι. φύσεις τῆς τοῦ ὅλου.᾽ 
88. διόπερ τέλος γίνεται τὸ ἀκολούθως τῇ φύσει ζὴν 6), ὅπερ 
deri κατά ye τὴν αὐτοῦ xui würd τὴν τῶν ole), οὐδὲν 
ἐνεργοῦντας d) dw ἀπαγορεύεεν εἴωθεν ὁ νόμος ὃ ᾿κοενός, 
ὅρπερ ἐστὶν à ὀρθὸς λόγος 6) διὰ πάντων ἐρχόμενος, ὁ ) αὐτὸς 
ὧν τῷ Ziff) καϑηγεμόνε τούτῳ τῆς τῶν ὄντων διοικήσεως 

2) τοῖς κατὰ φύσιν,  Menagius cum Salmasio δὰ Simplicium p. 54. 


coni, τὸ χατὰ φύσιν. Vid, Gocrenzius ad Cicer, de 'Fin. b. et m. 


Ill. 7, 23. p. 340. a. b. 
.^/.— a) ἐμπειρίαν. Edit, Froben. ἐμπορίαν. 
b) ζῆν. Edit. Froben. omittit. 
c) ὅπερ lori κατά ye τὴν αὑτοῦ καὶ κατὰ τὴν τῶν ὅλων. Stephan. ὅ ὅρα 
ἐστὶ κατ᾽ ἀρετὴν αὐτοῦ εἰο.. lllud praeter edit, Froben, et Menag. 
. cominendant interpretes. Vid. Rossius l. 1, $. XXXXIV. p. 134. 


| d) οὐδὲν ἐνεργοῦντας. Cod. Arund. οὐδὲ ἐνεργοῦντας. 
* e) ὅςπε ἐστὶν ὃ ὃ ὀρϑὸς λόγος. Edit, Froben. omittit. Stephan. et cod. 


Arund. . ὅπερ εἰο.. ὁ. 
f) ὃ αὐτὸς ὧν τῷ hl. Edit. Froben. et.Stephan. ὅ αὑτὸς i» τῷ At, 

quod expressit Ámbrosius. lllud praebet Menag., , expressum Àldo- 

brandino, Vid. Rossius l. 1. 6. XXXXIV. p. 134. et seq." à 


data sit ratio, vivere secundum rationem recte dícide ii$ qui ' 
vivunt secundum naturam: ea quippe artifex accedit mode- ᾿ 
ratrixque appetitionis. Quocirca primus Zeno in libro de: 
. natura hominis finem ait convenienter naturae vivere, id 
. autem est secundum virtutem vivere: ad eam quippe natura 
nos duci. 'Similiter et Cleanthes in libro-de voluptate et 

. Posidonius et Hécato in libro de finibus. Rürsus secundum. 
virtutem vivere idem est quod secundum experientiam eo- 
rum quae secundum naturam accidunt vivere, ut Chrysip- 
pus:in primo de finibus aiti partes enim natarae universi 
sunt naturae nostrae. Idcirco finis efficitur convenienter 
naturae vivere, hoc est secundum suam atque universorum 
. matürem, nihil eorum faciendo quac a communi lege prohi- 
bentur, quae est recta ratio in omnes perveniens eademque 
nihil distans ab love hoc principe gubernationis omnium 


hj 


, 


* 
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ὄντι: εἶναν δ᾽ αὐτὸ τοῦτο τὴν τοῦ εὐδαίμονος üotrg»: καὶ 
εὔροιαν g) βίου » ὅταν πᾶντα πράττηται κατὰ τὴν συμφωνίαν. n 
τοῦ παρ΄. ἑκάστῳ δαίμονορ πρὸς τὴν τοῦ ὅλου ϑιοικητοῦ 
βούλησιν A». 0 μὲν οὖν “ιογένης τέλος φησὶ ῥδητώς τὸ εὐλο- 
γιστεῖν ἐν τῇ τῶν κατὰ φύσιν ἐκλογῇ ἠρχέδημὸρ δὲ τὸ 
πάντα τῶ καϑύήκοντα ἐπιτελοῦντα ζῆν. φύσιν δὲ Χρύσιππος 89. 
μὲν ἐξακούει, $ ἀκολούθως δεῖ ζῆν, τήν τὲ κοινὴν καὶ ἰδίωςρ, 
τὴν ἀνϑρωπένην᾽ ὁ δὲ Αλεάνθης τὴν κοινὴν. μόνην ἐκδέχες. 

᾿ ται φύσιν. ? ἡ ἀκολουϑεῖν δεῖ i), οὐχκέτε δὲ καὶ τὴν ἐπὶ μέρους. 
τήν τὸ ἀρετὴν διάϑεσιν. εἶναι ὁμολογουβένην yel αὐτήν à 
αὑτὴν εἶναι αἱρετὴν , οὐ διά. εινα φόβον 5 ἐλπίδα 5 τε τῶν 
ἔξωϑεν" ἐν αὐτῇ τὲ εἶναι τὴν εὐδαιμονίαν, ἅτε οὔσῃ ψυχῆ 
πεποιημένῃ πρὸς τὴν ὁμολογίαν πανεὸς τοῦ βίου. διαστρέ- 
φέσϑαι δὲ τὸ. λογικὸν ζῶον ποτὲ. μὲν διὰ τὸς τῶν ἔξωθεν 
πραγματειῶν 4) πιϑανότητας ? ποτὲ δὲ διὰ τὴν κατήχησιν ἢ) 
τῶν συνόντων᾽ ἐπεὶ à φύσις ἀφορμὰς δίδωσιν ἀδιασερόφουρ. 

͵ i : ες 


g) εὔραιαν. Edit. Froben; εὔῤῥοιαν. ὌΝ T 

h) βούλησιν. Edit. Froben. ϑέλησιν» E. 

j) δεῖ, Menag. omittit, - 

k) τῶν ἔξωϑεν πραγματειῶν, Bakius de Posidonio P. 219. coni. τῶν. 
ἔξωϑεν πραγμάτων, Ἃ 

1) διὰ τὴν κατήχῃσιν. Kuehnins ex PUMA corr, κατίσχυσιν, improbi 
tum Casaubono; | 


j “ 


"quae sunt, Esse autem hoc ipsum felicis hominis virtatem- 
et copiam vitae, quum omiiia geruntur secundum concor- ἢ 
diam unius cuiusque genii pro voluntate gubernatoris om- 
'nium. Diogenes igitur finem definit esse rationi rite obtem- 
pexare in eis eligendis quae secundum nafuram sunt; Arche- 
demus autem nihil officiorum omittendo vivere. Naturem 
autem Chrysippus quidem eam cui convenienter oporteat 
vivere, et communem intelligit et proprie humanam. . At 
vero Cleanthes communem tantummodo naturam suscipit; 
quam sequi oporteat, non etiam particularem.  Virtutem- 
que. affectionem 6886 consentientem ,. et ipsam propter se 
ipsam esse expetendam, hon ob metum aliquem aut sper aut 
aliquid eorum quae sunt externa, sed in ipsa cuiusque con- " 
stitutam: esse beatam vitam, quippe quuin sit animae insita 
^ad consensionem totius. vitae., Perverti autem rationale 
animal modo propter externarum rerum probabilitatem 
modo propter eorum quibus utitur consilia: natura enim 
occasiones dat minime perversas.', Est autem virtus alia 


AY 
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. ἀρετὴ δὲ τοι m) 5 μέν tug κοινῶς πανεὶ τελείωσίρ" εὕςπερ 


: ἀνδριάντος" καὶ ἡ ἀθεώρητος, ; ὥςπερ ὑγίεια" καὶ ἡ ϑεωρη-. 


Maren, ὡς φρόνησις. φησὶ γὰρ δ᾽ 'Exatow» ἐν τῷ “πρώτῳ 
περὶ ἀρετῶν ἐπιστημονικαὶς μὲν εἶναι καὶ Θεωρηματεκεὲς τὰς ᾿ 
ἐχούσας τὴν σύστασιν ἐκ ϑεωρημάτων, εἷς φρόνησιν. καὶ 
δικαιοσύνην" ἀθεωρήτους δὲ τὠὡς κατὰ παρέκτασιν ϑεωρου- 


! μένας ") ταῖς ἐκ τῶν θεωρημάτων συνεστηκυίαις, καϑάπερ 


ὑγίειαν καὶ ἰσχύν. τῇ γὲ σωφροσύνῃ o) τεϑεωρημένῃ vnap- 


'χούσῃ συμβαίνει ἀκολαυϑεῖν καὶ παρεκεείνεέσθαι τὴν ὑγίειαν, 


καθάπερ τῇ ψαλίδος οἰκοδομίᾳ p) ἐὴν ' ἰσχὺν ἐπιγίνεσθαι. 


. καλοῦνται δ᾽ αϑεώρητοι ὅτε μὴ ἔχουσι συγκαταϑέσεις j ἀλλ᾽ 
ἐπιγίνονται xai περὶ φαύλους γίγνονται, ὡς ὑγέεια,. ἀνδρεία q)- 


τεκμήριον, δὲ τὸ ὑπαρχτὴν εἶναι τὴν ἀρετήν φησιν ὃ Iosu- 
donog i τῷ πρώτῳ τοῦ ἡϑικοῦ λόγου r) τὸ γενέδθαν £y 


προκοπῇ τοὺ περὶ Σωκράτην, Διογένην’ καὶ ᾿Ανσισϑένην 4). 


m) δέ τοι. Edit, Proben. et Stephan. δέ, ; 
n) θεωρουμένας, Kuehuius coni. συνθεωρουμένας. 
ο). τῇ γε σωφροσύνῃ. Edit, Froben. et Stephan, cum δᾶ, n τῇ ἀφρο- 
σύνῃ, expressum Ambrosio, Cod, Aruud. τῇ γε ἀφροσύνῃ. 
P) οἰκοδομέᾳ. Edit. Froben., Stephan. et Menag, οἰκονομίᾳ. Mlud 
. recepi ex eodd. Palat, , Florent, Stephani et Aránd., expressum. ab 
. interpretibus . probatamque iam Stephano et Menagio. 

q) ὡς vyfna , asdgela. Edit, Froben. ἀνδρία. Ambrosius μέ sanitates 
et vires. | 

rv) λόγου. Edit, Froben, et Menag. éum codd. Stephani λόγῳ. lllud 
/ praebet Stephan. .confirmantque interpretes, . ^ 
5) τοὺς περὶ “Σωχράτην, Διογένην καὶ ᾿Αννϊσθϑένην. Menag. τοὺς περὲ 
Σωκράτη, dgio καὶ ' Avvio Org. Bakius de Posidonio p. 189. coni. 


| sui ΖΔιογένῃ. 


quidem . commuter omuibus perfectio quaedam, veluti 
statuae; alia invisibilis; veluti sanitas; et alia speculativa, 
ut est'prudentia.. Ait enim Hecato in primo de virtptibus, 
scientiam quidem et specülativas quae ex speculationibus 


LI 


habeant commendationem, virtutes tueri, wt prudentiam 


atque. iustitiam ; speculatione autem vacantes eas quae ita 
ferme per. extensionem inspiciantur, ut illae quae ex specu- 
Jationibus constant, veluti sanitatem et robur. Item tem- 


* perantiam , quae et in speculationis parte est, sequi contin- 


git, ac profeYri sanitatem non secus,ac fornicis structurae 
robur accedere.  Appellantur autem ἀϑεώρητου». quia con- 
sensiones non habent, sed accedunt et circa ignavos .sunt, : 


' ut sanitas et fortitudo, Argumentum vero quod substantialis 


virtutis sit, ait Posidonius 3 in primo moralis orationis, quod 


"jn profectu fuerirt Socrates, Diogenes et Antisthenes. Esse 


^ UE 
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εἶναι δὲ καὶ τὴν. κακίαν ὑπαρκετὴν διὰ τὸ ἀνεεχεῖσϑαι τῇ 
ἀρετῇ. διδακτήν 1) τὰ εἶναι αὐτήν, λέγω δὲ τὴν ἀρερίν; καὶ 
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Χρύσιππος ἐν τῷ πρώτῳ περὶ τέλουρ φησὶ καὶ Κλεάνθης — 


καὶ Ποσειδώνιος ἐν τοῖς προτρεπεεκοῖς xal xar: ὅτι δὲ 
διδαφεή ἐστι u) , δῆλον ἔκ τοῦ γίνεσθαι ἀγαθοὺς ἐκ φαύλων. 


ΤΙᾳναίτιὸς μὲν. οὖν δύο φησὶν ἀρετάς, ϑεωρητικὴν καὶ πρα- 92. 


ἐν 


κειχήν α) ἄλλοι δὲ λογικὴν καὶ φυρικὴν καὶ ἠϑικήν" τέττα- | 


θας δὲ ol περὶ ᾿[ποσειδώνεον καὶ πλείονας oi negl Κλεάνθην 
καὶ Χρύδιππον καὶ dwrinazQow. ὃ μὲν γὰρ ᾿ΑἸπολλοφάνης 
μίαν λέγει, τὴν φρόνησιν. τῶν δὲ ἀρετῶν τὸς μὲν πρώξαρ, 
xdg δὲ ταύταις ὑποτεταγμένας, πρώτας μὲν τάςδε, φρόνησιν, 
ἀνδρείαν, δικαιοσύνην, σωφροσύνην" ἐν εἴδεε δὲ y) τούτων 
μεγαλοψυχίαν, ἐΐκράξειαν, καρτερίαν, ἀγχίνοιαν, εὐβουλίαν. 
καὶ τὴν μὲν φρόνησιν εἶναι ἐπιστήμην καχῶν καὶ ἀγαθῶν καὶ 


οὐδετέρων, τὴν δὲ διπαιοσύνην 2) ἐπιστήμην ὧν αἱρετέον wol 
λοψυχίαν ἐπιατήμην 98. 


Σὐλαβητέὸν καὶ οὐδειέρων, τὴν δὲ utya 
t) διδακτήν, Aldobrandinus acquiri posse doctrina. 
u) διδακτή lose UK VR ed acquiri possit. —— 
x) ϑεωρητικὴν καὶ πρακτικήν. Codd. Stephani ϑεωρητικὴν καὶ qvam». 
Ἢ τὴ δ. edit. Froben."et Menag. cum, Àldobrandito Duitgue Aongeit 
Stephan. cum Ambrosio, | 
1) τὴν δὲ δικαιοσύνην, Recte de hoc loco iudicavit Beierus 'excursu 
. X. ad Cicer. de Offciis L δ, 15. T. L. p. 839. : ,, Verbis ibi ( $. 92.] 
'éxtremis n5» δὲ δικαιοσύνην substituendum haud dubie 5:. ut duplex 
exhibeatur prudentiae definitio. Nam (rium reliquarum virtutum 
definitiones excidissé videntur, 'facile e 6. 126. suppléndae, hoc 
fere modot wj» δὲ δικαιοσύγην ἐπιστήμην ὧν ἀπονεμητέον etc... 


autem et vitium subsistens, quia virtuti opponatar. Doceri 
vero: posse , virtutem et Chrysippus in primo de fine dixit et 
Cleantbes et Posidonius in Exhortationibus et Hecato. Quod 


autem doceri possit, ex eo constat, quod boni ex malis ' 


fant 'Panaetius quidem duas posuit virtutes, contemplati- 
vam et.activam; alii tres, rationalem, naturalem et mora- 
lem; quattuor Posidonius, plures Cleanthes, Chrysippus et 
Antipater. Nam Apollophanes quidem unam dicit virtutem, 
prudentiam, Porro virtutum alias quidem primas, alias 
vero.eis aubieetas Primas quidem ac veluti principes esse 
prudentiam, fortitudinem, iustitiam, temperantiam ; harum 
autem in specie, magnanimifatem , continentiam, toleran- 


tiam, solertiam, consilium, .Àc prudentiam quidem scien-. 
iiam esse bonorum ac malorum ac mediorum; iustitiam vero : 


scientiàm eornm quag eligenda sunt quaeque fugienda quae- 
quo aun£ i&edia; caeterum magnanimitatem scientiam quae 
NE Ka 
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ἕξιν ὕπεράνω ποιοῦσαν τῶν συμβαινόντων ποινῇ φαύλων. 18. 
TI σπουδαίων » τὴν δὲ ἐγκράτειαν διάϑεαιν ἀνυπέρβατον a). 
τῶν gar ὀρϑὸν λόγων 7 d ἀήττητον ἡδονῶν, τὴν δὲ xap- 
τερίαν é ἐπιστήμην ἢ ἕξιν ὧν ipueveséov καὶ μὴ xal οὐδετέρων, 
τὴν δὲ ἀγχίνοιαν ξξεν εὐρετεκὴν τοῦ. καθήκοντυς ἐκ παρα- 
χρῆμα D), τὴν δὲ εὐβουλίαν ἐπιστήμην τοῦ ακοπεῖσθαι ποῖα 
xul πῶς πράττοντες. πράξομεν συμφερόντως. ᾿ΑἸνάλογον͵ δὲ 

καὶ τῶν κακεῶν τὰς μὲν "εἶναι πρώτας , τὰς δὲ ὑπὸ, ταύτας" 
οἷον ἀφροσύνην μὲν «ad δειλίαν καὶ ἀδικίαν καὶ ἀκολασίαν 
ἐν ταῖς. πρώταις ^ ἀπρασίαν Uic) καὶ βραδύνειαν καὶ κακο- 
θουλίαν ἐν ταῖς ὑπὸ ταύταρ. εἶναι δὲ ἀγνοίας d) τὰς κακίας, 
94; ὧν αἱ ἀρεταὶ ἐπιστῆμαι. ἀγαθὸν. δὲ κοινῶς μὲν τὸ τὲ ὄφελος, 
Ἰδίως δὲ. ἤτοι ταὐεὸν 5 οὐχ ἕξερον ὠφελείας, ὅθεν αὐτήν͵ τε 
τὴν ἀρετὴν καὶ τὸ μετέχον αὐτῆς ἀγαϑὸν. τριχὼς οὕτω λέ- 
γεσϑαιε' οἷον τὸ ἀγαϑὸν ἀφ᾽ οὗ συμβαίνει ? ὡς τὴν πρᾶξιν 
τὴν κατ᾽ ἀρετήν" ὑφ᾽ οὗ δέ, εἷς τὸν ὁπουϑαῖον τὸν μετέχοντα 


a) ἀνυπέρβατον. — Eit, Froben. cum codd, Stephani ἀνυπέρθετον. 
Ambrosius inviolabilem Cei Agir : : 

, b) ἐκ παραχρῆμα. Stephan. et cod. Arund. ἐκ τοῦ παρυχ α., 

Ὁ) σἂν dic Mats ἀκρασίαν δέ. Edit, Froben. δὲ cod. εἶ pum Am- 
brosio ἀκολασίαν xal ἀκρασίαν, omissis ἔν ταῖς πρώταις. Menag. 
πρώτας" ἀκρασίαν δέ, Quod dedi ex Stephan. studie etiam 
' Menagiws. 

d) ἀγνοίας, Legebatur dvofag. Illud récepi ex codd. R,, Florent, 3 
Palat, et Stephani, expressum ab interpretibus probatumque iam 
Stephano et Menagio. ' 


1 


— habitum faciat celsiorem omnibus, quae, contingere possint, 
aequaliter bonorum ac malorum; continentiam vero affectio- 
nem minime excedentem rectam rationem sive habitum .vo- 
Yuptatibus invictum; ; porro tolerantiam scientiam sive habi- 
{πιά éarum rerum quibus insistendum sit vel non, atque 

. mediarum; solertiam autem habitum celerem officii invento- 
rem; consilium vero scientiam inspiciendi*quaenam et quo 
pacto gerentes utiliter operemur. Consentaneum est autem 
vitiorum quoque alia prima, alia his 9880 subiecta: puta im- 
prudentiam, formidinem, iniustitiam," intemperaritiam in 
primolocoesse; incontinentiam, hebetudinem et malum con- 
silium hi&esse subiecta, Esse autem earum rerum ignorantiam 
vitium ; quarum scientia virtus sit. Bonum vero communiter 

. quidem id esse quod sit utile, proprie vero sive idem sive ab 

. utilitate non alienum. Quocircaipsam quoque virtutem et par- 
&oeps i ipsius bonum ita tripliciter dici, scilicet bonum ex quo 
contingit, veluti actionem secundum virtntem; a quo dutem, 
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τῆς ἀρετῆς. ἄλλως δὲ οὕτως ἰδίως δρίζονται χὸ ἀγαϑόν, τὸ 


τέλειον xara φύσιν λογικοῦ ὡς λοχεκοῦ. ^ τοιοῦτον δ᾽ εἶναι τὴν 
ἐρετήν, og μδιέχοντα "τάς. τὲ πράξεις τὰς xür ἀρετὴν καὶ 
vóvg σπουδαίαυς εἶναν" ἔπιγεννήματα. δὲ τήν τὲ γαρὰν καὶ τὴν 


ν 
ἰ 


Ὗ 


εὐφροσύνην καὶ τὰ παραπλήσια e). cgavrog δὲ καὶ τῶν. κα- 95. 
κῶν κὸ μὲν εἶναε ἀφροσύνην, δειλίαν, ἀδικίαν καὶ τ παρα- 


πλήσια" μετέχοντα δὲ κακιῶν. τὰς τὲ πράξεις τὰς κατὰ κα- 


xlav καὶ τοὺς φαύλους f) ᾿ἐπιγεννήματα δὲ τήν τε δυςϑυμίαν᾽ 


xal τὴν δυρῳροσύνην καὶ τὰ On0iu. " Ete τῶν ἀγαθῶν τὰ μὲν 


οὔτε ἔχιός. τὰ μὲν περὶ ψυχὴν ἀρετὰς καὶ τὰς κατὰ ταύτας 

πράξεις" rà. δ᾽ ἐκτὸς τό zt σπουδαίαν ἔχειν πατρίδα καὶ 

σπουδαῖον φίλον καὶ τὴν τούτων εὐδαιμονίακ᾽ τὰ δὲ ovre 

' e) τριχῶς οὕτω ᾿λέγεαθαν --- καὶ τὴν εὐφροσύχην, xii τὰ «παραπλήσια. 
uct. 


Mutila haec esse vidit Lipsius Manu ! ád philos, Stoic. 1. 11. 
diss. 22. probavitque Menagiüs, Suppleri possunt e Sexto Empi- 


LVI., 
εἶναι περὶ ψυχήν), τὰ δὲ ἐκτός, zd δ᾽ οὔτε περὶ ψυχὴν ——— 


' rico l X. adv. Mathem. p. 448. Caeterum, οἵου. τὸ ἀγαϑὸν Am- . 


brosius interpretatur cuiusmod? sit bonum. Edit, Froben, et ood, 
Arund. εἰς τήν πρᾶξιν. Menag. δρίζονται τὶ ἀγαθόν. L)enique quod 
scripsi λογεκοῦ ὡς λογικοῦ pro vulgato λογικοῦ ἢ ὡς λογικοῦ (edit, 
Froben. omittit ἢ ὡς λογικοῦ, pro quo Stepbanus affert lectipnem 
ἢ ὡς λογικόν) debetur coniecturae Rossi l. 1. $. XXXXV. p. 136. 
ding Beiero exoureu HL ad Cice», dé Officiis III. 3, 13. T. ἢ. 
P: 1. ^ E s | A 

f) ἐπιχεννήματα δὲ ---- καὶ τοὺς φαύλους, Edit. Froben. oimiuit, 

8) περὸ ψυχήν. Edit. Froben. , Stephan. et Ménag. χατὰ ψυχήν. ἩΠ 
ἐεύπθαι codd. Stephani, Mss. quidam apud Menagium εἰ cod. 
 AÁrund., probatum. Stephano qj Menagio. : r 

veluti probum virtutis participem. Aliterita preprie definiunt 
bonum, quod sit perfectum seeundum nmatoüram rationalis 


tanquam rationalis. Huiusmodi vero esse virtutem, ut quae 


ipsius participent, et actiones sint secundum virtutem et 
homines probi; accessiones vero ipsius gaudium esse et lae- 
titiam et his similia. Eodem modo et in malis aliud quidem 
esse imprudentiam, formidinem, iniustitiam et his similia; 
quae autem, malorum participent, vitiosos esse actus et ma^ 
los homines: hortun esáe accessiones moerorem et angorem 


et caetera in hunc modum. Praeterea bona alia esse circa. 


animum, alia extrinsecus, alia neque circa animum neque 
extra. Et.ea quidem quae sint circa animum, virtutes esse 
virtutisque actiones; quae vero extrinsecus sunt, nobilem 


habere. patriam οἴ amicum carum atque probum harumque . 


rerum comitem felicitatem; quae vero neque extrinsecus 


Li 


J 
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ἐχετὸς org περὶ ψυχὴν 'τὸ' αὐτὸν ἑαυτῷ &) εἶναι σπουδαῖον 


96. καὶ εὐδαίμονα i. ἀνάπαλιν δὲ καὶ τῶν κακῶν τοὶ μὲν περὶ 


ψυχὴν εἶναν τὰς κακίας καὶ τὰς xot αὐτὰς πράξεις * ra δὲ 
ἑκεὸς τὸ ἄφρονα πατρίδα ἔχειν καὶ ἄφρονα φίλον καὶ τὴν 
τούτων κακοδαιμονίαν᾽ τὸ δὲ οὔτε ἐκτὸς οὔτε περὶ ψυχὴν 


LVII.z0 αὐτὸν ἑαυτῷ εἶναι φαῦλον καὶ κακοδαίμονα E). ἔτε τῶν 


ἀγαθῶν τὰ μὲν εἶναι τελικά, τὰ δὲ ποιητεκά ᾿ τὰ δὲ τελικὰ 
καὶ ποιητικά. τὸν μὲν οὖν φίλον καὶ rdg ἀπ᾽ αὐτοῦ γινο-- 
μένας ὠφελείαρ ποιητικὰ εἶναι" ἀγαθά" ϑάρσος δὲ καὶ φρό-- 
vua xai ἐλευθερίαν καὶ τέρψιν καὶ εὐφροσύνην καὶ ἀλυπίαν 


97, καὶ πᾶσαν τὴν κατ᾽ ἀρετὴν πρᾶξιν 1) veluwd, ποιητικὰ δ 


καὶ τελικὰ εἶναι ἀγαϑά m)' καϑὸ μὲν γὰρ ἀποτελοῦσι τὴν 
εὐδαιμονίαν, ποιητικά ἔστεν ἀγαθά" καθὸ δὲ συμπληροῦσεν 


' h) τὸ αὐτὸν ἑαυτῷ. "Menag. τὸ αὐτὸν ἑαυτόν; "lllud praeter edit, 
Froben. et Stephau. praebent codd. ἢ et Arund., probatum Menagio. 
1). σπουδαῖον καὶ εὐδαίμονα. Edit, Froben. φαῦλον καὶ κακοδαίμονα. 
) ἀνάπαλιν δὲ καὶ — Fioud xal κακοδαίμονα. Edit, Froben. 
omittit. Menag. «um Aldobrandino omittit vv. ἄφρονα πατρίδα 
᾿ ἔχειν xeí,.post^habet αὐτῷ ἑαυτὸν pro ἀὐτὸν ἑαυτῷ, Ὀδειϊοεταπι 
Rossius Ll $. XXXXVI. p. 137. pro vulgato τῶν κακεῶν correxit 
. τῶν &ax€», quod recepi. 

1) καὶ ἀλυπίαν καὶ πῶσαν τὴν κατ᾿ ἀρετὴν. πρᾶξιν. : Edit, Froben. xal, 
ἀλυπίαν πᾶσαν viv. κατ᾿ ἀρετὴν πρᾶξιν. Stephan, xai ἀζυπίαν “πᾶσαν 
καὶ τὴν κατ᾽ ἀρετὴν πρᾶξιν, Quod dedi praeter Menag. praebent 
codd, RRR et interpretes, probatum^Menagio.. Confirmant insuper 
quae infra respondeat, καὶ περιλυπίων καὶ πᾶσαν τὴν κατὰ χακέαν 
figo Sv. Ww : 

. m) inst δὲ καὶ τελεπὰ εἶναι ἀγαθά, Lipsius MesuducL. ad philos, 

: tele; l. 1], diss. 22, addebat ex "Pinbaeo τὰς ἀρεεάς, 


neque in animo sunt, ea elusmodi esse acsi: quis ipse sibi 
ápsi sit bonus ac felix. ursus autem mala partim esse circa 
animum, ipsa videlicet vitia actionesque vitiosas j partim ] 


extrinsecus ,. ut stultami habere patriam et stolidum amicum - 
εἰ quae ista consequitur infelicitatem ; partim neque extrin- 


secus esse neque circa animum, ut ipsum sibi ipsi esse ma- 
lum atque infelicem. Item bona alia versari circá fines, alia 
in effectu consistere; alia utrumque simul. Amicum igitur - 


. et quae ab ipso nobis proveniunt commoda effectu esse bona ; 


porro confidentiam et magnitudinem animi et libertatem et ἢ 
oblectationem δὲ laetitiam et' tranquillitatem ' omnemqu& 
virtutis actionem finis in parte esse. Seg et efficientia et 
ad finem pertinentia esse bona:- nam ex eo quidem quod 


- perficiunt felicitatem, effectiva sunt bona; ex-eo vero quod - 


N 
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αὐτήν, ὥρτε μέρη αὐτῆς γίνεσθαι, splen. ὁμοίως. δὲ καὶ. 


τῶν. κακῶν va “μὲν δἶναι zu, τὰ δὲ ποιητικά , τὰ δὲ 
ἀμφοτέρως ἔχοντα. τὸν μὲν ἐχϑρὸν καὶ τὰς an^ αὐτοῦ gevo- 
μένας βλάβας ποιητικὰ εἶναι" κατάπληξιν δὲ καὶ ταπεινότητα 
καὶ δουλείαν καὶ ἀτερπίαν καὶ “δυφϑυμίαν xal περιλυπίαν καὲ 


πᾶσαν τὴν κατὰ κακίαν πρᾶξιν τελικα' ἀμφοτέρως δὲ ἔχον-. 


ταν ἐπεὶ καϑὸ μὲν ἀποτελοῦσι τὴν κακοδαιμονίαν ᾿ ποιητικά 
ἔστε" καϑὰὸ 02 ᾿συμπληροῦσεν αὐτήν, gra μέρη αὐτῆς γίνε- 


σθαι, τελεκαΐ n) ἔἕτε τῶν περὶ ψυχὴν ἀγαϑῶν rc μέν εἰσιν LVHL' 


ἕξεις, τὰ δὲ διαθέσεις, ra Ó οὔτε ἕξεις οὔτε διάϑέσεις. δια- 
᾿ϑέσεις p αἱ ἀρεταί » ἕξεις δὲ. τὰ ἐπιτηδεύματα Z ovre δὲ 


΄ 


ἕξεὸς οὔτε ᾿ διαθέσεις. αἱ ἐνέργειαι, κοινῶς δὲ τῶν ἀγαθῶν ᾿ 


exce μέν ἐδτεν εὐτεκνία o) «pi εὐγηρία A ἁπλοῦν δ᾽ ἐστὶν 
ἀγαϑὺν ἐπιστήμη. καὶ ἀεὶ μὲν παράντα el ἀρεταί, οὐκ ἀεὶ 


δέ, οἷον χαρά, περιπβτησις, πᾶν δὲ ὀγαϑὸν συμφέρον εἶναι 1Χ, 


παὶ δέον καὶ λυσιτελὲς καὶ χρήσιμον καὶ εὔχρηστόν χαὶ καλὸν 


e 


xai ὠφέλιμον xal αἱρετὸν καὶ δίκαιον, συμφέρον μὲν ὅτι 99, 


h) ὁμοίως δὲ xol τῶν κακῶν --- ὥςτε μέρη αὐτῆς γίνεσθαι, τελικά; 
Edit, Froben, omittit, Pro γινομένας βλάβας Kuehnins ex Suida 
cerr. πρρογινομένας. Post κατάπληξιν δὲ edit, Froben. et Stephan. 

. habet eivcs, Pro ἀτερπίαν Kuehnius torte ἀτερψίαν, Pro γίμεσϑαι 
edit. Froben. et Stephan. γενέσθᾳει. ; 

, 9) εὐτεκνία,  Aldobrandinus filiorum multitudo et probitas. 


illam veluti partes ipsius implent, ad finem per(inent.. Pari 
ratione malorum quoque alia esse "finalia, alia effectiva, alia 
in utrumque modum se habentia. Inimicum nempe et quac 
ab.ipso oriuntur incommoda, effectiva esse; stupiditatem 
autem/et humilitatem et servitutem et molestiam et moero- 
xem.ac tristitiam omnemqüe actionem malitiae ad finem per-. 
tinere; quae vero se utroque modo habent, et ex. eo quod 


inferunt infelicitatem , effectiva sunt; et ex eo quod eam, ut: 


ipsius partes.evadant, implent, ad finem pertinent. Prae- 
terea bonorum animi alia habitus sunt, alia affectiones, alia 
neutrum. Áffectiones quidem virtutes sunt, habitus autem: 
studia; porre actiones neque habitus neque affectiones sunt. 
Commnuniter autem bonorum quaedam aunt mixta, ut foe- 
cunditas prolis et quieta senectus ; simplex vero bonum est. 
'aclentia. Ac semper quidem praesentia bona virtutes; non 
. semper auiem, ut gaudium, deambulatio. Bonum autem 
omne conducens et opportunam et lucrosum et utile et com- 
modum et pulchrum et iuvans et optabile et iustum osse. 
Conducens quidem quod ea conferat ; quibus contiugentibus 


L] 


΄ 


Ν 


“ 
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gibt εὐναῦτα “ὧν συμβαινόνέων | ᾿ὠφελούμεϑα" δέον "m ὅτι 


συνέχει ἐν οἷς ev: λυσιτελὲς δὲ ὅτι λύει τὰ τελούμενα εἰς 


αὐτό, Gre. τὴν ἀντικαταλλαξιν᾿ τὴν ἐκ τῆς πραγματείας 
ὑπεραίρειν τῇ ὠφελείᾳ",  Xerioinov δὲ ὅτι χρείαν ὠφελείας. 


: παρέχεται" εὔχρηστον δὲ ὅτι τὴν χρείαν ἐπαινετὴν ἀπεργά- 


(eros 2010» δὲ ὅει συμμέτρως ἔχει πρὸς τὴν ἑαυτοῦ χρείαν" 

ὠφέλιμον δὲ ὅτε, τοιοῦτόν ἔστιν ὥρτε ᾿ὠφελέῖν᾽ aigrzóv δὲ ὅτε 
τοιοῦτόν ἐστιν ers εὐλόγως αὐτὸ αἱρεῖσϑαι" δίκαιον᾽ δὲ ὅτι 
ψόμφ' ἐσεὶ σύμφωνον καὶ κοινωνίας ποιητικόν. καλὸν δὲ λέ-" 


. 7ουσι τὸ τέλειον ἀγαθὸν) παρὰ τὸ 4) πάνταρ ἀπέχειν τοὺς 


ἐπιζηεουμέγουρ ἀροϑμοὺς ὑπὸ τῆς φύσεως ἢ τὸ τελείως σύμ-- 


μέτρον, εἴδη δὲ εἶναι τοῦ καλοῦ τέτταρα, δίκαιον »᾿ἀνδρεῖον;" 


κόσμιον, ἐπιστημονικὸν" d» γὰρ zoicde τὰς xelag πράξεες 
συντελεῖσϑαι. ἀνάλογον δὲ καὶ τοῦ αἰσχροῦ εἶναν εἴδη eér- 
ταρα, τὸ τὲ ἄδικον καὶ τὸ δειλὸν καὶ ἄκοσμον καὶ ἄφρον. 
λέγεσθαι δὲ τὸ καλὸν r) μοναχοὺς μὲν τὸ ἐπαινετοὺς παρεχόύ-: 


'" μᾶνον τοὺς ἔχοντας ἀγαθὸν ἐπαίνου ἄξιον" ἑκέρως δὲ τὸ εὖ 


meh 


πεφυχέναν πρὸς τὸ ἤδιον ἔργον" ἄλλως δὲ τὸ ἐπικοσμοῦψ, 


e τὸ bonu AynDir, Edit, Froben. et codd. Stephan. τὸ τελείως 
γε ὅν. 

E τό. Edit. Froben. mittit, 

7) τὸ καλόν. Menag. et cod. Arund, E iu 


eibelumentum eapimus ; opportunum quod ea quae oporte£ 
contineat; lucrosum quod quae in illud impendüntur dissol- 


vat, ut qui ex negotiatione quaestus factus est emolumenti 


magnitudine sumptum exsuperet; utile quod. usum praestet 


utilitatis; commodum vero quod laudabilem afferat ntilita- 


tem; pulchrum quod'venustum sui usui praebeat; iuvans 


quod tale sit ut iuvare. possit ;; optabile quod. eiusmodi sit ut. 


optione praeposita merito id eligamus; iustum vero quod 
juri ac legi concordet efüiciatque societates. FHonestum au- 
tem quod sit perfectum dicunt bonum, quod omnes a natu- 
τῷ habeat quáesitos numeros sitque perfecte moderatum. 
Eius quattuor gpecies tradunt, iustitiam , fortitudinem; 
temperantiam et scientiam; porro his honestas actiones con- 


.summari. Eadem itidem ratione turpe quod est iu species 


quattuor scindunt, in iniustitiam , formidinem, intempe- 
rantiam et insipientiam. Dici antem honestum unice qui- 
dem quod eos qui hoc praediti sunt merito omni laude 


'dignos facit; aliter autem bene et apte ad opns suum natum 


' esse; aliter vero quod exornet,/ quum dicimus solum sa- 


1 js ἐς f 


LT ZHNAN. ^. , — ^ A53. 
ὅταν λέγωμεν μόνον τὸν σοφὸν ἀγαθὸν. wal wolóys) de. Ὁ 
λέγουσε δὲ μόνον zo καλὸν ἀγαθὸν εἶναι, καθά φησιν ᾿Ἀκά-101.ῦὃ. 
τῶν ἐν τῷ volto!) περὶ ἀγαθῶν «αἱ Χρύσιππος ἣν τοῖς περὲν ᾿ 
τοῦ καλοῦ" εἶναι δὲ τοῦτο ἀρετὴν. καὶ τὸ μετέχον ἀρετῆς, (ὦ 

i w^ 75 , ἢ 3 e» e 
ἔστιν ἴαον τὸ πᾶν ἀγάθὸν καλὸν εἶναι καὶ τὸ ἐσοδυναμεῖν T€ 
καλῷ τὸ ἀγαθόν, ὅπερ ἴσον. ἐσεὶ τούτῳ"). ἐπεὶ γάρ dare» 
ἀγαθόν, καλόν ἐόστεν' ἔστε δὲ καλόν" aypOO» don ἐστί, deu LX, 
δὲ πάντα τὰ ἀγαθὰ icu ras καὶ πᾶν ἀγαθὸν ἐπ᾽ ἄκρον. 
εἶναι, αἱρετὸν. καὶ μήτε ἄνεσιν μήτε ἐπίεασιν δέχεσθας x), 

"τῶν δὲ ὄνεων φασὶ τὰ μὲν ἀγαθὰ εἶναι, τὼ δὲ καπά, τὰ δὲ. 
οὐδέτερα. ἀγαθὰ μὲν οὖν τάς τὸ agezag, φρόνησιν, ϑικαδο. 402. 
σύνην, ἀνδρείαν, σωφροσύνην καὶ τὰ Aofna' κακὰ δὲ cd. 
ἐναντία, ἀφροσύνην, αἀδιριίαν sal τὸ λοιπά οὐδέτερα δὲ ὅσα. 
μήτε ὠφελά μήτε βλάπεεν, οἷον ζωή, ὑγίεια 7), ἡδονή, κάλ. — 

s) ἀγαϑὸν καὶ καλόν, Legebatur ἀγαθὸν καλόν. Restitui καὶ cum ᾿ 

Kuehnio ex Suida 9. v. χαλόν, confirmatum ab interpretibus, 

* £) ἐν τῷ τρίτῳ. Ámbrosius in primo. | | 

wu) € ἐσέιν ἴσον — ὅπερ ἴσον ἐστὶ τούτῳ. | Edit. Froben, d ἔστιν ἴσον 
τὸ πᾶν ἀγαθὸν καλὸν εἶναι. καὶ τὸ ἐἰσοδυναμοῦν (quam etiam Ste- 
phanus aifert lectionem) etc.. Stephan. d ἔστιν ioo» τὸ πᾶν ἀγα- 
O0» καλὸν εἶναι" καὶ τὸ ἐσοδυναμεῖν (quod. confirmant codd, Ste- 
pbani et Árund,) etc.. Menag. ὅ ἐστιν ἴσον τὸ πὰν ἀγαθὸν χαλὸν 
εἶναι. xol τὸ ἰσοδύναμον (quam etiam Stephanus affert lectionem) 
τὸ καλὸν τῷ ἀγαθῷ" ὅπερ ἴσον ἐστὲ τούτῳ. Extrema, ὅπερ ἴσον 
ἐστὶ τούτῳ, quae Kuehnio videntur ρἰοβξοιμα sapere, Aldobrendi- 
nus ipterpretatur, quoniam alterum alteri consequens est. 


D x) δέχεσθαι.  Menagius cum cod, Palat. legi volebat ἐπιδέδεσθωις. 
y) 9x6, Βάλε, Froben, et Menag. ὑγεία. Stephan. ὑγεεία. 


pientem bonum honestumque esse. Dicunt autem quod ho- - 
nestum sit, id solum esse bonum, ut Heoato in tertio de. 
bonis ait. et Chrysippus in libro de honesto. Id autem esse 
virtutem et quod sit virtutis particeps: cui aequale illud 
est, bonum omne quod sit, id: etiam honestum esse, hone- 
stum autem ac bonum tantundem valere: id antem huic si- 

. mile est. Nam quia bonum est, honebtum est: est autem 
honestum: bonum ergo est. Putant et omnia bona esse 
paria, bonumque omue summopere esse appetendum, idque 
nec angmentum suscipere nec detrimentum. Eorum autem 
quae sunt aiunt alia bona, mala alia, alia neutra.: Bona 
quidem virtutes esse, prudentiam, iustitiam, fortitudinem, — ' 
temperantiam et caetera id genus; mala vero his opposita ἐδ 
vitia, imprudentiam, iniustitiam. et caetera; neutra vero 

. quae neque prosunt neque obsunt, ut est vita, sanitas, vo- 
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᾿λοφ, ᾿σχύς, 1n4A0USOC , εὐδοξία 3) ji εὐγένεια" T τὰ ταύτοις 
. dvexsla, Qurarog γνόφος : πόνος, αἴσχος, ἀσθένεια, πενία, 
, ἀδοξία, δυςγένεια καὶ td τούεοις a) παραπλήσια, καϑά φησιν 
"Exaroy ἐν ἑβδάμῳ ETYM τέλους καὶ ᾿“πολλόδωρὸς ἐν τῇ 
ἡϑικῆ sat Χρύανῃπορ. "μὴ γὰρ. «εἶναι ταῦτα ἀγαϑά, αλλ᾽ 
108. ἀδιάφορα xar εἶδος προηγμένα, εἷς γὰρ ἴδιον. ϑερμοῦ τὸ 
ϑερμαίνειν » οὐ τὸ ψύχειν, οὕτω καὶ ἀγαθοῦ τὸ ὠφελεῖν, οὐ. 
πὸ βλάπεειν᾽ οὐ μᾶλλον δὲ ὠφελεῖ ἢ βλάπιερς 0 πλοῦτος καὶ 
ἡ ὑγίεια ὁ)" ova ἄρα ἀγαθὸν. οὔτε πλοῦτος οὔτε ὑγίεια e 
ὅτε τέ aon d), ᾧ ἔσκεν εὖ xal κακῶς χρῆσϑαι, τοῦτο οὐκ 
ὄσειν ἐγαθόν' πλούτῳ δὲ καὶ ὑχιείᾳ ἔστεν εὖ καὶ κακῶς χρῆ- 
dÓos* οὐκ ἄρα. ἀγαθὸν πλοῦτος xai vyleue). Ποᾳειξώνεος 
μέντοι. καὶ ταῦτά φησι τῶν ἀγαθῶν εἶναι, ἀλλ᾽ ouf ξὴν 
ἡδονὴν. ἀγαθόν gor *ixozeoy se ἐν τῷ ἐνυρξαμωιδεφάτῳ f) 
περὶ ἀγαθῶν. καὶ Χρύσιππος ἐν' τοῖς περὶ ἡδονῆς" εἶναι γαρ 
«ui c) αἰσχρὰρ ἡδονάς, μηδὲν δὲ αἰαχρὸν εἶναι ἀγαθόν. 


z) εὐδοξία, Stephan. et cod, B δόξα, quod expressit Ambrosius, Illad 
., 7 * préélàum Menagio praeter edit, Froben, et Menag. commendant 
ἤξ, codd. Stephani expressitque Aldobreadinus, Qod, Cantabr, δοξία. - 
^ 8) τούτοις, Cod. Arund., omittit, j 
o5 tb) $yína. Edit Froben, et Mengg. ὑγεία. , 
E cy οὐκ ἄρα ἀγαθὸν οὔτε πλοῦτος οὔτε ὑγίεια, &mbrosius omittit, . 
d) φασιν. "Ambrosius omittit, | 
ov) ὅγέμα, Edit, Froben, et Menag, ὑγεία, Βιερβᾷν. ὑγιεία.. 
: f) i» τῷ ἐννεάκαιδεκάτῳ:" Ambresius ἐπ nono. 
δ) xaé." Menag. omittit, gubernat: praeter edit. Frobeu, et Stephan, 
jnterpretes et cod, .Arund.. 


luptás;. pulchritudo , vires, opes, bona fama, nobilitas, et 
quae eis opposita suut, mors, aegritudo , dolor, turpitudo, 
' o má&rmitas, inopia, obscuritas atque ignobilitas et his similia, 
ut ait Hecato in. septimo de.fine et Apollodorus in Ethice 
ét Chrysippus. Non enim esse ista bona, sed indifferentia 
per speciem producta. Sicut enim caloris proprium est ca- 
lefacere, nou refrigerare, ita et boni proprium prodesse 
eat et nou nocere: nou autem magis prosunt quam nocent i 
Gpes atque sanitas: neo opes ergo "néc sauitas bona sunt. Qua. 
autem, aiunt, bene et male uti possumns, id bonum;non - 
est: divitiis qutem et eanitate bene et malo, uti possugnus: 
mon est igitur bonuüm, opulentia εἰ sanitas. , Posidonius tamen 
ista quoque iu, bonis numerat. Sed neque voluptatem bo- . 
mum esse dicunt et Hecato in decina, nono,de bonis et Clry- 
sippus:in libris de voluptate: .essé enjm .et foedas volupta- 
$e»; Xerum nihil quod foedum, sit esae bonum.  Prodesse 


4 


4 


' pé et appetitum et aversationém movent. ddcirco alia qui-. 
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ὠφελεῖν δὲ ἔστι κινεῖν 5 ἴσχειν wat. doti» , βλάπεέιν δὲ} δὲ : τὸ 
μενεῖν ἢ ἔσχειν weta κακίων, 4igog δὲ λέγεσθαι ἀδιάφορα". δὴ 
ἅπαξ μὲν τὰ μήτε πρὸρ εὐδαιμονίαν μήτε "eos κακοϑαεμο- 
νἱαν ἢ συνέργόῦνεα, ὡς ἔχεν πλοῦτος, δόξα ᾿ ὑγίεια, 4Oyug . — 
xal τὰ ὅμοια! ἐνδέζεται γὰρ καὶ δ) χωρὶς τούτων εὐδαιμονεῖν, Τ' 
- τῆς ποιᾶς αὐτῶν χρήσεως εὐδαιμονεκὴς οὔόδης ἢ ,“ακοδαιμη- 
φἩικῆς. ἄλλως δὲ λέγρται ἀδιάφορα τοὺ μήτε ὁρμῆς͵ μήτε 
ἀφοόρμῆξ κινητεκαά D , o£. ἔχει τὸ ἀρτίας ἔχειν ἐπὶ τῆς κεφα- 0 
λῆς τρίχαρ 4j περιτεὰάς, ἢ ἐκκεῖψας τὸν δάμευλον. ἧ- συστεῖλαι, | 
τῶν προτέρων διαφόρων οὐκέφ᾽ οὕτω λεγομένων" ὁρμῆς γὰρ nom 
ἔστιν ἐκεῖνα καὶ ἀφορμῆς πἰνηεικα. διὸ τὰ μὲν αὐτῶν éxàe- 105. 
yere, κῶν ἑκέρων m) ἐπίσης ἐχόνεων roug. αἵρεσιν καὶ. gu- " 


yn. τῶν ἀδιαφόρων τὰ. μὲν ἀέγουσι προηγμένα, τὰ δὲ LXI. 
ἀποπροηγμένα n, ' monyuévà μὲν τὰ ἔχοντά ἐξίαν , em. 


b) δέ. - Edit, Froben. τι, 
ε πρὸς καχοδαιμονίαν, Edit, Froben, εἰ Menag; omittuny πρός, 
k) καί: Edit. Frobeu. et Menag; cum ΑἹ |dobrandino omittunt. — 

'D τὰ μῆτε δρμῆς NL ἄφορ eis xirtuxd, Edit, Froben, et. Menag. 
τὰ me. ἀφορμῆς κινητὰ, quod expressit Aldobrandinus, ἐπ quibus 
e'causa quidem ulla est quare. moveamur, lud praelatum 
- Menagio praeter Stephan, praebent codd, RRR, Palat, -et. Krund, 
expressitque Ambrosius, male is- ἀφορμῇς interpretais. ocCasionem. 4 

m) τῶν ἑτέρων. Edit, Froben, :et. Swphan, τῶν οὐδετέρων, Illud 
'praeter Menag. exhibent interpretes. 

n) προηγμένα -— son gontypuéve Edit. Froben, ἀπροηγμένα, Vid, 
Goerenzius excursu ad, Cicer, Acadd. I. 10, 86. p. 76. et seqq. : 
εἰ Beierus, excursu. VL ad Cicer. . ds Officiis 1 . 3, 10. et b. 8, 9. ' 

"E is us L P. 319. et seqq... . 


L4 


autem..est movere ant.habere setundum virtutem; contra 
vero nocere est movere aut habere secundum vitium, Duo- 
bus autem- modis dici indifferentia* uno quidem ea quae ne- 
que ad' felicitatem neque ad infelicitatem conferunt , ut sut 
divitiae, sanitas, vires, gloria et caetera id genus; nam et 
sine his contingit felicem ease, quum earum. usus vel rectus 
felicitatis; vel pravus infelicitatis auctor sit. Aliter autem 
dicuntur.indifferentia, quae neque appetitum heque aversa- 
tionem movent, ut est vel pares in capite habere Gapillos 
vel impares, vel-extendere vel contrahere digitum. Priora — 
enim quae diximus indifferentia non ita se habent: illa quip- .— . 


-- 


dem ex eis eligantur, quum caetera aequa ratione veleli- ᾿ 
genda sint vel fugienda. Porro indifferentium alia quidem | 
praeposita sunt quae vocant, 'alia reiecta: praeposita quidem , 
quae habeant existimationem , reieetd vero quae existima- | 


"— 
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ΤᾺ o) δὲ τὰ ἀπαξίαν p) ἔχοντα. ἀξίαν δὲ τὴν μέν 
τινα λέγουσι. σύμβλησιψ πρὸς τὸν ὁμολογούμδνον βίον 4) ; que 
desi περὶ πῶν ἀγαθόν" τὴν δὲ εἶναι μέσην τινὰ δύναμιν ἢ 
χρείαν συμβαλλομένην r) πρὸς τὸν κατὰ φύσιν βίον » ὅμοιον .- 
einem. ἥντινα mooggégeseu 84). πρὸρ τὸν κατὰ φύσιν t) βίον 
πλοῦτος " ὑγίεια" τὴν δ᾽ εἶνανυ) ἀξίαν ἀμοιβὴν Φοκιμαστοῦ, 
3v ὧν ὁ ἔμπειρος τῶν πραγμάτων ταξῃ, ὅμοιον εἰπεῖν ἀμεί- 
106. βεσθὰι πυροὺς, πρὸς sag σὺν ἡμιόνῳ x) κριϑας.. προηγμένα 
μὲν οὖν εἶναι ἃ καὶ ἀξίαν ἔχει» οἷον ἐπὶ μὲν τῶν Ψυχικὼν 
εὐφυίαν a — προκοπὴν καὶ τὰ ὅμοια" ἐπὶ δὲ τῶν σωμα- 
TON. Geri , ὑγίειαν, ῥώμην, εὐεξίαν, ἀρτιότητα, κἄλλορ" 
ini δὲ. τῶν ἐκεὰς πλοῦτον, δοξαν, εὐγένειαν καὶ τὰ Ret: 


ἀποπροηγμένα. Edit. Fsoben. ἀπροηγμένα. 
2) ἀπαξίαν.  Legebatur d ,  Correxit Goerenzaius ad Cicer, 
Acadd. I. p» 80. 
4) σύμβλησιν͵ πρὸς τὸν discas βίον. Aldobrandinus compa- 
rationem cum vita conveniente. 
r) συμβαλλομένην. Codd, Stepbani et Árund. συλλαμβανομένη. | 
. 3) προςφέρεται. — Edit. Froben, προφέρεται. Menag. nep Illud 
so praeter Stephaa. praebet cod, Arund., 
t) κατὰ φύσιν. Stephan. κατὰ φύτον. : 
Ὁ) τὴν δ᾽ εἶναι. Post haec verba. magna, incipit apud Ambrosiurà 
iparagraphorum perturbatio, Sequuntur enim $$. 116. inde a vv. 
᾿ πὸν σοφὸν οὐδαμῶς. 117. 118. 119. usque ad vv. ἐπεσχέφϑαι γάρ» 
Has excipiunt $$. 109. inde à vv. χατὰ περίστασιν δέ, 110. 111. 
112. 113. 114. 115. 116. usque ad yv. φοβηϑήσεσθαι μὲν γάρ. 
Insequuntur $$. 105. inde a. vv. ἀξίαν ἀμοιβὴν δοκεμαστοῦ. 106. 
107. 108. 109. usque ad vv, πκαὸ αἰσθητηρίων καὶ τὰ ὅμοια, Has 
'denique excipiunt $$. 119. inde a,vv. περὶ ϑυσιῶν. et 120. cum 
reliquis ordine antiquo, 


X) ob» ἡμιόνῳ. Fimbroens ómittit, Hort coni, σὺν ἡκιόλῳ seu 
ἡμιολέῳ. 


tione careant. Existimationem vero eam quidem conferre 
᾿ aliquid ad consentaneam vitam, quae circa omne bonum est ; 
aliam vero mediam quandam vim aut usum conferre ad eam 
vitam quae sit .secundum naturam, cuiusmodi dicere possi- 
mus opes atque sanitatem, si quid afferant commodi ad na- 
:turalem vitam; aliam vero existimationem esse probati re-. 
munerationem quameunque statuerit peritus rerum, ut si 
triticum cum hordeo adiecto mulo commutari dicamus. Esse 
igitur praeposita, quae et existimationem habent, ut in eis 
quidem quae ad:animum pertinent, ingenium, ar tom, pro- 
. fectum et his similia; in corporalibus antem vitam, sanjta- 
tem, robur, bonum "habitum, integritatem, pulchritudinem; 
in eis vero quae sunt exterius, divitias, gloriam, nobilita^ 


- τῶν 


΄ 


- 


nun MN ] AZ 
Énonporypiva. δὲ ἐπὶ μὲν ἐῶν ψυχικῶν ἀφυίαν, ἀξεχνίαν καὶ 
vd δμοιὰγγ)" ἐπὶ δὲ τῶν σωματικῶν θάνατον, νόσον, ἀσθέ- 
etav, καχεξίαν, πήρωσιν, αἶσχος καὶ 1 τὰ ὅμοιο" ἐπὶ δὲ τῶ — 
ἐκτὸς πενίαν, ἀδοξίαν, δυςγένειαν καὶ zd παραπλήσια, οὔτο 

δὲ προήχθη οὔτε ἀποπροήχϑη 2) τὰ ὀὐδεεέρως 1 ἔχοντα.. ἔτι 107.. 
τῶν πρϑηγμένων. τὰ μὲν δι᾿ αὐτὰ προῆκται, τοὶ δὲ δι᾿ ἕεερα, 
τὰ δὲ καὶ α) δι᾽ αὐτὼ καὶ. δε ἕεερα" δι᾽ αὐτὼ μὲν εὐφυΐα, 2x 
προκοπὴ καὶ τὰ. ὅμοια" δι᾽ ἕτερα δὲ πλοῦτος » εὐγένεια καὶ od 
ὅμοια" “δι᾽ αὐτὰ δὲ καὶ δι᾽ ἕτερα ἰσχύς» εὐαισθησίᾳ, ἀρτιόν 
χης. δι᾽ αὐτὰ μέν , δ᾽. κατὰ φύσεν ἐστί" δι᾿ ἕτερα δέ, ὅτε. 
περιποιεῖ χρείας οὐκ. ὀλίγας. ὁμοίως δὲ ἔχει καὶ τὸ ἀπο- 
προηγμένον 5) κατὼ τὸν ἐναντίον Aoyov. "Etre δὲ καϑῆκόν LXI 
'φασιν εἶναι ὃ προαχϑὲν ὁ) εὔληγόν' τε d). ἔσχει' 'ἀπολογισμόν, 


3) ἀπρπροηγμένα δὲ͵ — xol τὰ ὅμοια, Edit.| Froben, et Stephan, 
omittuht, sed prior addito lacunae-signo: ἢ ἐπὶ δὲ τῶν “σωματικῶν, 
Agnoscunt praeter, Menag., quae habet ἀπὸ μὲν τῶν ψυχικῷν, 

, Suidss, coda. R et Palat. atque interpretes. Caeterum cum Me- 
nagio scripsi &xi μὲν τῶν ψυχικῶν, quod praebet Suidas et cod, R. .. 
confirmantque interpretes, | 


z) ἀποπροήχϑη. Edit. Froben. et cod. Arund. ἀπροήχϑη. 


a) καί. Edit. Froben, et Menag. omittunt. Agnoscunt Stephan, et 
Aunbrosius. 


b) ἀποπροηγμένον, Edit. Froben. ἀπροηγμένον, 


€) προαχϑέν. Ambrosius omittit, Menagius e Sexto o Enpiis 1. VII. 
adv, Mathem. p. 167. coni. σεραχϑ έν. ud 


d) τε, Corrupta vox, Fortasse scribendum swa. 
' ἘΝ 
tem "et his ἜΤΙ Reiecta autem in iis quidem quae ad 
animum pertinent, obtusionem hebetudinemque, inertiam et 
"his similia; porro in rebus corporis mortem, morbum, im- . 
becillitatem, malum habitum, debilitatem; turpitudinem et 
his similia; in exterioribus antem patpertatem ,  obscuríta- 
tem, ignóbilitatem et caetera in hunc modum. Neque vero. " 
praeposita sunt neque reiecta, quàe neutro se habent modo. ἡ 
Praeterea praepositorum alia quidem per se ipsa praeposita 
᾿ sunt, alia vero propter alia, alía et propter se ipsa et pro4 
pter "alia: per^ se ipsa quidem, ut ingenium, profectus et . 
similia; per.alia vero, ut divitiae, nobilitas.et caetera id 
genus; 'ob se ipsa vero etalia, ut valentia, vivacitas, sen- 
suum incolumitas. Per se ipsa quidem, quia per naturam 
sunt; per alja vero, quia non modico usui sunt. Eodem se 
modo habet reiectum contraria ratione. Officium autem id 
esse dicunt, quod quum 5it praepositum ,. velnti quod con- 
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NT. jd ; 
efe» τὸ΄ ἀκόλουθον, ἐν τῇ ζωῇ 6), ὅπερ καὶ ἐπὶ τὰ φυτὰ καὶ 
108. ($a διατείνει’ ὁρᾶσθαι γὰρ καπὶ τούτων καθήκοντα. κατω- 
. ψομάαθαε f) δὲ οὕτως ὑπὸ πρώτου Ζήνωνος τὸ καθῆκον, 
' ἀπὸ τοῦ κατά τιναρ ἥκειν τῆς - προρονομασίας εἰλημμένης." 
ἐνέργημα δὲ αὐεὸ' εἶναι ταῖς κατὰ φύσιν καταακευαῖς οἰκεῖόν: 
sev γὰρ, καθ᾽ ὁρμὴκ ἐνεργουμένων τὰ μὲν καϑήκχοντα 
εἶναι, τὰ δὲ παρὰ τὸ καθῆκον, τὰ δὲ οὔτ καθήκοντα 
. οὔτε παρὰ τὸ καθῆκον 5). καθήκοντα μὲν οὖν cives ὅσα 
. λόγοὺ αἱρεῖ ποιδῖν, ὡς ἔχει. γονεῖς τιμᾶν, ἀδελφούς, “παερέὲς- 
Jah), συμπεριφέρεσθαι φίλοις ἢ" παρὰ τὸ καϑῆκον δέ, ὅσα 
“μὴ αἱρεῖ λόγορ, εἷς ἔχεο τὼ τοίαῦτα, γονέων ἀμελῶν, ἀδελ- 
φῶν E) ἀφρονειστεῖν, qose μὴ συνδιατέθεσθαι ἢ, πατρίδα 
ον 109. ὑπερορῶν m) καὶ τὰ παραπλήσια᾽ οὔτε δὲ καθήκοντᾳ οὔτε. 
4. 4 e » e ^ ? e ΓῚ » 
E παρὰ τὸ καϑῆκον, ὅσα οὔτε αἱρεῖ λόγος πράττειν οὔτο ἀπα- 
.. γορεύει», οἷον κάρφος ἀνελέσθαι», γραφεῖον κρατεῖν, σελεγγέ- 
ε) οἷον χὰ ἀκόλουθον ἐν τῇ ζωῇ. Ambrosius omittit, ^ 
ον ἢ κατωνομάσϑαι. Edit. Froben. κατωνομᾶσθαι. | 
ἡ τὰ δὲ οὔτε καϑήχοντα οὔτε παρὰ τὸ καθῆκον, Addidi ex sequep- 
tibus cum Menggio, quae et Aldobrandinus adnotavit ad oram libri, 
teste Bigotio, et ágnoscit Suidas 5. v. χαϑῆχον et καϑήχοντα, 
-h) πατρίδα. Ambrosius patriam tueri. ͵ ᾿ 
Ὁ συμπεριφέρεσθαι. φίλοις. Ambrosius: amicos parare Hlisque ad- 
esse, Aldobrandinus: contuncte cum amicis eivere. 
k) ἀδελφῶν. Edit. Froben. et Stephan. cum cod, Arund. συγγενῶν. 
[lud praebet Menag. expresseruntque interpretes, à 
᾿ἢ φίλοις μὴ συνδιατίϑεσθαι. — Rectius Aldobrandinus videtur inter- 
^ pretari; amicoram febus non aeque atque illos affici. 
m) πατρίδα ὑπερορᾶν. Stephan, πατρίδος ὑπερορᾶν. 


Ld 


sequens est in vita, cur factum sit probabilis ratio reddi 
polest; pertingere autem id ad arbores etiam et animantes: 
noteri enim et in his officia. Caeterum et a Zenone primo 
, ^ awmOsxo» appellatum est officium, ex eo quod ad quosdam 
veniat appellatione sumpta: esse aujem id actionem qaandam . 
. maturalibus apparatibus propriam. Nam ex his quae secundum 
" — sppetitum geruntur, alia quidem esse officia, alia praeter offi- ! 
qum , alia neque officia nec praeter officium. Ea vero officia 
intelligenda, quae ratio facienda suaserit, ut parentes hono- 
' rare fratresque ac patriam, amicis gratificari; praeter.officium 
sunt, quae ratio fugienda suggesserit, ut est parentes neglige- 
re, fratrum omittere curam; amicis non:consentire patriamque 
asperhari et-caetera in hunc modum ; quae. autqm ratio: fieri 
neque vetat neque postulat, ea neque officinm esse meque 
praeter ofliciam, nt. est festucam tollere, tenero stilum, 
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dan) καὶ rd ὅμοιὰ τούεθιφ. we τὰ μὲν εἶναι o) καθήκοντα : 
ἄνξρυ περιστάσεως, τὰ δὲ περιστατικά p). καὶ ἄνευ μὲν vepy-.. 
8. ? - € E - » » 2 ἢ 
στάσεως τάδε; υγεξίας 4) ἐπιμελεῖσθαι xal αἰσθητηρίων καὶ 
τὰ ὅμοια᾽ xara περίστασιν δὲ τὸ πηρδῦν ἑαυτὸν καὶ τὴν “ 
κεῆσιν διαρριπιεῖν. ἀνάλογόν δὲ καὶ τῶν παρὰ τὸ καθῆκον»), 
ἔπε τῶν καϑηκόντων τὰ “μὲν ad καθήκει, vü δὲ οὐκ aed. 
καὶ ἀεὶ μὲν καϑήκει τὸ xar ἀρετὴν ζῆν» Οὐκ ἀεὶ δὲ δ᾽ τὸ — 
ἐρωτᾶν καὶ ἀποκρίνεσθαι £) καὶ περιπατεῖν καὶ τὰ ὅμοια, — c 
ὁ δ᾽ αὐτὸς λόγος καὶ ἐπὶ τῶν παρὰ τὸ καθῆκον. ἔστε δὲ καὶ 110. 
ἐν τοῖς μέσοις τε καϑῆκον, og 10 πείϑεσθαν τοὺς παῖδας ὁ 
τοῖς παιδαγωγοῖς. eol δὲ τὴν ψυχὴν εἶναι ὀκταμερῆ" LXID. 
μέρη. γὰρ αὐτῆς τά τὲ πέντε οἰσθητήῤια καὶ τὸ φωνητικὸν 
μόριον μὴ καὶ τὸ διανοητικόν, ὅπερ ἐστὶν αὐτὴ 5 διάνοια, 
καὶ τὸ γεννηεικόν. ἐκ δὲ τῶν φευϑῶν ἐπιγίγνεσθαι τὴν δια.- 
n) στλεγγίδα. "Edit, Froben, στλεγγύδα. Ambrosins urceum. ^' 
o) εἶναι. Edit. Froben. et Menag. omittit, Agnoscit praeter Stephan. 
cod. Aründ.. . " ) 
-p) ἄνευ περιστάσεως “-- περιστατικὰ. Ambrosius hic et infra; absque ! 
(sine) errore — cum errore. . 
q) ὑγιξίας, Edit, Froben. et Menag. ὑγείας," ES xt 
r) ἀνάλογον δὲ καὶ τῶν παρὰ τὸ καθῆκον. Edit. Froben. ἀνάλογος, 
Kuehuius coni. ex Suida τὸ παρὰ τὸ καθῆκον, vel ex sequentibus 
eni τῶν n. 7. 4-, id quod commendare videntur interpretes. 
8) τὸ kus' ἀρετὴν Lie, οὐκ ἀεὶ δέ. Edit. Froben. et Menag. cum 
codi, Palat, εἰ Florent, atque interpretibus omittuut, Recepi ex 
Stephan., commendatum Menaglo, . ^ e 
t) x«à ἀποχρίνεσϑαι. — Legebatur τὸ ἀποχρίνεσθαι. Tllud' recepi ex 
codd. Palat., Florent, et Árund., expressum etiam ab interpretibus, 
uy, μόριον. Edit. Froben, et Stephan. ὄργανον, quod expressit Ambro- 


etus. lllud praeter Menag, praebet Suidas et cod, Palat. expres 
sitque Aldobrandinus,. 


P 


strigilem et caetera id genns.  AÀtque alia quidem officia esse 
absque calamitate, alia cajamitosa. Sine calamitate quidem, 
. ut valetudinem suam sensusque tueri et similiay calamitoss, 
ut mytilare se ipsum remque familiarem proiicere, Eadem 
ratioüe ἐξ de iis quae praeter officium sunt. Praeterea offi-- 
ciorum alia qnidem semper conveniunt, alia vero non sem- 
per. Et semper quidem convenit secundum virtutem vivere, 
' non semper interrogare atque. respondere et ambulare et eius 
generis omnia. "Eadem et in iis quae sunt' praeter officiurü 
ratio est. Est etiam in mediis officium aliquod, ut est pue- 
. ros obtemperare paedagogis. Aiunt antem animum octo in 
— partes esse divisam. Esse autem has illius partes, quinque - 
sensus et vocis instrumentum et cogitationis, quae est ipsa . 
mens, et generandi vim. Enimvero ex falsis accidere menti 
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στροφὴν eni τὴν διανοιίαν ; ἀφ᾽ ἧς πολλὰ παάϑη βλασεάνεεν 

i250 “αἱ ἀκατασεασίας αἴτια. ἔστε δὲ αὐτὸ τὸ πάϑος xara Ζήνωνα 
sj ἄλογος καὶ παρὰ ᾿ φύσιν ψυχῆς κίνησις x ἢ ὁρμὴ πλεο-- 
'φαζουσα." τῶν δὲ παϑῶν τὰ ἀνωτάτω , uwa0o φησιν “Σκάτων 

ἐν τῷ δευτέρῳ περὶ παϑῶν καὶ Ζήνων ἐν τῷ περὶ mam y), 

411. εἶναν γένη τέτταρα; λύπην, φόβον, ἐπιϑυμίαν, ἡδονήν. δοκεῖ 
“δὲ αὐτοῖς τὰ πάϑη κρίσεις εἶναι, καθά φησι Χρύσιππος ἔν. 

τῷ περὶ παϑῶν᾽" ἤ τε γάρ φιλαργυρία ὑπόληψίς ἐστε τοῦ r0 - 

P ἀργύριον καλὸν εἶναι, αἱ ἡ μέθη δὲ καὶ ἢ ἀκολασία ὁμοίως 
«(αὶ τὰ ἄλλα. καὶ τὴν μὲν λύπην εἶναε συστολὴν ἄλογον" 

eig δὲ αὐτῆς ἔλεον, φϑόνον, ζῆλον, «ζηλοευπίαν,. ἄχϑος, 
᾿ιδνόχλησιν, ἀνίαν, ὀδύνην, σύγχυσιν. ἔλεον μὲν οὖν εἶναι' 

^ c * λύπην ὡς ἐπὶ ἀναξίως κακοπαθοῦντε,, φϑόνον δὲ λύπην ἐπ᾿ 
“ἀλλοτρίοις ἀγαϑοῖς, ζῆλον δὲ λύπην ἐπὶ τῷ ἄλλῳ παρεῖναι ὧν 
|, αὐτὸς ἐπεϑυμεῖ z), UROFUSIUN δὲ λύπην ἐπὶ τῷ καὶ ἄλλῳ 


x) ἤ ἄλογος καὶ παρὰ φύσιν ψυχῆς κίνησις. Legebatur 5 ἄλογος etc. e 
Correxit Dobraeus ad Aristophanis Thesmopb, v. 227. p. 212. 

y) καὶ Ζήνων ἐν v9 περὸ παϑὼν. Edit, Froben, et Menag. cum Al- 
dobrandiuo, omittunt, Agnoscunt praeter Stephan. eodd, R et 
" Palat. cum Ambrosio. 

z) ζῆλον δὲ — ὧν «αὐτὸς ἐπιϑυμεῖ, Edit, Froben. ζῆλον à — 
αὐτὸς ἔχει. Leopardus: Emendatt, VIL. 5. ex Stephani Lex. Cicer, 
addebat xal οὐκ ἵχει. : ; 


perversiofem ex eaque complures pullalare perturbationes 

| — atque inconstantiae causas. Est autem secundum Zenonem 
ipsa perturbatio aüt irrationalis ac prgeter naturam animi 
70tus aut immodicus animi impetus. Porro perturbationum 

quae principes sunt, ut ait Hecato in secundo de perturba- 

᾿ tionibus ac Zeno im eo quem scripsit itidem de perturbatio- 
mibus libro, quattuor esse genera, dolorem, metum, con- 

, .,. cupiscentiam, voluptatem, Putant autem perturbationes 
" judicia esse, ut Chrysippus in libro de perturbationibus ait: 
quippe avaritiam opinionem esse inhaerenteni de pecunia 
quod honesta sit, ebrietatemque itidem et intemperantiam 

et caetera similia. Et dolorem quidem irrationalem animi 
contraciionem esse: eius autem species misericordiam ; in- 
 vidiam, aemulationem, obtrectationem, angorem, contur- : 
 bationem, tristitiam, moerorem , confusionem, — Misericor- 

diam igitur dolorem esse ex alterius miseria iniuria laboran- 

tis; invidiam vero dolorem osse in alienis bonis; aemulatio- ' 

nem dolorem ex eo quod alius eo potiatur quod quis ipse 
cupierit ; obtrectationem aegritudinem esse ex eo venientem 
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᾿παρεῖγαι ἃ : ia αὐτὸς ἔχει a), , ἄχϑος δὲ λύπην βαρύνουσαν, 112. 
ἐνόχλησιν λύπην σεενοχωροῦσαν. xai δυρχωρίαν παρασκευώ- | 
ζουσαν, ἀνίαν λύπην ix διαλογισμῶν μένουσαν ἢ ἐπέσεινο-- 
μένην» ὀδύνην λύπην ἐπίπονον , σύγχυσιν λύπην ' ἄλογον » ἀπο- 
κναίουσαν ὦ) καὶ κωλύουσαν τὰ παρόντα συνορᾶν. ὃ δὲ φόβος 
᾿ éesl προρδοκία κακοῦ, εἰς δὲ τὸν φόβον ἀνάγεται καὶ ταῦτα, 
δεῖμα, ὄκνος; αἱοχύνη, ἔκπληξις, ϑόρυβος, ἀγωνία. δέμα 
μὲν οὖν ἐστε φόβος δέος ἐμποιῶν, αἰσχύνη δὲ φόβος ἀδοξίας, 
ὄκνος δὲ φόβος μελλούσης ἐνεργείας, ἔκπληξις δὲ φόβος & 
φαντασίας ἀσυνήϑους πράγματος $ ϑόρυβορ: δὲ φόβος οὗ μεκὰ 113. 
κατεπείξεως φωνῆς, ἀγωνία δὲ φῦβος ἀδήλου πράγματος). 
ἐπιθυμία dé e) ἔστεν adoyog ὄρεξις, v ὑφ᾽ ἣν τάττδσαι καὶ καῦτα, 
σπάνις. ὃ μῖσος». φιλονεικία 3 ὀργή, ἔρως, μῆνερ, ϑυμός. ἔστο 
δὲ ἡ μὲν σπάνις ἐπιθυμία τις ἐν ἀποεεύξει sai οἷον κεχω- 
ρισμένη ἐκ τοῦ πράγματος, τεταμένη δὲ διακενῆς ἐπ᾽ αὐτὸ 


a) ζηλοτυπίαν δὲ — ἃ καὶ αὐτὸς ἔχει. Edit, Froben, omittit. Stephan, 
ἐπὶ τῷ ἄλλῳ. Quod dedi ini τῷ καὶ ἄλλῳ, debetur Menag. expressitque 
Aldobrandinus. Cod. Arund, ὧν xal αὕτὸς ἔχει. Leopardus Emen- 
dat. VII. 5. ex Lex. Cicer, corr. ὧν αὐτὸς ἐπεθύμησε xa) ἔχει. 

b) ἀποκχναίουσαν. Suidas s. v. πάθος et codd, Stephani ἀποκλείουσαν. 

c) φόβος. Edit, Froben. et Stephan. cum cod, Árund., omittunt. Agno- 
scant praeter Menag. codd. Stephani et interpretes. 


d) ἀγωνία δὲ aos, ἀδήλου πράγματος. Edit. Froben. et ioterpretes 
omittunt, Arund. omittit ἀγωνία. . 


e) ἐπιθυμία δώ Cod, Arund. ἡ dà ἐπιϑυμίωω, 


quod adsit alteri quod ipse quisque habenl: angorem vero " 
aegritudinem esse prementem ; conturbationem aegritudinem 
esse ángustantem difficultatemque praestantem ; tristitiam 
aegritudinem permanentem altiusque insitam animo atque 
crescentem ; moerorem aegritudinem laboriosam; confusio-. 
nem aegritudinem esse irrationalem , mordentem et praesen- 
tia conspici prohibentem; timorem autem esse opinionem 
impendentis mali. Porro ad timorem et ista referunt, me- 
tum, pigritiam, pudorem, terrorem, trepidationem, anxie- 
,tatem. . Esse autem metum timorem pavorem facientem, 
pudorem metum esse ignominiae,: pigritia ,metum futuri 
laboris, terrorem metum ex insuetae rei imagine proficiscen- 
tem, trepidationem metum esse cum  adhaesione vocis, 
anxietatem metum «esse incerfi negotii. Concupiscentiam 
vero esse appetitum rationi non convenieutem , cui et ista 
subincidant, indigentia ; odium, 'contentio, ira, amor, ira- , 
cundià, excandescentia. Est autem indigentia cupiditas 
quaedai, Quum €o, non potimiur quod cupimus, ac velati 
L 
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καὶ σπωμένῃ" μῖσος δέ. ἔστιν ἐπιϑυμέα εις τοῦ κακῶς εἰναΐ 
᾿ τίνι μετὰ προκοπῆς τίνος καὶ παρατάσεως f): φιλονεικίᾳ δὲ 

ἐπιϑυμία, τες περὶ αἰῤέσεως᾽ ὀργὴ δὲ ἐπιϑυμία τιμωρίας τοῦ 


—Po 451 
doxourtóg ἠδικηκέναι óv mgoenxóvrug " ἔρως δὲ ἐστιν ἐπιϑυ- 


μία. εἰς οὐχὶ negl ὑπουδαίους 5) ἔστε γὰρ ἐπιβολὴ guo- 
114. ποιίὰς A). àg κάλλος £ugaevüntvov. μῆνις δὲ ἐστιν ὀργή εις ἢ) 
πέβπταλαϊω μένη καὶ ἐπίμοτος, ἐπιτηρητεκὴ δέ, ὃπερ ἐμφαίνει αν. 
dia 'πωνδε" jus | 


Asc 


« περ T] ge χόλον 74 χαὶ αὐτῆμαρ, καταπέψῃ, 

Es Wido το. καὶ μετόπισϑεν ἔχει κότον, ὃ φρα τελέσσῃ E). 

Ó ub ϑὺμόρ᾽ ἔστιν ὀργὴ ἀρχομένη. Hiovi δὲ ἐστιν ἄλογος 
ἐπάρδις LN αἱρετῷ δοκοῦντι ὑπάρχειν, ὑφ᾽ ἣν ἢ τάτξεται 
κήλησις,. " ἐπιχαιρεκακία, τέρψις, διαάχυσις. κήλησις μὲν οὖν 


b “μετὰ 1 προκοπῆς τινος καὶ παρατάσεως. Edit, Froben. omittit μετὰ 
“προχρπῆς͵ voc, Menag. μ- 7. σ΄. χιὰ προστάφεως, quod expressit 
'Aldobrandinus cum quadam progressiune ac  propugnatione 

^ confáünéfa. Cod. Arund. xui παραστάσεως. Μετ. Casaubouus eoni, 
εἐετὰ προβολὴς τινος καὶ ἀαρατῴξεως. 

-g oUy) περὶ σπουδκίους. Edit. Froben. οὐχ $5 περὶ σπουδαίους ἐστίν. 
Kxehnias coni, οὐχὶ' περὸ σπουδαίων, vel ex Suida: ov negl σπου.- 
'δαίου «ποάγματος. 

| b) quAenoWue. Edit. Froben. εἰ Menag. φιλοπονίας, quod expressit 
Aldobrandinus ( applicatio — ad) laborem voluntate SuScepf uin, 
“Πιρμά᾽ praeter Stephan. eommendavit Menagius. Conf. VIL 130. - 

ἢ ὀργή τις. Edit. Froben. et. Stephan. cum. Ambrosio orittunt τις. 
k) Εἴπερ γάρ τε — ὄφγα siÀésos. .Legebatur ἀλλά ye καί, Versus 
) oo" Homeri Iliad, 4. 81. et 82. unde correxi. 

dbi Edit. Froben. ἐφ᾽ di. 
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a ve' »dpea separata, frustra vero ad illam nitens; odium vero 
est cupiditas qua male etidam optamus curn profectu aliquo 
et incremento; contentio cupiditas quaedam est ab electione 
profeota ; ira libido punieudi eius est qui laesissé videatur 
iniuria; iamor autem est eonenpiscentia quaedam in pfae- 
stanti ingenio viros non.cadens: est enim conatus cónciliandae 

amicitiae por apertam ác-se ingerentem pulchritudinem; ira- 
cundia ;)est ira: quaedam inveter ata et plenà odii, ulciscendi 
tempus observans, quod hiete verbis ostenditur: 

JVam siquidem ad tempus bilem sibi concoquat atram, 

Aon tamen ird animo excedet nisi poena sequatur. 

- Porro excaudesceutia est ira nascens et modo exsistens. Cae- 
terum voluptas est irrationalis eius rei appetitus quae videa- 
tur expetenda, cuius partes sunt delectatio, malevolentia, 
oblectatio, effusio. . Est autem delectatio voluptas suavitate 
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ἔστιν ἡδονὴ δι᾽ τὼν κατακηλοῦσα rn)' ἐπεχαιρέκακία δὲ ἡ δοθῆ - 

ἐπ᾿ ἀλλοτρίοιρ, κακοῖς" τέρψες δὲ, olo» τρέψες, προεροπηὴ vig .. 

ψυχῆς π) ἐπὶ τὸ ἀνειμένον᾽ διάχυσις δὲ ἀνάλυσιῤ ἀρετῆς. .— . 
εἷς δὲ λέγεταί τινὰ ἐπὶ τοῦ σώματος ἀρρωσέήματα, olóv115. 
ποδάγρα o) xal ἀρϑρίτιδες, οὕτὼ κἀπὶ ἑῆς ψυχῆς φιλοδοξία ἮΝ 
καὶ φιληδονία p) sàl τὸ παραπλήσια. τὸ γὰρ ἀρρώστημα ὁ 

ἦστε νόσημα μετὰ ἀσϑενείαφ, τὸ δὲ νόσημα οἴησις σφόδρα , 
δοκοῦνεος αἱρεεοῦ 4). καὶ c ἐπὶ τοῦ σώματος ἐὐεμπτωσίαν᾽ ᾿ 
τινὲς λέγονεαι, οἷον καταάρρους καὶ διάρροια, οὕτω κἀπὶ τῆς 
ψυχῆς εἶσιν εὐκαταφορίαν, οἷον φϑονερία, ἐλεημοσύνη, ἔρε-᾿ 
δὲς καὶ τὸ παραπλήσεα). εἶναι δὲ καὶ εὐπαϑείας φασὶ τρεῖς, . 
χαράν; εὐλάβειαν, βούλησιν. καὶ τὴν μὲν χαρὰν ἐναντίαν 116. ! 


in) κατακηλοῦσα, Legebatur καξαχλῶσα. lllud a Snida aervatnm' s. v. 
ἡδονὴ expressumque ab Ambrosio praetulerunt iam Stepbarius ad 
h. L, invitis codicibus suis, et in Lexico Ciceroniáno, itemque 
Menagius. | ; 
n) προτροπή τις ψυχῆς.  Legebatur πρστροπὴ τῆς ψυχῆς. Correxi ex 
Ambrosio et Suida, unde iam Kuehnius coniecerat προτροπή τες 
vo γ τῆς ψυχῆς: LR FM. | 
: o) ποδάγρα. Stephau, ποδάγραι, quod ναὶ cR Ambrosius. 
p) φιλοδοξία καὶ φιληδονία, Ambrosius: gloriae appetitio immodica . 
et mulieroeitas, | - ; T 
q) οἴησις σφόδρα δοχοῦντος αἱρετοῦ. Ambrosius: opinatio vehemens 
eiua rei quae videatur expetenda. at ipsum lepisse appareat obfoie 
σφοδρά, .ἰὰ qned-nón debebat probare Mericus Casaubonus. — 
r)-oiov Fidi 9^ ἐλεημοσύνη, ἔριδες καὶ τὰ παραπλήσια, Edit, Froben. 
et cod. Ατιμπᾶ, οἷον φθόνοι, ἔριδες xul τ΄ π.., quod expressit? Afn- 
brosius uf invidentiae, coritentiones dc similia. Menag. cum Al- 
dobrandino ómittit ἔριδες, Caeteruni legebatur dvelesuouv*y,: quod 
correzi sécundütü Stoicorum decrétà cuümi Memagio' Kuélinióque, 
cobfirmatum illud auctoritàte Suidae. | 
7 . * ᾿ ] ! res "d : 
auditus animum deliniens; malevoleptia autem voluptas in 
malis alienis; oblectatio .quaedam: est quasi inductio animi- 
que inclínatió ad' mollitiem ; effusio vero' virtutis dissolutio 
est atque remissio, Sicut autem in corpore sunt aegrotatio- 
nes quaedam, veluti podagra et articulorum dolores, ita'et 
in animo gloriae et voluptatis.appetitio immodica et caetera 
eiusdem géneris. Est aegrotatio morbus cum imbecillitate, 

- e " τῇ MERE" T ἵφ . , 
morbus autem opinatio eius rei quae vehementer videàtur 
expetenda. Et sicut in corpore casu gignuntür aegritudines 
quaedam, quemadmodum pituita et diarrhoea, ita et in' 
animo sunt quaedam proclivitates, ut invidentia, miseri- ' 
cordia, contantiones δὸ similia. Esse autem et bonas affe-: 
ctiones aiunt tres, gandium, cautionem, voluntatem. Esse. 
vero gaudium cohtrarium voluptati,, quod est animi cum -  , 
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φασὶν εἶναι τῇ ἡδονῇ, οὖσαν εὔλογον ἔπαρσιν 5)'- τὴν δὲ. 

εὐλάβειαν τῷ φόβῳ, οὖσαν εὔλογον ἔκκλισιν᾽ φοβηϑήσεσθαε 
piv ydg τὸν σοφὸν οὐδαμῶς, εὐλαβηϑήσεσϑαι «δέ, τῇ «δὲ 

ἐπιθυμίᾳ ἐναντίαν φασὶν εἶναι τὴν flovÀqoiv, οὖφαν εὔλογον 

ὄρεξιν. καθάπερ οὖν ὑπὸ zd πρῶτα πάϑη πίπτει τινά, τὸν 
αὐτὸν τρόπον καὶ ὑπὸ τὰς πρώτας εὐπαθείας" καὶ ὑπὸ μὲν 

τὴν βούλησιν εὔνοιαν, εὐμένειαν, ἀσπασμόν), ἀγάπησιν " 

., ὑπὸ δὲ τὴν εὐλάβειαν αἰδῶ, ἀγνείαν “)" ὑπὸ δὲ τὴν χαρὰν 

,» LX. zégusevy), εὐφροσύνην, εὐθυμίαν. Φασὶ δὲ καὶ ἀπαϑὴ εἶναν 

"τὸς σοφόν, διὰ τὸ ἀνέμπτωτον εἶναι 2)" εἶναν δὲ καὶ ἄλλον 

- ἀπαϑῆ τὸν φαῦλον; ἐν ἔσῳ λεγόμενον τῇ σκληρῷ καὶ ἀτέγ- 

᾿κτῳα).. ἄτυφόν τὸ εἶναι τὸν σοφὸν" ἴσως γὰρ ἔχειν πρός τε 

εὸ ἔνδοξον καὶ τὸ ἄδοξον b). εἶναν δὲ καὶ ἄλλον ἄτυφον, 
(7 $) καὶ τὴν μὲν χαρὰν -ὦ εὔλογον ἔπαρσιν, Ambrosius: “σδάδ' vero ^ 
audium placidum et, constans contrarium.dolori rationabelesm- 

. que voluptatem. - 


t) ἀσπασμόν. Ambrosius Jenitatem. ' 
: nij ἀγάπῃσιν, Vid. Lobeck. ad Phrynich. p. 352. | 


x) ἁγνείαν. Stephan. ἄγνοιαν. Ambrosius caszitafer et. caetera ed - 
enus. ) 


y) τέρψιν. Lipsius Manuduct. ad philos. Stoic, 1Π| δ. coni. aut de- 

*lendum esse aut mutandum in θάρσος, quas coniectaras iupe im- 
probavit Menagius, .—— 2d πὰ ᾿ 

. 8) Φασὶ δὲ καὶ ὠνέμπτωτον εἶναι. — Ambrosius: 4diuné autem et eem 


per quietum esse ac perturbationibus vacuum. ut onitat vv. 
tiv σοφόν, διὰ τὸ ἀνέμπτωτον εἶναι. | . 
' d) ἀτέγκτῳ. Edit, Froben. et Stephan, ὠτρέπτῳ. — Illud recepi ex Suida 
, 8. V. ἀπαθῆ) Menag. et cod, H, probatum Menagio, , τ τς 
b) ἴσως γὰρ ἔχειν πρός τε τὸ ἔνδοξον καὶ τὸ ἄδοξον... Edit. Froben. ᾿ 
et cod. Αταπὰ. ἴσον γὰρ ἔχειν. Kuehnius coni. ex Suida s, v. &swgíu, 


᾿ πρὸς τε τὸν ἔνδοξον καὶ vÓw ἄδοξον. - 
yatiohe elatio; cautionem vero timori, quae est malorum 
cum ratione declinatio : metuere enim nunquam sapientem, 
sed cavere. Cupiditati voluntatem contrariam dicunt, quae, 
Q0 sit appetitio rationalis. Quemadmodum igitur sub prioribus 
.perturbatiomibus quaedam adiunguntur, ita et sub primis 
ὩΣ affectionibus: nàmque voluntati adiungi benevolentiam, pla- 
ciditatem , salutationem , dilectionem; 6autioni antem vere-, 
,; éundiam, castitatem ; gaudio iucunditatem; laetitiam, aequa- 
nimitatem. Aiunt autem et perturbationibus vacuum esse ' 
&apientem, quoniam delabi non possit: esse item et alium 
sine affectu 1nalum , quod tantundem valet ac si dicatur du- 
. 7 rus et ad virtutis actiones immobilis  Fastu itidem vacare 
sapientem: quippe tantidem "honorem et gloriam existimare" 
':quamti dedecus et iguomiuiam, , Esse et'alium aine fastu, ' 
; MD : 
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xera τὸν εἰκαῖον τεταγμένον » ὅς ἔστε φαῦλος c). καὶ. αὐότη- 
ροὺς δὲ φασιν εἶναι πάντας τοὺς σπουδαίους, τῷ μήτε αὐτοὺς 
σιρὸς ἡδονὴν Opi» μήτε παρ᾽ ἄλλων va πρὸς ἡδονὴν πῤος- 
δέχεσθαι. καὶ ἄλλον δὲ εἶναι αὐστηρόνα), παραπλησίως λὲ- 
γόμενον τῷ αὐστηρῷ οἴνῳ, ᾧ πρὸς μὲν φαρμακοποιίαν e) 
χρῶνταν, πρὸς δὲ πρόπόσιν οὐ πάνυ. ἀκιβδήλους τοὺς 118., 
σπουδαίους φυλακτικούς τὸ εἶναι τοῦ ἐπὶ τὸ βέλτιον αὐτοὺς " 
παριστάνειν, διὼ παρασκευῆς τῆς τὰ φαῦλα μὲν ἀποκρυ-' 
σιτούσης, τὰ δὲ ὑπάρχοντα ἀγαϑὰ φαίνεσθαι ποιούσης 7). - 
ὡπλάστουρ᾽ περεῃρηκέναι γὰρ ἐν τῇ φωνῇ τὸ πλάσμα καὶ τῷὀἠ ^ 
εἶδειρ). ἀπράγμονας τὸ εἶγαν᾽ ἐκκλίνειν γὰρ τὸ πράττειν τι 


c) εἶναν Ob καὶ ἄλλον — ὅς ἔστι φαῦλος. Ambrosius: esse ef per- 
ditum quemlibet sine fastu, quippe qui aeque moventur ad decus 
et ignominiam, Menagius ex Suida s. v. érug(u corr. ὅ ἐστε φαῦλον. 
d) καὶ ἄλλον δὲ εἶναι αὐστηρήψ. Casaubonus ad Persium Sat, I..v. 
* 107. p. 147. ed. Paris. a. 1605. conj, x«i ἄλλως dà εἶναι, αὐστηρόν, 
iure improbatum Menagio. : | 
' e) φαρμακοπριίαν. Cod. Arund. φαρμαχοποσίχν, quam lectionem - 
- . etiam Stephanus affert. E "P ὶ 
f£), ἀκιβδήλους τοὺς σπουδωίους — φαίνεσθαι ποιούσης. Edit, Froben. 
et Stephan. igi τὸ βέλτιον αὐτῶν παριστάνειν, quod expressisse τἱὰ9-- ΄ 
tur Aldobrandiyus, quibus se ad id quod ipsis melius est, com- ΄ 
parent. | Cod. Palat, — φυλακτικοὺς τε εἶνᾳ αὐτοὺς ini τὸ βέλτιόν 
*s περὲ αὑτῶν παριστάχαι. Ambrosius: — observareque et cavere 
solicite ne quid. de se mekus quam  sit-commendare putemur,: 
. . Xfuao seu arte aliqua mala occultante et beua quae insuxt. ap- 
x arere faciente. | - 
8) ἀπλάστους" περιηϑηκέναι γὰρ i» τῇ φωνὴ τὸ πλάσμα xo τῷ εἴδει. 
"Edit. Froben. et Stephan. φαίνεσθαι ποιούσης ἁπλάστως. περιηρη- 
κέναι (Ed. Froben, περειῃκέναι) γὰρ ἐν τῇ φωνῇ τῷ πλάσματι καὶ τῷ 
εἴδει. Mepag. φαίνεσθαι ποιούϑης ἀπλάστως. περιηρηκέναν γὰρ ἐν τῇ 
φωνὴ τὸ πλαῦμα καὶ τῷ εἴδει. quod expressit &ldobrandinus. Am- 
brosius ac circumcidere vocis omnem fictionem , omissis reliquis: : 
Emendavit Mericus Casaubonus, cuius emendationi.qui addidit d) ^. 
εἴνὰᾶνι Meibomius; melius addidisset τὲ e/vo«, quo sane additamento ^ 
' facile earemus,  Cacterum quod acripsi vó m«oua praeter Menag. ὑ᾿ 
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qui in temereriis nunieretur, qui est melus. Severos item 

- aiunt esse sapientes omnes,- quod" neque ipsi loquantur ad 
voluptütem geque: ab aliis ad: voluptatem dicta admittant. 
Esse autem et alios severos qui ad yationem acrioris viui 
severi dicantur, quo δα medicamenta potius quam ad pro-- 
piuationem utuntur. Sinceros item esse sapientes soliciteque 
earum rerum observantes, quibus se ad melius componant 
ea ratione, quae mala occultet et bona quae insunt apparere 
faciat. Νεὸ fictos eos esse: circumcidere enim οἱ in voce - 
et ii vultu opiueg fictionem, | Esse. itidem a,negotiis remo-  - 


[ 
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παρὰ «τὸ ηαϑῆκον ἢ). καὶ οἰνῳϑήσεσθα, pév , ^ oy μεθυσϑή- 
σέσϑαι δέ. ἕτι δὲ i) οὐδὲ μανήσεσθαε" προρπεσεῖσϑαι μέντος 
ποτὲ αὐτῷ φαντασίας ἀλλοκότους διὰ μελαγχολίαν ἢ 7 λήρηριν, 
οὐ κατὰ τὸν τῶν αἱρετῶν λόγον E) , ἀλλὰ nagd φύσιν, οὐδὲ 
μὴν λυπηϑήσεσθαι εὺν σοφόν, διὰ τὸ τὴν λύπην ἄλογον 
εἶναε συστολὴν ψυχῆς, ὡς ᾿αΑ΄πολλάδωρός gros dv τῇ ἠϑικῇ. 


119) Θείους τε eras" ἔχειν γὰρ ἐν ἑαυτοῖρ οἱονδὶ θεόν. τὸν δὲ 


φαῦλον ἄθεον. διττὸν δὲ εἶναὸ τὸν ἄθεον, τόν τε ἐναντίως 
τῷ ϑείῳ λεγόμενον καὶ τὸν ἐξουϑενητικὸν ἢ) τοῦ θείου" ὅπερ 
οὐκ εἶναι περὶ ndvra φαῦλον. ϑεοσεβεῖς m) xovg σπουδαίρυς" 
ἐμπείρου γὰρ n) εἶναν τῶν περὶ θεῶν volue. οἶμαί τὸ τὴν 
εὐσέβειαν ἐπιστήμην θεῶν ϑεραπείαρ. ἀλλὰ μὴν «al Ov 
αὐτοὺς θεοῖς ἀγνούς ze ὑπάρχειν" ἐκνεύειν γὰρ vd περὲ τοὺς o) - 
θεοὺς ἁμαρτήματα, καὶ τοὺς θεοὺς ἄγασθαι αὐτούς" ὁσίους 


et Aldobrandinum commendant Suidas s. v. ἀκίβδηλον, codd. .Ste- 
phani atque Menagius, 


h) ἐκχλένειν γὰρ τὸ πρώττειν τε παρὰ τὸ καϑῆκον, Stephan. ἐκκλίνειν 
γὰρ τὸ dos lis mendo haud dubie typothetico. : 
i) i, δέ. Suidas 4, v. ἀπράγμων omittit df, | 


. Ok) ov κατὰ τὸν τῶν αἱρετῶν. λόγον. Ambrosius non quidem devia- 


tione rationis. 

1) ἐξαυϑενητικόν.  Lobeckius ad Phrynicb, p: 182. habet Bfoudevcaóe. 
m) θεοσεβεῖς, Stephan, ϑερσεβεῖφ τὲ. 
n) γάρ. Stephan. xa. 

.e) τούς. Edit Froben. omittit. 

tos: eavere enim ne quid praeter officium faciant. Eosque 
vinum quidem bibere, non autem inebriari. Nunquam item 
sanitate mentis excidere: incidere tamen aliquando sapien- 
tem in imaginationes absurdas propter atrae bilis reduudan- 
tíam sive ob delirationem , non quidem.rerum expetendarum 
ralione, verum ex imbecillitate maturae. Neque tristitia 


' captum iri sapientem, quod tristitia sit animi ratione ad- 


versante contractio, quemadmodum Apollodorus eit in 


 .Moralibus. Divinos quoque esse, quod in se ipsis quesi 
. habeant deum, Malum vero impium et sine deo esse: quod 


duplici ratione accipitur, sive. quod deo contrarius dicatur 
sive quod pro nihilo habeat deum; id tamen malis omnibus 
hon convenire. Pios autem et religiosos esse sapientes: pe- 
ritos enim esse divini iuris omnes: pietatemque scientiam 
esse divini cultus. ' Diis item eos sacrificia facturos castosque 


futuros: quippe ea quae in deos admittuntur peccata dete- 


stari. Diisque caros ac gratos esse, quod sancti iustique in 


* 
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V 
τὲ γὰρ. dvi καὶ “δικαίους πρὸς τὸ Oo». ᾿ἰὐνονὲ p) ἱρέας 
τοὺς σοφούς " ἐπεσκέφϑαι 4) yup wel 'ϑυσιῶν, ἱδρύσεων, 
χαϑαρμῶν ; τὸν ἄλλων») τῶν πρὸς 'ϑεόσὺς οἰκείων. δοκεῖ δὲ 120. 
αὐτοῖς καὶ γονέαρ ἀέβήσεσθαι καὶ ἀδελφοὺς s) ἔν ,δευτέρᾳ 
μοίρᾳ μετὰ ϑεοὺς t). φασὶ δὲ καὶ τὴν πρὸς τὰ τέκγα gilo- 
στοργίαν φυσικὴν εἶναι αὐτοῖς καὶ ἔν φαύλοις ἀὴ “εἶναι, 
ἀρέσκεν τὸ αὐτοῖς ἴσα ἡγεῖσθαι τὰ ἁμαρτήμάτα, παϑὰ φησι | 
Χρύσιππος ἐν so) τετάρτῳ τῶν ἠθικῶν ζητημάτων, καὶ ἽἼΠερ- 
'σαῖος καὶ Ζήνων. εἰ γὰρ ἀληϑὲρ᾽ ᾿ἀληϑοῦς μῶλλον Qux ἔστιν, 
οὐδὲ ψεῦδος ψεύδους᾽ οὕτως οὐδὲ᾽ ὅπαάτη ἀπατηᾷξ, ᾿οὐδὲ 
ἐμάρτημα ἁμαρτήματορ., καὶ γὰρ 0; ἑχατὸν" σταδίοὺς ἀπέχων 
Kavofiov xai ὁ ἕνὰ ἐπίσης οὔκ εἷσεν ἐν Κανώβῳ" οὕξω xoi 
ὃ πλέον καὶ ὃ ἔλαττον ὡμαρτάνων ἐπίσης οὔκ εἶσιν ἂν τῷ 
nario bedr. Ἡρακλείδης μέντοι ὁ Ταρσεύς, ᾿Ἵντιπώτρου τοῦ 131, 
Τ᾽ ἀρσέως γνώριμος, xoi ᾿Αϑηνόδωρος à ἄνεσά φασι τὼ duag- 
τήματα. πολιτεύσεσθαί) φασι κὸν σοψὸν ὧν μή τε πωζδη, 
ej Q5 Χρύσιππος ἐν πρώτῳ ntgl βέων᾽ xal ydQ κακίαν 


' p) μόνους. Stephau. μόγους τε. 

q) ἐπεσκέφϑαιι Stephan, ἐπεσκέψασθαι. - 

1) καθαρμῶν, τῶν ἄλλων. Codd. Stephan. ἐδ λῶν ve d τῶν . 

. ἄλλων. Aldobrandinus e£ caetera. 

5) καὶ ἀδελφούς. Stephan, καὶ ἀδελφοὺς x«i. ἀδελφάς. . 

t) μετὰ ϑεούς. Menag. μετὰ τοὺς ϑεούς, 

u) πολιτεύσεσϑαϊ,  Legebatur πολιτεύεσθαι. lud ab interpretibus 
expressum et ín nonnullis Mss. repertum Menagio restitui cum 
H. Stephano in Lezico Fiorronanoy Casaubono et Menagio. 

rebus divinis sint. Solos vero sacerdotes esse sapientes: 

consulere quippe ac decernere de sacrificiis, templorum iu- 
structionibus, expiationibus, caeteris quae sunt diis gratissima. 

Colendos item parentes ac fratres secundo loco post deos mo- 

nent. Aiunt autem affectum et indulgentiam in filios ipsis 

esse naturalem malisque inesse negant. Peccata item paria 
existimant, ut Chrysippus ait in quarto Naturalium Quae, 

stionum Persaeusque et Zeno. Nam si verum vero maius , 

- non est, nec falsum falso maius erit: ita nec fraus lraude 

nec peccato peccatum. Nam et qui centum stadiis abest a 

Canopo et qui uno, aeque in Cauopo non sunt: ilaque et. 

qui minus peccat et qui amplius, aeque in recto opere non 

sunt. Horaclides tamen "Tarsensis , Antipatri, Tarsensis ne- 
cessarius atque Áthenodorus imparia peccata dicunt. Acces- 
surum item sapientem ad rempublicam , nisi quid impediat, 
ut Chrysippus in prinio de vitis ait: namque et vitia pro» 


- 
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. ditt» καὶ 4): ἐπ᾿ ἀρετὴν παρορμήσειν. val: γαμήσειν » ec ó 
Ζήνων φησὶν ἕν Πολιτείᾳ, - «al παιδοποιήσεσθαι: &i τὸ μὴ 
δοξάσειν τὸν σοφόν, τουΐέσε,; ψευδεῖ μὴ συγκαταθήσεαθαι 
μηδενί. κυνιῖῖν τὸ αὐτόν" εἶναι γὰρ zov κυνεσμὸν ovvio 
μον) ἐπ᾿ ἀρετὴν ὅδόν, οὖς ᾿“Ιπολλόδωρος ἐν τῇ 90:5. γεύ- 
Ισεσϑαὶ τε xai ἀνθρωπίνων, σαρκῶν sera περίσταριν." μόνον 
18 ἐλεύϑερον, τοὺς δὲ φαύλους δούξουρ᾽ εἶναι γὰρ τὴν ἔλευ-- 
ϑερίαν ἐξουσίαν αὐτοπραγίας, τὴν δὲ δουλὲίαν στέρησιν αὕτο- 

192: πραγίας z). dvo ài sal ἄλλην δουλείαν a) τὴν ἐν ὑποτάξεν 

καὶ τρίτην τὴν dv κτήσει ze sai ὑποτάξει , ἡ ἀνειτίθεται ἡ 
δεσποτεία » φαύλη οὖσα καὶ αὕτη. οὐ μόνον «δὲ. ἐλευθέρουρ 
εἶναι τοὺς. σοφούς, ἀλλὰ καὶ βασιλέας , τῆς βασιλείας οὔσης 
ἀρχῆς ἀνυπευϑύνου, ἥτις περὶ μόνους ἂν τοὺς σοφοὺς 
'σταίη b), καθά φησι Χρύσιππορ ἐν τῷ περὶ τοῦ κυρίως 
πεχρῆσθᾳι Ζήνωνα τοῖς ὀνόμασιν" ἐγνωκέναι γάρ φησι δεῖν 


, 8) καί Edit, Froben. et Mensg. omittunt, 


Jy) σύντομον. Edit, Froben, σύντονον. Cod, Árund, ἀσύντονον. "Menag. 
et codi Palat. εὔτονον, quod allatam etiam Stephano expressit Al- 
, dobrandinus rectissima, Quod recepi praeter Stephan. commendat 
'Jocus VL 104.; probatum ipsi Stephano et Menagio, 


4) τὴν δὲ δουλείαν στέρησιν αὑτοπραγίας. Ambrosius: — qua etulti 
et mali omnino careant. 


s) δουλείαν. Edit. Froben, douMa». 


b) ἥτις περὶ μόνους ἄν τοὺς σρφοὺς σταίη. Ambrosius: quod de 45- 
οὐπω τὴ solis asseritur.  Menagius ex Suida a. v. δοῦλοι corr. 
συσταιῆς - p "E" 


pulsaturum et ad virtutem excitaturnm cives suos, Uxorem 
item ducturum procreandorum liberorum causa, ut Zeno 
ait in Republica. Sapientem praeterea uon opinaturum » . hoc 
est mendacio-non accessurum, neque assensurum .cuiquam, 
Cynicamque sectam amplexurum: esse enim illam validam 
ac celerem ad virtutem viam, ut Apollodorus in Moralibus 
fatetur. — Gustaturum insuper humanas carnes, si ita casu 
obvenerit. Solumque sapientem esse liberum, malos autem 
servos: esse enim libertatem potestatem per se operandi, 
servitutem privationem illius potestatis. Esse autem et ser- 
vitatem aliam quae in subiectione consistat, et tertiam quae 
in conditione ac subiectione sit, cui oppouitur dominatio; 
et ipsa mala. Non mado autem liberos esse, sapientes, ve- 
rum et reges, quum sit regnum imperium nemini obnoxium, 
quod i in solis possit sapientibus consistere, ut Chrysippus ait 


, in libro Quod Zeno proprie sit usus, nominibus. Statuere 
M 


i 


τὸν ἄρχοντα' περὶ ᾿ἀγαθῶν καὶ κακῶν 3 ᾿μηϑένα δὲ τῶν φαύλων 


ἐπίστασθε, ταῦτα. ᾿ὁμοίωρ δὲ καὶ ἀρχικοὺς δικαστικούς τὰ 


καὶ ὁητορικοὺς μόνουξ. εἶναι, τῶν δὲ φαύλων οὐδένα. ee 
^ sei ἀνγωμαρτήτους ; τῷ ἀπεριπτώτους e) εἶναι ἁμαρτήματι. 


εἰβλαβεῖς τε εἶναι" οὖ γὰρ ἄλλους βλάπτειν οὔτε αὐτούς ὦ). 128. 
ἐλεήμονάς τὲ μὴ eivos. συγγνώμην τὲ ἔχειν μηδενί" μὴ γὰρ. 


παριέναι τὰς ἐκ "τοῦ νόμου ἐπιβαλλούαας᾽ κολάσεις e), ἐπεὶ τό 
ye εἴκειν καὶ à. ἔλεος αὐτή τὲ ἢ ἐπιείκεια οὐδεμιᾷ ἔσεῤ' ψυχῇ 
πρὸς κολάσεις, προςποιουμένῃ Ζρησεότητα᾽ μηδὲ οἴεσθαι σκλη- 
θοτέραρ αὐτὰς elvaef . ἔτε γὲ τὸν σοφὸν οὐϑὲν ϑαυμάζειν 
vov δοκούντων παραδόξων, οἷον “Χαρώνεια καὶ abide 


* e) ἀπεριπτώτους. Stephan; ἀπεριπτώσεις, 
4) ᾿αὑτούς. Edit, Froben. αὐτούς. Menag, favroie. 


e) μὴ &o — κολάσεις. Kuehnius ex Snida , ubi elt μὴ δέ, corr, . 


Mod "dic Froben, ἐπεβαλούσας. Mesas: τὰς Θηβυλλουσος ἐκ τοῦ 
ψόμου κολάσεις. 


f£ ἐπεὶ τό γὲ εἴχειν — σκληροτέρας αὐτὰς εἶναι. Legebatar ἐπεὶ τό γε 


εἴκειν, καὶ ὃ ἔλεος, αὐτή τε (Ed. Frob. καὶ ὃ lioc, αὐτή τε) 5j 
ἐπιείκεια οὐδὲ ig ἐστι ψυχῇ πρὸς κολάσεις ( Ed. Frob, omittit πρὸς 
κολάσεις, co Arund. a doti) προςποιουμένῃ (ἘΔ. Frob. προς- 


4 
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. ποιουμένη) χρηστότητα, μηδὲ οἴεσθαι σκληροτέρας αὐτὰς εἶναι. 


Ambrosius: nam: cedere misericordiaque et mansuetado ipsa 


nulla inest dnimae adversus cruciatus simulatione benignitatis . 


neque illos arbitrari duriores,  Aldobrandinus: mec eas (animad- 
sersiones) duriores ease existimare; quippe indulgentia et mi- 
sericordia atque ipsa in animadvertendo aeguitas, SOME 
imitatrix , nullius. animo | inest. Casaubonus coni. οὐδεμία d 
- Yuri πῤὸς κολάσεις προςποιουμένη χρηοτότητα, probatdue Menagi 
er, Casaubonus ex interpretibus coni, οὐδεμιζᾷ ἔνεστε ψυχῇ, sed 
"ut «nimam intelligeret nullius pretii, lermannus ; »Legendum 
videtur , οὐδεμία ἔστὸ ψυχῇ προςποιουμένῃ χρηστότητα. δὲ͵ servanda 
πρὸς. ,πολάσρες, iungenda sunt haec verba cum praegressis substan- 
-tivis." Verbis μηδὲ olsaO«t nova. sententia incipit." 


. δ) auxerat, 'Edit, Froben, ἄμπεωτις, Cod. Arund, ἀμπώδας, 


enim ait oportere principem de bonis ac malis: haec autem 


nalorum scire neminem, Similiter ad magistratus et iudicia, 


et oratoriam solos illos idoneos neminemque malorum. Esse 


itidem et inculpatos , quod in peccata incidere non possint. 
Xsse item innocuos: nam neque aliis nocere neque sibi. Mi- 
sericordes autem non esse neque veniam alicui habere: ne- 
que enim praetermissuros constitutos a lege cruciatus, quum 
cedere misericordiaque et mansuetudo ipsa nulli insit animo 


alferens ad cruciatus benignitatem: neque. illos arbitrari du- 


xiores. Sapientem nihil eorum admirari quae videantur mi- 
yabilia et insperata , ut Charonis ianuas fluxusque maris ac 


. δ τὴ 
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kal πηγὰς Δ) ϑερμῶν ὑδάτων καὶ πυρὸς ἀναφυσήματα. ἀλλὰ ᾿ 
μὴν οὐδ᾽ ἐν ἐρημίᾳ, φασί ; βεώσετοαι ὃ σπουδαῖος" κοινοωνικὸς 

ες ydQ φύσει «αἱ πρακεικός, τὴν μέντοε ἄσκησιν ἀποδέξεται 
124. ὑπὲρ τῆς τοῦ σώματος ὑπομονῆς. εὐξεταί τε, φασίν, ὃ σο-- 
φός, αἰτούμενος τὰ ἀγαϑὰ παρὰ τῶν ϑεῶν, καᾳϑὰ 956. 

. Ποσειδώνιος ἐν τῷ πρώτῳ περὶ καθηκόντων £D) καὶ ᾿δκάτων 
ἔν τριρκαιδεκάτῳ ἢ) περὶ παραδόξων. λέγουσι δὲ καὶ τὴν 
φιλίαν ἐν μόνοις τοῖς σπουδαίοις elvas, διὰ τὴν ὅμοιότητα. 
φασὶ δὲ αὐτὴν κοινωνίαν 2) τινὰ εἶναν τῶν κατὰ τὸν fiov, 
χρωμένων ἡμῶν τοῖς φίλοις ὡς ἑαυτοῖς. δε αὐτόν ve αἱρετὸν 

. χὸν φίλον ἀποφαίνονται καὶ τὴν πολυφιλίαν ἀγαθόν. ἔν ic 
*  wo(g φαύλοις μὴ εἶναι φιλίαν μηδένα τὸ τῶν φαύϊων φίλον 
ἔχεεν m). πάντας τὰ zov) ἄφρονας μαίνεσθαι" οὐ γὰρ φρο- 
γέμους εἶναι, ἀλλὰ κατὰ τὴν ἔσην τῇ ἀφροσύνῃ Raves πάντα n) 


h) πηγάς. Edit, Froben. πηγαί. M 

à) περὸ χαϑηκόντων. Beierus ad Cicer, de Officiis I. 9, 6. T.I P. 16. 
corr, ztQl καϑήκοντος, gt est infra $. 120, 

k) ἐν τριςκαιδεκάτῳ. Cod, Palat. ἐν τῷ γ΄, quod expressit Ambrosius 
in tertio, 

1) αὐτὴν κοινωνίαν, Edit, Froben. et Stephao, αὐτοῖς κοινωνίαν. cod. 
Arund. αὐτοῖς κοινόν. «Αὐτὴν praeter Menag. praebént cod, Palat, 
et inter prete j 

m) μηδένα τε τῶν φαύλων φίλον ἔχειν. Legebatur μηϑδενὸ δὲ (Menag. 1t) 
τῶν φαύλων φιλονεικεῖν.  Emendavit Galesius, probantibus Merico 


' Casaubono et Meuagio. 
n) πώντα, Edit. Froben, et cod, Arund. σα σα 


refluxus et fontes calentium aquarum atque ignium evapora- 
tiones, Enimvero neque solitarius, inquinnt, sapiens vivet: 
est enim socialis per naturam atque actione gaudet. Exer- 
citationem vero suscipiet firmandi ac roborandi corporis 
causa, Orabitque, inquiunt, sapiens ac vota faciet bona a 
diis postulans, ut Posidonius in primo de officiis et Hecato 
jn tertio decimo de paradoxis aiunt. Dicuntque item amici- 
tiam solos inter bonos, quos sibi invicem studiorum simili- 
tadó conciliet, posse consistere. Porro amicitiam ipsam 
sócietatem quandam esse dicunt omnium quae sunt ad vitam 
riecessaria, quum atnicis ut nobismetipsis ntamür. Amicum- 
que propter se ipsum eligendum pronuntiánt amicorumque 
"multitudinem inter expetenda ponunt, Inter. malos non 
posse constare amicitiam neminemque malorum' amicum 
liabere. Omnesque stultos insanire : neque enim prudentes 
esse, verum per insaniae aequalem stultitiam omnia gerere. 


͵ 
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πράδτειν. ᾷνξα o) τὸ εὖ ποιεῖν τὸν σοφὸν » ὼς καὶ πᾶνχα 195. 
φαμὲν τὰ αὐλήμειτᾳ εὖ αὐλεῖν τὸν ᾿Ἰομηνίαν. καὶ τῶν g0- — 
φῶν ) δὲ πᾶντα εἶναι. δεδωκέναφ γὰρ, αὐτοῖς παντελῆ Pov- . 
᾿ σίαν τὸν νόμον... τῶν δὲ φαύλων 4) εἶναί τενα λέγεται, ἂν. 
τρόπον xal τῶν ἀδίκων»). ἄλλως. μὲν τῆς πόλεως, ἄλλοις "δὲ 
τῶν χρωμένοιν φαμέν. τὰς δὲ ἀρετὰς λέγουσιν avroxodovOti» LXV. . 
ἀλλήλαις καὶ τὸν μίαν ἔχοντα πᾶσαρ ἔγεικ " εἶναι ydo αὐτῶν' 
v& θεωρήματα κοινῷ, καϑάπερ Χρύσιππαρ ἐν τῷ πρώτῳ 
sptpi ἀρετῶν φησὶν; ᾿Απολλόδωρος δὲ ἐν τῇ φυσικῇ κατὰ τὴν i: 
οἰρχαίαν , £xarev δὲ ἐν s zoízo me ἀρετῶν. κὸν γὰρ 126. 
ἐνάρετον ϑεωρητικὸν τὸ εἶναι, καὶ ποιητριὸν τῶν πρακέέων 4)" 
«a δὲ πρακτέα καὶ αἱρεκέα ἐστὶ xol ὑπομονηκέα ἢ) καὶ ἀπο- 
νεμητέα καὶ ἐμμένητέα, ὥςτε εἰ τὼ μὲν αἱρετικῶς ποιεῖ, τὰ 
δὲ ὑπομονητικῶς, rd. δὲ ἀπονεμηετικῶς, τὸ δὲ ἐμμενηεικῶς, ' 
φρόνιμός τέ ἔστε καὶ ἀνδρεῖος καὶ δίκαιος καὶ σώφρων, κε- 
᾿Φφαλαιρῦσθαί τε ἑκάστην τῶν ἀρετῶν περί το ἴδιον κεφάλαιον, ^ 
o) πάντα. Stephan. πάντας, quod expressit Ambrosius sapientem 


omnibug benefacere. At codd, Stephani cum reliquis editt, et 
Aldobrandino πάντα. 


p) τῶν σοφῶν. Ambrosius sapientem ,. qu) error videtur typothetae | 
esse, ] 


4) rà» δὲ φαύλων. Edit. Froben. τὸν δὲ φαῦλον. 

r) τῶν ἀδίκων. Edit. Froben. τὸν ἀδικον. Rossius 1. d$ XXXXIIIL. 
P. 141. et seq. coni, τὸν oixo». 

5) ποιητικὸν τῶν πρακτέων. Codd. Stephani cum Suida &, v. ἀρετή, ; 
πραχτεκὸν τῶν ποιητέων. ᾿ 


| ? ὑπομονητέω. , Codd. Stephani ὑπομενητέα ὰ ὑπομενετέα. 


ΠῚ omnia bene facere sapientem, sicuti et Ismeniaim di- 
cimus tibiis omnibus bene cecinisse. Sapientum quoque 
esse.omnia: quippe perfectam illis potestatem a lege praesti- 
tam. Caeterum malorum ac stultorum quaedam esse , quem- - 
&dmodum et iniquorum, aliter quidem civitatis, aliter uten- — 
tium dicimus, Virtutes dicunt sibi invicem ita esse connexas, 
ut qui unam habuerit omnes habeat: esse quippe. illarum 
communia praecepta, ut, Chrysippus in primo. de virtutibus 
et Apollodorus. in Physice secundum antiquum norem et 
Hecato in tertio de virtutibus aiunt, Qui enim virtute prae- 
ditus δ᾽ ἔν ea dispicere et agere quae sint agenda: guae vero - 
facienda sint; ea et expetenda esse et austinenda et distri 
buenda et perseveranter tenenda; ut si alia. quidem consulto, 
alia fortiter, alia iuste et alia constanter agit, prudens est 
et fortis et iüstus et temperans. Unamquamque virtutem in 
proprio sibi genere tanquam capite versari, ut fortitudinem 
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οἷον gj» ἀνδρείαν περὶ τὰ ὑπομονητέα, τὴν φρόνησιν περὶ 


; LS ποιητέα xal μὴ καὶ οὐδέτερα" ὁμοίως τὸ καὶ τὰς ἄλλας 


spl τὰ οἰκεῖα τρέπεσθαι), ἕπόνταν δὲ τῇ μὲν φρονήσει 
evfovila καὶ σύνεσις, τῇ 'δὲ σωφροσύνῃ εὐταξία καὶ κοσμιό- 
της, τῇ δὲ δικαιοσύνῃ ἰδότης καὶ εὐγνωμοσύνη, τῇ δὲ ἀν- 


ὙΠ δρείᾳ ἀπαραλλαξία καὶ evrovia. ἀρέσκεε δὲ αὐτοῖς μηδὲν 


Φ 


«μέσον x) εἶνας ἀρετῆς καὶ κακίας, τῶν περιπατηκικῶν μεταξὺ" 
ἀρετῆρ καὶ κακίας dva, λεγόντων τὴν προκοπήν αἷς γὰρ 
δεῖν φασιν ἢ ὀρθὸν εἶναι ξύλον ἢ σερεβλόν, οὕτως ἢ δίκαιον 
ἢ ἄδικον, οὔτε δὲ δικαιότέρον οὔτε ἀδριώκερον, καὶ ἐπὶ τῶν 
ἄλλων ὁμοίως. καὶ μὴν τὴν ἀρετὴν Χρύσιππος μὲν ἀποβλη- 
ex», Ἀλεάνθης δὲ ἀναπόβληξον" ὃ μὲν ἀποβλητὴν διὰ μέϑην 
καὶ μελαγχολίαν, ὁ δὲ ἀναπόβλητον διὰ βεβαίους καταλήψεις " 
καὶ αὐτὴν δὲ αἱρετὴν εἶναι. αἰσχυνόμεθα γοῦν ἐφ᾽ οἷς κακοῖς 
πράετομεν, ὡς ὧν μόνον τὸ καλὸν εἰδότες ἀγαθόν, αὐτάρκη 
on elyae αὐτὴν πρὸς εὐδαιμονίαν, καϑά φησι Ζήνων καὶ 


. Ὁ} ὥςτο ed τὰ μὲν αἰῤεκικῶς ποιεῖ. — περὶ τὰ οἰχεῖα τρέπεσθαι. Ἦλες 
uncis inclusa aunt in Stephau. neque agnoscit Ainbrosias,. Pro 
z efoerixéc codd, Stephani et Árund. cum Suida s, v. ἀρετή, atge- 
, φῶς, Ex eodem Suida Kuehnius legi volebat, «ὥςτε εἶναι τὰ μὲν 
- αἱρετικῶς ποιεῖν, τὰ δὲ —. φρόνιμός τε ἔστε — .« Pro ὑπομονητέα 
codd, Stepbani ὑπομενητέα εἰ ὑπομενετέα. pem 
X) μέσον. Stephan. μεταξύ, 
,in his quae sustinenda sunt, prudentiam in his quae agenda 


' 


^- «el nou agenda vel neutra sunt; similiterque reliquas in 


propriis generibus versari. Sequuntur autem prudentiam 
consiliorum maturitas et intelligentia, temperantiam: vero 
"ordinis constantia et ornatus, iustitiam autem aequitas et 
candor, fortitudinemque constantia atque» valentia, Placet | 
autem eis nullum inter virtutem et vitium esse medium, 
Peripateticis contra inter virtutem et vitium profectum fa-- 
cientibus:; quemadmodum enim lignum aut rectum aut obli- 
qnum oportere esse aiunt, ita iustum vel iniustum, neque 
vero iustius neque iniustius, atque in caeteris similiter, At 
virtutem Chrysippus quidem amitti posse, Cleanthes vero 
fion posse ait: hic, posse amitti per ebrietatem et atram: 
bilem; illé, non posse ob firmas ac stabiles comprehensio- ᾿ 
nes: ipsam vero esse eligendam.  Erubescimus denique in 
iiá quae male aginíus, quippe qaod sit honestum, id solum 
scientes esse bonum.  Ipsamque eibi sufficere ad bene beate- 
qire vivendum, ut ait Zeno et Chrysippus in primo de vir- 
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Χρύσιππος ἐν τῷ πρώτῳ περὶ ἀρετῶν y) “καὶ "Exdew» dv τῷ 
δευτέρῳ περὶ ἀγαθῶν. ,»ΜΕὲ γάρ, ““. φησίν, αὐτάρκης ἐδεὶν 128. 

ἢ μεχαλοψυχία πρὸς τὸ πάκεων ὑπεράνω ποιεῖν. ἔσει δὲ 
μέρος ἀρετῆς, αὐτάρκης ἐσεὶ καὶ ἢ ἀρετὴ πρὸς εὐδαιμονίαν, 
καταφρονοῦσα. καὶ vo» δοκούνεων ὀχληρῶν.“ 0 μέντου . 
Zlavalriog καὶ Πυσειδιόνεος οὐκ αὐτάρκη λέγουσε τεὴν ἀρετήν, 
ἀλλὲ χρείαν εἶναί qacs καὶ ὑγείας s) wal χορηγίας καὶ. 
ἐσχύος α). ἀρέσχεε δὲ αὐτοῖς καὶ διὰ πανεὸς D) χρῆσθαι τῇ 
eger, ὡς οἱ negl Ἀλεάνϑην φασίν' ἀναπόβληετος γάρ ἔσεν 
καὶ πάντοτε τῇ ψυχῇ χρῆται οὔσῃ τελείᾳ ὁ σπουδαῖος c) 
φύσει τὲ τὸ δίκαιόν εἶναι καὶ. μὴ ϑέσει; ὡς καὶ τὸν νόμον. ΧΥ]., 
καὶ τὸν ὀρϑὸν λόγον; καϑά,φησι. Χρύσιππος ἐν τῷ περὶ τῦ 
καλοῦ d). δοκεῖ δὲ αὐτοῖς μήτε διὰ τὴν διαφωνίαν ἀφίστασθαι. 129. 
φιλοσοφίας, ἐπεὶ τῷ λόγῳ τούτῳ προλείψειν ὅλον τὸν βίον), — 


t 


i P 3 
y) i» τῷ πρώτῳ neg) ἀρετῶν. — Ambrosius: in libro de virtutibus, 
z) ὑγείας. ign οὐρα σαν t i ΤΡ ἣν j 
a) καὶ χορηγίας καὶ loyvos. enag. καὶ layvoc xa) χορηγείας, quod 4 ᾿ 
à Aldobrend dus Cod, Akund. omittit καὶ amr 4 AES 
b) διὰ παντός. Scribebatur διαπαντός. Ὁ : 
c) ὃ σπουδαῖος. Ambrosius sapiens. 
d) i» τῷ περὶ τοῦ καλοῦ, Edit, Froben. et Stephan. ἐν τῷ περὲ καλοῦ. 
Conf, ΝΗ. 101. "T s: 
| €) δοκεῖ δὲ αὐτοῖς — ὅλον τὸν filo». Ambrosius: ΚΣ ἰάσεμρ autem eis 
^ . ' me dissonantiam quidem a philosophia discedere. Hac enim. 
ratione prius defecturam omnem yitam quam defuturam, philo- 
-sophiam. Aldobrandinus: Pidetur ?peis etiam a pAilosophia non 
abesse dissensionem: alioquin universam vitam hac ratione 
anticipatione comprehensuram fuisse. ut legisse videatur 
λήψειν ,.quod probat Mer, Casaubonus. At προλεέψειν tuetar Ame 
' brosius cum codd, RRR. . Mer, Casaubonus coni. διὰ τὴν ἀφωνίαν 
^ vel Qi ᾿ἀφωνίαν.  Égo,cum Bakio de Posidonio p. 38. et seq. dedi - 
διὰ τὴν διαφωνίαν. Hermannus: ,Recte sequutus videris Bakium,4 


£ntibus et Hecato in secundo de bonis, «δὲ enim, inquit, 
magnitudo animi sola sufficit, qua omnes fastigio mentis 
"£ranscendamus , ipsaque pars virtutis est, profecto δὲ virtus 
sola sufficit ad. beatam vitam, ea quoque contemnens: quae 
molesta videntur, Panaetius tamen et Posidonins virtutem 
zminime sufficere dicunt; verum opus esse bona valetudine 

. et affluentia rerum et robore., Placet item eis virtute sem- 
per uti, sicuti Cleanthes ait: amitti enim non potest sem- ὁ 
perque perfecto animo utetur bonus. Natura, quoque ius, 
non opinione constare, sicuti et legem et rectam rationem, 
ut Chrysippus in libro de honesto ait. "Videtur autem illis : 
.me propter dissensionem quidem a philosophia desistendum - 
esso: hat enim ratione prius defecturam omnem, vitam, ut ΄ 
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eic καὶ 7) ΤΙοσειϑώνιεός φησιν ἐν τοῖς προτρεπτικοῖς. εὐχρη- 
etie 6) δὲ καὶ τὰ ἐγκύκλια μαϑήματά' ησὲν ὃ Χρύσιππος. 
ére. ἀρέσκει αὐτοῖς μηδὲν sivas ἡμῖν δίκαιον πρὸς τὰ ἄλλα 


ζῶα , Od τὴν ἀνομοιότητα, καϑα qno “Χρύσιππος ἐν τῷ 


πρώτῳ περὶ διπαιοσύνῃς sol Ποσειδώνιος ἐν πρώτῳ nto? 


καϑήκοντος. καἱὲ ἐρασϑήσεσθαι δὲ τὸν σοφὸν τῶν νέων τῶν 


ἐμφαινόνεων διὰ τοῦ εἴδους τὴν πρὸς ἀρετὴν εὐφυίαν P LZ 
φησι Ζήνων ἔν τῇ Πολιτείᾳ wal Χρύσιππος ἕν τῷ πρώτῳ 

130. περὲ βίων καὶ ᾿Δπολλόδωρος ἐν τῆ ἡθικῆ. εἶναι δὲ τὸν ἔρωτα 
ἐπιβολὴν φιλοποιίας ἢ) διὰ κάλλος ἐμφαινόμενον" καὶ μὴ εἶναι 

* συνουσίας, ἀλλὰ φιλίαρ.. τὸν γοῦν -Θρασωνίδην καίπερ ἐν 

, ἐξουσίᾳ᾽ ἔχονεα τὴν ἐρωμένην , διὰ τὸ μεσεῖσθαι ἀπέχεσϑαν 
DE αὐτῆς i). εἶναι οὖν τὸν ἔρωτα φιλίας ἐ), ως καὶ Χρύσιδπος 


ἐν τῷ περὲ ἔρωτός φησε" καὶ μὴ εἶναε ἐπίμεμπεον ἢ αὐτόν.. 


f£ καί, Interpretes omittunt. 

g) εὐχρηστεῖν. Vid. Lobeck. ad Phrynich. p. 402. 

h) φιλοποιίας. Legebatur φιλευποιΐας, quod tuentur etiam. Sextus 
Empiricus, Stobaeus Ecloga 11. et Suidas s. v. ἔρως.  Correxerunt 
Casaubonus et Menagius. Conf. VII. 118. et Io. Godofr, Presselii 
libellum, Beitrüge zu Jo. Gottlob Schneiders Griechischideut- 

᾿ς ϑοΐσηε JFórterbuche, s. v. φιλευποιῖα, p. 98. 

j) τὸν γοῦν Θρασωνίδην — ἀπέχεσθαι αὐτῆς. " Ambrosius: Nempe 
enim Thrasonidem et quidem cum MBaberet in potestate am 


tam: abstinuisse ab ea ne odiretur. Casaubonus locum putabat : 


; non integrum esse, Menagius ant Θρασωνίδα legendum aut postea 

* φὸν d ejutvov, — Sed vid. Suidas s. v. ἔρως et de Thrasonida 
. Meinekius ad Menandri Reliquias p. 116. εἴ seqq.. 

k) φιλίας.͵ Ámbrosius amicitiae nodum. 

1) ἐπίμεμπτον, Stephan. περίμεμπτον. Inveniri etiam ϑεόπεμντον 
narrat Stephanus, quod ex Suida s, v. ἔρως probat Menapius. 


etiam Posidonius in Exhortationibus ait. "Liberales quoque 


disciplinas esse magno usui sapienti Chrysippus auctor est.. 
Placet item illis nullum nobis ad animantes caeteras ius esse;. 
ob maturae. dissimilitudinem , ut Chrysippus in primo de 


iustitia et Posidonius in primo de officiis tradunt.  Amaltu- 


rum quoque sapientem eos iuvenes qui prae se ferant indo— 
lem generosam ingeniumque ad virtutem propensum, ut 


Pd 


* .— Zemo in libro de republica et Chrysippus in libro de vitis: 
primo et ApoHodorus in libro de moralibus aiunt. Ámorem: 
. vero conatum beneficentiae propter apparentem venustatem: ^ 


i eumque non congressus esse, verum amicitiae. Nam 'Thra- 
. sonidem quidem, quum haberet in potestate amatam, absti- 
nuisse ab ea propter ilius in se odium. Esse igitur 'amorem 


λ 


' amicitiae, ut Chrysippus in ἩΡΡΟΙ de amore ait: neque esse 
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εἶναι δὲ καὶ τὴν ὥραν ἄνθος ἀρετῆς." Blow. δὲ τριῶν ὄνεων, 


ϑεωρηεικοῦ καὶ πρακτικοῦ καὶ λογικοῦ, » τὸν τρέμον gaciym). 
αἱρετέον" γεγονέναι γὰρ ὑπὸ τῆς φύσεως ἐπίεηδερ τὸ λογικὸν. 
᾿ ζῶον πρὸς ϑεωρίᾳν καὶ πρᾶξιν. εὐλόγως τὲ φασιν ἐξάξειν. 
ἑαυτὴν τοῦ βίου. τὸν σοφόν » καὶ ὑπὲρ πατρίδος xal ὑπὲρ 
φίλων , κἂν ἐν σκληροτέρῳ γένηται ἀλγηδόνε, ἢ " ἠηῤώσεσιν Li 


i 


' ψόσοις ἀνιάτοιρ. ἀρέσκει ῥὲ αὐτοῖς "sol κοιναῖς εἶναε τὰς 131. 


γυναῖκας δεῖν παρὰ τοῖς. σοφοῖς, “ὥρτε τὸν ἐντυχόντα τῇ ἐν-. 
τυχοὐσῃ χρῆσϑαι , καϑά 50, Ζήνων ἐν τῇ Iolseig καὶ 
“Χρύσιππος ἐν τῷ περὶ πολέκείας, ἀλλα. τέ «hein à Q κυνικὼς 
καὶ Πλάτων. πάνξας τὲ παῖδας πη) ἐπίσης σεέρξομεν παεέρων͵ 


τρόπον καὶ ἡ ἐπὶ μοιχείῳ ζηλοτυπία περιαιρεϑήσειαι. πολε- « 


τείαν δὲ ἀρίστην τὴν μικτὴν ἔκ v6 δημοκρατίας καὶ βασιλείας 
καὶ ἀρίστοκραείας. καὶ ἐν μὲν τοῖς ἡϑικοῖς δόγμασι τοιαῦτα 
λέγουσι 0) καὶ τούτων πλείω μετὰ τῶν οἰκείων ἀποδείξεων p). 
εαῦτα δὲ ὡς “ἐν κεφαλαίοις. ἡμῖν διαλελέχϑω καὶ σεοιχειω--. 


δος. Τὸν δὲ φυσικὸν λόγον Rud εἴς τὸ τὸν περὶ 605} 
82. 


m) φασίν. Edit. Freben. φησίν. 
n) πάπεας τε παῖδας. Cod. Arund, πάντας τε γὰρ παῖδας, det 
Ambrosius non expressit. - 
9) ἀριστοκρατίας — λέγουσαι. Edit, Froben. omittit, | 
p) καὶ τούτων πλείω. μετὰ τῶν οἰκείων ἀποδεέξεων, Stephan, καὶ τού“ 
τῶν πλείονα μετὰ τῶν ἀποδείξεων τῶν οἱκείων. ' 


. eum in vitio, Pulehritudinem item virtutis éase florem. Et 


quum triplex vitae genus sit, speculativum, activum et ra- 
"tionale, tertium illud eligendum dicunt: quippe de industria 


factum a natura rationale animal ad  speculationem et actio- 


nem. RBationaliterque :aiunt sapientem. se ipsum edncturum 
ex vita, et patriae et amicorum causa, sive inter acerrimos 


doloris aculeos sive membrorum mutilationes aut: incurabilea-. 


morbos illi occumbendum sit. Placet item illis uxores quo- . . 


que communes esse oportere apud sapientes, ut quilibet . 


qualibet congrediathr, ut ait Zeno in Republica et Chryaip- 
pus in libro de republica, Diogene itidem Cynico ac Platone 
huius rei auctoribus, | Omnes enim liberos patrum instar 


aequa caritalé diligemus tolleturque adulterii suspicio et. 


obtrectatio. Eam vero. rempublicam esse optimam quae sit 


mixta ex regno et populari dominatu optimatumque potentia. ' 


Atque in moralibus quidem decretis huiusmodi sunt plura-. 
que huiusmodi tradunt, nón. improbabili "ratione, subnixi. 


Verum ista summatim ac velüti per capita et elementa téti- 


gisse sufficiat. Caeterum physicam rationem dividunt in lo- 


- 
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, μάτων εὖὐηὸν wal περὶ ἀρχὼν καὶ στοιχείων καὶ θεῶν xai 
περάτων 4) καὶ τόπου καὶ κενοῦ. καὶ οὕτω μὲν εἰδικῶς» 
γενικῶς δὲ εἰς τρεῖς τόπους, τόν τέ περὶ κόσμου καὶ τὸν 

" περὶ τῶν στοιχείων xol τρίτον τὸν αἰτιοζογικόν. τὸν δὲ 

᾿ περὶ τοῦ κόαμου διαιρεῖσθαί φασιν εἰς “δύο μέρη. μιᾷ γὰρ. 

ον, σκέψει ἐπικοινωνεῖν αὐτοῦ καὶ τοὺς ἀπὸ τῶν μαϑηματικώντ᾽, ΄ 
xaO ἣν ζητοῦσι περί τὸ τῶν ἀπλανῶν καὶ τῶν πλανωμένων, 

' οἷον εἰ ὃ ἥλιός ἔστι τηλικοῦτος ἡλίκος φαίνεται, καὶ ὁμοίως 

εἰ καὶ σελήνη, καὶ περὶ δινήσεως s) καὶ τῶν ὁμοίων τούτοις 

438. ζητημάτων. ἑκέραν δὲ αὐτοῦ σκέψιν εἶναι ἥτις μόνοις τοῖς 

φυσικοῖς ἐπεβάλλει, καθ΄ ἣν ζητεῖταε ἥ τε οὐσία αὐτοῦ [καὲ 
. ei ὃ ἥλιος καὶ οἱ ἀστέρες ἐξ ὕλης καὶ εἴδεος ε)} καὶ εἰ γεννητὸς 
ἢ ἀγέννητος καὶ εἰ ἔμψυχος ἢ ἄψυχος καὶ εἰ φϑαρτὸς ἢ 


LU 


.  q) πεδάτων. Edit. Froben. et Menag, τεράτων, quod expressit Al- 
'  dobrandinus monstris, Περάτων recepi ex Stephan, codd. R et 
Florent., probantibus Ambrosio et Balio de Posidonio p. 240. 

I) τοὺς ἀπὸ τῶν μαθηματικῶν. Forasse &crbendum τοὺς ἀπὸ τῶν 
μαϑημάώτων, αἱ infra VII. 133. : 

s) δινήοεως. Stephan. δινήσεων. Singularem praeter edit, Froben. ^ 
et Menag. commendant interpretes. Bakius de Posidonio p. 69. 
coni. χερήσεως, ; ] 

4) [καὶ εἰ ὃ ἥλιος καὶ οὗ ἀστέρες ἐξ ὕλης καὶ εἴδεος]. Seclusi; Edit. 
enim Froben. εἰ Menag. oniiuunt verba καὶ οὗ ἀστέρες ἐξ ὕλης 
καὶ εἴδεος, prior etiam εἰς Neque agnoscunt illa ἴωϊεγργεῖεο, Am- 
brosius enim: ac de sole utrum genitus an ingenitus sit etc.. 
Aldobrendinus: ef an sit sol, utrum ortus sit an nullo generatus 
ortu etc,  Kuebnius coni. xol εἰ ἀΐδιος Ó $104, — Bakius de Posi- 
donio p. 62. et seq. καὶ εἰ μέγας ὅ ἥλεος καὶ oi ἀστέρες xoà negl ὕλης 

, *& xal εἴδεος (sc. mundi), καὶ εἰ γεννητὸς etc... Hermannus: ,,Àut 
mutilus est locus, aut, quod veri similins videtur, alienis insertís 

΄ ες corruptus, Scribendum pnto, ἥ τε odoía αὐτοῦ καὶ εἰ γεννητὸς οἷα, ἐς 


cum de corporibus et principiis et elementis et diis et fini- 

' — bus et loco et inani. Et ista quidem per species dividunt, ' 
geheraliter autem in locos tres, de mundo, de elementis, . 
tertium de causis. De mundo locum in duas distingui partes 
dicunt. Una enim consideratione in ipsius ascisci societatem 
et'mathemáaticos, per quam de fixis vagisque sideribus dispu- 
tant, quemadmodum utrum sol tantus sit quantus videtur et 
lunae itidem quanta sit magnitudo, et: de ortu occasuque si- - 
derum atque caeteris huiusmodi quaestionibus. Alteram eius 
considerationem esse quae solis congruat physicis; qua.quae 
sit illius substantia quaeritur, [ac sol et stellae utrum ex 

materia sint et forma,] utrum genitus an ingenitus sit et 
utrum animatus sit an inanimis, corruptibilisne an incorru- 
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] ἄφθαρτος καὶ εἰ προνοίᾳ Διοιβεῖται: καὶ περὶ ταῖν. λοιπῶν. 
τόν τὲ αἐτιοζογικὸν εἶναν xal αὐτὸν ϑιμερῆ. pg δὲ αὐτοῦ — 
ἐπίσκέψεε. ἐπικοινωκεῖν "zv τῶν u) ἰατρῶν ζητησιν,͵ sa9* ἣν 
ζητοῦσε περί. τὸ τοῦ ἡγεμονικοῦ τῆς ψυχῆς “αὶ τῶν ἐν ψυχῆ 
γενομένων καὶ nep? σπερμάξων καὶ τῶν τούτοις ὁμοίων" τοῦ 
δ΄ ἑτέρου καὶ τοὺς enó τῶν μαϑημάτων x) ἀντιποιεῖσθαι, 4 
οἷον πὼς ὁρῶμεν, τίς ἢ αἰτία τῆς κατοπερικῆφ. φαντασίας," 
ὅπως νέφη συνίζεανεαι, » βροκεαὶ καὶ ἔριδες, καὶ ἅλως καὲ 
κωμῆται καὶ τὰ παραπλήσια.᾽. δοκεῖ, δ᾽ αὐτοῖς ἀρχὰς. tjvas LX VIT. 
τῶν ὅλων δύ, τὸ ποιοῦν καὶ τὸ πάσχον. τὸ μὲν οὖν πάσχον 
εἶναι. τὴν ἄποιον οὐσίαν τὴν ὕλην, zo. δὲ ποροῦν τὸν ἐν 
αὐτῇ λόγον τὸν ϑεόν᾽ τοῦτον γὰρ ὄντα αἴδιον διὰ πάσης 
αὐτῆς δημιουργεῖν ἕκαστα. τίϑησιε δὲ τὸ δόγμα τοῦτο Ζήνων 
μὲν ὃ KuretUgy) ἐν τῷ περὶ οὐσίας, Αλεάνθηρ δὲ ἐν τῷ περὶ ; 
so» ατύμων, Χρύσιππος δὲ ἐν Ez πρώτῃ τῶν φυσικῶν πρὸς 
κῷ τέλει, “Πρχέδημος͵ δ᾽ ἐν τῷ sagi στοιχείων «al ΖΠοσει- - 
, δώνιος ἐν. τῷ δευτέρῳ :)᾽ TOU: φυσικοῦ λόγου. διαφέρειν δέ 
φασιν. ἀρχὰς καὶ στοιχεῖα " τὰς μὲν γὰρ εἶναι ᾿ἀγεννήεουρ 


. u) τῶν. Edit. Froben, omittit, ει 
x) τοὺς ἀπὸ τῶν μαθημάτων, Codd. Stephani τοὺς ἀπὸ τῶν μαϑημα-. 

τικῶν, ut supra VIL. 132.4 ; 
΄ 5) ὅ. Κιτιεύς.  Scribebatur ὁ Ἀ ττεεύς, Aldobrandinus Citieus, L 
z) ἐν τῷ δευτέρῳ. Editiones ante Meibomianarà ἐν τῷ P 


ptus et providentia administretur necne atque in hunc mo^ 
dum de reliquis. Causalem quoque rationem et ipsam esse 
bipartitam. Eius alteram speculationem medicis esse com- 
munem quaestionem, qua inquirunt de principali animi et 
de iis quae fiunt in animo et de seminibus atque eius generis 
caeteris; reliquum vero mathematicos quoque sibi usurpare, 
ut quomodo videamus,. quae sit causa visionis in &peculo, 
qna. ratione constent nubes tonitruaque et irides et areae et 
cometae et his similia. Videtur autem illis dno esse rerum 
omnium principia, faciens videlicet ac patiens. Quod igitür 
patitur, sine qualitate esse. nataram materiam; quod autem : 
faciat, rationem quae in ipsa sit, hoc est deum. esse: hunc 
' enim quippe sempiternum per ipsam universam singula qrea- 
re, Ponit autem hoc decretum Zeno' Citieus in libro de.es- : 
sentia, Cleanthes quoque ἀν το de atomis et Chrysippus in 
primo Physicorum extremo, porro Archedemus in libro de. 
elementis et Posidonius in secundo naturalis sermonis, 
Differre autem aiunt principia et elementa: nam illa quidem - 


- 
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uel ἀφθάρτου a), τὸ δὲ στοιχεῖα λατὼ τὴν ἐκπύρωσιν φθεῖ» 
ρέοθαι. ἀλλὰ καὶ σωμαξά εἶναι,᾽ rdg δ᾽ apgoc ἀθωμαάτους 
435. καὶ ἀμόρφους, τοὶ δὲ μεμορφῶσθαι D). σώμω δ᾽ ἐσεί, φησὶν — 
᾿“πολλόδωρος ἐν τῇ φυσικμῆ, τὸ τριχῇ διαστατόν, εἰς. μῆκαξρ, - 
eig στἱλάτος» ἐξ fog ποῦσο δὲ καὶ στερεὸν σώμα καλεῖεαι. 
., ἐπιφάνεια δ᾽ ini σώματος πέραρ ἢ “τὸ μῆκος καὶ πλάτος 
μόνον éxov,. βώθος δὲ οὔ" ταύτην δὲ Ποσέιδώνεος ἐν τρίτῳ. 
map) μρεεώρων καὶ καν᾿ ἐπίνοιαν καὶ καϑ΄ ὑπύσετασεν ἀπο: 
Admesc) χρωμμὴ δ᾽ ἐστὶν ἐπιφανείας πέρα ἢ μῆκος ἀπλατὰς 
ἢ κὸ μῆκος μόνον ἔξον. σειγμὴ δ᾽ ἐστὶ γραμμῆς πέρας, ἥτε 
dos) σημῖζον ἐλάχισιον. ἕν τὸ εἶναι Θεὸν καὶ νοῦν καὶ, εὖτ 
μρρμένην καὶ zia πολλαῖς τὸ ἑτέραις ὀνομασίαις mpogevopa- 
486. ζεσϑαὺ. «ἀπ᾽ ἀρχὰς μὲν. οὖν καϑ᾽ αὐτὸν ὄντα τρέπειν τὴν 


4) τὰς μὲν γὰρ εἶναι ἀγεννήτους καὶ ἀφθάρτους. Edit Froben, τὰς je», 
γὰρ εἶναι ἀγεννήτους, ἀφθάρτους. Menag. τὰς μὲν γάρ, εἶναι ἀ7εν- 
ψήτους, ἀφϑθάρτου:. Καὶ praeten Sveplian., agaoscunt.interpretes,. 

b) ἀλλὰ καὶ σώματα εἶναι, τὰς δ᾽ ὠρχὰς ἀνωμάτους καὶ ἀμόρφους, τὰ 
δὲ μεμορφῶσθαι.  Legebatur ἀλλά καὶ οώματα εἶναι τὰς -αρχὰς καὶ 
᾿άἀμόρφους" τὰ δὲ μεμορφῶσθαι. — Quae corrupta exse vel Axibrosius: 

ὶ arguit, qui interpretando, eed e£ incorporea esse principia et ipsa 

. énformia: haec vero formata. confirinat Aldebrandini suspiciouemn 

. pro.aeuata legendum esse ἰσώμαξα, ἰὰ quod- in" quibssdam. ségi- 
ptum esse nerrat H, Stephanus. Alii apud Lipsius Physielog. 
Stpice. 1f, 5. legebant sol doeuevovc d» τὰς doyac,. quod conftr- 
"mat Suidas s, v. ἀρχή. Vulgatam lectionem- tuetuc. Kuehnius, lou- 
dans Porphyrium apud Eusebium Praeparat. Evang. XV. 14. (p. 816. 
D. ed. Colon. ἃ, 1688.) Emeadavit Casaubonus.probavitque Menegius.. 

€) ταύτην — ἀπολείπεν. Editiones ante Meibomianam ἐν y. Ámbrosius: 
dn quinto, Bakius de Posidonio p. 242.: ,,Superficiem non- cogita- 
tione tantum, ut sit iacorporeuin, sed/salistantia idem esse vull4* 


- - 1 à Ζ 
ingenita esse et corrumpi non posse, elóniemt& vero per: 
, igneam evaporationem corrumpi. Sed et corpora esse ele-: 
^. menta, principia vere incorporea et inforniüd, ille autem 
formata, Corpus autem appellat Apollodorus in: Physica, 
| quod. secetur in tria, in longitudinem, latitudinem et altitu- 
dinem: id autem et.solidum corpus.appellatur. Porro super- 
Jicies est corporis finis seu corpus longitudinem solum habens 
ac: latitudinem, sed.carens altitudine-. hanc autem Posido- 
— njus in. tertio de sublimibus et secandum intelligentiam et 
secundum: sabstantiam reliquit. Linea superficiei finis est 
7 sive longitudo absque latitudine sive solam habens longitu-. . 
dinem, Punctum autem est lineae fibis notaque minima, 
. Unum quoque deum esse ipsumqne et memtem et fatum et 
lovem multisque aliis appellari nominibnus. "Principio igitnr 
A 


À 
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πᾶσαν ovolaw δι᾽ digo) δὲς ὅϑωρ" “καὶ doin ἐν τῇ γονῇ 
ro σπέρμα, περιέχεται, οὕτω καὶ τοῦτον’ σπερμάτέκον. λόγοῦ 


ὅντα τοῦ κόσμου. τοιόνδε ὑπολιπέσθαι ἐν τῷ ὑγρῷ, εὐεργὸν 


αὐκῷ. ποιοῦντα' τὴν ὕλην πρὺς τὴν τῶν ἑξῆς Ἴένεσιψ, εἶτα 
᾿ἀπογεννῶν πρῶτον τὰ τέσδαρα στοιχεῖα, πῦρ, ὑδὼρ, ἀέρα, 
γῆν. λέγει δὲ περὶ αὐτὼν Ζήνων τὲ £v τῷ seo! τοῦ, ὅλου 
καὲ Χρύσιτατος ἐν τῇ ἠρώτῃ T9. φυσικῶν » 2fóxébiuoé 


ἔν τινὶ περὲ σὲοιχξίων. dori δὲ σεοιχεῖσν Fr οὔ" πρώτου EXIX 
γίνεναι τὰ γινόμενα καὶ εἶρ᾽ δ᾽ ἔόσχαξον ἀναλύεξα! τοὶ δὴ 187. 


τέτταρα eroi elvat ὁμοῦ τὴν ἄποιον ovolks: τὴν ὕλην" 


nie db 9 μὲν' rito. τὸ θερμόν, τὸ ᾿δὲ ὕδωρ εὸ ὑγρόν, τὸν : 


*r cp τὸ ψυχρὸν. καὶ kd p» εὖ ξηρόν". oV μὴν ᾿ἴλλα 


καὶ ἔτ᾽ ἔν τῷ ἀέρι' εἶναι τὸ αὐτὸ ᾿ἑέρος.. ἀνωτάτω μὲν οὖν 


fija. τὸ πῦρ, ὃ δὴ 6} αἰϑέρα καλεῖσθαι, ἐν o πρώτην τὴν 
τῶν dulaytu* coton» γεννᾶσθαι, εἶτα τὴν τῶν πλανωμένων" 


μὲθ ἣν τὸν ἀέρα, , tirà τὸ ὕδωρ p» ὑποστάϑμην δὲ πάντα. S 


- 


τὴν γῆν; ; μέσην ἁπάντων otcav. ""féyovoy δὲ X00p ^ Tpiyog LXX. 


αὐτόν vé τὸν θεὸν τὸν ἐκ τῆς ἀπᾶσης οὐσίας idiug ποιόν p), 
d) δι’ ἀέρος. Aldobrandinns non eipressit | : í 
e) ὃ 'δή. Legebatur ὃν δή. lliud ex Suida & d “στοιχεϊον véstitui eum 

Menagio. 
f) τὸ ὕδωρ.. Stephan. omittit arücafam, 


8) τὸν ix vic ἁπάσης: οὐσίας ἰδίως ποιόν, Edit. Froben. et Stephan. 


illum quum esset apud se, substantiam omnem' per aerem in 
aqua conVértisse; et quémadmodura: ih foetü semen'cénti- 
netut, ita et. hàno serendí ratíónein' in'"mimdo' obtinenteni 
tuleni in humore resedissé, rHatéti4im aptiorem redderiteri, 
ex qua ctetera post háec gignerehtirt y tünr genülssc: pi'iimtum 
elenienta quettuor ,: ignem, aquati, aeremi; térram.. Disserit 
3sta Zeno in libro de üniverso Chrysippusque in priino Phy- 


sicorum et Artheüdemus in-quodam de elemientís; Estantem Ὁ 


elementüin ex:quo' primo prodeünt quae fiunt et in'Qtiod ex- 
, tremurá. solvuntur. (Esse autem quattüor^ elerienta. simul 
omni qualithte'cirentem sübsthntiaim materiam: essé suteim 


iptiotu calidirt, aquami liquidnm ; aerem frigidum terrainQue 
dridwm:.,qüin etiam adhuc in: aere inesse eandeiti' partem. — 


Summo: igitur in loto:ignem esse, queni aetliera appellerit, 
in quo primtin immobilia astrorum orbem esse natíim, 


 deitide errastiam; post hnnc aera, tum aquam, extremum 


aetiem omnium terram, quii wediamn. omnium'esse, Mun- 
din. vero FECPBeHED: dicant οἱ ipsum: deüm: quem ex omni 
M 2- 
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ὃς δὴ ᾿ἀφϑαρτός ἐστε. καὶ ἀγέννητος, ϑημιδυργὸς ὧν τῆς δια- 
κοσμήσεως, κατὰ χρόνων ποιὲς περιόδουρ᾽ ἀναλίσκων εἰς ἑαυτὸν 
138. τὴν ἅπασαν οὐσίαν καὶ πάλιν ἐξ ἑαυτοῦ γεννῶν h)' wal 
.' αὐτὴν δὲ τὴν διακόσμησιν τῶν ἀστέρων κόαμον εἶναι Sidi 

xal τρίτοις só συνεστηκὸς ἐξ ἀμφοῖν. καὶ ἔσει κόσμος. 
ἰδίως, ποιὸς τῆς rU» ὅλων ovelag i, ὥς φησι fc 
ἐν τῇ μὲξεωρολογοκῇ σεοεχειώσει, σύσεῃμα ἐξ οὐρανοῦ xai 
. γῆς καὶ κῶν. ἐν τούϊοερ᾽ φύρεων 7 σύστημα. ἐκ ϑεὼν xol 
; ἐἰνθφρώπων ul. τῶν ἕνεκα τούτων γεχογότων. οὐρανὸς δέ 
ἔστιν ἡ ἐσχάτη περιφέρεια ἐν ἡ Ü πᾶν ἥδρυται «0 Θεῖον, τὸν 
, δὴ κόσμον οἰκεῖσθαι i) παρὰ voUr «al πρόνοιαν. καθά quas 
Xgvoinnog 4» seio περὶ προνοίας E) aod Ποσειδώγεορ ἐν. 
᾿τριρκαιδεκάτῳ περὲ θεὼν, eie ἁπὰν αὐεοῦ μέρος διήκοντος 
φοῦ νοῦ. καθάπερ ἐφ᾽ ἡμῶν τῆς Ψυχῆρ᾽ ἀλλ᾽ ἤδη δι᾽ ὧν 
189. μὲν μᾶλλον, Ó ὧν δὲ ἥττον. δι᾿ ὧν μὲν γὰρ ὡς ἕξις κεχώ- 
ρηκέν. ὡς διὰ τῶν ὀστῶν καὶ τῶν νεύρων δι᾿ ὧν δὲ ὡς : 
, eum. cod. Ατασὰ, omittunt ἰδίως, quod qraeter. Menag. agnoscant 
Ambrosius, qui interpretatur propriam. qualitaéem, » εἴ Aldobrandi- 
2e nus cum codd, Stephani: Casaubonus ex Suida 5, v, κόσμος corr. . 

«τὸν ἁπάσης οὐσίας ἐδιοπφιόν, quod probat ? Menagius. 
/ b) κατὰ χρόνων παιὰς περιόδους — γεννῶν, Ambrosins: ut quotannis ' 
* c ^orbes suos peragat sol, in se ipsum — gie. 

1) οἰκεῖσϑαι. Cod. "Ficrent. “διοικεῖσθαι, quo malebat Mensgius — 

.* k) iy τοῖς περὲ ngovofas. Cod, Florent. ἐν τοῖς £ περὶ προνοίας. Menagius 


. coni.-By τῷ εἰ περὲ προνοΐκξ, quod expremit iam Ambrosius ín Κ΄. 
de providentia. 


P s 


substantia dicunt proprie qualem, qni et iminortalis. et i inge- 
nitus sit opifex tauti. operis componendi, atato quodam tem- 
porum ambitu in se ipsum omnem substantiam consumens 
eamque rursus ex 809 ipso gigneus; tum etiam ipsam asiro- 

| rum descriptionem mundum esse dicunt; denique quod sit 
" ex utrisque compesitum, Est autem mundus preprie qualis 
ex omni substantia sive, ut ait Posidonius in meteorologicis 

. praeceptis, qui. censtat ex caelo et terra'et terrenis cacle- 

| stibusque naturis, eive qui constat ex dijs et hominibus 
eisque rebus quae horum gratia conditae. sunt. Caelum au- 

, 'tem est extrema circumferentia in qna divisum omne fixum 
' ac lecatum est. Mundum quoque regi ac disponi secundüm 
mentem ac providentiam , ut Chrysippus ait in libris de 
providentia et Posidonius in tertio decimo de diis, mente 
per omnes illius partes per tingente, sicut et in nostra anima 
contigit; sed per has magis, per alias minus. Per alias enin 
veluti habitus recessit, ut per.oesd ac nervos; per alias 


-- 
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νοῦς, s ὡς ài τοῦ riy tuo vio, ' οὕτω δὴ καὶ. εὖν ὅλον κόσμον 
ζῶον ὄντα καὶ ὦ ἐμψυχον καὶ λοχικόν, ἔχειν ἡγεμονικὸν μὲν' 
τὸν αἰϑέρα, καϑά goi "frrinatpog ὃ Τύριος ἕν τῷ ὀγδόῳ 
περὶ κόσμου: ' “Χρύσιππος δὲ ἐν τῷ πρώτῳ περὶ mpovolág xul 
Hostiddivstos d τῷ. περὶ ϑεῶν" τὸν οὐρανόν φασι τὸ ἥγεμο- 


ψικὸν τοῦ" κόδμοὺ, Κλεάνθης δὲ τὸν ἥλιον. ὃ μέντοι Xpv- . 


σιππορ διαφορώτερὸν᾽ πάλεν τὸ καϑαῤώτερον ἑοῦ αἰϑέρος δ) 


ἂν ταὐτῷ, Ó καὶ πρῶτον ϑεὸν͵ λέγουσιν αἰσθητικῶς ome 


Ἀεχωρηκέναι, διὰ τῶν ἐν ἀέρι καὶ διὰ τῶν ζώων ἁπάντων καὶ 
φυτῶν" διὰ δὲ τῆς γῆς αὐτῆρ' xao" dio. ἕνα. τὸν κύσμον 
εἶναι καὶ τοῦτον πεπερασμένον, - σχῆμα ἔχονται σφαιροέεδές " 
“πρὸς ydg τὴν κίνησιν ««ρμοδιώτατρν τὸ τοιοῦτον, καϑᾷ φησι 
“ΤΠοδειδώνιος ἐν πεντεκαιδεκάτῳ m) τοῦ΄ φυσικοῦ λόγαν καὶ oi 
“περὶ “Αἰνείπαερον d» vbi περὶ κὐσμοῦ. ἔξωθεν ᾿ δὲ αὐτοῦ 


πιεριπεχυμένον εἶναι n) τὸ κενὸν ἄπειρον , nto ἀσώματον ἐἶχαι. 


ἀσώματον δὲ τὸ olov τὸ κατέχεσϑαι ὑπὸ σωμάτων OU wazré-. 


χύμενον 0). ἂν δὲ κῷ κύσμῳ μηδὲν εἶνας. κενόν, ἀλλ᾽ ἡνώσθαι 


1) τὸ καϑαρώτερον τοῦ αἰϑέρος, Ambrosips ; purissimum — ac LAE 
dissimum aethera, quem — 

m) ἐν πεντεκαιδεκάτῳ, Scribebatur ἕν “εἰ, Ambrosius in FL 

n) εἶναι. Edit, Froben. omittit. 

o) ἀφώματον δὲ τὸ οἷόν τε — o) κατεχόμενον. Legebatur ἀσώματον δὲ 
τὸ οἷόν. τε ᾿«ατέχεσθαι. (Editt, Froben, et Stephan. οἷον! κατέχεαϑαι. 
conf. Vll. 19) ὑπὸ σωμάτων οὗ κατεχομένου, Quod Menagius cor- 


veluti mens, ut per prinoipale; Sie igitur et. mundum tó- 
tum qui animal est et animatus ἃς rationalis, habere prin- 
cipale suum aethera, ut ait Antipater Tyrius in octavo de 
mundo. Chrysippus autem 'in prinio de providentia et Po- 
sidonius in libro de diis caelum aiunt principale esse mundi, 
Cleanthes vero solem." Chrysippus autem rursus a se dissi- 
dens in eodem purissimará dixit ac liquidissimam aetheris, 
partem: quam etiam primum asserunt deum sensibiliter 
velati. infüsum esse per ea quae sunt in aere et. per cunctas 
ánimantes'et arbores; per terram autem ipsam secundum 
habitum. "Unum esse mundum et hunc finitum rotunda 
globosaque figura: namque ad motum esse huiusmodi orbem 
aptissimum, nt ait Posidonius in quinto decimo de ratione 
physica et Antipater in libris de mundo, Extra ipsum au- 
tem circumfusum esse vacuum immensum, quod sit incor- 
.'poreum. Incorporeum autem id esse, quod a corporibus 
contineri queat, non autem contineatur. Porro nihil in 
mundo esse vacuum, sed inter se mirabili esse unitate de- 


' 
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αὐτόν' τρῷτο γὰρ ἀναγκάζειν φὴν τῶν οὐρᾳαγέων πρὸς “τὰ 

ἐπίγεια συμπνοιαν. "αἱ συντονέαψ. φησὶ δὲ περὶ τοῦ κένον» 
Χρύσιππος μὲν ἐν τῷ. περὶ κἐγαῦ p) καὶ ἐν τῷ Qin τῶν 
' φυσικῶν τεχνῶν 4) καὶ ᾿“πολλοφάνῃς ἐν x7 φυσικῇ gel πῶ 
: λόδωρος καὶ Ποσειδώνιος͵ ἐν δευτέρῳ τοῦ φυσικοῦ Aigon. 


141. εἶναι δὲ καὶ ταῦτα ἀσώματα. ὅμορα r) ἔτε δὲ καὶ τὸν χρόνον 


Ἃ 


ἀσώμαξον T διάστημα ὄντα τῆς. τοῦ φ«όσμου κργήφειαρ. βούτον 


δὲ τὸν μὲν παρῳχηκότα 5) καὶ τὸν μέλλοντα .epelpove, vOv δὲ 


| ἐνεστῶτα πεπερασμένον. ὠρέρκει δὲ αὐγοῖς καὶ φθαρτὸν erae. 


τὸν κόσμον ^, dre γεννητὸν τῷ λόγῳ τῶν δι᾿ αἰσθήσεως s200y- 
᾿ μένων, οὗ τὸ τὰ μέρῃ φθαρτά ἐστε καὶ τὸ ὅλον. τρὶ δὲ μέρη 
τοῦ κόσμου g9agrá εἰς ἄλληλα γὰρ μεραβαλδεν" Φθαριὸς 
᾿ῷρὰ, ὃ κόσμος. καὶ εἶ τε ἐπ δεκτικόν ἔστε χῆς ἐπὶ vp ζώρον 
μειαβολῆρ a φθαρεὸν lor?" καὶ ὁ κόσμος. δὲ" ἐξαυχμούξαι 7ὼρ᾽ 


| 442, καὶ ἐξυδατοντὰι. γίνεσθαι δὲ τὸν κόσμον, ὅταν ἐκ πυρὸς ᾧ 


e 
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ovula φράπῇ δι᾿ ἀέρος εἰς ὑγρότητα t), εἶτα. τὸ πρχυμερὲρ᾽ 


κοχὶς καξεγόμενον, p ápse.insenit in «cod. R et.Stephanus in qui- 
busdam libris narrat legi. Kuebnius ex Suida s. v. κόσμος cani, 
ἀσώματον δὲ τὸ oilóvrá κατέχειν, ὑπὸ σωμάτων o) κατεχόμενον. 


p) μὲν ἐν τῷ παρὶ καινοῦ. Edit. Eroben, omiuit « 


, q) i» ,*e πρώτῳ τῶν gucixO» τεχνῶν. Edit. ,Froben, et Menag. iy τῇ 
᾿ wry. lliud praeter Stephan. praebent interpretae, 
7) ἀσώματα. ὅμοιᾳ. Scriptum eat jn cune libws, refezento "Ste- 


phano, Tdi ὅμομρο. 
8) παρῳχηχότα, Edit, Froben. παραχωρηκότα. 


8) dis segna. Edit. Frohen. εἰ Gtephan, alc ὕχρόν». 


vinctum: id enim cogere eaelestihm ad terrena concordiam 
et congraentiam. /' De vacuo autem disserit Chrysippus in 
libro de inani et in primo naturalium artium et Apollopha- 
nes in Physica Apollodorusque et Posidonigs in secundo 
sermonis naturalis. Esse autem incorporea ista etiam similia, 
Tempysque praeterea esse iucorporeum, quod intervallum 
sit mundani motus. Huic praeteritum quidem £556 infinitups - 
:ac futurum, praesens autem finitum. Placet gutem eis mor- 
talem esse mundum, qujppe genitum eornm ratione qnae 
per sensus intelliguntur, cuiusque etiam partes sunt morta- 
les et totum. Partes autem mundi inortales sunt: in se enim 
invicem mutantur: est igitur mortalis mundus; Ac quicquid 
"mutari iu deterius potest, mortale est: mundus autem huic 
inutationi et corruptioni obnoxius est: namque et pers 


' et eluvionibus afficitur. Mundum vero fieri quum ex ig 


substantia per aerem versa in humorein fuerit, deinde hend 
nf Ἢ , 


!. 
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αὐτοῦ  συσιὶν ΓΟ γῆ, τὸ δὲ “λεπεομερὲξ᾽ ἐξανρωϑθῇ, 
καὲ κοῦτ᾽ ἐπὶ πλέον λεπευνθὲν πῦρ απογιννήση" εἶτα κακοὶ 
pibe u) ἐκ τούτων φυτὰ τὸ καὶ ζώα καὶ τὰ ἀλλα γένη. περὶ 
δὴ οὖν τῆς γὸνέαεωρ καὶ τῆς φϑορὰς τοῦ κόσμου φησὶ Ζήνων. 
piv ἐν τῷ περὶ ὅλου, Χρύσιππος δὲ e ἐν τῷ πρώτῳ τῶν φυσι- 
κῶν.) καὶ Τοσειδώνοος ἐν πρώτῳ περὶ κόσμου γ) καὶ ᾽λεάν- 
ϑης καὶ ᾿“νείπαερος ἐν τῷ δεκάξῳ negl κόσμου 4). ΖΖαναίτοος, 
δὲ dgOopso» ἀπεφήνατο τὸν πύσμον. ὅτε δὲ καὶ ζῶον ὁ 
«όσμορ. a) woi lopenóv «el ἔμψυχον καὶ κοερὸν wel Xouem- . 
sec φησιν ἐν ' πρώτῳ περὶ προνοΐας δ) «αἱ "fnellcdupós φῆσιν J 
ἐν τῇ φυσικῇ καὸ Πρσειδονεορ᾽ ζῶον μὲν οὕτως ὄντα, οὐσίαν 148.“ 
ἔμψυχρν. qieOgrüsjv. τὸ γὼρ ζῶον τοῦ μὴ ζώου «pesto 
οὐδὲν δὲ τοῦ κόσμου xpeisovc) ζῶον ἄρα ὃ κόσμος. ὄμψυ- 
gov δὲ, ὡς δῆλον ἐξ τῆς ἡμεξέρας Ψυχῆς ἐκδῖθεν οὔσης 


«) μῖξιν, Scribebatur μέξιν. 

x) ἐν τῷ πρώνῳ τῶν φυσιχῶν. Edit. Froben. et Stephan; b» τῷ e τῶν —— 
φυσικῶν. Menag. ἐν τῇ πρώτῃ “ὧν φυσικῶν. Quod dedi commendant . 
inter pretes, 

y) ἐν πρώτῳ περὶ κόσμου." Scribebatur ἐν αἱ περὶ μόσμον. 

2) ἐν τῷ δεκάτῳ περὶ κόσμου. Séribebatur ἐν τῷ «΄ περὲ κόσμου. M 

4) JIraítroc, δὰ ἄφϑαρτον ἀπεφήνατο τὸν κόσμον. Ambrosius: porro r 
Panaetius. corrüpliUilem asserit mundum. — Edit, Froben, H«vat- 
τιος d ἄφϑαρτον ἀπεφήνατο i» ᾧ περὶ προνγοέκς, omissis quae in- 

' terposita leguntur, τὸν κύσμον — καὶ SEO ππὸς , 
b) καὶ Χρὺσιππός σιν ἕν πρώτῳ περὶ προνοίας. — Scribebatur καὶ 
Χρύσιππός φησιν t» a περὶ προνοίας. Stephan, xj Χρύσιππος ἐν 
: σὶ πξρὴ προνοίας. : 
e) οὐδὲν δὲ τοῦ κόσμου κρέζετον,, Edit, Froben, omittit 
N 

siór ipetus ees effecta faerit terra, porro sabtilior in-aerem 
cesserit eademque magis ac magis extenuata in ignem evase- 
xit: tum ex his perivixtis exortas osso animantos et erbores 
. et :alia genera. De generatione igitur et interity mundi et . 
Zeno in χω qui de universo inscribitur disputat, Chry- 
sippus $atem in primo Physicerum et Posidonins in pximo. de 
münde, Cleanthes item et Antipater in decimo de mundo. 
Porto Pauaetius immortalem asserit mundum. Quod autem 
sit.animel mundus et rationale et animatum et intelligibile - 
et Chrysippus in primo de providentia disserit et Apolledo- 
'us in Physica et Posidonina: sic autem anumel, quod sit 
substantia animata sensibilis. Animal enim eo quod non sit 
animal praestantiué est: nihil antem mundo praestantius est: 
. est ergo animal mundus. Porro animatum esse inde mani- 
festum est, quod anima nostra inde veluti avulsa sit. ἢοε- ^ 
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ἀποσπάσματόρ. Βόηθος d) δὲ oun οὐκ εἶναι, ζῶον .τὸν 
κπόσμον. ὅτι τὲ εἷς ἔστε Ζήνων φησὶν ἐν τῷ πεῤὲ τοῦ ὅλου 9) 
. «ei “Χρύσιππος soi ᾿Απολλόδωρος ἐν τῇ φυσικῇ xai lloote- 
᾿ δώνιος ἐν πρώτῳ τοῦ φυσικοῦ λόχον 7). τὸ δὲ πᾶν λέγεκαε, 
de φησιν ᾿Απολλόδωρος, ὅ τὲ κόσμος καὶ καϑ᾽ ἕτερον τρόπον 
κὸ ἐκ "τοῦ κόσμου καὶ τοῦς ἔξωθεν κενοῦ σύστημα... ἃ μὲν 
. LXXI, οὖν 4) κόσμος πεπερασμένορ ἐσεί, τὸ δὲ κενὸν ἄπριρον. Τῶν 
"a ἄστρων τὼ μὲν ἀπλανῆ συμπεριφέρεσθαι τῷ ὅλῳ οὐρανῷ) 
τὰ δὲ πλάνώμενα κατ᾽ ἰδίας κινεῖσθαι κινήσεις. z0» δὲ zov 
λοξὴν τὴν πορείαν ποιεῖσθαι did τοῦ ζωδιακοῦ αὐκλὸν" ὁμοίως 
καὶ τὴν σελήνην ἑλικοειδὴ Δ). εἶναι, δὲ τὸν μὲν ἥλιον εἴλικρι-- 
»ic mug, καϑα φησι Ποσειδώνιος ἐν τῷ ἑβδόμῳ i) περὶ με-- 
τεώρων' καὶ μείζονα τῆς γῆς, ἐς ὁ j αὐτὸς ἐν τῷ ἑκκαιδεκάτῳ 

᾿ τοῦ φυσικοῦ λόγου b): ἀλλὰ καὶ σφαιροειδῆ, eg οἱ περὶ αὐτὸν ἷ 
' τοῦτόν φασιν, ἀναλόγως τῷ κόσμῳ. πῦρ μὲν οὖν εἶναι, ὅτι 
τὰ πυρὸς πάνεα ποιεῖ" μείζω δὲ τῆς γῆς τῷ πᾶσαν ὑπ᾽ 


d) Βόηϑος. Scribebatur Βοηϑός. Correxit Menagius. Conf. VIL 54. ^ 
e) περὲ τοῦ ὅλου. Edit. Froben, omittit articalum. 

f) iv πρώτῳ τοῦ φυσικοῦ λόγου. Seribepatar ἐν a τοῦ gua λόγου. 
Bi οὖν. Edit. Froben, omittit, 


ὁμοίως xal τὴν σελήνην ἑλικοειδῆ. Ἀπ τοι; Lunam δάπεδον 
nunc 'plenam esse, nunc cornibus fulgere. 
1) i» τῷ ἑβδόμῳ,  Legebatur ἐν τῷ (£5, quod expressit Ambrosins. 
. . Alterum recepi ex cod. Florentino, probante Menagio. ldem ex- 
pressit Aldobrandinus et ex vet, cod, adnotavit Sambucus. 
k) iv τῷ ἐχχαιδεκάτῳ τοῦ φυσικοῦ λόγου. Legebatur i» τῷ w τοῦ 
“φυσικοῦ Aoyov, Stephan; ἐν τῷ sg" τοῦ λόγου φυσικοῦ, Fortasse - 
scribendum ἐν τῷ ἔχτῳ, ut. infra $. 145... 


thus autem ait non esse animal mundum. Unum — esso 
et Zeno in libro de universo et Chrysippus et Apollodorus 
dn Naturalibus et Pósidonius in primo natüralis sermonis 
tradunt. Universum autem dicitur, ait Apollodorus, mun- 
. dus et secundum alterum modum id quod.ex mundo et ex- 
. teriore vacuo constat. Mundus igitur finitus est, sed inane 
illud infinitum. Caeterum sidera illa quidem quae fixa sunt 
.cum caelo toto una circumferri, errantia vero suis motibus - 
agi. Poxro solem obliquum iter peragere per signiferum 
orbem: similiter et lunam in orbem torqueri. Esse autem '. 
solem purissimum ignem, ut ait Posidonius in septimo de 
caelestibus; ac terrae molem sua maguitadine vincere, ut 
idem ait in .decimo, sexto naturalis sermonis: esse item or- 
bicularem ad mundi rationem idem ipse auctor. est, Ignem 
ergo Va quod omnia ignis per "etn munera;  maiopém autem , 
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eis!) purlticbis , ἀλλὰ sal τὸν οὐρανόν. καὶ τὸ τὴν 
γῆν. δὲ &ovond; cx» ἀποτελεῖν τὸ μεΐζονα. εἶναι σημαίνει" 
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πάντοϑεν δὲ βλέπεσθαι διὰ" τὸ μέγεθος.. γεωδεστέραν δὲ τὴν 445. 


. σελήνην , ἅτε xal προργειοτέραν οὖσαν. τρέφεσθαι πι) δὲ τὰ 


ἔμπυρα ταῦτα καὶ τὰ ἄλλα ἄσερα » τὸν. μὲν ἥλιον ἔχ᾽ τῇς | 


μεγάλης ϑαλάττης νοερὸν n) ὄντα ἀἄναμμα" τὴν δὲ σελήνην i ἐκ 
ποτίμων ὕδατων, ἀερομεγῆ. τυγχάνουσαν καὶ : πρόργειον οὖσαν, 
ce ὁ ἩΠόσειδώνιος ἐν. τῷ ἕἔκεῳ τοῦ φυαικοῦ λόγου" za δ᾽ 
ἄλλα ἀπὸ τῆς γῆς: ῥοκεῖ δὲ αὐτοῖς σφαιροειδῆ, εἶναι καὶ τὰ 
ἄσερα “καὶ "τὴν γῆν ἀκίνητόν οὖσαν, τὴν dio) σελήνην OUM 
ἔδιον ἔχειν φῶς , ἀλλὰ παρ᾽ ἡλίου. λαμβάνειν ἐπιλαμπομένην. 
᾿ ἐκλείπειν δὲ τὸν μὲν ἥλιον ἐπιπρορθούσης p) αὐτῷ σελήνης 
φατὰ τὸ πρὸς ἡμᾶς μέρος 3 eic Ζήνων ἀναγράφει ἐν τῷ περὶ 


» 


εν 


! 
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τοῦ ὅλου 4). φαίνεται γὰρ ὑπερχομένη ταῖς συνόδοις γ) καἱ 146. 


ἀποαρύπεουσα. αὐτὸν καὶ nale παραλλάττουσα : γνωρίζεται, 


1) ὕπ᾽ αὐτοῦ. Edit, Froben. ὑφ᾽ αὑτοῦ, 
zm) τρέφεσθαι. — Menag. τρέπεσθαι. 


m) serQUr, , Leg] etiam νοτερὸν narrat H, Stephanus, Est m non,; i. 


librorum lectio, sed coniectura de multis Stephani, quas uhique 
. €ommemorare vix operae pretium. ' 
o) δέ. Edit. Froben, et Menag. cum Aldobrandino omittunt, . 
p) ἐπιπροςϑούσης. Sambucus corr. ἐπέτροσθεν οὔσης. 
4) i» τῷ περὶ τοῦ ὅλον. Edit. Froben. et Stephan. omittant articu- 
]um τοῦ, 


| τ) φαίνεται γὰρ ὑπερχομένη ταῖς. συνόδοιφ. Stephan, guírerds καὶ ' 


. Vnmsgtyouéw ταῖς συνοόδοιξ. ᾿Ῥκερχομένη praeter editt, Froben, et 
Menag. commendant interpretes , codd. Stephani (qui praebent etiam 
ἀπεῤχομένη), R eu Bakius δὰ Cleomed, Meteor, 1L, 2. p. 445. 


terrae globo, quod tota ab illo illastretur, neque ipsa nodos 
' sed etiam caelum., Item quod et terra.coni, instàár umbram 
faciat, maiorem esse significat: omnibus autem ex partibus 


cérni gropter magnitudinem. Lunam vero plus habere de. 


terra, quippe quae illi propior est. Nutriri autem haec 
ignea et astra caetera: solem quidem ex mari maguo, quod 
sit intellectualis "ardor; luna vero ex potabilibus uhdis, 


quod sit permixta aeri ao vicina terraé,:ut Posidonius in . 


sexto sermonis naturalis ait;, e terra caetera, Putant “εἴ 
sidera globosa esse et immobilem terram, Lunam proprio 
qüidem carere lumine, sed id ἃ sole mutuari collustratam., 
JDeficére autem solem quidem quum ante illum ex ea parte 


qua terras respicit, se opposuerit luna, ut in libro de uni- . 


verso scribit Zeno. Apparet enim quando ex concursione 


mutog illum occulit rursumqué restituit: notàtur id maxime * 


hi 


! 
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E zoUco: διὰ δεκάφης ὕϑωρ ἐχούσηφ., τὴν δὲ dips ἐμ- 

, φρπετουσωαν εἰς 10 τῆς γῆρ σκέασμα 5)" ὅϑεν καὶ ταῖς πανσε-- 

λήνοις ἐκλεέπεον μόναις ; καίπερ f) secu διάμετρον ἰσεαμένην 
sera μῆνα τῷ nào, Ore xara, λοξοῦ ὡς πρὸς τὸν ἥλιον. 48-- 

ψηυμένη ποραλλάετεν τῷ πλάτει, 4j ᾿βορειοτέρα 7 φονθοτέρει 

γινομένη)... δεὰν “μέντοι τὸ πλάτος αὐτῆς κατὰ τὸν qiie 

sel τὸν διὰ μέσων )ένηται, εἶτα᾽ διαμεερήσῃ τὸν ἥλιον, vore. 

ἐκλείπει ). γίνεται δὲ τὸ πλάτος αὐτῆς πατὰ τὸν διὰ μέσων») 

ε΄. ἂν χηλαῖς καὶ σκορπέῳρ καὶ" κροῷ noi ξαύρῳ, ὡς ei περὶ τὸν — 

Lxx. Jleocidamov, ἢ Θεὸν δὲ εἶναι ζῶον a Oavezov " λογοκὸν, 2έ.- 

141. λειον z) ἢ νοερὸν ἐν εὐδαιμονίᾳ, κακοῦ πανεὺς a) wu vertidexvov, 


.8) exiaouó, Kuehnius ad Vl, 150., T. LI. p. 532. ed. Meibom. corr. 
ἀποσκίκσμαᾳ ex Suida s. v. medo. 
| Ὁ ὅθεν xal καῖς πανσελήνοις ἐχλεέπιαν μόχαις, ip -4-. Codd. 
Stephan. κατὰ; τὰς πανσελήνους ἐκλείπειν μοόγας. Sambucus pro 
μόναις corr, μῆνα, quod praebet cod, Florent. ossis 1. 1. $. LI. 
p. 149. pro καίπερ coni, x, Ambrosins: — e£ quidem cum pe 
diametrum soli mensibus aingulis abiecta eit, V 
u) 7ινομέγνη. Stephan, γενοβέρη. 
xj ὅεαν μέντοι πὸ αἰλκίτος αὐτῆς — τότε ἐκλείπει. Edit, Froben. dme» 
μέν τοὶ τὸ πλάτος "αὐτὰς κατὰ. τὸν ἡλιακὸν xui τῶν διὰ μέσων ἐν 
χηλαῖς etc., ormissig quae interiecta leguntur, διαβετρήσῃ — κατὰ 
«τὸν. Menag. χατὰ τὸ ἡλιακὸν καὶ τῶν διὰ μέσων, quod expreseit 
Aldobrandiugs e regione solis et eorum quae media/sunt, Quod 
dedi ex Stephan., (netur Rossius 1, 1. $. Ll. p. 151. et seq.. 
3) γένετο δὲ τὸ πλάτος «αὑτῆς κατὰ τὸν διὰ μέσων. Stephan. κενεῦτειε: 
δὲ τὸ «λάτος αὐτῆς χκωτὼ τὸν διὰ μέσων, Menag. γίνεται δὲ τὸ 
- αλάτος αὐτῆς κατὰ τῶν διὰ μέσων. (Cod; Arund, κεῦταε δὰ τὸ πλεῖ- 
ἮΝ πος. Ambrosius: movetur autem eius latitudo per ea quae me-. 
dia. sunt. ,Aldabrandinya:: "huad quidem, ut ait Posidonius, tum 
in chelis Contingit , tum in scorpio etc, Τίνεται praetulit etiam , 
Rossius 1. E & dE P» 151. et seq.. 
3) τέλείον. it, Froben. et cod. Árund, omittunt, 
A3) παντός. Eds Froben, et cod. Arund. τινος, 


per ves aerenm pátens jn quo sit aqua. Lunam vero gnum 
^. kn terrae incideri umbram: quecirca tunc eo]um hao,de- 
fbctu laborare qunm plena fuerit, quanquam per diame- 
irum soli mensibus singulis obigota εἰς, .Nam quuim ehliquo 
motm centra solem, moveatur, latitudine differt ,- quam vel 
'ad. enstralem. vel ad septentrionalem vergit plagam. Quum 
tamen.illus latitudo ad solia orbem qnique per media aigna 
Qucitur, venerit, deinde a media linea dimemsa fuerit 96-- 
lei, tunc deficit. Contigit autem eius latitudo per me-. 
don ciroulum in ehelis et scorpio et ariete et tauro, nt sit 
Posidonius. Deum vero esse nnimnal immortale, rationale, 
! perfeotum, siye TIAS ICHIMÉ a beatum, a malo omni μων 


Y 
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προνοχοικὸν κῴαρρν κ8 «αἱ τῶν. ἐν κύσμῳ᾽. μὴ elvas μένεω 
εἀνθρῳπόμορφον.᾿ βάνω δὲ τὸν μὲν δημεουνργὸν τῶν ὅλων xal a 
eigusp ὦ) πατέρρι τάκταν omis τὸ καὶ gO μέρορ αὐταῦ τὸ 
-ἰδιῆκρ» δι σιάνκων, ὦ πολλαῖς προρηγρρίφαᾳ Ἀρρφονομείζαται . 
xura τὰς δυνάμεις. , “ἴω -μὲν yeo- φααι δι᾽. ὃν ze πάντα c), 
. £n, δὲ «αλοῦσε, παρ᾽ ὅσον τοῦ. ῥὴν αἴτιός dou» ἢ διὰ spo c 
Ur αερώρημαν d), «Oo uhv δὲ κατὰ τὴν eig αἰϑέῤα διάτασιν ᾿ 
τοῦ, NM ONU QU LL "How δὲ xard πὴν εἰς ἀέρα, xa ' 
" Hgosaxov eid SW Me πὸ φεχνικὸν Up, πρὶ ,Hleanduva 
xoxo τὴν sg τὸ Seco, καἱ ““ἠμηερῶν werd τὴν ee ni» 
ἁμοίὼρ, δὲ «αἱ vag. ἄδλας προρηγορέαρ ἐχόμενρί τένρρ᾿ istae 
29506 ἀπέδοραν 4. υΘύαίαν. δὲ ϑεοῦ Ζήνων μέν eno f). τὸν 148. 
ὅλον πόσμον καὶ τὸν φύρανόν, ὁμοίας δὲ «el Χρύφιππος ἐν 


b) καὸ ὥοπερ. Edit, Froben. et Siplan, ὥςπερ wf, quod exptessis 
d xabrosius eiculi ef. 

.€) Δία μέν γάρ φασι δι᾿ ὃν τὰ πήντα.  Ambrosins: Namque Jovem . 
dicí quod omsees iuvet, eumque Graece Δία ellari ,eto, , 
Rossius 1. 1. $. 11, p. 153. et sei. coui. (à μὲν γάρ qas ὅμάντα 
πάντα. 

d) Ζῆκα δὲ — κεχώφοηκεν. Stephan, "ὦ Ζῆνα, quod probare videatur 
interpretes. | Ljpuius Physiolog, Stoicc. 1. 9. coni, ἢ διὰ vb δεῖν πεν : 
- χώρηκεν. Menagiws Ζῆνῳ δὴ — πεχώρηκεν Ki διὰ τοῦ ζεν- Rowi ^ . 
suspicionem l. 1. $, Lll. p. 153. et seq. vv. $ διὰ τοῦ ζὴν κεχώρηκεν 
suppositicia esse, confirmat qui omitjt'Ambrosius, — 

e) ὁμοέως δὲ καὶ — ἀπέδοσαν. Ambrosius: Similiter et appeliatio- 
nes alias probabili quadam ratione interpretati sunt de divina 
eubstantia., 

f) Zspwv μέν φησι, Edit. Froben, omiuit μέν φησι, Menag. cuml 
interpretibus μέ». ᾿ 


δ᾽ 


tissimum , providentia sua Manda et quae sunt in mündo 
disponens omnia; non tamen inesse illi humanae formae li- 
nenmenta. Caeterüm esse quidem opificem immensi huins 
operis et quasi patrem omnium, commaniter autem .et ipsins 
partem quae per omnia penetret, eamque "multis. appellari 
nominibgs secuudum facultates euss. Namque Graece Jia. 
appellari, quod per ipsum.sint omnia: eundem Ζήνα vocari, 
yelquod vitae omninm sit auctor νοὶ quod per omnem vi- 
iam fusus eit; "d»vàr autem, quod in aethere distentum 
sit eius imperium; "Hga» vero, qnod. in aere; "Hoataro»,- | 
quod in artificioso igne; Ποσειδῶνα,. quod in humore; «fs 
μητραν; quod in terta. , Similiter et appellationos alias pro-' 
prietatem quandam secatiindiderunt. Dei vero substantiam 
. £eno quidem ait mundum totum atque caelum, similiterque 
Chrysippus in undecimo de diie et Fotieapus in primo de . 
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| sg ἐνδικάτῳ 5) περὶ ϑεῶν καὶ Ποσειδώνιος iv πρώτῳ περὶ ^ 
Θεῶν. καὶ ᾿“νείπατρος ἐν ἐβδόμι περὶ αὔσμου ἀεῤοειδῆ 
φησιν αὐτοῦ τὴν οὐσίαν h)* υϑόηθος ) δὲ ἐν τῇ περὶ φύσεως 
LXXIHI. οὐσίαν θεοῦ τὴν τῶν ἀπλανῶν σφαῖραν. φύσιν δὲ πὸτὲ μὲν 
^ wimogulvoyras wr» συνέχουσαν τὸν κόσμον, ποτὲ δὲ τὴν φύ-- 
ονσάᾶν τὸ ἐπὶ γῆρ. ἔστε δὲ 90$ ἕξις ἐξ αὐτῆς Ξινουμένη £) 
wore σπερματικοὺς Aóyovg ἀποτελοῦσά τὰ καὶ συνέχουσα τὰ 
δὲ αὐτῆς d» ὡρισμένοις χρόνοις καὶ - τοιαῦτα ϑρῶσα ἐφ᾽ 
449. οἵων ἀπεκρίθη. ταύτην δὲ καὶ τοῦ συμφέρονεορ σιοχάζεσθαι 
, wel ἡδονῆς ἢ, ee δῆλον ἐκ τῆς τοῦ ἀνθρῶπου δημιουργίας ΜῈ). 
LXXIV. καθ᾽ εἱμαρμένην δέ φασι τὰ πάντα γίνεσθαι Χρύσιτόποσ ἔν 
«oig περὶ εἱμαρμένης καὶ Ποσειδώνιος ἐν δευτέρῳ n) περὶ digáp- 
μένηρ καὶ Ζήνων» Βόηθος δὲ ἐν ἑνδεκάτῳ περὶ εἱμαρμένης οὐ. 
, g) ὃν τῷ ἑνδεκάτῳ, | Scribebatur ἐν τῷ εα΄. Ambrosius ἐπ primo, 
h).xai^4rrnergog ἐν ἑβδόμῳ — τὴν οὐσίαν. Seribebstur ναὶ Arct- 
πατρὸς ἐν ζ΄ .--- τὴν οὐσίαν. Ambrosius; — δὲ “πέίραξεν in sopti- 
me de mundo aeriam ipsius eubstantiam tradunt, 
' 4) Βόηθος. Scribebatur Hoy86c. a. ; 
k) κινουμένη. Edit, Froben. κινουμένης, | MEE 
C ἢ) ταύτην δὲ xe) τοῦ συμφέροντος στοχάζεσθαι xo) ἡδονῆς. Edit. - 
- 7. "Proben, et Stephan. ταύτην δὲ καὶ τοῦ συμφέροντος στοχάζεσϑαε 
τ ἡδονῆς, quod Ambrosins expresmt, Jano autem et voluptati 
praeferre corgmodum. . : FN 
m) ὡς δῆλον ix τῆς τοῦ ἀνθρώπον δημιουργίας. Stephan. ὡς δῆλον 
—— ix τοῦ ἀνθρώπου δημιουργίας. Suidas s. v. φύσις, ὡς δῆλον ix τῆς 
' - φοῦ οὐρανοῦ δημιαυργέας ' ! Dl 
n) ἐν δευτέρῳ. Editiones ante Meibomium ἐν B. 
! o) Βόηϑος δὲ ἣν ἐνδεκάτῳ περὶ εἱμαρμένης, | Scribebatur Βοηϑὺς δὲ 
“ἂν au! περὶ εἱμαρμένης. Cod. Palat. ἐν αἱ περὶ εἱμαρμένης, quod 
expressit Ambrosius, Boethus quoque primo dé fato. Aldobrau- 


E dinus auctores alio refert ordine hoc: Chrysippus ὧι libris de 
fato, Zeno, Boethusque in XI. et Posidonius in secundo de 


diis. Antipater tamen in septimo de mmndo aeriam ipsius 
substantiam tradit; Boethus autem in libro de natura dei 
substantiam fixorum siderum globum dixit. Naturam vero 
" aliquando quidem exponunt, quae contineat mundum; ali- 
. quando veroy quae germinare humum faciat nascique super 
terrarü omnia, Est autem natura habitus ex se ipso motum 
accipiens secundum seminum rationem, efficiensque et con- 
tinens quae ex ipsa proveniunt statutis definitisque tempori- 
bus, eademque cum iis faciens a quibus discreta est, Huic 
autem et utilitatem et voluptatem propositas esse , quod ex 
hominis constat opíficio. Fato autem fieri omnia Chrysippus 
in libris de fato et Posidonius in secundo de fato et Zeno 
Boethusque iu undecimo de fato tradunt, Est autem fatum 


^ 
m 


-- 


σ- 
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&gra δὲ εἱμαθμένη. αἰτία τῶν ὄνξων εἰρομένη P) " Ares xe 

Qv O κόσμος φ) διεξάγεται - : xal. μὴν καὶ μανεικὴν ὑφεστάναν LXXV.. 

πᾶσαν φασιν, εἰ καὶ πρόνοιαν εἶνψιν)". καὶ αὐτὴν wai τέ 
qua 5) ἀποφαίνουσε διά τινας ἐκβάσεις; vg: φησὶ Ζήνων tà "καὶ 

pvounnog ἐν κῷ.  δευπέρῳ sto! ueviexsiod) «αὶ «f8nvodogog 

sel IHoondueag ἢ ἐν $4, δυοδεκάτῳ τοῦ φυσικοῦ λόχου 8). καὶὲ 

ἐμ τῷ. πέμπτῳ πρρὶ. Mar Rua χ᾽. . ὁ μὲν γὰρ Παναίτιος evUe. 

“τόσχαξον » αὐτήν, φησιν... -οὐδίαν δέ. φασι. τῶν. ὄντων LXXVI, 

᾿ἀπόνεον εὴν. πρώτην ὕλην 5)» ὡς xoà -Xeséuumog in sg 

39912: Gr φυσεμοῖν, aud: ζήνοκ. ὅλη δέ ἐσεῖῦ ἐξ ἧς δειδη-. 


Deis Edit. Froben, ἢ omittit "ve xai ondas ἕν β' περὶ εἵμαρ- 
vise τῶν ὄντὼν ᾿ elgauée. Editiones € Meibominm εἰρομέγην᾽ 


Froben, ét Menag. cum cod, Árund. αἰτία τῶν νόμων eiQo- 
μένῃ, quod expressit Aldobrandinus, cqusa. ex legibus pendens. 
., Mem. non displicebat Menagio. Suidas 3» V. «ἱμαρμένῃ, ran τῶν 
ὁλὼν εἱρομένη. 
q) ὃ κόσμος. Edit. Froben. omitiit articulum, .. 
1) & καὶ noovoyk» εἶναι. Edit. Froben. (et Meibom.) tum. codd: .R 
et Arund. $ xai πρόνοιαν. εἶναι, quod expressit Ambrosius sive 
᾿ eliam esse prosidentiam. Stephan; ij καὶ πρόνοιῶγ εἶναι, Kneh-- ^C 
mius coni, ἢ καὶ πρόνοιαν εἶναι, iod non Miki prohare Wy 
| tephacbius ad Posidonium Bakii p . 264. ' i 
s) καὶ αὐτὴν καὶ τέχνην. Edit, Frdhen. et Stephan, cum Ambrosio 
m ad αὐτὴν τέχνην. τ 
o8) ἂν τῷ δευτέρφ. περὶ μαντικῆς. Edit, Froben, ἐν τοῖς stil μαφτελῆς." . 
Stephan. (et Meibom,) cum. cod, Palat. ἐν τῷ p negl μαντκῆς, 
quod expressit Ambrosius, Menag, à» τοῖς QUp περὶ parvae, quod 
, expressit Aldobrandinus duobus de divinatione libris. ldem pjacet 
Menagio. . 

u) ἐν τῷ ὀνόδεκώτῳ τοῦ φυσικοῦ λόγου, Seribebatur ἕν τῷ ιἀ᾽ τοῦ 
τ ᾿ φυσικοῦ λόγου, Aldobrandinus in XI, naturalis rationis. 

x) ἕν τῷ πέμπτῳ περὶ Ὑαντίκῆς.. Edit. Froben. Stephau. et Meibom. 
cum cód, Arund. ἐν τῷ ἕ περὶ μαντοκῆς, quod expreasit Ambrosigse. 
Menag. ἐν τὸϊς & περὸ μωντικῆς, quod expressit Aidiieiniane 
quinque libris de divinatione. 

y) ἀνυπόστατον. "Stephan. ἀναπόστατον. 

3) τὴν "em Une Allobrendinus τὴν aud non expres, - 


"LT 


91. 


-eonmexa rerum series sive ratio -per uam ὉΒΕΙ͂ΝΝ admini- 

. Stratur. Divinationem autem omnem. eiunt subsistere, aiqui- 
dem: providentia sit:' ipsamqne propter qudedam eventus : . 
etiám artem definiunt, nt ait Zeno et Chrysippus iu sectindo- 

de divinatione Athenodorusque et Posidonius. in duodecimo | 
physici sermohis et iu quinto de divimatione. Panaetius 
antem-henc non subsistere dixit, Enimvero rerum omtium 
'substantiain prim&m materiam dicunt, ut et. Chzysippus i im. 
prirho. rerum naturalium εἰ Zeno. Est antem materia ex 


* 
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᾿ σοκοῦν c) γίνεται. serus ϑὲ διχῶς, οὐσία τὸ καὶ oir Y τε 


LXX 


^ 


P d 


τῶν, πανεων wu) ἡ so» ἐπὶ. ulgobg:^ ἡ niv οὖν». τῶν ὅλων. 
ouse- πλείων οὔτε ἐλάεεων. yivereo,- sy δὲ τῶν ini μέῤουνξ' seit 
νἹκπλαίαννκαὶ ἐλάσεων Ὁ). σώμα δέ ἔπτε' sav! αὐνουρ' ἡ οὐδὲ 
sal πεπερασμένη,. ααθά φησὶν ᾿“νείνεεροῦ c) ἐν δευτέρῳ περὲ 
ἀνοίας. καὶ ᾿“πολλόδωρφος ἐν τῇ φυσικῆ, καὶ παθήτη ) O4 — 
ἔσεεν,. οὖ ὁ αὐτύρελ φήψιν᾽ εἰ γῶρ ἦν ἄτρειτος" ovw do 2v 
φινόβενα ij: αὐτὴ ἐγίνετο" ἔνθεν νἀπεῖνόοι ιφῃσιν Ore-Sopo] 
εἰς ἄπειρόν &mpjo 7}. "οὐκ ἅπεεροσν δέ φησιν" αὐτὴν Φ' αρθ - 


151. σεππος 5λ᾽. οὐ γάφ dati «i ἀπειρυνμκεὶν «δ᾽ γέκεεων vj oops 
LXXVIII ἀλλὰ ἀκατάληκτός ἔστε ἢ). L4 τὰς. πράσειρ δὲ διόλου 


E: '" 


4 


* 
* 


* 


a) ὁτιδηποτοῦν. Ὑιᾶ, Lobeck. ad Phirynich. p.979. etseq.. ^... 
by $ δὲ τῶν ἐπὶ μέρους καὶ πλείων sel ἐλώξτων, “ Edi, Probüoet 
- πὰρ. omittant xul πλείων x&V ἐλάττων: Neque agnoscurit ihter- 
" pretes, Ambrosius enim: Es? autem 'alià corum quae in'Durte 
* - auhti: Aldobiamdnius: sitát ea quas singuldrum, Omittit ctiam . 
, cod. Árund., sed ut lacgnam agnoscat, .. . . ὑπ 


^ * 


c) ᾿Αντίπατρος. Edit. Froben, omittit, . Sidon 
' d) παϑήτή, Legebamr ἀπαϑητή. Iud rewtitiendam: essé' videhint 
^ jam Stephanus, " Casaubonus , ' Lipsitis" Physiolop. Stoitc.' lf, 9. et 
UiOAPund.senmr iütérpretibus: — 0000 E 
€) ὁ αὐτός. Edit. Froben. et Stephan. ρίδεός, Illud" practet' Minag. 
€. "práebent ihterpitétes 'et codd; Stephani: ^ - - LESE x 
f) ἔνθεν κἀκεῖνός φησιν ὅτι τομὴ εἷς ἀπειρόν ἐστὶν: EWÉ Frob6n, et 
vC Menag. ἔνϑεν κἀκείνως ἦτε τομὴ εἷς ἄπειρόν lur», — Reliquae ἔνϑεν 
τὺ κἀχεῖνό ὅτι τομὴ sig ἀπειρόν ἔστιν.  Avnbrosims; Hinc et' Hius 
᾿ς éectio in ihfinitum' tenditur. Aldobrandinus: Quaproptér ea 
3^ Wueque ratiUne 'secüti quid infinite potest. Quod recepi, pal- 
.  Waaria est emendatio Hermanni, AP 
E) δύκ' ἄπειρον δέ φησὶν αὐτὴν ὃ Χρύσιππος. Pili. Fróben,, δά, 
ΠΕ et Arund. οὐ ἰητευ βγεῖ δι᾽ ἦν ἄπειρόν" φῆσι» ó Ἀῤύὑύῤέτεπος. 
"o Menap. οὐκ ἀπειρύν φησὶν 0 Χρύσιππος: ' WER 
* By GkAà axuvdlestog Ro. Ambrosius: Perum finità' esiv δ᾿ 
4 ." ᾿ : M. * Ue 


1 Menagihs, idémque confirmaut codd; Stephaii, RHRR, Florelit. et 


qua quodlibet fit. Appellaturque dupliciter, materia scili- 
cet atque ibstantiey. sive illa omnium: sivc' reruni:siagüle- 
rum ac veluti particularium causa. Et omnium quidem ma- 
teria: heque titio meque: minor efficitnr;: eorüm vero «mae 
in: perte sut: ét«rhaioP et: minor. Corpus! autem esse sab 
stehtiam definimnt eamque finitam, ut Antipater ait'in/se 
eundo: de substantia:et!) Apollodoruf in Pliysica, Passéveqete: 
est, ut idem'aitri nam si esset immentubiliv, nuollà ratione: 
quae finnt ex^ea fievi possent : unde idem ille sectionem' elus; 


. πε imfmitum tendere ait, Non infinitam Chrysippus ait: milib 


M] 


emm: inünitui est in quod sectio, cadit. Sed ipsa numquam: 
desinit divisio; Goncretiorios item ΠΕΡῚ perrtotum , αἱ Chry- 


r E x ἂ ω 


4d 


γίνεσθαι, «ada. φησιν δι ᾿Χρύσυπιτος ἂν τῷ volen τῶν $vei- s 
“ὧν, καὶ μὴ κατὰ περιγραφὴν καὶ παράθεσιν" καὶ γὰρ ες 


sélayeg ὀλέγορφ. οἶνος βληθεὶς ἐπὶ ποσὸν αἀὐτεπαρεωταϑθήασέναι, 


εἶτα’ συμῳφϑαρήσεται. ^ quasi δὲ εἶναε καὶ weg. δαίμονας LXXIX. 


ἀνθρώπων συμπαϑειαν ἔχονεας i), ἐπόπεταρ so» . ἀνθρωπείων 
πραγμάτων" sai ἥρωας τος ὑπολελειμμέναφ, νῶν σπουδαίων 


ἀρυχάς.- Τῶν δὲ ἐν acoso γιοϑμένων χϑιμῶνα μὲν εἶναί gadebXXX. 


τὸν b) ὑπὲρ yn" ἀέρα πρισἐψυγμένον. διὰ τὴν ξηῦ ἡλώου πρόσω 
ἄφοδον, lao δὲ τὴν εὐχρασίαν τοῦ ἀέρος καεὰ τὴν πρὸς 


ἡμᾶς. πορείαν» Θέρος δὲ a» ὑπὲρ γῆς ἀέρα. κατωϑαλπόμενοι 150; 


τῇ τοῦ. ἡλίου πρὸρ ἄρκτον, πορξέᾳ, Meonogo» δὲ τῇ TOÀ 
δρομέᾳ 1) τοῦ ἡλίου ἀφ᾽ ἡμῶν yértóSat. * παρὰ τοὺς. zdneug 


ἀφ᾽ ὧν ῥέουσε m). x7e. δὲ γενέσεώς. αὐεῶν αἴτιον ginta aen) LXXXI. 


τὸν ἥλιον ἐξατμέζονεα᾽ τὰ νέφη. few δὲ εἶναι" avyag. aya 


iy quot δὲ — ἴχοντας. Al Jobrendiurs: Sed et lares qittosdàm esaé ^ 


- " aiunt, consensione quadam. cum hominibus convinctos. 

k) τόν. Stephan. et Menag. wv. ^ 

Ὁ τῇ ᾿παλενδρομίᾷ. Edit. Froben, τῇ ἘΠΕ ΗΝ - 
'm) * "egit τοὺς τόπους ἀφ᾽ ὧν ὑξουσι. Ante haec vefba Jecunara 
' ease, praeposito^ asteriscó testantur editt, Froben; et Stephan, 
Eamdem agnoscit cod. Arund.. Non agnoscit Menag. cám inter- 

pretibus.. Ambrosius: ' futumnum quoque fieri recuren soli^ a 
' dbbis ad ea loca à quibiks fluunt: Aldolirdndinus: autumnam 
- movo rursus ἃ nobis recessu solis existere, «apud ea loea a 
,' Quibus fluunt. Lacunam egregie supplevit Cesaubums, usus: libro 
' Piüwecheo de placitis 'philesophoram - ΠΝ. 7.:: πνεύματα: δὲ ἀέρος 
εἶναι Qvow, τὰς δὲ iners uias ἀλλάττειν παρὰ τοὺς τόπους ἀφ" 


. ὧν ῥέογσι. 
n "ee Edit. Froben. et Menag. γενέσθαι.  Tilud praebet Ste« 


an, cum cod, Árund.. . ᾿ς 


Minds tertio Natüvaliam ait, et non pet cireuniscriptionem: 
et appositionem: quippe v?ni modicum pelago inicctum ali- 
quamdiu dorso se aéquoris intendens oblüctahitur, postea: 
deflnetitque una corrümpetur. Quosdam item esse daemo« 
nes dicunt, quibus-insit hominum miseratio, inspectores 
humanarum rerum: heroas quoque solutas corporibus . bono- 
runr animas. Porro ex: his quae manant ab aere hiemenr 
quidern essé aiunt aerem: super: terram. congelatum ob solis 
Jongiorem discessum; ver autem temperiem aeris, quando: 
' suo δᾶ ποθ cursu sol agitur; aestatem vero eminentem terrae: 


aerem confotum et cglefactum solis ad septentrionem: CUr$U;: 
autumnum quoque fieri recursn solis a nobis. .* δὰ ea loba.- 


a quibus fluunt. Caeterum eioscemodi tempestatum aucto- 


rem esse solem iubes eveporantem,. Jridem vero réflexos : 


/ 


* * 
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ὑγρῶν νεφῶν a νακεπλασμένας 4, ὡς ΠΙοσειδώνεὀς᾽ φησιν ἦν 
τῇ μετεωρολογικῆ; ἔμφασιν) ἡλίου τμήματος $ σελήνης ἐν 

à "ipu ϑεδροσισμένῳ » ποίλῳ καὶ συνεχεῖ πρὸρ φαντασίαν, ὡς 
ἐν κατόπερω φανταζομένην) κατὰ κύκλου περιφέρειαν. κο-, 

᾿ μήταρ τε καὶ παωγωνίας καὶ ᾿λαμπαδίας 9) πυρὰ εἶναι vete ' 
στώτα πάχους ἀέρος eic τὸν αἰϑερώϑδη τόπον ἀνενεχϑέντορ. 
1593. σέλας δὲ πυρὸς ἀθρόου ἔξαψεν ἐν ἀέρι φερομένου καχέωρ xal 
| φαντασίαν μήκσυς ἐμφαίνοντος. veré» δὲ ἐκ νέφους μεεα- 
βολὴν εἰς ὕδωρ, ἐπειδὰν ἢ ἐκ γῆρ ἢ ἐκ θαλάτεηρ. ἀνενεχϑεῖσα 
ὕὐγρασία ἀφ᾽ ἡλίου μὴ τυγχάνῃ κπατεργασίας γ)" καεταψυχϑὲν 
"δὲ τοῦτο πάχνην καλεῖσθαι. χάλαζαν. δὲ νέφος ΄ πεπηγός, 
ὑπὸ πνεύματορ διαϑρυφϑὲν 4)" χίονα δὲ ὑγρὸν ἔκ νέφους 
. πεπηγότος, ὡς Ποσειδώνιος iv τῷ ὀγδόῳ τοῦ φυσικοῦ λόγου" 
ἀστραπὴν 9i ἔξαψιν νεφῶν. nugarpiiopévo ἢ ῥηγνυμένων 
ὑπὸ πνεύματος, ὡς Ζήνων ἐν τῷ περὶ τοῦ ὅλου 9 ϑροντὴν 


| 


o) i» «5 peseuqoloynei. Ambrosius in caelestibus. - 
p) ἔμφασιν — φανταζομένην. Legebatur ἔμφασις — φανταζομένη, 
quod expressit Ambrosius, Accusativos restituit Casaubonus , quos 
, Du teda Aldobrandinus et in ora cod. R &dnotatos invenit Me- 
nagiu 
3) λαμπαδίας, Schneiderus in Lexico Graeco oorr. λαμ πάδας 
; πὰ ἡλίου μὴ τυγχάνῃ κατεργασίας, — Cod, Arund, 49 ἡλίου καὶ 
í τυγχάνῃ κατεργασίας. 
B) ᾿διωθονφϑέν. Menag, διαθρυφ ἕν. 
t) ἐν τῷ περὶ τοῦ ὅλου, Edit. Froben, et pun i» τῷ περὲ ὅλου. 


esse ab huraidia nubibus radios sive, ut git Posidonius in 
"Meteorologica, declarationem scissurae solis seu' lunae: in 
 mube roscida, concava atque continua ad visum, veluti in 
speculo expressam secundum orbis cireumferentiam, Crini- 

|. tas antem stellas et eas quae a similitudine barbae ᾿'πωγωνέαρ 
appellantur easque quae lampadum similes sunt, ignes esse; 
subsistentes quando crassior aer ad aetlierea loca pervehitur. 

' fubár autem repentini ignis incendium quod cito per aerem: 
fertnr ac longitudinis imaginein insinuat. Pluviam vero con- 
' wersionem ex nubibus in aquam, quum sive ex terra sive 

ex mari vi solis sursum. elatus humor confici nequiverit: 
id vero congelatum pruinam dici. Grandinem vero concre- 
tam nubem a vento comminutam; nivem autem humorem 
ex concrefa excussum nube, ut ait Posidouius im octavo 

naturalis sermonis; -coruscationem  accenaionem nubium, 
quae a vento illidantar atque rumpantur, ut Zeno in libro . 
de universo; tonio vero: fragorem uk qui €x Bunium 


| " ZHNAN. 000 t 30$. 
δὲ τὸν τοὐύξων ψόφον ix παρατρίψεως ἢ ónbeocu) περαυν- 154. 
νὸν δὲ ἔξαψιν σφοδρὰν μεεὰ πολλῆς βίας πίπεουσων ἐπὶ γῆς, 
νεφῶν παρατριβομένων ἢ ῥηγνυμένων.“)" οἱ δὲ συσεροφὴν 
πυρώδους «£gog. βιαίως καταφερομένην. τυφῶνα δὲ κεραυνὸν. 
'παλύν, βίαίον καὶ πνευμαεώδη ἢ πνεῦμα καπνῶδες ἐρρωγό- 
τὸς νέφουρ.)) πρηστῆρα νέφος περισχεσθὲν πυρὶ μετὸὶ 
πν»εύματορ. " eig τὰ κοιλώματα τῆρ γῆς ἢ καθειρχθέντος 
πινεύματορ ἐν τῇ yn, καθά φησι Ποσειδώνιος ἐν τῇ ὀγδόῃ x)* 
εἶναι δ᾽ αὐτῶν α) τοὺς μὲν σεισματίαρ ὁ), τοὺς δὲ χασματίας, 


.u) ἢ ζήξεως. Ambrosius non expressit, Áldobrandinus discessu 80. 
nitus. ' 
1) ψεφὼν παρατριβομέγων ἢ ῥηγνυμένων. Ambrosius addit, si ven- 
forum. ! í 
) ἢ πνεῦμα καπνῶδες ἐρρωγότος νέφους. Codd, Stephani ἑῤῥωγὸς 
i ἀπὸ νέφοψς €t ὑπὸ PRRUE. Aldobrendinus: sel ine bitucm Psi 
disrupta nebula, . ' | 
.2) πρηστῆρα — ἐν πῇ ὀγδόῃ. Edit. Froben. et Stephan. (cum Mei- 
bom.), item eod. Arund, περιχυθέν, quod expressit. Ambrosius 
circumfusam, Menag. cum cod. Florent. περισχισθέν, quod ex- 
. pressit Aldobrandinus,. Suidas s. v. πρηστήρ, περισχεθέν. Edit. 
Froben, post v. uevg asteriscum habet lacunae signum. Id ego 
, posui post πνεύματος, ubi lacunam habet cod, Árund,, Eam vidit 
iam Aldobrandinus, ratus ille aliquid de terrae motu deesse, quod 
ex Suida s. Y. σεισμὸς supplevit Menagius: πρηστῆρα, νέφος x&Qu- 
σχισϑὲν nvol μετὰ σενεύματος, τοὺς σεισμοὺς δὲ γίγνεσθαι, πνεύματος 
εἰς τὰ κοιλώματα τῆς γῆς εἰςδύοντος, ἢ χαϑειρχϑέντος πνεύματος " 
ἕν τὴ yj, καθά φησι Ποσειδώνιος ἐν τῇ ἡ, Plura excidisse viden- 
tur Bakio de Posidonio p. 83., cum alia fortasse, tum certe do- 
ctrína de ventis, Interpretes ignorant lacunam, Ambrosius: pre- 
eterem nubem igni circeumfusam cum flatu in terra concava 
ett, Aldobrandinus: JPresterem nubem esse undique discissam, 
igne nna cum spiritu terrae cavernis — incluso etc... Caeterum 
legebatur Ποσειδώνιος ἐν τῇ ἡ. Ambresius in. PII. Possidonius. 
. .Bakius 1. l, coni, Ζ7οσειϑώνιος ἐν τῇ μεκεωρολογικπῇ. 
à) αὐτῶν. Ambrosius i/Iius, .. 
b) σεισματίας. Menagius coni, παλματίας aut μυχηματίας sive potius 
κλεματίας, . em 


collisione vel ruptione perficitur; fulmen autem incensío- 
nem validam vehementi cum impetu terris irruentem, quum. 
inter se colliduntur nubes atque perrumpuntur: alii conver- 
sionem ignei ac flammantis aeris violenter delapsam. ΤῪ- 
phonem vero fulmen violentum magna vi ventorum demis- 
sum sive fumantem véntum rupta nube dilapsum. Preste- 
rem nubem igne discissam cum flatu. * in terrae concava seu. 
concluso et coarctato vento in terra, ut ait in octavo Posi- 
donius: . esse autem illorum plura genéra,. terrae motus, 
N 
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LXXX, τοὺς E καὐμαείας c), τοῦ. δὲ βφασματίας. ᾿᾿ρέσκεν δὲ 

"t" eveoig καὶ τὴν διακόσμησιν ὧδε ἔχειν" μέσην τὴν γὴν κένερου 
λόγον ἐπέχουσαν A μεθ᾽ ἣν εὸ ὕδωρ σφαιροειδές, ἔχον sd αὐεὺ 
κένερον τῇ γῆ» ὥςτε τὴν γὴν ἐν ὕδατι erae: μετὰ τὸ ὕδωρ 


LXXX!II. δὲ ἀέρα ἐσφαιρωμένον. κὐκλους δὲ εἶναν ἐν 'τῷ οὐρανῷ 


πέντε, ὧν πρῶτον ἀρχεικὸν d) ἀεὶ φαινόμενον, δεύξερον. τρο- 
mux0v-e) Θερενόν, τρίτον ἐσημερινόν, τέτάρτον χειμερινὸν 
τροπυιόν f), πέμπτον ἀνταρκεικὸν ἀφανῆ. λέγοντὰν δὲ πα- 
οραλληλος καϑόγι 6v συννξυουσιεν 8) εἰς . ἀλλήλους" γράφονταν 
μέντοι περὶ τὸ αὐτὸ κέντρον δ). ὃ δὲ ζωδιακὸς λοξὸς ἔσει». 
156. αἷς ἐπιὼν τοὺς παραλλήλους. Pavel ze ἐπὶ τῆς γὴς eie πέντε" 
. πρώεη βόρειος i) καὶ ὑπὲρ΄ τὸν ἀρκτεκὸν avxov, ἀοίκητος 
διὰ ψῦχος E)' δευτέρα εὔκρατος". τρίτη ἀοίκητος ὑπὸ κανμάςε 
τῶν». ἡ ἢ διακεκαυμένη καλουμένη" τετάρτη ἡ ἀντεύκρατος" 
, c) χαυματίας, Codd. Stephani et Florent, κυματίας, quod expressit 
. Ambrosiás Z/lupies. Schneiderus in Ewlogg. phyes, P. 112. ix in 
Lexico: Graeco corr, *ÀAuravéug. — Frustra, 
d) ἀρκτικόν, Aldobrandinus ,aquilonarem. 
* e) τρυπεικόν, Aldobrandinus omittit, 
.. €) τροΐικόν.  Aldobrandinus omiujt. 
g) ἀυννεύουσιν, Legebatur συμβαΐνουσιν, lad ex codd. Stephani 
restitui ἡ, confirmatum Suida $. v. κύκλοι. | 
. Β) περὶ τὸ αὐτὸ κέντρον. Edit. Froben. et Stephan. tüm cod, R περὶ 
τὸν αὐτὸν πόλον. Cod. Arund, mgl πόλον. lllud ex Menag. re- 
cepi, confirmatum codd. Stephani, qui praebent περὸ τὸ x γτρον, 
et interpretibus, 
D βόρειος. Ainbrosius australis. Aldobrendinus aguilonaris. 


k) ψῦχος. Seribebatur VUxos. ; 
1) $. Steplian. 3j. MÀ 


- 


hiatus, exustiones, ebullitiones. Placet antem € eis et ordi- 
nem ita se habere: terràm mediam centri rationem obti. 
mere, post quam globosam aquam et ipsam idem habere cen- 
' trum cum terra, ita ut in aqua terra sit ;. post aequam aerem 
esse sphaerae instar. Esse autem in caelo circules quinque: "ἢ 
ex his primum septentrionalem qui semper appareat, secun- 
dum tropicum aestivum, tertium 'aequinoctialem, quartum. 
hiemalem tropicum, quintum antarcticam qui non appareat. 
Dicuntur autem paralleli, quia nom in se invicem' conve- 
niunt: describuntur tamen circa idem centrum. Porra 
signifer circulus obliquus est, paralielos lustrans. Quinque 
autem sunt zonae super terram: prima septentrionalis per 
arcticum circulum D rigore frigoris inhabitabilis; secunda 
- temperata; tertia nimia vi aestus inhabitabilis, quae torrida - 
dieitur; quarta altera ex parte temperata; quinta anta 
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πεέμπτή φότιος m), ἀσίκηεος ϑιοὶ ψόχορ)ι Δοκεῖ δὲ αὐτοὺς LXXXIV. P 


τὴν μὲν φύσιν εἶναι 'αὖρ τεχνικόν, ὁδῷ βαδίζον εἰς γένεσιν, 
ὅπέρ dosi πνεῦμα πρροειδὲς “καὶ seyvoudés τὴν δὲ ψυχὴν 
οἰσϑητικήν.. ταύτην» δὲ élyoc τὸ συμφυὸρ. ἡμῖν πνεῦμα διὸ 


«αὐ σώμα εἶναι καὶ μετὰ ϑάνατον ἐπιμένειν" φϑαρτὴν δὲ 


δῖναι). τὴν δὲ τῶν ὅλων ἄφθαρτον ν» “ἧς μέρη εἶνας, rdg ἐν 


τοῖς ζώοις. Ζήνων δὲ ὁ Χιτεεὺς p) ved jfrrínasoos ἐν τοῖρ £57. 


epi ψυχῆς δαὶ “Ποσειδώνιος πνεῦμα ἔνθερμον εἶναι zi» 
ψυχήν τοὐύεῳ γὰρ ἡμᾶς εἶναι dpnbootog) καὶ ὑπὸ τούτου 


βειενεῖσθαι. Αλεάνθης μὲν οὖν πάσας ἐπιδιαμένεεν μἔχρε τῆς 


ἐκπορώσεως r), “Χρύσιππος δὲ τὰς τῶν σοφῶν μόνων. Η Ain 


δὲ ψυχῆς λέγουσιν ὀκτώ... τὰς πέντε αἰσθήφειρ καὶ τοὺς ἐν. 


ἡμῖν σπερματικοὺς λόγους καὶ ro φωνητεκὸν xoi τὸ λογιστικόν. 

opa» δὲ τοῦ μεναξὺ τῆς ὁράσεως καὶ κοῦ ὑποκειμένου φωξὸρ 

ἐντεινομένου κωνφοιιδῶς, καθα φησι “Χρύσιππος ἐν δευτέρῳ 

τῶν φυσῶν sal ᾿Απολλόδωρος. γίνεσθαι μέντον εὸ κωνοξι- 
my σὅτιος.. Ambrosius septentrionalis. . - 
n) ψῦχος. Scribebatur ψύχος. 


o) εἶναι. Menag. ὑπάρχειν. 
ὃ Κοτιεύς. :Scribebatur 6 Kore. Aldobrandinus Citieus. 


D ἐμπνόους. Vid. Lobeck. ad,Phrynich. p. 142, et séq. ; 


(€) μέχρι τῆς ἐκπυρώσεως. Edi, Froben. et Menag; τὰς μέχρε Em | 


ρθώσεως, Stephán, τὰς μέχρις ἐκπυγσώσεως. Ambrosius : uas Aic 
spiritus candor attigerit. Meibom. μέψρε τῆς ἐκπυρώσεως, quod 
teddidi, tem illud Aldobrandino. . 


itidem frigore inhabitabilis, Opinantur item naturain ignem 
essé artificialem suo itinere ad generationem tendentem: id 
autem esse spiritum ignis speciem artisque prae se ferentem ; $ 
amimam vero sensibilem.  Eaumnque esse nobis insitüm et 
ingenitum spiritum: ideo et corpus esse ac durare post mor- 
tem, esse tamen obnoxiam mórti. Caeterum universi ani- 
mam esse immortalem, cuius partes sunt animantium animae. 
Zone autem Citieus et Antipater in libris de anima et Posi- 
donius animan. spiritum . .calidumr dicunt: hoc enim spirare 
nos atque ab ipso moveri: Cleanthes quidem omne$ perdu- 
: rare, donec calore destituantur ; Chrysippus vero solas sa- 
pientium. Partes autem animae 'octo esse dicunt, quinque 
sensus et quae nobis insunt seminales rationes, vocem prae- 
'ferea et ratiocinandi facultatem. Videre autem quum id 
quod iÁter visum subiectumque lumen est in €oni tenditur 
speciem , ut Chrysippus in secundo Neturalium ait Apollo- 
dorusque. Aeris illum partem quao es speciem habet: 
" 


€- 


- 


-- 
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dà τοῦ “ἀέρος πόδρ. εῇ ὄψω, viv δὲ βάσιν πρὸς τῷ ὅρω- 
μένῳ" eg διὰ βακτηρίας οὖν τοῦ ταϑέντος ἀέρος τὸ βλεπό- 

158. μένον ᾿ἀναγγέλλεσθαι. ἀκούειν δὲ τοῦ μεταξὺ τοῦ τε φωνοῦν-- 
, ὅορ καὶ τοῦ ακούοντορ ἀέρος. πληττομένου σφαιροφιδῶῳ, 
εἶτα κυματουμένου sal ταῖς ἀκοαῖς προρπίπεοντος» ὡς κυμᾶ-- 
τοῦταε τὸ ἐν τῇ δεξαμενῇ 4) ὕδωρ κατὰ κύκλους uno τοῦ. 

"' ἐμβληϑέντος λίθου. τὸν δὲ ὕπνον γίνεσθωι ἑκλυομένον τοῦ 
αἰσθητικοῦ τόγου περὶ τὸ ἡγεμονικόν, aizlag. δὲ κῶν παϑῶν 
LXXXY. amakelmoves. τὰς περὲ - νὃ- πνεῦμα τροπάς. σπέρμα δὲ λέ- 
᾿γουσεν. εἶνε τὸ οἷόν τὲ γεννᾶν τοιαῦτα ep οἵου 2) καὶ αὐτὸ 
ἀπεκρίθη" ἀνθρώπου δὲ σπέρμα ,9 μεθίησιν. ὅ ἄνθρωπος, 
ἐπ μεθ᾽ ὑγροῦ. συγκιρνᾶσθαι τοῖς τῆς ψυχῆς μέρεσι κατὰ μιγμὸν 
- 459, τοῦ τῶν προγόνων λόγου "). . eyes “δὲ αὐκὸ Χρύσιππός φησιν 
ἐν τῇ δευτέρῳ τῶν φυσικῶν πνεῦμα κατὰ €n» οὐσίαν, ὡς 
δῆλον “ἐκ τῶν εἰς τὴν γῆν καταβαλλομένων σπερμάτων , ἃ 
παλαοωϑέντα οὐχέςι φύεται. » ὡς δῆλον διαπεπνευκυίας αὐτοῖς 
τῆς δυνάμδως x). καὶ ἀφ᾽ ὅλων δὲ τῶν σωμάτων evró φασι 


s) ἐν τῇ δεξαμενῇ. Edit. Froben. ἐν δεξαμενῇ. Stephan, f» τῇ δεξα- - 
Vid. Lobeck. ad Phryvich. p. 821. et seq.. 
t) do οἵου. Kuehnius corr ἀφ᾽ οἵων, Ambrosius ὦ quibuw Al- 
dobrandinus. ex qualibus. 
Om) κατὼ μιγμὸν τοῦ τῶν “πρηγόνων λόγου. Ambrosius: pro com- 
* o qmixtione maioris. rationis. 
x) διαπεπνευκυίας. αὑτοῖς τῆς δυνάμεως. Cod. Arund. διαπεπνευνυίας 
' αὐτῆς τῆς δυνάμεως. Ambrosius: Hee ecilicet spiraperit illorum 
pirtut, 


prope visum, basin vero prope id quod cernitur fieri: ita- 
que id quod. cernitur quasi per virgam werberato aere re- 
munciari Porro audire quum is qui medius inter loquentem 
et addientem est aer verberatur in orbem, deinde agitatus 
auribus influit, quemadmedum et. in cisterna aqua per orbes. 

ὁ intecto agitatur lapide. Somnum vero fieri quum vis sensi- 
bilis circa principale solvitur. Causas vero perturbationum 

|! — reddunt eas quae circa spiritum fiunt conversiones. Semen 
autem.esse dicunt quod eiusmodi-gignere potest ἃ quo ipsum 
quóque genitum et avulsum sit; porro hominis semen, quod. 
emittit hemo, una cum hümido animae commisceri partibus 
ea temperatione quae parentum rationi conveniat. Id autem 
Chrysippus in secundo Natnralium ait spiritum esse secun- 
,dum substantiam, idque ex iáctis in humum seminibus con-- 

| "stare, quae quum antiquata fuerint, non iam nascuntur, 
quod scilicet exspiraverit ilorumn virtus. Atque ex omni- 


|j | ZHN4LN, 197 
' 

καταφέρεσθαι οἱ περὶ α τὸν Σφαῖρον" πέντων γοῦν ᾽ν peomely 
εἶναι τῶν τοῦ σώματος μερῶν. τὸ δὲ τῆς θηλείας ἄγονον. 
εἰποφαίνονται" ἅτονόν rt γὰρ y) εἶναι καὶ ὀλίγον καὶ voero- 
die, og ὁ Σφαῖρός φησιν. ἡγεμονικὸν δὲ εἶναι τὸ xvgioi- LXXXVI. 
κατὸν τῆς Ψυχῆς ». ἐν ᾧ αἱ ἱ φαντασίαι καὺ αἱ ὁρμαὶ χίνονται | 
xal) ὅθεν ὃ λόγος 4) ἀναπέμπεραι" ὅπερ, εἶναι ἐν κἀρδίᾳ. 
καῦτα μὲν καὶ za φυσικὰ εὖ͵ ὅσον ἡμῖν ἀποχρηστικῶς ἔχειν 160. 
δοκεῖ, σεὐχαζομένοις CET συμμζερίας τοῦ" συγγράμματος. "d 
' - Ἐν δξ avrov διηνέχθησαν, ἔστι cade, 


iur Ediz, Froben, et Stephan, cum, interpretibus óriittunt. 
» ὁ Áóyoc, Ambrosius sermo. 


bus corporis, partibus defluere id ait Srbserun: omnes ergo 
gignere corporis partea. Porro feminae semen infecun- 
dum esse aiunt: imbecilum enim esse. ac modicum et 
aqueum, ut Sphaerus ait. Principalem vero potissimam ao 
propriam esse animae partem, in que. imaginationes appeti- 
tusque gignantur atqué unde ratio reddatur: eám autem in 
corde egse. Sed enim ista secundum illos de rebus natura- 
libus, quantunz sufficere ad, praesentis operis. compendiüm 
arbitrati sumus, hactenus sunt dicta, In quibus. autem. qui- : 
. dam illorum inter se dissenserunt, haec sunt. 
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| |— CAPUT IL mS 
"27. ἈΡΙΣΤΑ͂Ν, 5. 


Y. M ρίσεξων ὃ Χῖος ὁ Φάλανδϑος, ἐπικαλούμενος Σερήν, τέλος 
ἔφησέν α) εἶναε τὸ ἀδιαφόρως δ) ἔχοντα ζῶν πρὸς τὼ μεταξὺ 
ἀρετῆς καὶ κακίας 0) μηδὲ ἡντινοῦν d» αὐτοῖς πριραλλαγὴν 
ἀπολείποντα, ἀλλ᾽ ἐπίσῃς ἐπὶ πάντων ἔχοντα α)" εἶναι γὼρ.6) 
$gotw τῷ ἀγαθῷ ὑποχριτῇ τὸν σοφόν, ὃς ἄν τε Θερσίτον 
d» τε ᾿Αγαμέμνονος πρόρωπαν ἀναλάβῃ, ἑκάτερον vnoxglwe— 

' V. τοῦ προρηκύντως. τόν. τὲ φυσωιὸν τόπον [) καὶ πὸν λογεμὸν 


a) ᾿Αρίατων ó Χίος ὃ Φάλανθος — ἴφησεν, Seiupxi hanc vitam.-ab 
Zenone, titalo adiecto, praeeunte cod, Arund, et Longolio. Ám- 
hrosins: Zfristo Ohius Phalantusque cognemeRto Siren — dicunt. 
Aldobrandinus: Jfristo Chius Pholantus, coguopeníto Siren — 

v dixit. Cod. Flerent,  φέλανϑος, probatum Sambuco,  Aldobran- 

i . dinus ad. oram libri a Bigotio collati corr..ó ὥαλαχρός. ^ ^ 
b) ἀδιαφόρως. Cod. Arund. διαφόρως: | 
€) πρὸς τὰ μεταξὺ ἀρετῆς καὶ κὰκίας, Stephah. et cod. Árund, πρός 

τε μι ἃ, x. κι, quod expressit Ambrosius, Illud praeter edit, Fro— 
ben. et Menag. praebent codd. Stephani expressitque Aldobrandi- 
hus, Idem commendavit Rossius 1. 1, $. LIII. p. 158. et seq.. 

' d) μηδὲ ἡντινοῦν — ἔχοντα. — Ambrosius: nullam quamlibet modi- 
cam varietatem relinquendo , sed aeque se in omnibus habendo. 
Aldobrandinus: nullum ne minimum quidem in his discrimen re- 

|. Jinquentem, sed in omnibus.aequo se habentem. WM 

, 6€) yag. Ambrosius aufem. ᾿ 

— f) τόπον. Aldobrandinus ratignem. 


A | 4RISTO 


Aristo Chius Calvus, cognomento Siren, finem esse dixit in 
eo, quum quis in rebus virtutem inter et vitium mediis in- 
differenter se babet neque ad.earum aliquam magis incli- 
mando ab. indifferentia aberrat; sed quum aequaliter ipsi 
omnia et perinde sint: esse enim sapientem praeclaro hi- 
strioni similem, qui sive 'Thersitae sive Agamemnonis per- 
sonam fingat, utrumque decentissimo gestu imitatur. "Natn- 
ralem item ac rationalem locum sustulit, dicens alterum 
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rion λέγων τὸν μὲν εἶναι ὑπὲρ ἡμᾶς, τὸν δ᾽ οὐδὲν πρὸς 
ἡμᾶς, μόνον δὲ τὸν jid» εἶναο πρὸς ἡμᾶς. ἐοικέναι δὲ IIT. 
τοὺς διαλεκεικοὺς λόγους. τοῖς ἀραχνίοις, ἃ καίτοι δοκοῦντα ἷς , 
τεχνικόν τι ἐνυφαίνειν 6). ἄχρηστά ἔσειν. ἀρετάς τὲ oDre ly, ' 
πολλὲς A) εἰςῆγεν , ὡς d Ζήνων, οὔτε μίαν πολλοῖς ὀνόμασι 
φπαλουμένην, ὡς οἱ Μπεγαρικοί, αλλὲ καὶ τὸ πρός τὶ πῶς 
ἔχεεν ὃ). οὕτως δὲ φιλοσοφῶν καὶ ἐν Κυνοράργει διὰλεγόμε- V- 
wog ἴσχυσεν αἱρεειστὴς ἀκαῦσαι. Μολειάδης οὖν καὶ 4lga- | 
Aog £) ",ΑΤρεστεόνειοι ἠραορηγορεύοντα. ἦν δὲ τις πειστικὸς καὶ VI. 
ὕχλῳ᾽ πεποιημένος 1" ὅϑεν ὁ Τίμων φησὶ περὶ avrov, 

Καί vie ᾿“ρίσεωνος γέννης ἄπο. αἱμύλου ἕλκων. 
παραβολὼν δὲ Πολέμωνι, φησὶ Διοκλῆς 0 Μάγνης, μετέθε- 162. . 
70, Ζήνωνος ἀρρωστίᾳ μακρᾷ περιπεσόντος. μάλιστα δὲ 


j) ἐγυφαέγειν. Legebatur ἐμφαένειν, sho Blomfeldius ad Cal- 
limachi hymn: in Apoll. v. 56. p. 92. 


b) 5014166. Ambrosius plarimas, ᾿ 


i) ἀλλὰ xci τὸ πρός τι πῶς ἔχειν, Edit, Froben, ἀλλὰ καὶ τὸ πρός 
τι πῶς ἴσχειν. Aldobrandinus: sed et eas quodammodo referri '- 
' inter se. lationem verborum explicuit Ioannes Benedictus Carpzo- 
vius in Paradoxo Stoico Áristonis Chii, *OMOION EINAEI Τῆς 
“41 46. "THOKPI'FH, ΤῸΝ COOQN, apud Diogenem Laer- 
tium ] Vil. segm. CLX. novis observationibus illustrato, edito 
Lipsiae a, 1742. 8, sect. Il. cap. 2, not. a. P. 226. et seqq... 


k) 4diquioo, Ambrosius Dyphilus. 


' Y) καὶ ὄχλῳ πεποιημένος. Edit. Froben. et ad Árund. omittunt. 
dM quidam apud Stephanum. xoà ῥχλῳ πεπεισμένος. - 


"quidem esse supra fios, alterum vero nihil ad nos ,. solam . 
autem quae mores instituat partem δα nos pertinere. Simi- 
'jes autem esse rationes dialecticas dicebat aranearum telis, 
quae etsi quid artifierosum texere videantur, iuutiles sunt. . 
'Virtutes quoque neque mulfas invexit, ut Zeno, neque - 
unam quae maltis appellatur nominibus, ut Megarici, sed 

et id quoque qued ad aliquid habere dicitur. In hunc autem — 
modum philosophans atque in Cynosarge disserens ferme ob- 
timuit ut sectae propriae inventor diceretur. Miltiades igi- 
tur et Diphilus Áristonii a ppellabantur. Erat autem illi 
magna persuadendi vis plebique se maxime accommodabat: ! 
unde et de illo Timon ait, : pe 


P d 


Quidam et Jristonis natus de genere » lando attrahens. 


Congressus autem. Polemoni, ut Diocles ait Magnesius, 
quum Zeno longum incurrisset morbum, sententia decesait. 
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- mpoctiye σεωικῷ ὀόγμαξι τῷ τὸν σοφὸν ΕΣ ΞΕ m) εἶναι. 
. πρὸς ὃ Περσαῖος ἐναντιούμενος διδύμων ἀδελφῶν n) τὸν 
(7 ξεαρον ἐποίησεν αὐτῷ παρακαταθήκην δοῦναι, ἔπεικα τὸν 
écegov ἀπολαβεῖν" καὶ »ϑὕτως ἀπορούμενον διήλεγξεν, . ἀπεεεέ- 
ψέτο 0) δὲ πρὸρ "oxtollao»* ὅτε ϑεασάμενος ταῦρον τερα- ὁ 
τωδη μήτραν ἔχοντα » »Οἷμοι,““ ἔφη, δέδοται ᾿ἀρκεσιλάῳ 
168. ἐπιχείρημα κατὼ τῆς ἐναῤργείας “ πρὸρ δὲ τὸν φάμενον. "Axa 
δημαϊκὸν οὐδὲν καεαλαμβάνειν, o» Ado. οὐδὲ τὸν πλησίον σον 
καϑήμενον p) ὁρᾷς; ^^ εἶπεν q)" ἀρνησαμένον δέ, 
. . Ties ᾿ἐκνεύφλωσεν » ἔφη, sie agelieso λαμπάδος αὐγάς τ): 
, VM Διβλία δὲ αὐτοῦ φέρεται κάδε' Ἰροτρεπεικῶν D, περὶ som 
^o" Ζήνωνος δογμάτων διάλογοι s) , Σχολῶν € , mgl goglag. δια-- 
m) ddólacro». Edit, Froben, et Stephan, cum cod, Arund, δοξαστόν, 
res expressit Ambrosius, lllud praebet Menag. expressitque Al-^ 
obrándinus, Idem adnotavit Scaliger ad oram libri sui, Casau- 
bonus coni. δοξαστὸν οὐκ εἶναι. Chrysippus apud Diogenem, vH. 
201. scripsit ἀποδείξεις, πρὸς τὸ μὴ δοξάσειν τὸν σοφόν a. 
n) ἀδελφῶν, Edit. Froben, ἀδελφόν, 
'4 o) ἀπετείγεκο,  Aldobrandinus: libenter juehebatt 
3 (0p) καϑήμενον. Codices quidam, si fides Stephano, καθ᾽ ἡμέραν» 
- ^q) εἶπεν. Edit. Frobep. cum cod. Árund, omitit. 


x) Τίς σ᾽ ἐχτύφλωσεν — αὐγάς; Versus poetae incerti. Ante Mei- 
; bomium legebatur Τίς σ᾽ ἐτύφλωσεν — αὐγάς; Is tacite, ut solet, 
Q0 o5 correxit Τίς δέ σ᾽ ἐτύφλωσεν — αὐγάς; Quod dedi quodammodo 
confiant interpretes, 
8) περὶ τῶν Ζήνωνος δογμάτων διάλογοι. Edit, Froben. et Stephan. 
. omittunt articulum. Fortasse Sctiben dam περὶ ἐῶν Ζήνωνος δογμά- 
«ev, “4:6λογοι. 


x. M 


Maxime autem Stoico dogmati ille intendit animum, quo 
dicunt sapientem non opinari, "Cui Persaens reluctatus ge- 
minos fratres induxit, ut alter ex his illi depositum daret, 
&lter deinde reciperet: atque ita haerentem coarguit  Exer- 
cebat autem' adversus Arcesilaum inimicitias: -unde quum 
vidisset taurum monstruosum matricem habentem, .Me mi; 
serum, inquit: datum est Árcesilao argumentum "adversus 
evidentiam. Academico cuidam quicquam se comprehendere 
neganti, Ergone, inquit, hunc im te sedentem non videst 
"^ A negante illo, : 

Quis ergo te, ingiit,  excaecavit ,* quis ipsa lumina 

abstulit?  . 
* . Feruntur eius ista cda. Exhortationum libri duo, de 
᾿ς Zenonis dogmatibus dialogi, Scholarum sex, de. sapientia 


ἀρίστην. MN Nx 


. φριβῶν Ü t), "δρωτικαὶ διάτριβαὶ, ᾿Ὑπομνήματα πὲ. χἕνο-- 
δοξίας, “Ὑπομνημάτων κε΄, ᾿᾿πομνημονευμάτων , "15), ᾿Χρειῶν 
“α΄ , πρὸς, τοὺς ῥήτορας, mec rac AP:aliivov ἀντιγραφάς 5:), 
πρὸς τοὺς διαλεκτικοὺς y» πρὸς Αλεάνθην ἐπιστολῶν᾽ 0^. 
| Lavaliíog δὲ «oi Σωσικράτης μόνας αὐτοῦ τὸς ἐπίστολ ὡς | 
9oo», τὼ d) ἄλλα τοῦ περιπατητεκοῦ ᾿“ρίστωνος. «0Uroy ΥΙΠ. 
λόγος φαλακρὸν ὄντα ἐγκαυθῆναι ὑπὸ ἤλίου xal ὧδε. τελεὺ -. 
᾿ τῆσαι. προςεπαίξαμεν δὲ paid τόνδε τὸν qm zo ἰάμβι P 
τῷ χωλῷ z)' - | E 
Ti δὴ γέρων ὧν καὶ φάλανϑος, ,9 J "οἰστων a), LT. 

eo βρέγμα óáxag ἡλίῳ κατοπτῆσαι; 

TU ὁ) γὰρ τὸ ϑερμὸν πλεῖον ἢ δέον ζητῶν, 

τὸν ψυχοῦν ὄντως εὗρεἢ οὐ ϑέλων "dió, E 
Τέγονε δὲ καὶ ἄλλος dolose» Joviwizns; c) nip griudg; IX. 


t) step) σοφίας διατριβῶν as Ambrosin us: de sapientiae exercitati one 
septem. Fortasse scribendum περὲ σοφίας ς΄. Διατριβῶν ζ΄, à 

u) “Ὑπομνημάτων, “κέ, ᾿Απομνημονευμάτων y. Edit. Froben. et Step han, 
ὑπομνήματα τῶν κε ἀπομνημονενμώτων y. Ambrosius: comnien- 
taria ΧΡ, commentarii tres. 

x) ax Ps ς τὰς ᾿Αλεξίνου ἀντιγραφάς. Ambrosius: adversus dar 
(4. xéntum) rescripta. ὶ 

y) τόνδε τὸν τρόπον. Edit, Froben, et Menag. τῷδε τῷ' τρόπῳ. τηυὰ 
praeter Stephan. praebet cod, ΒΕ, probatum Menagio. 

z) τῷ ἰάμβῳ τῷ χωλῷ. Ambrosius Ομ}. 

2) ὦ ᾿ρίστων. Edit, Froben, et Menag. ᾿Δρίστωγε Stephan. à de 
grep, . Gorrexit Meibomius, 

b) «v. Edit. Froben. τόν: 

€) Ἰουλιήτης. Edit. Froben, et Stephan. cum eod, Arund, Ἰλειήτης. 


exercitationum septem, Amatoriáe, exercitationes, Commen- 
taria de' inani gloria, Commentariorum quindeeim, Memo- 
rabilium tres, Sententiarum undecim, adversus oratores, 
adversus Alexini rescripta, adversus dialeeticos tres, ad 
Cleanthem :epistolarum libri quattuor. . Panaetius antem et 
Sosicrates solas epistolas ipsius esse dicnnt, caetera Peripa- 
tetici Aristonis. Hunc fama est, quum calvus esset, aestum 
solis excepisse capite atque ita vita functum esse. Lusimus ' 
autem et in iósum hoc modo choliambico carmine: | 

Quid quum senex esses , -"friston , et calvus 

soli caput summum dedisti coguendum? 

quaerens calorem nempe plus quam oporteret, 

Ditem neque volens repperisti frigidum. 
Fuit entem et alius Aristo Iulietes Peripateticus; ; alius item 


, «ὦ 
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ó M τῷ ουφιιδρ ᾿θηναῖοφ, sísupteg ποιητὴς τραγῳδία, 
πέμπνος ᾿“Δεμεὶρ τέχναρ γεγραφὼς ῥητορινες ὦ), ἐκτὸς "“2ε- 
᾿δανδρεὺρ περεποκηεινόρ. . 


Illud pene Meneg. cum interpretibus probantque Cassubonus 
: et Menagius 


M) «άνας γωφωφὼς ἐητορικώρ. Aldobrandiuus i qui artem eerie 


rhetoricam. i 


míusicus Atheniensis ; j quartus iis - poeta; quintus 
Alacensis, qui artes oratorias Ee sextus Alexanonme 
Peripateticus. à 


M 


| 7 CAPUT IL 
HPIAAO0ZX / τ᾿ 

: “Ζἴριλλος δὲ ὃ Καρχηδόνιος a) τέλος εἶπε τὴν ἐπιστήμην, ὅπερ, . 
» “ » ZEN . * * 9 ? 1 
ἐσεὶ ζῆν ἀεὶ πάντα ἀναφέροντα πρὸς τὸ μετ΄ ἐπιστήμης ζῆν 


bd 


— wa] μὴ τῇ ἀγνοίᾳ διαβεβλημένον. εἶναι δὲ τὴν ἐπιστήμην — 


ἕξιν ἐν φαντασιῶν προρδέξεν ἀνυπόπεατον ὑπὸ λόγου δ). ποεδ7᾽ 
(dà ἔλεγε μηδὲν εἶναι τέλος, alia καὶ τὸς περιστάσεις καὶ τὰ 
πράγματα ἀλλάττεσθαι αὐτὸ, ὡς «αὶ τὸν αὐτὸν χαλκὸν ἢ * 
“Αλεξάνδρου γινόμενον ἀνδριάντα ἢ «Σωκράτους. ϑιαφέρβειν 
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e, 


“ δὲ τέλος καὶ ὑποτελίδα ο)" τῆς μὲν γὰρ καὶ τοὺς μὴ σοφοὺς  .- 


2) "Hoslos δὲ ὅ Καρχηδόνιος, Edit. Froben, et Stephan. Ἧι s 
Cod, Arnnd, “Χαλκηδόσιος, Ambrosius: Herillus autem Ο 
doniensis. MM ME , : 

b) Yt» ἂν φαντασιῶν προςδέξει ἀνυπόπτωτον ὑπὸ λόγον. Edit. Froben. 
et Stephan, ἕξιν ix φαντασιῶν πρὸς δεξιὰν ὑπόπτωτον ὑπὸ λόγον, 
qüod servavit Meibomius ita ut scriberet ὕὑποπτώεων. Cod. Arand. 
(hw ἐκ φαντασιῶν πρὸς δόξαν ὑπόπτωτοκ ὑπὸ Ayer, Mepag. ἴδν - - 
᾿- καὶ φαγεααιῶν προςδεξίαν ὑποπτώτων ὑπὸ λόγον, quod expressit 
Aldebrandinus ἔν γέλα σὲ visuum &usceptionem sub rationem 

: cadentium. pese Dies S. EU » ubi est, αὐτῦν τὸ 
ἣν ἐπιστήμην φασὶν ἢ κατάληψιν. ῷ ἢ ἔν ἐν φαντασιῶν προῖ- ΄ 

H4 Fiori τς τὸν ὑπὸ λόγου. Ad basa emendauosem proxime 

accedit Ambrosii interpretatio: Aabitum 4n phantasiarum aoceptio- 

ac ἘΠ verbis d V p Davisius ip iridis ad Cicer, 

' Acadd. Ii. 8, 23. p. 49. a. corr. ἐπιστήρην ἔξεν ἐκ φαντασιῶν προς’. 

δϑέξεε ἀμεταπτώτων ὑπὸ λόγου. Cont. Beanmhauerue Obsarratt - 

literarr. p. 90. et 91. A ᾿ 

c) ὑποτελίδα. De hac vooe disputavit Guilielmus ,Traugott Krugius 


" HEBRILL-2&. 
Heri?us autem Carthaginiensis finem scientiam dixit, quod 
. est vivere semper cuncta referendo ad vivendum cum scien- 
tia, ne in ignorantiam deiiciamur. Esse autem scientiam 
habitum in visorum susceptione a ratione non aberrantem. 
Aliquando dicebat nullum esse finem, sed secundum casus 


- 


΄ 


varios et res immutari ipsum, ut. si idem aeá et Alexandri E B 


fiat statua et Socratis; Differre antem finem et inferiorem 
quendam finem: hunc enim et eos qui sapientes non sunt - 


ROC 
Xo Weg 
1 


- 


ri 
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στοχάζεσϑα ; τοῦ δὲ μόνον τὸν σοφόν. τὰ δὲ μεταξὺ ἐρεεῆς 
Il καὶ κακίας ἀδιάφορα εἶνας. ἔσει δὲ τὰ βιβλέα αὐτοῦ ὁλε- 
. γόσειχα μέν, ϑυνάμεως δὲ μεστὰ καὶ περιέχοντα ἀντερρή- 
IIl. σεὶς d) πρὸς Ζήνωνα, λέγεται δὲ ὅτε παιδὸς ὄντος αὐτοῦ 
ἡράσϑησαν ἱκανοί, οὖς ἀποτρέμψαρ βουλόμενορ ὃ Ζήνων 
IV. ἠνάγκασε ξυρᾶσθαι "HoiMoy e) , ol δὲ ἀπεεράποντο. Τὰ 
p δὲ βιβλία ἐσεὶ τάδε7)᾽ περὶ ἀσκήσεως, περὶ παθών, περὲ 
ὑπολήψεως, ἸἹνομοϑέτης, ΜἭηαεευτικός 5), ᾿ΑΜντιφέρων διδάσκα- 
λος b), «Ἰιασκευάζων, Βυθύνων, “Ἑρμῆς αἱ "Μηδεια, 4μἴλογοι, 

᾿Θέσεων ἠθικῶν "ὮὮ, — 

*  .Symbolerum ad hístoríam pbilosophiae €: — quie in- 
scripta est, Herilli de summo bono sententia explosa non explo- 
denda, edita Lipsiae a. 1822. 4. 

: ) arua Vid. Lobeck, ad Phrynich.:p . 965. 


.λλον. Edit. Froben. et Stephan. Ἤριλλον. 
᾿ Àmbrosius non expressit, ' 


^oc 


P  αιεντικόςς | Ambrosius omittit. 
) ᾿Αντιφέρων διϑάσκαλος. Interpretes : Antipheron magister. Secu- 
tus *um Kuehnium, 
3) 4Διώλογοι, Θέσεων ἠθικῶν ". Indicavi lacunam: extidisse' enim nu- 
'— . erus videtur, Stephan. διάλογον ϑέσεων ἠθικῶν, quod expressit 
Ambrosius dialogi quaestionum moralium. 


' sectari, illum neminem nisi solum sapientem. Quae autem 
inter virtutem et vitiurh sint, indifferentia esse. Sunt eius 
libri breves quidem, sed sueci ae sensus pleni continéntque 

| contradictiones &dversus Zenonem. Fertur eum puerum 

᾿ complures adamasse, quos Zeno quum vellet avertere, ton- 

dere coegit Herillum illosque ab eo avertit. Sunt autem 

eins libri hi: de exercitatione, de perturbationibus, de 

 "opinatione, Legumlator, Obstetricius, Magister contradi- 

cens, Parana, DREMAT Mercurius, ? Mieoot) Dialogi, Sen-. 
tentiarum ἸΒΟΣΆΠΌΣΝ Ts 

Lj 
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/« "CAPUT IV. — | 
4I0NTXIOX ^ 7 


| go ὦ νὰ ( 
“4μονύσιος δὲ ὃ Ἀεταθέμενος a) τέλος εἶπε τὴν ἡδονὴν διὰ τ, 
περίστασιν. ὀφθαλμίας δ)" ἀλγήσας yaQ ἐπιπόνως ὥκνησεν — 


εἰπεῖν τὸν πόνον ἀδιάφορον. ἣν δὲ παῖς μὲν Θεοφάντου; M. ] 
σόλεως δὲ Ἡρακλείας. ἤκουσε δέ, καθά quos “ιοκλὴῆς, 1... 


πρῶτον μὲν ᾿Ηρακλείδου τοῦ πολίεου, ἔπειτα ᾿Αλεξίνου καὶ ' 
“Μενεδήμου e), ςελευταῖον δὲ Znvewog. καὶ xar. ἀρχὰς d). 167. 
μιὲν. φιλογράμματορ ὧν παντοδαποῖς ἐπεχείρεν ποιήμασιν, 
ἔπειτα δὲ καὶ “Ἄρατον ἀπεδέχετο x ζηλῶν αὐεόν. enoesag di 
τοῦ Ζήνωνος πρὸς τοὺς Χυρηναϊκοὺς ἀπετράπη wal εἴς τὰ 
rà χαμαιευπεῖα εἰρήεε6) καὶ κἄλλα ἀπαρακαλύπτως f) ἧδυ- 


8) ὃ Μεταθέμενος. Ambrosius non expressit, Caeterum seiunxí hanc 
"^ vitam ab Herillo, titulo adiecto, praeeunte Longolio. 
b) ϑιὰ περίστασιν ὀφθαλμίαφ, Ambrosius: Zum i oculorum dole- 
rem incidisse. 
€) xol "Μενεδήμου. Ambrosius omittit. 
d) κατ᾽ ἀρχύς. Edit. Froben, et Menag. καταρχάς. 
e) εἰςει. Edit, Froben. et Stephan. cum cod. Arund. ΠΝ Am- 
brosius: palam ingrediebatur. 
f) ἀπαρακαλύπτως. Edit. Froben. παρακαλύπτών. Bos qui invenit, 
:  jdem videtur Maii UreiMe: 


DIO NYSIUS 


Dionysius vero qui Metathemenus appellatus est finem 
dixit voluptatem, propterea quod laboraret Jippitudine: ea 
enim cruciatus acriter dolorem dicere noluit indifferentem. 
. Erat autem "Theophanto patre natus et civitate Heraclea. | 
Atque , ut ait Diocles, primo quidem audivit Heraclidem 
civem snum, deinde Alexinum ac Menedemum,. postremo 
Zenonem. Principio quidem adinodum studiosus litterarum 
omnis generis se poematibus addixerat, postea vero Aratum 
carius amplectebatur, quem et imitari satagebat. Demum 
quum discéssisset a Zenone, sese ad: Cyrenaicos contulit ac 
lustra ingrediebatur caeteraque' sub omnium gerebat oculis 


- 
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IV. πάϑει. βιοὺς δὲ πρὸς τῶ ὀγδοήκοντα ἀσιτίᾳ ζατέσερεψε. 

y. Bifila δὲ αὐτοῦ φέρεται ἐάδερ)" περὶ ἀπαϑείας β', περὶ 
ἀσκήσεωρ β΄, περὶ ἡδονῆς δ', περὶ πλούτου καὶ γάριτος xod 
suuoolag, περὶ ἀνθρώπων χρήσεωρ, περὶ εὐτυχίας, περὶ 
ἀρχαίων βασιλέων » περὶ sow ἐπαινουμένων, περὲ βαρβαρικῶν 
ἐθῶν. Χαὶ οὗτον μὲν οὗ ἄδρενεχθέντες. nw δὲ. ι τὸν 
Ζήνωνα Αλεάνθης, περὶ οὗ λεκτέον. ὃ. I 


: e «adt. Ambrosius non expressit, 
L 


quae ad voluptatern pertinerent. Quumqne ad oétogesimum 
vitae annum pervenisset, inedia consumptus interiit. Cir- 
. enmferuntur autem eius libri hi: de sedatione perfur idu τε 
. mum duo, de exercitatione dno, de voluptate quattuor; de 
. divitiis et gratia et supplicio, de hominum usu, de felicita. 
te, de antiquis regibus, de his quae laudantur, de barbari- 
cis consuetudinibus. Et isti quidem a Stoicis decretis de- 
viaverunt. Successit antem Zenoni Cleanthes, de quo di- 


eendum nunc .est. 
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^ CAPRUT V. — - 
KABANOGHZE 


AKiivone diclis a) "4fesiop, οὗτος e) spero» ἣν πύδεηρ, Ke. 
eig use ᾿“νεἰσθένης ἐν “παδοχαῖς" ᾿ἀφικόμεκος δὲ εἰς ᾿4θή- 
Ψψας τέσσαρας ἔχων δραχμάς, xeó« φααέ τινὲ» sol Ζήνων! 
παραβαλὼν ἐφιλοσόφησε γεγναιότακα. kal ἐπὶ τῶν αἰτῶν. 
ἔμεινα δογμάτων. διβοήθη. δὲ ἐπὶ φιλοπονίᾳ» eg ἕω πένηᾷ n ᾿ 
ὧν ἄγαν ὥρμησε μεαβοφορεῖν" sal νύκεωρ uio ἐν τοῖς &2x05q ] 
ἥνελει» μεθ᾿ ἡμέρων δὲ ἐκ τοῖς λόγοις, ἐγυμοώδετα" ὅθε φαδ 
Φρεάνελης ἐκλήθη. φασὶ δὲ αὐτὸν c) καὶ eig δικασεήρεον ᾿ 
ἀχθῆναι, λόγους δωσονεὰα πόθέν ég τοσοῦτον ἐϑέκεης ὧν / 
διαβῇ" into κἐποφυγεῖν, τὸν τε κηπουρὸν μάρτυρα παρρ- 
σχύντα 7"nüg' ὃν ἤνελει, καὶ τὴν ἀλφιόπωλιν παρ᾽ ἢ τὸ 
Sens ἔπεττεν d). ἐποδεξαμένους δὲ αὐτὸν ὌΝ ᾿“ρεωπαχέξας 1691 


a) Φανίου, Tuterpretes Phani - 2 E 
b) οὗτος. εν non expressit, » 
d ur dit, Froben. omittit. ͵ 


igearges, pue ἔκεκνεν, i 


CLEANTHES. 


. Cleanthes Phaniae lius Assius, Hic, ut Antithenes a 
in Suceessionibus, primum quidem pugil fuit ; profectus au 
tem Athenas cum drachmis quattaor, ut quidam aiunt, con* 
gressusque Zenoni studiosissime  plhülosophatus est inqne 
. .eiusdem decretis perstitit. Memoriae proditum est dpsum . 
" Jaboriosissimum fuisse, adeo ut inopia cogente mercenerimim 
faceret ac noctu quidem in hortis hauriret uques, rterdiu 
autem operam, studiis liberelibus daret: unde et ὥρεοέφεληζ,. 
hoo.est, Exhauriens pnteos appellaretur. Aiunt ila£,  . 
quuin pertractus esset ad iudicium redditurüs rationem unde 
adeó robustus ac tam boni habitus viveret, hortulaeno apud 
quem haurire solebat, ae muliere apud quam fárinas pinsebat, 
testibus victus sui usuih absolufum | 6556; c—' 


3 


4A 


208 "^ ΑΖΟΙΈΝΟΥΣ AAEPTIOT Z. 


ψηφίσασθαι δέκα μυᾶς δοϑῆναι , Ζήνωνι δὲ͵ κωλῦσαι λαβεῖν. 
φασὶ δὲ xal 'dwrlyovo» αὐτῷ εριρχιλίας δοῦναι. ἡγούμενόν 
ze τῶν ἐφήβων ἐπί seva. ϑέαν ὑπ᾽ ἀνέμου παραγυμνωθῆναι 
sad ὀφθῆναι ἀχίεωνα" ἐφ᾽ ᾧ κρότῳ 'τἰμηϑῆναι 6) ὑπὸ ᾿“429η- 
valo», καϑά φησι “ημήτριος ὁ αγνης ἐν τοῖς Ὁμωνύμοις. 
ἐθαυμάσϑη δὴ οὖν 7) καὶ διὰ τόδε, φασὶ δὲ καὶ ᾿Ανείγονον 
αὐτοῦ πυϑέσθαι ὄντα ἀκροατήν, διὰ τί ἀνιλεῖ" τὸν δ᾽ 6) 
 eintiv, ,.,.Δνελῶ γὰρ μόνον Δ); τὶ δ᾽. σὐχὶ σκάπτω; τί δ᾽ οὐκ 
ἄρδω καὶ πάντα ποιῶ φιλοσοφίας ἕνεκα; ““ καὶ γὰρ ὅ Ζήνων 
αὐτὸν συνεγύμναζεν εἰς τοῦτο καὶ. ἐκέλευεν ὁβολὸν φέρειν 
170. ἀποφορᾶς i). καί mose ἀϑροισθὲν τὸ κέρμα ἐκόμεσεν᾽ εἰς 
' μέσον τῶν γνωρίμων καὶ φησι, υἈλιάνθϑης μὲν καὶ ἄλλον 
ἈΑλεάνθὴν δύναιτ᾽ ὧν τρέφειν, εἰ βούλοιτο" oi δὲ ἔχονεες 
'-. ὅϑεν τραφήσονταν ἡᾳρ᾽ ἑτέρων ἐπιζητοῦσι τὸ ἐπιεήδεια,. 
τ φειέπερ : ἀνειμένως φιλοσοφοῦντες.“ ὅθεν δὴ καὶ δεύτερος 
π 'Ὡίρακλῆς ὃ Ἀλεάνϑης ἐκαλεῖτο b). ἦν δὴ πονικὸρ ἢ) μέν, 
: j ἥναις Edit. Froben, et Stephan, Ü ἢ 
) i rele Misa.. Apsi probatnm Menagio. : ΤΣ 
. interpretes, Cod, Florent, χρώτῳ. Palat. xQovg. 
, Ὦ δὴ οὖν, Stephan. οὖν δή. ἷ , 
: g) δ΄. Meneg. omittit. ; 
j3 "Δνειλῶ γὰρ μόγον; Edit, Froben. omittit, 
3) ἀποφορᾶς. Hemsterhusius Anecdott. P. 1, p. 50, corr. üxogogdw: . 
quod fortasse expressit Aldobrandinus mercedem. ferre. 


k) ἐκαλεῖτο. Edit. Froben. omittit, 
1) πονικός. Vid. Lobeck, Parerga ad Pbrynich. p. 520. 


.'  s3ndmiratos decem illi minas dari censuisse, Zenonem autem 
Wiccipere illum) vetuisse, Aiunt autem et Antigonum tria 

. ganillia dedisse. Item quum ad spectaculum quoddam puberes 
» duceret, venti flatu denudatum esse ac sine tunica appa- 
'. puisse: qua ex re plausu exceptum atque ab Atheniensibus 
fuisse honoratum, ut ait Demetrius Magnesius in Áequivocis. : 
Admirationi igitur ob eam quoque rem habitus est. Aiunt Àn- 

- tigonnum auditorem illius, quum rogaret quamobrem hauriret, : 
audisse, Num solum hanrio? numquid non fodio et rigo et : 
omnia facio philosophiae causa? Zeno enim illum ad id quoque 
exercebat iubebatque obolum sibi ex labore afferre...Cogctam 
aliquando stipem in medium familiarium intulit, dicens, 
Cleanthes quidem Cleanthem alium posset nutrire, si vellet: 
qui vero unde nutriantur affatim habent, ab aliis quaerunt 
quae sunt ad usum vitae necessaria, quamvis remissius phi- 

, losophantes. Ea.igitur ex causa secundus Hercules  Clean- 
. "thes dicebatur. | Erat illi quidem eximium studium ,. caete- 


í 


* 


L 
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᾿ἀφύσικος "T καὶ βραδὺς. ὑπερβαλλόντως m)* E d Τίμων. h 


περὶ αὐτοῦ gum» οὕτως" 2 * 


: Tie δ᾽ οὗτος wrlàogn) ὡς heikiiies στίχες dvdgdi, 

᾿μωλύτης 0), ἐπέων. φίλος, " 4ootoc , ὅλμος ἄτολμος; MEM 
Kei σχωπεόμεκος p) ὑπὸ τῶν συμμαϑητῶν ἠνέσχετο 4)" καὶ Iv. e 
vog. ἀκούων προρφεδέχετο , λέγων αὐτὸς μόνος. δύνασθαι fa- 
σεάξειν τὸ Ζηνωνος φορτίον. καὶ mose ὀνειδιζόμενος e217h ., . 
δειλὸς ὺ »» Διὰ: rovro," εἶπεν, ,,0Mya ἁμαρτάνω“. προκρίνων 
δὲ τὸν ἑαυτοῦ βίον τοῦ τῶν πλουσίων") yy, ἐν o σφαιρί- 
Qovaw ἐκεῖνοι, τὴν σκληρὰν καὶ ἄχαρπον ἐργάζεσθαι. 0xd- — : 
ziz0v5). πολλακες δὲ Και} ἑαυτῷ ἐπέπλητεεν" ὦν) ἀκούσας 
"“ρίφτων x) , ,»7Τίνι, “ ἔφη, »ἐπιιλήττεις; ““ καὶ ὃς ytÀacag, 
“ φησί, »πολιὰς μὲν ἔχοντι, νοῦν δὲ urj.'* 


m) ἀφύσικος δὲ καὶ βραδὺς ὑπερβαλλόντωφ. Aldobrandiuus: sed nihil 
in eo naüturae, inzenioque praeter modum tardas erat, Am- 
brosius post haec verba haec addit: eam famen tarditatem ihges 
nii labore , studio ac diligentia vincebat. . 

nY Τίς δ᾽ οὗτος χτίλος, Edit. Froben. et Stephan, Τίς à". οὕτω κτίλοφ. 
'Vid. lacobs. Anthol, Gi, ΧΙ, 296. Aibbrosius: Quis est zste aries 
virorum qui circuit orbem verborum parcus et caetera. ^ - 

o) μωλύτης. Vid. lacobs, Anthol. Gr. το]. ΜΙ. p. 704. et 705. E "E 
p «Καὶ σκωπτόμενος. Stephan. Koi σκωπτόμενος δέ. ὩΣ 

S ἠνέσχεζο. Edit. Froben. et Stephan. ἠνείχετο, 

r) τῶν πλουσίων. Edit; Froben. et Stephan. τῶν πλησίον. Illud pree- 
ter Menag. agnoscunt interpretes et codd. RKR. 

s) σκάπτων. Ambrosius ad sequentia trahebat: saépe cum Joderet 
ee ipeum. increpabat. « - 

^ €) δὲ xa, Editiones ante Meuagiariam omittunt δέ, omlsstim eam À 

. ab interpretibus, Ambrosius etiam xoà omittit, - 

wu) 4 ὧν. Ambrosius Quem. 

z) ᾿Αρίστων, Ambrosius "ristoteles, 


-— 


'rnm ingenium obtusum atque tardissimnin: unde et de i ipao 
síc Timon ait; 
Quis vero hic aries ceu incedit per ordines virorum. — 
. Ktebes, verborum cupidis, 4dssiüs , mortarium audaciae 
expers ? 


Quumque : a condiscipulis obiurgaretur, tolerabaf: item quum 7 


diceretur asihüs, non abrtuebat, dicens solum se ferre posse a 

- Zenonis sarcinam. Et quum. aliquando probro illi daretur 

quod esset timidus, At ideo, inquit, parum peceó. Smart " ἡ 
vero iuopiam divitum opibns praeferens dicebat, Dum illi - 
pila ludunt, . .ego duram infrnetuosamque hamum éxerceo. 
fodiondo. "Saepe etiam se X eins increpabat: qnod andiens 
Aristo, Quem, inqnit, objurgas? εἰ ille ridens, Senem, . 
inquit, canum quidem ἢ Κη 


- 


excordem et.amentem, Quum ^^ .. 
| Ó- cuum | 
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E 3 ,' 
einóvrog δὲ τινος ᾿,“ρκεσίλαον μὴ ποιεῖν τὰ δέοντα, ,, Παῦσαι,“ 
ἔφη, xal μὴ Ψψέγε" εἰ γὰρ καὶ λόγῳ τὸ κάθῆκον ἀναιρεῖ, 
τοῖς γοῦν ἔργοις αὐτὸ τιεθεῖ. “5 καὶ ὁ ᾿Αρκεσίλαος, ,,Ov κο- 
λακεύομαι,““ φησί" πρὸς ὃν ὃ Αλεάνϑης, »»Ναί, ** ἔφη». 
94 , κολακεύομαν y) , φάμενος ἄλλα μὲν λέγειν , ἕτερα δὲ 

. 472. ποιεῖν.“ ἐρομένου τινὸς τί ὑποείθεαθαε δεῖ vd) υἱῷ, » Τὸ τῆς 
᾿ ᾿διλέκερας 2),““ ἔφη, . ᾿ 

»»"Σῖγα, σῖγα, λεπεὸν ἴχνος a, 
wduüxovog tog εἰπόντος ὅτε ὁ πόνος ἀγαθὸν, διαχυθεῖς 


ς φῆσιν, 
“Πματός εἰς ἀγαθοῖο, φίλον τέκος ὃ). 


Φησὶ δὲ 0 “Ἑκαάτων ἐν ταῖς Χρείαις, εὐμόρφου μειρακίου 
εἰπόντος » »Ei ὁ εἰς τὴν 'γασιέρα ξύπτων γασερέξει » καὶ ὃ 
εἷς τοὺς μηροὺς τύπτων μηρίζει,““ ἔφη, ,,Z0 μὲν τοὺς δια- 

μηρισμοὺς ἔχε» μειράκεον" αἱ δ᾽ ἀνάλογοε φωναὲ τὰ ἀνάλογα, 
οὐ πάντως σημαίνουσι τὰ “πράγματα. "E μειρακίῳ ποτὰ δια- 
λεγύμενος ἐπύϑετο εἰ αἰσθάνεται" τοῦ δ᾽ ἐπινεύσαντος, odii 


[δ 


y) κολακεύομαι. Stephan. κολακεύω, 
z) τὸ" τῆς Ιλέχτρας. Legebatur τὸ ἐκ τῆς ᾿Ηλέκκρας. ,Emendavit 
Casaubonus coufirmantque interpretes, Menagius atque Dobraeus 
: Append. ad Aristoph. p. (57.) - 

a) ,Ziya, oiy&,. λεπτὸν ἴχνος,“ Ambrosius: sile, tenue vestigium. 
, . Versus ,est Euripidis Orest. 140. ed. Porson., ubi Eleetra loquitur, 

b) Afíuoróc εἰς ἀγαθοῖο, φίλον τέκος,  Aldobrandimus: Sanguine 
anus bono, -—. Versus est Homeri Dojée 4. 611. ' 


Ἵ diceret. quidam Arcesilaum vitae officia negligere, Quiesce, 
' inquit, neque vituperes: ille enim etsi verbis officium tollit, 
operibus tamen commendat. Ad quem Arcesilaus, Non, 
Y , inquit, adulationes admitto: et Cleanthes, At equidem, ait, 
tibi adulor, qui dixi alia te facere, alia dicere. Rogante 
quodàm quidnam filio crebro ingerere deberet, Illud , ait, 
Electrae, 
aSile, sile, tenue vestigium. 
.Lacone quodam dicente laborem esse bonum, gestiens ait, 
' Sanguine praeclara es, dulcis nate. 

| Dicit autem Hecato in Sententiis onm, quum adolescens 
.* quidam formosus dixisset, Si pulsans ventrem ventrizat, 
num et pulsans coxas coxizet, dixisse, Habeas tibi, adole- 
scens,: coxizationes; voces antem proportionales non omni- 
no res siguificant proportionales. Adgdlescenti cnidam disse-: 
fens an sentiret rogavit: axunuente illo, Cur ergo, iriquit, 
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τὶ οὖν,“ εἶπεν, ,dy οὐκ αἰσθάνομαι Or) αἰοθάνειο);“ ὁ. 
Σωσιϑέου τοῦ ποιητοῦ ἐν θεάτρῳ εἰπόντος πρὸς αὐτὸν παρόντα, 118. 
' "^ Οὐ ἡ Αλιάνθους μωρία βοηλατεῖ), | 
ἔμεινεν ἐπὶ καὐτοῦ σχήματορ᾽ ἔφ᾽ ᾧ ἀγασϑέντες οἱ ἀκροαταὲ 
tO» μὲν ἐχρότησαν, τὸν δὲ “Σωσίθεον ἐξέβαλον ἀἐα). μεέταγε- 
Ψφωσκονεα δὲ αὐεὸν ἐπὶ τῇ λοιδορίᾳ προρήκατο, eine) ἄτοπον 
εἶναν τὸν μὲν Διόνυσον καὶ τὸν “Ἡρακλέα φλυδὰρουμένουῤ 
 vVnà τῶν ποιητῶν μὴ ὀργίζεσθαι, αὐτὸν δὲ ἐπὶ τῇ τυχούσῃ . 
βλαρφημίᾳ δυδχεραίνειν. ἔλεγε δὲ καὶ τοὺς ἐκ τοῦ περιπάτου 
ὅμοιόν τε πάσχειν ταῖς λύραις, αἵ καλῶς φθεγξάμεναι αὐτῶν 
οὐκ ἀχούουσι. λέγεταε δέ, φάσκονεος αὐτοῦ κατὰ ᾿ Ζήνωνα 
«καταληπτὸν εἶναν τὸ ἦϑος ἐξ εἴδους, νεανίσχους τινὰς εὐτρα- 
πέλους ἀγαγεῖν πρὸς αὐτὸν κίναιδον ἐσκληραγωγημένον ν΄ 
ἀγρῷ καὶ ἀξιοῦν. ἀποφαίνεσθὰε περὶ τοῦ ἤθους" τὸν δὲ 
διαπορούμενον ἰελεῦααι ἀπιέναι τὸν ἄνθρωπον. ὡς δὲ ἀπιὼν 
ἐχεῖνος ἔπεαρενε), » ἔχω,“ εἶπεν, αὐτόν," ὁ Αλεάνθης" 
| φὴ αἰσθάνει. — Scribebauir αἰσθάνῃ. DC 
d) Olc ἡ Κλεάνθους μωρία βοηλατεῖ,  Naekius in Schedis criticis p. 

4. negat hunc versum ex comoedia Sosithei depromptum esse 

putatque Sositheum, quum illud diceret, ante oculos habuisse et 

 deflexisse versum nescio cuius poetae dramatici, Aliter visum 

Gottl, Christ, frid, Mohnikio in libro K/eanthee der Stoiker, edito — . , 


Grypisvaldise a. 1814. 8., p. 85. 'et seqq... 
dd) ἐξέβαλον. Ambrosius abiecerunt. 


e) ὡς δὲ ἀπιὼν ἐκεῖνος ἕπταρεν —. — Edit, Froben. ὡς δὲ ἀπιέναι τὸν 
ἄνθρωπον. ὡς δὲ ἀπιὼν ἐκεῖνος ἔπταρεν ---. Αἰτωβτοδίιδι Uf? vero GP 


abire coepit, gestu illum agnoscens, habeo —. —' | 


ego te sentire non sentio?  Sositheo poeta in theatro coram 
se dicente, , 

Quos Cleanthis insania exagitat, 
eodem vultu et habitu perstitit: qua ex re permoti audi- 
tores huic applaudentes Sositheum eiccernnt. Agenti poe- 
. nitentiam, quod illum hoc maledicto incessisset, respondit. 
dicens indecens esse Liberum patrem atque Herculem à 
'poetis illudi nec irasci, se autem levi maledicto indignari; 
Dicebat Peripateticos idem ferme pati quod lyras, quae 
quum bene sonent, se ipsas tamen non andiunt. Fertur 
quum diceret, secundum Zenonem ex specie compreliendi 
posse mores, adolescentes quosdam scürras adduxissé ad. 
illum libidinosum rusticum callis duratum et illum ut de 
more eius sententiam ferret rogasse: illum, quum aliquam- 
din haesisset , iussisse abire homirem. | Ut vero abibat, coe-. 
pit stermutare: ad haec, Habeo illum, inquit Cleanthes: 

l δον 
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"e 174. μαλακός ἐσει.““ πρὸς δὲ τὸν p καὶ ἑαυτῷ λαλοῦντα, 


. QV φαύλῳ," : ἔφη », »mvÜgung λαλεῖς" ὀνειδίδαντος euro 


ziv0g "εἰς τὸ γῆρας, Kaye,  P/pn, ,»ἀπιέναι βουλομαε" 


“ὅταν. δὲ πανεαχόϑεν ἐμαυτόσι γα δονεις περενοῶ καὶ γρά- 
φοντα καὶ ἀναγενέσχονεα» πάλιν μένω." τοῦτόν φάσιν «e 
ὄστρακα καὶ βοὼν ὠμοπλάτας f ) γράφειν ἅπερ ἥκουδ παρὰ 
τοῦ Ζήνωνος 8). ἀπορίᾳ κϑρμάξων ὥςτε ὠνήσασϑαι χαῤεία. 


V. τοιοῦτος δὲ ὧν ἐξίοχυσε, πολλῶν καὶ ἄλλων ὄντων ἀξιολόγων 
VI. Ζήνωνος μαϑητών, αὐτὸς διαδέξασθαι τὴν σχολήν. Βιβλία 


2 L] 


“ῥὲ κάλλιστα καταλελοιπέν, ἃ ἔστι τάδε A) 2/0. χρόνου, περὶ 
ξῆς τοῦ Ζήνωνος φυσιολογίας δύο, τῶν ᾿Σρακλείτου ἐξηγή- 
pte τέσσαρα , περὲ αἰσθήσεως i) , περὶ τέχνης, πρὸς “ημό- 
χρέτον, πρὸς ᾿4ρἰσταρχον, «πρὸς ᾿ἐριλζον A), περὲ ὁρμῆς 


1715.δύα, ᾿“Τρχαιολογία ἐν, περὶ θεῶν, mei γιγάντων, περὶ ὑμε- 


- 


puiovm) , περὶ τοῦ ποιητοῦ; περὲ τοῦ καϑήκονεος τρία), 


ἊΣ t ναἱ Tod ὠμοπλάτας. Stephan, omittit xa. Ambrosius: beumque 
ossi Us 


δ) ἅπερ ἤκονε παρὰ τοῦ Ζήνωνος. Edit. Froben. et psa: ἅπερ 
ἤκουεν ἀπ᾿ αὐτοῦ Ζήνωνος. 

8) & ἐστι- τάδε. Ambrosius mon expressit. / 

4) megl τῆς τοῦ. Ζήνωνος φυσιολογίας δύο, —- περὶ αἰσθήσεως, Ante 
Meibomium legebatur "egi τῆς τοῦ Ζήνωνος φυσιολογίας, δύο τῶν 
"Houxieé(vov ἐξηγήσεις, τέσσαρα περὶ αἰσθήοεως. Néque aliter in- — 
terpretatus est Áldobrandinus  Secutus sum Ainbrosium. Cod. 
Palat. φυσιολόγον εἰ ἐξηγήσεων. 2 

k) Ἥριλχον. Edit. Froben, et Stephan. Ἴὔριλλον. Rtoie. hgevs 

Jj 4orawoloyfu. Edit, Froben. ἐἀρχεολογία. 


m) περὶ. ὑμεναίων. Stephen. cum cod, Arund, segi bsis; vod 


expressit Ambrosius, 
' n) «9a». Scrlbebatar y. 


mollis est. Cuidam soli secum loquenti, Cum homine, in- 
quit, loqueris non malo, Exprobrante ipsi quodam seneotu- 
tem, Et ego, inquit, àbire vole: quum vero me sanum 
,9mni ex parte considero scribentemque ac legentem, rur- 
.sus maneo. iunt illum quae a Zenone .Rudierat testae 
boumque scapulis inscribere solitum, quum pecuniis carerot 
, .quibus chartas emere posset. Hoc vitae instituto clarus ob- 
iinuit ut Zenoni succederet et quidem quum plures essent 
illius memorabiles discipuli Zenonis. -Reliquit' autem pul- - 
cherrimos libros, qui sunt fere hi: do tempore, de physio- 
logia Zenonis duo, Heràcliti expositionum libri quattuor, 
de, sensu , 'de arte, adversus Democritum, adversus Aristar- 


: chum, adversus Herillum; de appetitione duo, Archaeolo- 


gia, de diis, de gigantibus ,.de Hymenaeis, de poeta, de 


.MN 


é 
re, od 
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sep! εὐβουλίαρ, "ep? χάριτος, ΤΙροτρεπτικύᾳ, περὶ ἀρεξῶν ὁ), 


σπεερὶ εὐφυίας, περὶ Dooylrmov p), περὲ φϑονερίας, mepl — 


ἔρωτος, περὶ ἐλευθερίας, “ρωτικὴ τέχνη, περὶ τιμῆς, περὲ 
δόξης φν, Zlourwog, περὶ βουλῆς, περὶ νόμων, περὶ τοῦ 
δὸκάζεν, περὶ ἀγωγῆς, περὶ τοῦ λόγου τρία »), περὶ τέλους; 
σεερὶ καλῶν, περὶ πράξεων, περὲ ἐπιστήμης, περὶ βασιλείας, 
περὶ φιλίας, περὶ συμποσίου 5), περὶ τοῦ ὅτε sj αὐτὴ ἀρετὴ 
«αὲ ἀνδρὸς καὶ γυναικός, περὶ τοῦ τὸν σοφὸν σοφισεεύειν ἐ), 
περὶ χρειῶν, «Πιατριβῶν duo u) , περὶ ἡδονῆς, περὶ ἐδίων, 
σεερὶ τῶν ἀπόρων, “περὶ διαλεκεικῆς, περὶ, τρόπων, περὶ 


«ατηγορημάτων. ταῦτα αὐτῷ τὰ βιβλία. Χαὶ τελευτῷ τόνδε Vll. 


τὸν τρόπον. δϑιῴδησεν x) αὐτῷ τὸ οὖλον" ἀπαγαρευσάντων 
δὲ νῶν ἰανρῶν, δύο ἡμέρας ἀπέσχετο τροφῆς. καί: πωρ}) 


ἔσχε καλῶς agr. τοὺς ἰατροὺς αὐτῷ mavraz) xd συνήϑη 


- o) περὸ ἀρετῶν, Post liaec Ambrosius; inserit haecce , ars amatoria, 
de honore , d* gloria. EU VE 
| p) J'ogrinnov. Edu. Froben. γορσέππου, NE 
q) ἐρωτικὴ τέχνη, περὶ τιμῆς, περὶ δόξης. Ambrosius aupra habet 
post librum περὶ ἀρετῶν inserta. d 
* r) τρία.  Scribebatur y ᾿ 
s) περὶ συμποσίου. Ambrosius de- symposis. ' 


s * 
Lj 
, 


t) περὸ τοῦ τὰν σοφὸν σοφιστεύειν. Edit Froben, et Stephan. περὶ 


τοῦ τῶν σοφῶν σοφιστεύξιν. — Illud praeter Menag. commendant ἴῃ." 
terpretes,  Ambrosins: quod 6&9piens. sophista. — Aldobrandinus: 

. 4opientem eophismatibus ut Ce 
Ambrosius: de usu duo. 

x) διῴδησεν.. Vid. Lobeck. ad Phrynich. p. 168, s 

y) xoí πως. Ita edit, Froben; reliqnae. xo) nyc. 

z) márra. Ambrosius omnes. 


: *) as) χρειῶν, 4ιατριβῶν duo. Scxibebatur t1t9? χρειῶν, “ατριβῶν β΄... 


ν᾿ 
^ 
L4 


officiis tres, de recto consilia; de.gratia, Exhortatorins, de 
wittutibus, de ingenio, de Gorgippo, de invidentia, de amore, 
de libertate, Ars amatoria, de honore, de gloria, Politicas, 


de consilio, de legibus, de iudicando, de instituto vitae, 'de. 


oratione tres, de fine, de honestis, de actionibus, de scien- 
tia, de regno, de amicitia, de convivio, Quod. eedem it 
.virtus viri et feminae, Quod sapiens sophismatis utatur, 
-de sententiis, Disputationum duo, de voluptate, de pro- 
' priis, de ambiguis, de, dialectica, de modis, de praedica- 
mepti» Haec ab ill seripta sunt. Moritur autem hoc. 
modo. "Tumuit illi 4e puitrüit gingiva: medicis autem in- 


terdicentibus, biduum totum cibo abstinuit. Atque in tün- 


tum convaluit ut medici illi oinnia cousueta periitterent : 


^ 


“ἢ 


176. 


* 
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συγχωρεῖν᾽ τὸν δὲ μὴ ἀνασχέσθαι a), ἀλλ᾽ εἰπόνεᾳ ἤδη αὐεῷ 
x00900,109500a6 D) καὶ. τὰς λοιπὰς ἀποσχόμενον c) τελευ- 
κτῆσαι, καθά φασί τινες, ὀγδοήκοντα ἔτη βιώσαντα d) καὶ 
ἀκούσαντα Ζήνωνος ἔτη ἐννεακαίδεκα. ἐπαίξαμεν δὲ καὶ ἡμεῖς 
πρὸς αὐτὸν οὕτως" | AU 

iv Αλεάνθην, alÀa μᾶλλον fiógs * 

ἐδὼν y&g αὐτὸν. πρέαβυν οὐκ ἠνέσχετο 

τὸ μὴ oue) τὸ λοιπὸν ἄνεσιν ἐν φϑιτοῖς ἔχειν 

τοσοῦτον ἀνελήσαντα. τοῦ βίου χρόνον, 


8) τὸν δὲ μὴ ἀνασχέσθαι, Menag. omittit μή, Ambresiust Ea ium 
licentia minime usum fWisec. | 

b) προοδοιπορῆσϑαι. Edit, Froben. προοδοιπορεῖσθαι, — Stephau, 
φροῳδοιπορῆσθαι.- É : 

€) καὶ τὰς λοιπὰς ἀποσχόμενον. — Legebatur ἀνασχόμενον. Quod re-. 
atitui. coypinendare videtar Ambrosius, qui iuterpretatur aque Σὰ 
inedia consumptum, | Aldobrandinus: reliquis quoque diebus ita 
consumptis. : "e ' 

d) καϑώ φασέ τινες, oydosxorra Fry βιώσαντα. Stephan. ante haec 
verba inserta habet &aUrG Ζήνωνι, quae agnoscens Ambrosius cum 
sequentibus sic iuterpretatur: Cum, uf quidam voluit, Zenonis 
aeguasset annos audissetque illum annos .XV'III. Cod, Axrund, 
ταῦτα Ζήνωνος. Caeterum scribebatur π᾿ pro ὑγδοήκχοντα. 

e) i μὴ o). Legebatur μὴ ob. Emendavit Porsonus Adversá. p. 96. 

ἕ ea. Lips.. ; 


, 


illum tamen non accepisse, sed et contra sine cibo perstitisse, 
dicentem iter iam sibi confectum esse, atque ita reliquis 
. quoque diebus inedia consumptis exhalasse animam, quum, 
ut quidam volunt, et octoginta annos vixisset Zeronemque : 
audisset novendecim. Lusimus et nos in eum hoc modo: 
Miror Clednthem, laudo sed Ditem magis; ,.— 
JNam μὲ vidit illum tam senerü , ultrà mon tulit 
Tandem quietem quin vel mortuo daret, 
Qui tantum aquarum exhauserat dum viveret, - 


[] 
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“ οὐτου »a), ΜῊ προειρήκαμεν; ἥνουσε μετὰ Ζήνωνα xal 177. 
^ Σφαῖρος ὁ Boenogsavog ; Og προκοπὴν ἱκακὴν περιποεησάμε- IL — 
νος λόγων b) εἰς ᾿“λεξάνδρειαν ἀπήει πρὸς Πνολεμαῖον εὸν 
Φιβοπάτορα λόγου δὲ ποτε χενομένου περὶ τοῦ δοξάσεεν τὸν 
σοφὸν καὶ τοῦ Zgalpov εἰπόντορ' ὡς. οὐ δοξάσει, βουλόμενος E" 
ὃ βασιλεὺς ἐλέγξαι αὐτόν, κηρίνας ὁόας ἐκέλευσε παρατε- 
ϑῆναι c)* τοῦ δὲ Jgalpoy ἀπατηϑέντος ἀνεβόησεν ὃ βασι--" 
᾿ λεῦς ψευδεῖ συγκαταξαϑεῖσθαι αὐτὸν d) φανξασίᾳ. πρὸς ὃν 
ὃ. Σφαῖρος εὐστόχως ἀπεκρένατο", εἰπὼν οὕτως συγκατατας 
ϑεῖσθαι, οὐχ ὅτε Óocs εἰσίν, ἀλλ᾽ ὅτε εὔλογόν ἔστε ἑὁδας 
αὐτὰς εἶναι" διαφέρειν δὲ τὴν καταληπτικὴν φαντασίαν τοῦ 
δυλόγον. πρὸς. δὲ΄ INNO QUEE κατηγοροῦντα αὐτοῦ" ὅτε 
Teu οὔ φησι βασιλέα. ἀἴνανθ,». »Ἱοιοῦτον δὲ ὅκεα τὸν " 


a) Τούτου. Ambrosius non expressit. 

b) λόγων. Stephan. à» λόγῳ. 

c) παρατεϑῆναι. Menag. παρατιϑῆραι. Caetesum Dm. rem paeue  - i 
iisdem verbis narrat Athenaeus VHI. p. 354. EXE s τῇ 

d) αὐτόν». Edit, Froben. αὐςῷ. 

e) o6 φησι βασιλέα εἶναι. — Stephan, post haec inserta habet baecce 


SPHAERUS. ᾿ 


Ἄν» d 
KEunc ; ut praediximus, post Zenonem audivit et Splaerus 
Bosphoranus, qui quum in liberalibus studiis multum pro- 
fecisset, Alexandriam ad Ptolemaeum Philopatora se con- 
tulit. Orto autem sermone aliquando de opinatione sapien- 
tis Sphaeroque illum negante opinàri, voleus illum rex 
arguere, mala Punica.cerea iussit apponi: Sphaero autem 
decepto exclamavit rex, fallaci ilum dicens consensisse 
pbantasiae,. Ad quem Sphaerus prompte ac parate sic re- 
spondens ait, consensisse se non esse ea mala Punica, sed 

* probabile esse mala Punica esse: differre autem comprehen- | 
sibilem phantasiam a probabili.  Mnesistrato ipsum accu- TD 
santi quod Ptolemaeum non diceret regem esse,.At, inquit, - 


* 
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sobieba y τοῦ δὲ μόνον τὸν ᾿ φοφόν,. τὰ δὲ μεταξὺ ἀρετῆς 


1l. καὶ κακίας ἀδιάφορα εἶνας ἔσει δὲ τὰ βιβλία αὐτοῦ ὁλε- 


γόστεχα μέν, ϑυνάμεως δὲ μεστὰ καὶ περεξ χοντα ἀντερρή- 


III. seo d) πρὸς Ζήνωνα, λέγεται δὲ ὅτε παιδὸς ὄντος αὐτοῦ 


/ , 


ἡράσθησαν ἱκανοί, οὖς ἀποτρέιψαρ βουλόμενορ ὃ Ζύνων 


. V. ἠνάγκασε ξυράᾶσθαν " HoiMoy e) » ol δὲ ἀπετράποντο. Τὰ 


δὲ βιβλία ἐσεὶ τάδε7}" περὶ ἀσκήσεως, περὶ παθῶν, περὲ 
ὑπολήψεως, Ἰνομοϑέτης, "Μαρευτικὸς 6), ᾿ΑΜντιφέρων διδάέσκα- 
. Aog ἃ), “4:ασκευάζων, Ἐὐϑύνων, Ἑρμῆς Μήδεια, Αμίλογοι, 
᾿᾿Θέσεων ἠθικῶν "ἢ, 


.Symbolarum ad hístoriam philosophiae pirtlnla ds quae in- 
scripta est, Herilli de summo bono «ententia explosa non explo- 
ETE TE των 
yt ες, Vi obeck, a ic . 965. 

s Ἥριλλον. Edit. Froben, et Stephan, Ἤριλλον. j 
f) τάδε. Ámbrosius noh expressit, ^ — 
) Meuvrios, , Ambrosius omittit. 

ἢ ᾿Αντιφέρων διδάσκαλος, Interpretes ἃ dntipheron. magister, .Secu- 
tus *um Kuehnium, 

3) Ζιώλογοι, Θέσεων ἠθικῶν *.. Indicavi lacunam: excidisse: enim nu- 
merus videtur, Stephan, διάλογοι θέσεων ἠθικῶν, quod expressit 
Ámbrosins dialogi quaestionum moralium. 


sectari , illum neminem nisi solum sapientem. ' Quae autem 
inter virtutem et vitiurh sint, indifferentia esse. Sunt eius 
libri breves qnidem, sed sueci ae sensus pleni continéntque 
contradictiones adversus Zenonem. Fertur eum puerum 
complures adamasse, quos Zeno quum vellet avertere, ton- 
dere coegit Herillum illosque ab eo avertit. Sunt autem 
eins libri hi: de exercitatione, de perturbationibus, de 


 'opinatione, Legumlator, Obstetricius, Magister contradi- 


cens, Parans, Dirigens, Mercurius, , Medea, Dialogi, Bon 
tentiarum Morem πὰ 


bM 


AIONTIIOJ NC x 308 L 


e 0$ SOCAPUT IV FS 
e 4I0NTZIOX n" p 


ioviovc δὲ ὁ Meza duevoc a) τέλος due τὴν ioi hit 
περίστασιν. ὀφϑαλμίας δ)" ἀλγήσας yag ἐπιπόνως ὥκνησεν 
εἰπεῖν τὸν πόνον ἀδιάφορον. ἦν δὲ παῖς μὲν Θεοφάντου,. H. 
πόλεως δὲ Ἡρακλείας. ἤκουσε δέ, xaÜa φησι Ζιοκλὴς» IH. 
πρῶτον μὲν ᾿Ηρακλείδου τοῦ πολίτου, ἔπειτα ᾿Αλεξίνου καὶ) 
Mevtdiuov c)., geMeUraio» δὲ Ζηνωνος. καὶ κατ᾽ ἀρχὰς d) 107. 
piv. guloypapueog ὧν παντοδαποῖς. ἐπεχείρει ποιήμαφιν, 
ἔπειτᾳ δὲ καὶ “Ἄρατον ἀπεδέχετο, ζηλῶν αὐεόν. enoerag δὲ 
τοῦ Ζηνωνὸς πρὸς τοὺς Χυρηναϊκοὺς ἀπετράπη wal εἰς τὸ 
τὼ χαμαιευπεῖα εἰρήεε 6) καὶ τἄλλα ἀπαρακαλύπτως f) $0v- 


8) ὅ Μεταϑέάμενος. Ambrosius non expressit. Caeterum seiunxi hanc 
viam ab Herillo, titulo adiecto, praeeunte Longolio. 

b) ϑιὰ περίστασιν ὀφθαλμίας, Ambrosius: Zum in ocalorum dole- 
rem incidisse. ; 

€) xol "Μενεδήμου. Ambrosius omittit. 

d) xav' dgyus. Edit. Froben. et Menag. καταρχάς. 

' e) εἰςήει. Edit, Froben. et Stephan. cum cod. Arund. TEE ΓΝ 

brosius : palam ingrediebatur. | 

f) ἀπαρακαλύπτως. Edit, Froben. παρακαλύπτών. Hot qui invenit, 
idem videtur inei PCM £m ME EE 


| DIONYSIUS 


Dionysius vero qui Metathemenus appellatus est finem 
dixit voluptatem, propterea quod laboraret lippitudine: ea 
enim cruciatus acriter dolorem dicere holuit indifferentem.. 
. Erat autem "Theophanto patre natus et civitate Heraclea. 
Atque ; ut ait Diocles, primo quidem audivit Heraclidem 
civem snum, deinde Alexinum ac Menedemum,. postremo 
Zenonem. Principio quidem adinodum studiosus litterarum 
omnis generis se poematibus addixerat, postea vero Aratum 
carius amplectebatur, quem et imitari satagebat. Demum 
quum discéssisset a Zenone, sese ad: Cyrenaicos contulit ac 
lustra ingrediebatur caeteraque" sub. ommium gerebat oculis 


€ 
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IV. πάθει. , βιοὺς ᾿δὲ πρὸς sd ὄγδοήἠκοντα ἀσιτίᾳ, Κατέσερεψε. 

y. Βιβλία δὲ αὐτοῦ φέρεται ἐάδε 4)" περὶ ἀπαϑείας β΄, περὲ 
ἀσκήσεωφ β΄, περὶ ἡδονῆς δ', περὶ πλούτου καὶ χάριτος xol 
εἰμωρίας, περὲ ἀνθρώπων χρήσεως, περὶ εὐτυχίας, περὲ 
ἀρχαίων βασιλέων » negl τῶν ἐπαινουμένων, negl βαρβαρικῶν 
ἐθῶν. Kal οὗτοι pulv oi διενεχθέντες. edd δὲ. ι τὸν 
Ζήνωνα Ἀλεάνθης, περὶ οὗ λεκεέονο. . " 


E δ) τάδε. Ambrosius non expressit, 
'' 


quae ad voluptatern pertinerent. Quumqne. ad oétogesimum 
vitae annum pervenisset ; inedia consumptus interüt —Cir- 

. onmferuntur autem eius libri hi: de sedatione pu. 
. mum duo, de exercitatione duo, de voluptate quattuor; de 
. divitiis et gratia et aupplicio, de hominum usu, de felicita. 
te, de antiquis regibus, de his quae laudantur, de barbari- 
cis consuetudinibus. Et isti quidem a Stoicis decretis de- 
viaverunt. Successit antem Zenoni Cleanthes, de quo &i- 

cendum nunc .est. 


KABANOHX 


Kuisone PEN a) "Aes, οὗτος e) πρῶτον ἣν "lx C 4 r 
eig xe ivtuoDéyne ἐν “Ναδοχαὶς " ᾿ἀφικόμεκος δὲ elg ᾿49ή- 
$eg τέσσαρας ἔχων δραχμάρ; καθά φααέ twee, xol Ζήνων! 
παραβαλὼν ἐφιλοσόφησε γεκναιότατα μαὶ ἐπὶ τῶν αἰὼν | 
ἔμεινα δογμάτων. διεβοήθη. δὲ ἐπὶ φιλοπονίᾳ, eg n πένης TI. 
ὧν cya ὥρμησϑ Μμεσϑοφορεῖν᾽ xal νύκτωρ μὲν ἐν τοῖς wuxomg ᾿ 
ὥνελει» μεθ᾿ ἡμέρῳν δὲ ἐκ τοῖς λόγοις ἐγυμωάδετο" dO an) 
Φρεάνελης ἐκλήθη. φασὶ δὲ αὐτὸν c) καὶ eg δικασεήριον 
ἀχϑῆναι, λόγους ϑώσοντα πόθὲν ég τοσοῦτον δϑέκεης ὧν / 
det ἔπειτα ἐποφυγεῖν » τὸν τὲ κηπουρὸν μάρτυρα si on- 
epovrea “πὰρ᾽ ὃν SviÀn, καὶ τὴν ἀλφιτόπωλιν παρ᾽, ἢ τὰ 
bin ἕπεττεν d). ἐποδεξαμένους δὲ αὐτὸν ἐοὺς ᾿᾿φεωπαχίψας 169. 


a) Φανίου, Interpretes Phanü, | 
b) οὗτος. fosruine nog expressit, | E 
: $i αδεόν. Edit, Froben. omiuit. ͵ 


d) Merit sepes bentes, E 


CLEANTHES 


. Cleanthes. Phaniae δας Ássius. Hic, ut Antithenes ai. 
in Suceessionibus, primum quidem pugil fuit; profectus auc 
tem Athenas cum drachmis quattaor, ut quidam aiunt, cone 
gressusque Zenoni studiosissime philosophatus est ingne 
. eiusdem decretis perstitit. Memoriae proditum est dpsum 
" Jaboriosissirium fuisse, &deo ut inopia cogente mercenarinim 
faceret ao noctu quidem i in hortis hauriret aquas, interdiu 
autem operam, studiis liberelibus daret: uude et ὥρεῤφεληζ. 
hoc.est, Exhauriens puteos appellaretur. Aiunt illom,  . 
quuin pertractus esset ad iudicium redditurüs rationem unde 
adeo robustus ac tam boni habitus viveret, hortaleno apud 
quem haurire solebat, ae muliere apud quam f&rinas pinsebat, 
testibüa victus sui usuíh absolutum esse; repe 


^. 


4 
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ψηφίσασθαι δέκα μνᾶς δοθῆναι, Ζήνωνι δὲ, κωλῦσαι λαβεῖν. 
φασὶ δὲ καὶ 'Mfvrlyovov αὐτῷ τριερχιλίας δοῦναι. ἡγούμενόν 
τε τῶν ἐφήβων ἐπί τινα ϑέαν ὑπ᾽ ἀνέμου παραγυμνωθῆναο 
sad ὀφθῆναι ἀχίεωνα" ἐφ᾽ ᾧ κρότῳ τιμηθῆναι 6) ὑπὸ ᾿429η- 
φαίων, καθά φησι “ημήτριος ó Ἥαγνηρ ἐν τοῖς Ὁμωνύμοις. 
ἐθαυμάσθη δὴ οὖν 7) καὶ διὰ τόδε. φασὶ δὲ καὶ 'dvilyovov 
αὐτοῦ πυθέσθαι ὄντα ἀκροατήν, διὰ sl ἀντλεῖ" τὸν δ᾽ 6) 
εἰπᾶν, ,, dvsÀd yaQ μόνον 2); τέ δ᾽ óvgl σκάπεω; κεἴ' δ᾽ οὐκ 
ἄρδω καὶ ndvra ποιῷ φιλοσοφίας ἕνεκα; ““ καὶ γὰρ ὅ Ζήνων 
αὐτὸν συνεγύμναζεν εἰς τοῦτο καὶ ἐκέλευεν ὁβολὸν φέρειν 
470. ἀποφορᾶρ i) καί moss, ἀϑροισϑὲν τὸ κέρμα ἐκόμισεν. εἰς 
᾿ μέσον τῶν γνωρίμων καὶ quor, »Κμάνθης μὲν καὶ ἄλλον 
Ἀλεάνθὴν δύναιτ᾽ ὧν τρέφειν, εἰ βούλοιτο" οἱ δὲ ἔχονεες 
. ὅϑεν τραφήσονταει nap' ἑτέρων ἐπιζητοῦσι τὰ ἐπιτήδεια, 
.soinsp ἀνειμένως φιλοσοφοῦντερ.““ ὅθεν δὴ καὶ δεύεερος 
πὶ 'Πιρακλῆς ὃ Κλεάνθης ἐκαλεῖτο b). ἦν ϑὴ πονικὸς ἢ) μέν, 
᾿ j ἦναις Edit. Froben, et Stephan, "J 
τ ue le Mir. Apsi probatnm Menagio. : (poii ta 
.  j$nterpretes Cod, Florent, youre. Palat. χροτῷ. 
, ἢ δὴ οὖν. Stephan. οὖν ϑή. Ó 
. δὴ) 9. Mensg. omittit. / 
h) ᾿Αντλῶ γὰρ μόνον, Edit, Froben. omittit, 220 
3) ἀποφορᾶς. Henmsterhusius Anecdot. P. 1, p. 50. corr. ἀποφορών : 
quod fortasse expressit Aldobrandinus mercedem: ferre. 
k) ἐκαλεῖτο. Edit. Froben. omittit: ' : 
1) πονικός. Vid. Lobeck, Parerga ad Phrynich. p. 520. 


.'  ;mümiratos decem illi minas dari censuisse, Zenonem autem 
wccipere illumh vetuisse, Aiunt autem et Antigonum tria 
millia dedisse. Item quum ad spectaculum quoddam puberes 
duceret, venti flatu denudatum esse ac sine tunica appa- 

'. puisse: qua ex re plausu exceptum atque ab Atheniensibus 
fnisse honoratum, ut ait Demetrius Magnesius in Aequivocis. 
Admirationi igitur ob eam quoque rem habitus est. Aiunt An- 

'tigonnm auditorem illius, quum rogaret quamobrem hauriret, ' 
audisse, Num solum hanrio? numquid non fodio et. rigo et : 
omnia facio philosophiae causa? Zeno enim illumad id quoque 
exercebat iubebatque obolum sibi ex labore afferre. Coactam 
aliquando stipem in medium familiarium intulit, dicens, 
Cleanthes quidem Cleanthem alium posset nutrire, si vellet: 
qui vero unde nutriantur affatim habent, ab aliis quaerunt 
quae sunt ad usum vitae necessaria, quamvis remissius phi- 

. losophantes Ea igitur ex causa secundus'Ilercules: Clean- 
 '*thes dicebatur. Erat illt quidem eximium studium, caete- 


D 
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, Yoon * y 
᾿ἀφύσικος 4 i καὶ βραδύς ὑπερβαλλόντως ») διὸ καὶ Τίμων. 
σεερὲ αὐτοῦ φησιν οὕτως" : 

. Tig δ᾽ οὗτος κείλος ") ὡς ἐπιπωλεΐεαο" σείχαρ ἀνδρῶν, 

᾿μωλύτης 0)» ἐπέων. φίλος » 60106 , ὅλμος ἄεοόλμορ; ; TC 
Kei σκωπτόμεκος p) ὑπὸ τῶν συμμαϑητῶν ἠνέσχετο 4)" καὶ 1. 
ὄνοφ ἀκούων προρεδέχετο » λέγων αὐτὸς μόνος. δύνασθαι fa- . 
σεάζειν τὸ Ζηνωνος φορτίον. «al 7:038 ὀνειδιζόμενορ ὡς 171. 
δειλὸς Ἂς »dui- τοῦτο, ““ εἶπεν, ,,0Mya ἁμαρτάνω“. προκρίνων 
δὲ τὸν ἑαυτοῦ βίον τοῦ τῶν πλουσίων") ye, ἐν o σφαερί- 
ζουσιν ἐκεῖνοι y τὴν σκληρὰν καὶ ἄκαρπον ἐργάζεσθαι. σκά-- 
σιτῶν 8).. πολλάκες δὲ ert) ἑαυτῷ ἐπέπλητεεν" ru) ἀκούσας ᾿ 
"giao x), »Tiv., * ἔφη, »»ἐπιπλήετεις; ““ καὶ ὃς ytiacag, 
»»Πρεσβύεῃ, “ φησί, »πολεὰρ μὲν ἔχοντι » νοῦν δὲ μή. ii 

m) ἀφύσικος δὲ καὶ βραδὺς ὑκερβαλλόντωφ. Aldobrandinus: &ed nihil 


in eo nuturae , ingenjoque praeter modum tardus erat, Am- 
Prosius post haec verba haec addit: ear famon. tarditatem ihge- 
nii labore , studio ac diligentia vincebat. 

n) Τίς δ᾽ οὗτος κτίλος, Edit. Froben. et Stephan. τίς δ᾽, οὕτω κτίλοφ: 
'Vid. lacobs. Audiol, Gi; ΧΙ, 296, Ainbrosius: Quis est iste aries 
virorum qui circuit orbem verborum parcus et caetera, ^ - 

o) μωλύτης. Vid. Tacobs, Anthol. Gr. vol. lif. p. 704. et 705. 

p) Καὶ σκωπτόμενος. Stephan. Koi σκωπτόμενος δέ. 

q) ἠνέσχεξο. Edit. Froben. et Stephan. ἠνείχετο, 

r) τῶν πλουσίων. Edit, Froben. et Stephan. τῶν πλησίον. tilod prae- 
ter Menag. agnoscunt interpretes et codd. RRR. 

3) σκάπτων. Ambrosius ad sequentia trahebat: saépe cum foderet 
ae ipsum. increpabat., κα. ! 

- Φ δὲ καί, Editioues ante Menagianazà omittunt δέ, omisstim eiiam 
"ab interpretibus, Ambrosius etiam xoà omitit, 
uw) ó». Ambrosius Quem. 
x) ᾿Αρίστων, Ambrosins "bristoteles, 


^rüm ingenium obtustun atque tardissimtin: unde et de i ipeo 
síc Timon ait; 
Quis vero hic aries ceti incedit per ordines eirorum: 
. Rebes , ver. borut cupidus , Jdssiás , morlarium audaciae 
expers ? 


Quumque : a condiscipulis obiurgaretur, tolerabat: item quum 
diceretur asihns, nom abrfuebat, dicens solum 86 ferre posse 
- Zenonis sarcinam. Et quum. aliquando probro illi daretur 
quod esset timidus, At ideo, inquit, parum peecó. Suarü 
vero iuopiam divitum opibns praeferens dicebat, Dum illi 
pila ludunt, .ego duram infrnetuosamque hamum exerceg- 
fodiendo. ἡ Saepe. etiam se Aipsum increpabat: qnod audiens. 
Aristo, Quem, inqnit, objurgas? et ille ridens, Senem,- 
inquit, canum quidem, δρᾷ excordem et. icon Quum 


Ἃ 
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E - 
εἰπόντος δὲ τινος ᾿Δρκεοίλαον μὴ ποιεῖν τὰ δέοντα, ,, TTavcas,** 
ἔφη, »καὶ μὴ ψέγε" e( γὰρ καὶ λόγῳ τὸ κάθῆκχον ἀναιρεῖ, 
τοῖς γοῦν ἔργοις αὐτὸ τιθεῖ.““ καὶ ὁ ᾿“ρκεσίλαος, »Οὐ κο-- 
λακεύομαι,““ φησί" πρὸς ὃν ὃ Αλεάνθης, Na, ἔφη, 
»9d , κολακεύομα; y) " φάμενος ἄλλα μὲν λέγειν ᾿ ἕτερα óz 

172. noii». ἐρομένου τινὸς τὶ ὑποτίθεαθαε δεῖ κῷ υἱῷ, ,, Τὸ τῆς 
'"HiikzQagz), ^ ἔφη, . i 
o0 Au σῖγα λεπεὸν ἴχνος αὶ 
᾿ἰΜάκωνός τινος εἰπόντος δε. ὁ πόνος ἀγαθόν, διαχυϑείς 
ὡς 79790, 

di ἵματός εἰς ἀγαθοῖο, φίλον τέκος δ). 

“Φησὶ δὲ ὁ "Exarew ἐν ταῖς Χρείαις, εὐμόρφου μειρακίου 
ἐἐπόντος» .»ϑ Εἰ ὁ εἰς τὴν γαστέρα τὐπτῶν γασερίζεε, καὶ ὃ 

"ug τοὺς μηροὺς τύπτων μηρίζεε, ““ ἔφη, ο,Σὺ μὲν τοὺς δια- 
μηρισμοὺς ἔχε, μειράκιον" αἱ δ᾽ ἀνάλογου φωναὲ τὰ avaloya: 
οὐ πάντως σημαίνουσε τὰ πράγματα.“ μειρακίῳ ποτὲ δια- 
λεγόμενος ἐπύϑετο εἰ αἰσϑάνεται᾽ τοῦ δ᾽ ἐπινούσαντοξ, »“«1ὰ 


Α 
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y) κολακεύομαι. Stepban. κολακεύω, 
£) τὸ" τῆς ὙἹλέκτρας. — Legebatur τὸ x τῆς Ἠλέκτρας. .Emeudavit 
Casanbopus coufirmantque interpretes, Menagius atque Dobraeus 
. Append. ad Aristoph. p. (57) - 
a) »2iya, οἵγα, λεπτὸν ἴχνος Ambrosius: sile, .fenua pestigium. 
, . Versus ,est Eur ipidis ! Orest. 140. ed. Porson., ubi Electra loquitur, 
b) «ἱματός εἰς ἀγαθοῖο, φίλον τέκος, Aldobrandinus: URB MHIE 
anus bono, -—-. Versus est Homeri DATE 4. 611. 
/ diceret quidam Arcesilaum vitae officia negligere , Ouitico: 
' inquit, neque vituperes: ille enim etsi verbis officium tollit, 
operibus tamen commendat. Ad quem Arcesilaus, Non, 
XA , inquif, adulationes admitto: et Cleanthes, At equidem, ait, 
,tibi adulor, qui dixi alia te facere, alia dicere. Rogante 
"quodam quidnam filio crebro ingerere deberet, Illud, ait, 
Electrae, 
τς Sile, sie, tenue vestigium. 
.Lacone quodam dicente laborem esse bonum, gestieus ait, 
V Sanguine praeclara ee, dulcis nate. 
Dicit autem Hecato in Sententiis enm, quum adolescens 
.* quidam formosus dixisset, Si pulsans ventrem ventrizat, 
num et pulsaus coxas coxizet, dixisse, Habeás tibi, adole- 
scens, coxizationes; voces antem proportionales non omni- 
no res significant proportionales. Addlescenti cuidam disse-. i 
fens an sentiret rogavit: axinuente illo, Cur ergo, iriquit, 


r A 


; 


, ὃ : ANC : ' ἰ 


ΟἸΜΕΑΝΘΗΣ. ] | 4M 
tL οὖν,“ εἶπεν, , iyd οὐκ αἰσθάνομαε ὅτι aíoOdonc); 
Σωσιϑέου τοῦ ποεητοῦ ἐν ϑεάτρῳ εἰπόντος πρὸς αὐτὸν πὰάρόντα, 178. 
^ Og ἡ Αλεάνθουρ μωρία βοηλατεῖ 2), E 
ἔμεινεν ἐπὶ gavioU σχήματορ᾽ ἐφ᾽ dj ἀγασθέντες οἱ ἀκροαταὶ 
εὸν μὲν ἐκρότησαν, τὸν δὲ Σωσίϑεον ἐξέβαλον ἀ(α). μεέταγι- 
φοαύσσκοντα δὲ αὐτὸν ἐπὶ τῇ λοιδορίᾳ προρήκατο, εἰποὴν ἄτοπον 
εἶναν τὸν μὲν Διόνυσον καὶ ió» Ἡρακλέα φλυὰρουμένους 
Vno τῶν “ποιητῶν μὴ ὀργίζεσθαι, αὐτὸν δὲ ἐπὶ τῇ τυχούσῃ 
βλαρφημίᾳ δυρχεραίνειν. ἔλεγε δὲ mal. τοὺς ἐκ τοῦ περιπάτου 
ὅμοιόν τι πάσχειν ταῖς λύραις, αὖ καλῶς φθεγξάμεναι αὐτῶν 
οὐκ. ἀκούουσι. λέγεται δέ, φάσκοντος αὐτοῦ κατὰ ᾿ Ζήνωνα 
καταληπεὸν εἶναι τὸ ἦθος ἐξ εἴδους, veavloxovg τινὰς εὐτρα- 
,σέλους ἀγαγεῖν πρὸς αὐτὸν κίναιδον ξοκληραγωγημένον ἕν 
ἀγρῷ καὶ ἀξιοῦν. ἀποφαίνεσθὰε περὶ τοῦ ἤϑους" τὸν δὲ 
διωπορούμενον ἀδλεῦααι ἀπιένας τὸν ἄνθρωπον. ὡς δὲ ἀπιὼν 
ἐχεῖνος ἔπεαρενε), ,, ἔχω,“ εἶπεν, ,avzóp, * ὁ ἀλεάνθης" 
! €) αἰαϑάνει. — Scribebatur αἰσθάνῃ... MEM | 
d) Οὗς ἡ Κλεάνθους μωρίᾳ βοηλατεῖ. Naekius in Schedis criticis p. 
4. negat hunc versum ex comoedia Sosithei depromptum esse 
putatque Sositheum, quum illud diceret, ante oculos habuisse et 
' deflexisse versum nescio cuius poetae dramatici, Aliter visum 


Gottl, Christ, Frid. Mohnikio in libro K/eantAes der S£oiker, edito: 


Grypisvaldise a. 1814. 8., p. 85. 'et seqq... 

dd) diio». Ambrosius abiecerünt. " 

€) ὡς δὲ ἀπιὼν ἐκεῖνος ἕπταρεν ---. Edit, Froben. ὡς δὲ ἀπιέναι τὸν 
ἄνϑρωπον. ὡς δὲ ἀπιὼν ἐκεῖνος ἔπταρεν ---Ξ. Ambrosius: Ζ72 vero 
abiro coepit, gestu illum agnoscens, habeo -- 


ego te sentire non sentio?  Sositheo poeta in theatro coram 
se dicente, , A . | 

Quos Cleantkis insania exagitat, | 
eodem vultu et habitu perstitit: qua ex re permoti audi- 
tores huic applaudentes Sositheum eiccermnt. Agenti poe-  , 
. nitentiam, quod illum hoc maledicto incessisset, respondit | 
dicens indecens esse Liberüm patrem atque Herculem & 
: poetis illudi nec irasci, se autem levi maledicto indignari, 
Dicebat Peripateticos idém ferme pati quod lyras, quae 
quum bene sonent, se ipsas tamen non audiunt. Fertur 
quum diceret, secundum Zenonem ex specie compreliendi 
posse mores, adolescentes quosdam scüárras adduxissé ad, 
ilum libidinosum rusticum callis duratum et illum nt de 
more eius sententiam ferret rogasse: illum, quum aliquam- 
din haesisset , iussisse abire homirem. | Ut vero abibat, coe-. 
pit stermutare: ad haec, Habeo illum, ADM Cleanthes: 

i ^ : 2 ᾿ς 
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200 474, μαλακός. ἔσει." πρὸς δὲ τὸν μονήρη xal ἑαυτῷ λαλοῦντα, 


Li 


. 0v φαύλῳ, “: : ἔφη. ἀνθρώπῳ λαλεῖς“ ὀνειδίσαντος «αὐτῷ 


ξέψος 'tcg τὸ γῆραρ, » Kaye ,' »* ἔφη, »ναπιέναν Boviogias " 


ὅταν δὲ πανταχόθεν ἐμαυτόν! vyialVovra περινοαῶ καὶ yoa- 
gore καὶ «vajuvelexovsa, πάλιν μένω.“ τοῦτόν φάσιν εἰς 


jorgewa καὶ Bou» ὠμοπλάτας 7 ) γράφειν ἅπερ ἥκουξ παρὰ 
τοῦ Ζήνωνος g), ἀπορίᾳ κερμάεων ὥὡρτε, ὠνήσασϑαι χαῤεία.. 


V. zosoUroQ δὲ ὧν ἐξίοχυσε, πολλῶν καὶ ἄλλων ὄντων ἀδιολόγων 
VI. Ζήνωνος μαθητῶν, αὐτὸς διαδέξασθαι εὴν σχολήν. Βιβλία 


’ LI 


“ῥὲ κάλλιστα καταλέλοιπεν, ἃ dore τάδε A) πίρὶ χρόνου, περὲ 
zng τοῦ Ζήνωνος ᾳυσιρλογίας δύο, τῶν ᾿Ἡρακλείτου ἐξηγή- 
σεις τέσσαρα, περὶ αἰσθήσεως i) ] περὶ τέχνης. πρὸς “1ημό- 
χρέξον, πρὸς ᾿4ρἰσταρχον, «πρὸς “Μριλχὸν E) , περὲ ὁρμῆς 


175.δύα, ᾿“Τρχαιολογία ἐν, περὶ Oto, xti γιγάντων, περὶ ὑμε- 


“- 


γαίων") , περὶ τοῦ ποιητοῦ, περὶ τοῦ καθϑήκονεος veían), 


' f) καὶ βοῶν ὠμοπλάτας. Stephan, omittit καύ, Ambrosius: beumque 
ossibus, . 
8) ἅπερ ἤκουε παρὰ τοῦ Ζήνωνος. Edit. Froben. et BUR E ἅπερ 
ἤκονεν ἀπ᾿ αὐτοῦ Ζήνωνος. 
h) & ἐστι τάδε. Ambrosius mon expressit. / 
1) negl τῆς τοῦ’ Ζήνωνος φυσιολογίας δύο, —- περὶ αἰσθήσεως, Ante 
Meibomium legebatur περὶ τῆς τοῦ Ζήνωνος φυσιολογίας, δο τῶν 


“Ἡραχλείτου ἐξηγήσεις, τέσσαρα περὸ αἰσϑηοεως. Neque aliter in- 


terpretatus est Áldobrandinus. Secutus sun AIROFOS HUN Cod. 
Palat. φυσιολόγου et ἐξηγήσεων, 
k) "Hoizov, Edit. Froben, et Stephan, Ἤϊρελλον, | : 


OD» ᾿Αρχαιολογία. Edit, Froben. eed 


m) seg ὑμεναίων. Stephen. cum cod, Arund, segi ide od 


expressit Ambrosius, 
' m) vga. Scribebatur y. 


mollis est. Cuidam soli secum loquenti, Cum Lh in- 
quit, loqueris non malo. Exprobrante ipsi quodam seneoftu- 
tem, Et ego, inquit, abire vole: quum vero me sanum 
,9mni ex parte considero scribentemque ac legentem, rur- 
.sus manmeo. iunt ilum quae a Zenone audierat testae 
boumque scapulis inscribere solitum, quum pecuniis carerot 
, quibus chartas emere posset. Hoc vitae instituto clarus ob- 
tinuit ut Zenoni succederet et quidem quum plures essent 
ilius memorabiles discipuli Zenonis. Reliquit" autem pul- - 
cherrimos libros, qui suut fere hi: de tempore , de physio- 
logia Zenonis duo,.Heracliti expositionum libri quattuor, 
de. sensu , de arte, adversus Democritum, adversus Aristar- 


. chum, adversus Herillum; de appetitione duo, Archaeolo- 


gia, de diis, de gigantibus .de Hymenaeis, de poeta, de 


J 
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περὲ εὐβουλίας, nep? χάριτος, Τροερεπεικός, περὶ ἀρετῶν ο), 


περὶ εὐφυίας, περὶ l'opylrmov p), περὲ φϑονερίας, mepl | 


ἔρωτος, περὶ ἐλευθερίας, “Ερωτικὴ τέχνη, περὶ τιμῆς, περὶ 
δόξης φῚ , "Flowrnwog, sei βουλῆς, περὶ νόμων, περὶ τοῦ 
δικάζειν, περὶ ἀγωγῆς, περὶ τοῦ λόγου volar), περὶ τέλους; 
περὶ καλῶν, περὶ πράξεων, περὲ ἐπιστήμης, περὶ ϑασιλείας, 
περὶ φιλέας, περὶ συμποσίου 5), negl τοῦ ὅτε sj αὐτὴ ἀρετὴ 
καὶ ἀνδρὸρ' καὶ γυναικός, περὶ τοῦ τὸν σοφὸν σοφιστεεύειν ἢ, 
περὶ χρειῶν, “4ιαεριβῶν δύο), περὶ ἡδονῆς, περὶ ἰδίων, 
περὶ τῶν ἀπόρων, περὶ διαλεκτικῆς. περὶ, τρώπων, περὶ 


κατηγορημάτων. ταῦτα αὐτῷ τὰ βιβλία. Καὶ τελευτᾷ τόνδε VII. 


τὸν τρόπον. . διῴδησεν x) αὐτῷ τὸ οὖλον" ᾿ἀπαγορευσάντων 
δὲ νῶν ἰανρῶν, δύο ἡμέρας ἀπέσχετο τροφῆς. καί: πως 7) 


1706. 


VM is λῶ e e 1 » * Φ. - " E t 2 
ἔσχε καλῶς ὠρτε. τοὺς ἰατροὺς αὐτῷ παντα 2) τὰ συνῃϑὴ 


o) περὶ ἀρετῶν, Post haec Ambrosius inserit baecce, ars amataria, 
de Aonore, de gloria. - CEN EE. 
p) J'ogrínsov. Edit. Froben. γορσέτπου. ἄς 
4) ἐρωτικὴ τέχρη, περὶ τιμῆς, περὶ δόξης. Ambrosius aupra habet 
ost librum περὸ ἀρετῶν inserta. à - 
' y) *gfa. Scribebatur y: "A Ὁ τὸ 
s) περδ συμποσίου. Ambrosius de- symposi?s. ' 


4 


t) περὲ τοῦ τὸν σοφὸν σοφιστεύειν.͵ Edit, Froben. et Stephau. περὰ 


νοῦ τῶν σοφῶν σοφιστεύξιν. Illud praeter Menag. commendant in 
serpretes, Ambrosius: quod $69piens. sophista, — Aldobrandinus: 

. eopientem sophismatibus uti. — : 

Ὁ) περὲ χρειῶν, “ιατριβῶν dio. Scribebatur περὶ χρειῶν, “ατριβῶν β΄. 
Ambrosius: de usu duo. ! : S 
διῴδησεν.- Vid. Lobeck, ad Phrynich. p. 168, i 

y) καί πως. Ita edit. Froben; reliquae. xo) πῶς:. 

z) Sárra. Ambrosius omnes. | Er 


[4 


officiis tres, de recto consilia; de.gxatia, Exhortatorins, de 
vittutibus, de ingenio, de Gorgippo, de invidentia, de amore, 
de libertate, Árs amatoria, de honore, de gloria, Politicas, 


de consilio, de legibus, de iudicando, de instituto vitae, 'de. 


oratione tres, de fine, de honestis, de actionihus, de scien- 
tia, de regno, de amicitia, de convivio, Quod. eedem sit. 
.wirtus viri et feminae, Quod sapiens sophismatis utatur, 
-de sententiis, Disputationum duo, de voluptate, de pro- 
'priis, de ambiguis, de dialectica, de modia, de praedica- 

tis» Haec ab illo seripta sunt. Moritur autem hoc. 


me 
modo. "Tumuit illi 8e puirüit gingiva: medicis autem in- 


terdicentibus, biduum totum cibo abstinuit. Atque in tün- 
tum convaluit ut medici illi oinnia cousueta periitterepnt: 


^ 


LI 
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συγχωρεῖν" zov δὲ μὴ ἀνασχέοϑαι a), ἀλλ᾽ εἰπόνεα 58» αὐεῷ 
προυδοιπορησθαξ b) καὶ. τὰς λοιπᾶς ἀποσχόμενον c) τελευ-- 
τῆσαι, καθά φασί siveg , ὀγδοήκοντα ἔτη βιώσαντα d) «od 
ἀκούσαντα Ζήνωνος ἕτη ἐννεακαίδεκα. ἐπαίξαμεν δὲ καὶ ἡμεῖς 
πρὸς αὐτὸν οὕτως" 

“ἐνῷ Αλεάνϑην, ἀλλὰ μᾶλλον abe" 

ido» γὰρ αὐτὸν. πρέσβυν οὐκ ἠνέσχετο 

τὸ μὴ oue) τὸ λοιπὸν ἄνεσιν ἐν φϑιτοῖς ἔχειν 

τῷ τοσοῦτον ἄνελήσαντα. τοῦ βίου χρόνον, 


a) τὸν d) μὴ ἀνασχέσθαι. Menag. omittit μή, Ámbrosius: Ea iZum 
licentia minime usum fuisec. 

b) προοδοιπορῆσϑαι. Edit, Froben. προοδοιπορεῖσθαι., Stephau, 
προῳδοιπορῆσθαι. 

€) καὶ τὰς λοιπὰς ἅποσ odpónrwos, Legebatur ὠνασχόμενον, Quod re-. 
atitui coypinendare videtur. Ambrosius, qui iuterpretatur aque ;/a 
inedia consumptum, Aldobraudinus: reliquis quoque diebus ita 
consumptis. 

d) καϑα φασέ τινες; ὀγδοήκοντα ἔπη βιώσαντα. Stephan. ante haec 

- verba inserta habet ταῦτά Ζήνωνι, quae agnoscens Ambrosius cum 
sequentibus sic iuterpretatur: Cum, ut quidam voluit, Zenonis 
acquasset annos audissetque illum annos. XVIII, Cod, ArunQ, 
ταῦτα Ζήνωνος. Caeterum scribebatur π' pro ὀγδοήκοντα, 

e) te μὴ οὐ. Legebatur μὴ ob. Binencart orsonus Adversá. p. 86. 

] e . Ipse e 


illum tamen non accepisse, sed et contra sine cibo perstitisse, 
dicentem iter iam sibi confectum esse, atque ita rtliquis 
. quoque diebus inedia consumptis exhalasse animam, quum, 
ut quidam volunt, et octoginta annos vixisset Ze onemque . 
audisset novendecim. Lusimus et nos in eum hoc modo: 
Miror Cleánthem, laudo sed Ditem magis; 
JNam ut vidit illum tam seneri , ultrà non tulit 
Tandem quietem quin vel mortuo. daret, 
Qui tantum aquarum exhauserat dum viveret, Ἢ - 


à 
xi ' 
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P A C CAPUT VI | | 
᾿" ó4iPOZX 


“7 οὐτον va), ON προμρήκαμεν; ; ἥνουσε μετὰ dius s 171. 
“Σφαῖρος ὁ Boenogsavog , ὃς προκοπὴν ἱκακὴν περιποεησάμε- IL. 
70€ λόγων b) εἰς ᾿ΑἿλεξάνδρειαν ἀπήει πρὸς Πτολεμαῖον ro». 
Φιλοπάτορα. λόγου δὲ ποτε χενομένου “περὶ τοῦ Qofaotev τὸν 
σοφὸν καὶ τοῦ Zgalpov εἰπόντορ' ὡς. οὐ δοξάσει, βουλόμενος 
ὃ βασιλεύρ᾽ ἐλέγξαι αὐτόν, κηρίνας ὁδας ἐκέλευσε segure- 
| 8 res c)* τοῦ δὲ Jgalpoy ἀπατηϑέντος ἀνεβόησεν ὃ βασι-- 
λεὺς ψευδεῖ συγκαταϊεϑεῖσθαι αὐτὸν d) φανξασίᾳ. πρὸς ὃν 
9. Σφαῖρος εὐστόχως ἀπεκρίνατο", εἰπὼν οὕτως συγκατατε-᾿ 
ϑεῖσϑαι, οὐχ ὅτε ῥύαι εἰσίν, ἀλλ᾽ Ore εὔλογόν ἔστε Ong 
αὐτὰς εἶναι" διαφέρειν δὲ τὴν καταληπτικὴν φαντασίαν τοῦ 
εὐλόγον.. πρὸς δὲ Iivgacst aeos κατηγοροῦντα αὐκοῦ. ὅτε 
TIEN IUE οὔ φησι βασιλέα. -&r&4 6, , »Ἱοιοῦτον δὲ ὄκεα τὸν ᾿" 
a) Τούτου. Ambrosius non expressit. 
b) λόγων. Stephan. ἐν Aóyo. 
€) παρατεθῆναι. Menag. παρατιϑῆναι. Gideon eamdem, rem paene 
iisdem verbis narrat. Athenaeus VIII. p. 354. τ: F. E τος 
d) αὐτόν. Edit, Froben, αὐεῷ, | 
e) NA φησι βασιλέα εἶναι. Stephan, post haec inserta habet baecee; 


4 


SPHAERUS ν 


᾿ . 
Ilunc, ut praediximus, post Zenonem audivit et Sphaerus 
Bosphoraánus, qui quum in liberalibus studiis multum pro- 
fecisset, Alexandriam ad Ptolemaeum Philopatora se. con- 
tulit. Orto autem sermone aliquando de opinatione sapien- 
tis Sphaeroque illum negante opinàri , voleus illum rex 
arguere, mala Punica.cerea iussit apponi: Sphaero autem 
decepto exclamavit rex, fallaci ilum dicens consensisse 
phantasiae, Ad quem Sphaerus prompte ac parate sic re- 
spondens ait, consensisse se non esse ea mala Punica, sed 
probabile esse mala Puniea esse: differre autem comprehen- 
sibilem phantasiam a probabili.  Mnesistrato ipsum accu- 
santi quod Ptolemaeum non diceret regem esse, At, inquit, 


* 


« 
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m. Ilrolipotov καὶ βασιλέω sive. — Bia δὲ γέγραφε χαϑὲ" 


4 


"περὶ κόσμου δυο 7), περὶ στοἰχείων σπέρματος 9), περὶ τύχης, 
φερὲὶ ἐλαχίστων, πρὸς τὰς ἀτόμους xal τὰ εἴδωλα A), περὶ 


αἰσθητηρίων, περὶ “Αἰρακλείτου πέντε διατριβῶν i), meg] τῆς 


ηἠϑικῆς διατάξεως, περὶ καθήκοντος, περὶ ὁρμῆς, πεῤὲ πα-- 
90v δύο), περὶ βασιλείας , περὶ “«κωνικῆς πολιτδίας, περὲ 
“Τυκούργου sal Σωκράτους τρία D, » περὲ νόμου, περὶ uarza- 
κῆς, διαλόγους ἐρωτικούς , περὶ τῶν ᾿δρετριακῶν φιλοσόφων, ' 
περὶ ὁμοίων, περὶ ὅρων, περὶ ἕξεως, περὶ τῶν ἀντιλεγομένων 
τρία m), περὲ λόγου » περὶ πλούτον, περὶ δύξης, περὲ θανάτου, 
τέχνης διαλεκτικῆς. δύο n), περὶ κατηγορημάτων, περὶ ἀμφε- 
Boii», ἐπιστολάς. . : 


οὔκ εἶναι ἔφη : quibus qui mutilum locum habebat ἽΝ eum 
Galesio etiam μὴ σοφὸν addi volehat, Quod secus ese interpre 
,, tando satis docuit. Menagius. 
D περὶ κόσμον δύο. Scribebatur περὲ κόσμου Β΄. 
£ περὶ στοιχεέων σπέρματος. Aldohrandinus: De οἰ —— rr 
. mine, Fortasse scribendum est περὲ' στοιχείων, - περὶ σπέρματος: 
id quod convertendo exphessit Meibomius. 
bh) «994 τὰς ἀτόμους καὶ τὰ εἴδωλα. Edit. Froben, πρὸς τοὺς ἁἀτό- 
μους κατὰ εἴδωλᾳ. ᾿ 
εν δ) περὲ ΤΙρακλείτον πέντε διχτριβῶν. Scribebatur σερὴ Ἡρακλείτου 8. 
διατρεβὼν. Aldobrandinus: De Heraclito. V. Alisputationum. 
k) περὶ παθὼγ 9vo. Scribebatur περὶ παϑῶν β΄. Edit, Froben. et 
Menag. περὶ παϑῶν β'" διατριβῶν" περὶ βασιλείας. quae expresait 
Aldobrandinus, Stephan,, Ambrosius et ead. R mediam vocem 
omittant. 
]) sofa. Seribebatar: y. 
m) περὶ τῶν ἀντιλεγομένών τρία. Edit, Frohen, et Stephan. τρεῖς. 
Aldobrandinus: De Ais quae contra dicuntur III. : 


n) sávys djedevveris δύο, Bcribebatur τάχγῃς διαλεκτικῆς β΄ς 


eiusmodi quum sit, regem "quoque esse Ptolemaeum dico: 
Scripsit antem ista volumina: de mundo duo » de elementia 
seminis, de fortuta, de minimis, adversus atomos et simu- 
lacra, de sensibus, de Heracliti quinque diatribis, de mo- 
rali instituto, de officiis, de appetitione, de perturbationi- 


', bus duo, de regno, de republica Laconica, de. Lycurgo et. 
Socrate tres, de lege, de divinatione, Dialogos aniatorios, 


de Eretriacis philosophis, de similibus, de definitionibus, 
de habitu, de his quibus ocontradicitur tres, de oratione, 
"de divitiis, de gloria, de morte, Artis dialecticae duo, es 
SEPMQHRAEREN de amibiguitatibus, Epistolas, 


* 


CAPUT VIL 
P E ΧΡΥΣΙΊΠΠΟΣ,. 


“Α ρύσιππος, "“πολλωνίου a) Σολεὺς 5 Τυροιύς, ὥς "Aufkur- 179. 
δρος ἐν “Διαδοχαῖς, μαθητὴς Κλεάνϑομρ. οὗτος προότεροὶ 
μὲν δόλιχον" ἤσκει D) , ἔπειτα ἀκούσαρ᾽ Ζήνωνος ἢ Αλεανθους, ᾿ 
ὡς “ιοκλῆς. καὶ oi πλείους, ἕτε v6 ζῶντος ἀπέστη αὐτοῦ. καὶ᾿ 
οὐχ ὃ ευχὼν ἐγένετο, κατὰ φιλοσοφίαν" ἀνὴρ εὐφυὴς καὶ Π, 
ὀξύτατος ἐν πονεὶ Méges οὕτως egre xol ἐν toig πλείστοις c), 
διηνέχϑη πρὸς Ζήνωνα. » ἀλλὰ καὶ πρὸς Αλιάνθην, d xoà 
stolae eye μόνης͵ τῆς τῶν δογμάξων διδασκαλίας Z0 ἤζειν, 
τὰς δὲ ἀποδείξορς αὐτὸν d) εὑρήσειν. μϑεενόδι μέντοι ὁπόξο 
πρὸς αὐτὸν ἀποτείνοιτο, ὥρτο συνεχὲῤ προφέρεσθαι ταῦτα" 


x 


8) ᾿Απολλωνίου. Suidsa 5. v. Χρύσιππος, "Απολλωνίδου. 


b) οὗτος πρότερον μὲν δόλιχον ἤσκει. Scrihebatur οὗτος πρότερον μὲν 

; δολεχὸν ἤσκει, quod expressit Ambrósius, priue hic longg exerci- — 
tatione emensa. Quod scripsi δόλιχον expressit pi qm : 
Hic primo quidem in hippodromo exercebatur, 


c) ἐν τοῖς πλείστοις, Codd, Stepbani ἐν τοὺς παιστοῖς. 
d) αὐτόν. Cod, Arund, αὐτός, quod rectius videbatur Beplana, 
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CHRYSIPPUS 


Chrysippus Apollonii filius Solensis seu 'Tarsensie, nt Ale- 
xander in Sucoessionibus ait, discipulus Cleanthis fnit. Hic 
primum dolichi cursum exercebat, postea vero Zenoris sive 
- Cleanthis, ut Diocles et plurimi trádunt, auditor fuit: a quo 
.adhue vivente recessit nec in philosophia mediocris fuit; 
vir ingeniosus vet acutissimus in omni genere orationis, adea 
ut in plerisque dissentirét a Zenone atque ἃ Cleanthe ipso, 
€ui saepenumero dicebat solius he dogmatum doctrinae indi- 
gere, probationes autem se ipsum reperturum. Quoties vero - 


adversus illum disserendo egerat, poenitentes tantà duceba-. ὦ 
tur ut crebro diceret: . 


* 
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᾿ "Eye δὲ saa. md guog. πέφυν᾽ dvi - 
sis» eie Χλάνθην᾽ τοῦτο δ᾽ οὐκ εὐδ δον: D 


4δο. οὕτω δ᾽ ἐπίδοξορ iv τοῖς διαλεκεικοῖς ἐγένετο ὥρεο δοκεῖν 


τοὺς πλείους ὅτε εἰ παρὰ θεοῖς ἦν ἢ διαλεκτική, οὐκ ἂν ἦν. 
ἄλλη 5 ἡ Χρυοίππειος ). πλιονάσας δὲ. τοῖς 'πράγμασι τὴν 


ΤΙ. λέξιν οὐ κατώρϑωσε.. πονικπώτατός 5) τὸ παρ᾽ ὁντινοῦν γέγο- 


481. 


ψέν, eg δῆλον ἐκ τῶν συγγραμμάτων αὐτοῦ" τὸν ἀριϑμὸν 
γὰρ ὑπὲρ névia xal ἑπεακόσε "ἔστιν b). ἐπλήϑυνε δὲ αὐτὰ 
πολλάκερ. ὑπὲρ τοῦ αὐτοῦ ϑδόγμαιος ἐπιχειρῶν καὶ πᾶν τὸ 


ὑποπεσὸν γράφων soi διορϑούμενορ πλεονάκες πλείστῃ 14 


τῶν μαρευριῶν παραθέσει χρώμενος . ὥρτε καὶ ἐπειδὴ note 
ὃν εἰνε τῶν συγγραμμάτων 1) παρ ᾿ὀλίγον τὴν Εὐριπίδου M- 
δειαν ὅλην παρετίθετο καί τι μετὰ χεῖρας εἶχε τὸ βιβλίον, 
πρὸς τὸν πυϑόμενον τί ἃ apa ἔχοι, ἔφη, », Xovainnov Μήδειαν," 
xa? ᾿ΑΙπολλύδωρος δὲ ἃ ᾿4ϑηναῖος "ἐν τῇ συναγωγῇ τῶν ὁ 
δογμάτων βουλόμενος παριστάνειν ὅτι τὰ ErnixobpoU οἰκείᾳ 


"s ej Ὁ) εἰν δὲ — οὐχ εὐδαιμονῶ, Versns sunt Euripidis Orest. 993. et 


*- 


ed, Porson., ubi est πλὴν εἰς θυγατέρας. 
οὐ “Χρυσέππειος. Edit, Froben. omittit articulum. 
g) πονικωτατὸς. Vid, Lobeck. Parerga ad Pbrynicb. p. 520. 


b) τὸν ἀρεθμὸν γὰρ ὑπὲρ πέντε καὶ ἑπτακύσιώ ἔστιν. Stephan, ἃ «4 τὸν 
ἀριθμὸν —. quod expressit Ambrosius, qui omittit ὑπέρ. 


4) I» τινε τῶν συγγραμμάτων. p libris forte negl παθῶν." Velcker 
* ' marius Diatrib, Euripid. p. 29. A. 


Equidem alias vir sum fortunatus, 

praeterquam in Cleanthem: in hoc felix non sum, — 
Adeo autem in dialectica insignis fuit tantaeque apud omnes 
aestimationis, ut plerique dicerent, si apud deos usus esset 
dialecticae , non futuram aliam quam Chrysippeam. —Caete- 
rum quum esset rerum fecundissimus, non usque adeo 
dictione clarus fuit. Laborisque patientissimus ultra omnes 
fuit, quod ex eius voluminibus constat: sunt enim numero 
plura quam quinque et septingenta. Ea vero tam multa con- 
scripsit, quod de eadem re saepe scribere aggrederetur 
et quodcunqnge incideret mandaret literis ac saepe emenda- 
ret magnaque testimoniorum nube uteretur,. Adeo veró 
id iu consuetudine habuit, ut quum in quibusdam opusculis 
Euripidis Medeam .totam inseruisset et quidam habens ]li- 
brum in manibus interrogaretur quidnam haberet, Chryc 
sippi, diceret, Medeam, Apollodorus quoque Atheuienais 
in Collectione dogmatum , quum vellet asserere quae Epicu- 


v! 
ι ^ 
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δυνάμει γεγραμμένα καὶ ἀπαράϑετα t) ὄντα μυρίῳψ nn 
des) τῶν Χρυσίππου βιβλίων, φησὶν οὕτως αὐτῇ τῇ ζέξει" , 
Bl γάρ τις ἀφέλοε τῶν Χρυσέππου βιβλίων ἢ) “ὅσ᾽ ἀλλότρια 

παρατέθειται, κενὸς avr ὁ χαρτὴς καταλελείψεται."“. καὶ 

ταῦτα μὲν ᾿Απολλόδωρορ. ἡ δὲ παρεδρεύουσα πρεσβῦτες m) 

αὐτῷ, ὥς φησι “Διοκλῆς, ἔλεγεν εἷς πεντακοσίους γράφεε —— 
σείχους ἡμερησίους.  "Exdzew δέ φησιν ἐλθεῖν αὐτὸν ἐπὶ ^ 
φιλοσοφίαν, τῆς οὐσίας αὐτοῦ τῆς πατρῴας εἷς τὸ βασιλι-- 

πὸν 1) ἀναληφθείσηφ. ' Hy δὲ καὶ τὸ σωμάτιον εὐτελής, αἷς ΤΡ." 
δῆλον du τοῦ ἀνδριάντος τοῦ ἐν, Χιραμεικῷ, ὃς σχεδόν và add 
ὑποκέκρυπται τῷ πλησίον. ἱππεῖ" ὅϑεν αὐτὸν ὃ Χαρνεάδης. 
Αρύψενεπον 0) ἔλεγεν. οὗτος ὀνειδιοθϑεὶςρ ὑπό τινος ὅτι οὐχὲ 
παρὰ ᾿“ρίστωνε μετὰ πολλῶν σχολάζοι»), ,,Ei τοῖς πολλοῖς,“ 
εἶπε, ,,πρὸςεῖχον, οὐκ ἂν ἐφιλοσόφησα.“ πρὸς δὲ τὸν κα- 
κτεξανιστάμενον Ἀλεάνθους διαλεκτικὸν wal προτείνοντα αὐτῷ 


à) ἀπαράϑετα. Edit, Froben. et Stephan, εὐπαράθετα, N 


1) φησὶν οὕτως — τῶν Χρυσέππου͵ βιβλίων. Edit. Froben. omittit; ὦ 
Aldobrandinus αὐτῇ τῇ λέξει interpretatur fofidem verbis, 

m) 5 — πρεσβῦτις. Stephan, ἡ — πρεσβύτης. 

m) εἰς τὸ βασιλιχόν, Male interpretes in jede nsuri, quod bene 


correxit. Meibomius. Vid, Valckenarius ad: Herodotum P 177. b. 
ed. Wesseliug.. : 


o) Koiyimor. Menag. Χρύψιππον. Ambrosius cAryeippum. Χρύψιπ- 
zo» praeter edit. Froben. εἰ Stephan, (Stephan, qua Menagius 


usus est Χούψιππον) praebet Aldobrandinus οἱ R probavitque 
Menagius, Ι "E 


p) σχολείζοι, Stephan, σχολάζει, 


rus viribus suis fretus conscripsisset absque cuiuspiam ad- 
zninicnlo, esse incomparabiliter plura quam Chrysippi opera; 
sic ad verbum dixit: /Vam δὲ quis tollat de Chrysipps libris 
quae aliena'sunt adscripta , vacua illi charta relinguetur,. 
Ita Apollodorus. Caéterum anus quaedam quae illi asside- 
bat, auctore Diocle, dicebat quingentos illum versus quoti- 
die scribere solitum, — Hecato áutem venisse eum ad philoso- 
.phiam dixit, quum- illius patrimonium in regium fiscum in- 
wectum esset, Erat autem imbecillo tenuique corpusculo, 
ut ex eius imagine quae in Ceramico est videre licet, quae - 
ferme proximo equite octulitur: quocirca illum Carneades 
Ἀρύψιππον vocabat. Ei quum probro daretur quod apud. 
Aristonem cum plurimis non se exerceret, Equidem, inquit, 
si inter plurimos intenderem, nunquam philosopharer. Ad “. 
dialecticum Cleanthi imminentem eique callidas conclusiun- 
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᾿αοφίσματα »» έπανσο, “ εἶπε, »»παρέλκων τὸν πρεοβύτέρον 
. ἀπὸ τῶν πραγμαεικωτέρων, ἡμῖν δὲ τοῦς νέοις ταῦτα προ- 
κίθει.““ πάλιν. δὲ ἐπεί τες ζητῶν καταμόνας αὐτῷ διελέγετο 

“ὐαταδῶς, ἐπεὶ δὲ q) ϑεωρῶν Nue ὄχλον ἤρχετο φιῖο- 

(UAE, i93» ΄ 
Οἴμοι, κασίγνηκ᾽, ὄμμα σὸν ταράσσεται" 
Ne ! ταχὺς δὲ μετέϑου λύσσαν dorlog φοθνῶν r). 

488. ὃν μέντοι ταῖς οὐνώσεσιν 50v xa(* παραφερόμενορ roig M 
σιν, ecv εἰπεῖν τὴν ἄφύλην, ,, Χρυσίππου μόνω τὰ σκέλη | 
quove. οὕτω δ᾽ ἦν φρονηματίας oct. ἐρομένου *"og 
»» Tiv συστήσω se» υἱόν;"“ εἰπεῖν, ^» ᾿ Ἐμοί" εἰ γὰρ ὑπελαμ-- 
βανον elvai τινα ἐμοῦ βελτίονα, παρ᾽ αὐτῷ ἂν ἐγὼ ἐφιλόσο- 
φουν." ὅθεν φασὶν 4) in^ αὐτοῦ λεχθῆναι, ' 

: Olog πέπνυφναι, τοὶ δὲ σκεαὶ afosovost)^. 
«ol, : 

P μὴ γὰρ ἦν Χρύσιππορ, οὐκ ὧκν ἦν Gron. | 
YI. ἕδος δὲ ᾿“οκεσιλάῳ καὶ anii, ota guo “Σωτίων ἐν τῷ 


4) δές Edit, Froben. omittit, 
$) Οἴμοι — ἀρτίως φρονῶν. ’ Versus. sunt. Euripidis Orest, 247. et 
248. ed. Porson., ubi quod legebatur den σωφρονῶν ex * Disseue 
emendavit Porsonus. 
5) φασίν. Edit, Froben, omittit. 
| 1) Οἷος — dctogova, Versus est Homeri ors K, 495. » ubi est de 
πεπνῦσϑαι, ; 


1 


enlas tendentem, Desine, iuquit, grandem natw à gravibus 
rebus abducere ; nobis autem iunioribus ista propone, Rur- 
$us illum quidam seorsum nescio quid quaerens modeste 811ο-- 
nebatur, ubi vero conspexit accedentem turbam , conten- 
re coeperat; ad quem ille, 
E Afepectus Dei , mi frater, surbatur tuus) E ] 
"dt ἐπὶ furorem pons, recte ut centias..— E 
Jn potationibus autem agebat quietem, crura tamen agitens, 
ita ut ancilla dieeret Chrysippi sola inebriari erura. Adeo 
aütem alta de 86 sentiebat, ut quum rogaretur a quodam cui 
commendaret fium, diceret, Mihi: nam si quempiam me 
potiorem putarem, ipse apud eum philosophiae. darem ope- 
xam. Unde de ipso.dictum esse.aiunt, " 
| JHic solus oodd ast alu velut umbra feruntur ; / 
et, - 
Nisi Chrysippus ΓΝ porticus. nos essef, — ^ - 
Tandem vero Arcesilao et Lacyde, ut Sotion in octavo. ait, 
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ὀγδόῳ, ππαραγεφομένοις u) ἐν ῬΣ συνεφιλοσόφησε". 
ἣν. oizlov. καὶ κατὰ" τῆς συνηϑείας καὶ ὑπὲρ αὐτῆς ἐπεχείω 


. 9noez), καὶ περὶ μεγεθῶν καὶ πληθῶν τῇ τῶν ᾿Ακαδημαϊκων᾽ 
συστάσει γ) χρησάμενος, Τοῦτον. ἐν τῷ ᾿Ωιδείῳ z) σχολάζοντα VH. 


φησιν “Ἔρμεππος ἐπὶ θυσίαν ὑπὸ τῶν μαϑητῶν κληϑῆναο" 


ἔνθα προῤενεγχάμενον )λνκὺν ὥἀκρατὸν καὶ ἐλεγγιάσαντα πὲμ- 


σταῖον ἀπελθεῖν ἐξ ἀνθρώπων d), τρία καὶ ἑβδομήκοντα. 
βεώσαντα ἔτη, κατὰ τὴν τρίτην καὶ τεεταρὰκοστὴν καὲ ἑκα» 
τοσεὴν ᾿Ολυμπιάδα ὁ), καϑά φησιν ᾿“πολλόϑωρος ὁ ἐν anu 
sl ἔστιν ἡμῶν εἰς αὐτόν" 
- ἰλῳγίασεο) Βάκχον ἐκπιὼν χανδὸν Χρύδινποῦ, 

οὐδ᾽ ἐφείσατο οὐ τῆς στοᾶς d), οὐδ᾽ ἧς πάτρας e), 


u) παραγενομένοις. ' Kuehnius corr, παραγενόμενος. 

x) ἐπεχείρησε. Edit. Froben. et Μεμᾶβ., οἷον ἐπεχείρησε. ΓΝ 

- oio» praeter Stephan. codd, HRR et Arund. cum interpretibus, 
Rossius 1. 1. δι 1.1ΠΠ0 p. 159. coni, ὅμοιον, similiter, 

y).evorácti, Ante Meibomium legebatur :gzuce. Ambrosius « argus 
mentis. Aldobrandinus contentione. Quod dedi commendant codd, 
RRR et Florent. Codd, Stephàni ἐνστάσε;, quod tacite "adoptàvjt 

' Meibomius. 

z).iv τῷ “Ὠεδείῳ, Ambrosius in cantandi ludo. AMobraniinus im, 

. canentium choro. 

8) ἐξ ἀνθρώπων. Elit. Froben. ofíitit. Ὁ, 

3) τρέα καὶ ἑβδομήχοντα — ᾿Ολυμπιίώδα- ἽΝ Froben. et T.) 
βιωσαντα Fu κατὰ τὴν τρίτην καὶ τετταραχουτὴν d. 

T. xu St Aro Quod ante 'Meibomium. deerat M eon rerom 


à γάρ εἰ Suidas. 

t) j 9 Stephau, Ἰλλιγγέασε. Vid. Jacobs, Anthol. Gr. YI. 7h6.- 
Earn spud Mienagium ita Aistinguebat hos versus: "]λε)γγίασε 
βάκχον dumuw χανδὸν | Χρύσιππος, οὐδ᾽ ἐφείσωτ᾽ | οὐ τῆς ovodo, — 
οὐδ᾽ ἧς πάτρης. οὐ τῆς ψυχῆς" | ἀλλ᾽ ἦλθε δῶμ᾽ ὃς ἄδεω. 

ἃ) οὐδ’ ἐφείσατο οὗ τῆς ctouc.  Legebatr οὐδ᾽ ἐφείσατ᾽ οὐδὲ τῆς 
στούς. Emendaví ex Anthologia. 

' €) οὐδ᾽ ἧς πάτρας. Scribebatur οὐδὺ ἧς Ξάτρης: Correxi ex ἀρᾶς. 
logia. lacobsius comi. oU 5c πάτρας, 


d in AÁcademiam advenientibus se ad philosophandum Cone 


iunxit: quam ob causam et contra consnetudinem et pro 


ipsa disseruit, et de magnitudinibus ac multitudinibus Áca- 
demicorum argumentis utens. Hunc in Odeo philosophan- 


tem Hermíppus ait a discipulis ad sacrificium vocatum fuisse - 


ibique quum oblatum dulce merum hadsisset, vertigine fati- 
gari coepisse atque ita demum quinto die defunctum esse, 
quum septuaginta et tres vixissct annos, Olympiade, ut ait 


, Apollodorus in Chronicis ,. centesima: quadragesime , tertia. 


» Et in hunc est nostrum epigramma : 
, Fertigo cepit, quum bibisset affatim, 
. | Chrysippum, et Saudqua gii suam vel porticum. : 


^4 


! 
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οὐ τῆς φυχῆς, ἀλλ᾽ ἦλθε δῶμ᾽ dg "Ift. 

185. ἔνιοι δέ φασι γέλωτε συσχεϑέντα αὐτὸν τελευτῆσαι" ὄνου γὰρ 
τοὶ σῦκα αὐτῷ φαγόντος, εἰπόντα τῇ γραῖ διδοῦνα» ἄκρατον 
VIIL ἐπερροφῆσαν τῷ ὕνῳ, ὑπερκαγχάσαντα 7) τελευτῆσαι. Ζἴοκεῖ 
δὲ ὑπερόπτης sig γεγονέναι. τοσαῦτα γοῦν συγγράψας οὐδενὶ 
vd» βασιλέων προςπεφώνηκεν ). ἠῤκεῖεό τὸ γραϊδίῳ. μόνῳ, 

᾿ μαθὰ καὶ “4ημήεριος ἐν Ὃμωνύμοις φησί. Πτολεμαίου τὸ 
NE πρὸς KAavOn» ἐπιστείλαντος ἡ αὐτὸν ἐλθεῖν ἢ πέμψαε κενά, 
JX. Σφαῖρος μὲν ἀπῆλθε, Χρύσιππος δὲ περιεῖδε. μεταπεμψά- 
μένος δὲ τοὺς τῆς ἀδελφῆς υἱεῖς, ᾿“ριστοκρέοντα ze) (Ξελο-- 
μράτην, συνεκρόξτησελ). “καὶ πρῶτος ἐθάρρησε σχολὴν ἔχειν 
ὕπαιθρον ἐν “υκείῳ, καθάπερ ὃ προειρημένος Δημήτρεος., 
X. Ἰσεορεῖ. Γέγονα δὲ καὶ ἄλλορ Χρύσιππος Ανίδιος i) ἰατρός, 
παρ᾽ οὗ φησιν ᾿Βρασίσερατος b) πολλὰ 1) ὠφελῆσθαι" καὶ 
ἕκερος υἱὸς τούτου, ἰατρὸς Πτεολεμαίον, ὃς διαβληθεὶς περε-. 

f) ὑπερκαγχάσαντα. Stephan. καὶ ὑπερκαγχάσαντα. ' 


.6) odd τῶν βασιλέων προςπεφώνηκεν. Ambrosius: regum neminem 
nunquam laudaverit, Aldobrandinus: nullum ex Bis ad regem 


; quempiam misit. ᾿ | 
h) συνεκρότησε. Ambrosius cum sequentibus coniuncta interpretatur, 
coactis discipulis primus ausus est —. — Aldobrandinus: simul 


M conapiravit. 
i) K»/óioc. Interpretes Gnidius. τ 
k) ᾿Ερασίστρατος. Edit, Froben. αὕτος ἐρασίσερατος, Ambrosius 
Herasistratus. , 
Ὦ πολλά, Edit, Froben. et Stephan, cum cod. Arund. τὰ μάλεσξα. 
Fortasse: Diogenes scripsit τὰ πολλά, cuius interpretamentum. sit 
μάλιστα. . ΐ 
curavit aut se aut patriam , sed inferos subivit... 
Sunt qui dicant risu effusum exspirasse: nam quum ei asinus 
manducuret ficus, aniculae dixisse vinum asino sorbendum 
daret, nimioque risu detentum exhalasse animam. Videtur 
autem aspernator immodice fuisse, quod quum tam multa 
scripserit, nulli unquam regi quicquam dedicavérit. Sola 
. gutem anicula contentus erat, ut etiam Demetrius in Aequi- 
 " wocisait. Denique quum Ptolemaeus Cleanthem literis ora4- 
', setut vel ipse ad eum pergeret vel quempiam ex suis mitte- 
ret, Sphaerus quidenx profectus est, Chrysippus autem re- 
nuit, AÁccersitos autem sororis filios, Aristocreontem et 
Philocratem instituit erudivitque. Item primus ausus est sub 
dio scholam in Lyceo habere, ut praedictus Demetrius scri- 
psit. Fuit autem et alius Chrysippus Cnidius medicus, a 
quo Erasistretus testatur multa didicisse; alterque lhuius 
filius, Ptolemaei medicus, qui calumniam passus flagris càc- 
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04 
ἤχθη, καὶ ᾿μασειγούμενος, ἐχολάσϑη᾽ ἄλλος μαϑητὴσ ᾿Ερασι- 
σεράτου m) "καὶ εἰς Τεωργικὰ γεγραφὼς n. O δὴ φιλόσοφος Ses 
καὶ τοιούτους τενὰς ἡρῶτα λόγους" Ὃ λέγων τοῖς ἀμυήτοις 
τὰ μυστήρια, ἀσεβεῖ" ὃ ἱεροφάντης τοῖς “ἀμυήτοις λέγει" 
ἀαιβεῖ ἄρα ὃ ἱεῤοφάντης o). ἄλλο ρ)" Ὃ οὐκ ἔστιν ἐν τῇ 
πόλεε, οὐδ΄ ἐν τῇ, οἰκίᾳ q)* οὐκ ἔστε δὲ φρέαρ d» τῇ πόλει" 
οὐδ᾽ ὥρα ἐν τῇ οἰκίᾳ. ἀλλο᾿ ξστι "e κεφαλή" ἐκείνην δὲ 
οὐκ ἔχεις" ἔστε δὲ γέ vig κεφαλὴ ἣν oux ἔχεις" οὐκ ἄρα ἔχεις τὴ 
κεφαλήν). ἄλλο Bi εἰς dor ἐν δεγάροες " οὐκ ἔστιν ἕν 187. 
* dO vase 5)" ἄνϑρωποφ. δὲ ἔστεν ἐν Μιγάροις, οὐκ ἄρα ἐσεὶν 
ἄνϑρωπος ἐν ᾿4ϑήναις. καὶ πάλιν" Ei τι λαλεῖς, τοῦτο διὰ 
TOU oiónarog σου) διέρχεται" ἅμαξαν δὲ λαλεῖς" ἅμαξα ὥρα 
δεὰ τοῦ στόμαεύρ σου διέρχεται. καί" Ei τι οὐκ ἀπέβαλες, 


xj ᾿Πρασιστρώτου; Asssdus Heraeistrati. 5 


n) x«i τις I εωργικὰ γεγραφώς. Ambrosius: Quartusque poeta geor- 
gicorum . scriptor. 

o) ἀσεβεῖ ga ó ie οφάντης. Scribebatur  4cefes ἄρ᾽ ὃ ἱεροφάντης. 
Menag. ἀσεβεῖ ἀρ᾽ ὃ δέ ye ἑεροφάντης. 

p): ἄλλο. Apud Ambrosium sequitur hoc: Item est quoddam caput eto. « 

4) O οὐκ ἔστιν ἐν τῇ πόλει, οὐδ᾽ ἐν τῇ oixlg, Edit, Froben. ὅ ἐστιν 
ἐν τῇ πόλει. τοῦτο καὶ ἐν τῇ οἰκίᾳ. quod εχρτγοεδεταπι interpretes, 
Menag. Ὅ ἔστιν ἐν τῇ ᾿ πόλει, τοῦτο ἐν τῇ οἰκίᾳ. Servavi lectionem. 
Stephani cum Menagio. 

Y) Ἔστε τις κε αλή" -- κεφαλήν. Edit. Froben. * ἔστο.- δέ yt τις xt- 
φαλή. οὐκ ἀρὰ ἔχεις κεφαλὴν. Stephan. ἔστε τὸς κεφαλή" ἐκείνην δὰ 
οὐκ ἔχεις" οὐκ ἄρα ἔχεις κεφαλήν, Menag. Ἔστι τις κεφαλή" ἐκείνην 
δὲ οὐχ ἔχεις. ἔστι δέ γε τὶς κεφαλή, οὐκ ᾿ς ρα, ἔχεις κεφαλήν. Ἰὰ εχ- 
presserunt interpretes, Quod omittebatur ἥν οὐκ ἔχεις, addidi ex 
Suida cum Menagio. 


8) ovx ἔστιν ἐν ᾿Αϑήναις. Menag. οὐκ ἔστιν γὰρ "Avo. 
0) διὰ τοῦ σεῤματός cov, Menag. cum Suida σοῦ διὰ τοῦ στόματος. 


b 


N 


sus ac supplicio affectus est; alius item Erasistrati discipu- | 
lus quaftusque Georgicorum scriptor. Porro hic,ipse phi- 
losophus quibusdam in hunc modum interrogatiunculis uti 
aolebat: Qui mysteria profanis dicit, impius est: dicit antem 
zysteria,profanis hierophanta: est ergo impius hierophanta. 
Ytem: Quod .non est in urbe, id nec in domo est: non cst 
autem puteus in urbe: nec in domo igitur. , Aliud: Est 
quoddam caput: id autem non habes: est autem caput ali- 
quod quod non habes: non ergo habes caput. Aliud: Qui . 
Megsoris est, Athenis non est: est autem homo Megaris: - 
non igitur est homo Athenis. Aliud: Quod loqueris, id per 
os tuum transit: currum autem loqueris: :' currus ergo per os 
tuum transit. Item: Si quid non amisieti , hoc habes: cor- - 


-» 
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φοῦτο ἔχειρ᾽ κέρατα δὲ οὐκ ἀπέβαλες" uígara ἄρα ἔχις. oi 
XIL δὲ Εὐβουλίδου τοῦτό φασιν. Εἰσὶ δὲ o? χατατρέχουσε τοῦ 
«Χρυσίππου ὡς πολλὰ αἰσχρῶς καὶ ἀρρήτως ἀναγεγραφόεος- 
ἐν μὲν γὰρ τῷ περὶ τῶν ἀρχαίων φυσιολόγων συγγράμμαεφ᾽ 
αἰσχρῶς τὰ περὶ τὴν Hav καὶ τὸν Δία ἀναπλάττει, λέγων-. 
κατὰ τοὺς ἑξακοσίους στίχους & μηδεὶς ἡτυχηκῶὼς uolvvssw 
188. τὸ στόμα εἴπον ἄν. αἰσχροτάτην γάρ, φασὶ, ταύτην ἀνα-- 
' πλάττει Ἰστορίαν, εἰ καὶ ἐπαινεῖ) og φυσικήν, ζχαμαιεύ-- Ὁ 
παις Χ)ὺ μᾶλλον πρέπουσαν ἢ Θεοῖς, ἔτι τε καὶ παρὰ τοῖς 
σεερὶ πινάκων γράψασιν οὐ κατακεχωρισμένην))" μήτ yep. 
' παρὰ ἹΠολέμωνε μήτε παρ᾽ ᾿Ὑψικράτεε, ἀλλὰ , μηδὲ παρ᾽ 
᾿Αντιγόνῳ elvai, ὑπ᾽ αὐτοῦ δὲ2) πεπλάσθαι. ἐν δὲ τῷ περὲ 
“τολιξείας καὶ μητράσε λέγει συνέρχεσθαι καὶ OvyasQaos xad 
υἱοῖς ἃ), τὰ δ᾽ αὐτά φησι καὶ ἐν τῷ περὶ τῶν" μὴ δι᾽ ἑαυτῶ 
ὙΠ αἱρετῶν εὐθὺς ἐν ἀρχῆ. év δὲ εῷ τρίτῳ b) negl δικαίου 
Ὁ) εἰ «al ἐπαινεῖ, Casaubonus coni. ἦν καὶ ἐπαινεῖ, / 
x) χαμαιτύπαις. Ambrosius Zustris, i 
oy) ἔτε τὲ καὶ — χατακεχωρισμένην.  Legebatur ἔτι τὲ τὰ καρὰ τοῖς περὲ 
πενάκων γράψασι κατακεχωῤισμένην. — Edit, Froben, Fr, τε τὰ παρὰ 
΄ τοῖς πινάπων κατακεχωριδμένην.  Emendavit Casaubonus, Confirmare 
. videntur interpretes. Ambrosius enim: praeterea et quaé. apud 


eos qui de tabulis vel pugillaribus scripserunt separáta.  Aldo- . 
' brandinus: et praeterea ab his qui de tabulis scripserunt , yalde 


aemotam. Similiter Kuehnius coni, οὔτε — κατακεχωρισμένην. Cae 
terum, πίναχὲς tabulae subt pictorum, non, ut voluit Casauborms, 
indices librorum, Vid. Men&agius ad h. L vol, IL p. 340. b. et Kuch- 
' mius p. 533. a. ed. Meibom.. 
z) dé. Ambrosius non expressit. i 
a) υἱοῖς,  Valckenarius ad "Theocriii Adoniaz. v. 77. p. 371. coni. vois, 
Kuehnius subiici volebat ἀδιάφορον εἶναι, Frustra uterque. 
b) ἐν δὲ τῷ τρέεῳ. — Soribebatur ἐν θὲ τῷ y". : 
nua autem non amisisti: habes ergo cornua, Alii Eubulidis 
hoc esse aiunt. Non desunt qui et Chrysippum lacerent, 
dicentes illum complura turpiter obsceneque scripsisse. Nam . 
in eo opere quod de antiquis physiolopis scripsit foeda de 
Iunone fingit ac Iove, ea dicens sexcentis fexze versibus quae 
.memo nisi illoto ore dixisset. "'lurpissimam enim, aiumt, 
hanc fingit historiam, etsi nt naturalem laudat, scortis magis - 
convenientem quam diis, praeterea et apud eos qui de tabu- 
lis scyipserunt 11on corimemoratam: neque enim apud Pole- 
monem neqne apud Hypsicratem esse, sed ne apud Ántigo- . 
num quidem, verum ab illo ficta esse. In' libro autein de - 
republica matribus congredi concedit et filiabus et filiis: ὁ 
eadem in libro de-his quae per se ipsa nofi sunt appetenda 
statim in principio loguitur, In tertio autem de iusto mille 
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- 
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“κατὸ rOUD- χιλὶ ove ern) καὶ τοὺς χοοδενόβ καεέσθίειν 
᾿φελεύαν d), ἐν δὲ τῷ δευτέρῳ περὶ βίου καὲ πορισμοῦ προ- 


ψοξῖν λέγων e ὅπως πορισέέον τῷ σοφῷ" »»Κκαίτος τώνος ador 189. 


πορισεέον αὐτῷ 77); εἶ μὲν γὰρ Σοῦ ζὴν ἕνεκεν, ἀδιάφορον. 


ἐὸ ζῆν" εἶ δὲ ἡϑονῆς, καὶ αὕτη ἀδιάφορος" εἰ δὲ τῆς ἀρετῆς; 
αὐτάρκης dur πρὸς εὐδαιμονίαν. καταγέλασεοι δὲ καὶ el 


τρόποι TOU 'πορισμοῦ, οἷον olg) ἀπὲ βασιλέως * εἴκειν Eod 


- wvéo À) δεήσει. καὶ οἱ ἀπὸ φιλίας" λήμματος γὰρ ὥὦνιος 
ἢ φιλία ἔσται. ' καὶ οἱ ἀπὸ σοφίαρ᾽ μισθαρνήσεε γὰρ 7 
σοφία.“ καὶ ταῦτα μὲν ἐγκαλᾶται. "Enel δὲ ἐνδοξότατα βε- 
fiin desi» αὐτῷ, ἔδοξέ uos καὶ τὴν πρὸς εἶδος ἀναγραφὴν 
evre» ἐνεαῦϑα- καταχώρίσα:. καὶ ἔστε τάδε" ᾿«4ογικοῦ τό- 
που" Θέσεις , “1ογεκὰ καὶ τῶν τοῦ φιλοσόφου᾽ ακεμμάτων, 


"Qep* διαλεκτικῶν πρὸς Μητρόδωρον | g D, περὶ τῶν κατὰ. 


τὴν διαλεκτικὴν ὀνομάτων πρὸς Ζήνωνα. αἱ b), Τέχνη δια- 190. 


€) xcrà τοὺς χιλέους στίχους. Ambrosius ad mille ferius τὶ 
d) κελεύων. Aldobrandinus iubet. 
e) λέγων. Aldobrandinus dicit. 


f) »»Καέτοι. τίγὸς χάριν ποριστέον αὐτῷ; Edit, Froben. et Steph an, καίξου ^ 


τίνος χάριν ποριστέον αὐτῷ. Ambrosius cum griecedent us iungit. 
—-:et cuius rei gratia sectandua. 
δ) οἱ, Edit. Froben. et cod. Arund. omittunt, 
^ h) αὐτῷ, "Edit, Froben. et Stephan. αὐτόν, 
|: 3) Θέσεις — πρὸς Μητρόδωρον ς΄. Non omnino sana sunt, Ambrosius 
sci omittit, Fortasse legendum Θέσεες λογικαὶ α΄, τῶν τοῦ quioaós 
φὸυ σκεμμάτων *, ut excidisse putetur numerus. Similiter nfra 
$. 199. Inudantur Θέσεις ἡϑικαὶ α΄. Codd. Palat, et Florent, H pro s. 
X) περὸ τῶν νατὰ τὴν δισλεχεικὴν. ὀνομάτων πρὸς Ζήνωνα α΄« Edit. 


verbis defunctos, etiam vorare lubet. In secundo autem 
dé vita et quaestu providere dicit quo pacto sapienti quae- 
stus sectandns eit. 4ltqui: cuius rei gratia sectandus ei quae- 
siis erit? Nam si quidem ut vivat , vivere indifferens estj 
quod si ut fruatur voluptáte, et ipsa indifferens est; si au- 
tem virtutis causa, sufficit ipsa ad beatam vitam. - Sunt au- 
tem. perridiculi δὲ quaestus huiuscemodi ; quippe si a rege 
suppeditentur; ; cedendum illi erit. necessario ; ; 5i autem ab' 
amicitia proficiscantur , venalis et quaestáosa erit amicitia ; 
! δὲ veeroa sapientia , mercenaria erit sapientia. Atque ista 
quidem sunt. illius crimina. Quoniam vero clarissimi sunt 
iius libri,. visum mihi est in hoc loco eos per species 
distinctos enumerare..- Sunt antem isti: Logici loci: "Theses, 
Logica et philosophi eontemplationum, Terminorum dialecti- 
cotum .ad Metrodorum sex, de 116 quae sunt im dialectica 
morsinibns: ad. Zononem unus, Ars dialectica ad Aristagorent 
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ΠἜΡΕ à πρὸρ Δρισταργόραν αἷ, Συνηβμένων πεϑανῶν πρὸς 


B , ΑἹμοῤκουρίβην δ' 2). λογικοῦ τόπου τοῦ περὶ τὰ πράγματα σὺν-- 


᾿ ταξίς πρώτη᾽ περὶ ἀξιωμάτων α΄, περὶ τῶν οὐχ ἁπλῶν ἀξεω-- 
μάτων α΄» περὶ τοῦ συμπεπλεγμέψου πρὸς ᾿᾿θηνάδην! α΄ β » 
ng] ἀποφαντικῶν m) vog ᾿Αρισεαγόρον y » περὶ τῶν καται-- 


yopevzixoy n) πρὸς ᾿4ϑηνόδωρον d, περὶ τῶν κατὰ στέρησεν 
: λεγομένων πρὸς Gregor « 0); περὶ τῶν ἀρίστων ἀξιωμάξων 
| πρὸς Auvap) a B' y » περὶ τῆς ϑιαφορᾶς τῶν ἀορίσεων c 


p y δ', περὶ τῶν κατὰ χρόνους λεγομένων αἱ β', περὶ cvv 
τελικῶν ἀξιωμάτων β΄. σύνταξις δευτέρα" περὶ ἀληθοὺς 
διεζευγμένου πρὸς 1 ὑργιππίδην « 4) » περὶ ἀληθοῦς συνημ- 


191. μένου πρὸς Τοργιππίδην a 4 y; δ᾽ τ), etai πρὺς Toe- 


γεππίδην « 5), πρὸς τὸ "περὶ ἀκολούϑων «, περὶ τοῦ διὰ 


Froben. et Stephan. omittunt τῆν. Ambrosius: de Ais quae sunt 
in dialectica nominibus adversus INO. id est ars dia- 
|. dectica ad. dristogarem unum. 
l) Zvvnupérov πιϑωνῶν ποὺς διοεκου δὴν δ΄. Codd, Palat. etFlorent, τὰ 
m) περὶ ἀποφαντικῶν. Cod. Arund. περὶ ἀποφατεκῶν, quod. expressit 
Ambrosius de his quae negantur. ; 
n) περὶ τῶν καταγορευτοκῶν. Ambrosius de praedicabilibus, 

' 6) περὶ τῶν κατὰ στέῤησεν λεγομένων πρὸς Θέαγον α΄. Legebatnr περὸ 
«ὧν κατὰ στέρησιν λεγομένων β΄, πρὸς Θέαρον &. Edit. Froben. 
seQà τῶν χατὰ στέρησιν λεγομένων β΄. omissis quae sequuntur usque 
ad meg) συντελικῶν ἀξιωμάτων 2 Quod deleto numero β᾽ uuum 
effeci titulum, confirrhant codd, Palat. et Plorent, atque interpretes. 
Caeterum Ambrosins uices ad theatr. 

p πρὸς Δίωνα. Menag. πρὸς .Jfov, quod expressit Aldobrandinus. 
dires probatum Menagio praeter Stephan, praebet cod. Palat. cum 
Ambrosio, 


᾿ q) neo? ἀληθοῦς “ϑιεζεύγμένου πρὸς ΧΤοργιππέδην α΄. Edit. Froben. et 


ecd. Arund, δ᾽. 


Y) περὶ ἀληϑοῦς συνημμένον πρὸς ΖὈργιππίδην αἱ β' y ἃ", Edit, 


Froben. omittit, 


*) "M igsais πρὸς F'ogpicnidis κ΄. Edit, Froben, et Stephan. cum e 


unus, Coniünctorum probabilium ad Dioscoridem quattnor. 
Logici loci eius qui circa, res est ordo primus: de pronun- 
ciatis unus, de non simplicibus pronunciatis unus, de com- 
plicato vel cónnexo ad Athenadem duo, de enuntistionibus 


 &d Aristagoram tres, de demonstrativis ad Athenodorum 
' . unus, de iis quae.dicuntur per privationem ad Thearum 
. unus, de optimis pronunciatis ad Dionem tres, de differentia 


indefinitorum quattuor, de iis quae secundum. tempora di- 
cuntur duo, de perfectis pronunociatis duo. . Ordo secundus: 
de vero disiuneto ad Gorgippidem unus, de vero coniuncto 


&d Gorgippidem quattuer, Secta ad Gorgippidetm pnus, ad 


id quod de consequentibus est unns, de eo quod est per. tria 
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τριῶν πάλιν πρὸς Τοργιππίδην αἱ £), περὶ δυνατῶν ndo Θ᾿" 
Αλεῖεον δ΄ μὴ), πρὸρ τὸ περὶ σημασιῶν (Φίλωνος α΄, περὶ τοῦ : 
εἰνα ἐσεὶ τὰ ψευδῆ α΄, σύνεαξις τρίτη x)" περὶ moogreyuád- 
ev β΄, περὶ ἐρωτήσεως By), περὶ πεύσεως δ' s), ᾿Βπιεομὴ . 
περὶ ἐῤωτήσεως καὶ πεύσεως « a), περὶ ἀποκρίφιως δ' 5, 
᾿Επιτομὴ περὶ ἀποκρίσεως e c), περὶ ζητήσεως 8'd). evv- — 
ταξις, τετάρτῃ περὶ τῶν κατηγορημάτωγ ngog! ΜἭητρόδωρον 
4.6), περὶ ὀρθῶν καὶ ὑπείων πρὸς Φίλαρχον « f), περὶ τῶν. 
συνημμάτων πρὸς ᾿Α΄πολλωγίδην α΄ 4). πρὸς IIaovior περὶ κα 
τηγορημάεων 0 A), σύνεαξες πέμπεη᾽ περὶ τῶν πέντε πεώσδων 192, 


Agund. διαίρεσις πφὸς Γοργιππίδην α΄. Menag. eum Aldobrandimo.— !" 
"igeasg σἱρὸς 1 οργιππίδην, omisso numeto, Secutus sum Ambro« - 
sium , qui interpretatur aereeis ad Qorzgippidem unum. Menagius, V 
conl. αἱρέσεις, í E ; 

t) περὲ του διὰ τριῶν πάλιν πρὸς Γοργιιπίδην α΄. Interpretes emit- 
tunt πάλιν, Menag. eum Aldobrandino numerum, quem praeter 
edit, Froben. et Stephan. agnoscit Ámbrosius et cod. Atund., 

Ὁ) περὲ δυνατῶν πρὸς Κλεῖτον δ'. Cod. Palat, γ΄. : 

x) σύνταξις τρέτη. Cod. Arund. σύνταξιᾳ πρώτη. 

᾿ 3 περὶ ioc tine β΄. Legebatur περὶ ἐρωτήσεων β΄, quod expressit 

Aldobrandinus. {Ππ4 commendatum Menagio praebet Aribrosius 

et cod, Palat.. í | ἢ ' 
z) 'περὲ πεύσεως δ΄, Ambrosius de responsione IIII. Cod Palat. γ΄, 
a) ᾿Επιτομὴ περὶ ἐρωτήσεως καὶ. πεύσεως α΄. Ambrosius: Epitonie de 
interrogàtionibus et epitome de responsionibus unum, ut, omittat 
xal πεύσεως G staümque adiungat quod sequitur mro) περὲ 

" . ἀποκρίσεων α΄ | | EL 
b) περὸ ἀποκρίσεως δ᾽.  Legebatur post ξητήσεως β΄. Cod. Palat, 

περὶ ἀποκχρίοεως y. ! | | 
€) "Exioui, iQ? ἀποχρίσεως α΄. Legebatar ἐπιτομὴ περὸ ἀπρχρίσεων αἵ, 
d) n ζητήσεως β᾽. Legebatur ζητήσεως β'. 
e) περὲ κῶν κατηγορημάτων πρὸς ητρόδωρον ει,  Aldobrandinns: De - 
ει his quae de quodam aut quibusdam dicuntur ad Metrodorum 1, HH, 
f) πιρὶ ὀρϑῶν xal ὑπτίων πρὸς Φίλαρχον α΄β. , Cod. Florent, 8. — 

B) περὶ κῶν συναμμάτων πρὸς ᾿Απολλωνίδην α΄.. Ambrosius, de cor- 
poribus sive coniunctionibus ad .4ppollinidem , numero omisso, ΄ 

h) πρὸς Jlácvlo» περὲ πατηγορημάτων δ΄. Aldobrandiuus ad Paeilum, .. 
Vereor ut recte se habeant suoque sint loco posita, ps 


iterüm ad Gorgippidem unus, dé iis quae lieri possunt ad 
Clituin quattuor, ad id quod est de siguificationibns Philonis 
ungs Quaenam sint falsaunus. — Ordo tertius: de praeceptis 
duo, ἀφ interrogatione duo, de. pertontatione quattuor, . 
Epitome de interrogatione et de percontatione unus, de re- 
.spensione quattuor; Epitome de responsione uuus, de qnae- 
etione duo, de responsione quattuor. Ordo. quartus: de. . 
praedicatis ad Metrodorum decem, de rectis et obliquis ad 
Philarchum unus, de coniunctionibus δὰ Apollonidem unns, 
ad Pasylus de praedicatis quattuor. Miri ordo: de 
| 2 ͵ 
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LR ἐθνικῶν , quod expressit Ainbrosius de gentilibus. . 
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αἱ i), περὶ τῶν «ard τὸ ὑποκείμενον ὥρισμένων ἔκφορῶν εἰ, 
περὶ ra genae gc πρὸς Σεησαγόραν 8' 5, "epi τῶν προς-- 
ηγορικῶν β' ἢ. λογικοῦ τόπου περὶ τὰς λέξεις καὶ τὸν xur 
. evrag m) λόγον͵ σύνεαξις πρωτὴ" περὶ τῶν ἑνικῶν xal 
, : T “Ὁ Ue. -- K * He : m 5e , "a 
σεληθυνεικὼν ἔκφορων c n), περὶ λεξεὼν Tgog" Σωσιγένην xoi 
᾿Αλέξανδρον εἶ, περὶ τῆς κατοὶ τὰς λέξεις ἀνωμαλίας πρὸς 
' Zllova 0*0), περὶ τῶν πρὸς τὰς φωνὰς σωρειτῶν λόγων 7 p), 
« : , . * , * , xc 
περὶ σολοικιζόντων λύγων πρὸς Διονύσιον αἱ 4), “γοι. tage 
τὰς συνηθείας α΄, “έξις πρὸς “Διονύσιον το r). σύνταξις δευ 
i) mégi τῶν πέντε πτώσεων τ΄. Elit, Froben, et Stepliau. omittunt 
πέντε. "Ágnoscuut Menag. átque interpretes — Cod, Florent. πὲρὲ 
. su» & D y πτώσεων c. | 
ι Ὁ) περὲ παρεμφάσεως πρὸς “Ξεησαγόραν 'B'. Ἀπιρτοοῖπο: de eubinsi- 
. nuatione ad thesazorem II. Aldobrandinus: de assimulata specie 
^ . 4d. Stesagoram 11. ες ἱ ἮΝ 
. δ) περὲ τῶν προςηγορικῶν β΄. Stephan. omittit, Asnbrosims ante περὶ 
παρεμφάσεως πρὺς «Σεκσαγόραν β᾽ collecavit. 
m) x«z' αὐτώς, Edit. Froben, et Stephan. κατ᾽ αὐτόν, Ma 
n) περὶ τῶν ἑνικῶν καὶ πληθυντικῶν ἐκφορῶν c, Edit. Froben. "τερὲ 
, «€» ἐθνικῶν ἐκφορὼν ? , omissis καὶ πληϑυντικῶν. item cod. Àrund. 


. 


4 ^ 


e) περὶ τῆς κατὰ τὼς λέξεις ἀνωμαλίας πρὸς Δίωνα δ΄. Ms. apud 
- Menagium α΄ β' y. Varro de L. L. IX. in. p. 456, εἰ δεᾳ. «ἃ. Spengel. 
i scx libros laudat περὲ τῆς ἐκαμαλέας, uade [onsius coni. ξ΄. ᾿ 
p) περὶ τῶν πρὸς τὰς φωνὰς σωρειτῶν λύγων y. Casaubonus ad Persii. 
sat. VI. v. 80. p. 522. coni, σωρειτιχῶν λόγων. ldem huc relatum 
volebut librum περὶ τοῦ παρὰ μικρὸν λόγο" πρὸς Σεησαγύραν f, 
infia positum $. 197. ,,Etsi,'* inquit, ;,longo intervallo separantur 
hi tituli in. Laertiano indicé, sunt tamen de eodem argumento: 
nam ἢ σωρειτικὴ ἐρώτηαις dicebetur Stoicis etiam ἡ παρὰ μιπρὸν 
(00 ἐρώτησις." ! j rum ie dE 
«1) neg) σολοικιζόντων λόγων πρὸς 4)εονύστον α΄, Mss; nonnulli apud 
Méuagium περὶ σολοικεσριῶν , qnam lectionem ut falsi arguünt quae 
scripsit Gellius N. A. V. 20., ita Stephan. habet ante περὲ coloni 
ζόντωὼν λόγων πρὸς “Διονύσιον € positam expressitque Ambrosius, 
.. Menagius coni. περὶ τῶν σολοέχων λήγων. - ; 
y) -ddyos παρὰ τὰς συνηθείας «', «Δέξις πρὸς 4Ἰιονύσιον α΄. Ambrosius: 
orationes praeter consuetudines ad Dionysium 1.  Aldobrandi- 
| ΒΦ; Sermones praeter consuetudinem 1. Dictio dd: DionysiumM. 
:' Ced, Palat. περὲ τάς, Menagius coui. negl εῆς συνηθείας. 


' quinque casibus unus; de enuntiatis: secundum subiectum 
definitis unus, de subinsinuatione ad Stesagoram duo, de 


, mBppellativis duo, Logici loci- circa dictiones et quae ex 


his constat orationem ordo primus: de singularibus ac plu- 
ralibus enuntiationjbus sex, de dictionibus ad Sosigenemr 
' et. Alexandrum quinque, de.inaequalitate dictionum .ad 
Dionem quattuor, de soritis quae ad. voces pertinent tres, 
de soloecizantibuS orationibus ad Dionysium unus, Oratio- 
nes praeter. consuetudines nnus, Dictio dd Dionysium unus. | 


QN 


v 


- 
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τέρα" περὶ ré στοιχείων κοῦ λύγου καὶ τῶν λεγομένων e "ὃ, : 
 vepi τῆς συνεάξεως τῶν λεγομένων à 10, περὶ τῆς συντάξεως 199. - ; 
xai στοιχείων τῶν λεγομένων πρὸς Φίλιππον γ᾽ , ner τῶν. 
“στοιχείων τοῦ λόγοὺ μ) πρὸς Nilo» α', περὶ τοῦ πρὸς ἕτερα ᾿ 
᾿λεγομένου α΄. qurratug τρίτη" πρὸς τοὺς μὴ διαιρουμένους 
β΄, περὶ ἀμφεβολιῶν πρὸς nolla» δ᾽ x) . περὶ τῶν τροπικῶν 
ἀμφιβολιὼν & , περὶ συνημμένης τροπεικῆς ἀμφιβολίας β », 
πρὸρ τὸ περὶ ἀμφεβολιῶν Πανϑοίδου 8' 4), περὶ τῆς εἰς τὸ 
ἀμφιβολίας εἰραγωγῆς. a a), - ᾿Εκιτομὴ τῶν πρὸς ᾿Επικράτην᾽ ; 
; ᾿ἀμφιβολιῶν α΄, «υνημμένα πρὸς τὴν εἰφαγωγὴν τῶν εἰς πὰς ' 
| ἀμφιβολίας β᾽ δ). λογικοῦ τόπαν πρὸς τοὺς λόχους e). καὶ 
" , τοὺς τρόπους σύνταξις πρώτη" “Τέχνη λόγων d) καὶ ἐρόπων 


. 8) περὸ τῶν στοιχείων τοῦ λόγου καὶ «ὧν λεγομένων. ἡ, Ambrosius : 
; omittit xoà τῶν. «λεγομένων. 
(Co ἢ περὲ νῆς συντὰ jewe τῶν λεγομένων δ'. Mss. quidam apud. Mena- 
Y gium t. j 
u) τοῦ λόγου. Ambrosius omittit. ; 
3) περὶ ἀμφιβολειῶν πρὸς ᾿ΑἸπολλῶν δ΄. Stepban. ᾿᾿πελλᾷν. Á euius 
pp« am. c 
Jy) περὸν συνημμένης τροπικὴς ἀμφιβολίας P. . Edit, Froben, πὸ 
- συνημμένης voxeje ἀμφιβολίας εἰςαγωγικὴς 6, Ambrosius: de 
connczis tropicae amphiboliae IF... 
3) πρὸς wo περὶ ἀμφιβολιῶλ Πανθοίδου f. Edit. Froben, omittit, 
Atnbrosius Panthodus, Aldobrandinus Pant koidae. : 
' a) meo, τῆς εἷς τὰς ᾿ἀμφιβολίας εἰςαγωγῆς €. Edit. Froben. omittit. 
Aldobrandinms: De isagoge ad: ambiguibates percipiendas ἩἈ 1H. 
11. IF. . 
b) Συνημμένα πρὸς wi» εἰςαγωγὴν τῶν εἰς τὰς ὠμφιβολέας Bl. Ámz 
brosius: comiuncta ad introductionem ambiguorum Ih Fortasse 
. scribendum Συνημμένα πρὸς τὴν εἰςαγωγὴν τὴν εἰς τὸς ἀμφιβολίας β΄. 
€) πρὸς τοὺς λόγους. Aldobrandimus ad oratiogem. 
΄ d) σύνναϑις πρώτη" Τέχνη λόγων. Edit, Froben, et sd συντάξεις" - 
(7 TQuTN τέχνη λόγων. ; 


Ordo secundüs : de elementis orationis et iis quae dicuntur 
qninque, de constructione eorum quae dicnntur quattuor, 
de constructione et elementis eorum quae dicuntur ad Phi- : 
lippum tres, de elementiá orationis ad Niciam unus, de eo 
quod ad alia dicitar unus, Ordo tertius; adversus eos qui 
non dividunt duo, de ambiguitatibus ad Apollam quattuor, 
, de tropieis ambiguitatibus unus, de connexa tropica ambi-. 
| guitate duo, ad id quod scripsit Panthoedus de ambiguis. 
, duo, de introductione ad' ambiguitates' quinque, Epitome : 
ambiguitatum ad Epicratem unus, Coniuncta ad introductio- 
nem eorum quae ad ambiguitates pertinent duo. Logici loci 
, ud Orationes ac tropos ordo primus: rs orationum et: 


ἈΝ 


1 ', 
4 
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194. πρὸς .ziocxovglün» εἶ, περὶ τῶν λόγων y', περὶ τρύποιν 
* δυσιάσιως πρὸς “Σεησαγόραν β΄ 4), Σύγκρισις 7) τῶν τροπι-- 
ἐν ἀξιωμάτων α΄, περὶ ἀντισεμεφύντων λόγων καὶ συνημ-- 
μένων α΄, πρὸς ᾿“2γάθωνα 9 περὶ τῶν jg ποοβλημάτων αἱ, 
περὶ τοῦ τὰ συλλογιστικά τένος μετ᾽ ἄλλου τὲ καὶ μετ΄ ἄλλων 
eg), περὶ ἐῶν ἐπιφορῶν πρὸς ᾿“ρισταγύραν α' ΛῚ, περὶ τοῦ 
τάκεεσϑαι τὸν αὐτὸν λόγον ἐν πλείοσε τρόποις à , πρὸς τὼ 
ἀἰνεειρημένα τῷ τὸν αὐτὸν λόγον ἂν συλλογισετικῷ καὶ ἀσυλ-- 
λογίστῳ τετάχϑαε τρόπῳ β΄ δ), πρὸς rd ἀντειρημένα ταῖς 
τῶν συλλογισμῶν ἀναλύσεσι y 8), πρὸς τὸ περὶ τρόπων Φϊ- 
. ἦωκορ πρὸς Τιμόσερατον α΄, “ογικὰ συνημμένα πρὸς Τιμο- 
τπράτην καὶ Φιλομαθῆδ,, εἰς τὰ περὶ λόγων xal τρόπων α΄ πε). 
^ 4θδιφύνταξις ϑιυεέρα᾽" περὶ τῶν περαινόνεων λόγων πρὸς Ζήη- 
e) napi τρόπων syavdateo πρὸς Zeyo«qyógav β΄. Ambrosius: de "mo- 

dorum conetantia ad tesagroram II. RON 

f) «ξύγκρισις. Vid. Lobéck. ad Phrynich. p. 278. et seq... —— 

δ) πιρὶ τοῦ τὰ συλλογιστικά τινὸς μετ᾿ ἄλλον τε καὶ ure ἄλλων of, 
Ambrosius omittit. Ante Meiboinium legebatur μετώλλον. εἰ μέ- 


Tdlle»; Edit, Froben. τὸ τὸ μετάλλων, 
h) segi τῶν ἐπιφορῶν πρὸς ᾿Δοισταγόραν α΄ὅ.  Aldobrandiaus: De aas- 
ὶ sumptionibus ad iugerum I. mn 4 " 
290€ τὰ drttigyuérg τῷ — τρόπῳ β΄. osius: ad eg quibus 
A enirediedar d. Sod Mm oratio et collecto et non collecto 

. eonatruatur modo II. sss : 
Δ) πρὸς τὰ ὠνεειρημένα τοῖς τῶν συλλογισμῶν ἀναλύσεσι γ. Stephan, 

. $904 τὰ ἀντειρημένα d» ταῖς τῶν συλλογισμῶν ἀναλύσροει y. 

1) «Δογικὰ. συνημμένα πρὸς Τιμοκράτην καὶ Φιλομαϑὴ, Mensg. Ζεμο- 
xgárg.  Aldobrandinus Φειλομαθῇ interpretatur discendi studiosum. 


| ) de à numerus VAS d. Edi. Frobe Sieph : 

m) εἷς τὰ λόγων καὶ τρό " it Froben. et Stephan, εἷς 
φὰ περὶ ἣν καὶ περὶ ki «€, Ambrosins; de orationibus et 
éropicia I. 


modorum ad Dioscoridem quinque, de sermonibus tres, de 
- modorum compositione ad Stesagoram duo, Comparatio tro— 
picorum pronunciatorum unus, de reciprocis rationibus atque 
coniunctis uius , ad Agathonem sive de sequentibus problé- 
7 | matibus unus, Quod sunt concludentia aliquid et cum alio 
,. et cum aliis unus, de conclusionibus ad Aristagoram ünus, 
| Quad eadem ratio pluribus modis ordinetiííár unus, ad ea 
quae opposita sunt ei quod eadem rutio et concluso et non 
, eoneluso construatur inodo duo, ad-ea quae obiicinntür syl- 
logismorum solutionibus tres, adversus id quod scripsit Philo 
de tropis ad Timostratum unus, Logica coniuncta ad T'imo- 
cratem et Philomathem, in ea quae sunt dorationibus et tro- 
pis unus. Ordo secundui: de concludentibus rationibus ad 


e XPTIXIHHOÓXE Ὁ 000 p s 
vaya α΄, “περὶ τῶν πρώτων sal ἀνωκδλι νων: οὐλλογισμῶν Ν 
7990! Ζήνωνὰ εἶ, περὶ τῆς ἀναλύσεως τῶν συλλογισμῶν α n) ! 
περὲ τῶν ᾿παρϑλκόντων λύγων πρὸς Πάσυλον β΄ ο7ἡ, περὶ τῶν ὦ 
δὲς τοὺς ἐυλλογιάβουὲ ϑεωρημάτων α΄ p) P περὶ συλλογισμῶν. 
εἰςαγωγικῶν ἡρὸς Ζήνωνα a qQ ; Τῶν πρὸς. εἰραγωγὴν τρόπων 
σερὸς Ζήνωνα y r), περὶ τῶν κατὰ ψευδὴ. σχήματα, συλλο- 
-“γεσμῶν & ^ foo συλλογισεικοὶ κατὰ ἀνάλυσιν ἐν τοῖς ἀκαπο- E 
ϑείκποιρ, αὐ 8) ,' Τραπικὰ ᾧγεηήμάτα πρὸς Ζήνωνα καὶ Φιλο- — 
μαϑὴ αἱ t) τρῦτο͵ δοκέει ψευδοεπίγραφον. σύνταξις τρίτη" 
περὶ τῶν μεταπιπεάντων λύχων πρὸς ᾿᾿Ιϑηνάδην à, yebdeni- | 
γραφον" Aor μεταπίπεοντες πρὸς τὴν μεσότητα yx - yevde- 196... 
ulygagu' πρὸς τοὺς ᾿“μεινίου διαζευκτεκοὺς, αἱ wu). σύνταξις 


ὰ 


n) π sg) τῶν πρώτων -- τῶν συλλογισμῶν α΄. Edit, Froben. et Stephan; 
πιῷ τῆς ἀναλύσεως τῶν. συλλογισμῶν €, περὶ τῶν π ὥτων καὶ ἄνα- C 
(xv συλλογισμῶν. Quam restitui Jectiouem, ordinemque prae-|- 
ter Menag. commendant interpretes, — Ambrosius. autem priorem 
numerum Oormttt, Aldobrandinus ᾿ἀναπαδείχτων interpretatur, qui zv 
conclusione rationis non xdi ent, 

0) πορὸ τῶν παρελκόντων λόγων "πρὸς Πάσυλον. β΄. Ambrosius; 4e 
, fallacibus orationibus ad  Pasylum I. ^Aldobrandinus: de δὶς 
quae in oratione abundant ad Pasylum II. , 

p) περὲ τῶν elo τοὺς συλλογισμοὺς. ϑεωορημάτων. α΄. Legebatur. σολου-. 
κπιαμιούς : qnod turpissimum: vitium soli ,iuterpretes detrectarq nt, ) 

q) mel συλλογισμῶν ἐἰφαγωγικῶν πρὸς Ζήνωνα d. Ambrogius de, 
induc(is syllogiamis advereus Zenonem 1ῃ. 

y) Τῶν πρὸς εἰςαγωγὴν τρόπων, πρὸς Ζήνωνα: 7. Ambrosius, omittit, 
Cod. Arund. εἰςαγωχικήν. 

))' Aóyov συλλογιστικοὶ κατὰ. ἀνάλυσιν ἐν. τοῖς ἀναποδεύκτοις αἴ. *Ava- 
ποδείκτοις Aldobrandinus interpretatur quae rationis conclusione 
non indigent I. | VU 

., ὃ Τροπινὰ - -— Φιλομαϑῆ «. Φιλομαϑὴ Αἰδοβναπᾶϊημε. interpreiatue. 

᾿ discendi tupidum. 2 

n) πρὸς τοὺς "“μεικέον διοζευντικοὺς᾽ &. Edit, Frobes, aueivove 
Menag. "ΑΔ μείνους. Cod. Palat. "4 μεινίους,  Aldobrandinus meliora 


Zenonem unus, de primis et demonstratione carentibus syl- 
Jogismis ad Zenonem unus, de solutione syllogismerum, unus, 
de abundantibus rationibus ad Pasylum duo, de praeceptis 
quae ad syllogismos pertinent unus, de introductoríia syllo- 
| gismis ad Zenonem nnus, "TTroporum ad introductionem per- 
tinentium ad Zenonem tres, de syllogi£mis secundum falsas 
figuras quinque, rationes syllogisticae per resolutionem in 
iis quae démonstratione carent unusj tropicae quaestiones 
ad.Zenonem et Philomathem unus, Hic falso videtur in- . 
scriptus. Ordo tertius: de incidentibus rationibus ad Athe» ὦ 
nadem unus, falso inscriptum ; Rationes recidentes ad me- 
dium tres, faHo inscriptae; ; adversus disiunctiones Aminiae 


— 
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τὐτείρτη᾽ περὶ ὑποθέσεων πρὸς Miaygor: 7 " x), "dàyos Üno- 
ϑεκικοὶ εἷρ τοὺς νόμους, πρὸρ “Μελέαγρον πάλεν α'γ), /fóyo5 
. Φηποθετεικοὶ πρὸς εἰραγωγὴν β΄, 4óyo vnoOtrixo] ϑεωρηκάσων 
β᾽, "toig τῶν ᾿Ηδύλου ὑποθεεικῶν β΄ z), “ὐσις τῶν" “λεξοῖν - 
δρου ὑποθετικῶν y a), ψευδεπίγραφα᾽ περὶ ἐκθέσεων πρὸς 
" «laodenavsa αἱ ὑ). σύνταξις πέμπτη" περὶ τῆς εἰς τὸν ψευ-ι. 
, Φόμεναν δἰραγωγῆς πρὸρ ,“ριστοκρέογτα « c), “40γον. ψευδό- 
pros πρὸς εἰφαγωγὴν α΄, nei soU Ψευδομένου πρὸς -4os- 
^" φεοκρέονεα ς΄, σύνταξις ἄτη" ᾿πρὸς τοὺς ὔομίζοντας xei 
| 197. ψευδῇ καὶ ἀληθῆ εἶναι αἱ, πρὸς τοὺς διὰ τομῆς 4) διαλύον-. 
," sag τὸν ψευδόμενον λόγον πρὸς ᾿4ρισεοκρέονεα͵ ra ; fno- 
δείξεις e) πυὸς τὸ «μὴ δεῖν τέμνειν τὰ αὐρίστα « , πρὸς τὸ 
' ἀφνεδιρημένα τοῖς xara τῆς τομῆς τῶν ἀορίστων πρὸς [la 
φνλον γ΄, «Τύσις ward τοὺς ἀρχαίους πρὸς “Ἱορκουρίδην α΄, 
εἰ δἰπησία. * 4upwlov probatum Menagio praebet Stephan. et cod. 
B. Ambrosius meni. 
- ^ X) περὲ ὑποθέσεων πρὸς Melfayoor y. Ambrosius; de civilibus quae- 
ationibus ad Meleagrum . 11. 
|y) 4(6yos ὑποθετικοὶ εἰς τοὺς νόμους πρὸς ἈΙελέαγρον πάλον s. "us 
phan, et Ambrosius omittunt πάλιν». 
9) -dvow; τὼν "Hóvlov ὑποθετιχῶν β', Ambrosius omittit, Caeterum 
quod scribebatur Ἡδύλλου, correxi ex cod. R cum Menagio. 


, 9) icis τῶν ᾿Αλεξάνδρου ὑποθετικῶν y. Ambrosius omittit nu- 
merum, 


b) Ans ἐκϑέσεων πρὸς “Μαοδάμαντα α΄. Cod. Aruud, ᾿Αλοδάμαντα, 
rosius : de expositionibus ad lodamantem 1]. 
€) περὲ τῆς εἰς τὸν ψευδόμενον εἰςαγωγῆς πρὸς deposit. α΄. Cod.. 
rund. omittit numerum, 
d) διὰ τομῆς. Cod. Arund, διὰ τῆς τομῆς. 
4) ᾿Αποδείξεες. Legebatur ἀπύδειξις, Correzi ex Ambrosio. Similiter 
infra 6. 201. ᾿Αποδείξεις πρὸς τὸ μὴ δοξάσειν τὸν σοφὸν à. 
ungs. Ordo quartus: de quaestionibus ad Meleagrum tres, , 
Rationes hypotheticae in leges ad Meleagrum unus, Rationes 
hypotheticaé ad iutroductionem duo, Rationes hypotheticae 
praeceptorum duo, Solutio hypotheticorutà Hedyli duo, So- 
lutio hypotheticorum Alexandri, falso inscripta; de exposi- 
tionibus ad Laodamautem duo, Ordo quintus: de intro- 
ductione ad mentientem ad Arístocreontem unus, Rationes 
mentientes ad introdactionem unus, de mentiente ad Aristo- 
creontem sex. Ordo sextus: adversus. eos qui putant et 
falsa et vera esse unus, adversns eos qui per sectionem sol- 
vunt mentjentem rationem ad Aristocreontem duo, Demon- 
,.' strationes quod infinita scindi nori. oporteat unus, ád ea 
quae obiicinutur iis quae:contra sectionem infinitorum scxi- 
psit ad Pasylum tres, Solutio secuuduni aütiquos ad Diosco- 


bj 
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ép) τῆς τοῦ CN λύσεως πρὸ ᾿Αρισεοήρέσντα ^ 
. 4 dvoig τῶν 'Hóvàov ὑποϑετικῶν πρὸς "fovoroxpéovza sed 
᾿Ἡπολλᾶκ e.f). δύνταξες ἑβδόμη" πρὸς rovg, φάσκοντας. T 
λήμματα ἔχειν ψευδῆ τὸν ψευδόμενον λόγον α a) , περὶ e(t0- 
φάσκοντος πρὸς τὸν ““ρισεοχρέοντα β', ““όγου ἀποφάσκοντες,. Ἢ 
σρὸς Τυμναδίαν a À), περὶ τοῦ, παρὰ μικρὸν Àcyou πρὸφ᾽ 
“Στηαργόραν β Lr πέρὶ. κῶν sig. τὰς ὑπολήψωες λόγων καὶ. 
| ἡσυχαζόντων πρὸς ᾿Ωνήτορα β' E) r περὶ τοῦ ἐγκεκαλυμμένου 198. - 
E ᾿“ρισεόβουλον BD, περὲ τοῦ διαλεληϑότος npóg *4095- .. 
»ἀδὴν a m. σύνιαξις ὀγδόη" περὶ τοῦ αὔξιδορ πρὸς Mepe-- 
κράτην. 9 n), περὶ. τῶν ἐξ ἀορίσεου καὶ ὠρισμένου. λόγρον 
πρὸς Πάσυλον θ᾽, negl οὔτιδος λόγου πρὸς. ᾿δπικράτην. α΄. 
συγνέαξιρ ἐννατη" περὶ .xaiy . σοφιαμάτων. πρὸς “Μίρακλεέδην 


, f) «σις τῶν *Hài1ov — καὶ ᾿Απολλᾶν a', Scribebatur Ἡϑύλλου, quod 

* correxi ex cod. R ciun Menagio. Ambrosius Aedili, Pro ᾿Απολλὰν 
Stephan. ᾿ΗἩπελλᾶν, Ambrosius Jfppellam, ^ Edit, Froben., cod, 
Arund. et Aldobrandinus omittunt numerum, 


16) πρὸς τοὺς φάσκοντας .-- λόγον αἱ, Ambrósius: ad eos qui dicunt. 
maximas Jatsam habere fallacem orationem unum. . 


— h) 4éyo ἀποφώσκοντες πρὸς Τυμνασίαν α΄. Ambrosius: orationes ὦ 
nezantes od exercitationem unum, Aldobrandinus ; Katonea 
negantes exercitationis causa FE. 


d) meg) τοῦ παρὰ μιχρὸν λόγου πρὸς Στησαγόραν β', Ambrosius: de 
parvues oratione ad Tren Ori JI. Vid, supra ad $. 192. not, p. 
k).s:9b τῶν — πρὸς ᾿Ονήτορα fl. Edit, Fr oben, omittit, 


. Y) negi. τοῦ ἐγκεκαλυμμένου πρὸς "Αἰριστόβουλον" β΄. Edit. Froben. 
ἐκπειδυ μένον: Cod, Arund. ἐγπικανμένον, 


m) περὲ τοῦ διαλεληφότος πρὸς ᾿Αϑηνάδην €. Ámbresius: de latente 
« 4d thenadem duo. 


. m) περὲὸ τοῦ oUridog πρὸς Μινεχράτην q. Atbrodust de utide ad 

-  menocratem octo. 

ridem unus, de mentientis rationis solutione ad Aristo- —, 
creontem. tres, solutio Hedyli hypotheticorum ad Aristo- 
creontem et Apollam unus. Ordo septimus: ad eos qui 
dicunt sumptiones falsas habere imnentientem rationem unus, 
de negante ad Aristocreontem duo, Rationes negantes ad 
Gymnasiam uuus, de ea ratione Lund parvo proxima est ad 
fStesagoram ἄπο de rationibus adversus opinationes et de 
quiescentibus. ad Onetorem duo, de operto ad Aristobulum 
duo, de latente ad Athenadem unus. Ordo octavus: de 
utido. ad Menecratem octo, de rationibus quae ex infinito 
et finito constant ad Pasylum duo, de ntide ratione ad Epi- 
cratem unus. Ordo 1onus: de sophismatibus ad Heraclidem 
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καὶ Τλλιν. β' v), περὶ τῶν ἀπόρων διαλοχεικῶν λόγων πρὸς 
“«Ἰιορκουρίϑην εἰ, πρὸς κὸ ᾿“ρκεσιλάου μεθόδιον πρὸς Σφαῖ- 
ϑόν α΄. σύνταξις δικάτη" κατὰ τῆς συνηϑείας πρὸς 2,7»».- 
τρόδϑωρον c p), περὶ τῆς συνηθείας πρὸς Σοργεππίδην δ΄, 
λογικοῦ εὖπου τὼ τῶν προεερημένων τεττάρων διαφορῶν ἐκτὸς 
ὄντα καὶ περιέχοντα σποράδην καὶ οὐ σωματικὰς ζητήσεες 
λογεκάς 4), “περὶ τῶν καταλιγομένων ζητημάτων ἐννέα καὶ 
πριάκονταγ). ὁμοῦ rd πάντα τοῦ λογικοῦ ἕνδεκα καὶ τρια - 


199. κόσια *). ᾿δΙθικποῦ λόγου τοῦ περὶ τὴν διάρθρωσιν τῶν ἠθικῶν 


) 


ivroui»t) σύνταξις πρώτη" ᾿Ὑπογραφὴ τοῦ λόγου τοῦ πρὸς 
Θεύπορον α᾽ “), Θέσεις ἡθικαὶ à, Πιθανὰ λήμματα εἰς τὰ 


o) περὶ τῶν σοφισμάτων πρὸς Ἡρακλείδην καὶ Jlolàw β΄. Ambrosius 
᾿ p idem. | Aldo τ κῆτος pom. Ἢ E. 

p) κατὰ τῆς συνηθείας πρὸς Αἰηερόδωρον c.  Ambresiu: comfra 
consuetudinem ad. Metrodorum quin ue. 

q) λογικοῖ τόνου — ζγτήσεις λογιεκάς, Idobrandinua: Logici loci 
ed, Quae sunt extra quatuor differentias supra explicatas, 
quaeque apar*im traditd, quaestionum logicarum corpora non 
continent, sRossins l. 1, $. LV. p. 159. et seq. coni. καὶ περιέχοντα, 
σπηράδην »«l o) αώματι τὼς ζητήσεις λογιχάς, boc seusu: Logici 
doci ea , quae, sunt extra quatuor differentiae praedictas: quae- 
que sparai trddilas, non im corpus redactae quaestiones lo- 
gícas continent. 

r) περὸ τῶν καταλεγομένων, δητημάτων irvéa καὶ τριάκοντα,  Scribe- 

' batur λδ΄, 

8) ὁμοῦ τὰ πάντα τοῦ λογικοῦ ἕνδεκα καὶ τριακόσια. Scribebaumr saw, 
Cod. Arund. ἐθιεκοῦ τ΄ ε α΄. ᾿ . 

t) Ἠϑινοῦ λόγον τοῦ magi τὴν διάρθρωσιν τῶν ἡϑικὼῶν ἐνγτοιῶν. Edit, 
Froben. oinittit, Stephan, πὲρξ τὴν διόρθωσιν, quod expressit 

Ambrosius pi cieli indo " — 
 u) 'Tuoygae τοῦ λόγου τοῦ πρὸς Θεύπορον α΄. Stephan. Θεόσπορον. 
| Abr dics. : Descriptio óraftonis ad theosporum I. Aldobrandi- 
, mus: Descriptio sermonis ad Theoporum I. Fortzsse alyer arti- 

culus delendus est. | 


et Pollidem duo, de ambiguis dialecticis rationibus ad Dio- 
scoridem quinque; adversus Arcesilai artem δὰ Sphaeyum 
unus. : Decimus ordo: contra consüetudinem ad |Metrodo-- 
rum sex, de consuetudíne ad Gorgippidem septem.  Logici 
loci quae extra praedictas quattnor diierentias sunt.qnae- 
stionesque logicas sparsim continent, non connexas et in 
corpus redactas; de enumeratis quaestionibus undequadra- 
ginta. Sunt omnia simul logicae partis trecenta et. undecim, 
,Ethicae rationis quae ad distinctionem moralium notiouum per- 
tinet ordo primus: Descriptio rationis ad 'Theoporum unus, 
Morales quaestiones unus, Probabiles sumptiones ad dogmata 


^ 
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δόγματα πρὸς Φιλυμαϑῆ γ᾽ 2), "Oen. τῶν foU ἀσιείου npdg 
M»t900wpov p , Ope» τῶν sóU qavlos πρὸς Ἀ]ητρόδοιρον - 
B^. ."Opur tor? ἀνυμέσων πρὸς Ἡηερόδοιῥον 6 , ρων τὧν ^ " 
7100€ Μητρόδοιρον τῶν νατὰ γένος ζ΄, "Ugo τῶν κατὰ vde 
ἄλλας τέχνας πρὸς δ]ητρόδωρον αἱ f .γ))} σὔνταξις δευεέρα"" 
: σεερὲ κῶν φμοίοιν πρὸς ᾿4ριστοκλέα y.2), negl τῶν ὅρων ποῦς 
“Μητρύδωρον Ü y). σύνταξις. τρίτη" περὶ τῶν ovx ogOoh 
, e ὅροις ἀντιλεγομένων πρὸς ᾿Δαοδάμαντα Ü » 1 δανὰ ek 200. 
, τοὺς ὅρους. πρὸς “:ορκουρίδην Β΄, περὶ εἰδῶν xal γενῶν πρὸς. 
7] ὑργιππίδην β΄, περὶ τῶν διαιρέσεων a', περὶ τῶν ἐνανείων E 
. πρὸς iovis P , Πιϑανὰ πρὸξ τὰς δεδιρέδεις καὶ t& Li U^ 
kal τὰ εἴδη δ), περὶ τῶν ἐναντίων a'c). " σύνταξις τετάρτη" — ' 
περὶ τῶν ἐτυμολογικῶν πρὸς “Διοκλέα ξ΄ d), ᾿δευμολογικῶν 
πρὸς “Διοκλέα δ᾽»). σύνταξις πέμπεη" negl παροιμεῶν πρὸς 
x) JhóOord ldppore εἰς τὰ δόγματα πρὸς Φιλομαθὴ γ. Ambrosius 


λήμματᾳ iuterpretatur. maxime , Aldobrandinus Φιλομαθῆ discendi 
cupidum. 


y) Oye» τῶν ποὺς ἈΑΠητρόδωρον — πρὸς ᾿ΜΜητρόδωρον « ρ΄. üdit. 
|: Froben. omittit, F ortasso legendum "Ope» τῶν κατὰ aros πρὸς 
ητρόδωραν ς S os ! 

a) meg) τῶν ὁμοίων πρὸς ᾿Αριστοκλέα 7. Aldobrandinus : De eimi 
bus ad Aristoclum IH. 

$) περὶ τῶν Óge» πρὸς Morgodegnr ζ΄. Valde mibi suspecta sunt, 

b) Πιϑινὰ — καὶ τὰ εἴδη. Fortasse excidit s aut alius quicunque . 
numerus. 

€) πὲρὲ τῶν ἐναντίων εἰ. Edit Froben, omittit articalum, Ambrosius» 
et de contrarius I. , 

d) zeQi τῶν ἐτυμολοχικῶν πρὸς Ζιοκλέα ζ΄, Libri quidam apud Ste- 
pbanum ἐτνυμολογιῶν, quod expressit Ambrosius [de] etymologiis. 
Aldobrandiuns: De e^ymologicis ad Diocleum FI. 

e) ᾿Ετυμολογικὼν πρὸς 4ιοκλέα δ΄. Aldobrandinus: Etymologicorum 


N 


P 


ad Philomathem tres, Definitionum urbani ad Metrodorum 
dao, Definitionum improbi ad Metrodorum duo, Definitio- 
num mediarum ad Metrodorum duo, Definitionu ad Mé- 
trodorum per genera septem, Definitionum secundum alias 
artes ad Metrodorum duo, "Ordo secundus: de similibus ad 
Aristoclem tres, de definitionibus ad Metrodorum septem. 
Ordo tertius: de iis quae non recte definitionibus obiicium-. 
tur ad Laodamantem septem, Probabilia ad definitjones ad * 
Dioscoridem duo, de speciebus et generibus ad Gorgippidem 
duo, de divisionibus unus, de contrariis ad Dionysium duo, . 
Probabilia ad divisiones et genera et species, dc contrariis 
unus. Ordo quartus: de etymológicis' ad: Dioclem septetn, 
 Etymoloficon ad Dioclem quattuor. Ordo quintus: de pro- 


' : 4 


. 
d ' 
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A^ 


Ζηνόδοτον. β΄, neg ποιημάτων πρὸς Φιλομαϑὴ a f), nep? 
sov πῶς δεῖ τῶν. ποιημάτων ἀχούειν 85, πρὸς τοὺς πριτικους 
201. πρὸς «liódegov «α΄. ἠθικοῦ τόπον περὶ τῶν κοινῶν λόγων 
«ατὸ τὰς (x τούτου συνισταμένας τέχνας καὶ ὠρεεὰς ρῚ) evs— 
ταξὶς πρώτη" πρὸς τὰς ἀναζωγραφήσεες πρὸς Τιμώνακτα αἱ 2), 
περὶ τοῦ πὼς ἕκαστα λέγομεν καὶ διανοούμεθα α΄, περὶ τῶν 
ἐννοιῶν πρὸς “Παοδάμαντα β΄, περὶ ὑπολήψεως πρὸς Πυϑώ- 
panza y i), "fnodeituc πρὸς τὸ n» ϑοξάσειν τὸν σοφὸν αἱ £), 
'περὶ καταλήψεως xal ἐπιστήμης καὶ ayvolag δ΄ ὁ), περὶ λόγαν 
β΄, περὶ τῆς χρήσεως τοῦ λύγου πρὸς. “Πε:πείναν m), συνεαξες 
. δευτέρα" περὶ τοῦ ἐγκρίγειν n) τοὺς ἀρχαίους τὴν διαλεκτικὴν 


» 


s f) πιρὶ ποιημάτων πρὸς Φιλομαϑὴ α΄. Aldobrandinus: De poemati— 
bus ad discendi atudiosum 1. à 

g) 46:08. τύπου - καὶ ἀρειάς,  Btepban, ἤἡθικοῦ τόπον περὶ τὸν 
κοινὸν ÀA^yo» καὶ τὰς ἐκ τούτου συνισταμένας τέχνας καὶ ἀρετάς. 
quae expressit Ambrosius: Moralie leci circa communem oratio- 
uem et eas quae ex ipso «conetaht ar(ee et virtutes. Etiam cod. 
Arund, habet καὶ τᾶς. ' 

. b) πρὸς τὰς ἀναζωγραφήσεις πρὸς Τιμώνακτα wc . Codd. Stepbani : 
Τίμωνᾳ.. Ambrosius: adversus rescoriptionee ad tfimonactem I, 

δ) περὸ ὑπολήψεως πρὸς Πυϑώνακτα y. Menag. εἰ, θ΄. Aldobrandinns 
II. ἈΒΠ « β' y. Qnod dedi 7, praebent edit. Froben, et Stephan. 
cum cod. Árund. expressitque Ámbrosius, Caeterum edit. Froben, ^ 
πωϑόνακτα, Ambrosius pitonactem. : 

- k) ᾿οἰποδείξεις πρὸς τὸ μὴ δοξάσειν τὸν δοφὸν α΄. Ambrosins:; Pro- 
batio eontra id quod. dicitur etc... .ὕ 
- Ὦ περὸ καταλήψεως καὶ ἐπιστήμης καὶ ἀγνοίας δ΄. Edit, Froben, et 
Menag. cum veteribus quibusdam codicibus apud Stepbanum ^ 
arolac, quod expressit Aldobrandinus amentia, lud prollatuim 
Stephano Menagioque praebet Stephan, cum codd. R et Florent. 
expressitque. Ainbrosius. Conf. vii.93.. , ΄ 
. , m) «“Ἱεπτέναν.  Aldobrandinus Leptéinen. M. o A 

m) περὸ τοῦ ἐγκρίνειν. Stephan. εὖ κρίνειν, quod expressit Ambrosius. 

recte — iudicent, Cód, Β εὐκχρίγειν. | 


. verbiis ad Zenodotum duo, de poematis ad Philomathem - 
unus, Quomodo oporteat audire poemata duo, adversus cri- 
ticos ad Diodorum unus. Moralis loci circa communes ra- 

tiones secundum eas quae ex ipso coristant artes et virtutes 
primus ordo: adversus renovationges picturarum ad 'Timo- 

 mactem unus, Quomodo singula dicimus et cogitamus unus, 

, de cogitationibus ad Laodamantem duo, de opinatione ad 
Pythonactem tres, Probationes ad id quod dicitur non opi- 

^^ maturum esse sapientem unus, de comprehensione et scientia 

. et ignorantia quattuor, de ratione duo, de sermonis usu 
. ad Léptinam, Ordo, secundus: Quod antiqui dialecticam 
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σὺν ταῖς. ᾿ἀποδείξ £05 ,neoe: Zijvea 8 E PER τῆς διαλεκτμιῆς 05. 
πρὸς ᾿4“ριστοκρέοντα δ΄, περὶ τῶν ἀντιδιαλεγομένων. τοῖς . 
" διαλεκτικοῖς 7 ^0), περὶ τῆς ᾿δητορικῆς πρὸς “ιορκουρέδην δ΄... 
σύνταξις τρίτη: περὶ ἕξεως πρὸς Αλέωνα y p), περὶ τέχνης 
καὶ ατέχνέας πρὸς ᾿“Τριστοχρέονεα d' L περὶ τῆς διαφορᾶς Tuy 
ἀρειῶν πρὺς “Διόδωρον, δ', περὶ τοῦ ποιὲς δἶναν' τὰς ἀρετὰς 
« 4), περὶ ἀρετῶν πρὸς IloÀuv B'r). 6:00 τόπου περὲ 

- ἀγαθῶν καὶ κακῶν s) σύνταξις πρώτη" περὶ τοῦ καλοῦ καὶ 

- φῆς ἡδονῆς πρὸς ᾿4ρισεοκρέοντα c t), ᾿Αποδείξειρ πρὸς εὸ μὴ 
ἐἶναι τὴν ἡδονὴν τέλος δ' u), ᾿“ποδείξει πρὸς τὸ μὴ εἶναι 
τὴν ἡδονὴν αγαϑὸν δ΄ 2), περὶ τῶν λεγομένων M 


o) περὶ τῶν svediulsyoAlvus : τοῖς διιιλεκτικοῖς y. Cod. Árund; ἄνευ. 
λεγομ fret. Aldobrandians: De Àis qui contra dialectica dicunt HT. 

p) περὶ ἕξεως πρὸς Κλέωνα y. Menag. Κλέονα; 

4) meg) τοῦ ποιὰς εἶναε τὰς ἀρετὼς αἰ. Ambrosius: guod virtute) 

| . aequates siht unum. 

- p) me Ex ἀρετῶν πρὸς Πόλλυν β΄. Ambrosius polidem. Aldobrandinus 

οἡ . 
s) ' THOwoi τύχου περὶ ἀγαθῶν καὶ κακῶν. Edit. Froben. et Stephan, 

, ἀγαθοῦ. 

. 9 oci τοῦ καλοῦ sel τῆς ἡδονῆς πρὸς ᾿ἀμοτοιρίοτα ev nidore: " 
dinns omittit numerum. 

: v) ᾿Αποδείξεις πρὸς τὸ μὴ εἶναι τὴν ἡδονὴν τέλος δ΄. Legebatur d ἀπό- 
“δειξις, Vid. 6$. 197. et 301. Aldobramdinus omittit uumerum.  . 

x). ᾿Αποδείξεις πρὸς τὸ μὴ εἶναι τὴν ἡδονὴν ἀγαθὸν δ᾽. Legebatua 
ἀπόδειξις, Aldobrandinus oinittit. numerum. 

3) neg) sev λεγομένων *.. Indicavi lacunam: quam ut satis monstrant 
quae praecedunt σύνταξις πρώτη, ita agnoscunt libri quidam vete- 
res apud Stephanum et RRR apud Menagium, qui addunt ὑπὲρ 
τῆς caeteraque significant deesse. Ambrosius: de dictis super. 


approbaverint cum probàtionibus ad Zenonem duo, de diía- 
lectica ad Aristocreontem quattuor, de iis quae contradicun- ^. 
itur dialecticis tres, de rhetorica ad Dioscoridem quattuor. ᾿ 
Ordo tertiás: de habitu. ad Cleonem tres, de arte et inertia 

&d Aristocreontem quattuor, de differentia virtatum ad 
IDiodorum quattuor, Quod virtutes quales sint unus, de, 
virtutibus ad Pollidém duo. Moralis loci de bonis et malis . - 
ordo primus: de honesto et voluptate ad Aristocreontem 
décetn, Probationes quod non sit voluptas finis quattuor, 
Probationes due voluptas bonum non sit quattuor, de iis - 
quae dicuntur * 
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L' Enudj δὲ α) τὴν ᾿]ωνικὴν φιλοσοφίαν sz» ano Θαλοῦ καὶ 
"τοὺς ἐν ταύτῃ διαγενομένους ἄνδραρ ἀξιολόγους διεληλύϑαμεν, 
φέρε καὶ περὶ τῆς Πεαλικῆς διαλάβωμεν," ἧς ἦρξε Πυϑαγύ- 
ρας Μίνησαρχον ὁ) δακευλιογλύφου,. ὡς φησιν “ξρμεππας, 
᾿Σάμιρρο) 5, ὡς ᾿αρισεόξενος, Τυρρηνὸς d) ἀπὸ μιᾶς τῶν 
ψήσων ἂρ κατέσχον ᾿Αθηναῖοι Τυρρηνοὺφ ἐκβαλόντες, ἕνεου 


τ 2) "nad δέ, Legebatur ix& δέ, God. Cantabr, ἐπειδή. Conf, VIII 


- 50. et 9l. ] 

- b) Ἀδνησάρχον. Kiesslingius ad Jamblich, de vita Pytbeg. c. 2, $. 5. 

, vol. J. p. 20. et seq. verum patris Pythagorae nomen fuisse putat 

Doricum Δνάμαρχος, ab aliis Dorica dialecto non ntentibus aut 
Mrjpugxot sut ἸΜνήσαρχος dictum. 

. 4) Σάμιος. Omittebatur, Addidi ex R, eodd, Stephani et Ambrosio, 

robatum Menagio, confirmatum Clemente Alexandrino Stromat. 

j p. 129. ed. Sylburg. p. 352. ed, Pouer, et Eusebio Praeparat. 


]J 
s 


Bvang. X. 4. A 470. D. ed. Colon. &, 1688. - 
d) «Τυρρηνός. Edit. Froben. et Menag. cum Aldebrandino omittunt, 
Agnoscunt praeter Stepban. codd. Cantabr, et Arund, cum Ambrosio, 


PYTHAGORAS. 


Hactenus de Tonica philosophia quae a Thalete Milesio ini- 
tium àccepit, ac de viris qui in ea memorabiles fuere. Age 

. vero iam et de ea quae Italica cognominata est, loqui per- 

. gamus. Eius vero princeps fuit Pythagoras Mnesarchi an- 

, nnlorum sculptoris filius, ἀξ Hermippus ait, Samius sive, 
ut Aristoxenus tradit, '"Tyrrhenüs ex una insularum quas 
eijectis Tyrrhenis Athenienses possederunt. Sunt qui Mar- 


4 


^. 


L qm t 
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δὲ υἱόν: μὲν εἶναι. Μαρμάκου e) τοῦ "/nnacOv τοῦ ὐθύφρος 
νος τοῦ Κλεωνύμου 7) φυγάδος ἐκ Φλεαῦντος » οἰκεῖν δὲ ἐν ἡ 
“Σάμῳ zv. “Μάρμακον 8)» 084» «Σάμιον τὸν Πυϑαγόραν. λέ- 
γεσϑαι" συστῆναι δὲ εἰρ “Ἀέσβον ἐλθόνεα Φερεκύδῃ λ) ὑπὸ 2." 
Ζωίλου τοῦ ϑείου. καὶ. τρία ποτήρεᾳ᾿ κατασκενααάμενὺς i) 
ἀργυρᾶ 'δώρον ἀπήνεγκεν. ἑκάστῳ τῶν ἱερέων εἰς “ἴγυπτον.. 
ἔσχε. δὲ ἀδελφούς» πρεσβύτερον. μὲν, ᾿Εὔνομον » μέσον δὲ Τωρ- 
gnvor' sed δοῦλον Ζάβολξιν, ᾧ Térai ϑύουσι, ,Keóvoy v0- 
μίζοντες, ὡς φησιν “Ἡρόδοτος 4). οὗτος ἤκουσε μὲν, «a d'a, IT. 
προεέρηται ὦ ἢ)» “Φερεκύδου τρῦ “Συρίου .π)" μετὰ δὲ τὴν ἐκείνου 
τελευτὴν ἧκεν εἰς Σάμον καὶ ἠκουσεν᾽ ᾿Βρμοδάμᾷντος n) ποῦ ., 
ἀπογόνον Αρεοφύλου 9), δὴ πρεσβυτέρου. véog δὲ ὧν καὶ ΠΙῖ. 


' ej Μαρμάκου, .Cedd. Stéphan. αιμάκον. Casaubonus coni, MopéQxov, 
. f) τοῦ AKÀturvüpov, Ambrosius clcontum, i] 
g) Ῥάρῤμακον. Codd. Stephani Jaíuuxos, Casaubonus coni. i. Mápegxov, E 
ES Φερεκῦδη. Ambrosius perecidi Syro. — ] | 
P Lodir pedi τι dun Cod. Cantabr. κατασκρυασώμεχονν ut videatur 
lem constructionem  dgnoscere, quam expressit, Ambrosius: ^ 
QUA R dal tres subinde argenteolos calices fuisse fabrica- 
tum, eosque — dono dedisse, 
. .k) Ζαμοῖξιν. — ὥς φησιν 'Hyodoroc. Ambrosius xamolem. Locus 
Herodoti est IV. 98. Casaubonus Κρόνον putabat corruptum 6968, 
, Menagins verba ὥς φησιν ᾿ Hoodoxoq insitipia «ensebet aut legendum 
Ἱππόβοτος, , Stephanus Mouachius apud Menagium transponenda, 
ᾧ 1έται θύουσι, ὡς φησιν ᾿Ηρόδοτος, ἀζρόνον φομέζαντες. quod 
probat Valckenarins δὰ Herodotum p. 828. b. ed. Wesseling. , 
ἡ Ὁ χαϑὰ πρρείρηται. Menag. gaditig εἴρηται, quod sspe Aldo- 
brandinus. 
, m) voi. Z'uglov. Interpretes Syxum. 
n) Ἑρμοδάμαντος. Scaliger ad oram libri sui et Casaubonus coni. 
«ἀεωδάμαντος. Sed ᾿δρμοδώμαντος confirmat etiam R, 
0) dgeoqion, Seibebetur ἐζρεοφίλου, quod expressit. Aldobrandj» 


L 


acum illis. patrem, avum Hippasum et Euathyphronem | 
atavum Cleonymumque absvum, qui Phliunte perfugerit, 
dicant; habitasse Marmacum Sami atque ideo Pythagoram 
Samium dici; indé migrasse Lesbum, ibique & Zoiló patruo 
Pherecydi commendatum esse... Idem tres subinde argenteos 
calices est fabricatus eosque singulis in Aegypto sacerdotibus . 
dono.dedil. Habuit et fratres, maiorem quidem natn 'Eu- 
nomum, medium Tyrrhenum; servumque Zamolxim, cui . 
Getae sacrificant, Satürsum, nt Herodotus ait, existiman- 
tes Hic, ut praediximus, principia quidem Pherecydem 
audivit Syrium; post eius voro obitum profectus in Samum 
Hermodamanti iam seni , Üreophyli nepoti, se in diseipli- 
nam dedit, Quum antem esset iuvenis-ac diecendi studiosis- 
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ψιλομαϑὴς TE τῆς πατρίδος καὶ πᾶσας ἐμνήϑη, τάς 


8 te ᾿Ἑλληνικὰς κἀὶ βαρβαρικὰς τελέεάς, ἐγένετο οὖν ἐν “ἰγύ- 


sir , ὁπηνίκα καὶ Πολυκράτης αὐτὸν ᾿Ἵμάοιδι p) συνέστησε 


δὲε᾿ ἐπιστολῆς" καὶ ἐξέμαθε τὴν φωνὴν αὐτῶν, καθά φήσιν 
* “νχιφῶν ἐν τῷ περὶ τῶν ἐν ἀρετῇ πρωτευσάντων, καὶ παρὰ 
“Χαλδαίοις ἐγένετο καὶ Mayoig q). εἶτα ἐν' Ἀρήτη σὺν. Eni— 
μενίδῃ κατῆλθεν εἰς τὸ ᾿Ιδαῖον 'ἄνερονγδ, αλλὰ καὶ ἐν Jdiyv- 
πεῳ εἰς τὰ ἄδυτα" καὶ τὰ περὶ ϑεῶν ἐν" ἀπορρήτοις ἔμαθεν 6). 
eire ἐπανῆλθεν εἰς Σάμον, xal εὐρὼν τὴν πατρίδα τυραν-- 


| φουμένην ὑπὸ Πολυκράτους ἀπῆρεν εἷς Κρότωνα τῆς Παλίαρ" 


κακοὶ νόμους ϑεὶς τοῖς ᾿παλιώεαις ἐδοξάσϑη σὺν τοῖς μαϑη- 
voie, οὗ περὶ τοὺς τρεακοσίους £) ὄντες φκονύμουν᾽ ἄριστα. κὰ 
πολιτικά , «gré σχεδὸν ἀριστοκρατίαν eivas τὴν zolzelav. 


IV. τοῦτόν φησιν ᾿Ηρωκλείδης ὃ Ποντικὸς περὶ αὐτοῦ τάδε λέγειν, 


- 


εἷς eig ποτὲ γεγονὼς “ἰθαλίδης xal ᾿δρμοῦ υἱὸς νομεσθείη" 


nus R Kotepliov. Casaubonus et Menagius. córr. Koespvlbov. 
"Ego Xpgrogólov dedi cum cod, Árund.. Ambrosius creopAy Hi, 
Vid. Lobeck. Parerga ad. Phrynich. Pe 6938. et sriqe Se os 

p' ἐσιϑδι. Edit, Froben. ἀμάσσιδι. 

q) καὶ παρὰ Χαλδαίοις ἐγένετο καὶ Μάγοις. Ambrosins : : afque epu 

" chaldaeos cengressus est magis. 

r) εἶτα — ἄνερον. Edit, Froben. et Menag. cum Aldobrandino omit- . 
tunt εἶτα,, quod praeter Stephan, agnoscunt codd, Cantabr. et 
Arund. eum: Ambrosio, Idem Ambrosius: ἐν Ἀρήτῃ interpretatur 

.' apud cretam. Caeterum edit, Froben. et Menag. σὺν Ἐκπιμενίδεε, 

. 9) καὶ «à περὶ θεῶν ἐν ἀπορρήτοις ἔμαϑεν. - Ambrosius: : ibique 'de 
aliis in arcano edoctus est, 

v) τριακοσίους. Mienagius olim legendum. existimabat ifexoslovt propter ᾿ 
ea quae áníra MEuaear $- 15. » 


| Simus, patriam  linqueris: cunctis fere barbaris Graecisque 


mysteriis initiatus est. Itaque Aegyptum petiit, quo tem- 

re Polycrates Amasidi per epistolam illum commendavit; 
illorum linguam, ut Autipho tradit in eo libro quem de iis. 
qui in virtutg principes fuere scripsit , edidieit atque apad 
Chaldaeos conversatns est et Magos. Deinde in Creta nna. 
cum Epimenide descendit in Idaeum antrum. In Aegypto 
quoque adyta ingressus est deorumque arcana didicit. De- ^ 
inde rediit Samum, cffendonsque patriam a tyranno Poly- 
crate incubari, Ciotonem in Italiam perrexit; ibique leges 
Italis dedit atque cum discipulis clarus habitus est, qui 
ferme trecenti rempublicam praeclare administrabant, adeo: 
ut fere aristocratia sea dominatus optimorum videretur. 
Refert Heraclides-Ponticus hunc de se dicere solitum , quod. 
Bonet aliqnaudo Aethalides: Mercuriique filius putatus easet ; 


" E 4 


DrOAFOPAX 00. . 04 
S0» δὲ “Σῷμῆν εἰπεῖν αὐτῷ ἐλέσϑαι ει!) ὃ 0 τι ἄν βούληται πλὴν 
ἀθανασίας, αἰτήσασθαι οὖν ζῶντα καὶ τελευτῶντα μνήμην 
ἔχειν κῶν συμβαιγόντων. ἦν μὲν οὖν τῇ ζωῇ πάντων Su 
μνημονεῦσαι" ἐπεὶ δὲ ἀποθάνοι, τηρῆσαι t5» αὐτὴν μνήμην. 
χρόνῳ - 0d ὕστερον εἰς Εὔφορβον ἐλθεῖν καὶ ὑπὸ ενέλεω ἡ 
᾿“τρωϑῆναι. ὃ δὲ ξύὔφορβος ἔλεγεν ὡς “ἰθαλίδης ποτὲ γεγόνοι x) 
xal Orb sap - AEgnov τὸ δῶρον λώβου καὶ τὴν τῆς ψυχὴ 
ππριπόλησιν,. ὡς περιεπολήθη. καὶ εἰς ὅσα φυτὰ: παδιξῶκ 
περωγένετο xci ὅσα. 7 ψυχὴ ἐν τῷ ξϑδηἐπαϑε καὶ wl. λοιπαὶ 
τίνα ὑπομένουσιν: ἐπειδὴ ódwxy βὔφορβος ᾿ἀποϑάνοι» Ἀετὰ- ὅ, 
βῆναι τὴν ψυχὴν αὐτοῦ Bg “Σρμόνεμον, ὃς καὶ αὐτὸς wr 
δοῦναι. θέλων ἐπανῆλθεν εἰς. ᾿Βοαγχίϑας καὶ εἰφρελθων-εἰς τὸ 

| φοῦ ᾿“πόλλωνος hp» ἐπέδειξεν ἣν ϑ]ενέλαος ἀνέθηκεν ἀσπίδα" 
ἔφη γὰῤ αὐεύν, ὅτ᾽ ἀπέπλευσεν ἔχ᾽ Τροίας, ἀναϑθεῖκαι τῷ 

᾿ΑἸπύλλωνε τὴν ἀσπίδα διασεσηπυῖαν ἤδῃ, μόνον δὲ διαμένειν" 

20 ἐλεφάντινον πρόρωπον. ἐπειδὴ P ᾿Ἑρμότεμος ἀπέθανε, ι 
γενέσϑαι Πύρρον τὸν Δήλιον ἀλιξα" xal^ πᾶντα παλιν. μνητ᾿ ͵ 
povtónis, πῶς πρόσϑεν᾽ Alio alMdng y εἶτει TENE εἶτα 


v) ἐλέσθαιν Edii Froben. ἐλεύσεσθαι: ' iue ^ 
x) γεγόνοι. Edit. Froben. γεγόνει, "D 
'3x) ἐπειδὴ δέ, Stephan. ἐπ δέ. i 


Mercuriumgue-monnisse illum ut peteret praeter tunortali- 
tatem quod vellet: petiisse igitur nt vivens et vitd functus 
omnium quae. contingerent memoriam haberet. Itaque iu 
vita meminisse omnium eandemque memoriam et .post 
mortem reservasse. Aliquanto vero post in' Euphorbum. 
venisse atque a Menelao fuisse vulneratum. Euphorbis autem 
dixit se aliquando Aethalidem fuisse atque a Mercurio pro 
munere hoc accepisse, ut anima illius perpetuo errore va- ἡ 
garetur.et in quas vellet arbores vel animantes cominigra- | 
ret, quaéque apud inferos anima perpessa esset ac caeterae - 
animae qu&enam patiantur. Postea vero. quam Euphor bus 
diem obiit, ingressam in Hermoiimum ipsius animam, qui 
et ipse quum fidem vellet facere, Branchidas petiit ingrces- 
susque Apollinis fanum ostendit clypeum quem illic Me- 
nelaus afxerat. Ait enim illum, quum ex. Troia remeasset, 
Apollini sacrasse scutum iam putrefactam, solamque perdu- 
rare eburneam faciem. Ubi antem et Hermotimus vita fun- . 
ctus est, rprsus in Pyrrhum Delinín piscatorem migrasse, 

- illumque omnia memorasse, ut jprium Aethalides fucrit, 
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WKoporepogy) ; se 1]ύρρος γένοιτο, ἐποίδὴ δὲ TiNppog ἀπέ- 
Qave ,. γενέσθαι JluSeyógear καὶ πάνεων τῶν εἰρημένων. 
μαμνήσθαιει "Enos μὲν οὖν Πνϑοαγόραν μηϑὲ ἕν κακοιλεπεῖν 
ovyypeppo φασι διαπαίζοντες 8). ᾿Δίρακλεεος γοῦν ὃ φυσικὸς 
μονονουχὶ «ἔκραψε καί φησι,, Πυθαγόρης Mysoapyov ἱσεορίην 
ἤσκησὲν ἀνθρώπων μάλιστα πάντων α). καὶ ἐκδεξάμενος vav- 
veg τὰς συγγραφῶς ἐποιήσατο ἑαυεοῦ σοφίην, πολυρεαϑέην, 
sanobsayplqo ὁλ 5. οὕτω δὲ εἶπεν, ἐπειϑήπερ ἐκαῤχόμονος ὃ 
(Ὠνθαγύρας ce) φυσικοῦ δυγγράμματορ λέγεε ὧϑε' ,Οὐ μὰ 
τὸν ἀέρα τὸν ἀναπεέω, οὐ μὰ τὸ ὕδωρ τὸ πίνω, οὐ xereico 
«φόγον περὶ τοῦ λόγου τοῦδε." γέγραπταν δὲ τῷ Πυϑαγόρᾳ 


7. συγγῳώμματα τρία c) , παιδεντικὸν, ποόλιεικόῥ, φυσικόν τὸ 


δὲ φερόμενον ὡς Πυϑαγύρου “ναιδὸς ἐσει τοῦ Ταράνξίνον 
“:υϑαγὺρικοῦ., φυγόντος δὲς 6566. “αἰ ᾿Βπαμεινώνδα d) 


^ y) εἶτα Βύφορβος, εἶτα Ἑρμότιμος, Edit, Froben. omittit, 
3) ϑιαπαίζοντες.  Sceliger ad oram libri sui coni, διαπεαίοντες, quod 
^. jure displicuit Menagio, "Vid. Jnterpretes ad Thomam Mag. p. 218. 
δὰ Bernard.. ' . . ' ὶ 
. 8) ἰστορέην ἤσκῃσεν ἀϑθρώπων μάλισεα πάντων. Ambrosius: ae Ai- 
storia frerbm exercuit. ultra. omues. homines. — Aldobrandinus:. 
omnium hominum maxime in historia laborawit.. r 
b) “κακοτεχνίην. Casaubouus coni, καλοτεέχνέην, quod vebeimenter miror, 
Ambrosius: seligensque haec scripta suae sapientiae multaeque . 
peritiae et artis documentum dedit. Aldobrandinus: selectisque 
ecriptionibus multarum rerum doctrinam, malasque artes áuam 
' vonetitàit. sapientiatn. ] 
€) τρίς. Ante Meibomium scribebatur γ᾽, ES 
d) ᾿Επαμεινώνδα, Edit. Froben. ἐπαμηνώνδα, ut fortasse scribendum 


α΄ ες Ἐπαμινώνδα, quemadmodnuri constanter acribitur supra Il, 54. 


Aliter Y1, 39. | 
postea Euphorbus, deinde Hermotimus ae postremo Pyr- 
rhus effectus sit. Ac deinde post Pyrrhum factum esse Py- 
thagotam omniumque meminisse quae praediximus. Pleri- 
que Pythagoram nihil scripsisse tradunt, sed id stolide pu- 
fant. Nam Heraclitus Physicus apertissime de fllo ita loqui- 
fur:- Pythagoras Mnesarchi filius polyhistor fuit omnium 
AÀoménum maxime, | Selectísque his scriptis suam constituit 
sapientiam , onultam | peritiam et malam artem, Sic autem 
loquutus est, quod quum de natura Pythagoras scribere ad- 
orsus esset, ita in principio dixerit: JVon per aerem quem 
epiro, non per aquam quam bibo, non admittam huius ser- 
monis vituperationem, | Scripsit autem Pythagoras tria voln-. 
mina, de instructione, de civilitate, de natura; quod autem 
nomine Pythagorae legitur, Lysidis "Tarentini Pythagorici 


, est: qui quum "Thebas porfugisset, Epaminondse praeceptor 
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— prd a Ἡρακλείδην ὅ τοῦ ΝΕ b 
τῇ Swtlwbog £pi) γεγραφέναι αὐτὸν καὶ περὶ toU ὅλου) - 
ἐν. ἔπεσι" δεύτερον. τὸν ἱερὸν λόγον, οὗ ἡ ἀρχή, ᾿ . | 
ΤΩ véer , aMa, σέβεσϑέ ue9 ἡσυχίας τάδε πάντα" 
πρίγον περὶ ψυχῆς ἢ)" τέξαθτον. περὶ εὐσεβείας ? "mist 2 
«Ηλοϑαλῆ δ) τὸν ᾿βπιχάρμου τοῦ ἄωου πατέρα, ἕκτον X; ρότωνα | 
sai ἄλλουξν' τὸν δὲ μυσεικὸν λόγον ““ππάσου φασὶν. εἶφαι, γὲ- 
γθαμῥένον (ἐπὶ υδερ βολῇ “Πυϑαγόρου" πολλοὺς “δὲ “καὶ ὑπὸ 
""dosavon Aj. «οὐ Weotuviazot fougértag ἀδατεϑῆναϊ iy Ilv4 
ϑαγόρᾳ. φησὶ. δὲ sal ᾿Ζ“ριστύξεφορ rd πλεῖστα τῶν ἠϑικῶν 8.. 
ϑυγμάτων. λαβεῖν. τὸν Πυϑαγόραν παρὰ Θεμιστοκλείάς the 
ἐν “μλφοῖρ E). "jew δὲ o Χῖος ἕν τοῖς 7ριαγμοῖς 2) φησιν, 
«αὐτὸν ἐνιὰ ποιήσαντα ἀνενεγκεῖν εἰς ᾿Ορφέα. αὐτοῦ ᾿λέγουσε 
«αἱ τοὺς Σκοπίαδας m), οὗ ἡ ἀρχή, so V5] ᾿ἰναίδευ μηδενί n).'* 


* 


.*) περὶ τοῦ ὄζον. Edit, Froben. omittit eríiculum, - 3 
, f) περὶ. ψυχῆς. Edit. Froben, περὶ ψυχῶν. ὉΠ .5 ' 
΄ δ) ᾿Ηλοθαλῆ. Arbrosiuns' elothalem. ] 
h) "Ἄστωνος, Cód. Arhtud. οεἰἴστωνος, . 
$, ἀνωτεθῆναι. Edit. Froben, ἀνατέεϑεϊναι. —. ' 
k) παρὰ Θεμιστοχλείας τῆς ἐν Ζελφοὶς. Legebatnr ei. ONE 
"πῆς ἀδέλφῆς, Ermendavi ex $. 21. cum Menagio, emendatum ἴδια 
ab Aldobrandino im adnotatione ex Porphyrio Vit. Pythag. $. 41., 
ubi Pythagoras dicitur docuisse ὅσα παρ’ ᾿Ἀριστοχλείας τῆς ἐν dels 
goiq ἔλεγεν ἀκηκοέγαιυς ἐ 
Ἶ 1) Τριαγμοῖς, Edit. Froben, et Stephan. τριαγίνοις, quod expreásit 
Ainbrosius. [flud reser Menag. praebent, ἈΒΕ εἰ codd. Stephani 
expressitque Aldobrandinus,' coniectura 'deenpstum JBealigero et 
T "Casaubpho., Cod, Arund, omittit. 
τ ΧΩ) τοὺς “Σκοπιάδας. Edit. Froben, τοὺς κοπιάδας, Codd, R et 
' — Arund. τὰς ποπιᾶδας, Menag. τοὺς κατασχόπιάδας, quod reddidit 
Aldobraudinus, Quod dedi praebuit. Stephan. expressitque Ambrosius, 
n) ,Jifrj ἀναϊδεῦ μηδενί  Stephuu. ἀναίδου;. Cod. Arund. ᾿ἀνααίδεν. ' 


fuit. Refert Heraclides Serapionis filius. in Sotionis Epitome: 
scripsisse illürr versibus et de toto; secundum item sacrum 
sermonem, chius est initium, E 

οὐ Ὁ incenes, haev omnia cum quiete colite ; | 
fertium de anima; quartum de pietate; quintum Helotha- 
. Jem, Epicharati Coi patrem ; sexíum Crotónem et alios, 
Porro mysticadr sermonem aiumt.Hippasi fuisse, qui in in- 
iurian Pythaporáb: scripserit ; plura item ab Astóne Croto- 
niaie scripta Pytltagorae inseripta.esse. Ait autem Aristoxe- 
mus complurà moralitm dogmatumr.accepisse Pythagorsí a 
Themistoclea, sacerdote Delphicar lom autem Clíus. in 
Triagmis ait ipsunr, quum poema quoddnar scripsisset, Or- ^ 
phei titulum παποθν ει Scopndes itidem ipsius esse aiuni, 
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.OVL Σωσικράεης 0) δὲ ἐν Διαδοχαῖς quw αὐτῶν ἐροιξηθέντα ὑπὸ 
" 4dioviog τοῦ Φλιασίων ευράννου τίς εἴη; νΦιλόσοφος,"“ 
εἰπεῖν. καὶ τὸν βίον p) ἐοικέναι πανηγύρει οἷς obv εἰς ταῦ- 

τὴν ol μὲν ἀγωνιούμενοι, οἱ δὲ xer' ἐμπορίαν, ol δέ γε 
βέλεισεοε ἔρχυνταε θεαταί, οὕτως ἐν εῷ βίῳ οἱ μὲν evdga- 
ποδώδεις, 5£q49), φύονεαν δόξης καὶ πλεονεξίας θηραταί, 

9. οἱ δὲ φιλόσοφοι r) τῆς ἀληϑείας. xal τάδε μὲν ὧδε... ἐν δὲ 

, τοῖς τρισὶ συγγράμμαφι") τοῖς προειρηκένοις φέρειτω -Ζυϑα- — 

^ yogov τάδε καθολικῶς. .ovx ἐᾷ εὔχεσθαι ὑπὲρ ἑαυτῶν!) 
διὰ «d μὴ εἰδέναε τὸ συμφέρον. τὴν μέθην ἐν ἀνϑ᾽ ἑνὸς 
βιάβην xoluu).«al πλησμονὴν πάσαν ἀποδονεμάζεε, λέγων 


Grentemenilins coni. ἀνάδϑευ, "lanaqu. Faber dd, probatum 
Meuagio; Enehnius creédeü, Ambvosins Nuus rex (?rei).egena 
esto, Casaubonus: ,Folium Sibyllae milii quidem haec verba sunt.'* 
w) Σωσικράτης. Edit, Feeben, et Menag. Σωκράτης, quod expressit 
Aldobrandinus, lilud pacer Stephan. et Ambrosius, mulus co- 
dicibus adstructum a Stephano, Eadem supra retulit Diogeu 
'Prooemio $. 12.'ex Heraclide Pontico, ut Menagius hic quoqu 
olim suspicaretur legendum esse ᾿Πρωκλείδης, cui in. «Σωσιχράετὴς 
mntato librarius addidisset ἐν Zfiadozuic. Sed postea mutavit sen- 
. 4entiame ; : 
P: τυράννου -- καὶ τὸν βίον. Codd. Stepbani ευράννου, λέξαε sl 
φελόσοφον, ebneiv, τὸν βίον —. ΄ ᾿ CES 
' 4) ἔφη. Ambrosius mona expressit, 
v) φιλόσοφοι. Ambrosius non expressit, | 
8) συχγράμμασι. Edit, Froben. γρώμμασι- idu Ὁ ze 
t) οὐκ ἐξ εὐχεσϑαι ὑπὲρ ἑαυτῶν, Edit. Froben. οὐκ ἐλέγχεσθαι ὑπὸ 
ἑκυτῶν. Stephan. ox ἐξ εὔχεσθαι ὑπὲρ αὐτῶ. : 
ow) τὴν μέθην ἕν ἀνδ᾽ ἑνὸς βλάβην καλᾷ. Edit. Feoben. et Menag. 
«n» μέθην ἐν ἄνθεε νοὸς βλάβην καλεῖ, quod expressit Aldobrandi- 
mus BEbrietatem in mentis flore detrimentum appellat, De Am- 
EP brosii lectione, qui interpretatur ebrietatem seórsum perniciem 
Vocat, ambigas, [dem reddidit Sambucus, sed ut in margine 


. euius operis initium est, JVol; impudenter agere in quem- 
quam.  Bosicrates autem in Successionibus ait ipsum roga- 

- : tum à Leonte Phliasiorum tyranno quisnam esset, dixisse, 
Philosophus. Praesentemque witàm dicebat celebritati esse 
similliniam: quemadmodnm enim ad hanc sJii certaturj, alii 

- , negotiaturi, alii optimi futuri spectatores veniunt, ita et in 
vita alios quidem gloriae mancipia nasci dicebat et cupidita- 
tis aucupes, alios vero philosophos veritatis studiosos. , Et 
ista quidem sic se habent. Sed enim in tribus illis Pytha- 
^gorae opusculis quae diximus feruntur. ista im universum, 
Non permittit quemquam: pro se orere,. quod ignoret quid 
Sibi expediat. Ebrietatem verbum verbo reddens perniciem 
vocat omneque nimium reprobat, dicens ron debere quem- 


X c8 , 


* 


$270 Zo 'JITÓ ATOPAZ. d ltr 245. 


wr ᾿'παραβιεένειν gu τῶν πονῶν X) jare τῶν "m 5 pn i 
ϑένω τὴν. συμμδερίαν. καὶ περὶ ἀφροδιδίων δέ φησιν οὕτως" τ 


3» "feeodiows χειμῶνος ποιέεσθαι, μὴ &éprog* φθινοπώρου :} 


δὲ καὶ ἥρος κουφότερα; ; βαρέα δὲ πᾶσαν ὥρην αἱ) καὶ ἐς ὑγείην 
οὐχ αγαθὰ ἐΐναν B). ἀλλὰ καί ποτε ἐρωτηϑ εἷς πότε δεῖ πληΣ 


σιάζεον, ,; Ore βούλει γενέσθαι σαυτοῦ - σθενέσεερος "τ΄ aln». and 


'δεαιρεῖταε δὲ καὶ τὸν τοῦ ὧν ϑρώπον: βίον οϑεως" ,,Ὀ Παῖς 10. 
εἴκοσι ἔτεα, νεηνίσκος c) ἴχοσι, νεηνίης εἴκασε; “γέρων “εἴς 


xocs d) αἱ δὲ ἡλικίαε πρὸς τὰς ὥρας ὧδε σύμμέτρον᾽" παῖς 


ἔαρ; » »εηνίσκορ' θέρος, νεηνίης φϑινόπωρον, γέρων Ζειμών. " 


ὅσει δὲ αὐτῷ ὃ μὲν sexvloxog μειρρίκεον, ὁ δὲ venving ἀνήρ. 


εἶπε τέ πρῶτος , ὡς φησι Τίμαιος,. ποιγὼ -τὰ φίλων. εἰναι VIII. n 
sel φιλίαν. ἰσότητα. Kai αὐτοῦ οἱ μαϑηεαὶ κατεείϑεντο τὰς 


οὐσίας eg ὃν ποιούμενοι e) σεένεαξείαν τὸ ἡσύχαζον, μόνων 


: Jegendum sdnotasét ἔν dv&* ἑνός, quod a. Stephano receptum 'pro- 
bauumque Cassubono pátri et Kuehnio servavi, ld. alienum ab 
acumine philosophi ratus filius. Cxsauboni οοπὶ,. ἐκανεένοον aut ᾿ 


etiam ἕν τἀν νοός, Meuagius » dd ivóc ψοὸς aut potius «ion 


φφὸς 
Χ) γῶν αὐτῶν; Legebotur τῶν πόνων. Emendavit Casaubonus, sed ut 
ΝΥ) scviberet,, preberique in codice Soaligerano ED Ne 
nagius. 1 
y),ver ewe, Libri quidam apud Sigboen addunt ἧδε νῶν" 
. VASUM,. 
.2) qOwon Edit. Froben. φϑενοπό 
B ᾧ Ἃ gue ὥρανι lllud hant ex edit, Froben. τ: 
) οὐκ ἀγαϑὰ εἶναι. Edit, Esoben. omit οὖν ἀγαϑι, Stephen, ro 
"i ᾿ψεηνίσκος. Stephan. ᾿Ψεαγίσχος, , 
d) εἴκοσι. Aute Meibomium, qui dedit εἴχοσιν, scribebatur x. Eixoas 
. restitui ex RRÉ cum Menagio, Aldobrandinus senectuti X. 
,, € εἰς ἕν ποιούμενοι.. Conyado Rittersbusio. ad. Porphyr, Vit. Pythag. 
e. 20. vol, H. p. 164. ed. Kiessliug. praepositio redundare videbasinr. —— 


piam heéqne potmim neque ciborum Eanegredi modum. , Ac - 
de Venereis sic ait: Fenerea hieme ,. non aéstüte Jücienda; 
autumno ac vere jeviorá, omni. autem tempore esse gravia e£ 
ed sanitatem. minime idonea. Ὁ Itogatus quando . esset.con- 
eumbendàm, Tunc, inquit, quuin te ipso infirmior fier vis. - 


- Humanam aetatem ita: distinguit : Puer siginti-annós implet, 
- adulescens viginti , iuvenis viginii senexque viginti. Sunt. ' 


autem aetates istae ek απ Νὲ temporibus accommodatae , veri 
puer, aestati adolescens, autummo. iuvenie et Aiemi senex,» 


Adolescentein inlelligit. puberem , ihvenem virum." Primus LM 
 sutem 'Timaeo auctore amicorüm omnia communia .dixit 


amicitiantque aequalitatem. . Ipsius quoque diseipuli* faeulta- 
te ombes ia unum deponebant. xo muncedue faciebant. 
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τῶν λόγων" κατακούοντες καὶ οὐδέπω Πυφογύραν δρώντερ 
εἰς ὃ goxipag rtv" τοὐντεῦϑεν ἀὲ ἐγίνοντο τῆς οἰκίας αὐτοῦ 
φᾳαὶ τῆς ὄψεως μετεῖχον. ἀπείχοντό δὲ καὶ σαροῦ 4) κυπαρια- 
αἰνῳς διὰ εὸ τοῦ μιὸς σκῆπτρον ἐν TOTEM πεποιῆσθαι h) , ὡς 


11. φησιν " egunnog ἐν δευξέρῳ περὶ Πυϑαγόρου. . Koi y«g καὲ 


σεμνοπρεπέστατορ λέγεται γενέσϑαι καὶ αὐξοῦ -οἱ μκαϑηταὴ 
δόξαν εἶχον περὶ αὐτοῦ ὡς εἴη "nolo ἐξ Ὑπερβορέων 
ἀφιγμένοφ. λέγεται δὲ αὐτοῦ mots ἢ παραγυμνῳϑέντος τὸν 
μηρὸν ag Divas χρυσοῦν" καὶ ὅτι Ἱνέσαος à ποταμὸς daB αἷ- 


ΟΣ, γοντὰ αὐτὸν προραγορεύσαι ἢ πολὺς ἦν ó φάσχων... Tínesóg 


τὲ φῆσιν ἐν δεκάιῃ ἱστοριῶν λέγειν αὐτὸν τὰς αὐχοικούσαῷ 
ἄνδρααι θεῶν ἔγεεν ὀνόματα, Kopag , Nonae, - aire Mwie- 


, XI. gae καλουμένας. τοῦτον καὶ γεριμεερίαν. πὰ πέρας. οἰχαγεῖο, 


Ζζοίρεδος D πρῶτον εὑρόντος τὰς ἀρχὼς τῶν “στοιχείων αὐτῇ 9» 


12. ὡς gii ᾿Αντικλδης. ἐν δευτέρῳ περὶ. ᾿“λξαᾳνάρμρυ. μάλεστες 


δὲ σχολάσαι τὸν Πυϑαγόγαν περὶ τὸ! 'ἀριϑμητικὸν εἶδος αὐτῆς" 


f) μόνων τῶν λόγων. "Ἑάϊε, Freben. et Stephan. eun, cedd, Ámnd., 
et Cantabr, μόνον τὸν λόχον: lllud praebet. Menag. expressum "i 
idteppretibus. — 

) σοροῦ,  Aubrosius acervo, Aldobrendinus p ἘΝ 

5 πεποιῆσϑαι. Edit. Froben. πεποιεῖσϑαι ὁ. 

(d) λέγεται δὲ. αὐτοῦ nort Meung. λάγος δέποτε αὐτοῦ, quod. expres 
serunt interpretes. ]llod prseter edit. Pronsuc et Stephan. c com^ 
mend«ut codd. Árnnd. et Cantabr. ,. τ 

k) προςαγορεύσαι,. Edit Froben, et Meweg. προξαγορεῦσαι., : 

) Modos. Ambrosius. máereris et moeeris, ii 


* 


Quinquenniam item totum :eilebant, solum quaa dicerentnr 
audientes ac doneo probarentur nunquam Pythagoram vi- 
dentes. Hiuc iam ad domum ipsius aspectumque admitte- 
bantur. Abstinebant autem ab urna céupressina, quod inde 
&ceptrum Του δ᾽ factum :esset, ut Hermippus ait in secundo 
de tnis Quin et venustissimae, formae fuisse traditur, 
adeo ut illum discipuli, opinarentur. Apollinem qui cx IÍiyper- 


Pborveis venisset Nudatum aliquando ilius femur &ureum 
apparuisse fama est: Neasumque amnem quum tranairet, ah 


eo fujsse appellatum non defuere qui dicerent, Timaeus 
quoque. iu decimo Historiaram ait dixisse illum, quae cum 
viris habitarent, eas deorum nomine censeri, quippe et 
Puellas, Nymphas, et deiuceps Matres appellari. Hune et 


. geometriam perfeciese, quum. antea Mocris initia elemento- 


xum eius jnveuisset, Anjiélidos. auctor est in secundo de 
Alexandro. Maximeque yacasse Pythagoram circa speciem 
ipsius arithmeticam ac. regulam; quse ex. una chorda-at re- 
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τὸν τὸ E τὸν ds. μᾶς χορδῆς εὑρεῖν. οὐκ ἠμέλησε δὲ c 
ουδὲ ἰατρικῆς. φησὶ δὲ ᾿Απολλόδωρος, Ü λογεστικὸς ἐκατόμβην 
θῦσαι ἀγεόν, εὑρόντα ὅτι. TOU ὀρϑογωνίου τριγώνου i) vne- 
ξείνουσα πλευρὰ ἴσου δύναται ταῖς negutgosootg, καὶ ἔστεσ 
ἐπίγραμμα οὕτως. ἔχον m)* 
“Ἡνίκα m) Πυθαγόρης εὸ περναλαὶς εὕρατο ο) y γράμμαν 
xv ἐφ᾽ ὄνῳ p) κλεινὴν q) ἢγαγε βουθυσίην: 
Aion ϑὲ xai πρῶτος κρέασιν ἀσκῆσαι ἀϑλητάρ , καὲ πρῶτόν XI 
Pl Εὐρυμένην,. » καθά φησι Φαβωρῖνος ἐν ερίτῳ τῶν ἀπο- 
μνημονευμάτων , τῶν πρότερον legas ξηραῖς καὶ Τυροῖς 
ὑγροῖς αλλὰ καὶ πυροῖς σωμασκούννων αὐτούς, καϑαπὲρ ἃ 
αὐτὸς Φοβωρῖνος ἔν ὀγδόῃ navrodarjg ἱστορίας φησίν r). 


* 


my ἐπίγραμμα οὕτως ἴχον. Exstat apud Plutarchum T. II. P. 1094. n 
Athenaeuin X. p, 415. F. et in Authol, Gr, VIL. 119, 

^ s») νίκα. Edit. Froben. et Menag. cum «od. R Ἤνυκε, quod ex- 
presserunt intérpretes probavitque Stephanus, Authologia ᾿χενίκε, 
pro quo cod, Palat, cum, vett, editt. s»vxs, lacobsius "H. τύκε. Quod 
dedi *"H»í/xe, praebet Stephan., sed mutato ut videtur epiritu, con- 
- irmautque Plutarebus et Athenaeus, 


o) εὕρατο. Plutarchus, Athenaeus e$ Anthologia ejoero. 
p) «εἶν᾽ ἐφ᾽ ὅτω. — Plutarchus κεῖνο ἐφ᾽ ᾧ. ἀπιὸν κλεινός, ἐφ᾽ ᾧ. 
4) κλεινήν. , Plutarchus λὰμπρήν. 


r) παὶ πρῶτόν γε Εὐρυμένην --- φησίν. Cod. Cantabr, pos 
Edit. Froben. καὶ πρῶτον γε — ἀπομνημονιυμάτοων. τοὺς. πρότερον 
-- σωμωσκεν αὐτούς, καϑώπερ --- quel» “Σωμασκεὴν conlirinaut 
V" eodd. Cantabr. et 'Arund, , Ambrosius haec omissia xai πρῶτόν 
γε Εὐρυμένην contractiora sic reddidi: antea, ut in tertio cOm- 
mentariorum ai Favarihus, caricis. 4iecis et "molli caseo εἴ 
tritico solitos corpora nutrite, uti ait idem ' Favorinus in. VIII. 
, omnimodas historiae. Caeterum | Aldobrandinus ξηραῖς͵ nóg ςΧ- 
Αγ idemque cum qnsrene quae iequantur alimenta.singnu]ayi - 
reddidit. . 


. 


perisse. Ne medicinam - vites meplexit. Refert suteui 
Apollodorus supputator hecatoinben illum immolasse, quuin 
iuvenisset trianguli orthogonii subiectum latns tantundem - 
valere quantum quae illum continerent. Et est epigramua 
sic se habens: | 
Pythagoras quothdam Uie fecit nobile sacrum, 
Inventa est illi linea quod. celebris. 

fertur et primus athletas nutrisse carnibus, et in his pri- 
mum quidem Eurymenem, ut in tertio Commentariorum ait 

Phavorinus, antea caricis siccis et molli caseo et tritico s0- 
litos corpora nutrire, ut ait idem Phavorinus in octavo: 
omnimodae historiae, Alii vero Pythagoram a]ium quendag 
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18. o1: δὲ Τινθαγόραν ἀλείπτην τινὰ τοῦεον σιτίσαι s) τὸν τρόπον, 
μὴ τοῦτον. τοῦτον γὰρ καὶ; τὸ φονεύξιν ἀπαγορεύειν 2), "μὴ 
ὅτε γέ ἀπεῖσθαι τῶν ζωων κοινὸν δίκαιον ἡ ἡμῖν ἐχόντων Ψυχῆς. 
“αὶ τοῦδε μὲν ἦν t0 πρόσχημα ω)" τὸ δ᾽ ἀληϑὲς “) τῶν ἔμιψύ- 
χων ἀπηγόρευεν ἀπτεσϑαι συνασκῶν καὶ συνεϑέζων eig εὐκο-- 
λίαν βίου τοὺς ἀνθρώπους, Aere εὐπορίσεους αὐτοῖς ἐἶναε. 
ταῦ eoa, ἄπυρα προρφερομένοις καὶ λιτὸν ὕδωρ πίνουσεν" 
ἐνεεῦϑεν γὰρ καὶ σώματος ὑγίειαν “καὶ ψυχῆς ὀξύτητα πέὲρι- 
γενήσεσθαι y). ἀμέλει, καὶ βωμὸν προρκυνῆσαι μόνον ἐν ng 
τὸν ᾿“ποόλλωνος 5) rov γενέεορος, ὅς ἐστιν ὄπισϑεν TOU At- 
Qazirov αὐ, διὰ τὸ πυροὺς xal κριθὼς καὶ va πόπανα μόνᾳ ὁ) 
τίϑεσθαι ἐπ᾽ αὐτοῦ ἄνευ πυρός, ἐερεῖον δὲ μηδὲν 6) , ὡς 

44. φησιν ᾿“Τριστοκέϊης ἐν “ηλίων πολιιείᾳ. πρῶτόν, τὲ φασι 
κοῦτον aríog. ἤναι τὴν ψυχὴν κύκλυν αἀναάγκὴς ἀμείβουσαν 
^ 8) σιτίσακες Menag. συστῆσαι, quod expressit Aldobrandinus zgsfi- 


tuisse, Πα expressum. Ambrosio: probatumque Menágio praeter 
edit. Proben. et Stephan, praebent cod. R et Arund, qui Kabet 


σετῆσαι. ; 
|) τοῦτον γὰρ xal τὸ φονεύειν᾽ ἀπαγορεύειν. Edit. Froben. omittit 
' τοῦτον ydg. Menag. habet soU φονεύειν ἀπαγορεύειν. Ámbrosius: 


Quo enim pacto cum Aio et necare vetuerit à. neduia gustare 
|. aninalia —. 
Uu) xa) τ΄ δὲ μὲν ἦν τὺ πρόσχημα. Ambrosius : et istud. quidem im 
25; bulosum est. 
x) τὸ δ᾽ ἀληϑέ. Edit, Froben. τόδ᾽ ἀληϑές. 
y nequyevroen Dus. Stephan. περιγίνεσθαι» quod expressit Ambrosius: 
acquiri." lllud praebet edit, Froben. et Menag. expressitque Aldb- 
| brandinus accessurum. * 
“8) τὸν ᾿Απόλλωνος. Legebatur τοῦ ᾿“πύλλωνος. Correxit Menagius. 
εὐ.) Χιερατίνον, Cod. Cantabr. Ἀρατίνου. : 
. b) μόνα, Ambrosius non expressit, 
c) hgéior δὲ μηδέν. Ambrosius: caeterum nulla iecinóra, 


LJ 
΄ 


᾿ΔἸΙρίεπι athletas .ita solitum enntrire dicunt, non hunc. 
Quippe hunc vel occidi: vetuisse: tantum abest ut gustari 
sineret animalia quae. cominune nobiscum ius habeant ani- 
mae, Et iste quidem practextus erat: nam revera animatis 
abstinere iussit exercens atque assuefaciens mortales ad faci- 
Jiorem victum, ut cibos semper parabiles haberent, quibus 
igne ad coqüendum opus non esset quique aquam simplicem 
biberent. Hinc et sanitatem corpori et ingenii acumen ac- 
quiri. Denique et aram Delii tantum Apollinis genitoris, 
quae post Ceratinum, est, adorare, quod framenta et hor- 
déum et placentas solas illi absque usu ignis imponere soli- 
tum, caeterum: nullas victimas, ut Aristoteles in Deliorum 
., republica téatatür. Primumque huno pronunciasse aiunt 


ἄλλοτε ἄλλοις. ἐνδεϊοϑὼ ζώοις εἶ)" - πρώτον᾽ εἰς τοὺς * Fb XIII. 
ληνας μέτρα καὶ σταθμὰ εἰφηγήσασθαι » καϑὰ φησιν. “1ρε-᾿ : 

στόξενος ὃ μουσικός" πρῶτόν τὸ “Ἕσπερον καὶ Pe) ᾿Φωςφόρον XIV. 
tO» αὐτὸν εἰπεῖν, ol δὲ φασι “Παρμενίδην ἢ c Οὕτῳ δὲ ἔϑαυ- XV. 


᾿μάσθη egre. ἔλεγον τοὺς γνωρίμους αὐτοῦ παντοίὰς ϑεοῦ 
φωκάς 5). αλλὰ καὶ αὐτὸς ἐὺ τῇ γραφὴ ^) φησι Ó ἑπτὰ καὶ 
διακοσίων ἐτέων ἔξ ἀΐδεω παραγεγένησθαι ἐς ἀνθρώπους i). 
τοιγὰρ καὶ προρεκαρξέρουν αὐτῷ L) καὶ τῶν λόχων ἕνεκα 
περορήεσαν «xal .fevxavol καὶ- Πευκέτιοι λσσάπιοί ἢ τὸ wol 


"Poruaios. neges ài Φιλολῴον οὐκ ἦν τι ᾿γνῶναι Πυϑηγό- 15. - 
ρείον ϑύγμᾳ" οὗτος δὲ μόνος m) ἐξήνεγκε τὰ ϑιαβόητα τρία 


βιβλία n), ᾶ Πλάτων ἐπέστειλεν, ἑκατὸν μνῶν ἐωνηθῆναε, 
d) τὴν Ψυχὴν - ἐνδεῖσθαι ζώοις. Ambrosius: animam circülum né 


ceaaitatis immutantem alie akas ὩΣ ari animantibus, ΔΙάᾳ-͵ 


brandinus: animam necessitatis circu 
aliis animgntia induere. 
. e) καί, Edit, Proben. omittit, 

f) ot δέ φασι Παρμενίδην. Legebatur ὥς φησι JIaqueribqe, ἢ Emen- 
. davi ex ipso Diogene IX. 93, praeeunte Casanbono, | 

6 ὥςτε ἔλεγον τοὺς yv γνωρίμους αὐτοῦ παντοίις Θεοῦ φωνάς. Chasau- 
bonus putabat aliquid deesse, Conr. Rittershusius a Porphyr. Vit, 
᾿ Pythag. c. 20. vol. li. p. 163. ed. Kiessling. coni, eese λέγειν τὰς 


conficientem ea ex 


γνώμας αὐτοῦ παντοίας ϑεοῦ φωνάς. Mer. Casaubonus ὥςτε ἔλεγον — 
τὰς γνωρίμους αὐτοῦ παροιμίας θεοῦ qur. Kuebnins ὥςτε λον 


τοὺς γνωρίμους τὰ ᾿αὐτοῦ παντοίας θεοῦ φωνάς, 
, B) ἐν τῇ γραφῇ. Aldobrsndinus : ἐπ scriptis, suis. 
- ἢ) δι" ἑπτὰ — ἐς ἀνθρώπους, Edit. Froben. ἑπτὰ καὶ διανοσίων ἐτέων 


΄ 


ἐξ ἀΐδεω παραγενῆσθαι ἐς ἀνθρώπους. Áldobrandinus: septimum . 


iam se supra ducentos annos ex inferis ad hominee pervenisse. 
k) προςεκαρτέρουν αὐτῷ. Aldobraudinus: serviebant ei, 
1) Ἵεσσάπιοι. Seribebatur ἩΙεσάπιοι. interpretes Messapii., : 
m) μόνος. Ambrosius non expressit. — . 
n) τὰ ὁδμιβόητα τρία βιβλία. Edit.. Froben. τὰ διαβόητα διανοήματα 
τρίᾳ δῆλα: Ced, Aruud, (τὰ) διαβόητα τὰ διανοήματα τρία ἀν 


anjmam, quum per circulum necessitatis permeet ,. aliis alio 
tempore illigari animantibus; primumque Graecis pondera 


mensurasque invexisse, ut Aristoxénus ait musicus; primum ! 
item Vesperum atque Luciferum idem sidus dixisse: ali , 


Parmenidem. Adeo vero admirationi omnibus ftit, ut dice- 
᾿ yent familiares eius dei omnigenas voces, Ipse quoqwe scri- 
bens ait .post dneentós et septem annos ex inferis se δὰ 
homines venire. Itaque.cum illo perdurabant atque adibant 
, illum disciplinae stadiorumque causa et Lucani et Picentes 
Messapiique et Romani. Erat antem ignotum Pythagoricum 
dogma usque ad Philolai tempora: hic enim tres illos libros 
praeclaros dissominavit, quos Plato: centum minia sibi emi 


- 


- ΄ 
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τῶν τὸ ἑξακοσίων own ἐλάττους ἐπὶ τὴν ψυκεερινὴν ἀκρόασιν 
ἀπήνεων μύτοῦ" καὶ & σινες ἀξδιωθεῶα αὐτὸν ϑιασααθαι, 
ἔγραφον πρὸς τοΤὺρ οἰκείους eig μεγάλον τενὸς τεευχηκόχες. 

, Μεκαπονεῖνοί ye μὴν ᾿κὴν μὲν οἰκίαν αὐτοῦ. ᾿“2ήμηερος δερὸν 
ἕκαλου», τὸν δτενομεὸν δὲ μουσεῖον, ὡς φησι Φαβωρῖνος ἐν 
παγτοδαπαῖς ἰστορέψιρ 9 : “ἔλεγόν τὸ xa) οἱ ἄλλοι. Πυθαγό- 
geos p) μὴ εἶναι πρὸρ παγκαῤ naves ῥητά, ὥς φησιν “4.- 
.16. Φεόξενορ ἐν δεκάτῃ ποωρδευκεον νόμων ἔνϑα 4φ) καὶ Ξενόρφ ε- 
λον, τόν, Πυϑαγοριπόν, ἐρωτηθένεα πῶς ἂν μάλιστα τὸν νἱὸν 
παιϑεύσεμν r) , εἰπεῖν, εἰ πόλεωρ εὐνομουμέκης γενηθεέη s). 
ὥλλους τὸ πόλλους 1) xara τὴν JeeMav ἀπεργάσασϑα, καλούς 

τὸ καὶ ἀγαθοὺς ἄνδρας u), ἀτὰρ «αἱ Ζαάλευκον καὶ «Χαρών-- 
᾿ΧΥ͂!. δὰν «) τοὺς νομαϑέταρ' ἱκανός τε yag ἦν φιλίας ἐργάεῃς τά 
. sé ἄλλα καὶ εἶ τινα πύϑοιτο J) τῶκ συμβόλων αὐτοῦ κέκοε- 


o) ir παντοδιωπαῖς ἱστορίαις. Aldobrandinus: in varia historid, . 
(op)? Ἰνθαγύρειοι. Edit, Froben. πυϑαγόριοο, 

4) ἔνϑα. Aldobrandinus qudmobrem, — 
. 5) τὸν wio» παρδεύσειεν.". Ambrosius : filii erudirentur. 

a) εἰπεῖν, εἰ πόλεως εὐνομουμένης γενηϑείη. — Edit, Frobeu, εἰπεῖν. 
πόλεως εὐνομουμέγης »,. yer θείη. Ambrosius: dixisse αἷς. si ex" 
bene inetituta civitate nati essent. Aldobrandinus: respondisse 
(ferunt ,. si. in civitate, quae rectis legibus uteretur , ngtus esset. 
Ceeteruim. editiones ante. Meibomium γεγγυϑθείη. ἡ 

| $) soÀlow. Edit. Froben. et Menog, cum Aldobrandino omittunt. 
Agnoscunt praeter JE WORHS cod, R et Ainbrosius qui reddidit 
plurimos. : 

u) καλούς τε καὶ ἀγαθοὺς ions Ambrosius ; bonos εἰ déchos veiros; 

X) Χαρώνδαν. Edit, Froben, χαρύόνδαν, Ambrosius chAarondem. | 

y) πύϑοιτο, Edit, Froben, πϑοιτο, : ᾽ 

per literas oravit, ' Neque yero, pauciores. sexcentis erant 
qui noctu ad illum audiendum coüfluebant: ac ai qui prac- 
senlia illius frui meruissent, scribebant. suis tanquam ma- 
guum q»iddam ac praeclarum se adeptos. Metapontini nempe 
.Hius domum Cereris delubrum vocabant vicumque aa- 
tvatum Musis, ut Phavorinus in omnimodis historiis tradit. 
Dicebautque. Pythagorici alii non esse omnibus pandenda 
omnia, ut Áristoxenus ait in decimo instituentium legum : 
. ubi et: Xenophilum Pythagoricum interrogatum- quo pacto 
. optime filium erudiret, dixisse ait, Si ex. bene instituta civi- 
fate naius esset, Et alios ipitur multos per Itáliau perfecit - 
bonos et honestos viros, et Zaleucum quoque «t Charondaum 
jegumlatores: erat enim cum alioqui conciliandae amicitiae 
io pne atudiosissimus- Kfetsim mque: in.ea ro babebat vim, 
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sevqsósa 4)» ἐὐθύς τὸ περρρηχαιρίζεεο a) sal φίλον κατεσκεύατ. 
Qa. "Hy δὲ αὐτῷ τὰ σύμβολα τάδε by παρ, μαχαίρᾳ. MEX 


σκαλεζειν c) y topi» μὴ. ψπερβαῖνειν » ἐπὶ χοίγεκος μὴ καϑίζεῃν, - 


xapdig». μὴ ἐσθίων, φορτίον μὴ συγκαϑαιρεῖν, συκεπιερθάκας 


δέά;, τὰ σερώματα aei συνδεδεμένα ἔχεον, ἐν δακτυλίῳ εἰκόνα 


Θεοῦ. μὴ περιφέρειν e), χύεραρ ἔχνος σι χεῖν ἐν s τέφρᾳ, 


if, 


δᾳδίῳ ϑῶᾶκον μὴ φμόργγυσθϑαι f), πρὸς ἥλιον τετραμμένος ] 


pu opor, ἐνεὸς λεωφόφου μὴ βαδίζειν A), μὴ ῥᾳδίως 


δϑεξεὼν ἐμβάλλειν, ἁμοροφίοις i) χελιδόνας μὴ ἔχειν» yowwoiz, ! 
z) τῶν αὐμβόλων αὐτοῦ κεκοινωνηκότα» Ambrosius: “γνϑοῖ ΜῊΝ 


. €ommunicassee, ΩΝ 
a) προςηταιρίζετο. Edit, Frobeu. προςητερίζετο, U 
h) vade. Casaubonus coui. woujde ,. quod. non «nia referát Dioge:. 
hes Pyibagorica symbola, se PLE tanuun ex illis ὅσον ,“)εύμαεος 
χάριν. Αἱ τάδε tdetur etiam Puidas, 
€) σχαλεύειν. Cod. Cantabr, σαλεύειν. 


D 
. 14 * 
D 


d) φορτίον μὴ, GvysaÓstquir, συνεπιτεθέναν δι Legebatur φορτίον | 
συγκᾳθάιρεν, καὶ μὴ συνεπετεθέναι. Emendavit Menegins, prae- ' 


eunte Henr, Stephano, Covf. Conr. Rittershusius ad Porphyr. Vit. 
᾿ς Pythag. c. 41. vol. IL, p. 281. ed. Kiessling.. Caeterum Anibrosius ; 


onus una tollendum, non adiiciendum, Aldobrandinus i Ohue | 


simul allevato, non simul imponito. | : 
᾿ 4) i» δακτυλίῳ εἰκόνα. Θεοῦ μὴ περιφέρειν. - Edi Frohen. omittit. ο΄ 
f) δᾳδίῳ θᾶκον μῆ ὀμόργννσθαι. Legebatur ἐλαϑίῳ εἰς Θάκον μὴ 
ὀμοργνυοϑαι. quod Ambrosius reddidit. oleo "sedem. non tergene 
dam,  Aldohrandinus Seam oleo sel modico ne abstergito. 
Emendavit Menagius. Conf, iesslingius ad .Jamblicbi, Protrepti- 
cuim p. 8.4. et »eq., ubi eat dq«À(9 θᾶκον μὴ ἀπόμασσε. Fortébee" 
scribendum δᾳδίω casu secnndo, 
E) μὴ ὀμιχεῖν. . Cod, Palat. et Florent. μὲ ὁμιλεῖν. Cantabr, Sud. 
N oar aret non viu ee oe : ᾿ v 
τὸς λεωφόρου μὴ βαδίζειν,  Legebatnr ἐκτὸς ov μὴ. βαδίζειν, 
ΘΝ Dind i s Edit. Frobeu. Asogogov. goods Conr, 
Ritérshusius ad Porphyr. Vit. Pythag. c, 41. vol. 1. P. 229. d. 
Kiessling. et Menagius, 
. 1) ὁμρροφέους. Vid, Lobeck. Parerga ad Phryaich. P. "09. 


tum si quem didicisset symbolorum communione seonm 0n» 
iunctum, eum continuo socium amicumque consciscebat, : 


Erant autem ista illius symbola: Ignem gladio non fodien- 
dum, stateram non transiliendam , super choenice non se- 
dendum, cor nog edendum, onus non una tollendum sed 


una Triponendum Stramenta semper habendum colligeta,, ᾿ς 


dei imaginem in anulo minime circumferendam , ollae vesti- 
gium in cinere confundendum, faculae sedem nom abeter- 
gendem, converso ad solem vultu non mingendum, intra 


publicam viam non eundum, non facile dextram iiiciendam, . 


sub eodem tecto hirundines non habendas, quae sunt uh- 


gaibus recurvis aves non nutriondas, unguium capillorumque - 


iJ 


1 


1 
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ψυχα μη τρέφειν ἀπονυχίσμασι καὶ πονραῖς μὴ ἐπσυρεῖν μηδὲ. 

, ἀφίσεασθαι, ὀξεῖαν μάχαιραν ἀποσερέφειν, ἀποδημοῦντα End 
18. χοῖς ὅροις ἀνεπισερεπτεῖν ἐ). “Ηθελε δὲ αὐτῷ D) τὸ μὲν πῦρ 
. μαχαίρᾳ μὴ σκαλεύειν, δυναστῶν ὀργὴν καὶ οἰδοῦντα θυμὸν 
'κὴ sustio" τὸ δὲ ζυγὸν μὴ ὑπερβαίνειν, τουτέστι τὸ ἴσον xot 
δίκαιον μὴ ὑπερβαίνειν * ἐπεί τὰ χοίνικος μὴ-καϑίζεεν, ἐν ἴσῳ 
τοῦ ἐνεσεῴεορ φροντίδα ποιεῖσθαι καὶ τοῦ μέλλοντος m)* 7 
γὰρ χοῖνιξ n) ηἡμερήσιος τροφή. διὰ δὲ τοῦ xepüla» μὴ. 

- ἐσδίεεν ἐδήλουν μὴ cg» ψυχὴν ανίαις 0) καὶ λύπαις κατα- 
εήκέιν. διὰ δὲ τοῦ eig; ἀποδημίαν βαδίζοντα μὴ ἐπιστρέφε- 
'σϑαι παρήνει τοῖς ἀπαλλαττομένοες τοῦ βίον μὴ ἐπεϑυμητι- 

" weg ἔχειν τοῦ ζῆν. μηδὲ ὑπὸ τῶν ἐνταῦθα ἡδονῶν - ἐπάγε- 
) eO: p). " Kal sd ἄλλα πρὲς ταῦτα λοιπὸν ἔσειν ἐκλαμβάνειν, 


“4 


“ — peregze peregrinanti non rede 

1) Ἤϑελε δὲ αὐτῷ. Scribebatur αὐτῷ. — ! 

f m) ir ἴσῳ τοῦ ἐνεστῶτος φροντίδα ποισθϑαε καὶ τοῦ μέλλαντος, Am- 
rosius : aeque et futuri Jaciendam curam. | Idem interpretationem 
huius symboli praepouit alteri, τὸ δὲ ζυγὸν μὴ ὑπερβαίνειν, τουτέσεο 

«αὖ Tao» καὶ δίχαιον μὴ ὑπερβαΐνειν,. : M23 

m) $ γὰρ χοῖνιξ. Edit. Froben, χούεξ, Se. 

o) ὠνίαις. Stephan. ávoíaic, ὴ ; : 

p) ϑιὰ δὲ τοῦ — ἐπάγεσθαι. Ambrosius: per id dutem quod peregre" 
proficiscenti minime redeundum : admonebat ne'qui vita exces- 
eissent, eos vitae cupiditate tener$ non oportere neque volupta- 
fibus vitae praesentia manus dare, Aldobrandinus: | wis pero 
proficiecentem quod vetat, respicere, hoc indicabat, qui e pita 

- discessissent, eos neque vivendi cupiditate offici, neque hie, guae 
iu vita aunt , voluptatibus deliniri oportere. 


b) ἀποδημοῦντα ἐπὶ τοῖς ὅροις ἀνεπισεριπτῷῶν. Ambrosius: In finibus . 


- 


partibus superflüis resectis non immingendum ' néque insi- 

: stendum, gladium acutum devitandum, ad fines peregrinanti 
pon réspiciendum. Erat autem hic sensus eius: Ignem 
£jadio non fodiendum, potentium iram tumentemque indi- 
guationem non commovendam; stateram non transiliendam, 
hoc est, aequum et iustum non transgrediendum; in choe- 
nice non sedendum, praesentis aeque. ac futuri. habendam 

. curam: choenix enim diurna esca est. Iam quod cor non 
^ edendum dicebat, signifieabat animum angoribus dolorihus- 
que nqn excruciandum. Éo autem quod peregre proficiscenti 

A  jaiuime respiciondum dictitabat, admonebat, qui vila exce- 
derent, eos vitae cupiditate non teneri neque voluptatibus 

^ vitae praesentis deliniri. Ad haeo et.alia iain discenda eunt, 


ΟΝ 
^, ἣν $ [ ] 


t 


p C » T pw o. ἡ 
20s 2 IETOATOPAX.. τὸ 5c 288 | 
Tr μὴ" παρέλκωμεν ἃ). - navróg δὲ μᾶλλον ἀπηγόρευε r) ggetXVTiL δ΄ 
ἐφυϑῖνον ἔφθίειν usse μελώνουρον 5) καρδίας τὸ ἀπέχεσϑαι 13. 
καὶ κισκων" ριστοτέλης δὲ qnos καὶ μήερας καὶ. τρίγλης) Ὁ 
ἄντε... αὐτὸν δὲ") ἀρκεῖσδᾳαι μέλετο. μόνῳ φασέ τινες ἢ 
«ηρίῳ x) 9 ἄριῳ, οἴνου δὲ μεθ᾽ ἡμέραν y) μὴ γεύεσθαι: 
Gyez) r& τὼ πολλὰ λαχάνοις ἑφϑθοῖς t&a) καὶ ὠμοῖς: roig 
δὲ ϑαλατείοις γνσπανίως. ἀκολὴ δὲ αὐεῷ «λευκή, καθαροὶ D), 
med σιρώμασα: λευκὰ ἐξ dglovc)? τὰ γὰρ Aaa οὕπω εἰς ἐκεί. 
soug ἀφίκεο. τοὺς “πόπονῥ.. . οὐδεπώποτε d) ἐγνώσθη οὔτ | — 
διαχωρῶν e). οὔτξ, ἀφρήδιεεάζων οὔτε. μεθυσϑείς.. ἀπείχεξο 20. 
 μαξῳγέλωτης xal. πόφης ἀρευκείας οἷον σκωμμάτων καὶ διη- 


bi 
-— 


. 4) Koi τὰ ἀλλα — παρέλκωμεν. Ambrosius: edd Aaec et alia jam. ᾿ 
. ,, exponenda sunt , ne quid praeterisse videamur. Aldobrandinus: ^ - 
Reliqua ex' hjs intelligere licet, ne supervacanea scribamus, 

v) ἐπηγόρευε. Edit, Froben, et Stephan, ἀπηγόρευεν. 
: &)4siuvovgov. Ambrosius sepia. 2c 
D. 8) τρίγλης. Ambrosius frpgham., |. ZU jo p 
, €) καὶ μήτρας καὶ τρίγλης ἐνώοτε. αὐτὸν δέ. Stephan. καὶ μήξρας καὶ 
τρίγλης, ἐνίοτε δὲ αὐτὸν. quod expressit Ambrosius, ἐνίοτε reddens: 
plerumque. Menagius ex editione Stephan, (priori et altera) "hauc 
affert lectionem, xai. «ges, ερίγλης" ἐφέοτε δὲ αὐτόν, quapi -eam- 
. . dem ait codicem Suidae eXhibere, — ᾿ : : 
x) κηρί. Edit. Froben. et Menag. κηρῷ. Stephan. κηρίῳ, quod, 
- ' meddiderunt interpretes. : 
y) p19^ ἡμέραν. Ambrosius quoNdie. : 
, 8) oye, . Legebatar ὄψον, Correxi cum Kuehnio ex Suida. 
. . .8) τὸ. Àddidj ex Meuagiena. . NDS : ks 
b) στολὴ δὲ αὐτῷ λεγκή, καϑαρώ. Edit. Froben, στολῷ δὲ αὐτῷ λευκὴ 
, καϑαρά. Ambrosius: stola i/li candida semper aa. munda,  Aldo- 
 brandinus: Stola kesus est alba et pura... " : ἢ 
€) καὶ ὀτρώματα λευκὰ ἐξ ἐρίων. — Edit. Froben, omitüt. | 
d) οὐδεπώποτε. Scribébatur οὐδὲ πώποτε. , | | 
e) διαχωρῶν. Edit. Froben, βιαχορῶν. | Ambrosius saturitaté operem 
dare. Aldebrandi&us peregrinantem, d ds 


EN 


. ! - 


X 
iai ^4 


ne longius proferamus. Super omnia erythio et melanuro 
vesci prohibebat, corde itidem ac fabisv addit Aristoteles et. τ 
vulva et mullo interdum. . Ipsum vero.solo melle sive favo. — 

.ant pane contentum vixise quidam 'autumant, vinumque  : 
iuterdin non gustare solium, — Obsonium illi eránt ut pluri- 
mum.cruda vel elixa olera, marinis raro ntebetur. Stola . 
illi candida ac. muyda, stramentaque item candida ex lana; ἮΝ 
lineorum quippe usus necdum ad illa loca penetrarat, Nun- . 

. Quam vero deprehensus est.sive ventiem exoneraus sive" ve- 
nereis rebus sive ebrietati indulgens.  Abstinebatirrisione , 
omnique assentatione ut. cavillationibus importunisque nar- - 


x * ; - 1 : $ 
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m γημάτοων 'φορτεκῶν f), ὀργιξόμενόφ τε οὔτό οἷῥέτην' ἑαδλοζον 
᾿ς wUst ἐλεύθερον οὐδένα g). ἐκάλει δὲ τὸ νουθετεῖν πελαργῶν A). 


', l f 


passe: τε ἔχρῆτο τῇ dud τῶν κληϑόνων δ) τὸ καὶ οἰωνῶν, 
ἥκιστα, δὲ διὰ τῶν ἐμπύρων, ἔξω τῆς διὰ λιβάνου E). 3 4... 


.- ἰδίαις δ) ze ἐχρῆτο ἀψύχοις " ol δέ φασιν óc ἀλέκεορσι μόνοθ 


καὶ. ἐρίφοις γαλαϑήροῖς m) τοῖς λεγομένοις. anaMoig n), ἠκιστῶὼ 
δὲ dywuow o) 0 .γ8 μὴν. ᾿Τρισέεόξενός πάντα μὲν τὰ ἄλλα 


: συγχορεῖν αὐτὸν ἐόθώεη ἔμψυχα, uova δὲ αὐτὸν ἀπέγεσϑαο 


᾿ E &gorzpog βοὸς αὶ πριοῦ p). ^O δ' αὐτός φησιν, εἷς προεέβη 


! 


teg), καὶ τὰ δόγματα λαβεῖν αὐτὸν παρὰ τῆς ἐν Δελφοῖς 
Θεμισεοκλείας ν). φησὲ δὲ ᾿Πρώκομορ' πατελθύντα αὐτὸν ef 


f) ἀπείχετο --- φορτικῶν. Cod, Cantabr, dwe(pto. δῖε, Fro. 
omittit φορτικῶν. Ambrosius: Rísu abstinebat et facetiis et iocis 
enerosisque narrationibus, - 

g) οὐδένα. Addidi ex Meuayiana, expressuni ab Aldobrondino, 

h) ἐκάλει δὲ «à νουθετεῖν πελαργᾶν. Ambrosius omisit, crus quod 
non intelligeret. Aldobrandinus verbuih verbo reddens: Monete, 
cieonizare vocabat. Vid, fo. Gadofr. Prenselii fibellum, Beytrdze 
zu J. G. Schneidere GriechischdeutecAem — JY ürterbuch,; s, v. 
πελαργῶν, p. 75. NEN UE 

1) κληδόνων, : S«ribebetur χληδόνῳων. Cod. Cantabr, κλυδόνων. 

k) λιβάνσυ. Conr. Ritershusius ex Porphyr. Vit, Pytliag. δ, 11. corr. 
λιβανωτοῦ. Non opus exsé et Menapgius monuit et Hemsterhuftus ad 
Aristoph, Plutam v. 703. p. 235. P 

1) ϑυσίκις. Menagius dubitanter coni, δετέοιξ. 


. 


- 3n) καὶ ἐρέφοις γαλιιϑηνοῖς. Stephan. εἴ Ménag. sol ἐρίφοις xul γαζα-- 


. ϑηνοῖς. Ambrosius: δὲ Aoedis etiam lacteolis. Quod deleri slte- 
rum xe£, omisit edit; Froben. neque expressit Aldobrándinusi 


Ὁ) ἁπωλίοις. - Scribebatar ὡπαλίαις, quod, pfobáre vidétur Küelinius. 


Correxit Casaubonus Menegiusque, 
0)- ἀρνώσιν. - Scribebitur ἄῤνασεν, 
p) χριοῦ. Aldobraudinus Mirco, . 


|CWy 4t xoowQrras Libro VIII. $.8.- 


^— y) παρὰ τῆς ἐν Δελφοῖς Θεμεστοκλεέαφ. — Castubonus εἰ $. 8; et Βαϊδα 


corr, παρὰ τῆς ἀδελφῆς Θεμιστοκλείας. quod ibi emendavimus, 


l 


c Petloitibus, Iratus. netninem mequé servàm neque libernhs 


' poena afficiebat. :Ádarenere vocabat ciconidrum instar paséez 


ie. Divinatione ea sela utebatur quae fit per auguria et Và- 
ticinid, minimum vero ea quae fit per ignem, thure αι οί 
éxcepto, Sacrificiisqneé utebatur inaniiris: sunt.qui diednt 
$ótis gallis gallinaceis et hoedis lecteolie. quos teneros dicant, 
giis autem mihinté; - Caeterum Aristoxenus cunctu illam 
anitnata in cibum yrertWisisse ait, bovo aratore et ariete er- 
veptis. Idem tradit, ut supra diximus, dogmata eum a Tlie- 
mistoclés Delphics acoepisse. Refert Hieronymas destendisqe 
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δου. τὴν μὲν ᾿Ηοίδδου ψυχὴν ἰδεῖν. πρὸς πίον χγαλκαὶ δεδδε 
piévny 5) xal τρίζουσαν, τὴν δὲ ᾿Θμήφου. πρεμαμένην. ἀπὸ 
δένδρου. καὶ ὄφεις περὶ αὐτὴν ἀνϑ' ὧν εἶπον.) περὶ ϑεῶρ, 
. φιολαζομένους u) δὲ, καὶ τοὺς μὴ  Θέλοντως συνεῖναι ταῖς 
ὐξῶν Δ) γυναιξί" καὶ δὴ καὶ γ)} Ówi τοῦτο ' τιμηθῆναι ὑπὸ - 
τῶν ἐν Αῥότωνι:). quoi δὲ ᾿“ρίσιεππρος ὃ Κυῤηναῖος ἐν τῷ 
regi φυσιολόγων a) Πυϑαγόραν αὐνὸν οἰνομασῦ ἤναι ὅτι τὴν 
τλήϑειαν ἡγύρευεν οὐχ -ἧτευν τοῦ" Πυθίου. λέγεταο᾽ παρὲγε 92. 
φυῶν “αὐτὸν ἑκάστοτο δ) τοῖς μαϑηιαῖς τάδε λέγειν eig τὸν 
οὗχον εἰςεοῦδ, 0 | "Ur uM E | 
Ilg παρέβην; τέ δ᾽ épejo; zi pe δέον. óvm. ἐτελέσθη); ^ 
σφάγια rt ϑεοῖς προςφέῤρειν κωλύειν, μόνον δὲ τὸν ἀναί- 


8) πρὸς κίονι χαλκῷ δεδεμένην. Edit, Froberi. πρὸς κίονα χαλκῶ,. Με- 
mag. πρὸς κίονα χαλκῷ. Cod. Cantabr. πρὸς κέονε χαλκοῦν. Αἰάο-- 
brandinus: aereis vinculis columnae réligatam. Ἀεςορὶ qüod 
praebuit Stephan, expressitque Ambrosius, (Cont. Sophocles .Aiac,. 
vs. 108. ed. Hermann. πρὶν ὧν δεθεὶς πρὸς κέον᾽ lgxefov στέγης --- Ὁ 

. t εἶπον. Legebatur εἶπε. Emeudavit Casaubonus praeeunte Suida 
* | probaveruntque Conr. Rittershusius δὰ Porphyr. Vit..Pythag. c, 82. 
* wol. ll. p. 198. ed. Kiessling. et Menagius,  Confirmànt cod, R atque 
-Ambrosrus, [8 enim plane.interpretatur dizere, ex quo post a cor- 
ruptoribus factum finxerat, - εν - 

Ὁ) κολαζομένους. Ambrosius: cruciari notáypiset, — 

$ αὑτῶν. Edit. Froben. et Menag. αὐτῶν. 


y) δὴ καί, Edit. Frohen, et Menag, omittunt neque expresserunt in- 
terpretes. Tu 

s) jv Κρότωνι, Edit. Froben. às κρότον. LX UNE 

a) ἐν τῷ περὶ φυσιολόγων. Legebatur ἂν τῷ περὶ φυσιολογιῶν. Illud 
restitui auctoritate interpretum." Ambrosius: in libro phyejologo- 
rum, ' Aldobrandinus: in libro de PAysiologis.' 


b) ἑκάστοτε. Aldobrandinus crebro. 


o£) ὴ παρέβην; — οὐκ ἐτελέσθη; Pytbagoricum praéceptum in Áureo 
Carmine vs, 42.  Aldobrandinus: Quo progressus? quid feci? 
quid mihi decorum non factum est« 2251 E x 
illum ad inferos atque Hesiodi quidem animam columríae ae- 
reao vinculis adstrictam stridentemque vidisse; Homeri autem 
ex arbore pendentem serpentesque illam circumdantes propter 
ea quae dé diis dixere; eos item crnciari qui suis uxoribns$ 
congredi nollent: eiusqie ret gratia ἃ Crotoniatis honoratum. 
Aristippus autem Cyrenaéus, in libro de physiolopis ait illurti 
Pythagoram ideirco appelletum, quod vera Pythio non. mi 
hus loqueretur. Fertur discipulos admonere solitus ut ista 
quotidie quum domnm ingrederentnr, dicerent, —— 
Ubinam excidi? quid feci? quid ex iis quae facere de-' 

| : T. bni omisi? . : 
Cruentas hostias diis offerri prohibebat: solamque aram qui&o 
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pexsor βωμὸν προρκυνεῖν d). μηδὲ ὀμνύναι ϑεούς )" ἀοκεῖν 
ymo αὐτὸν δῶν ἀξιόπιστον παρέχειν 7). τούς τὸ πρεσβυτέ-- 
ρους S) τιμᾶν δεῖν, τὸ προηγούμενον τῷ χρόνῳ τιμιώκερον 
ἡἠγουμέναυς A) ὡς ἐν κόσμῳ μὲν ἢ evatolge δύσεως, Ew. 
23. βέῳ 5) δὲ ἀρχὴν τελεντῆς, ἐν ῥωῇ ἢ) δὲ γένεσιν φθορᾶς. καὶ 
ϑεοὺς μὲν δαιμόνων n) προτιμᾶν , ἥρωας δὲ ἀνθρώπων , «v 
ϑρώπων δὲ μώλσετα γονέας. «Aog rt ὁμιλεῖν, ej τοὺς 
μὲν φίλους ἐχϑραὺρ μιὴ ποιῆσαε, sovg- δ᾽ ἐχϑροὺς n) φίλους 
ἐργάσασθαι. ἴδιόν τὸ μηδὲν. ἡγεῖσθαι. νόμῳ 0) βοηθεῖν, 
ἀνομίᾳ πολεμεῖν" φυτὸν ἡμέρον μήτε φϑίνειν p) μήτε σένε- 
σϑαι, ἀλλὰ μηδὲ ζῶον ὃ μὴ βλάπεει ἀνθρώπους. αἰδῶ καὲ 


d) προςκυνεῖν. — Ambrosius: Poner adorandam. — Aldobrandinus :. 
veneratus a63e. |. 
e) μηδὲ ὀμνύναι ϑεούς. Edit, Froben. et eod. Cantabr. μὴ ὀμνύεσθαϊ. 


f) ἀσκεῖν γὰρ αὑτὸν δεῖν ἀξιοπεστον παρέχειν. Edit Froben, αὐτόν. 
Ambrosius: Quemque enim id studiose curare oportere ut ex si- 
tae merito eibi fidee haberetur. 


. δ) τούς ve πρεσβυτέρους. Interpretes seniores. Correxit Casaubonus. 
h) τὸ προηγούμενον τῷ χρόνῳ τιμιώτερον ἡγουμένους. Ambrosins: 
quodque tempore praecederet, id honorabilius existiman 
J) à» χύσμῳ μέν. Ambrosius omittit. 
k) i» βίῳ. Ambrosius ἐξ seculo. : ' 
]) ἐν ζωῇ. Ambrosius Z5 vita. Aldobrandinus in tempore vitae. 
m) δαιμόνων. Ambrosius quam lares. 
n) τοὺς δ᾽ ἐχθρούς. Edit. Froben, et Stephan. τοὺς lé oix δ, 
. 9) νόμῳ. Ambrosius Jegibus, — — Y 


p) φϑίνειν. Stephan. εἰ Menag. φθείρειν. Quod restitui ΡΒ 
tueturtedit, Froben. cum codd, Cantabr. et Arund., Hermannus 
coni. φϑέειν, quem vide ad Sophoclis Electram vs. 1406. P 199. 
ed, secundae. 


- 


esset sine sanguine adorandam. | Deierare ítidem per deos. 
vetabat: quemque enim id,studiose curare oportere ut se 
ipsum fide dignum praestet. Maiores honorandos, quod 
tempore praecederet honorabilius existimantes: quemad- - 
modum in mundo occasu ortum , in vita priucipium fine, ia 
vitae ratione geuerationem.corruptione, Deos quidem semi- 
' deis in honore praeferendos, hominibus autem heroas, pa- 
rentes vero hominibus caetéris. Invicem ea ratione convec- 
sandum, nti ne ex amicis inimicos, verum ex inimicis ami- 
cos facjamns. . Propriumque nihil arbitrandum.  Legi-opem 
ferendam, iniquitatem debellandam; mitem arborem, non 
córrumpehdam nec laedendam; animal itidem quod minime 


. hominibus noceat. Pudorem «t verecundiam i in eo consiste- 


joe 
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εὐλάβειαν εἶναι prjte γέλωτι κατέχεσθαι μήτε σκυθρωπάζειν 2). 

φεύγειν σαρκῶν πλεονασμόν, ὑδοιχορίης ὥνεσιν καὶ ἐπίτασιν 

ποιεῖσθαι, μνήμην ἀσκεῖν, ἐν ὑργῇ μήτε τὸ λέγειν μήτε πράσ- 

σειν, μαντικὴν οὐ πᾶσαν τιμᾶν r), ῳϑαῖς χρῆσθαι ngog 4, 

' λύραν ὕμνῳ τὸ ϑεῶν καὶ ἀνδρῶν ἀγαθῶν εὔλογον 5) χάριν. 
ἔχειν. τῶν δὲ. κνάμων ἀπηγόρευεν ἔϑδεσθδαι ἐ) διὰ τὸ ἀνευα 
μαεώδεις ὄντας μᾶλλον μετέχειν τοῦ ψυχικοῦ μ)" [sai ἄλλως 
κοσμιωνέρας ἀπεργάζεσϑαι τὰς γασιέρας, μὴ παραληφθέντας, x)] 

— : 5 * . | x 2 

4). οὐδώ καὶ εὐλάβειαν εἶναι — φκυϑρωπεέζειν, Edit Froben, αὐδῶ 
καὶ εὐλάβειαν εἶναε .«.μὴτε etc... Ambrosius: verecundiam ét pre» 
tatem esse colendam,  Risui aeque ac tristiciae non dandas, 
manus. .Aldobrandinns: Pudorem et modestiam servandam ;- ne- 
.que ridere effusius, neque tristem esse oportere, "Casaubonus 

* coni. εὐλάβειαν ἀσκεῖν, Mer. Casaubonus ᾿οὐλάβειαν εἰδέναι. — Nihil 
mutandum esse bene intellexit Menpgins. 

r) μαντικὴν oU πᾶσαν τιμᾶν.  Legebatur μαντικὴν πᾶσαν. τιμᾶν, 

᾿ ζἀάιαὶ negativam auctore. Casaubono Menagioque propter $. 20.: ^ 
Μμαντιχῇ e ἐχρῆτο τῇ διὰ τῶν κχληδόνῳν τε καὶ οἰωνῶν, ἥκιστα δὲ 
διὰ τῶν ἐμπύρων, ἔξω. τῆς διὰ λιβάνου. Caeterum cod, Cantabr, 
ἀσχεῖν, i, e. ἀσκεῖν. : ZU ρας τὰ ὲ 

8 εὔλογον, Áldobrandinus non expressit, 

t) τῶν db κυάμων ungyógese» ἔδεσθαι. Legebator τῶν δὲ κυάμων 
ἀπηγόρευεν ἔχεσθαι. Ἐπαδιάδνιι Μεσαρίτε auctoritate usus Calli- 
machi apad Gellium N. A. IV. $1. (Fragm. Callim, ΟΧΧΥ ΤΠ. 
ed, Bentei,, Elegg. fr. XXI. ed. Valcken.) Suidas τὼν δὲ κυώμων  ' 

- ἀπέχεσθαι, quod et ipsum placnit Menegio εἰ "oupio Opusec, 
erit. T. Ll. p. 390. sq.. Conf Conr. Bitershusius ad Porphyr, 

' Yit. Pythag. Qe. 43. vol. iT. P 233. ed. Kiessling.. E Ó 

0) μᾶλλον μετέχειν τοῦ ψυχικοῦ. Menag. μάλιστα, quod expresserunt | 
A φευνοῤ ας: Jilud conuhendamt edit, Froben. et Stephah, cum codd. ᾿. 
Cantabr. et Arund,; Aldobrandinus: ad animantium vim maxime 
accederent. ΄ EN | NE: L^ 

. X) [x ἄλλως wocuuwtdpue ἀπεργάζεσθαι τὰς γαστέρας, μὴ augue. 
ληφθέντας, Ἶ. Seclusi baec verba, quibus ut insititiis prirous οἴει. 
sus est Meuagius. Edit, Froben. εἰ Stephan. ἐργάξεφϑαι. Suidas 
p παραληφθέντας τὰς γαστέρας. Aldobrandinust quodque non 

adhibitae ventrem modestiorem reddent. | E Ji 


δ 


— 


L] 


Pe, ut neque effusius rideas neque severiore.sis vultu. Fu- 
giendam carnis superfluam pinguedinem; itinerum conten- 
tionem remissione temperandam; exercendam memoriam; . 
irato animo nihil aut dicendum ant faciendum; divinationem 
non omnem honorandam; cantibus ad lyram utendum launde- 
que deorum virorumque praestantium habendam veram gra- 
tiam. Porro fabarum interdicebat usum, quod vento essent 
plenae atque animantibns maxime convenirent: [ad haee nisi - 
sumantur, leviores ac modestiores fleri ventres] atque ideo 


5 M 


- 


, 
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sa) διὸ τοῦτο καὶ τὸς καθ᾽ ὕπνους y) φαντασίας λείας καὶ 

ἀταραχούς ἀποτελεῖν. Φησὶ δὲ καὶ ὁ ᾿λέξανδρος ἐν ταῖν 

τῶν φιλοσόφων διαδοχαῖς καὶ ταῦτα εὐὑρῃκέναι 5) ἐν Πυϑα- 
γορικοῖς ὑπομνήμασιν. ᾿“ρχὴν μὲν τῶν ἁπάντων uovada* 
ἐκ δὲ τῆς μονάδος. ἀόριστον δυάδα εἷς ὧν ὕλην α) τῇ μονάδι 
αἰτίῳ ὄντε ὑποστῆναι)" ἐκ δὲ τῆς μονάδος καὶ τῆς ἀορίστου 
δυάδος c) τοὺς ἀρεϑμοῦύς" ἐκ δὲ τῶν ἀριθμῶν τὰ σημεῖα" 
ἐκ δὲ τούτων τὰς γραμμάς d), ἐξ ὧν τὰ ἐπίπεδα σχήματα" 
ἐκ δὲ τῶν ἐπιπέδων τὰ σεερδὰ σχήματα 6)" ἐκ δὲ τούτων τὰ 
αἰσθητὰ. 7͵ σώματα, ὧν 9) καὶ và στοιχεῖα εἶνας τέεεαρα, 
πῦρ, ὕδωρ, y5v, ἀέρα᾿ μεταβάλλειν δὲ }) καὶ τρέπεσϑαε δε 

ὅλων καὶ γίνεσϑαι ἐξ αὐτῶν κόσμον ἔμψυχον, νοερόν 1), 

σφαιῤοειδῇ, μέσην περεέχοντα τὴν γῆν καὶ αὐτὴν σφαιροειδῆ 

xul περιοικουμένην.  &ivas δὲ καὶ ανείποϑας καὶ τὼ ἡμῖν 

y) καϑ' ὅπνους. YLegebatur μαϑύπνους. Correxi ex Suida et codd. 
RRR, praeeunte Casaubono Menagioque. Aldobrandinus quie£is. 

2) εὑρηκέναι. — Ambrosius no£asse. 

a) ὡς ἂν ὕλην. Cod. Cantabr, ὡς ἄν ἥλιον. 

b) ὑποστῆναι. | Ambrosius subiecisse. 

c) τῇς ἀορίστου δυάδος. Stephan, et Menag. omittunt articulum, 

d) τὰς γραμμάς. — Ambrosius lineas surgere. ἫΝ 

e) ἐκ δὲ τῶν ἐπιπέδων τὰ στερεὰ σχήματα.  Edit..Froben. et Stephan. 
omittunt, Ágnoscunt praetet Ménag. cod. R atque interpretes cum 
Suida, cemprobata Casaabone Menagioque. 

f) αἰσθητά, Stephan. et Menag. ertQsa, quod expressit Ambrosius 
eolidu, lllud expressum Aldobrandino cemmendatumque Menagio 
praebent edit. Froben., cedd. R et Cantabr, cum Suide. 

&) ὧν. Aldobrandigus e quibue.. ; 

h) μεταβάλλειν δέ. Stephan, & μεταβάλλειν, quod expressisse videtur 
Ambrosius. MMC j 

i) νοερόν,  Aldobrandinus intelligentem. 


, . ᾿ 


quae ἐπ somnis centingürt imagines leves ac perturbatione 
vacuas perfici. Refert autem Alexander in Successionibus 
philosophorum, et ista se in Pythagoricis Commentariis re- 
perisse. Principium quidem ommium esse unitatem; porro 
ex unitate infinitam dualitatem veluti materiam auctori uni- 
fati subiectam esse; ex unitate vero et infinita dnalitate nu- 
' (neros gigni , ex numeris puncta, ex punctis lineas, ex qui- 
bus planae figurae constent; ex planis autem solidas figuras, 
ex quibus tem sub sensum cadentia consistere corpora, quo- 
,rum et quaftnor elementa esse, aquam, terram, aerem, 
quae per omnia se mutent ac vertant, ex quibus fieri mun- 
dum animatum, intelligibilem, rotundum, mediam terram 
-contimentem, quam et ipsam rotundam esse et globosam ac 
circum habitari. Esse vero etiam antipodas, quibus summa 


id 
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κάτω ἐκείνοις ἄνω t). ἰσόμοιρά 14. dise ἐν τῷ Νόσμῳ ge : 
καὶ σκότος , Wai θερμὸν καὶ ψυχρόν, καὶ ξηρὸν καὶ ὑγρὸν . 
e)» xar ἐπικράτειαν ϑερμοῦ μὲν ϑέρος γίνεσθαι, ψυχροῦ δὲ ὁ — 
genova, ξηροῦ δὲ ἔαρ xal ὑγροῦ φθιενύπωρον L. ἐὰν δὲ - 
ἐσομοιρῇ jm) , τὰ καλλιστα εἶναι τοῦ ἔτους, οὗ τὸ μὲν Üalo»  —— 
ἔαρ ὑγιεινὸν » τὸ δὲ φϑίνὸν φϑινόπωρον᾽ νοσερόν A) eA 
sa? τῆς ἡμέραρ ϑαλλειν μὲν τὴν ἕω, φθίνειν δὲ τὴν ἑσπέραν" 
ὅθεν καὶ νοσερωτέραν ἐἶναι- τὸν τὸ περὶ tv γὴν ἀέρα, 
ἄσειστον καὶ νοσερὸν καὶ τὰ ἐν αὐτῷ πάντα ϑνηιά, τὸ di 
evorüro 0) ἀεικίνητόν τὸ εἶναι καὶ καθαρὸν καὶ ὑγιᾶ») καὶ 
πάντα τὰ “ἐν αὐτῷ ἄθανατα καὶ διὰ τοῦτο Ota! ἥλιόν τε 77. 
«ol δελήνην καὶ τοὺς ἄλλους ἀσεέρας eivns. Otoug ἐπικρα- | 
eéipp) γὰρ vo ϑερμὸν iv αὐτοῖς s ὅπερ ἐστὶ ζωῆς αὗτεον. τήν 
τὲ σέλήνὴν λάμπεσϑαι vo Mov. sol ἀνθρώπων eva, πρὸς. 
Θεοὺς συγγένειαν». xard τὸ μετέχειν ἄνθρωπον θερμοῦ" διὸ, 


1 


k) καὶ τὰ ἡμῖν κάτω ἑκείνοις ἄνω. Auibroiios: nobisque obyersa 
vestigia premere, 

1) ξηροῦ δὲ fag καὶ ὑγροῦ φϑινόπωρον. Restitui ex cod. Cantabr, AT 
qui habet ξηροῦ δὲ ἔαρος. καὶ ὑγροῦ" φθινοπώρου. 

m) ἐὰν δὲ ἐσομοιρῇ. Edit. Froben. ἐὰν. Ἰσομοιρῇ, Stepban. tiv δὲ 
loouo ἢ. 

u) φθινόπωρον ,οσερόν. Ambrosius didum ΓΗ foecunditae. 

o) τὸν δὲ ἀνωτάτω, Aldobrandinus eum qui. ultimua est. 
p) ὑγιᾶ, | Stephan. et Menag. ὑγιῷ, 

Pp ἐπικρατεῖ. Fortasse scribendum ἐπικρατεῖν, quod expressit Afn- 
. brosius, ; 


uU 


4 


esse quae nobis infima sunt. Aequis etiam partibus mundo 
inesse lucem ac tenebras, cálidumqune et frigidum, et siccam - 
et humidum: ex eis dum calor obtinet, aestatem; dum. 
frigus, hiemem ;. dum siccitas, ver; dum huinor , brumam 
fieri. Ea dum aequis partibus sunt, optitia anni tempora 
confici: namque virescens est veris grata salubrisque, tempe« 
ries; Occidens vero autumni tempestas morbosa. . Diei quo- 
que virescere auroram, vesperam occidere: qnocirca insa« 
lubriorem esse. Eum item qui terram complectitur dera im- 
motum ac morbosum et quae in illo sunt.omnia esse mor-- 
talia. Summum vero aethera semper moveri et esse liquidis« 
simum ac saluberrimum οἱ quae in eo sunt immortalid - 
omnia atque idcirco divina. Solem item et lunam et reliqua 
sidera deos. esse: quippe in illis superare calorem, qni sit | 
vitae auctor. Lunam quoqne a sole illustrari. Heminibus- 
que esse cum diis coguationem, quod et homo: caloris parti- 
"M , 


N 
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sni προνοεῖσθαι τὸν θεὸν ἡμῶν. εἱμαρμένην πὸ ἐῶν Sie 
sei κατὰ μέρος αἰτέαν. εἶναι τῆς διοικήσθως 4). διήκξεν vt 
| ἀπὸ τοῦ ἡλίον ἀκεῖνα διὰ τοῦ αἰϑέρος τοῦ. τὸ ψυχροῦ xoi 
; , παχέος r)- καλοῦσι δὲ τὸν uiv. eigo ψυχρὸν αἰϑέρα , vr» δὲ 

] ϑάλασσαν καὶ t9 . εὐγρὸν παχὺν αἰθέρα s); ταύτην δὲ τὴν 
, ἄκεῖνα καὶ εἰς τὰ βάθη δύεσθαι καὶ διὰ τοῦτο ζωοποεεῖν 
28. πάντα. καὶ ζὴν- μὲν πάντα 000 βετέχει τοῦ θερμοῦ, διὸ καὶ 
sa φυτὰ ) ζῶα εἶναι" Ψυχὴν μέντοι μὴ ἔχειν πάντα. εἶναι 

᾿ δὲ εὴν ψυχὴν ἐἰπόσπασμα αἰθέρος «al τοῦ θερμοῦ xed τοῦ 

ψυχροῦ , τῷ συμμεξόζοικ ψυχροῦ αιὐϑέρος u). διαφέρειν τε x) 

᾿ ψυχὴν. ζωῆρ" ἀϑάνατύν τε εἶναι «αὐτήν, ἐπειδήπερ καὶ τὸ 

. ἀφ’ οὗ ἀπέσπασται ἀθάνατόν ἔστι}. τὰ δὲ ζῶα γεννᾶσθαι 


4) εἰμαρμένην -- τῆς ᾿διοικήσεως. Edi, Froben. et Stephan, εἶμαρ- 
. μένην τε τῶν ὅλων εἶναι, καὶ τὰ κατὰ μέρος, αἰτίαν τῆς διοικήσεως. 
' ' — Menag. εἰμαρμέψην τὸ ve» ὅλων, καὶ τὰ κατὰ μέρος, αἰτίαν εἶναι 
«τῆς διοικήδσεως. — Ambrosius: fatum, quoque omnium et eorum 
quae sunt per partes administrandorum causam esse. Correxi 
: Ἔχ cod. ἢ et Suida auctore Menagio, qui imsuper coni, καὶ τῶν 
; ; κατὰ μέρος. 
- * 13) παχέος. Edit. Froben. et Menag. παχέως. 
/ á) τὴν δὲ ϑώλασσαν καὶ τὸ ὑγρὸν παχὺν αἰϑέρα. Edit. Froben, omittit. 
s t) vd φύτά. Ambrosius arboràs. Aldobrandinus sfirpes. 


w) καὶ τοῦ ϑερμοῦ — φυχροῦ αἰϑέρος. Edit, Froben. omittit, Menag. 
habet τὸ συμμενέχειν. Caeterum Aldobrandinus vv. εἶναί dà τὴν ψυχὴν ᾿ 
-: ψυχροῦ αἰϑέρος cum sequentibus coninnetà sic interpretatur: 
-  Jpeam porro animam ex aethere tum calido, tum frigido de- 
, lbatam esse , quam quidem, quod aetheris frigidi simul parti- 

- ceps sit, idcirco a vita differre, eamque —. 


:(. X) se. Edit. Froben. omittit, 


Jy) ἐπειδήπερ καὶ τὸ ἀφ᾽ οὗ ἀπέασπασται ἀθάνατόν ion. Gtephan, 
ἐπειδόπερ καὶ τὸ E οὗ ἀπέσπασθαι, ἀϑάνατόν ἔστι, — Menag. 
ἐπειδήπερ καὶ «à: ἐφ οὗ ἀπέσπασται, ἀθάνατόν τε i 


ceps sit: unde et deum nostri providentiam gerere. - Fatum 
* Quoque universorum et singulorum &dministrandorum causam 
(4 esse, Penetrare item a sole radium per aethera frigidum et 
concretum.  Voecant autem aerem quidem frigidum aethera, 
mare &utem,et humorem concretum aethera. Humo vero 
radi um etiam profunda penetrare atque ideo vivificare 
omnia. Vivere item omnia quae caloris participia sunt, 
etque ideo et plantas esse animantes: animam tamen non 
^ habere omnes. . Animam vero avulsiomem, aetheris esse , et 
calidi et frigidi, eo quod sit simul particeps frigidi aetheris. 
Differte autem a vita animam esseque illam immortalem, 
7 quandoquidem et id.a quo avulsa est immortale sit. Porro 


' 
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. δξ ἀλλήλων. eno σππεῤμάτνον 4), τὴν δὲ ἢ x γῆς γένεαιν ὀδύναι 
τον ὑφίστασθαι a). τὸ δὲ σπέρμα εἶναι σταγόνα ἐγκεφάλου ' 
σεεριέχουσαν ἐν ἑαυτῇ b) θερμὸν ἀὐμόν᾽ ταύτην δὲ προςφερο- 
μένην τῇ μήτρᾳ ano: μὲν τοῦ ἐγκεφάλου ἰχῶρα καὶ ὑγρὸν καὶ | 
αἷμά προΐεσθαι ο) , ἐξ ὧν σάρκας ze καὶ σεῦρα ᾿καὶ ὀστὰ καὶ 
τρίχας καὶ τὸ ὅλον συνίστασθαι d) σῶμα" ἀπὸ δὲ τοῦ ἀτμοῦ " 
ψυχὴν «ai αἴσθησεν e). μορφοῦσϑαι. δὲ τὸ μὲν πρῶτον παγὲν 29. 
ἂν ἡμέραιρ ἑεσσαράνονεα,, xara. δὲ τοὺς τῆς ἀρμονίας f) 

᾿λόγους ἐν ἑπτὰ ἢ ἐννέα ἢ δέκα 'τὸ πλεῖστον μηαὶ. πελεωθϑὲν. 
ἀποκυίσκεσθαι và βρέφορ᾽ ἔχειν δὲ ἐν αὐτῷ gg) πάντας τοὺς. 
λόγονς τῆς ζωῆς, ὧν εἰρομένων Δ) συνέχεσθαι xard τοὺς τῆς. 
εἑομονίας λόγευς, ἑκάστων ἐν τεταξμένοις καιροῖς ἐπιγινο--. 
μένων i). τήν ze aio asi φοινῶς καὶ κατ᾽ εἶδος τὴν ὅρασιν E) 


᾿ €) ἀπὸ σπερμάτων. ibo seminali ratione. 
^a) τὴν δὲ dx γῆς γένεσιν ἀδύνατον ὑφίστασθαι. Aldobrandinus: ex 
ipsa tamen terra fieri non posse, μὲ aliquid gignatur. 

b) i» ἑαυτῇ. Edit. Froben. et Stephan. à» e ET]. 

| €) προΐεσθαι. Aldobrendinus secum ferre. 

d) συνίστασϑαι. Edit. Froben. et cod. Cantabr. ὑφίστασθαι. 

e) ἀπὸ δὲ τοῦ ἀτμοῦ ψυχὴν καὶ αἴαϑησιν. Ambrosius: ex eo auten 
vapore sensum utque animam constare.  Aldobrandinus: ὦ va- 
pore dutem animam. atque sensum haurire. 
τῆς ἁρμονίας. Cod. Cantabr. περὶ τῆς ᾿ὡρμονίας. 

" ἐν αὑτῷ. Edit, "Froben. et Stephan. ἐν εὐτῷ. 4 


-h) εἰρομένων. Menag. εἰρομένων. 

1) ἑκάδεων ἐν τεταγμένοις καιροῖς ἐπιγινομένων.  Aldobraudinns: δ 
eum certis temporibus singula consequantur. 

k) τὴν ὅρασιν. Edit. Froben. τὴν κρᾶσι», quod qui Ambrosium cor- . 
ruperunt reddiderunt temperamentum, Sed de corniíptoribus. istis 
tacere praestat. - 


΄ 


animalia ex se iuvicem nasci ex seminibus, quae vero e. 
terra fiat generationem non posse subsistere. Semen autem 
esse cerebri stillaam quae in se calidum contineat vaporem: 
haec vero dum infunditur vulvae, ex cerebro quidem sa- 
niem et humorem sanguinemque profluere, ex quibus caro, 
nervi, ossa, pili totumque consistat corpus; e vapore autem . 
animam atque sensum. Formari autem primo quidem con- 
cretum et compactum intra dies, quadraginta, secundum vero 
rationem harmoniae intra septeimn aut novem aut decem ut 
plurimum menses consummatum atque perfectum infantem- 
gigni. Habere autem in se omnes vitae rátiones, quibus áua 
serio connexis contineri secundum congruentiae rationes, 
quum singula statutis temporibns accedunt. Sensum quoque . 
Comuuntter omnem ac per speriem visum váporem esse. 


-— 
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᾿ἀτμόν τινα εἶναι. eyav D) θερμόν. καὶ διὰ τοῦτο λέγεται δι᾽ 
ego ὁρᾶν καὶ δι᾽ ὕδατος m): ἀντερείδεσϑαι γὰρ τὸ θερμὸν 
eno τοῦ ψυχροῦ n). ἐπεὶ vos el ψυχρὸς ἦν 9 ἐν τοῖς ὄμμασιν 
ἀεμός, διειστήκει ὧν πρὸς τὸν ὅμοιον ἀέρα" νῦν δὲ ἔσειν ἐν 
οἷς ἡλίου πύλας καλεῖ τοὺς ὀφθαλμούς ο). vd δ᾽ αὐτὼ καὶ 
περὶ τῆς ἀκοῆς. καὶ τῶν λοιπῶν αἰσθήφεοιν δογμαείζειν p). 
90. τὴν δὲ ἀνθρώπου ψυχὴν διαιρεῖσθαι τριχῆ, εἷς τὸ νοῦν καὶ 
φρένας καὶ ϑυμόν q). νοῦν μὲν οὖν καὶ ϑυμὸν εἶναε καὶ ἐν 
τοῖς ἄλλαις ζώοιφ»), φρένας δὲ μόνον ἐν ἀνθρώπῳ. εἶνας δὲ 
τὴν ἀρχὴν τῆς ψυχῆς ἀπὸ καρδίαρ μέχρε ἐγκεφάλου" καὶ τὸ 
μὲν ἐν τῇ καρδίᾳ μέρος αὐτὴς ὑπάρχειν θυμόν, φρένας δὲ 
sal νοῦν τὰ ἐν τῷ ἐγκεφάλῳ 6)" σταγόνας δὲ εἶναι ἀπὸ τούτων 


͵ 
ο 


1) ἄγων. Ambroeins nimis. 

m) καὶ διὰ τοῦτο λέγετας δι᾽ ἀέρος δρῶν καὶ δι᾽ ὕδατας. Forame 

L $Cribendum λέγεσθαι. Ambrosius: acque ideo visa aerem aquam- 
que penetrare. Aldobrandinus; ob eamque causam per aerem 
et per aquam videre dicimur. ; 

n) ἀντερείδεσθαι γὰρ τὸ θερμὸν ἀπὸ τοῦ ψυχροῦ. Ambrosius : affligi 
enin calidum in frigida. Aldobrandinus: quippe calorem enim 
risort resistere. $3 s 

" o) »ὖν dà — τοὺς ὀφϑαλμούᾳ. Ambrosius; Sed enim in plerisque 

oculos solis ianuds appellat. Y 

p) δογματίζειν. Ambrosius. decrevit, 

q) διαιρεῖσθαι τριχῇ — καὶ θυμόν. Edit. Froben, et Stephan. φρένα. 
Pluralem etiam Suidas tuetur s. v, vob. Ambrosius: trifariam 
dividit in sensum et men(es (mentem) et irap. Aldobrandinus: 
triplicem esse ; mentem, rationem atque. animum. : : 

y) νοῦν μὲν οὖν — ζώοις. Edit Frobem. et Stephan, ψοῦν μὲν οὖν 
εἶναε καὶ θυμόν, καὶ ἐν τοῖς ἄλλοις ζώοις, Ambrosius: ιϑόπδμδ 
igitur et irae caeteras quoque animantes esse participes. 

8) ὑπάρχειν θυμόν, φρένας δὲ καὶ νοῦν τὰ ἐν τῷ ἐγχεφάλῳ. Ambrosidt: 
concupiscentiam esse, Mentem vero atque animam ἐπ cerebro 

: '  eonstare, ' i 


/quendam valde calidum. Atque ideo per aerem aquamque 

.. videre dicitur: affligi enim calidum a frigido, - Nam si esset 
frigidus in oculis vapor, distaret profecto adversus aerem 
simjlem: nunc vero quibusdam locis oculos solis portas ap- 

s pellat. Eadem et de anditn decernere ac sensibus reliquis. 
. Porro humanam animam trifariam dividere, in mentem et 

.. yutionem et animum. Mentis igitur et animi caeteras quo- 
que animantes esse participes, rationem vero ad solum per- 
tinere hominem. Esse aütem principatum animae a corde 
usque ad cerebrum, ct eam quidem quae sit in Corde ipsins 
..partem. animum. esse, rationem vero et mentem quae aunt 

in cerebro: quasi guttas ab his manare sensus. , Áo rationem 


4 
L 


/ 


- 
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ede αἰσθήσει ὃ). καὶ τὸ μὲν φρόνιμον ἀθάνατον, ta δὲ. 


λοιπὸ ϑνητώ. χρέφεσθαϊ τε. τὴν, ψυχὴν «πὸ τοῦ αἵματος" 
τοὺς δὲ λόγους ψυχῆς ἀνέμους εἶναι. ἀόρατόν τὸ εἶναι αὐτὴν 


i 


xa) rovg λόγους, ἐπεὶ καὶ ὃ αἰθὴρ αὐρατος. δεσμά x) τε81. 


εἶναι τῆς ψυχῆς τὰς φλέβας καὶ τὰς ἀρτηρίας καὶ τὰ νεῦρα - 


ὅταν δὲ ἐσχύῃ καὶ κωϑ᾽ αὐτὴν γενομένη ngtun, δεσμὰ yíve- 
σθαι: αὐτῆς τοὺς λόγους καὶ τὰ ἔργα y). ἐκριφϑεῖσαν δὲ αὐτὴν 
ἐπὶ γῆς πλάζεσθαε ἐν τῷ ἀέρι ὁμοίαν τῷ σώματι 2), "εὸν δὲ Ég- 
pv ταμίαν a) εἶναι τῶν ψυχῶν καὶ διὰ τοῦτο πομπέα δ) λἐγε- 
σϑαι καὶ ἐμπολαῖον ο) καὶ χθόνιον, ἐπειδηπεροῦτος εἰῤπέμπεε 
ἀπὸ τῶν σωμάτων τὰς ψυχὸς ἀπὸ τε γῆς καὶ & θαλάττης" 


t) σταγόνας dà εἶναι ἀπὸ τούτων τὰς αἰσθήσεις, Legebatur σταγόνας 
δὲ εἰδέναι ἀπὸ τούτων. τὰς αἰσθήσεις. Amlfrosius: Guttas autem 
nosse ab his manare sensus.. Aldobrandimus* ab .Δὲιδ, quasi 
guttas, sensus instillari, Emendavit Casaubonuà qui quod in- 
super coni. εἶπεν εἶναι, et ipsi magis placuit et Menagio. Kueh- 
nius coni, σταχόνας δὲ. ἑέναι ἀπὸ τρύτων͵ εἰς τὰς αἰσθήσεις. 
u) ναὶ τὸ μὲν φρόνιμον. Ambrosius: ac: partem quidem prudenziae 
capacem. | | 
. X) δεσμά. Stephan. δέαμεϊ. ᾿ 
y) ὅταν δὲ ἐσχυῃ --- καὶ τὰ ἔργα. , Ámbrosius: Ubi vero invaluerit 
et secum fuerit quiescere: vinculaque ipsius fieri rationes atque 
opera. Aldobrandinus: cum yero viget atque apud 86 ipsam 
manens quiescit, tum vero ratiogious atque operibus, quasé 
sinculis., adstringi. : L 
2) ἐχριφθεῖσαν δὲ αὐεὴῆν' — τῷ σώματι. Edit Froben. cum «odd. 


Cantabr, et Áruud. ἐξελθοῦσαν. Ambrosius: ezectam eam iu tà-- 


ram in aere vagari corpori similem,  Aldobrandimms: eap vero 
im térrum abditam,. corpori. similem, in aere vagari, ldem de 
interpretatione fluctuans in adnotatione alteram, quam supra posui 
lectionem expxessit:. Bam vero. in terram exeuntem. corpori simi- 
lem, in aere vaggri. 

a) ταμίαν. interpretes quaesterem, ; 

b) πομπέα. Ambrosius. emissarium, Aldobraudinus deductorem. 

€) ἐμπολαῖον. Legebatur Πυλωῖον, Interpretes ianitorem. Emenda- 
τὶς Lobeekins δε Sophoclis Aiac. vs. 831. p. 853. et 354, 


quidem esse immortelem, caetera vere mortalia, Nutriri-. 
que €x sanguine animam: eins autem. rationes, ventos esse. 
Ipsam vere unam eum suis rationibus esse invisibilem, quod 
aether quoque sit invisibilis. Caeterum animae vineula ve- 
nas esse et arterias et nervos: ubi vero. invaluerit et secum 
fuerit|quiescens, vincula ipsius fiéri rationes atque opera.. 
Eandem expulsam ex eorpore in terra per aerem vagari oor- 
pori similem. Porro Mereurinm animarum eustodem esse 
atque. ideo ductorem dio, animarum mercatorem ac terre-- 


. ^um, quod is adducit animas.a corporibus terra marique: 


by 


-- 


ας 
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wo) ἄγεσθαι μὲν cag καθαρὰς ἐπὶ τὸν ὕψισιον, τὼς δὲ ἀκα- 
Θάρτους μήτε ἐκείναις πελάζειν μήτι ἀλλήλαις, δεῖσθαι δ᾽ 
$2. ἐν ἀρρήκεοις d) δεσμοῖς ὑπὸ ᾿βριιψύων. εἶναί τῇ πάντα zoo 
᾿ ἀέρωῳ ψυχῶν ἔμπλεων 6)" καὶ πούτουρ τοὺς δαίμονας zs mel 
ἥρωας νομίζεσθαι 7)" καὶ ὑπὸ τούτων πέμπεσθαι ἀνϑρώποες 
τούς τὸ ὀνείρους καὶ τὰ σημεῖα νόσου τέ καὶ ὑγμίᾷς 5), xed 
οὐ μόνον ἀνθρώποις, ἀλλὰ καὶ προβάτοις καὶ τοῖς ἄλλοες 
κεήνεσιν᾽ tig τὸ ταύεους γίγεσϑαι τοῖς τὸ κοϑαρμοὺς zed 
ἀποτροπιασμοὺς μανεικήν vé πᾶσων καὶ κληδόνας ὦ) καὶ rex 
ὅμοια. μέγισεον δέ quas τῶν ἐν ἀνθρώποις aros τὴν ψυχὴν 
πεέῖσαε ἐπὶ $0 ἀγαθὸν. ἢ ἐπὶ τὸ κακόν i). δυδαιμονεῖν ze 
ἀνθρώπους ὅταν ἀγαθὴ ψυχὴ προςγένηται E), μηϑέποτε δὲ 
83. ἠρεμεῖν μηδὲ τὸν αὐτὸν v0ov κραεεῖνἐ). ὅρκιον τε εἶναι 

d) ἀρρήκτοις. Edit. Froben. ἀφῥήτοις. 

e) ἔμπλεων. Menag. ἔπλεον. fllud praeter edit, Frobrn. et Stephan, 
commendant codd. Cantabr. εἰ Aruud.. : 

f) xal τούτους *q« δαίμονάς τὸ xal ἥρωας νομίζεσθαι. — Articulum 
-addidi ex Meuagiana, quem expressisse videtur Aldobrandinus: 
hasque esse, quae lares et heroes exist'menfur, 

g) τους τε ὀνείφους xai τὰ σημεῖα νόσου τε καὶ δγιείας. Edit, Froben. 
τούς τε ὀνείρους καὶ τὰ σημεῖα, νόσους τε. qnod expressit Ambro- 


$ius et somnia et signa atque morbos. Cod. Cantabr, ψύσους. 
h) κληδόνας. Scribebatur κληδόνας. * s 
ὦ) μέγεστον δέ φησι — ini τὸ καχόν. Ambrosius: Maximum vero 
|. eorum quae in hominibus dieit animam esse sive ad bonum in- 
͵ (duceret sive ad malum. 
o0 X) εὐδαιμονεῖν τὲ — προςγένηται. — Edit, Froben. εὐδαιμονῶν ἄνθρω- 
no» ὅταν ἀγαθὴ ψυχῇ προςγένηται. — Stephan. εὐδαιμονεῖν ἄνϑρωπον 
ὅταν ἀγαθὴ ψυχὴ προςγένηται, Menag. εὐδαιμονεῖν τε ἀνθρώπους ; 
ὅταν ἀγαθὴ ψυχὴ προςγένεται. ᾿ TP 
. 1) μηδέποτε dà. — νόον κρατεῖν.  Legebatur ῥόον, Correxit Kuehnius. 
Ambrosius: Jem vero numquam quiescere neque ipsius fluxuns 


et puras quidem atque purgatas in altissimum locum duci, 
impuras veró illis ne appropinquare quidem neque invicem 
sibi ipsis, caeterum a Furiis adstringi vinculis, quae nullo 
ynodo perfringi possint. Canetum item ae»a plenum esse 
&ànimarum, easque esse qnae et daemones et heroes existi- 
mentur: porro ab lis hominibus itümitti et somnia et signa 
morbi ac valetudinis, nec modo hominibns, verum et pecu- 


- 


^. . ' dibus.ac iumentis reliquis: item δὰ hos referri lustrationes 


et expiationes divinationemque omnem et vatieinia et cae-- 
tera id.genus. Maximum vero eorum quae im hominibus 
sunt dixit animam essé sive ad bonum inducere sive ad ma- 
'. lum. Felicesque ac beatos esse homines, quibus bona anima 
contigerit: neque vero unqgpam quiescere neque eandem ἡ 


/ 
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ἐόν δίκαιον m) we) διὰ. τοῦτο᾽ Δία ὅριον λέγεσαι: pP 
τὲ , etgez yv ἁρμονίαν εἶναε καὶ τὴν vyinav καὶ τὸ ἀγαθὸν E 


ἅπαν καὶ τὸν Θεύν n)' διὸ καὶ καθ᾽ ἁρμονίαν συνεστάναι 9) 


τοὶ ὅλα. φιλίαν ve εἶναι ἐπαρμόνιον᾽ ἐσότητα. τιμὰς ϑιοῖς. 
δεῖν νομίζειν καὶ ἥρωαιν μὴ τὰς ἔσαρ p), edd 940g. ἀεὶ" 


idi εὐφημίας λενχειμονοῦντας xul ἀγνεύονξαᾷ q) » ἥρωσρ δὲ 


ἀπὸ μέσου ἡμέραρ.). τὴν δὲ ἀγνείαν. εἶναι διὰ καθαρμῶςᾳ | 


stecd λουτρῶν κδδε) περιρραντηρίων καὶ διὰ τοῦ ὦ) αὐτὸν 


καϑαρεύειν ἀπό ze «deve καὶ λέχους καὶ μεάσμαΐος παφεὰς 8) ᾿ 


xal ἀπέχεσθαι ϑρωτῶν Ovgotidiov τὸ κρεῶν καὶ rei ii 
μελανούρων καὶ ον 4) καὶ τῶν ὠοξόκων) ζώων καὶ πνάμων 


obtinere, Aldobrandinus: Ree neque unquam quiescere , meque 


eodem semper pecto fluere, —. 
m). ὅρκιύν τε εἶναι τὸν δίκαιον. Stephan, et Menag. τὸ ΕΣ quod 
expresserunt intefpretes, Ambrosius: Ius item vim habere inra- 


menti, Aldobrandinus:. Jusiurandum esse τά, quod justum est. -— 


Maséulinum recepi ex edit. Froben. et cod. Cantabr. / 

n) τῇν τε ἀρεγὴν — sul τὸν Θεόν. Ambrosius: virtutem ct karmo- 
niam esse, sanitatem benumque omne atque. deum. 

o) συνεστάναι. Edit, Froben. συνεστάναι. 

pP τιμὰς — τὰς Toug. Ambrosius: honores düs σχλιδεπαοϑ. Medos 
item haud tamen aeguo honore deducendos. Aldobrandinus: 


Honoribus deos et Aeroae non Hsdem qUiciendor κοὐ θη 


opórtere. 


q) λευχειμονοῦντας ναὶ ἄγνεύοντας. Edit. Froben, omittit, - Btephan, 


hábet ἀὠγεεύοντας. Menag. ἀγνεύοντας, a Casaubono coniecinra 
.occupatum. 
. 8 ἀπὸ μέσον ἡμέρας. Ambrosius ex dimidio diei. 
s) καί. Edit. Froben. et Sgephan. omittunt. 


£) διὰ vo), Edit, Froben, τὶ cod. Cantabr, διὰ τό, Su phan! διὰ —C 


ταῦτα. Y 

u) sevyéc. - Edit. Proben, omittit, j : 

x) xal e». Menag. καὶ τῶν edv (E e. δδων εἶδε old» ),. quod. ek- 
pressit Aldobrandinus 95 UR. fllud commendant edit, Tr rohen. 
et.Stephan, cum codd, .RRR et Arund. hon dd Panoreemas 

y) ὠυτόκων. Aldobrendinus guae ova pariunt, 


, . 


EH f 

mentem obtinere. lustum item vim habere iuramenti atque 
ideo et Iovem iurisiurendi vindicem dici.. Virtutem et sà- 
nitatém bonumque omne átque deum harmoniam esse: 
ideo etiam harmonia constare omnia, Amicitiam itidem esse 
aequalitatem harmonia temperatam, .Honores diis exhiben- 
dos et heroibus non aequáles, sed diis quidem semper et 
cum laudibus :amictüque candido et casto corpore honores 
. &dhibendos, lieroibus vero a meridie,  Castitatem vero ex- 
,piationibus lavacrisque atque asperginibus fieri, vacando ἃ 
funere et concubitu et inquinamento omni, item abstinendo 
ab arrosis morticinisque carnibus triglisque ac sepiis ovisque 
et quae ex ovis nascuntur animalibus, fabis quoque et cae- 


- 


΄ 


J 
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&o? τῶν ἄλλων ὧν παρακελεύονται καὶ οἱ τὰς τελετὰς ἐν τοῖς 
δεροῖς ἐπικελοῦντες s). — Φησὶ δὲ ᾿Αἰρεστοκέλης ἐν. τῷ περὲ τῶν 
αυάμων a) παραγγέλλειν αὐτὸν D) ἀπέχεσθαι τῶν κυάμων c) 
ἤτοι Oz» αἰδοίοις d) εἰσὶν ὅμοιοε ἢ ὅτι "fido δὴ πύλαις" 
ἀγόνατον f) γὰρ “μόνον ἢ ὅτε φθείρεε ἢ ὅτι τῇ τοῦ ὅλου 
φύσει ὅμοιον - ὅει ὀλιγαρχικὸν" κληροῦνται γοῦν αὐτοῖς g). 
το δὲ πεσόντα ἀπὸ τραπέζης A) μὴ ἀναιρεῖσθαι, ὑπὲρ τοῦ 
ἀθίξισϑαι μὴ ἀκολάστως ἐσθίειν ἢ ὅτε ἐπὶ τελευτῇ τινος ἐ)" 


᾿Ξ ριστοφανης δὲ τῶν ἡρώων φησὶν εἶναι τὰ πίπτοντα L), 


λ 


λύγων ἐν τοῖρ " Houosl) ,: t4 


Ἷ 
.x) οὗ τὰς τελετὰς ἐν τοῖς ἱεροῖς ἐπιτελοῦντες. Menag. διατελοῦντες, 
Jijud Commendant edit, Froben. et Stephan, cum codd. Cantabr. 
et Árund,,. Aldobrandinus: qui im templis initiandis hominibus 
raesunt. 
. &) Φησὶ δὲ ᾿Αριστοτέλης ἐν τῷ nep? τῶν χυάμων. Edit, Froben, omittit 
.  sagl Casaubonus coni, Φησὶ δὲ ᾿Αριστοτέλης περὶ τῶν κυάμων, ut 
esset, Quantum, ad fabas, ait Aristoteles. Quam | Casauboni 
eamdemque Reinesii Varr, Lectt, HII, 8., sed nihil delentis, con- 
jecturam eo iuvari ait Menegius, quod nusquam libri Aristotelici 
περὶ κυάμων fiat mentio. | 
: b) αὐτόν. ἘΠ, Froben. et Menag. omittunt, Agnoscunt praeler 
Stephan, codd. Cantabr. et Árund. oum interpretibus. 
4) τῶν κυάμων. Edit. Froben. omitit. 
^ d) eido(o«. Edit. Froben. «ifo. P 
. e) "4dov, Edit. Froben, áóov, Menag. didev. 
. f) ἀγόνατον. Ambrosius infoecundae, quasi legisset ἄγονον, id quod 
reponebat losephus Scaliger. : 
8) xingoUrra, yov» αὐτοῖς. Ambrosius: Denique magistratus ipti 
eliguntur. Cod, Arund. inter verba. κληροῦνται yov» lacuuam ha- 
. bet, Conr. Bittershusius ad: Porphyr. Vit, Pythag. c; 43. vol. 1]. 
Ῥ. 233. ed. Kiessling. coni. ydo. ' 
h) ἀπὸ τραπέζης. Addidi ex Suida s. v. HvÓayóouc, expressa illa 
"^ &b Aldobrandino comprobataque Menagio, 
8) ἢ ὅτι ἐπὶ τελευτῇ τινος. Ambrosius. omittit. Aldobrandinus: sive 
uod ad mortuos quosdam pertinent. Meusgius ex Suida s. v. 
Πιυϑαγόρας corr. τελετῇ, recte spretum. Casaubono. 
k) τὰ πίπτοντα. Ambrosius quae cadunt.  Aldobrandinus quae de 
^ mensa ceciderint. 
. J) d» τοῖς Ἥρωσι, Ambrosius in ÀAdroicis. 


feris quae monent qui in templis mysteria ritusque consum- 
inant, Ait autem. Aristoteles in libro de fabis ideo admo- . 
Ahuisse illum fabis abstinendum, sive quod pudendis similes 


 $int, sive'quod Inferni ianuis: sunt enim solae non genicu- 


Jatae: sive quod corrumpant, sive quod naturae universi 


. similes sint, sive quod paucorum dominatu gaudent: certe 


iis in suffragiis utantur. Quae vero de mensa ceciderint non 
tollenda, ut assuescatur nonnisi temperanter edere sive 
quod essent mortuo. destinata, Porro Aristophanes heroum 
ait ea esse quae decidunt, dicens in Heroibus, 


^ ͵ 
r . I - . 
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"a2" ^ | MN t. 0. (1. ft e 
Mydl γεύεσθ᾽ ἅτε" ὧν ἐντὸς τῆς τραπέζης καταπέδθῃ m), ^ 
ἰλεκερυόνος μὴ ἅπτεσθαι λευκοῦ, ὅει ἱερὸς τοῦ ἩΤηνὸς καὶ: 
e ? 4 9 QUU » " e. δῷ y uo : SQ. 9 
ἑχκέτης᾽ τὸ δ᾽ ἦν rd» ἀγαθῶν' τῷ τὸ ῆηνὶ ἱερός σημαίνει" 
γάρ τὰς ὥρας πη). τῶν ἰχϑύων μὴ ἅπτεσθαι, ὅσοι ἱεροῖ". 
à, « “ 1 2 NN ec “Ὁ wo f ww : 
μη γὰρ δεῖν τὰ αὐτὰ τόταχθαι Θεοῖς καὶ ἀνϑρῴποις, cent! 
οὐδὲ ἐλευθέροις καὶ δούλομ: καὶ τὸ μὲν λευκὸν τῆς ταγαϑοῦ 85. Ὁ 
φύσεως, τὸ δὲ μέλαν τοῦ. κακοῦ O). ἄρτον μὴ κακαγνύεεν,: 
m) Μηδὲ γεύεσϑ᾽ --- καταπέσῃ, Edit. Froben. et Stephan, gà. Ὁ 
X. γεύεσθ᾽ ἄττ᾽ ἂν καταπέσῃ τῆς τραπέζης ἐντός. Menag. Μηδὲ γεύεσθ᾽, 
etc., Ambrosius: ne gustato quidem .quaeque «intra. wiénádm. 
deciderint. Aldobraudinus: Ne gustate quidem quae infra men . ^ 
sam ceciderint. Casaubonus ex Suida s. y. ΣΖυϑαγόρας affert — 
ἐκτός, cuius editio Mediolanensis praefert. ἐγεός, quod non debe- 
bat damnare Menagíus. Tetrametrum trochaicum restituit Seidlerus " 
Disput. de Aristophanis fragmentis p. 11. et 12. , "m 
n) ἀλεκτρμόνος μὴ ἅπτεσθαι — τὰς ὥρας. Edit. Froben. ἀλεκτρυόνας 
μὴ ἅπτεσθαι λευκοῦ, ὅτι ἱερὸς τοῦ μηνὸς xol ἱκέτης. τὸ δ᾽ ἦν τῶν 
ἀγαθῶν. τῷ τε μὴνδ, ἑερός. σημαίνεε γὰρ τὰς ὥῤας, Stephan. 
ἀλεχιρυόνος μὴ ἅπτεσθαι λευκοῦ, ὅτε ἱερὸς τῶν (8) μηνὸς καὶ. 
ἑχέτης. τὸ δ᾽ ἦν và» ἀγαθῶν' τῷ τε μηνὶ ἑερός " σημαίνει γὰρ τὰς is 
* ὥρας, Menag. dàexsgvóvog μὴ ἅπτεσθαι λευχοῦ, ὅτε ἱερὸς τοῦ. "s 
᾿ ἹΜηνὸς καὶ ἱκέτης. τὸ δ᾽ ἦν τῶν ἀγαθῶν, τῷ τε Muri ἑερός " σημαέφει 
; , γὰρ τὰς ὥρας. Ambrosius: Gallo plumis albia abstinendum quod... 
jovi sacer sit atque supplex, : Menei queque cacratus est. Nam. 
et horas significat. Aldobrandinus: Gallo autem gallinaceo 
, €lbo vesci prohibuisse, quod et Mens? sacer sit, et aupplex. 
-, 4o4 autem in bonis numerabatur, mensi sacrum esse; tempora 
enim significat. Suidas s. v. Πυϑαγόρας: μήτε. λευκὸν ἀλεκερυόνα 
ἐσθίειν, ὡς ἱερὸν τοῦ "HMov καὶ «ác oue μηνύρστα. Casaubonus 
coni. ἀλεκερυόνος μὴ ἅπτεσθαι λευκοῦ, ὅτι ἑρὸς τοῦ Διὸς (vel 
ayvóc) καὶ ἱκέτης" τῷ ve Mepl ἑερός" σημαένεν γὰρ τὰς ὥρας. quam 
coniecturam apprime confirmant Ambrosius et unde profecit Ca- 
sSaubonus, excerpta quaedam Leertii Latiua manu scripta, a Galesio 
' Casüubono communicate, Αἱ recte Menagius vulgatam scripturam 
tuitus est in eo tamen non imiter Menagium, quod verba τὸ δ᾽ 
ἦν τῶν ἀγαθῶν, quippe omissa Ambrosio et. Suidae, veluti spuria 
damnavit, Mónachins apud Menagium coni, ὅτι ἑερὸς τοῦ JMyvoc καὶ 
ἑπέτης τῷ My») τῶν ἀγαθῶν τῷ dà Myyi ἱερὸς σημαίνει: γὰρ τὰς ὥρας, 
O) καὶ τὸ μὲν λευκὸν τῆς τἀγαθοῦ φύσεως, τὸ δὲ μέλαν τοῦ κακοῦ —— 
Cod. Cantabr, ἀγαϑῆς. Aldobrandinus: e£ album quidem ad be-. ) 
norum, nigrum vero ad malorum ordinem pertinere. Q wd. on 
' » i 


Nec gustate quae intra mensam deciderint, CL NS. 
Gallo plumis albis abstinendum, quod Mensi sacer sit atque 
supplex: hoc quidem habebatur in bonis; Mensi autem. « 
. sacer erat, quod horas significat. Pisces item non gustandos - 
eos qui sacri sunt: neque enim fas esse eadem diis et homi-' ' 
nibus apponi, sicuti nec servis et liberis, Candidum quidem 
quod est, ad boni pertinere naturam; atrum vero ad mali, 
Panem non frangendum: namque ad unum veteres amico- . 

M , : 
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. 6ss ἐπὶ Sra οἱ πόλωι κῶν φίλων ἐφοῖρών Ὁ), καθάπερ ize 9) 
wal νῦν oi βάρβαροι" μηδὲ διαιρεῖν, ὃς συνάγει αὐτούς r)^ 
οἱ δέ, πρὸς τὴν ἐν ὥδου κρίσιν" οἱ àd s), ἐς πόλεμον uar 
7eiv* oi δέ, ἐπεὶ ἀπὸ τούτου ἄρχεται τὸ ὅλον t). καὶ τῶν 
σχημάτων τὸ κάλλιστον σφαῖραν εἶναι ὧν στερεῶν, τῶν δὲ 

, δηιπέδων κύκλον). γῆρας καὶ πᾶν τὸ μειούμενον ὅμοιον" 
sal αὔξην α) καὶ σεότητα ταὐτόν. ὑγίμαν τὴν τοῦ εἴδους 
διαμονήν, νόφον τὴν τούτου φθοράν. περὶ τῶν ἁλῶν, ὅτε 
δεῖ παρατίϑεαθαι πρὸς ὑπόμνησιν τοῦ δικαίου γ)" οἱ γὰρ 
eMe πᾶν esifovow 9 t» καὶ) παραλάβωσι καὶ γεγόνασεν 

ds τῶν καθαῤωτάτων. ὕδατος καὶ ϑαλάττης a). Kal ξΣαῦτα 
NT ne ὁ ᾿Αλέξανδρος ἐν τοῖς Tlv8ayopexoiz ὑπομνήμωσιν 


p) 9». ixi ἕνα οἱ πάλαι τῶν φίλων ἐφοίτων. Cod. Canjabr, of παλαιοί, 
Menagius. deleri volebat τῶν qíAu» , utpote natum ex verbo ἐφοίτων 
.per incuriam bis posito, iure cartigatus ἃ Mer. Casaubono.' Am- 
v brosius: Namqur in unum veteres amici coibant, ; 
4) ἔνι. Edit. roben, et Stephan. cum cod. Arund, omitjunt, 
z) ὃς συνώχγει αὐτούς. Ambrosius guod illos ,cogit. 
8) οὗ. δέ. Edit. Froben. οἵ δ᾽. 
" 8) τὸ ὅλον. Stephan. τὰ ὅλου. ᾿ . 
Ὁ) xci τῶν σχημώρων — κύχλον. Ambrosins haec cum superioribus 
. ceniungit : niin id ji icd OIjMUm DIHCRETTRIAE sphaera, 
planarum vere circ et. 
z).«vu£gó. Cod. Contabr, eve. 
y) ne) τῶν ἁλῶν — τοῦ δικαίου. ' Ambrosius: De zals apponendo 
, Meseesario icairco etatuit, quod iustitiae admonent. 
, &) καί, Stephan, ἄν». ' 
a) ἐκ τῶν καθαρωτάτων ὕδατος καὶ ϑαλώττης. Stephan. et Menag. 
x» τῶν καθὰ ἡωτιίτων » ὕδατος καὶ Θαλάντης. quod expressit Ám- 
5 dr oeius ex équidissimis rebus aqua et mari, Edit, Froben. 2x 
e τῶν «sae τῶν dÓaroc καὶ θαλαττῆς. quod expressit Aldobran- 
^  dinus ex pure Gquae marisque partibus. 


rum coibant , quemadmodum nunc etiam barbari; negüe 
dividendum, qui illos cogat: alii ad iudicium referunt 
quod apud inferos fit; alii quod in bello formidinem faciat; 
Aii quod ab hoc incipiat universum. Solidarumque figurárum 
- omnium sphaergm esse, planarum vero circulum. Senectu- 
tem et omne detrimento obnoxium pari ratione teneri: iu-- 

- ventutem itidem et qüicquid incrementa suscipit idem esse. 
Sanitatem speciei esse constantiam, morbum contra huius - 
esse interitum. De sale ita sensisse, ut apponendum idcirco 
statueret, quod iustitiae admoneref. Hoc eninj quicquid 
oecüpaverit servat et ex liquidissimis aquae et maris par- 
* tibus fit. Haec Maxsderé án Pythagoricis repere: se Com- 


^a 
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εὑρηκέναι sa) τὸ ἰνῶν à χόμενα é. Mpiorinding δ). “τὴν XX, 


δὲ σεμνοπρέπειαν τοῦ Πυθαγόρου καὶ Τίμων 4 ἐν τοῖς log 
δάκνων. αὐτὸν ὅμως oU ἡφρέλεπεν c), εἰπὼν οὕτω" 
Πυϑαγόρην ré γόητας ἀποαλίνανε᾽ ἐπὶ δόξαρ d), 
ϑήρη e avOpeirrary σεμνηγορίης OUgiOrQv. 
"“ερὶ δὲ τὸῦὐῦ ἀλλοτὲ 'ἀλλόν αὐτὸν γεγενῆσθαι Ξενοφάνης, ἕν 
ἐλεγείᾳ e) προρμαρτυρεῖ, ἧς ἀρχή, —. 
Nvv οὖν τ᾽ ἄλλον eun λόγον j δείξω δὲ κάλευϑον 7} 
Ὁ δὲ περὲ αὐτοῦ φησιν; οὕτως ἔχει" 


Καί! ποτὲ μὲν g) .σευφελιζομένου σκύλακος παριόντα $* 


' φασὶν ἐποικεεῖραι sal t0de φάσθαι ἔπορ" 


b) καὶ τὰ ἐκείνων ἐχόμενα ὃ 0 ᾿Δριστοτέλης, A muros, Eadem ΓΕ 
aristoteles. 

€) δάχνων αὐτὸν ὅμως οὗ παρέλιπεν. Ambrosius: em ilum car- 
pere instituisset, non omisit. ᾿ 


&) 7όητας ἀποκλίναγε᾽ ἐπὶ δόξας. Edit. Froben, et Menag. γοητείας. 


-emoxiuvó» ἐπίδοξον. Stephan. γόητας ἀποκλίναντ᾽ ἐπίδόξδην- Ám- 
brosias magis ( magiía) insignem. Aldobrandihus ex magia in- 
elytum , lóriosum. : Plutarchus Numae c. 8, med. γόητας ἀπο-- 


xlivovr' ἐπὶ δόξας. nbi «(ιο olim legebatur γόητα, ex codd, 5 


Vulcób., Anon. et SGerm., correctum est. Casaubonus corr, yogtoe 


^ ἀποκλίναντ᾽ ἐπὶ δόξην sive inl δόξας, quod idem ad oram libri 
Scaligeriani adaotatum probat Menagius. 


e Ξενοφάνης ἐν ἐλεγείφᾳ. Apud Suidam sub At»ogdenc. ante Kuestà-. 


mn legebátur Z. ἐν ἐλεγείῳ. unde Schwéighaeuserus. ad Athenaeum 
X. p. 414. EF. Animadvv, vol. V. P. 305. hic coni, ἐν ἐλεγείῳ, 
- ἢ Ni» οὖν τ᾽ — κέλευθον. Henr. Stephanus in Poesi philosophica 


p.39. Νῦν αὖτ᾽, Ambrosits nunc alia dicere aggrediar, reliqua. ᾿ 


omittens, 


£) Kat ποτέ μιν. Vid. Tacobs, Anthol, Gn VII. 120, ubi ante neni 
"sium legebatur hj di 


| — tradit; quae &utem his ad! uncta sunt, Aristoteles. 
Enimvero Pythagorae ipsius gravitatem ac inodestiam. et 
Timon in Sillis quamvis illum carpens uon tamen omisit; iu 
hanc senterftiam loquens: 

Pythagoramque ad magicas deflectentem doctrinas, - 


ad capiendos homines gravem sermocinatorem, . 


Quod autem alius idem alias fuerit, Xenophanes iu Elegia ; 


testatur, cuius est initium, " 
Οὐ απο ergo « guum aggrediar sermonem, ossa autein 


- iter, i 
Qno vero de illo dixit » Sic se habet : P 
|. Qui catelum duro miseratus verbere caesum — 
Quum , ut fama est, olim praeteriistet ; ait: 


1 


» 


- 
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^ Πκῦσαε μηδὲ 2) dam δ, inus) φίλου ἀνέρος ἐστὶ 
ψυχή, τὴν ἔγνων 1) φθεγξαμένης ἀΐων. 
97. καὶ ταῦτα μὲν ὁ Ξενοφάνης. ἔσκωψᾳ δὲ αὐτὸν Koasivog μὲν ἐν 
Ππιηυϑαγοριζούσῃ 2)" ἀλλὰ καὶ ἐν Ταραντίνοις πι) φησὶν οὕτως" 
" E0oc ἐσεὶν αὐτοῖς, ἄν viv ἐδιώτην ποθὲν ᾿ 
λάβωσιν") εἰρελϑόντα, διαπειρώμενον o) 
τῆς τῶν λόγων ῥώμης ταράττειν p) καὶ κυκᾶν 
τοῖς ἀντιθέτοις, τοῖς πέρασε; τοῖς παρισώμασεν 4), 
τοῖς ἀποπλάνοιξ, τοῖς μεγέϑεσιν νουβυστικῶς:)- 
νησίμαχος δ᾽ ᾿Αλκμαίωνε 2)" FE" 


b) μηδέ. Edit, Frob. μὴ 8A. 
i) φάπιζ᾽. Vid, Lobeck. ad Phrynich. p. 175. et »eq.. ᾿Ξ: 
k) ἔγνων. Edit. Froben. ἔγνω, | . 
1) Κρατῖνος μὲν ἐν Πυϑαγοριζούσῃ. Stephan, «ρατεῖνος, Edit. Froben. 
et Stephan. cum cod. ἢ ἐν πυθαγορικοῖς, quod expressit Ambrosius. 
Cod, Árund, πυϑαγορικαῖς. Quod recepi commendant Mepag. et 
Aldobrandinus cum Suida sub Ξενοφάνης, probavitque Menszius, 3 

^ s) ἀλλὰ καὶ iv Ταραντίνοις. Casaubonus coni, ἀλλὰ xal "Aletuo ἐν 
' JTaparríivyosc, cni Menagius Suidae auctóritatem opposuit. Is enim 
sub Ξξενοφώνης ἔσχωψε͵ δ᾽ αὐτόν, inquit, καὶ Αρατῖνος ἐν Ilvayo- ᾿ 

"^ — ριζούσῃ καὸ ἐν Ταραντίνοις.  Metra restitoit Casaubonus, ι 

- m) ἄν τιν᾽ ἰδιώτην ποϑὲν λάβωσιν. Edit. Froben. d» τινα ἰδιώτην 

λάβωσι ποθεῖν. Stephan. et Menag. ἂν τινα ἰδιώτην ποϑὲν λάβωσιν. 
6) διαπειρώμενον. losephus Scaliger ad oram libri corr. διαπερωμένοις. 
p) ταράττειν, Edit, Froben. omittit, , 

' 4) τοῖς παφισώμασιν. Scribebatur τοῖς παρισώμασι. Correxit. Casau- 
^.bonus. Ambrosius inaequalitatibus. Aldobrandinus adaequatis. 
x) voi; ἀποπλάνοις, τοῖς μεγέθεσιν ψουβυστικῶς, Edit, Froben., Ste- 

phan. et Menag. τοῖς ἀποπλάνοις, ?roic μεγέϑεσιν οὐ βυστικῶς. 

'— Ambrosius: 2on inde emergeret. Aldobrendinus: wf emerzere 

nequeant. Suidas sub Ξενοφάνης: τοῖς ἀπὸ πλάνης, τοῖς μεγέθεσι, 

ψουβυστιχῶς. unde Casaubonus cum JCantero Varr, Lectt. I, 92. 

' corr, τοῖς ἀποπλάνοις, τοῖς μεγέθεσιν, ψουβυστικῶς. Grotius τοῖς. 
ἀπλανέσι, μεγέθεσιν, νουβυστικὼς. : 

8) Μίνησίμαχος δ᾽ ᾿Αλκμαίϑνι. Edit. Froben, Φήνησίμαχος Δαλμάωνε. 
JDesine , ne miserum caedas: nam carus amici 

Est animus, quod vox indicat ipsa mihi. | 
. Atque, ità Xenophanes. Sugillat illum Cratinus in Pythago- 
rizusa, at vero etiam in Tarentinis in hunc modum: 
JHHaec eis consuetudo est, si quem simplicem undecunque 
nacti fuerint ingressum , experimentum capturum 
quantum illi dicendi viribus praestent, perturbare illum 
"p. : . et vercare 
, Obiectionibus , conclusionibus, aequalitatibus, 
erroribus, magnitudinibus , rnentem μὲ habeat probe re- 
Tad der Jertum. 
Mnesimachus autem Alcmaeone: 


UA n E 
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jq Ho6nyopiar] t) oui» τῷ Δοξίᾳ u).- 
ἔμψυχον οὐδὲν ἐσθέοντερ, παντελῶς“)... 
“Τριστηφῶν Πυϑαγοριστῇ 7)" ἮΝ 
"Ego τε καταβὰς εἰς δίαιταν) τῶν κάτω, 
ἐδεῖν ἑκάφτους, διαφέρειν δὲ πάμπολυ | 
τοὺς Πυθϑαγορισεὰς τῶν νεκρῶν" μόνρισε χὰρ 
τούτοισι τὸν ΤΠλούεωνα συσσέκεῖν ἔφη ; 
δι᾿ εὐσέβειαν. 8. Ἐυχερῆ 940» λέγεις α), 
ei τοῖς ῥύπου μέστοῖσεν δ) qe ξυνών. 
ἔτ, ἐν τῷ αὐτῷ" ^ 


“ pe UMEN 


"Eoblovol sec), 
Àd. qavá té d) καὶ πίνουσιν ἐπὶ τούτοις ὕδωρ" 


"ἢ 


Stephan. Mvyoluagos ἀλκμαίωνε, probatum: jam , Menagio. . "Mengg: 
Ἰνησίμαχος ᾿«“αχμαίωνι. — Ambrosins. Mpesimáchus  alcmaeoni. 
Aldobrandinus. Mnesimachus "Lachmaeone. Quod recepi δὴ 
dnpaluvs debetur codici Aruud,. Caeterum  setvavi formam 
* JMAxucíoye non nescius eorum quae nuper scripsit Ludov, Din- 
dorfius ad Diodorum Sic. p. 809. 78. vol. IV. p. 879. 
£) 2c Ππυϑαγορισεῖ.  Menagius coni, Vac mer em quod con» 
firmare videtur Ambrosius :. pythagoreo more. 
je τε ᾿μοξίᾳ. Ambrosius soli; 
Ieyvgo οὐδὲν ἐσθίοντες παντελῶς. Ambrosius: ἐπαπὶπιαξιαπ xj 
δ᾿ ominus comedentes.' DE 
y) Πυϑαγοριστῆ. Ambrosius ἐπ pythagoreo instituto. 
x) εἰς δίαιταν, — Edit. Froben. εἰς τὴν δίαιταν. 
a) συσσιτεῖν ἔφη — λέγεις. Cod. Cantabr, συσσιτεῖν, ἔφη δ᾽ εὐσέβειαν 
εὐχαρὴ ϑεὸν λέγε. Ατυπᾶ, δ᾽ εὐσέβειαν. 
A) τοῖς. ῥύπου ἐστοῖσιν, — Edit, Froben, τοῖς ὀνπουμενοῖσιν. Am- 
brosius: δὲ plenis sorde cibis adesse gaudet. 
€) 'Eovíovo( τε.  Metra restituig Caseubonus, — 
d) τε. Edit. Froben, Stephan. et Menag. omittunt, Addidit Groz 
tius commendávitque auctoritate cod, H Menagius, 


Ut Pythagoristae immolamus J4pollini, 
animatum nihil comedentes omnino.  ' 


Axistophon in Pythagorista: ) 


"fiebatque , quum descendisset in vitam inferorum, 
vidisse singulos , differre autem permultum 
JPythagoristas a mortuis: solis enim 
Ais Plutonem «aonvesci dicebat 
ob pietatem, B. Facilem ais deurn, 
' 6i eorde plenis gaudet i interesse. 
Item in eodem: 
 Comeduntque 
olera | et aquam in potum insuper. sumunt: 


4 , * 
! : E 
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φϑεῖρας δὲ e) καὶ τρίβωνα τήν τ΄ ἀλουσίαν 
οὐδεὶς ἄν ὑπομείνειδ τῶν νεωτέρων 7). — | 
uA ' Pradevra/ δ᾽ ὃ IlvOayógag τοῦτον τὸν, τρόπον. ΄ συνεδρεύον- 
zog μετὰ τῶν συνήθων ἐν τῇ Müowog οἰκίᾳ τούτου 5). vno 
suvoQ τῶν μὴ παραδοχῆς ἀξιωθένεων διὰ φθόνον ὑποπρη- 
σϑῆναι τὴν οἰκίαν συνέβη" τινὲς ὃ ᾿αὐεοὺς τοὺς Κροτωνεα- 
τας iofro πρᾶξαι; τυρανχίδος ἐπίθεσιν Δ) εὐλαβουμένους. 
só» δὴ Πυϑαγόραν κἀταληφϑῆναι διεξιόντα ἐ," καὶ πρός τινε 
χωρίῳ γενόμενος E). πλήρει κυάμων, ΄ αὐτόθι ἔστη ἢ, εἰπὼν 
ἁλῶναι μᾶλλον ἢ πατῆσαι, αναιρεϑήνρι δὲ πρεῖετον ἢ λα- 
λῆσαε m)' καὶ ὧδε πρὸς τῶν διωκόντων ἀποσφαγῆναι. οὕτω 
t - » " - 
δὲ καὶ n) τοὺς πλείους τῶν ἑταίρων αὐτοῦ διαφθαρῆναι, ὄντας 
εἰ di, Ambrosius mon expressit, MN 0 
' , f) οὐδεὶς ἂν Üxoutóvtia τῶν νεωτέρων. Ambrosius: nemo ex ahLis 
perferre posset. - 2 dut ; 
|y) P» τῇ βωνος οἰκίᾳ  vovvos. Seribebatur ύλωνος. — Correxit 
"iT Caéanbeuns Mebagiusque, confrmatum codd. RRR et Cantabr., 
item Ambrosio εἰ Áldobrandino in adnotstione, — Menag, eixeíq, 
*'."Pro τούτον, quod nisi comma post oixí« ponss, mirifice langatet, 
Grauertus Dissert. de Aesopo et fabulis Acsopiis p. 26. probabi- - 
τς Jiter coni. τοῦ πύκτου. ; RES Ire 
- Δὴ ἐπίθεσιν. Cod. Cantabr. ὑπόθεσιν. ὦ ξ 
i) διέξιόντα.  Aldobrandinus currentem. | 
z k) πρός τινε χωρίῳ γενόμενος. Cod. Cantabr, πρός τὸ χώριον yevój Ἧ 
1λ αὐτόθι ἔστη. Meueg. ἵνα αὐτόϑυ ἔστη, quam voculam praeler 
w^ Odit. Froben. et Stephan, omittit cod, Árund, eum interpretibus, 
"Menagius coni. αὐτίκα αὐτόθι ἔστη. ; dh 
" "'wü) χαλῆσαι. Mer. Casaubonus coni, ἀλύσαι, refatatus iain a viro dóeto 
in Miscell. Observett. Amstelod, a. 1733. vol. ll. tom. 11, p. 211. 
. m) καί, Menag, omittit, Agnoscunt edi& Froben, e& Stephan, €um 
"' cod. Áfund,. - um Ἔκονοςς 


Fd M 


pediculos autein et pallium atque illuviem ; 


nemo perferr* posset iuniorum, | ! 
Mortums cst autem Pythagoras hoc modo; Consederat ih 
domo Milonis cum sociis: eam vero domum quispfam ex iis 
quos ille admittere noluerat, per invidiam incendit: sunt 
autem qui Crotoniatas ipsos tyrannidis suspicione ,ac metu 
hoc perpetrasse dicánt, Pythagoram igitur incendii incom- 
moda vitantem quum egrederetur comprehensum esse et 
agro cuidam fabis pleno propinquantem ibi constitisse ac 
dixisse, Capi praestat quam has dare pessum, caedique sa- 
tins est duam quicquam loqui: atque ita iugulum persecu- 
^ toribus nudasse. - 'Éodemque modo plurimos ex eius discipu- 
Jis, nam cum ipso ad quadraginta erant, fuisse interemptos, 


- 


- 
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σερὸς τοὺς τετταράκοντα 0)" διαφυγεῖν. δ᾽ OXiylatovc; ὧν ἦν 
καὶ “ρχιππορ p) ὁ Ταρανεῖνος καὶ “Δύσις ὃ προειρημένος. — 
φησὶ δὲ «ἰικαίαρχοῦ τὸν IlvOuyópa» ἀποθανεῖν. καταφυγόντα 40.. 
εἷς τὸ ἐν Μϑεεαποντίῳ ἱερὸν τῶν Μουσῶν, τετταράκοντα 
ἡμέρας ἀσιξκήσανεα. ᾿δίρακλείδης q) δέ φησίν ἐν τῇ τῶν 
“Σατύρου βίων ἐπιτομῇ μετὰ τὸ ϑάψαι Φερεκύδην ἐν “Δήλῳ 
ἀπωνελϑεῖν sio ᾿Ζεαλίαν καὶ «πανδικεσίαν εὐὑρόνεα Ἡΐλωνορ tr) ^ 
τοῦ Agorewexrov eg Μεταπόντιον. ἐξελθεῖν καάκεῖ τὸν βίον 
κακασερέψμε ἀσιετίᾳ, μὴ βουλόμενον. περαιτέρω. ζῆνι “Ερμετο- 
πορ δὲ gmás, πολεμαύντων ᾿Αἰνραγαγείνγων καὶ “Συρακοαίων s), 
ἐξελθεῖν μετὰ τῶν συνηθῶν τὸν “Πυϑαγόρὰν κὰὶ. προστῆναι 
τῶν ᾿Ακραγαντίνων" τροπῆς. δὲ γενομένης περικάμπεοντα 
αὐτὸν τὴν τῶν κυάμων χώραν ὑπὸ τῶν Συρακοσίων) ἀναν- 
ρεϑῆναι u)' τούς τὰ λοιπούς, ὄντας πρὸς τοὺς πέντε καὶ 
τρεάχοντα, ἕν. Τάραντι κατακαυθῆναι, ϑέλονεας ἀντεπολι- " 
τεύεσθαι τοῖς προεσεῶσι. καὶ “) Ao c περὲ «Ππυϑὰγόρου 4t. 


- 


o) ὄντας πρὸς τοὺς τετταράκοντα. Edit, Froben. et Stephan, cum 
cod, Árund. omittunt articulum. Vid, Lobeck. ad-Phryuich, p. 410. 

p) Ἄρχιππος, Legebatur ᾿Αρχύτας. Emendavit Menagius. 

q) Ἡρακλείδης. Edit. Froben. ἡῤακλῆς. | | 

τ) Μίλωνος. Edit. Froben, et Menag. cum cod. R ύλωνος, quod 
expressit Aldobrandinus, Stephan. ώόλωνος, Quod dedi JMíAwsog ὁ 
correxit Mehagius confirmatque Ámbrosius, ^ - : 

. 8) Συρακοσίων. Scribebatur «Συρακουσίων, ' 
t) Συρακοσίων. Scribebatur Σνρακουσέων. 
Ὁ) ἀναιρεϑῆναι, | Edit. Froben. ἀνερεϑῆναι- 
x) καί. Edit, Froben, omittit. ἦν τῇ 


4 


paucissimos effugisse, ex quibus Archippus Tarentinus fuit et. 
Lysis ille quem supra memoravimus. .Porro Dicaearchus 
Pythagoram 'in delubrum Musarum quod Metaponti est con- 
fugisse ibique quum quadraginta dies absque cibo perstitisset, 
defecisse ait. Heraclides vero 1n Epitome vitarum Satyri 
illum tradit, postquam in Delo Pherecydi iusta persolverat, 
rediisse in Italiam, et quum in domo Milonis Crotoniatae 
epuli instructissimi celebritatem offendisset, subinde Meta- 
pontum pervenisse, ibique quum vivere ulterius nollet, 
inedia vitam finisse. Klermippus antem ait bello inter Agri- . 
gentinos atqne Syracusanos exorto Pythagoram exisse cum 
sociis Agrigentinis opem latnrum; versis autem in fugam 
ilum faberum campum circuisse ibique a 'Syracusania fuisse 
, interfectum; reliquos vero ad triginta quinque Tarenti fuis- 
se crematoá, quum primariis civitatis contraire vellent at- 
que ab. eis in reipublicae administratione dissentirent. Aliud ᾿ 
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φησὶν ὁ "Eguenfoc. λέγον gio ὡς γενόμενος ἔν ᾿Ναλὴς nasa 
γῆς οἰκίσκον ποιῆσαι y) wel τῇ μηερὶ ξρεείλωιτα a) ei γινό- 
μένα εἰς ϑέλτον γράφειν σημειουμένην, sal «o» ζεόνον. , δεδιξα 


“καθιέναι αὐτῷ ir ἂν ἀνέλθῃ" τοῦτο πονῆστιε τὴν μιηξέρα αἱ. 


τὸν δὲ Ζυθαγόραν μετὰ χρόνον δὴ ἀφυλϑεῖν depu e) καὶ 
ματεσκελετευμένον᾽ εἰρελθόννα τὰ εἰς »τὴν ἐπκληοσίαν φάσκειν 
eic. ἰφίκεαι ἐξ ἀδὸυ" καὶ dà ναὶ ἀνεγίνωσκεν αὐτοῖς và συμ- 
fugere: oi dà σαινόμονοι colo λεγομένοις ἐδάωρυόν τὲ καὶ 

᾿ᾧμοζον sl éslotevor εἶναι vor Πνϑαγόραν 9h tera d), 
᾿,ὥρεο καὶ τὰς γυναῖκας κὐτῷ παραδοῦναι 2), ὡς καὶ μαθησο- 
«μένας το τῶν αὐτοῦ f)" «ἐς 5) καὶ Πυϑαγορικαὶξ κληϑῆναι. 


S "zal ταῦεα μὲν "Egunkop, — Pio δὲ i hem ἜΡΙΣ καὶ γυνή, 


l 


4 


- 


- 


y) ποιήσαι. Edit. Froben. ποιῆσαι. 
4i ἐντείλαιτος. Stephan, ᾿ἐντείλετο. Cod. Cantabr. ἐνετέλλετο. 
a) ἔπειτα πειθιέναι — σὴν uusdon.. Cod. Cantabr, καϑυέναι αὐτήν. 
Ambrosius: dei&de ( in) illam descendisse: ac dum rediret, id 
. matrem fecisse. — Aldobrandinus: deinde eecum, donec supra 
terram exire vellet, descendere iussisse. 
* b) d uar χρόνον.  Alubrosius ahno exacto. Conr. Bitíershusius ad - 
: orphyr. Vit. Pythag. €, 45. vol. 11. p. 940. ed. , Kiessling.: ,,Non de- 
buit interpres Ambrosius reddere, Anno exacto ascendisse Py- 
.thagoram ejc..eum nec χρόνον unquam. pro anno usurpetur [sed 
vid. Hermsterbns. ad Aristoph. Plutum v. 584. .p. 178.], 'et sit ve- 
Yisiihile, Diogenein, δὶ ton de septennio, ees de pluribus quam 
uno auno sensisse," 
οἱ ἐσχνόν. Aunibrosius sgualidum.- 
d) εἶναε τὸν Πυϑαγόραν᾽ 'ϑεῖόν τινα. — Ambrosius: pythagoram iam 
divini quidpiam habere. : Menagius coni. ὅδόν 6a, 
€) παραδοῦναι. | Ambrosius certatim dedisse, 
ἢ “τῶν αὐτοῦ. Ambrosius. ez iilo. 
8) τάς. Edit, Froben. cam. codd. Cnatabr, εἰ Arund, ἃς, qud u er- 
j "pressisse videtar Aldebraadinus, , 


item quiddam huinsmodi de Pythagora Hermippus- refert. 
Ait enim illum, quum in Italiam venisset, aubterraneam 
fecisse domum metrique mendasse quae contingerent tabulis 
inseriberet (tempusque &dnotaret, deinde. sibi demitteret 
donec eupra térram exiret: id, matrem fecisse. Poet aliquod 
.tempnus ascendisse Pythagoram exsiccatum ac amaeie coü- 
fectum, advoeataque concione dixisse ex infexis se ascen- 
. dere, quinetiai- recitnsoe quicquid evenisset. Eos voro iis 
qnae dicebantur affectos in lacrymss eiulatusque prorupisse 
: Pythagoramque iam divinum quendam .existimantes uxores 
suas illi in disciplinam tredidisse, ut quippiam.ex eius do- 
ctrina addiscerent: easque Pythagoricas vocatas esee. Haec 
cc UE Erat antem Eytusnoras et et uxor Theano nosmi- 


Ll 


d '^— ΔΙ ΦΘΑΙΌΡΑΣ. " EJ 
Gears ὄνομα, Booviisoy τοῦ Κροτωνιάσον À) ϑυγάτηρ’ οἱ 
δέ, γυναῖχα μὲν εἶναι Dgorsivov, μαθήτριαν δὲ) Πυϑαγά- 
ρου. ἦν αὐτῷ καὶ ϑυγατηρ b) Δαμώ, ὡς φησε “ὐσὶς ἐν 


ἐπισεολῇ τῇ πρὸς ἤτπαρχον D), περὶ Πυθαγόρου λέγων οὕτως" " 


»»"diyovzs δὴ πολλοί vv sal δαμοσίᾳ φελοσοφέν m), ὅπερ 


ἐἰπαξίωσεπ) Πυθαγόρας, ὅς ye τῇ Δαμοῖ τῷ ἑαυτοῦ Ovya-- 


πρὶ 9) παρακαεαθέμενος τὰ ὑπομνάματα p) ἐπέακαψε 4) μηδενὶ 

τῶν ἐκειὸς τὰς oixlagr) παραϑιδόμαν, ἃ δὲ 4) δυναμένα πολλον 

ρημάτων éuodos0«si) tug λόχγωρ οὐκ ἐβουλήθη" πενίαν 
h) ροκωνιάτου. Edit. Froben. βρωξωνιάτου. 


1) δέ, . Cod, Arund. omittit. 
k) xe? θυράτηρς Edit. Froben. omittit, 


1) Ἵππαρχον. Menag. cum codd. RRK Ἵππασον; quod: expressit Aldo- ' 


braudimus probavitque, ut videtur, Menagius. Alterum. eommen- 
dant edit, Froben. ét Stephan, eum Ambrosio, Vid. Pythagoreorum 


fragmenta ad calcem edit. Diog. Laert. Stephanianae tertiae p. 8764 


, et seq. itemque Epistolae Pythagoreorum p. 54, ed. Orell. — . 
m) éyost, δὴ πολλοέ sv καὶ δαμοσίᾳ φιλοσοφέν. Edit, Froben, λές 
^ γοντι δὴ πολλοί τοι καὶ. δαμαθέα φιλοσοφεῖν. Stephan. λέγοντι δὰ 
πολλοέ τοι καὶ ϑαμασίᾳ φιλοσοφεῖν. Menag. «Δέγονει δὴ πολλοί vos 
xcl Ζαμασίᾳ φιλοσοφεῖν. Ambrosims: Αἰϊωπί autem plurimi pu- 
blice td — philosophari, Aldobraadinus: Multi-te publice guo- 
dur phüosophari aiunt, Stephanus 1, 1. λέγοντι dà πολλοέ σε xoà 
αμοσίᾳ φιλοσοφέν. Orellius 1. 1. “έγοντε δὲ πολλοί zv καὶ δαμοσίᾳ 


φιλοσοφέν. Hanc lectionem :iam a Casaubono restitutam auctori- 


tate cod, ἢ confirmavit Menagius, 
n) ἀπαξίωσε. Legebatur ἀπαξιῶν, illad confirment interpretes eor- 
pry s Fei ex ipsa Hoya ᾿ Ὲ n : : , 
o) τᾷ Δαμοῖ τᾷ oU θυγατρέ. Edit, Proben, τὰ τῷ ἑαυτοῦ 
) gl Menag. τῷ Δαμοῖὶ ἑαυτοῦ θυγατρί.. Sieokenus Orellius- 
que ll. ll. zfauoí τῷ αὗτοῦ θυγατρί, quod praeferebat Kuehnius. 
uod, dedi praeter Stephan. commendant codd. Cantabr. ei Árund., 


Ld 


p) ὑπομνάματα,  Scribebatur ὅπορινήματα. Gorrexerunt Menegius 


Kuoehniusque ex Jus epistola. 2 
q) ἐπέσκαψε. — Legebatur ἐκέλευσε,  Correxi ex ipsa epistola , praeeunte 


Kuebhnio. 


r) τᾶς οἰκίας: "Edit, Froben. et Stephan. «dc οἰνέας. Ks 


4) & δέ. Edit, Froben. à δέ. : 
8) ἀποδόσϑαι. Legebatur ἀποδίδοσθα,, — Correxi ex ipsa opistola, 


'" ne; Bfontini Crotoniatae filia: hanc alii Brontini uxorem - 


Pythagoraeque discipulam tradunt. Erat illi et filia Damo, 
unt Lysis in epistola ad Hipparchnm ait, de Pythagora in 
hune modüm loquens: sfiunt autem multi, etiam publice te 


philosophari, id quod setuit Pythagoras, qui quum Damoni | 


Jílíae commentaria sua commendaret, iussit. ne cui. extra - 


domum ea traderet. Ea vero .quum ingenti pecania posset 
Aa distrahere, omnino noluit: inopiam quippe pairisque 
" S2 


1 
᾿ 
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ydgu) καὶ τὰς wo πατρὺφ΄ ἐπεσκάψιας x) ἐνόμιζε y) χρυσῶ s) 
43. τεμιωτέρας ἦμεν a) , καὶ ταῦτα γυνα 0). ἦν καὶ Τηλαύγης ε) 
υἱὸς αὐτοῦ, ὃς καὶ διεδέξατο τὸν. πατέρα «οὶ κατά vac 
.᾿Ξιπεδοκλέους καθϑηγήσατοθ.᾿͵ “Ἱππόβοτός γέ τοί quos λέγειν 
᾿Δμπεδοκλέα, ' | » 
Τήλαυγες, κλυτὲ κοῦρε Θεανοῦς Πυθαγόρεώ ved). 
σύγγραμμα δὲ φέρεται e) τοῦ Τηλαύγους 7) οὐδέν, τῆς dà 
* μητρὸς aveoU Θεανοῦς τινα. ἀλλὰ g) καὲ φασὶν αὐτὴν ἐρωτη- 
᾿ϑεῖσαν ποσταίω ἀ) γυνὴ «m: ἀνδρὸς i) καθαρεύει,. ψάναι, 
,4nó μὲν τοῦ ἰδίον παραχρῆμα, ἀπὸ δὲ τοῦ ἀλλοτρίου 1) 
οὐδέποιε. “5 τῇ δὲ πρὸς τὸν ἴδιον ἄνδρα μελλούσῃ πορεύεσθαι 
TERT] VES ape. εοῖς ἐνδύμασε καὶ τὴν αἰσχύνην ἀποείθεσθαι, 


u) γώ. Stephanus Orelliusque 1l. 11. δέ, 
X) ἐπισκάψιας. Scribebatur ἐπεσνήψεας. — Correxit Kuchnius. ex. ipsa 
epistola, E 
οὖς y) ἐνάμιζε, — Stephan. ἐμόμεσε,. 
zykovad. , Stephanus 1. 1. χρυσοῦ. ^ 


, 8) μεν.  Scribebaum εἶναι. Casaubonus corr, ἔμμεν, quod cod. R 
€onfirmat Menagius. Cod. Árund, «uw, unde' correxi ?jpev. — Ste- 
phanus Orelliusque lH. 1} ἔμεν, pr ; 
b) xe? ταῦτα γυνά, Ipsa epistola omitüt, ᾿ 
c) ΨΦ ηλαύγης. Scnbebatur Ἰτηλαυγής. τ 
) γππῴβοεός γέ «ol — Π“νϑαγόρεώ ve. ^ Legebatur “ππαβοτὸς γέ vos 
' quo) λέγειν Ἐμπεδοκλέα Τηλαιγεῖ, Kvch κοῦρε Θεανοῦς Πυϑαγόρεώ 
τε.  Emendavit Bentleius Opuscc. philoll. p. 188. ed. Lips. recepit- 
js . que Siurzius in Empedecleis p. 513. et 538.; sed ut acriberent 7᾽η-- 
AEME x A«vyéc, quod correxi. Ambrosius: Aippobotus autem empedoclem : 
disse ait telauses clara theanáe proles pythagoraegue,  Aldo- 
brandinus: Hippobotus certe Empedoclem de Telauge dixisse ait, 
Inclyte puer Theano Pythagoraeque, » 
, *) φέρεται. — Edit, Froben, omittit . 
; f) Τηλαύγους.  Scribebatur Τηλαυγοῦς. 
(0 8) τινα. ἀλλά. Legebatur τινὰ ἄλλα. Gorrexit Meibomaius, 
, h): ποσταέα. Edit. Frobqn. ποστέα. Codd, Cantabr, et Arund. ποσεεία. 
," i)dnm' ἀνδρός. Stephan. ἐπ᾽ ἀνδρός. | 
k) ἀπὸ δὲ ποῦ ἀλλοτρίου. Ambrosius ab alienis vero. 


monita .auro pretiosioru censuit , idgue mulier. Fuit ills et 
filius Telauges, qui etiam patri successit ac secundum quos- 
S a dam Epfpedoclis praeceptor fuit. Hippobotus certe Empe- 

doclem dixisse ait, — . Uwe ar rS 

Ed Telauges , clara Theanus proles Pythagoraeque.. 

| . Telauges quidem nihil scripsisse fertur, at ipsius mater 1mon- 
^. . mula, Quin etiam rogatam quando mulier à viro munda 
esset, dixisse ferunt, A. suo quidem continno, ab alieno 
vero nunquam. ^ Ei: vero qu&e ad virum pergeret, in man- 
datis dabat uti cum veste.et verecundiam poneret, exsur- 


1 
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AC ) ; | ^ : B Ul ἢ 
᾿ς ΠΥΘΑΓΌΡΑΣ. 0C 271. 


«ενισταμένην χε ἢ πάλιν ἅμα. αὐτοῖσιν. ἀναλαμβάνειν. ᾿Ζορωτη- c 
Θεῖσα,. » Ποῖα; “ ἔφη, " Ταῦτα Ó& ἃ γυνὴ κέκλημαι m). 
ὦ γοῦν Πυθαγόρας, og μὲν n) ᾿Ηραχλείϑης φησὶν, 0 vov ΧΧΙΠ,' 
“Σαραπίωνορ, ὀγδοηκοντούτης éreleura , κατὰ τὴν ἰδίαν πο- 
γραφὴν τῶν ἡλικιῶν" εἷς δὲ οἱ πλείους, ἕτη. βιοὺς ἐννενή" 
2€0vc& il xal ἡμῶν ἔστιν εἶς. euer πεπαιγμένα " οὕτωρ. 
ἔχοκτα" 
ον μόνος ἐμψύχων ἀπεχες zer αλλὰ xal ἡμεῖς" 
τίς γὲρ ὃς ἐμψύχων ἥψατο, Πυθαγόρα; 
«AM ὅταν ἐψηϑῇ τε 4) καὶ ὀπεηθῇ. καὶ ἁλιαϑῆ r7), 
di τότ καὶ ψυχὴν OUA v ἔχον — B 


/ 


ἄλλο" 
* H» ἃ ἄρα. πινϑογόρηφε Ἢ τοῖος σοφὸς , Ggs3 μὲν αὐτὸδ — 
μὴ ψαύειν, κρειῶν xai λέχεν qug ἄδικον, 3 


΄ 


, 3) st. onis sctibehdum δέ, quod expressit Aldobrandinus, 


| m) ἐρωνηθεῖσα, , Hoi; * — κέιλημαι.". Aldobrendinns : Interraga- 
ta, qualis esset, Haec, inquit; ob.quae mulier. vocor. 


' n) μέν, Edit, Froben. γοῦν," d 
o) ἐννεγήκοντα.  Casanbonus ex: Tzetzae Chiliad, ΧΙ, 866. coni. bre 
ψήκοντα ἐννέα. 
. p) zexewuésa. Menag, πεπωιγμένμ μέν... 
q) τι. Edit. Froben. τε. | 
xj ἁλισϑῇ. Edit, Froben, ἀϊΐϊσθῇ; 
. 8) οὔκ. lacobeius Anthol, Gr. VII. 121. μή; quod ita probat ut Dioge- 
neum οὐκ ex correctione grtum putet. NE 


à 9. ἄλλρ "Hy. γα νὼ ἐὰν Ἐάλι. Froben. ἀλλ᾽ νι Πυδελιοήο, 


genusque denuo cum ipsis illam . una ΠΣ Rogata, 
Quaenaín? Haec, inquit, per quae mulier vocor. Igitur 
Pythagoras quidem secundum Heraclidem Serapionis filium 
octogesimo aetatis*ànnó mortuus est, secündum propriam 
"aetatum descriptionem; secundum plurimos autem nonage- 
simo, Exstant autem et.quae in hune lusimus, sic. se ha^ 
bentia: 
Haudquaquam. solus tu anirmatis àbstinuisti ; 
Quisnam animata vorat? dic mihi, Pythagora, 
Verum ubi quid tostum est, elixum vel sale sparóum, |. ὃ 
Tune edimus , quoniam spiritus omnis abest. | 
aliud: e ' ; C 
Talis erat sapiens, ut. nollet tangere carnet, —— | 
Pythagoras, magnum et diceret « esse scelus. 
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^ 


σετΐξειν M δλλους. ἄγαμας σοφύν" αὐτὸς ἔφα μὲν wu) 
αὐκ πων, ὥλλονρ δ᾽ αὐτὸς dp ᾿ ἣν ἀδικιῶν“). 


45. sol ἔλιο" / 


Tag φρένας ἣν dodge rde IHv6ayíQao 907984, 
aghidog βυφόρβου βιέψον. ἐς ὀμφαλόον»). 
φηοὶ γοὶρ οὗτος, "Eye ἦν πρόβροτορ᾽ ὃς δ᾽ ὅτε οὐκ ἦν, 
φάσκεν ὅε᾽ ἦν δήπου, οὐᾳ ὧν ἔην ere ἦν 4), 


καὶ ἄλλο, ὡς ἐκελέύετω * 


41i, ai Πυθαγόρης a) ví τόσυν κυάμουρ ἐσεβάσθη; 
ul ϑάνε φοιεηταῖῃ ὄμμιγα roig ἐδίοις 5). | 
χωρίον ἦν κυώμῶψ' Tra μὴ τούτους δὲ πατήφη, 
ἐξ ᾿ἡκραγανείνων κάτθαν᾽ ἐνὶ τριόδῳ. 


kxav. "Hxue(e δὲ κατὰ τὴν ἑξηκοσεὴν ᾿Ολυμπιάδα καὶ αὐεοῦ 1ü 


» 


* vu) αὐτὸς ἔφα μέν." Edit. Frobea. αὐτὸς μὲν γάρ. 
.“ x) ἄλλους δ᾽ αὐτὸς áp" ἦν «dug», Edit, Froben, et Menag. ἄλλους 


δ' αὐτὸς ἔτ᾽ εἶχ᾽ ἀδικεῖν, quod expressit .Aldobrendinus, alios au- 
tem ipse adhuc permittebat iniuste agere, WMeibomius cotr. 
ἄλλους. δ᾽ αὐτὸς la γ᾽ ἀδικεῖν. At quod ex Btepham, recepi recte . 
tuitus est Rossius l. 1. $. LVI. p. 460. et seq,. 


y ἐς ὑμφαλόον. Menagius corr. ἐς Ouquiogr aut potius ἐς ὄμφαάλιον. 
A2) φησὶ γὰρ οὗτος -- ὅτε ἦν, Edit. Froben. φησὶ γὰρ οὗτος ἐγὼν 


᾿ἤμην ( cod. Arund: ἣμεν) πρώην βροτός, ὅςδε | ὅτε οὐχ ἣν φάσκεῖν, 
ὅς τις hi ὅτε ἦν. Menag. Φησὶ yaQ, Οὗτος ἐγὼν ἣν πρώην βροτός" 


. ἃς δὲ Ὅτε οὐκ ἦν φάσκειν ὅς τις ἔην 'ὅτε ἦν. Aldobrandinus: Hic 


enim, 94it, ego eram antea mortalis; ile vero, Quando nen 
e€?at, aiebat , qui erat, quando erat, Caeterum comma post yàg 
positum posui pest οὗτος. . 

4) At, αἱ Πυθαγόρης.  Seribebatus 441, a1, IlvDayógre. Vid. Yacols, 
δ ἢ Gr. VH. 122. 


b) xdi $dyi φοιτηταϊς ἄμμιγα τοῖς ioi Btephat, Kul δόνο pe 
"€ 


τηταῖς. ἄμμιγα τοῖς ἰδίοις κα 


Carnibus at. máror &ocios quod pavit et ipse 
Carnibus abstinuit , flagitilm esse ratus, 


. item aliud: . j 


Respice in. Buphorbi radiantia φονέα —— 
Pythagorae mentem nosoere quisquis aveo. 

«Inte.ego , dicit, eram mortalis , nec sinit unquam, . 
Sive erat, haud vel erat, dicere semper , Eram. 


— 


"et alíud de eius morte: x 
Pen, heu Pythagoras quid vile ἜΣ adorat? | 


Hune cum discipulis occubtüispe arant, . 
'am ne forte fabas fugiens'calcaret in agro, 
Tandem cragantinis occidit in trivio. 


Floruit autem Olimpiade éexegesima ipsiusque schola dura- 


^ 


1 


- 
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1 


οὐσεήμα ϑιέμωνς μέχρι yisedig Lb 3 ἡ καὶ m» c)' aan 46. 


γὰρ ἐγέσον το, ἐῶν. Ἡνθαγσῥρίων, ovg xel Aeursóbevos ede," 


“Ξενόφιλος d) ἐξ “ὃ “Χαλαιδεὼς eno Θρῴνης e) καὶ Φάντων ἃ. 


dios. ψαΐ Fgnparqo καὶ. “Διοκλῆς καὶ Παλύμνηστος Js 
Φλιάσιοι καὶ αὐτοί, ἦσων᾽ δὲ ἀπροαξαὶ Φιλολάου καὶ ZvQU- 


του τῶν Ταρανείνων, Ζεγόνασι dà Πυθα γόραι τέτταρες yel xv, 


^ 700g «vseUe. χρόκονῷ, οὐ πδλὺ en ἀλλήλων ἀπέχοντες" εἷς" 


μὲν &goemids yc τυῤαννικὸς ὄνϑρωπος" ἕρερος Φλιάσιος, 


σωμαοκηεήφ. ἧ, ἀλείπτης, ὡς φασί. τινὲς 19). τρίτος Ζακύν- — 
ϑιος ἡ)" vfsagrog αὐτὸς οὗτος. οὗ 'φασιν εἶναι γαπόρρητα | 


τῆς φιλοσοφίας ij) [, αὐτῶν διδάσκαλος] &)' ἐφ᾽. οὖ καὶ τὸ 


* e) μέχρι γενεῶν ἐγνέα 5j καὶ δέκα,  Legebatur. udyQa γενεῶν l»vtanata ἡ 
Quod recepi restitgit Beotleius Opusce, philoll, p. 197. ed. ᾿ 


ὅεκα. 
Lips. idemque confirmant cod, Β et Ambrosius, qui interpretatur 
ad nonam emo decimam generationem, Primus mendum dépre- 
hendit Lipsius Manuduct, ed philos, Stojcam 1. I, diss. 6. corri- 


- gendo ἐννέα καὶ δέκα, ut «esset novem vel decem, Menagíus n 


. tabat ἰὴ numeris peccatum esse, 
d) Ξενόφιλός. Ambrosius zaemophilus. 


€) «xà Θοῴχης, Meuagius ; plegerat Ambyosius ἐκ Θυρέης:: vertit | 


enim, ex TAuria: perperam. Sabe quidem; sed ipse Ambíosius 


ex £hracta, "e 


.f) ολύμγηστος, — Scribebatux JHloMipseoros, lllud reddidit Aldo- 
brandinus, 


. δὴ [» υλείπτης, ὥς φασί τιμῆς]. Seclusl: utpote intrus& ab eo qui ; 
(d margini adscripta videret orationt inserenda putaret. . 


quae ex .$. 1 
Quod. recte perspexerant Kuehuius et Ttossius 1. 1, $. LVII. p. 165. 


8) τρότος Ζᾳευνθιας,  Boseius 1, 1,. p. 163. probabiliter coni, adden- 
dum esae μουσικός, 


1) τέταρτος μὐτὸς οὗτος, οὗ guo εἶναι τἀπόρρητα τῆς φιλοσοφίας. 


Verba τέταρτος αὐτὸς οὗτος effapitante sententia addidi ex emen- 
datione Rossii 1, l p. 162. et seq, quam egregie confirmat codd. 
Cantabr. et Arund, lectio, οὗ φέσια οὗτος cives. 

k) [, αὐεῶν διδάσκαλος 1. Seclusi utpote profecta ab eo. qui quae 
sequuntur ,fvsóc ἔφω interpreteri vellet in. margine, post ab alio 
temere inculcat, Quod pron viderunt; Kuehnius et Hossius 1, 1, 
P 169. εἰ seq.. ἌΝ ᾿ 

vit usque ad nonam sive. decimam generationem: τε: 
enim Pythagoreorum fuere, quos et Aristoxenus vidit, Xe 


nophilus Chalcidensis ex 'Thraeig et Phanto /Phliagius. eto 


Echecrates et Diocles et Polymnestus, Phliasii et ipsi.. Erant 
Autem anditores Philolai et. Euryti 'Taxentinorum. | Fuerunt, 
. autém Pythagorae quattuor eodem fere tempore nec multum 
ab se invicem distantes: unus quidem Crotoniata, tyranni- 


, eus vif; alter Phliasius, corperis éxercitator, [; unctor, ut. 


quidam aiunt]; tertius Zecynthius, quartus hic ipse, cuius 


aiunt &rcape eago polteopuine [, ipsorum praeceptor] eta quo. 


(«t 


" 
3 
wu 
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AT. φὑτὸς ἔφα παρῳμιακὸν eig τὸν βίον ἦλθεν D. οἱ dà καὶ 
᾿ἄλλον ἀνδρεαντοποιὸν Ῥηγῖνον. γεγονέναι φασὶ HvOoyógev, 


πρῶτον δοκοῦντα ῥυθμοῦ wal αἀνμμοτρίαρ m) ἐσεοχάσθας" 
καὶ ἄλλον ἀνδριανεοποιὸν Σάμιον! καὶ ἕεερον ῥήτορα μοχϑη- 
Qóv' καὶ ἰατρὸν ἄλλον, τὰ περὲ Omülggo) γεγραφότα καί 
εινα περὶ Ὁμήρου συνεδεαγμένονο)" wal ἕξερον Δωρικὼ 


' mengayparsvuéeo» p), ὡς “«δονύδιος ioropet. ᾿Ξρατοσθένης 


δέ φησι, καθὸ καὶ Φαβωρῖνος ἐν. τῇ ὀγδόη παντοδατεῆς 
lozoglag παρατίϑεται 4), τοῦεον eros τὸν πρῶτον ἐνεέχνως 
πυκτεύσαντα ἐπὶ τῆς ογδόης καὶ κτετεαρακοστῆς Ολυμπεά- 
δος, κομήέην καὶ ἁλουργίδα φοροῦντα" ἐκκριθῆναϊ.") ve ἔπ 
τῶν παίδων καὶ χλευασϑένεα αὐτίκα προρβῆναι τοὺς ἄνδραρ 


1) ἐφ᾽ οὗ καὶ τὸ Αὐτὸς ἔφα παροιμιᾳκὸν εἰς τὸν βίον ἦλθεν. - Αταῦτο-- 
“ β'08; (cuius aiunt illud esse philosophiae arcanum magisterium) 

in quo et illud uit proverbium in mundum veni. 

m) ῥυθμοῦ καὶ συμμετρίας. Ambrosius numerorum ac modorum. 

n) περὶ σκίλλης. Edit, Froben. et Stephan. cum codd. RRR et Arund. 

περὲ κήλης. Ambrosius de coelo et de cela. Menag. περὶ Σκύλλης. 
Altlobrandinns de Scylla. Cod. Farnes, negl χίλλης, uude a Mu- 
veto Varf. Lecu. 1X. 20. vol, L p. 273. ed. Wolf. emendatum est 
περὲ σκίλλης, confirmatum illud auctoritate Plinii Hist, Nat. X1X. 5. 
Jd ego probatum Casaubono et Kuehrio recepi, non probatum 
Menagio, sed ea de caussa, qua nihil potest removeri facilius. 

0) καί τινα περὶ “Ομήρου συντεταγμένον. ' Fortasse haec de alio. quo- 
: dam Pythagora intelligenda sunt, non de medico. 
p) 4ωρικὰ πεπραγματευμέρον. Ambrosius: qui — JDoriíce scripserit. 

q) καϑὸ xai Φαβωρῖνος ἐν τῇ ὀγδόῃ παντοδαπῆς ἱστορίας παράτέϑεται. 

Edit. Froben, et Stephan. χαϑὸ xol (Stephan. γάρ) Φαβωρῖνος ἐν 

* φῇ παντοδωπῇ ἱστορίᾳ παρατίϑεται. | Menag. καθὸ xoà Φαβωρῖνος | 

. ἂν τῇ η παντοδαπῆς ἱστορίας παρατίϑεται. — Ambrosius: quem et 

, Favorinus in omnimoda historia sequitur in libro VII. Aldo- 
brandinus;, ut. est. apud. Fayorinum in VIII, variae historiae 
libro. Correxi ἐν τῇ ὀγδόη. - 

r) ἐχχριϑῆναί, Edit. Froben. et Stephan. ἐκριφϑῆναί, 


proverbiale illud Ipse dixit ín publicum manavit. Sunt qui 


et alium scalptorem Rheginum fühisse dicant Pythagoram, 


qui primus visus sit numeri ac proportionis repertor fuisse ; 


- alium iterh sculptórem Samium; et aliam oratorem non bo- 


num; et alium medicum qui de scilla scripserit ac de Ho- 
mero quaedam composuerit; alium . item qui Dorica tracta- 
verit, auctore Dionysio, Porro hunc Eratosthenes, quem 
et Phavorinus in-octavo omnimodae historiae libro sequitur, 
primum fuisse' tradit, qni: quadragesitna octava Olympiade 
peritus ac. probus pugil.effnleerit, comatum atque purpura- 
tum; prohibitumque puerorum certamine atque irrisum con- 


ν 
ἱ 


- 


ΠΥΘΑΓΌΡΑΣ, —— (^m 


καὶ νικῆσαι: “πιοῦν δὲ. τοῦτο ᾿καὶ τοὐπίγραμμα ) ὅπερ 48: 
ἐποίησε Θεαίτηεορ" 
Τινθαγόρην τινὰ ᾿ πινϑογόρην), , ὦ ξεῖνε, κομἥτην, ἡ, 
ἀδϑόμενον πύχτην δὲ κατέχεις Σάμιον μ), 
Πυθαγόρης ἐγώ εἶμε" τά δ᾽ ἔργα uov εἴ viv. - 800 d oa 
᾿Ηλείων » φήσεις αὐτὸν ἄπιστα λέγειν, ᾿ : " 
Τοῦτον ὁ GaBopivos φήσειν ὅροις χρήσασϑαι διὰ τῆς ab )J 
μακτεκῆρ ὕλης x), ἐπὶ πλέον y) “Σωκράεην. καὶ ποὺς ἐκείνῳ 
πιησιάσαντας, καὶ μετὰ «αῦτα ᾿“ρισεοτέλην καὶ. (ποὺρ στων-- ι 
πούς. αλλὰ μὴν καὶ. τὸν οὐρανὸν πρῶτον ὀνομάσαι κόσμον D d 
καὶ τὴν γῆν σερογγύλην' οἷς δὲ Θεόφραστος, ; Παρμενίδην" 
ὡς δὲ Zuvor » Ἡσίοδον. τούτῳ φασὶν ἀντιπαρατασσέσθαι 49. ἮΝ 
KVAova z) καϑαπερ ᾿Αὐτίδικον a) Σωκράτει. ἐπὶ δὲ τοῦ -— 
αϑληϊοῦ Πυθαγόρου xai τοῦτο, ἐλέγετο εὸ ἐπίχραμμα ὁ)" 


8) ἁπλοῦν δὲ τοῦτο καὶ τοὐπίγραμμα. Legebatur ἁπλοῦν dà τούτῳ 
καὶ τοὐπίγραμμα. Correxit Rossius 1.1, $. LVIII. p.166. 

t) JIvOcyogyv».' Edit. Froben, et Menag, cum Aldohrandino omittunt. 
- Agnoscunt Stephan. et cod, R cum, Ambrosio. Vid. Jacobsii Append. - 
Anthol. Gr. nr. 987. ; ) 


Ὁ) dO/uevov πύκτην εἰ κατέχεις Σάμιον.  Kuehuius cor, JIsxvg».di 
κατέχεις, Σάμιον, ἀδόμενον. , 4 

x) διὰ τῆς μαϑηματικῆς ὕλης. ᾿ Edit. Froben, διὰ τῆς μαϑητικῆς ὕλης. ᾿ 
Aldobrandinus: ob subiectam mathematicis πιαξεγέαπι, 

^ y) ἐπὶ πλέον 04. Ambrosius: ampliasse, vero illam. 

, 2) Ἀύλωνα. Legebatur Kvdwva. Correxit Menagius, Conf. IT. 46. 

a) ᾿Αντίδικον, Stephan. et Menag. ᾿Αντίδοκον, lllud practer edit, : 
Froben. praebent codd, RRR atque interpretes, Conf, 1L. 46, ubi 
etiam maior scribendi inconstantia: edit, enim Froben,, codd, R a A 
manu recentiori, Árund. et Monacensis praebent Δντιόλοχος, ἃ me; ^ 
receptum ; Stephan. ᾿Αντίοχος, expressum Ambrosio; Menag. Avst- 
Aoyoc, expressum Aldobrandino. 

b) ἐπὶ δὲ τοῦ ἀθλητοῦ Ζριϑαχόρου καὶ τοῦτο ἐλέγετο τὸ ἐαίγράμμα, 


tinuo viros petiisse' ao vicisse.: Declarare autem hoc ctiam 
epigramma, quod fecit ''heaetetus: ' | 
(0 Pythagoram quéndam, Pythagoram, o hospes, PHMEHOHy 

nobilem pugilem si nosti Samium, 

prc ego Sum: opera auem mea si quempiam 
rogaveris 

' Eleum ; dices illum incredibilia narrare. 
Hunc Phavorinus ait definitionibus. ob mathematicam usum 
materiam, frequentius: id fecisse Socratem et qui ab eo 
fluxere, postmodum antem Aristotelem ac Stoicos. Primo- 
que caelum appellásse mundum terramque rotundam: id au- ΄ 
tem Theophrastus Parmenidi, Zeno Hesiodo assignant, Huic 
aiunt restitisse Cylonem sicut Antidicum Socrati. Do Py- 
thagora autein athleta circumfertur etiam hoc epigramma : 


1 


ως 
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: Oh, svazivény. ἧς ᾿Ολύμπει o) 'παιοὶν dones 
ἤλυθε Πυθαγόρας ὁ Κράνεω Σάμιος d) UO 


 XXVi.à δὲ φιλόσοφορ 4) καὶ de ἐπέακονλε" nee ἡ 


DE | Ππινϑαγόρωρ ᾿νοξιμένει. 

, αὶ αὐ, d ipee 7), εἰ μηδὲν ἀμείνων ἧς Πυϑαγόρεω 
joven» ss καὶ κλέος, μεταναδεοὶς ὧν QI ἐκ ᾿ΔΜελήτου 8)" vir 
δὲ ματερύκει σὲ s παερόθεν εὔκλεια, καὶ dud δὲ À) ἂν «azé- 
ovato "““Ψναξιμένεν ξοιμόεα. εἰ δ᾽ ὑμοῖς οἱ ὀνήιστοι τὰς πόλεας 
dnialyere i), απὸ μὲν αὐνέων ὁ wonpog αἱρεθήσεται δ), bu- . 

δὺ. κανϑυνώτερα δ΄ αὐτῇσι ἢ) τὸ ἐς ἈΙήϑων, evss δὲ «ἐεὶ καλὸμ 
siotpoloyie m) μολεδωνόγ τὸ εἶναι 13 πατρίδι seller, sal 


Eàit Froben, ise) dà τοῦ ἀϑλυτοῦ πυθαγόρου, καὶ vobus ἐλέγετο 
τὸ ἐπίγραμμα. Ambrosius: a£ vero philosophi epistola lezitur 
in Àunc mo R$. ᾿ 
€) "ἐς ᾿Ολύμπια. Edit. Froben, et Menag. ἐς "Otgalay, quod reddidit 
Aldobrandinus Olympiam. . Illud praebet Stephan, cum Ambrosio. 
i Vid. lacobsii Append, Anthol, Gr. tiv, 284. 
) Μιυϑαγόρας. ὃ Ἰράτεω Σάμιος. Ambrosius pythagoras crotonias. 
e) ὁ ϑὲ φιλόσοφος. Cod. Cantabr, 3 δὲ φιλόσοφος οὗτος, 
. f) ὦ λῷστε. | Fortasse scribendum ὦ λώιστε, 
8) μεταναστὰς ἂν eyso i» Ἀδλήτου. Ambrosius: profecto σα nos 
jam ex Mileto migrasses, 
| b) δέ. Legebatur τε. Correxit Bremius apud Orellium in Epistolis 
, Pythagoreorum - 209, 
3) εἰ δ᾽ ὑμεῖς oi Óriposos τὰς πόλιας ἐκλαίψετε, Edit, Froben, , Ste- 
han, et Menag. oí ὀνηστοί, Correxit Casaubonus, sed ut scriberet 
γηϊστοί, probatum Menapgio, Meibomio Orellioque, Ambrosius 
interpretatur gusurio, Aldobrandinus augures, quasi legissent 
6Giwv.orat Deinde, scribebatur τὰς πόλεις, quod ex cod, R correxi 
cum Menagia, Denlque cod, Cautabr, οὐκ E s 
Κ᾽ αἱρεθήσεται. Edit. Froben. αἱρεθήσεται, : 
1) αὐτῇσι. Cod. Cantabr. αὐτοῖσεν, non male, 
m) αἰθερολογέε, Edit, Froben, cum codd, Cantabr. et Arund., oide- 
Hio puer et pugil a pueris ad Olympia venit 
Pythagoras Samius, patre satue Crateo, 
At vero philosophi epistola legitur im hune modum: 
. Pythagoras 4naximeni, 
ft tu, virorum optime , δὲ nihil Pythagora et genere et 
gloria praestantior esses , profecto alio iam ex Mileto migras- 
868; nunc vero te continuit paterna et avita glória, quae et ree 
e continuisset, ^i assem 4fnaximeni similis. Caeterum si voa viri 
wirtute et meritis excellentissimi civitates deseretis, eis qui- 
dem ornatus ádimetur Medique illie infestiue instabunt, Ne- 
| que vero semper convenit astrorum ac caeli vestigare ratio- 
(0 7S8: praeter interdum ag patriam curas cogitationesquo 


- 


- 


s ? d 
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0o c QAPdEQPÀR σ΄ o 0A 
£yod. δὲ οὐ πάντᾳ περὶ rode ἐκέαυτοδ μύθαυ; Bd καὶ ἐν 


πεολέμοις οὕς διαφέρουσιν εἰς ἀλλήλους "eene 4 

τι VEnedr δὲ nij? Πυθαγόρου διεληλύθαμεν; ὁ πέον -—" 
κῶν ῥλλογίμων. Πυϑαγορικῶν" μεθ᾽ οὕς περὶ τῶν σποράδην 
κακὰ τινας φερομένων" ἔπειθ᾽ οὕτως ἐξάψομεν τὴν διαδοχὴν" 
τῶν ἀξίων λό you ἕως ᾿Σπικούρου,. καθὰ καὶ προειρήκαμον. 
eg) “μὲν οὖν Θεανοῦς καὶ Τηλαύγουρ n) διειλέγμεθα o)* 

Aexzdo» δὲ νῦν πρὶ im pcd sera γάρ 
7Ζ7υϑαγόρου διήκουσεν. TX | . 


r Stepban, εἰ Mena eura -Orelllo ad loyéls, quod exe 
— iuerpre, 1 id E s ita servavi , ut ear mim 


* uw) Τηλαύγους. Scribebatur TyAavyote. . rud ind Thelauge. . . 
ἐὰν Heise seda Edi, Froben, δηλήμεθα, 


» 


convertere, dftqui ego non semper eis .s'aco disputatio-: í 
nibus, verum et bes intersum, gari in sq invicem 5a6- . 
viunt Hal.  - 

Quoniam vero de Pythagora diximus ; dicendum iam 
: de .Pythagoricis illustribus viris; post quos dicendum erit 
de.iis qui sparsim a-plerisque referuntur: tum deinceps 
adnectemus successionis.soriem memorabilium virorum ns- 
que ad Epicurum, sicuti supra promisimus.. De. Theano 
quidem et 'T'elauge iam diximus; dicendum modo de Empé- 
docle primum, nam secandan quosdam Pythagordo à auditor 
fuit, - ! 


Sec ᾿ } 


r- 
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CAPUT 1I 
| EMIEA4OKAHX 


"τ ᾿ῈἘμπιδοκλῆφ, ὥς φησιν "/nnóforog, Ἡέτωνος ἦν υἱὸς τοῦ 
᾿Ἐμπεδοκλέους, ᾿“ἰκραγανεῖνος a). εὸ δ᾽ αὐτὸ καὶ Τίμαιος 
ἂν τῇ πεντεκαιδεκάτῃ τῶν Ἰστοριῶν δ), ἐπίσημον ἄνδρα γεγο-- 
vévar τὸν ᾿Εμπεδοκλέα τὸν πάππον τοῦ ποιητοῦ, ἀλλὰ καὶ ο) 
“Ἕρμιππος τὰ αὐτὼ τούτῳ φησίν, ὁμοίως καὶ ᾿ΗΙιρακλείδης 
ἐν τῷ περὶ νόσωνα), ὅτε λαμπρᾶς ἦν οἰκίαρ innorgogsxoroc 
τοῦ 'πάππου ε). λέγες δὲ καὶ ᾿ρατοσθένης ἐν τοῖς ᾿Ολύυμπιο-- 
vixcig τὴν nQor» καὶ ἑβδομηκαστὴν ᾿Ολυμπιάδα f) νενικηκέ-- 


- a) Ἐμπεδοκλῆς — ᾿Ακραγαντῖνος. Ambrosius; Empedocli ut ait Ayp- 
podotus (hippodotus )*' meto pater avus empedocles agrigen- 
. tinusfuit, à ] ] 
, b) ἐν τῇ πεντεκαιδεκάτῃ τῶν ἱστοριῶν, . Aldobrandinu in ΧΕΙ. libro 
.. Astoriarum. 
| c) ἀλλὰ κα. Ambrosius non expressit, 
d) Ἡρακλεἴδης ἐν τῷ nto) νόσων. Edit, Froben, ἡρακλείδης ἐν τῷ περὲ 
; ψήσων, quod expressit Aldobrandinus, Alterum praeter Stephan. et 
Menag. praestant cod. R et Ambrosius. Conf. $. 60. ubi constanter 
legitur “Ἡρακλείδης δὲ ἐν τῷ περὶ νόσων. Cod, Árund, περὲ νήσον, 
6) ὅτι λαμπρᾶς ἦν οἰκίας ἱπποτροφηκότος τοῦ πάππον. Menag. λαμπρῶς. 
) lllud Wirastef edit. Froben. et Diephan. praebet cod. Arund.." Edit, 
Froben, οἰκείας, Ambrosius; clara ex familia fuisse avum: equoa- 
|o. que nutrisse. i 
, ἢ τὴν πρώτην καὶ ἑβδομηκοστὴν ᾿Ολυμπιάδα,  Menagius coni, τὴν πρώ- 
τ οι καὶ ἑξηχοστὴν ᾿Ολυμπιάδ. : 


! 


/ 


EMPEDOCLES 


Empedocles, :ut ait Hippobotus, Metonis filii Empedoclis 
' filius fuit, Agrigentinus. Idem et Timaeus refert in decimo 
quinto Historiarum libro, insignem fuisse virum Empedo- 
clem poetae avum. Sed et Hermippue eadem cum illo ait. 
Heraclides itidem in libro de morbis clara ex familia fuisse 
tradit, quum avue equos aluerit. Dicit et Eratosthenes in 
. Olympionicis septuagesima prima Olympiade vicisse Méto- 


EMHLEA OKAH2Z. ^'^ w85 


L 


Ψψαε τὸν τοῦ  Misuwog natépa Ξ μάρευρε. χρώμενος "ouozo- 


τέλει. ᾿“πολλόδωρος δὲ ὁ γραμμακρδὸς ἐν τοῖς “Χρονικοῖς e 52, 
φησιν ὡς ἦν Μέτωνος μὲν υἱός, εἰς δὲ Θουρίους. αὐτὸν ΄. 


Ψεωστὲ παντελῶς ἐπτισβένους Τλαῦκος À) ἐλθεῖν gue". εἶθ. 
ὑποβάς δ — E 
0i δ᾽ ᾿Ιστορρῦνγτες wg. πεφευγὼς οἴκοθεν ἐ) | 
eie τὰς Συρακούσας uet ᾿ ἐκείνων ἐπολέμεε, 
πρὸς τοὺς. ᾿“4θηναίους, zog ἀγνοεῖν ἐμοὶ ἢ, 
δοχοῦσιν᾽ 9 yaQ οὐχ m) ἦν 5 stavteAeg 
ὑπεργεγηραιιώς , ὅπερ οὐχὶ in) φαίνεαι, 
᾿“ριστοτέλης γὰρ ἀὐκεὸν ἑξξήκοντ᾽ ἐκῶν, 
ἔτ, δ᾽ “Ἡρακλείδηρι, φησὲ τεεελευτηκέγαε 0). 
δ) "᾿Απολλόδωρος δὲ δ᾽ γραμματικὸς ἐν τοῖς Χρονικοῖς Vid. Hiph ad. 
Apellodor: Bíbliothecam.p. 1088. et seqq. . 
h) Τλαῦκος. Cod. Áruud. J'aAvxog. - 


à) εἴθ. ὑποβάς, Haec quae sequuhtar tam manifesta praeferant sena- 
riorum vestigia, tit ea permirum sit neminem editorum animadver- 


E Senarios restituit Meinekius ad Menandr, et Philem. R iquias PE 


Iv. 

ὟΝ πεφευγὼς οἴκοϑεν.  Seribebatar οἴκοθεν πεφευγεύς. ranspossis 
Meinekius 1. 

1) apa Scribebatur μοί, — Correxit Meinekius LL. Edit. Froben 
omittit, 

xn) o/xér. Scribebatur οὐκ ἕε᾽, — Correxit Meinekius L Ll. 

n) οὐχί. Scribebatur οὐ. Cotrexit Meinekius 1. L. 

o) "Ἀριστοτέλης γὰρ — φησὶ τετελευτηκέναι. Edit. Froben, et Menag 

ριστοτέλης γὰρ αὐτόν, rs τὲ “Ἡράκλεντον (Edit, Froben. cum-co 

Vindobonensi IX. spud Sturzium Praefat, » ins ets P. XXI. 
ἡράκλητον), ἑξήκοντα ἐτῶν φησι ( Menag. φησί) ετελευτηκέγαι. Eam 
lectionem Viger interpretes, Step ἐν ἐρθόξολλδ γὰρ αὐτόν, 

., ἔτι τε Ἡράκλειτος, ξξήκοντα ἐτῶν φησὶ is Lari dt dil Quod réstitu£ 
£07 AS T ipse correxi, “Ἡρακλείδης emendavit Stuxzíus 

' Praefat. ad Empedoclea p. XXI. et seq... Reliqua trausponendo re- 
stituit Meinekius 1. L, sed ut scriberet, ᾿Δριστοτέλης γὰρ αὑτὸν 
ἑξήκοντ᾽ ἐτῶν | ἔτι o Ἡράκλειτόν φήσι τετελευτηπέναι, 


nis patrem, Axistotelis utens testimonio. Apollodorus au- 


tem grammaticus in Chronicis Metonis quidem filium fuisse . 
&it, caeterum ad Thurios nuper omnino conditos Mies 


Glancus ait: deinde post pauca: 


^ 


* 
- 
d 


Qui vero narrant domo pro venisse ' dis 


Syracusas et cum Hlis bellasse 

adversus Jfthanienses, prorsus id máhi ijynorare 
videntur: aut enim iam defecerat aut ompino 

valde senex erat, id quod minime probatur, 

Namque δὲ Jfréstoteles ipsum sexagesimo aetatis anno, 
insuper etiam Heraciides, ait vita excessisse, 


* 
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. Y δὲ πρώτην καὶ ἐβϑομηκοσεὴν ᾿Θλυμπιάϑα νενιπηκοὺς nim 
^ φφύφου πώνεως ἦν ὑμώνυμορ, ὥςϑ᾽ dud καὶ τὸν χρόνον ὑπὸ 
δ8. τοῦ -.dngllodegov φημαίνεσθαι. Σάευρος δὲ. ἐν τοῖς βίοις 
φησὶν δὲ: ᾿Σμποδοκλὴφ υἱὸρ μὲν ἦν ᾿δξαινέτου p), . κατέλεπε 
δὲ καὶ αὐτὸς υἱὸν “Σξαίνετον 4)" ἐπὶ τὲ τὴρ αὐτῆς ᾿Ολυρ- 
πιάᾶδος κὸν "uiv έπω κέλητε νενοκηπέναι, τὸν δὲ υἱὸν αὐτοῦ 
πάλῃ 5$, ὡς ᾿Ἡρακλείδης ἐν xf ἐπιεομῆ, δρόμῳ. .ἐγὼ δὲ 
εὗρον ἐν τοῖς ὑπομνήμασε Φυβωρφίνου ὅτε καὶ βοῦν ἔθυσε 
κοῖς θεωροῖς :6* ᾿Αμπεδοκλῆς ἔκ μέλεος sal ἀλφίτων καὶ 
ἀδελφὸν ἔσχε Kelimpec ίδην. 7ηλαύγηφν) δὲ ὃ Πυϑαγόρου 
zig ἐν τῇ πρὸς Φιλόλαον ἐπιστολῇ eT bá "Fussedondéa 
δι. ᾿ἡρχινόμου Seas υἱόν. ὅτ. δὲ ἦν ᾿Δκραγανεῖνορ ἐκ δυκελίας, 


guod ἐναρχόμεγος. τῶν KaÜnguay φησιν 5)" 
u^ φίλοι οἵ  μέγω 6 ἄσευ κατὰ ξανθοῦ iere 
vales! a». ἄκρα πόλεος f), 


(Op) δξαινέτον, Ambrosius. esanati, 
« «ἢ Ἑξαίνετον. Ambrosius exanetfum. Vid. Sturzii Empedoelea p. 5. 
. o£) Τηλαύγης.  Seribebetar Tuleuxàu ὦ 
8) αὐτὸς ἐναρχόμενος τῶν Καϑαρμῶν quom. Vid. Stérzii Empedoclea 
τ Re. 530. et 646. fq. .«t Iacobi? Anthol. Gr. IX. , 
fà glo, — πόλιος. Ambrosius omittit, Pro οἵ, quod praebet edit, 
S anobea: cam Starhio εἰ Iaeobsio, Btephan. et Menag. οὗ, cad, Vin- 
dobon, LIX, apud Sturzium ll p.647. 3. Deinde pro de, qnod 
00 pratstant. edit. T roben, set Menag. cum Siurzio et Iecobeio, Stephan. 
δος ἄν, — Deniqne pro πόλιος, quod cum Siursip et lacobaio restitui, 
.. . edit Froben. cwm xed. Vindobon, LIX, apud Gtumium 1. L p. 647. 
et Palatino Anthol. Gs. sls; Stephan, et .Mensg. moleuc. MM. 
gius malebat πόλανς. PEE 


Qui vero iip iuepiinini- et primam. Olympiadem wicerat 
eques, eodem censebatur nomine, íta ut simul tempus ab 
"Apollodoro significetur. - Satyrus autez in Vitis Empedo- 
' clem ait filiuth. fuisse Exaeneti, reliquisse autem et illum 
filium Exaenétum, eadémque Olympiade ipsum quidem 
woquestri certamine .vicimse, filium vero iBius leta sive, 
ait ait. Heraclides in Epitome , cursu, Verum enim ego in 
Phavorini Commentariis reperi Empedoclem οἱ bovem 
mactasse legafis ex ele et farina fratremgne, habuisse 
mS Telauges^antem Pythagorae filius in episto- 
la ad Philolaum Empedoclem «δὲ Axchinomi fuiwse filium. 
Quod autem Agrigentiuns ex. Sicilia. fuerit, ipse jnitio 
Lustrationum gefext: — ; 
Ὁ seeit ingentem ffeva? sounds ad umdas 
Urbem 25: culitia positae, eub imoenibüs akis.. 


-— 


νος 
᾿ς Ρ : 2 
. À n I 
ces ταὶ n » 
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i : 

«o «d μὲν «περὶ ευὖῦ, γένους αὐεοῦ edd. "duovoas δ᾽ αὐτόν τι, 
Σιυϑαγόρου Tinecog διὰ τῆς ἐνάτης ἱσεορεῖ, λέγων ὅτε serta 
γνωσθεὶς ἐπὶ λογοκλοπείᾳ ε) τότε,. καθὰ καὶ Πλάτων» τῶν 
λόγων ἐκωλύθὴ μεεέχειψ. μεμνῆσθωι δὲ καὶ αὐτὸν. Πυθα» 
γόρου λέγοντα" , P p 

* Hy δὲ vig ἐν «Δίνοισον ἀνὴρ περιώσια εἰδώς, 

ὃς ϑὴ μήκἷοεον πραπίδων ἐκτήσατο πλοῦτον x): δ 
οἱ δὲ τοῦτο δὲς ἸΖαρμενίδην αὐτὸν λέγειν ἀναφέροντα. φησὶ 55. 
δὲ Νεάνθης ὅτε μέχρο «Φιλολάου καὶ ᾿Εμπεδοικλέους ξπουνώ- 
vsus οἱ ᾿υϑαγοριιοὶ νῶν ᾿λόγων γ). . Inti ϑ᾽ αὐτὸς διὰ τῆς 
“ἰρεήσεωρ ἐδημοσίευθεν avsa s), νόμον ἔϑεντο μηδενὶ μέτα. 
δώσων ἐποποιῷ α). φὸ δ᾽ αὐτὸ καὶ Πλώκωνά φησι). πα- 
ϑῶᾶν᾽ «αἱ γὰρ τοῦτον πλυθῆναι, εἰνορ μέντοι γχ8 αὐτῶν. 


solitos, Aldobrandinus: Pythagoricos ad PAilolaum εἰ Empedo- 
clem usque disciplinam communicaviase cum aliis, | 

1) ἐπεὶ δ᾽ αὐτὸς διὰ τῆς ποιήσεως ἐδημοσῆυσεν αὐτά. Menag. ἐδημο-- 
σίωσεν, Ambrosius: Ubi vero ipse poemata illa eulgare coepit. 
Aldobreandinus: eed postea quam ipse adito poemate eam disul- 

avit. C : . 

nee ἔϑεντο pudes) pavaBéaeio éxonouj, Ambrosius: lafam esse 
legem uti vereificator omnis inde arceretur.  Aldobrandiuns: }6-- 
gem tulerunt, nullo ut cum epico communicare disciplinam liceret. 

b) φησι. — Svephan. et Menag. φασέ, quod expressit Ambsosius, Aldo- 
brandinus omittit Bingnlarem restitni ex edit. Frolien,, 


- 


Hactenus de genere ipsius  Audiese antem Pytbagoram Ti- 
znaeus auctor est in nono Historiarum, dicens deprehensum 
quod doctrinam furatus esset, sicnti et Plato, atque ideo 
&d consortium sermonum admitti prohibitum: ipsumque me- 
 zuinisse Pythagorae his. verbis: » "n 
Quidam et in. Ais vir summus erat rerumque peritus, 
Divitiis qui animi-cordates vinceret omhes. 
. Sunt qui ista de Parmenide dixisee putant. Refert Neantlius 
Pythagoricos usque ad Philolaum et Empedoclem ad sermo- 
.num communionem hdrmittere omnes solitos. Ubi vero ipse 
"poemate disciplinam. dtvulgavit, legem tulérunt uti mullo 
€um epico poeta communicare disciplinam liceret. Idem et 
Platonem pertulisse ainnt; quippe et hunc faisse prohibi- . 
tum. Quem tamen illorum audiverit Empedooles, non dixit: 


΄ 


Ἂς 


- 


* 
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' ἤκουσεν ὃ ᾿Εμπεδοκλῆς c), οὐκ εἶπεν’ τὴν ydQ προφερομένην 


"πρὸς Τηλαύγους d) ἐπιστολὴν ὅτε μεέέσχεν e) ᾿Ϊππάσου καὶ 
Βρονείνου, μὴ εἶναι ἀξιόπιστον). ὃ δὲ Θεόφραστος IIao- 
μενίδου φησὶ ζηλωτὴν αὐτὸν γενέσθαι alg) μιμητὴν ἐν τοῖς 
ποιήμασιε" καὶ γὰρ. ἐκεῖνον ἐν ἔπεσι τὸν περὶ φύσεως “λόγον 


— δ6. ἐξενεγκεῖν Δ). "Epuannog δὲ οὐ Παρμενίδου, Ξινοφάνους i) 


δὲ γεγονέναν ζηλωτήν, ᾧ καὶ συνδιατρῖψαι καὶ μιμήσασθαι 
τὴν ἐποποΐαν" ὕστερον δὲ τηῖς Πυθαγορικοῖς ἐνευχεῖν. 
᾿Αλκιδάμας δ᾽ ἐν τῷ φυσικῷ E) φησε κατὰ τοὺς αὐτοὺς 
χρόνους Ζήνωνα «αἱ ᾿Εμπεδοχλέα ἀκοῦσαι ἸΠαρμενίδου, εἶϑ᾽ 


εὥστερον ἀποχωρῆσαν᾽ καὶ τὸν μὲν Ζήνωνα κατ᾿ ἰδίαν ᾧ) φε-- 


. 


λοσοφῆσαι, τὸν δὲ "dvobayógov διακοῦσαι xa) IlvOayóQow' 
καὶ τοῦ μὲν tz» σεμγότηεα ζηλώσαν τοῦ τὰ βίου καὶ τοῦ 


BE οχήμανορ, τοῦ δὲ τὴν φυσιολογίαν. 'doevorting δὲ ἐν τῷ 


: δ᾽ Ἐμπεδοκλῆς. Edit. Froben, articulum omittit, ! 
Τηλαύγους. Scribebatur Τηλαυγοῦς. ᾿ 

e ὅτι μετέσχεν. Cod, Arund, ὅτι τε μετέσχεν. ᾿ 

f) μὴ εἶναι ἀξιόπιστον. Ambrosius: non usquequaque probari. 
δ) καί. Edit. Froben. omittit. ; 


^ 3 [ 


h) ἐν ἔπεσι τὸν neg) φύσεως λόγον ἐξενεγκεῖν, Ambrosius: verau phy- 
eicae rationis apparuisse. Aldobrandinus: versibus de natura 
sermonem feciase. 

3) ξενοφάνους. Ambrosius zenophanis. 

.k) ᾿Αλκιδάμας δ᾽ iv τῷ φυσικῷ. Cod. Vindobon. LIX. apud Sturzium 

M .— Praefat, ad Empedoclea p. XVI. 'AAxídac, sed in margine ᾿4λκιδά-- 
poc. Ambrosius Zflcidamus εἰ fleidamas,  Aldobrendinus JdIci- 
damas in physicis. Henricus Eduardus Fossius Comment , de 
Gorgia Leontino p. 17. coni. i» τῷ μουσεέῳ aut ἐν τῷ μουσικῷ. 

1) κατ᾽ ἐδίαν. Edit. Froben. et Menag. κατιδῶιν, De 


/ 

eam enim quae Telaugis fertur epistolam, in qua Hippasum 
ac Brontinum audivisse dicitur, non esse fide dignam. 
"Enimvero Theophrastus Parmenidem illum imitatum dixit 
"ipsiusque aemulum et in poematibus fuisse: quippe et illum 
versibus sermonem de natura prodidisse. FHermippus autem 
non Parmenidis, verum Xenophanis fuisse imitatorem tra- 
didit, quocum diu versatus cuiusque carmina imitatus esset, 
postmodum autem Pythagoricis congressum esse, — Alcidamas 
vero in Physico refert eodem tempore Zenonem et Empe- 
.-doclem una audivisse Parmenidem postea ab eo discessisse: 
.ac Zenonem quidem seorsum philosophatum esse, hunc vero 
Anaxagoram et Pythagoram audisse atque alterius constan- 
tiam et gravitatem vitae atque habitus, alterius de natura 
rationes fuisse imitatum. Aristoteles vero in Sophista pri- . 


[ . -ς 
A 


EMDEZOKAHT. v. ἅς . 289 


1 


Σοφισεῦῇ φηόι πρῶτον ᾿Εμπεδοκλέα, ῥητορικὴν εὑρεῖν, Ζήνω- E 


a δὲ διαλεκευκήν. ἐν δὲ f. περὶ. ποιηεῶν 9o διε xal 
ἹΟμηρικὸς ὃ ᾿Εμπεδοκλῆς᾽ καὶ δεινὸς περὶ τὴν 'φράσιν γέγον!, 


μεταφορεκὸς τε ὧν καὶ τοῖς ἄλλοι τοῖς περὶ ποιητικὴν. u- c 


τεύγμασι m) Ateoiutvog" xal δὴ ὅτι") γράψαντος αὐτοῦ xal 
ἄλλα ποιήματα τήν : coU Ξέρξου διάβασιν καὶ προοίμιον, 
εἰς ᾿Ἡπόλλωνα, καῦϑ᾽ ὕστερον καεέκαυσεν ἀδελφή τις αὐτοῦ 
3] Θυγάτηρ, eig quor ᾿Ππρώνυμος, » τὸ μὲν" προοίμεον ἄκουσα, 


τὰ δὲ Περσικὰ. βουληϑεῖσα διὸ τὸ ἀκελείωτα εἶναι. καθόλου $8. - 


δὲ φησι καὶ τραγῳδίας αὐτὸν γράψαι ttai πολιτικά 0)" "Hoa- 
 mAclóno δὲ ὁ τοῦ “Σαραπίωνος ἑτέρου φησὶν εἶναι τὰς τρα-- 


yog. ᾿μρώνυμος δὲ φὴσιν αὐτὸν») τρισὶ καὶ τεεσαράκον-" 
τα 9) ἐντετυχηκέναι, Νεάνθης δὲ ψέον ὄντά γεγραφέναι xag. 


τραγῳδίας, xal: αὑτὸν ἔπειτα αὐταῖς ἐντετυχηκέναι»), ua 


m τοῖς περὸ ποιητικὴν ἐπυτεύγμασι, Edit. Froben. et Menag. cum cod, 


Vindobon. LIX. apud Sturzium in Erapedocleis p; 28. ἐπετάγμασι, 
'quod expressit Aldobrandinus poeticae -artis praeceptis. Am- 
brosius poeticis figuris. Quod ex Stephan, recepi probaverunt iam 
Kuehnius et Sturzius 1. 1.. 

A) καὶ δὴ ὅτι, Edit, Froben. et Stephan, καὶ διότι, Tues rapsutis 
Ambrosius Ztque ideo. 

o) πολιτικά. Cod. Arund. ᾿πολετικούς. 

p) αὑτόν. Scribebatur αὐτόν. Edit, Froben. et Menag. omittunt, 

q) τρισὲ᾽ xol τετταράκοντα. ^ Ambrosius quadraginta tria illius 
opuscula. 

») Ἰνεάνθης dà — αὐταῖς ἐντετυχηκέναι. Edit. Froben. omittit, Am- 


- brosius: ANeanthes autem ad hunc iuvenem scripsisse e£ ipsum. 


tragoedias: in quas se postea incidisse. Menag. αὐτοῖς. Caete- 
rum  ecribebatut αὐτόν. 3 : 


- 
ΝΥ 


mum Empedoclem oratoriae inventorem ait, Zenoüem vero 
dialecticae. In libro autem de poetis asserit Homericum 
Empedoclem acutumque in dicendo fuisse, translationibus 


item ac caeteris artis poeticae feliciter tractandae praesidiis - 


usum: addit etiam hoc, quod, quum et alia poemata scri- 
psisset et Xerxis rans EE et "hymnum in ApoHinem, ea 
postmodum ignibus tradiderit soror quaedam ipsius sive 


filia, ut Hieronymus meminit, hymnum quidem imprudens, . 


PPersica autem prudens ac sciens, quod ea imperfecta essent. 

Omnino trdgoedias illum praeterea scripsisse refert ac poli- 

tica: verum Heraclides Serapionis filius tragoedias alterius 

fuisse memorat. Hieronymus veró quadraginta tres sc legis- 

se asserit, Neanthes antem hunc invenem scripsisse tragoe- 

,dias,.in quas se postea incidisse. . Porro Satyrus in Vitis 
diae | EET T : 


5, 


. 4 
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y 


δὲ Σάτυρος ἕν τοῖς βίοις ὅτε καὶ ἰατρὸς ἦν καὶ δήτωρ ἄρι- 
orog. l'opyía» γοῦν τὸν “ιοντῖψον. αὐεοῦ γενέσθαι μιαϑητήν, 
ἄνδρα ὑπερέχογτα ἐν ῥητορικῇ καὶ τέχνην ἀπολελοιπότα᾽ ὃν 
M c ᾿Απολλόδωρος ἐν “Χρονικοῖς ἐννέα πρὸς τοῖς ἑκακὰν ἔτη 
Y* βιῶναι. '᾿τοῦεόν φησιν ὃ Σάτυρος λέγαν ὡς αὐτὸς παρείη τῷ 
᾿δμπεδοκλεῖ γλητεύοντι. ἀλλὰ καὶ αὐτὸν διὰ τῶν ποιημάτων 
ἐπαγγέλλεαϑαι τοῦτό re καὶ ἄλλα πλείω, δε ὧν φησι 5)" 


- 


Φάρμακα δ᾽ ὅσσα δ) γεγᾶσε κακῶν καὶ γήραος ἄλκαρ, 

πεύσῃ, ἐπεὶ μούνῳ σοὶ ἐγὼ κρανέω u) vade πάντα. 

παύσεις δ᾽ ἀκαμάτων ἀνέμων" μένος x), οἵ v ἐπὶ γαῖαν ᾿ 
| ὀρνύμενοι πνοιαῖσι καταφϑενύθουσιν ἄρουραν)" 

᾿καὶ πάλιν 2), ἣν * ἰθθησθα a), παλίνειτα πνεύματ᾽ 
/ inaug 5): 


8) δι᾿ ὧν φησι.  Veweus qui $equmntur Empedocleos Ainbrosius in - 


brevits contraxit cum aliis multis, ut de eius lectione iudicari ne- 
-queat. Interpretatir autem sic: pharrnáca quibus et morbi et sc- 
nectus arceantur et ventoyum et (vel) noxii pellantur flatus vel 
enlubres ac. laeti adhibeantur, mortui autem (mortuique) item 
reviviscant.' Vid. Sturzii Empedoclea p. 531. sq. et p. 660. sqq.. 


t) Φάρμακα δ᾽ ὅσσα. Edit, Frotem ὅσα. "Tzetzes Chiliadd, 11. 906. 


Φάώρμακα ὅσσα... 

u) κρανέω. Stephan. sRouroo. 

x) παύσεις δ᾽ ἀκαμώτων ἀνέμων (tros Suidas. δ. v. iitvove pro μένος 
glossema habet βίας.. Cod. Vindobon, LIX. apud Sturzium 1, 1 

ΟΡ, 661. παύση δ᾽ ἐκ καμάτων. ἀναειβένος. 

y) πνοιαῖσι καταφϑινύθουσιν ἄρουραν. . Clemens Alex. Stromatt. VI, 
pe 754. ed. Potter. θνητοῖσι καταφϑινύθϑουσιν ἀρούρας. Pluralem 
ἀρούρας praebet etiam Tzetzes expressitque Pinebranmindis Cod. 


« Vindobon. LIX. apud Sturzium 1. 1. p. 661. ἀρούρας. 

2) καὲ πάλιν. Hoec apud Suidam 1]. 1, et Eudociam in Villoisoni 
Anecdotis vol. I. p. 170, seiuncta leguntur ab versibus Empedoclis. 

a) dv x ἐθέλῃσθα. Suidas 1. 1. ἐθέλεσθα. Clemens Alex. l.l. εὖτ᾽ 
ἐθέλῃσθα. 

b) παλίντιτα πνεύματ᾽ ἐπάξεις. Clemens, Α]οχ, 1. 1. παλίντετα πνεύ- 


refert et medicum illum fuisse oratoremque optimum. ]ta- 
que Gorgiam Leontinum ipsius fuisse discipulum, virum in 
oratoria insignem, qui et artem rhetoricam scripserit: quem 
tradit Apollodorus in Chronicis centum et novem aetatis 
ifiplesse annos. Lunc ait Satyrus dicere solitum affuisse se 
Empédocli magiam exercenfi. Ipsumque in poemausns id 
profiteri et complura alia, quum dicat: . ^ 


Pharmacá queis pellas morbos levesque senectam, , 

' Percipies, quae cuncta tibi communico soli: 
Corapescesque truces ventorum rite procellas, — : 

. Fixorti insanis qui vasbant flatibus agros; : 
— Hursum, si libeat, mox flamina pigra ciebia — | 


i ΄ : i 
i . 


* 
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. θήσεις ο) δ᾽ ἐξ ὄμβρορο κελαενοῦ καίριον αὐχμὸν) — * 
ἀνθρώποις, ϑήσεις 6) δὲ καὶ ἐξ αὐχμοῖο ϑερείου 7) ᾿ 
ῥεύματα δενδρεύϑρεπεα, τὰ δ᾽ ἐν Ocpus ἀήσαντα g)* ' 
ἄξεις δ᾽ ἐξ ᾿““ἴδαο καταφϑιμένου. μένος ἀνδρός. ᾿ 
(Φησὶ δὲ καὶ Τίμαιος ἐν τῇ ὀκτωκαιδεκάτῃ 5). κατὰ πολλοὺς S: 
zoonovg τεθαυμαῦσϑαι D) τὸν ἄνδρα. καὶ γὰρ ἐτησίων ποτὲ δ) — 
σφοδρὼς πνευσάντων ας τοὺς καρποὺς λυμῆναι y" κελεύσας 
ὄνους ἐκδαρῆναι 1) καὶ ἀσκοὺς ποιήσω, πρὸς 100g λόφους καὶ 


! ^ 


' ; Ν 
'ματα θήσεις. Cod, Vindobon, LIX. apud Sturzium 1. 1. Ὁ. 661. 
'— malu Suidas παλίντονα, valde probatum Sturzio 1, 1, p. 661. 
sq., qui ipse coni. παλέντυπα et πάλιν ve τὰ — ἐπάξης. "Tzetzes 
. l1. πάλιν τε τά. i PM ! 
c) ϑήσεις. Suidas l. l. στήσει. Tzetzes l. 1, στήσεις, 
d) καίριον αὔχμόν. Suidas 1, 1. ῥόον καίριον. 
e) ϑήσεις. 'Izeues l.l στήσεις. — ι en * ; 
f) ϑερείου. Tzetzes l. l1. ϑέρειον. | 
g) τὰ δ᾽ i» ϑέρει ἀήσωντα. Cod. Vindobon, LIX. apud Sturzium 1, 1, 
p. 662. sq. τώ τ᾽ ἐν Θέρει ἀήσοστα. Suidas L.1. τά τ᾽ i» oie 
ἔσονται, 'lzetzes 1. 1. «à τ᾽ αἰϑέρινα θήσονται. — Sturzius 1. 1. pri» 
mum cobi, eza»Oérra, ut intelligeret fluvios seu torrentes qui ae- 
state exarescunt; deinde vulgatam interpretabatur de fluentis sen 
torrentibus qui aestate vaporem exhalant, item de exsiccatis, are- - 
factis; denique coni. sd τ΄ ἐν θέρει ἀτμίζοντα,, nt intelligeret quae ^: 
aestivo tempore vaporant seu vaporem emittunt, idemque recepit, — 
Hermannus apud Sturzium 1]. 1. p. 663. coni. τώ τ᾽ αἰϑέρι᾽ aiOvq- — — 
σονται, Butmannus in Beckii Commentariis societ, philof. Lips . , 
vol. IV. p. 35. τά τ᾽ αἰϑέριν᾽ ἀΐσσονται. Bernardus Henricus €a- 
rolus Lommatzschius in libro nuperrime edito, Die JZVeisheit des: 
Empedocles nach ihren Quellen und deren Auslegung philo- 
sophisch bearbeitet, p. 906. interpretatur Erfrischung in. Som- 
merungsgluthen, ut recte videatur expressisse vulgatam, Kuehnius 
post hunc versum lacunam statuit, quum qui sequitur nihil com- 
mune habeat eum ventis aestivis, sed agat potius de necromantia, 
h) à» τῇ ὀκτωκαιδεκάτῃ. Scribebatur ἐν τῇ o. Qi 
1) τεϑθαυμάσθαι. . Edit, Froben. «t ϑαυμᾶσθαι. ' 
k) ποτέ, Ambrosius :plerumque. T ka ug 
1) κελεύσας ὄνους ἐκϑαρῆναι. Stephan. omittit. Rem ipsam. quum - 
alii aliter nerrent, lsaacus Vossius apud Menagium probabiliter. 
coniecit Diogenem quüae auctoris sui Timaei verba aut male legis 
set aut intellexisset ita corrüpisse ut simul fabulam redderet ab- 
&urdam: id.quod eo ipse confirmavit ut quae apud Plutarchum 


- 


Jt media induces e. tempestate serenum ; 

Induces media pluvias aestate salubres 

Et flatus sicca qui perflent omnia messe, 

Exstinctumque hominem nigro revocabis ab Orco. . 
Multisque item modis eum virum àdmirationi habitum, Ti- 
maeus in decimo octavo Historiarum auctor est. Namque 
etesiis aliquando vehementer flantibus, adeo ut fruges cor- 
rumperent, excoriari asinos iussit factisque utribus eos col]- 

Ῥω. 
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τὰς ἀκρωρείας m) óueeeva πρὸς τὸ συλλαβεῖν εὖ πνεῦμα" 
λήξαντος δὲ n), Κωλυσανέμαν πληϑήναι. ᾿Ηρακλείδης. δὲ ἐν 
τῷ "περὶ νόσων φησὶ καὶ Παυσανίᾳ ὑφηγήσασϑαι αὐτὸν o) 
.. τὰ περὶ τὴν ἄπνουν. ἦν δ᾽ ὃ ΣΙαυσανίας 2 ὡς φησιν 
᾿4ρἰστιπποῦ καὶ Σάτυρὸς, ἐρώμενος αὐτοῦ, ᾧ δὴ καὶ τὰ 
περὶ φύσεως προρπεᾳφώνηκεν 2) οὕεως, " 
. 6t. lIavoavia , σὺ δὲ κλῦθι , δαΐφρονος. ᾿γχίτου υἷε i). 
ἀλλὰ καὶ ἐπίγραμμα εἰς αὐτὸν ἐποίησε 5)". 
Παυσανίην 8) ἐπερὸν ἐπώνυμον u) brise x) eio», 
φῶς y) ᾿σκληπιάδην πατρὶς ἔϑρεψε s) Τέλαα), 


' "T. H. p. 1196. B. ed. Francof. leguntur διωσφᾶγας ὄρους sic accepta 
diceret Diogepi ac si scriptum fuisset διασφάδες ὄνους. ids Sturz 
Empedoclea ;p. 48. etseqq.. 

m) ἀχρωρείας, Edit. Froben. ἀκρορέας. 

n) λήξαντος δέ. Edit, Froben, cum cod. Rt. λύσαστος δέ, unde. nescio 
quis apud Menagium -coni, «wAvoasroc dé, ' 

- €) αὐτόν. Edit. Froben. omittit. 
E ἦν δ᾽ ó Παυσανίας. Edit. Froben. ἦν δέ φησι porem 

4) ngosneqemyst», Edit. Frobeu, προφφώνηκεν. — Ambrosius declara- 
vit, Aldobrandinus aNoquitur. 

r) ΤΠαυσανέα — υἱέ, Vid. Stireii Empedoclea p. 513. et p. 597. sq.. 

s) ἀλλὰ καὶ ἐπίγραμμα εἰς αὐτὸν ἐποίησε. Vid, Sturzii Empedodea 
p. 532. et p. u69. sq. itemque .lacobsii Ànthel, Gr. Vil. 508. ubi 
Simomdi twbuitur. P 

. Ὁ Havoavíqw. dacobsius 1, 1, Σ͵αυσανίαν. 
* wu) ἐπώνυμον.  Rossins l, 1. $. LVHII. p. 167.:. ,Exewvgoc heic est 
habens nomen rei congeniens, Nam qui medicus est, multasque 
aegritudines depellit, ZLxveasejc vere dicitur. Hoc non viderunt 
' interpretes Laértii ;' quorum alter inclytum, alter clarum ἐπώνυμον 
reddidere.^ Ambrosius poeta hánc et aherum versum sic inter- 
- pretatur : : 
' .'— Pdueaniae medico anchito cognomine nato 
/ — 4sclipiades patria. clara gela est, 
£s ᾿Αγχίτεω. — Scribebatar Ad yzison, Correxi ex Anthologia, 
y) φῶτ᾽, Iacobsius l.l, τόνδ᾽. 
2 $m) iogeye..- Sumzius 1, 1.-ét Iacobsius 1. 1, ἔθαψε... 
' . 4) Ζέλα. Cod. Palat apud lacobsium ll. πέλας. Plenudes κόνις. 
' A Iacobsins coni. σατρὶς ἔϑαψε T'(Aac. 


libus et montium verticibus admoveri ad, compellendos fla- 
tus: cessantibus autem ventis.ab eventu rei Koàvsaréuav 
. vocatum esse, Heraclides quoque in libro de morpis ait 
ipsum Pausaniae dictasse quae de femina exanimi ille scripsit. 
Erat autem Pausanias, ut Satyrus et Aristippus ait, amator 
eius, cui et de natura libros compositos ita dedicavit, 
Pausania «nchiti sapientis, percipe , fH. 
Sed et epigramma in eum fecit: 
' Pausaniam 4nehiti natum Phosbique nepotem, 
Clarum aluit medicum patría: clara Gela, 


^ 
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ὃς πρλλοὺς b) μογεροῖσε μαραινομένσυς καμάτοισι c). 
φώταρ ἀπέαερεψεν d) Περσεφόνης ἀδύτων 6). ΄ 
7ὴν γοῦν ἄπνουν 7) ὃ ᾿Ηρακλείδης 6) φησὶ τοιοῦτόν τε εἶναι, 
elg τριάχαντοι ἡμέρας συντηρεῖν ἄπνουν καὶ ἄσφυκτον ἢ) τὸ 
cone: ὅθεν καὶ εἶπεν αὐτὸν. καὶ ἑἰατρὸν καὶ μάντιν, λαμ- 
βάνων ἅμα καὶ ἀπὸ τούτων τῶν στίχων ὃ" - ii 
. ^ *Q φίλοι, of μέχα ἄσεν κατὰ ξανθοῦ ᾿Ακράγαντος —— 62. 
valez' ἀν᾽ ἄκρα πόλιος E) , ἀχαϑῶν μελεδήμονες ἔργων, ᾿ 


b) πολλούς. lacobsius 1, 3, πλείστους, φυσᾷ. expressisse videtur Am- - 
brosius plerosque. rs "^. a 
€) μογεροῖσι μαρκινομέγους καμάτοισι. Menag. μογχειροῖσι.  Iacobsius.— ᾿ 
ἢν, 1, χρυεραῖσε μαραινομένους ὑπὸ νούσοις. ' 
d) vidi aai Qod, Vindobon, LiX. apad Strzium 1. -ἰ. p. 670. 

. ἀπέστρεψε... . 
e) Degotpórqs ἀδύτω». lacobsiusl.l. Φέρσεφόνης θαλόμω, ὃ 2c 
fj Τὴν γοῦν ἄπγονν, Ambrosius wg» yóuv,€«mvovy, ' | 

g) ὃ Ἡρακλείδης. Legebatur à 'Hodxlssrac, Edit, Froben. à ἡράκλητος, 
Emendaverunt Casaubonus , qui supra ad Prooemii $. 19, correxe- 
rat ᾿Ηρακλείδον, Mercurialis Varr. Lectt, IV, 44, et Menzgius ad 

. Prooemii $. 12. "Vid, Sturzii Empedoclea p. 59. et seqq.. 

* h) ἄσφυκτον, Legebatur ἄσηπτον, quod Ambrosius interpretatür in- , 
tegrum incorruptumque, Aldobraudinus incorruptum. Hesychius 
Milesins p. 294. ed. Orell. et Suidas s. v, ἄπνους habent ἄσωτον, . 
quod ita placuit Aldobrandine ut quod etiam ab cod, Farnes. , 
servatum videret ἄσηπτον mutare nollet; item Cesaubono, sed ut 
prabferret quod ex Galemo de locis adfectis VI. ΕΣ vol VH. p. 
517. sq.ed. Charter, restituisse Mercurialis 1. l, «equxeorv. Idem j 
restituendum docuit Menagius ad Brooemii $. 12., quem cun 
Sturzio l. 1. p. 61. secntus sum, ZEN 

^ ἃ) ὅϑεν καὶ εἶπεν — τῶν στίχων, Stephan. ὅθεν εἶπεν. Ambrosius: 
Unde illum et medicum et vatem οὐκί ut ex eius versibus patet 
quibus incolas ampli agrigenti salvere iubet: a quibus e$ deum 

- se credi vult divinoeque sibi petit honores. Versus ipsos omittit. 
De versibus ipsis vid, Sturzii. £mpedoclea p, 580. et p. 646. sqq. : 
itemque lacobsii Anthol. Gr. FX. 589. im quam versus quinque , 
priores-recepti sunt, iS | 

k) 'J2 φίλον — valec^ ὧν" ἄνρα πόλιος.  Scribebatnr γαΐετ᾽ ἀν ἄκρα 
πόλεως,  Correxerunt Sturxius et lacobsius H, ll. Edit, Froben. 
vuíez" ἄχρα πόλεως. Menag. vaíeve ἄκρα πόλεως. Cod. Arund. 
ψαίετ᾽ ἂν ὠκροπολεύς. '"Vindobon. LIX. apud. Starzium. 1. l p. 647. 


Qui multos diris homines languoribus aegros RE 
|" Eripuit furvis Persephones thalamis, — i 
Exanimem igitur Heraclides tale quiddam esse ait, quod tri-- : 
finta dies corpus absque spiritu integrum incorruptumque 
"servet: unde etiam illum et medicum et vatem dixit, quod 
simul ex his eius versibus accepit: ] 
Urbem qui flavi ad ripas feragantis, amici, 
. Ancolitis magnam , res et curatis honestas, 


^ 
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χαίρετ᾽" ἐγοὸὶ δ᾽ ὕμμεν ἢ θεὸς ἄμβροτος, οὐκέτι») ϑνητὸς 
πωλεῦμαι ") μετὰ πᾶσι τετιμένος O), ὥςπερ ἔοικεν p), 
ταινίαις τῷ 5) περίστεπτος στέφεσίν τὲ θαλείης »)" 
τοῖσιν μ᾽ εὖτ᾽ ἂν ἵκωμαι ἐς ἄστεα. τηλεθόωνετα, 
ἀνδράσιν ἠδὲ γυναιξὶ σεβίζομαι" οἱ δ᾽ ἅμ᾽ ἕπονται 
μυρίοι! 4), ἐξερέονεες à ὅπη πρὸς κέρδος ἀταρπός"" 
οἱ μὲν μαντοσυνέων κεχρημένοι, οἱ δ᾽ ἐπὶ νούσων)" 
παντοίων ἐπύθοντο. κλύεεν ευηκέα μ) βάξιν. 

c, ἢϊέγαν δὲ τὸν ᾿Ακράγαντα ev guo» 4), ἐπεὶ μυρεάδες 


L] 


VT. 


πόλευς. Palat. apud Iacobsium 1. 1. ἀνακραποληος. Caeterum Stur- 
* zius post huac versum ex Diodoro Siculo ΧΙ, 83. admoduin pro- 
babiliter. inseruit bunc, ξείνων αἰδοῖοι λιμένες, κακότητος ἄπειροι. 
D) ὕμμιν. Scribebatar ὑμῖν. Οοττεχεγαπὶ Sturzius et lacobsius 1], Il. ' 
coufirmaritque Sextus Empiricus, adv. Mathematt, I. 302- P. 283. 
ed. Fabric, EnOItt atus vit. Apollonii I. 1. εἰ Suidas s. v. "Eus- 
δοκλῆς. 
m) οὐκέτεν Scribebatur oj» Fu. lllud praebent Sextüs Empiricus 
et Iacobsius 1l. 1l,, 

/ 9) πωζεῦριαιω Cod. Vindobon. ΙΧ. apud Sturzium 1, 1. p. 648. πο- 

εὕμαι 

ο) LR OGE Edit, Froben, et Menag. cum cod. Vindobon. LIX. 
apud $turzium L l p. 648. τετιμημένος: lllud praestant Stephan, 
et cod, Arund, cum Sturzio et Iacobsio 1l. 1l... 

p) ἔοικεν. Scribebatur ἔοικε. lllud praebet [acobsius 1, 1l. Cod. 
Vindobon. LIX. apud Sturzium 1. 1, p. 648? Tora, 

4) τε. Stephan, omittit, 

, Y) στέφεσίν τε ϑαλείης. Edit. Froben. φεδρεσὲ τε ϑαλείης. Cod. κ΄ 

᾿ς et [acobsius 1. 1, στέφεσίν «e ϑαλείοις, Aldobrandinus coromisque 
florentibus. 

-  &) μυρίοι. Scribebatur μύριοι, — Correxit Sturzius L l praeeunte 
RU in Poesi philosophica. 
t) c ᾿ ἐπὶ νούσων.  Legebatur οὗ δέ τε νούσων. Emeudavit Sturzius 
l.. 
Ὁ) εὐηκέα. Edit. Froben. εὐσικέα, Aldobrandinus decoram. Conr. 
. Ritershusius ad Porpbyr, Vit. Pythag. δ. 29. coni, εὐηχέα. 

X) φῆσιν, lta simpliciter edit. Froben, et Stephau., uy appareat in- 
, telligi Heraclidem, Coinplurium auctoritati tribuit Ambrosius in- 
terpretando ferunt , uni sed uni omnium obscurissimae Menagiana, 
quae quod praebet φησι οταμίλλῳ, expressum iam Aldobrandino, 


Salvete: immortalis ego conversor apud vos, 

. Ut par est, deus et tali me dignor honore, 
Pormosis vinctus vittis roseisque corollis : 
Queis quando egregias veniam comitatus ad urbes, 
Mulieribus maribusque colar, comifesque sequentur 
Znnumeri , ad lucrum quos ardens semita ducit, 

| Quigye prophetiam exercent ,' qui discere morbi 
Onnig eni curam cupiunt artesque salubres. 


Ampluin: vero Agrigentum dixisse. refert, qnod in illa octin- 
ει. : T. 
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,«αὐχὸν κατῴκουν ὀγδοήκονξὰ y):' ὅϑεν τὸν ᾿Εμπεδοκλέα εἰπεῖν, 
τρυφώντων αὐτῶν; »» “χραγανεῖνοι ετρυφῶσι μὲν εἷς αὔριον 
ἀποϑθανούμενοι, οἰκίας δὲ καταὐκευάζονται ὡς πάνια τὸν 
χρόνον βεωσόμενοι.““ αὐτοὺς δὲ τούτους τοὺς Καϑαρμοὺς ἐν VII . : 
᾿Ολυμπίᾳ ᾿δαψῳδῆσαι 5) λέγεταςρ Κλεομένην τὸν ῥαψῳδύν α', / 
e καὶ Φαβωρῖνος ἐν ᾿Α΄πομνημομεύμασε ὁ). (Φησὶ) δ᾽ αὐτὸν XX. 
καὶ 'doiavortàng ἐλεύϑερον γεγονέναι καὶ πάσης ἀρχῆς αλλό- — 

᾿ | 


confirmant oodd. RRR idemque 'bona fide repeti curavit Meibomius. 
At nou desunt quae eius fidem infirment aliae lectiones: codex eniin 
Palat, praebet ποταμὸν uAÀov et Vindobon, LIX. apud Stumiuin 
Praefat, ad Empedoclea p. XXIX. ποταμόν" ἀλλ᾽, — Accedit quod 
tam altum est de Pouimnillae persona silentium, ut vel doctissimus : 
interpretum Meuagius hauc sibi feminam omnium feminarum dice- - 
ret ignoratissimam, "Kuehnius igitur Timaeo tribuit, ita quidem ut 

. . quae reliqua fuissent elus nominis vestigia vo permixta crederet 
cuin Yoce πολλώ, nb eo profecta, cui quae de numero ÁAgrigentino- 

! rum traderet Timaeus parum viderentur probabilia esse, Recte eam 
rationem impreobavit Samuel Battierius Continuatione observationum 
et emendationum iu Diogenis Laertii libros, edita Basileaa .a. 1705. : 
4. qui primus de expuugenda Potamilla cogitavit, , Ex margine 
eniin, inquit, illud iu textum esse transsumptum non dubito, et 
in margine sine dubio librarius scriptum, repererat ποταμὸν ἀλλως; 
Et hoc notaverat quidam primum δ marginem , quoniam alias flu- 
vium designat vox 'dxodyae, cum.ea hoc iu loco ipsam urbem signi- 
ficet.*^ Neque aliter iudicavit Rossius 1, .]. ὁ. LX. p. 168. et seq... | 
quem secutus est Sturzius.Praefat. ad Empedoclea p. XXVIIL etseq. . Z2 

, Caeterum, ne quid omittam, Creuzerus ad Fragmenta historicorum 

"Graece, aniiquiss. p. 208. et seqq. coni. nor ἀμιλλαν sive ποϑ ^ 

'— ἅμιλλαν, ut tripliciter. interpretaretur, vel ὧδ sui aemulationem 
excitet, vel ut contendere cum quavis alià urbe possit, vel ut 
bella gerere queat. — | 

y) ἐπεὶ μυριάδες αὐτὸν κατῴκουν ὀγδοήκοντα. Diodorus Siculus XIIL: 

: Sf. ᾿ἀκραγαντῖνοι μὲν ἦσαν πλείω τῶν διςμυρίων, σὺν δὲ τοῖς κατοι- 
κοῦσι ξένοις οὐκ ἐλάττους τῶν εἴλοσε μυριάδων. unde Samuel Bo- 
Ghartus Geograph. Sacr. IV. 20. coni. εἴχοσε pro ἀγδοήκοντα, i. c. 

. κ' pro π΄. ^ Probat Sturzius ad Empedoclea p. 647. 

2) ῥαψῳδῆσαι. Ambrosius in unum corpus coegisse. 

a) τὸν ῥαψῳδόν.᾿ Ambrosius compactor. ' 

b) ἐν ᾿Απομνημονεύμασι, Edit. Froben. ἐν ἀπομνημονευμάτων.  Am- 
brosius ἐπ commemorationibus. ] 


c) doé. Edit. Froben. φησίν. 


genta hóminum millia: inhabitarent: unde et Empedoclem 
illis.deliciis vacantibus dixisse, Jferigentini deliciis quidem. 

ita quotidie se. dedunt, ac si postridie morituri; domos vero i 
ita aedificant, quasi perpetuo victuri, Eas vero ipsas Ex- 
piationes cecinisse fertur Cleomenes rhapsodus, quemadmo- 

um et Phavorinus in Commentariis ait. Fuisse vero eum - 

in primis liberum atque ab omni imperandi fastu remotissi- 

mum Aristoteles: tradit, siquidem et reguum qeum «sibi 

L) 
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sio», εἴ. γῳ. τὴν βασιλείαν αὐτῷ ϑιδομένην παρητήσατο, 
. παϑθάπερ άνθος ἐγ τοῖς περὶ αὐτοῦ d) Myes, τὴν λειεότητα 
64. δηλονότε πλέονα) ἀγαπήσαρ, vd d' αὐτοὶ καὶ Τίμαιος εἴρηκε, 
— κὴν αἰκίαν ἅμα παρατιθέμενος τοῦ δημοτικὸν εἶναι τὸν ἄνδρα. 
φησὶ γὰρ ors πληθεὶρ ὑπὸ τινος τῶν ἀρχόνέων καὶ προβαί- 
΄φοντος τοὺ πότου οἷς τὸ δεῖπνον οὐκ εἰςεφέρεεο, τῶν δ᾽ ἄλλων 
ἡσυχαζόντων, μισοπονήρως διατεϑεὶς ἐκέλευσεν εἰςφέρεεν f) 
ὃ. δὲ “κεκληκοῦς ἀναμένειν ἔφη τὸν τῆς βουλῆς ὑπηρέτην. ὡς 
“δὲ παρεγένετο, ἐγενήθη συμποσίαρχος, τοῦ κεκληκότος δη- 
λονότε καταστήσαντος, ὃς ὑπεγράφετο τυραννίδος ἀῤχήν Ε)" 
ἐκέλευσε ydg ἢ 1) πίνειν ἢ καταχᾶσθαι τῆς κεφαλῆς. «τότε 
μὲν οὖν ὁ ᾿δμπεδοκλῆς ἡσύχασε' τῇ δ᾽ ὑστεραίᾳ εἰρςαγαγωὼν 


' d) Ζάνθος ἐν τοῖς περδ αὐτοῦ, Ambrosius Xanthus im illius ἴσας 
dibus, Vid. Creuzerup in Fragmentis bistt; Graecc, antiquiss. p. 228. 
et seqq.. 

e) πλέον. Ambrosins addit quam regum delicias, 
f) φησὶ γὰρ — ἐκέλευσεν εἰςφέρειν,. — Edit. Froben. φησὶ yàg ὃς κλη- 
ϑείη. ὑπο τινος τῶν ἀρχόντων, καὶ. προβαίνοντος τοῦ πότου τὸ 

- δεῖπνον οὐκ εἰςεφέρετο, τῶν δ᾽ ἄλλων ἡσυχαζόντων μεσοπονήρως δια- 

τεθεὶς ἐκέλευσεν εἰςφέρειν. Stephan, φησὶ γὰρ ὅτε κληϑεὶς ὑπό τινος 

- φῶν ἀρχόντων, καὶ προβαίνοντος τοῦ πότου, ὡς τὸ δεῖπνον οὐκ 

εἰςεφέρετο. τῶν δ᾽ ἄλλων etc.. Menag. φησὲ γὰρ ὅτι κληϑ εὶς ὑπό 

τινος τῶν ἀρχόντων, καὶ προβαένοντος τοῦ πότου, τὸ δεῖπνον οὐκ 
εἰςεφέρετο, τῶν δ᾽ ἄλλων etc., Ambrosius: Invitatus anim fuerat 

& quodam ex principibus ae procedente convivio coena non 

inferebatur. Tacentibus alüs indigne illa ferens inferri iussit, 

Aldobrandinus: ait enim, cum a quodam ex principibus" inyita- 

dus esset, posteaquam, geetonue convivii hora, coena non 

apponebatur, quiescentibus aliis, improóbitatis odio affectum, 

ut apponeretur, iussises,  loterpretes castigavit Rossius 1, 1. j. 

LXI. p. 170. M " 

, 8) ὃς ὑπεγρώφετο «υραννέδος ἀρχήν. Edit. Froben, ὃς ὑπεγράφετο 
τυραννίδος ἀρχῆς. Menag. ὅ ὑπεγράφετο τυραννέδος ἀρχῆς, Απι- 
brosins: tum ille tyrannidis initia haud obscura prge δα ferens 
(bebat). Aldobrendinus: tyrannici imperii specimen dedit, 

b) ἡ. Edit, Froben, omiuit. | 
offerretnr, constanter.renuit, sicuti Xanthus in libris. de 
ipso meminit, simplicitatem vitae carius amplectens. Eadem 
et Timaeus refert, causam simul adiiciens cur ita popularis 
fuerit. Ait enim, quuni invitatus esset a quodam ex prin- 
cipibus ac procedente potatione coena non apponeretur, cae- 
teri autem tacerent, indigne illum ferentem inferri iussisse: 
xui vero illum invitarat praestolari se curiae ministrum dixit. 
Ubi vero ille advenit, convivii princeps constitutus est, id 
eo agente qui illum vocaverat. Is tyraunidis initium adum- 
brabat: iubebat enim aut bibere aut in caput effundi merun. 
Tanc igitur Empedocles tacuit: postridie vero vocatos in 


x 4 : 
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eig ὅδριασσήρεον 2 ἐπέχτεινθ serebudveg ἀμφοτέρους, D» τῷ. 
φλήτορα καὶ κὸν συμποὐέαρχον.. «prn μὲν οὖν αὐτοῦ τὴρ 
᾿πεολετείαρ ἥδε B πάλιν δὲ "fupevog τοῦ. ἰατροῦ" τόπον. αὲ- es. 
zovrsoQ. naga τῆς βουλῆς! sig MOTNOMVS παερῴου βνήματος 
διὼ τὴν ἐν τοῖβ ἐατροῖς ἀκρότητα παρελθὼν ὃ ᾿δμπεδοκλῆς — 
ἐκώλυσε, τὰ τὲ ἄλλα περὶ ἰσόξητορ διαλεχθεὶς. καὶ τὸ wal —, 
τοιοῦτον) ἐρωτήσας, Τί δὲ ἐπιγράψοβεν ἐλεγεῖον; 5 τοῦτο m); 
"fsgay ἐητρὸν n). "fxpe dxouyainivoy πατρὸς ἄκρου 

ss aud κρημνὸς ὥκρος πακρίδος εἰκροτάτης nn). 

τενὲς δὲ τὸν δεύτερον σεέχον οὕτω προφέρονται, 


᾿“προτάτης κορυφῆς τύμβος ἄκρος "mig. pe πος 


i) δἰςαγαγὼν εἰς δικαστήριον. Ambrosius coacto iudicio, y es 

k) ἀρχὴ pi» οὖν αὐτοῦ τῆς πομτείας ἥδε. Legebatur ἀρχὴ μὲν οὗν . 
αὕτη τῆς πολιτεία ἥδε, Edit, Froben, omittit ἥδε. Quod restitni- 
αὑτοῦ confirmare videtnr Ambrosius, Aldobrandinus; Hoc ergo — 
el initium re | seien fuit. Kuehnius coni, αὐτῇ » ut esset, σ᾿ 
fuit initium illi capessendae rei publicae, ; 

J) καί τε xoi τοιοῦτον. Legebatur" καί vos (Menag, et Meibom, safer 
xal τοιοῦτον, Correxit Kuehnius, Hesychius "eus: P. 24. ed A 
Orell. xai τοιοῦτόν t4. 

m) ἐρωτήσας, Τί δὲ ἐπιγράψομεν ἐλεγεῖον i 5 τοῦτο; Edit, Proben 
ἐρωτήσας. τί δὲ ἐπιγράψομεν ἐλεγεῖον; 7 τοῦτο; Stephan. ἐρωτήσας. 

* τί δὲ ἐπιγράψομεν ἐλεγεῖον. 5 τοῦτο; Menag. (et Meibom.) 
ἐρωτήσας, εἰ δὲ ἐπιγράψομεν ἐλεγεῖον, ἢ τοῦτο Ambrosius: curus-. 
modi monumento incidemus elogium? num hoc? Henr, Stepha- 
nus in 'Poesi philosopbica p. 220. coni, τίνε δὲ ἐπιγράψομ ἐν ἐλεγεῖον 
ἢ τούτῳ; Caeterum de ipso epigrammate vid, Sturzii Empedoclea 
P 106. ic seq., 592. e 668. et seq. itemque lIacobsii Append. Anthol, 

r, nr, 2]. : 

n) ἑητρόν, Hesychius Milesius p. 24. ed. Orell, et Iacobaius 1, 1. TEPUN 
quod probabat etiam Menagius. 
nn) Merrente Menagius COIT. ἀκροτάτας, 


iudicium damnavit utrumque ac peremit invitatorem et con- 
vivii principem. Istud ergo eius reipublicae tráctandae ini- 
tium fuit. Rursus Acrone medico locum sibi ad construen- 
dum paternym monumentum a $enatu postulante , quod inter 
medicos arte praecipue excelleret, in inedium surrexit Em- 
pedooles et fieri prohibuit, atque inter caetera quae de ae- 
qualitate disseruit, ita illum rogare coepit, uem in- 
scribemus elegos? num | hos? 

|: eronem summum medioum ex ,dcragante Siifactm 

^ — Qui summo in patriae culmine habet tumulum. 


Quidam autem secundum versum ita pronuntiant, E 
Ferticis excelsi celsa sepulcra tenent. - «4 —. ,. 


i 
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66. τοῦτό ο) τινες Σιμωνίδου φασὶν εἶναι, ὕστερον δ᾽ “ὁ , Eune- 


δοκλῆς καὶ τὸ τῶν χιλίων ἄθροισμα κατέλυσε συνεσεὰς p) 
ἐπὶ (m τρία, ὥςτε οὐ μόνον ἦν τῶν πλουσίων, ἀλζὰ καὶ 
τῶν τὰ δημοτικὰ φρονούντων 4). ὅ γέ τοι Τίμαιορ ἐν τῇ 
πρώκῃ καὶ δευτέρᾳ, πολλάκις γὰρ αὐτοῦ μνημονεύεε, φησὶν 
ἐναντίαν τῇ πολιεείᾳ ἐσχηκέναι γνώμην αὐτὸν φαίνεσθαε r). 
ὅπου δὲ ἀλαζόνα καὶ φίλαυτον ἐν τῇ ποιήσοι ἴδοε τις ἂν)" 
φησὶ γοῦν, ; 

2 Xolpes * ἐγὼ δ᾽ ὕμμεν £) Θεὸρ ἄάῥβροεος, οὐκέεε ὦ θνητὸς 

“τωλεῦμαι . 

καὶ τὰ ἑξῆς. καθ᾽ ὃν δὲ χρόνον ἐπεδήμει, ᾿Ολυμπίασιν x), 
ἐπισεροφῆς ἠξιοῦτο πλείονος,' ὥρτϑ μηδενὸς ἑτέρου μνεῖαν 


o) τοῦτό. Legebatur τοῦτον. lllud ex cod. R restituit Menagius j, εα- 
pressum iam Ambrosió confirmatumque Suida s, v. ἄχρων.. ἃ 
p) συνεστώς. Edit, Froben. “συνετῶς, . Vid, Sturzii Empedoclea p. 
108. et seq d " : ! * 
. gJ ἀλλὰ καὶ τῶν τὰ δημοτικὰ φρονούντων. Ambrosius: perum et 
mediocrium ac populariter sentientium. — ' 


t 7) φαίνεσϑαι. Edit. Froben. et Stephan. omittunt, Agnoscunt prae- 


. ter Menag. ipterpretes. — ^ 
' 8) ὅπου δὲ -— ἴδοι τις ἄν, Edit. Froben. (ioygxévas γνώμην αὐτόν,) 
ὅπου δὲ ἀλαζόνα καὶ φίλαυτον ἐν τῇ ποιήσειε, omissis vv. ἔδος τις 
ὧν. Eadem omittit Aldobrandinus; (Timaeus — illum ait con- 
traríam reipublicae eententiam habuisse videri,) nonnunquam 
sero superbum et sui amantem in poesi. Kuehnius coui. onov 
| γε, cum vel ex poesi arrogantem illum et sui plus iusto aman- 
.  *em videat aliquis. — 
t) ὕμμιν, Scribebatur ὑμῖν.  Menagius corr. ὕμμεν, si fides typo- 
᾿ . thetis. i 4 
u) οὐκέτι.  Scribebatur οὖκ ἔτσι. 
x) Ὀλυμπίασιν. Scribebatur ᾿οΟλυμπιάσιν. | Aldobrandinus; Sed quo 
^ tempore Olympiadibus peregre proficiecebatur, ᾿ ' 
Hoo quidam Simonidis esse tradiderunt. Postmodum -vero 
Empedocles etiam mille virorum cohsilium antiguavit, con- 
stituto triennii magistratu, ut non solum esset divitum, 
verum etiam populariter sentientium, Denique et T'imaeus 


, in. primo et secundo libro, ipsins enim saepe mentionem 


facit, contrariam reipublicae tradit putatum eum habuisse 
sententiam. Est ubi iactantia et amore sui ferri in carmine 
aliquis videat: ait enim, ' ) ' : | 
"Salvete: ego vobiscum. deus immortalis, non amplius 
5 : mortalis 
versor | , M 


et caetera, Quando item Olympia adiisset, in se ounctorum 
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γένεσθαι n ταῖς ὁμιλίαις ἑοσαύτην ὅσην γ) ᾿Εμπεδοκλέους. 
ὕστερον μέντοι τοῦ ᾿Απράγαντος οἰκιζομένου 4), ἀντέστησαν Χ, 
αὐτοῦ. τῇ καϑόδῳ οἱ τῶν ἐχϑρῶν ἀπόγονοι" διόπερ a) eig 
Ἰπελοπόννησον ἀποχωῤήσας ἐτελεύτησεν. ov παρῆκε δὲ οὐδὲ ] 
τοῦτον ὁ. Τίμων , αλλ᾽ ὧδ᾽ b) αὐτοῦ καθάπτεται λέγών" 

Χὰὶ "Ἐμπεδοκλῆς ἀγοραίων 
κηλητὴς c) ἐπέων" ὅσα δ᾽ ἔσϑενε, τοσσαδὲ εἶλεν ; 
ἀρχῶνα), ὃς διέϑηκ᾽ ἀρχὰς ἐπιδευέαρ ἄλλων.. | 
ἹΠερὶ δὲ τοῦ θανάτου αὐτοῦ διάφορός ἔστιν δ λόγορ. Alpue- ΧΙ. 
κπλείδης μὲν ydQ τὰ περὶ tfo ἅπνου διηγησάμενος , ὡς ldoEo:- 
c0 ᾿Ἐμπεδοκλῆς ἀποστείλας e) τὴν »ἐκρὰν ἄνϑρωπον ῥώσων, 
φησὶν ὅτε θυσίαν συνετέλει. πρὸς. τῷ 1]εισιάνακεος cyoo. 
συνεκέκληνεο δὲ τῶν φίλων τινές, ἐν οἷς καὶ Παυσανίας. 
οἶτα μετὼ τὴν ἐνώχίαν οἱ Mr SN M ταρ θεν; Reine Oe; 68. 


y) — δαην. Edit. Froben. orjttit alterum, Stepban. τῶ: 


 z) obutopévov, Ambrosius cum — conderetur, Aldobrandinus: cum 
— incoleretur. Secutus sum Sturzium ad Empedoclea p. 119. 


* 8) διόπερ. Ambrosius quo ille moerore accepto. 
b) eAÀ' ᾧδ᾽. Edit, Froben, et Menag. ἄλλως δ᾽, 


c) κηλητής. Stephan. xÀgtne." Ámbrosins [ormator. Aldobrandinus 
volutor. Quod dedi commendant editt. Froben. , Stephan. Menagii 
et Menag. cuin cod, R. 


d) Gore». Legebatur ἄρχων. Correxit Sturzius ad Emdedocles p. 120. 


€) ἀποστείλᾳς. Menagius ad Prooemii/. 12, coni, ἀγαστήσας. Recte 
vulgatum tuetur Mericus Casaubonus. 


͵ ' 


vertebat ora, ut nullius Ínter sermones tanta quanta Empedo- : 
6118 fieret meritio. Postremo tamen quum Agrigentum civibus 
frequentaretur, quominus rediret obstiterunt illi inimicorum 
nepotes: unde in Peloponnesum secessit ibique obiit diem. 
Timon autem ne hunc quidem praetermisit, sed ipsum mor- 
det: dicens: 
Et Empedocles forensium 
demulcens formator vérborwm: quot vero valuit, tok 
sumpsit 
principia, qui disposuit principia indigentia aliis. 
De illius vero obitu varia fertur opinio. Heraclides enim . 
quum enar rasset quae sunt de femina exanimi, ut Empedo- 
cles Ánaximam' ex eo gloriam corisequutus esset, quod mulie- 
rem defunctam vivam dimisisset, ait illum sacrificium ad 
Pisiannctis agrum fecisse, convocatis plerisque ex amicis, 
inter quos et Peusanias erat. Ubi vero convivio peracto 
. ; ! 


4 


-- 
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» μὲν ὑπὸ τοῖς δένδροις ὥς ἐγοοῦ — M » οἱ à 


ὅπη βούλοιντο ᾽ αὐτὸς δ᾽ ἔμεινεν ἐπὶ τοῦ τόπου ἐφ᾽ οὗπερ 
wosexénhso. αἷς δὲ ἡμέρας γενηθείσης ἐξωνέστησαν . θὺχ 
᾿ φίρέθη μόνορ, ητουμένον δὲ wal] τῶν οἰκετῶν ἀνακρένο- 
μένων καὶ φασκόντων μὴ εἰδέναι, εἷς τις ἔφη μέσων νυχτῶν 
φωνῆς ὑπερμεγέθουρ 4) ἐπακοῦσαε 5) προφκαλουμένης ᾿Ἐμπς- 
-δρπλέα, εἶτα ἐξαναστὰς ἑωρακέναι φῶς οὐράνιον καὶ λαμπάδων 

. gdyyog, ἄλλο δὲ μηδέν᾽ τῶν δὲ ἐπὶ, τῷ" γενομένῳ ἐκπλαγέν- 
ze, καταβὰς Q flevonslng ἔπεμψέ seg éqrreorsac. UVOrt- | 

' ee» δὲ ἐκωλύθη πολυπραγμονεῖν, φάσκων εὐχῆς ἄξια συμ- 
βεβημκέναν καὶ Que αὐτῷ δεῖν καθαπερεὶ i) γεγονότες Θεῷ. 
69. Δρμιππος δέ φησι Πάνθειάν γινα b) ᾿ΑἸκραγανείνην. ἀπηλ- 
τῷὸσμένην ὑπὸ τῶν ἑαερῶν θὲραπεῦσαν αὐτὸν καὶ διὰ τοῦτο 
τὴν ϑυσίαν ἐπιτελεῖν" τοὺρ δὲ κληθέντας εἶνας πρὸς τοὺς 
07 Qorxovra). . '/nnoBorog δέ φησιν ἐξαναστάντα αὐτὸν ὠδευ- 
κέναι ὡς ἐπὶ τὴν “πνην, ela παραγενόμενον ἐπὶ τοὺς 


ὡς ἀγροῦ παρακειμένου. Ambrosius simpliciter interpretatur (sub 
9 boribues) villae , Aldobrandinus (sub arboribus, Tp agro αὖ. 
iacente. 
' δ) ὑπερμεγέθους. Menag. Pho μεγέϑους. 
h) ἐπακοῦσαι.  Legebatur ὠκοῦσας, {ΠΠπᾷ restitui ex cod. Arund,. 
1) καϑαπερεί. Edit, Froben. καθάπερ di. 
k) φησι Πάνθειάν᾽ τινα. Edit. Froben, ἔφη πεέίθειαν τινώ, 
1)ὴ πρὸς τοὺς ὀγδοήκοντα,  Aldobrandinus ed Mid iio 


Ν 


wlii quidem loco paululum digressi, dli sub aisi agri 
adiacentis so ad quiescendum composuerunt, alii quocunque 
, wisum est iu loco quieverunt, ipse ubi accubuerat permansit. 
Mane autem facto e somno excitis caeteris solus ipse reper- 
ins non est. Facta autem diligenti inquisitione e servis qui 
xogabantur negabantque se scire unus affuit qui diceret so 
nocte media ingentem exaudisse vocem Empedoclem vocan- 
tem, tum yero ubi surrexisset, caelestem vidisse lucem et 
^splendorem taedarum, nihil alind. llis vero in eo. quod 
contigerat stupentibus, descendit Pausanias ut mitteret qui 
quaererent. Postmodum vero prohibitus est ulterius quae- 
xere, dicens voti rem inprimis contigisse ipsique veluti deo, 
hostias offerri oportere. Hermippus autem illum quum Pan- 
theam quaudam Agrigentinam desperatam a medici curasset, 
. hostias ob id litasse: qui vero invitati erant ad octoginta 
ferme fuisse. KHippobotus vero ilum ait, ubi, exsürrexerat, 
Aetnam petiisse: quo quum perveniet, in ignis crateres se 


e 
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᾿ κρατῆρας τοῦ πυρὸς ἐναλέσθαι καὶ ἀφανίσθῆναν, ϑουλόμενον 
£r» περὶ αὐεοῦ /) φήμην βεβαιῶσαι Or» γεγόνοι m) Θεός" 
ὥστερον δὲ γνωσθῆναι; ἀναρριπεσϑείσης αὐταῦ μιᾶς “τῶν 
᾿ ϑβερηπέδων᾽ χαλκᾶς γὰρ εἴθιστο ὑποδεῖσθαι. moo τοῦτο ὃ 
ἸΠαυσανίας ἀντέλεγε. “Διόδωρος δὲ ὁ ᾿Εφέσιορ" πὲρὶ ᾿Α΄φῬαξε- 70. 
μάνδρου γράφων φησὶν ὅτε τοῦτον ἐξζηλωκει, τραγικὸν D) ΄ 
ἀσκών τῦφον καὶ σεμνὴν ἀγαλαβὼν ἐσϑῆτα. τοῖς δὲ «Σελε- 
ψουντίοις ἐμπεσόντος λοιμοῦ διὰ τὰς ἀπὸ τοῦ παρακειμένου o). 
ποταμοῦ δυρωδίας, ὥρτε' καὶ αὐτοὺς φθείρεσθαι sal τὰς 
γυναῖκας δυρτοκεῖν, ἐπινοῆσαι. τὸν ᾿Βμποδοκλέα καὶ ϑύο τινὰς 
ποταμοὺς τῶν δύνέγγυς ἐπαγαγεῖν ἰδίαις δαπάναις" καὶ κάτα- 
μίξανεα γλυκᾶναι-τὼ ῥεύματα. οὕτω δὴ λήξαντος τοῦ λοιμοῦ 
καὶ τῶν Σελινουντίων. εὐωχουμέδων ποτὲ παρὰ τῷ ποταμῷ»), 
ἐπιφανῆναι τὸν ᾿Εμπεδοκλέχ᾽ τοὺς δ᾽ ἐξανασετάντας προ;- 
κύνεῖν καὶ προρεύχεσθαι καθαπερεὶ ϑεῷ. ταύτην οὖν O4-- 
.Aosra ϑιαβιβαιῶσαε τὴν διάληψιν εἰς τὸ πῦρ ἐναλέσθαι: 
τούτοις δ᾽ ἐναντιοῦται Τίμαιος, ῥητῶς λέγων eig ἐξεχώρησεν 71. 


M) αὑτοῦ. Scribebatur αὐτοῦ, 1Ππἃ habet Eudocia 1]. 1. p. 170. 

m) γεγόνοι. Edit. Froben, iyeyóvos. | Eudocia 1. l. p. 170. ἐγεγόνεε, 

n) τραγικόν. Menag. τραγικῶν. Illud commendant. editt. Froben. et 
Stephan. cum cod. Aruud., praelatum etiam Kuehnio; 

o) παρακειμένου. Legebatur περικεμένου. lllud expresserunt inter- 


pretes adiacentis. | 
* - 


p) ποτὲ παρὰ τῷ ποταμῷ. Ambrosius omit, —^——— 0. 7 


iniecisse ibique dum fidem cupit facere famamque adstruero 
quod deus effectus sit, ignibus consumptum esse: postea ut | 
sese res haberet agnitum et exploratum esse, unn ex illius — . 
crepidis:. vi flammae ex intimis ad exteriora reiecta: quippe. 
calciari solebat aere. . Huic famae Pausanias reluctabatur. 
Caéteruni Diodorus Ephesius de Anaximandro scribens ait 
ilum huius &semulum fuisse; imitando tragicam grandilo- 
quentiam vestisque gravitatem. Enimvero dum Selinuntios 
ex adiacentis fluvii foetore pestis invasisset, adeo ut et ipsi 
morerentur et. uxores-partu periclitarentur, excogitasse 
Empedeclem duos quosdam ex vicinis:amnibus proprio sum-" 
ptu in'flumen i]lud immittere, ut ex commixtione aquae . 
dulcescerent. Hoc ordine sedáta peste, Selinuntiis epu- 
lantibus aliquando apud flumen Empedoclem apparuisse: illos 

eo conspecto surrexisse eique veluti deo divinos honores  .. 
detulisse. Eam igitur de se opinionem firmare volentem se 
in ignes coniecisse.., Verum hisco "Timaeus refragatur, 
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εἷς Ἰπελοπόνμησον καὶ τὸ αὐνολον οὐκ ἐπανῆλθεν" ὅθεν wvrov 
καὶ τὴν τελευτὴν ἄδηλον εἶνῳ. πρὸς δὲ τὸν ᾿Ηρακλείδην καὶ 
ἐξ ὀνόματος nouiras 'τὴν ἀντίρρηδεν ἐν τῇ τετάρτη 4)" Xvga- 
κόσιόν τ) ve γὰρ 8) εἶναι τὸν Πεισιάνακεα καὶ ἀγρὸν οὐκ ἔχειν 
ἐν ᾿ἀκράγανει' Παυσανίαν τὲ μνημεῖον πεποιηκέναε τοῦ 
φίλου, τοίούτου διαδοθέκτος λόγον, ἢ ἀγαλμάτιόν τὸ ἢ. σηκὸν t) 
ola θεοῦ" καὶ γὰρ πλούσιον εἶναι.  ,Ilog οὖν,“ φησίν, s 
τοὺρ κρατῆρας ἥλατο ὧν σύνέχγυς ὄνετων' οὐδὲ μνεῖάν. ποτε 


. 72. ἐπεποίητο; τεκελεύτηκεν οὖν ἐν Ἰιλοποννήσῳ.. οὐδὲν δὲ 


παράδοξον τάφον αὐτοῦ μὴ φαίνεσθαι" μηδὲ γὰρ ἄλλων πολ- 
λῶν.““ τοιαῦτα τινα εἰπὼν ὁ Τίμαιος ἐπιφέρει", ᾿Αλλὰ διὰ 
παντός ἐστιν “Ζίρακλείδης τοιοῦτος παραδοξολόγορ, καὶ ἐκ 
τῆς σελήνης πεπεαμιένανυ ἄνθρωπον λέγων.“ ᾿Πιπόβοτος d 
φησεν ὅτε ἀνδριὰς ἐγκεκαλυμμένος ᾿᾿μπεδοκλέουρ ἔκειτο πρό- 
τέρον μὲν ἐν ᾿Ακράγαντι, ὕσεερον δὲ πρὸ zov Populo» βου- 
Asvrgolou ἀκάλυφος, δηλονότι μεεαθένεων αὐτὸν ἐκεῖ.) “Ρω- 
μαίων. γραπταὶ μὲν γάρ εἰσέ τινὲρ καὶ “νῦν περιφέρανεαι x). 
4) πρὸς δὲ τὸν ᾿ Ἡρακλείδην --- ἂν τῇ τετάρτῃ. Ambrosius; Herachti 
ero nomine illum denotane aperte contradicit. 

r) Zvgaxócióv. Scribebatur Συρακούσιόν. Edit. Froben. συῤῥακούσιόν. 
s) γάρ. . Cod. Arund. omitti, — 

t) ἢ σηκόν. Edit, Froben. ἴστηκεν, Ambrosius qjve aram. 


ον, Ὧ) ἐκεῖ, Edit. Froben. ἥ, Stephan. omittit. ^ 
x) γραπταὸ μὲν yag εἰσί τενὲες καὶ νῦν περιφέρονται.  Aldobrandinus: 


- 


aperte asserens illum ubi in Peloponnesum se recepit, nun- 
quam omnino rediisse atque ideo illius incertum esse obitum. 
Heraclidi vero nominatim corntradicit in quarto, Pisianacta 
Syracusanum dicens neque villam Agrigenti habuisse , verum 
a Pausania factam amico monumentum. Is enim huiusmodi 
vulgata fama brevem statuam ili, quippe diyes erat, sive 
sacellum quasi deo. condidit. ^ Quonam ergo pacto, inquit, 
se in crateras iniecit quorum nullam unquam fecit rientionem, 
et quidem quum prope essent? | Mortuus igitur est in PPelo- 
ponneso, Quod si iius sepultura non cernitur, nihil est 
cur admiremur: namque et aliorum multorum sepulcra igno- 
rantur. lsta et huiusmodi quum dixisset Timaeus haec infert: 
Ferum semper Heraclidi consuetudo est miracula ista con- 


 Jingere , qui et ex (una cecidisse hominem dicit. Porro Hip- 


pobotus ait statuam Empedoclis opertam Agrigenti primum 
8tetisse, postea vero ante Romanorum curiam constitutam 
fuisse, Romanis eam illnc transferentibus, apertam. . Pictae 
quidem et nunc eiusmodi quaedam inveniuntur,  Neanthes 


^ 


Νέάνϑης δ᾽ 0 αχυξικηνθξ ὁ καὶ περὶ. τῶν Πυθαγορικῶν ΤΕΥ ᾿ 


φησὶ ΜΠέτωνος 2) κελευτήσαντος τυραννίδος ἀρχὴν ὑποφύε- 
σϑαι". εἶτα τὸν "Ἐμπεδοκλέα σεῖσαε τρὺς ᾿Ακραγαντίνους 
παύσασϑαι μὲν τῶν στασέῶωῶν, ἐσότητα δὲ πολιτικὴν ἀσκεῖν. 


ἘΜΠΈΔΟΚΑ Hx τὰ 808 Px 


, ^ 


ἔτε τὸ πολλὲς τῶν πολιτίδων ἀπροίκους ὑπαρχούσαφ. αὐτὸν 78. 


προιακίσαν διὰ" τὸν πορόντα πλοῦτον)" διὸ δὴ πορφύραν ze 


ἀναλαβεῖν αὐτὸν xol στρύφιοὺ; ἐπιθέσθαι a) χρυσοῦν, Qv 


Φαβωρῖνος ἐν ἀπομνημονευμάτων πρώτῳ ! by fe τὲ ἐμβάδας 


χαλκᾶς καὶ στέμμα “ελφιπόν. κόμη τὲ ἦν. αὐτῷ ᾿βαϑεῖα καὶ | 
παῖδες ἀκόλουϑοι" «αἱ αὐτὸς ἀεὶ  σκυϑρωπὸρ ἐφ᾽ iss σχή"- ! 


ματος ἦν. τοιυῦτος δὴ προΐδε, τῶν πολιτῶν ἐντυχόντων xoi 
τοῦτο ἀξιωσάντων olovel βααιλείας τινὸς παράσημον. ὕστερον 
δὲ διά τινα "πανήγυριν πορευόμενον ἐφ᾽ ἁμάξης og εἰς 27εσ-- 


σήνην πεσεῖν καὶ κὸν μηρὸν κἰασαι, ψοσήσαντα δ᾽ ix τούτου - 


“ 


Sunt enim guaedám scripta quee etiam nuno circumferuntur. 
Sturzius ad Empedoclea p. 13 coni. γραφαὶ vel εἰκόνες pro εἰσί. 
vwec, Frustra. 


y) Mévevos. Ambrosius Nenone et menone, — bx 
-" 9 προικέσαι διὰ τὸν παρόντα πλοῦτον. Edit. Froben. et t Eudocia Ἰ. 1. 


*pe170. τηΐσαι. Ambrosius: ex relictis eibi npióir adiecta dote 
ATUS tradidisse, 


a) ἐπιϑέσθαι. Kuehnius coni, περιθέσθαι, dad expressisse videtur 
Ambrosius circumdedisse. 


b) i» ἀπομνημονευμάτων πρώτῳ. Stephan. eum cod. Árund. ὃν ἄπο- 


Eribeo. ec Me: quod expressit Ámbrosius. Illud praebent ediu, . 


roben. et Menag., expressum Aldobrendino. Eudocia 1.1. P. 170. 
ἐν πρώτῳ τῶν ἀπομνημονευμάτων. : 


vero Cyzicenus, qui etiam de Pythagoricis scripsit, refert 


. Metone vita functo, tyrannidis pullulare exordia. coepisse; 


"- 


tum vero Empedoclem Agrigentinos induxisse uti seditioni-: 
bus omissis aequalitatem. civilem amplecterentur. Multis 
itidem civium , quae 4ine dote erant, dotem dedisse de copia 
divitiarum: ideo et purpuram eum induisse et strophium au- 
reum circumdedisse Phavorinus in primo Commentariorum 


auotor est ; crépidas item aereas et Delphicam sumpsisse co- . 


ronam. Coma item -illi' prolixa fuit.et pueri pedissequi: et 
ipse gravis semper atque in uno severitatis habitu perstitit. 
Eiusmodi igitur: progrediebatur, ut civibus sibi occursanti- 
bus ac pro magno id munere habentibus, specimen quoddam 
et insigne regium prae se ferre videretur. Postremo vero 
quum celebritetis cuiusdam causa Messanam curru invectus 
pergeret, cecidisse coxamque fregisse: quo etiam ex morbo 


« 


Er 
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ἐνλευτῆσαι ἐτῶν ἑπεὰ καὶ ἑβδομήκοντα c) εἶναε δ᾽ αὐτοῦ 
74, καὶ τάφον ἐν ΑΠεγάροιρ. sp) δὲ τῶν dro» ““Ἰρισεοτέλης 
, διαφέρετας" φησὶ γὰρ ἐκεῖνος ἑξήκοντα d) ἐεῶν αὐτὸν τελευ- 
κτῆσαι" o] δὲ ἐννέα καὶ ἑκατόν 6). ἥπμαξε f) δὲ κατὼ τὴν 
τετάρτην sel ὀγδοηκοστὴν e) ᾿Ολυμπιάδα. “ημήτριος A) δὲ 
Er Τροιζήνιορ ἐν τῷ mera σοφιστῶν βιβλίῳ φησὶν αὐτὸν 
| ,sa0 7 Ομηρον 
᾿Ἵψάμενον βρόχον αἰπὺν ἀφ᾽ ὀψηδοῖὰ ἀρδνὴϊο 
Ὡς [ἃ 
᾿ αὖ xe ἀποκρεμάσαε, ψυχὴν δ᾽ " Midogüe κατελθεῖν D. 
ἂν δὲ τῷ προειρημένῳ Τηλαύγους b) ἐπεστολάρ λέγεεαε αὐτὸν 
εἰς ϑάλατταν ἢ ὑπὸ γήρως ὁλισϑήδαντα τελευτῆσαι. ^ καὶ 
ξαῦτα μὲν ποι τοῦ ϑανάτου sal τοσαῦτά. φέρεται δὲ καὶ 


9 ἑπτὰ zd iplo,eorcm Scribebatar ζ΄ καὶ o. Eudocia 1.1. p. 170. 


d) e Scribebatur ξ΄, Edit. Froben. 5 i, e. ἐνενήκοντα, E 
"brosiius LXP. . ᾿ " 
e) ἐννέα καὶ ἑκατόν.  Scribebatur 9" καὶ e. 
: ἢ ἤκμαζε, Menag. ἤκμασε.- Conf. VI. 87. IX. t. 
E) τὴν τετάρτην καὶ ὀγδοηχοστήν. Scribebatur τὴν δ' καὶ z.- 
h) Δημήτριος. Edit. Froben. et Stephan, cum cod. R et Aründ, /fs- 
μόκριτος, quod expressit Aldobrandinus. Ambrosius Demecritus 
et .Democrifus. ““ημήτριος praebent Stephan. Menagii et Menag. , 
probatum ipsi Menagio et Stutzio Praefat. ad Empedoclea p. XVIII. 
3) ψάμενον — κατελθεῖν. Conf, Homeri Odyss. 4, vv. 64. 65. et. . 
278. Axibrosius: informis leti nodum cd procera ex corno in- 
. fauste nexuisse. 


X) Τηλαύγους. Scribebatur Τηλαυγοῦς. ; 
Ὃ εἰς θάλατταν. Menagius vulgatum non im prdbans | coni, ' de τὴν 
. ^ disray, quod probatum Merico Casaubono iure E. laprobavit Sturzius 
in Empedocleis p. 180, . , 


BJ 


defunctum 'esse aetatis anno septuagesimo septimo. Esse 
item sepulcrum eius Megaris. De aetate vero Aristoteles 
dissentit: ille enim sexaginta annorum eum defecisse ait, 
alii centum et novem vixisse annos contendunt. Floruit 
autem quarta et octogesima Olympiade. Demetrius autem 
T'roezenius in libro contra sophistas refert illum verbis Ho- 
meri utens 

"Connexo ex aità laqueo eua guttura corno 

Inseruisse , anima ut tetrum penetraret ad Orcum. 
In ea vero quam praediximüs 'Telaugis epistola fertur illum 
ex senio in mare prolapsum exstinctumque esse. Πδος de 

! E ' dT : , 1 
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ἡμῶν εἰς ἡ, ἐν; ἐν τῇ παρμένρῳ σπκωπεικὸν μέν, vóUso» δ᾽ 
ἔχον τὸν τρόπον m)" | 
Kal ev ποτ᾿ m ᾿Εμποδόκλεις, dug φλογὶ σῶμα ον 15. ^ 
sve ἀπὸ κρητήρων n) ἕκπεες ἀθανάεων᾽ 
οὐκ ἐρέω δ᾽ ὅτι σαυτὸν ἐκὸν βάλες 0) ἐς δόον “ἤενης, 
ἣ Md Aa0tv p) ἐθέλων ἔμπεσες ova ἐθέλων. C 
καὶ ἄλλο 4)" | ' - | 
Nai μὴν ᾿Σμπεδοκλῆα "). ϑανεῖν λόγος ὥς wor ΓΕ " | 
. &xnege. καὶ μηρὸν saogeso δεξιεερόν" ' 
εἰ δὲ πνρὸς κρητῆρας) ἐςηλαὲρ καὶ nleu) v0 ζῆν, ^ E 
πῶς ἂν ἕξ ἐν Μεγάροιρ διεέκνυτο. τοῦδε τάφος; iP x 
᾿Εδόκει. δὲ αὐτῷ ταδε" στοιχεῖα μὲν εἶναι βέτταρα, πῦρ, ὕδωρ, XD. 
γῆν ἀέρα φιλίαν τῷ 3) συγκρίνεται καὶ νεῖκος ᾧ ar nid 
φησὶ δ᾽ οὕτω x)' - 


l 


m) φέρεται δὲ xal -— τὸν ἐρόπον.  Ambrosine: fertur et nostrum in 5 i 

func pammetro mordax quidam. Vid, lacobsii Anthol, Gr. VII. 123. 
nj χρητήρων. -Ἔσιι, Froben. κρατήρωγ- 

o) ἑκὼν βάλες. Edit. Froben. ἔβαλες. 
) λαθεῖν. Mer. Casaubonus coni. μαϑεῖν, quod misor Pre διαχεῖσ 
ES Empedoclea P 180. vid! uehnius ad h. 1. vol. M. P 536. ed, 
eibom.. . 

q) καὶ ἄλλο. "Vid. [acobsii Anthol, Gr. VII. 194. | 
r) ᾿Εμπεδοκλῆα. Edit. Froben. ἐμπεδοκλέα, ped 
s) zov" ἁμάξης. Scribebatur ποϑ' ἁμάξης. Correxi et Anthologia. - e 
€) πρητῆρας. Edit. Froben, et Menag. κρατῆρας. Stephan. κρατῆρα, ) 

Correxi ex Anthologia. 

B xal πίε. Mer, Casaubonus coni. κάκπεε. V 
φησὶ δ᾽ οὕτω. Vid. Starzii Esmpedoclea p E .549.-et done 

T asap Ambrosius hos versus sic inte ie odis Iuppiter ac Iuno 

vegino et aidoneus et veneranda nestis. xcu m omittit, 


, 


ipsius morte. fF'ertur et nostrum ín enm ex Pammetro no. ^ 
stra carmen cavillans in hnnc modum: 
Empedocles, rapida purgasti n nds flamma, 
- afeternos ignes fortiter ore trahens: 
Non dicam quod te ity ferventem miseris Jetnam;. 
: Tapes es a£ nolens , delituisse volens, | 
et aliud: ' 
| Cruribus Empedocles collisis dicitur esse 
Mortuus, e curru quum cecidisset humi, 
Si se flagrantem male sanus iecit in 4fetnam, ' 
Quomodo adhac Megaria structa sepulcra iacent? 
Haeé autem illi visa sunt: Elementa esse qnatuor, ignem, .. 
aquam, aerem, terram; amicitiamque qua foederentur, et 
discordiam qua dissideant. - Ait autem sic: 
U 


/ 


! D 
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Zabc ἀρφγὴς Mon soy) φερέσβιος ἠδ᾽ ᾿“ἴδωνχυ! ὦ 
Nozio θ᾽ ἢ δακρύοις ἐπιπικροῖ ὄμμα βρότειον 5)" 
ala μὲν τὸ πὺρ λέγων, "Hysw δὲ τὴν γῆν, ᾿ΑΑἰἴδωνέα a) δὲ ᾿ 
τὸν ἀέρα, Nove» δὲ τὸ ὕδωρ. καὶ ταῦτα, φησίν, αλλατ- 
τόμενα διαμπερὲρ οὐδαμοῦ λήγει, eig ἂν αἰδίου τῆς ξοεαύτης 
διακοσμήφεως οὔση" ἐπιφέρειν γοῦν ὁ)" - | 
"Ἄλλοτε μὲν Φιλότητι c) δσυνερχόμεν᾽ d) εἰς ἕν ἅπανεα, 
. ἄλλοτα δ᾽ aD Biz ε) ὅμωστα φορεύμενα Νείκεος f) Eu. 
.γη, καὶ τὸν μὲν ἥλιόν φησι πυρὸφ ἄϑραισμα μέγα καὶ τῆς σε- 
λήνησ μείζω" τὴν δὲ σελήνην διοκυειδῆ, αὐτὸν δὲγεὸν ϑυρανὸν 
κρυσταλλοιιϑῆ. καὶ τὴν ψυχὴν παντοῖα εἴδη ζώων καὶ φυτῶν 
. ἔνδύεσθαι᾽ φησὶ γοῦν 5) 
y) Ἥρη τε. Edit. Froben. im e 
1) Νῆστίς 0' — βρότειον. Edit. Froben. ἐκ πικροῖ, Cod. Vindobon. 
LIX. apud Sturzium l.]. p, 549. Ἰνήστης — δαχρύεις — ἐπὲ nixgoi. 
Sextus Krüpiricns'adv. Mathematt. 1Χ.. 369. p. 620, et X. 315. p. 685. 
ed. Fabric. Νῆσείς O5 δαχρύοις véyyey κρούνωμα βρότειον, quod 
recepit. Sturzius. ' ; mE 
a) ᾿Αϊδωνέα.  Stepban. αἰδωνέτι. ME 
'— b) ἐπιφέρει γοῦν. Vid. διυντῖ Empedóclea p. 515. 553. et seq.. 
c) (Φιλότητι. Scripsi máiuscula cum Suurzio. | ) 
d) συνέρχομεν". Cod, Vindobon, ΙΧ, apud Surzíum 1. 1, p. 553. 
Ovreyoueva. — 2s 
e) ὥλλοτε δ᾽ αὖ diy. : Cód. Vindobon, LIX. apud Sturzium 1 1. p. 
584, ἄλλοτε δέ, díy'. Windetus de vita functorum stain. sect. 3. 
. 95. coni. d»óiy'. |) 
f) ΝΝείκεος. — Scripsi maiuscula cum Sturzio, 
g) φησὶ γοῦν, Vid. Casauboni et Schweighaeuseri Animadvy, in Áthe- 
: nzeum vol. 1V. p. 688. et seqq., Sturzii Empedoclea,p. 466. et seqq. 
599. 645. et seq., Iacobsii Anthol, Gr. IX. 569. Caeterum Ambrosius 
hos versus sic interpretatur: (fit mempe) se aliquando fuis 
puerum atque puellam, arborem et avem atque piscem. 


luppiter albus e£ alma soror luno atque potens Dis 

Et. Nestis lacrymis hominum quae lumítna complet : 
Jovem ignem, lunonem terram, Áidoneum aerem, Nestin 
aquani dicens. Et haec ait assiduas versare vices, desinere 
nusquam: est quippe aeiernus secundum illum hic rerum 
órdo: quare infert: . ;23 

Nonnunqáam connectit mor simul omnid, rursus 

, Nonnunquam seiuncta iubet Contentio ferri. 
Solerh ait ignis ingentem massam lunaqtue maiorem; lunam 
autem disci habere aimilitudiném, caelum ipsum crystal 
obtinere speciem. Et animam, omnigenum, animalinm εἶ 

^ . Stirpium species indui: ait nempe: ἜΣ, 


4 


f 


e 


"MEE OR ABA 5 70 0, 192 
"His γάρ ποι ipd γενόμην κοῦρδφ᾽ Ee udo E) A) | 

ϑάμνος : οἷωνός τὸ Ναὶ ἐξ dàog ἔμπυρος. ἰχθύς i). " 
Τὰ μὲν οὖν περὶ φύσεωρ αὐτῷ xai οἱ Καθαρμοὶ εἰς ἔπη cel- XIIL 
ψουσὺ mevraxieg lao δ), g. δὲ ἑατρικὸρ λόγος εἰς ἔπη ἑξακό. . 
ei ἢ). περὶ δὲ τῶν τραγῳδιῶν προειρήκαμεν. ET 


Ὁ Loa κόρη τε. Edit, Froben. Lo Athenaeus VIII, p. 865. E. 


i) rai a dt ΕΑΝ ᾿ἰχϑύς. Cod. "Vindobon. LiX. apud Starzium . 
l Ll $646. ἵμπειρος. ,Kuehn coni. rue lactes babens, 
Clemens . Adexiüdr. -Btromatt. v E 250 tter, δὲ e» kl 
Acne ΠΣ quod τερερὶς διρδαὶ nies l l. καὶ ἐδ ἁλὸς 

πορος ἰχθύς. 

k) MAR MK χε" Cod, Vindobon; ' LK. apud Starziui ἢ. 1. P. 94. 


πενξωπόσιᾳ.. 
]) 6 δὲ ἰατρικὸς λόγος εἰς ἔπη ἑξακόσιει. Cod. Vindabos. Lx. apud , 
Sturzium 1, 1. Rr δέ. omittit, τ, 


Nam, memini ἢ » fueram guondam puer atque ΡΝ 
Plantaque 6t. ignitus piscis pérnixque volucría. 
* Quae igitur ille de natura deque expiationibus scripsit ad 


quinque millía vérsutim pertingunt; quae veta de ihedicina, 
ad sexcentos: De ᾿ Hagocsus, — iain diximus. ; 


, Ua 
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^ 


18. Ἐπίχαρμος ᾿Ηλοθαλοῦς a) Κῶος b). μὰ οὗτος €) ὕκουσε IIe- 


$ayóypv. τριμηνεαῖος δ᾽. ὑπάρχων ἀπηνέχθη τῆς Xunta 


εἰς Μέγαρα » ἐνεεῦϑεν δὲ. εἰ Συρακούσας», ax uad) καὶ 


αὐτὸς ἐν τοῖς συγγράμμασι e). - καὶ dd dni ἑοῦ V ἀνδροίίντος 
ἐπιγέγραπται εὖδε 7)" ^ — 


1 


Ei v2) magallacoes gucóv» μέγας iré ἄστρων 
Γ᾿ wol πόντος ποταρῶν μείζον᾽ 5s δύναμιν, | 
φαμὶ 1À) τοσοῦτον ἐγὼ Sogl προέχειν ' Bniyagpo», ' 

ὃν πατρὶς ἐστεφάνωσ᾽ ἄδε Συρακοσίων ἢ. 

s) ᾿᾿λοθαλαῦς. Scribebetur ᾿έλεθαλοὺς esdem €onstantia que supr: 
VHI. 7. ᾿Η3ϑλοΘθαλῆ, nisi quod ibi Ainbrosius elotAalem, hic Aldo- 
brandinus HelotAalis et^cod, Arnud, ᾿Ηλοῦς. 

b Κῶος. Sceribebatur fot, ^" 


€) καὶ οὗτος. laterpretes καὶ αὐτὸς legisse videntur: Ambrosius enim 
. e£ ipse, Aldobrandinus iind quoque. 


4) φησι. Edit. Frobeu, φησιν 


e) ἐν τοῖς συγμρώμμιασι. Aldobraadinus in eommentariis. 

f) ἐπιγέγφάπται τόδε. — Ambrosius: inscriptum est quo dicatnr tanto 
excellere doctis omnibus et claris viris quanto vel syderibus sol 
caeteris pel mare amnibus cuncNs antecellat. Sequuntar versus. 
Vid. lacóbsii Anthol, G« VH. 125. 

δὴ Et τε. Edit. Froben, ὅττι. — Cod, Aruud, dw, Ambrosius Quam, 
Aldobrandinys Quanto. 


. h) gap.  Scribebatur φημί: Meibomimm enim φησὶ tacite corrigen- 


tein nihil curo. «egi commendant cod. Árund, et Anthologia, 
3) «Συρακοσίων. —Scribebatur «Συρηκοσίων. — Correxi ἐχ Amthologit 
praeeunte Menagio. Aldobrandinus p&tria — hacc Syrecwaia. . 


EPICHARMUS. 


Epicharmus Helothalis filius Cous et ipse Pythagorae auditor 
fuit. 'lrimestris- vero quum esset, e Sicilia profectus per- 


venit Megara: inde contendit Syracusas, ut et ipse in suis 


testatur libris. Eius statuae eiusmodi carmen inscriptum est: 


Quantum sod vincit sublimta sidera caeli; 
Quanto vis pelago maior inest fluvits : 

Tantum ego profiteor sophia praestare "NN 
Cui Syracusa comis patria serta dedit. 


N 


A 


-— 


M 


OCEHIXAPMOR — 00 ,. 309. 
οὗτος ὑπομνήματα καταλέλοινεεν" ἐν οἷς φυσιολογεῖ, γνωμο- II. 


λογεῖ, ἑάτρολογεῖ" καὶ παραστειχίϑια τοῖς πλείστοις τῶν Uno- 


| gavuudsuy πόποίηκον E), οἷς διασαφεῖ ὅτε αὐτοῦ ἔστε τὰ συ)- 
χράμματα. βιοὺς δὲ ἔτη ἐνενήκοντα κατέστρεψε τοῦ ζῆν 1). 11], 


k) xe) παραστιχίδια τοῖς πλείατοις τῶν ὑπομνημάτων πάποίηκεν. Ste- 
phan, «ej παραστιχίϑιώ γε τοῖς: πλείσϑοις τ. Vs, π.., Cod, Arund. 
xal παραστειχίδια ἐν τοῖς πλείστοις v. 0x. π., quomodo laudat honc 
locum Menagius ad V. 99. vol. 11. p. 227. a, ed. Meibom., Arm- 
.brosiu: Nofasque breve» commentariorum locis. apposuit. Al- 
dobraudinus: plerisque autem illorum capita adiecit, : 

1) κατέστρεψε τοῦ ζῆν. Scribebatur χατέστερεψεν τοῦ ζῆν. Cod. Arund, 
omittit τοῦ ζῆν. P Rd : 

S E e ES n t 
Commentaria iste reliquit in quibns de natura. rerum, de 
sententiis, de medicina disseruit. Notasque breves pleris- 
que commentariorum apposuif , quibus aperte indicat ab se 
elaborata opuscula, Obiit anuüd aetatis nunsgesimo. 
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79. L4 οχύτας νησαγόρον a) Ταρανεῖνος, οὖσ δὲ "Mois 
, W.'Eersaloy 5), IlvOeyopenóg καὶ αὐτός, οὗτός ἔατεν ὃ ΤΠά- 
| φῶνα (vodubvog &' ᾿ἐπεστολῆς, παρὰ “ἰονυσίον μέλλοντα 
Jif. ἀναιρεῖσθαι, ἐδαυμάξετο δὶ καὶ παρᾷ τοῖς πολλοῖς ἐπὶ πάσῃ 
| api καὶ δὴ ἑπτάκις τῶν πολιτῶν ἐσεραεήγησε, τῶν ἄλλων 
μὴ πλέον ἐνεαυτοῦ σερατηγούντων διὰ τὸ κωλύειν τὸν νόμον. 
ΙΥ. πρὸς τοῦτον καὶ Πλάτων γέγραφεν οδ ἐπισεολὸς δύο, inu- 
δύπερ αὐτῷ πρότερος ἐγεγρώφει τοῦτον τὸν τρόπον d)* 


P 
a) ΔΙῖνησαγόρον. Suidas s, v, ᾿Αρχύτας: Meouodoyov ἢ À 
Mahnius Diatriba de τ - P. δὅ8.: ,,5i Sire traditiones ad 
nos pervenissent de Árchytae patre, posset decerni, au JMpyodgyov 
nomen sive compendio scribendi ortum , sive a librario, ut magis 


' ^ cognitum, positum sit loco σοῦ: atque hac ratione utrum- 
que deioceps in textnm irrepserit, | 


b) *Eoriafos, Ambrosius Estiaet, 
c) γέγραφεν. Edit, Froben, séyQagt, — 


d) i τοῦτον τὸν τρόπον. Edit. Piebin: γεγράφει, Cod, Aruud, 
^ ΠΕΣ Caeterum de Ατοΐγιδο et Platonis epistolis disseruit Αυ- 
guuse Fridericus Guilielmus Rudolphus ad Ocelli Lucani libellum 
rerum natura, Disput. de eiusdem libelli aqui et auctore 

hr I. gect, 1. $. 5. P» m 
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ARCHYTAS 


Archytas Misuporae sive, ut Ariatoxenus ait,. Hoetíaei 

. filius Tarentinus Pythagoricus et ipse fuit, Hic Platonem 
quum in eo esset ut a Dionysio necaretur, per epistolam 
eripuit. Admirationi summae apud plurimos habitus est iu 
omni virtntis genere: nempe enim septies civibus praefectus 
est, quum caeteri plus quam annum imperare lege prohibe- 
rentur. Ad hunc Plato scripsit epistolas duo, quod is ad 
eum prior Fri λωχὼ in htnc modum: 


ἝΝ 


i 
/ 
^ / 
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$ed "4orvtdc “Πλάτων. ὑγιαίνειν. i57 
Χαλῶς ποιεῖς ὅτι ἀποπέφενγας ἐπ τᾷς 9) ἐρρωατίας : 80. 
καῦτα yag «b»óg la. ἐπέφταλκπας /). καὶ. τοὶ περὶ “αμίσκον | 
αἀπεαγχᾶλον 6).. πρὶ δὲ τῶν ὑπομνημάτων ἐπεμελήθημες καὶ 
ἀνήλθομες ὡς «υκοαχὼρ καὶ ἐνεεύχομες τοῖς Ouidio) ἐκχό- 
»9ieA). -τὸ μὲν. ὧν ἢ πεῤρὲ νόμῳ καὶ βασιληίας καὶ ὁσεύτα-- 
vog b) xal τῶρ τῶ. παντὸς 1) γενέσερᾳ αὐτοί τὲ ἔχομέφ καὶ τὶν ei) 
' ὠπασεάλκαμες" τὰ di λοιπὰ οὕκου wUx χε δύναται εὐρεθῆμεν n), — 
ei δὲ xao) εὑρεθῇ, ἥξει τοι. uel br m 


e) ix τῶς. Cod. Aruud. ἕκτος. ir 2 
f) ταῦτα γὰρ αὐνός τε ἀπέσεταλαμις. Cod. Arati. αὐτὸς v), quod ita 
plecet nt soribatur αὐτὸς τύ. Aupbrosius cum superioribus con- 
iuncta sic interpretatur: facis fu quidem recte quod nobis te 
convaluisse ex aegritudine sipnificaeti. - 
. 8) καὶ τοὶ so) Λαμίσκον ἀπάχγελου. Edit. Froben.-wa£ to, Stephan, 
et Menag. χαέτοι.  Correxit Meibomius praeennte Menagio. Ca- 
saubonué correxerat καὶ of, expressum ism Aldobraudibo. Ám- 
brosigs: de damísco idem nunciane, Deinde quod scxibebatur 
4lapyoxó» correxi Κι Archytae epistola δὰ Dionysium apud Dio- 
genem If, 22. .cobürmantque interpretes qui reddunt dámisoo tt... 
Damiscus. Denique pro ἀπόγγελαν edit. Frobeu, ἐπήγγελον, cod. 
Arund, dye. , ; 

h) τοῖς ᾿Θκέλλω ἐκγόνοις, Edit. Froben, οὐκάάω.  BRR ἀχκκπέλω, quod 
expressit Ambrosius occedi. Quod dedi com meodant Stephan, .et 

: Meneg. cum! Aldobrandino. Caeterum ἐμγόγοες Ainbrosiua. inter- - 
pretauv zepotes, Aldobrandinus filie, ipse inwexpretor ecrz;pita . 

sive corgmenR£arioa cum Rudolpho 1. 1. p. 355. 

i) e». Stephan. οὖν». n 

Àk) ὁσιόεμτός. Edit. Frobeu. ὁσιώξατος. 

l) τῶ παντός. Edit'/Froben. et Menag. «d» πάντων, quod expres- 
serunt interpretes, Illud. probatum. Menagio praestant Stephan. et 
«od. Palat. . ν᾿ 

m) καὶ τὴν. Legebator καῇ τινα.  Comexerupt Koenius ad Grego- 
rinm Corinth; p. 966. ed. Schaefer, et Toupius ad Theocritum p. 
S68. ed. Berolin.. t Ὕ 

ny εὑρεθῆμεν. "oupins δὰ "Theocritum p. 868. ed. Berolin. corr. οὔτι 

eío7 (89. ; i 
o, αἱ ἐψ κα. Gcribebatur αὐ δέκα. Edit, Frobeu. αὐδέκα. Menagius 
corr, αὖ δέ x&, quod in Stephan. refert legi. ΡῈ 


4rchytas Platonis salutem. 

. Faeie tu quidem recte quod convaluisti ex aegritudine: 
hae enim a ipse scripsisti et Lamiscus nuntiavit. 126 com- 
mentariis autsm eurqvimua adsgendimusque ad Lucanos ibi-. 
que nacti.sumyus Ocelli scripta. Quge igitur de regno, legi- 
bus, iudMia univereique generatione cominentatus est, e& 
ipsi habemus.et. tibi raisimus: reliqua modo reperiri . non , 


possunt ; quum Ingenta fuerint, ad te deferentur. 
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"fide μὲν ὁ "Moyses? ὁ δὲ πιάτων ἐντόπιστέλλει 2) 
- τοῦτον róv'tQÓno»' ", 
᾿ Πλάτων Metro εὖ πρόττενν. 
$1. «Τὰ μὲν παρὰ ob ἐλθόντα ὑπομνήματα ϑαυμασεώς 
doptvol za ἐλάβομεν wai τοῦ γράψαντος αὐεὰὼ ἡγάσθημον εἰς 
ἔνε μάλέσεα" καὶ ἔδοξεν ἡμῖν ἀνὴρ ἀξιορ᾽ ἐκεέγων τῶν πα- 
λαιῶν προγόνων 4). λέγοντα 740 r) οἵ ἄνδρερ οὗτοε Mv- 
θαῖοι ^) εἶναι" οὗτοφ δ᾽. ἦσων τῶν ἐπὶ “Ἱπομέδοντος ὃ δξανα-. — 
σεάντων ἡρώων P ἄνδρες ἀγαθοὶ; 006 παραδεδομένος wboog — 
ἀηλοῖ, sa δὲ παρ ᾿ ἐμοὶ ὑπομνήματα, περὶ οὖν ἐπέσεειλας u),. 
iyavo μὲν οὕπω iyu: ὡς δέ nora τυγχάνει ἔχοντα ἀπέσεαλ- 
κά σον.΄ περὶ δὲ τῆς φυλακῆς 2) ἀμφότεροι συμφωνοῦμεν, 
«ὥριο οὐδὲν δεῖ παρακελεύεσθφις ἕρρωσο. 
Kal edt μὲν πρὸς ἀλλήλους αὐτοῖς ἔχουσιν αἱ «ἐπισεολαί. 
81. v Σεγόνασι. δ᾽ 'dogorui. τέτταρερ" πρῶξορ αὐεὸς οὗτος, δεύ- 
τέρος ᾿Μιτυληναῖος»}) povemog, τρίτος stel γεωργίας συγγε- 
γραφώς , Ἐξκαρτος ἐπιγραμμαεοποιός. i-o καὶ πέμπεον 
' p) ἀντεπιστέλλει, | Cod, Arund. ἀνσεπιστέλλει. 
4) ἐκείγων τῶν παλαιῶν προγόνων. Ambrosius: : maioribus ΠΕΣ δίμ 
antiquissimis atque optimis ibis, 2 
^r) γάρ. Stephan, et cod, Arund. ydg δή. 
5) Ἀυραῖοι, Cod. Αταπά, οιραῖο. Ambrosius moereri et moerei. 
εὐ 4) ἐπὶ 2daou(dorroc. Aldobrándinus Laomedontis tempore« 
u) ἐπέστειλας. Edit, Froben. et rani Arund. ἐπέσταλκας. 
x) τῆς φυλακῆς. Vid, Rudolphus l. l. p. 352. 


» [E Ambrosius Mytilsnadus quod vellem constantius 
: aret, 


^In hunc modum Archytas: Plato autem ita rescripsit : 


Plato Archytae salutem, 

Quae abs: te nobis allata sunt commentaria dici non 
potest quam libenter accepimus eorumqus auctorem admirati 
sumus quar maxime : ostendit. enim profecto vir ille dignum 
&e maioribus illis suis antiquissimis,  Feruntur- autem, isis. 
viri Myraei fuisse ; : Bi autem ex illis fuere Troianis qui cum 
J.aomedonte migrarunt, viri boni, ut de illis tradita fabula: 
signifteat. Quae apud me sunt Ponidenddris, de quibus scri- 
(o0 psisti, nondum satis lucubrata sunt; qualiacunque tamen 

. aunt ad te misi. De custodia vero ambo concorditer senti- 
"mus; nihil itaque adhortatione opus est, F. ale. 
| In huno modum illi ad se invicem scripserant.. Porro 
.,  Archytae quattuor fuere: primus hic ipse, secundus Mity-^ 
lenaeus musicus, tertius qüi de agricultura scripsit, quartus 
pocta epigrammatum; — Quidam quintum addunt arclitectum, 
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ἀρχανέκεονά o φασιν, oU ᾿φέρεται βιβλίαν περὶ μηχανῆς.. ἀρχὴν 
ἔχον ταύτην, .»»͵Ἱάδὲ παρὰ . Τεύκρου, “Καρχηϑδονίου. £) διήκου- 
ca. περὶ δὲ τοῦ μουσικοῦ φέρεται καὶ τόδε, ὡς: ὀνειδιζό-- 
μένος ἐπὶ τῷ μὴ ἑξακούεσθαι, εἴποι, » Τὸ γὰρ ὄργανον ὑπὲρ 


he ud 


ἐμοῦ δεαιγωνγεζόμενον λαλεῖ.“ τὸν δὲ Πυθαγορικὸν ᾿Αριστό-- vr. 


ξενός φησὲ μηϑέποτϑ σερατηγοῦντα ἡπεηϑῆναι" 'φϑονούμενον 


à 
δ᾽ anat ἐκχωρῆσαν τῆς στρατηγίας καὶ τοὺς αὐτίκα ληφϑῆ- 
vas a). ovrog πρῶτος τὰ μηχανικὰ rai μαθηματικαῖς' 5) ὑπ. 


προρχρηθάμενος ἀρχαῖρ ἐμεθώδευσε καὶ πρῶτος κίνησιν ὀργα- | 


did διαγράμματι γεωμετρεκῷ προρήγαγε c), ϑιὼ τῆς τομῆς 
τοῦ ἡμικυλίνδρου δύο μέσας ἀνὰ λόγοναἡ λαβεῖν ἐγεῶν eig 
τὸν soU κύβον διπλασιασμόν. καὶ γεωμετρίᾳ e) πρῶτος κύβον 
εὗρεν ; ὥς 95o« Πλάτων ἐν Πολιτείᾳ. om 
2) Καρχηδονίου. Ambrosius Charchedonio, 

à) «ab «οὺς αὐτίκα ληφθῆναι, Menagius coni. καὶ τοὺς στρατιώτας 


αὐτίκα x "P θῆναι, queimn' sensum expressit Ambrosius exercitum, 
Aldobrandin 


φϑονούμενον pee putabat φϑονοῦντας. Nibil omnino deest, ΄ 


b) μαϑηματικαῖς. . Legeba tur μηχανικεῖς.  Emendavit Kuehnius, 

£) x«) πρῶτος — mQocyaye —Aldobrandinus; JPrimuéque motam, 
qui trocAMeis ac vectibus caeteraque instrumentorum vi expeditur, 
d) ἀνὰ λόγον. Ante Meibomium acribebatur dsGloyov, lllud ex- 
presserunt iam interpretes, 

€) γεωμετρίᾳ, Ambrosius i8 geometria, Aldobrandinus geoma- 
triae ατίσ ^ — 


euius fentur liber de snachiba: hoc habens. initium, Haec & 
Teucro. Carthaginiensi audivi. De musico autem dicitur, 
quod quum probro ipsi, daretur quod non exaudiretur, dixe- 
rit, Organum pro me pugnans loquitur. Pythagoricum vero 
Àristoxenus refert, quum exercitui praeesset, nunquam 
fuisse superatum;, semel autem, dum invidiae cederet, sese 


us mites. Mahnius Diatriba de Aristoxeno P 89, ex* | 


*- 


imperio abdicasse moxque exercitum in ius hostium conoes- . 
sisse. Primus hlc mechanica mathematicis principiis usus 


exposuit, primusque motui organicum descriptioni geome;- 
tricae admovit, ex dimidii cylindri sectione duas medias se- 
cundum proportionem sumere quaerens ad cubi duplicatio- 


nem. Ytem geometriae ope primus cubufn inyenit, ut Plato - 


in Republica testatur. 
' ᾿ ι / 
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CAPUT V. 
A4AKMAIODN. 


L4 ἀκμαίων Αροτωνιεάτηρ. καὶ οὗτος a) JIv8ayógov δοήκουσε 
qal τὰ πλεῖστα γε δ) ἰκερικὰ λέγει, ὅμως δὲ καὶ φυσιολογεῖ 
δγίοτε c), λέγων, »» diio rd πολλὰ ἔστε τῶν ἀνθρωπίνων.“ 
δοκεῖ δὲ πρώτοφ φυσικὸν λόγον α) συγγεγραφέναι, καϑά φησι 
Φαβωρῖνος ἐν παντοδαπῇ ἱσεορίᾳ , καὶ τὴν σελήνην χαθύλου 


I. φαύτην ἔχειν αἴϑιον φύσιν, ἦν δὲ Τδιρίθου9) υἱός, ὡς αὐτὸς 


ἐναρχόμενος τοῦ συγγράμματος φησιν", ᾿«λκμαίων Χροτω- 
ψεήτης f ) τάδε ἔλεξε, Ποωρίϑου υἷός, Βρονείνῳ g) | xo) sov A) 
sal Βαϑύλλῳ. Jit τῶν ἀφανέων, περὶ τῶν θνητῶν ἢ 


a) καὶ οὗτος, Interpretes. cum prioribus conjuncta interpretantur 
et ipae. 
b) «à πλεῖστά γε. Cod, Arund, τὰ πλεῖστα δέ. ᾿ 
, c) ὅμως δὲ καὶ φυασιολογεῖ ἐνίοτε. Ambrosius: plerumque item de 
 Hafurd disputat, — 
d) φυσικὸν λογον. Aldobraudinus pAyeica, 
. e) IHing/Gov. Ante Mejbomium scribebatur Περίϑου, quod expressit 
Rn MR 
| Ὦ Kore ensgins oorr. Ἀροκωνιάνῃης. 
dy B pe Edit. Froben. et Brtpban. Βροτίνφ. 
: Ambrosius Z7eoni. 
i) Ihi τῶν ἀφανέων, “περὶ τῶν ϑιητῶν. De mendo auspecta sunt 
Merico Casaubono, 


ALCMAEON 


Alcemacon.Crotoniates. Hic quoque Pythagorae audifor fnit 
et nt plurimum.quidem in medicina versatur, interdum ta- 
win etiam de netura disputat, nbi dicit, Duo pleraqne snnt 
rerum humanarum. Videtur aütein primus de naturae ra- 
tione scripsisse, ut Phavorinus in omnimoda tradit historia, 
lunamque hanc sempiternam habere náturam dixit, Fuit 
autem Pirithi filius, sicut e£ ipse. in principio sui operis 
testatur: .ícmaeon Crotoniates haeo .dixit, Pirüithi filius, 
Brontino εὐ Leonti et Bathyllo: De invisibilibus , de immor- 
talibus rebus manifestam quidem scientiam habent di: quan- 
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σαφήνειαν " ϑεοῖ ἔχοντι" ὥς e ἀνθριόποις τεκμαίρεσθαι" 
sai sa ἑξῆς. ἔφη δὲ "αἱ τὴν ψυχὴν ἀθάνατον καὶ κεν - | 
αὐτὴν συνεχὲς E) ὡς τὸν ἥλιον. 


f 


εὐ d ἔς. Edit. Froben, et Buyián: cum cod, Arund. συνεχῶς". 
lud. recepi e Menagiana. * Vr 


£u. rn vero coniicere Aominibus Lice£ et caetera, Animain vero 
ámmórtalem dixit moveriquo perpetuo inatàr solis. 


» n 
ri . δ , . 
ὃ 


ti 


CAPUT Ὁ . «^ T 
I H JI 4 Σ ΟΣ 
Insacog ἈΠεαπονεῖνος καὶ. αὐτὸς. Πιυϑαχορικός. ἔφη" aL 8. a 
χρόνον οὐρισμένον εἶναι τῆς τοῦ κόσμον μεταβολῆς καὶ πε- 
πιερασμένον -eivas τὸ πᾶν καὶ ἀεικίνητον. φησὶ δ᾽ αὐτὸν τῇ, 
““ημήκριορ ἐν Ὁμωνύμοις μηδὲν ψᾳξαλεσρδῖν. σύγγραμμα. : 
J'ayóvass δὲ ἑππασος δύο, οὗτός τὸ καὶ fsteos γεγρωψφοὶρ ἐν nis 


xévré a) βιβλίοιρ «Ἰακώνων smotistavt ἦν. 03^ καὶ αὐτὸς 
«“Ἰάχω». 


8) πέντρ, δαϊδεδοι &. 


HIPPASUS 


Hippsius Metapontiuus et ipse Pythagoricus fui, Αἱξ δα-᾿ 
tem definitum esse tempus mundanae mutationis finitureque 
hoc universum esse ap semper moveri, l)emetrius autem in 
Aequivocis refert Hlum nüllum opus reliquisse. Fuerunt 
autem Hippasi duo, hic et qui Lacedaemoniorum rempubli- | 
eam quinque Jibris comprehendit: erat autem et i ipse. Lacon: Lr 


F 2s 
'N : . ΝΣ 
xU . . 
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"CAPUT VIL 
074024402 


L Diane Koozoriarge IlvOeyopsnóg 2), - παρὰ rovrov H2a- 


HW. 


«τῶν ovjcas0es τὰ βιβλία τὲ IlvOayopiid «Δίωνν γράφει. 
ὄεελεύτα δὲ νομισθεὴὶρ ἐπρείϑεσθαι ξυρωνν δι. καὶ ἡμῶν ἐστιν 


: οἷς αὐτὸν δ)" - 


Τὴν ὑπόνοιαν πᾶσε μάλισεα λέγω θεραπεύειν" 
uu γὰρ xal μὴ δρᾷς, ἀλλὰ δοκεῖς c), ἀευχεῖς. 
οὕτω καὶ (Φιλόλαον cavete Κρότων “ποτὲ πάξρη, 
U ec μεν ἐδὸβε θέλειν δῶμα εὕραννον ἔζειν, 


m “Δοκεῖ δὲ αὐτῷ πάντα ἀνάγκῃ καὶ ἁρμονίᾳ γίνεσθαί, καὶ τὴν 


᾿γῆν κινεῖσϑα, κατὰ κύκλον πρῶτον εἰπεῖν )" οἱ δὲ ““κέτὰν 


ἵν. oipose mer e) φὰσιν. Τέγραφε δὲ βιβλίον ἕν, ὃ ὅ 7) φησιν 


4} 


| a) Χροτωνιάτης IvSnoQusic. Ambrosius: erotoniatae filius pytha- 
goricus et ipse fuit. 

b) καὶ ἡμῶν ἐστιν eic αὐτόν. Vid. Tacobsii Anthol, Gr, VII. 126. 

c) δοκεῖς, Legebatur δοκῇς. Correxi ex Anthologia. 

d) καὶ τὴν γὴν κινεῦσϑαν κατὰ κύκλον πρῶτον εἰπεῖν. Edit. Froben, 
κατὰ κύχλον τὴν yi» κινεῖαθαι πρῶτον awe. Ambrosius: terram- 
que secundum. primum circulum moveri dicit. 

e) P ida LEN en Ínterpretes Icetam, - Caeterum scribebatur 


P 


|] f) Bio "i. ó. Ambrosius librum im qua. 


PHILOLAUS 


Philolang Crotoniata Pythagoricus. Ab hoe Pythagoricos 
libros emendos ut curaret, Dioni scribit Plato. Moritur 
autem suspectus quod tyrannidem invadere moliretur. No- 
strum est iu ipsum epigramma hoc: 
Suepicio haud res e«t minimi, mihi orede, pericli: 
Non pecces quicquam, sí videare, facis, ' 
Sic , PAilolae, Croton te patria perdidit olim, 
Flegnum affectantes credula habere manus. 
Opinatur.autem omnia harmonia ac necessitate fieri. "Tl'er- 
ramque secuudum circulum moveri primum dixisse: alii Hi- 


. cetam Syracusanum id sensisse affipmant. ΄ Scripsit autent 


- 


| 
, 
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"Egpennog λέγειν εινὰ τῶν συγγραφέων Σλάξωνα τὸν φιζά- 
σοφον παραγενόμενοκ ρ᾽) εἰς Σικελίαν πρὸς Διονύσεον ὠνή-- 
σασϑαι πωρὰ τῶν συγγενῶν τοῦ (Φιλολάου ἀργυρίου ᾿4λεξαν- 
δρινῶν λὴ μκῶν τετταράκοντα i) «at ἐντεῦθεν μεταγεγραφέναρ 
τὸν Τίμαιον. ἕεερον δὲ λέγουδι τὸν Πλάτωνα. λαβεῖν αὐεὰ 
sega Διονυσίου παφαεεησάμενον ἐκ τῆς φυλακῆς νεανίοκον 
ἀπηγμένον τῶν τοῦ (Φιλολάου μαϑηξῶν i). τοῦτόν φησι 2) 
“Ἰημήεριος ἐν ᾿ϑμωνύμοις. πρῶτον ἐκδοῦναι τῶν Πυθαγόρε-: 
κῶν περὶ πὸ} φύσεως,» ὧν. ἢ ἀρχὴ ἥδεπ)" οΦύσιρ δὲ ἐν τῷ τ 
κόσμῳ. ἀρμόχϑη ἐξ ἀπείρων re καὶ περαινόνεων καὶ ὅλος : 
πόσμος καὶ sd ἐν αὐτῷ máyzac). ^ C "EL 


'&) παραγερύμενον, | Édit; Froben. περιγενόμενον. | | 
| "Δλεξανδρινῶν. Stephan, et. Menag. ᾿Α4λεξανδρηνῶν.. Illud restitui 

' ex edit, Froben.. x , 

: B). τετξαράκοντα. — Sicribébatur yw. | 1 

k) τὸν Πλάτωνα — μαθητῶν. . Scribebatur τὸν Πλάτωνα Aafdü» αὐτὰ 
“παῤὰ 4)ιοκυσίου, παραιτησάμενον et. Delevi: comma cum Merico 
Casauboáo, Ambrosius: platonem — aec a dionysio accepisse 
relucsantem licet abductum ex carcere adolescentem et (1 ex) 
pAilolai gWiscipslie, Akdobrandimus: Platonem — illum a Dio- . 
nyglo accepisse, cum e discipulis Philolai adolescentulum eo ' - 

* profectum a custodia removisset, Caeterum pro ἀπηγμένον édit. 

roben, et Stephan. vrmyuésu, 

Y) τοῦτόν φησι. Seribebatur τοῦτον φησέν. 

"my περί Edit, Froben, omittit. ^ ^ Ὁ, 

n) ὧν 5j ἀρχὴ ἥδε, Vid. Boeckhius in libro, PAilolaos des Pytka- 
goreers. Lehren nebst den. Bruchstücker seines JFerkes, p. 45. 
et seqq.. | ἜΝ 

o) ,,»'Φύσις δὲ — πάντα. Ambrosius? im mindo matura coacta est 
ex infinitis 'ac' finitie mundusque totus et quae sunt in ipso . 
omnia, Aldobrandinus: Nutura im mundo ex infinitis er Jinitis, 

. fotusque mundus, quueque im eo constant, omhia apte com- 
nexa sumt, A : 


librum unum, Quem Hermippus quempiam scriptorem 
dixisse refert Platonem. philosophum: quum in Siciliam ad . 
Dionysium profectus esset, emisse a Philolai consanguineis 
argent minis Alexandrinis quadraginta atque inde trana- 
scripsisse "'inaeum. "Alii Platonem dicunt haec accepisse 
quam. adolescenti cuidam Philolai discipulo abducto a Dio- 
nysio libertatem $mpetrasset. Refert Demetrius in Aequi- 
vocis'Pythagorica de natura rerüm hunc primum edidisse, 
"quorum est initium: /n mundo natura coacta est ex infinitis 
ac definientibue mundusque totus e£ quae eunt án ipeo omnéa. 


—À——Pünü(Ó— 
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“τ᾿ ..CAPUT VH 
JR MN ETAOZOX 


a Ῥύδοξος 4loglyov Ανίδιος a), ἀσερόλογος y: γεωμέερης , ia- 
'*006 , νομοθέτης. οὗτος τὰ μὲν «γεωμετρικὰ ᾿Αρχύετα διή- 
πουσὲ, τὰ δὲ ἰατρικὰ Φιλιστίωνος toU ᾿Σικελιώτου, καθὰ 
“Καλλίμαχος é ἐν τοῖς πίναξί φησι δ). Σωτίων δ᾽ ἐν rai dha- 
Soyeie λέγει καὶ Πλατωνὸς αὐτὸν ἀχοῦσα!, γενόμεναν᾽ γὰρ 
ἑτὼν τριῶν που καὶ εἴκοσε 9) καὶ ὀτενῶς ϑιακείμενον d) κἀτὰ 
"aldae soy Σωκρατικῶν eie. ᾿Αθήνας ἀπᾷραι σὺν Θεομέδοντε) 
τῷ iuto, τρεφόμενον ὑπ᾿ αὐτοῦ" οἱ d, xel παιδικὰ f) 

| ἔμπα" καταχϑέντα δὲ g) εἰς τὸν Σίοιραιδα ὁσημέραι. ἀνιέναι 


E E a) Ἀνίδιος, Aldobraudinus Gnidiue. 
Ὁ b ἐν vol; πίναξί φησι. — Ante Meibomium, qni edidi i τοῖς πέναξε 
φησί, scribebatur ἐν τοῖς πίναξι φησίν. Ambrosius omittit. φησίν. 
c) ἐτῶν τριῶν xov καὶ εἴκοσιν S cribebatur iser y ποῦ καὶ x. loc 
d gps rgrt ipn Kuehniue coni. àsó διακείμενον, quod 
στενῶς διακδίεενον. coni. ἀσθενῶς διακ 
Je improbavit Hemsterhusius ad Thomam Mag. p. T : 
9 sbrsdeddnd Edi. Froben. et codd.. sodes apud dep 


| naudixd.  Aihbrosius medicam et paedicam, 
καταχϑέντα δέ.. Edit, Froben. id καταχϑέντα δὴ, Menag 
καταχϑέντα δέ. Aldobrandinus: cumque in Pirdeo Fun. Hil 
. Καὶ donet Stephan, et cod, Arund. neque agnoscit Ambrosius. 


EUDOXIU 8, 


-Eudoxnus Aeschini filíue Cnidius, astrologas, geometra, me- 
. ditue ac legumlator. fmit, .Ac geometrica quidem ab Axclyta: 
didicit, in medicins vero Philistione Sieulo: praeceptore usus 
eat, nt Callimschus in 'Tabülis ait. Porro Sotion in Sueces- 
sionibus Platonis qnoque auditorem fuisse scribit. . Nam 
quum, annum fere vigesimum tertium-aetatis ageret summo- 
qué inter paupertatis angnsties discendi studio flagraret ,. So- 
craticorum gloria percitum Athenas contendisse cum 'Theo- 
medonte medico, ἃ quo, et nntriri solitum: nec defuernnt 
qui dicerent ipsius delicias fuisse: devectum autem in Pi- 


E 1 


EE "Er40küz j9 oup. Ν cw : 


' AO qvats sal dxovoavra εὧν σοφισεῶν MM Vabirpépéw. 
δύο δὴ μῆκας διατρίψανεα οἴπαϑε ἐπανελθεῖν xal πρὰς τῶν 87, 
φίλων ἐρανεσϑέντα εἷς. «ἤγυπεον ἀπᾷραι, pta Χρυσίππου 
τοῦ i«vgóv, συσεατροὶς ψέρονεα παρ΄ ᾿“γηϑιλάαυ πρὸρ IVe- 
κεάναβεν ἡ)" τὸν δὲ τοῖς. ἱερεῦσιν αὐτὸν συστῆσαι. καὶ τέγ-.- 
'ταραρ μῆνας πρὸς ἐνιαυτῷ διατρίψαντα αὐεόδε ξυρόμενάν ἐδ. 
ἥβην καὶ ὀφρὺς ἢ τὴν δαηταετηρίδα E) κατά τεναρ. συγγράψαι. : 
ἐντεῦθεν τὰ γενέσθαι. “ἦν Χυζίκῳ xol τῇ Προποντίδι σοφε- 
erevovra' αλλὰ καὶ mapu Μαυσωλὸν ἀφικέσϑαι). ἔπειθ᾽ 
οὕτως ἐπανελϑεῖν ᾿ϑήναζε, πάνυ πολλοὺς περὶ ἑαυτὸν ἔχοντα 
μαθητάς, ὡς φασὶ vweg, ὑπὲρ τοῦ Πλάτωνα λυπῆσαι; 7 [^n 
τὴν ἀρχὴν αὑτὸν παρεπέμψατο. ede δέ qot καὶ συμπόσιδν 88. 
ἔκονει τῷ Πλάτων, αὐτὸν τὴν ἡμεκύπλιον. καἀτἄκλισιν m), 
πολλῶν. ὄντων, δἰρηγήαασθαι. φησὶ δ' αὐτὸν “Νικόμαχος ὃ 

h) Nexrovapuv. - Menag. ὩΝάιταβιν, quod expresserunt interpretes. 


Illud. , ordin editt Froben, et Stephan, praestant codd, RBH et 
Arun 


ὦ » καὶ ὀφρῦς, Menagiuà cum Scaligero lib IL de emendat, 
iid P. E. Dz5»7,y , quod Bera videtur beri cd 
terpretans mento. Edn. Froben, et Menag, ὁ gU», quod expressit 
. Ambrosius, Quod recepi ὀφρῦς praebet Sipban. sxpeesique 2d 
Aldobrandinus, 
Xy τὴν ὀκταετηρίδα, Interpretes octo annorum Aistoriam, : 
᾿ Ἢ) ἐντεῦθέν τε — ἀφικέσθαι. Ambrosius: inde iam cixici atque ἐπ. 
propontide phünus (phantue) mausolum itidem visere voluit. 
Edit, Froben. et Menag. εἰς αυσωλόν, 
m) κατάκλισιν. Edit. Froben, κακάκλησιν». Stephan. κατάκλυσιν, Quod 


dedi κατάκλεσιν praeter Menag. praehent codd, RRR cum ora 
Sambuci. ] 


1 


^ - d, 


."raeeum. Athenas audio ascendisse ibique: quuin sophisfás ' 
audissét, ad portum regressuni esse. Dos antem ibi men-. . 
ses remorátus domum revertitur: unde rursus amicorum 
largitate suffultus in Aegyptum eum Chrysippo medico pró- ' 
fectus est, commendatitias ab Agesilao, literas ad Nectanabtn 
ferens, ἃ quo et sacerdotibus intente commendatus est. Ibi 
annum «mum ef menses quattuor remoratus pube et super- 
-eilüs attonsis octaeterida secundum. quosdaín conscripsit, - 
᾽ν Inde iam Cyzici atque in.Propontide commorabátur philosó- - 
phiamque profitebatur: itidem ad Matusolum pervenit. 'T'uin 
νοῦ Athenas rediit, habens secum discipulos: plurimos, ,, 
«contristandi , ut quid&m volunt, Platonis gratia, quod is ab 
initio illum ab se dimiserat. Sunt qui dieànt convivium 
- Platoni celebranti ipsum propter multitudimem convivárum : 
hensieyclinm accubitum introdaxinte, Enifnvero Nicoma- 


LU 
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᾿ ΜΙ, ᾿“φιστοτώόνς τὴν ἡδονὴν λέγειν τὸ ἀγαθόν." ᾿᾿“πιδέχθη δὴ π) 
ἐν τῇ πατρίδι μεγαλογίμως , εἰς τό ye néplo) αὐτοῦ ψήφισμα 
γενόμενον δηλοῖ. ela καὶ παρὰ τοῖς FA ἐπεφανέσεα- 
sog ἐγένετο, γράψας τοῖς ἐδίοιρ, πολίτοιρ νόμουρ, ὡς, φησιν p) 
᾿ "Kguennoc ἐν seraQrg περὶ τῶν ἐπεὰὼ σοφῶν, καὶ «vt oole- 
γούμενα καὶ γεωμεερούμενα καὶ ire ἅττα ἀξιόλογα. -ἔσχὰ 

89. δὲ sai ϑυγαξέραις soéig, ᾿Αἰκείδα, Φιλείδα 4), “ελφίδα. - φησὶ 
δ᾽ αὐτὸν ᾿Βρατοσθένης ἐν τοῖς πρὸς Βάτωνα P) καὶ κυνῶν 
διαλόγους *) συνθεῖναι" οἱ δέ, γεγραφέναι μὲν Aiyvnziovg t) 
«ἢ αὐεῶν φωνῇ, τοῦτον) δὲ μεϑερμηνεύσανετα ἐκδοῦναι τοῖς 
“Μλλησι. . τούτου δρηκουσε Χρύσιππος ᾿Δρίνεω Κνίδιος 2) τά 


se περὶ 9d» καὶ socuOU xal τῶν μετεωρολογουμένων, τὰ δὲ 
ἑαξρικὰ παρὰ Φιλιστίωνος τοῦ Σεκελιώτου. κατέλιπε. δὲ. καὶ 
IV. ὑπομνήματα κάλλιστα). ἐούτου γέγονᾷ παῖς — 


m) δή. Stephan. δέ. 
o) περί, Menag. omittit, Agnoscit praeter ediu. Froben. et : Suphas. 
: * eod. Arund.. 
p «», Edit. Frobet. φησι. 
(0 4) ᾿Αχείδα, Φιλτίδα.  Ambrosins: Hactidem, i phltdem. ^ 
Y) Ἐρατοσθένης iv τοῖς πρὸς Buveva, Edit, Froben. ἐρατοσθένης ἐκ 
. τοῖς πρὸς ἑκάτωνα, Ambrosius: Aeratbethenes in libris ad heca- 
tonem. Cod, Palat. πρὸς Κάτωνα. , Menagius coni. πρὸς Πλάτωνα. 
a) κυνῶν διαλόγους. — Ambrosius cymicorum dialogos.  Casaubono 
locus corruptus videbatur. — — 
. ὃ «Πγνπτίους.  Bteplian, «4ἰγυπτίοις. 
͵ τοῦτον. Aldobrendinus 2fristoxenum, 
ἃ) K»ídioc,  Aldobrandinos Gnidíus, 6 
y) κάλλιστα. Ambrosius pulcherrima et eruditionis plena. j 


eius Aristotelis filius illum ait voluptátem bonum dicere. 
Exceptus autem in patria magno cum honore ost, cuius rei 
indicio est honorificum de illo factum decretum. Apud 
Graecos quoque clarissimus fuit civibusque suis leges con- 
scripsit, ut Hermippus in quarto de septem sapientibus 
libro refert: scripsit item de astrologia et de geometria et 
' alia quaedam digüa memoratu opuscula. 'l'res autem ha- 
'bnit lias, Actidem, Philtidem , Delphidem. Refert Era- 
tosthenes in libris ad Batonem-ipsum et Canum dialogos 
- composuisse: alii Aegyptios quidem lingua sua illos con- 
scripsisse, hune vero traductos Graecis edidisse tradunt. 
, Eius Chrysippus Erinef filius Cnidins auditor fuit in iis quae 
de diis, de. muüdo,. de caelestibus docentur; in medicina 
vero Philistione Sienlo praeceptore usus. est, Reliquit aa- 
tem et Commentaria pulcherrima, | nius filius Aristagoras 


. . 
L4 - 


Εὔδοξος 0, 58a 


4 


οὗ Χρύσιππος "4 θλίου μαϑητής 4), οὗ τὰ ϑεραπεύματα 


. φέρεται ὁρατικά, τῶν φυσικῶν ϑεωρημάτων ὑπὸ τὴν διάνοιαν 


αὐτοῦ πεσόντων α). Γεγόνασι δὲ EUdotos τρεῖρ᾽ αὐτὰς οὗτος, Y. 


ἕτερος Ῥόδιος ἱστορίας .γεγραφῶξ, τρίτος Σικελεώτης παῖς 
᾿“2γαθοκλέρῃς, ποιητὴς κωμῳδίας, νίκας ἑλὼν ἀσεικὰρ μὲν τρεῖς, 


“Πηναϊκὰς ὁ) δὲ πέντε, καθά φησιν ᾿Απολλόδωρος ἐν Xoosi- " 


κοῖς. εὑρίσκομεν δὲ καὶ ἄλλον ἰατρὸν Χνίδιοκ ), περὶ οὗ φησιν 
Εὔδοξος i» γῆς περιόδῳ ὡς εἴη παῤαγγέλλων ad συνεχὲς 4) 
νεῖν τὰ ἄρθρα πάσῃ) γυμνασίᾳ, ἀλλὰ καὶ τὰς αἰσθήσεις 


A 
1 


Guoíng. ὃ δ᾽ αὐτός φησι τὸν Ἀνίδιον Εὔδοξον axudGa: VL. 
κακιὶ τὴν τρίτὴν καὶ ἑκατοστὴν ᾿Ολυμπιάδα e) εὑρεῖν τὲ τὸ περὸ 


' τὰς καμπύλας γραμμάς. ᾿δεελεύτησε δὲ ἐρίτον ἄγων καὶ πεν-- 
κηκοστὸν ee) ἕτας. ὅτε δὲ συνεγένετο͵ ἐν ““ἰγύπεῳ Χονούφιδι}) 


. 4) οὗ Χρύσιππος ᾿ΑΔεϑλίου μαθητής) Ambrosius: cuius chrysippus 
᾿ς Jithlü filius discipulus fuit, Secutus sum Aldobrandinum., 
4) οὗ τὰ ϑεραπεύματα --- πεσόντων. Ambrosius: cuius feruntur 
modi illi ad videndae speculationes naturales quae in animam 
eius venerant accommodati,  Aldobrandinus: cuius medicamenta 


feruntur . oculorum, physicis . praeceptis sub eius quoque cogi- 


£ationem cadentibus. —— 
b) «Δηναϊκώςς Aldobrandinus Leniacis, . 
c) Κνίδιον. Cod. Arund. KAo(dio». ᾿ hug Vig. ΩΣ ἃ 
d) συνεχές, Edit, Froben. et cod, Arund, συνεχῶς. E ἥδ 
e) κατὰ τὴν τρίτην xal ἑκατοστὴν ᾿ολυμπιάϑδα. Edit, Froben,, Ste- 
ban., nisi oculi fallunt, et Menag. κατὰ τὴν γ' καὶ ο᾽ ᾿ολυμπιάδα. 
la expressit Aldobrandinns, ui referret δὰ Eudoxum medicum, 
Quod ipse dedi expressit. Ambrosius, confrmatque cod. Florent, 
qui quod habet κατὰ τὴν y καὶ ρ΄ ᾿Ολυμπιάδα, iam a Meibomio 
, recephum est. - p ] 
εὖ) πεντηκοστὸν.  Scribebatur γ΄. 


Xovovgids, — Scribebatur "Iyóvougv. Correxit. Menagius, Cod, ^ 


Arund, ἔχονυφι. Ambrosius Jchenophi. Aldobrandinus IchonupAi. 


fuit, e quo Chrysippus natus est Aethlii discipulus, cuius 


medicamenta, feruntar ad videndum apta, physicis specula 
tionibus menti-eius subiectis. Fuerunt autem Eudoxi tres: 


primus. bic ipse, secundus Rhodius ^historiarum scriptor, 


— 


tertius Siculus Agathoclis filius, poeta comicus, qui ter ur-  - 


bàpa vicit certamina quinquiesque Lenaica, ut Apollodorus 
in Chronicis ait. .Invenimus et alium medicum QCnidium,: 
quem ait Eudoxus in Terrae.ambitu semper admonere soli- 
tum articulos continga agitatione exercendos sensusque simi- 

liter. Idem vero refert Eudoxum Ciidium circa centesi- 
" mam et tertiam, Olympiadem claruisse atque lineas curvas 
reperisse. Mortuus autem est tertium. et. quinquagesimum 


agens aunum. Quum vero adhuc in UP moraretur. 


NV 


a —, 


4 


"- 


,32. " ΔΙΟΓΕΝΟΙ͂Σ ΦΧΈΡΤΙΟΣ Η.᾿ 


* 


τῷ ovnollsg 8), i'm A) αὐτοῦ δοιμάτιον περμλεχμή- 
caroi). ἔνδοξον οὖν αὐτὸν ἀλλ᾽ ὀλιγοχρόνιον ἔφασαν el ἱερεῖς 


᾽ 91. ἔσεσθαέ, κπαϑά φησι Φαβωρῖνος ἐν ᾿Απομνημονεύμασιν. ἔστι 


δὲ καὶ ἡμῶν εἷς αὐτὸν οὕτως ἔχον δ)" 
Ἔν Μέμφει λόγος ἐστὲ προμαϑεῖν τὴν δῆην 
Εὐδοξόν not? μοῖραν παρὰ τοῦ καλλικέρω ἢ 
ταύρου. κουύδὲν ἔλεξεν πι)}" Bot γὰρ πόϑεν λόγος; 
φύσις οὔκ ἔδωκε μόσχῳ λάλον ““πιδὲ σεόμα: 
παρὰ δ᾽ n) αὐτὸν λέχριὸς σεὰὼς ἐλιχμήσατο στολήν, 
φιροφανῶς εοὗτο διδάσκων, ᾿““ηἤοδύσεε o) βεοτὴν - 


, 8) Ἡλιουπολίτῃ. Stephan ἡλιουποιμεοῦ, 
h) "4m. Scribebatur "dac. : 
i) περιελιχμήσατο.  Ainbrosius Jingere vísus — 


k) ἔστε δὲ καὶ -— οὕτως ἔχον. Versus in. sola Stephtninma. dispositi 
comparent, sed hexametri pessimi iidemque qui olim a Plánude 
facti ferebantur im Anthologia Graeca, misi quod pro λιχρηήσάτο 
Planudes dederat ἐλιχμήσατο. "Vid. Tacobsii -Anthol. Ier. Vi. 744. 
ubi Crinagorae tribuitur, et Huschkii Analecta eritt. p. 214. et 

* seqq.. Salmasius ín Exercitatt, Plinianis p. 818. εἰς torrigebat: 
"Evi “Μέμφει λόγος ἐστὶ προμαϑεῖν τὴν ἰδίαν πρόσθε μοῖραν | Εὔδοξον 
παρὰ τοῦ καλλικέρω ταύροιο, κ᾽ οὐδέν γ᾽ ἔλεξε, | πόθεν; οὐ γὰρ got 
φω»ή, φύσις οὐ δῶχε μόσχῳ | ᾿Απιδι στόμ᾽, ἀλλὰ] παρὰ δ᾽ αὐτῷ 
λέχριος στὰς ἐλίχμησε τὸ λὼπος, | προφανῶς τ τοῦτο διδάσκων, ἀπο-- 
Qon. βιοτὴν ὅσσον οὔπω. ] διὸ καί ol τἀχέως ἦλθὲ μόφος ϑὴ δεκάκες 
πέντε καὶ τρεῖς | ἐςιδόντε παῖδας. Metra Galliambica paticissimis 
"mwtatis restituerunt. G. F, Grotefendius in Novis Actis Societatis , 
Latinae lenensis vol. I. p.,163. et seqq., Buttmannus 3n schedis 
penes lecobsium (vid, eius Notae critt. in Authel, 'Gr. vol, ΠῚ. 
p. 412.) et Porsonus apud Gaisfordium ad Hepheestiohem p. 397. 
Conf. Hermanni Elementa doctr, metr, p. 506. 


Y) καλλικέφω. Scribebatur aiios, 
^ m) ἔλεξεν. Scribebatur ἔλεξε... 
. ») δ᾽. Seribebatur δά, ὩΣ 
͵ 2) ᾿Αποϑδύσει. Scribebatar dntódvosg. Ponossi ἀποδύσῃ, 


ὡξ 


cum Chonaphide Heliopolitano , Apis illius pallium cireum- 
lambit. Celebrem ergo illum fore nec longaevum ex eo. 
ostento sacerdotes dixere, ut Phavorinus in Cornimentariis 
refert. Est etiam nostrum in hunc sic se habens: 
. 4n BHemphi fama est sciscitatum esse proprium 
Eudoxum aliquando fatum.à pulchre cornuto 
bove, 4tgui ille nihil dixit: bovi enim unde sermo ὃ 
natura nón dedit vitulo loguax Apidi os. — 
ες Ferum prope illum obliquus quum etaret, lambebat VeHem; 
pen hoc indicans, TET sitam / 


Bf40XOX. .. -. ^ gia 


. ὅσον οὔπω, a καί οἱ ταχέως ἦκθε μόρος, ᾿ m 
δεκάκερ πέντ᾽ ἐπὶ τρεσσαῖς p) ἐριδόνει q) πλειάδας. 
Τοῦτον ἀνεὶ υδόξου "Ewdoto» ἐκάλουν διὰ τὴν λαμπρότητα 
τῆς φήμης). ᾿Αηπειδὴ δὲ περὶ τών. ἐλλογίμων Πυϑαγορικῶν 
διεληλύϑαμεν, ἤδη περὶ τῶν σποράδην » ὥς φασι, TieMItu- 
μεν λέκτέον dà πρῶτον περὶ HooxAelzov e). 


p) πέντ᾽ ἐπὶ τρισσαῖς,  Soribebatur πέντε ἐπὶ τρες, s ferri posse 
ΚΈΒΗΣ Bnttannus, Emendavit Porsonus, ᾿ Grotefendius πέντε z* 
ἐπὶ τρῖῖς. ᾿ . 

q) ἐςιδόντι. Scribebatar εἰςιϑόντι. 

x) Τοῦτον — τῆς φήμης. Ambrosius: Hudoxum Koc (ob) famae 
claritatem gloritatemque (gloriamque) appellabant. 

8) ᾿Επειδὴ δὲ — περὶ Ἡρακλείτου. Haec in codd; Cantabr. εἰ Arund., 
itemque apud Ambrosium initium faciunt libri noni, Ambrosius 
sic interpretatur: Vice ergo de nobilibus Pythagoricis dixi- 
mus, nunc iam sparsim, ut aiunt, de claris quibusdam philo- ' 
sophis loquamur: ac primum de Heraclito dicendum. 


"— 
brevi. Quare etiam ipsi celeriter adventavit mors, 


decies quinque euper tres quum aspexisset pleiadas. 
Hunc pro Eudoxo Endoxum ob famae claritatem gloriamque 
appellabant. Quoniam ergo de nobilibus Fythagoricis dixi- 
mus, nune iam de iis qui sparsim, ut aiunt, traditi sunt 
loquamur: ; ac primum de Heraclito νά τωι | 


/ 
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"πὸ “,Ἡράϊαεος 4) Βλύσωνος b) ἥ» ὥς viyép, "Hfpaxlovroc c) 
 Bgdovos. οὗτος ἤκμαζε μὲν νατὰ τὴν dyéásmy sal ἑξηκοστὴν 
II. ᾿διυμπιάϑα α).ν ᾿Ἡεγαλόφρων δὲ γέγονε παρ᾽ δνειναοῦν e) καὶ 
ὑπερόπεης; og καὶ ἐκ τοῦ συγγράμματος αὐτοῦ δῆλον, ἐν ᾧ 
9905, »». Πολυμαϑίη f) »óor oU διδάσκει" “Δ σίοδον γὰρ uv 
᾿ 7 Mllaleg) xal Πνϑαγόραην asi se λ) Ξενοφάνεα τὸ καὶ Axa- 


2) Ἡράκλειτος. Cod. Árund. addit ó ὑΣκοτεινός. —-. 

b) Bivcoxoc. Ambrosius blisonis, Cod. R Βλόσωνος. Clemens Alexandr. 
Stromatt. I. -p- 854, ed, Potter, Βαύσωνος,. Suidas Βλοσύτωνος (8λό- 
. σώνος) ἢ Βλεύτωγος. 

c) ἩἩρακίοντος. "Ambrosius herationtis, — Codd, RR eene. 
Sui ἹΠραχίγονυ. 

. d) ard ἤκμαζε — ᾿ολυμπιᾶδα. ,Ambresins omisso pronomine cum 

superioribus coniungit. Codd. RRR κατὰ τὴν ϑ' καὶ 6 ᾿Ολυμπιάδα, 

€) παρ᾽ ὁντιναοῦν. Edit, Froben. παρ᾽ ὅν τινα οὖν. 

f£) Ππολυμαϑίη. Edit, Froben. πολυμαϑ είη. 
£) Ἡσίοδον γὰρ ἂν ἐδίδαξε. Ambrosius: Hesiodum éiquidem docuit. 

δ) ain et. Edi. οὐκοῦν, eise τέ, reliquie αὖϑές "τε, : 


HERACLITUS 


Heraclitus Blysonis sive, ut quidam volunt, Heraciontis 
filius Ephesius fuit. Hic circa nonam et sexegesimam Olym- 
; piadem tlarus est habitus,, Fuit autem ultra caeteros alto 
᾿ς animo et contemnente omnes, ut ex ipso eius opere osten- 
ditur, ubi ait, Multa peritia mentem non docet: aliter enim 
Hesiodum docuisset “ἐ Pyihagoramv rursusque. Xenophanem 


“ - ͵ 
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raf» wi yuQ Ἐν τὸ σοφὸν ἐπίσεασθαι γκώμην ἥτε ΟἿ 
κυβερνήσεε πρνεα Oi πάντων ἢ, vov τὰ “Ὅμηρον &pedxer , , 
ἄξιον. ἐκ νῶν ὠγώνων ἐχβάλλοσϑι» καὶ ῥαπίζεσθαι E), xad ^. 
 "MexPoyor ὁμοίωρ. ἔλεγε δὲ xol, ,, 78θιν «χρὴ σβεννύδεν 2. 
μῶλλον. ἢ πυρκαϊήν δ᾽ “5 καὶ, ,ΑἸάχεσθας χρὴ. τὸν δῆμαν 
ὑπὲρ τοῦ νόμου π|) ὅμως ὑπὲρ τοίχεος π).““ καθάπκεται δὲ, 
«οὶ τῶν ᾿Εφεσίωγ ἐπὶ τῷ τὸν ἑκαῖρον ἐκβαλεῖν "Eipodmgny, — 
ἔν οἷς φήσειν, ,, “ξΞιον "Ἐφεσίοις ἡβηδὸν 0) ἀποϑανεῖν mop) 
καὶ τοῖς ἀνήβοις τὴν πόλιν κοαξαλιπεῖν, οἴεικες ᾿Ερμύδωρον 
i) ᾿εἶναν γὰρ ἕν τὸ σοφὸν — διὰ πάντων, Edit, Proben. — γνώμην᾽ 
óv' ἐγχυβερνῆσων πάντα διὰ πάντων. Stephan, γνώμη» ἥτε ὁὲ ἔγκυ-- 
βερνήσεει πάνεᾳ διὰ πάντων, quam lectionem Menagins praefert οἱ 
. - quam praebet Menag. γνώμην ὅτε ἢ ἐγχυβερνῆσαι πάντα διὰ πώντων. 
eoa. Árapd, ὅτ᾽ ἐγκυβερνῆσαι πάντα διὰ πάντα, ᾿ Ambrosius: Nara 
lice?e unum scire sapientem sententiam qua gubernantur omnia 
per omma, Aldobrandiaus; unam enim esse sapientiam, ani- 
mum scire, in quo omnium semper rerum gubernationem omnino 
positam fuisse, Kuehnini coni,. πὸ qogos. ἕν εἶναι. ἐπίστασθαί τε 
- γνώμην ἢ ἐγκυβερνήσαι πάντα διὰ πάντων; Fridericus Schleierma- 
cberus in Wolfii et Buttinanni Museo stidd, antiqu. veta chlé edito, 
vol. I. p. 477. et seq, — γνώμην ἥτε οἵη κηβερνήσει πάντα διὰ πάντων. 
Hanc ego coniecturam recepi, non quam veram putarem , sed quae 
,proxime:.videretnr accedere libsorum. memoriae: nam de. veritate 
.-ceniecturae τῷ dubitem gravem habeo auctorem Hermannum. Ejus 
de hoc loco sententia haec est: ,,Nisi failor, (nam perdifficile est 
de Heracliteje certi quid pronunciare) scribendum: εἶναι γὰρ ἕν τὸ 
σοφόν', ἐπίστασθαι γνώμην οὗτε ἐν πυβερνήσει πώντω - διὰ πάνπων.. 
Esse illud nnum sapiens, intelligere mentem eius, cuius in.gu- 
bernatione sint ómnia per omoia: i, e, ymentem diyinam.* . 
k) ῥαπίζξεσϑαι. Cod, Arund. ῥάπτεεσθαι,. : AA E 
1) ἢ πυρκαϊήν, Cod, Arund, ὑπὲρ καΐήν, Armbresius guam.ardene 
fem rogum, : * 
m) ὑπὲρ τοῦ νόμον. Cod. Árund. addit ὑπὲρ τοῦ γενομένου, 
n) τείχεος. Edit. Frobsn, τείχεως. PRI T E ui 
o) ἡβηδόν, Vid. Io. Godofr, Presselii libellum, Beytráge zu Joh. 
Gottlob Schneiders Griechisohdseutachem If'ázterbuch, s. v. p. — 
44. εἰ aeq.. : i : . Pd ἢ d 
^ py sc. Edi.Frobem πᾶσ. 0. | 
L . " ? Ἄ D 
B ῷ P d €f 
atque Hecataeum. Namque unum esse sapiens nosse men- 
tems quae sola guberpet omnia per omnia. | Homerumque 
dicebat digaum qui ex certamimibus eiiceretur colaphisgne 
caederetur, Archilochumque similiter. Dicebat autém etiam, 
Jniwriam extingui oporte$ magis quam- incendium: item, 
Plebem oportet pro lege non secs ac pro' muro pugnare. 
Acriter autem: Ephesios carpit, quod amicum sáum Hermo- 
dorum eiecerant, ubi dicit, Merentur Ephesii puberes mori 
omnes impuberesque urbera derelinguere, quoniam. Hermodo- — 
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i 


P 


, 


ἀοιυνῶν. ὀνήστον 2) ἐπόάβολον λέοντε; pum m εἷς 
ὑνήοστος γ) ese εἰ δέ sig τοισῦτος, ἄλλῃ 5) τὸ καὶ μετ᾿ 
ἀλλων.“ αξιούμενοῤ t) δὲ sel vduovc Θεῖναν πρὸρ αὐτῶν 
ὑπερεῖδε διὰ τὸ ἤδη κεκραεῆσθαι τῇ πονηρᾷ πολιτείᾳ τὴν 


8. πόδν. ἀναχωρήσας δὲ εἰς τὸ ἱερὸν τῆς ᾿Αριέμιδος μετὰ 


Hl. 


γῶν πρώδων u) ἡσεραγώλιδε" περιστάντων δ᾽ αὐνὸν τῶν ᾿ἔφε- 
Gl», s, ΤΊ, ὦ κάκιστδε, θαυμάζετε; ““ ἔφη" ,,)ῦ οὐ ὠρεῖττον. 
toUze ποιεῖν ἢ μεϑ᾽ ὑμῶν πολιτεύεσθαι x); — Kal πέλοῤ 
τωσανθρωπήσψας y) καὶ ἐκπανήσαρ ἐν τοῖς ὄρεσι διῃτᾶτο s), 
πόας σιτούμενας ua) βοτάνας a). καὶ μέντοι. καὶ δ) διὰ τοῦτο 
πὲρετραπεὶς εἰς ο ὕδερον κατῆλθον εἰς ἄσευ καὶ τῶν ἑατρῶν 
᾿αἰνεγματωδιῖς ἐπυνθάνδιο ei ϑύναιντο ἐξ ἐπομβρίας εὐχμὸν 
ποιῆσαι" τῶν δὲ μὴ συνιέντων, αὐτὸν d) εἰς βούστασεν e) 


PTT Scribebatur ὀνηῖσεόν, Codd. Stephani ἠιστόν. Vid. Ste- 
ΠΝ ad I. 28. 

y) ὀνήιστος. Seribebatur ὀνηΐῆστός, Codd, pom ἥισεός, Vid, St- 
phanus ad 1. 28, Ambrosius inaequalis. 

4} ἄλλη. Edit. Froben. ἄλλοι. 

t) ἀξιούμενος. Aldobrandinus jussus. ' 

τ) μετὰ τῶν παίδων, Ambrosius cum filiis, | 

x) πολιτέδεσθαε;  Arhbrosius u/fra rem administrare δ᾽. 

y) μισανθρωπίσας. Edit. Froben, ED: eren quas 

z) διητᾶτο. Edit. Froben, δεητοῦτο 

m) καὶ βοτάναρ. Abrosius omittit, b 

b) καί, Cod. Arund. emittit. 

: Ὁ) εἰς. Edit. Froben. omtuit, 
d) αὗτόν. Edit, Froben. et' Steph. αὐτόν. - 


e) βούστααιν. Edit, Froben. et Menag. pee Illud atum 
dons ἀμ Stephan, εἰ codd. p 


- 


zum sui prassfantistimum espulerunt , dicentes ; Nadrion 


"nemo praestantissimus sit: quod si quis erit talis, alibique 


et cum aliis, Quum autem rogaretur a civibys ut leges eis 
poneret, facere contempsit, qued iam eivitas pessima con- 
suetudine imbuta esset. Seceders vero ad templum Dianae 
cum pueris ludebat: oiroumatantibus autem ipsum Ephesiis, 
Quid, inquit, o perditi, miremini? nonne praestat istud 
facere quam vobiscum ultra rempublicam , administrare? 
Tandem hominum odjo percitue secessit. vitanrque in: monti- 
bus ducebat, olera et herbas comedens. Eius rei gratia 
morbo aquae iutercutis. abreptus ad urbem descendit.medi- 
cosque per aenigmata. sciscitabetur an possent, ex imbré sic- 
citatem facere. llis non 'intelligentibus, se ipsum .boum 
stabulo includens et fimo pee dinde do eo calore arbitra- 


A 
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«ατορύξας τῇ τ τῶν βολίτων. ἀλέᾳ͵ ἤλπισεν ἐξατμεσϑήσεσθαι. 
οὐδὲν δ᾽ ἀνύωγ. quà" οὕτως ἐτελεύτα, βιοὺς ἔτη ἑξήκοντα f). 
xal ἔστεν εἰς αὐτὸν ἡμῶν οὕτως. &govg)' . Cun 
/—— Πολλάκις Ἡράκλειτον ἐθαύμασα, πῶς ποτῷ so ζῆν , cu 
“δὲ διαγτλήσας A) ϑύρμορος εἶν" ἔθανεν" ' | 
σῶμα γὰρ ἀρδεύσασα i) κακὴ vótog ὕδατι φέγγος 
; ἔσβεσεν ἐκ βλεφάρων E) καὶ σχπότον ἠγάγετο. 
 Aiguinnog δὲ gno à λέγειν αὐτὸν τοῖς ἐατροῖς δὲ τις δύναται) 
ἕντδρα ταπεινώσας ὑγρὸν ἐξερᾶσαι m)* ἀπειπόντων δὲ, Ova; 
αὑτὸν n) εἰς τὸν ἥλιον καὶ κελεύειν τοὺς παῖδας βολίτοις κα- 
5απλάτεειν᾽ οὕτω δὴ καταψεινόμονον o) devsegaioy τὲἐλευτῆσαι 
καὶ ταφῆήγαι͵ ἐν τῇ ἀγορᾷ. Νεάνϑὴς δ᾽ ἃ à Κυζικηνός. φησι 


N 


- 


f) δξήκογτα.  Scribebatur ξ΄, s 
gs ^ dore εἰς αὐτὸν ἡμῶν οὕτως ἔχον. Vid, Iacobeii Anthol. Gr. 
I. 127. 

h) Jariené Stephan. διατλήσας, Illud praestant editt, Froben, et 
Menag. cum Hesychio Milesio p. 26. ed, Orell. et Anthologia ex- 
pressitgne Aldobrandinus. 
ἀρδεύσασα.. Anthologia ὠρδεύονσω. Vid. Lobeck. ad Phrynick. p. 763. 

ἢ ἐκ βλεφάρων. Codd. RRR, Florent. et Arund. cum Hesychio 
Milesio p. 26. ed. Qrell. ἐν βλεφάροις, Alterum "tuentur ediniopee 

.' emges,cum Anthologia expressitque Aldobrandinus. / 

Jy εἴ τις δύναται. Ambrosius Non ρμοΐδαίὶς —? 

. mm) ἐξερᾶσαν. Stephaw. ἐξῷρα, lud praebent editt. aliquan: com- 
mendavitque Menagius. Hesychius Milesius p. 26. ed, Orell. ἐξερύσαι 

n) avtov. Edit. Froben, et Stephan, αὐτόν, 

o) οὕτω δὴ κατατεινόμενον, Stephau. οὕτω δὲ χαταξεννόμενον.  Οδ6- 

-"terum quod Ambrosius interpretaus , eo calore maceratum, Al- 
dobrandinus asque ita iacentem y, casgavis Bossius 1, 1, $. LXI. 
P 171. et aeq. 


batur noxium et umudeuten humoretn eiliarks. posse. 
Ubi vero ne sic quidem aliquid proficere €onspexerat, mor- 
' tuus est sexagesimum aetatis agéns annum. Estque in ipsum 
nostrum sic habens epigramma: 3 
JMecum ego. Horaclitum mirabar saepe quod olim. 
Sic vitam infélis. hausit et inde obiit, 
JVam malus ossa rigans et equosus corpora languor, 
Jxtincto invéxit lumine mox tenebras. 


Hermippus autem refert illum medieis dixisse, Num posset. 
quispiam pressis intestinis humorem exhaurire? negantibus 
gutem, se ipsum solis obiecigse radiis ao iussisse pueris boum 
fimo se oblinere; ita vero distentum postridie obiisse diem 
asspultumque.in foro fnisse. Neantlcs vero Cyzicenus ait, 
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μὴ ϑυνηϑένια αὐτὸν ἀποσπάσαι zd βόλιτα μένας καὶ ») διὰ 
"LLL μειαβολὴν ἀγνοηθέντα κπυνόβρωξον 4) γενέσϑαε." γέγονε 
δὲ ϑᾶυμάσιος ἐκ παίδων, ὅτε καὶ νέος ὧν ἔφασχθ μηδὲν 
᾿εἰδέναιν), τέλειος μένεοε γενόμενος πάνια ἐγνωκένα,, ἤκουσὲ 
τὲ οὐδενός, ἀλλ᾽ αὐτὸν 4) ἔφη διξήσασθαε!) καὶ μαϑεῖν πάνεα 
παρ᾽ ἑαυτοῦ u). «Σωτίων δέ φησιν “) εἰρηκέγαι τινὲς Ξενο- 
φάνους αὐτὸν, ἀκηκοέναι" λέγειν. τὸ ᾿Δρίστωνα Iv τῷ περὲ 
᾿Πρακλείτου καὶ τὸν ὕδερον αὐτὸν θεραπευθῆναι, ἀποθανεῖν 
, V. δὲ ἄλλῃ νόσῳ. τοῦτο δὲ καὶ ᾿Πιπόβοεύς φησι. TO δὲ φερό- 
μένον αὐτοῦ βιβλίον ἔστε μὲν ἀπὸ τοῦ συνέχοντος περὶ φύ-- 
σεως y) , διήρηταν δὲ εἰς τρεῖς λόγους, εἴς τε τὸν negl τοῦ 
6. παντὸς καὶ πολιτικὸν καὶ ϑεολογικόν. ᾿ ἀνέθηλι δὲ αὐτὸ εἰς 
τὸ τῆς ᾿“ρτέμιδος ἱερόν, αἷς μὲν τινες, ἐπιεηδεύσας ἀσα- 


“ p) καί. Cod. Cantbr, omittit, 2m ^ * 

4) »vroffowsor. — Edit. Froben. κυνόβροτον. 5o. 8 

f) o dit Frobem, et Menag. Vire; quod expressit Aldobran- 
dinus, Illud probatum Mensagio praeter Stephan, 'commendant 
codd, Cantabr. et Arund. expressitque Ambrosius Interim non , 
nescio etiam eivas defendi posse, quippe quod egregie tueantur 
quae scripsit Schleiermacherus 1, L p. 530. et 581. ΄ 

s) αὗτόν. Edit, Froben, αὑτόν. 

1) διζήσασθαι. Editiones ante Melbomium διζήσεσϑαι, quod a. Ca- 
saubono correctum auctoritgte cod. R confirmavit Menagius; Am-— 
broslus: semet investigandae veritati dedisse,  Aldobrandimus : 
ipse per se quaesipisse. et 

u) παρ΄ ἑαυτοῦ. Cod, Árund. παρ" ἑωὔϊτοῦ, , 

κ΄, X)f φησιν. | Cod. Arund. δ᾽ ἔφησεν, : 

(Oy) ἔστε μὲν ἀπὸ τοῦ συνέχοντος nd φύσεως, Ambrosius: generaliter 

' quidem de natura ,est,  Aldobraundinus: continet ille quidem 

physicam, ' 


- 


— 


ilum fimo bubulo quum se eximere non posset, ita persti- 
tisse atque ob eam mutationem ignotum ἃ canibus: discer- 
ptum esse, Fuit autem a puero mirabilis, unde et quum 
esset iuvenis, nihil se dicebat scire; ubi vero ad virilitatis 
&nnos evaserat, nihi] ignorare. Neminem quidem audivit, 
. verum semet ipsum pervestigando operam dedisse omniaque 
ex semet ipso didicisse aiebat. Sotion autem quosdam dixisse 
refert Xenophanis illum frequentasse anditorium: Aristo- 
nemque in libro de Heraclito dicere aquae intercutis illum 
curatum aegritudine morbo alio vitam finisse, "Ei opinioni 
et Hippobotus accedit. Eius vero qui legitur. liber genera- 
liter quidem dé natura est, caeterum ,tres.in partes srindi- 
tur: namque et de universo. et de republica et de theologia 
, dissesit. Illum vero in templo Dianae deposuit, at quidam 
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φέστερον. γράψαι ; ὅπωρ et ϑυνάμενοι, προρίγεὸν αὐτῷ zu) 
μὴ ín τοῦ ϑημώδους εὐκαταφρόνητον. ἦ (  δοῦτον͵ δὲ Kal e. 
Τίμων ὑπογράφεὶ λέγων; 
Τοῖς δ᾽ E κοκκυσφὴς zy δγλολοίδορος. Ἡράνληκορ. 
᾿ἀϊνικεὴς ἀνόρουσε, 
Θεόφραστος δέ. φησιν ὑπὸ: μελαγχολίας, τὰ μὲν deer. ; ub 
δὲ ἄλλοτε ᾿ἄλλωρ ἔχοντα γράψαι. σημεῖον δ᾽ αὐτοῦ τῆς με- 
γαλοφροδύνης "“νεἰσϑένης φησὶν ἐν Διαδοχαῖς a)* ἐκχωρῆσαι ' 
γὰρ ᾿ταἀδελφῷ z52' βὰσιλέίαρ δ). ,  σαύξην δὲ δόξαν ἔσχε τὸ 
σύγγραμμα eg καὶ- «lpmondg εἶπ᾽ αὐνοῦ γενέσθαι τοὺς΄ πλη-- 
ϑέντως ᾿Ηρακλειξείους 6). Ws δὲ αὐτῷ ᾿καϑολικῶς μὲν ΥἹ. 
rede* b. πυρὸς sd πάντα συνεστάναι xal. εἷς τοῦτο ἐναλύε-- f 
σθαι" πάντα τὲ γίνεσθαι nd εἱμαρμένην «αὶ διὰ τῆς ἔναν- 
τιοτροπῆς. ἡρμόσθαι zd ὄντα' καὶ πάντα ψυχῶν εἶναι καὶ . 
δαιμόνων πλήρη. εἴρηκα δὲ καὶ περὶ τῶν dv τῷ κόσμῳ συνε; 


4) καχκχυστής, Edit, Froben, et Pad κυχηστῆς, quod expressit 
Aldobrandimus furbafor.' Quod dedi praeter Stephan. praebent 
poss RRE et Palat. , Cod, Arund, χοχχύστοιυς, Ambrosius male- 

£C Um. ᾿ 


8) ἕν Διαδοχαῖς. ..Ora cod. B ἐν ταῖς διατριβαῖς, Arund. i» dasedsis 


b) lxyegracs γὰρ τἀδελφῷ τῆς βασιλείας. Ambrosius: quod Jratri 
concesserit regnum,  Aldobraudipus: quod fratri regno cesserit. - 
Vid, Menagius et Kuehnius δὰ h. 1, 


e) er "E Froben, ἠρακλητείους,  Aldobrándinus He- 


! 
^ 


putant, de industria obscurius scriptum, ut soli eruditi 
illum legerent, ne si a vulgo passim legeretur, facile con- 
 temni posset.  Huno yóro et Timon descripsit his verbis: 


Jos infer inconditus clamator et plebis conviciator He- 


raciitus 
aenigmata loquens surrexit. 


"T'heoplirastus illum atra bile laborantem alia semiperfeetá, 
alia aliter scripsisse refert. Eius alti animi signum Án- 
tisthenes in Successionibus id asserit, quod fratri concésserit 
magistratus regii honores. Tautam vero glorise promeruit 
ipsius pud ut sectatores habuerit qui appellarentur Hera- 
clitii. unt autem ista quae illi summatim visa sunt: Ex 
igne Pas constere in eumque resolvi omnia; j fato omnia 
fieré et ex conversione contraria quae sint omnia congruere 
et'coaptari; animarum item et daeríonum plena esse omniía. 
Dixit et de iis quae in mundo Sont DURt passionibus omni- 


4 d / 


( 
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φευμέγων πάχεων ὦ παϑῶν ὅτε τι. ὁ duo dor χὸ μέγεϑος 
elec gelrttas λέγει δὲ xal , Wyspg πείρατα e) οὐκ ἂν ἐξεύροι 
 'Ó πᾶσαν ἐπιπορευόμενος 000v οὕτω βαθὴν λόγον ἔχρι, τήν 
ze οἴησιν 7) Aagep κόρον dye ma) xzw ὄρασρν Ἰρεύδεσϑαι. 
λαμπρῶς τὸ ἐνίοτε ἐν τῷ συγγράμμαςι, καὶ σηφιῦς ἔγβάλλει, 
ὥστε. «αἱ Σὸν 'νωδίστατον ῥρᾷϊμο, γγάγομ, καὶ dlagug. ψυχῆς 
λαβεῖν)" 9 τι βοοχμτηξ καὶ τὸ fepe κῆρ ἐψιρχείᾳρ ἀσὐν- 
8. κριτον δ), Kel τῷ ἐπὶ μέρρυρ δὲ, αὐχῇ. ὧδε ἔχεν χῶν δογμό- 
d) πάντων. Edit, Froben, ct.Stephon, qum coil, Contar, omittant. 

"^ .  Agnoscit Menag. cum interpretibus, |n» E ' 
e) λέγει δὲ Xàt, Ρυχῆς πείρατα. Edit. Frdben. nn καὶ ψυχῆς 

ες següses, ὄν. Btephan. (ct Meibom.) λέγεται δὲ καὶ ψυχῆς πέρα- 
«έον, ὄν. Menag, λέγεται δὲ καὶ ψυχῆς πειρατέον, ὅν, Ambrosius: 
Dicitur et id. ὅσ᾽ animae sensisse natura. Nunquam illam re- 

. o periri posse 4&c... Áidobrandinnpa:. IDicMfur etiam GBimdc eonap- 
dum, quem ,nulla unquam ratione gervostigaverit, Casanbonus 
coni, λέγεται δὲ xol ψυχῆς πέρι εἰπεῖν," e —. Lipsius Physiolo- 
giae Stoicc. llf, 9. λέγεε ϑὲ καὶ ψυχῆς πέρι, ἑατέον" ὡς —. Kuch- 
mius φέρεται .J) χαὶ περὶ ψυχῖο πεπρειγματευμένον. -'Frilleras Qb- 
servaut, critt .1}..26. p. 147. ἔλεγε δὲ καὶ ψυχῆς περίπατον. Quod 
recepi ρμδϊδγιδε debetür emendation] Hermanni, cuius haco sunt 


᾿ V e 
verba: ,71£p20s errore librariorum eg “λέ, 'quo et activum et pas- 
sivum significatur ortum puto, Plana erit sententia 4l seribatur: 
.Myts δὲ καί" ψυχῆς πείρατα oin ἂν ἐξεύροι à πᾶσαν ἐπιπορευόμενος 
ó00»' οὕτω βαϑὺν λόγον ἔχει.“ — : 
τήν vt οἴησιν, Ambrosius elationem sive aestimationem. 

Ε) σαφῶς ἐκβίλλει,͵ ὥςτε — λαβεῖν. Stephan. et Menag. σοφῶς. Quod 
restitui σαφῶς praestat edit, Froben, quae habet suede ἐκβόλως τέ 
xa) τὸ νωθέστατον —. ldem confirmant codd, RR cum interpre 
sibus. Caeterum Ambrosius verba ναὶ δίαρμα ψυχὴς λαβεῖν .omittit, 
quae Áldobrapdinus jnterpretatur a£ animi altitudinem cognosce- 


ἈΝ à * 


re possit, — ᾿ς i d 

΄ *) j τε βραχύετης καὶ «5. βάρος τῆς lgpurelae ἀσύγυριτον, Edit, Froben. 
φε βραχὺ τῆς ἑρμηνείας ἀσύγκριτον, 

i) Kal τὰ ἐπὶ μέρους "δὲ αὐτῷ ᾧδε ἔχει τῶν δογμάτων, | Ambrosius: 

. Jam wero per'partes digerenda eunt eius decreta, — . 


bue ielisque emm spe Jmaguitudinem quae cernitur q«ulis. 
ZJikit.vero etium animae terminos nnnguam reperiri posse, 
*qpantalibet quis viae conficiat spatia: Adeo profundam eius 
.98 maüonemn. Arrogautiam aacrpn jnorbum appellabat 
Anpoetuimque mentiri. Lucide, qnidem interdum et aperte 
in «uo opere Joquitux, ut vel tardissjmo cuique fagilis sit ad 
àntelligendum idemque animi quandam. elationem sentiat: 
-bhxevitas. quoque φῇ intexpretationis gravitas incomparabilis 
est. lam vero perjpartes digesta sic ae hahent eius decreia: 
-Menn elementum, edo. igniaguo ;yieiasitudine constarq oat, 
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εἰραίώσεε. kal πυκνώσε; γινόμονα 8). ongex; dd. οὐδὲν. idée» 
zaeJ), γίνεσθαι, πάντα nar ἐναντιότητα καὶ ῥεῖν. τεὶ ὅλῳ ᾿ 
ποεαμοῦ δίκην, πεπεράσθαϊ τὸ τὸ πᾶν καὶ ἕνα εἶναν. κόσμον δ᾽ , 
ψεννάσθαΐ τὸ αὐτὸν ἐκ mvgog καὶ πάλιν ἐκπυρούσθωιν “«ατἷὐὸτ᾽}όλ 
κένας περιόδους π) ἐναλλὰξ τὸν σύμπαντα αἰῶνα: τοῦεο δὲ 
γίκεοθαςχ καϑ᾽ εἰμαρμέγην. τῶν δὲ ἐναντίων xo μὲν ἐπὶ ago. 
γένεσιν ἄγον ααλεῖσθαι πόλεμον nal ἔριν, «ὸ δ᾽ ἐπὶ τὴν ἐκ» 

σεύροισεν ὁμολογίων wel εἰρήνην. xal τὴν μεταβολὴν ὁδὸν 

ἄνω κἄτω ro» ze 'πύσμον γίνεσθαι «ose ταύτην. πυκνούμον 9... 
es» γὼφ τὸ πῦρ. ἐξυγφαίκοσθοι συνεστάμοκόν νε plata —— 
ὕδωρ, «πηγνύμενον δὲ εὖ ὕδωρ εἰς γῆν τρέπεσθαι)" καὶ : 


k) πῦρ εἶναι στοιχεῖον — γικόμενα.  Scribebatur mig εἶναι στοιχεῖον; — . 
καὶ πυρὸς ἀμοιβὴν εἶναι τὰ πάντα ἀραιώσει καὶ πυχνώσει γινόμενα. I0 
Menag. cum Hasyehio Milesio p. 26. ed, Orall. τὰ γενόμενα. quem... — 
articalum quum non agnoscant editt, Froben, et Stephan. cum 
cod, Árund., praeegute Rossio 1. 1. 6. LXIIL p. 172. et seqq» ita. 
«misi ut comma ponerem post τὰ πάντα. Ambrosius: Ignem cle- 
mentum esse dicit, Kgnisque vicissitudinem * tum raritate; tum 
densitate constare quae fiunt omnia, ^ Aldobrandinus: lenem . 
esse elementum, etque ignis wicissitudinem. Omnia, quae 
gignuntur, raritate σὲ crassitudine gigni. Mericus autem Ca- 
.saubonus Aldobrandinum scripsisse putat géque ignis vicissitudine . 
emnia quae gignuntur etc,  Kuebnius coni καὶ κατὰ πυρὸς 
ἀμοιβὴν πάντα, ἀραιώσει καὶ πυκνώσει ὑενόμενα, quae  refütavit 
! Rossius 1. 1,.— Sehlelermacherus 1. 1. p. 870.: ,,J/iewohl man auch. 
— denn eine Handschrifé beweiset hier wenig — da hier 
übetall das Verbum fehlt, jeden Saz vereinzéln und denn auch . 

.- dtehen lassen. Lónnte, ἀραιώσει na) πυκνῴσες τὰ γινόμενα nemlich - ' 
ἐνεσφαι." ὩΣ, 

1) ice. Cod. Cantabr. ἐκειθέναι. ᾿ 

“2ω) κατά verae περιόδους, Aldobrandinus quibusdam comwersionibus, p 

n) πυκνούμενον yüQ τὸ πῦρ — τρέτεσθαι. — Wytenbachius ad Plutarchi 
Morall. p..662. ed.. Oxou. T. 1. p. 681. ed. Lips. coni. πυχνούμενον 

γὰρ τὸ πῦρ ἐξαεροῦσθαι, συνιστάμενον δὲ τὸν ἀέρα καὶ ἐξυγραν-, 
Φόμενον γένεσθαι ὕδωρ" πηγνύμενον dà τὸ ὕδωρ "εἰς γῆν τρέπεσθαιι 


'tum.raritáte tur densitate:genite, Aperte vero nihil ex- 
plicat. Pierique omnia per contrarietatem οἱ fluminis in 
'morem universa decurrere. Finitumque esse hoc universum 
et uuum esse nrumdum: eumque ex igne nasci et rursus: per 
.4uosdam ambitus per vices hoo omme saeculum ignesoere: id ΄ 
autem fato fleri. ' Ex his vero quae contraria sunt.id quidem. 
quod ad generationem adducat vocari bellum et contentio- 
nem; quod antem ad incensionem, concordiam et pacem. 
Mutationem quoque viam esse. supra infraque ducentem, 
secundum quam fieri. mundum. ^Densatum quippe ignem 
liquescere coactamque aquam fieri, concretam. vero aquam | 
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tut yb ὁδὲν £i τὸ «aro ως nées se αὐτὴν. τὴν γῆν 
κὐσθου » ἐξ 39 τὸ ὕδωρ γίνεσθαι, ἐκ δὲ τούτου rà “λοιπά, 
σχεδὸν πάντα ἐπὶ κὴν ἀναθυμίασιν ἐνάγων τὴν ἀπὸ τῆς 
Θαλάξτης.)». αὕτη δὲ dorw ἡ dni τὸ ἄνω ὑδύς p). γένεσθαι 
δὲ ἐναθυμιασειρ, ἀπὸ te γῆς καὶ θαλάτεηρ, ὃς μὲν λαμπρὰς 
eel se aat , ee di σχονεινάρ. αὔξεσθαι δὲ τὸ μὲν πῦρ 
ὑπὸ sev λαμπρῶν, εὸ δὲ ὑγρὸν ὑπὸ τῶν ἑτέρων. τὸ di 

. wegulyov ὁποῖόν ἐστὸν οὐ δηλοῖ" εἶναι μέντον ἦν αὐεῷ σπαίφος 
' δαεσεραμμένωρ κακοὶ κοῖλον πρὸς ἡμᾶς, -ἐν αἷς ἀθροιζομένας 

᾿ τὸς λαμπρὸς ἀναθυμιάσεις. enonstisi» φλόγας, ὥς εἶναι τὰ 
40. ὥσεραι 4). λαμπροτάτην δὲ εἶναι τὴν τοῦ. .ἡλίον giro καὶ 
ϑερμοτάτην᾽ se μὲν rae ἄλλα ἄστρα πλεῖον ἀπέχεον ἀπὸ γῆς 

^ wal διὰ τοῦτο ἧττον λάμπειν. καὶ Θάλπειν, τὴν δὲ σελήνην 


- φπροργοιοτέραν οὖσαν μὴ διὰ τοῦ καϑαροῦ' φέρεσθαι τόπου r). 


e) πάλιν τὶ αὐτὴν τὴν γῆν «-- τὴν ἀπὸ τὴς θαλάττης, Scribebatur 
“πόλιν ve αὐτὴν τὴν γήν χεῖσθαι, ἐξ ἧς τὸ ὕδωρ γίνεσθαι» ix δὲ 
τούτον τὰ λοιπὰ σχεδὸν πάντα ἐπὶ τὴν ἀναθυμίασιν ἀνάγων τὴν 
«zxó τῆς Θαλάττης, ᾿ Correxit. Wyttenbachius 1. 1, et ante eum in- 
terpres Hesychii Milesii Hadrianus lunius p. 29. ed. Orell, Edit. 
Froben. mu» τὸ οὐτὴν τὴν ἣν χσϑαι, ἐξ ἧς τὸ ὕδωρ γίνεσθαι. 
ἐκ δὲ τούτον, τὰ λοιπὰ σχεδον ἄγων τὴν ἀπὸ τῆς θαλάττης. Απι- 
brosius: Auro ipsam denuo. effundi, atque ex σα fieri hhumo- 
rem. Ex eo autem reliqua ferue omnia ad evaporationers eam 
referens quae ex πιαξὲ fii, Aldobrandinus:, rugsus ipsam li- 

| — Quescere terram, ex qua aquam gigni. Ex hac relqua fere 
omnia ad eum anhelitum revocót, qui e mari dac aln. 
. p) αὕτη δέ ἐστιν ἡ ini τὸ' ἄνω ὁδός, LI ipsamque ad. su- 
| periora viam 6886. 

4) ἃς εἶναι τὰ ἄστρα. Ámbrosins: gude sind sidera, dieit. Ν 

rj μὴ διὰ τοῦ κοϑαροῦ φέρεσθαι τόπου. , Edit, Froben. et Menag. 
μὴ καθαροῦ φέρεαθιωι τόπον, quod expressit Aldobrasndinus i7 Joco 
ferri minime puro. Ajteruin probatum Meunagio praeter Stephan. 


in humum verti: eamque viam esse deorsum ducentem. 
VXHumum ipsam denuo liquescere atque ex ca fieri aquam, ex 
-ex antem reliqua: ferme omnia enim ad evaporatipuem eam, 
xefert:quac ex mari fit. Haec autem ad guperiora via est. 
Porro evaporatiomes ex terra fieri et mari, alias quidem 
qerspicuas et liquidas, alias vero tenebrosa, A.liquidiori- 
᾿ busignem, a reliquis humorom incrementa capere. Aerem 
vero cuiusmodi sit non significat: esse tamen scaphas per 
€oncayum ad nos conversas, in quibus convenientes. φρο. 
xationes liquidas effieere flamma, quae sint sidera. ^ Essé 
autem lucidissimam calidissimamque solis flammam: namque 
. &strá caetera a terra remotiorá esse atque ideo mipus lucere 
minusque" calefacere;-lunam, quae terra vicinior sit, non 
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τὸν μέντοι. ἥλιον dv διαυγεῖ. καὶ ἀμεγεῖ 4) κεῖσθαι καὶ eDppb- 
rQo» ἀφ᾽ ἡμῶν ἔχειν διάδνημα' τοιγάρτοι μᾶλλον ϑερμαίρειφ, 
se «oi uris». nisi.» τὸ «Roby καὶ σελήνην» ἄνω. 19e 
φομένων τῶν οκαφῶν' τούς vt κατὰ μῆνα: s&9. οἰλήνηφ. 
σχηματισμοὺς γενέσθαι, ἰσερεφομένηρ: ἐν. αὐτῇ κατὰ pispów ὦ ] 
τῆς. σμάφης. ᾿ἡβέραν᾿ e. d ψύχεα γίνεσθαι καὲ μῆνας καὶ. 
eipag. «καὶ & ἐνεασποιὶς ὁ) veraug ve καὶ πνεύματει sal za ούτοιφ | 
ὅμοια κατὰ τὰς διαφόρους de vui Ne. sy μὲν γὰρ λαμ» li. 
πρᾶν ἀναθυμίασιν. φλογωθεῖσαν ἐν τῷ κύκλῳ τοῦ. ἡλίου ἡμέ- - 
ραν ποιῶν, τὴν. dd lvavaln» ἐπιπραεήσασιν νὐκτα ἀποχαλεῖ»" ἢ 
κάϊ ἐκ μὲν toU λαμπροῦ τὸ θερμὸν αὐξανόμενον ϑέρος ποιεῖν, 
ἔκ δὲ τοῦ σκοτμνοῦ τὸ ὑγρὸν πλεονάζον χειμῶνα ἀπεργάζε, 
σθαι. ἀκολούθως. δὲ τούτοις καὶ sep) τῶν ἄλλων αἰτεολογεῖ, ͵ 

“εερὶ δὲ. «πῆρ 7e i οὐδὲν &xogajvtsos ποίᾳ εἰς ἐστιν, αλλ᾽ οὐδὲ 
περὶ τῶν σκαφῶν. καὶ ταῦτα piv ἦν) αὐτῷ zd δοκοῦντα. 
vommendaut: eodd, hBR; Cantabr, et Áründ. cum Hesychio Mi- : 
. lesio expressitque Ambrosius ; qui quod interpretatar non per ἢ li- 
quidum locum apparere , legisse. videtur ἘΠ d | 
8) y* διαυγεῖ xol ἀμιγεῖ. Edit. Froben, ἐν διαυγῇ καὶ ἀμιγῇ. ἱ 
€) xa) ὥρας καὶ ἐνιαυτούς. Stephan, καὶ ὥρας ἐτείους, xoà ἐνιαυτούς, 
quod probavit Menagius. Menag. xe ὥρας, καὶ ἐνιαυτούς, αἰκείους. 
pro quo Bigotium αἰϑρῳίας €coniecisse refert -Menágius. Cod. Can- 
tabr, ὥρας ἑτίους καὶ ἐνιαυτούς. Aründ. ἐνιαυτοὺς καὶ is(ovc. 
Ambrosius: e£ annos annique σἑαέμέα tempora. Hesychius Μὶ- 


lesius p..28, ed. Orell, ὥρας ἐκξείους καὶ ἐνιαυτούς. Secutus snm 
nm Froben. et Aldobrandinum, qui interpretatur horas; 


v) ἃ o a Edit. Fraben: et Stephan, εἶναι. Illud praebet Menag. ex- E 
, preasitque. Átubrosius, -Aldobrandinus : : Quae igitur ei vidéban- 
fur, haec erant dicenda. iue dés 


1 


per liquidum locum deferri.: Soleiniin suo splendore nulli 
admixtióni obhoxinin durare, certis a nobis spatiis mensu- 
risque : distantem: ex eo igitur magis calescere atque illu- 
strare, Deficere item solem ac lunam quum scaphae ad su- 
riora vertuntur: menstruasque figuras lunae fieri, dum,in 
Den sensim vertitur scapha. Diem item ac noctem et mén- 
ses et tempestates et annos; pluvias et ventos et hia similia | 
secundum evaporationes yarias fieri. Nani liquidam evapo- 
rationem in solis circulo inflammatam diem faceré; contra- 
riam vero ubi obtiuuerit, efficere. noctem: item ex lumine 
calorem augeri aestatemque perficere; ex tenebris huniorem 
abundare, , unde hiems oriatur. In hunc modum et de cae- 
teris causis disputat, . Enimvero de terra. omiusmodi sit nihil 
 emunciat, ne de scaphis quidem. .Átque' ista: eina: dogmata 


[ 
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sid , TP 4 Ὁ -ᾧ 
VIL 2 δὲ περὶ “Σωιραέουρ se) ὅσω  ἐνευχοδνὶ τῷ συγγροίιματο 
. ime, sopleuveot ὐρεπίδον, «udis φησιν.) "dolozem, ἐν 
12. φῷ seo). «Σωκράτουρ εἰρήκοιμὸν y) “Σσυμος pévros φησὶν ὁ 

ψφφομματιοὺς Κρφεωνά s) τινα lezopev ἔν τῷ Χακακολυμβη- 

sje) Αράτητά τινα moero» οἷς τὴν ᾿Αλλάϑα κομίσαι τὸ 
βιβλίον ὃν καὶ εἰπεῖν Δηλίρυ τονὸρ δόσθωι κολυμβητοῦ, ὃς 
οὐκ ἀποπνιγήσετον ἐν αὐκῷ.. ἐπιγράφουσί dd αὐτὸ οἱ μὲν 

Movcag , οἱ δὲ περὶ φύσιωρ, «iédosoo δὲ 
᾿Αἰκριβὲφ οἰαμεσμα πρὸρ ere0 pov pleb, . 

e e. e , 4 e e 
éàloe γνώμην nüov, τρόπου sn00pon ivóg τῶν ξυμπάντων o). 
Xx) φησιν. Edit. Froben, φησι, ὦ | | 
y) ἕν τῷ sol Σωκράτους εἰρήπαμεν. Libro II. $. 59, 
4) Κρότωνά, Ambrosins Grotoniatem. ; 
a) ἐν τῷ Κατακολυμβητῇ. Ambrosius: im eo quem catacolymbitem 

' — énseripsit libro, Kuehnius coni, by «d κατὰ κολυμβητήν, sed ut 

e ipei non placeret, : : 

b) dxgiia οἰάκισμα πρὸς σταθμὸν βίου. Seunsrium esse iam Casau- 

- bonas et Mensgius viderunt, Legebatur στάϑμην. Correxit Buu- 
R mannus apud Schleiermacherum 1. 1, p. $55. Ambrosius: guber- 

naculum düigene ad libram vitae. Aldobreaadinus: perfectum 
ad dirigendam sitam gubernaculum, 

. €) epóxov κόσμον ἑνὸς τῶν ξυμπάντων. Ambrosius: unius omnim 
inetituti ornamentum, | Aldobrendinus: ali moris ornumentám 
unius ex omnibws; Gaidas: κόσμον τρόπων ἑνὸς νῶν συμπάντων 
ἢ. οὕτως 4ηλίου κολυμβητοῦ. Hermannus: ,Schieiermacherus p. 411. 

. scribi vult κόσμον τροπῶν ἑνὸς ἥ ξυμπάντων, quod sit ,,die An- 

* "ordnung der Verwandlungen des Einen oder aller Dinge, ** vereor 

, ^ wt ogrece: sed illud recte monet, non esse háeo p iuscziptione 
libri habenda.. Refert Diogenes, quibus verbis hic ille sermiptor 

: librum istum appellaverit, atque ut modo Diodoti senarium auu- 
-. Jit, sie haeo quoque, misi fallor, ex eomicl alieuius anapsaestis 
sumpta sunt, sic fortasse scribenda: 
! γνώμην ἠθῶν, E 

Videtor ille τοκόνοαμον dixisse ordinationem locorum, qnibus 

ünum et quae ee continentur omnia disposita eint.'* 


LI - 1 

fuere.. Porro quod ad Socratem attinet, quaenam eins de 

illo sententia fuerit, quum eius legisset librum ab Euripide 

sibi delatum, ut Ariston ait, diximus quum de Socrate ἴο- 
. queremur. Selencus tamen grammaticus ait Crotonem quen- 

dam in, Urinatore tradere Cratetem quendam hunc librum 

primo Graecis invexisse ac dixisse librum ipsum Delio aliquo 

indigere natatore qui in illo non suffocaretur, Inscxibunt 

illum plerique Musas, alii de natura, Diodotus vero , 

^ Certmn exploratumque gubernaculum ad vitae stationem, 

quidem 3udécimh morum, moris ornamenten unius onum, 
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qao! δὲ αὐεὸν. dpeqÜirra διὰ εἰ σιωπᾷ, ἵ NN 35 "py [m vn 
λαλῆτε."“ ἐπόϑησε δὲ αὐτοῦ καὶ “Δαρεῖος μετασχεῖν καὶ ἔ ἔγραψεν] IX. ' 
eds πρὸς ἀύτόν" 5 ' 
Βασιχεὸς Δαρεῖος Ἰατρὸς "Tord'onéo d) "Heás ls. 
κλεότον Ἀφέσιον σοφὸν ἄνδρα Rereayopeves. . 
galgis o). B "i 
Kerofifiseni, λόγον περὶ φύσεως 2) δυρνόητόν τὸ καὶ 
ιδυρεξήγητον. ἔν τισι μὲν οὖν ἑρμηψνευόμενος κατὰ λέξιν. δὴν 
δοὰεϊ δύγαμίν titt nitus ᾿ϑεωρίαρ πὔὐμου zt τοῦ δύμ- 
πανέος καὶ τῶν ἐν τούτῳ γινομένων, ἅπερ loily ἐν ϑειοεώεῃ 
κείμενα κινήσει" κῶν. δὲ ἠλείστων᾽ ἐποχὴν ἔχοντα, egre καὶ 
τοὺς ἐπὶ πλεῖστον μετεσχηκότας συγγρᾶμμάξων À) διαποῤέϊ 
σϑαι τῆς ὀρϑῆς δοκούσης i) γεγράφϑαι παρὰ σοὶ ἰδ) διηγήρεωρ.. 
βασιλεὺς οὖν Δαρεῖος ' Ὑστάσπουρ i) βούλεται. τῆς σῆς. ἀκροά- 
σεώς μετασχεῖν καὶ παιδείας ᾿δλληνικῆς. ἔρχου δὴ συντόμως 
πρὸς ἐμὴν ὄψιν καὶ βασίλειὸν οἶκον" “Ζλληνες m) γὰρ, ἐπὶ 14. 


d) ' Τστάσπεω. pons Αταμά. ᾿αυτάκεος, - : m € 

e) Ἡροραγορεύει χαέρειν. Vi yue 118 ἃ utarc ον αὶ]. 
) $42. ed. Oxon. T. ῃ. Ῥ. 231. ed. Lips.» 

f) Καταβέβλησαι. Aldobrapdinus egoraus es. . τ 

g) περὶ φύσεως. Ka edit, Froben,: reliquae πέρὲ gy 

i) τοὺς inà πλεῖστον [irsnsever 2 bei cain ai "Boribebatar bu- 
πλεῖστον. 'Edit, sli en. μεφτασχηκότας. Aldobrandibe: qui plu- 
. rimum litteris egculti eunt. I 

i) ϑοκούσης. Cod. Arund. δοκούσιξ, 

k) παρὰ σοί. Scribebatur maga σοι. 

.) runden Cod, Cantabr, íi ϑυτάσπους 

m) Ely Scribebatur Ἕλλανες, Correxit Menogius. 


"Aiunt lum, quam regaretur our taceret, dixisse, Ut vos 
loquamini. Eius frui contubernio et Darius optavit scripsit- 
que ad illum ita: 
Rex Darius Hystaspis filius Hesaclitum Ephes 
sium sapientem virum salutat, 
Librum de natura scripsisti, obscurum ad. intelligen- 
dum difficilemque ad exponendum. 16 igitur δὲ locis quibus- 
dam ad verbum exponatur , vim quandam apeculationis. con^ 
tinere videtur mundi totius et quae in eo ffünt omnium, quae 
quidem sunt. in divino moti, constituta: plurima tamen as- 
sensun sustinent, adeo ut et nai complura: legertnt ambigant, 
quu! recta abe te nárratio- conscripta videatur. Hex igitur 
Darius Fystaspis Alius auditor esse tuus cupit particepsque 
Graecae eruditionis Feri,  F'enias itaque quam. primum in 
conspectum meum ac regiam domum: Graeci enim nt pluri- 


΄ 
* 
*. . 
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sé πλεῖστον ἀνεπισήμαντοι σοφοῖς ἀνδράσιν ὄντες i) παρορῶσι 


vd καλῶς ὑπ᾿ αὐτῶν ἐνδεικνύμενα πρὸς σπουδαίαν ὁκοὴν καὶ 
μάθησιν). παρ᾽ ἐμοὶ δὲ ὑπάρχει σοῦ πᾶσα μὲν πρρεδρία, 


᾿μαϑ᾽ ἡμέραν δὲ καλὴ wal σποιδαία προραγόρευσις καὶ βίος 


δυδόχιμος σάϊς παραινέσεσιν P) ^ UmG x 
Ἡράκλειτος ᾿δφέσεος βασελέϊ Δαρείῳ 4) πατρὸς 
ες 'χσοστάσπεωγ) χαίρειν! - 
“Ὄκόσοι τυγχάνουσιν ὄντες ἐπριχϑόνιοι 5) τῆς μὲν' ἀληθείης 
, » » . 
καὶ δικαιοπραγμοαύυνης ἀπέχονται,. ἀπλησείῃ δὲ xal δοξοκο- 
πίῃ) προφέχουσε κακῆς ἕνεκα ἀνοίης μ). ἐγὼ δὲ ἀμνηστείην 
ἔχων πάσης πονηρίης 5) καὶ κόρον φεύγων παντὸς οἶκειου- 
μένου y) φϑόνου καὶ διὰ τὸ περιίστασθαι ὑπερηφανίης z) 
n) ἐπὶ τὸ πλεῖστον ἀνεπισήμαντοι σρφοῖς ἀνδράσιν ὄντες, Aldobran- 
dinus: sapientibus viria plerumque minus obtemperantes,  Euch- 
nius: Non applaudunt viris eapientibus, : 
' 0) τὰ καλῶς — xal μάθησιν. Ambrosius: quae ab his recte fuc- 
rint ostensa, studiose et audienda et. discenda. 
p) σαῖς παραινέσεσιν. Ambrosius addit Pale. Qaüse deinde infert 
his ille ita respondit , in Graecis aegre desidero. -- 
- q) famis “αρείῷ,  Scribebatar βασιλεῖ “αρείῳ. — Stephan. — /fageis 
βασιλεῖ, Alterum ordinem commendant etam interpretes, 
Y)'Torócnew, Cod. Arund, ᾿ Ζυτώσπεος, 


| 8) ἐπιχϑόνιοι. Legebatur ἐπιχρόνεοι. ]Hud restitui ex codd. Cantabr. 


εἰ Arund., expressum. iam ab interpretibus, Io. Godofr, Presselius 
. dm libello, Beytrüge xu Joh. Gottlob Schneiders 'Griechisch- 
. deutschem JFórterbuch, s. v. lniygovvoe, p. 41, coni. ἐπεθρόνιοι, 
t) δοξοκοπέῃ. Cod. Cantabr. δοξοποιΐῃ. S , 
. w) ἀνοίης, Cod. Cantabr, awígs. 
. x) πάσης πονηρίης. Cod, Árund. πάσις ποκῃρίς. — | 
j) οἰκειουμέφον, Codd. Cantabr. et. Aruud, οἰχειούμενον. . 
2) καὶ διὰ τὸ περιίστασθαι, ὑπερηφανίης. — Scribebatur ὑπερηφανίας. 
Correxit Menagius — Ambrosius simplidter interpretatur super- 
biae item. ' "NN "HER: ^s 


mum, sapientibus viris qbservandis minus dediti aspernantur 
quae ab his praeclare fuerint et ad audiendum atudiosa et ad 
discendum tradita. pud ime autem aderit tibi omnia honor 
primatusque omnig , itern quotidie solicita obserpatio et. grata 
allocutio vitaque.tuis monitis consentanea. —— 


Heraclitus Ephesius regi Dario Hystaspis 
EE | o, f864£0:5alutem. . : | 

Quotquot mortales in terria vivunt, a veritate ac iustitia 

se longius removent, avaritiae autem inexplebili σὲ gloriae 

studio intenduns perditae dementiae causa, Ego autem omnis 

immemor nequitiae fastidiumque devitans omhis ineidiae do- 

mesticae itemque superbiae effugiendae causa, nunquam. i 
pre à : . gn ! “ 


l 


by 


kac “ HPAKAETTOS. ME M 8387: 


οὐκ ἂν ἀφανολμηνα) εἰς. περδῶν χώρην P ὀλίγοις. d ἀρκεόμενδε » 


hj 


Y 


sar ἐμὴν γνώμην. 


Τοιοῦτος μὲν. ὁ ἀνὴρ e) xol mode βασιλέαϑ᾿ “Δημήτριος 5. X. 
δὲ φησιν dv τοῖς" Ὁμωνύμοις sal ᾿Ιθηναίων. «αὐτὸν. ὑπερ-. 


φρονῆσαι ,'Üofard) ἔχοντα. παμπλείστην" “αταφρονούμέενόν τ 
ὑπὸ τῶν “Ἐφεσίων ὄλέσθαε μαλλον. ha οἰκεῖα. μέμνηναις αὐτοῦ 
καὶ ὃ Φαληρεὺς Δημήτριος ἐν. τῇ. «Σωχράεους δ) ἰπολογίᾳ, ᾿ 


- 


πλεϊστοί se ioi») ὅσοι. ἐξήγηνται, αὐτοῦ τὸ σύγγραμμα". καὶ XL 


γὰρ ᾿Αντισϑένην καὶ ᾿Ἡρικλλϊδηρ' δι Ποντικὺς Ἀλεώνθης reg) 
καὶ «Σφαῖρος ἃ στωικός,. πρὸᾷ δὲ Ἡαυσανίκρ᾽ é κληϑεὶφ ' Hoa- 
κλειτιστὴς Νικομήδης. zexal.: ὑφοκύδιοφι. so» di γδυμματικῶν 
"hiódozoé 71) P. 0g οὔ, gas "»ep): ψύσεωξ" elvas τὸ ovy) püjua; 


ἀλλὲ περὶ πολιτείας, τι δὲ περὶ φύσεως. ἐν παραδείχματᾳρ. E 
εἴδεε κεῖσθαι... “πρώκυμορ ᾿δέ qo eg. Σκυϑῖνον τὸν τῶν 18 


ix uf oov ποιητὴν ἐπιβαάλλεσθαι i τὸν ἐκείνου λόγον διὰ Miren 


: 8). ἀφικοίκῃν.- Cod, ' Arurid, dgerodusy : T. σϑδνν, οἷν 
δὴ M ,Edit. Froben. dgxéutroc. , d 


c) 0 ἀνήρ. Edi; raben, et Menag, omittunt articulum - nequo. agno. . 


scere :videtut. Aldo andinus, qui: interpretatur" Talis erga: wir vel 
.erga regem fuit. gnoscit articulum Supe cod. : Capitale, et 
"qul. ille 'Snierpretatur Ámbrosius, E M AE 

"dy ϑόξαν. Edit. Froben. δόξης. — ^^ P - 

e) Zwxpátovc. Edit, Frobei; esq 

4) εἰσίν. . Edit, Froleu. eof, ᾿ ecd e ; 
8) KleavOsc ve  Legebatur Κλεάνθης τε ó Horosks , , dme: prorsus 
, 4miuit , Agbrosius, Delesi à Ζοντικὸς 'λ 6 praecedenti. repetitata 
oum Bakio. 4e Rosidonio y. 27. , Vid. Diogotvs VI. 168. τε Ces 

h) Διόδοτος. Ambrosius Diodorus, 

A). ἐπιβάλλεσθῳις εὐφδερείηε Οὐδ, Ὁ .. RE 2 


Persarum solum advenirem , paucis contentus quás euni 46- 
cundum meam sententiam. 


4 
PHUEEY 
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e c7 


tem in Áequivocis Ípsum et. Athenienses aspernatum ., ait," 


apud quos magna de illo erat opinio; et quum Ephesiis esset - 


contemptui, nusquam alibi maluisse €onversari. Meminit 


illius Demetrius quoque Phalereus íg Socratia Defensione. 
Plurimique fuere qui illius exponerent. librum : quippe et 
Autisthenes et Heraclides Ponticus Clexhthesque ef $phae- 
rus Stoicus, Pausanias praeterea qui: Heraclitistes appellatus 
est, Nicomedes quoque ac Dionysius; ex gramtnaticis autem 


Diodotaüs, qui opus illud nop de. natura, sed de republica * 


dixit disserere:. nam quae de natura disserit, in exempli 
speciem inserta illic exse, ' Hieronymus autém Scythinum 
guendam iamborum poetam conatum eseó ilius librum ver-' 


«-- 


΄ 


Hninemodi. ille et adversus regem fuit. Demetrius anz 
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ΧΙ]. ἐκθρλεῖν b). “πρὶλά t4 nd αὐτὸν ἐπιγραμμάται edema, eie 
, δὴ καὶ τόδε 2): jas y ᾿ 


᾿Ἡραάφλειτος ἐγιό" E μ᾽ dw wave mn) Peg ἢ ἀμουότι; 
οὐχι)ύμῖκ. ἐπόνουν, τοῖς δὲ μ᾽. ἐπεσταμάκαες.»". 

εἶς ἐμοὶ. ἄνθρωπορ τριρμύριαί, οὗ d' ἀνέρεϑ μοι. 
. οὐξαίφι. ««αὖε "side Ὁ. Mor παρὸ “εραιᾳόνῳ. 

καὶ διὸ oiv dn): 
2.4 M8. παχὰσι “Μρράλοον ἀεὶ ὀωρμιδὲν “ἔλεε ΝΥ βίον. 
᾿ τουφεσίον: Wee τοὶ Óucfecog ἀτρωπειός QA 
ὀρφνὴ" «αὶ oxgaoc ἔστλὰ ἄλαμπρεον. ὧν») δέ as edges 
wur. «ὐραγώγδν qom gast . λομαρόταρ᾽ ᾿ἩΜοῦ... 


o - T'adsem dj, TÀpaaAdMAE og σόν 5 390 nOc. αὐτὸς — dedecus 


ΤΣ μέτρου ἐχβαλᾶν." "Ambioslis: in Hiiua: librum meire iocari 


10} so apmuovertares, Aldebresdipus: cüns Jihrenn oer 


E chu eai poete excuesu explanare, 
B ἀτὰρ δὴ xai tole. ^ Vid, lacobiii Anthol. Gr. VII. 198. 
m) τί p *!dyo κίτω. Legebatur τῇ με d» scre,, Edit; Froben. vf 

a». Coda. RRR ipod, "^ Hesgchtus. Milesius xa ed. Orelli, et 

- iAmiiftüógiá vl pe ὡς Bb Qro Tacobsias comi, 7f ry ) ;, Efnendaci 

| Men EM "d. Me urit: t Philti. Kell. p. 178. 

"hy ιαὐὸζ' ἡ Edit, T'iohen. εἰ "Mean ἀδῶ, qüod, liis Ἢ ιβόιτοξαν 
nus canam. ]lllad praeter Stephau. commendant ic 

brosius, Hesychius Milesius pe 80. .ed. Oel, « et Abel - 

' €) wei ἄλλο τοιόνδε: Ambresius τοιόνδε men. expeescit, Vid. Iacobsii 
i -— ΤΌΝ Gr. 1X. M0 . 

182: εἀὐὐλεδα Edi Froben. *ét. Men DYTT T Stplums: — codi: RER 
dits. ; Hesyrbíus Milesius y. ed; DNE e Ανεβοϊδεία eee y quod 
recepi, 

τῇ τοὐφησίον — ἀτραπιτός. Edi; Fiebrn. «οὗ ᾿ἐψεσίου᾽ (ida ἐσὶ δύς- 
βατος ἀτραπητὸς, 


«jg ἥν. Edit. Froben. : d x . i 


R, : 


1 ἀ φῇ sa λῶν 


v 4 εἴ δ - 


HAB téxpétiere driit 'Maf& mitem erigit iti ipsum 


ferüntur, in quibus etiim hoc: 


^ Heraclitus ρὸν jid me vexatis inepti? 
Non, vos , sed doctos tam. grave quaerit opus. 
"Unus Ἡοπῖο est nobis id quod ter mille, sed unus. 
Innumeri : Stygió haee quoque narro diis. ^, ς 


,item aliud hocce : 


Noli Heraclitum. rabido percurrere cursu, 
Est via difficilis, luce papyrus eget, 

Jn sua δὲ doctus te duxerit atria vates; 
"Cuncta videbuntur lucidiora die. 


' Quinque antem Heracliti fuere: primus hic ipse ; secindns 


(^ 


' ποιητὴς ἀυρικόο, οὔ" lon iy: aid hes Dau ΣΝ ἀρδο, 
ἐλεγείας ποιητὴς αλαθρνοσδευς 4), εἷς ὃν ram. g πε 


“ποέηχεν οὕεως ἐ)". | E "m 
Ein? vig, πιράκλειε, τεὺν ᾿ἀφϑδρν Ry δὼ Hs 
ἤγαγεν, ἐμνήσθην «ἢ δ᾽ ὅσαοῦκέρ ἀμφύτκδροι. 


ἥλιον 7) ἐν-λξόχῃ κατεδύσαμὲν ὃ) ἐλλὰ ov μὲν mj, 


i 


ξεῖν᾽ ᾿“λικαρνησεῦ a), τεεραᾳπαλαε. σλυβεή: Ὅ): ἧς 


αἱ δὲ τεαὶ ὦ) ξώσύσιν ἰηδόνές, ; do. ὁ παάντὼν 
agnaxzqod). ᾿δίδης QUx πὲ, χεῖρά. βαλεῖ. du t 
ξέταρτος «déofeog, ivroplay verotiyife" Broxitovalipi 6)" πἔμ- 
agni AE. 


5) e Ru Edi Frobei. i cageuaeis. Anpredus *eljcar-.. 


. mnasseus. 


* 


1) εἰς ὃν Καλλίμαχὸς πεποίηκεν οὕτως. Vid. Iacobsii Anthol. Gr. νή. 80. ᾿ 


u) ἐς δ᾽ ἐμέ, Απιβοϊορία ἐς δέ pe. 

x) ἐμνήσθην. Edit, Froben, es Menag. Muros. lllud tuentur Ste- 
phan., interpretes et Anjhiol Oglb-. ... 

y) ἥλιον. Edit. Froben, ἠέλιον. ᾿ 

2) κατεδύσαμεν. Edit. Froben. κατελύσαμεν. — Menag. κατελεύσαμεν. 
Aunbrosius qécesesimus (ad eolem ). 

a) “Αλικαρνησεῦ. Scribebatur ᾿“λικαρνασσεῦ. Edit, Froben. ἁλικαρι 
ψασοῦ. Cod, Árund. ἁλικαρνασσοῦ. Correxi ex Anthologia. 


b) τετράπαλαε σποδιὴ. Edit. Froben. et Menag.. “τέφρα παλαν σποδιή. 
Ambrosius: Pulyis es exiguus.  Aldobrandinus! cinis iam et pult- 
sis. Quod dedi praeter Stephan. cominendant codd. RI et Arund., 
qui habet τετρωπάλαι, cum Anthologia. , 


- €) α δὲ vea(. .Galeus affert lectionem δὴ δὲ «ead. 


-— 


d) ἁρπακτήρ. Edit, Froben. et Menag. dgnáaris, lilud habet CUN : 


et Anthologia. 


€) ἑστορίαν γεγραφὼς ἡΜακεδονικήν, Edit. Froben, et Menag. γεγραφὼς 
Ἡακεδονικήν.. Aldobrandinus: qui Macedonica scripsit. Quod 
. dedi praeter Stephan, praestant codd, RRH et Palat. cum: Ambrosio 
probaritque Ménagius. Cod. Árund. losogtla. 


poeta lyricus,, cuius est illa duodecim deorum laus; tertius 
elegiae poeta Halicarnasseus, in quem C τρίβοις sic 
scripsit: . 
-Heraclite , mihi quidam tua ΓΞ dizit, 
Et subito lacrymis immadüere genae,- 
. Quum memini longos quoties consumpsimus ambo 
Soles , riiscentes sería multa iocis. 
Pulvis at es tenuis nunc hospes: sed tua Musa 
Fit Plutonis nec .iimet ἐμὰ manis, 


quartus Lesbius, qui Macedonum scripsit historiam; 3 quin- 
2. 


- 
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sizog σπουδογῶοιος, ἀπὸ ὐϑαρηδίαρ μμιεαβεβηκὼφ. εἷς τὸ 
εἶδος 7). 


σπουδογέάλοιος, ἀπὸ ΞΕ δίας ——À εἷς «o εἶδος. Scribe- 

us batur seio À ius: ex industria ridiculus qui ex 
vithatae pulsu trahaipgit ad speciem. — Aldobrandinus: ridiculó- 
rum etudiosue, qui e citharoedo gd speciom transit, Menagius 
coni, εἰς τοῦτο «ὁ εἶδος, Idem aic interpretatur: ridiculorum , sed 
quibua eeria admixta rie ecriptor, aee u citharoedi profes- 
sione ad voriptionis hoe genus transiit.. Hermannus: Vera est 
interpretatio Menagii, sed non us eret ut τοῦτο adderetur.. Nam 
idem significatur verbis εἷς τὸ εἶδος, quia nullum potest aliud. εἶδος 
intelligi, quam quod est eorum qui- vocantut asit $ 82ε- 
pius illi etiem aliis » memorati, 


, tus seria miscens  ridicolis, qui εὖ arte  cithare sanend trans- 
iit ad hoc — pria 


t L4 


Tu . o c KENOOANHX. C . 841. 
3 "CAPUT IL. 5 
o. SENOOANHZEZ .. | 
| : ! ] 5 
Ξενοφάνης Δεξίου a) 4, og “᾿Απολλόδωρος, ᾿Ορϑομέκους d Er. 
Κολοφώνιος. ἐπαινεῖσαε πρὸς τοῦ Τίμωνος" φησὶ γοῦν, Le 


: Ξενοφάνην vnazvgor , 'Ounoanaszc “ἐπικόπτῃν b), E 

οὗτορ ἐκπεσὸν τῆς πατρίδος ἐν Ζαγκλη τῆς Σιμελίας. διέτριβε. 

καὶ ἐν Χατανῃ). διήκουσε δὲ κατ᾽ ἐνίους μὲν. οὐδενός, κατ᾿ τ 
ἐνίους δὲ Βόκωνορ ᾿ϑηναίφυ ἢ) ὡς τινες, ᾿Αρχελάου. xal, — ^, 
ὡς Σωτίων φησί, κατ΄ ᾿Αναξίμανδρον ἦν. γέγραφᾳ δὲ καὶ πι,΄ 


a) Ζ4εξίον.  Suaribebatur “Δ εξιοῦ, Lucianus in Longaevis $. 20., vol. 
1V. p. 77. ed, Tauchnit, Ζεξέγον, . 8 — 

b) ;Xesoqusny — ἐπεπύόπτην. — Edit. Froben. rad adu Pinótvgor δὁμη- 
ραπάτην ἔπιπόπτηνε Stephan. ενοφάνη Θ᾽ ὑπότυφον, ᾿Ομηραπάτην, 
ἐπικόπτην,., Menag, ,£uvogümy» ὑπότυφον, "Opgosátue ἐπικόπτην: 
quod. probavit Kuehnius, sed:ut comina poneret.post Ομηροπάτην..  , 
Ambrosius: ( denique! ait Y xenophanem moderatum ac sine fastu 
Juisee.. Aldobrandinus: Xenophanem subtumidum , Homerum c&l- ὦ 
cantem , concidentem, Emendavi cum Casaubono Mensgioque.ex. 

Sexto. Empirico Pyrrhon. Hypotypos. 1. 33. 224. p. 58, ed. Fabrig. ,, 

qui quod effert.kgyegdryc ὑπάτύφος, "Ομηραπάτης ἐπισχώπεης, ipsa. 

Timonis verba, si ab ἐπισκώπτης discesseris ,- laudare putandus est.. 

Namque. ἐπικόπτης. e Diogene. restituendum esse dudum viderunt | — 
Casaubonus et Salmasius, Conf, Io, Godofr, Presselius in libello, —.  - 
Beytráge zu Joh, Gottlob Sohneiders Griechischdeutechem JFór- | 
ferbuch, s, vv, ἐπικόπνης p. 40., ὁμηραπάτη p. 69. et seqq.; et 

ὑπάτυφος p. 95. ANM 

c) i» Ζώγκλῃ — ἐν. Kavary. Ambrosius: in aecla. Siciliae moratus. 
est atque catina, |— . . 


XENOPHANES. 


Xenophanes Dexii sive, ut Apollodorus ait, Orthomenis. - 
filius Colophonius.a Timone Jaudatur; ait enim, . : 
Xenophanem subacerbum. et. EHomerié nobile flágrum. 

Pulsus autem patrie Zanelae.in Sicilia moratus. est atque 
Catanae. Sunt qui neminem audisse: dicant; neque desunt 

qui Botonis Atheniensis audiforem. fuisse asseverent; ali 

, Arthelaum audisse. Atque, ut Sotion ait, Anaximandri 
actlate vixit. Scripsit autom caymiue hexoico, item elegias ^. , 


- 


* 
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ἐν ἔπεσ; καὶ ἐλεγείας. nal. λώρβαωφ sub ὁδσιύδου nei : Ομήρου, 


ἐπικόπτων αὐτῶν τὰ περὶ θεῶν εἰρημένα). αλλὰ καὶ αὐτὸς 

ἐρραψῴδεν e) τὰ ἑαυτοῦ. ἀντιϑοξάσαε τὰ λέγεται Θαλῇ καὶ 

, Πιθαγόρᾳ ; καθάψασθαι δὲ καὶ ᾿δπιμενίδου. μακροβεώτα- 

᾿ τὸς τὲ γέγονεν, ὥς που καὶ αὐτός φησεν" — ᾿ 
19. * Hin δ' ἑπτά τ΄ ἔασι) καὶ ἑξήκροψνε᾽ ἐνιαυτοὶ 

βληστρίζονξες ἐμὴν φρονεῖ δ᾽ 4 v) ἀν᾽ ᾿ λλάϑα γῆν" 
ἐκ γενετῆς h) δὲ rdr^ ὥσαν δείκοσι πέντ τε πρὸς τοῖς, 

εἴπερ ἐγὼ περὶ ze») οἶδα λέγειν ἐτύμως. 

Φησὶ ὁ τέτταρα εἶναι τῶν ὕντιων 2 ἀστοί χει P κόσμους δ᾽ 

ἀπείρους, ἀπαραλλάκτους 4) δέ. τὰ νέφη συνίστασϑαι τῆς 


d) Yéroegt δὲ καὶ — elgiuéva. Edid, Froben., primum xeà omittit. 
Cod, Cantabr. ἐπικόπτων αὐτόν, Ambrosius: Scripsit autem versu 
elegias et iambos ec..  Aldobraudinus: XMegias et iambos — 
carininibus scripsit, Vid, Bossius'l. 1, $. LXUMo p. 175. εἰ seqq., 
qui ἰάμβους delTeri volebat, et Fridericus Paul de Sillis Graecorum 


OP. dB. et eeqq.. 
e) ἐρραψψῴδει. Ambrosius resarciebat. Howe 4. ui LXIII. p. 484. 
(CoU versibus tradidit. 


f) Ἤδη δ᾽ ἑᾳτά τ' ἔασι. Haeo eum TY sie interpretatur Am- 
brosius: LX. et FIR annos se a patrio feregrinatum esse cum 
tum ΧΑ, esset annorum. 


8) βλῃστρίζοντες ἐμὴν qoortid". Aldobrandinus: Irretientes. meam 
mentein. : : 


h) ἐκ γενετῆς. Scribebatur ἐκ γενέτης. e T 
1) τῶν ὄντων. Ambrosius omniulin rerum. 


X ἀπαραϑλάκτους. Mss. plures apud Menagium et Hesychius Milesius 
Ρ. 4 4&2., ed, Orell. ov a get iden Christianus Augustus Brandis 
Commentatt. Eleatt, P. 1, p. 50 ji .»boc vero ἀπαραλλάκταυς toti Xe- 
noplanis repugnat raüoui; ncsoio autem utrum ἀπαραλεέπεονς an 
εὐπαραλλάκτους coniicere inalim 4 persuasum vero mihi habeo alter- 
utram notionem hic desiderari. 


 &tque iambos. contra Hesiodum atque Homerum, quae de 
diis dixere illis exprobrans. Ipse quoque sua canebat poe- 
mata. ΄ Thaletis ac Pythagorae apinionibus contraria sensisse 
fertur, Epimenidemque gugillasse, Fuit autem et longaevus 
maxrme, sicuti et ipse quodam in loco testatur, dicens: 
' Jam vero septem sun& et sexaginta i annáé 
qui impetuose jactant meam Furam per Graeciam ter- 
ram; 
ex ortu vero tunc erant viginti et quinque praeter illos, 
; sí quidem de his novi dicere vere. 


Ait autem quattuor esse rerum elementa, infinitos antem 


mundos eosque'immutabiles. Nubes consistere quum soli 


e IS MS 3x09 ANA. ἂς CS δε3 


Po po ' evnliog. ᾿ὠναφερομέκης ταὶ lobis; elei | εἰς τὸ 
“εέριέχγοι D« υϑύσέμν θεοῦ 'σφωνροειδῆ, T ὅρον ἔχουσαν | 
av Bpoi me) ὅλου δὲ. ὁρᾷν καὶ ὅλον ἀκσύειν;. ; n μέντον ἄνα" | 
σενάδν αὐμποαύτά τὸ (ves νοῦν 'παὲ. vifo 'καιὶὶ ἴδιον m). 
Ὡρώπός. ge Wiss rveso 9r né» τὸ γινόμενον φϑιρτόν ἐστε 
eai ἡ ψωχὴ σεγεῦμα" eg dà el τὰ πολλὰ. ἥττω νῦῦ εἶναι"). 
xci τοῖς τααάπνοις. ἐντυγχάνειν 5 3 "nota 5 ὥς ἥδιστα o). 
᾿Αμπεδοκλέους δὲ εἰπόντος αὐτῷ 9r» ἀἰνεύρετός, ἐστὶν ὃ σοφὸς Ρ), 
» Εἰκότωρ ; “ ἔφη" σοφὸν γὰρ εἶναι dE τὸν ἐπιγνωσόμενον 
τὸν O0g0v.'' goi - δὲ Σῳτίων πρώτον αὐτὸν εἰπεῖν ἀκατά- 
Agmtoa εἶν τὸ πώνταν πλανώμενος 4). ἐποίηαε, 'δὲ καὶ Ko- 
λογῶνορ χτίσιν s τἂν εἰς Lr) τῆς, "IraMag. ἀποινσμὸν 


}) x αἰρούαης « «ἀνὰ εἰς si περιέχον... Hesyehius Milesius p. 42. ed. 
Orell.,x«i αἱρούσης αὐεὼ εἰς τὸ περιάχον. quod expressisse videtur 
Aldobrandinus, easque.ipsas in coeli ambitum attollentibus. , idi 
mibi valde placet. . 

"S zm) oógmexrá 38 — xijv, Ambrosius: ebnulgus asse omnia men- 
tem, prudentiam, aeternitatem.  Aldobrandinus: eumque esse 
simul omnia , mentem, , prudentiam. atque aeternitatem. ᾿ 

n) ἔφη Δὲ: ταὶ πὰ πολλὰ rre $09 εἶναι, Ambrosius: σὲ plurima de- 

^" feriaro ane nte essa, ^ Aldobraudinus : multa. quoque inferiora esse 

quani mentem aiebat. Menagius comi. ἔφη δὲ xal τὰ πολλὰ. ἥττω 

᾿ς ἑνὸς εἶναι, — Rossius 1, 1. . LXV, p. 185. et seqq. corr, ἔφη δὲ δότε 
πολλὰ ἥφτω voU εἶναι. quo minime opus, . 

o) καὶ ποῖς,συράονοις ἐντυγχάνειν ἢ ὡς ota ἢ ὡς ἥδιστα. Edit, Froben. 
et Menag, cum ÁAldebraudino omiUupt, Agnoseunt Stephan. , «odd. 
Cantaby, et Arund., Ambrosius atque Hesychius. Milesius p. 42. ed, 
Orell.. ' 

p) Ἐμπεδοκλέους dà — δ' σοφός. Ambrosius: Empedocle autem di- 
cente sibi difficile inveniri iuvenem posse sapientem. |, 

q) πλωνώμξνος,. Edit. Froben. et cod. Arund. πλανώμενον. 

E x) εἰς "Elta. Edit Frobex, εἰς ὁλέωαν, 


yapor,sursum ΠΕ easque in aerem cogit. Dei substantiam 
rotundam esse et, globosam nihilque eum hominibus habere 
commune ; totum. cernere totumque audire, non tamen re- 
spirare; denique omnibus suis partibus et mentem essé-et 
prudentiam atque aeternitatem.. , Primusque pronunciavit 
quidquid fiat corruptioni obnoxium esse; item animam 'spi- 
ritum; aiebat vero etiam! inulto inferiorem mente esse. Item 
tyrannis congrediendum ἀπέ minime esse aut snavissime. - 
Empedocle aütem dicente 1 Apsi sapientem inveniri non posse, 
Recte, inquit: nam sapiens sit necesse est, qui norit explo- 
rare sapientem. -.Omnia incomprehensibilia esse primum 
hunc dixisse Sotion auctor est, sed fallitur. Scripsit autem 
de Colophonis conditione et de Italica in Elea colonia vér- 
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Eun διῤχίλια. αὶ" ἤκμαζε κατὰ τὴν ξξηκοστὴν ᾿Ολυμπιάδα. 

lV. φησὶ δὲ “ημήεριος ὁ Φαληρεὺς ἐν τῷ περὶ γήρως καὶ JTa- 

' - ψαΐξιαρ ὅ σεωιπὸς dv τῷ περὶ εὐθυμέας δ) ταῖρ ἰδίαες χεροὶ 

θάψαι τοὺς υἱεῖς αὐτόν, καθάπερ καὶ ᾿Αναξαγόραν. δοκεῖ 

.: δὲ πεφωρᾶσθας t) ὑπὸ sóvu) Πυθαγορικῶν Παρμενίσκου καὶ 

Í 'Ogsorddov, παϑά φησι (Φαβωρῖνος ἦν ἀπομνήμονευμάτων 

πρώτῳ. Ἰέγονε δὲ καὶ ἄλλορ Ξενοφάνηρ “Ἰέσβιος᾽ ποιητὴς 
ἐάμβωκ, καὶ οὗτοι μὲν οἱ σποράδην. 


4) 950) δὲ 4“ημήτριος — ἐν τῷ περὶ εὐθομίας. Aldobrandinus: Deme- 
trius Phalereus Stoieue ἐπ libro de mnimi securitate, 

t) Ξεφωρᾶσθαι.  Legebatar πεπρᾶσθαι. Ambrosius: a pythagoricis 
— defecisse, — Aldobrandinus: ὦ Pythagoricis emptus fuisse. 
Mer. Csranbonus coni, πεπρᾶχθαι. — Einendavit Kuehnius ad 1X. 34. 
Aliud commentus est lo. Godofr, Presselius in libello, Bey'/ráge 
xu Joh. Gottlob Gchneidéra Griechischdeuteohem | W'érterbuch, 
6. Y. πιμπράω p. 76. οἱ 77. ' / 

' y) τῶν, Menag. omittit. 


sus ad duo milla, Claruit sexagesima fero ^ Olympiade. 
Refert vero Demetrius Phalereus in libro de senectute Pa- 

. naetiusque Stoicus in libro de tranquillitate animi filios 
ilum suos propriis sepelisse manibus, sicuti et Ánaxagoram. 
Videtur ayutem a Pythagoricis Parmenisco et Orestade, ut 
Phavorinus in primo Commentariorum ait, in furto depre- 
hensus essé. Fuit autem et alius Xenophanes poeta iambi- 
cus ex Lesbo. Atque hi quidem sparsim. UPS 
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CAPUT IL^ — 
ΠΑΡΜΕΝΊΔΗΣ 


Παρμὲνίδης. ΠΙύΐρητορ ᾿Βμεάτης διήκουσε Ξενοφάνους 3. 
Ξοῦτον Θεόφραστος ἐν τῇ ἐπιτομῇ b) ἐναξιμάνδρου φησὶν" M 
ἀκοῦσαι. ὅμως δ᾽ οὖν ἀκούσας καὶ Ξενοφάνους ovx *x0-, 
λούθῃσεν αὐτῷ. ἐκοινώνησε δὲ.) xal unio xal Διοχαίτῃ ἂν, ' 
τῷ Πυθαγορικῷ, og ἔφη “Σωτίων, ἀνδρὶ πένητι uéy, καλῷ | 
δὲ καὶ ἀγαθῷ ᾧ καὶ μᾶλλον ἠκολούϑησε καὶ ἀποθανόντορ. 
ἦρᾷον ἡἡδρούσατο. γένουρ se ὑπάρχων λαμπροῦ καὶ πλούσιος 
vno. "futivlov e) , ἀλλ᾽ οὐχ ὑπὸ Atvogavovg εἰρ ἡ) συχίαν πρθε- 
τράπῃ. Ἰρῶτορ δὲ οὗτος τὴν γῆν ἀπέφῃνϑ σφαιροειδῆ HM ΠΗ, 
καὶ ἐν μέσῳ κεῖσθαι. δύο τὸ εἶναι στοιχεῖα, πῦρ καὶ γῆν" 

sal χὸ μὲν δημιουργοῦ τάξιν ἔχειν, τὴν δὲ ὕλης. γέγεσίν τε 5! 


8) Παρμενίδης -- Ξενοφάνους. Stephan, Jevogdsove δὲ διήκουσε Παρ-᾿ 
μενίδης πύρητος ᾿ΈἙλεάτης. Ambrosius: Parmenides eius Miss 
fuit : Diretus ue eleathes.  Aldobrandinus PyretA;, 

b) i» τῇ ἐπιτομῇ. Cod. Cantabr, omittit. ; 

c) ἐκοινώνησε δέ, Ambrosius: socius item adiunctus est, 

d) ᾿Δμεινίᾳ καὶ Διοχαύτῃ. God. Arund. zfioyéry. Ambrosius: ameniae 
et diochete ( diocheftae ). Aldobrandinus; 4fmenia et Dioc&aete. 

, €) ὑπὸ ᾿Αμεινέου. Interpretes ab menia. 
᾿ Ὁ ἀπέφηνε ἐφοιῤοηση. dit, Froben, ἀπέφαινε, Btephah. σφαιροῦδ, 


PARMENID E S. 


Parmenides Pyretis filius Eleates Xenophanis auditor fuit^ 
Hunc Theophrastus in Epitome Anaximandrum audisse tra- 
dit. Licet autem Xenophanis auditor fuerit, sequutus tamen 
ilum non est. Habuit etiam consuetudinem cum Aminia 
et Diochaeta Pythagorico , ut.Sotion ait, paupere illo qui- 
dem, sed honesto viro ac bono: quem etiam potius sequutus 
est ac vita functo sacellum tamquam heroi aedificavit. Quum - 
et genere et opibus illustris esset, tamen ab Aminia, non x 
Xenophane ad quietam vitam inductus est. Primus hic ter- | 
ram globosam dixit ac rotundam et in medio sitam. Duoque 
esse elementa, ignem et terram; illum opificis ,. hanc mate« 
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ἀνθρώπων IE focg) πρῶτον γενέσθαε᾽ αὐτῶν 2) δὲ ὑπάο- 
χεῖν τὸ θερμὸν καὶ τὸ ψυχφόν, ἐξ ὧν τὸ πάντα συνεστάναι. 
sel κὴν ψυχὴν καὶ τὸν νοῦν ταὐτὸν εἶναι, saOd- μέμνηται 


«αἱ Θεόφραστος ἐν τοῖρ Φυσικοῖς, πάντων σχεδὸν ἐκεεθέμε- 


sog sd δόγματα. δισσὴν τε ἔφη ὁ) εἶναε τὴν φιλοσοφίαν, 
τὴν ῥὲν κατὰ ἀλήθειαν, τὴν ϑὲ κατὸ δόξαν. διὸ καὶ φηοὶ 
σοὺ ἐ)" πον 
P3 Xpto δὲ cà πάνεαᾳ πυθέσϑαε 
. ἢ μὲν D) ἀληθείης εὐπειϑέος m). ἀκρεμὲς π) ἦτορ, 
ἢ δὲο) βρατῶν δόξας, ταῖς οὐκ & πίσεις ἀληϑής p). 


II Ka) αὐτὸς δὲ διὰ ποιημάτων φιλοσοφεῖ, καϑάπεαρ “σίοδὸός 


λ 


8) ἐξ ἰλύος. Legebatue ἐξ ἡλίου. “Ημὰ hahet edit, Froben. perecri- 
ptumqne est ab Áldobrandiuno in adaotationibus εἰ ad oram edüioni: 
Romanae. Comprobaverunt Menagius εἰ Wyuenbachius Opuscc. 
vol. IL. p. 542, et seq. ed. Lugd, Bat, a. 1821, 8. Amieus Eueloii 
scribi volebat ἐξ ἡλέου καὶ γῆς, ipse Kuebnius vulgatum tuebatur. 

h) αὐτῶν. Legtbstur αὐτόν,  Emendavit Wytuenbachius 1. L. 

à) nm. ; Edit, Froben. funitit neque eguoocunt intespretes, “- 

k) διὸ x«t φησέ nov, Ambrosius una cum versibus Einpedoclis omittit. 

J) ἢ μέν. tit. Froben. $uív, Stephan, "II. μέν. Menag. Ἢ μέν. 
Cerrexit. Meiborius, 1 

m) εὐπειϑέος. Proclus Comm. in Platonis Timaeum IL p. 105. &- 


ἐγγέος. C 
E) d ern Legebatur &z98xée, quod tuentur Plutarchus T. 1L p. 
1114. C. ed. Francof, et Séxtus Empiricus adv. Mathematt, VII 111. 


p. 394. ed. Fabric.. Hlüd restitui ex Clemente Alexandrino Stro- 
. matt, V. p. 682. ed. Potuter., Proclo 1, 1. et Simplieio Comm. in 


Aristotelis ll..de coelo p. 158. A. B. ed. Venet,, Idem probaverunt — 


Amedeus Peyron Parmenidis Fragm. p. 56. et seq. εἰ Christianus 
, Augustus Brandis Cominentt, Eleatt, P. I. p, 99. et seq.. 
' o) ἢ δέ, Legebatur ἠδέ, Correxerunt Peyron et Brandis. 
os p) ταῖς οὐκ ἵνε πίστις ἀληθής,  Legebatur τῶν οὐκ ἔτι πίστες ἀληϑής. 
God. Arund, δοξαστής, Plutarchus 1.1, p. 1114. E. αἷς οὐκ Ey) s: αλ.. 
. Quod recepi iam Menagio probatum receptumque Peyroni et Dran- 
disio coufirmaày «criptorcó quos Jaudavi pmes, 


riae tenere locum. . Gemerationesh item hominum ex luto 
primum esse ortaii: eorum «utem partes calidum esse et 
frigidum, ex quibus constent omnia, Animam ac mentenr | 
idem esse, aicuti et '"lheophrastus in Physicis meminit, 
quum fere omnium opiniones exponeret, Philosophiam 
gnogne esse duplicem, aliam secundum veritatem, aliam 
secundum opinionem. Unde quodam in loco ait: E 
| | Feli. simul omnia noscas 
“μὲ verum simplex, et pectora semper aperto, . 
«fut male constantis laudera,es suffragia vulgi. 


Philosophiam οἱ ipse carmünibus expressit, quemadmodum 


1 PN x 


SSOWFARMENIAAR 0000 τ ME 


τὸ καὶ Ξενοφάνης καὶ "Minídoni ἧς: πρικύριον dd χὸν Jipby 2 
E px cim ? EL ^ € ? -" 5. 
εἶπε 4)" τὰς pe αἰσϑηξεις μῇ ἀκριβεῖς vnapyter. φησὶ yoywc)" 
P 5 "A ᾿ LÁ 99* , SN ὃ 
Made σ᾽ £00e42) πολύπειρον ὁδὸν μαῤᾷ τήνδε βιααβω -. 
τς ψῳμᾶν ἄσκρπον ὄμμα καὶ ἠχήδασαν ἀκοῶν Θ΄. 
καὶ γλῶσσαν, xpies δὲ λόγῳ πολύδηριν!) ἔλεγχον. “. 
διῤ καὶ περὶ αὐτηῦ greg. ὁ Τίμων μα τ᾿ 20V 98 
^' Jljogutvióov τὸ βέην αγαλόφρονα, τὴν πολύδοξον a), 
j τῷ 2 ϑ᾽: p» .7 2 "7" : 
᾿ὅρ ῥ᾽ ἐπὶ φανταρίας ἀπατὴς ἀνεγείκριεο »ὦσις ἢ)... 
. Eie τοῦτον καὶ Πλάτων τὸν διάλογον γέγραφε, Ἰαρμενίδην ᾿ 
» e. τι x 3 Ld .Ψ X PUCLIDUE TEILS » : " - 
- ἐπεγραψὰς ἢ πὲρὶ ἰδεῶν 5). ηἡκμάξε δὲ κατὰ τὴν ἐνάτην καὶ. 
4) κριτήριον dà τὸν λόγον εἶχα,  Aldebremdíuus; Judicium worütati 
attribuit. |. » TELE Wa c 
r) φῃσὶ yovv, Aiunbrosius nna. cum versibus. Empedoclis omittit, 
s) Μηδέ σ᾽ ἴθος., Legebatur JM os ϑεύς. Edit, Froben. μηδέ σὲ 
Θεός. . Correxit Menagint ox Sexto Empirico 1, 1,. 
t) πολύδηριν. Edit, Froben. πολύδειρεν, — Meneg, πολύδηνιν, quod 
expressit Áldobrgndinns mad consdü, Sextus Empiricus 1, l ^ - 
. πολύπειρον, quod receperunt Fuellebornins Symboll ad bistor. 
philos, fascic. VÍ, p, 90. et Drandis. JJoAvógois praestant Stephan. 
codd, RRR, Florent, et Cantabr.. Heinrichius apud Fuellebornium 
ὃ Symboll. ^d bistex pbiloe. fakcic, YVHL P 197. et seq.i p» Probare- 
rim omnino Laertianum πολύδῳριψ ἔλεγχον , doctrinam coptentiosem, . 
de qua imultorum sunt dissensus, ne intra paucos versus eadem vox. - 
diverso significatu incfilcarewr, (nam ἔλεγχος πολύπειρος aliter ipv: 
"erpreumda esset ac quod antea fait, ὅδὸς πολύπειρος) tametsi ip 
Parmenidis versibus minus bonis eiusmodi repetitionem minus 816- 
 gantem non.adeo indigne feram. ^. DL» 
) διὸ xe) περὶ αὑτοῦ φησιν ᾧ Τίμων. Ambrosis una cum verabus — 
Timonis omittit, « d | 
X) μεγαλόφρονα, τὴν πολύδοξον, — Aldobrendinus: magmanimi et 
. gloriosi. ὑπ τον ἢ ᾿ ; ὶ ᾿ 
y) 9 δ᾽ --- ἀγενείκατο νώσεις, Edit, Froben, et Menag. ἀνενέκατο 
ὥσεις. Cod, Arund. «vexgxavo 90964,  Aldobrandipus: Qui seüne 
dn visu erroris atiulit impulsiones. | 
. £z) Eis τοῦτον — περὸ ἰδεῶν. Ambrosius omittit, sed ut infra referat - 
post vv. ὥς φησι «Σπεύσιππος ἐν τῷ sagh φιλοσόφων. 


-- 


. Hesiodus et Xenophanes atque Empedocles. Iudieium fatio- ἡ 
nis esse dixit: sensusque minus esse exactos ct idoneos ad 
iudicandum. Ait enim: E s 
. Nec tibi communis sensus persuadeat unquam 
Quicquam nt fallaces oculi aut ut iudicet auris 
«fut lingua: gt ratio dirimat discrimina rerum. 
Quamobrem et Timon de eo ait: — AE CN 
Parmenidae ingentes aríimos viresque potentes, 
. Qui sensus vanis siinulacrís faliter inquit. | 
Huius 4omine Plato dialogum inscripsit vocavitque Parme- 
nidem sive de ideis. Floruit autem Olympiade sexagesima * 


* Z7 
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* 
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330 π΄, ΔΙΟΓΈΝΟΙΣ ÁAEFPTIOT Θ. 


| só πλεῖστον ἀνεπισήμαντοι σοφοῖς ἀνδράσιν ὄντες h) παρορῶσι 


τὰ καλῶς ὑπ᾿ αὐτῶν ἐνδεικνύμενα πρὸς σπουδαίαν ἀκοὴν καὶ 
μάϑησινο). παρ᾽ ἐμοὶ δὲ. ὑπάρχει 000 πᾶσα μὲν προεδρία, 
καϑ᾽ ἡμέραν δὲ καλὴ καὶ σπουδαία προραγόρευσις καὶ βίος 


' φύδόκιμος σάϊς παραινέσεσιν p). 


$ 


Ἐφέσιος βασιελέϊ dapelo 4) πατρὸὺς 
᾿ ᾿γοτάσπεω r) χαίρειν! - 4 
“Οκόσοι τὐγχάνουσιν ὄντες ἐπρεχϑόνεοι 4) τῆς μὲν ἀληθείης 
καὶ δικαιοπραγμοσύνης ἀπέχονται, ἀπληστίῃ δὲ καὶ δοξοκο- 
πίῃ προφέχουσε κακῆς ἕνεκα ἀνοίης μ). ἐγὼ Ob ἀμνησείην 
ἔχων πάσης πονηρίης 5) καὶ κόρον φεύγων σταντὸς οἶκεεου- 
μένου y) φϑόνου καὶ διὰ τὸ περιίστασθαι ὑπερηφανίης z) 


"Hoauxieisog 


n) ia) τὸ «πλεῖστον ἀνεπισήμαντοε Oppoit ἀνδράσιν ὄντες, Aldobran- 
dinus: sapientibus wiris plerumque minus obtemperantoe,  Kuch- 
nius: Non applaudunt viris sapientibus, ! 


/ o) và καλῶς — καὶ μάθησιν. Ambrosius: quae ab his recte fuc- 


rint estexsa, studiose et audienda et. discenda, 
p) σαῖς παραινέσεσιν. Ambrosius addit ale, Qaae deinde infert 
Ais ille ita respondit , in Graecis aegre desidero. e 
/ 4) βασιλέ “αρείῷ.  Scribebatur βασιλεῖ “αρείῳ. Stephan. “΄αρείῳ 
*  βαθιλεῖ, Alterum ordinem commendant etiam ἐμιογρεοίεα, 
y)'Torucnte, Cod. Arund, ᾿Ζυτάσπεος, 
s) ἐπιχϑόνιοι. Yegebatur ἐπιχρόνεοι. Iud restitui ex codd. Cantabr. 
εὐ "et Arund., expressum iam ab interpretibus, 1o. Godofr. Presselius 
. jm libello, Beytrüge xu Joh. Gottlob Schneiders 'Griechisch- 
deutsohem. JFórterbuch, s. v. lmygovvos, p. 41, coni. ἐπεθρφόνσιοι. 
t) δοξοκοπίῃ. Cod. Cantabr. Jofonodíg. . EE ít 
τ) ἀνοίης, Cod. Cantabr, ανίης. 
x) πάσης πονηρίης. Cod, Árund. πσις ποικῃρίς. — . 
y? olxtiovuésov, Codd. Cantabr. εἰ Áruud, οἰκειούμεμον. ] 
2) xul du τὸ περιέστασθαι ὑπερηφανίης, — Scribebatur ὑπερηφανίας. 
Correxit Menagius — Ambrosius διβεριδελλος interpretatür auper- 
δίας item. ' : S est "E 


mum sapientibus viríe observandis minus dediti aspernantur 
quae ab his praeclare fuerint et ad. audiendum atudiosa et ad 
discendum tradita. pud me autem aderit tibi omnis honor 
primatusque omnig , item quotidie solicita obserpatio e£ grata — 
allocutio vitaque.tuis monitis consentanea. | | 
Heraclitus Ephesius regi Dario Hystaspis 
nS | o5. filzo:salutem. .— " 
Quotquot mortales in terris vivunt , a veritate ac iustitia 
se longius: removent , avaritiae autem. inexplebili δὲ glorias 
studio intenduns4 perditae dementiae causa, Wo autem omnis 
inmemor: nequitiae Jastidiumque devitans omnis ineidiae do- 
mesticae itemque superbiae effugijendae causa, nunquam. in 
TEE . É - “ KC / τὶ 


l - 
ὩΣ Ν 


͵ 
M 


sp. x» Ἢ HPAKAKITOS, "o4 Qo 8 
οὐκ. ἂν v dgesolgn va) εἷς. Περδῶν χώρην, ὀλίγοις. ἀρκεόμενδε ΩΝ 
ser ἐμὴν γνώμην: 

Ζοιοῦτος μὸν ó ἀνὴρ e) καὶ mode βασιλέαξ᾿ Δημήτριος 15. X. 
δὲ φησιν dv: volg Ὁμωνύμοις καὶ ᾿,41θηναίων αὐτὸν. ὑπερ-. 
φρονῆσαι ο'ϑόβαν d) ἔχοντα παμπλείσεην" 'καταφρονούμενόν τ - 
ὑπὸ τῶν “Ἐφεσίων v ὅλέσθαιε μᾶλλον τοὶ οἰκεῖα. μέμνηται αὐτοῦ 
καὶ ὁ Φαληρεὺς Δημήτριος ἐν. τῇ. Σωκράτους δ) οἰπολογίᾳ, ᾿ 
πλεῖστοί se εἰσὶν 7). ὅσον. ἐξήγηνται. αὐτοῦ τὸ σύγγράμμα ". καὶ XL 
γὰρ ᾿Αντισϑένηρ καὶ ᾿Ηρακλείδηρ' δι Ποντικὸς Ἀλεώγθης zeg) 
xai «Σφαῖρος ἃ ἀτωικόρ,. πρὸᾷ. δὲ Haveavlag: é κληϑεῖῊ ' Moa- , 
κλειτιστὴς Νικομήδηρ. ze xal. dion oig" so» δὲ γδωμματικῶν 
"tióPozoà 711); .0g od . uas 'stepi: ψύσξωφ' ons τὸ σύγγραμμα» ἡ 
ἀλλὰ περὶ πολιτείας, v. δὲ περὶ. φύσας - ἐν παραδείγμᾳταρ, 
εἴδεε κεῖσθαι... ᾿μρώκυμορ PP ᾿φῆσο. προ. Σκυϑῖνον. τὸν τῶν 18 
ἐάμβων ποιητὴν ἐπιβάλλεσθαι ἣ τὸν ἐκέϊνου λόγον᾽ διὰ μέτρρν 

᾿ οἔίμκῃν- Cod. ᾿μακᾶ, ἀφικούμην- : "vc vr 
b iiem Edit. Froben. dgxíutvog. "o en . , 
c) o ἀνήρ. Edi, Froben. et Menag. omittunt V otiaehums neque. aguo- AN 
scere :videtut. Aldobrandinus, qui; jaterpretatur^ Talis , tgo vir vel 
. erga ragem fuit. Agüoaiit articulum Smeg s cod, year et 
"qul ille interpretatur Ámbrosius, 
"dy ϑόξαν. Edit, Frobeu. δόξης. ^. ὲ ᾿ 
e) “Σωχράτους: Edit. m aspi 
4) εἰσίν. - Edit, "FroBen. eio, end 
8) Ἀλεάνθης τες  Legebatur Κλεάνθης " δ nouo quae prorsus 
emittit, Agmbrosiu&, Deleei à Z2pvribc:ut 6 praecedenti repetitüin 
.«um Dakie de Residonio p. 27. , Vid. Diogenes VII. 168. et t 174. 
h) 4fiódosos, Ambrosius Diodorus. 
A) ἐπιβάλλεσϑαι, , Anbrgsius οὗ, .... 0. 7e 95 


Persarum solum advenirem, paucis contentus qude sunt 46- 
cundum mearm sententiam. 
.. Hninsmodi. ille et adversus regem fuit. Demetrius απὸ 
tem in Áequivocis Ípsum et. Athenienses asperpatum., ait, 
apud quos magna de illo erat opinio; et quum Ephesiis esset - 
contemptui, nusquam alibi maluisse €onversari. Meminit 
ilius Demetrius quoque Phalereus in Socratis Defensione. 
Plurimique fuere qui illius exponerent librum: quippe et 
Antisthenes et Heraclides Ponticus. Cleahthesque et Sphae- 
rus Stoicus, Pausanias praeterea qui. Heraclitistes appellatus 
est, Nicomedes quoque ac Dionysius; ex grammaticis autem 
Diodotàs, qui opus illud non de natura, sed de republica ^ - 
dixit disserere:. nam quae de natura disserit, 1n exempli 
speciem inserta illic exse, ^ Hieronymus autém Scythinum, " 
quendam iamborum porem conatum essó illius librum ver-' 
Y τι 
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* XII. ἐκθφλεῖν b). "nolla tt er eut o» ἐπιγραμμάται. ejenai, e, 


, δὴ καὶ τόδε D): jas ΩΝ MEA 
᾿Ἡράκλειτος &yio τί μ᾽ ἄνω κἄτὼ n) Dirt ἀμουόνι; 
,9Up ix ἑπόμουν,΄ τοῖς dd κ΄. ἐπισταμάκαες.". 
Hg. ἐμοὶ. ἄνθρωπορ zpiguvemi , οὗ d' ἀνώρεϑ οι. 
“νύξας, abr | «di n). icai παρὸ Tiasgány. 
καὶ ἀλλο πορόνῥαρλΣ. 
. Màj καχὺφὶ “Ἡρακλείου da. unir. ees Piin. 
τουφεσίον: μάλα τοὶ, Oc tacos 'ἀτρωπιιτός oJ: 
ὀρφγὴ: καὶ ὄκθξορ ἐσελὰ ἄλαμπρεον᾽. ἦν) dr «s edges 
€ E ein eam gas . λομαρόταρ. sjtklob,. -. ᾿ ; 
ἘΠ .Πικόναπε ἐλ ᾿τέραλλικου σός ἰπρώτος αὐτὸς ὁὗεαο" oos 


vk) bà pévodo ἐχβαλάν:" "Ambtoilis: ἐπ Hliua^ librum. jneimo iocari 
10} soanguevtvertart, Aldnbremdipus: cine ihrem PU PIRE IMPR dE 
Meuagius: poetrco excuesu explanare, 


E δὴ καὶ φόδε. ' Vid; lacobi Anthol. Gr. ὙΠ, 198.' 
m) τί μ᾽ dvo κάτω.  Legebatar τί μὲ ὧν κάτω, "Edit; Froben. 
ὧν. Codd. RRR πιμαΐω, ^ "Hesgchtas Milesiny ἐν: ioa ed. br et 


- iAmtiftüógiá vl με ὧν DES Qro Tacobsias comi, τύ" , Einen acit 
Sus MMRaEKINE ud Meu ét Philtih. Rel. p. 178. P 


"Wy! eb? Edit, Toben. et "M etg, ἀδῶ, qüoi expressit Raneis- 
nus canam, lllad praeter Stephau. commendant sit RRR, Am- 
blrosius, Hesychius Milesius | p. 80. . Σά, Oel], « et Anthologia, 


' Ὁ) se; ἄλλο ToiOrÓe, Ambrosius τοιόνδε, non “αγνοεῖι, Vid. latobsii 
i po A gihel. Gr. 1X. 406 . 
I ILLE ;:Rdit^ Froben. 'ét. ; Men ue &e; —— codi: 'RER 


dits. ; Hesychius Milesius μ.. 80( ed. PEN e Awologia "Eee; quod 
recepi, 


τῷ τοὐφησίου — ἀτραπιτός. Ed: Fieben. eb ᾿ἐψεσίον᾽ ἀὐλα τοὶ δύς- 
βάτος ἀτραπητός. ΨΥ 
Ναὶ ἦν. Edit. Froben. $ je : E EOM 
HR "üxpettere dri. "Mts aittem epigramit iti ipsum 
ferüntur, in qnibus efiám hoc: 
"Heraclitus eg : jid me vexatis inepti? 
ANon, vos, eed doctos tam grave quaerit opus. 
"Unus Morho est nobis id quod ter mille, sed Lus. 
. Jnnumeri δ᾽ ΥΩ kaee quoque narro diis. 
,item aliud hocce: 
Noli Heraclitum. rabido percurrere cureu, 
Est via difficilis , luce papyrus eget, 
In sua si doctus te duxerit atria vates, 
Cuncta videbuntur lucidiora die. 


' Quingne antem Heracliti fuere: primus hic ipse; secindns | 


ἴων 


' ποιητὴς λυρικύς » οὗ ἔστι τῶν dnd ᾿δεῶν ἐὐκυῤδδννν sehos 
ἐλεγείας ποιητὴς πξονναῦθις /) , €i Ow — ghe 
“ποέηκεν Quzvogt)' | LIP ὅτου π΄. 
Εἶπὲ vig, “Ἡράκλεις , ὦ τεῦν᾽ üdpoy, δ δ᾽  didu) diio 
ἤγαγεν, iuvijetiros) δ᾽ δοσοκέφ ἀμφύεϑροι. 
ἥλιον 7) lv λίδχῃ κατεδύσαμὲν 67" ἰλλὰ σὺ μέν np. 


A. 


. ξεῖν᾽ ᾿“λικαρνησεῦ a), vispa racio: osroder: E PR 


« 


al δὲ τεαὶ ὦ ζώσύσιν ἀηδόνες. ioo ὁ mevrü» —— 
| ἀρπακτὴρ d). ᾿“ίδης οὐκ, ἐπὲ. χεῖρά βαλεῖ. brio 


téreQrog -déofluog , veto nn edidira" ^ifa- | 


4", "Vn vc ρὲ ὦ Pt 
5) VN Édit. Frobeu, ἀλινήρρασεύς, Ambr regiua. TUR 
. masseus. 
t) εἰς ὃν Καλλίμαχος πεποίηκεν οὕτως. Vid. Iacobsii Anthol. Gr. vij. 80... 
u) ἐς δ᾽ ἐμέ, Anthologia ἐς δέ ue. 
x) ἐμνήσθην. Edit, Froben, et Menag. ἐμνήσθη. Miud tuentur Ste- 
phan., interpretes et Anjhologia.. qo nM 
y) ἥλιον, Edit. Froben, ἠέλιον. 
2) κατεδύσαμεν. — Edit. Froben. κατελύσαμεν. Menag. κατελεύσαμεν. 
Aunbrosius qécessimus (ad solem ). 
8) “Αλικαρνησεῦ. Scribebatur ᾿Αλικαρνασσεῦ. Edit, Froben. ἁλικαρ 
ψασοῦ. Cod, Árund. ἁλικαρνασσοῦ. Correxi ex .Authologia, 


b) τετράπαλαι σποδιΐ. Edit. Froben. et Menag. τέφρα πάλαι σποδιής 
Ambrosius: Pulvis es exiguus.  Aldobrandinus!: cinis iam et put- 
sis. Quod dedi praeter Stephan. €ominendant codd. RIIR et Arund., 
qui habet τετρωπάλαι9 cum Anthologia. , 


- €) αἕ δὲ τεαί. . Galeus affert lectionem δὴ δὲ ssa. 


d) ἁρπακτήρ. Edit, Froben. et Menag. dgnásris, lllud babet x ᾿ 


et Antbologia. 


e) ἑστορίαν γεγραφὼς ἩΜακεδονικήν. Edit. Froben, et Menag. γεγραφὼς 
Maxidonii. yi o ine dn qui Macedonica scripsit, Quod 


.dedi praeter Stephan. praestant codd, RRR et Palat. cun» Ambrosio - 


 probavitque Menagius.' Cod. Arund. ἐσεορεῖαν.. 


poeta lyricus, cuius est illa duodecim deorum laus; ; tertius 
elegiae poeta 1510 ΣΙ ΒΈΡΕΙΣ: in quem AL DES .8ic 
scripsit: . ; 
Heraclite , mihi quidam tua fünéra dixit, 
Kt subito lacrymis immadüere genae, 
. Quum memini longos quoties consumpsimus ambo 
Soles, riiscentes sería multa iocis. . 
ZPulpis at es tenuis nunc hoapes: sed tua, Musa 
Fit Plutonis nec -iimet illà manus, 


quartus Lesbius, qui Macedongm scripsit historiam ; 3 quin 
ἊΝ Y a 


- 
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sog σπρυδογῶοιος, ἀπὸ υϑαρρδίας sarai Dumig εἷς τὸ 
εἶδος 7 ) 


exovdoy(lore , ἀπὸ κι ϑίας μιταβεβηκὼς ele τὸ εἶδος. Scribe- 

j? batar ἐλοζος, jus: ex industria ridiculus qui ex 
citharae pulsu trahwivit ad speciem. — Aldobrandinus: ridiculó- 
rum etudiosue, Qui e citharoedo ad speciem transüt, Mensgiu 
coni. εἰς τοῦτο τὸ εἶδος, Idem aic interpretatur: ridioulorum , sed 
quibus esria admixta 4 ennt scriptor, qui ἃ citharoedi profes- 
sione ad voriptionis hoe genus transiit. Hermanuus : ΚΆ era est 
interpretatio Menagii, sed non opus eret ut τοῦτο adderetur,, Nam 
idem significatur verbis ek; &ó εἶδος, quia nullum potest aliud εἶδος 
intelligi, quam quod est eorum qui. -vocantut Vus sae- 
pius ili tan "liis Aiemaprati,5 


, tus seria miscens ridiculis, qui eb arte  éithare canendi trans- 
lit ad hoo d ἐλυλω EE 


4 * 


| |KXENOOANH£EX. (C . 841. 
—————————————— ἐν ἐτοῖς 


- 


"CAPUT IL 0007 


Ξενοφάνης “εξίου α) ἢ, o£ ᾿Απολλόδωρος s: ᾿ὀρϑομέκους hi 
Καλοφώνιος. ἐπαινεῖσαι πρὸς τοῦ Τίμωνορ" φησὶ γοῦν, 
Ξεινοφ ἄνην ὑπάτυφον, ὋὉμηραπάτης. ἐἐπικόπεην b), 
ovrog ἐκπεσὼν τῆς πατρίδος ἐν Ζάγαλῃ τῆς Σικελίας. διέτριβε 
καὶ ἐν Kurevno).. διήκουσε δὲ κατ᾽ ἐνίους μὲν οὐδενός, κατ᾿ IL. 
ἐνίους δὲ Βοότωνορ ᾿᾿ϑηναίου 5) ὡς TM s Afxelaov. xal, 
ὡς Σωτίων φησί, κατ΄ ᾿Αναξίμανδρον ἦν. γέγραφε δὲ xal π|,΄ 


2) Ὁ τῶν Swribebatur Δεξεοῦ, Lucianus in Longaevis 6. 20. , vol. 
V. p. 77. ed. Tauchnit, 4etírov, 

by Atwogárgy — ἐπικόπτην. — Edit, Froben. P co diu Ünótugor ὃ ὁμη- 
ραπάτην ἐπεπόπτηνι͵ Stephan. Aevog ὑπότυφον, ὋὉμηραπάτην, 
ἐπικόπτην. | Menag, Cange. nore» , 'Ὁμηροπάτην ἐπικόπτηνο 
quod. probavit Kuehnius, δοά πὶ comima poneret. pos, ᾿Ομηροπάνην.. 
Ambrosius: ( denique! ait) xenophanem moderatum ac sine fastu 
Juisee.. Aldobrandinus: Xenophanem subtumnidugm , Homerum cal- 
cantem , concidentem, Emendavi cum Casaubono Mensgioque. ex. . 
Sexto. Empirico Pyrrhom. Hypotypos. 1. 33. 224. p. 68. ed. Fabrig. ,, 
qui quod effert Age ἄνης ὕπατυφος, “Ὁμηραπάτης ἐπισχώπτης, ipsa. 
Timonis verba, si ab ἐπισχόκυτης ἀϊδεὺκερτῖδγ. laudare putandus est. 
Namque. ἐπιπόπετης. e Diogene. restituendum esse. dudum' viderunt , 
ΩΣ et Salmasius, Conf, Jo. Godofr, Presselius in libello, 

e au Joh, Gottlob Schneiders Griechischdeutschem JFór- 

Pn » .δ. YV, ἐπικόπφης p» 40., ὁμηραπάτη p. 69. et seqq.; et 
ὑπάτυφος p. 95. 

c) iv. Ζάγκλῃ — ἐν. Κατάνῃ. Ambrosius: in. Acla. Siciliae sere 
est atque catina, 


x . ] 


XENOPHANES. 
Xenophanes Dexii sive, nt Apollodorus ait, Orthomenis. . 
filius Colophonius a T'imone Jaudatur: ait enim, 

Xenophanem subacerbum. eà. Homeri nobile flógrum. ᾿ς 
Pulsus autem patrie Zanelae. in "Sicilia moratus. est atque 
Catanae, Sunt qui neminem audisse. dicant; neque desunt 
qui Botonis Atheniensis auditorem. fuisse asseverent; alii 


Archelaum audisse. Atque, ut Sotion ait, Anaximandri 
aclate vixit. Scripsit autom carmine heroica, item elegias 


342 . — 4IOLBNOIZ AABPTIOT 9. 
ἐν Eso) καὶ ἐλεγείας. uni. ssplloug nO ᾿ἀἰσούδου καὶ “Ομήρου, 


ἐπικόπτων αὐτῶν τὰ περὶ θεῶν εἰρημένα). αλλὰ καὶ αὐτὸς 
ἐρραψῴδει e) τὰ ἑαυτοῦ. ἀντιϑοξάσαε τε λέγεται Θαλῇ καὶ 
Πνθαγόρᾳ, "αϑαάψασθαι δὲ καὶ nupevidov. μακροβεώτα- 
| vg τὸ γέγονεν, ὥς που καὶ αὐτός Qxuow' Ὁ ᾿ 
19, " Hin δ' ἑπεά εἶ £goif)) καὶ £Egxoyc! ἐνιαυτοὶ 
βληστρίζοντες ἐμὴν φρονείδ 'g) ἀν᾽ ᾿Σλλάδα γῆν" 
ἐκ γενετῆς hi) δὲ τῴτ᾽ goo» δείκοσε πέντ τε πρὸς τοῖς, 
εἶπερ ἐγὼ περὶ τῶνδ᾽ οἶδα λέγειν ἐτύμως. 
Φησὶ δὲ τέτταρα εἶναι τῶν ὕνιων i) στοιχεῖα » κόσμους δ᾽ 
ἀπείρους, ἀπαραλλάκτους E) δέ, τὰ νέφη συνίστασϑαε τῆς 


d) vérgupt δὲ xo) — εἰρημένα, Edit. Froben. primum ze omiuit. 
Cod, Cantabr. ἐπικόπτων αὐτόν. Ambrosius: Scripsit autem versu 
elegia? et iambos etc... — Aldobraudinus: KJegias et iambos — 
carinznibus scripsit, Vid, Hossius'l. 1. ὁ. LXIH. p. 175. et seqq., 
qui ἰάμβους deleri volebat , et Fridericus Paul de Sillis Graecorum 
: P. 15. et seqq... 

e) ἐρραψῴδει. Ambrosius reaarciebat, ΠΌΘΟΣ ὁ, . LXILI. P. 184. 

(C7 versibus tradidit. 

f) 'Hdy δ᾽ Egrd τ' ἔασι. Beo eum sequenime, sie interpretatur Am- 
brosius: LX. et FIR annos se a patria jeregrinatum e&se cum 
tum XXF. esset annorum. 


8) βλησερίζοντες ἐμὴν 'φροντίδ᾽. Aldobrendiuus: Irretientes meam 
mentein. 3 


h) ἐκ γενετῆς. Scribebatur ἐν γρδεής: 00! - 
3) τῶν ὄντων. Ambrosius omnium rerum. 


X ἀπαραλάχτους. Mss. plures apud Menagium et Hesychius Milesius 
Ρ. 4 42. ed. Orell. οὐ παφαλλάχτους. Cbristiauus Augustus Brandis 
Commentatt. Eleatt, P. 1. p. 50.: ioc vero. ἀπαραλλάχταυς toti Xe- 
nophanis repugnat ratoui; nesoio autem utrum ἀπαραλεέπεονς an 
εὐπαραλλάκτους coniicere inalim 4 persuasum vero mihi habeo alter- 
utram potionem hic desiderari. 


 etque iàmbos. contra Hesiodum atque Homerum, quae de 
diis dixere illis exprobrans. Ipse quoque sua canebat poe- 
mata, ^ Thaletis ac Pythagorae opinionibus contraria sensisse 
fertur, Epimenidemque gugillasse, Fuit autem et longaevus 
maxrme, sicuti et ipse quodam in loco testatur, dicens: 
" Jam vero septem sun£ et sexaginta anni 
qui impetuóse iactant meam curam per Graeciam ter- 


e ram; 
ex ortu vero tunc erant viginti et quinque praeter &los, 
ν si quidem de his novi dicere vere. 5. 


Ait autem quattuor esse rerum elementa » infinitos autem 
mundos eosque immutabiles. - Nubes consistere quom solis 


ec Ἢ ΩΣ : D uat . l 


Ld 
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» 
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eg. sgiioui oepillog , ἀναφερομένης sel αἱρούσης edv εἰς. τὸ 
σιφριέχον δε α ϑύσέαν" θεοῦ 'σᾳφωοροειδῆ, τιηδὲν ὅμοιον ἔχουσαν ΄ 
᾿ανϑροποι" ale» δὲ ὁρᾶν ναὶ ὅλον ἄκσδειν,, μὴ “μέντοι ἀνα" 
σενέδν" συμπρύετά τὸ δἶνας νοῦν wol ψρόνησιν “καὶ αἴδιον m). 
οἰρπός τὸ ἀἀεφήναξα Orb πὐῶν τὸ γιγνόμενον φϑιρτὸν dore "Ὁ 
wu) καὶ ψωχὴ σιψεῦμα" ἔφη δὲ ναὶ τὰ πολλὰ vti? νοῦ εἶναι"). 
x«i τοῖς τυψάκεοις. ἐντυγχάνειν ἢ ὡς ἥκισεα ἢ ὡς ἥδιστα 0). 
᾿Δμπεδοκλέους δὲ εἰπόντος αὐτῷ ὅνι ὠνεύρετός ἔστιν ὃ σοφός p), 30... 
» Εἰκότως,“ ἔφη" οσοφὸν γὰρ εἶναι d& τὸν ἐπιγνωσόμενον.. 
τὸν σοφόν." φησὶ «δὲ Σφῳτίων πρῶτον αὐτὸν εἰπεῖν ἀκατά- 
Axnta--eivos "τὰ Tyro, πλανώμενος ἢ). ᾿ἐποίηαε δὲ xal Ko- : 
Aog vog χτίαεν xai τἂν εἰς ᾿Δλέαν γ) τῆς. ᾿Ϊπαλίας amounopor 


C 


l) καὶ: αἰρούαης «ὐνὰ εἰς «δ᾽ nági£row. "Hesychius Milesius p. 42. ed. 
Orell.,xei αἱρούσης αὐτὰ εἰς τὸ περιέχον. quod expressisse videtur 
Aldobrandinus, easque.ipsas ἐᾷ coeli ainbitum attollentibus. , idi 

. mili valde placet. . m A 

"s ^m) oópae»d τε — ἀΐδιον. Ambrosius: eimulQue assa omnia men- 
^o £em, prudentiam, aeternitatem. | Aldobrandinus: eumque esse 
simul omnia, mentem , prudentiam. atque aeternitatem, | : ' 

n) ἔφη Oi sal τὰ πολλὰ ἥττω “οὔ εἶσαι. Ambrosius: e£ plurima de- 

. dariara mente ecso. ^ Aldobrandinus: muita, quoque inferiora esse 
quam mentem aiebat. Menagius coni. fug δὲ καὶ τὰ πολλὰ ἥττω 
ἑνὸς εἶναι, — Rossius 1, 1. $. LXV, p. 185. et seqq. corr. ἔφη δὲ κατᾷ 
πϑλλὰ ἤτω νοῦ. εἶναι. quo minime opus, P 

O) καὶ ποὶς τυράννοις ἐντυγχάνειν ἢ ὡς ἥκεστα ἢ ὃς ἥδιστα, Edit. Froben. 
et Menag. cum Aldoebraudino omittupt,  Agnoscunt Stephan., eodd. 
Cantaby, et Arund., Ambrosius atque Hesychius Milesius p. 42. ed. 
Orell.. τς, : 

p) Ἐμπεδοκλέους dà — δ' σοφός. Ambrosius: Empedocle autem di- 
cente sibi difficile inveniri iuvenem posse sapientem. |; ᾿ 

4) πλανώμξνος. Edit. Froben. et cod. Arund. πλανώμενον. 

| x) εἰς EAeav, — Edit. Frobei, εἰς éMéus, Z 


yapor,sursum fertur easque iu aerem cogit. Dei substantiam 
rotundam esse et, globosam nihilque eum hominibus habere 
commune; totum. cernere totumque audire, non tamen re- 
spirare; denique omnibus suis partibus et mentem essé-et 
prudentiam atque aeternitatem. Primusque pronunciavit 
quidquid fiat corruptioni obnoxium esse; item animam 'spi- 
ritum: aiebat vero etiam multo inferiorem mente esse. Item 
' tyrannis congrediendum &ut minime esse aut snavissime. | 
Empedocle aütem dicente ipsi sapientem inveuiri non posse, 
Recte, inquit: nam sapiens sit necesse est, qui notit explo- 
rare sapientem. ..Omnia incomprehensibilia esse primum 
hunc dixisse Sotion auctor est, sed fallitur. Scripsit autem 
de Colophonis conditione et de Italica in Eleain colonia vér- - 
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(un ϑιῤχῆια. δαὶ "ἤκμαζε κατὰ τὴν ξξηκοστὴν ᾿Ολυμπιᾶδα. 
lV. φησὶ δὲ “ημήεριοφρ ὦ Φαληρεὺς ἐν τῷ περὶ γήρως xai 71ἀ- 
- ψαέξεαρ Ó σεωικπὸς dv τῷ περὶ εὐθυμέως ε) ταῖρ ἰϑίαες χερσὶ 
θάψαι τοὺς υἱεῖς αὐτόν, καθάπερ καὶ ᾿Αναξαγόραν. ϑοκεῖ 
δὲ, πεφωρᾶσθαι ) ὑπὸ κῶν ἡ Πυθαγορικῶν Ilagutvloxov καὶ 
᾿ὁρεστάδου, καθά ques (ϑαβωρῖνος ἐν ἀπομνήμονευμάτων 
νι πρώτῳ. Χέγον δὲ καὶ ἄλλος Ξενοφάνηρ “Ἰέσβιος᾽ ποιητὴς 
ἐάμβωκ,᾿ καὶ οὗτοι μὲν οἱ σποράδην. 


4) φησὶ δὲ “ημήτριος — ἐν τῷ περ εὐθόμίας.  Aldobragdinus: Deme- 
tríus direi Stir in e: de iir ie ode " 
t) πεφωρᾶσθαι.  Legebatar πεπρᾶσθαι. Ambrosins: ὦ pythagoricis 
puo eciase, Aldobrandinus: a Pythagoricis pics y Hn 
] Mer. Caranbonus coni. πεπρᾶχϑαι. — Eimendavit Kuehnius ad 1X. 34. 
Aliud commentus est lo. C odofr. Presselius in libello, Bey/ráge 
xu Joh. Gottlob Gchneidére Griechischdguteohem | W'órterbuch, 
8. Y. πιμπράω p. 76. et 77. ἍΝ jy A 
' y) τῶν. Menag. omittit. i 


sus ad duo millia, Claruit sexagesima fero Olympiade. 
Refert vero Demetrius Phalereus in libro de senectute Pa- 

. . naetiusque Stoicus in libro de tranquillitate animi filios 
illüm suos propriis sepelisse manibus, sicuti et Ánaxagoram. 
Videtur autem a Pythagoricis Parmenisco et Orestade, ut 
Phavorinus in primo Commentariorum ait, in furto depre- 
hensus essé. Fait autem et alius Xenophanes poeta iambi- 
ous ex Lesbo. Atque hi quidem sparsim. E 
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CAPUT IL. 


| HAPMENIAHEX ΝΞ 
p ΤΙύρητορ ᾿Βλιέάτης διήκουσε Ξενοφάνους ἃν. 1. aj. ' 


τοῦτον Θεόφραστος ἐν τῇ ἐπιτομῇ b) Ἀναξιμάνδρου φησὶν ' 
ἀκοῦσαι. ὅμωρ δ᾽ οὖν ἀκούσας καὶ Ξενοφάνους ovx ἦχος, ' 
λούϑῃησεν αὐτῷ. ἐκοινώνησε δὲ.) καὶ uale καὶ Διοχαίτῃἀλ, pu 
τῷ Πυϑαγορικῷ, ὡς ἔφη “Σωτίων, ἀνδρὶ πένητι μέν, καλῷ. 

δὲ καὶ ἀγαθῷ" ᾧ καὶ μᾶλλοψ ἠκολούϑ᾽ησϑ καὶ ἀποθανόντορ. 

Ἰρᾷον ἐδούσατο. γένουρ se ὑπάρχων λαμπροῦ xal πλουσιός 

ὑπὸ͵ "hutislov e) , ἀλλ᾽ οὐχ. ὑπὸ Ξενοφάνους eig ejevylay 5 πρθε- 

τράπη. Πρώτορ δὲ οὗτος τὴν γῆν ἀπέφῃνϑ σφαιροειδῆ 7 ΗΠ, 

xal ἐν μέσῳ κεῖσθαι: , δύο τϑ εἶναι σεοιχεῖα, πῦρ καὶ γῆν: 

sal τὸ μὲν δημιουργοῦ τάξιν. ἔχειν, τὴν δὲ ὕλης. γένεσίν τε» 57 0 


8) Παρμενίδης -- Ξενοφάνους. Stephan. Ξενοφάνους δὲ διήκουσε ITao-- 
μενίδης Πύρητος ᾿Ελεάτης. Ambrosius; Parmenides eius oid 
J'uit : piretusque eleathes.  Aldobrandinus PyretAi, . 
b) à» τῇ ἐπιτομῇ, — Cod. Cantabr. omittit. 
c) ἐκοινώνησε d£, Ambrosius socius item adiunctus est. 
d) ᾿Αμεινίᾳ καὶ Διοχαέτῃ. Cod.'Arund. “ιοχέτῃ. | Ámbrosius: ameniae 
et diochete ( diochetae ). Aldobrandinus: menia et Diocáaete. 
, €) ὑπὸ ᾿Αμεινέου. Interpretes ab 44menia. 
᾿ Ὦ ἀπέφηνε yeu dit, Eroheni ἀπέφαινε, Btephah. egeugodi. 


PARMENIDES : 


Parmenides Pyretis filius Eleates Xenophanis: auditor fnit;  . 
Hunc Theophrastus in Epitome Anaximandrum audisse tra- 

dit. Licet autem Xenophanis auditor fuerit, sequutus tamen. 

illum non est. Habuit etiam consuetudinem cum Aminia, 

et Diochaeta Pythagorico, ut.Sotion ait, paupere illo qui- 

dem, sed honesto viro ac bono: quem etiam potius sequutus 

est ac vita functo sacellum tamquam heroi aedificavit. Quum - 

et genere et opibus illustris esset, tamen ab Aminia, non x 
Xenophane ad quietam vitam inductus est. Primus hic ter- 
ram globosam dixit ac rotundam et in medio sitam.  Duoque ᾿ | 
esso elementa, ignem ét terram; illum. opificis,. hanc, mate4 
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ἀνθρώπων ἐξ Ἰχύσς ΟἿ πρῶτον γενέσθαε' αὐτῶν A). δὲ ὑπάρ- 
quw τὸ θερμὸν καὶ τὸ ψυχρόν, ἐξ ὧν τὼ πάντα συνεστάναι. 
sel τὴν ψυχὴν καὶ τὸν νοῦν ταὐτὸν εἶναι, παϑὰ “μέμνηται 
: anl Θεόφραστος ἐν roig Φυσικοῖς, πάντων σχεδὸν ἐκεεθέμε- 
sog τοὶ δόγματα. δισσὴν τοὶ ἔφη δ) elvaa τὴν φιλοσοφίαν, 
τὴν μὲν κατὰ ἀλήθειαν, τὴν δὲ xara δόξαν. διὸ καί φηοὶ 
“ον Eb : ν΄. | E 
E “Χρεοὶ δέ σα πάντα πυϑέσθαε 
s 4 μὲν D) ἀληθείης εὐπεεϑ dog m). ergeuign) ἦτορ, 
ἢ 0o) βρατῶν δόξας, ταῖς ovx ἔν, πίστεις ἀληϑής p). 
II Ke) αὐτὸρ δὲ διὼ ποιημάτων φιλοσοφεῖ, καθάπερ “Ησίοδός 
8) ἐξ ἰλύος. Legebatue ἔξ ἡλίου. -Hlud hahet edit, Froben ferscri- 
tumque est ^b Aldobranding in adnotationibus εἰ ad oram edüuionis: 
omanae. Comprobaverunt Menaginus εἰ Wyueunbachius Opuscc, 
vol. IL. p. 542, et seq. ed. Lugd, Bat, a. 1821. 8. Amicus Καὶ μοὶ ἱὲ 
scribi volebat ἐξ ἡλίον xal γῆς, ipse Kuehnius vulgatum tuebatur. 
h) αὐτῶν, Legtbstur αὐτόν. Emendavit Wytuenbachius 1, 1.. 
δ) .“ Edit, Froben, Óunittit.neque aguoocunt interpreteg, ET 
k) 4 καὶ φησί nov, . Ambrosius una cuim versibus Empedoclis omittit. 
3) ἢ μέν. Edit. Froben, 4ufv. — Stephan, Ἧ μέν. Menag. ^H. μέν. 
Correxit beihormstus, 3 
m) εὐπειϑέος. Proclus Comm. in Platonis Timaeum Il. p. 105. εὖ- 


ἐγγέος. ΄ 
ΤΣ γεκνὸ Legebatur ἀτρεκές, quod tuentur Plutarchus T, IL p. 
1114. C. ed. Francef, et Séxuis Empiricus adv. Mathematt, VI, 111. 
p. 394. ed. Fabric.. lllüd restitui ex Clemente Alexandrino Stro- 
. matt V. p. 682. ed. Pouer., Proclo 1, 1. et Simplieio Comm, in 
Aristotelis ll,.de coelo p. 198. A. B. ed. Venet,, Idem probaverunt 
Amedeus Peyron Parmenidis Fragm. p..56. et seq. et Christianus 
, Augustus Brandis Commentt, Eleatt. P. I. p, 99. et seq.. 
' o) ἢ δέ. Legebatur ἠδέ. Correxeruut Peyron et Brandis. 
2 tod p) ταὶς οὐκ le» πίστις ἀληθής. Legebatar τῶν οὐκ ἔτι πίστις ἀληθής. 
God. Arund, δοξαστής, Plutarchus 1.1, p. 1114. E, αἷς οὐκ ἔνι s; ἀλ.. 
͵ Quod recepi iam Menagio probatum receptumque Peyroni οἱ Bran- 
. diio coufirmaay ecriptoreà quos Jaudavi pmoes, 


riae tenere locum. . Generatione item hominum ex luto 
primum esse ortam: eorum 4utem partes calidum esse et 
frigdum, ex quibus eoustent omnia, Animam ac mentenr 
idem 8880, aicuti et Theophrastus in Physicis meminit, 
quum fere omnium opiniones exponeret, Philosophiam 
guogue esse duplicem, aliam secundum veritatem, aliam 
secundum opinionem. Unde quodam in Joco ait: 2 
| | Velim simul omnia noscas 

dut verum simplex, εἰ pectore semper aperto, . 

«fut male constantis lauderiet suffragia vulgi. 
Philosophiam et ipse carmünibus expressit, quemadmodum 


1 * " 


OS KFARMENIARR τ - AP 
τὸ καὶ Ξενοφάνης καὶ ᾿Μμηέδομλῆς." πρικήριον δὲ χὸν λόγον ὁ 
εἶπε)" τάς p αἰσθήσεις μὴ ἀκριβεῖς Amapto». φησὶ yoywr)y" 

ἤδληδέ σ᾽ £00g&) πολύπειρον δον aga τήνδε βιάαβω ει 
τὶ ψωμῶν ἄσκοπον ὄμμα καὶ ἠχήεασωαν ἀπουμὴν 


- 


xal γλῶσσαν, xpivos δὲ λόγῳ meléqguet) ἔλεγχου. “ 
dig καὶ περὶ αὐτηῦ φηαρι. ὁ Τίμων τ . . 9338. 
ΩΝ Jlaguevidov. τὸ βίην μεγαλόφρονα, τὴν πρλύϑοξον e), 
Gg ῥ᾽ ἐπὶ φαγτᾳρίας ἀπάτὴς ἀγεγείκμεο γνώσεις Ὁ. 1 7 


. Εἰς τοῦτον 'χαὶ Πλάτων vd» διάλογον γέγραφε, Παρμενίδην 
. ἐπεγράψας ἢ περὶ ide» s). ἤκμαζε δὲ κατὰ τὴν ἐνάτην κα 
4) πριτήριον δὲ τὸν δόγον εἶπ,  Aldobreadinus; Judicium werütati 

attribuit, . 2 T us CIS 

r) quo) γοῦν, Ainbrosius una cum versibus Empedoclis omittit, 

s) ηδέ σ᾽ ἔθος., Legebatur Jr os ϑεύς. Edit, Froben. μηδέ σε 
Θεός.  Correxit Menagins ,ex Sexto Empirico 1. 1,, 

t) πολύδηρεν. Edit, Froben. πολύδειρεινν — Menag. πολύδηγιν, quod 
expressit Aldopbrandiots mui consi, Sextus Empiricus 1, 1. - 

. πολύπειρονγ, quod receperunt Fuellebornins Symboll. ad histor. 
philos, fascic. VI..p, 90. et Drandis. JJolvógw praestant Stephan., 
codd, RRR, Florent, et Cantabr.. Heinrichius apud Fuellebornium 
Symboll. ^d bister; pbiloe, faicic. VIL p. 197. et seq.: ,, Probave-: 
rim omnino Laertianum πολύδηῃριψ lAryyor , doctrinam coptentiosam, . 
de qua inultorum sunt dissensus, ne intra paucos versus eadem vox. 
diverso significatu incfilcaretur, (nam ἔλεγχος πολύπειρος aliter ipy: 
"Aerpretmda esset ac quod antea fuit, ὁδὸς πολύπειρος) tametsi jg 
Parmenidis versibus minus bonis eiusmodi repetitionem minus éle- 
gantem non adeo indigne feram. y 

u) δεὸ xal περὶ αὐτοῦ φησιν Ó Τίμων. Ambrosims una cum versibus 
Timonis omittit, SE. 3 

x) μεγαλόφρονα, τὴν moAUjofow  Aldoebraudinus: magnanimi et 


. 


. gloriosi. 
Ἢ Ὡς ( --- ἀγενείκατο νώσεις, Edit, Froben, et Menag. ἀνενέκατο 
ὥσεις, Cod, Arund. ἀνενγύκατο νώσεις,  Allobrandipus: Qui eine 
in. visu erroris attulit impulsiones. ELS 
. £x) El τοῦτον — sztgi ἰδεῶν. Ambrosius omittit, sed ut infra referat - 
post vv. ὥς φησι «Σπεύσιππος ἐν τῷ seg) φιλοσόφων. 


Hesiodus et Xenophanes atque Empedocles. Iudicium ratio- , 
nis esse dixit: sensusque minus esse exactos ct idoneos ad 
iudicandum. Ait enim: : : 
. Nec tibi communis sensus persuadeat unquam - 
Quicquam nt fallaces oculi aut ut iudicet auris 
«fut lingua: φὲ ratio dirímat discrimina rerum. 
Quamobrem et Timon de eo ait: SN 
Parmenidae ingentes aríimos viresque potentes, 
᾿ Qui sensus vanis simulacris fallier inquit. 
Huius omine Plato dialogum inscripsit vocavitque Parme- 
nidem sive de ideis. Floruit autem Olyrmpiade sexagesima * 


* 
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. δξηκορτὴν. ᾿᾽ολυμπιάδα᾽ a) ) sel "Mox? πρῶτος, '“πεφωρακπέναι 
τὸν αὐτὸν εἶναι "Eontpov καὶ Φωϊ φόρον, ὥς φησι Φαβωρῖ-. 
veg div πέμπιῳ τῶν ἀπομφτημονευμάνων δ)" οἱ δὲ Πυθαγό- 
ga» ο)" Δαλλίμαχορ δὲ φησε μὴ εἶναι αὐτοῦ d) v0 ποέημα. 
IV. λέγεται δὲ καὶ νόμους θεῖναι τοῖς πολίξαις, ' jg φησι Σπεύ- 
σιππος ἐν τῷ περὶ φιλοσόφων. καὶ πρῶτος "Τρωτῆσαε τὸν 
"ya λόγον 6), e  Φαβωρῖνδρ᾽ ἐν παντοδαπῇ ἱστορίᾳ. 
v. Τίγονε δὲ καὶ ἕτερος ἹΠαρμενίδης; φήτωρ᾽ τεχνογράφορ. 


8) κατὰ τὴν ἐνάτην «αὐ ξηκοστὴν "0h « Edit. Froben, et Ste- 
phan. κατὰ τὴν Ó' xol εἰκοστὴν ὀλυμπιάδα. Menag. κατὰ τὴν θ᾽ 
é ἦν. Ambrosius olympiade XCIX. et élympiade sexa- 
esima nona.  Aldobrandinus Olympiade sexagetima | nona. 
᾿βωλικετ ad oram libri sui et Heraldus Adverss. ]. 2. corr. £8do- 
. μηκοστήν, quod amplexus est Fuellebornius Symboll. ad histor. 
, 0 philos. fascic. VJ. p. 14., Greutemenilius apud Menagium κατὰ τὴν 
ες ξξηκοστὴν ᾿Ολυμπιάδα. 
b) ἐν σεέμπτῳ τῶν ἀπομνημονενμάτων. Ἑάϊι, Froben. ἐν πέμπτῃ €xo- 
μνημανευμῴτων.. 
c) οἱ δὲ Πυθαγόραν. Vid. Diogenes VIII. τ᾿: 
ἀ) αὐτοῦ. Pythagorae, 
e) καὶ πρῶτος ἐρωτῆσαε τὸν "ἀχιλλέᾳ Mrd Ambrosius: Primus item 
sermone interrogasse achillem, 


nona, Primusque animadvertisse end euddea esse 

Vesperum atque, Luciferum, ut Phavorinus in quinto Com- 
mentariorum ait; alii Pythagoram dicunt: Callimachus au- 

tem. negat eius poema esse. . Fertur civibus quoque suis tu- 

lisse leges, ut Speusippus in libro de philosophis ait. Primus 
. item rogatiuncula usus esse dicitur ea quae appellatur Achil- 

les, ut Phavorinus ait in omnimeda historia, Fuit autem 
et alius Parmenides orator, qui artem scripsit oratoriam. 


- d 
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CAPUT IV. Us ir | 
Qe ceaurt Macr) a E E. 
MEAIZZÜE deat 
ἘΠ ᾿),ϑαγένους 2) Σάμιορ. οὗτος ἥκουσι ΠΡ Ἢ δ)" εἷ 24. 
elle καὶ εἰς λόγους ἦλθεν Hoaxielig ὅτε καὶ συνέστησὲν 
αὐτὸν τοῖς Ἐφεσίοις ἀγνοοῦσι, καθάπερ ᾿Ἱπποχράτης 4ig- 
εἰόχριτον ᾿Α18δηρίναιρ. γέγονε' δὲ καὶ πολιτικὸς ἀνὴρ καὶ [I 
ἀποδοχῆς παρὰ τοῖς πολίταις. ἠξιωμένορ'" ὅϑεν καὶ ολ ναύαρ- 
χορ αἱρεθεὶρ ἔτε καὶ. μᾶλλον ἐθαυμάσθη διὸ τὴν oikelay ἀρε- ς 
τήν α). ἐδόκει δὲ 6) αὐτῷ τὸ πᾶν. ἄπειρον εἶναι καὶ ἀναλ-- III. 
λοίωτον «αἱ ἀκίνητον καὶ Ἐν ὅμοιον ἑαυτῷ καὶ πλῆρες" αἰνη- 
σίν τὰ μὴ εἶναι, δοκεῖν. δὲ 7) εἶναι. ἀλλὰ καὶ negl θεῶν 


8) Ἰϑαγένους. Scribebatür ᾿Ιϑαγενοῦς. Stephan, cum codd. RRR, 
Palat. et. Cantabr. ᾿ϑαιγενοῦς, Ambrosius ItAegenis. ᾿ϑαγένους 
probatum iam Menagio restitui ex Plutarcho Pericl, c. 26. med, - 


b) οὗτος ἤκουσε Παρμενίδου. Ámbrosius omisso pronomine cum 
superioribus coniungit, | : 
t) καί. Áddidi ex cod. Cantabr. , expressum. Ambrosio. - 


d) ἔτι καὶ μᾶλλον ἐθαυμάσϑη διὰ ei» οἰκείαν deni Ambrosias: 
magna virtutis dicunt dedit. 


e) dé, Stephan, δ΄. 
f) εἶναι, δοκεῖν δέ, Cod. Cantabr, εἶναι nn δοκεῖν δέ, 


'MELISSUS 


Melissus Ithagenis filius Samius, Hic Parmenidis auditor 
fuit: verum etiam cum Heraclito colloeutus est, -eo tempore 
quo illum. etiam ignorantibus commendavit Ephesiis, sionti 
Hippocrates Democritum Abderitis, Fuit &utem et civilis 
imprimis vir civibusque maximé acceptus atque carus: unde . 
et praefectus classis electus etiam maiore ob propriam. vir- 
tutem admiratione affectus est. VidéBatur nutem ei univer- . 
sum infinitum esse δὲ immutabile atque immobile et unum 
sibi ipsi simile ac plenum ἡ. motumque non esse, verum vis 
deri esse. De diis nihil definiendum Bicebat: : neque enim | 


-- 
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" UNE ERE am "ES oia us Nas RR RT 
ἕλεγε μὴ δεῖν ἀποφαίνεσθαι μὴ yeg εἶναι γνῶσιν αὐτῶν £g). 

. YV. φησὶ δ᾽ ᾿“πολλόδωρος ἠκμακέναι αὐτὸν κατὰ tf» τετάρτην 
καὶ T— ᾿Ολυμπιάδα. ᾿ 2 τ 


» 


E) μὴ γὰρ εἶναι γνῶσιν αὐτῶν.  Ambrosiust neque enim ülorum cer- 
' €am eese notionem. , 


, 


illorum esse cognitionem. Floruisse eum quarta et octo- 
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ΧΗΝΩ͂Ν ἘΜῈ «ΤῊΣ ἀν ἢ 
2) ἐφ id ᾿ξοῦτον. "“κοιλόδωρός φησίν εἶναι ἦν ἼΧρο- 1. 


Vot. μὲν Τελξυπαγάρου , ϑέσει δὲ Ilogutvidóv a). 


πξρὶ τοῦτον καὶ JMellocov Τίμων φησὶ ταῦτα' 


On" 
—1191.1 


᾿Αμφοτερογψώσοου o) ει μέγα σθένος óUu alenadyópo) - . 
Silbose 5 πάντων. ἐπιλήπτορος d) ἠδὲ MAiocov, Su 


" πολλῶν φανταυμῶν. ἐπῴνῳ, παύρων μὲ “μὲν. ἥσσω 6)... 


P 


LU pui ᾿Δπρλλόδᾳρὸς. 9 


t H εὐίδου. . Legebatur,, τοῦτ 
et φησὶν eios do πονέσει Trédümiot EE d 
UR Hv unos edit, Froben, et, Stpban, cum cod. 
E Qro, Ámb rosius .piretri et pireti, Aldgbrandinus Byrithi, . 
"πίον Παρμενίδην. δύσι: μὲν Τελευταγόρου,, Gor δὲ Παρμενίξου. 
5E Ainbrogius sic, Ántérpretatur: ( Zeno. eleatea) pireti, ut, dion 
' lodorus ait ἐπ gehronicis, Jilius. parmgnidem pero natura heic 
feleuiagorae , &doptiane gero parmentdis fium dixit. 
mws coni. Θέσει δὲ Τύῤῥητος probavitque Menagius. Ego in 
non dubitavi verba Μη ύῤῥητος" τὸν δὴ ilaoueeión wt ab aliena . 
mamu jrofecta eym ρα 1,1. $. ΤΕΥ p.190, et seqq. ektepr 


. miyare. 
b) feros Adaqou; ; -brosius non ézpressiL  Adobrasdinné μ᾿ - 


Ésplicái ossius J. ]., 6. LX VIE. ;p- 192. et seqq... 


Ὁ: οὐκ EY αποδυόος lutarchus Pericl, c. 4, οὐκ ἀπωτηλόν) quod hadie 


x eodd. Vulcob, οἱ Anon. ἃ ςοχτεοίαπι legitur. |. 


d) πόλεων ἀπιλήπτορος, Α ate: Meibomium. legebatur Ἡπλάτωνεπιλ ὌΝ 
T τς Ambrosius. expressit plato: reprebensoris, Aldol 


inub AR πρὸς conctdantis: Correxezunt. Casaubonus et Ménaghs 
ex Plutarcho, 


e) ἥσσω. Legebatur ἐΐσω, Ἀδουύμαὶ ex cod, R, quod conürmare vi- 


ἄδειαν 'Aldobrandinus, qui teddit paucis infor ret Aibbróstust 
pu phantasias éupra:) Ῥῆνον: MAS: 


m - 


? κι 


JZENO ELEATES Lc ἢ 


Zeno Eleates. Hune, Apollodorus ait in Chrenicis- ἜΦΕΡΕ. Y 


quidem "Teleutagorae ; adoptione autem Parmenidis ΒΙΠΙ δῖ, 
De hoc:atque Melisso Timon heec ait: | — 4 


- 


"Imbifüriamque disserentis magnum robur et invictum: 


4 


^ £enonis ómnia: qarpentis atque Melissi ἃ 


multis visis superiorem, paucis énferiorem. 


l 


r4 
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Ὅ δὴ Ζήνων διακήκοε Παρμενίδου καὶ γέγονεν αὐτοῦ παι- 

᾿ ΤΙ, δίκά. καὶ εὐμήκης ἣν, καϑά φησε ἤλατων ἐν τῷ Ilague- 
ψίδη 7), ὁ δ᾽ αὐτὰρ ἐν τῷ Qai ἰδρῳ g) καὶ ᾿δμεατικὴν Ππαλα- 
IV. μήδην λ) αὐτὸν καλεῖ, φησὶ δὲ ᾿“ριστοτέλης ἐν τῷ “Σοφιστῇ 1) 
δὐρετὴν αὐτὸν γενέσθαι διαλεκτικῆς, ὥςπερ ᾿Εμπεδοκλέα 
ῥητορικῆς. γέγονε! δὲ ἀνὴρ γενναιότατος καὶ ἐν φιλοσοφίᾳ 
26. καὶ ἐν πολιτείᾳ" φέρεται γοῦν ξ) αὐτοῦ βιβλία πολλῆς συνέ- 
' V.oteg γέμοντα. καθελεῖν δὲ 'θελησᾶς Νέαρχον τὸν τύραννον 
| -- ε δέ, Διομέδοντα ἢ Em συνελήφθη » καθὰ φησιν “Ηρα- 
nidis ἐν τῇ Σατύρου m) oj E xmi Hiesc Ὀμένος 
pe συνειδότας καὶ nu) τῶν ὅπλων" ὧν det eis ! /inapay »» 


πλέτων is τῷ PT "i P. 127 Ἢ, ed: H, Stepb. 4 .o9xV* 
zy ὃ δ᾽ αὐτὸς ἐν. τῷ͵ eligo. P. 2 D. ed. . H4 eph... Tek: jatur 


ὃ δ᾽ αὐτὸς ἐν iQ σοφιστῇ, ubi nulla fit huius rei mentio, Emen- 
davit Spaldiugius iai Quiotiliani £natit. Orat, Ji, 1; ; dU «volo L. p. 


423. et seqq.. 
v Nr πολομήδηι. adero dé ier parmenideie " vid. 


"m ped. Addidi rentitulquie sunni Áristbteli dibiinr $us ore 
addis glo 1. JA, auctore ipso Diogene V1. 47.: "potot£la ᾧ δὲ 
' i d “Σοφιστῇ φῆσε "πρῶτον ᾿Εμπεδοχλέα Φηπὀ ιπὴν εὑρεϊν, " ἥν; γα 
"oA διαλεκτικήν. ,Paene necessaríus, ** ioquit 'Spaldingiui, ; j,erat 
' fibráriorum error; librum Aristotelis - deperditam Tgnorantiàm, 
τι (Platonis autem, 'sibi nótorem, alieno' loco incutcantiüm.'* 

A ὀῦν. Edit. Froben. et Menag. δέι Aldobrandiàus — qué. Qhod 

é&epi' praebet Stephan, expressitque Ambrosíus, ' 

Tj δωὠρμίέδοντα. Plutaróhus ' T. 1. p. 1051, C.' et'p? f496. D. Μμύλον 
Vert id quod, restitui volebat Valesius ad Ammian. Marcell, libr. 
uu :" Conf. Cleméns 'Alexandr. Stroinati, IV. p. 589. ed, 'Potter.'. 
πῆς d “Διομέδοντα ,* . inqait Menagius, pommes "Mis, Làcrtihni, 
yii es editi et Snidas 'in, Zivov.'* 

m) «Σατύρου. Edit. Frobeb. σατύρων; : Clisaubontis: ad Y. 94. Cóni, 
zm ra i Nihil mutandum esse vidit Menggiug. 
GA epi τῶν ὅπλων ὧν ἦγεν εἰς «Ἱιπάραν.᾽ rauca armis" air in 
δυ 7 lr habuit, "Caéaubonus coni, ÓÀerós 


Eifsivero: Zeno. "Patmenidis. anditor "T eoque amatus" est. 
Fuit autem procerae staturae, quemadmodum. Plato in: Par- 

|:  menidé notat, idemque in Phaedro ipsum Eleaticum Pala- 
medem vocat, Aijfoteles autem in Soffhi&ta auctor est in- 

' . ventorem ipsum fuisse dialecticae, quemadmodum Empedo- 
clem "rhetoricae. 'Fwit et in philosophia et in republica vir 
sane nobilissimus:. feruntur nempe ipsius volumina sapiéri- 
tiae plenissima, Is quum Nearchum tyrannum seu, ut alir 

' volunt, Diomedontem deiicere ac profligare voluisset, com- 
prehensus est, ut in Satyri epitome ait. Heraclides: quo 
tempore quum 'de consciis et armis quae Liparam- advexerat, 


4 
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πάντας ἔφη αὐτοῦ τοὺς φίλους αὐτὰ. ταῦτα. συνειδέναι o), 
βουλόμενος αὐτὸν ἔρημον καταστῆσαι" εἶτα περί τινὼν εἰπὼν 
ἔχειν τινὰ εἰπεῖν αὐτῷ πρὸς τὸ οὖς καὶ δακὼν οὐκ ἀνῆκεν 
ἕως ἄν ἀπεκεγτήϑη p), ᾿ταὐτὴν ᾿“ριστογείτονν. τῷ τύραν-- 


voxrów παϑοῶν. 4ημήτριος δέ φησιν ἐν τοῖς μωνύμοις 2T. ^ 


τὸν μυκίῆρα. αὐτὸν ἀποεραγεῖν. ᾿“νειισθένης δὲ ἐν ταῖς 


“Διαδοχαῖς φησι4) μετὰ τὸ μηνῦσαι τοὺς φῶουξς ἐρωξηθῆναι 


πρὸς τοῦ τυράννου εἴ τις ἄλλος εἴη" τὸν δὲ εἰπεῖν, ,,Σὺ ὃ 
«τῆς πόλεως ἀλιτήριος γ) “5 πρός τε τοὺς. παρεσεῶτὰς φαναὶ, 


Θαυμάζω ὑμῶν τὴν δειλίαν, εἰ τούτων ἕνεκεν ὧν νῦν ἐγ 


ὑπομένω, δουλεύετε 5) τῷ τυράννῳ᾽ ““ ,κἀὶ τέλος ἀποτραγοντὰ 


τὴν γλῶττὰν) προςπτύσαι αὐτῷ, τοὺς δὲ πολίτας παρορ-. 


ο) πάντας !py αὐτοῦ τοὺς φίλους αὐτὰ ταῦτα συνειϑέναι. Menag. 
πάντας ἐμήνυσεν αὐτοῦ τοὺς φίλους, qued expressit Aldobrandinus 

"| omnes indicavit illius necessarios. Cod. Arund. oinittit ἐμήνυσεν. 
Idem habet αὐτῷ τοῦτο συνειδέναι. . Quod dedi praebent edit. 
Froben. et Stephan, reddiditque Ambrosins, 

p) εἶτα περί τινων εἰπὼν — fuc ὧν ἀπεκεντήθη. Edit. Froben. omittit 
εἰπὼν et post cum cod. " Arand. πρὸς τὸ οὖς: Ambrosius: deinde 
cum de quibusdaín dixisset quiddam sibi ad aurem loqui vele 
significavit: eamque mordicus .apprehensam: non ante. dimisit 
quam hanc dentibus perforaret: idem passus quod 4ristogiton 

' £yrannicida, Aldobraudinus : Deinde vum de quibusdam habere 
se quaedam dixisset, quae ipse diceret, apprehensam mordicus 
aurerni nón ante dimisit, quam stimulis foderetur , quod idem 
"Aristogitoni accidit tyrannoctono. ἼΩΝ un | 

q) φησι.  Ámbrosits non expressit. ' : 


r) ἀλιτήριος.  Legebatur ἀλητήριος. Illud commendatum Menagio 
praebent codd. RRH expresseruntque interpretes, | TE 


s) ϑουλεύετε. Ambrosius serpire decernitis,  -. 


t) τὴν γλῶτταν. Menag. omittit erticulum,' quem praeter reliquas - 


editiones agnoscit etiam. cod, Árund, , ^ ! : 

: ᾿ PME 5C 

; M 
inquireretur, volens ipsum desertum destitutümqne osten- 
dere, omnes illiu? amicos coniurationis esse conscios dixit; 
.deinde quum de quibusdam dixisset quiddam ipsi ad aurem 


loqui velle, eam mordicus apprehensam non ante dimisit 


quam confoderetur, quod idem: accidit Aristogitoni tyran- 
nicidae. Demetrius vero in'Áequivocis nasum ei abscidisse 
ait. Porro Antisthenes in Successionibus ait illum, quum 
amicos nunciasset, rogatum a tyranno esaetne alius quispiam, 


dixisse, Tu civitatis pernicies; deinde adstantibus ita lo- . 


quutum esse, Admiror equidem vestram vecordiam,.si ho- 


rum gratia quae nunc ego tolero, tyranno servire sustinetis: 


denique praecisam linguam in ora tyranni conspuisse, ciyes 
^ S Z . 


* 


hs 
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* e 4 "LI ; eb Ld 8 
μηϑένταρ αὐτίκα τὸν τύραννον καταλεῦσαι. ταῦτα δὲ σχεδὸν 


οἱ 'πλείους λαλοῦσιν ") Fepemmog δὲ ᾳησιν εἰς ὕλμον x) 
αὐτὸν βιηϑῆναι wal κατακοπῆναι. παὲ εἰς αὐτὸν ἡμεῖς 
εἴπομεν οὕτως 7)". 


“Δἴθελες, ὦ Ζήγων, καλὸν ἤϑελες ἄνδρα εὕραννον 
κτείνας ἐκλῦσας δουλοσύνης 3) ᾿ξ λέαν. 
, ἀλλ᾽ ἐδάμης" δὴ γάρ σὲ λαβὼν ὃ τύραννος ἐν ὅλμῳ a) 
κόψε, τί τοῦτο λέγω δ); σῶμα γάρ, οὐχὶ δὲ aéc). 


VI. γέγονε δὲ τά τε ἄλλα αφαθὸς Ὁ Ζήνων, αλλὰ καὶ ὑπεροπξι- 


’ 


κὸρ τῶν μειζόνων xac ἴσον d) ᾿Σέρακλείτῳ." καὶ γὰρ οὗτος 
τὴν. πρόξερον μὲν ᾿7έλην e), ὕστερον δὲ ᾿Δλέαν. Φωκαέων 
οὖσαν ἀπορίαν, αὐτοῦ δὲ πατρίδα! πόλιν εὐτελῆ καὶ μόνον 
ἄνδρας ἀγαθοὺς τρέφειν ἐπισταμένην Ἴλππησι μᾶλλον τῆς 


hi 


uy ταῦτα δὲ σχεδὸν οἱ “πλείους "λαλοῦσιν. Ambrosius: Tice omnes 
ferme ita tradiderunt. 


x) εἰς ὅλμον. "Ambrosius in caeum Japidem., 


y) καὶ eic αὐτὸν ἡμεῖς εἴπομεν οὕτως. "Vid. Hebr Anthol. Gr. 


ὙΠ. 129. 
z). ixisens δουλοσύνης. Edit Froben. ἑλχύσαι. — Cod, ' Palat, Antho- 


logiae πτείνας . « ἑλχύσαι Jorispoa wnde Anton. lacob. Paylsse- 
nius in Supplementis varr. lect. cod. Palat. p. 31. coni, ἀφελκχύσαι. 
Caeterum. quod scribebetur. δουλοσύνας correxi ex. Authologia. 
a) ἐν ὅλμῳ.  Aethologia ἐν OÀue, sed ubi 4acobsio ἐν ὅλμῳ repo- 
néndum vider, 
b) ^ τοῦτο “λέγω; . Aldobrandinus: quid dixi? 


€) οὐχὶ dà dé. Scribebatur οὐχὶ δέ oe. lllud ex cod. Palatino Án- 


thologiae restituit. lacobsius. 


p d) κατ᾽ ἴσον. Edu. Frobeon. κατίσον, 


- 


e) ᾿χέλην. "Legebatür "Tv. Correxit Cusanbonus videturque probasse : 


Meuagius, 


m 


« 


Tu bona quaesisti crudelis caede iyranni,, 
-Bilens et populus libera turba foret, — 

- Fractus es ast inter mortaria saeva, tyranni: 
JNon ego te, Zeno, sed tua membra cano. 


Praeclarus et in caeteris fuit Zeno maiorumque non secus 
atque - : Heraclitus quadam enimi altitudine contemptor: nam 
et ipse prius quidem Hyelen, postea vero Eleam nominatam 
᾿ Phocegsium coloniam suamque patriam, civitatem humilem 
. benosque -ttntam ; viros nutrire solitam dilexit magis quam 


ὡς rj 


antem continuo facto inipetu lapidibus c obruisse. 
Haec ferme plerique tradiderunt. Caeterum Hermippus 
illum in mortarium iniectam contusumque fuisse ait. Et in 
Bunc nos sic diximus: 


H » LU 


4 ͵ 


͵ 00 ZHNAN EABATHMMN UE '355' 
᾿»“θηναίων μεγαλαυχίας» ovx ἐπιδημήσας τὸ πολλὰ πρὸφ΄, 
αὐτούς, ἀλλ᾽ αὐτόθε καταβιούς. οὗτος καὶ τὸν dye VIL 
πρῶτος λόγον ἡρώτησε7) Φαβωρῖνος δέ φησε Παρμενίδην καὶ" 
ἄλλους συχνούς 5). ᾿Αρέσκεε δὲ αὐτῷ τάδε". Κόσμους εἶναι ) ὮΙ. 
xevóv τὲ μῆ εἶναι" γεγενῆσθαι δὲ τὴν τῶν πάντων φύσιν ἐκ 
ϑερμοῦ καὶ ψυχροῦ καὶ ξηροῦ καὶ ὑγροῦ, λαμβανόντων αὐτῶν 

εἰς ἄλληλα τὴν μεταβολήν i): γένεσίν τὸ ἀνθρώπων dh γῆς 5. 
εἶναι καὶ ψυχὴν κρᾶμα ὑπάρχειν ἐκ τῶν προειρημένων κατὰ 
μηδενὸς τούτων ἐπικράξησιν. -ἑοῦτόν φασι λοιδορούυμένον ΙΧ. 
ἀγανακτῆσαε᾽ αἰτιασαμένου δὲ τινος ὁ), qvas, ,, Edv λοιδο-᾿ 
ρούμενος μὴ προςποιῶμα;, οὐδὲ ἐπαινούμενος ἡσϑήσομαι D). . 


οὗτος καὶ τὸν ᾿Αχιλλέα πρῶτος λόγον ἤρώτησεε Ainbrosius: Πὺ ef 
achillem prius orationem compellavit. — 7 — ον 

8) Φαβωρῖνος δέ φησε Jlagueviónv καὶ ἄλλους συχνούς. Rossius 1. 1. 
$. LXVI. p. 195. et seq. verba Φαβῳρῖνος δέ φησε Παρμενίδην negat 

.. a Diogene profecta esse, quem sic scripsisse putqt: οὗτος xqi τὸν 

'^— ᾿Αχιλλέᾳ πρῶτος λόγον ἤἢρώτησε καὶ ἄλλους συχνούς. Mihi placet.ea 
rao quae displicuit Hossio,.nt verba: Φαβωρῖνος δέ φησι" I&oue- 
v(05» tamquam in parenthesi posita putem. Conf. 1X. 23. 

h) ᾿Αρέσκεε δὲ αὐτῷ τώδε" Kóouovc εἶναι. Anibrosius: placet autem 
illi mundos esse plures. Hesychius Milesius p. 26. ed. Orell, 
κόσμον εἶψγαι., , 

j) λαμβανόντων αὐτῶν de ἀλληλα τὴν μεταβολήν, Henricus Riiterus 
in Wolfi Anall. Litt, fasc. 1V. p. 421.: ,,Diese Stelle ist wahf- 
acheinlich verdorben; der Zusatz λαμβανόντων αὐτῶν εἰς ἀλληλα - 
vj» μεταβολὴν ist der Eleatischen Lehre ganz entzegengesetzt.* 
Erravit vir eximius. . S 

k) αἰτιασαμένου δέ τενος. Ambrosius caueantibus quibusdam, . 

1) ,Eóà» λοιδορούμενος — ἡσϑήσομαι.“ Ante Meibomium legebatur 
'Eà» λοιδορούμενος προςποιῶμαε, οὐδὲ. ἐπαινούμενος ἡσθήσομαι. — lá: 
correxit ᾽Εὰν λοιδορούμενος μὴ προςποιῶμαι, οὐδὲ etc;, praeeunté 
Hadriàno [ππΐο δὰ Hesychium Milesiumi p. 139. ed. Orell.. lbi 
quod p: 26. legitur εἰ μὴ λοιδορούμενος προςποιοῦμαι, οὐδὲ ἔπαι- 
ψούμενος αἰσθανθήσομαι; e Diogene corrigeuduti erit; Caeterum 


Atheniensium magnificentiam ; ad quos raro pergebat, domi 
assidue commorans. Hie et Achille primus interrogatiuncula 
usus est, quamvis Phayorinus Parmenidem et alios. complu- , 
res profert. Placent autém illi haecce: Mundos esse plures 
“ vacuumque non esse; naturam omnium rerum ex calido et . 
frigido aridoque et humido fuisse profectam , quum ista in 
alterutrum commutentur. Generationem hominum e terra . 
esse animamque ita ex his omnibus commixtam quae prae- 
diximus, ut a nullo eorum plus quam a caeteris obtineatur. 
Hunc aiunt quum maledictis ageretur, indignari solitum: 
causante antem quodam dixisse, Si tontumelia -affectus 
díssimülo, ne laudatus quidem gaudebo. Octo vero fuisse 
| | | Z2 ) 


- 
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Χ. Ὅτε δὲ γεγόνασι Ζήνωνες ὀκτὼ ἐν τῷ Χιειεῖ m) διειλέγμεϑα. 
ἤκμαζε δὲ οὗτος κατὰ τὴν ivase» καὶ ἑβδομηκοστὴν ᾿Ολυμ- 
suada n). 


, Ambrosius: δὲ maledicta aequo animo'admittam, ne laudes qui- 
dem sentiam. Aldobrandinus, qui qaod dedi confirmat: si con- 
vitiis affectus dissimulavero, ne laudatus quidem gaudebo. 

m) Kw. Scribebatar Ζώττιεῦ. Aldobrandinus. Citiei, : 

n) κατὰ τὴν ἐνάτην καὶ ἑβδομηκοστὴν ᾿Ολυμπιάδα. Edit| Froben. et 
Stephan. cum cod. Árund. κατὰ τὸν ὁβδομηκοσεὴν ᾿Ολυμπιάδα, 
quod expressit Aibrosins, lllud probatum  Menagio praestat 
Mensg. expressitque. Aldobrandinus. 


^ 


Zenones, quum de Citieo loqueremur, diximus. ^ Floruit 
autein Olympiade nona 6t septuagesima, ͵ 


CAPUT VL mE 
| |cGCAETKEHIOZXxX: 


E δωπος ᾿Βλεάτης, ὡς δὲ τινες, ᾿Αβδηρίτης à). κατ᾽ ἑνίόυρ 


ἐ 


δὲ ,ήλιος Ὁ). οὗτος ἤκουφε Ζήνωνος ὁ), "Htone δὲ αὐτῷ (E 


ἄπειρα εἶναε τὰ πάντα καὶ εἰς ἄλληλα μεταβάλλειν, τὸ τὸ 
πῶν εἶναι κενὸν καὶ πλῆρες σωμάτων. τούς τὲ κύσμους γί- 
vecóas σωμάτων εἰς τὸ κενὸν ἐμπιπεόντων͵ καὶ ἀλλήλοις πὲ- 
θεπλεκομένων᾽ ἔκ τὲ τῆς κενήσεωρ κατὰ τὴν αὔξησιν αὐτῶν ἀ) 


γένεσθαι τὴν τῶν ἀστέρων. φύσιν. φέρεσϑαι 6) dà τὸν ὅλιον 


ἐν μείζονε κύκλῳ περὶ τὴν σελήνην 7)" τὴν γὴν ὀχεῖσθαι περὶ 


τὸ μέσον δονρυμέκην' σχῆμα τὸ αὐτῆς τυμπανοειδὲρ᾽ εἶναι... 


a) ᾿Αβδηρίτης. Aute Meibomium iécribebatar Αὐδηρίτης. Correzit 
Menagius-expresseruntque interpretes. . 

' b) κατ᾿ ἐνίους δὰ Milos. Cod. Gantabr. καὶ ἄλλως. Ambrosius zuxta 
alios. Aldobrandinus ut akis placuit. |  Menagius malebat | /Mi- 
λήσιος, quod expressit Ambrosius conpfirmatque: Clemens, Alexandr, 
Protrept, p. 57. ed» Poner, Kuehnius tuetur Máaog. — 

c) οὗτος ἤκουσε Ζήνωνος. Ambrosius omisso pronomine cum eupe- 
rioribus coniungit. 


d) !x τε τῆς κινήσεως κατὰ cx αἤξησικ. αὐτῶν, AMobrendinus: e 


quorum motu per amplificationem. Hesychius Milesius p. 34. 
ed. Orell. χατὰ avium», 

e) φέρεσθαι.  Ambrosins ferre (?). Hesychius Milesius. p. 34.' ed, 
Orell. φαίνεσθαι, 

Ὦ περὶ τὴν σελήνην. Edit. Froben, cum codd, Cantabs, οἱ, Arund, 
παρὰ τὴν teen Afnbrosius secundum lunam. 


Ν 


LEUC EP PUS " 
Leucippus Eleates aive , ut aliis placet, Abderites aut se- 


cundum nonnullos Milesius. Hic Zenonis auditor fuit. Pla- ' 


cebat illi infinita esse omnia et im se ipsa commutari: item 
universum inane esse plenumque corporibus. - Mundosque 
fieri corporibus in hoc inane incidentibus et invicem' impli- 
catis atque ex motu secundum. illerum incrementa naturam 
siderum fiéri. Solem in circo maiori circum lunam ferri: 


PES 


terram yehi ac circa medium verti figuramque illius tympa- 


P4 


, 


bo M i 
, 4, 
4 


- 
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LU 
πρῶτός và ἀτόμους ἀρχὰς ὑπεσεήσατο. ' κεφαλαιωδῶς μὲν 
ταῦτα ἐπὶ μέρους δὲ ὧδε ἔχει. τὸ μὲν πᾶν ἄπειρόν φησιν, 
οἷς προείρηταε᾽ τούτου δὲ τὸ μὲν πλῆρες εἶναι, τὸ δὲ κενόν. 
καὶ σεοιχεῖα 950. κόσμους τὸ ἐκ τούεων 5) ἀπείρους εἶναι 


ψαὶ διαλύεσθαι) εἰς ταῦτα. γίνεσθαι δὲ τοὺς κόσμους οὕτω" 


φέρεσθαι κατ᾽ ἀποιομὴν ἐκ τῆς ἀπείρου πολλὰ σώματα nar- 
γοῖα τοῖς ὀχήμασιν εἰς μέγα κενύν), antQ ἀϑροισϑέντα 
δίνην ἀπεργάζεσδαε μίαν E), καθ᾽ ἣν προςκρούοντα καὶ παν- 
εοδαπῶς κυκλούμενα διακρίνεσθαι χωρὶς τὰ ὅμοια πρὸς τὰ 
ὅμοια. ἰσορρόπων δὲ διὰ τὸ πλῆθος μηκέτο δυναμένων περι- 
φέρεσθαι 1), τὰ μὲν λεπτὰ γὼρεῖν εἰς τὸ ἔξω κενόν, o1gntQ 
διαττόμενα .π)" τὰ δὲ λοιπὼ συμμένειν καὶ περιπλεκόμενα 
συγκαταγρέχειν ἄλληλα καὶ ποιεῖν τὸ πρῶτον n) σύστημα 


᾿ 32. σφαιροειδές o). τοῦτο δὲ οἷον ὑμένα ὑφίσεασθαι p) , περιέ- 


g) ἐκ τούτων. Hesychius Milesius p. 34. εἰ. Orell, omittit, 

h) διαλύεσθαι. Hesychius Milesius p. 34. ed. Orell. διαδϑύεσθαι. 

à) γίνεσθαι δὲ τοὺς κόσμους — εἷς μέγα κενύν, Edit. Froben, γένε- 
σθαε δὲ τοὺς κόσμδυς τοῖς σχήμασιν εἷς μέγα κενόν. Ambrosius: 
Sicus (Sic) autem fieri mundos ex infinito per abscisionem 
etc... Hesychius Milesius p. 84. ed. Orell. οὕτως ét na»cozoic. 

-k) δίνην ἀπεργάζεσθαν μέαν. Edit, Proben. δίνην ἀπεργάζεσθαι ζημῖαν. 

᾿ Hesychius Milesius p. 34. ed. Orell. μίαν ἀπεργάζεσθαι: δίνην. 

1) negsgépesOvs. — Edit, Froben. πῶς φέρεσθαι. 

τὴ) διατεόμενα. Cod, Cantabr, διαταττόμενα. Ambrosius sic ordi- 
nonte natura. . ' 

n) v» πρῶτον. esyolins Milesius p. 34. ed. Orell. πρῶτόν τι. 

9) σφαιροειδές. Edit. Froben, σφεροειϑές. 

p) ὑφίστασθαι.  Legebatur ἀφίστασθαι, quod. expressit Aldobraudi- 
nus abecedere.  Becepi ὑφίστασθαι ex Hesychio Milesio p. 34. 
ed. Orell., quod expressit Ambrosins. E 


e" 


no similem esse. Primns hic atomos principia subiecit. 
Summatim ista illi visa sunt, sed sunt explicanda per partes. 
Universum quidem, ut diximus, infinitum ait: huius par- 
tem plenam esse, partem inanem. Etiam elementa ait mun- 
dosque ex eis infinitos esse et in illa dilabi atque dissolvi. 
Gigni vero mundos: in hunc modum: ferri per abscissionem 
ex infinito multa corpora figuris omnigena in magrum va- 
cuum eaque in unum coacta unam vertiginem efficere, cuius 
impetu impacta modisque omnibus cireumvoluta ita discerni, 
ut seorsum similia quae sunt sui similia petant. Caeterum 
aequilibra duum ob multitudinem minime iam ciréumferri 
possint, exilia quidem ad exterius vacuum contendere, quasi 
prosilientia; caetera considere et innexa atque in se implica- 
ta invicem concurrere atque ea concursione prius quandam 
concretionem efficere rotundam. Hanc antei veluti mem- 


Φ 


Ld 


/ 
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ν᾿, 


yoviu ἐν ἑαυτῷ παντοῖα 2 σώματα" dy κατὰ τὴν τοῦ μέσου ' 


ἀνε fona r) περεδινουμένων » λεπτὸν χίνεσϑαι 8) τὸν' πέριξ 1) E 


ὑμένα, συρρεόντων es) co avve yov xar ' ἐπίψαυσιν τῆς 


δίνης. καὶ οὕτω γενέσθαι" τὴν χὴν . συμμενόντων τῶν ἐνε-- 


χϑέντων ἐπὶ τὸ μέσον., αὐτόν X πάλιν τὸνν περιέχοντα οἷον 
ὑμένα αὔξεσθαι κατὰ τὴν ἐπέξρυσιν) τῶν cio ey σωμά- 
των δίνῃ τὲ). φερόμενον αὐτὸν ὧν ἂν ἐπιψαύσῃ, ταῦτα 


ἐπεεκτῶσθαι. τούτων δέ τίνα -συμπλεκύμενα ποιεῖν σύστημα" | 


τὸ μὲν πρῶτον͵ κάθυγρον καὶ πηλῶδες y), ξηρανθέντα μα 
περιφερόμενα GU» τῇ τοῦ ὅλου δίνῃ" εἶτ᾽. ἐκπυρωϑέντα a) 


hj 


Yn 


τὴν τῶν ἀστέρων ἀποτελέσαι gat». εἶναι δὲ τὸν τοῦ ἡλίου 88. 


κύκλον ἐξωταῖον, τὸν. δὲ τῆς σελήνης προργειότατον » τοὺς 
δὲ τῶν ἄλλων. μεεαξὺ τούτων D). xal avra pé. τὸ ἄστρα ! 


4) παντοῖα. Hesychius Milesius p. 84. ed. Orell, πάντα. 

τὴ χατὰ τὴν «oU μέσον ἀντ d NAA Aldobraudinus obtinente medio. 

8) ,γίνεσϑαι. — Hesychius Milesius p. 34. ed, Orell. γενέσθαι. 

t) πέριξ, Edit. Froben, x&v. - 

u) κατὰ τῇ» inénQvow. "Meuagius afert lectionem ἐπέκρεσιν; quum 
omues quas vidi: editiones tueantur é&xétQuaw , id quod confirmat 


cod. R, "Ambrosius ruzfa, — effluentiam. Aldabrandinus incursu. 


Hesychius Milesius Pe 34. et 36.. ed. Orell. xc: τὴν ἐπικράτησιν. 

Kuehoius coni. κατὰ, τὴν ἐπέκρεσιψ. Vid. Lobeck. Parerga ad Phry- 

nich. p. 797. 

Ἃ) τε... Meuag.. omittit, Agnotcunt editt. Froben. et Stephan., cod. 
ον Arund., interpretes atque Hesychius Milesius p. 86. ed. Oxell.. 

y) πηλῶδες, Hesychius Milesius p. 86. ed. Orell. σπιλῶδες., 

z) ξηρανθίστα xcí.' Menag. et Hesychius Milesius p. 36. ed. Orell; 
ξηρανϑέντα δὲ καί, Omittunt. δὲ edit, Froben. et Stephan ,. cod, 
Arund, atque interpretes, 

8) ἐκπυρωθέντε. — Stephan. ἐκϊτηρωϑέντα, Illad praebent Edit. Froben, 
et Menag., codd. BRR, interpretes . atque, Hesychius Muss Pe. 
36. ed. OreN.. 

- b) τοὺς δὲ τῶν ἄλλων μεταξὺ τούτων. Edit, Froben. τῶν ἄλλω, pé 


branam subsistere, continentem in se ommigena corpora, 
quae dum. secundum medii. reluctationem circumvolvuntur, 
tenuem quae circa est membranulam fieri, confluentibus 
seniper corporibus perpetuis secundum , vertiguiis attactum: 
atque ita ficri terram, commanentibns, quae seul in me- 


dium iniecta erant, Ipsumaque rursus contigentem membra-- 


nae jiustar augeri secundum, externorum. influentiam córpo- 
rum: et quum vertigine fertur, quaecunque, attigerit, ea ac- 
quirere. Ex his quaedam complicata concretionem facexe, 
primo quidem humidam ac luteam, exsiccata et circumacta 
cum totius vertigine; deinde. incensa et ignita siderum effi- 


cere naturam, Esse autem solis circulum extimum, lunae. 


vero terrae proximum, caeteris in medio horum positis. 
Ac sidera quidem omnia ob celeritatem motus JgHeieene) 


Ι Ν 


᾿ν» 


- ' 
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διᾶ τὸ τάχος τῆς φορᾶς, τὸν δὲ ἥλιον ὑπὸ τῶν ἀσεέρων 
ἐχπυροῦσθαλο)" τὴν δὲ σελήνην τοῦ πυρὸς ὀλίγον μεκαλαμ,- 
|" βάνειν α). ἐκλείνειν δὲ͵ ἥλιον καὶ σελήνην͵ " τῷ κεκλίσϑαι 
τὴν γῆν πρὸῤ μεσημβρίαν4)" τὰ δὲ πρὸς ἄρκτον f) «ei τε 
' νίφεσθαι καὶ κατάψυχρα elvas καὶ πήγνυσθαι. xal τὸν μὲν 
(00. ἥλιον 9) ἐκλείπειν σπανίως, τὴν δὲ, σελήνην συνεχῶς ἀ), διὰ 
' τὸ ἀνίσους εἶναι τοὺς κύκλους αὐτῶν. εἶναί τὰ ὥςπερ' γενέ- 
δὲς ἢ κόσμον, οὕτω καὶ αὐξήσεις καὶ φϑίσεες xai- φδοράς E), 

xara tiva ἀνάγκην, ἣν ὁποία ἐστὶν οὐ διασαφεῖ δ). 


ταξὺ τούτων. Hesychius Milesius p. 36. ed. Orell. τῶν ἄλλων μδταξὺ 
τούτων ὄντων imiliter Ámbrosius cae£eris in medio istorum 

locatis, et Aldobrandimus a/üs inter hos mediis interiectis. 
€) καὶ ndvra μὲν τὰ ἄστρα — ἐκπυροῦσθαι. Edit. Froben, καὶ πάντα 
μὲν ὥστρα, ἐκπυφοῦσϑαι. Cod. Arund. καὶ πάντα μὲν τὰ ἄστρα 
, ἐκπυροῦσθαι. Hesychius Milesius p. 86. ed. Orell. xa) πάντα μὲν 
, , πὰ ἄστρα πυροῦσϑαι διὰ τὸ τάχος τῆς φορᾶς, τὸν δὲ ἥλιον καὶ 

: Qno τῶν ἀστέρων ἐκπυροῦσθαι. , 

d) τὴν δὴ σελήνην τοῦ πυρὸς ὀλίγον μεταλαμβάνειν. Ambrosius: 7u- 
nam solummodo ignis parüm ad concionem (ἢ communionem) 
admitti. Hesychius Milesius p. 86, ed. Orell. τὴν δὲ σελήνην ὀλίγον 
τοῦ πυρὸς μεταλαμβάνων. ) : 1 

(€) AÓddnuy δὲ — πρὸς μεσημβρίαν... Indicavi lacunam. Deesse aliqnid , 

! vidit Ioannes Conradus Orellius ad Hesychius Milesium p. 158. 
collato loco Pintarchi de Placitis .philoss. 1}1. 19. "Idem coni, 
ἐκλείπειν δὲ ἥλιον καὶ σελήνην ..... . . . Θέρος δὲ γΐἴγνεσθαι 


Ν 


ἰὸς ἢ τῷ κεκλίσθαι τὴν γῆν πρὸς μεσημβρίαν. Cod, Arund. μεσημβρίην. 
ia "fj πρὸς ἄρκτον. Cod, Arund. et Hesychius Milesius p. 36. ed. δίκα, 
πρὸς ἄρκτῳ. ' 


&) καὶ τὸν μὲν ἥλιον, Hesychius Milesius p. 36. ed. Orell. τὸν 110». 

h) συνεχῶς, Ambrosius: perpetuis incrementis ac. detrimentis affici. 
F 3) γενέσεις, Ambrosius generatio. 

k) φϑίσεις καὶ φϑοράς. Edit. Froben. φύσεις, Hesychius Milesius 
-——— P. 36. ed. Orell. omittit καὶ Léo T ἜΝ 
x 1) ἣν ὁποία ἐστὶν οὗ διασαφεῖ. Edit. Froben. ἦν ὁποῖα ἐστὶ, δια- 
σαφεῖ. Menag. ἣν ὁποία ἐστὸν διασαφεῖ, Ἰάέπι habet Hesychius 
, Milesius p. 86. ed. Orell. expresseruntque interpretes. Quod dedi 
52 praestat Stephan. commendavitque Menagius collato loeo Origenis 


: Philosoph. c. 19, τίς δ᾽ ἄν εἴη ἢ ἀνάγκη, οὐ διώρισεν. et Kuehnius, 


' 


solem vero inflammari a sideribus, lunam autem exiguam 

ignis partem capere, , Solem lunamque deficere * quod terra 

'ad meridiem vergat; quae ad septentrionem sunt nivibus 

- semper urgeri et pruinis algere in glaciemque concrescere, 

Ac solem quidem raro deficere, lunam vero perpetuo, quod 

| sint impares corum circuli., Enimvero ut generationes 

" mundi, ita et incrementa esse et diminutiones et. Corruptio- 

, . mes secundum quandam necessitatem, quae cuiusmodi ait, non 
declarat, 1 ᾿ 


J 
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,CAPUT VIL 
O4HMOKPITOX 
Ζ͵ημόκρικος, ᾿Ηγησισεράτου, ol δὲ ᾿Αθηνοαρίεου, "m 4α- s | 
μαάσέππου ᾿4βδηρέτης a) ἥ, ὡς ἕμιον; Μιλήσιος. οὗτος 1. 
| Μάγων τενῶν διήκουσε "αἱ “Χαλδαίων, Ξέρξου τοῦ βααιλέως 
ἑπεστάτας. τῷ marg) üvroU καταλιπόντος, ἡνίκα. ἐξενίσϑη 
παρ΄ αὐτῷ Ὁ), xaO« φησι καὶ “Ἡρόδοτορ ο)" παρ᾿ ὧν τά τ 
" περὲ ϑευλογίας καὶ ἀσεῤῥολογίας ἔμαϑεν ἔτι παῖς ev. ὕστερον. 
δὲ “1ευκίππῳ. παρέβαλε καὶ ᾿“ναξαγόρᾳ κατά τινας, ἔτεσιν 
ὧν αὐτοῦ veortQoQ τετεαράκοντα d). Φαβωρῖνος δὲ φησεν ἕν" 
παντοδαπῇ ἱστορίᾳ λέγειν “ημόκριτον περὲ ᾿ἡναξαγύρου: ὡς 
οὐκ εἴησαν αὐτοῦ αἱ δόξαε αἵ τε περὶ ἡλίϑυ καὶ σελήνης, 
alla ἀρχαῖαι , τὸν δὲ ὑφηρῆσϑαι" διασύρειν τὲ 4) αὐτοῦ τὼ $5. 


- 


a) ᾿Αβδηρίτης" Ante Meibomium scribebatur Aódsglens. * Interpretes ΄ 
"Abderites. : 


»). παρ᾽ αὐτῷ, Legebatur παρ᾽ αὐχοῦ. Correxit Rossius 1, |. δ. ἘΧΨΥΙΠΙ. 


Ῥ--197.Ψ 

ο) “Ἡρόδοτος. Valckenarius- ad Herodotum p. 805. a. ed. Wesseling. 
coni, "Μητρόδωρος. 

d) τετταράκοντα, Ambrosius XXX. . 

e) διασύρειν τε. Ambrosius derogasse: item Ais. re 


DEMOCRITUS ^ 


Democritus Hegesistrati sive secundum alios Athenocriti 
vel, ut alii tradunt, Damasippi filius Abderites sive, ut 
nonnulli pntant, Milesius fuit. Magos autem quosdam et 
Chaldaeos audivit, Xerxe rege patri illius praeceptores, 
quo tempore apud illum hospitatus est, relinquente, ut 
etiam refert Herodotus: a quibus et theologiam et astrolo- 
giam didicit, quum. adhuc puer esset. Postmodum. vero 
Leucippum convenit et secundum: quosdam Anaxagoram, 
quum annis quadraginta iunior quam ille esset. Refert 
Phayorinus in oninimoda historia Democritum de Anaxagora . 
dixisse, non illius esse quas scripserit de sole ac luna opi- 
nioncs, verum illo antiquiores ipsunque sibi eas füratum 


/ 
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nto? τῆφ διακποσμήσεωβ xal τοῦ νοῦ, ἐχθρῶς ἔχοντα πρὸς 
αὐτὸν ὅτι δὴ μὴ προρήκατο αὐξόν7). πῶς οὖν κατά τέρας 8) 
ἀκήκοεν αὐτοῦ; φησὶ δὲ “ημήτριος ἐν ᾿Ομωνύμοις καὶ f»- 
τισϑένης ἐν Διαδοχαῖς ἀποδημήσαι αὐτὸν καὶ εἰς “2γυπτον 
πρὸς ποὺς ἱερέας γεωμετρίαν μαϑησόμενον καὶ πρὸς "Xoi- 
δαίους καὶ εἰς τὴν llepoida À) καὶ εἰς τὴν ἐρυϑρὲὰν ϑαάλασ- 
σαν 7ινέαθαι. τοῖς τὸ Ζυμνοαοφιαναῖς φασί τενες συμμῖξαι 
Hi αὐτὸν ἐν ᾿)»δίᾳ καὶ εἰς «ἰθιοπίαν ἐλθεῖν. τρίτον τὲ ὄντα 
ἀδελφὸν νείμασθαι τὴν οὐσίων" καὶ οἱ μὲν πλείους φασὶ ἣ 
τὴν ἐλάττω μοῖραν ἑλέσθαι τὴν i» ἀργυῤίῳ, χρείαν ἔχοντα 
sar ἀποδημίαν b), τοῦτο κἀκείνων . δολίως ὑποπεευσάντων. - 
96.0 δὲ Δημήτριος ὑπὲρ ἑκατὸν τάλαντά φησιν εἶναι αὐτῷ τὸ 
IV. μέρος, ἅπαντα δὲ καταναλῶααι ἢ). λέγει δὲ Ore τοσοῦτον ἦν 
φιλόπονος ὥςτε τοῦ περιμήπον δωμάτιόκ τι ἀποτεμόμενος 


Ὦ ὅτι δὴ μὴ προζήκατο αὐτόκ, Haec cum sequentibus coniungens 

^ Ambrosius sic interpretatur: Cum ergo illum improbarit quo pacto 
ille eius auditor fuit? 

g) κατά viec. Edit. Froben, κατά τινος. dnbiu omittit, Cae- 
terum Rossius 1. 1, $. LXX. p. 197. et seq. ab aliena manu addita 
censet, 

h) καὶ πρὸς “Χαλδαίους καὶ εἰς τὴν Περοίδα, Legebatur xul πρὸς 
“Χαλδαίους εἰς τὴν Περαίδα. ἰπεοταὶ wal ex emendatione Perizouii 
ad Aeliani 'Var. Hist. IV.^20. T. I. p. 376. ed. Abr. τοιοῦ. 

à) xo) ol μὲν πλείους φασί. Ambrosius omittit, 

^X κατ᾽ ἀποδημίαν. Cod, Cantabr. fai ἀποδημῆσαι, 

1) ἅπαντα δὲ καταναλῶσαι. — Ambrosius: eumque. dla! brevi con- 

eumpsisae. 


esse: carpere item quae ille de mundi compositione et men- 
te dixisset, infesto adversus illum' animo, quod scilicet 
ipsum non recepisset. Quo pacto igitur ille secundum quos- 
dam eius auditor fuit? Demetrius autem ii Áéquivocis et 
Antisthenes in Successionibus tradunt illum in Aegyptum 
contendisse δ sacerdotes geometriam accepturum, et ad 
Chaldaeos et in Persidem atque ad rubrum mare. Non de- 
fnere qui dicerent et Gymnosophistis in India congressum 
esse atque in Aethiopiam venisse. Quumque tertius esset 
frater, diyisisse patrimonium: ac'plerique dicunt minorem 
portionem, quae erat in pecunia, sibi elegisse, qua illi 
feregre proficiscenti opus erat, hoc ipsum fratribus quoque 
dolo factum arbitrantibus. Demetrius ipsiué partem cen- 
tum talenta excessisse auctor est, ea autem omnia consum- 
psisse. it vero adeo. studiosum fuisse, ut horti domum 
cingentis sibi cellulani seligeret ibique se ipsuin includeret: 


'q , | x A 
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ι | ! 

κατάκλεσεης 5m): xal mort τοῦ πατρὸς αὐτοῦ πρὸς Ovolav 
βοῦν ἀγαγόντος xal αὐτόϑι προρδήσαντος, ἱκανὸν χρόνον μὴ 
γνῶναι, ἕως αὐεὸν ἑκεῖνος π)' διαναστήσας προφάσει τῆς 


ϑυσίας καὶ τὰ περὶ τὸν. βρὺν διηγήσατο. δοκεῖ δέ, φησί, V. 
χαὶο) ᾿Αϑήναζε O05» καὶ μὴ σπουδάσαι γνωσθῆναι, δόξης 


καταφρονών᾽ καὶ εἰδέναι. μὲν Σωκράΐην, ἀγνοεῖσθαι δὲ vno 
αὐτοῦ: ,;HÀ6ov» γάρ, φησίν, ,,εἰς ᾿“΄θήνας καὶ οὔτις μὲ 


ἔγνωκεν.“ , Einep ol ᾿Ανεερασταὶ Πλάτωνός εἰσι," φησὶ 87, 


Θρασύλος ,',0Urog ἄν eis ὃ παραγενόμενος ἀνώνυμος, "τῶν 
περὶ Οἰνοπίδην καὶ ᾿Αναξαγόραν ἕτερος. ἐν τῇ πρὸς Σωκρά- 
τὴν ὁμιλίᾳ διαλεγόμενος περὶ φιλοσοφίαρ,. D, φησίν, εἷς 
πεντάϑλῳ, ἔοικεν ὃ φιλόσοφος Ρ). καὶ ἦν οἷς ἀληϑῶς ἐν 

m) ὥςτε τοῦ περικήπου δωμάτιδν τι ἀποτεμόμενος κατάκλειστος ἥν. 


Cod, Cantabr. περεκῆπον Ooukrtíov. Ambrosius; μὲ ex vicMio 
hortulo sibi cellulam seligeret εἰς... Aldobrandinus: uf secreta 


sibi a viclnis hortis aedicula quadam, in eam se includeret. ἡ 


Rossius 1. 1. δ. LXXI. p. 198. coni. τὸ zegíxznov δωμάτιόν τι vel τοῦ 
' περικήπονυ δωματίου" τι, hoc sensn, ἐξ δἱδὲ cellulan quamdam 
Ahorto cinctam segregans, in cam se includeret. 


n) ἐκεῖνος, Edit. Froben, et Stephan. omittunt. Ajnoscit Menag. ., 


expresseruntque interpretes, 
| o) καί. Ambrosius non expressit, 


3 e 


p) »Einso oí Αἰντερασταὶ — ἔοικεν ὃ φιλόσοφος." Primum scribebatur 


Θράσυλλος. Aiubrosius tArasylIus. Conf. {Π]. 1. et 56. Deinde edit. ᾿ 


Froben. et Menag. ᾿Αναξαχύρας, quod expressit Aldobrandinus.. 
Denique edit, Froben. 6 φησιν ὅ φιλόσοφος ὡς πεντάϑλῳ ἔοικε. 
Stephan. à (φησίν) ὁ φιλόσοφος ὡς πεντάϑλῳ ἔοικε. quod. expressit 
Ambrosius, "^ Menag. (εἰ Meibom.) ᾧ (φησίν) ὡς πεντάϑλῳ ἔοικε ὃ 
φιλόσοφος. Cod. Arund. ὦ (φησὶν à φιλόσοφος) ὡς mw. loue; 
Ambrosius: Siquidem platonis illic rivales sunt, ait thrasylus, 
. ^ Wc profecto obscurus ac sine nomine venisset, qui de oenopidis 
et anaxagorae esset familia: cum, alter in volo cufione socra-. 
tem de philosophia alloquatur: cui et. dixit philosophum quin-. 
que, certaminum victori esse , similem. Aldobrandinus: Quodei, 


et quuni aliquando ipsius pater bovem ad immolandum ad-. 
duxisset ibique alligasset, tam' diu hoc: b illo non fuisse 
cognitum , quoad hunc ille sacrificii obtentu excitavit ac bo-. 
vis admonuit. Constat, inquit, illum .thenas quoque ve. 
nisse atque ob despectum gloriae agnosci noluisse: et quum 
agnofisset Socratem, ipsum ἃ Socrate fuisse ignoratum. 
Feni enim Athenas, inquit, et me nemo cognovit, Siquidem. 
Afnterastae. Platonis sunt," ait 'Thrasylus, Aic esse. videtur: 


' ile qui non nominatus aderat, diversus ab asseclis Oenopi- . . 


dis ét -4naxagorae, in colloquio cum Socrate disserens de 
plosophia , cui dicit Sovrates pentathlo similem esse philo- 
: sophum, ἘΠῚ erat revera in philosophia quinque certaminum 


* 


- 


Y 
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φιλοαοφίᾳ πένταθλος 4)" ἤσκητο γὰρ τὰ φυσικὰ») καὶ τὰ 


ἠϑικώ, ἀλλὰ καὶ τὰ μαϑημαεικὰ καὶ τοὺς ἐγκυκλίους λόγους 
καὶ περὶ τεχνῶν πᾶσαν εἶχεν ἐμπειρίαν. τούτου ἐστὶ καὶ τὸ 
«γος ἔργου σκεή. “ημήεριος δὲ ὃ Φαληρεὺς ἐν τῇ Σω- 
φράετους ἀπολογίᾳ μηδὲ ἐλθεῖν φησιν αὐτὸν εἰς ᾿Αϑήνας. 
τοῦτο δὲ xais) μεῖζον, εἴγε τοσωύτης πόλεως ὑπερεφρόνησεν, 
οὐκ ἐκ πόπον δόξαν λαβεῖν βουλόμενος, αλλὰ τόπῳ δόξαν 
gg; περιθεῖναι προελόμενορ. δῆλον δὲ κἀκ τῶν συγγραμμάτων 
οἷος ἦν. “οκεῖ δέ, φησὶν ὁ Θρασύλος 1), ζηλωτὴς γεγονέναι 
salu) τῶν Πυθαγορικῶν" αλλὰ wal αὐτοῦ τοῦ ᾿ηυθαχόρου 
μέμνηται, θαυμάζων αὐτὸν ἐν τῷ ὁμωγύμῳ συγγράμμα;ε x). 
. πάντα δὲ δοκεῖ y) παρὰ τούτου λαβεῖν. xal αὐτοῦ δ᾽ ἂν 
ἀκηκοέναι, t μὴ τὸ τῶν χρόνων ἐμάχετο. πάντως μέντοι 


3 


᾿ Thrasyllus inquit, rivales Platonis sunt, iste ipse :lle non no- 


minatus fuerit ,, qui cum Oenopide advenit, et alter 4naxago- 
. Fa5, qui in eo sermone, quem habet cum Socrate de philoso- 
phia, disserit, cui, inquit, ut pentathlo similis philosophus 
videbatur, - Vid. Plato p.132. D. ed. Henr, Stephan.. | 
' 4) πένταϑλος. Cod. Cantabr. πεντάεϑλος, ὍΣ 
-: x) ἤσκητο. γὰρ τὰ φυσικά. Legebatar τὰ γὰρ φυσικά. Addidi verbum 
ex Suida δ. v, πένταθϑλος cum Casaubono, probatum Menagio; Petro 
Fabro Agonistt, l. 80. et Vossio Dissert. de gymnastica sect. 78. 
8) καί, Edit." Froben. omittit. . 
t) Θρασύλος. Scribebatur Θράσυλλος. Ambrosius £Arasylus, 
u) καί. Edit. Froben, et Menag. cum Aldobrandino omittunt. Ágna- 
scit Stephan. expressitque Ambrosius, | 
x) Oeuudto» αὐτὸν iy τῷ ὁμωνύμῳ συγγράμματι. | Haec sequentibus 
, iuncta Aldobrandinus sie interpretatur: (quinetsom de "ipso Py- 
"fhargora mentionem facit ,) μὲ quoniam in libro eiusdem in- 
scriptionis sic admiratur amnia ab eo accepisse, "atque ipsum 
| quoque. nisi temporum ratio pugnaret, audivisse videatur. 
y) δοκεῖ. Legebatur δοκεῖν, — Correxit Casaubonus cum Menagio:con- 
firmatque Ambrosius, qui interpretatur cernitur. ^" — 


' victor: ornabat enim et naturalia et moralia, verum etiam 


mathematica et liberales disciplinas artiumque omnem peri- 


tiam callebat. Hnuius illud est, Sermo operis umbra. Porro 
Demetrius Phalereus in Socratis Defensione ne vegisse qui- 
dem illum Athenas ait. Id autem profecto etiam maius est, 
siquidem tantam contempsit civitatem , non ex loco gloriam 
.  aucupari volens, verum loco gloriam afferre. Constat au- 
^ tem vel ex scriptis eius cuiusmodi fuerit. Videtur autem, 

ut ait Thresylus, et Pythagoreorum fuisse imitator; quin 
: etiam ipsius Pythagorae meminit, illum singnlari admiratio- 
. ne' venerans in aequivoco opere. Adeo autem videtur ab 

illo accepisse omnia, ut nisi temporum ratio obstaret, illum 
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τῶν. Πυϑαγορικὼν ξένος 4). ἀκοῦσαι φηόιν αὐτὸν Τλοῦκος ὃ ; 


yivog, κατὰ τοὺς "αὐτοὺς χρόνους αὐτῷ γεγονώς: φησὶ 
δὲ καὶ ᾿“πολλόδωρος ὃ “Κυζικηνὸς Φιλολάῳ αὐτὸν συγγεγοὶ 
vdvyasa). ἤσκει δὲ, φησὶν δ᾽ ᾿Αντισθένης, καὶ ποικίλως δ0- 
κιμάζειν τὰς φαντασίὰς, ἐρημάζων ἐνίοτε καὶ τοῖς ταφρὲς 
ἐνδιατρίβων. - &Aü0vra δὲ φησιν αὐτὸν ἔκ τῆς ἀποδημίας V 
ταπεινότατα διάγειν, ἅτε πᾶσαν τὴν οὐσίαν καταναλωκότα" 
τρέφεσθαι vt διὰ τὴν» ἀπορίαν ὑπο" b) τἀδελφοῦ “αμάσου. 
εἷς δὲ “προειπών τινὰ τῶν μελλόντων εὐδοκίμησε, λοιπὸν 
ἐνϑέου δόξης παρὰ τοῖῷ πλείστοις c) ἠξιώϑη. ψύμου δὲ ὄντος 
τὸν ἀναλώσαντα d) τὴν πατρῴαν οὐσίαν μὴ ἀξιοῦσθαι ταφῆς e) 
ἐν τῇ πατρίδι,» » φηὸὶν ὃ ᾿“Ζ»νεισϑένης συνέντα, μὴ ὑπεύϑυνος 
γενηϑείη πρὸς τινῶν φϑονούνκτων καὶ συκοφαντούντων, s ἄνα- 
LII αὐτοῖς τὸν μέγαν “ιάκοσμον, ὃς ἁπάντων τῶν αὐτοῦ 


N 
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99. 


συγγραμμάτων. f) προέχει" sal πενεακοσίοις ταλάντοις Σιμη- 


ϑήναι᾽ μὴ μόγον δέ, ala καὶ χαλκαῖς εἰκόσι" καὶ τελευ- 


5) τινος. Edit. Froben. et Stephan. «wee, lllud tnetur Menag. cum ^ 


interpretibus. 


a) Φιλολάῳ αὑτὸν συγγεγονέναι. Ambrosius: philoláo illum. i» 5»0-: 


titiam venisse illoque familiariter usum f&sse. 
b) ὕπό, Edit, Froben. et cod. Cantabr. ἀπό, , 
€) παρὰ τοῖς πλείστοις. Edit. Froben. παρὰ πλείστους. 
d) ἀναλώσαντα. Cod. Cantabr. ἁλώσαντα, 
e) vagis. . Edit. Froben, omittit, " 
f τῶν αὐτοῦ συγγραμμάτων. Edit, Froben. τῶν αὐτοῦ τῶν συγγῥαμ- 
. μάτων. is 


et audisse putaretur. Pythagoreorum quempiam áudisse 
| Glaucus Rleginus ipsius aequalis indubitanter affirmat. 
Réfert autein et Apollodorus Cyzicenus Philolao illum ae- 
qualém fuisse. Curabat autem, ut ait Antisthenes, etiam 
varie probare imaginationes, saepe solitarius vivens atque 


etiam in sepulcris degens. Reducem ex peregrinatione hn- — 


millme vixisse ait, quippe qui omnem rem suam consum- 


|. spserat: atque a Damaso fratre propter summam inopiam 


mutritum fuisse. Ubi vero futura. quaedam , praedixerat. 
sequensque rerum eventus fidem  praedictionibus fecerat, 
' divinis iam honoribus dignus a plerisque iudicatus est. Quum 
vero.lege cautum esset, ut qui patrimonium consumpserat, 
sepulcro patrio non dignar etur, eo cognito, ut ait Ántisthe- 
nes, ne invidorum et detralientium pateret calumniae, le- 
gisse illis constat magnum Diacosmpum, ,quod cunctis illius 
operibus facile excellit: quingentisque - talentis honoratum 
esse, neque id.solum, verum δὲ aereis imaginibus: vitaquo 
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| μηϑέντας αὐτίκα τὸν τύραννον καταλεῦσαι. ταῦτα δὲ σχεδὸν 


ET "πλείους λαλοῦσιν "). "Eeuarmog δέ qos εἰς ὅλμον x) 
αὐτὸν βιηϑῆναι «αὴὲ κατακοπῆναι. Ra) εἰς αὐτὸν ἡμεῖς 
εἴπομεν οὕτως y. 


23. “Δἴθελες, ὦ Ζήγων, καλὸν ἤθελες ἄνδρα tvgavro»: 


κεοίνας ἐκλῦσαι: δουλοσύνης 3) ᾿ξ λέαν. 
, ἀλλ᾽ ἐδάμης" δὴ γάρ σὲ λαβὼν ὃ τύραννος ἐν Odio a) 
, κόψε. τέ τοῦτο λέγω 5); σῶμα yaQ οὐχὶ δὲ σέο). 


VI. γέγονε δὲ τά τε ἄλλα αφαθὸς U Ζήνων, αλλὰ καὶ ὑπεροπει- 


; 


κὸρ τῶν μειζόνων xac ἴσον d) ᾿δρααλείτῳ" καὶ yug οὗτος 
τὴν. ngozegov μὲν ᾿7έλην e), ὕσεερον δὲ Zar, Φωκαέων 
οὖσαν ἀποικίαν, αὐτοῦ δὲ πατρίδα! πόλιν εὐτελὴ καὶ μόνον. 


“ἄνδρας ἀγαϑοὺς τρέφειν ἐπισταμένην Ἰγάπησε μᾶλλον τῆς 


uj) ταῦτα δὲ σχεδὸν ol "πλείους “λαλοῦσιν. Ambrosits: haec omne: 
ferme ita tradiderunt. 

x) εἰς ὅλμον, Ambrosius in cavum Japidem. 

y) καὶ eic αὐτὸν ἡμεῖς εἴπομεν οὕτως, Vid. λύλον Anthol, Gr. 
"VII. 129. 

2) ἐκλῦσαι δουλοσύνης. Edit Froben. ἑλχύσαι. — Cod. ' Palat, Antho- 


' logiae wrelvag . . ἑλχύσαι ΠΈΣ ΩΣ wnde Ántom Tacob.: Paylsse- 
nius in Supplementis varr. lectt. cod, Palat. p. 31. coni. ἀφελκύσαι. 

. Ὁπείογαπι quod scribebatur. δουλοσύνας correxi ex Authologia. 

2) iv óÀpe.  Aethologia ἐν OÀue, sed ubi dacobsio ἐν ὅλρῳ repo- 
nendum videtnr. 

b) τί τοῦτο “λέγω; . Aldobrandinus: quid dixi? 

€) οὐχὶ δὲ σέξ Scribebatur οὐχ δέ σε. lllud ex cod. Palatino Án- 
thologiae restituit. lacobsius. 

' d) κατ᾿ ἴσσν. Edit, Froben. xozívoy. 

e) Jin». "Legebatar Ὕλην. Correxit Cuianbonus videturque probaste ' 
Menagius, 


antem continuo facto inpet lapidibus rapid obruisse. 
Haec ferme plerique tradiderunt. Caeterum Hermippus 
illum in mortarium iniectam contusumque fuisse ait. Et in 
Bunc nos sie diximus: : 
Tu bona quaesisti crudelis caede iyranni,, 
-Blens ut. populus libera turba foret. — 
" Fractus es ast inter mortaria saeva tyranni: 
Von ego te, Zeno, sed tua membra cano. 


Praeclarus et in caeteris fuit Zeno maiorumque mon secus 


atque - : Heraclitus quadam animi altitudine contemptor: nam 
et ípse prius quidem Hyelen, postea vero Eleazn nominatam 


" Phocegsium coloniam suamque patriam, civitatem humilem 


M 


bonosque -Aantum ;viros nutrire soliti dilexit magis quam 
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'4O5valo» μεγαλαυχίας» οὐκ ἐπιδημήσας τὰ πολλὰ mQop , 
αὐτούς, αλλ᾽ αὐτόϑε, καταβιους. οὗτος καὶ τὸν. ula Vil. 
πρῶτος λόγον ἡρώτησε7) Φαβωρῖνος δέ qnos Παρμενίδην sal. 


ἄλλους συχνούς 5). ᾿Αρέσκει δὲ αὐτῷ τάδε". Κόσμους εἶναι A) VBL 


κενόν vt μὴ tva." γεγενῆσθαε δὲ τὴν τῶν πάντων φύσιν ἐπ 
ϑερμοῦ καὶ ψυχροῦ καὶ ξηροῦ καὶ ὑγροῦ, λαμβανόντων αὐτῶν 
εἰς ἄλληλα τὴν μεταβολήν i)' γένεσίν τὲ ἀνθρώπων ἐκ γῆς o 
— ξἶναν καὶ ψυχὴν κρᾶμα ὕπαάρχειν ἐκ τῶν προειρημένων κατὰ 
μηδενὸς τούτων ἐπικράτησιν. — Tovro» qaos λοιδορούμενον ΙΧ. 
ἀγαναμτῆσαν᾽ αἰτιασαμένου δὲ τενος E) , φᾶναι, ,, ἐὰν λοιδο-᾿ 
ρούμενος μὴ προςποιώμαϊ, οὐδὲ ἐπαινούμενος ἡσϑήσομαι D). Ὁ 


f) οὗτος καὶ τὸν ᾿Αχιλλέα πρῶτος λόγον ἠρώτησεε Ainbrosius: ᾿ς ef 
achillem prius orationem compellavit. |— — ^7 ^ . ᾿ 

8) Φαβωρῖνος δέ φησε ]]αρμενίδην καὶ ἄλλους συχνούς. Rossius 1], l. 
$. LXVIII. p. 195. et seq. verba Φαβῳρῖνος δέ φησι Παρμενίδην negat 

.. 8 Diogene profecta esse, quem sic scripsisse putqt: οὗτος καᾳὸ τὸν 
᾿Αχιλλέα πρῶτος λόγον ἠρώτησε καὶ ἄλλους συχνούς. Mihi placet.ea 
ratjo quae displicuit Itossio,. üt verba: Φαβωρῖνος δέ φησι Il&oge- 
νίδην tamquam in. parenthesi posita putem. Conf. IX. 23. 

h) ᾿Αρέσκεει δὲ αὐτῷ τώδε" Κόσμους elvai, Anibrosius: placet autem 
ili mundos esse plures. Hesychius Milesius p. 26. ed. Orell, 
κόσμον EO ὶ | 

3) λαμβανόντων αὐτῶν͵ de ἄλληλα τὴν μεταβολήν, Henricus Ritterus 
in Wolfii Anall. Litt, fasc. 1V. p. 421.: ,,Diese Stelle ist wahf- 
scheinlich verdorben; der :Zusatz λαμβανόντων αὐτῶν εἰς ἀλληλα 
«ἢν μεταβολὴν ist der Eleatischen Lehre ganz entgegengesetzt,* 
Erravit vir eximius. | ν 

k) αἰτιασαμένου δέ vwoc. Ambrosius caueantibus quibusdam, . 

1) Πὰν λοιδορούμενος — ἡσθήσομαις Ante Meibomium legebatur 
᾿Εὰν λοιδορούμενος προςποιῶμαι, οὐδὲ. ἐπαινούμενος ἡσθήσομαι.. l4: 
correxit *Éá» λοιδορούμενος μὴ προςποιῶμαι, οὐδὲ etc;, praeeunté 
Hadriàno lunio ad Hesychium Milesinm p. 139. ed. Orell.. lbi 
quod p: 26. legitur εἰ μῇ λοιδορούμενος προςποιοῦμαι, οὐδὲ ἔπαι- 
ψούμενος αἰσθανθήσομαι; e Diogene corrigeudut erit; Caeterurü 


! ΄ 
Atheniensium magnificentiam ; ad quos raro pergebat, domi 
assidue coinmorans. Hic et Achille primus interrogatiuncula 
usus est, quamvis Phayorinus Parmenidem et alios compla- , 
res profert. PDPlacent autém illi haecce: Mundos esse plüres 
“ vacuumque non esse; naturam omnium rerum ex calido et . 
frigido arideque et humido fuisse profectam , quum ista in 
alterutrum commutentur. Generationem hominum e terra 
esse animamque ita ex his omnibus commixtam quae prae- 
diximus, ut à nullo eorum plus quam a caeteris obtineatur. 
Hunc aiunt quum maledictis ageretur, "indignari, solitum: 
causante antem quodam dixisse, 81 tontumelia -affectus. 
dissimülo, ne laudatus quidem gaudebo. Octo vero fuisse 

| Z2 , 
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Χ. Ὅτι δὲ γεγόνασι Ζήνωνες ὀκτῶ ἔν τῷ Χιτιεῖ σε) διειλέγμεϑα. 
ἤκμαζε δὲ οὗτος κατὰ τὴν ἐνάτην xe) ἑβδομηκοστὴν 'OÀvu- 
suada n). ' 


, Ambrosius: δὲ maledicta aequo animo'adméttam , ne laudes qui- 
dem sentiam. Aldobrandinus, qui quod dedi confirmat: δὲ con- 
vitiis affectus dissimulavero, ne laudatus quidem gaudebo. 

m) Ky.  Scribebatar Ζωττιεῦ. Aldobrandinus. Οἱ οὶ, ; 

n) κατὰ͵ τὴν ἐνάτην καὶ ἑβδομηκοστὴν᾽ ᾿Ολυμπιάδα. Edit| Froben. €t 
Stephan. cum cod. Árund. κατὰ τὸν ἑβδομηκοσεὴν ᾿Ολυμπιάδα, 
quod expressit Ainbrosins, lllud probatum  Memagio praestat 
Mensg. expressitque. Áldobrandinus. 


—- 


Zenones, quum de Citieo loqueremur, diximus. ^ Floruit 
autein Olympiade nona ἐξ septuagesima, ἢ - 


CAPUT VI E 
SAETEKEII il O X. 

πὸ; ᾿Βλεάτης, οἷς δέ τινες, ᾿4βδηρίτης 2x κατ᾽ ἑνίόυς 
δὲ ήλιος Ὁ). οὗτος ἤκουφε Ζήνωνος c), "Hotewe δὲ αὐτῷ IL 
ἄπειρα εἶναι τὰ πάντα καὶ εἰς ἄλληλα μειαβάλλειν.. . τὸ τὸ 
πᾶν εἶναι κενὸν καὶ πλῆρες σωμάτων. τούς re κόσμους γί- 
e »toOa. σωμάτων εἰς τὸ κενὸν ἐμπιπεόντων͵ καὶ αλλήληις D 
ριπλεκομένων", ἔκ τὲ τῆς κεγήσεωφ κακὰ τὴν αὔξησιν αὐτῶν ἀ) 
γίνεσϑαι τὴν τῶν ἀστέρων. φύσιν. φέρεσϑαι 6) δὲ τὸν ἥλιον. 
ἐν μείξονε κύκλῳ περὶ τὴν σελήνην / τὴν γὴν ὀχεῖσϑαε περὶ 
τὸ μέσον δινρυμέκην᾽ σχῆμα τὸ αὐτῆς τυμπανοειδὲρ, εἶναι. 


a) ᾿Αβδηρίτης. — Ante Meibomium scribebatur Αὐδηρίτης. Correzit 
Menagius. .expresseruntque interpretes. . 

b) κατ᾽ ἐνίους δὰ ήλιος. Cod. Cantabr. καὶ ἄλλως. Ambrosius zuxta 
alios. Aldobrandinus ut aMis placuit. Mensgius malebat Mi- 
λήσιος, quod expressit Ambrosius confirmatque: Clemens. Alexandr. 
Protrept, p. 57. ed. Poster... Kuehnius tuetur Μήλως. C 

c) οὗτος ἤκουσε Ζήνωνος. Ambrosius omisso promomine cum eupe- 
rioribus coniungit, 

d) lx. τὲ τῆς κινήσεως κατὰ τὴν pique. αὐτῶν. AMlobrandinus: e 
quorum motu per amplificationem. Hesychius Milesius p, 34. 
ed, Orell, χατὰ αὔξησιν, 

e) φέρεσθαι. Ambrosius ferre (7). — Hesychius Milesius. p. 34. ed. 

Orell. φαίνεσθαι, 

f) περὶ τὴν σελήνην, Edit. Frobem, cum «codd. Cantabs et. Arund, 
παρὰ τὴν cdd Ainbrosius secundum lunam. 


ἐν 


- * 


LEUC IPPUS ME 


Leucippus Eleates sive, ut aliis placet, Abdesites aut se- 
cundum nonnullos Milesius. Hic Zenonis auditor fuit. Pla- ' 
cebat illi infnita esse omnia et im se ipsa commutari: item 
universum inane esse plenumque corporibus. :. Mundosquo 
fieri corporibus i in hoc inane incidentibus et invicem impli- 
catis atque ex motu secundum illerum incrementa naturam 
siderum fiéri. Solem in circo maiori circum lunam ferri: * 
terram yehi ac circa medium verti figuramque illius tympa- 


P4 
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L] 
πρῶτός τὲ ἀτόμους ἀρχὰς vnegrnGaro.: κεφαλαιωδῶς μὲν 
ταῦια᾽ ἐπὶ μέρους δὲ ὧδε ἔχει. τὸ μὲν πᾶν ἅπειρόν φησιν, 
οἷς προείρηταε᾽ τούτου δὲ τὸ μὲν σλῆρες εἶναι, τὸ δὲ κενόν. 
καὶ σεοιχεῖα Qa, κύσμους τὰ ἐκ rovrov 5) ἀπείρους εἶναι 


zu] διαλύεσθαι A) εἰς zara. γίνεσθαι δὲ τοὺς κόσμους οὕτω" 


φέρεσθαι κατ᾽ ἀποιομὴν ἐκ τῆς ἀπείρου πολλὰ σώματα nar- 
γοῖα τοῖς ὄχήμασιν εἰς μέγα κενύν.), ἅπερ ἀϑροισϑέντα 
M» e r 9 «ει i 
δίνην ἀπεργαζεσᾶαε μίαν E), καθ᾿ xv προςκρούοντα καὶ παν- 
εοδαπῶς κυκλούμενα διακρίνεσθαν χωρὶς τὰ ὅμοια πρὸς τὰ 
ὅμοια. ἰσορρόπων δὲ διὰ τὸ πλῆθος μηκέτο δυναμένων περι- 
φέρεσθαι ἢ, τὰ uiv λεπτὰ γχὼρεῖν εἰς τὸ ἔξω κενόν, onto 
διαττόμενα (n) τὰ δὲ λοιπὰ συμμένειν καὶ περιπλεκόμενα 
συγκαταγρέχειν ἄλληλα καὶ ποιεῖν τὸ πρῶτον m) σύστημα 
σφαιροειδές o). τοῦτο δὲ οἷον ὑμένα ὑφίσεασθαι p) , περιέ- 

g) ἐκ τούτων. Hesychius Milesius p. 34. ed. Orell, omittit, 

h) διαλύεσθαι. Hesychius Milesius p. 34. ed. Orell, διαδύεσθαι. 

1) γίνεσϑαε δὲ τοὺς κόσμους — εἷς μέγα κενύν. Edit. Froben. γένε- 
σϑαι δὲ τοὺς κόσμους τοῖς σχήμασιν slg μέγα κενόν. Ambrosius: 
Sicu& (Sic) autem fieri mundos ex' infinito per abscisionem 
etc... Hesychius Milesius p. 94. εἰ, Orell. οὕτως ἐξ παντοποία. 

-k) δίνην ἀπεργάζεσθαν μίαν. Edit, Froben. δίνην ἀπεργάζεσθαι ζημῖῆαν. 

^. Hesychius Milcsius p, 34. ed, Orell. μίαν ἀπεργάζεσθαι δίνην. 

1) περιφέρεσθωι.. Edit, Froben, πῶς φέρεσϑθαϊ, 

τὴ) διαττόμεψα. Cod, Cantabr, διαταττόμενα, Ambrosius δίς ordi- 
nante natura. . 

n) v» πρῶτον. Hesyolins Milesius p. 34. ed. Orell. πρῶτόν τὸ 

0) σφαιροειδές, | Edit. Froben, σφεροειϑές. 

p) ὑφέίστασθων.  Legebatur ἀφίστασθαι, quod expressit Aldobrandi- 


nus absecedere.  Hecepi ὑφέστασθαι ex Hesychio Milesio p. 984. 
ed. Orell., quod expressit Ambrosins. | 


* 


mo similem esse. Primus hic atomos principia subiecit. 


Summatim ista illi visa sunt, sed sunt explicanda per partes. 
Universum quidem, ut diximus, infinitum ait: huius par- 
tem plenam esse, partem inanem. Etiam elementa ait mun- 
dosque ex eis infinitos esse et in illa dilabi atque dissolvi. 
Gigni vero mundos: in hunc modum: ferri per abscissionem 


ex infinito multa corpora figuris omnigena in magnum va- 


cuum eaque in unum coacta unam vertiginem efficere, cuius 
impetu impacta modisque omnibus circumvoluta ita discerni, 
ut seorsum similia quae sunt sui similia petant. Caeterum 
aequilibra duum ob multitudinem minime iam cireumferrt 
possint, exilia qnidem ad exterius vacuum contendere, quasi 
prosilientia; caetera considere et innexa atque in se implica- 
ta invicem concurrere atque ea coucursione prius quandam 
concretionem efficere rotundam. Hanc antem veluti men- 


1 


[4 


^ 


, | | Rt M. 
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χει ἐν ἑαυτῷ παντοῖα 4) σώματα ὧν χατὰ τὴν τοῦ idis: " 
avidos r) περεδινουμένων » λεπτὸν γίνεσθαι s) τὸν' πέρυξ £) | 
ὑμένα, συρρεόνεων e τῶν αυνεχῶν xat ' ἐπίψαυσιν vue 
δίνης. καὶ οὕτω γενέσθαι" τὴν γὴν λ συμμενόντων τῶν ἕνε-- 
qOévraw ἐπὶ τὸ μέσον.. αὐεὸν t& πάλιν TOY περιέχοντα olov 
ὑμένα αὔξεσθαι κατὰ τὴν ἐπέρρυσεν:) τῶν ἔξωϑεν σωμά- 
των δίνη τὲ). φερόμδιον αὐτὸν ὧν ἂν ἐπιψαύσῃ, ] ταῦτα 
ἐπιυτῶσθαις. τούτων δέ τίνα συμπλεκύμενα ποιεῖν σύστημα" ᾿ 
τὸ μὲν πρῶτον͵ κάθυγρον xal, πηλῶδες y), ξηρανθέντα καὶ) 
περιφερόμενα σὺν τῇ τοῦ ὅλου δίνῃ" εἶχ᾽. ἐκπυρωϑέντα α) 
τὴν τῶν ἀστέρων ἀποτελέσαι φύσι». εἶναι δὲ τὸν τοῦ ἡλίου 88. 
κύκλον ἐξωταῖον, τὸν δὲ τῆς σελήνης προργειότατον, reus 
δὲ τῶκ ἄλλων μεεαξὺ τούτων D). καὶ 'πᾶντα μὲν. τὸ ἄστρα 1 


q) : παντοῖα. Hesychius Milesius p. 84. ed. Orell, πάντα. 

r^ χατὰ τὴν «oU μέσου ἀντέρεισεν- Aldobrandinus obtinente medio. 

8) ,7ένεσθαι. Hesychius Milesius p. 84. ε, Orell. γενέσθαι. 

t) πέρες, Edit. Froben, sg -. 

τ) χατὰ τὴν ἐπέχρυσιν.  Menagius affert lectionem ἐπέκρεσιν; quum 
omues quas vidi- editiones tueantur ἐπέηρυσιν, id quod confirmat 
eod. Β. "Ambrosius ;/uz£a, — effluentiam. Aldobrendiuus incursu. 
Hesychius Milesius p. 34, et 36. ed. Qrell. κατὰ τὴν ἐπιχράτησιν. 
Kuehoius coni, κατὰ, , τὴν ἐπέκρεσψ. Vid. Lobeck. Parerga δὰ Phry- 
nith. p. 797. 

À) «s... Menag. omittit, Agnótcunt editt. Froben. et Stephan., cod. 

^ Arund., interpretes atque Hesychius Milesius p. 86. ed. Oxell.. 

y) πηλῶδες, Hesychius Milesius p. 36. ed. Orell. σπιλῶϑες.. 

z) ξηρανθέντα καί. Menag. et Hesychius Milesius p. 36. ed. Orell; 
ξηρανϑέντα δὲ καί, Omittunt. δὲ edi, Froben. et Stephan ,. cod. 
Arund, atque interpretes. 

a) ἐκπυρωθέντα. — Stephan. ἐκπηρωϑέντα, ΠΙαὰ praebent Edit. Froben, 
et Menag., codd. RRR, interpretes . atque, Hesychius. dcos pe: 
36. ed, OreH.. 

b) τοὺς δὲ τῶν ἄλλων μεταξὺ τούτων, Edit, Froben. ζῶν. ἄλλων, pi- 
branam subsistere , continentem in se ommigena corpora, 
quae dum secundum medii. reluctationem circumvolvuntur, 
tenuem quae circa est membranulam fieri, confluentibus 
semper corporibus perpetuis secundum , vertigiiis attactum : 
atque ita fieri terram, commauentibus, quae seincl in me- 
dium iniecta erant. Ipeuraque rursus conligentem membra- 
nae instar augeri secundum. externorum. influentiam córpo- 
rum: et quum vertigine.fertur, quaecunque, attigerit, ea ac- 
quirere. Ex his quaedam complicata concretionem facexe, 
primo quidem humidam ac luteam, exsiccata et circumacta 
cum totius vertigine; deinde incensa et ignita siderum effi- 
cere naturam, Esse autem solis circulum extimum, lunae.- 
vero terrae proximum, caeteris in medio horum positis. 
Ac sidera quidem omnia ob celeritatem motus igueicere, 


Lol 


! . 


ὶ 


Li 


, 
* 


H 


300 AIOLTENOTZ AMEPTIOT O. 


(d τὸ τάχος τῆς φορᾶς, τὸν δὲ ἥλιον ὑπὸ τῶν ἀστέρων 
ἐκπυροῦσθαι.) τὴν δὲ σελήνην τοῦ πυρὸς ὀλίγον μεταλαμ- 

᾿ βάνειν α). ἐκλείπειν δὰ, ἥλιον καὶ σελήνην͵ " εῷ κεκλίσϑαι 
πὴν γῆν πρὸῤ μεσημβρίαν6)" τὰ δὲ πρὸς ἄρκτον f) aci τε 
»iptoOa, καὶ καταψυχρα εἶναι καὶ πήγνυσθαι. καὶ τὸν μὲν 
sMowg) ἐκλείπειν σπανίως, τὴν δὲ. σελήνην συνεχῶς Δ), διὰ 
τὸ ἀνίσους εἶναε τοὺς κύκλους αὐτῶν. εἶναί τὰ ὥρπερ' γεκέ- 
οδς ἢ) κόσμον, οὕτω καὶ αὐξήσεις καὶ φϑίσεες καὶ- φδοράς E), 
sara viva ἀνάγκην, ἣν ὁποία ἐστὶν οὐ διασαφεῖ ὃ). 


ταξὺ τούτων. Henna Milesius p. 36. ed. Orell, τῶν ἄλλων perat? 
τούτων ὄγτων imiliter Áimnbrosius caeteris in medio istorum 
locatis, et Aldobrandinmus aide inter hos mediis interiectis. 

€) καὶ πάντα μὲν τὰ ἄστρα — dxmrooUoOe,. Edit. Froben, καὶ πάντα 
μὲν ἄστρα, ἐκπυφοῦσϑαι. Cod. Arund. καὶ πάντα μὲν vd ἄστρα 
ἐκπυροῦσθαι. Hesychius Milesius p. 86. ed. Orell. xa? πάντα μὲν 
τὰ ἀστρα nzvQoUcÓc, διὰ τὸ τάχος τῆς φορᾶς, τὸν δὲ ἥλιον καὶ 
ὑπὸ τῶν ἀστέρων ἐκπυροῦσϑαι. ; : 

d) τὴν δὴ σελήνην τοῦ πυρὸς ὀλίγον μεταλαμβάνειν. Ambrosius: 7u- 
nam solummodo ignis parüm ad concionem (* communionem) 
admitti. Hesychius Milesius p. 36, ed. Orell. τὴν δὲ σελήνην ὀλίγον 
τοῦ πυρὸς μεταλαμβόνων. à ; 


.€) ἐκλείπειν δὲ — πρὸς μεσημβρίέαν.. Indicavi lacunam. Deesse aliquid . 


vidit Ioannes Conradus Orellius ad Hesychius Milesium p. 158. 
collato loco Pintarchi de Pliacitis philoss. 11. 19. "ldem coni. 
ἐκλείπειν δὲ ἥλιον xoà σελήνην 2... 2.» Θέρος δὲ γΐἴγνεσθαι 
τῷ κεκλίσδαι τὴν γῆν πρὸς μεσημβρίαν. Cod, Arund. μεσημβρίην. 


πρὸς ἄρκτον, Cod, Arund. et Hesychius Milesius p. 36. ed. Orell, 


πρὸς ἄρκτῳ. m . 
8) xal τὸν μὲν ἥλιον. Hesychius Milesius p. 36. ed. Orell. τὸν ἥλιον. 
h) συνεχῶς. Ambrosius: perpetuis incrementis ac. detrimentis affici. 
3) γενέσεις, Ambrosius generatio. 
k) φϑίσεις καὶ φϑοράς. Edit. Froben. φύσεις, Hesychius Milesius 
. 86. ed. Orell. omittit καὶ φϑοράς. - 
1) ἥν ὁποία ἐστὶν οὗ διασαφεῖ. Edit. Froben. ἦν ὁποῖα ἐστὶ, δια- 
σαφεῖ. Menag. ἣν ὁποία icri» διασαφεῖ, Idem habet Hesychius 
, Milesius p. 36. ed, Orell. expresseruntque aoi d Quod dedi 
raestat Stephan. commendavitque Menagius collato loeo Onrigenis 
hilosoph. c. 12. τίς δ᾽ d» εἴη ἡ ἀνάγχη, οὐ δεώρισεγ. et Kuehnins 


solem vero inflammari ἃ sideribus, lunam autem exiguam 
ignis partem capere, , Solem lunamque deficere * quod terra 
^ad meridiem vergat; quae ad septentrionem sunt nivibus 
semper urgeri et pruinis algere in glaciemque «oncrescere, 
Ac solem quidem raro deficere, lunam vero perpetuo, quod 
sint impares corum circuli., Enimvero ut generationes 
" mundi, ita et incrementa esse et diminutiones et Corruptio- 
nes secundum quandam necessitatem, quae cuiusmodi sit, non 
. declarat, | 


, CAPUT VIE... e. oq 
C4HMOKPITOZX ; : 
ZInuóéxoizoc. ᾿Ηγησιστράτου, ol δὲ ᾿Αθηνοκρίτου, tiv; Za- Um 
μάσίππου '4dü)ónoigo α) 95, ως £"0, Μιλήσιος. οὗτος 1l. 
᾿άαγων τενῶν διήκουσὰ καὶ Χαλδαίων, «Ξέρξου τοῦ βααιλέως — 
ἐπιστάτας. τῷ πατρὶ αὐτοῦ καταλιπόντος, ἡνίκα. ἐξένίσθη 
παρ᾽ αὐτῷ Ὁ), xau quo καὶ “Ἡρόδοτος c)" παρ᾿ ὧν τὰ τὸ 
" περὶ ϑεολογίας καὶ ἀσεῤολογίας ἔμαϑεν ἔτι παῖς ὧν. ὕστερον, ΄ - 
δὲ “Ἵευκίππῳ παρέβαλε καὶ ᾿Αἰναξαγόρᾳ κατά τινας, ἔτεσιν 
ὧν αὐτοῦ νεώτερος τεσσαράκοντα d). Φαβωρῖνος δὲ φησιν ἕν" 
παντοδαπῇ ἱστορίᾳ λέγειν “ημόκριτον περὲ ᾿Αναξαγύρου; ὡς 
οὐχ εἴησαν αὐτοῦ αἱ δόξαε αἵ τε neg? ἡλίου καὶ σελήνης. 
αλλὰ ἀρχαῖαι » τὸν δὲ ὑφηρῆσθαι' διασύρειν τὸ 6) αὐτοῦ τὰ 86. 


* 


a) " Aünglexe- Ante Meibomium scribebatur Aédgler. Interpretes ΄ | 
"Abderites. 


b)-2«Q' αὐτῷ. Legebatur παρ᾽ αὐχοῦ. Correzit Rossius 1, 1. $. LXVIII. — "' 
«197. 


p- 
c) “Ἡρόδοτος. Valckenarius- ad Herodotum P. 805. 8. ed, Wesseling. 

coni, Msysoódugos. . 
d) τετταράκοντα, Ambrosius XXX. - 


4 


e) διασύρειν τε. Ambrosius derogasese: item Ais. "M 


DEMOCRITUS ^" ^3 


Democritus Hegesistrati sive secundum alios Athenocriti 

vel, ut alii tradunt, Damasippi filius Abderites sive, ut 
nounulli putant, Milesius fuit. Magos autem quosdàm δὲ 
Chaldaeos audivit, Xerxe rege patri illius praeceptores, 

quo tempore apud illum hospitatus est, relinquente, ut — - 
etiam refert Herodotus: a quibus et theologiam et astrolo- 

giam didicit, quum. adhuc puer esset. Postmodum vero  —— 
Leucippum - convenit et secundum: quosdam Anaxagoram, 
quum annis quadraginta iunior quam ille 'esset. Refert 
Phayorinus in oninimoda historia Democritum de Anaxagora : 
dixisse, non illius esse quas scripserit de sole ac luna opi- - ..- 
niones , verum illo antiquiores ipsumque sibi' eas füratum . 


/ 
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πρὶ τῆς διακοσμήσεωβ «αὶ τοῦ νοῦ, ἐχϑρῶς ἔχοντα πρὸς 
αὐτὸν ὅτι ϑὴ μὴ προρήκατο αὐξόν 7). πῶς οὖν κατά τενας 4) 
ἀκήκοεν αὐτοῦ; φησὶ δὲ Δημήτριος ἐ ἐν Ὁμωνύμοις καὶ 'y- 
iiid LÀ ἕν “4ιαδοχαῖς ἀποδημῆσαι αὐτὸν καὶ εἰς “ἴγυπτον 
σερὸς ποὺς ἱερέαρ γεωμεερίαν μαθησόμενον «αὲ τἱρὸς “Χαλ- 
δαίους καὶ. εἰς τὴν Περσίδα Ὺ) καὶ εἰς τὴν ᾿ἐρυϑρὲν ϑαλασ- 
σαν 7ιενέαθαι. τοῖς τὲ Ζυμνοαοφεαναῖς φασί τενες συμμῖξαι 
ΜΙ. αὐτὸν ἐν ᾿)ν»δίᾳ καὶ εἰς «“ἰθιοπίαν ἐλθεῖν. τρίτον τε ὄντα 
ἀδελφὰν νείμασθαι τὴν οὐσίαν" καὶ οἱ μὲν πλείους φασὶ i) 
τὴν ἐλάττω μοῖραν ἑλέσθαι τὴν i» ἀργυρίῳ, ᾿ χρείαν ἔχοντα 
᾿φαξ᾽ ἀποδημίαν E), τοῦτο κακείϑνων. δολίως ὑποπεευσάντων. - 
86. ὁ δὲ Δημήτριος ὑπὲρ ἑκατὸν τάλαντά φησιν εἶναι αὐτῷ τὸ 
1Υ. μέρος, ἅπαντα δὲ καταναλῶααι ἢ. λέγει δὲ Ore τασοῦσον ἦν 
φιλόπονος ere τοῦ περενήπου dopdsión τε ἀποτεμόμενος 


f) ὅτι δὴ μὴ προζήκατο αὐτόκ, Haec cum sequentibus coniungens 
Ambrosius sic jug Abc Cum erasro illum improbarit quo pacto 
ille eius auditor fuit ? 

g) κατώ τινας. Edit. Froben, κατῴ τινος. Asrock omittit, Cae- 
terum Rossius 1l, 1. $. LXX. p 197. et seq. ab aliena masiu addita 
censet, 

h) καὶ πρὸς Χαλδαίους zai εἰς τὴν Περσίδα. Legebatur xul πρὸς᾿ 
“Χαλδαίους εἰς τὴν Περσίδα. Inserui xoà ex emendatione Perizouii 
ad Aeliani αν. Hist, IV,20. T. I. p. 376. ed. Abr. Gronof.. 

à) καὶ οὗ μὲν πλείους φασί. Ambrosius omittit, 

1X3. κατ᾽ ἀποδημίαν, Cod, Cantabr. $a) ἀποδημῆσαι, 

1) ἅπαντα δὲ καταναλῶσαι. — Ambrosius: eumque. dla: brevi con- 

eumpsis&c, 


esse: carpere item quae ille de mundi compositione et men- 
te dixisset, infesto adversus illum' animo, quod scilicet 
ipsum non recepisset. Quo pacto igitur ille secundum quos- 
dam eius auditor fuit? Demetrius autem in Áéquivocis et 
Antisthenes in Successionibus tradunt illum in Aegyptum 
contendisse ad. sacerdotes geometriam accepturum, et ad 
, Chaldaeos et in Persidem atque ad rubrum mare. Non de- 
fuere qui dicerent et Gymnosophistis in India congressum 
esse atque in Aethiopiam venisse. Quumque tertius esset 
frater, divisisse patrimonium: ae'plerique dicunt minorem 
portionem, quae erat in pecunia, sibi elegisse, "τὰ illi 
feregre proficiscenti opus erat, hoc ipsum fratribus quoque 
dolo factum arbitrautibus. Demetrius ipsius partem cen- 
tum talenta excessisse auctor est, ea autem omnia consumn- 
psisse. Ait vero adeo. studiosum. fuisse, ut horti domum 
cingentis sibi cellulani seligeret ibique se ipsum includeret: 


Ἃ ᾿ j ' LY | T 
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xaruxlegzog 7»/1): καὶ ποτὰ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ πρὸς θυσίαν 
Bob» ἀγαγόντος καὶ αὐτόϑε προρδήσαντος, ἱκανὸν χρόνον μὴ 
γνῶναι, ἕως αὐτὸν ἐκεῖνος π)' διαναστήσας προφάσει τῆρ᾽ 
ϑυσίας καὶ τὰ περὶ τὸν. βρῦν διηγήσατο. δοκεῖ δέ, φησί, Υ. 
καὶ) ᾿θήναζε ἐλθεῖν καὶ μὴ σπουδάσαι γνωσθῆναι, δόξης —- 
καταφρονῶν" καὶ εἰδέναι. μὲν Σωκράξην, ἀγνοεῖσθαι δὲ ὑπ᾽ 
αὐτοῦ ,,Ηλϑον yap," φησίν, ,,tig ᾿“ϑήνας καὶ οὔτις μὲ 
ἔγνωκεν.“ ,,Εἴπερ οἱ ᾿Ανεερασταὶ Πλαάτωνὸς εἰσι,“ “ φησὶ 87. 
Θρασύλος,' »,»οὗτος ἄν εἴη. ὃ παραγενόμενος ἀνώνυμος, "τῶν 
περὶ Οἰνοπίδην καὶ ᾿Αναξαγόραν ἕτερος, ἐν τῇ πρὸς Σωκρά- 
τὴν ὁμιλίᾳ διαλεγόμενος περὶ φιελοσοφίας,. 9, φησίν, αἷς 
πενταϑλωῳ. ἔοικεν ὃ quAocogogp)/. καὶ ἦν οἷς ἀληθῶς d» 


m) ὥςτε τοῦ περικήπον δωμάτιόν τε ἀποτεμόμενος κατάχλειστος ἦν. 
Cod, Cantabr, περικῆπον Oouürilov. Ambrosius: uf ex wicino 
hortulo sibi cellulam seligeret etc..  Aldobrandinus: uf secreta 
sibi a viclnis hortis aedicula quadam, in eam se includeret. ἡ 
Rossius 1. l, δ. LXXL p. 198. coni. τὸ περέκηπον δωματιόν τι vel τοῦ 

." περικήπου δωματίου" τι, hoc sensn, μέ sibi cellulam quamdam 
Ahorto cinctam segregans, in eam se includeret. 

n) ἐκεῖνος. Edit. Froben. et Stephan. omittunt. Abuoscit Menag. . 
expresseruntque interpretes, Ὁ. 

o) καί. Ambrosius non expressit, | 

p) »Eineg οἱ ᾿Αντερασταὶ --- ἔοικεν 0 φιλόσοφος.“ς Primum scribebatur 
Θράσυλλος. Ambrosius tArasylus. Conf. 1Il. 1. et 56. Deinde edit. : : 
Froben. et Menag. "4»«teyoges, quod expressit Aldobrandinus. — ^ 
Denique edit. Froben. ᾧ φησιν ὅ φιλόσοφος ὡς πεντώθλῳ ἔοικε. 
Stephan. ᾧ (φησίν) ὁ φιλόσοφος ὡς πεντάθλῳ ἔοικε. quod. expressit 
Ambrosius, ^ Menag. (εἰ Meibom.) ᾧ (φησίν) ὡς πεντάϑλῳ ἔοικε ὃ 
φιλόσοφος, Cod. Arund. ὦ (φησὶν φιλόσοφος) ὡς x. ἔοικε ;- 
Ambrosius: Siguidem platonis illic rivales sunt, ait thrasylus, 

, ^ Aic profecto obscurus ac eine nomine venisset, qui de oenopidis |. 
et anaxagorae esset familia: cum, alter in collocutione socra-. 
tem de philosophia. alloquatur: cui et. dixit philosophum quin-. 
que certaminum victori esse , similem. | Aldobrandinus: Quodsi, 


et quum- aliquando ipsius pater bovem ad immolandum ad-. 
duxisset ibique alligasset, tam' diu hoc: 8b illo non fuisse 
cognitum , quoad hunc ille sacrificii obtentu excitavit ac bo-. 
vis admonuit. Constat, inquit, iium .thenas quoque ve-. 
nisse atque ob despectum gloriae agnoscé noluisse: et quum 
agnofiaset Socratem, ipsum ἃ Socrate fuisse ignoratum. 
F'eni enim δέπας, inquit, et me nemo cognovit, Siquidem. 
"fnterastae Platonis sunt, eit T'hrasylus, Aic esse videtur: 
' ile qui non nominatus aderat, diversus ab asseclis Oenopi- . . 
dis ét .4naxagorae, in colloquio cum Socrate disserens de 
philosophia, cui dicit Socrates pentathlo similem esse philo- 
. sophum, | Et erat revera in philosophia quinque certaminum 


- 


- 


- 
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φιλοαοφίᾳ πένταθλορ 4) ἤσκητο γὰρ zd φυσικὰ») καὶ τὰ 
ἡϑικώ, ἀλλὰ καὶ τὰ μαϑημαεικὰ καὶ τοὺς ἐγκυκλίου; λόγους 
καὶ περὶ τεχνῶν πᾶσαν εἶχεν ἐμπειρίαν. τούεου ἐστὶ καὶ τὸ 
«Πόγος ἔργου σκεή. “4ημήεριος δὲ ὃ Φαληρεὺς ἐν τῇ Σω- 
πράτους ἀπολογίᾳ μηδὲ ἐλθεῖν φησιν αὐτὸν εἰς ᾿ϑήνας. 


τοῦτο δὲ καὶ) μεῖζον, εἴγε τοσαύτης πόλεως ὑπερεφρόνησεν, 


οὐκ ἐκ τόπον δόξαν λαβεῖν βουλόμενος, ἀλλὰ τόπῳ δόξαν 


gà περεϑεῖναι προελόμενος. ῥῆλον δὲ κἀκ τῶν συγγραμμάτων 


οἷος ἦν. “οκεῖ δέ, φησὶν ὁ Θρασύλος 1), ζηλωτὴς γεγονέναι 
salu) τῶν Πυϑαγορικῶν" αλλὰ καὶ αὐτοῦ τοῦ Πυθαγόρου 
μέμνηται, θαυμάζων αὐτὸν ἐν τῷ ὁμωγύμῳ συγγράμμαε x). 
πάντα ὁὲ ϑοχεῖ y) παρὰ τούτον λαβεῖν καΐ αὐτοῦ δ᾽ ἂν 
ἀκηκοέναι , εἰ μὴ τὰ τῶν χρόνων ἐμάχετο. πάντως μέντοι 


΄ Thrasyllus inquit, rjvales Platonis sunt, iste ipse ille non no- 


minatus fuerit ,, qui cum Oenopide advenit, et alter 4naxago- 

Fas, qui in «o sermone, quem habet cum Socrate de philoso- 

phia, disserit, cui, inquit, ut pentathlo eunilis pose psa 
videbatur, - Vid. Plato p.132. D. ed. Henr. Stephan.. 

' q) πένταϑλος, Cod. Cantabr, πεντάεϑλος. : 

E ἤσκητο. γὰρ tà φυσικά. Legebatur τὰ ydQ φυσικά, Addidi verbum 
ex Suida s. v, πένταϑλος cui Casaubono, probatum Menagio/ Petro 
Fabro Agonistt, |. 30. et Vossio Dissert. de gymnastica sect, 78. 

s) καί. Edit.' Froben. omittit. ] E 

t) Θρασύλος, Scribebatur Θράσυλλος. Ambrosius thrasylus, 

Ὁ) καί. Edit. Proben, et Menag. cum Aldobrandino ornittunt. Ágno- 
scit Stephan. expressitque Ambrosius. 

x) duuiutor αὐτὸν ly «d ὁμωνύμῳ συγγράμματι. Haec sequentibus 
iuncta Aldobrandinus sic interpretatur: (quinetiam de ipso Py- 

"fhaszora mentionem facit,) ut quoniam in libro eiusdem in- 


scriptionis sic admiratur amnia ab eo accepisse, "atque ipsum 


| quoque nisi temporum ratio pugnaret, audivisse videatur. 
) δοκεῖ. Legebatur δοκεῖν,  Correxit Casaubonus cum Menagio con- 
firmatque Ambrosius, qui interpretatur cermitur. ^" | 


' victor: ornabat enim et naturalia et moralia, werumi etiam 


mathematica et liberales disciplinas artiumque omnem peri- 
tiam callebat. Hnius illud est, Sermo operis umbra. Porro 
Demetrius Phalereus in Socratis Defensione ne vehisse qui- 
dem illum Athenas ait. Id autem profecto etiam maius est, 
siquidem tantam contempsit civitatem, non ex loco gloriam 
aucupari volens, verum loco gloriam afferre. Constat. au- 
tem vel ex scriptis eius cuiusmodi fuerit. Videtur autem, 
ut ait Thresylus, et Pythagoreorum fuisse imitator; gnuin 


: etiam 1psius Pythagorae meminit, illum singnlari admiratio- 
. ne' venerans in aequivoco opere. Adeo autem videtur ab 


ilo accepisse omnia, ut nisi temporum ratio obstaret, illum 
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^: Πυϑαγορικὼν sivog 2). ἀκοῦσαί φηόιν αὐτὸν Τλαῦκος ἃ ὃ 
“Ῥηγῖνος, κατὰ τοὺς "αὐτοὺς χρόνους αὐτῷ γεγονώς: φησὶ 
δὲ καὶ ᾿“πολλόδωρος ὃ ᾿Αυζικηνὸς Φιλολάῳ αὐτὸν συγγεγοὶν 


* hj 


͵ 


ψένανα). ἤσκει δὲ, φησὶν ὃ ᾿“Ἰντισϑένης, καὶ ποικίλως δο-- ὦ 


κιμάζειν τὰς φαντασίὰς, ἐρημαάζων ἐνίοτε καὶ τοῖς τάφρες 
ἐνδιατρίβων. ἐλθόντα δέ φησιν αὐτὸν ἔκ τῆς ἀποδημίας 
ταπεινότατα διάγειν, ἅτε πᾶσαν τὴν οὐσίαν καταναλωκύτα" 

τρέφεσθαί τε διὰ Tu ἀπορίαν ὑπο' b) τἀδελφοῦ “αμάσου. 
ὡς δὲ “προειπών τινὰ τῶν μελλόντων εὐδοκίμησε ἢ λοιπὸν 
ἐνθέου δόξης παρὰ τοῖς πλείστοις c) ἡξιώϑη. φύμου δὲ ὄνεος 
τὸν ἀναλώσαντα d) τὴν πατρῴαν οὐσίαν μὴ ἀξιοῦσϑαι ταφῆς 6) 
ἐν τῇ πατρίδι, » φηδὶν ó- ᾿“νεισϑένης συνέντα; μὴ ὑπεύϑυνος 
γενηϑείη πρὸς τόνων φϑονούντων καὶ συκοφαντούντων, , dpa- 
fro vas αὐτοῖς τὸν μέγαν “ιάκοσμον, ὃς ἁπάντων τῶν GUEOU 


συγγραμμάτων f) προέχει" καὶ πενξαχοσίοες παλάντοις sime 


ϑῆναι᾽ μὴ μόνον δέ, ἀλλὰ καὶ χαλκαῖς εἰκόσε" καὶ τελευ-- 


5) τινος. Edit. Froben. et Stephan. τινας, lllud tnetur Menag. cum - 


interpretibus. 


8) Φιλολάῳ αὑτὸν συγγεγονέναι. Ambrosius ; philoldo illum in πο--᾿ 


titiam venisse illoque familiariter usum fiiisse. |. 

b) ὑπό. 'Edit, Froben. et cod. Cantabr. ἀπό, 

c) παρὰ τοῖς πλείστοις. Edit, Froben. παρὰ πλείστους. 

d) ἀναλώσαντα. Cod. Cantabr. ἁλώσαντα. 

e) ταφῆς... Edit. Froben, omittit. 

f τῶν αὐτοῦ συγγραμμάτων, Edit. Frobep.' τῶν αὐτοῦ τῶν » συγγῴαμ- 
- μάτων. ἐν 


οἱ audisse putaretur. Pythagoreorum quempiam ándisse 
Glaucus Rheginus ipsius aequalis indubitanter affirmat. 
Réfert autein et Apollodorus Cyzicenus Philolao illum ae- 
qualém fuisse. Curabat autem, ut ait Antisthenes, etiam 
varie probare imaginationes, saepe solitarius vivens atque 
etiam in sepulcris degens. Reducem ex peregrinatione ] Tin- 
millime vixisse ait, quippe qui omnem rem suam consum- 
pserat: atque a Damaso fratre' propter summam inopiam 
mutritum fuisse. Ubi vero futura. quaedam , praedixerat. 
sequensque rerum eventus fidem praedictionibus fecerat, 


' divinis ium honoribus dignus a plerisque iudicatus est. Quum 


vero.lege cautum esset, ut' qui patrimonium consumpserat, 


sepulcro patrio non dignar etur, eo cognito, ut ait Antisthe- . 


nes, ne invidorum et detrahentium pateret calumniae, le- 
gisse illis constat magnum Diacosmpnm, ,quod cunctis illius 
operibus facile excellit: quingentisque talentis honoratum: 
esse, neque id.solum, verum et aereis imaginibus: vitaque 


-, 
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zQ.0g τοὺς συγγξνεῖς 8) αὐτοῦ φησιν ανα- 


: 
τήσαντα αὐτὸν δημοσίᾳ ταφῆνα, βιώσαντα ὑπὲρ τα ἑκατὸν, 
γνῶναι sov ma “:ἄκοσμον ἢ) , 0» μόνον ἑκατὸν ταλάντων 


VIII. εἰμηϑῆναι). ταῦτα dE, καὶ ᾿ϊιπόβοτὸς φησιν. ᾿Αρεσεῤξε- 


vog δ᾽ ἐν τοῖς στορικοῖς ὑπομνήῤασί ἢ φησι Πλάτωνα ϑε- 
λῆσαει συμφλέξαι m) τὸ “ημοκρίτου ᾿ συγγράμματα, ὅπόσα 
ἠδυνήθη οὖν συναγαγεῖν π)" noxia δὲ καὶ Κλεινίαν τοὺς 
7ΖΙνθαγορικοὺς κωλῦσαι αὐτόν, ὡς: οὐδὲν ὕφελος" παρὰ πολ- 
Aoígo) χὰρ εἶναι τὰ βιβλία ἤδη. καὶ δῆλον δέ" πάντων 
γὰρ ») σχεδὸν τῶν ἀρχαίων μεμνημένος ὁ Πλάτων οὐδαμοῦ 
“Ἰημοκρίτου διαμνημονεύεε, αλλ᾽ οὐδὲ ἔνθα ἀντειπεῖν τι 
αὐτῷ 4) δέοι, δῆλον eidog ὡς πρὸς τὸν ἄριστον οὕτω τῶν 


8) τοὺς συγγενεῖς. Edit. Froben. τοὺς συγγενέας. 
h) τὸν μέγαν διάκοσμον. Ambrosius magnum illud opus. 


3) o» ῥιόνον ἑκατὸν ταλάντων τιμηθῆναι, — Edit. Froben, et cod. Arund, 
xal μόνον, quod expressit Ambrosius Mgr centum talentis 
fuisse honoratos. 


k) dé. Edit. Froben. omittit. 


]) i» τοῖς ἑστορεκοῖς ὑπομνήμασί, Cod. Palat. ἐν τοῖς φυσικοῖς ὕπομν., 
quod expressit Ambrosius, Vulgatum tuetur Menagius. 


m) συμφλέξαε; Menag. συμπλέξαι. lllud praeter reliquas editiones 
et interpretes tuetur etiam cod. Árund.. 


2) ὁπόσα ἠδυνήθη οὖν συναγαγεῖν, Addidi οὖν ex Mensgiana,. Ám- 
' — brosius: quaeque colligere potuit, Aldobrandinus; $uaceun que 
΄. quidem cogere potuisset. 


6) παρὰ «πολλοῖς. Ambrosius apud plerosque. 
p) "καὶ δῆλον δέ" πάντων γάρ. Luzacius Lectt. &uicc. P. 242. et seqq. 
corr, xal δηλονότι πάντων yt. 


4) ἀντειπεῖν τε αὐτῷ. Edit. Froben, ἀντιπίπτειν αὐτῷ. Idem etiam 
Galeué affeyt in. variantibus lectionibus, 


/ 


functum publice sepultum esse, quum vixisset ultra centum 
annos... Caeterum Demetrius propinquos eius magnum JDia- 
eosmum recitasse refert, quem solis centum talentis fuisse 
honoratum. Haec et Hippobotus ait. Porro Aristoxenus 
in historicis commentariis, Platonem Democriti commenta- 
ria, quotcunque colligere potuisset, voluisse comburere, 
verum ab Amycla et Clinia Pythagoricis fuisse prohibitum, 
nihil id referre dicentibus: iam enim eos libros apud multos 
servari. Quod item ex eo colligitur , quod quum antiquos 
ferme omnes memoraverit sapientes Plato, Democriti uus- 
uanr mentionem ullam fecerit, ne in eis quidem locis ubi 
illi quidpiam contradicendum érat, sciens ct prudens , ut 


4HMOKPITOZ. | | 867. 
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φιλοσόφων igicovror) ὃν γε καὶ Τίμων τοῦτον ἐπαινέσας 
τὸν τρόπον ἔχει" “ | ; (7 
Οἷον Δημόκριεόν τὲ περίφρονα, ποιμένι μύϑων, "A 
ἀμφίνοον λέσχην» ἃ μετὰ πρῴτοισεν ἀνέγνων... | 
Ζέγονα δὲ τοῖς χρύνοις, ὡς avrOg ψησιν ἐν τῷ μεκρῷ Zhta- 
κοῦμῳ, νέος xara πρεσβύτην ᾿Αναξαγύραν, ἔτεσιν αὐτοῦ 
νεώτερος τετταράκοντα. συντέτάχϑαι δὲ qois) τὸν μικρὸν 
“1ιάκοσμον ἔτεσιν ὕσεερον κῆς 4Mov ἁλώσεως τριάκοντα καὶ 
ἑπταχοσίοις. γεγόνοι δ᾽ «v, ὡς μὲν ΑὶἸἰπολλάδωρος ἐν Χρονε-- 
koig, κατὰ τὴν ὀγδοηκοστὴν Ολυμπεάδα"͵ ὡς δὲ ᾿Θρωσύλορ ) 
dv τῷ. ἐπιγραφομένῳ Τὰ πρὸ τῆς -avayvogtog τῶν Δημο- ' 
χρίτου βιβλίων μ), κατὰ τὸ τρίτον ἔτος τῆς ἑβδόμης wol 
ἁβδομηκοστῆς ᾿Ολυμπιάδος χ), ἐνιαυτῷ, uoly) , πρεσβύτερορ 


Ix. 
41. 


r) δῆλον εἰδὼς — ἔρίσοιτο. Legebatur δῆλον εἰδὼς — ἔσοιτο.  Aldo- 
brandinus: ipse'sibi conécius, qualis in optimum philósophorum 
ques Casaubonus auctoritate Ambrosii 'coni, ἢ 


Nw 
. 


dio» εἰδὼς — 
aevo ὃ ἀγὼν; quod probavit Menagius; 'Kuehnius δῆλον εἰδὼς ὡς 
πρὸς τὸν. ἄριστον τῶν φιλοσύφων οὕτω ἐρέοετο, hoc sensu, Bempe 
narus quod philosophorum optimo ità contradiceret. Rossius 
. Ll $. LXKIL p. 199. supra reponebat post verba τὼ βιβλία ἤδη, 
hoc modo: xoà δῆλον δὲ (δ᾽) ὡς πρὸς τὸν ἄρεσεον οὕτω τῶν qu- 
λοσόφων ἔσοιτο. πάντων. γὰρ etc... Emendavit Luzacius 1. l.. 
. 8) φησι,  Aldobrandinus ferus, ᾿ 
4) Θρασύλος. Scribebatur Θρασυλλος. Ainbrosius tArasylus, Ὁ. 
u) Τὰ πρὸ τῆς ἀναγνώσεως τῶν “΄ημοχρέτον βιβλίων. Stephan. περὲ 
τῆς ἀναγνώσεως τῶν “Ζημοχρίτου βιβλίων. quod expressit Jis bsost ie 
de legendis democriti libris, : 
Ἀ) κατὰ τὸ τρίτον ἔτος τῆς ἑβδόμης καὶ ἑβδομηκοστῆς ᾿Ὀλυμπιάδος. 
Ambrosius simpliciter interpretatur LXXPZIJ. , reliquis omissis. 
y) φησί. interpretes omittunt. hs 


intelligi datur, ne contra optimum philosophornm certanien. 
inisse videretur: quem et "Timon laudat, quum ait: ) 

Qualem  Democritumque prudentem, imperatorem, eer- 

| monum, 

versutum sermaooinütorem , guae ἐπ prümis lectitavi, . 
Erat autem, ut ipse in parvo Diacosmo refert, iuvenis quo. 
tempore iam senior vivebat Anaxagoras, illo minor natu 
annis quadraginta. Parvum vero illum Diacosmum a 4e. 
. compositum refert anno post Troiae excidiumí septingente- 
simo trigesímo. Fuerit vero, ut ait Apollodorus in Chro- 
nicis, Olympiade "octogesima; ut autem "Thrasylus in eo. 
libro qui inscribitur de iis quae legenda sunt ante lectionem 
librorum Democriti, memorat, anno tertio septuagesimae 
septimae Olympiadis, auno major natu quam Socrates, Fue- 
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͵ a * » τὴ ΠΝ «o 
εὖν Σωκράτους. εἴη d» οὖν κατὰ ᾿Αρχέλαον τὸν ᾿“ναξαγό- 
pov μαϑητὴν καὶ τοὺς περὶ Οἰνοπίδην z)* καὶ γὰρ τούτου 


42. μέμνηται. μέμνηται 08a) καὶ τῆς negl τοῦ ἑνὸς δόξης δ) τῶν 


περὶ Παρμενίδην καὶ Ζήνωνα, sic xar αὐτὸν μάλιστα δια- 
βεβοημένων c), καὶ Πρωταγόρα τοῦ ' 483g olov d) , ὃ ὃς ὅμολο- 


Χ. γεῖται xard Σωκράτην γεγονέναι. φησὶ δὲ “θηνόδωρος à ἕν 


ὀγδόη Περειπάτων e), ἐλθόντος ““πποκράτους πρὸς αὐτόν f), 
κελεῦσαι 5) κομεσθῆναι γάλα" καὶ ϑεασάμενον τὸ “γάλα δἰπεῖν 
εἶναι αἰγὸς A) πρωτοτόκου καὶ μελαίνης" ὅθεν τὴν ἀκρίβειαν 
αὐτοῦ ϑαυμάσαι τὸν ᾿᾿πποκράτην. ada καὶ κόρης ἀκολου- 


| ϑούσης τῷ Ἱπποκράτει, τῇ μὲν πρώτῃ ἡμέρᾳ ἀσπάσασϑαι 


z) εἴη ἂν οὖν --- Οἰνοπίδην. Haec cum superioribus coniongens AÀm- 
brosias οἷς interpretatar: aetate: s. (i. ὁ. seilicet) archelai anuxa- 
gorae discipuli atque oenopicie (i, e. Oenapidae). 

a) μέμνηται δέ. Edit. F*oben, omittit, Aldobrandinus: De Boc 
enim , Meque Parmenidis ac Zenonis — mentionem facit. 

b) τῆς περὸ τοῦ ἑνὸς δόξης. Legebatur περὶ τῆς τοῦ ἑνὸς ϑόξης, Cor- 
rexit. Casaubonus expresseruntque interpretes. 

€) ὡς κατ᾽ αὐτὸν μάλιστα διαβεβοημένων.  Ambrosims: ( De uno) ut 
maxime eua aetate claro. Aldobrandinus: (degue Parmenidis ac 
É£enonis de uno sententia,) perinde atque illorum, quorem ae- 
tate sua celebratum nomen esset. 

d) τοῦ ᾿Αβδηρίτου. Ante Meibomium scribebatur τοῦ Αὐδηρίεον, 
Interpretes. Abderite, 

e) i» ὀγδόῃ Sg rais Scribebatur ἐν M Hem Illud legitur 
"V. 86. et VI. 81 

f) ἐλϑόντος reca οἷς πρὸς αὑτόν. Hemsterhusius ad Luciani 
Halcyon. €. 8. T. I. p. 183. ed. Beitz.;',,Suidas: in 4 ὀκρετος ὃ 
"Αβδηρίτης aliud ostendit, ἐλθόντα᾽ ἹἽπποχράτην πρὸς ἡμόκριταν. 

uod quo minus it Diogene conspiciatur, librariorum imperitiae 
deberi non dubito.** 

ΕῚ κελεῦσαι. — Edit. Froben, et tod. Arund. omittunt, 

h) εἶναν alyóc.. Ànte Meibomium legebatur καὶ αἷγός. Correxit Ca- 
saubonus ex Suida confrmantque TAPIMOK , Vulgaum  tuétur 
Menagius. , 


rit igitur aetate Archelai Anaxagorae discipuli atque Oeno- 
pidae: namque et huius mentionem facit. Memiiít item et 
opinionis Parmenidis ac Zenonis de uno, ut maxime sua 
aetate clarorum ; item Abderitae Protagorae, qui omnium 


. consensu Socratis aequalis fuit. Refert antem Athenodorus 


in octavo Deuambulationum libro, quim ad illum Hippo- 
crates venisset, iussisse eum afferri Joe, inspectoque lacte 
dixisse ," Et capellae primi partus et nigrae est: unde maxi- 
mum diligentiae suae miraeulum Hippocrati fecisse. Sed et 
puellam Hippocratis comitem primo die ita salutasse, Salve 


/ 
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vy»: BacíMla». ἑοῖς. d]: Fépulluge- περιθνωι wu sob δὲ οὐ 
τινοϑένεῶρ, eda σεαραδόντύς τὸ «κϑκίξημα.. πῷ. ἐκ ᾿Θερενέπης F), 
μετά. 24). dInaivow. τελευτὴν ebore. πρὸ, τούτου παραφυ" 
Aezreodoe de τῇ quos : nii ad "$5 ὀόξωο “περὶ αὐτοῦ» ἐνταῦϑα 
«ἰϑυμύχέρον διῆγε" ed. πὼς ὕπυρέετοων Uy ᾿"ἀσπίδος τὴν. χεῖρα 
ϑηχθεῖρ. sov βίον μεεέθηκω δαὶ θάπτεται ἐν τῷ “Βουσιρίεῃ 
ψομῷ πλησίον ἀδιορπόλεοφ, ^d αὐτῷ ἐπιγράψαμεν "ineivg)" i 
ica ἀσπὶς. τὸν éegóv. dniepuro . ; 
ἐν ἐχούφα πολὺν». bre 
ἄσμηκτον, οὐ σείλβουσα φῶς. dv à ópptirte E 
- el. αἴδὴν μέλᾳνα A» 
"Ἡρακλείδης δ᾽ ἐν τῇ ἐπρεομή. τῶν — 4hadoró» τῷ 
Φιλαδεέῖφῳ τὴν βασιλείαν. ϑέλειν ἐνχωρῆσαι τὸν Πτολεμαῖον" 
τὸν δ᾽ ἀποερόπειν φάσκρσετα, ,, do ἄλλῳ δῷς, οὐ οὐχ Beet 
δπηϑάκα. δ᾽ lavsogavreito ἦν. cog ᾿᾿θήναιρ. — μανθείνω γὲρ 
κάϊ τοῦνο “-- Δένανδρορ 9 κωμικὸς παρ᾽ ὀλίγον ἦλθε κρι- 
: ϑῆναε d οὐδὲν ἄλλο ἢ δει eds ἡ ἣν icd eA αὐεὸν παρῃ- 99. 


f) Ἰερενίκης. Edit. Froben, fe iis 

δ) "i αὐτῷ ἐπεγράψαμεν ἡμεῖς. dit. elis: 2. αὖτ, ix, ΤᾺ παρ᾿ 
—. Stephan. x, αὖτ. ἐλ. ἡμεῖς: Hop" ἡμῖν —. extrema ut, 

"hic et illie vet£ibus addita bre: Menag. x, αὖτ, ἐπ, dese. 


9 € 


(παρ᾿ ἡμὶν), extra versus, Delevi παρ᾿ ἡμῖν cum Scaligero 


tag eque 


- 


rat, impertiretar regnum. ΠΟ non obtemperante, sed ei quem 
ex Berenice genuerat diadema tradente, ab hoc ipso post pa- 
tris mortem füisse asservatum in provincia, , quoad aliquid ' 
de illo statuisset. ^ Hic ille moestior vixit: ac velnti dormi- 
tans ab aspide manum morsus ex vit& migravit: sepultusque 
est in Busirite regione prope Diospolin, ἘΠ quoque nos 79. 
cimus epigramma in hupc modum: 
Occidit aepie sapientem ,Demeatrium 
.. Vírus habens. mültum. 
non purgatum, non Kammar es oculis COPUPCONE, 
eed airos inferos, — 
' Porro Heraclides in Epitome Successionum Sotionis Ptole« - 
maeum ait Philadelpho concedere voluisse regnum, illumque 
buisse: ἔτισε δ Si alteri dederis, ipse nom habebis. 
Quum vero accusatur Athenis Menandcr comicus — nam et 
hoé audio — parum abfuit quin capitis exciperet sententíem,. 
ob aliud. nihil nisi quod amicus huius eaaet.  Purgavit autem. . 
Aa 


4 
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IX. sgaste d. Teleggeoeg ὦ monde τοῦ) Vajeeolov. . Jer. δὲ 
| βιβῥάων xal gs Or (astipep. tdi». éiregsec πορεληλοιε reve 


sav; αὐ ON siege ningsr umi γ΄ sinaidiurao ὧν. καὶ. srejutsgog 
sao ' &brioUe ὦψι ἐστε τὰ μὲν 4pyag: xe, πὰ di SOÀZeEG ,: τὰ 
δὲ nol ποιητῶν». τὰ δὲν ῥηιορεκᾶ, δημηγοριῶν τε al b).mpe- 
eser... ᾳλλα, μὴν καὶ: luper. ἀἰσωπρῶακ’ αὐκοχωγαιὶ. καὶ “ἄλλα 


«πλείω, ἔσει δὲ V πεῤ a0 ᾿ἈΔήκραει «ομρδεσίας α΄ 8 7 ἡ 


ε᾽, περὶ τῶν doen. Sls reun en β'»υπερὶο δημεμωρίας « 8, 
περὶ πολιτικῆς α' β΄, περὶ wOuterelyi napi. ῥήτορικῆς αἱ β', 


81. Στρατηγενᾷν a A négi. λιαὔορ΄α' β΄, περὶ. "Odveeqeiuc er 8 


y δ΄, liroleuotog &, ᾿Ερωτικὸς u$ QXudotrdeg α΄, ϑ]αίδων a, 
Κλέων α΄, «ξωχρόεης e, "forabipine α΄, "᾿ὁμηβδικὰρ κ΄, ΄“4ρι- 
ἀκάίδης α΄, Gupropoyoc α΄, Jipoboenxóuvtp e ,. ὑπὲρ «χἧς..πα- 
λιτεέυς ««, περὶ τῆς ιδεκαετίας αἱ, "AQ! nap» ᾿ᾳἔἕἄκων εἰ, 17ρὲς 
σβευξικὸὼς £r, Ἡδρὺ πιστερος αἱ, περὶ χάρικος α΄, Ὀ»περζιτύχης α΄, 
περὶ μεγυλοψυχέᾳς .0:,: πέρὲ γάμον c» περὲ τοῦ “δουοῦ & uo), 


᾿ περὴ 4 Quiig €. περὶ νῳὐμὼν α΄, σιερὲ ἐπιξηδευμάπων α΄, περὶ 


παιροῦ α΄, “]Πονύσιος a, Χαλκιδριὸς α΄», ᾿Α΄ϑηναίων καταδρο-- 


; 1λ τοῦ" Edi Freien; omittit . —— 
τ X) xat., Edi 'aben.- oimattit. 
"a Σωκχράτης € Post haec im edit, Froben, et ΕΝ sequitur 
᾿Αγισεήμαχος͵ re 5 
m) egi τοῦ δοκοῦ v, "Menagius corr, περὶ τοῦ δόκου α΄. Vid. Scháe- 
fer. ad Scholl, Paris, Apollos, Rhod, 11,1088. p. 206. 


eum Telesphorus Demetrii gener. Verum et librorum mul- . 


titudine ac vérsqum numero omnes ferme sui temporis Peri- 
diee superavit" doctissimus atque peritissimus omnium. 

unt autem ipsius monumenta partim historica, partim po- 
Iitica,' poetica alia, aliaà'rhetorica, concionüm ac τ or 
sed et orationum Aesópfartum collectiones et corhplura alia. 
Snnt antem de legibus Atheniensium libri quinque, 'de civi- 
bus Atheniensibus duo, de ratione ducendi populum ἄπο, de 
republica duo, dejepibus unus, de rlietóricá duo, dé re mi- 
litari duo, de Iliade duo, de Odyssea quattnor, Ptolemaeus 
unus, . Amato£ius unus, Phaedondas unus, Maedon unus, 
Cleon unus, Socrates unus, Artaxerxes nnus, Homericus 
unus, Aristides unus; Aristomachus unns,  Exhportatorius 


" unus, .pro republica unus, de decennio imperii unus, de Io- 


nibus unus, de legatione unus, de fide unus, de. gratia unus, 
de fortuna unu$, de magnanimitate unus; de nuptiis unus, 
de trabe unus, de^pace unus,. de legibus unus, de' studiis 


unus, de tempore nnus, Dionysius tuus, Chalcidicus.unui, 


^ 


OX TOYVAVANACCPERO σι διολι, 32 . 


εδδφύτερὲ odio c $h4sgbol nq ester εἰς ἐλήποσεο 
λίμκοιχι χρρνλησᾷ ἐκυξεῤρείρρ; αἰ ννακερὶ, yr ορἰο οὐ τάφων αν vedi depe, 
md di Xeiadip- es; 15edo ἦρ 96g dialogos tipa íte; θητᾳρεμῇ. 82. 
xad j OIN MAN In Q OMNIS Go unc. sigan dad δμαρφραίκοναρνοθαῤῖχος 
s AR C ORQAOM, wá IINolo a, 4d du $ EK «topo, éd. yd "v 
Si na ἀφέφτήσαν." ἀρνὶ μϑιρόν. νξξηὰ ἡ MEQOC τὰρ. 0QpXQ t, i 
Gipi glos) Émoxnot iode Asa ND Bin. Qu Mir, Sex RÀeT 
Vei iqu Spon, αἰδ «burn Mycoses, duci) Ῥύχην. olde 
πρδόμντόνναρῆμε. ,9dPnóofy dogovser. Pu édition AZ 
209 ἐδ, xbie νραγέδιον SemEpr; P. Bate id Qty; want ee oigro- 
᾿δωυῆς χων Cope 3. ei dige νυφέδιϊον spia oM AP VEL Dg 
pA, ἐνδρμοξᾳ τῷ τῷ μὲν MOOR. φεῖν. RAN Qu 0 δὲ oic" 
spins Anged efte lis dMEVos tg ἰδῶ» eet s X, τοι so pO 
aevo dipl iig Panis $»'dóqdic -odedd: a daret, E ἧς 
didugnéguiialo. Aentiiq gevasguanoc ἐνὲ br diis ἀραθικ qaaa." 
Qro vfuppug. ἀπρέν οι ossia δὲ παρ. ἄνμφαρφθα. SeWAM MA RES 
rogaptüogei φέρ, coAypv. oe prptad 6 QUU S oat duo 92 ad acfXT. 
napis δἐιάληγοι, ipao i σρώτοοι Juin ulb tuae »99repe qui ;- 


5- ἐν dps. Epobep. pmitip,. neque oBnoscit juterpret uio , Aldo- 


AX 
certe eblturL 58g lspgn^ Ad sies ἢ asd PT 
ey T rad? Léy ecblete! Καρῤχηδόνιος.. id apidg e x fpbro- 
Sio bride Chalcedaniygs. :* " j;39 
A912 39b J — Vs d σάν is s {Ἢ 
Atheniensium incursio unus, de Antiphane unus, Prose: 
miu: hisfnFic nai: demosy ^ Bplsttdae ome € deniwcintate uiyüs, 
de steootuterumi] rlurdonims,; Aesopiivam eame p Sémtentia« : 
ruüunonésp ciBosro «tilusibise philosophücusi ordtotio vobone - 
vivjbauguso be vuixten. die nbi eompexib: Athehitsmes 'imn« 
ginds:qimile vartisboo  At;!lnghit , eirtotmh ἘΠΕ γον evetté« 
Ripper nda illae exéxerasht.. ^Aiébpt now sesso parium 
aut magliletlam  aneririumi supercilia: pásedienjss vitse 
enint bscurstoA Non niodo: diwitldartudcusiáascrebaty "wes 
κά ttoillapumo socteremifofbtunar. :QQosaptemniid bile pss ' 
sei fimus ^tintearibrseplfelia!elogaciitjaninteleree .Quian — 
vidisiietah quamdo ἐσ νόποπε dux utendi robo j inquit, . quaa 
duatio €M exceiii: stutem ch benii ieyrmaypventrem, pudenda, 
barbamac Hiymauum uf ti torgidora m:stobst:clecunseidi opur- 
tere altitudiiiom; asperitrlique «relinqué yet. iduveues - dasevebot | 
eporterti vàeni: quiderip parentes , in itiwesilus auteni obvios, 
inrstílitidiriqvezenseiipsos revereri: 'Ausiéoy' diecbat secti» 
dépsiriugebab. adtibd^adWbéhtósy: in oajátaliatilihis.avtem: mda 
sphntegtque iumPooxtasc "Vitia in dwessQuagüle. contoryiuw i 
-Áa2 
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Θρωσνμέχον τριυβύνερορ᾽. -de/stgog - αὐλὸς vi red" 'reltec. 
Bulbásnog, seqeserquiandg* “πέναρεορ᾽ καλούμενος Τὐῤαφιπὸς καὶ 
- eagse dy ene os" Jio δὲ καὶ 9: esee. ξωγραψος.. σεδενενος 
. "ΛΑ σπένδιορ, patrio , fnodÀn tipo ὑοῦ Jong" DriepKala- 
τυρινόφ 4), ὦ yéygeguQ περὶ "felng «οἱ 'Βύρώπηρ' εἴκοσε "βὶ- 
Blow ἕβδομος Βυδάνονοργ ἐν" ἐρερααίδιια βιβλίοιρ γεγραφεὶς: 
τὴν Τυλατών. διάβασιν ἐξ δυρωνπηφ elc *4elav. καὶ ἐν. ἄλλοις 
Mod τὺ περὶ ᾿,νοίοχον καὶ ΣΝδλεμάξον καὶ τὴν διϑύᾳ ὑπ 
84. αὐδῶν διοίκμῳοενὶ ὄγδους ὦ διατρέψως dp δλεξανδρείᾳ' sguardo. 
Srvet- γεγραφαὴρ ῥητορικώς" ἔνωνος διρϑραμντηνὸς jpg. 
zwi, ἐπιιδ θεοὶ" ANev διὰ vo ἐδινῆϑαί «4 dox» sol edv 
ἽΗραν" ὀῥνκτον' "Kopeqouiop, γραμμυσιπάς, "δ᾽ ἐπιιληθεὶς 2r 
job, ἀνὴρ ἀξιόλογος “ ψωδέμικος. Siyietrrnitdow) 3f εϑ)γεν, 
eic ἄνϑρωπος sul φιλόξογος irpo" οὗεσς᾿ δὶ δ όδρσιν 
, γεῤοεβίβασφ τὸν πολίτην. δωδέκκεον γραμμανενθὲ" ρυϑῤῖοῦ, 
πολινουγραφηϑεὶς dn vi]: Meo: voitsoulixazog -«Βιθυθὸς digi- 
λον» “ταῦ σνωϊδοῦ. vidi, - μαϑῳνὴφ' δὲ Fleveuelo gol Ρο- 
. 88. δίαῃ " ψεσααρερνοδέκωτος (rie oiii, “αὐούδονυ ie 


*- Kuleraudg. Ita scripsi cum Ste wjbeno et ἅν ' Edit, "Freben, 36 
nibii Mero Καλαντιανός. . δ .. 88. ibique, Meng. 
E ed T. n^. ven Mri, e. fe Eder si d Diosgs. Halic, de 
ompos, v b. 1V. 20 
ὸ 4ipow,  Sctbebator- din "Correxit Maia i. ner 
! ΔΗ o. SA δ τῆς 
deufur Fnorbmt. ΜῊΝ Demetpii f&emorabilea viginti: ri 
mus Chelecedonmius orator, T'hrasymacho ántiquior 3:s$600ndus 
hic ipse ; .tertins Byrantjus, l'eripatetisik; querths quisogno- 
minatus est Féugixóg; i jn disserendo perspicuus, idemque dpso 
pictor; «nintus Aependius, :ApollonH Soleitzis discipulus ; 
sextus Calatianas, qudide Asia et Envopii: actipsit. libros vi- 
ginti; septimus Byzanijes, qui trodebimlibria'Gallórum ex. 
-Enropa in Asin: tvansliam: θὲ σία aliis Antiochi .et P4ole- 
m&ej gesta Libyaeqne qub ipsis adntinistrationem cotíicripsit; 
 ociatüs sopliista,. qni; anotetus ' Alexandriae | artea omatariaa 
scripsit; nonus Adramytenus, grkmrantittia, oImion sppellatua; 
guod Iunonem in aliquo iniuriis afiatimerriderctars: decimun 
Cyrenaeua, grammaticus, coghonenteStamnus, τὰν sano. me«. 
' morebilia; undetimua Scopsius, wiridives qo nobilia; et in pri». 
mis studiosus. - idémque Metroderum oirern: promerit ;: duo- 
: decimus gremmetieus Erytbraems , ooiuis»adscviptutin: Mno; 
:dlecismus: tertiis: Hatbynius Diphilj Rtoici- fits disbipulusque 
Penaetii. Rkodii j.4ceituua . quarti ter &uoyrntiun ot. 
. 8 A Lar 
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λογικοῖ, ποιηταὶ dd πρώτορ' ᾿ἀρχαίαν 'πωμῳδίαν πεπονηνούς" 
δεύτερος ἐπῶν ποιητής, οὗ μόνα σώζεται πρὸς τοὺς φϑονε- 
οοὺς εἰρημένα ταϑδο" s 

Ζωὸν ἀτιμήσαντερ ἀποφθίμενον' πὐδυουφεθι 

καὶ ποθ᾽ ὑπὲρ εὐμβοιο καὶ ἀπνόου εἰϑώλοιο, 

ἄσεεα wernog s) inikilv, ip» δ' ξυτήσατο λαός. | 
τρίτος Ταροικὸς͵ σατυρογράφορ" véseproc ἰάμβους γεγραφώς, 
πικρὸς ἀνήρ᾽ nume; δὠνδριάνθοποιδρ, οὗ μϑμνηται Ππολέ- 
μῶφ᾽ ἕκεος ᾿Ερυθραῖος, vomiloybagoc ἄνθρωπος, καὶ ἴστο- 
pora. καὶ ῥητορκαὰ πεποίηι, βιβλία. uu o τ ἢ 


.« 


&) 16vee-. Edit, Probe ὦμος. 5: Ὁ Ὁ is 


qué: doti quidém prosa" 'oratione scripserunt: "pastae zutém ἢ 
hi: prius qui eomoedian séripsit; séemndns vpicus. posta, ' | 
cuins illa sola habogtur:quae adversus invides scripsit: ^^ ὁ 
-«oYOdenunt ipu quens mor pos; funera. guaerená:. 
Pe ἔῃ tuper exagpimi, nórmunqugam^umnhra'atque τε μμέςεο 
phtendere urbes amplae populique potentes. 
tertiüs 'T'ardicüs Satyiarnm scriptor;. quartus jambicus, vir 
amiarülóntus; rp ong Lon vuíus Polemó meminit; séxX- 
tus Eiryshraeus , variae seripior; n iu a et oretorios" 
conserjpsitolibros, s 077 c T ELI 
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; ἢ TTE ὧν ὦ vu 
ἢ . δρᾶται .* CAPUT AM us ( wo 8 .9 5.9 $58 
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Alo ME edel cde ^d Cas P NARKINUUNn euet d 


σι 4. CPI LL LASS TUS δ τὸ 


ax Ηρακλείδηο ᾿ὐθύφρονος "Hoaxitirzo τοῦ lloviov, vno 
Πιπλούαιος. ᾿ϑήνῃσε δὲ παρέβαλε "πρώταμι δὲν Σπενσδιπα' 
αλλὰ καὶ τον Πυϑαγορεΐων διήκοναι καὶ τὰ Πλάτωνος gu-. 
λώκες" καὶ ὕαζεραν ἤκαυσεμ. ᾿Τριστηιέλους, ὡς 9-096 «Σωκέων' 
ΠῚ. ἔν Διαδαχαῖς. .. Οὗτος. ἐσᾶῆτέ τὸ μαλακῆνἐκρῆτα «αὶ ὑπέρογο. 
κος ἦν τὰ σῶμα q); ὥςτε αὐτὸγ ὑπὸ τοῖν ἡ“ ετικν δὴ Blos- 
τικὰν ἀλλὰ Πομηιλὸν καλῆαθαι. 'πρῷξδρ τε 9 ἐδ βάδιδμ καὶ 
Ιγ.σεμνός. Φέρεται δ' αὐτοῦ συγγράμματα κάλλιατᾷ τὲ κα "egi- 
στα ο)" 4fiaÀoyos, ὧν ἡϑικρὶ μὲν περὶ δικαμοσύνης. y si Sw. δὲ 
περὶ σωφροσύνης περί. Ἐδ, εὐσεβῥέαδιδε τὶ περὶ ἀνδρείας i ἢ -— 
87. κορενῶς τὸ περὶ ἀρετῆς 9 καὶ ἄλλα 6), negl εὐδαεμονίαϊ wl, περὶ 


8λ Unfgoyxoq c» τὰ σῶμα.  Hemsterhusius ad Lucian. Somn. c. 8. 
«ἦν p. 11. ed, Reit, ooni, i. ἧκ τὰ σχῆμα, specie corporia 
erat magnifica et quasi ad pompam compoaita, 
h) ὑπὰ τῶ "ferr, Buhnkenius ad Longin. p. 442, ed. Weisk, 
coni. ὑπὰ τῶν πατεκῶνς : 
c) ἄρισται Edit Froben, εὕριατα, 
᾿ ) περὶ ἀνδρείᾳς α΄, Edit, Froben, περὶ ἀνδρίας αἷς 
€) ταὶ ἄλλα. Addidi ex Μευερίεῃει 


HERACLIDES. | 
Heraclides Euthyphronis filius Herscleotes, e Ponto, - vir 
fnit dives, Athenis autem primum quidem Speusippo se in 
disciplinam dedit, Pythagarearumque. auditor fuit, Plato- 
nemque imitari nitebatur. Postrema, ut Sotion in Succes- 
sionibus &it, Aristotelem eudivit. Hio mollicula vesté ute- 
batur tumentique fait corpore, adeo ut illam Attici non 
iam Pontioum, sed Pompicum vocearent, Porro. incessu 
mitis erat et verendus — Feruntup ingenii illius- monumenta 
praeclara atque optima, Dialogi,. quorum quee ad mores 
instituendos faeiunt, sunt haee: de iustitie tres, unus de 
temperantia, de pietete, de fortudine communiterque de . 


- 


a^« omm .- 


Y 
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eiie aoi ey faf δ πάν wis cepyeb y" obe wA cl 
O»ànér ona ive uw à," ' thiet "Ngoc té p) a Ail! 
eb -pvoena δὲ bip) μοῦ," περ vepijp μδλικατ᾽ xdi» Hae gl opus 
— qi sod περὶ ψάσδομυικωλ ὃ -περὲ οἰάδων» ᾿ὑπρὸς “ηλϑόρϑισον"ὉὉ 
πρρὶ τῶν ἂν mipas iw δ, πὲ ὑν ἐν jio; "νέρβιβίων ῳδ. v6 
β' μπρίκι Δπρλυνἤφιον αἷς. stgb χοῦιάγωθυν vj vene. 
Ζψιωνος. α΄. pépsein) ἘΜ ψεριαῥὸφ du 'goonictha [dde sépk 
τϑουϊμήδοθεκ abi floiiden JJmnlugw E weok "ufo riii go wa: 
᾿ὡμήραν cui mk ime3 novdmd «dk segiieue up "τΕὐρληδῃ 6. 
sel agowieiui fonat nés! β' o)y:eMéot "Oueshif 
᾿ρἰκῶν v yi néirixDy. € me gh wg posi reuyplakouliy: 
ol Rapp dig sa Sip) moi reb] ol. τῶν “«ονητῶν dj ep UL. 
 Gieyaduois o; »τεράῤπείκανυ ει x δρανλίδυτ ῥῥηγήσειν δι | 
πρὸς πόᾷ afe RÓnpes or ἀξηγήσεερ τί τον ύφοωνψοδριαύῤοῖν wap? 
"“ξίωμα αφυνάνφὶ s tidie 95 ufvonia ow; Πϑηκοι 25 v" : 
T & uA Arta Xe Méliplada ^ € 526530 
| ps b bir adici — E» ἐρμέιχύς.. Qt 
. *h) περὲ Ψυχῆς καὶ gov. ἰδίαν, Edit. Fiobén, em emigit i τοχ τοδὶ 
eai, SAU Mebágiinar" Soon Y4 QUÀ Q» 9 
* k) πρὸς Δημόκριτον, περὸ τῶν ἐν οὐρανῷ α΄. Edit. ἐπ ΠΕ χ ἐδ κι Με- 
nag. πρὸς “]ηβύχριτον περὶ τῶν pae "Owl oll 


js Wecov disritxiimam akbodwosio aii» 3) QONTMOS 
τ 3) τάς: Edit. EnoMtnuiwi, 4" ^s nn sce p JAmiedin «c 
qu). la Ernie mánebB 39 «το 0» An or TIT uaexO) 


p περὲ ᾿Αρχιλόχου, καὶ. Guia ge Edit; dEtebes. — G 
0) περὲ WEE a β. Mente ex a X. p. 455. D, et XIV. 


oA T 035 C Mt addidit Ü uagsntiore fel oen nrnieruol 
virtute xum d tolldne de delititato:: unus; ;' de impesttpaies;! 
de;jegibua sfn4:dequb :his'effutie) de: To HIP nail 
panta unus, invitus &matorius ct «Olinias uti INMraen 
vero;.demente, xddoianiuu seaiebnque do wgigla δὲ dé iiv 
tara. δὲ de, timagitibus qewisinanlacria ; édvériua! Deimoésio 
tum deiisiquas &yn£ idiosolo aros , * de bisque edet diu 
inferán ,.. do vitisiuxiuo., do catsiá morborome odes? dà bono: 
nimus, adwongas.Zemonem unus; adversus: Metrünon mns) C 
 Guammatici;pero s de Homeri et Heviadi, detato'duo, “Ἂν 
chilocho: at :Homsro duo. - Mppici- vero: dé'hia!tqunao ied 
Euripidem: ct:Sophgolem : vepeviantüredaó. del fánsiéa: 0467 
Selutionum; Homericarem duoy- "Phooreiatiour tinüs; di^ tidi- - 
bue T'ragiois unus,; Figurae: unus, de-podtitt et pauta qms; 
. de xeela conicoturà wnus, de praesciedti& urbs" Herwobit? 
enarrationos qugituor , : Enavvetiones in Demácritam "unm? 
Solutiqnum: queb in contentionem: veniunt duo; ΕἸ ΠΟ ΕΟ 
unns, de epeoielims unus , Selutiones ünüs, Pictasiit ; bd ἐξ 


"x . 
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pum e Deren ἀξ mgl τοῦ ἐνπορούμα ἢ Ἰρωιναγόφωξι » 
ἱφεορεά "Ag! τῶα. vd apepin. xal. περὶ Pedigree. τού» 
των εἰς μὲν. enmxiig aiiniaiars de 90. περὶ ἡδονῆς «αὐ ηερὸ. 
εὐφροσύνην. 46 δὲ spa pihec y. ὡς ἐὸ. περρὲ ᾿ἀνῆν gaó- kgOn»-. 
89. καὶ sd “περὶ αὐσιβοίας Φαὶ τὰ ερὰ ἐξρναῤαδιιυδάμε d: avr y: 
anl quels τὰ rm μλιφελόσόφων, 55 φεῦ ἐσέφαικημονοῦό καὶ. 
. φολιᾳερμῆν pttlpéin: πρᾶν. ἀλλῴλονρ διοιλέψεμέοψα. ἀλλ wed 
γροιμδιφοία: dure» ewroG xni deniexrete. . lA g «6 cdm drca x 
᾿ς πρρρέφφ νεε φοὰ dgppdeeg ἐὴν ped) doni καὶ ἡγυαγωνγεῖῆω. 
Ve lsanety ἄνοαι μενος. fous M anl τὴς nargión 'wéeiweptivimx 
ὀδλυϑιρῶραι κε κἀν, μόνέρχαν «ὠτείναρ, e. ques ᾿ἀβμήεριος ὧν 
VI. Mayvhb, ἐκ Qum ios vei tl. d000808 l0za94& Api enzo 7" 
n Bobpni quà» -Sgnsoren. Iu. piov: od «ὐδϑέντα.» ἔποιδὴ. eo 
Magda ἐμαλλφοφλφύσωί. Um δῶν πρρειῶν. ᾿αὐαρθ κ᾽ genes. so 
sfng! (0571s 39€. ἐξ δράποκεαι dn] τὴς υλίνης 'φανωών ἕνα. δό- 
90. ξειεν εἰς Θεοίῳ. μεκμβεβηκέμρε,. ἐμέγεξη. δὲ nata. sii μεταδὸὺ 
παραπεμπόψεῳν ᾿Ἡρϑκλείθηφ, ἐών: wol wet εὐφημούνεων, 
Pm ἀκούσας τῆς ᾿ἐπιῤῥῆδ᾽ ἐξέδῳ. τῶν asit nad δια- 


2M vhi eaqui d or (Mn 920 το ἡ πο QW T 4 
d, βὰν, Fnben: ind, P 1 εἰς Yes S 33. νι 
vog "ie ei Legebatur, "ie ds Gerrexit 
S) dele d. Wyttenbach. δὰ Pluumrehis: 1. τὶ 3001. «ἃ. 
' Oxon. TL. 983. ed. Lips. et Schaeferi rarae p. 10; να. 
Γι Nimium uh Coni μανανρίδσον. ^ 
SQAME 35 αἱ «ον c ' x5 Py'eup ναι ἘΠ xus o 


Dionysium inus. "Rhetorici autem: de' asdlóris officio sive 
Paoetegane.: .idilistorijei ». deo Pytligorelis «etideiuvetttiso ;Ex 7 
hie alj2 quidam oomice finxit, :sieuti de, voluptate et pudlci»b 
ta y..9)ja, tragico, sicut d» iis quas. punt apid: inferos xt der 
pietate, οἰ sai potedstate,.. Observat; autein sabpenumero-. et? 
mpdioortptem: ii idiceudo:: gnamlum, velati philosophis δὲ} 
dnrjbuspeliieisque ibtey ae Ioqientibüs. Exstant illits sovi:! 
pta-a£ da geemntria et,de dialectica. b Estaintom rimo mti qge- : 
nerg;praienis, varius vel dctiene:olatus mdkinancis: hebet. 
capiunt, annes. atqiie. eblbataudi vim.: Sant "wur Jaaterdtt? 
et. petzjám, tyrannide oppressam σοῖο dyrauno libe: 
X5 ,; ut ai Iéunptrihs Magriesims 1n Aegnivocis; qui deiillo! 
tala aliquid, &vaditz .Nitrisád'euow is puero riracohbrh et quam 
Ua IOPAEMIUR, φρόθάν Ee tbissni guendans ex. necessarie eius 
«€orpys. peeilera, dragonemque suppeners lectiitlo:). ut. ustetre-- 
dong deos migratte ;.: factumque est ut ile esamdaserat.. Jai 
quam Heraclidem efferaent. cives aique daudibus prose- 
quereniur, »,, audito clamore. drato-es vestibus: PP ipertun: 


V4 
P4 
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zepuls: 400g. m2elorovp. "Seitoor ἡμδνοι. ϑεδεαλδφθη. πάντα 
«ad -wpóy Mfgonitellng: οὐχ vlog &oxà ; ; &M*5 οἷος Xv. καὶ" 
ἔσνεν ἡγιῶν' ele πιδεὸν ὕξως ἔχσν" ^ «Y RE 
P" Nrhep iyOpoisétos: Ait) yii riy, ᾿“Ἡρακλεϊδὴ,". 
^ ἄς ῥοθωνὼν ἐγένον' duop: ἅπαδε ρα κοὺν." muc cct! 
hd ἫΝ ᾿σεσυφισμέμε" δὴ ydo. ἃ μὲν ϑὴ Ὁ 
s Φριδράνωνι, ov δὲ 989; υ᾽ δὲ ὥν, άλως x). ^ 
seite: δὲ puer ail» ᾿)ππόβοναμ»" “Ῥῤμιπήορ 03 λιμοῦ i 
σχόνεορινὴν ὑγώθαν φησὶν" δεῖν og “Μρϑιπλεώξας τὴν᾽ In 
ϑίαὐ 3éesoroeós δὲ ἐ᾿γαυλόϊδην διἀφθεῖραι χρήμαδὶ᾽ "ovg "E 
ϑεωδοὺρ aud : "adv προδρημένηλρι oer ἀνειπεῖν" οὐ άλλαγήσε,. 
σϑαν yan wawdas d) ζῶν ele Motto ὃ ΕὐδύφῥΟυνος yv" 
σῷ σιεψάφῳ δ. ornyavidiehi apég wid») ἀποθανων' "δὲ p 
ἥρως vinto insulp ay rota d) 2000006 $a? οὐδὲν W»ürsü 
οἱ πλάσαντος αὐτόν. αὐτίκα γὰρ ἔν τῷ OültQq σὐνψανούμεν" 
vog ὁ ᾿Ξ ἐρακλείδηρ ἀηῤῥβεριορ. JSyintsp, οὗ τὸ ϑεωροὶἄατα- 
λευσϑέντες 3) διεφθείρησάν. ' ἀλλὼ. 4αδ»):. Πυθία" "es τὴν ; 


ραν Mrd ἐς " ἄδυτον καὶ ἐπιστᾶσα, ξεὶ τῶν δρακόν- 
σὈφάυχοτω “« Ἀπ 216] aon 29 
s) "lén - -- P ων Y. "lacobs.- Anthol, Gr. VI. 14. Mende. 
. ἢ σειεφάνῳ, Edit, Broben. eméttitis 60 δ m uo : 
u) δῆϑεν LE Edi, i Froben, omit, cio ciicnrÀ os sc νοῦ fim 
z) καταλευσθέντες, Pai Froben, τάς Mehad! Micro. sódeust, Stephan, 


- 


As .he9 d 6 .nnedes - TEES ΠΤ ΠΥ ΩΣ 


bapti qiuriniós: ' Tandem: yqro^ apéPid àuht' "oni" wisus- 
ue est Heraclides, nón » gualit peche $ed q qualis état, 
Ín et, in hunc ,Dostrum epigrumga: T [ΠΑ iae os 
id P in. "Herqelides, q uid tantum oplaeéris amena: Dd 
Ü dt mortem nobis: iu ertre i Ἔν 
Fluid ut δὰ, Ῥυΐδὲ oHéde : Bad nam Balldà vero, osouh 
did, » sed ttas: be hon sapiens, | (6 us 
Bees Ἢ Biji botns. qnoque, iiit, Caeterum Hermipput. Bera. 
cleotaa tradit πῃ πὶ fames vastaret ye igi incompigdi, 
thsolotigiga ex. Py ja ἀκὴν ΑΝ Hex&cl clidem, ct. 


tier ós e guam pim thism, orrupiate ;peeaniis, 
t dicere ,tumn demum, eos m iri áncommgdi » si et 
iun Heraclidem Father um anrea corona honora- 


rent ot vita fosctun pt he Dun S ENDINGE. At. bi : iQra- 
quIgm delatum. ejt, ni d θα qui Bang. scenam fxxajant, ipde 
beso lüeratos. entinwe enim., ep An. thestep Hergt 
clidem tàctum a dplexia «sse, theoros vero, lapidib us obru- 
tos interiisse ,' o thiámq ue ἢ δὰ hora quum, eacendiaiet. in . 
adytuni; Ἀλδουι δῖ iorau M atimó elllasse animam, atque ista 
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τῶν δηχθεῖφα, αρρηχρᾶμᾳ. RÉSEAU quil, τἀπὶ ui ol ναὸν. 
VIL Li. quravey '᾿αὐγαᾷ tyewito... ' Quel: ῥ᾽. ; dnevólmos. d :stpuliexac: 
92. eal ἐραγοϑίας αὐτὸν ποιεῖν “καὶ, Gisuidon: elis VAipdii qun, 
᾿ «χαμαιλέων gg τὰ παρ᾽ ik quei si fpaksak, sip apa. πὰ περὶ 
* Hosidov xal "Qutieev. totos" ομλλᾷ μα] eitiadéngecq) En- 
κοὐρεευ (5), ἐξιτεμᾷ prio - «Mg, πρρὶ ϑερρμαφεύνηρ Νὰ ἡφλέρων. 
ἔτι καὶ “Διρκύπεος ὁ Μεαθέρεγορ ἢ ἰΣπίν διοροὺν. eig ἔνιοι, 
2 γράψας τὸν. TlepOmoneipy" indspetio- X0 genicepge 504, sla. 
αγεύσας, εἴς x), τῶν Ae. «υχγραμμείςψῳ ἐξοῦκο φιορικορίοις 
98. ec Σαφρκλέρηιρ, αἰφϑόμρνηρ, À d μαίας ἐὼν μην σειοὺκᾷ τὸ 
yermás; Tali, δ᾽ ἀρνουμέορ xal. μια ερδίνρος ἐμέσμρολῳλ. ἀδεῖν. 
τὴν πορᾳφταίδαν καὶ εἶχα πϑρέοξρα «I; Gi od dao nido eejeórn 
τῆς Δεοκῃρίημ; eig Q. xk ἀπιρφρνγϑδισο. seed, zx) gem i. 
δέχεσθε igo ἀχεῖν εὐ πάλας wmetérqiidy. d pii atas oci 
gk salga resta: : "Y 44 Qn BN 4MPdÓ) gi "ba. $ sux 
T€ ami Org tg op -dtüpsamo wii i61 aem NA 
Ἷ "milieu $ ἀεεζορρόνον. δ᾽. ὁλίσηνέκον (4. τε κἢν A 


dieci w^ (44 Qno9IPi«s 12 593209 cà $$ PITT. «Yo. u 
et cod, Palat, cum Arund, ἀστανθλισθέτεῖς 


" 


quod Ambrorns, ex- 
pressit devélitos ἢ...» Aocto4 rn i ci vb mcn 
y) 5) decedere Edit, Froben, et Mang. "doké ;dAillud:: iwamen- 
dant cod. Palat, Ambrosius, ἐν et Mà gus ^ eus 
8) ἡ opui»: didit i1 QumibotAnum {τ 


a) πάγκαλον. m es Froben. Ξ καλόν, Stephan. et cod, Palat, 
v. epades, ἄς σαν Ming δια AipMA ξεν. 
: gius, A de ξοὰ TEES Aat VUE Moipieis Din M DU 
vii en onm ai a 34A 

quidem E S re morte. ' μῆς nib áutem E ἘΠῚ dMusi- 
cus ilh" Ttagodiàs quo ἢ E ripiisse 1 SN ii ΟΣ 


praenotasse titu PUhanias eon uoque ait ᾿ 
de Homer" εἰ τὰ "m E iio i p rra 


slgdo t Aufo 
cure illum "arguit, cO dic dnd Ej t o de mpstitia 
sctipstt, ἘΠ ΤΗΣ Μὸν ét' Dii jsiud Rf 1 i. αἱ ΠῚ 
voluit Sinis. τ ΤΉ ΝΣ . ὃ vu SUphoc[is, àq- 
di libn Trips] a i edens 1h d n^ go : Wentarils 


sis eits:testihkoniiy dare Sd Ubfix dtftur fd ἐδῃ 16 π8 Tjio- 
nysiua ipiius negantem Et" teh": meia | Yerélund 
primis 'qüasque litdrüs fispiéUPUG "iu Tod àt Páncalus. 
s à "Dilhysto. aemabátur. ?!! m'ut jf 3« leq [dem ac- 
omm odia "fürte-diéBat BÉ f'potà tàtásb E A habéret, 
nus ua Bis ycripitt Dioiysits? δ, t quoque. μὲ füberie je 
;Lágueó" Vetiatám did rehendes εἰ sim win - ὶ 


rendéi em ü ue. ,. 
ἪΝ P 2348 - quidem: Cos Ula «Ὁ mau 44 «455» À vis gegt red den: p : ἊΝ 
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xal πρὸς τούτοιρ' , Ἡρακλείδης γράμματα οὐκ ἐπίσταται 
οὐδ᾽ ἠσχύνϑη.“ Τεγόνασι δ᾽ “Ἡρακλεῖδαι τεσσαρερκαίδεκα᾽" Vui. 
πρῶτος àvrüg οὗτος᾽ δεύτερος πολίτης αὐτοῦ, πυρρέχας καὶ 
φλναρίαρ ουντεταγμένος᾽" τρίεος Kvpaiog, γεγραφὼς “Περσικὰ 94. 
ἐν πέντε βιβλίοις" τέταρτος Κυμαῖορ, ῥήτωρ τέχναρ γεγραφὼς" 
πέμπεος Kaloriavog b) 7 "futasdptos, γεγραφὼς τὴν διαδο-- 
χὴν ἐν ἐξ βιβλίοις καὶ “εμβευτικὸν λόγον» ὅϑεν xal “έμβος 
ἐχαλεῖτο᾽ ἕκτος “λεξανδρεύς, γεγραφὼς τὰ “Περσικὰ ἐδιώμα-- 
τα ἕβδομος διαλεκτικὸς ᾿αργυληΐτηξ, xar ᾿βπικούρου yé- 
γραφώρ" ὄγδοος ἐατρὸς τῶν ἀπὸ “Ἱκεσίου 6)" ἔννατος ἰαερὸξ 
Ταραντῖνος, ἐμπειρικός" δέκατος ποιητικός, παραινέσεις γεγρα- 
φως ἑνδέκατος ἀνδρεανιοποιὸς Φωκαξεύς᾽ δωδέκατος ἐπιγραμ-. 
μάτων ποιητὴς λιγυρόφ᾽ τριρκαιδέχατος άγνης, Miógida- 
τικὰ γεγραφώς τεσσαρερκαιδέκατος ἀστρολογούμενα συγγε- 
| geogr. | | 
b) Καλατιανύς. Edit, Froben. et Stephan. cum Ambrosio Χαλλιτίω- 

906. , Menag. Καλιτιανόςς Menagius corr. Ἀαλλατιανὸς 8. Καλλαν» 


τιανός. V. supra $.8J.. . 
cj Ἱκεσίου.  Menagius coni, ροφίλου.. 


et ad-haec: Jeraclides litteras ignorat, neque erubescit, 
Fuerunt autem quattuordecim Heraclidae: primus hic ipse; 
secundys conterraneus huius, qui pyrrhicha$ nugasque com- 

posuit; tertius Cumanus, qui Persica quinque libris absol- 

vit; quartus Cumanus, órator qui artes rhetoricas scripsit; 

quintus Calatianus sive Alexandrinus, qui sex libris Succes- 

sionem explicuit orationemque Lembeuticam, unde οἱ Lem- 

bus vocabatur; sextus Alexandrinus, Persicarum proprie- 

tatum scriptor; septimus dialecticus Bargyleites, qui contra 

Epicurum scripsit; octavus medicus Hicesius; nonus medi- 

cus Tarentinus, empiricus; decimus poeticus, .qui praecepta " 

conscripsit ; undecimus statuarius .Phocensis; duodecimus 

argutus epigrammatum poeta; decimus tertius Magnuesius, 

qui scripsit Mithridatica; decimus quartus qui conscripsit - 

de astrologia. 
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